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Indrukken  en  gedaehten  op  de  Tentoonstelling , 
te  Tomohon,  22  en  23  Jal||  1874. 

Het  was  eene  gelukkige  gedachte  ^an  deu  Heer  p.  van 
nxK  CRAB,  Besident  van  Menado^  om  iu  deze  residentie 
eene  tentoonstelling  van  vee  te  honden,  en  dat  Z.H.Ed.0» 
daartoe  het  initiatief  durfde  nemen  was  een  bewijs,  dat 
hij  wist  wat  hij  wilde,  en  verwachtte,  dat  het  wel  zou  ge- 
lakken.  Men  meene  toch  niet,  dat  het  hier  eene  zaak  gold» 
die  uit  haien  aard  niet  mislukken  kon.  Neen,  integendeel, 
er  was  veel  in  te  voorzien,  veel  te  vragen,  veel  stof 
tot  twijfel,  en  ik  daid  het  geen*  mijner  vrienden  en 
bekenden  ten  kwade,  dat  zij  de  zaak  eerst  schouderop- 
halend begroetten ,  en  zooveel  twijfel  en  bezwaren  opperden 
als  pessimisme  of  wel  ook  onbekendheid  met  land  en 
volk  maar  konden  te  voorschijn  roepen.  Maar  daar  de 
zaak  met  het  noodige  zelfvertrouwen  aangevat  werd, 
kwam  men  alle  bezwaren  door  energie  en  volharding  te 
boven,  en  mogten  wij  ons  in  eenen  goeden  afloop 
verheugen. 

Wilt  gij  enkele  der  bezwaren  kennen,  lezer!  zoo  als 
xij  in  de  dagen  vóót  de  tentoonstelling  nog  eens  voorbij 
mijnen  geest  gingen,  toen  ik  met  blijdschap  mogt  zien, 
dat  zij  voorbij,  met  vrucht  bestreden  of  verwijderd 
waren?  Het  zal  a  gelegenheid  geven,  weder  eenen  blik 
in  de  inlandsche  maatschappij  te  werpen. 

VKD.    N.Z.G.    IIX.  1 


Een  eerste  en  hoofdbezwaar,  waarmede  werkelijk  te 
rekenen  viel,  was,  dat  de  zaak  nog  geheel  nieuw 
was.  Wat  dat  zeggen  wil  in  de  inlaiidsche  maatschappij 
van  de  volken  van  den  Indiscben  arehipel,  kan  alleen 
hij  gevoelen,  wiens  lot  te  midden  van  deze  eilanders 
geworpen  is,  en  die  de  roeping  gevoelt  om  aan  het  stoffelijk 
of  geestelijk  belang  van  het  volk  te  arbeiden.  De  ge- 
hechtheid aan  het  oude  is  nog  van  geheel  anderen  aard 
hier,  dan  bij  ons  westerlingen.  Bij  ons  kan  men  soms 
een'  strijd  tegen  het  nieuwe  nog  verdedigen,  door  de 
bewering,  dat  het  oude  toch  ook  zijne  goede  diensten 
heefl  gedaan,  en  dat  geeft  den  tegenstanders  van  het 
nieuwe  zekere  kracht  tot  weerstand,  en  in  ieder  geval  is 
daar  leven  en  vergelijking  mogelijk  van  wat  het  beste  mag 
zijn.  Maar  hier  is  de  adat,  het  oude,  het  onbewegelijke, 
het  versteende;  hier  geen  leven  of  beweging;  hier  geen 
vergelijking  tusschen  wat  goed  en  wat  beter  is;  hier 
heerscht  de  eeuwenoude  sleurt  Qevoelt  gij  hoe  moeije- 
lijk  het  moet  zijn  in  dat  ziellooze  bestaan  eenig  leven 
te  brengen?  Gelukkig,  wie  de  overtuiging  bezit,  dat  er 
leven  is  te  wekken,  dat  er  beweging  te  brengen  is  in 
dien  doodschen  toestand !  Zonder  die  overtuiging  doet  men 
niets,  laat  men  de  handen  slap  hangen,  en  veroordeelt 
men  deze  volken  tot  den  doodslaap.  Noem  de  overtuiging 
van  de  mogelijkheid  om  hier  leven  te  wekken  eene 
illusie,  die  voor  geene  verwezenlijking  vatbaat  is,  en 
gij  hebt  uw   eigen   vonnis  geveld  over  uwe  aanwezigheid 

in    deze  landen De  bediende  in   eene   menagerie 

heeft    dan  eene  levensbestemming  aan  de  uwe  gelijk,  en 
uw   bestaan  verschilt  niet  van  het  zijne. 

De  zaak  was  nieuw,  maar  de  uitvoering  was 
reeds  mogelijk  geworden.  Dat  sK)a  zij  vóór  vijftig 
en  vóór  vijf  en  twintig  jaren  nog  niet  geweest  zijn.  Had 
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■eu  toen,  ik  spreek  van  het  laatetgenoemde  tijcUtip, 
«ae  tentoonstelling  willen  houden  als  deze ,  dan  had  men 
I  Hogelijk  door  bevel,  door  den  schrik  voor  strafoefening» 
iets  dergelijks  tot  stand  kunnen  brengen,  maar  zeker  zoa 
aj  geen  teeken  van  leven  zijn  geweest,  en  niet  de 
Tneht  van  vrijwillige  zamenwerking  van  de  hoofden  en 
het  volk.  Het  was  goed  gezien  van  den  ontwerper  ^ 
dat  het  volk  thans  voor  zulk  eene  uitvoering  rijp  was» 
KoD  men  nog  niet  verwachten,  dat  het  zelf  reeds  het 
initiatief  voor  zulk  eene  zaak  zou  nemen:  de  instem» 
niog  en  medewerking,  zekere  mate  van  geestdrift  zelfsi 
Toor  de  zaak,  bewezen  genoeg,  dat  hier  iets  in  het 
lereo  zou  geroepen  worden,  dat  reeds  weerklank  vond 
bij  het  volk. 

Ik  beweer  siet,  dat  ook  niet  elders  op  de  buitenbezit- 
ÜDgen  iets  dergelijks  kan  tot  stand  komen;  de  proef  is 
Dog  niet  genomen;  maar  dat  het  hier  kon  plaats  vinden^ 
en  op  zulk  eene  wijze,  is  in  ieder  geval  een  getuigenis 
Toor  den  vooruitgang  der  Minahassa,  en  het  standpunt 
Tan  ontwikkeling,  waartoe  dit  volk  reeds  gekomen 
tt.  Het  is  mij  volstrekt  niet  te  doen  om  lof  toe  te 
nnaijen  aan  de  zending.  Het  is  genoeg  bekend,  hoe 
ttsr  mijne  beschouwing  onderscheidene  factoren  hebbeu 
anengewerkt,  en  wat  de  zending  aanbelangt,  is  er  nc^ 
Ted  gebrdkkigs  en  verkeerds  in  de  methode,  dat  ik 
gnme  anders  zag,  en  waarom  het  ook  niet  voegt  boven- 
Qite  te  roemen,  zoozeer  als  er  in  het  régime  van  het 
Intaor  over  deze  gewesten  nog  veel  verkeerds  is.  Maar 
om  nu  ter  wille  van  het  gebrekkige  en  verkeerde  in  een 
01  ander,  het  goede,  dat  er  gewrocht  is,  geheel  voorbij 
te  aen  of  te  ontkennen,  dat  is  voor  het  minst  onredelijk. 

De  zaak  was  nieuw,  en  ondervond  dus  nog  als  zoo* 
'uig    het   vooroordeel,   waarmede    elke    nieuwe    zaak  te 


kampen  heeft,  vooral  iu  deze  streken.  Het  is  een  karak* 
tertrek  dee  volks  ^  dat  zulk  vooroordeel  zich  allereerst 
doet  kennen  in  achterdocht.  ^¥tT  steekt  zeker  iets 
achter !''  En  of  nu  een  dier  uitingen ,  die  ik  hier  noemen 
wily  werkelijk  van  het  volk  is  uitgegaan^  wat  zeer  goed 
mogelijk  is,  of  wel  kwaadwilligheid  dien  karaktertrek 
geëxploiteerd  heeft,  maar  dan  toch,  gelukkig!  met  weinig 
succes,  om  het  even:  een  der  vermoedens  of  uitstrooisela 
dan ,  die  men  kreeg  te  hooren ,  was  dat  de  geheele  zaak 
wel  niet  anders  zou  zijn,  dan  eene  poging  om  langs 
dien  weg  te  weten  te  komen,  wie  in  het  bezit  is  van 
goede  beesten,  om  daarop  eene  nieuwe  belasting  te 
doen  vallen.  Dat  tegenzin  in  belasting  hier  evenzeer 
zich  doet  gelden,  als  overal  elders  en  ook  ten  onzent, 
behoef  ik  wel  niet  te  zeggen.  De  verzekering  echter 
van  belangstellenden  ook  buiten  de  bestunrspersonen ,  dat 
het  eene  dwaasheid  was  zoo  iets  te  veronderstellen,  en 
de  duidelijke  aanwijzing  van  het  ware  doel,  verbetering 
van  den  veestapel,  nam  de  vrees  voor  een  minder  wen- 
schelijk  doel  geheel  weg. 

Maar  er  was  meer  misverstand  weg  te  nemen.  Er 
was  ook  sprake  van  het  //verkoopen  van  vee.''  ir  Wat 
had  dat  te  beduiden?"  Van  eene  veemarkt  had  men  nog 
geen  begrip,  f  Zouden  dan  de  tentoongestelde  dieren 
worden  verkocht,  goedschiks,  kwaadschiks,  zonder  toe* 
stemming  der  eigenaars?"  Ook  dit  diende  verklaard 
te  worden. 

17 Misschien  ging  die  zaak  met  veel  formaliteiten,  moeiten 
en  kosten  gepaard?!"  Gevoelige  zijden  bij  den  inlander! 
Laat  het  geen  moeite  kosten,  hij  heeft  er  met  zijne 
apathische  neigingen  een'  doodelijkeu  afkeer  van,  en  gij 
kunt  hem,  is  hij  onverschillig,  niet  in  beweging  brengen. 
Kom  hein  daarbij  vooral  niet  aan  zijn'  zak :  in  den  regel  is 


die  leeg,  en  moet  hij  begianen  met  geld  j^te  zoeken**, 
dat  hem  hier  wel  niet  eoo  moeijelijk  valt,  als  h\j  wil; 
I  maar,  al  heeft  hij  geld,  dan  kunt  gij[  dat  voor  doel* 
dnden,  die  niet  met  zijn  eigen  wenschen  overeenkomen, 
eo  die  geen  dadelijk ,  tastbaar  stoffelijk  voordeel  aanbren- 
gen, niet  nit  zijne  hand  krijgen.  Gelukkig  konden  al 
die  bezwaren  bevredigend  worden  opgelost,  en  bleef  er 
voor  sommigen,  die  wantrouwen  bleven  koesteren,  niets 
over  dan  zich  met  een  geheimzinnig  gezigt  en  nog  ge- 
heimzinniger  gebaren, .  stil    terug   te  houden Zg 

zouden  het  aanzien,  en  de  uitkomst  zou  hunne    wijsheid 
Rgtvaardigeul 

Langzamerhand  begon  de  zaak  een'  vorm  aan  te  nemen 
in  de  voorstelling  van  den  inlander,  waardoor  zij  iets 
aanlokkeiyks  kreeg.  Dat  het  eigenlijke  doel,  de  verbete- 
ring van  den  veestapel  hem  nog  minder  belang  inboe«- 
semde,  behoef  ik  wel  niet  te  zeggen:  dat  is  van  het 
ilandpant  zijner  ontwikkeling  nog  niet  dadelijk  te  ver- 
wachten; maar  daarentegen  gaf  de  uitloving  van  premies 
een'  spoorslag,  die  al  dadelijk  van  uitwerking  bleek  in 
de  betere  verzorging  van  het  vee ,  dat  men  meende  naar  de 
tentoonstelling  te  kunnen  inzenden.  Het  cijfer  van  in* 
schrijving  begon  dan  ook  gaandeweg  toe  te  nemen,  en 
ware  niet  een  uitstel  noodzakelijk  geworden,  wegens  het 
kortstondig  verschijnen  van  de  cholera  te  Manado,  en  ware 
daardoor  de  geestdrift  voor  de  zaak  niet  eenigermate 
verflaauwd,  er  zouden  welligt  meer  dieren  zijn  aan* 
geboden,  dan  goedschiks  hadden  kunnen  gej^tst  worden. 

Toch  bleef  het  aantal  der  ingezonden  beesten,  nog  groot 
en  Terblijdend,  dew^l  er  119  hengsten,  5  merries,  129 
ronderen,  61  varkens,  487  hoenders,  18  eenden,  7  gan* 
sen,  18  schapen  en  geiten  en  1  karbouw  te  zamen 
waien. 


6 


Zoo  was  dan  wat  aangaat  de  inzenders ,  -  en  men  telde 
daaronder  evenzeer  gewone  negerijlieden ,  als  hoofden,  - 
alle  bezwaar  weggenomen,  en  was  de  goede  uitslag  der 
tentoonstelling  reeds  gedeeltelijk  verzekerde 


En  zoo  kunnen  wij  thans  overgaan  tot  de  tentoon* 
stelling  zelve,  en  wat  die  ons  te  denken  gaf. 

Het  is  niet  noodig,  dat  ik  hier  het  terrein  der  ten- 
toonstelling en  de  tentoongestelde  dieren  uitvoerig  bespreek. 
Een  en  ander  is  opgenomen  in  het  Verslag  der  Tentoon- 
stelling en  Veemarkt,  dat  langs  onderscheiden'  weg  onder 
de  aandacht  van  het  publiek  is  gekomen.  (1)  Ik  kan 
volstaan  met  te  zeggen,  dat  de  inrigting  van  het  terrein 
alleszins  doelmatig  was ,  en  men  deze  voor  een  groot  deel  te 
danken  had  aan  de  ijverige  bemoeijingen  van  het  lid  der 
Commissie  voor  de  tentoonstelling,  den  Kontroleur  van 
Tondano  j.  p.  vak  HARSNCABSPfit,  en  dat  de  tentoonge- 
stelde dieren  alle  blgken  dro^n  van  goede  zorg  en 
behandeling,    met  het  oog  op  de  premies! 

Begeven  wij  ons  naar  Tomohon.  De  Commissie,  die 
reeds  vroeger  bij  herhaling  daar  ter  plaatse  vergaderd 
was,  om  de  noodige  maatregelen  te  nemen,  was  ook 
nu  reeds  een'  dag  v66r  de  opening  voltallig.  Er  is  stof 
tot  opmerkingen,  als  wij  haar  daar  zoo  vergaderd  zien. 
Behalve  den  Besident,  vinden  wij  daar  een  paar  andere 
-vertegenwoordigers  van  het  binnenlandsch  bestuur,  de 
•koutroleurs  j.  p.  van  haebncabspcl  en  Jhr.  w.  h.  w.  ds 
KOCK ;  verder  is  het  particuliere  element  uit  de  Europeanen 
vertegenwoordigd  door  den  Heer  h.  c.  dircks,  koopman 
te  Menado,  en  de  zendelingen  v.  ph.  wtlken  en  schrijver 


<1)    Zie  den  vorigen  jurgang  van  dit  T^dichrift ,  bis.  SOS,  e.?.     {Rêd.) 


dcnsy  terwijl  wij  daar  in  even  beschaafde  vormen,  wat 
kic^ij  en  voorkomen  aanbelangt,  ondenokeidene  majoors 
te  mmen  zien,  te  weten:  den  Majoor  van  het  district 
Tondano-Tottlian,  i.  gbrungan,  den  Majoor  van  Tonsea, 
i.  H.  PELBNaA.Hu,  dou  Majoor  van  Sonder,  a,  b.  wawo- 
BOBNTOB ,  den  Majoor  van  Tombaririe ,  J.  m.  pabbba  ,  den 
Majoor  van  Tombassiao,  L.  tahbajono,  en  den  Hoekoem- 
besar  van  Tonohon,  a.  wbnas. 

Zie,  het  doet  goed  aan  het  hart  van  wie  het  wel  meent 
met  dit  land  en  volk,  die  verschillende  nnancen  van 
cang  eB  stand  en  afkomst  en  kndaard  te  samen  te  zien, 
voeenigd  tot  een  zelfde  doel,  en  naar  den  aard  der 
taak  geheel  vrij  van  nevenbedoelingen.  Die  zamenwer- 
king  van  onderscheidene  krachten,  die  de  ontwikkeling 
der  Minahassa  gezamenlijk  bewerkt  hebbeo,  is  de  voor- 
waaide,  maar  ook  de  zekerste  waarborg  voor  de  toene- 
mende welvaart  der  Minahassa. 


Maar  er  is  meer.  Men  zal  genoeg  begrijpen,  dat  die 
aeadelingen  daar  in  die  Commissie  niet  het  geestel^k 
element  vertegenwoordigen ,  maar  een  blijk  geven,  dat  naar 
hanne  opvatting  ook  wel  degelijk  de  stoffelijke  belangen  der 
bevolking  evenzeer  door  hen  dienen  behartigd  te  worden. 

En  tev^.  De  voorstelling  van  vele  zendingvrienden '^ 
en  van  het  publiek  over  het  geheel,  als  zouden  de  zen- 
delingen zich  bailen  het  terrein  van  stoffelijke  bemoeijingen 
moeten  houden,  is  onpraktisch,  en  geeft  niet  de  ge- 
wenechte  resultaten.  Zulke  rigting  onthoadt  aan  den 
ienddingt  wat  hij  in  de  eerste  plaats  behoeft:  kennis  van 
he(  Tolk,  van  zijne  taal,  zeden  en  gewoonten,  van  zqne 
geneugten  en  moeiten  en  wenschen;  kortom ,- die  methode 
rigt    een'  scheidsmuur  op   tusschen  den  zendeling   en  de 
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bevolking,  doet  hem  vreemdeling  blijven  in  het  intieme 
leven  des  volks,  en  belet  hem  alzoo  den  mensch  te 
kennen,  in  zqn  werkelijk  bestaan,  en  evenzoo  om  iets 
werkelijk  goeds  en   blijvends  uit  te  werken. 

Er  zijn  nog  altijd  zendelingen,  die  zulk  eene  prakti- 
sche rigting  afkeuren,  en  een'  afkeer  hebben  van  al  wat 
een  secular  character  zou  verraden;  hun  geestelijk 
kleed  is  het  symbool  van  hunne  geestesrigting,  en  dat 
kleed  is  figuurlijk  en  werkelijk  een  hinderpaal  voor 
degelijke  praktische  uitkomsten.  Maar  daarentegen  zgn 
er  andere  zendelingen,  die  hetzij  onwillekeurig  door  een' 
praktischen  aanleg,  zich  meer  met  het  volksleven  hebben 
afgaven ,  of  door  redenering  en  ervaring  den  praktischen 
|reg  opgaan,  en  zoo  zijn  er  reeds  velen  onder  de  Engel- 
achen,  Amerikanen,  Duitschers  en  ook  Nederlanders,  die 
uit  beginsel  eene  meer  praktische,  haast  zou  ik  zeggen, 
wereldsche  methode  voorstaan,  al  is  het  velen  nog  niet 
regt  duidelijk  hoe  haar  toe   te  passen. 

Even  noodzakelijk  als  eene  dergelijke  opvatting  van  het 
sendingwerk  is  voor  den  zendeling,  om  hem  bekend 
te  maken  met  den  werkdijken  toestand  des  volks ,  even- 
seer is  zij  noodig  voor  eene  zuivere  opvatting  van  de 
godsdienst  door  het  volk.  Van  waar  toch  dat 
dualisme,  dat  men  thans  allerwege  onder  het  volk 
aantreft,  dat  onderscheiden  van  godsdienst  en  dage- 
lijksch  leven,  dat  a&cheiden  van  kerk  en  werkP 
Godsdienst  een  integrerend  deel  van  ons  leven,  van 
ons  dagelijksch  bestaan:  men  vat  het  nog  niet;  het  is 
vreemd  aan  het  volk!  Moet  ons  dat  niet  verwonderen? 
£n  dat  onder  een  volk,  wiens  vorige  godsdienstvorm 
geheel  het  dagelijksch  leven  beheerschtel  Moet  dat  niet 
tot  nadenken  stemmen,  en  de  vraag  doen  geboren  wor- 
den: van  waar   dit  verschijnsel? 
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De  oorzaak  ligt  iu  de  persoonlijkheid  des  zendelings 
en  sijne  uiterlijke  levensbetrekkii^.  De  Ton  aas  en 
Walian  leefde  het  leven  des  volks  «met  het  volk, 
en  bij  eiken  tred  was  de  godsdienst  daarmede  gemengd; 
de  pandita  leeft  in  a&ondering,  kent  niet  het  zoeken 
naar  levensonderhoad,  den  strijd  voor  het  leven;  hij  leeft 
een  leven,  dat  het  volk  niet  kent,  en  als  men  hem  ziet, 
dan  is  het  in  de  uitoefening  zijner  geestelijke  ambts- 
bezigheden in  school  en  kerk  en  catechisatie.  Kan  het 
anders,  of  in  de  voorstelling  des  volks  ontstaat  er  onwil- 
lekeurig eene  scheiding  tusschen  het  gemeentelijk  en 
dagelijksch  leven,  tusschen  geestelijk  en  wereldlijk 
bestaan,  tusschen  godsdienst  en  leven?!  Tegen 
dergelijke  opvatting  moge  men  nu  preeken  en  schrijven: 
bet  is  moeijelijk  zulk  eene  door  het  leven  gewor- 
dene  en  diep  ingewortelde  beschouwing  w^ 
te  nemen;  alleen  door  de  toepassing  van  een  ander  be- 
ginsel, door  het  in  werking  brengen  van  eene  andere 
methode,  waarbij  de  godsdienst  in  het  dagelijksch 
bestaan  kan  gekend  en  gewaardeerd  worden, 
sal  in  die  opvatting  verandering  kunnen  komen. 


Op  den  dag  der  tentoonstelling  was  alles  reeds  vroeg 
in  de  weer.  Daar  zag  men  den  kabësaran  van  Tomo- 
hon,  eene  inlandsche  eerewacht,  die  bij  bijzonder  /^groote'^ 
gelegenheden  wordt  zamengesteld  uit  inlanders,  zoo  bet 
kan,  meest  van  dezulkra,  die  uitmunten  door  forsche  ge- 
stalte, en  dan  dagen  en  weken  te  voren  geoefend  worden 
in  de  uitvoering  der  gebruikelijke  manoeuvres,  deels  van 
krijgshaftigen,  '4eel8  van  zeer  vredelievenden  aard.  Alle 
evoluties  zijn  eigenlijk  dansen  of  lossen  zich  daarin  op, 
behalve  de  uitvoering    van  enkele  militaire  commando's. 
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De  Kabesaran  is  zeer  bont  uitgedoscht:  gedeeltelijk  herkent 
men  nog  oorspronkelijke ,  inlandsch-minahassasche  vormen , 
gedeeltelijk  heeft  men  aitheemschen  opschik ,  hoe  grilliger 
boe  liever.  Laat  mij  duidelijk  zijn.  Sommiger  nog 
ontbloote  beenen^  armen  en  andere  ligchaamsdeelen ,  die 
wij  tot  de  minst  edele  rekenen^  teekent  de  Minahassa,  zoo 
als  zij  ook  bij  feestelijke  gelegenheden  vroeger  zich  ver- 
toonde; maar  daar  is  reeds  de  overgang  waar  te  nemen  bij 
anderen^  die  een^  korten  of  langen  pantalon  aanhebben,  en 
nog  de  verdere  afwijking  van  het  oorspronkelijke  bij  hen, 
die  zelfs  matrozen-hemden  of  andere  europesche  kleeding- 
stukken  gebruiken.  Maar  behalve  dat  zijn  de  meesten 
voorzien  van  kain-patola's,  een  uitheemsch  zijden 
weefeel ,  maar  reeds  honderden  jaren  een  artikel  van  rijk- 
dom, weelde  en  opschik  bij  feestelijke  gelegenheden,  die 
over  het  lijf  gekruist  worden,  en  aan  de  zijden  als  sjer- 
pen afhangen,  en  op  het  hoofd  van  de  vreemdsoortigste 
tooisels  van  driekante  hoeden,  die  nog  aan  de  tijden  van 
de  Oost-indische  compagnie  herinneren,  maar  opgesmukt 
met  allerhande  veeren,  van  die  des  niet  inheemschen  paradijs- 
vogels  af  tot  die  van  kapoenen,  met  den  kop  van  den  hier 
inheemschen  jaarvogel  (bnceros)  daar  tusschen;  verder 
koperen  helmen,  waarschijnlijk  van  spaanschen  oorsprong, 
en  zoo  al  meer,  niet  uniform ,  maar  in  de  grootste  verschei- 
denheid. Tot  wapenen  hebben  zij  een  klewang  of  sabel, 
sommigen,  om  het  spel  nog  onschuldiger  te  maken,  van 
hout,  en  dekëloeng,  (alif.),  salawako,  (mal.)  = 
sehild,  dat  met  allerhande  figuren  beschilderd  ia  of  belegd 
met  schelpjes  en  omzet  met  bokkenhaar  of  wel  met  het  ge- 
kaauwde  hout  van  den  bamboe  tot  vezelen  verwerkt  en 
in  zwarte  of  roode  kleurstof  gedompeld ,  of  ook  wel  met 
paardehaar.  Vroeger  was  dat  menschenhaar,  en  dan  ge- 
nomen van  gesnelde  koppen. 


J 
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Dekabésaran  is  geen  oorspronkelijk  minahassasche 
voorstelling.  Ik  zag  haar  netter  uitgevoerd,  met  onder- 
scheidene gecombineerde  manoeuvres ,  vijf  en  twintig  jaren 
geleden,  bij  den  snltan  van  Ternate.  Maar  ook  dd^r  is 
hij  niet  inheemsch,  en  ik  acht  de  geheele  kabësaran, 
waar  ook  in  de  Molulikos  in  gebruik ,  van  spaanschen 
oorsprong;  men  heeft  hier  welligt  eene  verbastering  van 
den  hidalgo-dans. 

De  manoeuvres  aijn  evenmin  oorspronkelijk  of  ook 
maar  gebaseerd  op  inheemsche  toestanden:  alleen  is  het 
tingende  uitroepen  der  commando's  en  het  zingende 
antwoorden  of  herhalen  der  commando's  of  der  zangen 
daarbg  gebruikelijk,  geheel  naar  Minahassasche  gewoonte. 
De  Minahassar  zingt  bij  alles:  bij  den  veldarbeid,  langs 
den  weg,  bij  gezamenlijk  dragen  of  trekken  en  bij  zijne 
inheemsche  dansen  en  oorspronkelijken  godsdienstvorm ; 
bijna  kan  men  zeggen:  de  Minahasser  kan  niets  doen, 
vooral  niet  gemeenschappelijk,  of  hij  moet  er  bij  zingen. 
Overigens  heeft  men  maar  ééne  uitvoering  van  den 
kabësaran  te  zien,  vromer  beschreef  ik  die,  (1)  om 
tot  de  overtuiging  te  komen ,  dat  die  instelling  niet  oor- 
spronkelijk Minahassaasch  is.  Aan  verscheidenheid  overigens 
geen  gebrek.  Bij  de  uitvoering  te  Tomohon  onderscheidde 
men  bepaaldelijk  drieërlei  element:  1^.  de  zoogenaamde 
oorspronkelijke  manoeuvres,  die  uit  militaire  poses  en 
krijgsdansen  bestaan,  van  spaanschen  oorsprong;  2^.  het 
maleische  mënari,  dat  ook  niet  inheemsch  is,  en  dat 
de  maleiflche  dans  met  de  onderscheidene  handen-,  armen- 
of  ligchaamsbewegingen  tracht  na  te  bootsen;  en  eindelijk; 
S^  O,  tijden,  o,  zeden!  eene  nare  kreupele  uitvoering 
van  een  paar  quadrille-figuren. 


(1)    Zie  de  MioftfaiMa,  by  u.  WYT  &  ZOVfiN.  I  D.  bis.  32,  e.r.     {Re<i.) 
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Gelukkig  was  er  toch  nog  iets  oorspronkelijks ,  iets 
echt  Minahassaasch !  Daar  zonderen  zich  een  paar  helden 
van  de  gelederen  van  den  kabésaran  af,  en  beginnen 
den  echt  Minahassaschen  krijgsdans:  mahasasan!  Dat 
is  ook  wel,  of  eigenlijk  eene  voorstelling  van  het  vroegere 
koppensnellen.  Ha!  daar  ziet  gij  nog  den  Minahassar 
in  zijne  oorspronkelijke  kracht  en  woestheid!  Hoe 
trillen  armen  en  beenenl  Hoe  woest  rollen  die  oogen 
in  zijn  hoofd!  Hoe  sluit  hij  de  lippen  krampachtig  op 
een!  Hoe  ziet  gij  hem  daar  met  sluipende ,  zachte , 
langzame  bewegingen  zijne  denkbeeldige  prooi  naderen  I  • . . . 
Hij  ziet  zijn^  kans  schoon  om  den  slag  te]  wagen,  en  de 
sprong,  half  zijwaarts,  half  gekeerd,  vergezeld  van  den 
slag  (en  een  gil  soms)  getuigt  van  zulk  eene  vlugheid 
en  kracht,  dat  gij  eenigszins  gevoelt  zulke  helden  niet  te 
mogen  minachten.  Maar,  zij  zijn  voorzigtig:  zij  doen 
elkander  of  de  omstanders  geen  leed,  wel  een  bewijs 
▼an  groote   oefening! 


De  kabësaran  had  den  Besident  opgewacht  bij  zijne 
komst  in  de  negerij,  zoo  als  dat  vroeger  bij  eene  eerste 
komst  wel  meer  plaats  vond.  Op  den  morgen  van  de 
opening  der  tentoonstelling  kwam  hij  om  den  Besident 
en  de  Commissie  voor  de  tentoonstelling  af  te  halen  en 
naar  \^et  teutoonstdlingsterrein  te  geleiden. 

Het  is  geheel  afgesloten  door  een'  bamboewand,  en 
laat  door  twee  deuren  den  toegang  open,  terwijl  de  uit- 
gangen op  twee  andere  plaatsen  zijn. 

Wij  komen  op  het  terrein,  en  weder  is  er  stof  tot 
opmerken  en  nadenken,  fieeds  is  eene  massa  volks  over 
het  terrein  verspreid,  terwijl  eene  groote  menigte  euro- 
pesche   heeren    en    dames,   hoofden    en    hunne    vrouwen 
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en  dochters  en  inlanders  van  allerlei  rang  in  de  groote 
ronde  tent,  in  het  midden  van  het  terrein  opgerigt,  te 
samen  gekomen  is^  om  de  openingsplegtigheid  bij  te  wonen. 

Hier  ziet  gij  de  dochters  van  hoofden  in  earopesche 
toUeiten,  even  gelgk  de  overige  enropeeche  dames ,  en  het 
aoa  n  moeijdijk  zijn,  verschil  in  afkomst  op  te  merken 
in  bonding  en  bevallige  bewegingen,  als  niet  de  ietwat 
donkerder  tint  der  gelaatskleur  u  dit  aantoonde,  die 
echter  bij  velen  lichter  is,  dan  die  van  vele  earopesche 
afttammelingen.  Ook  de  inlanders  van  onderscheiden  rang 
en  stand,  districts-  en  neger^shoofden,  klerken,  enz.  enz. 
ook  jongelieden  zonder  bepaalde  betrekking  zijn  in  hun 
eoropeesch  gewaad  niet  van  ons  verschillende.  Er  zijn 
echter  ook  eene  menigte  inlanders  van  beiderlei  kunne  - 
±  2500  waren  op  den  eersten  morgen  bijeen  -,  die  in 
xoogenaamde  inlandsche  kleedij  verschenen  zijn,  bestaande 
wat  de  mannen  aanbelangt  in  kabaja  of  chineesch  baadje, 
met  eene  soort  van  borstrok  daaronder,  en  pantalon 
met  hoed,  pet  of  tolo  op,  en  met  of  zonder  voetschoeisel, 
en  wat  de  vrouwen  aangaat,  in  kabaja  en  sarong,  met 
kapsel  ik  la  chinoise. 

Er  is  in  de  Minahassa  geen  dwang  van  welken  aard 
ook  gebezigd,  noch  voor  de  eene,  noch  voor  de  andere 
kleedij.  Het  zou  eene  dwaasheid  zijn,  zulke  dingen  te 
willen  dwingen  of  regelen,  evenzeer  als  een  verbod  van 
het  een  of  ander  tot  de  excentriciteiten  van  beschavers 
of  hervormers  moet  gerekend  worden:  dwaasheden,  die  de 
vrije  ontwikkeling  in  den  weg  staan.  Men '  moge  op- 
wekken tot  het  gebruiken  van  welvoegelijke  kleedij,  men 
moge  vooral  netheid  en  zindelijkheid  trachten  te  bevor- 
deren ;  men  moge  raad  geven  of  helpen  om  eene  gepaste 
neiging  tot  verfraaijing  of  opschik  te  leiden;  maar  men 
overdrijve    niet,  men  belemmere  de  vrije  keus,  de  vrije 
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ontwikkeling  van  d^n  smaak  en  de  vrije  uiting  van  de 
soma  ietwat  grillige  neigingen  niet.  De  beste  en  meest 
daaname  beschaving  in  uiterlqk  en  vormen  ontstaat 
door  het  voorbeeld  ^  dat  tot  navolging  lokt  ter  ééne,  en 
door  de  bepaling  van  den    vrijen  wil  ter  ander   xijde. 

De  sEOi^naamde  inlandsche  kleedij  is  gedeeltelijk  van 
molakschen  oorsprong^  hoedanige  door  de  strandbewonera 
te  Manado  en  Kema  gebruikt  werdj  reeds  v66r  dat  de  zen- 
delingen zich  hier  vestigden;  het  baadje  van  de  mannen 
is  van  chineeschen  oorsprong ,  en  de  hoofddeksels  zqn  meest 
van  lateren  datum ,  terwijl  in  de  kleedq  der  vrouwen 
weinig  verandering  gekomen  is,  dan  in  de  snede  der 
kabaja,  en  voor  zooverre  de  handel  andere  stoffen  en 
patronen  heeft  aangebracht. 

Maar  wat  u  zeker  meest  in  het  oog  springt  en  uwe 
goedkeuring  wegdraagt/  is  de  zindelijkheid  der  kleedij, 
hetzij  die  u  tegenblinkt  in  schitterend  wit  of  andere, 
meest  levendige,  kleuren.  Gij  kunt  het  opmerken,  dat 
het  wasschen,  stijven  en  strijken  reeds  onder  de  volks- 
gewoonten is  opgenomen,  en  waar  gij  ook  elders  in  Indië 
een'  afkeer  zoudt  kunnen  voeden  tegen  den  inlander, 
wegens  onzindelijkheid  op  ligchaam  of  kleedij:  onder  de 
Minahassars  vergeet  gij  dat  onwillekeurig,  vooral  als  zij 
in  feestgewaad  zijn. 

ir  En  in  hun  dagelijksch  bedrijf  P" 

O,  dan  is  er  op  zindelijkheid  en  netheid  nog  al  wat 
af  te  dingen!  Iemand  zeide  mij  eens:  0zi)  kleeden  zich 
beter,  dan  zij  wonen I'^  Maar  dit  is  slechts  betrekkelijk 
waar.  Wel  geldt  dit  van  hen,  als  zij  voor  bijzondere 
gelegenheden  gekleed  zijn.  Het  is  een  wonderl^k  con- 
trast, soms  uit  een  oud,  vervallen,  morsig  huis,  beter 
gezegd  krot,  zulk  eene  net,  zindelijk,  keurig  gekleede 
jonge  dochter  of  vrouw  te  zien   komen,  die  in  hare  net 
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siaitende  kieedijy  met  zorg  opgemaakt  kapsel  en  lieve, 
▼au  gouddraad  gestikte  schitterende  mailtjes  werkelijk 
eene  goede  figunr  maakt ,  -  en  boven  vermelde  uitdrukking 
18  in  haar  regtl  Maar  dat  is  voor  een  deel  slechts 
schijn.  De  mensch  is  in  wezen  één  geheel ,  en  al  kon 
hg  nch  in  sommige  gevallen  ook  eens  anders  voordoen, 
dan  hij  werkelijk  is,  en  dus ,  welligt  onbewust ,  hoichelen ; 
xoo  als  sijn  huis  is,  zoo  is  hij  zelf,  al  kan  hij  daar 
buiten  zich  soms  ook  eens  anders  voordoen.  De  schaduw- 
njde  van  de  zucht  tot  opschik  bij  den  Minahassar,  man 
soowel  als  vrouw,  zoek  ik  niet  zoo  zeer  in  de  uitersten, 
die  zich  hier  en  daar  vertoonen:  zij  straffen  in  het  eind 
zich  zelf;  maar  veeleer  in  het  huldigen  van  den  schijn, 
met  verwaarloozing  van  het  wezen.  De  Minahassar  is 
van  nature  niet  zindelijk,  en  in  zijnen  toestand  v66r  de 
ineeriere  aanraking  met  de  beschaving,  is  hij  het  ook 
nooit  geweest,  en  als  regel  kleeden  zij  zich  in  huis  ook 
niet  beter,  niet  ziudelijker  dan  het  huis  zelf  is;  alleen 
als  zij  zich  voor  het  publiek  moeten  vertoonen,  zijn  zij 
puntig  netjes. 

Maar  Iaat  ons  niet  pessimistisch  zijn!  Het  is  al  wel, 
dat  er  neiging  tot  en  waardeering  van  netheid  bestaat, 
al  doen  die  zich  nog  alleen  voor  in  het  uiterlijke.  Het 
opnemen  daarvan  in  het  volksleven  en  de  toepassing 
g^eel  uit  eigen  beweging  en  vrije  keus,  geven  hoop,  dat 
diezelfde  neiging  en  waardeering  zullen  voort  werken, 
zoodat  zij  eindelijk  niet  alleen  de  oppervlakte ,  maar  ook 
den  bodem  van  dat  leven  bereiken.  Ja,  ik  mag  verder 
gian :  reeds  nu  beginnen  zich  daarvan  de  blijde  teekenen 
bij  de  meer  gegoeden  te  vertoonen,  en  is  de  uitgesproken 
boop  reeds  tot  werkelijkheid  geworden.  Ook  hier  is 
dwang  of  zedelijke  pressie  onzinnig  te  achten:  de  be* 
boeften  moeten  zei  ven  spreken,  en  het  schoonheidsgevoel 


16 


moet  zich  gaandew^  eene  plaats  veroveren,  eo  dan  meer 
en  m^er  uit  zichzelf  zich  verder  ontwikkelen.  Dwaasheid 
alweder  dat  voorschrqven  van  de  inrigting  van  het  huis, 
het  gebruik  van  tafel-  of  beddengoed  en  al  die  firaaijig- 
heden  meer.  Het  is  wel  eens  hier  en  daar  geschied: 
erbarmelijke  zoogenoemde  beschaverSy  die  niet  het  minste 
b^rip  hebben,  hoe  ware  beschaving  zich  harmonisch 
ait  den  mensch  zelven  moet  ontwikkelen. 
Breng  kennis  en  geestesontwikkeling :  vorm  den  mensch 
tot  wat  hij  naar  zijn  wezen  worden  kan,  en  die  uiter- 
lijke beschaving  zal  hij  van  zelf  opnemen  en  toepassen, 
naar  de  hoogte  van  de  wezenlijke  ontwikkeling,  waartoe 
hij  gekomen  is. 


Maar  ik  heb  uwe  aandacht  nog  op  iets  anders  te 
vestigen:  het  is  op  het  uiterlijk,  het  voordoen,  het 
gedrag  van  het  volk.  Ziet  gij:  gij  zijt  niet  meer  onder 
wilden,  onder  onbescbaafden!  Het  uiterlijk  in 
kleedij,  dat  gij  zonder  voorbehoud  prijst,  staat  werkelgk 
niet  hooger,  dan  het  voorkomen  en  gedrag  van  wie  ze 
gebruikt:  zij  houden  gelijken  tredl  Welk  eene  orde, 
zonder  stijve  gedwongenheid;  welk  eene  vrijmoedigheid, 
zonder  drieste  brutaliteit,  welke  hupsche  vrolykheid, 
zonder  luidruchtigheid!  Inderdaad,  men  zal  moeqelijk 
ergens  een  volksfeest  kunnen  bijwonen,  waar  aan- 
genamer toon  heerscht,  en  bij  opgewekte  vrolijkheid  ge- 
paster vormen  worden  in  acht  genomen.  Dit  geldt  zoowel 
van  het  mindere  volk,  als  van  de  aristocratie,  ieder  in  zijne 
eigene  omgeving,  de  eersten  onderling,  de  laatsten  ook 
in  het  verkeer  met  Europeanen.  Het  minst  wat  ik  wel 
bij  den  aanblik  van  dien  toestand  zeggen  kan,  is  zeker, 
dat    dit    de    vrucht    is    van    onderwas,    voorbeeld 
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en  beschaafden  omgang.     Hoe  de  methode  en  gang 
daarvan   is  geweest  onder  de  leiding  der  lendelingen ,  en 
'velke  andere  krachten  daartoe  hebben  mede^werkt,  heb 
ik  elders  niteengeset.  (1)     Maar  toch  mag  het  welherin- 
nerd  worden,  dat  vóór  40  jaren  die  toestand ,  dat  niterlijk 
geheel   anders  was.     Om  nn  niet  van  kleedij  en  gepasten 
opschik  te  spreken,  bepaal  ik  er  mij  alleen  toe,  dat  zelli 
ik,    y66ï   25   jaren,    den    inlander    nog  gekend  heb  als 
■efanw,  t«rnggetrokken  en  met  slaafeohe  vrees  bezield,  wat 
duidelijk    in    voorkomen    en    gedrag   te    herkennen   was* 
Die  gemakkelijkheid  van  beweging ,  dat  open  oog  en  dien 
vrqen    blik    hebben    srij    eerst   en  meest  in  de  scholen 
opgedaan:  d^r  vangt  de  vorming  aan,    ook  in  uiterlijke 
beschaving,    ik    heb    dit   meermalen    aangetoond,    en  de 
vrachten    mogen    verblijdend  genoemd  worden;  ja,    voor 
den  vreemdeling,  die  pas  zqne  intrede  in  deze  maatschappij 
doet,    heeft   het   iets   treffends.     Wat  gebrekkigs  of  ver- 
keerds de   zending  hier  dan  ook  moge  gehad  hebben   in 
hare  methode :  in   de  niterlqke  vorming  van  den  inlander 
tot   min  of  meer  beschaafd ,    inteHeotneel   en    maatschap- 
petijk   wezen ,  is  zij  in  betrekkelijk  hooge  mate  geslaagd, 
en  v^ient   zij  den  lof  haar  door  onpartijdige   beoordee- 
laars geschonken.     Had  het  intieme,  hniselijke,  en  göds^ 
dienstig-zedelijke  leven  even  groote  verandering  ten  goede 
ondergaan,  even    schoone   resultaten   aan  te   wijzen,  dan 
zou    de   zending    in    de    Minahassa    eene  model-zending 
genoemd  kunnen  worden.     Dat  is  echter  niet  het  geval: 
meest  is   de  oppervlakte  nog  slechts    hervormd,  hoe- 
wel ik  niet  wil  beweren,  dat  er  ook  inwendig    geene 
ganstige  veranderingen  zijn  bewerkt. 

Hel   zoo  even  beweerde  is  zeker  een  oordeel,  dat  niet 


(1)    O.t.  in  boveo  aangehaald  werk,  ade  MiDahana''  I  D.  bli.   76,   e.v 
Il  D.  biz.  IS,  e.T.,  bil.  127  >  e.T.  en  op  meerdere  plaatieo.  {Red.) 
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maar  zoo  zonder  bewijs  mag  worden  uitgeeproken.  Welnu, 
ik  ben  bereid  dat  te  leveren.  Het  veld  voor  bewiesen  is 
achter  zoo  uitgebreid  i  dat  ik  mij  niet  zal  kunnen  begeven 
op  zedelijk,  godsdienstig  tenein,  maar  mij  wil  bepalen 
tot  wat  het  rijk  der  begrippen,  zej^  godsdienstige 
be^ppen  aanbelangt.  £n  ik  kies  daartoe  weder  alleen 
int  de  stof,  die  de  tentoonstelling  aanbiedt. 

De  oppervlakte  is  nog  meest  aangeraakt,  d.  w.  z.  de 
aiterlijke  gedaante  is  verandeid:  inwendig  leeft  het  hei* 
dendom  nc^  in  het  hart  des  volks!  Of  ik  het  veel 
anders  verwachten  kon,  is  niet  de  vraag;  het  is  alleen 
saak  het  feit  te  constateren,  om  verkeerde  voorstellingen 
tegen  te  gaan,  en  misschien  misplaatste  illusies,  n>o 
mogelijk ,  weg  te  nemen.  Het  doet  er  volstrekt  niet  toe, 
dat  men  mij  kan  t^nwerpen,  dat  ook  in  Nederland,  in 
gansch  Europa,  het  heidendom  nog  voortleeft  in  begrip- 
pen omtrent  en  geloof  aan  een  boos  wezen  en  zijne  menig* 
vuldige  verschijningen I  in  geheimzinnige  voorteekenen, 
kaartl^gen,  horoscoop-trekken,  spiritisme,  enz.  enz.,  alles 
even  dwaas  bijgeloof:  het  is  m^  alleen  te  doen,  om 
aan  te  toonen,  dat  ook  het  grofste  bijgeloof,  dat  een  inte- 
grerend deel  van  de  voorvaderlijke  eeredienst  der  AU- 
loeren  uitmaakte,  ook  tot  heden  nog  niet  is  verdwenen. 

Door  kwaadwilligen  'was,  v66r  dat  de  tentoonstelling  zou 
gehouden  worden,  het  gerucht  verspreid,  dat  zulke  volks- 
feesten met  zeer  veel  gevaar  gepaard  gaan.  Op  Java, 
zoo  heette  het,  volgt  daarop  altijd  ziekte  en  dood,  en 
die  zonden  ook  hier  niet  uitblijven;  maar  een  grooter 
-gevaar  dreigde  hier:  de  zamenkomst  van  de  onderschei* 
dene  stammen  der  Minahassa  zou  aanleiding  geven  tot 
conflicten,  tot  vechtpartijen,  tot  een'  algemeenen  krijg 
onderling.  Geen  wonder  dat  de  hoofden  van  Tomohon 
allereerst  vervaard  werden:   hunne  negerij  zou  het  terrein 
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TaD  hevigen  strijd  worden,  en  wie  kon  zeggen,  hoereel 
bloeds  er  sou  vergoten  worden !  Beter  dat  de  zaak  niet 
doorging!  Of  ak  rij  toeh  moeet  plaats  vinden,  dan 
Bsoest  men  ten  minste  gedurende  de  dagen  der  tentoon- 
stelling vrouwen  en  kinderen  uit  de  n^erij  verwijderen* 
I>B  kwaadwilligheid  had  gespeenleerd  op  de  vreesachtig- 
heid ,  en  de  herinnering  van  vroegere  tgden ;  en  haar  spel 
seheen  werkelijk  te  slagen.  Oelnkkig  werd  het  tijdig 
openbaar;  de  gemoederen  werden  op  verstandige  wijze 
gerustgesteld,  en  de  vrees  was  geweken! 

Toeh  niet.  Uiterlijk  was  men  gernst;  inwendig  dnnrde 
de  onrast  voort.  Maar,  men  verborg  dat  verder  zorg* 
vnldig  voor  allen,  die  alleen  in  staat  waren  die  onrast 
te  bezweren:  o,  er  geschiedt  in  de  Minahassa  zoo  veel, 
dat  men  naar  het  gebied  der  midddeeawsche  romantiek 
met  hare  donkere  wegen  en  geheimzinnige  combinaties 
zon   verwijzen ,  als  niet  eene  meer  intieme  kennismaking 

ons  dat  alles  als  naakte  waarheid  had  leeven  kennen 

Maar,  hoe  zekerheid  te  erlangen  in  aalk  een  hagchelijk 
geval  ? 

yDie  Heeren  ambtenaren  en  zendelingen  zijn  Europeanen; 
zg  weten  niet  wat  er  in  het  hart  onzes  volks  woelt; 
hoe  zonden  zij  bet  weten?!  Ziij  kennen  ons  niet,  en 
onze  zeden  niet,  en  de   hartstogten    en    geheime    veeten 

onderling  niet! Zij  sassen  maar,  en  meenen   het 

misschien  goed ,  maar  wie  weetP  I 

r Waren  wij  na  nog  maar  in  de  dagen  van  oads,  toen 
onze  tonaas  en 'walians  ^ns  de  toekomst  nog  wisten 
te  spellen!  ....  Maar,  wat  nood!?  Immers  kennen  wij 
ook  de  geheimen  nog,  wij  ouden  van  dagen,  en  al  zijn 
wij  nu  ook  Christenen,  en  al  zou  ook  de  pandita  vree- 
telijk  verbolgen  zijn ,  als  hij  vernam ,  dat  wij  nogmaals 
ons  tot  onze  oude  zeden,  en  goden!  badden  gekeerd:  hij 
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behoeft  het  immo»  niet  te  weten,  en  zal  het  niet 
weten,   als  wg  meer  zekerheid  krqgen!'' 

En  in  hnnnen  angst  en  onzekerheid  zouden  zij  het 
hart  van  een  varken  raadplegen I  Dat  zou  niet  li^en; 
dat  zou  hen  uit  hunne  verlegenheid  redden  I 

In  stilte  wordt  het  varken  gedood,  en  het  hart  on* 
derzocht!  O,  weel  het  hart  heeft  zeer  ongunstige  teeke- 
nen I  Wat  te  doenP  Mogel^k,  dat  het  toch  niet  de 
ware  toekomst  spelt.  Voor  meerdere  zekerheid  beter 
nog    een    varken    te  dooden:    een  ander  varkenshart  te 

raadplegen  I Wat  neerslagtigheid  I     Ook  dat  hart 

epelde  ongeluk  1  Wat  nu  te  doenP  Ja,  de  zaak  stond 
wanhopig I  Nog  66ne  poging  zou  men  wagen,  en  als 
ook  dan  geen  uitkomst  kwam,  ak  een  derde  varkens- 
hart   even    onbarmhartig    ongeluk    spelde,  dan  zou  men 

den  moed  opgeven! Heil!    Sélamat!  dat  derde 

hart  sprak  gunstiger!  Zoo  zou  het  dan  toch  zoo  erg 
niet  zijn,  en  was  er  kans,  dat  de  zaak  goed  zou  afloopen! 

Of  zq  nu  gerustgesteld  wareuP  Och,  het  bijgeloof, 
waarmede  men  zoo  willekeurig  kan  spelen  en  sollen,  al 
naar  de  wenschen  zich  rigten,  het  geeft  geen  zekerheid, 
en  geen  rust.  Men  zou  de  tentoonstelling  laten  door- 
gaan; maar  toch  op  zijne  hoede  zijn!  En  den  eersten 
dag  waren  nog  maar  weinig  vrouwen  op  het  tentoon- 
stellingsterrein, uit  vrees  voor  ongelukken!  Eerst  toen 
men  gezien  had,  hoe  rustig  alles  toeging,  en  zelfs  de 
volksspelen  geen  aanleiding  gaven  tot  eenige  vijandig- 
heid of  onrust,  durfden  de  vrouwen  in  groeten  getale 
opkomen,  zoo  als  het  den  volgenden  dag  plaats  vond. 

Sporen  van  grof  bijgeloof,  geheel  zamenhangende  met 
het  ritueel  van  de  voorvaderlgke  eeredienst  zetelen  nog 
in  het  hart  des  volks.  Men  meene  niet,  dat  het  hier  eene 
aitzondering  geldt;    ik  kan   tal  van  andere  bewijzen  van 
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hetaelfde  gehalte  bijbrengen.  De  laatBte  tijden  van  ziekten 
hebben  dat  genoeg  aan  het  lieht  gebracht  Toor  wie  met 
open  oog  wil  waarnemen. 

Maar  evenzeer  ben  ik  in  staat  betere  dingen  te  melden, 
waar  werkelijk  sprake  is  van  een  wezenlqk  blijk  van 
verandering  ten  goede  in  het  inwendige  leven 
des  volks.  Al  weder  vind  ik  daartoe  stof  en  aanlei« 
ding  in  deze  tentoonstelling. 

De  Reisdent  had  als  president  der  Commissie  de  ten^ 
toonstelling  geopend  met  eene  toespraak.  De  menigte  had 
zich  daarna  over  het  tentoonsteUingsterrein  verspreid ,  om 
al  het  bezienswaardige  op  te  nemen.  Een  uur  was  ver** 
loepen,  en  wij  dwaalden  weder  langzamerhand  naar  het 
middenpont,  de  groote  tent.  Daar  waren  reeds  de  meeste 
hoofden  te  zamen ,  en  was  het  duidelijk ,  dat  zij  iets  op 
het  hart  hadden.  Er  werd  verzocht,  dat  de  muzijk  eene 
wijle  zou  zwijgen  en  de  kabesaran  zijne  uit  eigen  bewe- 
ging onafgebroken  voortgezette  evoluties  en  zangen  zou 
staken.  Daar  trad  de  hoofddjaksa  voorait,  en  bragt  in 
vloeijend  maleisch  in  naam  van  al  de  hoofden  den  dank 
aan  den  Beeident  in  de  eerste  plaats  en  aan  allen ,  die 
hadden  medegewerkt  om  deze  tentoonstelling  tot  stand  te 
brengen ,  voor  het  groote  voorregt,  dat  hun  en  het  tegen- 
woordig geslacht  beschoren  was.  irRuim  twee  honderd 
jaren  was  de  compagnie  in  de  Minahassa  en  oefende  zij 
haar  gezag  hier  uit.  Veel,  onnoemelijk  veel  waren  de 
weldaden,  die  door  de  Compagnie  of  het  Gouvernement 
over  het  volk  der  Minahassa  waren  uitgestort.  Gedurig 
en  al  meer  namen  de  zegeningen  van  het  bestuur  over 
bei  volk  toe:  de  tijden  van  duisternis  en  onwetendheid 
hadden  plaats  gemaakt  voor  verliobting  en  welvaart,  door 
de  goede  bemoeijingen  van  opvolgende  residenten,  Grooten 
dank  waren  zij  verschuldigd   voor  al  die  moeite   en  zorg, 
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en  onder  die  allen  kwam  ook  en  vooral  onzen  tegen- 
woordigen  Resident,  den  Heer  van  dbr  cbab,  eene  eerste 
eereplaats  toe.  Daarom  was  het  hnn  eene  behoefte 
bij  gelegenheid,  der  tentoonstelling  van  vee,  als  een  der 
grootste  weldaden  in  het  belang  van  de  welvaart  der 
Minahassa,  den  Heer  van  der  cbab  dank  te  zeggen 
voor  al  zijne  zoi^  en  moeite  en  liefde,  en  gevoelden  zij 
zich  gedrongen ,  hem  hunne  gehechtheid  en  warmen  dank 
te  betuigen."  ....  Ik  refereer  uit  mijn  geheugen,  maar 
kan  de  verklaring  geven,  dat  de  door  den  djaksa  ge- 
bezigde woorden  niet  minder  krachtig  en  vloeijend  waren, 
dan  het  résumé,  dat  ik  gaf. 

Na  de  toespraak  in  de  maleiscbe  taal  volgde  eene 
herhaling,  hoewel  geen  vertaling  of  strikte  navolging,  in 
'de  volkstaal!  Wel  was  de  zin  van  het  gesprokene 
dezelfde ,  maar  hier  wendde  de  spreker  zich  meer  tot 
zijne  landgenooten,  hoofden  en  onderdanen,  en  daalde  hij 
meer  af  in  bijzonderheden  omtrent  de  veranderingen,  die 
hebben  plaats  gevonden,  waarbij  zelfs  het  uitwendige  in 
voorkomen  en  kleederdragt  van  vroeger  en  thans  niet 
vergeten   werd. 

Moest  ik  aanmerkingen  maken,  ik  zou  twee  hoofd* 
zaken  hebben  te  noemen.  Het  eerste,  dat  ik  alleen 
voor  mij  zei  ven  overpeinsde  op  de  tentoonstelling,  was 
dat  de  djaksa  in  het  vuur  van  zijnen  lof  op  het  bestuur, 
de  andere  factoren  van  zamenwerking  tot  menige  veran* 
deriug  ten  goede,  vergat,  hoewel  hem  dat  te  vergeven 
is,  dewijl  hq  blikbaar  alleen  het  oog  had  op  de  hande« 
lingen  van  opvolgende  regenten.  Eene  andere  aanmer- 
king  op  zijne  toespraak  deelde  ik  ook  aan  anderen  en  hem* 
zelven  mede,  dat  hij  onder  de  opsomming  van  de 
veranderingen  ten  goede  had  veq;eten  op  te  nemen,  hoe 
hier   thans  de  geheele  Minahassa    vertegenwoordigd   was. 
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hoe  de  veistgelq^ene  stammen  bier  broederlijk^  eensge-* 
zind,  zonder  wrevel  of  wrok^  vreedzaam  te  zamen  waren 
tot  eenen  geoorloofden  en  welvaart  verspreidenden  wed* 
strijd;  kortom,  hoe  bier  werkelijk  bet  woord  Minabaisa^ 
één  geworden,   tot   zijne   ware  beteekenis  komtl 

En  ziedaar  bet  feit  van  inwendige  verandering, 
waarop  ik  mpen  wilde. 

Hoe  het  vroeger  was,  behoef  ik  bijna  niet  meer  te 
zeggen.  Ik  mag  veronderstellen,  dat  de  kennis  dien-* 
aangaande  voor  het  publiek  geen  geheim  meer  is.  Ik 
doe  alleen  denken  aan  de  vroegere  gewoonte  van  kop* 
pen  snellen,  als  een  niet  te  weerspreken  f^t  en  da 
vrachtbare  oorzaak  van  onophoudelijke  onrust,  vijand- 
schap en  oorlogen  onderling.  Men  zocht  de  slagtofiEers 
altqd  bij  een'  anderen  stam ,  en  dat  lokte  dan  ook  weder 
alleieerat  wraak  uit,  tot  dat  het  eindelijk  kwam  tot  een' 
openl^ken  strijd.  Yan  daar  het  bouwen  der  negerijen  op 
moeijelijk  to^pinkelijke  plaatsen  en  het  omgraven  met 
grachten,  en  het  beplant^i  der  grenzen  met  de  ondoor-» 
dringbare  bamboe-doeri  (doren-bamboe),  alsmede  het 
boawen  der  huizen  op  hooge  palen,  die  eveneens  met 
de  bamboe-doeri  omwonden  werden.  Van  daar  ook,  dat 
men  slechts  in  gezelschap  van  velen,  en  dan  gewapend, 
durfde   gaan   van  de  eene  plaats  naar  de  andere. 

Hoe  is  dat  alles  anders  geworden! 

De  sporen  zelfs  van  dat  verleden  zijn  als  weggevaagd; 
ook  het  laatste  overblijfiBel  van  vrees  of  vijandigheid  is 
verdwenen ,  als  die  ten  minste  niet  door  bijzondere  aan- 
leidingen wordt  opgewekt.  De  Minahassar  trekt  thans 
alleen  van  het  éëne  einde  der  Minahassa  naar  het 
andeie,  en  ongewapend  meest,  iets  ongehoords,  zelfs  in 
de  beschaafdste  streken  van  Indi6l  De  n^ergen  zijn 
open    en    vlak,    voor    ieder    toegankelijk   en  onbewaakt. 
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terwijl  de  haizen  slechts  op  korte  palen  rosten ,  wat  voor 
de  gezondheid  te  verkiesen  is  boven  het  boawen  op  den 
grond.  Politie  is  er  eigenlijk  niet;  en  om  de  orde  te 
bewaren  eu  aan  het  publiek  de  noodige  inlichtingen 
te  geven  of  aan  wijzingen  te  doen,  werden  gednrende  de 
tentoonstelling  een  veertigtal  lieden  gehnnrd  nit  onder- 
scheidene districten  om  als  bedienden  te  fungeren ,  terwijl 
er  geen  enkel  policieagent  aanwezig  was,  dan  de  pion 
yan   den   Resident. 

Zie  daar  nu,  al  die  hoofden  met  elkander  op  en  neer 
gaanl  Zie  daar,  die  inlanders  met  hun  onderscheiden 
dialect  dooreen  wanden  en  met  elkander  gesprekken 
aanknoopen  en  hunne  opmerkingen  ten  beste  geven! 
Ziedaar  eindelijk  de  bontste  vereeniging  van  stammen, 
die  om  den  prijs  dingen  bij  het  mastklimmen,  mastloo- 
pen,  stroophappen,  enz.  Daar  is  een  gejoel  en  gejuich, 
en  een  worstelen  zoo  levendig,  als  gij  u  dat  maar  kunt 
voorstellen,  maar  zonder  de  orde  te  verbreken,  en  zonder 
eenig  blijk  van  wrok  of  veete. 

En   nu  de  beteekenis  van  dit  feitP 

Vraagt  ge  nogp  Zij  is  niet  minder  dan  het  bewijs, 
dat  de  geest  des  volks  anders  en  beter  is  dan 
vroeger,  dat  hier  eene  verandering  en  vernieuwing  van 
het  oude  heeft  plaats  gehad,  en  dat  dus  niet  alleen  het 
uiterlijke  is  aangeraakt  met  den  tooverstaf  der  bescha- 
ving, maar  ook  het  inwendige  is  hervormd.  Hier 
voegt  evenzeer  de  tegenstelling  van  duisternis  en 
licht,  nacht  en  dag,  maar  ook  van  oorlog  en 
▼  rede,  haat   en  liefde. 

Hoe  dit  ontstaan  is,  waardoor  bewerkt,  kan  ik  best  aan 
het  oordeel  van  den  lezer  overlaten.  Maar  het  is  welligt 
niet  overbodig  op  te  merken,  dat  de  geest  eens  volks 
niet  wordt  veranderd  door  wetten   en  regelingen,  en 
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dat  deze  alleen  haar  regt  en  nut  hebben  voor  zoover 
ze  van  toepassing  zijn  op  de  bestaande  toestanden.  (1) 
Het  is  duidelijk:  hier  is  een  zedelijke  invloed  geoe- 
fend op  den  geest  des  volks ^  en  dat  is  geschied  door 
onderwijs  en  godsdienst^  dat  is  dus  de  vracht  der 
zending,  den  geest  des  Ghristendoms ,  de  zuurdeesem  dea 
evangelies. 

Wilt  gij  een  getuige  hooren  buiten  de  zending ,  een 
geleerde,  naar  ik  vermoed,  niet  eens  voorstander  der 
zending?     Ik  refereer  uit  een   gesprek. 

fELet  is  verbazend  wat  andere  toestanden,  wat  groote 
voorui^;ang  in  beschaving  in  de  Minahassa  hebben  plaats 
gevonden,  en  hoe  het  geheele  wezen  des  volks  een 
gansch   ander  is  dan  vroeger  hier   aanwezig  was. 

fOm  dit  te  constateren  is  niet  eens  noodig,  dat  men 
berigten  raadple^  omtrent  vroegere  toestanden:  het  is 
genoeg  de  tegenwoordige  te  vergelijken  met  die  van  al 
de  overige  streken  van  den  Archipel,  om  tot  het  besluit 
te  geraken,  dat  hier  eene  verandering  in  goede  rigting 
heeft  plaats  gevonden,  die  tot  den  geest  des  volks  is 
doorgedrongen. 

f  Het  is  evenzeer  niet  te  loochenen,  dat  dit  de  resul- 
taten zijn  der  christelijke  zending 

irHaar,  het  is  geoorloofd  te  vragen  of  diezelfde  resul- 
taten ook  niet  zouden  kunnen  verkregen  worden  langs 
anderen  weg,  door  andere  krachten,  hetzij  van  het  be- 
stuur, hetzij   van  de  philanthropie?'' 

Dat  is   moeijelijk  te  zeggen! 

/rJa,  dat  is  het;  het  experiment  is  nog  langs  anderen 


(1)  Hoe  tokkelt  bet  Goavernement  tot  heden  nog  overal,  wur  de  proe- 
ven genomen  worden,  iel6  in  het  oaborige  Gorontalo,  met  eene  belasting 
'm  geld!  Hoe  wei/elt  het  tot  heden,  die  op  Java  in  te  voeren,  terwijl  si)  in 
4e  MinahtiM  reedt  ledert  twintig  jaren  de  eenige  vorm  van   belasting  ist 
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weg  niet  genomen  ^  en  dat  is  werkelijk  te  bejammeren  t 
Mij  dankt  het  moet  ook  langs  anderen  weg  kunnen  ge- 
schieden ,  mits  de  zaak  met  dezelfde  toewijding  en  energie 
worde  aangevat ,  als  hier  geschied  is/'  (1) 

Nog  eens  zij  het  gezegd:  ik  wensch  geen  loftrompet  te 
steken  over  de  personen^  die  een  werkzaam  aandeel  in 
die  hervorming  gehad  hebben;  de  fouten^  die  bij  dat 
alles  begaan  zijn^  moeten  te  zeer  stemmen  tot  nederig- 
heidy  dan  dat  men  geneigd  zou  zijn  eigen  lof  te  verkon- 
digen. Maar  het  mag  niet  verzwegen  worden  ^  dat  de 
geest  der  zending ,  der  christelijke  zending/ dit  alles  ge- 
wrocht heeft,  en  dit  dient  gezegd  tegenover  de  drieste 
ontkenning  van  dien  vijandigen  geest,  die  in  sommigen 
werkt,  ifAen  Geist,  der  stets  verneint!''  En  daarbij  zij  het 
niet  v.ergeten,  dat  ik  èn  vroeger  en  nu  bij  herhaling 
heb  doen  hooren,  dat  in  de  Minahassa  onderscheidene 
krachten,  factoren,  hebben  zamengewerkt ,  en  het  eene 
dwaasheid  zou  zijn  van  al  de  verschillende  onderdeelen 
van  wat  er  goeds  tot  stand  gekomen  is,  ieders  bijzonder 
aandeel  in    cijfers   te    brengen! 


De  toespraak  van  den  hoofddjaksa  geeft  mij  stof  tot 
eene  andere  opmerking,  waarbij  het  zal  kunnen  blijken, 
dat  mijne  herhaalde  opmerking  van  begane  fouten  in 
het  werk  der  zending,  bekentenis,  zoo  gij  wilt,  hier 
niet  maar  vaag  gevoeld  wordt,  of  wel  als  eene  holle- 
rhetorische  phrase  is  aan  te  merken. 

Na    de  toespraak   in  het  ma  leis  ch,  die  bovenal  den 
Resident    gold,  volgde  eene  in  de  alifoersche  taal! 

(1)  Het  is,  dunkt  mfj,  illeen  de  vraag,  of  de  grond»!^  of  het  beginwl 
wtarait  meo  werkt ,  denielfden  geest  van  toewQding  en  energie  konnen  voort- 
brengen, als  die  door  den  geest  des  Christendoms  gewekt  wordt,  en  weikea 
geest  men  op   het  volk  overplant! 
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Waarom  dat?  Verstaan  de  hoofden  en  het  grooter 
deel  Yan  het  pabliek,  dat  daar  tegenwoordig  was^  dan 
geen  maleisch,  dat  het  noodig  was  hen  in  de  landtaal 
toe  te  spreken? 

Over  het  geheel  genomen  verstaan  de  hoofden  het 
maleisch  wel,  hoewel  het  enkelen  tamelijk  zwaar  valt 
hunne  gedachten  in  die  taal  ait  te  spreken.  Yan  het 
publiek,  dat  op  de  tentoonstelling  tegenwoordig  waSj^ 
verstond  een  groot  gedeelte  ook  wel  maleisch.  Toch  ge» 
voelde  de  djaksa  behoefte  tot  zijne  landgenooten  in  hunne 
en  zijne  eigene  taal  te  spreken.  Waarom P  Omdat 
men  in  zijne  eigene  taal  het  best  gevoelt  en  zich  dui- 
delijk kan  uitspreken ;  en  omdat  een  woord  uit  het  hart 
tot  het  hart  nooit  beter  weerklank  vindt,  dan  wanneer 
het  gesproken  wordt  in  de  klanken,  die  men  van  kindsbeen 
af  van  zijne  moeder  allereerst  gehoord  heeft,  en  die  men 
werkelijk  verstaat. 

Verstaan?  I  Kent  gij  het  onderscheid,  lezer!  tusschen 
▼  er staan  wat  de  klanken  der  taal,  en  verstaan  wat 
den  zin  en  beteekenis,  d.i.  gevoelen  wat  de  kracht 
van  het  gesprokene  woord  aangaat?  De  klanken,  waarin 
onze  moeder  tot  ons  sprak,  die  wij  het  eerst  leerden 
stamelen,  die  de  beligchaming  waren  van  de  eerste  be- 
grippen, die  voor  het  licht  van  onzen  geest  helder  wer- 
den, waarin  wij  smart  en  lust,  liefde  en  leed  het  eerst 
leerden  gevoelen:  die  klanken  zijn  den  mensch  dierbaar 
boYen  alles,  hij  zij  Alifoer  of  Nederlander  I  De  nieuws- 
gierigheid of  weetgierigheid,  of  het  belang,  of  de  rigting 
der  beschaving  onder  een  volk  moge  er  hem  al  langza- 
mer of  sneller  toe  brengen,  ook  andere  talen  zich  eigen 
te  maken;  hij  moge  die  vreemde  zelfs  schoon  vinden 
in  menig  opzigt;  het  hart  trekt  tot  zijne  moeder,  die 
door  eene  regtschapen  ziel  nooit  verloochend  wordt. 
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Hoort  het  te  midden  van  het  fee?tgewrel  op  de  ten- 
toonstelling,  in  het  openbare  bedrijvige  leven^  in 
den  feestdos^  en  dos  niet  aan  den  intiemen  hüiselijken 
haard  (1),  hoe  die  Minahassars  van  het  zelfde  district, 
ja,  zelfs  van  onderscheiden'  stam,  die  elkander  moeije- 
lijker  verstaan,  niet  de  lingua  franca  van  den  archipel, 
het  maleisch ,  bezigen  als  medium  om  algemeen  verstaan 
te  worden,  maar  in  hnnne  landtaal,  het  alifoersch, 
kennis  aanknoopen,  schertsen  en  praten,  en  dat  zelfs 
lieden,  van  wie  gij  weet,  dat  zij  het  maleisch  zeer  goed 
kunnen  bezigen,  niet  het  minst  de   hoofden  zelven! 

Ziedaar  een  démenti  aan  de  methode  der  zending  in 
de  Minahassa! 

Er  is  eene  fout  begaan  bij  den  beginne,  en  men  is 
in  de  dwaling  blijven  volharden  tot  heden.  Eerst  was 
het  onkunde  omtrent  de  taal,  als  zou  die  in  de  Mina- 
hassa niet  minder  dan  db  twaalf  dialecten  hebben,  en 
hoegenaamd  niet  geschikt  zijn  om  tot  voertuig  der  ge- 
dachte te  dienen !  Later  kwam  men  tot  v  i  er  hoofd- 
dialecten, waarvan  weder  twee  zeer  naauw  verwant  zijn, 
en  een  derde  ook  ligt  door  de  anderen  verstaan  wordt, 
terwijl  die  van  Bantik,  Tonsawang  en  Bentenan  om  het 
geringe  zielental  niet  in  aanmerking  komen.  Ook  leerden 
enkelen  der  zendelingen  begrijpen,  dat  men  zich  in  die 
taal  wel  degelijk  verstaanbaar  kan  uitdrukken,  en  dat 
zij  geschikt  is  om  ook  meer  ontwikkelde  begippen  aan 
te  geven,  en  zij  bovendien  om  de  schoonheid  van  haren 
bouw  en  den  rijkdom  van  hare  vormen  zeker  hooger  staat 


(1)  Haard  maic  ik  hier  met  vryrooedigheid  beaigeu.  De  Minabaosar  ia 
te  hnia  meest  in  de  kenkeo»  by  den  baard  =r  awoe  vereenifrd.  De  echt- 
genooten  heeten  xelfs  medehaardgenooten  =  kaawoe.  Daar  wordt 
altyd  en  nog  overal,  behalve  te  Maoado,  in  de  landtaal  bet  alifoeracb 
jresprokeo. 
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dao  de  maleische  taal.  Eindelijk  werd  ziy  ook  gebezigd 
om  preek  of  toespraak  in  het  maleisch  tot  het  begrip 
fan  de  niet- maleisch  sprekende  gemeente  te  doen  over- 
biengen;  ook  werden  enkele  boekjes  in  de  taal  geschreven, 
maar  f  men  was  na  eenmaal  met  het  maleisch  begonnen, 
men  moest  het  nu  maar  voortzetten!''  Dat  hoorde  ik 
reeds^  nu  ca.  £5  jaren  geleden^  en  dat  zelfde  argument 
dient  nog.  £r  was  een  tqd,  dat  het  maleisch,  met 
kracht  en  zedelijk  geweld  bijna,  werd  opgedrongen  aan 
icholieren,  in  de  huizen  der  zendelingen,  in  catechisaties 
enz.;  hij,  die  het  alifoersch  nog  durfde  voorstaan, 
verd  als  een  spelbederver,  zoo  niet  als  ketter  aangemerkt; 
ket  volk  zou  en  moest  maleisch  leeren:  het  alifoersch 
zou  wel  uitsterven  t 

Veertig  jaren  zijn  aan  dien  arbeid  besteed:  een  veer^^ 
tigjarige  veldtogt  t^en  de  volkstaal  1  Maar  nog  is  zij 
niet  uitgestorven;  nog  wordt  zij  in  de  huizen  en  in  het 
maatschappelijk  leven  gebezigd;  nog  zijn  de  eerste  klan* 
ken,  die  het  alifoersche  kind  opvangt  in  diezelfde  volks- 
taal, en  de  hoofddjaksa  gevoelde  zich  gedrongen,  zijn 
gevoel  en  zijne  gedachten  op  de  tentoonstelling  in  woordeu 
te  brengen   in   de  hem  dierbare  taal  zijner  voorouders! 

Wat  nup  De  nestor  onder  de  thans  aanwezige  zende- 
lingen in  de  Minahassa  heeft  openlijk  zijn  leedwezen  be- 
tuigd over  de  fout,  die  b^aan  is,  en  het  dient  gezegd 
te  worden,  dat  de  dwaling  en  volharding  daarin  bij  hem 
zeker  niet  uit  gemakzucht  voortkwamen,  dewijl  hij  het 
alifoersch,  d.i.  een  dialect  daarvan,  zeer  goed  kent. 
Sommigen  hebben  zich  de  moeite  nog  niet  gegeven  met 
die  taal  kennis  te  maken.  Maar  bij  allen  blijft  het 
argument  van  v66r  vijf  en  twintig  jaren  nog  gelden, 
uataurlijk  naar  hunne  opvatting  met  nog  meer  regt  dan 
toen,    omdat    het    maleisch,    of   wat   daarvoor  doorgaat. 
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thaus  zeker  meer  algemeen  bekend  is  dan  toen.  Daaiom 
worden  pogingen  om  dien  dwaalweg  ook  thaus  uog  te 
verlaten  met  schouderophalen  bejegend.  Ook  het  Gou- 
vernement ^  of  liever  zij,  die  door  hunne  positie  in  staat 
gesteld  zijn  om  hunne  meeningen  of  eigendunkelijke  gril- 
len te  doen  gelden^  werken  mede  om  tegen  het  uit- 
drukkelijk beginsel  in,  het  besluit  des  koniugs 
omtrent  het  gebruik  der  volkstaal  op  de  scho- 
len ^  waar  dit  mogelijk  is^  den  weg  daartoe  af  te  sluiten 
door  te  beletten  dat  er  op  'sLands  drukkerij  boeken  in 
die  taal  gedrukt  worden.  En  toch  moest  men  eens  sien, 
met  wat  genot  de  kinderen  het  paar  spel-  en  leesboekjes 
dat  bijgeval  enkele  jaren  geleden  gedrukt  en  hier  op 
enkele  scholen  verspreid  is,  lezen  en  verstaan,  verstaan, 
omdat  het  de  taal  is,  die  zij  spreken  en  kennen I 
B^r^pt  men  dan  niet,  dat  eene  vreemde  taal  nooit  het 
voertuig  kan  zijn  voor  het  aanbrengen  van  kennis  bij  een 
kind,  dat  die  taal  niet  verstaat;  dat  ontwikkeling  van 
het  denkvermogen  alleen  kan  plaats  vinden ,  wanneer  men 
die  poogt  te  bevorderen  in  de  taal,  waarin  het  kind 
spreekt  en  denkt?  Nog  is  het  tijd;  uog  kan  men  het 
tegenwoordig  en  het  opkomend  geslacht  den  z^n  bren- 
gen van  in  zijne  eigene  taal  tot  eene  hoogere  mate  van 
ontwikkeling  in  ieder  opzigt  te  komen,  dan  ooit  door 
eene  vreemde  taal  geschieden  kan! 


Eindelijk  nog  deze  opmerking. 

Op  den  tweeden  dag  der  tentoonstelling  kwamen  in 
aaneengesloten  reijen  vrouwen  en  meisjes  van  Tomohon 
al  zingende  naar  het  tentoonstellingsterrein,  en  begonnen 
daar  hare  nationale  dansen.  Later  sloten  zich  mannen 
bij  de  dansende  reijen  aan,  en  zag  men  nog  iets  werke- 
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lijk  oonpronkelijks.  Een  paar  hoofdea  deden  mij  de 
opmerkiugy  dat  die  dansen  en  daarbij  behoorende  zangen 
bij  hanne  respectieve  onderhoorigen  waren  te  niet  gegaan. 
Hei  was  op  te  merken^  dat  zij  dit  met  leedwezen  uit- 
spraken,  zeker  minder  om  het  schoone^  dat  zij  daarin 
fouden^  dewijl  zij  zelven  en  de  hunnen  die  door  europe- 
tche  dansen  hadden  vervangen ,  maar  wel  om  bet  aan- 
trekkelijke van  het  nationale. 

£n  toch,  afgezien  van  de  buitensporigheden,  die  daarbij 
vromer  en  later  gepaard  gingen,  en  die  de  uitdrukking  waren 
vao  den  heidenschen  geest  van  onzedelijkheid,  zoo  als  ik 
dien  vro^^r  beschreven  heb ,  hadden  de  Alifoeren  oorspron- 
kelijk nationale  dansen,  van  zeer  onschuldigen  aard,  en 
e?en  onschuldige  zangen  daarbij  gebruikelijk,  die  om 
de  dichterlijke  uitdrukking  eene  vergelijking  met  die  van 
Ossian  kunnen  doorstaan,  hoewel  de  zachtere  en  milde 
nataur  vau  het  land  ook  minder  forsche  en  gespierde 
taal  en  beelden  deed  kiezen. 

Hadden  de  zendelingen  geweten,  hoe  in  vele  zangen 
ledekundige  lessen  liggen  opgesloten  voor  het  gedrag  van 
ouden  en  jongen;  lessen,  die  in  anderen  vorm  door 
henzelven  gepredikt  worden ,  zij  hadden  welligt  die  zangen 
en  reijen,  eigenlijk  dansen  is  het  niet,  trachten  te 
bezigen  tot  een'  vorm  van  volksonderwijs  en  middel  tot 
verspreiding  van  zedekundige  lessen,  even  als  dit  bij  de 
Grieken  oudtijds  plaats  vond 

f  En  de  buitensporigheden  danP'' 

Och,  die  zou  men  niet  te  vreezen  hebben,  als  de 
geest  des  volks  maar  doordrongen  werd  van  ware 
ledelijke  beginselen.  Elke  uiting  in  het  leven,  is  slechts 
de  reproductie  van  den  geest:  men  vorme  den  geest  tot 
vare  zedelijkheid,  en  de  buitensporigheden  zullen  zich  niet 
meer  vertooneiu     Waar   het  Christendom  den  inwendi- 
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gen  mensch  hervormd  heeft,  daar  behoeft  men  geen 
vormen  te  schroomen,  die  in  zichzelf  onschaldig  zijn^ 
maar  alleen  door  den  bedorven  geest  tot  onzedelijke 
uitingen  gebezigd  worden.  De  onzedelijke  dansen^  als 
zoodanig,  die  werkelijk  bestaan  hebben,  zouden  van  zelf 
als  onvoegzaam  en  zondig  te  niet  gaan. 

Ën  hiermede  zijn  mijne  indrukken  en  opmerkingen  ter 
tentoonstelling  ten  einde.  De  dagen,  daar  doorgebracht, 
gingen  voor  mij  niet  onnut  voorbij,  en  ik  hoop,  dat  de 
daar  opgedane  lessen  ook  voor  anderen  van  eenig  nut 
mogen  zijn. 

K.  Gbaafland. 


y«rkul  Tan    Djökö-8o«pö»  paogéran  te  Sen<)*iig. 

(Sedajoe.) 

I 

(£eu  Javaaoach  geschrift.) 


ttm» 


Het  hier  volgende  verhaal  is  de  korte  inhoud  van  een 
geschrift^  dat  onder  bovenstaanden  titel  zeer  goed  onder 
de  inlanders  bekend  is.  Als  gewoonlijk  is  't  op  tëm- 
bang  (in  dichtmaat).  Het  stuk,  dat  wij  volgen ,  beeft 
26  zangen  of  462  p6d6'8  (strophen),  van  verschillende 
lengte  9  naar  de  wijze  van  iederen  zang.  Zoover  ons 
bekend,  wordt  dit  werk  ne^ns   vermeld. 

Na  eene  gewone  inleiding  ter  verheerlijking  en  aanroe- 
ping van  God,  Mohammad,  de  profeten,  de  wali's, 
(de  eerste  verkondigers  van  het  Mohammedanisme  op  Java) 
en  eenige  -  ook  van  elders  bekende  -  vermaningen  aan 
fijne  lezers,  zegt  de  schrijver,  dat  hij  een  verhaal  uit 
het  kawi  op  schrift  overbrengen  wil,  uit  den  tijd  «na 
het  rijk  van   Padjadjaran.'^  (1)  {*) 

Kjai-Mon4ö,  vorst  vanSëbaloeh,  (2)  een  tdpóvorst 
(töpo  =  kluizenaar,  boetedoener)  als  zooveel  anderen ,  en 
in  het  bezit  van  buitengewone  krachten  en  vermogens, 
had  eene  dochter,  genaamd  £n4ang-Kasihan  een 
eenig  kind,  zeer  schoon  van  gedaante,  op  hetwelk  zich 
al  de  liefde  harer  ouders  vereenigde.  Ten  tijde  dat  dit 
verhaal  een'  aanvang  neemt  was  zij  14  jareu  oud.  Vele 
prijaji's    (aanzienlijken,  ambtenaren)   en   vorsten    kwamen 


(*)     D»  noten  ^n  achter  bet  slak  gepUatat. 
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naar  hare  hand  dingen,  doch  allen  werden  afgewezen, 
omdat  geen  hunner  aan  de  voorwaarden  haars  vaders  kon 
Toldoen.  Deze  had  namelijk  een  sajëmbdrö  (een  be- 
dingt waarbij  eene  bepaalde  belofte)  laten  afkondigen  ^  en 
beloofd^  dat  diegene,  die  in  staat  zou  zijn  één*  dag  en 
nacht  onafgebroken  in  het  ijskoude  water  van  een'  vijver 
^66r  zijn  paleis  zich  op  te  houden,  haar  ten  huwelijk 
eou  krijgen.  Sommigen  hielden  dit  een'  halven  of  heelen 
dag  uit,  maar  niemand  één'  dag  en  nacht. 

Eindelijk  kwam  kjaï-Mëndörö,  een  tApdvorat  van 
Ga^oeng'an  (S),  al  reeds  op  gevorderden  leeftijd.  Ook 
bij  wilde  aan  de  sajèmbörö  deel  nemen;  # met  de  hulp 
der  Dj  oe  wötö"  (goden)  zou  hij  het  wel  kunnen  uithouden. 
Hij  begaf  zich  dus,  gewapend  met  de  djimat  (talisman), 
genaamd  koem616  (4)  tot  aan  den  hals  in  het  water. 
Kjaï-Mon46  hield  trouw  toezigt,  opdat  hij  hem  niet 
bedroog.  Een'  geheelen  dag  was  kjaï-Mëndörö  reeds 
in  het  water  geweest.  Des  nachts  ten  12  ure  zag 
kjaï-Mon<j[ö  in  het  westen  een  groot  vuur  en  licht 
aan  den  hemel,  hetwelk  hij  voor  vuur  uit  den  Mërapi 
hield.  Verbaasd  en  ontsteld  maakte  hij  er  ook  kjaï- 
Mënd6r6  opmerkzaam  op,  die  daarop  even  zijne  hand 
boven  water  bracht,  om  er  naar  te  wijzen,  dat  echter 
onmiddellijk  door  kjaï-Mon^d  werd  opgemerkt.  Hij 
werd  er  zeer  boos  om,  en  zei,  dat  de  andere  hem 
bedriegen  wilde ;  volgens  hem  bracht  hij  zijne  hand  wegens 
de  koude  boven  water,  misschien  wel  om  zoo  mogelijk 
eenige  warmte  van  dat  vuur  te  kunnen  genieten ;  al  bleef 
hij  dus  nu  ook  nog  een'  geheelen  dag  en  nacht  in  het 
water,  zou  hij  hem  toch  zijne  dochter  niet  ten  huwelijk 
geven.  Eigenlijk  was  dit  slechts  een  voorwendsel  van 
hem,  om  zoo  van  kjaï-Mën<j[6rö  af  te  komen,  want 
deze    was  hem    veel    te  oud  om   nog  zijn  schoonzoon  te 
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worden.  Maar  kjaï-Mëndór6  stoorde  zich  daar  niet 
aao.  Hij  bleef  tot  aaa  den  moigen  bedaard  in  't  water 
sitteo,  ging  er  toen  uit,  en  b^af  sich  tot  kjai-Mon^ö, 
om  hem  kennis  te  geven,  dat  hij  de  voorwaarde  had 
Ter?iild,  en  dns  zqne  dochter  tot  vronw   verzocht. 

Dttr  kjai-Mon4ö  volstandig  bleef  weigeren,  kregen 
uj  hooge  woorden,  dat  eindelijk  op  een  tweegevecht 
uitliep.  Dit  werd  met  afwisselend  voordeel  gevoerd,  en 
bet  bleek  ten  slotte,  dat  beiden  onoverwinnelijk  waren. 
Op  voorstel  van  kjai-Mon^A  besloten  zij  eindelqk  zich 
aao  de  uitspraak  te  onderwerpen  van  zekeren  kjaï  te 
DAkA  (5)  in  Ké4iri,  die  gezegd  wordt  een  Djoeroe- 
bösA  (taalgeleerde)  van  Ké4iri  te  zijn  geweest.  Na  eene 
ids  van  drie  dagen  kwamen  zij  bij  hem  aan.  De  kjai 
Yioeg  ban  nu,  na  verwelkoming,  wat  zij  van  hem  ver- 
langden, hoewel  hij  reeds  bij  zich  zelven  wist,  wat  zij 
van  hem  wilden  weten.  Zijne  beslissing  viel  ten  gnnste 
van  kjaï-Mëndör6  uit.  Ook  verklaarde  hij  aan 
kjai-Mon4A,  dat  het  vuur,  dat  hij  des  nachts  gezien 
bad,  onmogelijk  van  den  Mërapi  kon  geweest  zijn, 
daar  die  veel  te  ver  van  Sèbaloeh  verwijderd  ligt.  (6) 

Kjai*Mon4A  onderwierp  zich  aan  de  beslissing,  en 
gaf  zijne  dochter  aan  kjaï-Hènddrö  tot  vrouw.  Daar 
bij  zich  echter  vreeselijk  over  dit  huwelijk  schaamde, 
verliet  hij  des  nachts  met  zijne  vrouw  heimelijk  zijne 
woning,  en  ging  zich  als  töpö  op  het  Kawi-gebergte 
vestigen,  waar   hij  weldra  overleed. 

Ejai*Mënd6ró  wilde  echter  ook  niet  te  Sëbaloeh 
blqven,  en  vertrok  na  drie  maanden  alleen,  om  een  woud 
te  ontginnen;  de  plaats  zijner  vestiging  noemde  hij  Earang- 
Klétaq,  dat  gezegd  wordt  gelegen  te  hebben  in  Lèbd; 
zijne  vronw  had  hij  in  zwangeren  toestand  achtergelaten. 
Zij   volgde   hem    echter  al   spoedig,   toen  de  ontginning 
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bleek  te  zullen  gelakken.  Toen  zij  na  6  maanden  zwanger 
was,  zei  kjaï-Mënd6r6  tot  haar,  dat  hij  verder  het 
gebergte  wilde  beklimmen,  om  zich  daar  als  t6pö  te 
vestigen.  Zijne  vrouw  liet  hij  achter;  doch  droeg  haar 
op,  als  zij  een'  zoon  baarde,  dien  Djökó-Tëk6  te 
noemen;  als  het  eene  dochter  was,  kon  zij  doen  naar 
eigen  goedvinden. 

Verplaatsen  wij  ons  nu  in  het  paleis  van  den  vorst  van 
Bëlang-Bëlang,  de  vroegere  benaming  van  Bëlam- 
bangan.  Op  zekeren  morgen,  toen  zijn  Patih  (z.v.a. 
vezier)  en  andere  hooge  ambtenaren  hem  hunne  opwachting 
maakten,  deelde  hij  aan  den  eersten  meé,  dat  hij  dien 
nacht  gedroomd  had.  In  het  westen,  zoo  zei  hij,  be- 
vond zich  eene  groote  stad  (Mödjd-paït),  de  vorst 
d&kt  was  in  het  bezit  van  eene  kris,  die  als  zeer  mag- 
tig  bekend  was;  door  haar  (toover-)vermogen  werd  de 
regering  haren  bezitter  verzekerd,  en  ten  zegen  voor 
het  volk.  Die  kris  werd  genoemd  Djongbiroe.  Daar 
hij  nu  gaarne  die  kris  in  zijn  bezit  wilde  hebben,  zou 
hij  op  reis  gaan  en  die  kris  stelen;  mogt  hij  haar  on- 
verhoopt niet  magtig  kunnen  worden,  dan  zou  hij  ook 
tegelijk  ophouden  koning  te  zijn.  Hij  wilde  zonder  die 
kris  niet  langer  te  Bëlang-Bëlang  regeren.  Aanzijn' 
Patih  droeg  hij  gedurende  zijne  afwezigheid  het  bestuur 
des  rijks   over. 

De  vorst  ging  op  reis.  Het  was  nacht  toen  hij  te 
Mödjó-paït  aankwam.  Hij  naderde  behoedzaam  het 
paleis,  sprak  een  slaapverwekkend  (toover-)formulier  uit, 
zoodat  allen ,  die  zich  in  het  paleis  bevonden ,  weldra  in 
een'  diepen  slaap  gedompeld  werden.  Zelis  de  Tjoeliq, 
de  Toehoe,  Tët^  en  Bëntjé,  die  anders  door  hun 
geluid  de  komst  van  dieven  verraden,  zwegen  stil. 
Toen  ging  hij  het  paleis  binnen ,  dat  geheel  doorzoekende. 
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Uut  Dergens  vond  hij  de  kris.  Eindelijk  kwam  hij  het 
alaapTertiek  van  den  vont  binnen,  seide  de  Adji-Saroe- 
BrdmA  (een  zekere  tooverspreok)  op,  hetgeen  met  wel- 
gevallen door  de  Djoewötö's  (de  goden)  werd  gehoord , 
loodat  het  gansche  vertrek  als  helder  verlicht  werd  voor 
heiDi  en  hij  alle  voorwerpen  kon  onderscheiden.  Na 
naderde  hij  de  slaapplaats  van  den  vorst,  die  in  diepen 
slaap  nederlag  met  de  bedoelde  kris  naast  zich.  Ulings 
grijpt  hij  het  handvatsel  van  het  wapen,  doch  is  zoo 
gejaagd  en  gehaast,  dat  hij  tot  zijne  diepe  smart  te  laat 
moet  ontdekken,  dat  hij  de  kris  uit  de  schede  heeft 
getrokken ,  en  deze  laatste  achtergelaten  heeft.  Toch  durft 
hij  zich  niet  langer  ophouden,  spoedt  zich  naar  buiten 
naar  zijn'  wagen,  en  beveelt  zijn'  koetsier  -  Dipati 
Mangkörö  -  spoedig  te  vertrekken.  Het  rijtuig  zette 
rich  in  beweging,  en  ging  in  vliegende  vaart  door  de 
lacht  naar  Bëlang-Bëlang   terug. 

Toen  nu  de  vorst  van  Módjö-paït  des  morgens  bij 
zp  ontwaken  terstond  den  diefstal  ontdekte,  was  h^ 
zeer  bedroefd  en  beschaamd :  gedurende  zeven  Maandagen  en 
seven  Zaturdagen  kwam  hij  niet  te  voorschijn.  Ëindeiyk 
tertoonde  hij  zich  weer ,  gevolgd  van  de  vorstin  en  zijne 
veidere  familie.  Vele  vorsten  en  aanzienlijke  perso- 
nen, de  patih,  adipati's,  ronggó's,  dëmang's,  mantris', 
péooembaq's,  dj6göb6j6's,  en  noedjoem-wëwësi's  (7)  maak- 
ten den  vorst  hunne  opwachting.  Hij  riep  den  patih 
wat  nader  bij  zich,  en  maakte  hem  met  den  diefstal 
bekend;  en  deed  tegelijk  de  gelofte,  dat  f  wie  op  zich 
nam  die  kris  te  zoeken  en  haar  wéér  terugbracht,  door 
hem  als  schoonbroeder  zou  aangenomen  worden,  als 
praboe-anom  aan  de  noordzijde  der  pasar  z^ne  woning 
zou  hebben,  benevens  de  helft  (der  opbrengsten)  van  de 
ni^;ari  Mddjó-pait,  en  des  morgens  zouden  de  prijaji's 
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hem  haune  opwachting  mogen  maken.  Toen  de  patih 
des  vorsten  woorden  had  vernomen,  vertrok  hij,  en  gaf 
daarvan  aan  al  de  prijaji's  kennis. 


Djökö-Tëkö  nu,  de  zoon  van  kjaï-Kënd6rö, 
had  middelerwijl  reeds  den  oaderdom  van  10  jaren  bereikt, 
en  f  kende  goed  en  kwaad/'  Op  zekeren  dag  vroeg  hij 
zijne  moeder,  wie  en  waar  zijn  vader  was?  Zij  vertelde 
hem,  dat  hij  dood  was,  even- als  zijn  grootvader  kjaï- 
Sëbaloeh;  zijn  vader  was  even  als  zijn  grootvader, 
een  töp6  geweest.  Djökö-Tëkö  vroeg  daarop  zqne 
moeder,  welke  vorst  dit  land  regeerde P  De  vorst  van 
Mddjöpaït  antwoordde  zij.  Toen  gaf  hij  zijne  moeder 
te  kennen,  dat  h\j  zich  op  reis  wilde  begeven,  naar 
Mödjö-paït,  en  trachten  wilde,  daar  eene  betrekking 
aan  het  hof  te  verkrijgen.  Hoewel  zeer  bedroefd ,  gaf  zijne 
moeder  hare  goedkearing  aan  dit  voornemen,  waarbij  zij 
tegelijk  te  kennen  gaf,  dat  deze  vorst  zich  tegenwoordig 
in  grooten  kommer  bevinden  moest. 

Eeeds  zeven  dagen  was  radèn-Dj6k6-Tëkö  op  reis, 
toen  hij  bij  eene  desa  kwam,  waar  men  jnist  in  de 
drukte  van  den  oogst  was.  Wegens  zijne  schoonheid  trok 
hij  aller  aandacht,  zoodat  de  vrouwen  zelfs  ophielden  met 
padi-snijden  en  hem  met  bewondering  nastaarden.  Jonge 
weduwen  liepen  hem  zelfs  na,  zeggende,  hem  te  willen 
volgen;  maagden  begeerden  hem  tot  man;  eene  bejaarde 
vrouw  ging  zich  zelfs  spoedig  wat  opknappen,  en  liep  hem  na. 

Hier  was  het,  dat  hij  den  patih  van  Módjö-paït 
ontmoette.  Door  dezen  bekend  gemaakt  met  het  ver- 
langen en  de  gelofte  van  den  vorst,  begaf  hij  zich  met 
den  patih  naar  M6djö-paït,  om  aan  den  koning  voor- 
gesteld te  worden;  had  hij  dan  zelf  'skonings  verlangen 
en  gelofte  vernomen,  en  was  hij  door  hem  in  gunstig 
welgevallen     ontvangen,    dan     zou    hij    de  gestolen  kris 
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puk  zoeken.  Het  was  na  al  drie  maanden  en  vqf 
dagen  geleden,  dat  de  patih  naar  iemand  eocht,  die  op 
zich  nam  de  kris  te  gaan  zoeken.  Toen  hij  met  Dj6k6- 
Tëkó  ?oor  den  vorst  yerschenen  was,  vroeg  dese  o.a. 
boe  oud  de  patih  dezen  jongeling  schatte;  waarop  hij 
antwoordde:  omstreeks  15  jaren  naar  zijne  gissing.  Bij 
zijn  vertrek  vroeg  Dj6kö-Tëk6  om  een*  reisgenoot, 
waarvoor  de  koning  kjaï*PoeIoembang,  de  Empoeh- 
Sëpoeh  van  M6dj6-paït  aanwees.  Tevens  gaf  hij  aan 
DjökÖ-Tèkó  500  dinar's  (8)  en  aan  kjaï-Poe- 
loembang  25  dinar's  als  reisgeld  benevens  aan  ieder 
twee  stel  kleederen. 

Eerst  begaven  zij  zich  naar  Karang-Klétaq,  waar 
de  moeder  van  Dj6k6-Tëkö  als  töp6  leefde.  Na 
baar  verteld  te  hebben ,  hoe  't  hem  gegaan  was,  bleef 
bg  slechts  kort  bij  haar,  en  liet  haar  bij  zijn  vertrek  de 
belft  der  500  dinar's  als  leeftogt  achter;  terwijl  hij 
wederkeerig  van  haar  een  djimat  (talisman)  kreeg,  name- 
Ujk  die  van  zgn'  vader,  genaamd  Koemölö,  van  welke 
wij  boven  reeds  gesproken  hebben. 

Allereerst  bereiken  de  reizigers  nn  Karang-4oewét. 
Na  een  verblijf  van  zeven  dagen  vertrokken  zij  naar 
Songgö-riti.  Beide  plaatsen  liggen  in  het  Malang- 
ache.  Hier,  gelijk  overal  elders,  vestigden  zij  zich  als 
kriasenmakers,  en  maakten  krissen  van  bepaalde  vormen, 
bekend  onder  de  namen  mangkoerat,  mangkoe- 
pr6dj&  en  bringkil.  Na  een  verblijf  van  zes  dagen 
trokken  zij  verder  naar  Ngarëng-Ngarëng.  Na  zeven 
dagen  verder  oostwaarts  naar  Loembang.  Nog  verder 
oostwaarts  beklommen  zij  den  berg  Sm é roe.  Hier 
maakte  kjaï-Poeloembang  krissen  naar  den  vorm 
bekend  onder  den  naam  Djalaq-4in4ing  en  spiesen: 
Kor6-wëlang,   en  Djök6-Tékö  de  krissen  Tilam- 
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moepih  en  de  pieken:  £or6«wëlang.  Op  al  de 
plaatsent  waar  zij  zich  hadden  opgehouden,  was  hun  in- 
tusschen  niet  het  minste  ter  kennis  gekomen,  dat  hen 
op  het  spoor  van  de  gestolen  kris  Djong-biroe  kou 
brengen.  Terwgl  zij  zich  echter  op  den  Sméroe  op- 
hielden,  kreeg  Djökö-Tékö  in  den  droom  eene  open- 
baring, dat  de  gestolen  kris  van  Mödjö-paït  - 
oostwaarts  te  Bélang-Bêlang  was.  Hem  werd  'ge- 
zegd, dat  hij  zich  heimelijk  en  geheel  alleen  derwaarts 
moest  b^ven,  aan  niemand  te  kennen  gevende,  wie  hij 
was,  en  daarom  ook  zijn'  naam  moest  veranderen  in 
Djökö-Soepö.  (9)  Dientengevolge  stelde  I^j  kjaï- 
Poeloembang  voor  -  den  droom  en  de  openbaring 
voor  hem  verzwijgende  -  dat  nu  verder  ieder  zijn'  eigen 
weg  zou  gaan,  daar  het  zoeken  op  deze  wijze  toch  tot 
geen  doel  leidde.  Kjaï-Poeloembang  zou  de  kust 
volgende  westwaarts,    en  hij    oostwaarts  gaan. 

En  zoo  scheidden  zij.  Kjaï-Poeloembang  ging 
zuid- westwaarts  naar  den  berg  Kën4^ng.  In  de  plaat- 
sen waar  hij  zich  ophield  vervaardigde'  hij:  koecjli's, 
arit's,  pëtj6q's,  patjoeTs,  pangot's,  lading's, 
tjèngkrong's,  gölöq's,  tjoendring's  en  pë4ang'8 
(allen  ijzeren  gereedschappen  of  wapens). 

Oostwaarts  het  strand  volgende ,  kwam  Djökö-Soep6 
te  Pröbölinggó,  hield  zich  in  de  desa's  Soemoer- 
tongas,  Soemoer-Djölö-toe  n4A  en  Padjar  ieder 
zeven  nachten  op,  en  kwam  te  Basoeki.  Van  hier 
vertrok  hij,  even  als  overal  elders  langs  den  w^  bede- 
lende, naar  Bójö-mati,  en  daarna  naar  Bélang- 
Bëlang.  Hq  ging  de  stad  binnen,  en  zette  zich  ter 
zijde  van  de  aloen-aloen  onder  een'  boom  neder, 
den  voorbijgangers  om  eene  aalmoes  vragende.  Zgne 
schoonheid    trok   aller    aandacht.     Aan    een  bejaard  man 
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▼ro^  hij  welke  de  uaam  dezer  stad  was,  waarop  de 
andere  hem  vroeg  naar  zijn'  naam  en  geboorteplaats, 
waarvoor  hij  het  eiland  Bali  opgaf. 

Al  bedelende  ging  hij  na  verder  de  stad  door,  tot  hij 
in  de  kampoeng  Pan 4^ jan  kwam.  Hier  zette  hij  zich 
op  het  erf  van  den  empoening-pan^é»  genaamd  Kaki - 
Pitrang  neer,  met  de  voeten  gekruist  (si  16)  onder  het 
ligchaam  en  vroeg  eene  aalmoes.  De  vriendelijke  kjai 
wordt  getrofien  door  zijne  schoonheid  en  wijze  van  spre- 
ken, en  noodigt  hem  in  hais,  waar  hij  heel  deemoedig 
op  den  grond  gaat  zitten.  Toen  de  kjaï  van  hem  ge- 
hoord had,  dat  hij  geboortig  was  van  de  stad  Bali- 
Kloengkoeng  op  Bali,  dat  hij  Dj6kö-Soep6  heette, 
zijne  ouders  reeds  overleden  waren ,  en  hy  nu  op  reis  was, 
en  rond  ging  om  op  de  eene  of  andere  wijze  zijn  onder- 
houd te  winnen,  noodigde  de  kjaï  hem  uit  bij  hem  te 
blijven  en  hem  als  smids-leerling  te  dienen,  welk  voor- 
stel Djök6-Soep6  onmiddellijk  aanneemt.  Hij  maakte 
weldra  groote  vorderingen,  zoodat  toen  hij  pas  drie  maan- 
den bij  kjal-Pétrang  in  huis  was  geweest,  hij  zijn' 
vader  -  zoo  noemt  hij  den  kjaï  -  als  die  ziek  was,  of 
verhindering  had,  reeds  in  het  werk  kon  vervangen. 
Twee  jaren  diende  hij  alzoo  bij  kjaï -Pitrang.  Toen 
was  hij   25  jaar  oud. 

Nu  gebeurde  het  op  zekeren  dag,  toen  de  patih  en 
al  de  boepati's  en  verdere  rijksgrooten  voor  den  vorst 
van  Bèlang-Bëlang,  aan  wiens  hof  het  vrij  lustig 
toeging,  hunne  opwachting  maakten,  dat  de  koning  aan 
kjaï-Pitrang,  die  ook  ten  hove  was  verschenen, 
gevolgd  door  Dj6kö-Soep6  die  de  sirihdoos  hem  achterna 
droeg,  vertelde,  dat  hij  in  der  tijd  de  kris  Djongbiroe 
van  MödjÖ-paït  gestolen  had,  waarop  de  kjaï,  ver- 
zocht,   die  eens  te    mogen  zien,  of   't  wel  de  echte  was. 


42 

Onmiddellijk  liet  de  vorst  hem  die  zien,  en  na  de  ver«> 
zekering  van  .  den  kjaï  ontvangen  te  hebben,  dat  deze 
waarlijk  de  echte  Djongbiroe  waa,  verlangde  hij,  dat 
kjaï-Pitrang  nog  eene  kris  zon  maken,  die  volmaakt 
aan  deze  gel^k  was,  benevens  de  schede.  De  kjaï  be- 
leed  echter  terstond  daartoe  niet  in  staat  te  zijn.  Dit 
speet  den  vorst  zeer;  hij  beloofde  eene  zeer  groote  be- 
looning aan  hem,  die  zalk  eene  kris  zou  kunnen  maken. 
Djökö-Soepö,  die  gedurende  dit  gesprek  met  open 
ooren  had  zitten  luisteren,  wenkte  nu  den  kjaï.  Deze 
vro^  hem  wat  hij  verlangde?  Beloof  u  maarden  vorst 
er  eene  te  zullen  leveren ;  ik  zal  haar  wel  voor  u  maken. 
/rZoudt  gij  daar  waarlqk  toe  in  staat  zqn,  mqn  jongen?'' 
irJa'',  hernam  hij,  fneepo  't  maar  op  u.  Ik  zal  haar 
wel  maken!" 

Door  deze  zamenspraak  was  echter  de  aandacht  van 
den  vorst  op  hem  gevallen,  en  vroeg  de  eerste  aan 
kjaï-Pitrang  met  welken  jongman  hij  daar  sprak?  De 
kjaï  antwoordde,  dat  deze  zijn  zoon  was,  en  dat  die  op 
zich  nam  de  kris  te  maken.  Toen  de  vorst  nu  van  hem 
zei  ven  nog  eens  gehoord  had,  dat  hij  de  kris  zou  maken, 
beloofde  de  vorst  hem  eene  poetri  (prinses),  zijne  zuster, 
tot  vrouw  als  hg  die  zou  geleverd  hebben.  Dj6kó-Soep6 
vertrok  daarop  met  kjaï-Pitrang  naar  huis,  na  vooraf 
nog  aan  den  vorst  om  een  zevendubbel  gordijn  ter  bedek- 
king en   afsluiting  van  de  werkplaats  verzocht  te  hebben. 

Op  weg  naar  huis  vroeg  de  kjaï  nog  eens  aan  Djökö- 
Soepó,  of  hq  waarlijk  die  kris  zou  kunnen  maken; 
waarop  hij,  na  toestemmend  geantwoord  te  hebben,  zich 
nog  eens  verzekerde,  dat  deze  waarlijk  de  van  M6djó- 
paït  gestolen  kris  Djongbiroe  was.  Doch  daaromtrent 
was  bq  den  kjaï  geen  de  minste  tw^fel,  want  hij  had 
haar  vroeger  zelf  reeds  in  handen  gehad,  tijdens  de  vorst 


43 


YiD  H6dj6-paït  al  de  émpoe's  (smidsbazen)  Tan  Java 
MO  zijn  hof  ontboden  had,  om  nog  zulk  eene  kris  voor 
hem  te  maken.  Doch  toen  was  ei  onder  al  de  ëmpoe's 
niet  66a,  die  znlk  eene  kris  kon  maken. 

Na  vier  nachten  was  het  Somö^  de  dag  op  welken 
Djókd-Soepö  beloofd  had  de  kris  te  zallen  maken. 
De  wanden  van  het  huis  van  den  kjaï  waien  van  bin- 
nen met  een  zevenvoudig  gordijn  behangen  om  alle  in- 
zien of  spionneren  te  beletten.  Te  middernacht,  toen  hij 
aan  het  werk  zou  gaan,  verzocht  hij  kjaï-Pitrang  met 
zqne  vrouw  en  kinderen  naar  buiten  te  gaan,  om  de  wacht 
te  houden;  misschien  zou  er  wel  een  gezant  van  den  vorst 
komen,  wien  opgedragen  was,  hem  heimelijk  te  bespieden. 
Toen  hij  zich  alzoo  alleen  bevond,  maakte  hij  een  vuur 
van  mërang  en  i^iëq,  (stroo  en  doppen)  en  ging  aan  het 
werk.  Hij  vervaardigde  echter  twee  krissen,  die  volmaakt 
op  die  van  M6djö-paït  geleken,  en  stak  de  ware  Djong- 
biroe,  de  djimat  van  Mddjö-pait,  in  een' zak,  di«i 
hij  aan  zijne  linkerzijde  onder  zijne  kleeding  verborgen  had. 
Daarmee  gereed,  riep  hij  den  kjaï  binnen,  en  verzocht 
hem  te  zeggen,  welke  de  oude  en  welke  de  nieuwe  kris 
was,  hem  de  beide  pas  gemaakte  krissen  overhandigende. 
Maar  deze,  verstomd  van  verbazing,  kon  dat  niet  zeg- 
gen ,  zoo  volmaakt  geleek  de  nieuwe  kris  op  de  oude.  Nu 
zei  Djökö-Soepö,  dan  zal  ik  een  teeken  aan  de  oude 
kris  geven,   om  haar  te  kunnen   herkennen.  (10) 

Den  volgenden  morgen  gingen  beiden  weer  hunne  op- 
wachting maken  bij  den  vorst,  en  boden  hem  de  beide 
krissen  aan.  Ook  hij  kon  de  oude  van  de  nieuwe  kris 
niet  onderkennen,  waarop  DjAkö-Soepö  hem  het  teeken 
ter  onderscheiding  aanwees.  De  vorst  was  ten  volle  te* 
vieden,  en  vervulde  ook  zijne  belofte;  Dj6k6-SoepA 
kroeg  de  poetri,  genaamd  Nawang-Sari  of  Liring- 
Sari  tot  vrouw,  en  hield  zijn   verblijf  in  het  paleis. 
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Toeu  zij  na  drie  maanden  gehawd  waren ,  en  Djökó- 
Soepö  indachtig  werd,  dat  h^'  door  den  vorst  vao 
Mödjö-paït  uitgezonden  was,  om  zijne  kris  te  zoeken, 
nam  bij  afscheid  van  zijne  vrouw,  zonder  haar  met  de 
ware  reden  van  zijn  vertrek  bekend  te  maken.  Daar 
zy  juist  zwanger  was,  gelastte  hij  haar,  als  zij  een' 
zoon  mogt  baren,  dien  Djökö-Soer6  te  noemen;  was 
^t  echter  eene  dochter,  dan  kon  zij  doen  naar  eigen  goed- 
vinden. Heimelijk,  zonder  van  iemand  verder  afscheid 
te  nemen,  verliet  h\j  het  paleis  en  de  stad,  en  rigtte 
sijne  schreden  naar  het  noordelijk  strand.  Hier  wist  hij 
sich  in  't  bezit  van  een  praoe  (praauw),  (baïto-djong, 
staat  er),  te  stellen,  en  was  van  plan  daarmee  langs  de 
kust  varende,  zijne  reis  voort  te  zetten.  Hij  gaf  zich  uit 
voor  een'  smid,  genaamd  ëmpoe-Sikir,  smeedde  in  de 
praoe,  en  verkocht  in  de  verschillende  plaatsen,  die  hij 
aandeed,  sijn  werk,  dat  hij  in  de  praoe  gemaakt  had. 
Maar  de  roem  van  zijn'  naam  ging  hem  vooruit,  zoodat 
toen  h^  b^  de  stad  Blëgö  kwam,  de  dipati  terstond 
een'  afgezant  zond,  om  dien  buitengewonen  smid  ten 
hove  te  geleiden.  Weldra  was  deze  in  de  praoe  van 
Dj6k6-Soepö,  en  bracht  hem  het  bevel  van  den  vorst 
over,  waarna  zij  gezamenlqk  naar   wal  voeren.  (11) 

Na  voor  den  vorst  verschenen  te  zijn,  wees  deze  hem 
de  desa  Tègal-Térong  aan,  om  zich  daar  als  smid  te 
vestigen.  Weldra  ontbood  hij  hem  weer,  en  droeg  hem 
op  een  djimat-kris  te  maken,  naar  het  model,  dat 
de  vorst  hem  gaf.  (12)  Ingeval  hij  zulk  eene  kris  zou 
geleverd  hebben,  zou  de  vorst  hem  als  oudere  broeder 
erkennen  en  eene  po  e  tri  tot  vrouw  geven.  Djdkd- 
Soepó  vertrok  naar  zijn  huis  in  de  desa;  zqne  wijze 
van  werken,  zonder  eenig  gereedschap  dan  een  blaasbalg, 
wekte  aller  verbazing.     Toen  hij  nu  de  kris  vervaardigd 


46 


had  (13),  bood  hij  die  den  yorst  aan,  die  ten  hoogste 
daarover  tevreden  was,  zoodat  hij  hem  feestelijk  ont- 
haalde ,  en  zijne  oudste  zuster  tot  vrouw  gaf.  Na  drie 
maanden  gehuwd  te  zijn,  vertrok  hij  echter  wéér,  voor-, 
gevende  zich  eenigen  tijd  als  töpö  (kluizenaar)  op  het  ge- 
bergte te  gaan  vestigen.  Aan  zijne  zwangere  vrouw  dro^ 
hij  op,  als  zij  een'  zoon  baarde,  dien  Djókö^KósA 
te  noemen,  was  H  eene  dochter,  dan  kon  zij  haar  een'  naam 
naar  eigen  goedvinden  geven.  Hij  gaf  haar  de  grond- 
stof voor  eene  kris  (14),  om  die  later  aan  zijn'  zoon  te 
geven  tot   een  teeken   ter  herkenning. 

In  zijn  praoe  teruggekeerd,  ontrolde  hij  de  zeilen  en 
vertrok.  Dag  en  nacht  doorzeilende,  kwam  hij  eindelijk 
wéér  te  M6djöpaït  en  maakte  terstond  zijne  opwachting 
bij  den  vorst.  Kjaï-Poeloembang,  die  vroeger  van 
hem  gescheiden,  westwaarts  had  gezocht,  was  kort  te 
voren  ook  reeds  t'huis  gekomen  van  een  vergeefsche  reis. 
Dj6k5-Tëkö  overhandigde  toen  den  vorst  de  gestolen 
kris  Djongbiroe,  en  deed  hem  verslag  van  zijne  reis. 
De  vorst  was  r^  gelukkig,  dat  hij  de  kris  wéér  terug  had, 
en  beloonde  Djökó-Tëkö  doorhem  eene  poetri,  zijne 
zuster  Soerjö-Sasi,  tot  vrouw  te  geven,  benevens  den 
titel  van  Praboe-anom,  met  eene  woning  ten  noorden 
van  de  pasar,  waar  hem  des  morgens  de  prijaji's 
hunne  opwachting  zouden  mogen  maken;  daarenboven 
gaf  hij  hem  de  helft  der  inkomsten  van  de  stad,  en  den 
nieuwen  naam:  Praboe-Djigdjd. 
.  Dagelijks  kwamen  nu  de  èmpoe's  (smids)  van  MódjA- 
paït,  wel  800  in  getal  hunne  opwachting  bij  den  Praboe- 
anom  maken,  om  van  hem,  die  zoo  beroemd  was 
wegens  zijn  buitengewoon  vermogen  als  smid,  onderwijs 
te  ontvangen.  Na  verloop  van  langen  tijd  stelde  hij 
kjaï-Ganang   tot  kapólö  (hoofd)  der  ëmpoe's  aan; 
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k  jaï  -  6  i  8  oe  tot  k a  m  i  t  o  e  w  A  (oudste  of  plaatsvervangend 
hoofd)  en  kjaï-Djanal  tot  këbajan  (z.v.a.  dorpsbode). 

Hij  kreeg  te  M6djöpaït  vijf  kinderen ,  twee  dochters 
en  drie  zoons:  P.  Radèn-Kadarm6,  die  empoe 
te  Toeban  werd  onder  den  naam  ëmpoe-Modin; 
8^.  Radèn-Kadasar  te  Soerabaja^  met  den  titel: 
ki-loerah  van  de  émpoe's)  3^.  Baden -Kadar- 
mani^  die  loerah  der  ëmpoe's  op  Madoera  werd, 
ëmpoe-Këléng  wonende  te  Pamakassan.  4^.  Zijne 
dochter  Kadoe-minah  werd  nitgehuwelijkt  aan  eenen 
ëmpoe  van  den  overwali  genaamd  ëmpoe-Gogig, 
die  naar  Java  was  gekomen.  De  jongste  dochter,  5^. 
Kadarmi  werd  nitgehuwelijkt  aan  een'  zoon  van  den 
èmpoe  te  Tëgal,  genaamd  kjaï-Set6-Banjoe, 
loerah-èmpoe  aldaar^ 

Toen  nu  Djökö-Soep6  geruimen  tijd  als  Praboe- 
anom  te  Mödjd-paït  ger^eerd  had,  begon  hij  er 
over  te  denken,  zich  eene  zelfstandige  dynastie  en  rijk  te 
scheppen,  en  besloot  daarom  zijne  waardigheid  neer  te 
l^en,  en  te  verhuizen.  Hij  gaf  den  vorst  kennis  van 
zijn  voornemen ,  dat  dezen  geweldig  speet,  en  op  de  vraag, 
waar  hij  zich  dan  wel  wilde  gaan  vestigen,  antwoordde 
hij:  in  de  desa;  hij  wilde  het  woud  van  Sën^ang  in 
Sèdajoe  gaan  ontginnen.  De  vorst  nam  er  genoegen 
in,  en  schonk  hem  den  titel  pangéran  van  Sëdajoe 
met  een  gevolg  van  800  ëmpoe V  Aan  zijn'  patih 
gaf  hij  vervolgens  last,  hem  met  een  groot  gevolg  der- 
waarts te  geleiden. 

Ma  drie  dagen  reizens  bereikte  men  Sën4ang.  Toen 
er  een  paleis  voor  den  pangéran  gereed  was,  met  het 
front  naar  zee  gekeerd,  keerde  de  patih  met  gevolg 
wéér  naar  Mödjö-pait  terug,  om  den  vorst  verslag  van 
zijne  reis  te  geven. 
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De  ëmpoe-Oogig  besloot  toen  naar  2^n  eigen 
nJSgariy  naar  het  eiland  Poelembang  met  zijne  vrouw 
en  kinderen  temg  te  keeren. 

Te  M6dj5-paït  begon  om  dezen  tijd  een  verschrik- 
kelijke landplaag  te  heerschen,  als  eene  straf  voor  den 
koning.  De  plaag,  die  daarin  bestond,  dat  de  inwoners 
op  geheimzinnige  wijze  door  krissen  doorstoken  wer- 
den, zonder  dat  men  iemand  zag,  die  eene  kris  han- 
teerde, nam  hoe  langer  hoe  meer  toe,  en  geen  middel 
werd  ontdekt  ter  afwering  van  deze  bezoeking.  De  vorst 
was  buitengewoon  bedroefd.  Eens  had  hij  des  nachts  een' 
droom;  hij  droomde,  dat  h^  op  de  plataran  (voorplein) 
sliep  met  bladeren  onder  zich,  en  een'  steen  tot  hoofdkussen. 
AJdaar  verscheen  hem  te  middernacht  eene  vrouw,  van 
zeer  schoone  gedaante ,  die  hem  zeide ,  dat  zij  de  oorzaak 
was,  dat  die  landplaag  woedde  en  niet  ophield;  alleen 
nm  men  daarvan  verlost  kunnen  worden  door  middel  van 
zekere  kris,  zoo  als  zij  hem  er  eene  liet  zien,  die  hij 
moest  trachten  in  bezit  te  krijgen.  Toen  de  vorst  den  vorm 
dier  kris  goed  had  opgenomen,  verdween   de  gedaante. 

Des  morgeils  ontbood  de  vorst  onmiddellijk  een'  man- 
tri,  en  zond  dien  naar  Sën^aug,  om  den  pangéran 
kennis  van  een  en  ander  te  geven.  Toen  deze  het  be- 
rigt  ontvangen  had,  ontbood  hij  kjaï-Ganang,  het 
hoofd  der  ëmpoe's,  en  droeg  hem  op,  al  de  800 
ëmpoe's  op  te  roepen,  en  ieder  hunner  te  gelasten  zoo 
spoedig  mogelijk  twee  krissen  van  verschillenden  vorm 
temaken  voor  den  vorst  van  Mödjöpaït.  Na  verloop 
van  zeven  dagen  waren  zij  gereed,  en  ging  de  pangéran 
met  zijn  800  ëmpoe's  voorzien  ieder  van  twee  krissen, 
allen  van  verschQlenden  vorm,  op  reis  naar  Mödjö-paït, 
waar  hij  den  vorst  al  die  krissen  aanbood  om  te  onder- 
zoeken of  de  bedoelde  vorm  er  ook  bij   was.     Maar  van 
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al  die  tweemaal  acht  honderd  krissen ,  van  welke  er  geen 
twee  in  vorm  aan  elkander  gelijk  waren,  was  niet  ééne 
gelijk  aan  de  kris,  die  hij  in  zijn'  droom  had  gezien. 
De  vorst  verlangde  nu,  dat  ieder  dier  800  émpoe's  hem 
twee  kati's  ijzer  en  twee  pikoel  arèng  (houtskool)  sou 
aanbieden.  Weldra  was  aan  zgn  verlangen  voldaan,  en 
gelastte  hij  toen,  al  dat  ijzer  boven  op  de  aren  g  op 
de  aloen-aloen  (groot  plein  vóór  of  digt  bij  't  paleis  van 
een  vorst)  op  te  stapelen^  en  allen  in  eene  rij  met  hun' 
blaasbalg  daarom  heen  zich  te  plaatsen.  Weldra  ontstond 
er  nu  een  vuur  van  belang,  en  verlangde  de  vorst  van 
den  pangéran  van  Sén^ang, 'dat  hij  zelf  zich  in  het 
vuur  zou  begeven ,  en  daar  al  zijne  buitengewone  krach- 
ten en  bovennatuurlijke  vermogens  in  het  werk  zou  stellen 
om  dien  bepaalden  kriavorm  te  maken.  De  vorst  begaf 
zich  toen  op  de  panggoengan,  een  op  vier  stijlen 
staande  houten  stellig,  welke  men  met  een'  houten 
trap  beklimt,  en  waar  de  voorname  gasten  en  hoogst- 
geplaatste  ambtenaren  bij  tijgergevechten  enz.  plaats  nemen, 
terwijl  de  pangéran  zich  in  het  vuur  begaf,  welks  vlam- 
men ten  hemel  stegen.  OnmiddeUijk  ging  hij  aan  het 
werk ;  hij  zelf  zoowel  als  al  de  rijksgrooten  koesterde  het 
volste  vertrouwen,  dat  't  hem  gelukken  zou  den  verlang- 
den krisvorm  te  maken.^  Helaas!  Na  met  allen  ijver  en 
alle  mogelijk  tooververmogen  1600  krissen  in  het  vuur 
gemaakt  te  hebben,  die  hij  telkens  als  er  een  gereed  was 
zijn'  émpoe's  toewierp,  en  waarvan  er  geen  twee  aan 
elkander  gelijk  waren,  moest  de  vorst  toch  bekennen, 
dat  hij  den  verlangden  vorm  nog  niet  had  ontmoet  I 
Toen  bekende  de  pangéran,  dat  hij  dien  niet  zou  kun- 
nen maken.  Wat  dan  nu  te  doen?  De  vorst  gaf  den 
pangéran  en  zijn  800  ëmpoe's  vrijheid  naar  huis 
terug  te  keeren,  hun  opdragende  nog  eens  met  elkander 
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te  overleggen,  of  zij  ook  aan  zijn  verlangen  zouden  kun* 
voldoen. 


Het   verhaal    keert    nu  terug  n^ar  Belang -Belang, 

toi  den    tijd    dat    Dj6k6*Soep6    aldaar  de  poetri  in 

iwaogeren  staat  had  achtergelaten.     Na  zijn  vertrek  kreeg 

zg   een'  zoon,    schoon    van  gedaante,   dien  zij  Dj6k6- 

Soer6  noemde.  Eens,  toen  de  jongen  tien  jaren  oud  was, 

TRMg  hij    zijne    moeder,    wie    en  waar   zijn  vader  wasP 

Zij  vertelde  hem,  dat  deae  pangéran  van  Sén^angwas. 

Dj6kd*Soerö  hernam,  als  deze  mijn  vader  is,  moeder! 

itti  ben  ik  de  zoon  van  een'  smidt     Moeder,  sta  mij  na 

toe,  dat  ik  mij   ga  oefenen  in  het  zwemmen  in  zee,  en 

mij  zelf  beproeve,     Ben  ik  waarlijk  een  zoon  van  D j  d  k  d- 

Soepöy   die    te    Sèn()&ng  &ls  pangéran  r^ert,  dan 

Boei  ik  hem  ook  in  buitengewone  krachten  gelijken,  daii 

■oet    ik    ook  alles  kannen   doen  wat  hij    vermag.     Ben 

ik   z^D  loon  niet,  dan  zullen  zijne  buitengewone  krachten 

ook  niet   op  mij  overgegaan  zijn,  en  ik  magteloos   zijn* 

Bg  lidi  zdven  hoopte  hij  echter  den  dood  in  de  golven 

te    vinden,   wegens  de  schaamte,   die  hij  koesterde  over 

iga'  vader.     Aan  zee  gekomen,  wierp  hij  zich  tegelijk  in 

htt  wafter.     Maar  ziet,  het  water  wilde  hem   niet  nade« 

m;    het   bleef  steeds  op  een'  vadem  afstand  van   hem. 

Hei    water   was  zeer   helder.     Toen    hij  zoo    bespeurde, 

dai   hel  water   week,  werd  hij  zeer  moedig,    en    begaf 

zieh    legt    uit    naar    het    midden   der    aee.     Maar  den 

dood  vond  hij  niet!    Toen,   al  voortgaande,    kwam    hij 

ciiMMijk  aan  eene  rots,  zoo  groot  als  een  heavd,  en  in 

vooriioBmi   als    werd    zij   bewoond.     Welligt,  zoo  dacht 

hg,    welligt    kan    ik    door    middel   van  dezen  berg  den 

dood    vinden.      Hij    betrad    den   berg,  die  onmiddellijk 

idiearde,  en  week    werd,  en   in  ijzer  veranderde.     Zijn 
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ligchaam  oudervond  daarvan  echter  niet  de  minste  schade 
of  last.  Nu  werd  hij  de  woorden  zijner  moeder  indach- 
tig, en  geloofde  werkelijk  de  zoon  eens  smids  te  zijn! 
'Waar  zijne  voeten  den  berg  raakten,  veranderde  hij  ook  in 
ijzer.  Hij  nam  eenig  ijzer  in  zijne  hand,  kneedde  en  vormde 
het,  en  maakte  tien  lading-krowaq  (eene  soort  mes). 
Toen  keerde  h^  weder  naar  hais  terng,  en  bracht  die  tien 
me9sen  aan  zyne  moeder,  om  die  è  4  duiten  (of  2  go  bang) 
het  stok  te  verkoopen  ter  voorziening  in  de  haishonde- 
lijke  behoeften.  Zijne  moeder  hing  toen  die  messen  aan 
de  parégol'an  (poort  of  overdekte  uitgang  van  een  erf) 
op,  met  een  tjëmoeng  (bak  of  kom)  er  naast,  en 
een  papier,  waarop  zij  geschreven  had:  één  mea  koet 
vier  daitenl  Toen  nn  de  prijaji's  kwamen,  die  hunne 
opwachting  wilden  maken,  en  dus  de  parégol'an  moesten 
passeeren,  zagen  zij  ook  die  messen,  enz«,  en  wisten  uit 
het  schrift,  dat  zulks  van  de  poetri  afkomstig  was» 
Ieder  van  hen  nam  dus  een  mes,  tot  zij  op  wareo ,  het» 
geen  zij  beschouwden  als  eene  soort  van  helpen  van 
de  poetri,  die  zij  als  in  geldverlegenheid  waande», 
wiutrom  zij  buiten  den  prijs  nog  eenig  ander  gdd  in  de 
tjëmoeng  wierpen:  deze  100  ringgit  (15)  gene  100  dinar, 
een  ander  5  ringgit,  eeu  ieder  naar  h^  vermogt. 

Na  verloop  van  eenigen  tgd  begaf  Djókö-Soeró  tich 
weer  naar  die  rots  in  zee.  Het  was  hem  echter  niet  bekend, 
dat  deze  plaats  tot  een  uitspanningsoozd  aan  Mardoe^ 
tèngsih,  de  vorstin  der  Përi^s,  (z.v.a.  nimf)  verstrekte. 
Toen  zij  dan  nu  weer  door  de  lucht  ge^v  logen  de  rota 
naderde,  ontdekte  zij  tot  hare  groote  verbazing  en  droef* 
heid,  dat  haar  uitspanningsoord  verwoest  was,  en  zag 
een'  jongeling  in  aandachtig  biddende  houding  met  de 
voeten  onder  het  ligchaam  gezeten.  Vermoedende,  dat 
deze  de  verwoester  van  haar  verblijf  was,  sprak  zij  hem 
Trij   bars  aan,  en  er   had  eindelijk  eene  gerelde  veoht- 
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partij  plaats,  die  daarmee  eindigde,  dat  de  vorstin  het 
Terloor.  Zij  verootmoedigde  zich  toen  voor  hem,  en 
rroeg  hem  wie  hij  was?  Toen  hij  haar  geantwoord  had, 
en  zij  ook  hem  gezegd  had  wie  zij  was,  werden  zij 
kI&  goede  vrienden.  (16)  Nadat  hij-  nog  eerst  10 
bissen  had  gemaakt,  vertrokken  zij  gezamenlijk.  Onder 
weg  leerde  zij  hem  nog  een  d  o  w  d  (gebed) ,  om  als  smid  alle 
ijzer  en  zijne  soorten  en  zamenstellingen  te  kunnen  on- 
lerscheiden,  en  stak  hem  eenige  bloemen,  mënjoer^ 
mélati,  sroenèn  en  gambir  van  pamor  (17)  achter 
de  ooren.  Sj  vond  hem  na  zoo  beminnelijk  en  schoon, 
dat  't  haar  speet,  dat  hij  nog  zoo  jong  was.  Digt  bij  de 
stad  nam  zij  afscheid  van  hem.  Wel  noodigde  hij  haar 
ait,  hare  opwachting  bij  zijne  moeder  te  maken,  doch  dit 
weigerde   zij.      Later    zou  zij  dat  doen,  en  verdween. 

Djóko-Soerö  kwam  tehuis,  en  gaf  zijne  moeder  de 
10  krissen  om  die  a  10  duiten  't  stuk  te  verkoopen; 
Itetgeen  zij  op  dezelfde  wijze  en  met  hetzelfde  gevolg  als 
vroeger  de  messen  deed« 

De  bloemen  van  pamor,  een  metaalmengsel,  die 
Dévi-Mardoetèngsih  hem  achter  de  ooren  had  ge- 
stoken, bewaarde  bij  zorgvnldig  als  een  djimat. 


Hiermee  eindigt  ons  handschrift.  Het  vervolg  van  het 
verhaal  is  in  't  kort  aldus:  Djókó-Soeró  begeeft 
ach  vervolgens  naar  zijn'  vader  te  Sëndang,  die  hem 
echter  niet  als  zijn'  zoon  wil  erkennen.  Daar  hij  bui- 
teogewone  krachten  ten  toon  spreidt,  stelt  zijn  vader 
^  deze  voorwaarde:  als  hij  de  kris  kon  maken  naar 
welke  de  vorst  van  Mftdjópaït  zocht,  dan  zou  hij  hem 
^  zijn  zoon  erkennen.  Terstond  gaat  Djóku-Soer6 
Qsar  Módjftpaït,  maakt  den  verlangden  krisvorm, 
>og  heden    ten.  dage  bekend  onder  den  naam  Dj6k6- 

3* 
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toewdy  waaraan  men  bijgelooTÏge  deukbeelden  hecht, 
zoodat  de  landplaag  in  M6dj6paït  ophield,  en  kwam 
daarna  weer  bij  zijn'  vader  temg;  doch  deze,  zijne  be- 
lofte ontrouw,  bracht  hem  om  het  leven* 


(1)     H.S.  Tolg.  HAGBMAli,   Handleid.  eoi.  I.  51»  bestond  Ptdjtdtraii 
Y»i  1270-1488.    Zie  ook:  J.  WOLBBIca,  GcKhiod.  raa  Jav»  1.  69.  RavplIS, 
lluU  of  Java.  II.  74,  85,  86.  ^7,  100,  108.  U4,  e.v.     Volgeiia  dea  laattte 
werd  Padjadjaran   reeds   gesticht  ie  de  11e  eeow.     Welligt  hebben  «^ 
dit  rerhaal  te  plaatsen  in  den  tQd  nui  bet  rerral  ran  Padjadjaran.  nn 
den  dood  van  Tjijoeng-Wanara   na  1800-1463.   toen  Praboe-Sila» 
w a n g i  de  gebeele  beersehnppQ  van  Padjadjaran  weer  op  sich  vereenigde» 
Tydens  dit  verhaal  bestond    Mddj6pahit   nog,   hetgeen    in   1448  reed» 
werd  verwoest  door  de  Mohammedaaen.    De    krissen  waren  reeds  bekend; 
volgens  HAGB1C4V  ibid  I.  p.  47  welden  die  door  Pandji-lna-Kerta* 
Pati  in  de  13e  eeow  ingevoerd;  deie  was  een  prins  van  Djnnggnia,dat 
in  1265  eindigde.    Rafflbs  (ibid  p.    117)  teekent  nog  aan,  dat  onder  de» 
Sden  vorst  van  M6dj6pahit  de  vervaardiging  van  versehiUende   wapenen 
tot  de  hoogste  volnaaktlieid  was  opgevoerd,    en  toen  de  eerste  nMt  nnder 
gedamesceerde  krissen  vervaardigd  werden  door  snMdca  van  Padjadjaran. 
De  kris,  die  men  op  het  graf  van  den  Soeoan  van  Oiri  toont,  omwC,  naar 
men  aegt,  omstreeks  dien  t^  vervaardigd  iQn  geworden.    Tan  de  peitonen 
in  dit  werk  vermeld  vonden  wQ  van  geen*  enkelen  dea   naam  elders;  het- 
geen ook  met  enkele  plaatsnamen  hei  geval  ia.    BQ  da  inlsfidera  i|b  si| 
echter  vrQ  goed  bekend,  gelQk  straks  een  paar  aanteekeningen  snllen  tonnen. 

(2)  Wordt  geiegd  gelegen  te  hebben  ten  s.  w.  van  Ba  toe  in  de  ada. 
resid.  Ma  lang.  Nog  heden  ten  dage  wQst  men  daar  in  het  Kawi-gebergte 
een*  vQver  onder  doMn  naam  bekend  aan,  waarvan  het  water  bniteagewooii 
kond  moet  sQn,  De  inlaeders  honden  het  water  toot  gunsuikmthtig  voor 
IQders  aan  jicht  en  rheomatisaBe.  ZQ  die  lich  dan  gaan  baden  in 
vQver  wordeo  gewoonlQk  aan  een  tonw  bevestigd,  door  andere 
hoiten  den  vQver  vastgehooden,  om  hen  onmiddeliyk  ab  s^  door  de  koode 
bedwelmd  mogten  raken  nit  den  vyver  te  knnnen  trekken.  Meermalen  nsoeg 
een  inlander»  die  sich  hier  ging  baden,  het  leven  hebben  verloren,  daar  h^ 
aiet  bestand  was  tegen  de  konde  van  het  water. 

{S)  Wordt  geplaatst  aan  den  wcstelgken  voet  van  den  berg  Kélaet,  no^ 
heden  als  soodanig  bekend. 

(4)  fntMtfuy  êJt^Êsniuu&^fnnM  staat  in  *t  HS.  len  gntAj»^ 
<b5j5)  it  een  kaaiman  of  kfokodil;  doe  een  djimat  van  een  (of  de?)  kMnanan 
nikomstig;  is  dsae  djimat  ook  elders  bekend? 

(5)  Wordt  geplaatst,  -tn  is  an  nog  de  naam  van  een  desa,  ten  n.o.  vm» 
^  stad   Këdiiri. 
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(S)  Zie  een  -  soo  mI  de  kjai  -  aiw  eveo  hebt  gH  r(|itpep  (boeboer)  vut 
ét  Wid  fffgctea.  Hoe  heeft  o  «lie  geMiiaekt?  O,  leer  lekker!  Welea. 
m  M  eeM:  die  pep  ligt  op  eee  pieaoff-blad!  Ligt  det  eet»  opl  Wat 
list  dnr  oader?  Beo  maaae  lout!  Hebt  gQ  echter  iett  dearvan  geproefd? 
Immtn  nieta!  Weloe»  hoeveel  raieder  lOodt  gQ  dan  te  SC  bal  oeh  het 
voar  van  des  heig  Mérapi  keanen  nea,  die  door  sooveel  hooge  bergen 
«  t66  giooten  afoiaed  vaa  Sébaloeh  verwijderd  ligt;  van  het  soot,  dat 
éBchts  door  de  dikte  van  eee  pinngblad  van  de  r|}ttpap  geacheiden  «ras, 
hebt  g|   niet  eena  ieta  kannen  merken !  ? 

(7)  Patih  een  aabtstitel,  sooveel  alt  vener  of  eente  minister.  Op 
Jara  is  de  Patih  de  regterhand  van  den  Regent 

Radèa  adipoti  ia  de  titel  van  vele  regenten  en  ook  van  den  ryksbestierder  te 
Soerskirta  en  Djokjokarta.    Pangéran  Adipati  i»  een  meer  vorstelijke  titel. 

Ronggft  titel  voor  sommige  dorpehoofden;  wordt  ook  gegeven  aan  staat- 
•shedieiideB  van  grootc  prinsen. 

Man  tri  ia  de  titel  van  versehiUende  ambtenaars ,  die  rsgtstreeks  onder  een 
disuietahoofd  (wed6n6)  staan. 

Pinoenbaq  -  laoiïers;  soldaten  die  roet  een  toembaq  -  lange  piek 
Isas  of  ^eer  gewapend  s|n. 

UjAgdbftjd  soort  wakers  of  wachters;  politiemaanea?  Noedjoem- 
«éwtai  beteekent:  smeden  (smid). 

(8)  Dinar  een  goodstok  ongeveer  ter  waarde  van  een  Hollandsehan 
dakaat  (sie  Woofdeob.). 

(9;     ^jdk6.Soep6  ook  ab  Dj6k6-lalèn  hier  en  daar  genoemd. 

(10)  H.S.     cn^Kn^'^Alcn'9t\  »MMnfÊi3kiim^(iaia^\ 

(11)  In  de  haven  lagen  vele  schepen  tnsscheii  welke  sQ  doorvoeren. 
(IS)     H.S.     MJêMji'ti'ntJnajÊtMtsfnvmts   »J»êai^nn9n.iAAnuu3inpi 

(iS)     H.S.     ftdi  t|'^'T)aufC«  oA»o£7>tTiornii  \  &i êoi  n  m  9  i-rrp :Ka in  3UU 

(14)  H.S.    ^*^'^*pffnfii'*' 

(15)  Ringgit  benaming  van  de  rsaal  of  spaansche  mat  naar  de  poppetjea» 
dtt  er  op  staan.  Ringgit  beteekent  ook:  toooeeipop,  by  de  wajaog  gebraikt. 
(Se  Woordeab.). 

(16)  ZQ  noeoide  sich  :      niasn^iA^y    •cnnriOÊêot  j^ti  9te(jfffH9nji 
A#Ti»'n«i4|oM\  geheeten  éU(u^n9an(A^\&pM^(kM^êittm^êm(i5f^ 

(17>  Faaor»  benaming  van  een  fijn,  soort  van  ^aer,  dat  door  de  wapen - 
s»elen  onder  het  staal  gesmeed  of  getrokken  wordt  en  waarvan  de  aderen  en 
dndea  op  heft  lemmet  aigtbsar  sQn. 


DAGBOEKEN,  VERSLAGEN  EN  BRIEVEN 

UIT  DE  ZENDING. 


Berlgten  Ttn  Sayoe.  (1) 

De  Savoenezen   hebben    niet    zoo  als  de  bewoners   van 
grootere  eilanden  afleiding  in  volkenverkeer.      Zij    leven 
geheel    aan   zichzelven  overgelaten;  en   omdat   het  eiland 
Savoe     voor     het    Gouvernement    geen    voordeelen     kan 
afwerpen,    bleef    ook     Savoe    gedurende    den    loop  der 
eeuwen  een  door  het  Nederlandsch-indische  bestuur    ver* 
geten  eiland.     Het  was  inderdaad   een  drukkende  tijd ,  die 
tijd  van  pokken-epidemie,    voorafgegaan  en  gevolgd   door 
oorlog  en  brand  op  verschillende  plaatsen.     Niet  één  huis- 
gezin -  naar  luid  der  berigten  -  bleef  geheel  verschoond. 
Al  de  roerende  Radja's  leden  in  eigen  gezin  de  zwaarste 
verliezen.     De  familie  van  den  Badja  van  Mesara  (zuider- 
afdeeling  van  Savoe)  bestond ,  volgens  eigen  getuigenis ,  uit 
honderd  en  vijftig  leden ,  en  er  bleven  er  slechts  drie  van 
in  leven.     Honderd  zeven  en  veertig  werden  dus  in  ééne 
fiimilie,  het  slagtoffer  der  epidemie!  Wie  verwondert  er  zich 
over,  dat  men  geen  gel^nheid  vond  om  allen  leraarde 
te  bestellen,    daar  de  in   het  leven    blij  venden    magteloos 
naast  de  gestorvenen  lagen,  en  het  moesten   aanzien,  dat 
geliefde    betrekkingen,    nadat    zij    naauwelijks  den  geest 
hadden  gegeven,  eene  prooi  werden  van  hongerige  honden 


(1)  Men  herinoere  lich,  dat  het  eiland  Savoe  ten  weiten  Tan  Timor 
ligt,  en  raadplege  verder  •  Mededeelingen"  XV,  bli.  102  e.v.  en  XVI, 
biz.  281,  e.T.,  wat  w.  M.  donsblaar  over  dit  eiland  ichrgft. 
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eo  vnatzQchtige  zwijnen,  die  om  strijd  zich  meester 
nukteD  Tan  de  tijken.  Jal  mag  men  de  berigten  ge- 
loof en,  dan  maakte  het  vraatzachtig  gedierte  wel  eens 
eerder  aanvang  met  de  verscheuring  van  zijne  prooi, 
Do^  j66t  de  lijder  den  geest  had  gegeven,  te  zwak  om 
liet  geweld  van  het  aanvallend  gedierte  te  weeren.  Immers 
M  seggen  ooggetuigen:  ifWij  bezochten  des  morgens 
ten  negen  uie^  sommige  kranken  om  eenige  hulp  te 
buoen  bieden.  Wij  vervolgden  onzen  weg,  om  elders 
te  kunnen  helpen,  en  bij  terugkomst  om  tien  uur  was 
<ie  lijder y  dien  wij  ten  n^en  ure  bezochten,  en  die 
toen  nog  goed  leefde,  reeds  eene  prooi  van  honden 
en  varkens,  die  op  Savoe  met  veel  gemak  de  slaap- 
plaatsen naderen.  In  dezen  tijd  van  algemeenen  druk 
aiet  verzorgd  wordende,  was  dit  vraatzuchtig  gedierte 
door  den  honger   gedreven,  op  genoemden  roof  uit.'' 

Alles  was  in  rouw  gedompeld,  in  waarheid  van  den 
geriogsten  tot  den  vorst.  Jal  zelfs  het  gedierte  scheen 
BNde  den  druk  te  gevoelen.  Geen  buffels  loeiden,  geen 
konden  blaften  als  naar  gewoonte,  geen  vogel  zong  zijn 
morgen  of  avondliéd,  en  zelfs  hanen  kraaiden  niet.  En 
waar  het  Tee  van  de  overledenen  bleef,  dit  weet  niemand; 
men  vond  het  na  afloop  der  ziekte  niet  meer.  Men  ver- 
onderstelt, dat  varkens  en  honden  elka&r  hebben  verteerd, 
eo  dat  de  buffels  en  paarden ,  veelal  voor  offers  zijn  aange- 
vend, door  hen,  die  later  weder  op  hunne  beurt  het 
dsgtoffer  werden  der  epidemie.  Maar  aller  aandacht  trok 
^,  dat  geregeld  al  de  priesters,  die  voorgaven  de  ziekte 
te  knonen  bezweren,  de  eerste  slagtoffere  waren,  wanneer 
de  ziekte  eene  nieuwe  kampong  kwam  bezoeken.  Meer 
daa  een  jaar  woekerde  de  vreeselijke  ziekte  voort,  van 
Begerg  tot  negerq ,  van  kampong  tot  kampong.  Eerst  werd 
er  eene  kampong  schoon  geveq^,   zoo   drukken  zich  de 
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Savoenezen  letterlijk  ait^  en  bad  die  kampong  het  ge- 
wisse aantal  dooden  geleverd  met  de  priesters  aau  't  hoofd, 
dan  ging  de  ziekte  tot  eene  andere  kampong  over,  steeds 
weder  het  eerst  de  priesters  in  de  armen  des  doods 
voerende. 

't  Eéne    leed     was    nog    niet    geheel  geweken ,  of  een 
tweede    ^tond    te    volgen;    het  werd  voorbereid  door  de 
priesters  zelf,  in  wier  kampongs  zich  de  ziekte  nog  niet 
had   vertoond.     Het  eenige   middel   tot  afweering  van  het 
kwaad»    spraken    de  priesters,  is  het   eten  van   gestolen 
paardenvleesch.     De    Savoenezen    in    H  stelen    niet    het 
minste  kwaad  ziende,  legden  in  dit  vak  eene  bekwaam- 
heid   aan  den  dag,  al  te  hinderlijk   voor   hunne  landge- 
nooten,    die    hoewel    even  bedreven    in    dat  werk,    het 
min  aangenaam   vonden  op  zoo  groote   schaal  bestolen  te 
worden.     Dit    zette    kwaad    bloed,   en  na  afloop   van  het 
vreeselijk    dooden-proces,    hielden  de  stammen  afrekening 
met  elka&r.     De  priesterlijke  raad  had  niet  gebaat.    Hoeveel 
gestolen    paardenvleesch  ze  ook  aten,  priesters   en  bevol- 
king hadden  de  hand  des  doods  ernstig  voelen  drukken. 
Geheele    kampongs  waren  reeds  uitgestorven,  en  nu  zoa 
de  oorlog  het  leed  voltooijen.     De  oorlog  bestaat  op  Savoe 
meestal,    in    't    wegvoeren    van    vee,    en   't  verbranden 
van    kampongs.     De    beleedigde   partij  werd  de  overwin- 
nende, omdat  die  partij  vier  stammen   had  ter  hulpe  ge- 
roepen.    Het  waren  dus  vijf  stammen  tegen  één.     Maar 
die  ééne   stam    had    zich    welligt    kunnen    doen    gelden, 
ware  slechts  de  eensgezindheid    zoo    sterk  geweest  als  de 
forten,  waarop  men  te  roekeloos  heeft  vertrouwd.     Gebrek 
aan  eensgezindheid ,   gepaard  met  verraad  maakten,  dat  de 
anders    voor    inlanders    werkelijk     goede     forten,     thans 
noodlotiiger    waren,    dan    bijaldien     men    er   geene  bad 
l^had.     Op    den  avond  vöör  dat  de  strijd  een'  aanvang 
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soa  nemen  y  hadden  de  hoofden  hun  volk  in  de  forten 
▼ereenigd.  £en  groot  aantal  buffels  werd  geslacht^  en 
eene  groote  hoeveelheid  spijzen  bereid.  Men  at  tot  ver- 
sadiging  toe  ^  en  de  hoofden  juichten  reeds  over  den  dag 
▼sn  morgen.  De  hoofden  stelden  zich  ditmaal  regt 
broederlijk  aan  j^ens  hunne  minderen,  en  wilden  gaarne 
nog  laatste  en  kleine  verzoeken  toestaan.  De  een  wenschte 
nc^  even  afscheid  te  nemen  van  zijne  huisgenooteu ; 
een  \  ander  wilde  nog  een  tweede  wapen  halen ;  een 
derde  wilde  het  zijne  gaan  scherpen;  een  vierde  had 
weder  eene  andere  reden,  maar  allen  zouden  ze  beter 
toerust  terngkeeren.  Het  was  reeds  laat  in  den  avond, 
en  de  nacht  spoedde  voort.  Eindelijk  begon  de  dag  te 
lichten  over  eene  ontvolkte  sterkte.  Niemand  was  er 
teruggekeerd,  en  bovendien  had  men  door  verraad  het 
den  vijand  zoo  gemakkelijk  gemaakt ,  dat  hij  zonder  slag 
of  stoot  overwinnaar  werd.  De  aanvoerders  der  over- 
wonnen partij,  werden  6{  gedood,  6f  gevangen  genomen 
en  Qit  hunne  betrekking  ontslagen.  De  sterkte  werd  in 
asch  gel^.  Wat  draagbaar  was  en  waarde  had,  werd 
mede  gevoerd  en  als  buit  verdeeld;  al  het  overige  werd 
vernietigd. 

Zoo  eindigde  het  priesterbedrog,  maar  de  oogen  der 
zwaarbeproefden  werden  hierdoor  aanvankelijk  geopend 
voor  het  licht  des  evangelies.  Gedrukt  onder  het  leed, 
gedompeld  in  duizendvoudigen  rouw  en  beroofd  van  be- 
zitting, was  het  aanbod  jrvrede  door  het  bloed  des  kruises'' 
aanvankelijk  voor  sommige  nadenkenden  regt  welkom 
en  groote  behoefte.  En  het  zaad  des  Evangelies  bleek 
vruchtbaar;  reeds  nu  hebben  honderden  gebroken  met 
het  verleden  en  trachten,  naar  hun  vermogen,  te  wan* 
delen,  waardiglijk  het  Evangelie.  Ja  waarlijk!  de  ge- 
meente   des  Heeren  mag  zich  verblijden   over   de  komst 
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▼an  Gods  koningrijk  op  het  zwaar  beproefde  Savoe. 
Na  het  boven  vermelde  zal  het  zeker  niemand  be- 
▼reemden,  dat,  in  betrekkelijk  korten  tijd,  velen  voor 
het  Evangelie  der  vertroosting  zqn  gewonnen. 

Om  een  denkbeeld  te  geven  van  de  wijze,  waarop 
vij  het  vertrouwen  mogten  winnen,  is  het  volgende 
noodig  te  weten.  Bij  zijne  rondreize  op  het  eiland  neemt 
de  zendeling  steeds  intrek  bij  den  Badja,  die  alsdan  zijne 
ondergeschikte  hoofden  te  zamen  roept.  De  Badja  en  zijne 
echtgenoot,  zoo  ook  de  zendeling  nemen  plaats  op  stoelen, 
de  eerstgenoemden  liefst  met  gekruiste  beenen.  De  onder- 
geschikte hoofden,  zetten  zich  hurkende  neder  en  vor- 
men eenen  kring,  die  zich  naar  mate  der  toehoorders 
uitbreidt.  De  Badja  en  zijne  echtgenoot  doen  onophoudelijk 
vragen,  betreffende  eene  christelijke  maatschappij.  Zij 
doen  onderzoek  naar  den  invloed  van  het  Christendom 
op  het  maatschappelijk  leven.  Zij  vragen  naar  de  ui^;e- 
breidheid  en  de  grootheid  der  bevolking  van  Nederland. 
Ook  den  afstand  tasschen  Nederland  en  Savoe  wil  men 
kennen  en  de  landen,  die  men  op  de  groote  reis  aan- 
doet, wil  men  hooren   noemen Dan  teeken  ik  op 

den  grond  eene  landkaart,  geef  hun  een  denkbeeld  van 
de  ligging  van  Europa,  en  maak  hun  duidelijk,  waar  de 
Nederlanders  in  dat  werelddeel  wonen,  en  hoe  zij  ge- 
makkelijk, door  middel  van  hunne  groote  en  sterke 
schepen,  alle  landen  en  eilanden  kunnen  aandoen.  De 
Badja's  hebben  allen  Timor-Eoepang  gezien,  die  van  Seba 
zag  Soerabaja  en  Batavia  ook,  en  Koepang  is  voor  hen, 
die  niet  verder  kwamen,  natuurlijk  het  hoogste,  wat  ze  ken- 
nen. Zij  noemen  Koepang  nommer  één,  maar  wanneer  ze 
dan  nader  zijn  ingelicht ,  en  wanneer  ik  hen  daarenboven , 
door  middel  van  mqn  groot  panorama,  de  hoofdsteden  van 
Nederland  binnenleid ,  hun  het  paleis  te  Amsterdam  op  vrij 
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gioote  sclual  ¥oor  oogea  stel ,  dan  klikken  allen  met  hanne 
tongen  y  en  aommigen  z^gen:  #neen,  toewan  I  dat  is  zeker 
liet  op  dexe  aarde,  dat  aijn  aeker  gesigten  uit  den  hemel.'' 
Het  etadhais  te  Haarlem  en  dat  te  Delft ,  de  paleizen  in  dep 
Baag,  de  beurs  te  Rotterdam,  vergezigt  van  Seheveningen 
op   zee  en  eenige    van    de   fraaiste    kerken,    zoowel  van 
boiten   als    inwendig  gezien   en   dat   alles  geïllumineerd;, 
is  werkeli|k  in  't  oogvallend    mooi.     Jal   zoo  fraai,   dat 
gedurende    ons    kort    verblijf  te   Koepang   al    de    euro- 
peesche  ingezetenen  om  beurten  verzochten  ons  panorama 
te  mogen  zien.     Het  getuigenis  was  algemeen :    «hiermede 
zalt  gij  de  Savoenezen  genoegen  doen.''     Ben  der  Badja's 
op  Savoe  zei:    f  indien  ik  eenmaal  in  dat  paleis  te  Am- 
sterdam kon  komen,  zou  ik  mij  dom  houden,  ik  zou  doen 
als    of   ik   geen   enkele    deur   kon    vinden  om  er  uit  te 
komen.      Ik    zou    het  zeker    eenige    dagen    zonder    spgs 
en  drank  volhouden,  ik    zou    mij    aan    't  kijken    verza- 
digen."  ....     En  dan  die  kerken  met  beschilderde  glazen , 
die  door  't  kaarslicht  werkelijk  zoo  heel  mooi  uitkomen! 
Ja!  die  kerken,  men  staat  ze,  geheel  zwijgend,  te  bekij- 
ken, en  zwijgend  brengt  men  wederom  anderen  voor  de 
ronde    glazen,    en  men  fluistert:    i^Zie  hier  een  bedehuis 
van    de    christenen    in     Holland."     En   zoo   komen    wij 
dan     heel     geleidelijk    op    hetgeen    waarop  wij  eindelijk 
moeten    komen.     Nu    z^u    de    harten  langzaam   aan  ge- 
stemd,   om  van    de    ware   aanbidding  in  geest  en  waar- 
heid   te    hooren,     die    wij    hebben    leeren   kennen   door 
den    Heer    en    Zaligmaker   der    wereld,    die  tot  aan  de 
einden   der  aarde  den   menschen    zijne  zaligmakende  hand 
reikt,  en   hen  wil  brengen  tot  de  kennis  van  den  ?ader 
der  geesten  van  alle  vleesch.     Dan  gevoelen  zy  aan  hunne 
harten,  dat    de    godsvereering    der  christenen  iets  geheel 
anders  is,  dan  de  veelgoderij  der  heidenen.     De  begeerte 
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om  gedoopt  te  worden,  wordt  io  hen  opgewekt;  en  wie 
bekent  met  het  heidendom  te  breken  en  jezus  te  belij* 
den  als  den  Heer  en  Heiland  van  Zondaren ,  wordt  door 
den  doop  aan  de  gemeente   van   christcs   toegevoegd. 

De  gedoopten  zijn  geenzins  aan  zichzelven  ovei^laten.  In 
drie  negerijen  zijn  reeds  goeroe's  (onderwijzers)  voor  de 
gemeente  werkzaam.  De  toegetredenen  sluiten  zich  ge- 
trouw aan  de  goeroe's  aan,  die  hun  best  doen  om  nuttig 
te  zijn  voor  ouderdom  en  jeugd.  De  gedoopten  zijn 
met  hunne  goeroe's  ingenomen  en  vooral  de  Badja's  bieden 
hun  alle  mogelijke  hulp.  Zij  zorgen  voor  hunne  huis- 
yesting  en  voeding  en  wij  zelven  voor  hun  klein  tracte- 
ment,  waarvoor  zij  zich  kleeding ,  enz.  kunnen  aanschaf- 
fen. Het  getuigenis  der  Radja's,  omtrent  hunne  goeroe's 
is  alleszins  loffelijk.  Op  Mesara  is  werkzaam  goeroe 
PAUL  T£H0EPB0B3J|  op  Timo  goeroe  johannks  waas  en  op 
Liaai  goeroe  jaoob  obnoefoistu.  En  zoo  wordt  het  ons 
mogelijk  het,  door  velerlei  omstandigheden  onderling 
vervreemde  volk  weder  te  vereenigen,  onder  de  banier 
des    kruises. 

Een  geschikt  middel  daartoe  bood  ons  vooral  het 
eerste  kerstfeest  op  Savoe  aan.  Al  de  regerende  Rad- 
ja's, waaronder  ook  een,  die  nog  niet  was  toegetreden 
tot  het  Christendom,  werden  met  hnnne  echtgenooten 
en  rijksgrooten  bij  onzen  kerstboom  verzocht.  Ook 
al  de  Radja-moeda  (kleinere  hoofden)  werden  met  hunne 
vrouwen  genoodigd,  en  voor  ieder  w^as  een  geschenk 
in  den  door  verlichting  schitterenden  kerstboom,  die 
het  ruime  vertrek  geheel  overdekte.  Behalve  de  ge- 
noodigden  waren  er  vele  toeschouwers.  Allen  vonden 
den  kerstboom  overheerlijk  schoon.  U&  was  men  nog 
nooit  te  zamen  geweest,  en  de  voorheen  bijna  onaf- 
gebroken  oorlogvoerende    partgen    zaten   thans   onder  den 
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kerstboom  in  vollen  vrede  nevens  elka&r.  Voor  allerlei 
gebak,  koffij  en  thee  was  ruimschoots  gezorgd ,  zoodat 
het 9  ook  den  niet  genoodigde  en  heidenschen  toeschou- 
wers, niet  aan  verkwikking  behoefde  te  ontbreken.  En 
toen  eindelijk  ieder  op  zijne  beurt  het  voor  hem  of 
haar  bestemde  geschenk  ontving,  wist  men  niet  hoe  men 
het  had.  De  een  zag  er  nog  gelukkiger  uit  dan  de 
ander.  Dus  werd  de  eerste  kerstdag  een  algemeene  vreugde- 
dag,  die  zelfs  den  heiden  nut  aanbracht,  en  hem  uitnoodigde 
tot  de  aanneming  van  den  Heiland  en  2^1igmaker  der 
woeld. 

De  tweede  kerstdag  was  bestemd  voor  eene  meer  be- 
perkte feestvreugd,  voor  een'  christelijk  broederlijken 
maaltijd.  Aan  dezen  maaltijd  waren  genoodigd  al  de 
christelijke  Radja's  en  al  de  Badja-moeda,  allen  met 
hunne  vrouwen.  Er  waren  dien  dag  ruim  vijftig  gasten. 
Men  liet  het  zich  goed  smaken.  De  spijsbereiding  bij 
den  pandita  vond  men  uitstekend.  Men  deed  de  tafel 
eere  aan,  en  gaarne  zou  men  nog  eens  weder  kerstfeest 
komen  vieren. 

Zoodoende  hadden  de  jeugdige  christenen  een  denk- 
beeld gekregen  van  christelijk  feestvieren.  Alles  liep  ge- 
regeld en  zelfs  stichtelijk  af,  en  de  heidenen  bekenden, 
dat  de  christenen  wel  aangenaam  feestvierden.  Beide 
kerstdagen  waren  dan  ook  regt  feestelijk  gevierd,  en  het 
«Halleluja,  eeuwig  dank  en  eere"  werd  voor  't  eerst  op 
Savoe  aangeheven  en  smolt  tezamen  met  het  Halelluja  der 
gefaeele  gemeente  van  christcs  op  aarde. 

Het  kerstfeest  droeg  goede  vruchten:  velen  traden  op 
nieuw  toe,  en  tot  nogtoe  is  er  geen  reden  van  klagen 
over  de  jeugdige  gemeente,  die  zich  zooveel  mogelijk 
fdiikt  naar  het  onderwijs  des  Evangelies,  en  die  zich 
Aaar  wij  vertrouwen,  steeds  meer  en   meer   schikken  zal. 
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naar  mate  zij  de    eiachen   van    het    Evangelie  leert  ver- 
ataiin.     Door   ons  kerstfeestvieren    wonnen   wjj    veel   op 
de    gezindheid    van    heel    de    bevolking;    niemand    der 
feestvierende  menigte  keerde  met  ledige  handen  huiswaarts; 
en   allen  hadden  eene  eer  genoten^  die  hun  nog  nooit  te 
beurt   was    gevallen,    en  bij  terugkeer  naar  hunne  nege- 
rijen^   kampongs  en  huisgezinnen,  werd  het  groot  geluk 
van  christen  te  zijn   geroemd.     Onwillekeurig  ging   men 
vergelijkingen   maken.     Wanneer  heidenen    feestvieren  is 
het  eene  geheel  ongeregelde  bqeenkomst.     De  een  zit  met 
zijne    spijzen    in    een    van   bladeren    gevlochten    mandje 
hier,  en  de  ander  Aé&r  neergehurkt ,   en  aan   gejoel   en 
geschreeuw    is    geen  einde.     Bq  den  kerstmaaltijd  waren 
niet  slechts  de  Radja  aan  eene  tafel    gezeten,   maar  ook 
de  kleinere  hoofden  zaten  met  hunne  vrouwen  aan  eenen 
proper   gedekten   disch.     Ieder  was    behoorlijk    en    naar 
vermogen  gekleed,  en  naar  oud  christelijk  gebruik  leerde 
de  jeugdige  gemeente  biddend  en  dankend  feest  vieren.  En 
wie  de  aanzittenden  in  oogenschouw  had   kunnen  nemen, 
zou  zeker  hebben   gevraagd:  fzijn  dat  die  oorlogzuchtige 
heidenen  van  v66r  slechts  korten  tijd?''     Vrede  en  geluk 
lag  op  de  aangezigten  te  lezen.     En  toen   wij   vóór  den 
maaltijd   in   ootmoedig  gebed  onze   harten  hadden  verhe- 
ven  tot    den    Oever    van    alle    goeds,  zagen  zij  na  het 
amen  elkander  aan  met  eene  uitdrukking  op  't  gelaat, 
als    of  ze  vroegen:     yZijn  wi|j  waarlijk  wel  Savoenezen? 
Zijn  wij  op  Savoe?''     Men  zag  met  blijkbaar  welgevallen, 
op    den    met    smakelijk    toebereide     spijzen    welgevulden 
disch,  en  maakte  een'  aanvang  met  den  eersten  christel^'k 
broederlijken    maaltijd,    op    het  onlangs  nog  geheel  hei- 
densche  Savoe.     Hem  die  magtig  is  te  doen  boven  bidden 
en  denken,    zij    de  jeugdige  gemeente  bevolen,  opdat  zij 
eene  eere  moge  worden  van  Christus  den  Heer,  en  door 
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de  kiBcht  des  Heiligen  Oeesies,   moge  beantwoorden  aan 
haie  heerlijke  roeping. 

Op  den  eeraten  Zondag  na  het  kerstfeest  leerden  wij 
elkaar  nader  kennen.  Het  was  een  dag  van  ontsteltenis 
en  ramp.  Het  is  waarschijnlijk^  dat  er  in  't  ge- 
bergte een  wolkbreuk  had  plaats  gehad.  In  korten  tijd 
itoq^  het^  water  in  de  meestal  uitgedroogde  rivier 
tot  eene  zorgwekkende  hoogte,  en  eindelijk  overstroomde 
bet  de  geheele  vlakte,  waarin  wij  nabq  den  oever 
wonen.  Eensklaps  was  de  omheining  van  ons  erf  inge* 
stort  en  het  water  steeg  rondom  ons  huis  tot  nage- 
noeg drie  voet  hoog.  De  stroom  was  verbazend  snel, 
en  liep  jnist  op  onze  woning  aan.  Gelukkig  stond  die 
woning  op  palen,  en  die  palen  zijn  eene  manslengte  in 
den  grond  gewerkt.  Wij  wisten  natuurlijk  niet  wat  te 
doen.  Zoo  ver  we  zien  konden  was  alles  overstroomd, 
en  bij  hoogeren  waterstand  zou  onvermijdelijk  onze  los- 
liggende planken  vloer  (aan  ons  huis  is  geen  enkele 
spijker  gebruikt)  zijn  opgestuwd  en  wij  zelven  met  alles 
in  den  vloed  geworpen.  Maar  God  erbarmde  zich  onzer. 
Het  water  raakte  slechts  hier  en  daar  even  aan  eene 
▼loerplank.  Het  was  met  regt:  ^de  Heer  laat  het  water 
wel  tot  aan  de  lippen  komen,  maar  er  niet  overheen- 
gaan.''  Naauwelijks  vermoedde  men,  dat  wij  in  gevaar 
verkeerden,  of  christenen  en  heidenen  kwamen  in  groote 
menigte  door  den  vloed  zwemmen  en  waden ,  elkaar  stevig 
vasthondende,  boomen  en  steunsek  grijpende  om  ons  huis 
te  kunnen  bereiken.  Vlugten  was  het  algemeene  denk- 
beeld. Allen  maanden  er  ons  toe  aan.  Maar  waar  heen? 
Wij  woonden  aan  de  lagere  zijde  van  de  rivier.  Wij 
hadden  meer  kans,  van  met  den  geweldigen  stroom  te 
worden  medegevoerd,  dan  ergens  behouden  aan  te  landen. 
WQ    besloten   te    blijven.     De  kinderen  schreiden  bitter- 
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lijk,  ea  banden  wringend,  smeekte  de  oudste:  # Vader I 
ach,  bid  tocb  dat  het  water  moge  zakken,  dat  wij  be- 
houden worden/*  Na  gebeden  te  hebben  en  ons  zelven 
der  goddelijke  genade  te  hebben  aanbevolen,  bleef  ons 
niets  over  dan  lijdzaam  afwachten  wat  de  Heer  over 
ons  had  beschoren.  Vele  menschen  waren  reeds  tot  ons 
en  in  ons  huis  gekomen,  en  hielpen  alles  in  verzeke- 
ring brengen  wat  voor  wegvoeren  door  den  stroom  vat- 
baar was,  en  nog  steeds  bezig  zijnde  met  zooveel  moge- 
lijk schade  te  weeren,  zien  wij  op  eens  eenige  menschen 
door  den  stroom  medegevoerd ,  op  ons  huis  afkomen.  Een 
enkele  slechts  dreef  voorbij,  doch  bleef  gelukkig  behou- 
den ;  maar  de  meesten  klemden  zich  met  groote  behendigheid 
aan  palen  of  stijlen  van  ons  huis  vast.  Wij  dachten  niet 
anders  dan  dat  eene  geheele  kampong  was  w^gestroomd, 
maar  bij  nader  toezien  bleek  het  onze  Radja  Seba  te  zijn 
met  zijne  broeders  en  nog  eenige  mannen  van  zijn  gevolg. 
Zij  hadden  zich  rivier  opwaarts,  waar  zij  wonen,  in  den 
stroom  geworpen,  berekenende,  dat  ze  juist  op  ons  huis 
zouden  aanstroomen.  De  berekening  was  juist.  • . .  yWil 
Toewan  de  woning  verlaten?"  vroeg  de  Radja,  f  dan  zal  ik 
raadschaffen  om  allen  naar  elders  te  brengen."  Hoe  wel- 
gemeend ook  het  aanbod  was,  wij  besloten  te  blijven; 
het  regende  en  woei  en  de  stroom  was  vreeselijk  snel, 
maar  bovendien,  ons  gebed  was  reeds  aanvankelijk  ver- 
hoord; het  water  begon  werkelijk  een  weinig  te  zakken. 
Ik  oordeelde,  dat  de  palen  van  ons  huis  diep  genoeg  waren 
ingegrond  om  den  vloed  te  trotseeren,  en  bijaldien  de 
grond  al  week  werd  en  de  palen  zakten,  zou  gelijke 
drukking  van  het  zware  huis  al  de  palen  gelijk  doen 
zakken  en  daardoor  het  huis  staande  houden.  Pe  Radja 
was  mede  van  mijn  gevoelen,  en  toen  wij  het  noodige 
in  veiligheid  hadden  gebracht,  kwam  ons  kostelijk  te  pas 
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liet  overblijvende  van  het  kerstfeest.  Allen  kw'amen  na 
in  ons  huis  op  de  y66t  en  achteigalerei.  Allen  beefden 
ib  koortilijders,  en  regt  welkom  waren  de  verkwikkin- 
gen aan  christenen  en  heidenen  geboden.  Allen  hadden 
neh  dapper  gekweten  en  eene  extrabelooning  verdiend. 
Het  was  als  of  de  kerstvreugde  nogmaals  terugkeerde; 
en  toen  allen  met  m\j  van  oordeel  waren ,  dat  wij  zonder 
gevaar  den  afloop  van  den  vloed  konden  verbeiden, 
weid  men  hoe  langer  zoo  vrolijker  gestemd.  Kleine 
verliezen y  door  't  wegstroomen  van  het  een  en  ander» 
dit  spreekt,  heeft  men  bij  zulke  gelegenheden  altijd.  Maar 
gdokkig  hadden  wij  geen  ongelukken  te  betreuren.  Wij 
hadden  van  de  rondom  wonenden  een  aantal  varkens, 
buffels  en  pluimvee  zien  heenstroomen,  maar  ook  van 
bet  vee  werd  nog  weder,  op  daartoe  geschikte  plaatsen, 
▼ed  gered.  Wij  waren  gevoelig  en  dankbaar  voor  de 
verleende  hulp.  Het  kerstfeest  werkte  na.  Er  was  op 
die  feestdagen  een  band  gelegd  tusschen  de  jeugdige 
ebristenen  en  hunnen  leeraar,  en  ook  de  heidenen  had 
bij  door  't  kerstfeest  voor  zich  gewonnen.  Aandoenlijk 
vas  de  belangstelling,  die  nog  verder  bleek,  toen  na 
doop  van  het  gevaar,  men  ons  van  alle  zijden  kwam 
be«)eken,  gekookte  spijzen  bracht  en  allerlei  hulp  bood. 
Ook  door  deze  overstrooming  wrocht  de  Heer  mede,  om 
ons  bij  vernieuwing  aan  de  Savoenezen  te  verbinden. 
Allen  hadden  naar  vermogen  de  helpende  hand  geboden,  van 
den  Badja  tot  den  geringste.  Mannen  en  vrouwen;  ouden 
^  jongen  waren  ter  hulpe  gesneld.  Lief  en  leed  hadden  ons 
dkaar  nader  leeren  kennen,  ons  nader  aan  elkaar  verbonden. 

7  Maart,   1874.  h.  T£FFEb. 

{Wordt  vervolpd). 
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JOHN   COIEBIDOE   PATTE80N,  de  zendeling. 

bisschop  Tan  Melanesië. 

(Eerste  voorlezing.) 

Wat  bewoog  paülus,  toen  hij  op  den  Areopagus  het 
woord  voerde  tegen  eenige  epicureïsche  en  stoïsche  wijs* 
geeren,  hen  toe  te  spreken  in  de  bekende  woorden: 
/^6ij  mannen  van  Athene!  ik  bemerk,  dat  gij  alleszins 
gelijk  als  godsdienstiger  zyt.  Want  de  stad  doorgaande 
en  aanschouwende  uwe  heiligdommen,  heb  ik  ook  een 
altaar  gevonden,  op  hetwelk  een  opschrift  stond:  f  yden 
onbekenden   God"''? 

Was  het  om  door  eene  gepaste  inleiding  zijne  toe- 
hoorders van  meet  af  aan  te  boeijenP  Was  bei,  om  zich 
te  accomodereu  naar  hunne  begrippen?  Meende  hij  het 
welligt  niet,  als  hij  die  mannen  f  alleszins  godsdienstiger 
noemt?  Zou  hij  werkelijk  van  hunne  /^heiligdommen 
sprekende,  deze  in  zijne  ziel  f  verblijven  des  satans 
genoemd  hebben?  Was  het  welligt  vleijerij,  die  hem 
de  woorden  in  den  mond  gaf,  waarin  voorkomt  van  een' 
grteksohen  altaar,  gewijd   uan   den  onbekenden   Qod? 

Het  komt  mij  voor,  geachte  Hoorders I  dat  de  ant- 
woorden op  al  deze  vragen  ontkennend  moeten  uitvallen, 
als  men  een'  juisten  blik  slaat  op  de  gansch  eigenaar- 
dige persoonlijkheid  van  den  grooten  heiden-apostel.  Wie 
PAULUS    als    apostel,    dat    is     met    andere   woorden    als 
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gooDdene  van  zijnen  Heer ,  als  zendeling  regt  wil  laten 
crraren,  moet  toch  vooral  niet  ait  het  oog  verliezen  ^ 
hoe  hij  de  cosmopoliet  was  in  den  ruimsten  zin  des 
woordsy  en  hoe  hij  daardoor  jaist  oog  had  voor  aeer  veel, 
dat  aan    andere   gezanten  moest  ontgaan. 

Als  ik  bedenk,  hoe  paulus  altqd  bijzonder  in  het  oog 
hondt  het  volkskarakter,  de  zeden  en  gewoonten  van 
hen,  dien  hij  het  Evangelie  mondeling  of  schriftelijk 
vrrkondigt,  hoe  hij  den  Grieken  een  Griek,  den  Joden 
een  Jood  wil  zijn;  als  ik  mij  herinner,  hoe  hij  niet  alleen 
het  geestelijk,  maar  ook  het  stoffelijk  welzijn  der  gemeen- 
ten bevordert,  en  het  daarom  niet  beneden  zich  acht,  b.v. 
uitvoerig  over  collecten,  reisgel^nheden,  e.d.g.  te  schrij- 
ven; hoe  hij  op  verschillende  zoogenaamde  kleinigheden 
acht  geeft;  hoe  hij  niet  enkel  ais  schriftgeleerde,  maar 
ook  als  handwerksman  eene  waardige  plaats  vervult; 
hoe  hij  zich  ook  te  midden  van  krijgslieden  en  zeelieden^ 
weet  te  doen  eerbiedigen,  omdat  hij  wel  verre  van  als 
nutteloos  en  onbeholpen  daar  neer  te  zitten ,  verstandigen 
rsad  geeft,  als  ik  mij  zoo  den  ganschen  paulus  in  zijne 
eenheid  en  veelzijdigheid  voorstel,  dan  kom  ik  tot  dit 
besluit:  Paulus  had  niet  als  onverschillig  toeschouwer, 
At  hene's  straten  doorwandeld,  den  Akropolis  bestegen^ 
de  kunstwerken  van  Griekenland  bezien;  hij  had  hunne 
waarde  leeren  schatten,  al  was  ook  zijn  geest  ontstoken  op 
bet  zien  van  zóó  veel  afgoder^;  hij  had  achting  gekregen  voor 
een  volk,  dat  zich,  niettegenstaande  zijne  heidensche  af- 
dwalingen een  schoon  standpunt  veroverd  had;  die  £pi- 
cureërs  en  Stoïcynen  waren  voor  hem ,  den  grooten  apostel 
van  JEZUS  chkistus,  geen  ijdele  klappers,  en  uit  de 
volhdd  van  zijnen  rijken  geest,  kon,  ja  moest  hij 
gewagen  van  het  goede  en  voortreffelijke  dat  Athene 
opleverde    in  kunst,  wetenschappen    en    wqsbegeerte;    hij 
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sioad  op  dien  Areopagns  niet  aU  Treemdeling,  niet  als 
onverschillige. 

Wie  meent  y  dat  paulus  zich  boven  het  dagelijksche, 
selfs  alledaagsche  verheven  achtte,  begrijpt,  naar  mijne 
meeningy  dien  verheven  geest  niet.  Voor  hem,  die 
waarlijk  groot  is,  is  niets  te  gering.  Jbztjs  achtte  het 
niet  beneden  zich,  ook  nadat  hij  over  de  allergewigtigste 
onderwerpen  gesproken  had,  zich  met  moeders  en  hare 
kinderen  in  te  laten,  hoewel  zijne  discipelen  die  wilden 
weeren.  Men  verlaagt  zich  niet  door  zich  met  het  kleine 
en  geringe  te  verledigen.  Voor  den  grooten  geest  be- 
staan geen  nietigheden;  het  karakter  van  den  beuzelaar 
is ,  dat  hij  geheel  in  de  kleinigheden  opgaat ,  dat  hij  zelfs 
het  belangrijkste  tot  beuzelingen  verlaagt,  terwijl  de  waar- 
lijk groote  man  ook  het  kleinste  en  geringste  verheft  en 
veredelt. 

Van  slechts  weinige  mannen  uit  de  oudheid  zijn  ons 
enkele  bijzonderheden  uit  hunne  jeugd  bekend,  en,  voor 
zoo  ver  ik  weet,  zijn  er  geen  onder,  die  ons  een  vol- 
doend licht  doen  opgaan  over  hunne  karaktervorming. 
Het  zou  ons  wat  waard  zijn,  als  wij  ons  saulus  van 
Tharsis  in  het  ouderlijke  huis  konden  voorstellen,  als 
wij  een'  dieperen  blik  konden  slaan  in  het  dagelijksch 
leven  der  israêlitische  of  grieksche  jeugd.  Ik  meen ,  dat 
ons  oordeel  over  de  daden  op  lateren  leeftijd  daardoor 
dikwijls  en  aanmerkelijk  zou  gewijzigd  worden ,  maar  zeker 
zouden  wij  er  ons  voordeel  mede  kunnen  doen  bij  de 
opvoeding  van  onze   kinderen. 


Dan  wat  de  oudheid  ons  onthield,  dat  levert  ons  de 
nieuwere  geschiedenis,  en  dubbel  voegt  ons,  gebruik  te 
maken  van  onze  meerdere  kennis.  Wij  vinden  tegen» 
woordig  overvloedige  gelegenheid  om  mannen  uit  verschil- 
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leode  standen  en  van  zeer  venchillende  lerensrigting  uit 
nagelaten  geechriften,  zelfs  bij  de  eente  ontluiking  van 
honnen  geest  te  leeren  kennen,  soms  een'  diepen  blik  te 
tlaan  in  hun  innig  leven.  Ik  wil  van  eene  mij  aange- 
bodene gelegenheid  gebruik  maken,  en  u  in  deze  ure  het 
beeld  trachten  te  schetsen  van  den  zendeling  pattbson  in 
zijne  eerste  levensjaren,  terwijl  ik  wensch,  dat  deze 
poging  niet  onvruchtbaar  moge  zijn  voor  onze  beschou- 
wii^  van  de  zending,  als  het  gewigtig  werk  van  onzen 
tijd  ter  uitbreiding   van  het  koningrijk  Gods; 

De  Heer  zelf  geve  zijnen  zegen  op  dezen  arbeid!  Hij 
overzie  het  vele  gebrekkige,  dat  daaraan  kleeft,  en  stelle 
a  in  staat  een'  voldoenden  oogst  in  te  zamelen,  al  werd 
de  akker  ook  niet  t£6  toebereid,  als  bekwamer  hand  en 
Kherper  oog,  dit  zouden  vermogen! 


John  ooLBEiDGE  PATTasoN,  de  vrome  en  geleerde 
lendeling-bisachop,  die  zijn  leven  liet  voor  de  zaak  des 
Heeren,  werd  op  den  1*^^  April  1887  geboren  in  eene 
der  aanzienlijke  wijken  van  Londen.  Zqn  voortreffelijke 
vader  john  pattison  werd  drie  jaren  later,  en  dat  op 
betrekkelijk  jeugdigen  leeftijd  tot  het  hoogst  eervolle  ambt 
vao  r^ter  aan  eene  der  liondensche  regtbanken  geroepen, 
en  bekleedde  later  eene  der  gewigtigste  betrekkingen ,  als 
lid  van  den  geheimen  raad  der  engelsche  kroon.  Zijne 
moeder ,  fb arcbs  buks  oülbridob  ,  eene  uitstekende  vrouw 
behoorde  insgelijks  tot  den  zeer  deftigen  stand,  en  de 
beide  bmilies  telden  onder  hare  leden  mannen,  die  in  de 
kerk,  bij  de  balie  en  in  het  leger  eepen  goeden  naam 
vowierven.  Zoo  lang  hunne  ambtspligten  de  hoofden 
dn  gennnen  aan  het  drukke  Londen  gebonden  hielden, 
woonde  men  in  de  stad ;  maar  naauwelqka  was  de  vaoan- 
aangebroken,  of  men  begaf  zich  naar  zijn  buiten- 


70 


▼erblijf,  om  d&ér  te  rosten  van  den  gewonen  arbeid, 
en  tevens  te  midden  der  schoone  natuur  ligchaam  en 
geest  door  andere  werkzaamheden  voor  het  gewone  be- 
roepsleven te  sterken.  Zoo  lang  de  spoorwegen  nog  niet 
aan  ons  maatschappelijk  leven  de  bewegelijkheid,  de  ge- 
jaagdheid hadden  g^ven,  die  meer  en  meer  het  ver- 
keer wijzigen,  vormden  de  verschillende  regtersfamilies 
eenen  eigenaardigen ,  ruimen  kring.  Het  voegde  den 
regier  niet  van  de  openbare  reisgelegenheden  gebruik  te 
maken,  maar  daardoor  vereenigde  men  zich  ook  te  eer  en 
te  liever  op  reis,  en  betrok  men  buitenverblijven ,  waar 
men  elkander  gemakkelijk  ontmoeten  kon.  Z66  vond 
men  in  Engeland  de  toestanden,  die  wij  eenigszins  ken- 
nen bij  onze  patricische  families,  en  men  moet  al  zeer 
weinig  begrip  hebbeu  van  de  voorregten  der  hoogere 
beschaving  en  van  het  gezellig  verkeer  van  mannen  en 
vrouwen  van  geest  en  talent,  als  men  met  plebeïsche 
minachting  op  die  toestanden  neerziet. 

Maar  zou  het  werkelijk  tot  de  eischen  behooren  van 
het  burgerlijk  leven,  dat  men  dag  aan  dag  zwoegt  en 
slaaft,  zijne  uitspanning  indien  niet  op  concerten  en  in 
schouwburgen,  dan  in  de  kerk  of  op  godsdienstige  of 
letterkundige  bijeenkomsten  zoekt,  welligt  alleen  met  het 
uitzigt  om  in  den  ouden  dag  stil  te  gaan  leven?  Zal 
het  stoomgesnor  ons  burgerlijk  leven  meer  en  meer  doen 
voortzweepen  en  de  zenuwachtige  gejaagdheid  tot  eene 
hoogte  moeten  opvoeren,  die  tot  vernietiging  van  het 
geslacht  leidt,  of  brandstoffen  doet  opstapelen,  die  een- 
maal met  vnlcanisch  geweld  zullen  uitbarsten?  Zal  de 
burger,  zal  de  handwerksman  zich  toestanden  doen  op- 
dringen ,  die  hem  alle  gelegenheid  benemen ,  om  met 
kalmte  de  hoogere  belangen  van  zijn  gezin  te  behartigen  ? 
Het    ligt    niet   buiten    de   roeping   der   z^ndingvrieriaen, 
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Tmgen  als  dese  te  overwegen  en  hnnne  eigenaardige 
kncht  aan  te  wenden^  om  de  niet  overdreven  bezwaren 
un  bei  maatschappelijk  leven  van  onzen  tijd  verbon- 
den te  helpen  verligten,  welligt  op  te  heffen.  Er  is 
geen  stand ^  waarin  men  niet  gelnkkig  kan  leven;  maar 
hel  ware  gelnk  wordt  niet  gevonden  d^r  waar  alle  kracht 
wordi*  aangewend  alleen  tot  verwerving  van  het  dage- 
Iqksch  onderhoud,  waar  het  geestelijk  leven  kwijnt,  omdat 
de  geest  met  onverbrekelijke  banden  ^n  de  stof  ge- 
bonden  is. 

De  t^enstelling  van  het  geestelijke  en  het  stoffelijke, 
de  uitsluiting  van  een  van  beiden,  als  een  gevolg  van 
een  bekrompen  of  verwrongen  begrip  van  den  aard  van 
ons  menschelijk  leven  heeft  door  de  tijden  heen  rampen 
voor  het  menschelijk  geslacht  opgeleverd;  in  onzen  tijd 
nillen  die  rampen  zich  sterker  dan  ooit  openbaren ,  naar* 
BMte  men  meer  met  bewustheid  op  dra  verkeerden  weg 
voortgaat.  De  zendingvrienden  behooren  dit  van  hunne 
besebouwingen  en  overle^ngen  niet  oit  te  sluiten,  en 
waar  zij  zich  geroepen  achten  het  Evangelie  te  helpen 
ptaoten,  niet  vergeten,  dat  de  volken  tot  wie  zij  hunne 
boden  senden,  ook  hunne  maatschappelijke,  stoffelijke 
beboeftea   hebben. 

Dit    en  veel  meer  zal  ons  duidelQker  kunnen  worden' 
uit  het  leven  van  patteson.     Ik    wil  hier  alleen  nog  me- 
dedeelen ,  dat  wij  dat  leven  in  vele  bijzonderheden  kunnen 
leeren    kennen    uit  de  zeer  uitvoerige  briefwisseling  door* 
parrssoN,    gedurende    zijn    gansche   leven   gevoerd,  voor 
een  deel  in  't  licht   gegeven   door  eene  bloedverwant,  de. 
in    ons    vaderland   door   hare    geschriften,    o.a.    door  de 
«Erfgenaam    van   rbdcltfpb''    wel    bekende  Miss  yonog. 
Wat   het  bedoelde    boek    van    vele   andere  onderscheidt,. 
is    dat    ons 'zeer  weinig  beschouwingen   van  de  schrijfster- 
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geleverd  worden ,  en  zij  ons  tot  de  bronnen  zelve  voert  r 
wij  hooren  PATTtsoN,  wij  zien  hem,  z66  als  hij  zich 
onverholen  aan  dierbare  verwanten  en  vrienden  ver- 
toonde.  (1) 

De  kleine  colbt,  zoo  als  hij  't  huis  en  door  zijne 
vrienden  later  nog  dikwijls  genoemd  werd,  gaf  aan  zijne 
moeder  wel  eens  gelegenheid  om  naast  de  moederlijke, 
teederheid,  den  ernst  en  de  standvastigheid  der  christe- 
lijke opvoedster  te  doen  gelden;  maar  het  gelukte  haar 
den  vromen  zin,  die  den  grondslag  van  zijn  gemoed  uit- 
maakte, schoon  te  ontwikkelen.  Toen  colkt  vijf  jaar  oud 
was,  kon  hq  lezen,  en  ontving  hij  van  zqn'  vader  ais 
geschenk  op  zijn'  verjaardag,  den  bijbel,  die  zeven  en 
twintig  jaar  later  gebruikt  werd  bij  zijne  wijding  tot 
bisschop.  Mevrouw  pattesoii  las  eiken  morgen  met  haar 
gezin  de  Psalmen  en  evangelische  pericopen  door  het  ge- 
bedenboek der  Engelsche  kerk  aangewezen,  en  voegde 
daaraan  ander  godsdienstig  onderwijs  toe.  Eene  gouver- 
naute,  die  door  het  gezin  en  niet  het  minst  door  pattbson, 
ook  op  lateren  leeftijd  hoog  vereerd  werd,  gaf  het  verdere 
ondervnjs,  totdat  de  jongens  geschikt  waren,  om  eene 
van  die  inrigtingen  te  bezoeken,  waaraan  Engeland  rijk 
is,  en  waar  latijn  en  grieksch  de  voorname  stof  tot  ont* 
wikkeling  van   den  geest  vormen.     Gelijk  menige  andere 


<1)  De  titel  van  het  boek  loidt:  Life  of  iOVüH  C0LEBID6B  PATTB80N, 
miisioiiary  bishop  of  the  MelftoeftiftD  itUnds,  b|f  cha&loite 
KART  TONGB.  In  two  folomes.  Loudon  macmillar  «nd  Co. 
1S74.  Wie  het  boek  self  leMn  kin,  venoime  dit  niet;  het  ie  tm  boek 
Tol  leTeiMw(|theid  eo  chrietemkeii  siii.  Of  mo  de  omvug  deseo  ee  genep 
afaehrikken?    Men  vange  mo,  en  beproeve  of  men  eindigen  ken. 

•  Mi«  YOX6B*8  book  if  in  one  respect  n  model  biogrnphj.  It  is  made 
np  alraost  entirelj  of  PaTTBSOH's  own  letters.  Aware  that  he  had  left  bis 
home  for  once  aed  for  all,  hia  eorrespondence  took  the  shape  of  a  diary, 
and  as  we  read  on  we  eome  to  know  the  man,  and  to  lote  him  almost 
as  if  wc  had  seen  him.**    Zoo  kiidt  het  naar  waarheid  in  •Tht  Athenaenm**. 
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weid  de  school  waar  oolby  zgne  opleiding  ontving,  be- 
iteard  door  een'  geestelijke  der  engelsche  kerk.  Zij  dag- 
tekende reeds  van  de  regering  van  sduarb  dbn  dsbde. 
Patiison's  grootvader  en  oom  hadden  aan  haar  hoofd 
gestaan. 

PaTneoN  was  daar  teen  kinderlijke^  kinderachtige 
longen",  toen  en  n<^  lang  daarna,  tuk  op  allerlei  spe- 
len en  ligchaamsoefeningen,  waarin  hij,  wegens  zijne  ranke 
gestalte,  groote  vlugheid  en  omdat  hij  altijd  met  hart  en 
nel  er  aan  deel  nam,  uitmuntte.  In  het  cricketspel, 
paardrijden,  hardloopen,  kortom  in  al  de  vermaken,  die 
de  sehool  opleverde  vond  hij  groot  behagen;  met  opge- 
u^eDbeid  spreekt  hij  in  zijne  brieven  van  het  afsteken 
van  Tunrwerk  op  den  5^*  November,  den  in  Engeland 
altijd  nog  gevierden  dag  van  het  buskruitverraad ;  hij  was 
ten  vlug  danser  op  de  &miliepartijtjes  bij  gelegenheid 
van  bet  kerstfeest;  en  dat  de  wel  ietwat  spartaansche 
opvoeding  op  zulke  scholen,  hem  voor  alle  vertroeteling 
iiad  bevraard,  bleek,  toen  hij  eens  drie  weken  lang  met 
gebroken  sleutelbeen  had  geloopen,  zonder  te  klagen, 
omdat  hij  «geen  beweging*'  wilde  maken.  Mama  ont- 
dekte het,  toen  zij  hem  bij  zijne  tehniskomst  den  wel- 
konstkus  gaf. 


Op  zijn  elfde  jaar  werd  patteson  naar  Eton  gezonden. 
tUm  is  de  middelbare  school  der  engelsche  aristocratie;  door 
kaïe  sdioone  ligging  nabij  eene  breede  rivier,  haar  statig 
geboomte,  hare  uitgestrekte  speelplaatsen,  haar  prachtig 
aiteigt  op  het  kasteel  van  Wiudsor,  hare  ouderwetsche 
deftiglieid  bij  altijd  jeugdige  frischheid  en  levendigheid 
algemeen  bekend  in  Engeland.  Het  onderwijs  is  er  door- 
gans  aan  yoortreifelijke  meesters  toevertrouwd  en  inge- 
ngt  op  bevordering  tot  de  lessen  aan  eene  der  engelsche 
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universiteiten.  Het  inwonen  is  geen  vereischte;  Pattbsoh 
woonde  met  verscheidene  van  sQne  neven  en  andere  jon- 
gens bij  zijn'  oom,  den  predikant  bdward  oolbudge, 
een  der  meest  geliefde  en  voortreffelijke  £ton9€he  onder- 
wijzers. 

De  vorderingen  van  den  knaap  waren  voldoende;  meer- 
malen muntte  hij  ait,  vooral  in  het  maken  van  latijnscbe 
verzen ,  eene  eertijds  ook  op  onze  gymnasiën  zeer  gewone 
oefening;  eens  bezong  hij  daarin  den  terugtogt  van  kafo- 
L£ON  uit  Rusland  y  met  den  overtogt  van  de  Beresina. 
Niet  zelden  stond  hem  zijne  zucht  naar  vermaken,  vooral 
zijn  ijver  voor  het  edele  cricketspel  bq  zijne  stadiën  in 
den  weg,  en  toch  was  hij  dikwijls  kapitein  van  sijne 
afdeeling.  Dit  had  voor  den  jongen  heel  wat  te  beteeke- 
nen ,  en  met  opgetogenheid  schreef  hij  daarover  naar  hais. 

Er  bestond  te  Ëton  eene  gelegenheid  om  zich  als 
kapitein  ook  bij  het  pabliek  te  doen  kennen ,  en  dit  gaf 
dan  niet  weinig  voldoening  aan  de  ouders*  Laat  mij  hier 
invlechten  wat  Miss  yongb  ons  van  deze  thans  afge- 
schafte gewoonte  mededeelt.  Het  verlevendigt  gedachten 
aan  den  knaap  mabtmn  luthsb,  als  hij  voor  het  huis 
der  Cotta's  zijne  schoone  duitsche  liederen  zong,  om  den 
lieven  broode.  Maar  hoe  heeft  de  tijd  dat  alles  veran- 
derd!     Miss  yonge  beschrijft  ons  het  feest,  als  volgt: 

ir  Het  schijnt  een  overblijfsel  te  ssijn  geweest  van  vromere 
tijden,  toen  studenten  van  aalmoezen  leefden,  dat  eens 
om  de  drie  jaren  de  kapitein  van  de  school,  altijd  een 
konings-kweekeling,  vergunning  had  eene  collecte  te  hou- 
den, ter  goedmaking  van  zijne  kosten  aan  het  Eing's 
college  te  Cambridge,  Ter  nagedachtenis  van  den  goeden 
koning  hbnurik  yi,  achtte  het  hof  zich  altijd  gebonden, 
daaraan  bij  te  dragen,  terwijl  de  jongens  tot  dat  einde 
ad  Montem  (naar  den  berg)  txokken,  die  de  zoutheuvel 
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genoemd  werd,  omdat  de  behoeften  van  den  student  onder 
doi  algemeenen  term  van  zont  bekend  stonden  en  de 
heavel  daarnaar  zquen  naam  ontving.  Deze  collecte  werd 
oompronkelijk  gehouden  op  den  6^^  December,  het  feeet 
van  Si.  Nicolaas,  den  patroon  der  studenten ,  en  vormde 
bet  filot  van  eene  kerkelijke  dienstverrigtiiig,  die  de  kna* 
pen  in  het  latijn  op  den  zoutheuvel  vervulden,  eene 
van  die  pl^igheden  aan  knapen  ter  gedachtenis  aan 
de  kindsheid  des  Heeren  vergund,  in  verschillende  vor- 
men bij  de  westersche  kerk  gebruikelijk,  die  echter 
later    bijna  altqd  in  spotternij   ontaardde. 

#Toea  de  wegen  verbeterd  waren,  zoodat  de  school- 
knapen met  kerstmis  naar  het  ouderlijke  huis  konden 
komen,  werd  het  dusgenaamde  i,  «Montem'^^'  op  Dingsdag 
van  de  Pinksterweek  gevierd.  Twee  knapen,  in  het 
gewaad  van  predikant  en  voorlezer  (parson  and  derk), 
Ueven  nog  tot  ver  in  de  l^^^  eeuw  de  kerkdienst  in  het 
ktqn  vervullen,  totdat  de  oneerbiedigheid  bq  deze  han- 
deling het  gebruik  deed  a&chaffen.  Sedert  trokken  de 
kn^en  in  plegtigen  optogt  driemaal  de  schoolplaats  rond, 
dan  naar  den  zoutheuvel ,  waar  eene  vlag  werd  geheschen, 
waarna  de  zoutdragers  hunne  collecte  begonnen,  terwijl 
de  overigen  hunne  opgekomen  vrienden  en  verwanten 
opzochten,  altijd  goed  vertegenwoordigd  op  dezen  dag, 
dierbaar  aan  allen,  die  een  hart  hadden  voor  Eton. 

#De  kapitein  van  de  school  droeg  het  scharlaken  en 
goad  verbonden  aan  den  kapiteinsrang  in  het  engelsche 
hgex,  en  de  overigen  van  de  zesde  klasse,  altijd  ten 
gelalo  van  twintig,  droegen  uniform  als  zyne  officieren, 
behalve  de  beide  zoutdragers,  die  prachtig'  in  zijde  en 
fluweel  waren  uitgedoecht,  toegerust  met  groote,  gebor- 
dnoide  zakken  als  beurzen  en  vergezeld  van  twee  kleine 
pages,    gekozen    uit    de   kinderen   in  den  omtrek,  maar. 
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even  prachtig  gekleed*  De  vijfde  klaaee,  die  bijna  ile 
helft  Yan  ai  de  leerlingen  der  school  vertegenwoordigde 
in  hare  talrijke  onderafdeelingen  ^  droeg  roode  jassen,  witte 
korte  broeken  t  zq^en  konseu  en  opgetoomde  hoeden, 
terwijl  bij  ieder  van  deee  afdeelingen  een  jongen  van  de 
lagere  klassen  liep  in  het  blaanwe  pak  van  de  school  mei 
eenen  korten  staf  in  de  hand;  zoodat  de  stoet  voor  de 
bewonderende  moeders^  zusters  en  nichten  eeue  schitte- 
rende mengeling  van  kleuren  opleverde,  terwijl  hij  zich 
voorbij  de  grijze  gebouwen  of  onder  de  frissche  olmen 
bewoog. 

rDe  spoorwegen  hebben  den  doodsteek  gegeven  aan 
9  fMontem''".  Immers  door  den  goedkoopen  en  gemakke- 
lijken  overtogt,  dien  zij  verschaften,  werd  de  zontheavel 
niet  langer  alleen  door  belangstellende  vrienden  en  ver- 
wanten ,  maar  ook  door  eene  tamelijk  onstuimige  menigte 
bezocht,  en  daar  de  kosten  voor  de  ouders  nog  al  hoog 
liepen,  werd  y^Montem"^^  voor  het  laatst  in  1844  gevierd/' 

Toch  hadden  de  Etonsche  knapen  in  1888  nog  eens 
al  hunnen  luister  ten  toon  gespreid;  immers  de  toen  eerst 
19  jarige  koningin  victobia  woonde  in  het  eerste  jaar  harer 
regering  in  open  rijtuig  het  feest  bij.  Bijna  ware  die  dag 
voor  den  jongen  colbt  noodlottig  geweest ;  hij  werd  reeds 
door  een  der  wielen  van  het  voortrollende  rijtuig  aange- 
grepen, toen  de  vorstin,  met  groote  tegenwoordigheid  van 
geest  hare  hand  uitstak,  die  hg  aangreep,  waardoor  hij 
zich  op  de  been  konde  houden,  echter  te  zeer  onthutst 
om  eenig  teeken  van  dankbaarheid  te  geven;  hij  was  toen 
ook  nog  pas  elf  jaar  oud. 

Karakteristiek  is  de  wijze,  waarop  hij  in  een'  brief 
aan  zijne  moeder  het  toilet  der  koningin  beschreef,  toen 
hij  haar  op  zekeren  Zondagmiddag  bij  hare  gewone  wan- 
deling te  Windsor  gezien  had;  hij  vergeet  zelft  de  klein- 
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fte  bijfonderliedeD  niet;  mur  vooral  is  hel  slot  van 
dien  brief  merkwaardig  voor  de  kennis  van  het  gemoeds* 
leren  des  jeugdigen  knaaps;  het  laidt  als  volgt:  if't  Is 
leker  heri  mooi:  twee  eorpe  muzikanten ,  die  op  een' 
nsligen,  gesegenden  Zondagavond  met  de  koningin  van 
Sngdand  en  al  haar  gev<^  rondwandelen.  Het  geeft 
o  een  idéé  van  de  Majesteit  van  God»  die  in  eene 
eokele  seconde  alles  in  de  war  kon  brengen.  Er  is 
voor  mg  niets  schooners,  dan  de  oogen  naar  den  hemel 
op  te  slaan,  en  met  aanbidding  aan  Hem  te  denken ,  die 
dH  tooneel    schiep  en  die  het  zon  knnnen  te  niet  doen/' 

In  de  brieven  van  den  12  jarigen  knaap  te  lezen, 
Iwe  hij  rich  vermaakte  op  de  Etonsche  kermis,  wat  fees- 
ten de  schooljongens  aanrigtten  bj  gelegenheid  van  het 
kQvd^k  der  Koningin,  hoe  hij  daaraan  mede  deed,  hoe 
de  650  jongens  oorverdoovende  hoera's  deden  klinken, 
koe  hq  rich  door  de  menigte  heendrong,  om  achter  op 
ket  rqtnig  van  de  koningin  te  klimmen,  maar  door  een' 
dragonder  bijna  onderst  boven  gereden  werd;  hoe  hij 
Bjn  best  deed,  maar  door  zijne  levendigheid  niet  het 
aantal  punten  verwierf,  waarop  zijne  bekwaamheden  hem 
ttiispnak  sonden  gegeven  hebben;  hoe  Hef  hij  het  zich 
aantrok ,  toen  tante  oolbridob  hem  afzonderlijk  genomen 
en  het  minder  gunstig  schoolrapport  onder  de  oogen 
gebiadit  bad;  dit  en  nog  veel  meer  zou  zeker  uwe  aan- 
dacht wel  verdienen,  maar  mij  voor  heden  te  ver  in 
dit  gedeelte  van  mijn  onderwerp  voeren. 

Op  een  paar  punten  moet  ik  echter  nog  uwe  aan- 
dadit  reeiigen.  In  1841  werd  de  Eerw.  gborgi  au- 
ourrus  8BI«wijn,  toen  predikant  te  Windsor  tot  bisschop 
van  Nieaw-seeland  verheven.  De  families  sblwijn  en 
PATUBOiv  met  die  van  oolbbiogb  waren  door  vriendschap 
ionig  verbonden,     sblwuk's  bevestiging   door  den   aarts- 
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'deken  van  Sarrey ,  samitsl  waBBBfOSCB ,  miar  voofal  de 
«fccheidsrede  Tan  den  nieawen  biswhop  maakten  een' 
diepen  indrak  op  het  gemoed  van  patti80N,  To^^n  de 
UsBchop  afMsheid  van  de  &mi1ie  kwam  nemen ,  seide  hij 
half  in  ernst ,  half  jokkende :  rLady  fattbsok  ,  wilt  gij 
mij  OOLBT  geven  P''  De  moeder  ontstelde ,  maar  seide 
niet  f  neen'';  en  toen  haar  zoon  baar  iets  later  ^  nit  eigen 
beweging  Beide,  dat  het  zijne  grootste  begeerte  zon  nfn 
mA  den  ^bisschop  mede  te  gaan,  antwoordde  zij,  dat  zoo 
hij  die  begeerte  bleef  koesteren,  als  hij  groot  was,  hij 
van  haren  zegen  en  haie  toestemming  verzekerd  kon  zijn. 
Zijne  aanneming  tot  lidmaat,  de  eonftrmatie  der  kerk  van 
flngeland,  was  voor  pattbsok  eene  ernstige  en  hoogstge- 
wigtige  plq^gheid ,  waarover  hij  in  brieven  aan  de  zgnen 
uitweidde.  Miss  tonoe  z^  daaromtrent:  /^Het  ver* 
dient  opmerking ,  dat  de  eigenaardige  ernst  van  den  jon- 
geling voor  hem  het  gemis  aan  niterlqke  hulpmiddelen 
voor  het  godsdienstig  gevoel  aanvulde,  o&choon  de  con- 
firmatie plaats  had  op  de  korte ,  vormelijke ,  den  persoon 
weinig  aangr^pende  wijze,  waarvan  velen  in  hun  volgend 
leven  verklaard  hebben,  dat  zij  hen  teleur  had  gesteld 
en  weinig  strookte  met  de  voorbereiding  en  de  opg^vstte 
verwachtingen/* 

Een  zwaar  verlies  leed  het  innig  verbonden  gezin  in 
1842  door  den  dood  der  geliefde ,  vrome,  verstandige 
moeder.  Diep  waren  alle  betrekkingen  door  dat  verlies 
getroffen ,  en  pattbson  spreekt  in  zijne  brieven  zijn  ge- 
voel op  roerende  wijze  uit;  gedurig  komt  hij  in  latere 
brieven,  vooral  die  aan  zijne  zusters,  op  dien  sterfdag 
terug,  en  toch  was  hij  gelaten,  want  de  gedachte,  dat 
zijne  moeder  tot  de  eeuwige  heerlijkheid  was  ingqpum, 
dat  hij  haar  dit  voorregt  niet  mogt  benijden,  dat  hij 
haar    eenmaal    daar    boven    weder    zoude    zien ,  gaf  den' 
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doonkg  aan  ajae  gewaarwordingen ,  bepaalde  nader  zijne 
leranrigting. 

Doeh  stoppen  wij  thans  van  deze  periode  in  pattesons 
Ifven  af.  Zij  sloot  met  het  jaar  1845^  toen  hij  naar 
de  hoogeschool  van  Oxford  gepromoveerd  werd. 


Voor  den  goeden  student  zijn  de  drie  eerste  jaren  aan 
de  academie  van  Oxford  een  tijd  van  groote  inspanning; 
hij  behoadt  toch  den  titel  van  irfindergradaate''  (niet 
gcgndneerde) ,  zoo  lang  hij  niet  tot  den  graad  van  bac- 
caltnietls  verheven  is;  gedurende  dien  tijd  is  hij  verbon- 
den tot  het  getrouw  bijwonen  der  lessen,  die  meest  op 
de  ftndie  der  ouden  en  de  wiskunde  betrekking  hebben. 
Pattboh  had  swaren  strijd  met  zijne  neigingen  te  voe- 
len, om  niet  te  bezwijken.  Het  aangename  leven  te  Eton 
fttond  hem  gedurig  voor  den  geest;  maar  niet  minder 
dacht  hij  aan  anjne  bestemming,  als  geestelijke  van  de 
kerk  vao  Engeland.  Hij  had  uitgemunt  bij  het  cricket- 
spel, en  groot  was  de  verzoeking,  toen  men  hem  te 
Ozibrd  in  eene  cricketclub  wilde  opnemen,  maar  hij 
begreep,  dat  dit  hem  te  veel  tijd  zoude  kosten,  en  hij 
bleef  standvastig  weigeren.  Toch  leefde  hij  gansch  niet 
&I9  kluizenaar:  in  eenen  kring  van  uitgelezen  jongelingen 
vijdde  hq  menig  uur  aan  het  gezellig  verkeer,  en  dat 
men  bij  de  nog  al  talrijke  feesten  de  zuinigheid  niet 
berraebtte,  blijkt  uit  een'  brief  aan  zijne  zuster,  waarin 
b^  de  vrees  nitspredct,  dat  de  rekening  van  den  pastij- 
bakker,  die  voor  het  dessert  te  zorgen  had,  wel  wat 
boog  ion  zijn  opgeloopen.  Ik  haast  mij  er  bij  te  voe- 
gen, dat  hq  tegen  het  einde  van  zijn  eerste  jaar,  toen 
ia  ledmd  hongersnood  heerschte,  aan  zijne  vrienden  den 
Yoonlag  deed,  de  dessertjes  achterwege  te  laten  en  het 
pld  voor    Ierland  te  besteden,   en  dat  de  vrienden  het 
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voorstel  gaaf  aannamen.  «Onze  gezdlige  partijtje?  mogen 
wij  er  niet  aan  geven/'  zet  pattesov^  irmaar  het  dessert 
knnnen  wij  missen/^  Eldei^  vinden  wij  van  hem,  dat 
hij,  hoe  groot  vriend  ook  van  muziek ,  en  hoewel  gbisi 
zong  9  in  de  opera  geheel  vervuld  was  met  gedachten  aan 
£ton  en  aan  de  genoegens ,  die  hem  daar  gedurende 
een  deel  van  zijne  vacantie  wachtten.  Men  vergete  niet, 
dat  hij  toen  reeds  18  jaar  oud  was,  en  dat  de  genoe- 
gens van  Eton  zouden  bestaan  in  jongensspden !  Ge- 
lukkige eenvoudigheid!  Zalig  de  jongeling,  die  meteen 
lein  gemoed,  worstelende  met  de  pligten  des  levens ,  zich 
verlustigen  kan   in  de  spelen  van  den  knaap! 

Een  vriend,  die  toen  in  het  laatste  jaar  zijner  studiën 
was,  maar  zeer  bevoegd,  om  van  hem  te  getuigen, 
schreef  later  over  dit  tijdperk  van  pattbson's  leven: 
#Patt£80N  komt  mij  uit  die  jaren  voor  den  geest,  als  de 
vertegenwoordiger  van  de  allerbeste  soort  van  Etoniêrs, 
met  veel  goeds,  dat  hij  van  Eton  had  meegebracht,  met 
iets  beters,  dat  te  Eton  niet  te  verkrijgen  is,  noch  op 
eenige  andere  school.  Hij  had  die  aangename  manie- 
ren en  die  volkomene  gemakkelijkheid  om  met  menschen 
en  in  de  wereld  te  verkeeren,  die  het  erfgoed  van  Eton 
zijn,  zonder  den  minsten  zweem  van  wereldsgezindheid. 
Mij  staat  zijn  voorkomen  in  die  dagen  zeer  wel  voor  den 
geest,  zijn  gelaat  sterk  ontwikkeld  voor  iemand  op  dien 
leeftijd,  met  de  uitdrukking  van  gezond  verstand  en 
zuiver  gevoel,  werkelijk  vol  karakter.  Want  het  was 
karakter  meer  dan  bijzondere  bekwaamheden,  dat  hem 
boven  anderen  onderscheidde,  en  dat  hem,  waar  hij  ook 
was,  H  zij  bij  het  cricketspel,  waarin  hij  uitmuntte,  of 
in  ernstiger  zaken,,  tot  een  middelpunt  maakte,  waar- 
omheen anderen  zich  verzamelden.  De  indruk,  dien  hij 
op  mij  maakte,  was  die  van  rustige,  zacht  doorwerkende 
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kncht  en  volkomen  reinheid ,  een  bart,  dat  al  wat  waar 
en  eerlijk  en  zuiver  is  beminde,  en  dat  altijd  aan  dezen 
pwijd  is." 

Die  zelfde  jongeling  stelde  in  ho(^e  mate  belang  in 
ik  kerkelijke  beweging  van  die  dagen,  hoewel  alleen 
omdat  hij  die  in  verband  bracht  met  het  godsdienston- 
derwijs, dat  hij  in  zijne  jeugd  genoten  had.  Tegen  het 
onde  van  zijn  eerste  studiejaar  trad  Dr.  püsby  ,  na  drie- 
jtfig  stilzwijgen  wéér  op  met  eene  preek,  die  te  Oxford 
en  door  geheel  Engeland  eene  magtige  sensatie  te  weeg 
bfacht.  Hoort,  hoe  PATTasoN  daarover  den  zelfden  avond 
Wi  zijne  zuster  schreef: 

fik  ben  daar  zoo  even  t'huis  gekomen  uit  de  acade- 
DÏepreek,  waar  ik  met  groot  genoegen  füsey,  over  de 
rsleotelen  des  hemels'',  gedurende  twee  uren  heb  aange- 
lioord.  Zijne  onbegrensde  lieftalligheid  straalt  door ,  niet- 
tq^staande  de  verbazende  kracht  van  zijne  bewijsvoering, 
en  zijn  diepgrondig  onderzoek  van  al  de  oudvaders  en 
kerkvaders  is  geheel  buitengemeen;  en  dan:  de  ootmoed 
cii  de  biddende  gemoedsstemming ,  waarin  die  redevoering 
TO  opgesteld,  gaven  u  den  indruk  als  of  hij  op  zijne 
bieên  gelden  had,  gedurende  al  den  tijd,  dat  hij  die 
lehieef.  Ik  ging  vroeg  naar  de  Christus-kerk,  waar  püset 
preekte,  en  na  m^'  door  de  menigte  op  straat  heen  ge- 
worsteld te  hebben,  vond  ik  bij  het  binnenkomen  van 
de  kerk  alle  plaatsen  bezet.  Doch  te  moeten  staan ,  om 
lalk  een'  man  te  hooren,  is  geen  groote  inspanning,  en 
iKwit  werd  ik  zoo  geboeid.  De  preek  zal  wel  spoedig 
is  druk  verschijnen,  zoo  dat  ik  er  hier  niets  meer  van 
behoef  te  zeggen.  Oenoeg  zij  het,  dat  hij  het  leerstuk 
sp  eene  voor  mij  volkomen  overtuigende  wijze  voordroeg." 
£n  dan  volgt  een  postscriptum :  rDe  paaschvacantie  zaL 
drie  ï  vier  weken  duren.      Hoerah!  zeg  ik;  nu  ben  ik 
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heel  wat  meer  id  mijn  schik  met  de  vAcantie,  nu  ik 
Oxford  kan  verlaten,  dan  toen  ik  te  Eton  was;  o&choon 
Feniton  (waar  de  familie  woonde)  is  beter  dan  een  van 
beiden/^  Maar  nog  v66r  de  vacantie  aanbrak,  stierf  de 
echtgenoot  fijner  jeugdige  nicht  sophia  oolbridgi,  en 
niet  lang  daarna  eene  zuster  van  sijn^  vader,  en* in  de 
familie  pattbsok  was  men  zoo  innig  aan  elkaar  verbon- 
den, en  PATTB80N  zelf  was  door  het  eerste  ster^val  diep 
getroffen;  men  kan  hem  er  op  nieuw  uit  leeren  kennen* 
Zijne  nicht  durft  hij  niet  schrijven,  uit  vrees,  dat  hij 
in  zijne  onbedrevenheid  iets  mogt  aanroeren,  dat  hare 
smart  zou  vermeerderen ,  maar  aan  zijn'  oom  schrijft  hij 
een'  lieven,  hartelijken  brief,  en  vo^  er  een  boek  bij 
voor  de  kleine  pbna  (pauuna),  die  haren  .vader  had  ver* 
loren.  Het  postcriptum  van  dien  brief  luidt:  (^ Ik  vrees, 
dat  ik  niet  gelukkig  ben  geweest  in  mijne  keus  van 
een  boek  voor  pbna,  maar  mijn  doel  is  toch  eigenlijk 
SOPHIA  in  haar  kind  eenig  genoegen  te  doen.  Ik  denk, 
dat  men  Dr.  pusby  wel  met  rust  zal  laten.  Ik  heb 
zijne  preek  gehoord,  en  ik  zou  niet  weten,  waarop  men 
hem  zou  kunnen   aanvallen." 

En  na   den  dood  van  zqne   tante  schreef  hg  aan  zyne 

zuster: 

irWat  zal  ik  blij  zijn  weldra  iets  te  kunnen  dpen, 
waaruit  vader  kan  zien,  dat  ik  werkte  om  zijnentwil  en 
om  hem  genoegen  te  geven.  En  ik  geloof,  dat  ik  mijn' 
tegenzin  tegen  mijne  boeken  eenigseins  te  boven  ben, 
maar  het  is  voor  mij  nog  altijd  een  berg,  waar  tegen 
ik  opzie.  .  •  •  Mijne  gedachten  zijn  gedurig  op  Ipswich 
(waar  de  overledone  woonde)  gerigt;  maar  ik  weet  niet, 
of  gij  het  zoo  gevoelt,  voor  een  goed  mensch  heeft  de 
gedachte  aan  den  dood  bij  mij  niets  akeligs  meer,  na 
hetgeen  waarvan  wij  getuigen  waren,   vijf  jaar  geleden". 
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(Uen  begrijpt »  dat  hij  hier  op  het  afsterven  zijner  moeder 
doelt).  Het  hart  wordt  zoo  onmiddellijk  door  de  volko*- 
■en  werkelijkheid  aangegrepen ,  dat  de  ziel  onzer  geliefde 
nede  geniet ,  dat  zoo  niet  het  gemis  der  ligcbamelijke 
tegenwoordigheid  eiken  dag  en  elk  uur  gevoeld  wordt, 
voor  de  afwezigen  de  gedachte  aan  haren  dood  onmiddellijk 
orergaat  in  die  van  haar  nieuwe  leven  in  den  Heer. 
Ik  zeg   niety    dat    io  het  sterfhuis   zelf  zulke  gevoelens 

Mtnurlijk  sijn Lieve  grootmoeder   en  tante  louise 

ea  de  arme  kinderen  kunnen  nog  266  niet  denken.  Hunne 
diepe  smart  is  ongevoelig  voor  elke  andere  gewaarwor- 
ding; ik  beklaag  ze   nit  den  grond  van  mijn  hart." 

Ik  sprak  daar  zoo  even  van  de  kerkelijke  beweging  in 
Engeland  en  van  Dr.  pubbt  ,  en  uwe  gedachten  zijn  zeker 
daardoor  gerigt  geworden  op  het  puseyïsme  en  het  ritu- 
ilismey  of  zoo  als  het  in  de  voortreffelijke  verliandeling 
van  den  Velper  leeraar ,  Ds.  e.  f.  Kauin^F  genoemd  wordt, 
bet  Anglo-katholicisme.  Het  zou  zeker  de  moeite  loonen 
itt  de  bijzonderheden  na  te  gaan,  welk  standpunt  patteson 
gedurende  zijn  leven  ten  aanzien  van  deze  kerkelijke 
bevang  innam.  Ik  durf  het  onderwerp  ter  behandeling 
ttabevelen  aan  mijne  vrienden,  die  op  de  hoogte  zijn 
van  de  velerlei  kerkelijke  bewegingen  van  onzen  tijd. 
Al«  ik  gedurig  aandring  op  wetenschappelijke  behandeling 
Tan  de  zending ,  dan  is  het  ook,  omdat  ik  mij  overtuigd 
kond,  dat  zendingmannen  licht  over  dien  chaos  kunnen 
doen  opgaan.  Zou  ik  te  stout  spreken,  als  ik  zeg,  dat 
God  in  njne  vaderlijke  liefde  voor  de  gemeente  zijns  Zoons 
de  aending  met  nieuwe  kracht  en  nieuw  leven  heeft  doen 
vemjzen,  op  een  tijdstip,  dat  die  gemeente  in  zoete  slui- 
mering vervallen,  eerlang  zou  ontwaken,  om  van  alle 
iqden  te  doen  hooren,  hier  is  de  cheistus,  A6kt  is  de 
causTusy  en  aan  de  wereld  het  schouwspel  te  vertoonea 
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van  een  legerkamp ,  waarin  strijdgenooten  de  wapens  t^n 
elkander  voeren?  Zendingvrienden,  zendingman- 
nen!     Gedenkt  uwe   roeping! 

Patteson  stelde,  zoo  als  wij  zagen,  al  vroeg  belang 
in  die  beweging.  Maar  hoe?  Als  jongeling,  weggesleept 
door  de  opstapeling  van  historische  bewijsplaatsen  en  de 
gemoedelijke  taal  van  Dr.  püsby,  geheel  in  overeenstem- 
ming met  de  indrukken  en  lessen  in  het  ouderlijk  huis 
ontvangen,  als  bewonderaar  van  een'  der  eerste  woord- 
voerders: -  groot  is  de  kracht  der  welsprekendheid.  - 
Als  theologisch  student,  met  bescheidenheid  bewijzen  tegen- 
over bewijzen  plaatsende,  niet  versmadende  de  redenerin- 
gen van  zijnen  vader:  -  eene  wig  gelijk,  zoo  werkt  de 
wetenschap.  -  Als  man  en  herder  zijner  eigene  kudde, 
met  het  oog  op  de  practische  toepassing  van  de  gods- 
dienstige waarheden  in  zijne  gemeente:  -  voor  het  leven 
wordt  de  gansche  mensch  gevorderd.  -  Als  zendeling, 
vol  van  de  reminiscenties  uit  eigen  leven,  naauw  ver- 
bonden met  die  aan  de  mannen,  die  meer  en  meer 
woordvoerders  werden  voor  de  zoogenaamde  Hooge  kerk 
en  het  Ritualisme,  en  die  voor  een  deel  zijne  bloedver- 
wanten of  de  vrienden  zijner  &milie  waren ,  als  zendeling 
zeg  ik,  niet  zelden  verbaasd  over  het  gewigt,  dat  die 
vrienden  meer  en  meer  begonnen  te  hechten  aan  zaken, 
die  hij  als  geheel  ondergeschikt  had  leeren  kennen:  -  Tn 
de  zending  openbaart  de  mensch  zich  eerst  als  christen, 
maar  dan  ook  als  cosmopoliet.  Altijd  bleef  hij  de  gees- 
telijke wijding  en  de  openbaring  van  den  H.  Geest  b^- 
zonder  in  de  mannen ,  aan  wie  deze  wijding  was  ten  deel 
gevallen,  noodzakelijk  achten  voor  grondige  schriftver- 
klaring ;  meermalen  spreekt  hij  zijne  bewondering  uit  over 
het  gebedenboek  der  Engelsche  kerk,  de  voortreffelijkheid 
van    de  engelsche  liturgie,    den    onuitsprekelijken    troost 
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den  geloovigen  door  de  Eucharistie  ten  deel  vallende;  hij 
is  en  blijft  de  geestelijke ,  later  de  bisschop  van  de  £n- 
gelsche  kerk.  Maar  als  b.v.  zijne  zusters  hem  verzoeken 
hiAT  een  blok  sandelhont  te  zenden  voor  een  altaar  in 
de  kapel  der  parochiekerk,  dan  is  hij  wel  ten  yolle 
bereid  haar  die  dienst  te  bewijzen ,  maar  hij  laat  ook  niet 
u  haar  tegen  ritualisme  te  waarschuwen,  't  Is  en  blijft 
of  liever  wordt  meer  en  meer  gezond  bij  hem,  en  in 
een'  man  als  p&ttbson  leeren  wij  het  begrijpen,  omdat 
wij  het  aanschouwen ,  hoe  ware  vroomheid  en  een  helder, 
practi^ch  verstand  gepaard  kunnen  gaan  in  elke  christe- 
lijke gemeenschap;  hoe  het  waarachtig  geloof  in  den 
CHUSTUS  gelouterd  wordt  door  de  opregte  navolging  van 
CHKisTDS.  Daarom  kunnen  wg  nog  met  stichting  een 
boekske  als  van  thomas  h  kbmpis,  zrOver  de  navolging 
nn  CHRISTUS^'  lezen.  Met  nadruk  zouden  wij  het  allen 
toe  willen  roepen,  die  zich  naar  kbphas,  of  apollos,  of 
PAULUS,  of  CHRISTUS  uoemeu :     yTs  Christus  gedeeld  ?'' 

De  tijd  was  voor  pattbsok  gekomen ,  dat  hij  zich 
Tan  de  banden  der  universiteit,  het  coUege-loopen  ont- 
slttn  kon.  De  gedwongen  studie  had  niet  voordeelig  op 
njn  karakter  gewerkt;  hij  had  zelfs  tegenover  zijne  ver- 
nnten  en  vrienden  eene  prikkelbaarheid  gekregen,  die 
den  vrijen,  aangenamen  omgang  belemmerde,  en  die  hem, 
Ui  hij  ze  niet  overwonnen ,  ongeschikt  zou  gemaakt  heb- 
Ittn  voor  het  ambt  van  herder  en  leeraar,  het  doel  van 
tijtt  streven.  Gelukkig  werd  hij  niet  gejaagd  door  den 
itok  des  drijvers  jr klaar  komen'',  dien  mannenmoorder! 
Met  zijn'  jongeren  broeder  en  een'  vriend  ging  hij  naar 
Dnitschland,  en  hij  zelf  verklaarde  later,  dat  d^  eerst 
ójne  opvoeding  begon,  deels  doordien  zijn  oog  geopend 
verd  voor  de  schoonheden  van  natuur  en  kunst,  deels 
door  de  ontwikkeling  van  zijnen  aanleg  voor  de  taalkunde. 
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Het  bleek  al  ras,  hoe  groot  zijne  geschiktheid  was  voor 
het  aanleeren  van  talen,  daar  eenige  lessen  van  zijne 
zuster  FANNY  in  het  hoogduitsch ,  genoeg  waren ,  om  zich 
in  Dait-schland  niet  alleen  goed  te  doen  verstaan,  maar 
na  eenig  verder  onderwijs  te  bekwamen,  om  ook  in  het 
hoogduitsch  te  schrijven. 

De  dom  te  Keulen  trok  niet  maar  in  't  voorbijgaan 
zijne  aandacht,  maar  hij  liet  zijne  vrienden  vooruitreizen 
naar  Bonn,  om  den  volgenden  dag  's  morgens  reeds  ten 
half  vijf  ure,  dat  meesterstuk  van  bouwkunst,  naauw- 
keurig  op  te  nemen.  In  zijne  digt  ineengeschreven  brie- 
ven wijdt  hij  uit  over  andere  gebouwen,  de  wonderen 
van  Venetië,  de  hoofdkerken  van  Begensburg  en  van 
Milaan;  vaak  is  hij  buiten  zich  zei  ven  van  bewondering, 
en  de  meesterstukken  van  leonabdo  da  vinci  maken  op 
hem  een'  on uitwisch baren  indruk.  Maar  ook  de  mijnen^ 
van  Salzburg  laat  hij  niet  onbezocht  en  de  natuurtooneeleii 
van  ^Fyrol  houden  hem  opgetogen.  Eindelijk  moest  men 
terug  en  het  gezelschap  kiest  daartoe  den  weg  over  Genève. 
Hij  wil  de  natuur  in  hare  volstrekt  eenzame  grootachheid 
aanschouwen,  en  hij  alleen  zal,  vergezeld  door  vier  gid- 
sen, den  Col  du  Qéant  bestijgen;  zijn  broeder  en  zijn 
vriend  zullen  hem  te  Genève  wachten.  Ik  kan  mij  het 
genoegen  niet  onthouden ,  u  die  alpbestijging  in  de  eigene 
woorden  van  pattsson  mede  te  deelen.  Hij  schreef  daar- 
over als  volgt: 

/rOp  Maandag  morgen  ten  kwart  over  vieren  gingen 
wij  van  de  Montanvert  op  weg,  met  onze  alpenstokkeii, 
cene  massa  touw  en  een'  bijl,  om  treden  in  het  ijs  te 
hakken.  Wij  liepen  snel  over  de  Mer  de  glacé  en  in 
ongeveer  drie  uren  kwamen  wij  aan  het  moeijelijke  ge- 
deelte.    Ik    had  geen   voorstelling,  van  wat  het  zijn  zou. 

Wij    moesten  loodregte  muren  van  ijs,  ter  hoogte  van 
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SOy  40,  50  voet  beklimmea,  ua  er  eerst  kleine  gaten  in 
gehakt  te  hebben  tot  steun  voor  onze  voeten,  en  moesten 
over  plekken,  die  geen  voet  breed  zijn,  met  ontzettende 
diepten  aan  weerszijde.  Ik  had  besloten,  het  niet  op  te 
geven,  en  zeide  niets,  maar  ik  dacht  bij  mijzelven,  dat 
niemand  regt  had,  zich  aan  zulke  gevaren  bloot  te  stel- 
le», als  hij  die  vooraf  gekend  had.  Nadat  wij  zóó 
ongeveer  drie  uren  hadden  doorgebracht,  (gedurende 
welken  tijd  ik  maar  eens  uitglipte,  toen  ik  ongeveer 
twaalf  voeten  diep  van  eene  steilte  a%leed,  maar  gelukkig 
mijue  bezinning  niet  verloor,  en  mijzelven  redde  door 
eeoe  gebrokkelde  ijskam,  die  zich  uit  de  scheur  verhief 
te  grijpen ,  waar  •  om  heen  ik  mqne  beenen  sloeg,  terwijl 
ik  mij  zoo  schrijlings  naar  boven  werkte),  kwamen  wij 
aan  de  sneeu wstreek,  en  hier  liepen  wij  gevaar  in  ver- 
borgen scheuren  te  zinken.  Wij  waren  alle  vijf  met 
touwen  aan  een  gebonden.  Ik  ging  in  het  midden, 
couTTiT  voorop,  achter  hem  payot.  Ongelukkig  begon 
de  lacht  te  betrekken»  en  weldra  volgde  een  scherpe  wind 
met  hagel,  terwijl  allea  nevel  voorspelde.  Wij  liepen 
zeer  vooizigtig  over  de  sneeuw ,  ongeveer  drie  uren  lang, 
oa  eu  dan  tot  aan  den  middel  wegzinkende,  doch  eens 
slechts  in  eene  scheur,  toen  coutet  eensklaps  begon  uit 
te  halen:  /rTirez!  tirez!"  Maar  hij  werd  dadelijk  weer 
opgetrokken.  Wij  waren  nu  den  top  genaderd,  maar  de 
nevel  was  zóó  digt,  dat  ik  naauwelijks  30  voet  vóór 
mij  uit  kon  zien,  en  de  scheuren  en  sneeuwhoopen ,  die 
digt  bij  ons  opdoken,  zagen  er  vreeselijk  uit.  Op  dit 
oogenblik  vroegen  de  gidsen  mij,  of  ik  den  top  over 
moest.  Ik  zeide  dadelijk,  dat  dit  mijn  voornemen  was 
geweest,  maar  dat  ik  liever  wilde  terugkeeren,  dan  iemands 
leven  in  de  waagschaal  stellen.  Zij  zeiden  mij,  dat  er 
ongetwijfeld    groot  gevaar  bestond,    dat  zij   van  den   weg 
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waren,  maar  het  niet  gaarne  opgaven.  Ongeveer  ander- 
half aar  dwaalden  wij  in  den  nevel  rond,  tusschen  de 
schearen  naar  alle  kanten  beproevende,  om  den  overtogt 
te  vinden,  die  zeer  amal  is,  druipnat  en  in  bestendig 
gevaar;  maar  wij  wisten,  dat  het  afdalen  aan  de  zijde 
van  Ghamouni  veel  moeijelijker  is  dan  aan  die  van  Cour- 
mayear.  Eindelijk  waren  al  de  gidsen  het  eens,  dat  het 
onmogelijk  was  den  weg  te  vinden,  verklaarden,  dat  de 
wind  meer  opstak,  en  dat  onze  eenige  kans  van  behoud 
was,  dadelijk  terug  te  keeren.  Zoo  deden  wij,  -  maar 
nooit  zal  ik  de  vreeselijke  bezwaren  bij  het  afdalen  ver- 
geten. Zelfs  bij  het  fraaiste  weer  wordt  dit  zeer  moeijelijk 
geacht,  maar  gisteren  konden  wij  onzen  weg  niet  zien, 
wij  waren  verkleumd  van  de  koude,  en  bedrukt,  omdat 
wij  genoodzaakt  waren  terug  te  keeren. 

f  Op  vele  plaatsen  hadden  hagel  en  ijsel  de  sporen  ait- 
gewischt,  waarop  wij  gerekend  hadden.  Na  ongeveer  vier 
uren  waren  wij  de  gevaarlijkste  punten  te  boven,  en  nog 
een  uur  later  waren  wij  veilig  op  de  Mer  de  glacé,  die 
wij  met  blijdschap  begroetten:  ooüTTsr,  die  het  veilige 
punt  het  eerst  bereikte,  riep,  terwijl  hij  op  het  vaste 
ijs  sprong,  mij  toe:  f  II  n'y  a  plus  de  danger,  Monsieur.^' 
Hier  ontdeden  wij  ons  van  de  touwen,  en  namen  nog 
eene  teug  brandewijn,  en  liepen  toen  zoo  hard  wij  konden, 
over  spleten  springende,  die  ik  twee  dagen  te  voren 
vreeselijk  zou  geacht  hebben,  als  of  het  een  karrespoor 
was.  Wij  bereikten  Ghamouni  des  avonds  ten  half  n^n, 
en  hadden  in  zestien  en  een  kwart  uur  niet  gerust.  Ik 
was  in  het  geheel  niet  vermoeid;  de  gidsen  bedankten 
mij,  dat  ik  hun  zoo  weinig  moeite  gegeven  had,  en 
verklaarden,  dat  ik  mij  even  zoo  goed  als  zij  gehouden 
had.  Ik  was  werkelijk  door  Gods  halp  buitengemeen 
helder    van    hoofd    en  bedaard,  en  eerst  toen  het  gevaar 
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voorbij  wasy  gevoelde  ik ,  dat  mijne  zenuwen  aangedaan 
varen.  Men  was  te  Chamouni  zeer  ongerust  over  ons 
gewpest,  daar  het  een  van  de  ongunstigste  dagen  was, 
die  men  hier  heeft.  Hobnby  (zijn  vriend)  had  al  mijne 
Ueederen  mede  genomen  naar  Genève,  ik  trok  dus  een 
pk  aan  van  den  kastelein,  en  dronk  wat  thee  en  ging 
ten  11  ure  naar  bed,  niet  vergetende,  gij  kunt  er  op 
rekenen,  GK>d  vurig  te  danken  voor  deze  genadige  be- 
scherming, Eoo  als  ik  herhaaldelijk  en  van  ganscher  harte 
deed  op  het  ijs. 

fNu  ik  mij  heden  bedaard  kan  voorstelleh  de  plaat- 
Kn,  die  wij  overtrokken,  en  die  ik  nooit  zal  vergeten, 
herinner  ik  mij  er  zeven,  die  ik  niet  gaarne  ooit  meer 
iemand  zou  zien  beklimmen.  De  toestand  van  het  ijs  en 
van  de  scheuren  verandert  gedurig,  zoodat  wie  kort  daarna 
de  beklimming  onderneemt,  een  betrekkelijk  gemakkelijk 
pad  kan  vinden.  Wij  hadden  daarbij  andere  gevaren, 
al»  deze:  tweemaal  zeiden  de  gidsen  tot  mij :  /rNe  parlez 
pas  ici,  Monsieur,  et  allez  vite'%  daar  zij  vreesden,  dat 
wij  door  eene  ijsstorting  zouden  overvallen  worden,  en 
vij  hoorden  de  rotsen  en  het  ijs,  die  door  de  vochtig- 
heid loslaten,  overal  rondom  ons  heen  vallen.  Het  uit- 
ligt  van  den  top,  als  het  een  heldere  dag  is,  is  een 
der  prachtigste  op  de  Alpen;  en  daar  ik  in  dat  geval 
gemakkelijk  aan  de  andere  zijde  zou  zijn  afgedaald,  zou 
de  togt  niet  zoo  moeijelijk  zijn  geweest.  Ik  hoop  niet , 
dat  gg  het  dwaas  van  mij  zult  vinden ;  ik  had  volstrekt 
geen  gedachte,  dat  het  z66  gevaarlijk  zou  zijn,  -en  het 
vaa  niet  mogelijk  te  voorzien,  dat  wij  zulk  boos  wéér 
KNiden  treflen.  Mijne  nieuwsgierigheid  om  enkele  moei- 
jelqkheden  van  een'  togt  op  de  Alpen  te  zien,  is  ten 
»olle  bevredigd.'' 

Te  Genève  verlieten  hem  zijne  reisgenooten ,  en  pattbson 
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trok  naar  Dresden ,  om  oog  beter  Hoogduitsch  te  leeien, 
roet  het  doel  dit  voor  de  stadie  van  het  Hebreeawach 
te  gebruiken :  Daitschland  toch  moest  hem  daartoe  boeken 
en  leermeesters  verschaffen.  Bij  dit  alles  bezocht  hij  de 
schilderijverzamelingen  en  weidde  daarover  uit  in  zijne 
brieven.  Na  de  kerstdagen  bij  zijne  &milie  te  hebben 
doorgebracht,  vertrok  hij  in  Janoarij  1861  met  een  jong 
roensch ,  aan  zijne  zorg  toevertrouwd  op  nieuw  naar  Italië, 
en  wel  over  Marseille;  de  Vesuvius  en  Pompei  werden 
met  studie  bezien,  maar  vooral  boeide  Rome  hem  door 
zijne  kunstschatten,  terwijl  hij  daar  anderhalf  uur  daags 
les  nam  in  het  Italiaansch.  Op  levendige  wijze  schrijft 
hij  aan  zijne  vrienden,  hoe  hij  met  de  onstuimigheid 
van  den  Engelschman  deel  nam  aan  de  dwaasheden  van  het 
carneval ;  hoe  voor  een  open  raam  staande ,  zijn  vriend  en 
hij,  naar  italiaanschen  trant,  het  hunne  deden,  om  confetti 
(bonbons)  en  meel  op  de  voorbijgangers  in  den  corso  te 
strooijen;  hoe  zij  ze  eindelijk  met  schoppen  uit  het  raam 
wierpen  en  hij  zich  de  zijden  vast  moest  houden  van  het 
lagchen. 

Maar  niet  minder  was  hij  een  ernstig  en  nadenkend 
toeschouwer.  Over  de  plegtighedeu  van  de  roomsche  kerk 
spreekt  hij,  nadat  hij  de  dienst  op  Aschwoensdag  heeft 
bijgewoond,  zijn  gevoelen  uit  aldus:  f  Elke  goede  indruk 
en  gedachte  worden  in  de  roomsche  kerk  zoo  materieel 
overgebracht,  dat  zij  plat  worden  en  op  de  verbeelding, 
maar  niet  op  het  hart  werken.''  Met  een'  Heer  en  Dame, 
die  roomsch  geworden  waren  en  hunne  dochter,  die  nog  in 
de  kerk  van  Engeland  gebleven  was,  heeft  hij  eene  audiëntie 
bij  den  Paus;  hij  deelt  mede,  hoe  deze  ieder  der  bezoekers 
op  eigenaardige  wijze  toesprak ,  hoe  hij  geheel  ingenomen  is 
met  de  eenvoudigheid ,  de  vriendelijkheid  en  toch  ook  de 
waardigheid  van  nus.     f  Als  men  hem  digt  bij  ziet,"  segt 
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PAirnov  ifdnn  blijkt  hq  een  indmkwekkend  voorkomen 
te  hebben,  niet  schrander,  maar  zeer  zacht  en  welwillend; 
ijne  8tem  is  liefelijk  en  vol ;  ik  hoorde  hem  in  de  sixtyn- 
Khe  kapel  voortreffelijk  zingen/' 

Op  het  Vaticaan  brengt  hq  geheele  dagen  door,  om 
de  werken  der  groote  meesters  te  bestuderen,  en  met 
keonis  schrijft  hij  daarover  aan  de  zijnen.  Vooral  trek- 
ken hem  de  meesters  v66r  Ba&el  aan,  omdat  zij  naar 
Bjn  gevoelen  het  heilige  in  de  liefde  en  aanbidding  meer 
Bur  waarheid  aitdmkken,  dan  de  latere  grooie  meesters. 


Eene  eigenaardige  instelling  aan  de  engelsche  universi- 
teiten is  het  zoogenaamde  irfellowship'' ,  een  geheel  onver- 
taalbaar woord.  De  fellow  geniet  aan  eene  der  colleges, 
(eigenaardige  doorgaans  rqk  gedoteerde  onderdeelen  der 
boogeschool) ,  het  gebruik  van  goede  kamers,  met  alles 
«at  aan  eene  goede  woning  verbonden  is,  heeft  beschik- 
king over  al  de  hulpmiddelen  van  de  universiteit  en 
tid[t  daarbij  een  vrij  aanzienlijk  jaargeld;  hij  kan  zich 
dos  onverdeeld  aan  zijne  studiën  wijden ;  alleen  moet  hij 
ongehuwd  blijven  en  geen  ambt  aanvaarden.  Het  fellowship 
vordt  door  streng  vergelijkend  examen  verkregen;  niet 
dan  de  knapste  jongelui  durven  zich  daaraan  wagen. 
Pattesok  werd  fellow  van  Merton,  en  hij  heeft  het 
jurgdd,  aan  die  onderscheiding  verbonden,  zijn  leven 
lang  behouden,  later  trouw  aan  de  zending  besteed. 

Ik  mag  niet  langer  stilstaan  bij  dit  gedeelte  van  het 
BierkwMidige  leven ,  dus  laat  mij  u  nog  kortweg  zeggen, 
dat  de  fellow  zijnen  tijd  vooral  aan  de  studie  wijdde,  de 
lasge  vacanties  doorbracht  in  Duitschland  om  beter 
Hehieeuwsch ,  later  ook  Arabisch  te  leeren ;  dat  hij  daarbij 
qae  meer  en  meer  toenemende  liefde  voor  kunst  niet 
Getaakte,    en    die    ook    uitstrekte  tot  de  muziek  en  het 
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tooneely  zoodat  hij  met  opgetogenheid  spreekt  over  uit- 
voeringen van  «takken  van  bkethovbv,  over  hot  optre- 
den  van  een'  db  vbijbnd  in  oobthe's  Egmont,  dat  hij.de 
politieke  en  kerkelijke  toestanden  van  zijn  vaderland  niet 
uit  het  oog  verliest;  dat  van  dit  en  dergelijke  zijne 
brieven  in  mime  mate  getuigen.  Maar  laat  mij  ook 
niet  verzwijgen,  dat  hij  daarbij  zijn  hoofddoel,  voorbe- 
reiding voor  het  leeraarsambt  in  de  eerste  plaats  in  het 
oog  hield.  Met  ingenomenheid  schrijft  hij  aan  zijn'  vader 
en  aan  zijn'  oom  over  neandee,  al  stelt  hij  hem  hooger 
als  historicus,  dan  in  zijne  opvatting  van  de  dogma's. 
Hij  grijpt  de  gelegenheden  aan ,  om  duitsche  theologanten 
te  ontmoeten,  enz.  Zeer  karakteristiek  is  een  enkel  woord 
dat  wij  in  een'  van  die  brieven  ontmoeten :  /^Het  is  van 
hoog  belang,"  zegt  hij,  f  zijnen  geest  te  gewennen  aan 
het  ^  f  Denk-  und  Anschauangswerk" "  der  oosterlingen, 
dat  266  zeer  verschilt  van  dat  der  Europeanen  of  hunne 
taal.  Hoe  bar  zijn  daarom  de  metaphoren  van  den  Bijbel!" 
Dit  denkbeeld  heeft  pattbsok  ,  toen  hij  later  onder  zijne 
Zuidzee-eilanders  verkeerde  uitgewerkt,  en  juist  doordien 
hij  dit  zoo  goed  had  opgevat ,  zoo  juist  doorvoerde ,  is  hij 
de  gids  geworden  bij  de  studie  der  Melanesische  talen. 


In  1863,  dus  op  26  jarigen  leeftijd  was  voor  pattesoit 
het  tijdstip  aangebroken,  dat  hij  eene  eigene  gemeente 
als  herder  en  leeraar  zou  vooi^^n.  De  kleine  gemeente 
van  Alfington  in  de  onmiddellijke  nabijheid  van  het 
buitenverblijf  zijns  vaders,  was  eene  collatie  van  oom 
colbbidgb;  deze  had  voor  eigen  rekening  de  kerk,  pas- 
torie en  school  laten  bouwen ;  en  daar  de  plaats  juist  vacant 
werd,  was  zij  voor  den  neef  bestemd.  De  ordening, 
met  het  daaraan  voorafgaande  examen,  de  eerste  preek 
verhoogden,  zoo  m<^lijk  de  toewijding  van   den  jongen 
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leenar,  en  de  bmiliekring  was  opgetogen,  maar  tevens 
bp  geroerd  bij   deze  ernstige ,  heilige  handelingen. 

PATnsoN  begreep  leer  goed,  dat  hij  niet  enkel  door 
it  kerkdienst,  hoe  getrouw  ook  naar  het  engelsche  ritueel 
wruld,  erenmin  door  de  preek,  hoeseer  ook  naar  de 
bdioeften  ran  min  ontwikkelde  hoorders  ingerigt,  nut 
kon  stichten:  hij  moest  als  herder  sgner  kudde,  als 
(goeder  van  het  jeugdig  geslacht ,  meer  dan  als  priester 
rf  kanselredenaar  optreden.  Men  zou  haast  zc^;gen ,  dat 
bq  zich  daarbij  een'  obbklin,  eenigermate  PVTAtx)zzi  tot 
voorbeeld  gekozen  had;  doch  neen!  Patteson  was  oor- 
ipronkdijk  genoeg,  om  uit  zich  zelven  plannen  te  ent* 
«erpen,  die  geheel  op  bestaande  toestanden  gebouwd  zijn; 
ni  yermag  het  woord  alleen,  als  het  niet  met  daden 
verbonden  is,  niet  van  deze  uitgaat  P 

Doch  ook  zijn  voorganger  had  de  herderlijke  taak 
liet  ligt  opgenomen.  Hij  had  volgens  getuigenis  van 
HTiisoN  eene  grondige  studie  gemaakt  van  het  school- 
verk,  den  toestand  der  arbeidersklasse,  toevlugtsoorden 
roor  jongens,  het  liefdadigheidswerk  (1);  en  met  ingeno- 
■enheid  ontving  de  jeugdige  leeraar  zijne  inlichtingen. 
Atn  zijne  zuster  vanitt  schreef  hij  hierover,  fik  gevoel 
m'',  zoo  luidde  het,  fdat  ik  in  alle  opzigten  hei  dis- 
Irict  bewerken  moet.  De  menschen  komen  mij  vragen, 
huuie  kinderen  te  mogen  schoolzenden.  Ik  ken  bijna 
d  de  menschen  in  het  dorp  en  vele  daar  buiten,  en  ik 
l^gin  eenigszins  ie  begrijpen  wat  het  leven  van  een' 
predikant  is.  Er  zijn  vele  droevige  gevallen  van  huiche- 
Ivq,  morsigheid  en  boosheid,  zoo  als  zeker  wel  in  ieder 


(1)  U[  had  hier  vu  m^n  geacht  aoditorioai  het  eogeltcbe  •Hear,  hear** 
(HflQit<  hoort!)  wel  willen  vernemen.  De  gemeente  des  Heeren  lydt,  doordat 
^  groole  mannen   meer  redeneren,  dan  handelen.     Die  ongelukkis^e  sehool- 
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ander  district/'  En  dan  geeft  hij  een  voorbeeld,  waar* 
uit  blijkt  y  dat  het  hem  zelfvermeestering  kostte  om  zulke 
menschen  de  waarheid  te  z^gen.  Maar  hij  ontmoette 
ook  vele  aardige  menschen  en  lieve  kinderen,  en  met 
de  eersten  overlegde  hij,  hoe  zijn  toevlngtsoord  voor 
joogens,  eene  soort  van  landbouwkolonie  aan  te  lej^n. 
Beeds  had  hij  eene  woning  en  het  Aoodige  land  gehuurd, 
maar  ofschoon  hij  klein  wilde  beginnen,  zoo  zouden  zijne 
middelen  toch  spoedig  zijn  uitgeput.  Z66  was  hij  in 
zijn  werk  verdiept,  dat  hij  het  gezellig  verkeer  begon  na 
te  laten. 

Dit  verhinderde  hem  in  geenen  deele  altijd  de  piacti- 
sche  zijde  van  het  leven  op  te  vatten.  Komt  een  oefe- 
naar in  zijne  gemeente ,  dan  vraagt  hij  niet ,  hoe  handelen 
mijne  collega's  ten  aanzien  van  zulke  menschen;  neen! 
de  vraag  wordt  voor  hem :  als  die  man  aan  de  menschen, 
die  niet  lezen  kunnen,  uit  den  Bijbel  voorleest,  zal  dat 
goed  of  kwaad  doen?  Het  zal  afhangen  van  de  wijse 
waarop  de  man  het  Evangelie  opvat,  of  hij  hem  al  dan 
niet  weerstaat.  -  Zal  hij  als  kerkelijk  man ,  en  hij  is  dit 
uit  volle  overtuiging,  zijne  gemeenteleden  in  de  eerste 
plaats  wijzen  op  de  uitspraken  der  kerk?  Hij  zou  het 
doen,  als  zij  meer  ontwikkeld  waren,  maar  daar  zij  dit 
niet  zijn ,  zal  hij  hen  vooral  wijzen  op  de  praotische  zqde 
van  het  christendom.  -  De  High  church,  dat  is  dat 
deel  der  Engelsche  episcopale  kerk,  dat  in  de  leer  en 
kerkvormen  meer  en  meer  naar  het  catholicisme  over« 
ging,  bdiaagt  hem  niet,  omdat  hare  aanvoerders  zich 
meest  met  afgetrokken  Traagstukken  bezig  hielden.  En 
als  hij  schrijft  over  het  standpunt,  dat  de  kerkelijke 
tegenover  den  dissenter  behoort  in  te  nemen,  dan  wijat 
hij  weder  op  de  noodzakelijkheid  der  levenspraktijk,  rik 
ben    overtuigd/'    schrijft    hij,  ^dat  als    ons    eigen    hart 
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M  Idren  niefc  de  sleutel  aijn  Tan  het  verstand,  yan  het 
iijvierie  der  «Mide ,  den  toestand  des  zondaars ,  de  kracht 
dei  Evangelies,  ens.»  ons  prediken  geen  vrncht  kan 
èigen  en  onze  kennis  van  den  Bijbel  weinig  meer  dan 
eene  nak  des  verstande  zal  zijn/' 

Zoo  wms  PATTisoN  als  leeraar  nnttig  werkzaam  voor 
1^  gemeente » te  midden  van  bloedverwanten  en  vrienden , 
ët  hem  innig  lief  hadden,  de  vreagde  van  een'  voor- 
iiefel^ken  vader,  in  de  gelegenheid  zijnen  smaak  voor 
kunst  en  natuurgenot  in  den  vreemde  te  bevredigen, 
net  de  schoonste  uitzigten  voor  zijne  toekomst  in  Enge- 
land, toen  een  bezoek,  niet  onverwacht,  maar  toch  on- 
gewoon, de  denkbeelden  van  het  kind  in  den  man  deed 
lierleven. 

In  1854  kwam  de  bisschop  van  Nieuw-zeeland  met 
igne  echtgenoot  naar  Engeland ;  zij  zouden  daar  een  jaar 
doorbrengen.  Beeds  het  berigt  Van  de  aanstaande  over- 
komst deed  bij  pattbbon  den  wensch  ontstaan,  zijnen 
Heer  als  zendeling  te  dienen;  nmar  hoe  zon  hij  daartoe 
knanen  besluiten  zoo  lang  zijn  vader  leefde?  Toch  sprak 
^  met  den  bisschop,  en  toen  deze  hem  onder  het  oog 
hrieht,  dat  als  hij  werkelijk  ^ulke  voornemens  koesterde, 
kg  den  t^d  zijner  kracht  niet  mogt  laten  voorbijgaan, 
gieep  h^  moed  en  wendde  zich  tot  zijn'  vader.  Deze 
ontstelde,  want  de  gedachte,  dat  hij  zijnen  dierbaren 
COLKT  zou  moeten  missen  was  verschrikkelijk.  Zijn  ant- 
woord luidde:  f  Het  is  regt  goed  van  n,  dat  gij  dade- 
Iqk  met  mij  z$t  komen  spreken.  M^'n  eerste  indruk  is 
ie  iQtwoorden  met  Neen;  maar  dat  zou  zeer  zelfzuchtig 
tijn.''  De  zoon  verklaarde  zich  nader,  en  na  eenige 
d^en  volgde  een  ernstig  gesprek  tusschen  den  Begter  en 
den  /Bissehop,  waarin  de  eerste  met  volkomen  klaarheid, 
Vttr  ook  met  teederheid  ontwikkelde  wat  john  was  voor 
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hem,  den  door  doofheid  van  het  maatschappelijk  verkeer 
afgealotene^  en  daarop  liet  volgen:  ir  Maar ,  ziedaar ,  wat 
r^  heb  ik  hem  in  den  weg  te  staan P  Hoe  weet  ik, 
dat  ik  nog  een  jaar  leven  zal  ?''  En  aan  het  slot  heette 
het:  r Vergeet  niet,  dat  ik  hem  geheel  over  geef, 
zonder  eenige  gedachte  van  hem  wéér  te  zien.  Ik  wil 
niet,  dat  hij  de  gedachte  voede  van  ooit  terug  te  komen, 
om  mij  te  zien/'  £n  dit  besluit  gaf  beiden ,  vader  en 
«oon^  rust.  Het  besluit  was  genomen.  John  ooLBBiDaB 
PATTBSOK  zou  Zendeling  worden. 

Is  het  u  gebeurd,  waarde  Hoorders!  dat  gij  van  eene 
reis  teruggekomen,  verslag  deed  van  het  vele  schoone, 
dat  u  voor  de  oogen  kwam,  en  hebt  gij  gevoeld,  hoe 
moeijelijk  het  is,  de  indrukken  terug  te  geven,  bij 
anderen  de  geestdrift  te  wekken,  die  gij  uit  de  aan- 
schouwing geput  hadt,  -  dan  kunt  gij  u  voorstellen, 
hoe  ik  thans  tegenover  u  sta.  Ik  zou  u  gaarne  in  deze 
ure  het  genot  geschonken  hebben,  dat  mij  het  lezen  en 
herlezen  van  dit  eerste  gedeelte  van  pattbsok's  leven 
verschafte ;  ik  zou  u  althans  verscheidene  van  zijne  brie- 
ven geheel  hebben  willen  voorlezen:  't  zou  echter  uren, 
ja  dagen  vorderen.  Treffend  is  het  te  lezen,  hoe  pat- 
TasoN's  aanstaand  vertrek  edele  droefheid,  gepaard  met 
zelfverloochenende  blijdschap  wekte  bij  zijne  &milie;  hoe 
zijne  gemeente  het  Bisschop  silwtn  niet  vergeven  kon, 
dat  hij  haar,  zoo  als  zij  meende,  den  geliefden  leeraar 
ontroofde;  hoe  pattbsok  zich  onder  al  die  aandoeningen 
mannelijk,  verstandig  en  gevoelig  gedroeg,  en  zoo  veel 
meer. 

Altijd  bleef  hij  dezelfde.  Hij  moest  in  Maart  vertrekken. 
In  Februarij  was  de  oude  Heer  pattbsok  ambtshalve  in 
Londen.  In  een  paar  brieQes  schrijft  de  toekomstige 
zendeling  zijn'  vader,    boe  hij  zich  met  de  huisgenooten 
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meC  schaataenfijden  vermaakt,  en  hoe  hij  daarbij  de  oade 
kaitboudater  gesleed  heeft ,  tot  zq  uitriep :  ^lieve  man  f 
och,  boud  toch  op,  niet  zoo  bard!'' 

h  die  di^;en  schreef  hij  aan  neef  arthdr:  f  Wij  heb- 
ben eens  zamen  te  Dresden  gewerkt.  Al  wat  wij  ver- 
worven hebben  aan  bekwaamheden,  talen,  liefde  tot  kunst 
01  muziek,  alles  brengt  ons  in  aanraking  met  mensebeu 
en  geeft  ons  de  kracht ,  om  <ten  goede  invloed  op  hen 
te  oefenen ,  en  dit  alles  tot  heerlijkheid   Gods." 

Deo  25*^^  Maart  1855  verliet  pattison  het  ouderlijk 
klis,  den  28*^**  ging  hij  met  bet  overige  reisgezelschap, 
m  boord  van  de  /rDoke  of  Portland''  onder  zeil,  zijne 
Mijke,   maar  hoogst  moeijelqke  bestemming  te  gemoet. 


Zietdaar  u  in  eenige  trekken  het  beeld  geschetst  van 
ien  zendeling  pattkon  als  kind,  jongeling  en  jeugdig 
leecaar.  GKj  zult  gevoelen,  dat  ik  niet  zonder  opzet,  zóó 
laogbq  dit  gedeelte  stil  stond.  De  voorstelling,  die  men 
toigaans  beeft  van  de  vorming  des  zendelings  is  z66 
bekrompen,  dat  ik  met  ingenomenheid  de  gel^enheid 
ttogreep,  om  eene  andere  daartegenover  te  plaatsen.  O, 
ttn  ernst,  aan  een'  vromen  zin,  aan  aanleg  mag  het  den 
Kadeling-kweekeling  niet  ontbreken;  maar  verre  zij  van 
ben  de  stroefheid ,  de  onverschilligheid  omtrent  het  dage« 
Iqksch  bedrijf,  de  afzondering,  de  ascese,  die  sommigen 
>ui  zijn  karakter  zouden  willen  verbinden.  Belangstel- 
Üflg  in  het  leven  en  lijden  en  strijden  der  gemeente  kan 
bij  hem  bijna  niet  gemist  worden,  omdat  hij  het  zich 
nae  eer  rekent  tot  de  gemeente  des  Heeren  te  behooren ; 
vttar  aan  haie  twisten  en  verdeeldheden  kan  hij  geen 
ied  nemen;  hij  heeft  er  geen  tijd  voor;  wat  meer  zegt, 
qn  gemoed  gaat  niet  uit  in  die  rigting. 

Doch   ik    wil  thans  geen  verdere  toepassingen  maken; 
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is  mijne  teekening  uiet  geheel  mislukt  ^  dau  kan  ik  dit 
veilig  aau  u  selven  overlaten.  Vooral  echter  wensch  ik 
Uf  jeagdige  vrienden,  die  mij  met  uwe  tegenwoordigheid 
vereerdet,  op  te  wekken  tot  ernstig  nadenken  over  eeue 
roeping I  zoo  schoon,  zoo  edel  als  welligt  geene  andere. 
Verrijzen  gedachten  in  a,  gelijk  eenmaal  bij  pattbbon, 
toen  hij  bisschop  silwyn  ontmoette,  gaat  te  rade  met 
den  Heer,  die  uw  lot  bestuurt,  maar  ook  met  uwe 
ouders,  die  uw  welzijn  zallen  bedoelen;  vergeet  niet,  dat 
het  doel  der  zending  is :  het  Evangelie  te  helpen  planten 
in  de  harten  van  menschen,  die  tot  nu  toe  in  doistemis 
zitten;  dat  de  zending  daarom  over  eene  groote  verschei* 
denheid  van  personeel  moet  kunnen  beschikken,  en  dat 
PAULUS  geen  zendeling-bisschop,  maar  werkman-apostel  was. 

Heb  ik,  geachte  Hoorders!  door  deze  eerste  voor- 
dragt  bij  u  de  begeerte  gewekt,  om  meer  te  vernemen 
van  den  merkwaardigen  man,  zoo  zal  het  mij  eeue  eer 
en  een  genoegen  zijn,  in  eene  volgende  lezing,  u  op  het 
tooneel  zijner  werkzaamheden  te  voeren,  u  hem  te  doen 
kennen  in  zijne  algeheele  zelfopoffering  voor  volken  en 
stammen,  die  zelfe  niet  op  den  laagsten  trap  van  bescha- 
ving stonden. 

Geve  God,  dat  w^  elkander  eerlang  op  nieuw  in  wel* 
stand  aan  deze  plaats  mogen  ontmoeten,  en  dat  wij  on* 
derling  gedurig  inniger  verbonden  worden,  als  vrienden 
en  volgelingen  van  Jizus  chustusI 

Januarij,  1875.  j.  c.  nkurdenburg. 


Inexatie  der  Fi^i^ilanden  ^  met  een  en  ander 
dat  gedachten  wekt  oyer  koloniale  belangen. 


1^^ 


Terwgl  ik  mü  voorbehoud,  eerlang  meer  b^zonder  het  oog 
te  Yestigeo  op  de  toestanden,  die  beschaving  en  christendom 
op  de  Fidji-eilanden  hebben  doen  ontstaan ,  is  het  mg  aange- 
Bttm  m  de  gelegenheid  te  zgn,  het  volgende  hier  over  te 
nemen  nit  de  «lilostrated  London  News*"  van  20  Febmar^,  11. 
Het  artikel  verdient  onze  aandacht ,  ook  omdat  het  getuigt  van 
de  booge  belangstelling ,  die  de  koloniale  aangelegenheden  in 
omen  tgd   in    Engeland  wekken. 

> Het  Koninklgk  koloniaal  Instituut  (Royal  Golonial  In- 
ititote),  N^.  15,  West  Strand,  gaat  krachtig  voort  met  zich 
te  doen  kennen,  als  een  ligchaam  van  de  hoogste  beteekenis, 
f  oor  het  inwinnen  van  berigten  en  het  vormen  van  begrippen 
omtrent  de  aangelegenheden  van  al  de  verwgderde  provinciën  van 
liet  Rgk  (1)  en  waar  de  wetgeving  en  de  dagbladpers  de 
velerlei  belangen  van  die  uitgestrekte  gewesten  te  bespreken 
kebben.  De  jongste  vergadering  van  dat  ligchaam  was  van 
%onder  belang.  De  Hertog  van  manchestkr  was  voorzitter 
es  werd  terzgde  gestaan  door  Sir  james  rBsoussoii,  Bar^  laatst 
Gonvemenr  van  Nieuw-zeeland  en  vroeger  van  zuidel^k  Australië, 
&  ABTHUK  ooBooN,  die  dozer  dagen  tot  Gouverneur  van  de 
ndji-eüanden  benoemd  is,  na  achtereenvolgens  in  Nieuw- 
Brunswjk ,  in  Trinidad  en  op  Mauritius  het  bewind  gevoerd  te 
bebben,  den  Heer  c.  du  canb,  laatst  Gouverneur  van  Tasmanië 
(nn  Diemenslandj  en  Sir  chablbs  innoriELD  Parlementslid, 
vroeger  hoofdcommissaris  van  Oude. 

Een  zeer  volledig  en  naauwkeurig  overzigt  van  de  jongste 
ioiiezatie  van  de  Fidj i-eilanden  met  gunstige  beoordeeling  van 
de  bierbg  door  H.  Mf^esteits  tegenwoordige  administratie  ge- 
volgde politiek  werd  voorgelezen  door  den  Heer  t.  w.  chksson. 
Het  gaf  aanleiding  tot  eene  levendige,  hoewel  bgna  eenstem- 
onge  discussie,  waaraan  voomamelgk  deel  namen  de  Heer 
E.  JKBKors,  Parlementslid,  Agent  voor  het  canadeesoh  gebied, 
Sir  jAXEs  iBBoussoN,  de  Bisschop  van  Melbourne  en  » [met  nog 
ceoige  andere  genoemden  ook]"  Sir  abthüb  oordon  de  benoemde 
GoQvemenr  van  Fidji.  Deze  allen  en  de  geheele  vergadering 
vereenigden    zich  in    hooge  tevredenheid  over  den  loop,  dien 

(1)  Ds  Eogelschen  gebrniksD  dese  aitdrokking  »prorinces  of  the  Empire'* 
■^  het  bestoar  der  kolooiën  aan  de  Kroon  overging.  Hoe  wenacheiyk 
*ve  bet,  dttt  by  ooe  bet  begrip  ingang  vond,  het  woord  daar  latende. 
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de  saak  eindelgk  genomen  had  en  waardoor  op  dringend  ver- 
zoek van  de  ingeborenea,  zoowel  de  hoofden  als  het  volk ,  de 
afstand  vau  die  kostbare  eilanden  ten  slotte  was  aangegaan. 
Dit  is ,  en  wg  hebben  al  sedert  jaren  aangetoond ,  dat  het  sóó 
loopen  moest,  bevonden  de  eenige  weg  te  z^n,  om  een  eind 
te  maken  aan  den  Poljnesischen  slavenhandel  en  de  snoodbeden 
en  wreedheden,  door  ongebonden  aventuriers  van  engeischen 
bloede  bedreven ,  die  aan  Bisschop  colbbioqk  patteson  het  leven 
hebben  gekost.  Het  is  maar  te  b^ammeren,  dat  de  annexatie 
niet  reeds  in  1859  of  ten  minste  in  1870  plaats  bad,  waardoor 
heel  wat  misdaden ,  menschelöl^e  ellende  en  geld  en  tgdver- 
spilling  waren   voorkomen  geworden. 

De  nieuwe  kolonie  zal  gedurende  de  eerste  jaren  nog  geen 
vertegenwoordigend  bestuur  erlangen,  maar  het  bewind  zal, 
zonder  eenige  beperking,  door  Sir  akthvs  oobdon  worden  ge- 
voerd, wien  dit  uitstekend  is  toevertrouwd.  De  kosten  van 
het  gouvernement  zullen  gedeeltelgk  worden  gedragen  door  ge- 
meenschappelgke  bydragen  van-  £  4000  (ƒ  48000)  elk,  uit 
Nieuw-zuid- Wallis ,  Victoria,  Nieuw-zeeland  en  Zuid-australié 
of  TasmaniS  (van  Diemensland). 

De  Ficyi-arohipel,  uit  nagenoeg  tweehonderd  groote  en  kleine 
eilanden  bestaande,  is  in  de  zuidel^ke  Stillezee  de  tegenhanger 
van  de  HawaÜ  of  de  Sandwich-eilanden  in  de  Noordelgke.  De 
ligging  op  ongeveer  13  honderd  m^len  (890  uren)  ten  noorden 
van  Nieuw-zeeland  en  ten  oosten  van  Australië ,  verschaft  groote 
gemakken  voor  den  handel,  daar  zg  in  dé  Iqu  der  stoom  vaart 
naar  San  Francisco  valt.  Het  klimaat  is  half-tropisch  en  de 
bodem  uitermate  vruchtbaar,  leverende  de  beste  soorten  van 
suiker  en  katoen  op,  in  groote  hoeveelheden.  De  inlanders, 
ofschoon  voor  een  klein  gedeelte  nog  geheel  woest,  hebben 
over  het  geheel  neiging  betoond  voor  christelgk  onderwas  en 
een  groot  aantal  staan  onder  leiding  van  de  Wesleysche  zen- 
ding door  geregeld  onderwgs  in  kerk  en  school.  Thakombav, 
tot  hiertoe  koning,  is  een  bezoek  gaan  brengen  aan  Sir  hbrcules 
jtoBiNsoN,  den  gouverneur  van  Nieuw-zuid-Wallis. 

Op  de  volgende  maandeljlksche  vergadering  van  het  Royal 
colonial  Institute  zal  de  Heer  miohix  van  Victoria  eene  voor- 
dragt  houden  over  de  oostelgke  gedeelten  van  Papoea  of 
Nieuw-guinea,  onlangs  onderzocht  door  Capitein  mobbsbt, 
kommandant  van  H.  M*s  schip  Basilisk,  en  er  zal  dan  beraad- 
slaagd worden  over  de  vooigestelde  annexatie  van  grondgebied 
op  dat  eiland,  zoo  belangrgk  voor  den  handel  op  Australil^  en  China. 

J.    C.    M. 
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LAND-  EN  VOLKENKUNDE  VAN 
NEERLANDSCH  INDIEN. 


Jayaansche   WonlBgen   en   Erven. 

De    javaansche    woning    is  het   dubbel   waard ,  dat  wij 
eens    wat    van   naderbij    beschouwen.      Niet    omdat 
iq   zoo    prachtig  is,  of  zooveel   bijzonders   geeft  te  zien; 
ifliegendeel    daar    ontbreekt    heel    wat  aan   de  inlandsche 
«ttnng;    zij   is  zelfs  ^  in   vele  opzigten^   nog  zeer  primi- 
ÜéL     Meermalen    kwam    in    de  laatste  dagen  der  vasten- 
JMind  —  een   tijd    van    overdag    niet-eten ,    en    's  nachts 
'fBefivieren  en  geld-opmaken!  -  de  verzuchting  in  ons  op: 
<iA,  dat  al  dat   onnut  of  overdadig  uitgegeven  geld   be- 
steed   wierd    aan   het  verbeteren   der   woningen  I     Alleen 
het  geld  dat  aan  allerlei   klein  vuurwerk   wordt   verspild 
sou  heel  wat  nut  kunnen  stichten.      In  de  courant  kwam 
dezer    dagen    nog   eene    berekening    voor,    volgens  welke 
alléén     ter  hoofdplaats  Soerabaja  zeker  voor  :±z  drie  ton 
goads   (?)   aan  vuurwerk  afgestoken   wast     Wij  halen  dit 
cijfer    natuurlijk  alleen   aan  als   een  voorbeeld   voor  hen, 
die    minder   bekend  zijn  met   inlandsche  toestanden  ^   en 
mogen    zel&  niet  nalaten  er  bij  op  te   merken,  dat  hoe 
verder  de  desa  van  eene  hoofdplaats  ligt,  hoe  minder  de 
drukte    der    vasten  wordt.      Maar   waar  te  nemen   is  zij 
overal.      £n  overal  wordt  zij  gevierd  op  eene  wijze,  die 
uit  een  staathuishoudkundig  oogpunt,  maar  ook  wel   uit 
een  ander  nog  eens  opzettelijk  overwogen   mogt    worden. 

MSD.    M.Z.O.    XIX.  5 
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De  viering  der  TastenmaaDd  geeft  een  ernstig  toeschou- 
wer  heel  wat  te  denken. 

Maar  wij  willen  weten  in  welke  woning  de  inlander 
leeft,  die  zooveel  geld  gedurende  de  vasten  weet  op  te 
maken,  't  Zal  kunnen  dienen,  om  onze  voorstelling 
van  het  volk  duidelijker  en  vollediger  te  maken.  Wij 
wenschen  eenvoudig  te  beschrijven  wat  wij  in  de  desa 
zien;  mogten  wij  hier  en  daar  wat  meer  in  bijzon- 
derheden treden,  dan  is  dit  voor  hen,  die  daarin  belang 
stellen.  Eene  woordenlijst  aan  het  slot  kan  den  beoefe- 
naar van  het  javaansch  misschien  nog  van  dienst  zijn 
voor  zijn  lexicon.  (1) 

Wij  verlaten  natuurlijk  de  hoofdplaats,  en  verbeelden 
ons  in  eene  desa  te  zijn.  Laat  ons  daar  eens  gade 
slaan,  hoe  de  erven  en   woningen   er  uitzien. 

Het  erf,  door  eene  levende  haag  van  djaraq,  bam- 
boe of  iets  dergelijks  omgeven,  ziet  er  v66r  het  huis 
in  den  regel  nog  al  goed  schoongeveegd  uit ;  bij  een' 
zéér  enkelen  7.elfs  wel  versierd  met  een  perk  je,  waarin 
een  rozenstruik  en  eenige  inlandsche  bloemen  zoo  hoog 
mogelijk  opgeschoten  groeijen  en  tieren,  zonder  dat  er 
ooit  iets  aan  gesnoeid  of  gedaan  schijnt  te  worden.  Dit 
is  met  de  boomen,  ook  de  vruchtboomen  op  het  erf 
zeker  altijd  het  geval.  De  pisangboom  vooral,  met  zijne 
niet  genoeg  te  waardeeren,  frisch-groene,  groote  bla- 
deren, kan  er  soms  zelfs  armelijk  uitzien.  Dit  is  met 
de  bamboe-aanplantingen  langs  de  zijden  van  het  erf  ook 
nog  al  dikwijls  het  geval;  vooral  als  er  reeds  veel  bamboe 
gekapt  werd,  en  er  onoogelijke  stompen,  overdekt  en 
omringd  van  gekapte  takjes  en  bladeren,  te  midden  van 
lange,    schriele    bamboe's,  uit  ophoogingen   van  aarde  en 


(1}    Dew  woordeDliJtt  ?oIgt  later  in  de  bij  lagen.  Rêd. 
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ruil  te  YooTschijn  komen  en  staan  te  verrotten.  Ter 
zijde  en  achter  het  woonhuis,  vooral  in  de  nabijheid 
der  keuken ,  is  het  meestal  smerig  en  modderig ;  en  denkt 
men  er  zich  dan  nog  een*  paardenstal  of  buffelkraal  bij  met 
eene  put  en  padischuur  (rijstschuur) ,  dan  kan  men  zich 
al  vrq  goed  voorstellen,  hoe  zulk  een  erf  er  in  den  regel 
moet  uitzien.  Men  mag  dan  ook  niet  vergeten,  dat  de 
inlander  er  geen  erf  op  na  houdt  louter  voor  zijn  genoegen , 
maar  wel  zeer  bepaald  voor  zijn  gebruik,  zijn  voordeel 
en  nat.  Hij  moge  landbouwer  zijn,  maar  van  tuinieren 
heeft  hij  niet  het  minste  begrip.  Ook  de  lust  daartoe  is 
zelfe  bij  de  meer  of  min  gegoeden  moeijelijk  te  ontdekken. 
Het  geheele  voorkomen  van  het  erf  geeft  overigens  in 
den  regel  een'  vrij  juisten  maatstaf  aan,  om  zich  eene 
voorstelling  te  vormen  van  des  bewoners  welvaren,  en 
de  meer  of  minder  nette  en  bedrijvige  geaardheid  der 
huisvrouw.  In  gunstige  gevallen  kan  het  erf  y66t  het 
huis  er  wel  eens  gezellig   en  aantrekkelijk  uitzien. 

In  den  regel  zijn  de  erven  der  desa  vrij  ruim.  Meestal 
bieden  sij  den  bewoner  nog  gelegenheid  aan  tot  het 
planten  van  vruchtboomen ,  bamboe  en  onderscheidene 
aardvruchten.  Soms  zijn  zij  zelfs  266  ruim ,  dat  er  sui- 
kerriet en  padi  op  verbouwd  kan  worden.  Men  kan 
dan  ook  zeggen,  dat  de  inlander  gewoonlijk  een  voor 
hem  vrij  goed  gebruik  van  zijn  erf  maakt.  Het  ge- 
boomte biedt  hem  tevens  gelegenheid  aan,  daaronder 
allerlei  werkzaamheden  te  verrigten,  en  er  zijn  vee  op 
het  midden  van  den  dag  te  laten  rusten,  als  het  van 
de  weide   is  t'huisgebracht. 

Er  is    meer.     Dat  al    of  niet  ruime  erf  met  al  wat 

daarop    te  zien  is,  is  ook  tegelijk  het   eigendom  des  be- 

,  voners.     Van  huurhuizen  weet  een  inlander  niet  af.   Hij 

boQwt,    breekt    af,  plant  en  werkt  op   zijn  erf,  al  naar 
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hem  goed  dunkt;  en  niemand  zal  zich  er  mee  bemoeijen, 
zoolang  hij  geen  fundamenten  in  den  grond  legt  om 
er  een  steenen  huis  op  te  zetten.  Trouwens  dit  be- 
hoort altijd  nog  tot  de  bijzonderheden,  en  zullen  wij 
in   deze   schets  ook  geheel  en  al  buiten  bespreking  laten. 

Is  de  bewoner  volkomen  eigenaar  van  hetgeen  hij  op 
zijn  erf  bouwde  en  plantte,  hij  is  dat  toch  niet  in 
denzelfden  zin   van   zijn  erf,   van  den  grond. 

Zijn  huis  kan  de  inlander  vergroolen,  verkleinen, 
verkoopen,  kortom,  er  alles  meé  doen  wat  hij  verkiest, 
't  Is  alleen  een  zeker  verlangen  naar  vasten  waarborg, 
en  om  mogelijke  bezwaren  te  voorkomen ,  als  de  kooper 
verlangt,  dat  er  getuigen  bij  tegenwoordig  zijn  en  dat 
het  desahoofd  er  kennis  van  gegeven  wordt.  Maar  noodig 
is  *t  niet. 

Dat  de  inlander  ook  een  bepaald  begrip  heeft  van 
het  regt  op  hetgeen  hij  op  zijn  erf  plantte,  wordt  door 
vele  gevallen  dagelijks  bewezen.  Als  hij  bij  verhuizen 
het  erf  aan  een  ander  overgeeft,  wordt  de  vergoeding 
daarvoor  hoofdzakelijk  bepaald  door  de  vruchtboomen,  die 
er  op  staan.  Ons  zijn  zelfs  gevallen  voorgekomen,  dat 
een  inlander  zijn  regt  op  de  vruchten  van  een  ander  - 
vroeger  door  hem  bewoond  -  erf,  behield.  Ja,  wij 
herinneren  ons  zelfs  een  geval  in  dien  geest,  dat  wij 
als  curiositeit,  hier  meêdeelen.  Een  inlander  woonde 
op  een  stuk  grond ,  dat  in  r^t  van  opstal  aan  een' 
Europeaan  behoorde.  De  man  was  in  dienst  bij  dien 
heer.  Hij  plantte  in  zijn'  vrijen  tijd  eenige  vrucht- 
boomen rondom  zijne  woning.  Na  verloop  van  tijd  ging 
het  regt  van  opstal  aan  een'  anderen  Europeaan  over,  en 
verloor  die  inlander  daardoor  tegelijk  zijne  betrekking. 
Hij  moest  verhuizen,  en  vestigde  zich  op  eenigen  afstand 
van     daar   in    dezelfde   desa.      Zijn   erf  werd    vervolgens 
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door  een  ander,  in  dienst  van  den  nieuwen  eigenaar, 
bewoond.  Na  deed  zich  het  geval  voor ,  dat  de  nieuwe 
bewoner  de  vrachten  van  die  boomen  niet  durfde  pluk- 
keo,  want  zijn  voorganger  had  hem  verteld,  dat  hij  zelf 
die  vruchtboomen  geplant  had,  en  dus  alle  aanspraak 
op  de  vrachten  daarvan  had.  Deze  kwam  dan  ook  gere- 
geld de  boOmen  van  hunne  vruchten  ontdoen:  Toevallig 
kwam  de  eigenaar  -  echter  pas  na  eenige  jaren  -  in 
kennis  met  dat  geval,  en  bracht  hij  die  zaak  tot  een 
dode,  zoodat  zijn  bediende  sedert  de  vrachten  van  die 
boomen  kon  plakken. 

Er  is  echter  geen  desaman,  die  zulk  een  absoluut 
regt  op  den  grond  zal  laten  gelden.  Als  hij  zijn  erf 
aan  een  ander  voor  eene  zekere  som  overgeeft,  dan 
verkoopt  hij  daarmee  niet  zijn'  grond,  maar  alleen  het 
regt,  om  dat  erf  te  bewonen.  Volgens  het  algemeen 
heer^chende,  min  of  meer  heldere  gevoelen,  is  de  Négari, 
dat,  vrij  vertaald,  beteekent  de  souverein,  (of  anders 
gezegd,  het  Nederlandsch-indisch  Ooavernement) ,  de 
absolate  eigenaar  van  den  grond,  die  aan  zijne  onder- 
danen het  gebruik   toestaat. 

Laat  ons  eens  nagaan ,  hoe  een  inlander  aan  zijn  erf  komt. 

Dit  kan  geschieden  door  eigen  ontginning  bij  den 
ttnleg  der  desa,  door  erfenis,  door  aankoop,  en  door 
▼au  hei  desabestuur  op  verzoek  een  stuk  onbewoonden 
grond  ter  bewoning  te  ontvangen. 

Gesteld,  eenige  inlanders  hebben  zich  vereenigd  om 
een  gedeelte  van  een  bosch  te  ontginnen,  dan  is  daartoe 
niet  anders  noodig  dan  de  toestemming  des  Bestuurs. 
Bet  Bestuur  behoudt  zich  het  regt  voor  om  eene  ont- 
ginning toe  te  staan  of  te  weigeren.  Is  eene  ontginning 
begonnen,  maar  breidt  zij  zich  niet  voldoende  uit,  zoodat 
het  aantal  bewoners  zeer  gering  blijft,  of  wel  door   ver» 
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loop  vermindert,  dan  kan  het  Bestuur  die  personen  ge- 
lasten, zich  met  der  woon  in  de  hoofd-desa  of  een 
ander  gehucht ,  onder  die  hoofd-desa  sorteerende,  met  der 
woon  te  vestigen.  Dit  kan  om  verschillende  redenen 
noodig  worden  geacht.  De  reeds  ontgonnen  gronden 
blijven  echter  in  het  gebruik  der  bedoelde  personen.  De 
alsdan  verlaten  woonerven  worden  bij  de  velden  gevoerd 
en  bebouwd,  en  het  vroegere  woonerf  wordt  sawah  of 
tëgal.  Overigens  is  er  bij  den  aanvang  eener  ontgin- 
ning geene  formaliteit  in  acht  te  nemen,  en  zijn  er 
geene  gelden  te  storten  onder  de  eene  of  andere  benaming. 
De  redenen,  die  het  Bestuur  tot  eene  weigering  van  een 
verzoek  om  te  mogen  ontginnen  kunnen  leiden,  kunnen 
wij  hier  buiten  bespreking  laten.  Genoeg  zij  't,  te  weten, 
dat  als  de  toestemming  des  Bestuurders  verkregen  is , 
men  ook  onmiddellijk  aan  het  ontginnen  kan  gaan. 

Uit  deze  omstandigheid  blijkt,  dat  het  Bestuur,  de 
Nëgari,  als  de  eigenaar  van  den  grond  optreedt.  Deze 
verleent  het  gebruik  van  den  grond  aan  de  inlanders. 
Het  Bestuur  verkoopt  den  grond  niet  aan  hen.  Maar  — 
redeneereh  zij  -  dit  gebruiken  van  den  grond  is  voor- 
deeliger  voor  het  Bestuur,  dan  hem  woest  en  ongebruikt 
te  laten.  Door  ontginning  toch  vermeerderen  de  sawah's 
en  tégal's,  dus  ook  de  landrenten,  en  dan  wordt  het 
land  welvarend ,  dat  altijd  in  het  voordeel  der  Begering  is. 

Aanvankelijk  bepaalt  zich  het  wonen  in  de  nieuwe  ont- 
ginning tot  het  te  zamen  leven  in  één,  slechts  voor- 
loopig,  opgeslagen  huis  of  hut,  gewoonlijk  op  een  eenigs- 
zins  hooger  gelegen  gedeelte  van  het  terrein,  dat  het  eerst 
ontbloot  is  geworden,  waar  de  boomen  gering  in  aantal 
zijn,  eene  gras  of  alang-alang-vlakte.  Er  zijn  echter 
genoeg  plaatsen  aan  te  wijzen,  waar  men  zich  in  den 
beginne    op  eene   met  het  omringende  terrein  even  hoog 
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gelegen  plaats  gevestigd  heeft.  En  dikwijls  verlaat  men 
ook  weder  de  eerste  plaats  der  vestiging.  Men  ziet  zelfs 
wel  eens  eenige  kokosboomen  in  het  midden  eener  sawah 
itaan,  een  bewijs  dat  daar  vromer   huizen  stonden. 

Langzamerhand  wordt  het  eerst  ontbloote  plekje  al 
raimer  en  raimer,  en  verrijzen  er  meerdere  hutjes,  zoodat 
de  gesinnen  op  zich  zelven  gaan  wonen.  Dikwijls  ook  is 
men  op  deze  plek  nog  maar  voorloopig.  Maar  in  den 
aanvang  staan  die  hutten  altijd  vlak  naast  elkander,  en 
zijn  vervaardigd  van  riet  en  boomtakken.  In  't  kort, 
alles  toont  een'  tijdelijken  toestand  aan.  Na  één  of 
anderhalf  jaar  begint  men  die  hutjes  wat  van  elkan- 
der te  zetten,  en  naarmate  het  terrein  meer  open  komt, 
worden  die  woningen  ook  wat  grooter  en  steviger.  Zoo 
ontwikkelt  eich  langzamerhand  de  nederzetting  tot  een 
gehucht,  en  eindelijk  tot  eene  desa,  en  worden  op  de 
plaats,  die  tot  definitieve  vestiging  is  gekozen,  ook  betere 
woningen  o{^erigt.  Als  men  zoo  van  tijd  tot  tijd  een 
bezoek  aan  dergelijke  ontginningen  brengt,  trekt  bet  de 
aandacht,  hoe  zich  de  beschreven  toestanden  langzaam 
ontwikkelen,  tot  men  eindelijk  eene  welgeordende  desa 
voor  zich  ziet,  waarvan  men  moeijelijk  zou  kunnen  be- 
palen, op  welk  tijdstip  z^  eigenlijk  tot  zoodanigen  staat 
il  gekomen.  Dat  met  dit  alles  echter  eenige  jaren  verloo- 
pen,   zal  wel  naauwelijks  behoeven  opgemerkt  te  worden. 

Een  ieder  heeft  zich  bij  de  vestiging  -  min  of  meer 
onwillekeorig  -  eene  plek  gekozen,  deze  omringd  met  eene 
baag,  en  daarop  geplant  en  gebouwd  wat  hij  wilde, 
t66  als  het  hem  goeddacht  en  zijne  middelen  het  toe- 
lieten. Het  hoofd  der  ontginners,  dat  gaarne  in  het 
niddelpant  woont,  heeft  in  overleg  met  zijne  opgezetenen 
de  rigting  der  wegen  door  de  desa  bepaald ,  die  gewoon- 
lijk met   andere  reeds  bestaande  wegen  naar  markten  of 
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desa's  zamenvallen,  cd  tevens  de  uitgebreidheid  der  erven , 
naar  ieders  keuze  of  krachten  om  die  te  kannen  onder- 
houden, geregeld.  Daardoor  kunnen  zij  verschillen  van  | 
tot  1  baoe  (bouw)  en  wel  meer.  Naar  mate  de  neder* 
zetting  echter  meer  den  toestand  eener  gevestigde  de$a 
nadert,  wordt  die  uitgebreidheid  der  erven  ook  min  of 
meer  bepaald.  Zeer  ruime  erven  worden  soms  wat  inge- 
krompen, of  zelfs  wel  in  tweeën  gedeeld,  tot  eindelijk 
de  toestanden  als  gevestigd  kunnen  beschouwd  worden, 
zoodat  de  grenzen  der  erven  door  het  planten  van  eene 
haag,  waar  langs  allerlei  vruchtboomen  en  bamboe  groeijen, 
voor  goed  bepaald  zijn   geworden. 

De  bewoner  heeft  echter  nooit  een'  meetbrief  of  eigen- 
domsbewijs van  zijn  erf:  dit  blijve  men  in  het  oog  hou- 
den. De  zekerheid,  die  men  heeft,  is  eene  onbeschrevene, 
maar  daarom  toch  even  zekere,  waarin  niemand  veran- 
dering kan  brengen ,  dan  de  bewoner  zelf,  of  het  Bestuur. 
Ook   deze  laatste  opmerking  is  wel  in  acht  te  nemen. 

De  bewoner  beschouwt  dus  zijn  erf  als  het  zijne.  Hij 
bewoont  dat  met  zijn  gezin.,  Wil  hij  anderen  bij  zich 
laten  inwonen,  al  of  niet  in  eene  afzonderlijk  op  zijn 
erf  opgerigte  woning,  dan  is  hem  dat  geheel  vrijgelaten. 
Heeft  hij  eene  dochter  uitgehuwd,  dan  woont  het  jonge 
paar  aanvankelijk  in  zijn  eigen  huis,  maar  't  gebeurt 
wel,  dat  men  ten  gevalle  van  dit  jonge  paar  later 
zijn  erf,  als  het  nog  al  ruim  is  uitgevallen,  in  tweeen 
deelt,  om  daardoor  zijne  kinderen  in  zijne  nabijheid  te 
houden.  In  't  kort,  de  meest  mogelijke  veranderingen 
kan  een  bewoner  zijn  erf  doen  ondergaan,  al  naar  hem 
zelf  goeddunkt. 

Wil  hij,  om  de  eene  of  andere  reden,  gaan  verhui- 
zen, dan  verkoopt  hij   zijn  erf  met  al  wat  daarop  groeit, 

of  niet  t^lijk  met  hetgeen  hij  daarop  gebouwd  heeft. 
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Hiermee  is  eene  aodere  wijze  aangegeveu,  op  welke  iemand 
in  het  besit  van  een  erf  kan  komen.  De  nieuwe 
eigenaar  treedt  dan  onmiddellijk  in  de  regten  van  den 
Torigen,  en  een  ieder  erkent  die  ook.  Men  zorgt  ge- 
woonlijk, dat  het  desahoofd  kennis  van  deze  handeling 
draagt,  hetgeen  eene  gewoonte  is,  gegrond  op  policie« 
bepalingen;  het  heeft  niet  de  beteekenis  van  toestemming 
vragen,  of  wat  bij  ons  het  /r overschrijven''  beteekent. 
Alles  blijft  onbeschreven  en  persoonlijk. 

Komt  iemand  zich  als  nieuweling  in  de  desa  vestigen, 
dan  koopt  hij  een  erf  van  een  ander,  zoo  als  wij  zoo 
even  reeds  vernamen;  of  hg  wendt  zich  tot  het  desa- 
hoofd  met  het  verzoek  om  een  erf.  Deze  wijst  hem  dan 
eene  plek  ter  bewoning  aan,  door  den  aanvrager  vooraf 
reeds  aangeduid.  Ook  in  dit  geval  verkrijgt  hij  van 
stonde  aan  dezefde  regten  als  ieder  ander. 

Het  geval  doet  zich  soms  voor,  dat  een  desa-bewoner 
heimelijk  zijn  erf  en  desa  verlaat,  ook  wel,  dat  men  het 
aan  niemand  anders  kan  overdragen  in  geval  vau  ver- 
huizen naar  elders,  zoodat  het  erf  onbeheerd  blijft.  Over 
het  algemeen  is  men  zeer  behoedzaam  in  het  toestaan  ter 
bewoning  van  zulk  een  erf  aan  een  ander.  In  geen  geval 
geschiedt  dit  zonder  toestemming   van   het  desa-bestuur. 

Ook  hebben  wij  wel  gezien ,  dat  twee  zeer  ruime  erven, 
waarop  de  woningen  vrij  ver  van  elkander  verwijderd 
stonden,  tot  drie  werden  herleid;  het  nieuwe  erf  kwam 
dan  in  het  midden.  Maar  dit  kan  niet  geschie- 
.den,  dan  op  last  van  het  desa-bestuur,  al  of  niet  met 
het  goedvinden  der  beide  bewoners.  Er  zou  quaestie 
kannen  ontstaan  over  de  vruchtboomen ,  die  op  zoodanig 
stok  grond  groeiden.  Maar  dit  schijnt  zich  altijd  wel 
van  zelf  te  regelen,  hetzij  door  geldelijke  vergoeding, 
het    deelen    der    vruchten,    of   op    eene     andere     wijze. 
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Bij  ruime  uitbreiding  der  bevolking  kan  zulk  een 
maatregel  soms  noodig  geacht  worden.  Doch  er  zijn  ook 
nog  gevallen  van  anderen  aard^  die  verandering  der  erven 
ten  gevolge  kunnen  hebben.  Het  Bestuur  kan  van  oor- 
deel zijn,  dat  de  erven  in  zekere  desa  te  groot  zijn,  of 
dat  eene  andere  rigting  der  wegen  de  voorkeur  verdient, 
wij  herinneren  ons  zulke  gevallen.  Men  wees  dan 
iederen  desaman  eene  bepaalde  uitgebreidheid  grond  ter 
bewoning  aan,  de  erven  werden  opgemeten  en  afgeba- 
kend langs  nieuwe  wegen,  zoodat  een  ieder  aan  het  ver- 
zetten der  heggen  van  zijn  erf  moest  beginnen,  en 
menigeen  zijne  geheele  woning  moest  verplaatsen.  Elders 
zal  het  bevel  komen,  de  wegen  in  behoorlijken  staat  te 
brengen.  Die  kromme  wegen  moeten  regt,  die  smalle 
wegen  wat  breeder,  ginds  de  weg  doorgetrokken  worden. 
Men  trekt,  door  staken  aangewezen,  eene  regie  lijn  van 
het  eene  punt  naar  het  andere ;  soms  gaat  die  langs  eene 
haag,  soms  daar  binnen,  soms  daar  buiten,  soms  zelfs 
loopt  zij  wel  over  een  huis.  't  Doet  er  niets  toe.  Men 
begint  met  nieuwe  heiningen  te  planten ,  en  de  rest  komt 
langzamerhand  wel  van  zelf  in  orde.  Zoo  zagen  wij  eens 
in  eene  desa  een  huis  door  eene  heining  doorsneden, 
waardoor  een  gedeelte  binnen  de  heining  viel  en  een 
ander  daar  buiten,  op  den  weg.  De  bewoner  had  namelijk 
nog  geen  lust  of  tijd  gehad  om  zijne  woning  te  ver- 
plaatsen. Een  zoodanige  passive,  maar  natuurlijk  altijd 
vergeefsche  tegenstand  komt  in  dit  en  andere  gevallen 
wel  eeus  voor.  Elders  zagen  wij  een  paar  kokosboomen, 
pisangboomen  en  een  bamboestoel  langs  en  bijna  tot  op 
het  midden  van  den  weg  staan.  Het  duurde  vrij  lang, 
maar  langzamerhand  verdwenen  toch  die  boomen ,  behalve 
de  kokosboomen ,  die  wij  er  kort  geleden  nog  zagen.  Men 
pruttelt  en  redeneert  bij  zulke  gelegenheden  wel  heel  veel. 
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maary  dat  is  niet  zoo  zeer,  omdat  de  grenzen  der  ervea 
gewijzigd  9  en  deze  soms  wel  wat  kleiner  gemaakt  worden, 
als  veel  meer  om  het  geplante.  Wat  baat  al  ons  planten, 
ab  er  ti66  meé  gehandeld  kan  worden?  Evenwel,  zalke 
gevallra  komen  niet  dagelijks  voor;  dat  komt  dus  alles 
ter^,  en  al  heel  spoedig  behoort  zulk  een  geval  tot 
bet  verledene  en  het  vergetene,  zelfs  al  moest  men  zijn 
huis  ook  een  heel  eind  verplaatsen.  Soms  heeft  men  er 
dan  ook  wel   eens  voordeel  bij. 

Het  bovenstaande  heeft  ons  aanvankelijk  reeds  in  staat 
gesteld,  ons  eene  voorstelling  te  vormen  omtrent  den  zin 
in  welken  een  erf  het  eigendom  des  bewoners  kan  wor- 
den genoemd.  Het  ligt  echter  voor  de  hand,  dat  dit 
wonen  in  de  .desa  den  bewoner  zekere  verpligtingen 
jegens  zijne  desa  zal  opleggen.  Of  deze  overal  dezelfde 
BJu,  kunnen  wij  niet  zeg^n.  Maar  't  schijnt  wel  als 
regel  te  mogen  worden  aangenomen ,  dat  ieder  bewoner  - 
iioofd  van  een  gezin  -  deelen  moet  in  de  nachtwachten, 
en  het  in  goeden  staat  houden  der  wegen  door  en  langs 
de  desa.  De  bewerking  der  wegen  geschiedt,  waar  dit 
^''^is  ^^>  gezamenlijk  naar  de  regeling  van  het  desa- 
bestnnr.  Dit  zorgt  er  ook  voor,  dat  ieder  zijne  heiningen 
in  goeden  staat  houdt  en  des  noodig  herstelt.  Yan 
hooger  hand  komen  gedurig  de  bevelen  tot  het  beplanten 
Yan  het  erf  langs  de  heining  met  katoen-,  koffij-,  kokos-, 
pisang-,  of  andere  boomen,  waarvan  de  vruchten  geheel 
ter  beschikking  des  eigenaars  blijven.  Alleen  met  de 
koffij,  de  zoogenaamde  pagger-koffij,  is  dit  niet  zoo  ge- 
heel en  al  het  geval.  Alle  koffijboontjes  moeten  in 
de  gonvemements-pakhuizen ,  dit  jaar  tegen  ƒ  14  de 
pi  koel,  afgeleverd  worden.  Alleen  voor  eigen  gebruik 
Bttg  de  inlander  zooveel  behouden  als  voldoende  is  voor 
hem  en   xijn  gezin.     Handel  mag  hij  ook  niet  met  zijne 
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koffij  drijveD,  dan  alléén  in  den  vorm  van  ^rgestampte'* 
koffij.  De  inlander  ifVatLAW  namelijk  zgne  koffij  niet, 
maar  t stampt*'  ze  tot  poeder  in  een  rlésoeng''  of  jrloem- 
pang''  (nosoh-kopi).  Van  hooger  hand  komen  ook  in 
den  regel  de  bevelen,  op  welke  wijs  en  in  welken  vorm 
de  heining  met  bamboe-latten  moet  voorzien  worden.  Men 
verwondere  zich  daarover  niet.  Als  er  niet  de  hand 
aan  gehouden  werd,  zouden  er  heel  wat  erven  haveloos 
en  verwaarloosd  uitzien,  't  Is  bepaald  noodig,  zoowel 
om  het  aanzien  der  desa  als  om  de  veiligheid  en  rein- 
heid te  bevorderen.  Een  distriktshoofd  gaf  ons  eens  de 
verzekering,  dat  hij  met  die  heiningen  heel  wat  te  stel- 
len had,  daar  men  algemeen  veel  te  nalatig  was,  om 
die  uit  eigen  beweging  in  een'  goeden  staat  te  houden. 
En ,  heeft  ook  in  Europa  niet  jaarlijks  iets  dergelijks  plaats  ? 

De  zoo  even  besproken  diensten  in  de  desa  behooren 
niet  tot  de  zoogenaamde  heerendiensten.  Tot  deze  laatste 
behooren  de  werkzaamheden  aan  de  hoofdwegen,  met 
hunne  bruggen,  enz.,  en  de  diensten  bij  de  hoofden. 
Deze  worden  gepresteerd  door  iederen  desaman ,  die  daartoe 
in  staat  is,  zoo  goed  als  de  cultuurdiensten.  De  verpligting 
daartoe  spruit  echter  niet  uit  het  bewonen  van  een  erf  voort, 
en  wij   behoeven   daarbij  dus   niet  langer  stil  te  staan. 

Uit  het  bovenstaande  kan  ons  reeds  duidelijk  zijn  ge- 
worden, in  welke  betrekking  het  bewonen  van  een  erf 
den  inlander  tot  het  Oouvemement  plaatst.  Boven  had- 
den wij  reeds  gelegenheid  op  te  merken,  dat  in  de  be- 
schouwing des  inlanders  het  Oouvemement,  de 
Nëgari,  Goepèrnèmèn,  -beide  benamingen  worden 
onderscheiden,  maar  menig  desaman  zou  het  moeijelijk 
vallen,  juist  te  zeggen  wat  hij  onder  ieder  afzonderlijk 
verstaat,  -  het  Oouvemement  de  absolute  eigenaar  van 
den    grond    is.     Menigvuldig    zijn    ook  de  gevallen,   en 
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boven  bleek  dat  reeds  nu  en  dan,  dat  het  Gou?erue- 
ment  van  sijne  zijde  toont,  diezelfde  meening  toegedaan 
te  zijn.  Zonder  ona  thans  verder  hierin  te  verdiepen , 
BJ  hier  alleen  nog  aangeteekend ,  dat  de  inlander  voor 
het  bewonen  van  een  erf  tegenwoordig  verponding  noch 
gfondlasten,  of  hoe  ook  genaamd,  betaalt.  De  landrente 
geldt  de  sawah's  en  tëgaTs,  en  blijft  dus  buiten 
bespreking.  In  vroegere  jaren  was  dit  anders.  Sedert 
BATFLB  betaalde  men  eene  huistaks;  doch  die  werd,  na 
velerlei  wgzigingen  ondergaan  te  hebben,  eindelijk  geheel 
afgeschaft,  en  eene  belasting  op  het  bedrijf  ingevoerd. 
Üe  geschiedenis  van  die  h  nistaks  heeft  hare  eigenaardige 
belangrijkheid.  Om  niet  al  te  zeer  af  te  dwalen,  laten 
wq  die  in  eene  Bijlage  volgen.  Alleen  moge  hier  de 
opmerking  eene  plaats  vinden,  dat  waar  het  Gouverne- 
ment over  eenigen  grond,  sawah,  tëgal  of  woonerf, 
mogt  beschikken  ten  behoeve  van  het  een  of  ander  doel, 
de  billijkheid  niet  altijd  vergeten  wordt.  Bijv.,  iets  van 
betrekkelijk  reeds  ouden  datum:  bij  besluit  van  S  Januarij 
1840,  n^.  5,  werd  door  de  Baring  magtiging  ver- 
leend tot  de  uitbetaling  van  een  som  van  ƒ452,711  aan 
de  bevolking  der  desa's,  wier  gronden  onteigend  werden 
ten  behoeve  der  vesting  Willem  I.  In  de  missive  van 
het  Militair-departement,  waarbij  deze  som  als  schadeloos- 
stelling aan  de  bevolking  toe  te  staan,  voorgesteld  werd, 
komt  o.a.  deze  opmerking  voor:  rdat,  alhoewel  het 
Gouvernement  op  Java  kan  beschikken  over  den  benoo- 
digden  grond,  tot  het  aanleggen  van  publieke  werken, 
de  billqkheid  echter  meebrengt,  dat  in  dit  geval  scha- 
deloosstelling worde   verleend.''  (1) 

Er  schijnt  verschil  van  meening  te  bestaan,  of  bij  het 

(l)     Zie:   8.   VAV   DEVSNTlsa,  J  S.X.,    Het    laodeiyk    stelsel   op   Java, 
UL  p.  ISl. 
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Gouvernements-beslttit,  waardoor  inlanders  in  de  gelegen- 
heid gesteld  worden,  zelf  ontgonnen  velden,  boe  mi* 
jasan,  in  eigendom  te  yerkrijgen,  ook  de  woonerven 
bedoeld  zijn.  Zeker  is  't,  dat  de  meeste  inlanders  ook 
nog  niet  op  de  hoogte  van  deze  zaak  zijn,  en  waar  dit 
wel  het  geval  mogt  wezen ,  zich  toch  eene  menigte  bezwa- 
ren voordoen ,  waardoor  het  hun  zoo  goed  als  onmogelijk 
wordt,  van  deze  gelegenheid  gebruik  te  maken.  De  be> 
zwaren  van  geldelijken  aard  komen  hierbij  ook  in  aanr 
merking,  waar  de  landmeter  op  verren  afstand  van  een 
zeker  stuk  grond  woont.  Het  ware  te  wenschen ,  dat  het 
Gouvernement  in  deze  omstandigheid  tegelijk,  op  de  eene 
of  andere  wijze  had  voorzien. 

Het  zal  ten  slotte  wel  ter  naauwemood  nog  behoeven 
opgemerkt  te  worden,  dat  het  boven  beschreven  gebruiks- 
regt  op  zijn  woonerf  en  het  zoo  gemakkelijk  verplaatsen 
der  huizen  niet  bevorderlijk  kunnen  zijn  aan  het  lang- 
durig wonen  op  eene  bepaalde  plaats,  't  Is  waar ,  er  zijn 
gezinnen,  die  nog  op  het  erf  wonen,  waarop  ook  hunne 
ouders  en  grootouders  woonden.  Maar  het  is  toch  een 
feit,  dat  betrekkelijk  zeer  weinig  erven  in  grootere  desa's 
nog  door  de  nakomelingen  der  eerste  ontginners  en  aanleg- 
gers  der  desa  bewoond  worden.  Zelfs  zijn  er  desa's,  die 
nog  niet  eens  zoo  heel  oud  zijn,  in  welke  men  noch 
van  de  aanleggers ,  noch  van  hunne  nakomelingen  iemand 
meer  zal  aantreffen.  Zij  verdwenen,  allerlei  redenen 
zouden  daarvoor  op  te  geven  zijn.  Doch  het  versch^nsel 
geeft  wel  stof  tot  nadenken,  vooral  als  men  het  er  voor 
houden  wil,  dat  een  inlander  zoo  gehecht  is  aan  de  plek, 
waarop  zijne  vaderen  leefden  en  stierven.  Want  't  is 
niet  te  ontkennen,  dat  de  voorstelling  van  die  bijzon- 
dere gehechtheid  en  liefde  eens  inlanders  voor  het  erf 
en  het  graf  zijner   voorvaderen  vaak  meer  pleit  voor  de 
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gemoedelijkheid  en  den  poëtischen  zin  des  echrijyera,  dan 
dat  sg  zoo  in  allen  deele  waarheid  zou  bevatten.  Maar 
nker  is  't,  dat  er  altijd  een  reden  bestaat ,  als  een  in- 
knder  zijn  erf  en  desa  verlaat;  zonder  deze  verlaat  hq 
100  min  zqne  woonplaats  als  eenig  Europeaan;  en  't  zou 
den  inlander  wel  eens  ten  goede  kunnen  komen,  als  er 
TBD  eene  zijde,  die  invloed  kan  uitoefenen,  een  onder- 
aoek  naar  al  die  redenen,  want  zij  zijn  vele  en  velerlei, 
in  liet  werk   gesteld  werd. 


Doch  reeds  lang  genoeg  stonden  wij  bij  de  erven 
stil.  Bezien  wij  nu  de  woningen  zelven  wat  van 
naderbij.  De  Javaan  bouwt  zijn  huis  op  den  beganen 
grond.  Een  weinig  opgehoogd  strekt  deze  tegelijk  tot 
floer  binnen  's  huis.  In  menige  Woning  is  de  grond 
echter  te  weinig  opgehoogd,  zoodat  gedurende  den  regen- 
tijd de  aarde  vochtig  en  kleverig  is,  en  de  woning 
daardoor  ongezond  wordt.  Verdiepingen  heeft  de  in- 
landsche  woning  niet*  Hetgeen  men  /flotèng"  noemt 
is  niets  ander  dan  de  ruimte  tusschen  het  dak  en,  als 
die  er  is,  wat  meestal  niet  het  geval  is,  de  zoldering. 
Het  is  eene  meestal  ongebruikte  ruimte;  hoogstens  hangt 
men  er  djagoeng  (maïs)  of  iets  dergelijks  in  op  ter 
bewaring  of  drooging.  Yensters  heeft  de  inlandsche 
woning  ook  niet.  Alleen  in  bepaalde  gevallen  maakt 
nen  wel  eens  een  vierkant  gat  in  den  wand  met  een 
klapluik  van  dezelfde  stof  als  de  wand;  of  wel  de  wand 
staat  ter  halve  hoogte  vast  en  de  bovenhelft  is  als  luik 
opgehangen,  zoodat  men  die  op-  en  neer  kan  laten. 
Maar  dit  laatste  heeft  nooit  aan  het  eigenlijke  woonhuis 
plaats.  De  javaansche  woning  bestaat  namelijk  veelal  uit 
twee  of  drie  huizen  aan  elkander  verbonden ;  het  achterste 
il   dan    het    eigenlijke    woonhuis;    het    voorste  is  om 
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gasten  te  ontvangen ,  enz.  Dit  voorste  gebouw  heeft  dan 
wel  van  die  halve  wanden.  Dit  voorste  en  achterste  hais 
zijn  dan  door  een  derde ^  grooter  of  kleiner,  soms  niet 
meer  dan  een  eenvoudige  doorgang  met  afsonderlijk  dak, 
aan  elkander  verbonden.  In  de  huizen  der  aanzienlijken 
vormt  dit  de  bekende  pringgittan;  bij  den  kleinen 
man  wordt  het  kampoeng  of  djogo-satroe  genoemd. 
De  woning  ontvangt  dus  hare  verlichting  door  de  deur 
en  de  wanden.  Daar  deze  laatste  slechts  uit  een  vlecht- 
werk bestaan,  (dikwijls  aan  de  binnenzijde  echter  be- 
kleed met  aan  elkander  geregen  bladeren,  langwerpig, 
glad  en  vrij  stevig),  en  meestal  niet  zoo  juist  rondom 
sluiten,  is  de  verlichting  binnen  's  huis  bij  dag  voldoende. 
Maar  diezelfde  omstandigheid  maakt,  vooral  bij  oudere 
of  verwaarloosde  woningen,  dat  bij  guur  weer,  wind  en 
regen  wat  al  te  vrijen  toegang  hebben,  eene  andere 
oorzaak  om  die  woning  dan  ongezond,  vooral  ongeschikt 
voor  zieken  te  maken.  Daar  is  dan  ook  bijna  altijd 
togt  in  die  woningen ,  waaruit  zich  gedeeltelijk  laat  ver- 
klaren, hoe  de  inlanders  zoo  gedurig  verkouden  en  koort- 
sig  zijn.  En  waar  dan  de  togt  niet  gevoeld  wordt,  zoo 
als  in  het  achterste  of  woonhuis  doorgaans  het  geval  is, 
daar  wordt  dit  natuurlijk  verkregen  ten  koste  van  licht 
en  lucht.  Op  klaar  lichten  dag  kan  't  daar  donker 
zijn.  Schoorsteenen  heeft  de  inlandsche  woning  ook  niet. 
De  rook  mag  in  de  keuken  zijn'  eigen  weg  naar  buiten 
zoeken.  Maar,  wij  hebben  't  vroeger  reeds  opgemerkt^ 
de  inlander  bekommert  zich  niet  om  een  weinig  rook! 
De  keukens  zien  er  dan  ook  altijd  vrij  zwart  en  mor- 
sig uit.  Maar  die  zelfde  rook  is  toch  een  heerlijk 
middel  ter  verdrijving  van  muskieten.  In  het  woonhuis, 
wij  zagen  't  wel  vlak  v66r  de  slaapplaats,  maakt  men 
ook  's  avonds  graag  op  den  grond  een  vuurtje  van  hout 
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of  rijstzemelen.      Als    't   dan    buiten    guur    en     nat    en 
onaangenaam    is,    smaakt    men    daar    binnen  een  volko- 
men genot»  als  men  om  dat   vuurtje  gezeten  of  gehurkt 
met   zijne     kinderen,     een    djagoeng    kan     roosteren, 
of  eene  cigarette   rooken ,   wat  betel  en    tabak  kaauwen , 
ofwel  half  naakt  op  eene  nabijzijnde  bank   zijne   opium- 
pijp   kan    lij^n    rooken.     Soms   is  er  gesprek,  maar  in 
den   regel  praat   men  dan  niet  veel,  en  zoo  krijgt  men, 
bg  de  ellendige  verlichting   van   een  enkel  pitje,   dat  in 
een    smerig    oliebakje,    op    een'    houten    of    bamboezen 
standaard   ligt  te  branden,  langzamerhand   slaap,  eu  ein- 
delijk ligt  alles  in  diepe  rust  op  de  rustbank    of  op  den 
grond,  zoo  als  dat  uitkomt.     Een  enkele,  als  hij  niet  al 
te  vermoeid   is,  neemt  het  lichtje  digt  bij  zich   op    eene 
bank,  en  gaat  half  naakt  op  den  buik  liggende,  zingende 
lezen    ait    een    geschreven,    soms    vrij  smerig  javaansch 
boek.     Doch  eindelijk  is  hij,  natuurlijk,  vermoeid,  schuift 
zijn  boek  onder  zijn  vet  hoofdkussen ,  en  raakt  al  neuriënde 
weldra    in  slaap,    om  zalig   van  de  nimfen  en  goden  te 
droomen ,  waarvan  hij  zoo  even  nog  zooveel  treffends  heeft 
gelezen.      Des    avonds   is    de  woning  altijd  op  haar  on- 
voordeéligst,  en  zij  komt  ons  dan  vreeselijk  ongezellig  voor. 
Vooral    die   slechte   verlichting    geeft    aan   het  inwendige 
tolk    een   spookachtig    voorkomen.     Men   tast    half  in  't 
duister,  de  wanden  zijn  donker,  weerkaatsen  geen'  enkelen 
lichtstraal;  geen   wonder,  dat  allen  al  vrij  vro^  in  diepen 
slaap  lij^n  uit  te    rusten    van    de    vermoeijenissen    des 
dttgs  y  tenzij  men  een'  gast ,  en  wat  noodzakelijks  te  be- 
spreken   heeft.     Maar    dat    gebeurt    natuurlijk    niet  alle 
dagen,    en   hangt  buitendien  geheel  van  den  aard  en  het 
karakter  van  den  man  des  huizes  af.     Daar  zijn  er,  wier 
huis  gezocht  wordt,  die  gaarne  menschen  zien  en  ontvan- 
gen ,     diein  min  of  meer  goeden  doen  verkeeren ,  en  wat 
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weten,  mannen,  die  wat  gezien  en  ondervonden  hebben, 
of  wat  meer  ontwikkeld  zijn  dan  de  groote  menigte. 
Ter  eere  van  den  gast  wordt  er  nog  een  pitje  aangestoken, 
of  wel  een  lampje.  Een  moderatenr,  of  petroleum- 
kantoorlamp  is  in  zulke  woning  zelfs  geen  bijzonderheid 
meer.  Aan  alles  kunt  gij  dan  ook  hooren  en  zien,  dat 
gij  daar  bij  het  beste  deel  der  desa-bevolking  aangeland 
zijt.  Jammer  maar,  dat  dit  deel  nog  zoo  zeer  de  min- 
derheid, de  groote  minderheid,   uitmaakt! 

Wat  is   dat? Lindoe!      (Eene    aardbeving!) 

Gelukkig,  dat  wq  ons  in  geen  steenen  huis  met  pan- 
nenbedekking  bevinden.  Bij  zulke  gelegenheden  is  de 
inlandsche  woning  bepaald  te  verkiezen.  Het  huis  mag 
al  wat  waggelen,  zelfs  heen  en  weer  zwaaijen  ....  maak 
u  maar  niet  al  te  ongerust!  Zelden  stort  een  javaansch 
huis   in. 


Hoewel  alle  inlandsche  huizen  een'  vrij  sterken  fami- 
lietrek  vertoonen,  bestaat  er  toch  nog  al  eenig  on- 
derscheid tusschen  het  ééne  huis  en  het  andere  wat 
den  uitwendigen  vorm  en  het  binnenwerk  betreft.  Het 
verschil  in  vorm  wordt  bepaald  door  dien  van  het 
dak.  Het  binnenwerk,  voornamelijk  het  hout,  bepaalt 
de  waarde  van  een  huis.  Het  aantal  woorden  en  bena- 
mingen om  het  66ne  huis  van  het  andere  naar  vorm  en 
inrigting  te  onderscheiden ,  is  vrij  groot.  Bezien  wij  een 
en  ander  echter  wat  naauwkeuriger ,  dan  blijkt  't,  dat 
alle  huisvormen  tot  een  vijftal  kunnen  teruggebracht 
worden,  waarvan  de  andere  slechts  meer  of  minder  sterke 
wijzigingen  zijn.  Ieder  huis  heeft  altijd  het  karakter , 
het  onderscheidende  van  ééne  dezer  vijf  hoofdvormen. 
De    meer    of    mindere  omvang   en  hoogte  komt  niet  in 
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aanmerking.  Die  vijf  hoofdvormen  worden  door  de  vol- 
gende benamingen  aangeduid: 

1°.  Limas.  (Vergel.  limas-këmambang,  pén- 
tjoe,  boetjoe,  gan4oq.)  (1) 

2<^.     D6r6-gëpaq.  (of  Widóró-gëpaq,) 

3^.  Srotongan.  (Vergel.  grodjoggan^  patjoel- 
gowang,  bëkoeq-loelangy  Ng.  bëkoeq-tjoe- 
tjal,  Kr.) 

4^.     Sinom.     (Vergel.  limas-këmambang.) 

5^*  Bapangan.  (Verg.  këbo-djëroem,  (^g*)  Maësó- 
djëroem,  (Kr.)  patjoel-gowang,  bëkoeq-loelang, 
(Ng.)  bëkoeq-tjoetjaly  (Kr.) 

Het  zou  ons  niet  verwonderen^  als  in  andere  streken 
ook  nog  andere  benamingen  voorkwamen^  dan  die  wij 
kier  (of  hierachter  in  de  woordenlijst)  opg^even 
hebben ,  zelfe  voor  onze  naaste  omgeving  zon  dat  wel  het 
geval  kannen  zijn.  Bij  dergelijke  nasporingen  toch  wordt 
men  gedurig  verrast  door  weder  een  ander  woord ,  weder 
eene  andere  benaming,  en  het  zou  wel  onmogelijk  zijn 
ooit  iets  te  beschrijven,  als  men  daarmee  wilde  wachten, 
tot  men  verzekeren  kon  de  volledigheid  bereikt  te 
hebben. 

Wij  zullen  de  zoo  even  genoemde  vijf  vormen  achter- 
eenvolgens beschrijven,  en  door  teekeningen  aan  de  voor- 
stelUiig  trachten  te  gemoet  te  komen.  Het  beneden  meer- 
malen voorkomende  woord  Gr  ij  6  beteekent:   huis. 

1^.     Orijö-limas. 

De  algemeen  beminde,  meest  karakteristieke  Hm  as- 
vorm  laat  zich  uitwendig  onmiddellijk  onderkennen  door 
het    hooge,    in    eene    zéér    korte    nok   uitloopende  dak. 


(1)  De  modellea  Tan  de  drie  eente  stean  vermeld  in  deo  catalogas  der 
femaeüng  in  het  sendeÜDghois.  (Zie  Med.  XVIIl,  bli.  128,  sob  14, 16, 16.) 
Zie  voorts  de  plakjes. 
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rondom  met  alang-alang  gedekt.    Het  heeft  8  émpjaq's 
of  dakstukken.     Bij  dezen,  en  iederen   anderen  vorm 
van  het  inlandsche  huis ,  is  de  deur  a  1 1  ij  d  in  de  langste 
zijde   of  wand  van  het  huis  geplaatst,  d.i.   de  zijde,  die 
parallel    met  de   nok  loopt  (en   waar  het  dak   bij   ü^.  2 
en  N^.  3  het  laagste  afhangt.)     Deze  zijde  is  dus  tevens 
de  voorzijde  des  huizes ,  welke  men  in  den  regel  naar  het 
noorden  rigt,  ook    wel   naar  het  zuiden.     Het  is  uit 
dwang  of  noodzaak,  als  zij  naar  het  oosten  of  westen 
uitziet.      Een    limas-vorm    wordt    verkregen    (behalve 
door  afmetingen)  door  4   sök6-goeroe  of  hoofdstijlen, 
waarop    2    pangërët    en   2  lambang  of  verbindings- 
balken  rusten.      Een   pënoewoen    of   nokbalk   en   toe- 
woeh  of  nokstut  vindt  men  zelden  in  dezen   huisvorm, 
daar  het  dak  gesteund  en   gedragen  wordt  door  zijn   ver- 
band, en  de  vorm  der  aan  elkander  sluitende  dakstukken 
ondersteuning    tamelijk    onnoodig    maakt.      Een   huis   in 
limas-vorm    kan  een  langwerpig  vierkant  of  een  quadraat 
zijn.     Dit     onderscheid    wordt    altijd    verkregen  door  de 
lambang.     Als  de  lambang's  even  lang  als  de  pang- 
ërët's    zijn,    krijgt   men  natuurlijk   een    quadraat;    zijn 
de  lambang's  langer  dan  de  pangërët's  dan  krijgt  men 
een  langwerpig  vierkant.     Nooit  is  een  pangërët  langer 
dan    een    lambang.     Wat    nu   de  benamingen    betreft, 
zegt    men,    dat    limas    hetzelfde    is    als   boetjoe   en 
pëntjoe  (en  volgens  sommigen  ook  gan4oq,  dat  echter 
betwijfelbaar  schijnt,  en  nader  onderzoek  vereischt.)   Limas 
zou    dan    soerabaja'sch ,    boetjoe  kedirisch,  en  pëntjoe 
tjaroebansch    of    wd    madioensch    zijn.      Anderen    -  en 
deze    schijnen    ons  toe  meer  gelijk  te  hebben   -  beweren 
dat   een    limasvorm,    boetjoe    heet   als    het   huis  een 
quadraat  is,   en  pëntjoe,    als   het   een  langwerpig  vier- 
kant is.      Men  kan   bij  dit  alles  het  Woordenboek   verge- 
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lijken,  voor  zooverre  het  deze  woorden   opgenomen  heeft. 

Een  sinom-vorm  (N°.  4),  die  slechts  4  sókó- 
goeroe  heeft,  doch  4  pangërét^s  en  2  lambang^ 
zoodat  de  s6k 6 -goeroe  onder  de  beide  buitenste  pang- 
érét's  staan,  en  de  beide  toewoeh's  gedragen  worden 
door  de  beide  andere,  binnenste  pangérët's,  noemt 
men  limas-këmambang.  Het  is  duidelijk,  dat  men 
iedeien  anderen  huisvorm  zoo  kan  inrigten,  als  men  dat 
verkiest.  De  quaestie  is  maar  of  de  lambang's  lang 
en  sterk  genoeg  zijn.  In  ieder  geval  is  't  een  vorm, 
die  door  de  aanzienlijken  of  hoofden  mag  gebruikt  wor- 
den, doch  door  de  adat  sterk  afgekeurd  wordt  bij  den 
kleinen  man.  Voor  het  gevoel  van  den  inlander  is  't 
meestal  even  zoo,  als  bij  ons,  wanneer  iemand  boven 
zijn'  stand  gehuisd  of  gekleed  is. 

2°.     Grijö-doró-gëpaq. 

Deze  yorm  laat  zich  uitwendig  onderkennen  door  de 
lange  nok  en  het  daarbij  betrekkelijk  hooge  dak,  met  6 
émpjaq's  of  dakstukken.  De  twee  laagste  zijn  altijd 
aan  de  y66t  en  achterzijde  van  het  huis,  parallel  loopende 
met  de  nok.  De  wanden  zijn  dien  ten  gevolge  aan  de 
zijden  hooger  dan  die  van  de  vóór .  en  achterzijde  van 
het  huis.  Dat  gedeelte  der  wanden  aan  de  zijden,  dat 
zij  hooger  zijn  dan  aan  de  vóór  en  achterzijde,  en  met 
de  bovenzijde  raakt  aan  de  këdjèn  en  beneden  aan 
den  wand,  noemt  men:  gadjah.  Voor  dezen  huisvorm 
zijn  8  soko-goeroe  noodig,  waarop  4  pangërët's 
en  2  lambang's  rusten.  De  pënoewoen  rust  op 
2  toewoeh's,  die  op  de  beide  binnenste  pangërët's 
staan.  De  benedenranden  van  de  zijdakstukken,  de  këdjèn, 
rusten  op  de  buitenste  pangërët's.  Deze  driehoekige 
dakstukken  boven  de  zijden  -  de  këdjèn  -  vindt  men 
ook  bij   Hm  as  (N"".  1)  en  sinom  (N^  S). 
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3°.     Grijö-srotongan. 

Uitweodig  is  deze  huisvorm  terstond  te  onderkennen, 
daar  hij  slechts  4  ëmpjaq's  of  dakstukken  heeft.  De 
vóór  en  achterzijden  van  het  huis  zijn  daardoor,  even  laag 
als  l^ij  N^.  1  en  2 ,  maar  de  wanden  aan  de  zijden  sluiten 
met  een'  driehoek  aan  de  nok.  Het  driehoekig  gedeelte 
van  dezen  wand,  een  afzonderlijk  stuk,  noemt  men:  ampiq- 
ampiq  of  órang-órang.  Men  vindt  het  ook  bij  6a- 
pangan,  N°.  5.  Voor  dezen  vorm  is  het  binnen-hout- 
werk  hetzelfde  als  bij  N°.  2.  Voor  een  klein  huis  kan 
men  met  4  sókö-goeroe  en  2  pangërët's  volstaan. 
De  huisjes  der  armsten  zijn  dan  ook  veelal  van  dezen 
vorm,  en  soms  armzalige  hutjes  zonder  eenige  waarde. 
Het  houtwerk  wordt  dan  wel  door  bamboe  vervangen, 
of  bestaat  uit  ruwe  bamboetakken ;  als  dan  blijven  ook  wel 
de  beide  laagste  dakstukken  weg.  In  het  Soerabajasche 
meer  algemeen,  doch  ook  wel  in  Kediri,  noemt  men 
dezen  huisvorm:  Grodjoggan.  Volgens  sommigen  wordt 
hij  ook:  Bëkoeq-loelang  (Ng.),  bëkoeq-tjoetjal 
(Kr.)  genoemd;  doch  elders  verstond  men  onder  deze  be- 
naming een  Grijö-bapangan  (N°.  5}.  Ons  onderzoek 
heeft  ons  tot  geene  zekerheid  omtrent  de  ware  bedoeling 
dezer  benaming  geleid.  Bouwt  men  nu  aan  één  der  zijden 
nog  een  stuk  aan,  zoodat  het  geheele  dak  uit  5  ëmpjaq's 
bestaat,  dan  noemt  men  zulk  een  huis :  p  a  t  j  o  e  1  -  g  o  w  a  n  g« 
Dezen  zelfden  vorm  kan  men  ook  van  een  grijö-ba- 
pangan (N°.  5)  maken,  door  éóne  der  zijden  weg  te 
nemen,  en  den  wand  regt  tot  in  de  nok  op  te  trekken. 

4°.     Grijö-sinom. 

Deze  vorm  is  bijzonder  geschikt  om  een  ruim  huis 
te  boawen.  Het  dak,  uit  8  ëmpjaq's  bestaande,  is 
betrekkelijk  laag,  met  eene  lange  nok.  Het  binnen  hout- 
werk  is  gelijk  aan  N*.  2  en  3.     Omtrent   de  benaming 
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limas-këmambang  zie  men  boven,  onder  limas  N^.  1. 

5^     Grijö-bapangan. 

D^zen  haisvorm  zou  meu  eene  vereen iging  van  sro- 
toDgan  (N^.  3)  en  sinom  (N^.  4)  kunnen  noemen. 
Bet  dak  bestaat  uit  6  êmpjaq^s,  waarvan  2  aan  de 
nok  reiken,  en  de  4  andere  beneden  deze  langs  de  4 
zqden  van  het  huis  loopen  (majëng.)  De  2  këdjèns 
vau  sinom  (N^.  4)  zijn  hier  vervangen  door  2  regt- 
staande,  driehoekige  vlechtwerken  van  bamboe,  die  met 
de  paiit  aan  de  nok  reiken,  en  met  de  onderzijde  op  de 
pangërét  rusten.  Zijheeten:  ampiq-ampiq  of  érang- 
érang,  en  zijn  ook  bij  srotongan  (N^.  3)  zigbaar.  Het 
bionenhoutwexk  is  gelijk  aan  N^.  4.  Men  noemt  dezen 
haisvorm  ook  wel:  këbo-djëroem  (Ng.),  maësö- 
djëroem  (Kr.),  en  deze  en  gene  meende,  dat  hij  ook 
békoeq-loelang  (Ng.)  bëkoeq-tjoetjal  (Kr.)  werd 
genoemd.  Doch  volgens  anderen  moest  hierbij  aan  een 
grijo- srotongan  (M^.  3)  gedacht  worden.  Omtrent  de 
benaming   patjoel-gowang  zie   men  onder  M®.  3. 


Als  een  inlander  het  voornemen  heeft  een  nieuw 
huis  op  te  zetten,  zorgt  hij  in  de  eerste  plaats,  al  de 
benoodigde  materialen  bij  elkander  te  brengen.  Deze  zijn: 
1^  hout,  2^.  bamboe;  3^.  alang-alang  (1),  en 
4°.  rottan.  Soms  ook  nog  eenig  touw,  namelijk  tali-doeq. 

1^.  Hout.  De  stijlen  of  palen  maakt  men  in  den 
regel  van  eene  houtsoort,  die  het  minst  of  in  het  geheel 
niet  voor  het  doorvreten  der  witte  mieren,  een  verniel- 
ziek  geslacht,  behoeft  te  doen   vreezen.     Tot  deze   hout- 


(1)  Wg  seggen,  ftlftog-ftUng,  omdat  wfj  vad  Kediri  spraken 
KUot  al  meo  sprekeo  Tan  atap,  DÏpah,  enz.,  doch  onbekeDdheid  met 
■■dere  itreken  moet  ons  van  de  elders  bestaande  verschillen  hier  en  elders 
^«CB  zirggen. 
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soorten    behooren    voornamelijk:    djati,    gaiih,  en   nog 
een   paar  andere. 

Het  hout,  dat  men  dan  voor  een  gewoon  huis  noodig 
heeft,  hebben  wij  boven  reeds  gedeeltelijk  opgegeven. 
Daarbij  heeft  men  nog  de  buitenstijlen  te  voegen  en  de 
balk,  die  daarop  rust.  Maakt  men  nu  een  huis  heel  mooi, 
dan  legt  men  nog  1  dd^ö-pëqsi,  d.i.  een'  balk,  die 
de  beide  lam  bang 's  of  middelbalken  vereenigt,  in  het 
midden  op  deze  laatsten.  Soms  is  deze  4d4^'Pëq8i  aan 
de  onderzijde  van  zeer  fraai  snijwerk  voorzien,  in  den 
vorm  van  een  festoen  of  roset  of  zoo  iets,  tawon-boni 
geheeten.  De  lambang's,  panërët's,  en  dödö-pëqsi 
worden  dan  wel  tot  vijfdubbel  genomen  (soengsoen), 
z6<5  dat  zij  van  beneden  gezien,  trapsgewijze  zigtbaar 
zijn,  (toe m pang).  Tevens  vereenigt  men  dan  de  4 
sökö- goeroe  of  middelstijlen  nog  met  een'  balk,  (soen- 
doeq),  die  op  een'  korten  afstand,  beneden  en  parallel 
met  de  lambang's  en  pangërét's  loopt.  Op  de  sökö- 
goeroe  legt  men  dan  tot  meerdere  versiering  een  kapi- 
teel  (gondjo),  dat   wel  fraai  gebeiteld  kan  zijn. 

Enkele  huizen  hebben  dan  nog  massief  houten  deuren, 
soms  met  eene  fraaije  omlijsting  van  snij-  of  beeldhouw- 
werk, en  aan  weerszijde  een  beschot  of  paneelen  met 
lijstwerk. 

Maar  al  dit  laatste  vinden  wij  in  de  meeste  huizen 
niet.  Als  men  bedenkt,  dat  daarmee  eene  uitgave  van 
vele  honderden  guldens  is  gemoeid,  wij  weten  van  iemand 
die  er  =^  ƒ  2000  voor  uitgaf,  dan  zal  men  zich  dit  ook 
al  spoedig  kunnen  voorstellen,  te  meer,  als  men  daarbij 
in  het  oog  houdt,  dat  voor  het  allernoodzakelijkste,  boven 
reeds  opgegeven  houtwerk,  ook  al  heel  wat  geld  noodig 
is.  De  waarde  van  een  inlandsch  huis  wordt  dan  ook  in 
de  eerste  plaats  bepaald  door  de  soort  en  hoeveelheid  hout. 
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die  er  aan  gebraikt  is.  £u  zeer  dikwijls  bezigt  men 
daa  ook  wel  kleine,  soms  zelfs  wel  bogtige  stijitjes,  en 
daarop  voor  het  gebindte  wild  of  éénjarig  hout  van  ge- 
ringe afmeting  en  waarde.  Voor  het  buitenhoutwerk  zal 
men  dan  ook  wel  eenvoudig  heele  bamboe's  gebruikt  zien. 
Een  meermalen  door  ons  waargenomen ,  eigenaardig  ken- 
merk bij  eenige  inlanders,  uit  Soerabaja  afkomstig,  is, 
dat  zij  de  sok ö- goeroe  dikwijls  lasschen,  waardoor  het 
buis  ook  hooger  kan  worden ,  en  hout  vaii  geringe 
lengte,  door  die  lasschinK  toch  nog  flinke  stijlen  kan 
geven.  Een  echt  kedirisch  inlander  stelt  zich  al  spoedig 
met  eene   lagere   woning  tevreden. 

2^.  Bamboe.  De  bamboe  is  inderdaad  eene  zeer 
kostelijke  gave  voor  deze  landen,  en  wordt  er  gelukkig 
iü  ruimen  overvloed  gevonden.  Ziet  eens  wat  een  inlan- 
der er  al  niet  van  maken  en  meé  doen  kan.  Toch 
vereischt  de  bamboe  heel  veel  zorg  en  tijd,  als  een  in- 
lander een  nieuw  huis  wil  gaan  opzetten.  Zij  is  noodig 
^oor  het  dak  en  de  wanden,  en,  bij  gebrek  aan  geld, 
vorden  de  buitenstijlen  ook  al  spoedig  van  bamboe  ge- 
loaakt;  zelfs  de  nokbalk  en  blandar's  worden  in  der- 
gelijke omstandigheden  dikwijls  daarvan   gemaakt. 

Hier  al  de  soorten  van  bamboe  op  te  noemen,  mag 
vrij  onnoodig  geacht  worden.  Als  voornaamste  soorten, 
die  bij  het  boawen  van  huizen  in  aanmerking  komen, 
noemen  wij  slechts  de  bamboe-ori,  -djowA,  -apoes, 
en  -woeloeh. 

De  bergbewoner  behoeft  meestal  slechts  naar  het  nabij- 
gel^D  woud  te  gaan,  om  de  bamboe  daar  kosteloos  te 
kappen.  In  de  vlakte  krijgt  men  de  bamboe  deels  van 
zijl)  eigen  erf  ^  of  moet  die  hier  of  daar  gaan  koopen. 
In  streken ,  waar  de  particuliere  industrie  veel  bamboe 
gebruikt,  en  de  noodige  voorraad    van  elders  moet  aan- 

«ED.    JI.Z.G.    XIX.  6 
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gevoerd  worden^  wordt  voor  den  aankoop  menige  gulden 
vereischt. 

Bij  den  aankap  (of  aankoop)  heeft  men  er  op  te  letten , 
dat  de  bamboe  den  jaisten  ouderdom  (tanggël)  beeft 
bereikt.  Zelfs  als  zij  te  oud  is,  is  zij  niet  geschikt,  daar 
zij  dan  spoedig   roodachtig  wordt  en  vermolmt  (bloroq). 

Gekapte  bamboe  is  zeer  gewild  bg  de  witte  mieren,  of 
wordt  ook  al  spoedig  door  worm  aangetast.  Tegen 
een  en  ander  weet  de  inlander  echter  een  betrekkelijk 
vrij  afdoend  middel  aan  te  wenden,  maar  dat  heel  veel 
tijd  en  zorg  vereischt.  Als  de  bamboe  gekapt,  van  takjes 
(sommige  met  doornen)  en  bladeren  ontdaan  en  gespleten 
is,  legt  men  haar  in.eene  modderige,  moerassige  plaats 
(bloembangan).  De  modder  is  bepaald  noodig,  anders 
zon  men  ze  ook  wel  eenvoudig  in  eene  rivier  kunnen 
leggen.  Om  den  modder  tegemoet  te  komen ,  bedekt  men 
de  bamboe  zelfs  met  padistroo,  dat  door  de  inwerking 
van  het  water  langzamerhand  in  verrotting  overgaat,  en 
de  bamboe  dan  geheel  bedekt.  Heeft  de  bamboe  lang 
genoeg  in  den  modder  gelegen,  d.i.  als  zij  matëng  kan 
genoemd  worden,  dat  echter  eerst  na  vele  maanden  het 
geval  is,  dan  wordt  zij  er  ten  laatste  weer  uit  te  voor- 
schijn gehaald,  en  te  droogen  gezet.  Eerst  na  al  deze 
voorbereidende  maatregelen  en  werkzaamheden  is  zij  ge- 
schikt om  verder  afgewerkt,  en  duurzaam  genoemd  te 
worden.  Maar  dat  niet  een  ieder  daartoe  den  tijd  heeft 
en  in  de  gelegenheid  is,  zal  wel  naauwelijks  behoeven  ge- 
zegd te  worden. 

3^.  Alang-alang  en  4^.  Rotan.  Alang-alang 
is  eene  soort  van  lang  rietgras,  dat  gedroogd  er  stroo- 
kleurig  nitziet,  en  waarvan  men  eene  zeer  goede  dakbe- 
dekking weet  te  maken.  De  rotan  dient  om  de  ver- 
schillende deelen  aan  elkander  te  binden,   waarvoor  men 
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in  sommige  gevallen  ook  wel  fijn  gespleten  bamboe 
(toetoes)  kan  gebruiken,  óf  wel  tali-doeq,  d.i.  touw, 
^maakt  van  de  zwarte  harige  vezels  van  den  arènboom 
(eene  soort  van  palmboom). 

Ook  de  alang-alang  en  rotan  moet  men  koopen, 
of  zelf  gaan  snijden;  dit  laatste  is  dikwijls  door  den 
groeten  afstand  ondoenlijk  en  zonder  voordeel.  In  berg- 
stieken,  waar  veel  bamboe  groeit,  vervangt  deze  voor  het 
dak  dikwijls  de  alang-alang.  De  bamboe  wordt  dan 
in  de  lengte  in  tweeën  gespleten,  en  deze  helften  met 
de  boiten-  of  bolle  zijde  naar  beneden,  aan  elkander 
slaitende,  op  het  dak  gelegd.  De  uiteinden  worden 
boTen  aan  de  nok  en  beneden  aan  de  blandar  bevestigd. 
Op  deze  rei  bamboe  legt  men  eene  dergelijke  rei  helften, 
met  de  buiten  of  bolle  zijde  naar  boven,  en  wel  op  de 
randen  der  onderliggende  helften,  zoodat  er  niets  tusschen 
die  beiden  kan  doorvallen,  als  regen,  enz.  (talapap?) 

Het  bewerken .  van  de  bijeengebrachte  materialen  verrigt 
men  in  den  regel  zelf  met  zijn  gezin.  Toch  raadpleegt 
men  gaarne  dezen  en  genen,  en  neemt  zelfs  wel  iemand 
in  dienst,  die  wat  meer  verstand  van  een  en  ander  heeft. 
Voor  het  bewerken  van  het  hout  zal  men  dikwijls  een' 
loogenaamden  toe  kan  g  (dat  wij  nu  maar  eens  door 
timmerman  zullen  vertalen)  aannemen.  Terwijl  deze 
toekang  dan  het  hout  bewerkt,  gaat  men  aan  het  maken 
van  dak  en   wanden. 

ledere  zijde  van  het  dak,  het  kon  boven  reeds  opge- 
merkt worden,  bestaat  uit  één  stuk  (ëmpjaq).  De  bij- 
zonderheden daarvan,  en  de  onderscheidene  benamingen 
van  de  verschillende  stukken  en  onderdeelen  moeten  wij 
bier  buiten  bespreking  laten.  De  belangstellende  lezer 
kan  overigens  daaromtrent  voldoende  ingelicht  worden 
door  de  hier  achter  volgende  woordenlijst. 

6* 
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Het  iu  elkander  zetten  van  ieder  afzonderlijk  stuk 
geschiedt  bij  allen  op  dezelfde  wijs.  Men  maakt  eerst 
een  geraamte  (ragangan)  van  gespleten  bamboe ,  dat 
Yorm  en  omtrek  aangeeft.  Daarop  legt  men  meer  of 
minder  digt  aan  elkander  sluitende^  andere  gespleten 
bamboe  (oesoeq),  en  in  het  midden  en  langs  de  randen 
er  dwars  over  heen,  onder  en  boven ^  andere  bamboe- 
latten^  klemlatten,  en  bindt  alles  zeer  sterk  en  net  met 
rotan.  De  zijde  waarop  de  alang-alaug  zal  komen, 
dus  de  bovenzijde,  wordt  van  kleinere  bamboelatjes  (kili 
en  rèng)  voorzien  om  de  alang-alang  te  kunnen  vast- 
binden. Zulk  een  klaar  gemaakt  geraamte,  rantjangan 
is  zeer  zwaar,  maar  ziet  er  net  en  stevig  uit. 

Middelerwijl  beeft  men  ook  de  alang-alang  onder- 
banden genomen,  en  gereedgemaakt,  om  die  later  op  het 
dak  te  kunnen  brengen.  Men  heeft  voor  die  bewerking 
verschillende  manieren.  Eéne  wijze,  die  men  wëlit 
noemt,  houdt  men  algemeen  voor  de  duurzaamste  en 
beste.  Het  later  opbinden  op  de  rantjangan  geschiedt 
met  die  gespleten  bamboe,  als  het  geraamte  van  het 
huis  reeds  opgezet  is.  Overigens  heeft  men  nog  andere 
wijzen  om  de  alang-alang  op  het  dak  te  bevestigen, 
bekend  onder  den  naam  bëkoeq^an  (<^«^*^•^^)  ^^ 
^mplèq'an  (fl^iy«.»^»ai-Kï^w).  Voor  deze  beide  bewer- 
kingen heeft  men  minder  alang-alang  noodig,  het 
werk  is  spoediger  afgeloopen,  maar,  H  is  niet  zoo  goed 
en  duurzaam. 

Voor  de  beide  dakzijden  van  een  grijó-srotongan, 
en  grijö-bapangan,  en  voorts  voor  de  wanden  van 
alle  huizen  moet  men  een  vlechtwerk  van  bamboe  maken. 
De  bamboe  weet  men  op  verschillende  manieren  Ie  vlech- 
ten, bekend  onder  de  benamingen:  warég  (of  wëdët) 
en    képang",     welke    ieder    weder  onderscheiden  worden 
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in  roeboeh  en  ngadég;  voorts  ploepoeh^  en  mis- 
schien nog  andere.  Aanvankelijk  hadden  wij  het  voor- 
nemen van  ieder  dezer  vlechtingen  eene  beschrijving  te 
geven,  doch  wij  zagen  daarvan  af,  wijl  de  lectuur  zeker 
al  heel  dor  zou  worden  voor  hen,  die  niet  onder 
de  inlanders  leven.  Het  onderscheid  tusschen  het  eene 
en  andere  vlechtwerk  kan  bovendien  toch  alleen  bestaan 
in  de  hoeveelheid  schering-,  en  inslaglatten ,  die  tegelijk 
opgenomen  worden  en  het  verspringen  bij  het  beginnen 
met  eene  nieuwe  inslaglat.  Voor  den  inlander  is  het 
vlechten  intusschen  eene  zaak  van  veel  belang,  daar  niet 
alle  vlechtingen  even  geschikt  en  even  gemakkelijk  zijn , 
en  er  daarbij  zekere  traditien  bestaan  omtrent  het  ^ne 
vlechtwerk,  dat  meer  geschikt  voor  dit,  en  het  andere 
vlechtwerk,  dat  meer  geschikt  voor  dat  huis  zou  zijn. 
Daarbij  komt  dan  ook  dikwijls  nog  de  geldzijde.  De 
iéue  bamboesoort  en  wijze  van  bewerking  komt  vrij  wat 
goedkooper  uit  dan  de  andere. 

Genoeg,  wij  nemen  aan  dat  alles  gereed  is,  en  men 
weldra  aan  het  opzetten  van  het  huis  kan  beginnen.  Ook 
hierbij  is  wéér  heel  wat  in  acht  te  nemen,  al  is  't  dan 
ook  veelal  van  eenigszins  anderen  aard.  Als  men  al 
sijne  wenschen  vervuld  kan  krijgen,  zal  men  ook  gaarne 
een'  deskundige,  die  voor  deze  gelegenheid  den  weidschen 
titel  van  poedjonggö  {tAtftkfms)  draagt,  ontbieden, 
om  het  werk  te  controleren.  Hij  bepaalt  allereerst  de 
plaats,  waar  de  stijlen  in  den  grond  behooren  gezet  te 
worden;  want  hij  is  een  man,  die  de  traditien  in  eere 
houdt,  die  weet  hoe  en  in  welke  volgorde  en  op  welken 
dag  een  huis  kan  opgezet  worden,  zoo  de  bewoner  daar 
gelukkig  in  zal  kunnen  zijn.  En  toch  H  behoeft  naau- 
welijks  opgemerkt  te  worden,  misschien  wel  de  meeste 
inlanders  bouwen  hunne'  huizen  zonder  dien  man  er  bij 
te  roepen.     Natuurlijk!     Om  licht  te  begrijpen  redenen l 
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Maar   daar  zijn   immers  ook  wel  inlanders,  die  hun  hais 
toet  het  front  naar  het  oosten  of  westen  bouwen? 

Doch  wij  bevinden  ons  nu  bij  een  vroom  en  vroed 
desaman,  die  den  wijze  heeft  ontboden.  Y66r  dat  men 
dan  aan  het  oprigten  der  stijlen  gaat,  gelast  de  poe- 
djonggó,  de  sadjèn  en  tjoq-bakal  in  orde  te  brengen. 
Over  deze  beide  woorden  hebben  wij  vroeger  reeds  uitvoerig 
gesproken  en  raadplege  men  dus  de  yMededeelingen*'.  (l) 

De  Sadjèn  bestaat  thans  uit: 

itsh  t!m  (uij\  iSh  eni  ^  KM  &  tKnoEMOjiAjt  ^  \  nten  t  tM  .iAn  909 'QKntitsn  ja  vt 
nnr^uuiaruÊs  <nA&tSi9njAén(rn<nj»&&iAên3t<niM^»htêa»a^ 

(Eén  pitrah  rijst,  éene  kokosnoot,  één  tjoepoe  (d.i. 
een  kopje  met  een  deksel  voor  welriekende  olie)  boven 
en  onder  gevuld  met  reukolie,  gemaakt  van  de  bloemen 
van  den  kënanga-boom,  genaamd:  soen(}oel-langit, 
ééne  flesch  badèg,  d.i.  sterke  drank,  twee  katjang- 
toenggaq-boontjes,  ééne  streng  weefgaren,  één  koekje  aren  - 
suiker;  één  tros  pisang,  met  betel  en  sirih-bladeren, 
ijzer  ter  zwaarte  van  één  reaal;  en  ééne  gevulde  waterkruik.) 

De  tjoq-bakal  bestaat  uit: 

n9JKt>n^(»j»êO»mMviA^\  êonvïAtütoji9jkQtaruÈ\  mrttnnajt^/nnnnênjA 

tfojttfna^  ^Mjntns  nMtnnrt»moojAtm(rntruê^^^  0sManaAJitAM,9cn9fn 
éOntJi^tunn»Qt^9nJ^'Kn^nn^t»oji^ 

(Twee  puntig  opgerolde  sirih- bladeren,  één  stukje 
kokosnoot,  één  stukje  aren -suiker,  één  met  den  top  van 

(1)    MededeeliBgen,  D.  X,  (1866),  bis.    86. 
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den  vinger  gestreken  veeg  soendoel-langit-olie^  twee 
katjang-toenggaq-boontjes,  ééoe  këmiii-noot  en 
dit  alles  te   zamen  in  een  blad  gedaan.) 

Als  nu  de  voor  het  oprigten  der  stijlen  bepaalde  dag 
aangebroken  is^  want  volgens  de  verklaring  van  den 
poedjonggö  en  het  vrij  algemeen  geloof  des  volks 
hangt  daar  nog  al  zoo  iets  van  af,  heeft  de  man  des 
huizes  reeds  alles  gereed  gemaakt  en  het  noodige  volk 
zijner  desa  nitgenoodigd  en  bij  elkander  gebracht.  De 
aldus  volgens  berekening  gevonden  dag>  noemt  men 
goeroe-dintëny  die  tevens  bepaalt  in  welken  hoek 
men  moet  bq^nnen.  Bijv.  de  aangewezen  dag  zal  Zaturdag 
s^n.  De  poedjonggö  gelast  dan  den  eersten  kuil  te 
graven  9  en  wel  die,  waarin  de  zuidwestelijke  stijl  zal 
komen  te  staan.  Als  die  gereed  is  vraagt  hij  de  tjoq- 
bakal,  en  1^  die  in  dien  kuil.  Vervolgens  gaat  hij 
door  het  westen,  noorden,  oosten  en  zuiden  naar  den 
eersten  stijl  terug,  en  laat  tevens  in  diezelfde  volgorde 
de  kuilen  Toor  de  andere  stijlen  graven.  En  dit  noemt 
men  dan:  moebëng-kandang,  d.i.  de  kraal  rond- 
gaan of  omgaan.  Als  nu  de  hoofdstijlen  staan,  Iaat 
hq  een'  blaann^everwden  lap,  met  een  gat  in  het  midden, 
boven  op  den  eerst  of^rigten  stijl  leggen,  en  dan  de 
verbindingsbalken  op  de  hoofdstijlen  plaatsen.  In  de 
nabijheid  van  dien  lap  laat  hij  tevens  op  de  verbindings- 
balken eenige  rijst  en  een  paar  bloemen  plaatsen.  Dit 
noemt  men:  bangoe-toelaq.  Het  dient  als  veiligheids- 
middel,  opdat  het  opgerigte  houtwerk  regt  en  onbewe- 
geiqk  zal  blijven  staan.  Men  begrijpt,  dat  dit  bij  aard- 
bevii^n,  stormen  enz.  nog  al   nuttig  kan  zijn. 

Daarna  z^  de  poedjonggö,  staande  in  het  midden 
van  het  op  te  rigten  huis,  met  de  sadjèn  bij  zich, 
terwijl  er  eene  soort  van  wierook  gebrand  wordt,  tot  den 
heer  des  buizes  en  de  vrienden  die  het  huis  helpen  opzetten : 


• 
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(Komt,  vrienden!  heft  na  de  ëmpjaq  op!  Het  eerst 
die  van  de  v66rzijde  van  het  huis!  Opdat  de  huisheer 
vele  gasten   moge   ontvangen!) 

Tegelijk  spreekt  de  poedjonggö  dan  de  volgende 
bede    uit : 

4^  A/n  1 49  «n/»  (  «m  on  4U)  <]|^  49  «nv  m  «yn  t  c«  ^  9/%  m«M  \   mnête^jnêOM/nMJKunuJi 
ojÊOJÊnrrnnjk'n'ri  >h 

(P  a  n  -  H  j  a  n  g  ^  die  deze  plaats  onder  uwe  bescher- 
ming hebt,  ik  bied  u  als  welriekende  gekookte  rijst 
ontluikende  më  lat  i's  in  den  knop  aan!  Ik  verzoek 
om  uwe  bewaring!  Moge  ik  toch  wèi  slagen  in  het  op« 
rigten  van  dit  huis ,  en  er  geen  ongelukken  plaats  hebben 
met  al  hetgeen  verder  naar  de   hoogte  gaat !) 

Het  dakstuk  aan  de  v6<Srzijde  des  huizes  wordt  nu  het 
eerst  opgeheven.  Wij  hadden  boven  nog  moeten  op- 
merken ^  dat  de  personen ,  die  thans  helpen  aan  het  op- 
zetten van  het  huis,  grootendeels  desa-genooten  zijn.  Het 
is  de  gewoonte  in  de  desa,  dat  men  elkander  op  die  wijze 
bij  het  bouwen  helpt.  De  huisheer  onthaalt  ztjne  gasten 
op  zulk  een'  dag  rijkelijk.  Hij  slagt  een  schaap  of 
geit,  laat  djënang's,  djadah,  gapé>  en  (^Awét,  al  te 
maal  lekkere  versnaperingen,  gereed  maken,  en  't  daarbij 
vooral  niet  aan  de  noodige  koffij,  sirih,  en  tabak  ont- 
breken. Dit  stelsel  van  onderling  hulpbetoon  zal  men 
op  allerlei  wijze,  bij  tallooze  gelegenheden,  gedurig  in 
het    desaleven    terugvinden.     Om    het    sociaal  standpunt 


133 


der  bevolking  naauwkearig  te  bepalen ,  is  het  noodig^  aaa 
dU  ▼erachijnsel  al  zijne  aandacht  te  schenken. 

Eenige  loi  zitten  op  het  huis ,  meerderen  staan  beneden 
met  lange  en  korte  stokken  in  de  handen  om  het  dak- 
9tak  op  te  heifen.  Daar  gaat  het  geraamte  omhoog! 
En  allen  praten,  roepen,  schreeuwen,  gillen  om  het 
hardst!  Dat  behoort  er  zoo  bij!  ir  Wis!  Wis-tö!'' 
schreeuwen  er  een  paar  tegelijk  in  de  hoogte;  en  beneden 
herhaalt  een  ieder  op  zijn  beurt  om  ook  meé  te  doen: 
#Wis!  Wis!'*  —  /rEmpoen!"  komt  er  negeen,  zijn' stok 
goed  op  den  grond  zettende,  nazeggen,  en  men  haalt  eens 
goed  adem.  Maar  niet  lang  duurt  het,  of  daar  boven 
schreeuwt  er  één  om  bindsels  van  bamboe  of  rotan,  en 
als  hem  die  toegereikt  zijn,  wordt  het  zoo  even  opge- 
heven geraamte  aan  den  nokbalk  bevestigd.  Als  nu 
de  andere  dakstukken  even  zoo  in  de  hoogte  zijn  ge- 
bracht, en  goed  stevig  bevestigd,  wordt  de  alang-alang 
opgebracht.  Op  de  nok,  en  daar  waar  de  zijden  der 
dakstnkken  aan  elkander  sluiten,  wordt  eene  dikke  laag 
alang*alang  gebonden,  om  de  sluiting  volkomen  te 
doen  zijn,  opdat  geen  r^n  daar  door  heen  naar  binnen 
kunnen  dringen.  Nu  en  dan  komt  er  over  de  nok  nog 
een  geraamte  van  bamboe,  of  wel  een  al  of  niet  be- 
werkte balk  te  liggen,  voornamelijk  om  het  opwaaijen 
der  alang-alang  te  voorkomen.  De  laatste  kan  echter 
ook   wel  tegelijk  tot  sieraad  strekken. 

Om  nu  die  verschillende  dakstukken  nader  te  leeren 
kennen,  dient  de  volgende  teekening  in   doorsnede: 

Het  bovenste  dakstuk  (a)  heet:  ëmpjaq-sirah  (of 
sirahan),  of  ëmpjaq-molo;  het  rust  met  den  boven- 
rand  op  den  nokbalk  en  met  den  onderrand  op  den 
lam  bang.  Het  daar  beneden  liggende  dakstuk  {b)  heet: 
émpjaq-pënanggap ;  het  rust  met  den  bovenrand 
op  den   lambang,  en  met  den  onderrand  op  den  blan* 
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dar/  waaronder  de  buitenwanden  staan.  Wordt  er  na 
nog  een  derde  dakstak  aangebracht  (e)  dan  valt  dat  buiten 
den  buitenwand  y  en  rust  op  stijltjes  [d).  Of  wel^  waar 
men  't  huis  niet  ruim  genoeg  acht,  wordt  de  wand 
onder  de  blandar  (m)  verplaatst ,  en  bevestigd  aan  die 
dtijltjes  (d).  Wordt  dit  dakstuk  alléén  aan  de  vóór-  en 
achterzijde  van  het  huis  aangebracht ,  dan  heet  het : 
èmpjaq-panirat.  Men  noemt  het:  majéng,  als  dit 
stuk  aan  de  vier  zijden  des  huizes  aangebracht  wordt. 
De  plaats  (é)  door  dit  dakstuk  overdekt^  noemt  men 
èmpèr;  en  van  daar  ook  wel  dit  dakstuk:  ëmpjaq- 
èmpèr.  Ter  verdere  verklaring  diene  nog:  ƒ  is  de 
noky  g  de  nokstut  of  toewoeh;  A  de  panërët;  k  de 
sókó-goeroe. 


Is  het  huis  nu  eenmaal  onder^dak  gebracht,  dan  moeten 
de  buitenwanden,  d.i.  gëdèg,  die  intusschen  reeds  ge- 
vlochten en  gereed  zijn,  op  hunne  plaats  gesteld  worden. 
Maar  terwijl  eenigen  reeds  klaar  staan  om  een  stuk  aan 
te  vatten,   komt  de    kjaï,  de  poedjonggö,  die  voortdu- 
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read  het  werk  bewaakt ,  tasschen  beiden ,  en  gelast  daarmee 
iioj[  een  oogenblik  te  wachten.  Zijne  vrienden  zouden 
daar,  in  hou'  ijver,  waarlijk  nog  iets  zeer  noodzakelijks 
vergeten! 

(Héy  hél  dat  niet  het  eerst!  Eerst  moet  de  plaats 
waar  de  wand  zal  komen  te  staan  met  een'  waaijer  gewaaid 
worden,  opdat  er  later  geen  sémoet,  d.i.  mieren  zijn!) 

En  de  daad  bij  het  woord  voegende,  gaat  hij  om 
het  huis  met  een'  inlandschen ,  van  bamboe  gevloch- 
ten waaijer,  opdat  er  later  geen  mieren  mogen  zijn, 
die  't  den  mensch  anders  wel  eens  vrij  lastig  kunnen 
maken.  En  dit,  mieren,  is  hier  niet  zoo  zeer  of  alleen 
in  de  eigenlijke  beteekenis  des  woords  op  te  vatten,  als 
wel  veel  meer  als  de  figuurlijke  benaming  voor  alles, 
wat  ongevraagd  en  ongewenscht  door  dien  verboden  weg 
Baar  binnen  zou  willen  komen,  ook  menschen.  Na  deze 
handeling  verrigt  te  hebben,  herneemt  de  poedjonggo: 
f  Zie  zoo!  gaat  nu  je  gang,  en  brengt  de  wanden  op 
hunne  plaats!"  Terstond  rijst  er  een  stuk  in  de  hoogte, 
en  wordt  op  zijne  plaats  gezet;  men  bindt  het  met  rotan 
of  bamboe  stevig  aan  de  stijlen  vast. 

Als  nu  al  de  wanden  op  hunne  plaats  zijn  gesteld,  is 
het  gemeenschappelijke  werk  afgeloopen.  Het  overige 
blijft  voor  den  man  des  huizes.  De  vrienden  gaan  zich 
nu  baden,  en  zijn  na  afloop  daarvan  door  den  huisheer 
ten  eten  genoodigd.  Als  een  fatsoenlijk  man,  die  zijne 
wereld  verstaat,  zal  hij  zelf,  of  voor  hem  de  poe- 
djonggo, bij  die  gelegenheid  niet  nalaten,  de  vrienden 
hartelijk  te  bedanken ,  en  zich  tot  wederdienst  (natuurlijk !) 
bereid  te  verklaren.     Aldus  zal  hij  dan  opgeveer  zeggen: 
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(Mijne  vrienden »  ouden  zoowel  als  jongen  I  'Weest 
zoo  goed  en  eet!  Ik  bied  u^  naar  er  is,  te  eten  aan! 
(of:  neemt  voor  lief  hetgeen  er  isl)  Ik  heb  n  niet  om 
hulp  gevraagd,  dan   met  de  bedoeling  van  wederdienst!) 

Men  betuigt  zijne  instemming  met  dit  woord ,  en  gaat 
aan  het  eten,  daarna  een  slok  water  gedronken,  een 
sirih- pruimpje  genomen,  of  eene  cigarette  gerold  en 
aangestoken,  en,  na  een  kort  praatje,  gaat  men  goeds- 
moeds en  vermoeid  naar  huis ,  het  spreekt  van  zelf,  voor 
vrouw  en  kinderen  van  het  overschot  van  den  maaltijd 
nog  een  lekker  maaltje  meebrengende. 

Daar  het  huis  op  den  beganen  grond  wordt  geplaatst, 
wordt  de  grond  binnenshuis,  de  djogan,  opgehoogd, 
waarvoor  men  buiten  het  huis  de  aarde  neemt.  Daardoor 
krijgt  men  dan  tegelijk  een'  vrij  diepen  kuil,  die  met 
opzet  digt  bij  het  huis  wordt  gemaakt,  om  eene  verza- 
melplaats voor  bladeren  en  allerlei  afval  te  hebben,  waar 
van  tijd  tot  tijd  de  brand  in  gestoken   wordt. 

Ook  moet  er  nog  eene  deur  geplaatst  worden;  zoo  als 
wij  boven  reeds  opmerkten,  altijd  in  die  zijde  van  het 
huis  welke  parallel  met  de  nok  loopt,  gewoonlijk  in 
het  midden. 

De  deuren  maakt  men  van  bamboe.  Men  heeft  ver- 
schillende soorten:  1^.  eene  hangende  deur,  die  heen  en 
weer  geschoven  kan  worden  (d.i.  lèrèggan);  2^.  eene 
draaijende  deur  (d.i.  blaq-blaq'an);  3°.  eene  hangende 
deur,  die  bij  den  onderrand  oj^nomen  en  neergelaten 
wordt,  bij  wijze  van  klapdeur  (d.i.  tangkëbban  of 
angkëb-angkëb). 
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Zalk  eene  deur  is  van  eeoe  zeei  eenvondige  en  toch 
éuki  eonstnictie.  Zij  bewqst,  onder  sooveel  meet,  wat 
<en  inlander  met  eene  nette  bewerking  zoo  al  van 
Iwnboe  maken  kan. 

Nq  blijft  de  Terdeeling  binnenshuis  in  vertrekken  nog 
orerig.  Veel  hangt  hier  natuurlijk  van  den  zin  des  be- 
woners af,  hoewel  er  zoo  enkele  dingen  zijn,  die  tot 
Kge)  en  gewoonte  zijn  geworden.  Ook  hier  zullen  wy 
wéér   het  algemeene   op  den  vooi^rond  plaateen. 

Stellen  wij  ons  eene  woning  uit  drie  daken  zamenge- 
iteld  Toor.  De  platte  grond  daarvan  zal  dan  ongeveer 
aldus  kunnen  zijn: 
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Men  bedenke  hierbij,  dat  de  drie  of  de  twee  haisen, 
waaruit  eeue  woning  bestaat ,  nooit  even  groot  zijn.  Waar 
dit  het  geval  mogt  wezen ,  is  't  een  toeval.  Ook  de 
vorm  dier  haizen  is  maar  zeer  zeldzaam  gelijk.  Het 
eigenlijke  woonhuis  zal  bijv.  limassan  zijn^  en  het 
voorste  sinom  of  dórö-gëpaq,  al  naar  men  heeft  of 
zelf  verkiest  te  maken.  Deze  verscheidenheid  in  vorm 
en  grootte  kan  natuurlijk  bij  eene  woning  als  de  inland- 
sche  al  zeer  weinig  of  geen  bezwaar  opleveren.  De  ver- 
binding der  huizen  met  elkander  is  zeer  gemakkelijk. 

Hetzij  men  nu  eene  woning  heeft ,  die  uit  drie^  twee, 
of  wel  één  huis  bestaat^  de  algemeene  verdeeling  en 
inrigting  is  altijd  ongeveer  dezelfde.  Het  voorste  huis 
van  eene  woning  van  drie  huizen,  de  grijö-ngadjëng, 
even  als  bij  eene  woning  uit  twee  huizen  bestaande,  heet 
saloe  (S).  yóói  de  huizen  der  hoofden  en  aanzienlijken 
is  dit  een  pan^öpö,  zonder  wanden,  maar  in  plaats 
daarvan  gewoonlijk  met  bamboe-jaloeziën  ^  tot  op  den 
grond  hangende,  rondom  voorzien.  Daar  ontvangt  men 
zijne  gasten.  Bij  eene  woning  uit  één  huis  bestaande, 
wordt  zij  vervangen  door  eene  galerij.  Bij  eene  woning 
uit  twee  huizen  bestaande,  wordt  het  middelste  van  eene 
woning  uit  drie  huizen,  de  kampoeng  of  djógó- 
satroe,  weggelaten.  In  de  woningen  der  hoofden  is  dit 
laatst  de  bekende  pringgittan.  De  verbinding  der 
daken  van  de  huizen  waaruit  eene  woning  bestaat ,  wordt 
verkregen  door  een  houten  goot  (talang).  Een  enkele 
maal  ontbreekt  die  echter  wel  eens.  In  dat  geval  valt 
de  regen  van  het  dak  vrij  op  den  grond  in  huis,  en 
loopt  dan  naar  weerszijde  door  eene  geul  naar  buiten, 
eene    vrij    ongezonde  en   lastige  omstandigheid. 

De  saloe  en  kampoeng  zijn  soms  door  gevlochten 
wanden  van  elkander  gescheiden;  meestal  slechts  voor  een 
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deel;  een  enkele  maal  in  het  midden  met  eene  deur,  in* 
den  regel  echter  zonder.  Het  achterhuis  is  altijd  door  een' 
gdieelen  wand,  van  vlechtwerk,  met  eene  deur  (d)  in 
het  midden^  van  de  kampoeng  (K)  gescheiden.  Soms 
lijn  én  wanden  deur  van  hout  (gëbjoq),  al  of  niet  met 
fraai  lijst-  en  snijwerk  versierd;  dikwijls  vindt  men  eene 
dubbele  houten  deur  en  de  wanden  van  bamboe-vlecht- 
werk. In  het  midden  van  de  saloe  (S)  en  het  achterste 
hnis  staan  vier  stijlen  (c)  dit  zijn  de  sök6-goeroe;  op 
de  hoeken  der  wanden  staan  (6)  de  sdkd-rdwa;  en 
tusschen  dezen  in,  langs  den  wand,  de  s6kö*gotjo  (a). 
In  de  saloe,  links,  achter  de  beide  s6kö- goeroe, 
staat  eene  groote  rustbank  (1),  doch  deze  wordt  ook  wel 
eens  aan  de  regterzijde  geplaatst.  Men  noemt  deze  de 
bajang-gé4é.  Aan  de  voorzijde  der  saloe  maakt  men 
gaarne  een'  gevlochten  wand ,  die  slechts  ter  halverhoogte 
vast  staat,  de  bovenhelft  bestaat  dan  uit  een'  hangenden' 
wand,  een'  klap  wand,  dien  men  openen  en  sluiten  kan, 
of  wel  uit  eene  soort  van  bamboe-jaloeziën. 

Het  achterste  huis,  de  grij6- wingking,  het  eigen- 
lijke woonhuis,  bestaat  in  den  regel,  de  uitzonderingen 
daargelaten,  uit  zes  vertrekken.  Het  middelste  der  drie 
die  aan  den  achterwand  grenzen,  heet  Bomö  (Bo);  het 
vertrekje  links  daarvan  sarong  (Sar),  en  regts  daarvan 
séntong  (Sent)-  Deze  drie  vertrekken  hebben  aan  de 
voorzijde  één'  regt  doorloopenden  wand,  van  den  eenen 
tot  den  anderen  buitenwand;  daarin  zijn  drie  deuren  {d). 
In  de  bom  o  staat  eene  rustbank  (4),  de  bejang-téngah, 
die  vaak  als  slaapplaats  wordt  gebruikt  bij  beperkte 
ruimte  en  arme  bewoner.*!.  Bij  gegoede  lieden  dient  zij 
nooit  tot  slaapplaats.  Bij  gelegenheid  van  een  huwelijk 
wordt  zij  geheel  ingerigt,  om  den  naam  padjëggan 
te  kunnen   dragen.     Er    worden  dan    een    paar  neteldoe- 
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ken  of  andere  gordijnen  met  een  bontgekleurd,  op- 
zigtig  versierd  rabat  v<5ór  gehangen ,  in  het  midden  door 
banden  of  passamenten,  soms  ook  wel  goaden  of  zilveren 
haken,  opgenomen.  Hierdo<\r  hebben  wij  gelegenheid  het 
inwendige  waar  té  nemen;  daar  is  heel  wat  te  zien. 
Ten  eerste  zien  wij  aan  het  hoofd  en  voeteneinde 
van  de  bank  twee,  mooi  roodgeverwde ,  met  verguldsel 
versierde  kisten  staan.  Op  de  kist  aan  de  regterzijde 
staat  een  spiegel,  ep  die  aan  de  linkerzijde,  wat  men 
noemt:  botèq'an-soengsoen,  een  houten  kastje  met 
laden  in  piramidalen  vorm,  bestemd  voor  bewaring  van 
medicijnen.  Tusschen  die  beide  kisten  in  het  midden ,  ligt. 
een  stapel  dwarsliggende  kussens  (bant al  of  lëmpir)  met 
overtrekken  in  sprekende  kleuren,  en  soms  aan  de  zijden 
met  zilveren  platen  versierd.  Deze  stapel  kussens  heet 
padjëggan,  en  van  daar  wordt  ook  wel  het  geheele 
pronkbed  z66  genoemd.  Als  men  al  dit  moois  niet  zelf 
in  bezit  heeft,  kan  men  het  in  huur  krijgen.  VÖ6r  en 
naast  al  het  genoemde,  ziet  men  de  geschenken  voor  de 
jonggehuwden,  voor  een  gedeelte  op  den  bultzak,  ka- 
8 oer,  die  op  de  voorzijde  van  de  bank  ligt  met  een 
paar  rolkussens  (go el  ing)  en  hoofdkussens  (ban  tal). 
Hij  dient  echter  ook  nu  niet  tot  slaapplaats.  De  jong* 
gehuwden  zitten  gedurende  het  feest  op  matten  op  den 
grond  v66r  deze  slaapplaats,  omgeven  van  de  vrouwelijke 
gasten  en  familieleden  en  van  lichten.  Op  deze  plaats  blijven 
zij  gedurende  de  vijf  eerste  dagen  en  nachten.  Daarna 
worden  zij  naar  het  huis  der  ouders  van  den  bruid^om 
geleid,  waar  zij   weder   eene  dergelijke  plaats   innemen. 

De  beide  vertrekken  aan  weerszijde  van  de  bom 6 
hebben  ook  ieder  zijne  eigene  bestemming.  In  de  sën- 
tong  plaatst  men  hetgeen  men  dagelijks  voor  eten  en 
drinken    noodig    heeft;    't    is    eene   bergplaats    voor    de 
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breekbare  waar,  als  kopjes,  borden ,  enz.  en  voor  ver- 
schillende spijzen.  In  de  sarong  vind  men  gereed- 
schappen, als  spinnewiel ,  weefgetouw,  enz.  Beide  vertrek- 
ken bestaan  uitslnitend  ten  behoeve  van  de  vrouw  en  de 
baishoading. 

Begts,  y66f  de  sëntong,  langs  den  regter  buitenwand, 
maakt  men  gaarne  nog  twee  vertrekken  achter  de  beide 
86k6-goeroe,  die  men  ook  wel  sëntong  noemt.  Het 
middelste  dezer  sëntong's  noemt  men  echter  wel  een- 
voudig slaapplaats  (patilëmman).  Daarin  is  dan 
ook  eene  rustbank  (S.)  geplaatst.  Als  de  jonggehuwden 
nit  het  huis  der  ouders  van  den  bruidegom  terugkeeren, 
is  deze  de  voor  hen  bestemde  slaapplaats.  Anders  slapen 
daar  wel  de  kinderen,  terwijl  de  ouders  dan  op  eene 
andere  rustbank  (2.)  in  de  linkerzijde  van  het  achterhuis 
geplaatst,  slapen.  Of  wel  slapen  zij  op  eene  rustbank 
j66t  de  bomd  geplaatst,  en  bekend  onder  den  naam 
van  dj  ram  bah. 

De  wanden  binnenshuis  noemt  men  gewoonlijk:  pagér- 
djogan;  doch  men  gebruikt  ook  wel  de  woorden:  këlir 
en   tëbéngan. 

In  de  buitenwanden  der  kampoeng  heeft  men  ge- 
woonlijk aan  weerszijde ,  of  wel  aan  ééne  z^'de  eene  deur, 
lusoDderheid  om  in  de  keuken  te  komen,  en  van  daar 
de  sfójzen,  enz.  te  kunnen  binnen  brengen ,  om  niet  ge- 
durig voorbij  de  gasten  te  gaan,  die  in  de  saloe  zich 
bevinden. 


De  keuken,  pa  won,  staat  altijd  zoo  digt  mogelijk 
bij  het  huis.  Het  is  een  bamboe-huisje,  dat  er  in  den 
TtgA  vrq  smerig  uitziet.  Men  vindt  er  een  van  steenen 
met  aarde  en  zemelen  gemetseld  fomuisje  op  den  grond; 
voorts    eene    rustbank,  eenige  bamboe-toestellen  om   eet- 
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waren  en  potten,  enz.  op  te  zetten  of  te  bewaren;  en 
verder  hetgeen  men  zoo  al  noodig  heeft  bij  het  kooken 
en  bereiden  der  spijzen  en  dranken.  Niet  ver  van  de 
keuken  heeft  men  gaarne  den  put,  soemoer,  welks  mond 
meestal  gelijk  met  den  grond  is;  en  daardoor  dan  ook 
in  de  meeste  gevallen  glad  en  afgebrokkeld  is.  Om  dit 
eenigszins  te  voorkomen,  legt  men  wel  een  paar  dikke 
planken  of  balken  om  den  rand.  Aangezien  men  in 
vele  gevallen  genoodzaakt  is  zich  ook  bij  den  put  te 
baden,  heeft  men  daar  dan  van  bladeren  eene  kleine, 
lage  afscheiding  gemaakt ,  en  één  of  meer  groote  steenen 
op  den  grond  gelegd,  om  het  wc^poelen  der  aarde  te 
voorkomen  en  niet  in  de  klei  te  staan.  Als  men  bijv. 
geen  rivier  in  de  nabijheid  zijner  woning  heeft,  is  dit 
altijd  de  badplaats.  Men  put  dan  het  water  zelf,  en 
giet  't  over  het  ligchaam. 

Een  weinig  van  het  huis  verwijderd  ziet  men  nog 
een  bamboehuisje,  vierkant,  op  stijlen  boven  den  grond 
staan;  dit  is  de  loemboeng  of  oewaarplaats  van  de 
padi.  (1)  De  meest  karakteristieke  vorm  is  zeker  wel 
die,  welke  boven  wijder  in  omvang  is  dan  beneden.  De 
ingang  is  boven  den  verbindingsbalk,  in  ééne  der  zijden, 
nooit  in  die  zijde,  de  v66rzijde,  door  welke  men  de 
woonhuizen  binnengaat,  en  die  parallel  met  de  nok  loopt* 
Daar  de  ingang  boven  den  verbindingsbalk ,  tusschen  de 
beide  dakstukken  in  is,  heeft  de  wand  daar  dus  den 
vorm  van  een'  driehoek;  de  ampiq-ampiq  of  érang- 
^rang  van  een  grijö-srotong'an  of  -bapang'an. 
Dit  stuk  kan  men  openen  en  digtslaan;  en  door  deze 
opening  wordt  de  padi  naar  binnen  geworpen,  en  verder 
netjes  opgestapeld.     Het  opschuren  der  padi  noemt  men 


(l)    CaUlogQB  van  voorwerpen  I,  9. 
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dan  ook:  ngoenggah-hak^.  Den  lezer ,  die  zulks 
niet  iD<^  weten,  zij  hierbij  gezegd ,  dat  de  padi  in 
bossen  wordt  gebonden,  zoodat  dit  opwerpen  der  padi 
geen  bezwaar  kan  opleveren.  De  lengte  etroo,  die  men 
bq  bet  snijden  der  padi  aan  de  halmen  laat,  is  dan  ook 
jnist  Foldoende  om  er  bossen  van  te  kunnen  binden. 

Een  weigezeten  desaman  houdt  er  gaarne  een  rijpaard 
op  na.  Meerderen  verkiezen,  vooral  om  het  voordeel  en 
gemakkelijker  onderhoud,  eene  merrie.  Voor  een  goed 
paard  bouwt  men  al  spoedig  een'  stal,  gë(}ogan,  van 
kout,  bamboe  en  alang-alang.  (1)  Hij  staat  altijd 
op  den  grond;  de  bodem  of  vloer  is  een  weinig  boven 
den  grond  verheven;  hij  is  gedekt  met  een  laag  afhan- 
gend alang-alang  dak;  hij  is  zonder  wanden,  maar 
met  stevige  houten  latten  in  H  rond.  De  ruif  is  gewoonlijk 
een  gebogen  bamboe- vlechtwerk ,  en  een  uitgeholde  balk 
of  boom  dient   voor  drinkbak. 

Waar  men  geen  gemeene  desa-kraal  voor  de  buffels 
en  koeijen  heeft,  bewaart  ieder  zijn  vee  op  zijn  erf  in 
eene  kraal,  kan^ang,  die  men  door  balken,  boomen  of 
dikke  takken  rondom  afzet.  Dakbedekking  komt  daar 
niet  bij  te  pas,  zoo  min  als  bevloering.  Vooral  in  den 
regentijd  zijn  dit  ware  modderpoelen,  soms  zoo  diep,  dat 
een  buffel  er  zich  met  gemak  in  kan  om  en  om  wen- 
telen, en  zijn  geheele  lichaam  met  eene  dikke  mod- 
derlaag bedekt  is.  Men  houdt  dit  èn  voor  gezond  èu 
goed  om  de  muskieten  te  weren.  Waar  men  echter  koeijen 
b  zulk  eene  kraal  bewaart,  verarmen  zij,  worden  mager 
en  kwijnen  weg.  Want  een  buffel  kan  in  zulk  een'  poel 
slapen,  de  koe  niet.  Van  daar  dat  men  deze  laatsten 
op  eene  diooge  plek  bewaart. 


(1)    OUlogiu  fan  foorwerpca  I.  12  en  17. 
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Onze  beschrijving  van  het  javaansche  erf  zou  niet 
volledig  zijn,  als  wij  niet  ten  slotte  met  een  enkel 
woord  nog  wezen  op  dat  alang-alang-dakje,  rustende 
op  vier  stijltjes,  daar  ter  zijde,  v66raan  op  het  erf  ge- 
plaatst. Daar  onder  zien  wij  een'  dikken  boomsf am  liggen , 
met  eene  overlangsche  wijde  uitholling ,  en  aan  één  uit- 
einde met  een  rond,  diep  gat.  Dit  is  de  javaansche 
lësoeng.  (1)  Als  er  echter  voldoend  geboomte  op  het 
erf  staat y  zal  men  dat  dakje  wel  eens  weglaten,  daar 
het  geboomte  dan  voldoende  schaduw  geeft.  Liefst  in 
den  vroegen  morgen  of  des  namiddags  begeeft  zich  bijna 
dagelijks  de  vrouw  des  huizes,  al  of  niet  van  eene 
dochter  of  andere  vrouwelijke  huisgenoot  vei^zeld,  voor- 
zien van  een  paar  bossen  padi,  naar  die  lësoeng,  en 
weldra  hoort  men  het  eigenaardige  geluid,  dat  veroor- 
zaakt wordt  door  het  stampen  met  een'  dz  1|  meter 
langen  boomstam,  in  't  midden  met  eenige  uitholling 
voor  de  handen,  genaamd  aloë.  De  pad i  wordt  door 
deze  aloë  in  de  lésoeng  van  hare  bolsters  en  zemelen 
ontdaan,  en  men  verkrijgt  de  witte  rqst  of  bras.  Bij 
zon-  en  roaaneclipsen ,  bij  overval  van  dieven,  gedurende 
de  feestweek  van  een  huwelijk,  enz.  moet  de  lésoeng 
ook  hare  diensten  doen  om  veel  geweld  te  maken.  Door 
verschillende  wijzen  van  stampen  en  slaan  in  de  lésoeng 
weten  de  desa-lui  elkander  allerlei  seinen  te  geven;  en 
menig  policie-onderzoek  is  daardoor  vruchteloos  geweest, 
omdat  de  misdadigers  elkander  op  die  wijze  weten  te 
waarschuwen.  Wij  zullen  later  nog  wel  eens  gelegenheid 
hebben  op  dit  punt  meer  in  bijzonderheden  terug  te 
komen. 

De    belangstellende  lezer,  die  overigens  nog  beter  aan 


(l)    CfttalogQt  wn  foorwerpeo  I,  U. 
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zijne  voorstelling  van  het  boven  beschrevene  wenscht  te 
gemoet  te  komeu,  kan  o.a.  in  het  Museum  vau  het 
Zeudelinghois  van  het  Nederlandsch  zendelinggenootschap 
veischilleude  modellen^  van  inlandsche  materialen  ver- 
vaardigd, in  oogenschouw  nemen.  Hij  zal  daar  eenige 
modellen  van  huizen,  rijstschuren ,  rijstblokken  met  de 
stampers  en  het  dakje  daarboven,  paarden-  en  buffel- 
stalieu,  en  bovendien  nog  vele  andere,  zeer  bezienswaar- 
dige artikelen  en  voorwerpen  vinden.  Men  zie  daaromtrent 
den  Catalogus,  geplaatst  in  /r  Mededeelingen''  D.  XVIII, 
pag.   119  v.v. 

Belangrijk  is  voorts  nog  de  vraag  te  achten,  of  er  in 
het  wonen  der  inlanders  van  vroeger  en  heden  vooruit- 
gang, achteruitgang,  dan  wel  stilstand  waar  te  nemen 
«alt?  Bij  gebrek  aan  voldoende  berigten,  kan  ons  ant- 
woord op  die  vraag  slechts  een  (hoewel  niet  zoo  geheel 
ong^rond)  vermoeden  zijn,  dat  wij  gaarne  aan  beter 
oordeel  wenschen  te  onderwerpen.  Bedriegen  wij  ons  niet 
geheel  en  al,  dan  is  het  getal  kostbare,  fraaije  d.w.z.  van 
veel  en  zwaar  en  fraai  bewerkt  hout  opgetrokken  huizen 
belangrijk  minder  geworden.  Daarentegen  schijnt  er  aan 
de  woningen  der  lagere  volksklasse  meer  zorg  besteed  te 
worden,  en  het  uiterlijk  voorkomen  van  huis  en  erf 
meer  net  en  zindelijk  te  zijn.  De  invloed  van  de  goede 
zorgen  des  Bestunrs  is  hierin  niet  te  miskennen.  Het 
is  echter  duidelijk,  dat  de  innerlijke  waarde  van  ieder 
huis  op  zich  zelf  daardoor  niet  toeneemt.  Hier  en  daar 
verrijzen  steeneu  gebouwen,  of  wel  inlandsche  huizen 
maar  met  pannenbedekking.  Dit  veronderstelt  eene  zekere 
hoeveelheid  deugdzaam  hout  inwendig  om  dat  zware  dak 
te  kunnen  dragen.  De  javaansche  si  rap  of  houten 
dakpan  ziet  men  niet  meer;  hetgeen  ook  wel  te  ver- 
moeden  is   als  men   weet,   dat  het  dj  at i -hout  zeer  duur 
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en  moeijelijk  te  verkrijgen  is.  Er  heeft  ongemerkt  eene 
nivellering  plaats  gehad,  die  met  het  veranderen  der 
tijdsomstandigheden  gelijken  tred  heeft  gehonden.  Ook 
de  buitengewone  aanwas  der  bevolking,  en  (in  vele  stre- 
ken) de  invloed  der  partikuliere  industrie  mogen  niet  uit 
het  oog  verloren  worden.  Door  de  zamenwerkiiig  van 
verschillende  krachten  alzoo,  zijn  in  het  algemeen  de 
woningen  der  geringere  klasse  zeker  belangrijk  verbeterd, 
al  moge  de  waarde  van  ieder  huis  op  zich  zelf  vooral 
niet  te  hoog  geschat  worden.  Eerst  waar  de  volksop- 
voeding en  ontwikkeling  iK>g  eene  belangrijke  schrede 
voorwaarts  zullen  hebben  gedaan  en  de  persoonlijke 
vrijheid,  zelfstandigheid,  en  de  maatschappelijke  rijkdom 
meer  noemenswaard  sullen  toegenomen  zijn,  zal  van 
eenen  meer  wezenlijken  vooruitgang  sprake  kunnen  wezen , 
en  het  gehalte  der  huizen  beter,  duurzamer  en  kost- 
baarder worden. 

KeDIRI,    1874.  C.    POENSEK. 


Het   eerste   onderwys   op    de  Inlandsche 

Tolksschool. 


Wanneer  ik  in  de  volgende  bladen  mijne  gedachten 
o?er  de  methode  van  onderwijs  op  de  Yollsschool  in 
Keêrlandsch-indië  gedeeltelijk  ontwikkel,  gedeeltelijk  slechts 
in  zoo  verre  aanstip,  als  voor  den  onderwijzer  voldoende 
is,  om  mijne  bedoeling  te  begrijpen,  dan  matig  ik  mij 
daarmede  geenszins  het  regt  aan  tot  het  geven  van  voor- 
schriften: ik  weet,  dat  de  denkende  onderwijzer  die  niet 
behoeft.  Waar  ik  mij  hier  en  daar  afkeuring  veroorloof  van 
de  tot  hiertoe  doorgaans  gevolgde  methode,  daar  wensch  ik 
de  meeste  bescheidenheid  in  acht  te  nemen,  en  ligt  het 
geheel  baiten  mijne  bedoeling  aan  de  verdienste  van 
ijverige  en  bekwame  mannen  te  kort  te  doen.  Ik  ver- 
zoek alleen,  dat  men  mijne  denkbeelden  overwege,  zoo 
Doodig  weêrlegge,  echter  niet  met  de  bedenking,  dat  de 
toepassing  onmogelijk  is,  omdat  de  weg  nog  niet  is  ge- 
baand. De  belangstelling  in  het  onderwijs  is  in  onze 
dagen  266  groot,  de  moeite,  die  men  zich  daarvoor 
geven  wil,  zoo  geheel  eigenaardig,  dat  aan  niemand  het 
regt  kan  worden  toegekend,  denkbeelden  te  verwerpen, 
omdat  zij  verschillen  van  de  zijne:  al  wat  naar  sleur 
iweemt  is  voor  goed  uit  de  kringen,  waarin  het  onder- 
wijs besproken  wordt,  veel  meer  uit  de  school  gebannen. 
Voor  den  onderwijzer  geldt  zeker  meer  dan  ooit:  /^ be- 
proef alle  dingen,  en  behoud  het  goedel'' 

Wel    nu,    zoo    blijve    dan  alleen  de  vraag,  of  mijne 
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denkbeelden  een'  paedagogischen  grondslag  hebben,  en  of 
er  mannen  zullen  gevonden  worden,  die  den  moed  heb- 
ben,  in   de  praktijk   den   meer  gewonen   weg   te  verlaten. 


Het  onderwijzen  is  eene  kunst;  de  didactiek  is  de 
theorie  van  het  onderwijs,  en  alle  theorie  is  de  ordelijke 
voorstelling  van  de  eischen  der  praktijk :  de  didactiek  leert 
dus  wat  door  alle  tijden  heen  op  het  gebied  van  ouder- 
wijs  proefhoudend   bevonden  is. 

De  kunst  van  onderwijzen  gaat  overal  uit  van  het 
afzien  van  de  behoeften  des  leerlings :  geen  methode 
heeft  waarde,  die  niet  berekend  is  naar  die  behoeften  in 
den  ruimsten  zin.  Deze  verschillen  voor  volken  en 
volksklassen,  zoowel  als  voor  individus:  men  heeft  dus 
te  letten  op  aanleg,  op  levenstoestanden,  maar  ook  op 
volksaard,  zeden   en  gewoonten. 

Dat  afzien  vordert  methode,  -  wil  men ,  de  methode  der 
natuurkundigen:  waarnemen,  proeven  nemen,  en  niet  be- 
sluiten, dan  na  zijne  waarnemingen  en  proeven  in  vol- 
doenden getale  verzameld  en  in  naauwkeurig  verband 
gebracht  te  hebben. 

De  Nederlander,  die  in  Indiê  ouder  eene  inlandsche 
bevolking  als  onderwijzer  wil  optreden,  dient  reeds  hier 
te  lande  ernstige  studie  gemaakt  te  hebben  van  den  aan- 
leg en  den  aard  des  volks;  hij  moet  dus  beginnen  met 
zoo  goed  mogelijk  de  volkstaal  te  bestuderen,  't  geen 
van  zelf  insluit ,  dat  hij  vlijtig  gebruik  maakt  van  ethno- 
graphische  en,  voor  zoo  ver  zij  bestaan,  literarische  bronnen 
en  hulpmiddelen.  Dus  toegerust  zal  hij  bij  den  aanvang 
van  zijn  werk  niet  ligt  geheel  mistasten,  al  doende  kun- 
nen leeren  en  zich  volmaken,  terwijl  hij  zich  van  meet 
af  abn  de  achting,  alligt  zelfs  de  liefde  van  het  volk 
verwerven   zal. 
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De  onderwijzer,  die  meent ^  dat  het  genoeg  is,  wanneer 
men  zekere  leerstof  meester  is,  en  dat  de  leermethode 
o?end  nagenoeg  dezelfde  blijft,  die  alleen  bezwaar  ziet 
in  de  hem  vreemde  taal ,  heeft  weinig  begrip  van  de 
taak,  die  hem  wacht,  zal  welligt  schijnbaar ,  althans  naar 
de  schatting  van  vden,  voldoende  vrachten  erlangen, 
zel&  daardoor  den  naam  van  bekwaam  onderwijzer  kan- 
nen verwerven;  maar  de  uitkomst  zal  leereu,  dat  die 
vrachten,  hoe  schoon  ook  voor  het  oog,  geen  zaad  be- 
vatten, dat  zich  op  den  vreemden  bodem  voortplant; 
van  enkele  individos  zal  hij  welligt  iets  maken,  dat  ver- 
btzing  wekt,  maar  het  opgroeijend  volk  zal  er  zoo  goed  als 
geen  voordeel  van  oogsten :  die  individus  zullen  iets  worden 
voor  de  vreemde  maatschappij,  die  hen  deed  opleiden, 
jDaar  voor    hunne   stamgenooten  zullen  ze  verloren  gaan. 

Opheldering.  Men  meent,  dat  de  inlander,  die 
goed  lesen,  schreven  en  rekenen  kan,  en  zich  daarb^  en 
daardoor  eenige  kennis  yan  europesche  wetenschap  en  toe- 
standen verworven  heeft,  nu  ook  nattig  zal  worden  voor 
zgne  landgenooten ;  zeker  zal  hg  zich  als  districts-  of 
dorpshoofd  kunnen  onderscheiden;  in  den  regel  echter 
zal  hg  eene  of  andere  betrekking  bg  eeu'  Europeaan 
zoeken ;  zelfs  als  hg  onder wgzer  wordt ,  beschouwt  hg  dit 
ab  een  min  of  meer  voordeelig  ambt,  en  hg  zal  wel  zgne 
vaardigheid  op  enkele  leerlingen  overplanten,  maar  de 
ziel  zal  aan  zgn  onderwgs  ontbreken. 

Lezen,  schrgven  en  rekenen  zijn,  zoo  als  die  vakken 
gewojonlgk  worden  opgevat,  kunstvaardigheden,  en  worden 
dus  ligt  doel  van  het  onderwgs,  terwgl  zg  bloot  middel 
moesten  zgn,  om  den  geest  beter  geschikt  te  maken  tot 
het  beantwoorden  aan  de  eischen  des  levens.  Zoo  vergeet 
of  verliest  dan  ook  de  leerling,  ouder  geworden,  het  met 
moeite  geleerde ,  als  het  hem  in  de  maatschappg ,  voor 
zgn  werk,  weinig  of  geen  practisch  nut  aanbrengt. 

Stellen  wg ,  dat  de  Europeaan  komt  onder  eene  bevol- 
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king,  die  woont  in  eenvoudige,  boewei  stevig  gebouwde 
hutten,  waar  het  sonnelicht  slechts  spaarzaam  doordringt 
en  de  verlichting  des  avonds  hoogst  gebrekkig  is,  terwgl 
het  huisraad  wel  aan  de  bestaande  behoeften  beantwoordt, 
maar  zeker  niet  aan  de  biliykste  eischen  van  het  euro- 
pesche  burgerhuisgezin.  Beiden  man  en  vrouw  hebben 
hunne  werkzaamheden  grootendeels  buiten  *s  huis,  en  ook 
de  kinderen  ontvangen  spoedig  eene  taak,  die  zy  onder 
zekere  mate  van  verantwoordelgkheid  verrigten.  Het  be- 
werken der  akkers,  het  in  orde  houden  der  waterleidin- 
gen, het  planten  van  rgst  en  nagewassen,  de  zorg  voor 
het  vee,  't  is  alles  noodig  voor  het  dagelgksch  onder- 
houd des  gezins,  en  de  verdeeling  van  den  arbeid  is  in 
allendeele  gepast.  De  man  wordt  buitendien  geroepen 
tot  het  onderhoud  van  wegen ,  bruggen ,  paggers ,  in 
*t  algemeen  tot  alles,  waarin  de  openbare  werken  handen- 
arbeid vorderen;  de  vrouw  heeft  voor  de  kleeding  en  de 
bereiding  der  spgzen  te  zorgen.  Zoo  wordt  het  kind 
practisch  opgeleid  tot  alles  wat  het  zal  moeten  weten  en 
kunnen  als  het  eens,  en  dat  volgt  al  op  betrekkelgk 
jeugdigen  leeftgd ,  de  pligten  der  volwassenen  zal  hebben 
te  vervuUeu.  Elk  volgend  gezin  is  de  getrouwe  copie 
van  het  vorige ,  en  dat  gaat  zoo  door  de  eeuwen  heen , 
als  geen  vreemd  element  de  bestaande  orde  wgzigt,  indien 
niet  maar  stoort. 

Uit  verschillend  oogpunt  bezien  verkregen  deze  toestan- 
den een  idyllisch  en  liefelgk,  of  een  barbaarsch  en  stuitend 
karakter;  maar  geen  Europeaan  vindt  zich  aangetrokken 
door  onsindel^kheid ,  slordigheid,  dofheid,  soms  botheid, 
die  hem  in  zulke  gezinnen  te  gemoet  treden.  De  ver- 
trouweljke  toegang  tot  de  volwassenen  is  hem  lang  ont- 
zegd, alleen  de  kinderen  zgn  wel  te  winnen;  buitendien 
deze  trekken  zei  ven  aan  door  hun  lief,  onschuldig  voor- 
komen, en  de  onderwgzer  vindt  hierin  de  aanmoediging 
om  zich  met  ben  bezig  te  honden.  Gevoelt  hjj  daarvan 
niets,  dan  trekke  hg  zich  zoo  spoedig  mogelgk  terug; 
alleen  toewgding  aan  bet  jeugdig  geslacht  kan   hem    de 
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Tele  moe^el^kheden  doen  overwiimen ,  die  hem  onvermg- 
delgk  wachten.  De  man,  die  liefde  gevoelt  voor  de 
bevolking ,  zich  z^ne  roeping  bewust  is ,  van  voor  haar , 
in  haar  midden  te  leven,  en  die  dit  geene  al  te  groote 
opoffering  acht,  heeft  kans  van  slagen. 

Kans  van  slagen!  Het  staat  eenmaal  vast,  dat  hg 
eene  school  zal  openen.  Uit  eigen  middelen  heeft  hg  een 
gebouwtje  doen  oprigten,  dat  vrg  wel  geschikt  is  om  er 
eenige  kinderen  te  ontvangen.  Zullen  deze  komen?  Wat 
heeft  de  onderwgzer  in  zichzelven,  om  hen  te  trekken,  en 
later  aan  zich  te  verbinden  ?  Zullen  de  ouders  het  als  een 
voorregt  beschouwen,  dat  zg  hunne  kinderen  ter  school 
mogen  zenden?  Waarin  moet  dit  voorregt  dan  bestaan? 
Die  kinderen  zgn  hun  van  dienst  in  hun  bedrgf;  zg 
zgn  hun  speelgoed  gedurende  hunne  rust;  zg  hinderen 
nergens,  en  behoeven  dus  niet  uit  nooddwang  verwgderd 
te  worden;  zg  zullen  meer  kosten  aan  kleeding,  als  zy 
ter  school  gaan,  welligt  minder  geschikt  worden  voor 
den  arbeid  in  het  dagelgksch  leven:  als  de  ouders  niet 
zwanger  gaan  van  eenig  denkbeeld,  dat  op  standverhef&ng 
van  hunne  kinderen  doelt,  dan  zullen  zg  het  schoolgaan 
voor  hun  kroost  zeker  niet  als  een  voorregt  beschouwen. 

Maar  men  is  geslaagd,  op  welke  wgze  dan  ook,  de 
Hoofden  te  winnen;  zy  zullen  van  hun  gezag  gebruik 
maken,  om  de  kinderen  ter  school  te  zenden,  de  nala- 
tigen  doen  opsporen,  aandraven,  welligt  streng  straffen! 
Wie  kan  als  onderwgzer  en  menschen vriend  gebruik 
maken  van  znlke  middelen?  Wie  het  deed,  ik  zou  hem 
toeroepen:  » Ongelukkige!  Qg  meent  zeker,  dat  uwe 
school  doel  is,  en  dat  het  huisgezin  het  middel  moet 
worden,  om  nwe  schepping  te  doen  bloeden;  terw^  inte» 
gendeel  de  school  het  middel  behoort  te  zgn,  om  het 
huisgezin  te  verheffen !  Gg  speculeert  op  de  slechte  hoe- 
danigheden van  den  inlander:  de  dwingelandg  en  trots 
der  Hoofden,  den  slaafschen  geest  der  minderen!  Zulk 
schoolbonden ,  men  moge  zeggen  wat  men  wil ,  doet 
meer  kwaad  dan  goed.     Ik  zal  niet  afkeuren,  dat  de  be- 
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volking  op  gepaste  wgze  door  hare  Hoofden  worde  aange- 
spoord om  Toor  de  kinderen  gebmik  te  maken  van  de 
school ;  maar  den  onderw^ser  blgf  ik  toeroepen :  tracht 
middelen  te  vinden,  waardoor  de  belangen  der  onders  en 
het  welzgn  der  kinderen  met  nwe  eigene  hoogere  menscheo- 
liefde  in  harmonie  worden  gebracht/* 

Die  middelen  móeten  grootendeels  nog  gevonden  wor- 
den; ik  stel  mg  voor,  dat  er  enkele  zgn  opgenomen  in 
de  volgende  methode.  Zjj  kan  niet  dienen  voor  wie  haar 
uitsluitend  zoa  willen  volgen.  De  onderwgzer  zal,  zoo 
hg  haar  zgne  aandacht  waardig  keurt,  er  gebmik  van 
maken,  om  er  zgne  eigene  uit  op  te  bouwen,'  naar  ver- 
kregen plaatseiyke  ervaring  en  daaruit  geboren  inzigten. 

Ten  einde  reeds  dadelijk  een  algemeen  denkbeeld  te 
geven  van  de  door  mij  voorgestelde  methode^  wil  ik  die 
eerst  in  breede  trekken  voorstellen,  om  haar  vervolgens 
in  enkele  onderdeelen,  bij  wijze  van  toepassing  te  be- 
handelen, in  zoo  verre  dit  noodig  kan  zijn  voor  den 
onderwijzer. 

Algemeen  begrip  van  de  methode. 

De  eerste  zorg  des  onderwijzers  geldt  een  geschikt 
lokaal,  dat  beantwoordt  aan  de  regelen  der  hygiëne  en 
toch  ingerigt  is  naar  den  bouwtrant  bij  de  bevolking  in 
zwang;  dit  laatste  is  noodig,  om  zoo  na  mogelijk  aan 
de  oorspronkelijke  behoeften  van  het  huisgezin  te  voldoen. 

Het  tweede,  waarvoor  hij  te  zorgen  heeft^  is  eene  aan- 
vankelijk voldoende  hoeveelheid  leermiddelen,  naar  een 
eigen  systeem  gerangschikt,  zonder  dat  daarom  dit  systeem 
bij  het  onderwijs  te  voorschijn  trede,  alleen  ter  tege* 
inoetkoming  aan  eigen  denken  en  handelen.  Die  leer* 
middelen  hebben  betrekking  op  de  algemeene  hoedanig- 
heden der  ligchamen,  naar  vorm,  klear,  afmetingen , 
naar  de  eigenschappen  der  stof  (hard,  taai,  zacht,  week, 
raw,  eSen,  glad,  doorsch^uend,  doqrzigtig,  veerkrachtig. 
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deelbaar,  enzj),  naar  het  gebruik  der  zintuigea  bij  oefe- 
niDgen  voor  bet  gezigt,  het  gehoor,  het  gevoel,  den 
Kak,  de  smaak.  Die  leermiddelen  zijn  ontleend  aan  het 
dierenrijk ,  het  plantenrijk  en  het  delfstoffelijk  rijk ,  zonder 
editer  andere  voorwerpen  te  bevatten,  dan  die  in  het 
land  zelf  voorkomen.  Andere  leermiddelen  hebben  be- 
trekking op  beweging  en  rnst;  zij  dienen  ter  veraan - 
schonwelijking  van  rollen,  slepen,  trekken,  duwen,  vallen, 
stqgen,  botsen,  loopen,  gaan,  stappen,  draven,  rennen, 
springen,  enz.  Eene  andere  afdeeling  bevat  de  hulpmid- 
delen tot  bet  bijbrengen  van  kennis  van  de  voorwerpen 
der  industrie :  gereedschappen,  huisraad,  kleeding,  huis- 
boQw,  akkerbouw,  veeteelt,  wapenen,  enz.  Verder  heeft 
men  de  grondstoffen,  waarvan  deze  kunstproducten  ver- 
vaardigd worden:  boomwol,  boomschors,  houtsoorten, 
steen,  ijzer,  koper,  enz.  Weer  andere  hulpmiddelen  heb- 
ben betrekking  op  de  voeding  en  wat  daar  mede  in 
verband  staat. 

Terwijl  men  deze  rubrieken  kan  vermeerderen  naar 
voorkomende  omstandigheden,  zorge  men  in  eene  tweede 
afdeeling  van  leermiddelen,  alles  op  te  nemen  wat  op  de 
handwerken  en  het  dagelijksch  bedrijf  van  den  inlander 
betrekking  heeft,  en  verschaffe  daarbij  de  gelegenheid 
om  van  deze  soort  van  leermiddelen  zoo  veel  mogelijk 
gebruik   te  maken. 

De  onderwijzer  heeft,  dus  toegerust,  slechts  in  zich 
zelven  het  overige  te  zoeken  van  wat  hij  bij  zijn  onder- 
vqs  noodig  heeft,  en  daartoe  behoort  in  de  eerste  plaats, 
dat  hg  helder  denke,  een  warm  hart  hebbe  voor  de 
kinderen,  eene  gemakkelijke  wijze  van  zich  uit  te  druk- 
ken in  de  taal,  bq  gepaste  levendigheid  en  vrolijkheid. 
H^  heeft  dus  noodig  gezondheid,  kracht,  een'  opgeruim- 
den  zin,  een  scherp  en   vaardig  oog  en   oor. 
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Het  eerste  wat  hij  te  doen  heeft  is,  de  kinderen  aan 
zindelijkheid,  netheid  en  orde  te  gewennen,  en  het  is 
geen  verloren  tijd^  die  hij  besteedt ,  om  hen  daarin  te 
oefenen.  Het  tweede,  wat  hij  te  doen  heeft,  is  het  oefe- 
nen in  betamelijke,  gepaste,  vlugge,  zoo  mogelijk  nette 
en  sierlijke  bewegingen;  zitten  en  opstaan,  het  gebruiken 
van  handen  en  armen,  het  maken  van  bewegingen  in 
de  maat,  marcheren,  enz,  kortom  de  eerste  en  eenvou- 
digste oefeningen  der  gjmnastiek  komen  hier  in  aanmer- 
king, en  vormen  eveneens  een  integrerend  drel  van  zijn 
onderwijs. 

Het  mag  bij  geen  dezer  oefeningen  aan  de  viva  vox, 
spreken  en  goed  spreken  ontbreken,  en  de  leerling  zelf 
moet  nietsdoen,  zonder  daarbij  te  spreken  of  te  zingen; 
het  laatste  behoeft  geenszins  altijd  eeue  melodie  te  zijn : 
het  recitatief,  maar  goed  geaccentueerd  naar  maat,  toon 
en   uitspraak  is  hier  zeer  aan  te  bevelen. 

Bij  het  gebruik  van  alle  leermiddelen  komt  het  er  op 
aan,  zoo  veel  mogelijk,  reeds  dadelijk  alle  zintuigen  ge- 
regeld te  doen  gebruiken ,  maar  van  zelf  zullen  het  gezigt 
en  het  gevoel  eene  eerste  plaats  innemen ,  terwijl  daarna  het 
gehoor  in  aanmerking  komt,  en  de  smaak  en  reuk  als 
ondergeschikt  kunnen  beschouwd  worden.  Dat  het  hierbij 
vooral  ook  op  spreken  aankomt  ligt  voor  de   hand* 

De  genoemde  oefeningen  hebben  voor  een  groot  deel 
betrekking  op  het  ligchaam,  voorts  bij  het  benoemen  van 
voorwerpen  en  hoedanigheden ,  ook  op  geheugen  en  spraak- 
vermogen. 

Op  deze  hoogte  nu  zal  het  noodig  zijn  over  te  gaan 
tot  het  ontwikkelen  van  het  denkvermogen  naar  de  rig- 
ting  van  getal  en  maat.  Bekenen  is  het  gebruikmaken 
yan  de  zijde  van  ons  denkvermogen,  die  betrekking 
heeft  op  de  bepaling  van  waarde,  en  wel,  in  den  eenvpu- 
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dipten  vorm,  op  het  bepalen  van  getallenwaarden.  De 
oefeniogen  moeien  aanvankelijk  zeer  eenvoudig  worden 
ingerigi  en  aeer  geleidelijk  voortgaan;  boe  dit  geschieden 
kan,  sal  blijken  bij  de  nadere  behandeling  van  dit  on- 
derdeel der  methode.  Maar  gelijktijdig  moeten  ook  de 
begrippen  van  maat  worden  bijgebracht,  absoluut  en 
lelatief.  Absoluut  door  het  bepalen  van  lengte,  breedte, 
hoogte,  diepte,  naar  een'  vasten  maatstaf;  relatief  door 
hei  onderling  vergelijken  van  voorwerpen,  vlakken  of 
afstanden. 

Heeft  de  leerling  deze  oefeningen  doorloopen ,  dan  wordt 
hel  tijd,  hem  de  handen  te  doen  gebruiken,  en  welligt 
het  eeiat  door  houtjes,  blokjes,  strootjes,  biezen,  enz.  in 
bepaalde  vormen  te  doen  leggen,  eerst  op  voordoen  van 
den  onderwijzer,  daarna  naar  eene  teekening. 

Op  een'  volgenden  trap  heeft  hij  die  voorwerpjes  te 
vensenigen  door  bonwen,  vlechten,  knoopen,  enz.,  alles 
op  de  eenvoudigste  wijze,  althans  zonder  andere  compli- 
catie dan  door  hem  goed  nagaan  kan  worden,  liefst 
if66  dat  hij  de  eenvoudigste  regelmatige  figuren  leere  zamen- 
fltellen,  waarbij  dan  wéér  het  denk-  en  spraakvermogen 
geoefend  worden,  ook  door  het  benoemen  van  vorm, 
fiioÈeting,  grenzen,  kleur,  enz. 

Dan  wordt  het  tijd  den  leerling  te  oefenen  in  het 
teruggeven  van  deze  figuren  op  de  lei  of  op  het  papier, 
nog  niet  om  daarbij  zekere  volmaaktheid  in  teekening  ie 
beoogen;  daaraan  valt  vooreerst  niet  te  denken. 

Zoo  komt  men  tot  het  overgangspunt  tot  het  nabootsen 
van  lettervormen,  en  daaraan  sluit  zich  dan  van  zelf 
het  zoogenaamd  lager  onderwijs  van  onze  school  aan, 
mitB   naar  zuiver  ontwikkelende   methode. 

Men  zou  dos  kunnen  zeggen,  dat  het  eerste  onderwijs 
de    leerstof  omvat  van  onze  bewaarschool,   maar  dan 
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waclite  men  zich  toch  Tooral  aan  de  school  dien  naam 
te  geven  of  haar  in  karakter  en  gehalte  met  deze  gelijk 
te  stellen,  vooral  ook  omdat  de  leeftijd ,  waarop  de  kin- 
deren de  inlandsche  school  beginnen  te  bezoeken ,  overeen, 
koml  met  dien,  waarop  onze  kinderen,  te  regt  of  ten 
onregte  de  bewaarschool   verlaten. 

Eerst  nu  moet  gebruik  gemaakt  worden  van  gewone 
afbeeldingen  en  platen. 

Welligt  is  het  niet  overbodig  aan  dit  algemeen  over* 
zigt  de  volgende  opmerkingen    toe   te  voegen : 

a.  Alle  onderwijs  worde  verstandig  afgewisseld  en  dure 
niet  langer  dan  den  tijd,  waarin  de  leerling  geacht  kan 
worden  al  zijne  aandacht  op  de  leerstof  te  zullen  vestigen. 

b.  Gesprekken  en  vertelsels  wisselen  het  gewone  on- 
derwijs  op  gepaste  wijze  af. 

e.  Het  getal  leerlingen,  dat  gelijktijdig  onderwezen 
wordt,  ga  de  twintig  niet  te  boven,  tenzij  de  nood  dwingt. 

d.  Oeene  klasse  ontvangen  langer  dan  twee  uren  daags 
onderwijs. 

De  methode  in  enkele  van  hare  onderdeelen. 

BBBSTB   CURSUS. 

A.  Oefeningen  in  het  benoemen  van  voor- 
werpen, hoedanigheden,  vormen,   kleuren,  enz. 

Eerste  reeks.  Oefeningen  in  het  benoemen  van  voor- 
werpen en   gemakkelijk  te  onderscheiden  hoedanigheden. 

Onder  gepaste  gesprekken  laat  de  onderwijzer  de  leer- 
lingen eerst  al  de  voorwerpen,  die  in  het  lokaal  onmid- 
dellijk voor  oogen  zijn,  daarna  enkele  hoedanigheden 
noemen.  Het  komt  er  zeer  op  aan,  dat  de  leerling  de 
woorden  goed  uitspreke,  en  is  de  onderwqzer  de  taal 
nog  niet  volkomen  magtig,  dan  zal  h^'  voor  zich  zelven 
niet  weinig    voordeel    uit   dit  onderwijs  kunnen  trekken. 
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door  goed  op  uitspraak  en  toon  vati  de  kinderen  te  let- 
ten. Leeren  zij  door  hem  zaken  en  woorden  verbinden, 
hij  kan  door  sijne  leerlingen  den  tongslag  der  taal  leeren 
kennen  en  zich  daarin  oefenen.  Bij  menige  taal  komt  het 
bijzonder  hierop  aan,  en  heeft  men  zich  eenmaal  gewend 
de  taal  in  verkeerden  tongslag  te  spreken,  dan  komt  men 
een  ernstig  bezwaar  tegen  de  hartelijke  nadering  tot  het 
volk  niet  ligt,  zoo  ooit  te   boven. 

Tweede  reeks.  Oefeningen  in  het  benoemen  van 
voorwerpen,  die  de  onderwijzer  den  leerlingen  uit  zijne 
verzameling   toont. 

Opmerking.  Reeds  hier  kan  de  onderwyzer  er  z^n 
werk  Tan  maken ,  zyne  verzameling  uit  te  breiden ,  door 
de  leerlingen  aan  te  moedigen  tot  het  medebrengen  van 
voorwerpen.  Dit  geschiedde  meer  nog  ter  oefening  van 
den  leerling  in  het  gebruikmaken  van  het  geleerde  buiten 
de  school  en  daarbg  dus  ook  in  opmerken  en  zoeken. 

Derde  reeks.  Dezelfde  soort  van  oefeningen  worden 
na  voortgezet  in  de  onmiddellijke  nabijheid  van  het  school- 
gebouw. Eerst  komen  hier  in  aanmerking  de  uitwendige 
deelen  van  het  gebouw,  dan  die  van  de  voorwerpen  op 
bet  erf  en  zoo  noodig  even  daar  buiten:  boomen,  plan- 
ten, dieren,    paggers,    bodem,  enz. 

Vierde  reeks.  In  het  schooUokaal  terwijl  de  leer- 
lingen in  een'  halven  kring  voor  den  onderwijzer  staan 
benoeming  van  de  voornaamste  deelen  des  ligchaams  en 
van  de  kleedingstukken.  Het  behoeft  naauwelijks  herin- 
nerd te  worden y  dat  elk  deel,  dat  genoemd  wordt,  ook 
door  onderwijzer   en   leerlingen  wordt  aangewezen. 

Opmerking.  Waarschgnl^k  zullen  de  bovengenoemde 
vier  reeksen  voldoende  zyn,  om  aanvankeljjk  met  den 
leerling  aan  het  spreken  te  komen  en  hem  te  gewennen  ^ 
de  dingen  een  voor  een  in  het  oog  te  vatten  en  behoor- 
lek te  benoemen.     Deze  oefeningen  kunnen  bekort  of  uit* 
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gebreid  worden ,  al  naarmate  de  onder w^zer  znlks  tot  het 
aangeduide  doel  noodig  acht 

Vijfde  reeks.    Oefeningen  in  het  bepalen  van  den  vorm. 

De  reeds  bekende  voorwerpen  worden  op  nieaw  in  het 
oog  gevat  y  de  vorm  wordt  slechts  in  hoofdtrekken  be- 
paald. Voorbeelden:  Het  raam,  de  dear,  de  bank, 
het  vertrek 9  enz.  zijn  viejrkant  of  langwerpig  vierkant; 
verschillende  vruchten  zijn  rond  of  ovaal;  boomen  zijn 
rond;  het  dak  is  schuin  ,  de  vloer,  enz.  is  vlak  of  plat,  enz. 
Deze  oefeningen  worden  later,  en  dan  met  meer  bepaald- 
heid, voorgezet. 

Zesde  reeks.     Oefeningen  in   het  bepalen  van  kleur. 

Zevende  reeks.  Oefeningen  in  het  bepalen  van  be- 
trekkelijke grootte:  groot,  klein,  lang,  kort,  dik,  dun, 
breed ,  smal ,  enz. 

Achtste  reeks.  Oefeningen  in  het  bepalen  van 
lengten  door  meten  met  dej)  voet,  de  hand,  den  voor- 
arm, de  schrede,  enz. 

nieraan    kan    de  onderwijzer  verbinden  hel  meten    met 

een  stokje,  latje  of  bamboe  van  bepaalde  lengte ,  b.v.  van 

een'    meter  of  5  decimeter  of  ^n'  decimeter,  zouder   dat 

deze    maten    aanvankelijk    voor    den     leerling     benoemd 

worden,    ofschoon    hij    waarschijnlijk    na   eenigen  tijd  de 

namen     van     meter,   halven    meter,  enz.  wel  zal  kunnen 

gebruiken,    zonder    dat  het    daarom  nog   in   de  verte  tot 

eene  verklaring  van   de  gronden    van   het  meten  komt. 

Opmerking.  De  onderwyzer  zorge  hier,  zgn  onder- 
wQs  af  te  wisselen  met  kinderspelen ,  bg  welke  namen  van 
vormen  en  afmetingen  te  pas  komen.  Ed  deze  opmerking 
gelde  ook  voor  het  vervolg.  Allerlei  spelen  behooren 
tusschen  het  onderwgs  op  gepaste  wgze  te  worden  inge- 
voegd, als  voortzetting  en  toepassing  van  de  oefeningen 
in  de  klasse.  (Knikkeren,  balspelen,  bikkelen,  sannispel, 
crocket-spel ,  enz.)  vooral  ook  inlandsche  spelen,  op  Java 


159 


o.a.  seer  talrgk.  Men  vergete  niet,  dat  waar  zalke  spelen 
bjj  onze  jongens  dienen  om  ongevoelig  en  zonder  bepaald 
toezigt  te  oefenen,  zg  eveneens  ongevoelig,  maar  toch 
methodisch  door  den  onderwyzer  op  de  indische  volks- 
school  kannen  worden  aangewend  ter  bereiking  van  zgn 
doel:  ontwikkeling  van  het  waarnemings-  en  spraakvei- 
mogen  des  leerlings.  Later  kannen  spelen  als  hoepelen, 
tollen,  vliegers  oplaten  en  ook  die  waarby  het  ligchaam 
geoefend  wordt  in  loopen ,  springen,  klimmen,  enz.  tot 
gelgk  doel  worden  aangewend. 

Negende  reeks.  Oefeningen  in  het  benoemen  en 
yerrigten  van  bewegingen:  gaan  zitten  op  verschillende 
wijle,  staan y  loopen,  stappen,  rennen,  hinken,  vallen, 
springen,  daikelen,  trekken,  rollen,  enz.  Bewegingen 
van  handen,  voeten,  hoofd,  armen,  beenen,  schouders, 
borst y  rug,  heupen,  enz. 

B.  Oefeningen  in  het  vinden  en  benoemen 
van  de  verschillende  hoedanigheden  van  enkele 
stoffen. 

Eerste  reeks.  Vaste  stofien.  Het  ligt  hier  geens- 
zins in  de  bedoeling  eenigszins  wetenschappelijk  de  hoe- 
danigheden der  stoffen  na  te  gaan  of  te  bepalen ;  zelfs  is 
de  onderwijzer  niet  gebonden  aan  eene  bepaalde  reeks 
van  voura'erpen.  Wat  de  bodem  doorgaans  oplevert  en 
wat  dus  voor  de  hand  ligt  kan  hier  stof  zijn  voor  zijn  onder- 
wijs. Heeft  hij  zoo  een'  steen  in  handen,  hij  geeft  den 
leerling  de  gelegenheid  dien  te  bezien,  te  betasten,  op 
de  hand  te  wegen,  enz.  en  intusschen  worde  bepaald, 
of  het  voorwerp  hard  dan  zacht,  glad  of  ruw  iï<;  verder 
welken  vorm  het  heeft:  rond,  ovaal,  vierkant,  enz.  en%.; 
voorts  worde  gelet  op  kleur,  afmetingen,  of  het  drijft  dan 
zinkt,  brandbaar  is  of  tegen  vuur  bestand,  ondoorschijnend, 
doorschijnend  of  doorzigtig,  taai  of  bros,  veerkrachtig  of 
week ,  helder    van  klank  bij  aanslag  of  dof  dan  scherp,  enz. 
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De  steen  hierop  doorgeslagen  geeft  aanleiding  tot  nieuwe 
waarnemingen ,  als  seherp  of  glad ,  glinsterend  of  dof,  ens. 
Op  gelijke  wijze  kan  men  nijverheids-voortbrengselen  be- 
handelen, bv.  glas,  leder,  broodsaiker,  brood,  enz. 
evenwel  geen  andere  dan  die  in  de  streek,  waar  men  werkt, 
genoegzaam  voorkomen.  De  verzameling  van  den  onder- 
wijzer moet  hier  hare  diensten  bewijzen,  en  de  leerlingen 
moeten  haar  helpen  verrijken,  zij  het  ook  met  verschei- 
denheden van  reeds  voorhanden   stoffen. 

Den  gang  van  dit  onderwijs  kent  overigens  elk  onder- 
wijzer. Het  is  noodig,  dat  hij  daaraan  verbinde  korte 
mededeeliugen  of  vertelsels  en  verhalen.  Hij  moet  zich 
niet  ontzien,  als  hij  den  val  wil  aautoonen,  het  voor- 
werp te  laten  vallen;  als  hij  spreekt  over  den  slinger, 
de  catapult,  het  werpen  uit  de  hand,  de  verrigtingen 
zelf  uit  te  voeren  of  den  leerling  de  voorwerpen  te  doen 
gebruiken.  De  vragen,  de  gesprekken,  enz.,  die  zich  met 
deze  handelingen  laten  verbinden ,  zullen  hem  te  beter  in 
staat  stellen  tot  het  oefenen  van  invloed  op  zyne  leerlingen. 
Woord  en  daad  behooreu  zooveel  mogelijk  gepaard  te  gaau. 

NB.  Men  veigete  hier  niet,  dat  een  tweede  cursus 
gel^nheid  geeft  tot  uitbreiding  van   het  onderwijs. 

Tweede  reeks.     Vloeistoffen. 

De  behandeling  behoeft  hier  niet  nader  te  worden  aan- 
geduid; alleen  zij  men  indachtig,  dat  behalve  water, 
melk,  inlaudsche  dranken,  olie,  azijn,  inkt,  ook  barsen, 
gommen,  vloeibare  lijm,  stijfsel,  enz.  stof  leveren. 

Derde    reeks.     Boomeu  en  planten. 

Hier  komt  het  er  weer  op  aan ,  de  boomeu  en  planten 
te  kiezen ,  die  het  meest  in  't  oog  vallen ,  door  den 
inlander  het  meest  gebruikt  worden.  Nemen  wij  tot 
voorbeeld  den  kokospalm.  De  leerling  moet  bij  de  be- 
handeling   dieu    boom   voor  zich   hebben,  en  zóó  de  af* 
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sonderlijke  deelen  zoeken  en  benoemeü  (wortel,  stam, 
kroon,  bladeren,  vrachten;  -  de  dikte,  de  hoogte  nf 
lengte,  de  kleareu  der  onderdeelen;  -  eigenschappen  als 
hard  of  zacht,  vast  of  los,  enz.;  den  vorm,  enz.  enz.). 
Komt  eindelijk  de  vrucht  aan  de  beurt,  dan  heeft  men 
mim  gelq^nheid ,  zich  te  vergewissen  van  wat  de  leerling 
daarvan  weet,  hem  dit  duidelijk  te  doen  zeggen,  en  daarna 
hem  mede  te  deelen  wat  hij  op  deze  hoogte-  van  het  on* 
derwijs  nog  leeren  moet.  Oefeningen  voor  den  smaak  en 
den  reuk   mogen  hier  niet  verzuimd  worden. 

Vierde  reeks.     Dieren. 

Het  dierenrijk  geeft  eigenaardig  gelegenheid  tot  het 
leeren  benoemen  van  de  dieren,  het  bespreken  van  hunne 
levenswijze  f  verrigtingen ,  vorm,  kleur,  enz.  enz.  De 
stof  wordt  ligt  te  rijk,  en  men  moet  zich  dus  verstandig 
beperken,  niet  vergetende,  dat  een  tweede  cursus  gele- 
genheid geeft  tot  uitbreiding;;  men  neme  b.v.  op  Java  den 
buffel,  den  tijger.  (Vorm,  grootte,  kleur,  wijze  van 
beweging,  verblijf^  geluid,  gebruik  van  tanden  en  klaauwen, 
prooi ,  vangst,  enz.).  De  onderwijzer  kan  hier  zelf  veel  leeren. 

Vijfde  reeks.     De  mensch. 

De  menschen  in  huis,  op  den  akker,  op  de  vischvangst, 
bij  hun   vee,  op  de  jagt,  met  hunne  kinderen. 

Zesde  reeks.     Wat  de  mensch  bewerkt  of  vervaardigt. 

a.  Stoffen  uit  het  delfstoffenrijk. 

b,  9        9     tt     plantenrijk. 
e.         w        w     9     dierenrijk. 

Het  komt  er  hier  altijd  weer  op  aan,  zich  stipt  te  houden 
aan  de  kunstvoortbrengselen,  gereedschappen,  behandeling, 
enz.  bekend  bij  het  volk  in  de  landstreek,  waar  men  is. 
Na  de  zorgvuldige  behandeling  van  de  leerstof  in  dezen 
eorsus,  zal  de  onderwijzer  met  zijne  leerlingen  genoegzaam 
<q>  streek  moeten  zyn ,  om  met  hen  vrij  te  kunnen  zamen- 
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spreken  en  ben  aan  de  orde  te  onderwerpen ,  die  bij 
geregeld  onderwijs  noodig  is,  zonder  dat  stroefheid,  ge* 
maaktheid  of  onnatuurlijke  hebbelijkbeden  daarbij  plaats 
hebben.  De  leerling  is  dan  ook  nu  geschikt  Toor  het 
onderwijs,  dat  wordt  voortgezet  in  een'  nieuwen  cursus. 
Het  moet  duidelijk  zijn ,  dat  deze  eerste  cursus  bestemd 
is,  om  den  leerling  te  doen  waarnemen  wat  voor  hem 
als  onmiddellijk  voor  de  hand  ligt,  en  daarvan  in  woorden 
rekenschap  te  geven,  in  een'  vorm,  dien  de  onderwijzer 
hem  aangeeft ;  dat  de  leerling  dus  moet  leeren ,  zich 
met  den  onderwijzer  zoo  vrij  en  gemakkelijk  te  onder- 
houden, dat  het  hem  later  eeu  genoegen,  zoo  niet  eene 
behoefte  wordt,  al  meer  en  meer  van  hem  te  leeren.  De 
onderwijzer  heeft  toe  te  zien,  dat  hij  dit  doel  aanvan* 
keiijk  bereike ,  om  zich  later  niet  op  eens  teleurgesteld  te 
zien.  Leerlingen,  die  blijken  geen  lust  te  hebben  in  het 
onderwijs,  moeten  verwijderd  iforden,  vooral  als  zij  reeds 
een'  leeftijd  bereikt  hebben,  waarop  niet  te  verwachten 
is,  dat  zij  zullen  veranderen;  hierbij  wachte  de  onder- 
wijzer zich  echter  wel ,  humeur  of  zelfs  ontevreden- 
heid te  betoonen;  het  is  volstrekt  noodig,  dat  hij  zijne 
opgeruimdheid  beware,  en  vooral  voor  de  leerlingen,  die 
bij  hem  blijven,  al  is  hun  getal  ook  klein,  onverdeeld 
de  vriendelijke  lijdsman   zij. 


TWEBDB   CURSUS. 

{De  acht  reeksen  van  dezen  curêue  loopen  parallel.) 

Eerste  reeks.  Is  de  leerling  dus  door  den  eersten 
cursus  genoegzaam  vertrouwelijk  geworden  met  den  on- 
derwijzer, heeft  deze  eenige  magt  over  de  taal  verkregen, 
eijn'  vrijen  tijd  besteed  om  de  landstreek,  die  hij  be« 
woont,  zoo  goed  mogelijk   zelf  te  leeren  kennen,  zich  de 
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bewonen  in  hun  huiselijk^  landelijk  en  maatschappelijk 
bedrqf  zoo  juist  mogelijk  voor  te  stellen ,  dan  is  de  tijd 
dttr  om  den  blik  ruimer  om  zich  heen  te  slaan.  Ik 
waag  het,  hoe  vreemd  het  ook  menigen  onderwijzer  moge 
▼oorkomen  9  maar  geheel  in  het  beleid  van  deze  methode, 
aan  te  bevelen ,  ja  voor  te  schrijven ,  dan  vooral  het  school- 
▼ertrek  van  tijd  tot  tijd  te  verlaten ,  om  met  den  leerling 
kleine  uitstapjes  te  doeu,  die  evenwel  niet  langer  dan 
een  paar  uren  behoeven  te  duren.  Waarom  P  Het  komt 
er  thans  op  aan,  de  begrippen  van  ruimte,  betrekkelijke 
ligging,  hoeveelheid,  afmetingen  in  het  veld,  enz.  te 
leeren  bepalen  en  in  teekening  te  brengen.  Ik  behoef 
dechts  in  korte  trekken  den  aard  en  gang  van  dit  onder- 
wijs aan  te  geven,  om  begrepen  te  worden,  vooral  als 
ik  vooraf  opmerk,  dat  dit  gedeelte  van  den  tweeden 
canus  moet  strekken  als  inleiding  tot  het  later  onderwijs 
in  de  aardrijkskunde  van  gewest  en  land. 

De  leerling  moet  in  de  eerste  plaats  leeren  zich  te 
oriënteren,  uitgaande  van  de  plaats,  die  de  zon  inneemt 
op  een  bepaald  gedeelte  van  den  dag,  leere  men  hem  de 
hoofilstreken  van  het  kompas  aanwijzen,  zoo  met  de  hand, 
als  door  zich  in  de  bepaalde  rigting  te  bewegen.  Een  in 
de  vrije  lucht  op  een  effen  terrein  opgerigte  staak,  ter 
bepaling  van  de  rigting  der  schaduw,  zou  daarbij  van  dienst 
kunnen  zijn.  Al  spoedig  wordt  dit  gevolgd  door  het  bepa- 
len der  rigting,  waarin  de  verschillende  doelen  van  het 
Bchoolvertrek  ten  opzigte  van  elkander  gelegen  zijn.  Dit 
lelfde  wordt  vervolgens  toegepast  op  plaatsen  op  het  erf, 
daarna  in  de  desa  of  negerij,  eindelijk  op  eenige  daar 
baiten  gelegen.   (1) 

(1)  Ik  geloof,  mg  niet  te  vericiswn,  als  ik  beweer,  diit  deze  begrippen 
■eer  ooder  het  bereik  vmn  indiachc  kinderen ,  dan  ran  de  onie  li^n.  Over 
kit  geheel  weteo  de  ioUnders  zich  geinakkeiyk  te  oriënteren.  Het  komt 
kier  echter  roor  den  leerling  altyd  weer  op  verklaren  en  doi  op  spreken  aan. 
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Ëenige  van  de  gevonden  punten  worden  door  den  on- 
derwijzer op  het  bord,  nog  liever  op  den  vloer,  of  op 
een  liggend  bord,  door  de  leerlingen  op  de  lei  aange- 
teekend  in  de  juiste  rigting,  uitgaande  van  een  hoofdpunt, 
van  waar  uit  lijnen  naar  de  overige  punten  getrokken 
worden.  De  afstanden  worden  slechts  t.er  loops,  bij  opper- 
vlakkige schatting  bepaald ;  het  komt  eerst  aan  op  de  rigtiug. 

Na  eenigen  tijd  ga  men  over  tot  het  juister  bepalen  van 
den  afstand,  waarop  zekere  punten  in  zekere  rigtingen 
van  het  uitgangspunt  liggen,  en  wel  eerst  op  het  bord  en 
de  lei ,  daarna  op  een  klein  terrein  b.v.  op  het  schoolerf. 
Die  afstanden  worden  door  meting  gevonden,  waartoe  de 
pas,  de  voet,  de  dikte  van  den  duim  kan  dienen,  waarbij 
later  ook  de  meter  te  gebruiken  is,  wanneer  men  namelijk 
den  leerling  de  ded-  en  oentimetearafdeelingen  laat  tellen, 
niet  laat  aflezen. 

De  op  het  terrein  gevonden  metingen  moeten  nu  in 
kaart  gebracht  worden ,  waarbij  echter  de  vorm  van  onze 
kaarten  niet  gebruikt  wordt.  De  hier  bedoelde  kaarten 
geven  slechts  lijnen,  die  van  het  uitgangspunt  naar 
elk  eindpunt  getrokken  worden  in  de  gevonden  rig- 
ting,  naar  verkleinden  maatstaf.  Het  komt  mij  voor,  en 
de  ervaring  heeft  mij  dit  eenigermate  geleerd,  dat  de 
bezwaren  aan  dit  overbrengen  verbonden,  niet  groot  zijn, 
ten  minste  als  men  lijn  voor  lijn  meet  en  overbrengt, 
wat  noodig  is,  daar  alles  op  het  geheugen  af  moet  gaan. 

Voor  zoo  verre  men  noodig  acht,  het  geheugen  door 
teekens  te  gemoet  te  komen,  kan  men  met  den  leerling 
een  teekenschrift  scheppen ,  waarbij  zelfs  onze  cijfers  kun- 
nen dienen,  mits  zij  uitsluitend  bij  dit  doel  bepaald 
blijven,  en  er  niets  aan  verbonden  worde,  dat  naar  be- 
cijferen zweemt,  (Men  raadplege  hier  wat  later  over  het 
rekenonderwijs  zal  worden  in  het  midden  gebracht.) 
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Men  kan  den  leerling  echter  gerust  leerep  met  papier, 
potlood  en  liniaal  om  te  gaan. 

Heeft  de  onderwijzer  de  overtuiging ,  dat  zijne  leerlin- 
gen dit  gedeelte  van  het  onderwijs  goed  gevat  hebben  en 
genoegzaam  vaardig  toepassen ,  dan  breide  hij  het  uit 
door  de  eindpunten  op  de  kaart  twee  aan  twee  in  rigting 
en  afstand  te  bepalen  en  dat  wel  eerst  op  bord  en  papier, 
om  op  het  terrein  de  proef  te  nemen,  of  de  gevonden 
rigtingen   en  afstanden  voldoende  juist   zijn. 

De    dus    ontstaande  figuren    worden  benoemd,  en  voor 

100  ver    mogelijk  besproken,  (driehoek,  kwadraat,  enz.). 

De   onderwijzer    zal  deze  reeks  beperken  of  uitbreiden 

naar    den    leeftijd,    de    vatbaarheid  en   ontwikkeling  van 

sgne  leerlingen ,  en  eveneens  naar  de  min  of  meer  gunstige 

gelegenheid  van  het  terrein.     Hij  behoeft  geen  zwarigheid 

te  maken,  van  het  kompas  en  zelfs  van  de  zwaai  gebruik 

te  maken,  mits  beiden  van  tamelijk  groote  afmeting  zijn. 

De  oefeningen  worden  reeds  dadelijk  of  anders  in  een' 

volgenden  cursus  voortgezet,  door  het  opnemen  van  be« 

paalde  pnnten  binnen  het  opgemeten  terrein  gelegen,  als 

bepaalde  boomen,  in  't  o(^  vallende  niet  te  uitgebreide 

voorwerpen,    en    dan    kieze    men    voor  iedere  bijzondere 

soort  aoodanig  teeken  als  het  gemakkelijkst  ter  aanduiding 

te  onthouden  is. 

Wie  overigens  nog  twijfelen  mogt  aan  de  gepastheid 
van  oefeningen  als  deze  v66r  dat  nog  eenig  begin  met 
lees-  en  schrijfonderwijs  gemaakt  is,  die  gelieve  te  be- 
denken, dat  het  ontwerpen  van  teekeningen  en  kaarten 
wgkeat  bestaan  heeft  y66t  het  gebruik  van  het  letterschrift, 
en  dat  deze  bij  onbeschaafde  volken  gevonden  worden. 

Tweede  reeks.  De  tweede  reeks  is  van  historischen 
aard.  Sj  heeft  ten  doel  om  b^  den  leerling  de  begrip- 
pen   van    tqdsafstanden    en    persoonlijke  betrekkingen  te 
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ontwikkelen  9    hem    door    leerzame    historische     verbalen 
aesthetisch  te  vormen,  en  hem  te  oefenen  in  het  vertellen. 

Het  is  niet  noodig,  dat  ik  hier  eene  reeks  van  feiten 
of  verhalen  als  onderwerpen  van  behandeling  aanstip:  de 
onderwijzer  zal  zelf  genoeg  weten  wat  hij  gebruiken  kan. 

Ik  mag  echter  niet  nalaten  op  te  merken,  dat  de 
thans  door  velen  gewraakte  Bijbelsche  geschiedeni«,  maar 
dan  ook  t66  als  de  verhalen  ons  in  den  Bijbel  gq^ven 
worden,  eene  eerste  plaats  verdient.  Zij  is  voor  het  be- 
oogde doel  alleszins,  naar  mij  voorkomt,  het  meest  ge- 
schikt; omdat  zij  zich  wat  de  toestanden  aangaat  vrij  wel 
aanslait  bij  veel  van  wat  in  Indié  bestaat;  omdat  zij  de 
gelegenheid  geeft  menige  zedelijke  waarheid  eenvoudig, 
plastisch  voor  te  stellen  en  de  ondeugd  in  hare  gevolgen 
te  doen  aanschouwen;  omdat  zij,  als  men  dan  tocb 
werkelijk  zoo'n  hoogen  prijs  stelt  op  neutraliteit,  in  Indië 
bij  uitnemendheid   neutraal  is. 

Deze  laatste  bewering  verwekt  verbazing  bij  allen,  die 
nu  eenmaal  de  geschiedenis  van  Israël  niet  anders  dan 
uit  een  dogmatisch  oogpunt  beschouwen,  en  daardoor  hare 
paedagogi^che  strekking  voorbij  zien.  Maar  immers  sij 
laat  zich  niet  in  met  mohammsd  en  den  Islam ;  zelfs  een 
groot  gedeelte  van  het  leven  van  nszus  geeft  den  Mo- 
hammedaan geen  aanstoot,  als  de  onderwijzer  slechts  zijne 
stof,  ook  in  verband  met  eene  voldoende  kennis  van  den 
koran,  bewerkt.  Wat  meer  zegt:  zij  laat  zich  niet  in 
met  de  veroveringen  door  Mohammedanen  in  Indië  ge* 
maakt,  evenmin  als  met  de  nederlagen  door  Javanen  en 
Maleijers  van  de  zijde  van  Spanjaarden,  Portugezen,  En* 
gelschen  en  Hollanders  ondervonden.  Zij  verkrijgt  alleen 
dan  een  specifiek  christelijk  of  anti-israëlitisch ,  anti« 
mohammedaansch  karakter,  als  zij  voor  kinderen  en 
eenvoudigen  verkeerd  wordt  voorgedragen.     En  de  heiden? 
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Hij  ergert  zich  daaraan  niet  voor  het  minst;  men  heeft 
in  onze  Indien  met  geen  godsdienststelsels  als  het  Brah- 
manisme  of  Boeddhisme  te  rekenen;  kon  er  volgens  de 
wet  sprake  van  zijn,  de  schoollokalen  op  zekere  uren  ter 
beschikking  van  den  mohammedaanschen  goeroe  te  stellen 
voor  zijn  godsdienstonderw^Sy  -  voor  den  heidenschen  pries- 
ter valt  aan  zoo  iets  niet  te  denken. 

Men  zie  toch  ook  niet  voorbij,  dat  wat  wij  algemeene 
geschiedenis  noemen  voor  den  inlander  een  rhapsodisch 
lamenstel  van  onb^rijpelijke  feiten  en  toestanden  is,  en 
dat  voor  hem  dan  nog  het  best  begrijpelijk  zou  zijn  de 
geschiedenis  van  Djengis-khan,  van  Nina-Saïb  of  van  het 
rijk  van  M6djö*pahit.  Hoe  moet  men  het  aanleggen  met 
de  Oofft-indische  geschiedenis  der  jongste  eeuwen  P  En 
hoe  met  de  volksoverleveringen  P 

Maar  mogt  men  in  deze  zienswijze  van  mij  verschil- 
len, (het  is  hier  allerminst  de  plaats,  om  over  dit  punt 
te  twisten),  men  beschouwe  dan  als  geschiedenis  allerlei 
verhalen  nit  het  dagelijksch  leven,  voorstellingen  der 
tuitasie,  volksoverleveringen  en  eigenlijke  geschiedver- 
halen. De  onderwijzer  zorge  daarvan  een'  grooten  voor- 
Ettd  ter  beschikking  te  hebben ,  om  daarvan ,  naar  voor- 
komende gelegenheden  gebruik  te  kunnen  maken. 

De  leerling  moet  in  allen  gevalle  het  vertelde  terug- 
geven, nu  eens  geholpen  door  vragen,  dan  aangemoedigd 
tot  vertellen,  zoo  als  hij  het  gehoord  heeft.  Vooral  ook 
daarom  moet  de  voorstelling  van  den  onderwijzer  een- 
voudig, kort,  plastisch,  zonder  zedekundige  of  andere 
aitweidiugen  zijn,  al  ontbreken  de  zedekundige  toepas- 
fingen  niet,  nadat  de  leerling  het  verhaal  goed  heeft 
opgenomen. 

Derde  reeks.  De  derde  reeks  heeft  tot  onderwerp 
het   rekenen.     Het   onderwijs    in    het  rekenen  wordt  zoo 
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vaak  en  geheel  verward  met  dat  in  het  cijferen  in  het 
beschaafde  maatschappelijk  leven ,  dat  het  hier  werkelijk 
noodig  is,  ook  voor  menigen  onderwijzer  den  gang  van 
dit  onderwijs  eenigszins  uitvoeriger  aan  te  geven.  Het 
rekenen  is  voor  de  verstandelijke  ontwikkeling  van  den 
menschy  na  het  spreken,  het  noodigste.  Bekenen  is 
gebraikmaken  van  die  zijde  van  ons  denkvermogen,  dat 
betrekking  heeft  op  het  bepalen  van  waarden,  of  liever, 
van  grootheden.  Maar  toch  in  den  meest  algemeeuen 
zin  van  waarden ;  want  reeds  dan  vangt  het  rekenen  aan, 
als  de  meerdere  of  mindere  grootte,  zwaarte,  lengte, 
omvang,  enz.  van  dagelijks  voorkomende  zaken,  op  de 
meest  eenvoudige  wijze  bepaald  worden.  De  minst  be- 
schaafde  mensch  bepaalt  met  meerdere  of  mindere  juist- 
heid de  grootte  of  hoogte  van  een  voorwerp,  de  zwaarte 
van  een  ander,  de  lengte  van  een'  weg,  enz.  Hij  kan 
dit  niet  doen,  zonder  die  zijde  van  zijn  denkvermogen 
te  gebruiken,  die  hem  in  staat  stelt,  waarden  te  ver- 
gelijken en   dus  tot  zekere  hoogte  te  bepalen. 

Van    grootheden  kan  men  spreken,  als  men  aan  zekere 
waarden   eene   vooraf  overeengekomen  bepaaldheid    geeft, 
die    van    het    begrip  eenheid  tot  dat  van  veelvoud  door 
redenering  opklimt.     Wanneer  het  waar  is,  dat  sommige 
volken  niet  verder  dan  tot  drie  tellen ,   dan  bewijst  dit,  dat 
hun  begrip  van  grootheid  zich   niet  verder   uitstrekt  dan 
tot  1 ,  1  -f  1  =  2,  1  +  1  +  1  =  3  ;  2  +  1,  enz.  8  4-  1,  enz- 
terwijl    dan    al    wat  meer  is  onder  het  algemeene   begrip 
van     veel    wordt   gebracht.     Ik    neem    de  vrqheid,  nog 
altijd    in   twijfel    te   trekken,  of  er  wel  volken  zijn,  die 
in    hun    denken    op   zóó  lagen   trap  staan  (l);  maar  als 
men    in    zulke   landen    vraagt    naar    afstanden ,  naar  het 


(1)     Ik  spreek  hier  van  volken ,  niet  van  iDdividoëo. 
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gewigt  van  voorwerpen ,  naar  hoeveelheden  spijs  of 
dfanky  enz.,  dan  kan  men  wel  rekenen  en  soms  uit- 
stekend. De  kameel  zelfs  staat  niet  op^  als  hij  te  zwaar 
beladen  is^  en  de  minst  ontwikkelde  neger  weet  volko- 
men jaist  te  bepalen,  wat  de  last  voor  een'  man,  wat 
die  voor  eene  vronw  is,  terwijl  de  cijferende  en  zoo  het 
beet  wél  ontwikkelde  slavenhaler  dikwijls  toont,  ofschoon 
lijn  eigen  belang  daarin  betrokken  is ,  hiervan  geen  begrip 
te  hebbeu. 

Ik  vergeet  niet,  dat  rekenen  in  den  zin,  dien  wij 
er  aan  hechten,  steeds  betrekking  heeft  op  bepaalde 
grootheden ;  ik  wil  dan  ook ,  dat  het  rekenonderwijs  strekke 
om  het  denkvermogen  aan  het  juist  bepalen  en  vergelij- 
ken van  grootheden  te  gewennen;  maar  ik  weet  ook, 
dat  rekenen,  maar  al  te  dikwijls  met  cijferen  verward 
wordt,  tot  groote  schade  van   het  denkvermogen. 

Onze  cijfers  zijn  gedeeltelijk  de  krukken,  gedeeltelijk 
de  werktuigen,  die  dienen  om  den  geest  te  steanen ,  waar 
de  denkkracht  te  kort  schiet,  -  of  ook  anders,  dat  de 
cijfers  dienen  om  datgene  uit  den  geest  te  elimineren  wat 
de  redenering  bezwaart,  even  als  de  letters  in  de  algebra 
dienen,  om,  het  begrip  van  grootheden  daarlatende,  alleen 
over  de  onderlinge  betrekking  der  waarden  te  redeneren. 
Het  rekenonderwijs  is  een  der  voortreffelijkste  middelen 
ter  ontwikkeling  van  het  denkvermogen;  het  cijferen,  te 
^1^0^  gebruikt,  verstompt  den  geest  of  vertraagt  althans 
fijne  ontwikkeling. 

Om  niet  te  uitvoerig  te  worden,  wil  ik  de  methode 
kort  aanduiden  in  eenige  reeksen  van  oefeningen;  de  on- 
derwqzer  zal,  vertrouw  ik,  daaraan  genoeg  hebben. 

Eerste  reeks  van  oefeningen.     De  eenheid  zamen- 

gesteld  tot  de  waarden  van  1+1  =2,  1  +  1  +  1  =  3 

1  +  1  +  1  enz.  =  10. 
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Opmerkingen:    - 

1.  Men  weet,  dat  het  hier  noodig  is  gelgksoortige 
voorwerpen  te  gebrniken,  en  dat  de  oefeningen  met  ver- 
schillende soorten  herhaald  moeten  worden ;  dat  men  altgd 
beginnen  moet  met  de  namen  der  voorwerpen  duidelgk 
bg  de  waarden  te  doen  uitspreken,  en  dat  men  eerst 
aan  het  slot  van  elke  oefening  kan  komen  tot  de  abstracte 
waarden. 

2.  Hoe  gepast  ook  op  onze  scholen  het  gebruik  van 
het  zoogenaamde  rekenraam  is  ,^  het  komt  mg  voor ,  dat 
een  zoo  vreemd  ligchaam  voor  den  aan  kunstmiddelen 
weinig  gewonen  inlander,  de  aandacht  afleidt.  En  waar- 
toe dient  een  kunstmiddel,  als  de  natuur  zoo  rgk  is  aan 
voorwerpen,  die  voor  het  beoogde  doel  uitstekend  ge- 
schikt zgn?  Ook  van  streepjes  op  het  bord  of  op  de 
lei   mag  geen  gebruik  gemaakt  worden. 


Tweede  reeks  van  oefeningen. 


2  +  2  =  4,  2  +  2-»- 2  =  6,  2  + enz.  =  8,  2  +  enz.  =  10. 
3  +  8=6,8  +  3  +  3  =  9    3  +  2  =  5,  3  +  2  +  2  =  7,  8 +  enz.  =  9 


4  +  4  =  8,  enz. 

5  +  5  r=  10,  enz. 

enz. 


3  +  2  =  5,  3  +  2  +  2  =  7,  8  + en 
3  +  2  +  1=6,  3  +  3  +  2  =  8, 

enz. 


enz. 
enz. 


Men  ziet,  dat  hier  alle  combinaties  door  zamenstelliug 
te  verkrijgen  y  en   wel  tot   10   bedoeld   worden. 

Derde  reeks  van  oefeningen.  Uitgaande  van  de 
waarde  10^  laat  men  deze  gedurig  met  één  verminderen, 
tot  men   niets  overhoudt ,  voorts  met  2,  en  zoo  verder. 

10  —  l  =  9,  9  —  1  =  8,  enz. 
10  —  2  =  8,  8  —  2  =  6,  enz. 

Ook  hier  worde  de  gansche  reeks  der  verminderingen 
geleidelijk   behandeld. 

Vierde  reeks  van  oefeningen.  De  eerste  en 
tweede  oefeningen  overbracht   op   de    waarden  tot   20, 
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30  y  enz.  misschien  reeds  tot  100.  De  ervaring  zal 
moeten  leeren,  hoever  men  gerust ,  zonder  het* vermogen 
te  overspannen  y   met  den  leerling  gaan  kan. 

Vijfde    reeks   van  oefeningeu.     Dezelfde  gangen 
voor  de  verminderingen. 

Zesde  reeks  van  oefeningeu 

1X1  =  1,  1  X  2  =  2  enz 

2x1  =  2.  2X2  =  4     » 

3x1=3,  3x2  =  6     » 
enz.  enz. 

Opmerkingen: 

1 .  De  grens  van  deze  oefeningen  ligt  daar ,  waar  het 
product  dat  der  zamentellingeu  bereikt  heeft ;  kwam  men 
daarmede  niet  verder  dan  b.v.  30 ,  dan  moeten  deze  oefe- 
ningen eerst  later  hooger  worden  voortgezet.  En  dit  is 
io  den  regel  aan  te  bevelen,  daar  het  er  op  aankomt, 
dat  de  leerling  zich  de  waarden  steeds  goed  vertegen- 
woordige. 

2.  Men  zorge  toch  vooral  bg  de  vermenigvuldiging 
den  benoemden  factor  niet  met  den  onbenoemden  te 
verwisselen.  Twee  maal  drie  noten  moet  voor  den  leer- 
ling iets  geheel  anders  z^n  dan  drie  maal  twee  noten, 
al  komt  hg  tot  het  zelfde  resultaat  van  zes. 

3.  De  leerling  moet  bg  deze  oefeningen  uog  meer 
das  bg  de  vorige  handelen.  Moet  hg  de  waarde  van 
drie  maal  twee  noten  bepalen,  dan  neme  hg  twee 
noten,  legge  die  op  de  hand,  en  zegge:  dat  is  ëén 
maal  twee  noten;  daarna  legge  hg  nog  eens  twee  noten 
op  de  hand,  en  zegge:  hier  zgn  twee  maal  twee  noten, 
enz.  Of  men  late  de  leerlingen  zich  scharen  in  gelede- 
ren van  twee ;  of  men  late  combineren  met  de  handen , 
▼ingers,  enz. 

4.  Ook  vergete  men  hier  niet,  de  oefeningen  op  het 
terrein  boiten  de  school  voort  te  zetten:  het  denken  moet 
nit  het  leven   tot  het  leven  gaan. 
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Zevende  reeks  ted   oefeningen. 

1x1  +  1  =  2,  lx2-fl=3  enz. 

2x1  +  1  =  3,  2x2  +  1  =  5» 

3x1  +  1  =  4.  3x2  +  1  =  7» 
enz.  enz. 

Achtste  leeks    van   oefeningen. 

1x1+2  =  3,  1x2  +  2  =  4  enz. 

2x1  +  2  =  4,  2x2  +  2  =  6  » 

3X1  +  2  =  5,  3x2  +  2  =  8  » 
eiiz.  enz. 

Negende  reeks  van  oefeningen 

1X1  —  1  =  0,       1x2  —  1  =  1  enz. 
2x1  —  1  =  1,       2x2  —  1  =  3    » 
3x1—1=2,       3x2  —  1  =  5    • 

enz. 

En  verder  dezelfde  oefeningen  bij  de  verminderingen , 
als  bij  de  vermeerderingen  van  de  prodacten. 

De  onderwijzer  zal  verder  zelf  moeten  weten ,  of  hij  reeds 
kan  overgaan  tot  de  oefeningen  2x8  +  2  —  I  ^^1,  ene. 
Of  ook  8  =  1  +  1  +  1=2  +  1,  enz. 

Het  doel   moet  zijn:  den  leerling  vaardigheid  te  geven 

in  de  opgenoemde  en  daarmede  verwante   combinaties  en 

ontbindingen. 

NB.  Deze  negen  eerste  oefeningen  moeten  zeer  goed 
begrepen  en  toegepast  zgn,  aleer  men  overgaat  tot  de  na 
▼olgende. 

Tiende  reeks  van  oefeningen.  Hen  ga  thans 
over  tot  het  verdeelen  der  waarden ,  maar  zorge  daarbij 
de  begrippen  van  verdeeling  en  verhouding  goed  uit  een 
te  houden  9  opdat  de  onderwijzer  niet  later  bij  den  leer- 
ling stuite  op  eene  begripsverwarring ,  voor  welke  hij  self 
den  grondslag  gel^  beeft.  Laat  ons  deze  oefeningen 
wéér  iets  nader  toelichten. 
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De  ouderwijzer  Tersoekt  een'  der  leerlingen  10  voor- 
werpen ^  b.T.  kanarienoten  te  nemen;  hij  stelle  voor^  deze 
in  twee  gelgke  deelen  te  verdeelen^  en  late  dus  twee 
leerlingen^  ieder  op  zijne  beurt  eene  van  den  hoop  af- 
nemen, tot  dat  de  voorraad  is  uitgeput  en  ieder  zijn 
deel  heeft  te  tellen.  De  noten  worden  daarop  wéér  bij 
een  gelegd,  en  een  andere  leerling  verdeele  die  nu  in 
twee  gelijke   hoopen. 

Op  dezelfde  wijze  wordt  het  tiental  in  drieën  verdeeld, 
waardoor  blijkt,  dat  ieder  deel  drie  wordt,  terwijl  ééue 
noot  overblijft. 

Zoo  handelde  men  met  de  verdeelingeu  onder  vier,  vijf, 
zes,  enz.  tot  tien. 

Men    gevoelt,    dat  het  hier  er  op  aan  komt,    bij    de 

leerlingen  het  begrip   van   verdeelen  te  doen  post  vatten , 

en  dat  het  dus   niet  aangaat,  te  beginnen  en  te  eindigen 

met    de    waarden  alleen    in  gelijkmatige    deelen   te   ver- 

!        deelen. 

'  Het  slot  van  deze  oefeningen  is,  dat   de.  leerling   zich 

goed    bewust    zij,    en    dus    ook    wete    te  zeggen,    dat 

10  =  2x5  =  8x8-1-1  =  4x2  + 2,  enz.  is. 

I  Dan  worde  deze  oefening  voortgezet  met  hoogere  waar- 

'       den.     De  onderwijzer   zal    hier  weten,  hoe  ver  hg  gaan 

kan,  en  sprongen  vermijden. 

Elfde  reeks  van  oefeningen.  De  leerlingen  wor- 
den wederom  uitgenoodigd,  een  tiental  voorwerpen  bij  een 
Ie  vo^n;  de  vraag  is,  wanneer  ieder  2  daarvan  neemt, 
hoeveel  personen  een  zoodanig  deel  zullen  krijgen.  De 
antwoorden  moeten  zoo  natuurlijk  mogelijk  zijn;  dan  zal 
het  denkbeeld  van  onderling  verdeelen,  dat  hier  zoo  ligt 
het  joitte  begrip  van  verhouding  in  den  weg  treedt,  niet 
ontetaan. 

Na  volgt ,  dat  ieder  die  neemt  8  voorwerpen  erlangt ; 
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de  rest  1  geeft  aanleiding  tot  het  vormen  ?an  het  be- 
grip: verhouding,  die  zich  niet  in  eene  geheele  waarde 
Iaat  uitdrukken. 

Op  dezelfde  wijze  ga  men  streng  door  met  de  zooge* 
naamde  verhoudingsdivisie.  Op  een'  lateren  trap  van 
ontwikkeling  kan  men  dan  gevoegelijk  daaraan  verbinden 
het  begrip  der  zoogenaamde  breuken.  Het  komt  mij 
echter  voor>  dat  dit  niet  behoort  te  worden  gegeven ,  dan 
nadat  men  met  het  cijferen  begonnen  is. 

Twaalfde  reeks  van  oefeningen.  Deze  reeks 
bevat  de  toepassing  der  vorige  oefeningen  op  lengte-  en 
inhoudsmaten  9  benevens  op  gewigten  en  muntspecies.  Zij 
kan    in    verschillende   onderafdeelingen  gesplitst  worden. 

Toegepast  op  de  lengtematen  beginne  men  met  eene 
maat  b.v.  ter  lengte  van  den  decimeter.  Al  de  vorige 
reeksen  van  oefeningen  worden  nu,  al  is  het  ook  met 
vluggen  tred,  doorloopen.  Men  begrijpt,  dat  waar  vromer 
steeds  voorwerpen  gebruikt  werden,  de  denkstof  hier  tot 
maten,  dus  tot  vooraf  bepaalde  waarden  van  het  voor- 
werp der  gedachte  beperkt  wordt. 

Dezelfde  oefeningen  worden  dan  ook  met  den  meter 
gemaakt. 

Het  is  noodig,  dat  de  voorwerpen,  die  tot  maat  ge- 
bruikt worden  de  juiste  afmetingen  hebben ,  en  dat  b.v. 
zij,  die  voor  de  lengtemaat  dienen,  zoo  min  mogelijk  dikte 
hebben.  Zoo  zou  b.v.  garen  of  touw  met  hars  stqf  ge» 
maakt  beter  kunnen  dienen,  dan  hout  of  bamboe.  De 
voorwerpen  moeten  echter  juist  tegen  elkander  aangelegd 
kunnen  worden,  opdat  de  leerling  als  van  zelf  tot  be-* 
sluiten    kome,    als  b.v.  dat  10  decimeter  =r  1  meter  ia. 

Dezelfde  oefeningen  met  inhoudsmaten ,  enz.  Ook  dese 
moeten  voldoende  zuiver  zijn. 

Het  is  overbodig  hier  verdere  aanwijiingen  te  geven: 
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de  onderwijzer ,  die  zijn'  weg  met  geduld  en  volharding 
tot  hiertoe  heeft  bewandeld^  zal  zelf  weten,  waar  hij 
herhalen^  waar  stilstaan  moet^  waar  vlngger  voort  kan 
gsan. 

Dertiende  reeks  van  oefeningen.  Deze  reeks 
bevat  verdere  toepassingen  van  de  verhoudingsdivisie, 
bepaaldelijk  het  meten  en   wq^n. 

De  onderwijzer  legge  den  leerling  den  meter  voor,  en 
geve  hem  eene  andere  lengte,  b.v.  die  van  den  decimeter 
in  de  hand,  om  te  bepalen  hoeveel  malen  deze  op  den 
meter  begrepen  is.  "Verder  geve  hij  hem  eene  lengte  van 
2y  dan  van  S,  enz.  decimeters,  om  daarmede  heizelfde 
te  doen. 

Daarna  weder  late  hg  den  leerling  den  decimeter  uit- 
le^en  op  eenige  lengte,  die  vooraf  niet  bij  hem  bekend 
is,  b.v.  van  de  tafel,  de  bank,  zoodat  de  leerling  van 
adf  opmerkt,  dat  verscheidene  van  deze  lengten  niet  vol- 
komen met  den  decimeter  zijn  uit  te  meten. 

Wat  met  den  decimeter  gedaan  is,  geschiede  later  met 
den  meter,  binnen  en  buiten  het  schooUokaal,  en  de  leer- 
lingen worden  zoo  gebracht  tot  het  b^ip  van  den 
decameter. 

Voorts  volgen  toepassingen  op  inhoudsmaten ,  voor 
drooge  en  voor  natte  waren;  dan  op  de  gewigten;  eindelijk 
op  de  munten. 

Bij  dit  alles  moet  de  leerling  zelf  meten  en  w^n, 
eu  terwijl  het  in  Nederland  nog  al  kostbaar  zou  zijn, 
de  noodige  toestellen  voorhanden  te  hebben,  vindt  men 
in  Indië  overvloedig  gelegenheid,  om  althans  de  inhouds- 
maten uit  bambo^ledingen  te  vervaardigen.  De  leer- 
lingen kunnen  dit  onder  toezigt  van  den  onderwijzer 
zelven. 

Ook    het    wegen  kan  op  eenvoudige  wijze  geschieden, 

8* 


176 


mits    men    eenige    stellen  gewigten  heeft:  de  balans  laai 
zich    vrij  voldoende  vervaardigen. 


Op  deze  hoogte  gekomen  wil  ik  met  de  leerlingen  het 
cijferen  opgevat  hebben.  Daar  men  hier  dan  op  het 
terrein  van  ons  gewoon  lager  onderwijs  overgaat ,  zal  ik 
mij  thans  onthouden  van  het  aanduiden  van  mijne 
methode.  Elke  methode  vordert  echter  ook  hier  het 
gestadig  zamenwerken  van  den  onderwijzer  met  den  leer- 
linge en  zoo  mag  dan  ook  van  rekenboekjes  niet  dan  met 
spaarzaamheid  gebruik  worden  gemaakt. 

Ik '  wil  alleen  opmerken ,  dat  de  leerling  van  meet 
af  aan  goed  moet  leeren  inzien ,  dat  onze  gewone 
teekens  O,  1,  2,  3,  enz.  geen  onveranderlijke,  maareene 
naar  de  plaats,  die  zij  innemen ,  veranderlijke  waarde 
hebben;  dat  b.v.  8  =  3,  of  80,  of  800,  enz.  is,  en  dat 
door  deze  combinatie  van  teeken  met  plaats  alle  getallen- 
waarden  worden  uitgedrukt.  De  toepassing  van  dit  eerste 
beginsel  bij  het  onderwijs  geeft  voor  het  juiste  b^rip  van 
ons  cijferen  een  onschatbaar  voordeel.  Buitendien  is  de 
leerling  nog  niet  zoo  ver  ontwikkeld,  dat  h^  begrip  kan 
verkrijgen  van  ons  tientallig  stelsel,  al  schijnt  dit  zoo, 
als  men  op  de  gewone  wijze  cijferen  leert.  De  geest  komt 
«erst  veel  later,  en  doorgaans  bij  wijze  van  sant  péril- 
leux,  tot  dit  begrip.  Men  zal  ondervinden,  dat  de  leer- 
ling daardoor  als  van  zelf  komt,  tot  de  ontbindingen, 
die  bij  het  zoogenaamd  uit  het  hoofdrekenen  op  den 
voorgrond  staan.  Zoo  zou  ik  b.v.  willen,  dat  men  den 
leerling  bij  het  optellen,  aftrekken,  enz.  van  getallen  altijd 
eerst  oefende  in  het  optellen,  aftrekken,  enz.  van  de 
grootste  waarden,  wat  ieder  die  geregeld  denkt,  van  zelf 
doet.     Om  dit  met  een   enkel  voorbeeld  op  te  belderen: 
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Men    heeft  op  ie  tellen 


375 
782 
615 
75 
8 
219 


dan  yerkrggt  men  eerst     18  . .     { 
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Men  meene  toch  niet,  dat  deze  weg  langdradig  is; 
hij  18  geleidelijk  9  daardoor  Toor  den  geoefenden  wande- 
laar ligt  venrelend,  maar  Toor  hem,  die  op  de  hoogte 
moei  gebracht  worden  de  veiligste ,  zelfs  de  kortste. 

Heeft  de  leerling  goed  leeren  rekenen,  dan  zal  het 
cgfeien  hem  een  spel  worden,  maar  daarom  vooral  moet 
hei  niet  tot  eene  machinale  bewerking  worden  verlaagd. 
Later  als  de  geest  goed  ontwikkeld  is,  doet  hij  als 
machinaal  wat  hij  eerst  met  inspanning  van  alle  kracht 
heeft  leeren  verrigten. 

Bij  hei  qjfe^n  kan  het  rekenen  niet  gemist  worden,  dat 
weei  elk  onderwijzer,  en  zoo  stap  ik  van  dit  onderwerp  af. 

Vierde   reeks.     Teekenen. 

Uit  hei  voorgaande  zal  genoeg  gebleken  zijn,  dat  het 
teekenen  een  der  hoofdvakken  op  de'  inlandsche  volksschool 
behoort  te  zijn.  Het  is  niet  noodig  in  eenige  ontwikke- 
ling van  den  gang  van  dit  onderwiys  te  treden.  De 
bekende  methode  van  dopuis,  het  vroegtijdig  teekenen  in 
de  mimte,  zal  aanbeveling  verdienen ;  maar  de  onderwijzer. 
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die  dit  vak  uiet  geheel  meester  is,  doet  beter  naar  voor- 
beelden van  bet  bord  te  laten  teekenen;  al  ligt  zal  hij 
al  doende  verder  kunnen  gaan,  en  zeker  door  de 
ervaring  moeten  leeren  wat  noodig  is  voor  zijne  eigene 
school. 

Vijfde  reeks.     Natuurkennis. 

Bij  het  boven  behandelde  komt  de  onderwijzer  gedurig 
als  van  zelf  met  zijne  leerlingen  in  de  natuur:  zijn 
onderwijs  is  natuurlijk;  het  is  echter  nooit  wat  men  we* 
tenschappelijk  noemt;  en  dat  het  zoo  nooit  worde,  behoort 
zijne  zorg  te  zijn.  Zijne  zorg:  want  niet  gemakkelijk 
is  het,  de  leerstof,  die  onder  ons  als  van  zelf  eene  we- 
tenschappelijke gestalte  verkregen  heeft,  als  op  nieuw  uit 
de  bronnen,  d.i.  hier  uit  de  natuur  in  hare  veelzijdige 
openbaringen  te  voorschijn  te  doen  treden.  Toch  moet 
de  onderwijzer  er  ernstig  op  bedacht  zijn,  den  leerling 
reeds  vroeg  op  verschijnselen  te  doen  letten,  die  door 
onze  kennis  van  de  natuur  tot  zekere  hoogte  verklaard 
worden.  Practisch  kan  de  onderwijzer  den  leerling  veel 
bijbrengen  over  de  alf^emeene  eigenschappen  der  stof, 
beweging,  evenwigt,  hefboom,  waterloop,  waterdruk « 
luchtstroomingen f  warmte,  koken,  verdampen,  enz.,  zon* 
nestand;  luchtverschqnselen ,  enz.;  de  voorwaarden  voor 
gezondheid,  oorzaken  van  ziekten,  eenige  functien  van 
het  menschelijk  ligchaam,  voedsel,  enz.,  de  kennis  van 
dieren  en  planten  in  han  leven,  enz. 

Het  onderwijs  mag  intusschen  niet  zijn,  wat  men  wel 
eens  noemt  occasioneel  onderwijs:  de  onderwiyzer  behoort 
een  wel  doordadit  en  voor  uitvoering  vatbaar  plan  te 
hebben;  bet  moet  zijn  plan  zijn,  en  daarom  Ml  het 
ongepast  wezen ,  hier  te  willen  bepalen ,  wat  h^  al  dau 
niet  daarin  behoort  op  te  nemen. 

Nog  «e»  zij  het  gezegd:  de  natuur  moet  zgne  leids* 
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▼fouw,  èe  weteDSchap  de   staf  zqD,  die  hij  alleen  zelf  in 
de  hand  heeft,    die  den  leerling  niet  zou  passen. 

Zesde  reeks.     Zang. 

Ik  onthoud  mij  hier  van  aanwijzingen.  De  onderwijzer, 
die  eene  goede  stem  heeft,  daarbij  de  eerste  beginselen 
Tan  den  zang  en  van  de  muzijk  verstaat,  zal  van  zelf 
dit  onderwijs  opvatten,  naar  eigen  zienswijze.  Hij  hoede 
zich  eehter  van  te  methodisch  te  werk  te  willen  gaan, 
en  Teraninie  vooral  niet  aan  den  zang  woorden  te  ver- 
Unden,  al  njn  zij  ook  nog  zoo  eenvoudig,  zelfs  verre 
van  poëtisch.  Het  volk  moet  zangerig  worden,  zal  het  een 
opgewAt  leven  gaan  openbaren:  dit  houde  hij  in  het  oog. 

Zevende  reeks:     Huisgezin  en  maatschappij. 

Ondor  dezen  titel  worde  behandeld  wat  wetenschappelijk 
onder  de  titels  van  staathuishoudkunde  of  volkshuishoud* 
kunde  voorkomt.  Zoo  ongerijmd  het  is  deze  vakken  op 
Ie  nemen  als  wetensehap,  zoo  noodig  is  het,  reeds  vroeg 
de  eerste  noties  dezer  rubriek  van  kennis  op  de  schooi 
bij  te   brengen. 

Uitgaande  van  het  huisgezin,  worde  besproken  wat  ter 
fdaatae  de  aard  van  het  huisgezin  is,  met  onpartijdigheid, 
êüB  naar  waarheid.  Is  het  de  moeder,  die  met  een  deel 
vaa  haie  kinderen  voor  het  akkerwerk  zoowel  als  voor 
hei  huiswerk  te  zoi^n  heeft,  terwijl  de  vader  het  groot- 
ste gedeelte  van  zijnen  tijd  met  niets  doen  doorbrengt; 
ia  de  man  de  tiran,  die  over  vrouw  en  kinderen  naar 
wiUekenr  beeehikt;  is  de  band  des  huwelijks  niet  sterker 
dan  de  willekeur  van  den  man  medebrengt;  wonen  vuil- 
heid ,  alordigkeid  in  de  woningen ;  worden  de  akkers  niet 
bebouwd,  dan  nadat  de  priester  den  vogel  gelioord  heeft; 
weilnedi  het  bijgeloof  tot  het  werk  te  gaan ,  wanneer  zich 
OQguMtige  teekeaen  voordoen ,  enz. ,  -  dan  worde  dit  zoo 
als  het  in  de  werkel^kheid  bestaat ,  eenvoudig  voorgesteld 
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als  de  wetten,  die  het  haisgiBzin  ter  plaatse  beheerüchen. 
Als  de  haisyader  het  akkerwerk  Terrigt ,  zich  veel  moeite 
en  arbeid  getroost  bij  de  ontginning ,  de  bebouwing ,  de 
irrigatie  van  akkers,  terwijl  de  huismoeder  en  de  kin- 
deren alleen  te  hulp  komen  i  als  vele  handen  voor  den 
oogst  gevorderd  worden,  dan  worde  ook  dit  als  een 
eigenaardig  geheel  voorgesteld.  Het  komt  er  op  aan , 
dat  de  leerling  zoo  juist  mogelijk  rekenschap  wete  te 
geven  van  het  bestaande :  het  is  het  uitgangspunt.  Maar 
daarna  rust  op  den  onderwijzer  de  taak  om  met  het  meeste 
beleid  andere  toestanden  te  doen  kennen,  en  zoo  worde 
het  goed  georganiseerde  europeesche  huisgezin  voorgesteld , 
geïdealiseerd,  omdat  het  er  op  aankomt,  indrukken  te  ge- 
ven, die  later  ongevoelig  hunnen  invloed  moeten  openbaren. 

Orde,  netheid,  zindelqkheid,  tijdsverdeeling,  arbeida- 
verdeeling  en  daaruit  voortvloeijend  ontstaan  van  hand- 
werken, handel,  scheepvaart,  akkerbouw,  onderwijs,  enz.  enz. 
worden  behandeld  en  voorgesteld  in  den  invloed,  dien  sij 
op  het   huisgezin  behooren    te  hebben. 

Is  men  z66  ver  gekomen,  dan  worden  de  voornaamste 
handwerken  en  bedrijven  behandeld,  waaraan  als  van  aelf 
begrippen  uit  de  staathuishoudkunde  te  verbinden  zijn, 
die  op  dezen  trap  van  onderwijs  onder  de  vatbaarheid 
van   den  leerling  liggen. 


Achtste  reeks.     De  praktijk  in  handwerken. 

Maar  aan  dit  onderwijs  moet  zich  nu  ook  de  practijk 
aansluiten,  en  hier  zullen  het  vooral  de  handwerken  zijd, 
die  den  leerling  tot  de  geschiktheid  voor  het  leven 
moeten  bekwamen.  Waarom  de  handwerken?  Het  is 
bijna  niet  mogelqk ,  anders  dan  door  den  loop  der  tijden 
verbeteringen  in  den  akkerbouw  teweeg  te  brengen ;  zij 
volgen  eerst   dan,  als   bet  volk  op  eenen  hoogeren  trap 
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van  maatochappelijke  ontwikkeling  gestegen  ia,  Hen  heeft 
iteeds  Ie  doen  met  den  menach^  zoo  als  hij  is^  en  dan  is 
niets  moeijetijker  te  overwinnen  dan  vooroordeel,  bovenal 
wanneer  het  bestaande  in  zich  zelf  niet  ongeschikt  is. 
Op  bevel  arbeidt  men  niet  dan  met  den  tegenzin ,  die 
altijd  slecht  werk  geeft;  tegen  overreding  staat  de  adat 
over.  Buitendien  de  Europeaan  vergist  zich  zeer  ligt 
in  de  middelen,  als  hij  zich  niet  door  de  practijk  geheel 
op  de  hoogte  gesteld  heeft  van  den  akkerbouw,  ook  in 
zijnen  meest  primitiven  vorm.  Het  willen  invoeren  b.v.  van 
de  ploeg,  oogenschijnlijk  zoo  natuurlijk,  heeft  toch  dik- 
werf aanleiding  gegeven  tot  misgrepen,  die  gedurende 
geroimen  tijd  elke  verbetering  belemmerd  hebben.  Iets 
andera  is  het  opleggen  van  de  vruchten  des  akkers,  als 
voorzorg  tegen  mislukte  oogsten  of  als  handelsartikel,  ter 
vermeerdering  van  welvaart.  Een  ander  bedrijf,  de  handel, 
is  zoo  geheel  en  al  afhankelijk  van  omstandigheden  buiten 
de  mngt  van  het  individu,  dat  ook  dit  niet  opzettelijk 
in  de  school  kan  behandeld  worden.  Met  de  handwerken 
is  het  geheel  anders  gesteld ;  zij  worden  in  de  minst  ont- 
wikkelde maatschappijen  beoefend ,  steeds  door  het  individu 
naar  eigen  aanleg,  lust,  smaak  en  ijver.  Het  maken  der 
ruwste  neus-  en  oorsieraden,  der  eenvoudigste  wapenen, 
der  meest  primitive  kleeding,  van  hutten,  paggers,  kanalen, 
enz.  behoort  tot  deze  afdeeling  van  het  menschelijk  be- 
drijf, en  is  een  magtig  hulpmiddel  tot  ontwikkeling  van 
den  menschelijken  geest  en  tut  verhooging  zijner  kunst- 
vaafdigheid. 

Het  ia  niet  mogelijk  hier  meer  dan  algcmeene  opmer- 
kingen en  werken  te  geven;  de  leercursus  moet  uitgaan 
van  het  bestaande;  en  waar  het  individa ,  dat  tot  hiertoe 
een  beenen  ring  met  zijne  gebrekkige  werktuigen  maakte, 
er  toe  gebracht  wordt,  mes,  vijl,  glas,  schuurpapier,  enz. 
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Ie  gebruiken  om  iets  beter  afgewerkte  ie  leveren ^  daar 
heeft  men  reeds  een  goed  b^in  gemaakt  en  den  weg  ge- 
baand tot  het  gebruik  van  meer  practische  hulpmiddelen, 
tot  het  zoeken  van  die  hulpmiddelen,  tot  verhoogingen 
Teredeling  van  de  behoeften,  tot  vorming  van  den 
smaak,  tot  beter  gebruik  van  den  tqd,  tot  het  vestigen 
▼an  nijverheid  en  handel.  Laat  ons  nu  zien,  wat  hier 
en  daar  op  Java  of  in  de  buitenbezittingen  al8  leerstof 
op  de  school  zou  kunnen  dienen. 

De  school  kon  worden  de  voorbereidingsplaats  voor  het 
gebruik  van  gereedschappen,  die  in  de  inlandsche  maat- 
schappij niet  of  gebrekkig  gevonden  worden.  Er  zal  vrel- 
ligt  geen  enkele  stam  in  gansch  Indié  gevonden  worden, 
onder  welken  niet  een  aantal  individu's  den  aanleg  bezitten, 
om  zeer  geschikte  timmerlieden  te  worden.  Laat  nu  de 
school  in  hare  hoogste  klassen  het  gebruik  van  schaaf, 
zaag,  beitel 9  boor,  enz.  opnemen,  daaraan  verbinden  het 
vervaardigen  van  voorwerpen,  die  zich  het  naast  aan  de 
bestaande  behoeften  aansluiten;  vereenigt  men  hiermede  de 
eerste  beginselen  van  het  regtlijnig  teekenen  en  van 
perspectief,  de  eenvoudigste  elementen  der  meetkunst; 
ontziet  men  zich  niet,  waar  het  noodig  en  mogelijk  is, 
den  inlandschen  jongeling  het  gebruik  van  trekzagen, 
kraauzagen,  enz.  practisch  te  leeren  en  hem  dus  op  de 
hoogte  te  brengen  van  een  meer  gepast  gebruik  van  het 
hout,  dan  bij  den  inlander  in  den  regel  in  zwang  is, 
dan  kan  men  voor  zulk  eene  localiteit  de  beginselen 
eener  hoogst  nuttige  industrie  op  betere  grondslagen  ge- 
legd hebben.  De  toepassing  op  het  vervaardigen  van 
meubelen  in  den  europeschen  trant,  ter  voorziening  zelfs 
in  europesche  behoeften,  kan  de  voortzetting  zijn  van  dit 
onderwijs,  waardoor  het  tot  het  schrijnwerkersvak  wordt 
overgebracht.     Voert  men  hiertegen  aan,  dat  de  Chinezen 
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op  vele  plaatsen  g^oedkoop  en  goed  werken ,  dat  te  Soera^ 
haja  b.v.  teer  goede  mettbelen  vervaardigd  worden,  dat 
f^  veracheidene  plaatsen  geen  gebraik  hoegenaamd  van 
anlke  meabelen  te  maken  loa  zijn,  het  zijn  bedenkingen 
die  niet  over  het  hoofd  mogen  gezien  worden ,  maar  dan 
ook  alleen  kannen  dienen ,  om  het  oog  op  eenen  anderen 
tak  van  indastrie  te  vestigen*  De  voortzetting  van  het 
onderwijs  tot  den  bouw  van  huizen ,  zal  zeker  met  voor- 
figtigheid  moeten  geschieden,  omdat  de  inlander  daarbij 
doorgaans  leer  practiseh  te  werk  gaat;  maar  de  Minahassa 
heeft  het  bewijs  geleverd,  dat  eene  gansohe  maatschappij 
van  inlanders  op  het  voorbeeld  van  Europeanen  haren 
bouwtrant  belangrijk  gewijzigd  en  verbeterd  heeft.  Het 
is  alwéér  het  beleid  van  den  onderwijzer,  dat  de  verbe- 
teringen moet  voorbereiden»  en  het  is  zijne  volharding,  die  ze 
moet  tot  stand  brengen:  de  inlander  is  niet  zóó  gehecht 
aan  z^ne  adat,  dat  hij  het  voor  hem  zelven  verkieselijke 
onbepaald  verwerpt;  gelijk  overal  geldt  ook  hier,  dat  het 
gebruik  van  meer  geschikte  materialen  en  hulpmiddelen, 
wanneer  daaraan  geen  aanzienlijke  vermeerdering  van  kos- 
ten, arbeid  enz.  verbonden  is,  niet  den  tegenstand  vindt, 
waarop  wel  eens  uit  zekere  gemakzucht  en  onverschillig- 
heid gewezen  wordt. 

In  andere  localiteiten  zullen  het  smidswerk,  de  bewer* 
king  van  plaatkoper,  blik  of  plaatijzer,  het  gieten  van 
koperen  voorwerpen,  als:  sirihtoestellen,  enz.  enz.  het 
naast  liggen  bij  den  aanleg  en  de  behoeften  van  den  in- 
bnder;  dut  kan  dan  met  goed  gevolg  het  onderwijs  in 
die  handwerken  worden  ingevoerd.  De  inlander  werkt 
met  seer  eenvoudige  gereedschappen,  maar  die  dikwerf 
betrekkelijk  kostbaar  zijn  door  het  verspillen  vau  materialen 
en  tijd:  reeds  het  vervangen  van  die  gereedschappen  en 
het  aanwenden  van  eene  betere  methode  is  vooruitgang. 
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Elders  is  het  pottebakkenwerk  inheemsch,  maar  de 
producten,  hoezeer  gedeeltelijk  Tan  eigenaardige  kunst- 
▼aardigheid  en  praotischen  zin  getuigende,  laten  veel  te 
wenschen  over,  zoo  wat  de  werktuigen  als  de  toebereiding 
der  grondstof  en  de  vormen  betreft.  Het  is  uiterst 
moeijelijk ,  den  werkman  zelven  tot  eene  andere  bewerking 
te  brengen ,  de  school  zou  daartoe  weer  moeten  opleiden. 

Zoo  is  het  mij  bekend,  dat  zeker  iemand  onder  eene 
pottenbakkende  bevolking  het  pottebakkersrad  trachtte  in 
te  voeren,  doch  daarin  niet  klaagde,  ofschoon  hij  het 
werktuig,  dat  hq  zelf  vervaardigde,  aan  een  der  hoofden 
ten  geschenke  gaf. 

In  andere  localiteiten  zou  het  verbeteren  van  de  touw- 
slagerij ,  het  vervaardigen  van  vischnetten,  enz.  de  studie 
van  den  onderwijzer  moeten  worden,  en  bij  zijne  leerlin- 
gen zou  hij  weer  de  grondslagen  voor  de  verbetering  dier 
industrie  moeten  leggen.  Waar  het  weefgetouw  nog  niet 
bekend  is,  of  nog  in  zeer  primitiven  staat  verkeert,  daar 
kon  weven   een'  tak  van  het   onderwijs  uitmaken. 

Het  kleuren  der  vezelstoffen,  hetzij  van  bladeren,  riet 
of  boomwol  geeft  aanleiding  tot  het  vinden  eener  gepaste 
leerstof  voor  dit  gedeelte  der  school,  en  hier  zou  vooral 
in  aanmerking  komen  het  gebruiken  en  bereiden  van 
meer  geschikte  kleurstoffen.  Men  zal  hier  natuurlijk  alwéér 
met  den  smaak  en  de  bestaande  behoeften  moeten  te  rade 
gaan ;  maar  die  smaak  kan  veredeld ,  de  behoeften  kunnen 
vermeerderd  worden,  en  ik  mag  hier  nog  eens  wijzen 
op  de  Minahassa. 

Vele  volksstammen  hebben  groote  vaardigheid  in  het 
vlechten;  het  zou  eene  uitnemende  oefening  wezen  op  de 
school,  vooral  voor  de  meisjes;  en  waar  wij  op  deze  het 
oog  meer  bijzonder  vestigen,  daar  merken  wij  op,  dat 
het  vervaardigen  van  allerlei  vrouwelijke  handwerken ,  het 
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gebrniken    van    schaar  en  naald  tot  ontwikkeling  kunnen 
dienen:  zóó  is  het  in  de  Minahassa. 

In  sommige  landstreken  heeft  de  bevolking  eene  groote 
bekwaamheid  in  het  schoen  makers  werk ,  ook  hierop  moet 
men  het  oog  vestigen.  En  ik  kan  fraai  schoenmakers- 
werk  uit  de  Minahassa  laten  zien. 

Waar  goud-  en  zilversmeden,  het  vervaardigen  van 
snijwerk  uit  hout  en  been  gevonden  wordt,  daar  is  andere 
stof  voor  het  onderwijs.  De  Minahasser  heeft  ten  dezen 
zijn'  smaak    belangrijk   veredeld. 

Hebben  de  Japanezen  de  papierfabrikatie  en  het  ge- 
bruik van  papier  tot  eene  verbazende  hoogte  opgevoerd, 
wat  zon  beletten,  ook  deze  industrie  in  te  voeren  onder 
bevolkingen,  die  ongetwijfeld  de  grondstoffen  voor  dit 
fabrikaat  onder  de  oogen   hebben  P 

Zon  zelfs  het  bouwen  van  vaartuigen,  hier  en  daar,  niet 
kannen  worden  verbeterd  door  middel  van  de  school? 
Doch  reeds  genoeg  om  te  doen  gevoelen,  dat  de  school 
waar  zij  werkelijk  de  ontwikkeling  van  het  volk  bedoelt, 
veel  kan  uitrigten  door  middelen ,  waaraan  men  tot  hiertoe 
bijna  niet  gedacht  heeft. 

Men  vergete  niet,  dat  bij  al  het  opgenoemde  de  prac- 
iijk  steeds  gepaard  moet  gaan  met  hare  verklaring,  die  de 
theorie  in  den  gezonden  zin  des  woords  is,  en  dat  teekenen 
en  de  eerste  elementen  van  wis-  en  natuurkunde  hier  van 
zelf  eene  practische  toepassing  vinden. 

Wil  men  nu  bij  dit  gedeelte  van  het  onderwijs  aan 
onze  ambachtsschool  denken,  ik  heb  er  niet  tegen; 
maar  moet  toch  waarschuwen  tegen  begripsverwarring,  zoo 
ligt  ait  namen  geboren.  De  toestanden  zijn  in  Indië  nog 
niet  rijp  voor  het  vormen  van  een'  afgesloten  ambachts- 
stand;  dit  zal  later  eerst  anders  worden.  Het  komt  er 
vooreerst    op  aan  individus  te  vormen,  die  de  bestaande 
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bedrijven   gemakkelijk    en    beter  beoefenen,  in  den  geest 
der  indische  maatschappij. 


Boyenaan  staat,  dat  de  Europeaan  als  onder  wij /.er  met 
practischen  zin  moet  aanvangen  inlanders  te  vormen,  die 
de  door  hem  gelede  beginselen  met  geest  en  geestdrift 
overbrengen  bij  hunne  landgenooten  in  de  school.  Dat 
de  geheele  tweede  cursus  zich  onmiddellijk  aansluit  aan 
het  gewone  onderwijs  onzer  lagere  volksschool,  dat  vooral 
de  laatste  reeks  van  dezen  cursus  in  die  school  moet 
worden  voortgezet,  behoef  ik  alleen  te  herinneren ,  en  dat 
ik  die  lagere  volksschool  gaarne  op  Java  en  elders  zal 
zien  overgebracht,  wanneer  zij  grondslagen  gel^d  vindt 
of  heeft,  als  de  door  mij  bedoelde,  gelieve  men  op  mijne 
verzekering  aan   te  nemen. 

En  hiermede  heb  ik  voor  ditmaal,  de  mij  voorge* 
stelde  taak  volbracht.  Men  overwege,  of  de  door  mij 
in  't  kort  ontwikkelde  denkbeelden  voor  verwezenlijking 
vatbaar  zijn,  -  te  gelooven,  dat  zij  niet  vlugtig  werden 
opgevat,  maar  de  vracht  zijn  van  langdurig  nadenken  en 
voor  een  deel  van  eigene  ervaring.  Ik  zal  gaame  beden- 
kingen vernemen,  en  zoo  noodig  op  het  door  mij  aange* 
voerde  terugkomen. 

Werd  ik  door  eene  bespreking  van  het  onderwerp  in 
vergaderingen  der  f  Maatschappij  tot  nut  van  den  Javaan*' 
er  toe-gebracht,  mijne  denkbeelden  over  het  inlandsch 
onderwijs  in  Neêrlandsch-indië  in  breede  trekken  voor  te 
stellen,  en  heeft  deze  Maatschappij  op  grond  van  dit 
stuk  (1)  gemeend  pogingen  te  moeten  aanwenden  om  eene 
kweekschool  voor  inlandsche  onderwijzers  op  Java  ie 
stichten,  ik  acht,  dat  eerst  door  het  thans  geleverde  aan - 


(1)    Zie  Maandblad  1874,  N^  3. 
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leiding  gegeven  is  om  met  eenige  bepaaldheid  over  het 
onderwerp  nader  te  kunnen  spreken. 

Doch  ook  voor  de  scholen  van  ons  Nederlandsch  zen- 
delioggenooischap  heb  ik  deze  bladzijden  geschreven,  en 
dos  ook  van  Zendelingen  verwacht  ik,  dat  zij  han  ge- 
Toelen  mij  znllen  mededeelen. 

Dat  ik  bier  het  naar  mijn  inzien  volstrekt  noodzakelijk 
godsdienstig  onderwijs  niet  besprak,  zal  men  niet  afkeu- 
ren, als  men  bedenkt,  dat  dit  onafhankelijk  van  de 
door  mij  behandelde  stof  behoort  geregeld  te  worden. 

Mei  1875.  j.  c.  nburdsnburg. 


DAGBOEKEN,  VERSLAGEN  EN  BRIEVEN 

UIT  DE  ZENDING. 


■^«■i» 


Berlgten  Tan  8a?06. 

(Vervolg  van  blz.  65), 


Nu  volgde  de  oudejaarsavond,  die  ook  op  Savoe  voor 
't  eerst  plegtig  godsdienstig  werd  gevierd.  De  school , 
die  wij  ook  voor  kerk  gebruiken,  was  naar  vermogen 
verlicht,  door  middel  van  lampen  en  kaarsen.  Dit  was 
de  eerste  avondgodsdienstoefening  in  genoemd  gebouw. 
Gaarne  zou  ik  meermalen  avondkerk  houden,  muar  daar 
op  Savoe  letterlijk  gebrek  is  aan  alles,  wat  voor  be- 
hoorlijke verlichting  in  een  bedehuis  wordt  vereischt,  is 
er  aan  avondkerk,  ook  met  den  besten  wil,  vooreerst 
niet  te  denken :  wij  moeten  vooraf  op  middelen  zinnen , 
hoe  eene  behoorlijke  verlichting  tot  stand  kan  gebracht  en 
bij  voortduring  gehouden  worden.  Wij  hadden,  bij  gele- 
genheid van  oudejaarsavond ,  al  wat  slechts  tot  lamp  kon 
dienen,  kerkwaarts  gebracht,  en  zóó  gelukte  het  ons,  met 
medehulp  van  anderen  de  noodige  verlichting  aan  te  bren - 
gen.  De  Savoenezen  hadden  nog  nooit  zooveel  lamp-  en 
kaarslicht  bij  elkaar  gezien,  en  men  vond  de  sluiting 
van   het  oudejaar  door  christenen   indrukwekkend. 

Ook  het  nieuwejaar,  dat  door  de  Savoenezen  met 
verlof  tot  stelen  wordt  aangevangen,  zoo  als  ik  reeds 
vroeger  berigtte,  begonnen  de  jeugdige  christenen  thans 
ook    voor    de    eerste  maal   onder  inroeping  van  's  Heeren 
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zegen.  Wij  stelden  ons  op  den  eersten  dag  van  het  jaar 
in  's  Heeren  band ,  bereid  om  uit  die  band  te  ontvangen 
hetgeen  Gods  wijsheid  en  vaderliefde  ons  in  dit  jaar  ztu 
willen  doen  toekomen.  Lief  en  leed ,  voorspoed  en  tegen- 
spoed, het  werd  der  jeugdige  gemeente  onder  de  aandacht 
gebracht,  zou  ook  in  dit  jaar  ons  deel  zijn,  omdat 
het  aardsche  leven  nergens  en  door  niemand  ongestoord 
of  ongemengd  wordt  genoten.  Van  den  beginne  af  aan 
tracht  ik  er  de  jeugdige  gemeente  op  te  wijzen,  dat  ook 
der  vromen  lot  meermalen  onspoed  is.  Op  die  wijze  wor- 
den zij  minder  teleurgesteld ,  wanneer  de  Heer  mogt  goed- 
vinden hun  geloof  nader  te  beproeven.  Het  ligt  meermalen 
Z(*o  geheel  op  den  bodem  van  het  hart  der  heidenen,  die 
hel  Christendom  omhelzen,  dat  ze,. ook  naar  het  uitwen- 
dige, bijzonder  zullen  worden  gezegend,  en  ze  hebben 
dit  roet  vele  christenen  in  Europa  zelfs  gemeen.  Hoe 
velen  treft  men  er  niet  aan,  die  aan  dit  euvel  mank 
^'aan!  Den  Heer  dienen,  enkel  omdat  Hij  het  zoo  waar- 
dig is,  omdat  het  dienen  zoo  zalig,  ja  de  zaligheid  zelve 
18,  dit  begrijpen  zeer  velen  al  zeer  weinig.  Om  niet 
geren  -  om  niet  volgen  -  om  niet  liefhebben ,  met  het 
leeren  van  die  les,  zijn  wij  zei  ven  niet  zoo  heel  spoedig 
klaar.  Ik  heb  er  ook  in  Europa  ontmoet,  die  voor  ge- 
loovig  doorgingen,  tot  op  het  tijdstip  dat  beproeving  hun 
deel  werd;  maar  die  mij  't  hart  deden  beven,  bij  eigen - 
mondige  verklaring:  j^ thans  geloof  ik  aan  niets  meer." 
Hoe  trearig,  wanneer  kinderlijk  en  ootmoedig  gelooven 
vordt  verworpen,  juist  dan  wanneer  het  den  mensch  het 
meest  zou  moeten  baten,  ja  geheel  onmisbaar  is.  Hoe 
heerlijk  zou  het  zijn,  indien  ieder  belijder  van  den  Heer 
JKZüs  in  hart  en  verstand  kon  bewaren  het  gulden  woord 
des  A|)08tels:  //Zalig  de  man  die  verzoeking  verdraagt: 
vant  als   hij  beproefd   zal  geweest  zijn ,  zal  hij   de  kroon 
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des  levens  ontvangen/'  fOeen  strijd ,  geen  kroon/'  Ja 
't  is  goed  dat  de  jeugdige  gemeente  zich  met  dit  denk- 
beeld vertrouwd  make;  *t  kan  nimmer  schaden.  Beproe- 
ving! Zij  werkt  meestal  wat  goeds;  dit  werd  mij  bij 
vernieuwing  duidelijk  in  de  toebrenging  van  den  Badja 
van  Liaai. 

De  bekeering  van  den  laatsten  vorst  op  het  eiland 
Savoe  had  plaats  op  de  volgende  verrassende  wijse. 
Meermalen  had  ik  den  Badja  van  Liaai  ontmoet,  en  met 
hem  gesproken  over  't  zaligmakend  Evangelie;  meermalen 
had  ik  hem  doen  opmerken,  dat  de  Heer  jbzüs  ook  zijn 
zaligmaker  wilde  zijn,  en  voor  hem  en  zijn  volk  den  weg 
ten  hemel  had  gebaand  door  zijne  liefde  tot  menschen, 
om  wier  wille  HQ  op  aarde  kwam ,  en  noch  armoede  noch 
smaad,  noch  kruislijden  noch  dood  ontzag,  waar  dat  alles 
den  verloren  mensch  slechts  kon  baten ,  om  hem  met  God 
te  verzoenen,  hem  tot  God  te  leiden,  en  hem  een  kind 
Gods  te  maken.  Naar  den  mensch  te  oordeelen,  was 
't  aan  eens  dooven  mans  deur  geklopt.  Zwijgend  hoorde 
mij  de  Radja  van  Liaai  aan;  met  zijne  aitvorschende 
blikken  trachtte  hij  mij  te  doorgronden,  en  een  glimlach 
speelde  niet  zelden  om  zijne  lippen;  maar  geen  woord 
tegenspraak  -  geen  woord  tot  aanmoediging  werd  er 
vernomen :  steeds  zweeg  hij  als  het  graf  •  .  .  £doch !  er 
werden  wel  grooter  geesten  gevangen  door  de  waarheid, 
die  in  Christus  is;  en  waar  wij  meermalen  vreezen,  van 
op  rotsen  te  hebben  geplo^d ,  heeft  zich  het  woord  Gods 
reeds  gehecht  aan  de  weinige  goede  aarde,  voor  ons  opg 
wel  geheel  verborgen,  maar  door  den  Hemelschen  Zaaijer 
gekend.  Ik  zelf  wist  niet,  dat  de  woorden  des  levens 
waren  blijven  hechten  en  haken  in  het  hart  van  den 
vorst  van  Liaai.  Ik  bleef  in  't  onzekere  en  allen  met 
mij,  die   hem  zoo  gaarne  zouden  zien  toetreden;  zelfs  de 
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Radja  van  Seba,  ssijn  aanverwant  ^  durfde  mij  in  't  geheel 
niet  vleijen  met  de  bekeering  van  dezen  vorst;  en  daarom 
wierpen  wij  het  net  dan  al  weder  aan  eene  andere  zijde, 
in  hope  van  beter  te  zallen  slagen  dan  in  Liaai,  waar 
alles  vergeefsche  moeite  scheen. 

Liaai  trad  dus^  ter  wille  van  belere  uitkomsten  in 
andere  negerijen,  meer  op  den  achtergrond:  herhaalde 
en  vergeefeche  pogingen  moedigden  niet  aan  om  de  on- 
aangename reis  derwaarts  en  het  nog  veel  onaangenamer 
verblijf  daar  ter  plaatse,  te  herhalen. .  •  Liaai  werd 
echter  niet  vergeten ,  wanneer  de  gemeente  te  Seba  chris- 
telijk feestvierde.  De  geheele  vorstelijke  familie  werd 
onder  anderen  genoodigd  bij  het  kerstfeest,  en  ook  in 
den  kerstboom  waren  kleine  geschenken  voor  hen  aan- 
wezig; zelfs  aan  den  maaltijd  op  den  tweeden  kerstdag 
lieten  zich  enkele  leden  van  genoemde  familie  vinden. 
Maar  daar  bleef  het  bij.  Toenadering  des  harten  kon  van 
hanne  zijde  niet  worden  bespeurd.  Men  liet  zich  nooden. 
Zwijgend  nam  men  deel  aan  de  kerstvreugd.  Men  hoorde 
slechts  aan.  Men  zag  tot  aan  't  einde,  hoe  wij  feest- 
vierden, en  men  keerde  huiswaarts,  zonder  dat  iemand 
onzer  kon  gissen,  of  de  hooge  gasten  van  Liaai  eene 
enkele  schrede  waren  genaderd  tot  Hem,  die  de  bron  en 
oorzaak  was  van  onze  kerstvreugd.  Wat  konden  wij 
verder  nog  voor  Liaai  doen?  In  onze  gebeden  alleen 
konden  wij  ons  nog  bezig  houden  met  den  vorst  en  zijne 
bevolking,  en  waar  in  de  gemeente  van  Christus,  de 
bede  f  Uw  koningrijk  kome"  opsteeg  tot  den  troon  der 
genade ,  was  die  bede  ook  voor  Liaai  en  deszelfe  inwoners. 

En  wat  we  naauwelijks  durfden  denken,  is  reeds 
geschied.  Het  laatste  opperhoofd  van  Savoe,  afdeeling 
Liaai,  werd  gewonnen  voor  't  Evangelie,  nog  v66t  hij 
het  zich  zelf  bewust  was.     Reeds  geruimen  tijd  had  zwaar 
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koortslijden  mij  aan  huis  gebonden ,  mij  het  reizen  on- 
mogelijk gemaakt.  Naauwelijks  kon  ik  mijn  gemeentewerk 
Ie  Seba  gaande  houden.  Ik  wiltle  zoo  gaarne  de  nieuwe 
gemeenten  in  de  ooster-  en  wester-afdeeiing  bezoeken. 
Maar  terwijl  ik  dacht  over  zoo  even  genoemde  afdeelin- 
gen ,  was  het  bij  herhaling  als  of  mij  werd  toegeroepen : 
/rga  eerst  naar  Liaai,  en  doop  het  opperhoofd/'  Ik 
redeneerde  tegen.  Ik  bracht  mij  voor  den  geest  het  zwij- 
gend gedrag^  den  min  aangenamen  blik,  den  spotlach  om 
den  mond.  Ik  besloot,  dat  die  dringende  stem  wel  het 
gevolg  kon  we/en  van  mijn  denken  over  Liaai  gedurende 
het  koortsUjden.  Vreemd  genoeg,  dat  wij  menschen  liever 
denken  aan  't  werk  van  ontstelde  hersenen ,  dan  aan  een- 
voudige inwerking  van  den  Heiligen  Geest,  zoo  duidelijk 
door  den  Heer  jezus  toegezegd,  en  nog  voortdurend  geschon- 
ken ten  nutte  van  de  uitbreiding  van  Gods  koningrijk  of 
van  de  gemeente  des  Heeren  jezüs.  ^Naar  Liaai  I'' 
zoo  klonk  't  mij  bij  vernieuwing  in  't  hart.  Vreemd, 
dat  de  bepaling  ^y morgen"  er  nog  bij  moest  komen.  Nu 
meende  ik,  dat  ik  wel  wilde,  maar  reeds  morgen 
niet  zou  kunnen  gaan,  dewijl  ik  nog  ziek  was.  Maar 
ik  werd  als  voortgedreven.  Ën  toch!  ik  kou  naauwelijks 
staan.  . .  Ik  strompelde  naar  mijne  studeerkamer,  om 
het  noodige  in  orde  te  brengen.  Mijne  vrouw  dit 
merkende,  zeide:  //Wat  gaat  gij  nu  doen?"  Ik  antwoordde 
eenvoudig:  «Ik  moet  morgen  naar  Liaai.'*  ^En  gij  zijtziek; 
pas  is  uwe  koorts  afgeloopen",  zoo  merkte  mijne  vrouw 
op.  Ik  antwoorJde:  //Morgen  hoop  ik  wél  genokte  zijn, 
om  naar  Liaai  te  kunnen  gaan."  Ik  zeide  echter  niets  van 
die  dringende  stem.  Ach  ik  was  dwaas  -  ik  was  ongeloovig 
genoeg,  om  mij  zelven  diets  te  maken,  dat  ik  morgen  welligt 
onverrigter  zake  zou  moeten  terugkeeren,  beschaamd  zou 
uitkomen,  of  zelfs  welligt^ te  zwak  zou  zijn  om  t«  paard. 
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ët  zoo  Termoeijende  reis  te  doen.  En  toch  was  het  dan 
telkens    weder:    y Morgen   moet  gij  Badja  Liaai   doopen.' 

Toen  ik  na  alles  stillekens  had  in  orde  gebracht  voor 
den  volgenden  dag,  legde  ik  mij  vermoeid  ter  ruste.  In 
deo  volsten  zin  des  woords  werd  ik^  verkwikt  en  gesterkt 
door  de  rust  van  den  slaap;  en  ontwakende  was  mijne 
eerste  gedachte:  ^Nu  gaauw  naar  Liaai.''  Mijn  paard 
werd  gezadeld,  ik  steeg  op,  en  de  reis  ging  boven  ver- 
wichting  goed. 

Te  Liaai  stapte  ik  af  aan  't  zoogenaamd  vorstelijk  ver- 
lig. Mijne  geheel  onverwachte  komst  wekte  verwondering. 

Al  spoedig  was  ik  met  het  opperhoofd  in  gesprek.  Ik 
vroeg  naar  zijn'  welstand  en  dien  zijner  &milieleden, 
enz.,  enz.  «Met  mij" ,  sprak  het  opperhoofd,  f  gaat  het 
niet  al  te  best.  Ik  lijd  zeer  aan  ingewandspijuen ;  ik 
kan    er    in   't  geheel  niet   van  rusten,  in  't  geheel  niet 

slapen;  nacht  noch  dag  vind  ik   verademing Wat 

betreft  het  wéér,  ach!  Ook  daarmede  is  het  treurig  ge- 
steld, het  zal,  t66  voortgaande  nog  op  hongersnood  uit- 
loopen;  al  het  gezaaide  is  reeds  verdord.  Onze  priesters 
hebben  al  het  mogelijke  gedaan  om  den  regentijd  te  be- 
spoedigen, maar  wat  men  ook  aanwendde,  de  regentijd 
wil  maar  niet  invallen.  Wij  z^n  hier  ten  einde  raad! 
Weet  gij  er  welligt  een  middel  op  om  regen  te  krijgen  ?" 
Zoo  vro^  mij  ten  slotte  het  opperhoofd.  Deze  mededee- 
ling  was  al  vast  boven  verwachting.  De  anders  zoo  ge- 
heel zwijgende  Regent,  was  thans  in  't  oog  vallend 
spraakzaam.  Ik  antwoorde  met  eeoe  wedervraag:  «rWat 
doen",  zoo  sprak  ik,  «uwe  priesters  om  regen  te  beko- 
nea?^'  Het  opperhoofd  antwoordde:  «Zij  slagten  beesten, 
dootsnoffelen  de  ingewanden,  en  lezen  in  't  hart,  over 
hoeveel  dagen  wij  regen  krijgen.  Zij  hebben  reeds  her- 
haalde malen  een  groot  aantal  buffels  en  varkens  en  scha- 
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pen  en  kippen  geofferd,  maar  de  zaken  zijn  niet  in  orde. 
Eerst  voorspelden  eij :  yover  vijf  dagen'' ;  maar  die  vijf 
dagen  verliepen,  zonder  dat  hanne  profetie  werd  vervuld. 
Toen  offerden  sij  weder,  en  de  profetie  luidde:  f  over 
sseven  dagen'';  maar  .ook  de  eeven  dagen  snelden  daar  heen, 
zonder  regen.  Nu  zeiden  zij,  dat  zij  zich  welligc  een 
weinig  hadden  vergist.  Zij  wilden  nogmaals  offeren. 
rOver  negen  dagen  zeker  regen,  zoo  luidde  de  profetenstem;" 
doch  de  negen  dagen  vloden  heen,  en  alles  bleef  droog. 
Ten  einde  raad,  sloeg  men  voor,  om  nogmaals  te  offeren, 
de  offers  te  vermenigvuldigen  en  het  onderzoek  zoo  naauw- 
keurig  mogelijk  te  doen  plaats  hebben.  Het  slot  nu  van 
al  dit  geheimzinnig  naspeuren  luidde:  yOver  elf  dagen, 
zonder  eeuigen  twijfel,  zware  regen.*'  Edoch  het  werd 
steeds  drooger  en  drooger,  en  ondragelijk  werd  de  zonne- 
hitte  op  den  reeds  verzengden  aardbodem.  Thans  waren 
de  priesters  als  uitzinnig  van  schaamte,  en  zij  durfden 
zich  niet  wagen  aan  meerdere  en  nieuwe  offeranden  of 
aan  voorspellingen  betreffende  den  r^ntijd?"  Tot  zoo  ver 
de  vorst  van  Liaai. 

//En  wat  vindt  gij  nu  zelf,"  zoo  vroeg  ik  den,  als 
met  handen,  omgekeerden  vorst,  f  Vindt  gij  nu  niet,  dat 
uwe  priesters  zeer  verstandig  zijn?  En  welken  troost 
hebt  gij  nu  van  uw  gelooven  in  al  uwe  goden  en  gees- 
ten? Indien  gij  nu  uwe  eigene  ervaring  raadpleegt  en 
het  heidensche  bijgeloof  beschouwt  in  't  licht  der  ge- 
sprekken, die  ik  bij  herhaling  met  u  mogt  houden,  tot 
welk  besluit  komt  gij  dan?"  ylk  besluit,"  zoo  sprak  het 
opperhoofd,  ydat  't  heidendom  leugen  is  en  bedrog;  dit 
is  duidelijk  en  klaar;  wij  hebben  overvloedige  bewijzen; 
ook  gedurende  de  epidemie  was  de  uitkomst  van  offeren 
en  onderzoek  even  vruchteloos.  Onze  goden  zijn  mag- 
teloos  en  onze  priesters   zijn  leugenaars." 
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f  En  wat  verhindert  u  dan  nog'\  zoo  vroeg  ik  wederom, 
f  dit  gg  de  leer  des  Evangelies  soudt  omhelzen?  Wat 
fltaat  o  dan  nog  in  den  weg^  om  u  te  werpen  in  de 
▼erlosaende  armen  van  den  Heiland  der  wereld  i  den  ver- 
loMer  van  zondaren?''  Toen  antwoordde ,  na  veel  over 
en  weer  spreken,  eindelijk  de  vorst:  ^ Mij  verhindert  niets 
meer  om  gedoopt  te  worden,  dan  alleen  de  afwezigheid 
der  toemoekoes  (rijks  grooten)  ^  maar  ik  zal  ze  onmiddellijk 
tot  mij  doen  komen;  zij  moeten  getuigen  zijn,  dat  ik 
breek  met  het  heidendom,  dat  ik  door  den  heiligen  doop 
lid  wensch  te  worden  van  de  gemeente  van  christüs, 
en  ook  mijne  vrouw  en  kinderen^  hoop  ik,  zullen  mij 
willen  volgen  in  mijne  keuze/'  De  zo(^noemde  rijks- 
grooten  ven^;henen  weldra  op  hoog  verzoek.  H^t  heuge- 
lijk bcBlttit  van  hunnen  vorst  vernamen  zij,  en  zij 
werden  opgewekt,  om  zoo  mogelijk,  's  vorsten  voorbeeld 
te  volgen.  De  rijksgrooten,  die  ditmaal  voor  't  eerst 
van  JBZUS  hoorden,  wilden  er  zich  op  bedenken.  Ook 
sprak  de  Badja  met  zijne  vrouw  eh  reeds  gehuwde  kin- 
doen.  Zg  hadden  reeds  meermalen  van  jezus  gehoord, 
ja  hadden  zelfe  reeds  kerstfeest  zien  vieren,  en  het 
gevolg  van  des  huisvaders  bemoeijingen  was,  dat  al 
i^ne  huiBgenooten  den  Heer  jbzus  beleden,  te  zijn  de 
Zaligmaker  van  zondaren,  de  Heer  tot  heerlijkheid  Oods 
des  Vaders. . . .  Neen  hier  kon  het  water  niet  worden 
geweerd,  hier  mogt  de  heilige  doop  niet  worden  gewei- 
gerd. Men  had  gehoord  en  gezien,  ook  had  men  ge- 
volgtrekkingen gemaakt,  en  nu  lag  het  besluit  -  vooraf 
reeds  in  stilte  tot  rijpheid  gekomen  -  geheel  voor  de 
hand:  wij  moeten  de  leer  van  het  Evangelie  omhelzen, 
de  genade  Oods  in  Christus  ootmoedig  aannemen.  Ver- 
blijdend en  beschamend  tevens  was  voor  mij  deze  uit- 
komst.    Het    opperhoofd  der   afdeeling  Liaai,  met   diens 
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gansche  gesin,  had  zich  voor  het  Evangelie  verklaard ,  en 
alaoo  aan  den  Heer  Jizus  zich  overgegeven.  Dat  was 
meer  dan  ik  had  durven  hopen. 

Wij  bleven,  nadat  het  verlangen  om  gedoopt  te  wor» 
den  waa  uitgesproken ,  nog  lang  en  veel  met  elka&r  apre* 
ken,  en  al  sprekende  volgde  eene  algemeene  openhartig- 
heid. Men  sprak  over  de  duisternis^  waarin  men  tot  nu 
toe  had  verkeerd,  en  over  de  hardheid  des  harten,  waar- 
van zij  thans  hoopten  genezen  te  zullen  worden.  Eu  nu 
bleef  ik  hun  nog  schuldig  te  vertellen ,  hoe  de  christenen 
in  Europa  regen  maken,  fin  Europa'',  zoo  zeide  ik, 
jr  hebben  wij  christenen  onze  bede-  en  dank  dagen  voor  den 
oogst  en  het  welvaren  des  lands.  Vooral  ten  platten 
lande  houdt  men  gaarne  zijn'  bededag.  De  christenen 
brengen  geen  slagtoffers  aan  magtelooze  goden;  zij  offeren 
ootmoedige  gebeden  en  smeekingen ,  maar  zij  dwingen  den 
Almagtige  niet,  door  dag  en  uur  te  bepalen,  waarop  zij 
r^n  of  zonneschijn  zouden  willen  hebben.  De  christen 
stelt  zijnen  oogst,  regen  en  zonneschijn,  zijn  lot  en  zijn 
leven  geheel  in  de  handen  van  den  alleen  wijzen  Ood,  en 
wacht  alsdan  kinderlijk  af,  al  wat  de  liefdevolle  Vader 
in  den  hemel  over  hem  heeft  beschoren. . .  •  Vindt  gij 
nu  deze  wijze  van  handelen  navolgenswaardig,  dan  zul- 
len wij  ons,  na  de  toediening  van  den  heiligen  doop,  als 
een  eenig  man  voor  God,  den  Almagtige,  verootmoedigen, 
en  Hem  om  regen  smeeken,  zoo  als  de  christenen  dit  in 
Europa  doen  op  hunne  bededagen.''  Dit  voorstel  vond 
bijval. 

Ach,  het  zag  er  zoo  heel  treurig  uit.  Het  gezaaide 
was  niet  opgekomen,  of  het  was  in  den  eersten  groei 
geheel  verzengd  door  zonnehitte.  Oroote  sterfte  was  mede 
reeds  ontstaan  onder  't  vee,  bij  gebrek  aan  drinkwater. 
De   hemel    scheen  wel  gloeijend  koper,  eu  de  aarde   was 
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un  verhit  ijzer  gelijk.  Neen!  gering  was  de  beproeving 
niet,  waaronder  men  te  Liaai  gebakt  ging.  Zwaar  lig- 
ehamelijk  lijden ,  mislukte  oogst  en  sterfte  onder  H  vee, 
en  nog  maar  altijd  geen  nitzigt  op  een'  enkelen  droppel 
regen;  geen  wonder  dat  de  nadenkende  naar  hulp  en 
teoost  begon  uit  te  zien.  Maar  het  leed  had  tot  cheistus 
gevoerd y  tot  Hem  wiens  mond  eenmaal  getuigde:  ^Zoek 
eeist  het  koningrijk  Gods  en  zijne  geregtigheid ,  en  al 
het  overige  zal  u  worden  to^evoegd/'  Het  gansche  gezin 
van  den  vor^t  ontving  den  heiligen  doop. . .  .  Wij  baden 
ootmoedig  om  den  zoo  hoog  noodigen  regen ,  en  stelden 
<mze  zaligheid  en  ons  ligchamelijk  welvaren  in  de  handen 
des  Allerhoogsten.  Toen  gingen  wg  uiteen.  H  Was  reeds 
tijd  voor  de  rust.  Wij  lagen  neder^  en  sliepen ,  en  werden 
te  middernacht  werkelijk  gewekt  door  't  gekletter  van  den 
regen Loof  den  Heer  mijne  ziel,  was  de  eerste  ge- 
dachte in  't  hart  van  den  eenen ,  en  ook  uit  het  harte  des 
anderen  steeg  een  danktoon.  Een  traan  van  vreugde  en 
dank  welde  op  in  't  oog,  en  de  blikken,  waarmede  wij 
dka&r  des  ochtends  ontmoetten,  ja,  in  die  blikken  stond 
te  lezen :  r de  Heere  is  Ood ,  de  Heere  is  God."  Wij  konden 
naanwelijks  spreken.  Wij  drukten  elkaar  de  hand ,  zagen 
op  naar  den  hemel ,  en  zonder  te  spreken ,  bqprepen  wij 
ditmaal  elkander  zeer  wel.  Ik  meld  het  gebeurde  juist 
i&S  als  het  plaats  had,  om  te  erkennen  f 't  was  niet 
mijn'  sendingaqver,  de  Heer  wrocht."  Toen  het  uur 
van  scheiden  was  gekomen,  zeide  de  Torst  van  Liaai, 
dat  ik  niet  moest  denken,  dat  zij  nu  reeds  aan  zich 
idven  konden  worden  overgelaten.  Zij  vroegen  daarom 
tm'  goeroe,  die  bestendig  bij  hen  zou  kunnen  blijven, 
opdat  men  bij  voortduring  christelgk  onderrigt  zou  kun- 
nen cmtvangen;  ywant",  zoo  ging  de  Badja  voort,  f  wij 
sqn  nu   wel  door  den  heiligen  doop  in  de  gemeente  van 
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casisTüS  opgenomen ,  maar  onie  oude  heidensche  gewoon- 
ten moeten  door  nieuwe  en  betere,  moeten  door  christelijke 
worden  vervangen.  Wij  hebben  behoefte  aan  gebed  en 
▼oorbede" Ik  dacht  aan  het  yHeer  leer  ons  bid- 
den.'' En  zij  hadden  gelijk.  Als  paageboornen  in  de 
gemeente  des  Heeren  hadden  ze  behoefte  aan  en  ook 
aanspraak  op  verder  christelijk  onderwijs;  en  toen  de 
Yorst  een  woonhuis  en  s>tuk  tuingrond  met  vruchtboomen^ 
ten  gebruike  voor  den  goeroe  (meester)  had  aangewezen, 

werd    aan    hun    hoogst    billijk     verlangen    voldaan 

Meester  jacob,  kweekeling  uit  's  Genootschaps  voormalig 
instituut  te  Amboina,  verklaarde  zich  bereid  om  met 
zijne  vrouw  op  het  min  herbergzame  Liaai  de  kleine 
gemeente  behulpzaam  te  zijn.  In  overleg  met  het  Opp»* 
hoofd,  zou  hij  niet  slechts  zich  wijden  aan  't  instand* 
brengen  van  eene  kleine  school,  waar  kinderen  leeren 
lezen  en  schrijven  en  zingen  en  rekenen ,  maar  vooral 
zou  hij  zich  toeleg^n  om,  in  vereeniging  met  den  Radja, 
nog  meerderen  te  winnen  voor  de  kerk  van  christüs. 
Meester  jaoob  is  een  regt  geschikt  persoon  voor  het  door 
allerlei  rampen  getroffen  Liaai.  H^  helpt  de  menschen 
in  allerlei  nuttig  bedrijf,  den  Liaaier  dienstig  voor  zijn 
dagelijks  bestaan.  En  dat  is  hoog  noodig.  Men  is  op 
Liaai ,  bg  andere  negerijen  veldeken,  zeer  achterlijk.  De 
armoede  is  er  ondenkbaar  groot.  De  'huizen,  verwoest 
door  den  brand,  bij  verschillende  gelegenheden  ontstaan, 
werden  door  eene  soort  hutten  vervangen.  Aan  kleeding 
is  men  mede  zeer  arm.  Honderden  van  kleedingstukken 
werden  v^nield  door  den  brand ,  waarbij  niemand  de  hel- 
pende hand  durfde  uitsteken;  want  volgens  't  heidenscfa 
bijgeloof  der  Savoeneaen,  zal  een  ieder  die  helpt,  l^* 
welk  onheil  dan  ook,  de  zelfde  ramp  wedervaren,  als 
waarin    hij   de  helpende  hand  zou   durven  bieden.     Hoe 
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treorig    de  nasleep   is    van   dergelijk   bijgeloof^    laat  zich 
gemakkelijk  denken. 

Meester    jaoob    is   een  regt  geschikt  man  voor  Liaai, 
omdat     hij     zeer    werkzaam    is     van     aard.      Bij    iedere 
piiistige  gel^enheid  wekt  hij  de  door  't  bijgeloof  traag 
geworden    Liaaiers    op,  om  met  hem   zeewaarts  te  gaan, 
om    visch    of    schildpadden    te    vangen.     Zij   deden  op 
Liaai   voorheen    aan    vischvangst^    enz.    letterlijk    niets. 
Aan  praauwen,  vischnetten  en  vischlijnen  was  er  gebrek, 
en  zelfe  schildpadden ,  die  er  in  menigte  zijn ,  ving  men 
nooit,    omdat    deze    dieren   meestal  langs  de  steile  rots** 
«uden   van  Liaai  zich   ophouden.     Maar   meester  jaoob 
wist  toch  met   hoogst  gebrekkige  middelen  visch  en  schild- 
padden meester  te  worden     De  vangst  wordt  steeds  eerlijk 
verdeeld  onder   hen,  die  zich  de  moeite  hebben  getroost 
van  mede   zeewaarts  te  gaan.     Is  de  vangst  te  groot  om 
versdi    gegeten    te    worden,    dan  zet  meester  jaoob  hen 
lao  't  insoaten  en  't  droogen.     Van  dat  alles  hadden  zij 
voorheen     niet    het    minste   denkbeeld.     De  Liaaiers  be- 
wonderen hunnen  meester,  daar  hij  de  kanst  verstaat,  om 
door  middel   van   inzouten,  droogen  en  rooken,  ook  nog 
iets   voor   den  dag  van   morgen  en  overmorgen,  en  zelfe 
voor    nog    veel    langer,    te    bewaren.     Ook   zijne  vrouw 
CHKWiiKA  is  van  wonder  veel  nut  in  hare  omgeving.  Zij 
meet    veel    ootmoedig   en  nederig  geloof  deelachtig  zijn, 
om    mei    looveel   zelfverloochening  werkzaam  te   wezen. 
Steeds   helpende  en  waarlijk   liefhebbende,  stelle  men  zich 
ket    gesin    van    Meester    jaoob    onder  de  Liaaiers  voor. 
Beiden  worden  zij  dan  ook,  zooveel  voor  Liaaiers  mogelijk, 
mar  waarde  geschat.     Ik  zeg:  r^oor  zoo  veel  mogelijk/' 
iVDt  bij  de  Savoenezen  is  nog  niet  heel  veel  mogelijk; 
en  dit  erkennen  zij  onbewimpeld.     Zij   zeggen  bet  zelven, 
dat    ze    in    liegen    en  stelen  't   meest  zijn  bedreven, 
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en  sommigen,  die  in  deze  beide  vakken  nog  weder  anderen 
de  baas  zijn ,  vinden  hier  in  eene  wettige  reden  om  geen 
verdere   kennis  te  maken  met  bet  Evangelie.     Zij  zeggen : 
zoo    als    wij  zijn  zou  het  Christendom  er  geene  eer   bij 
inleggen,  ons   onder  de  leden  der  kerk  te    tellen.     Het 
is   natuurlijk ,  dat  wij  dan  trachten  hen  te  doen  begrijpen, 
dat    de   Heer  jbzüs  niet  kwam   om  r^vaardigen  te  zoe- 
ken,   maar    dat  het   Hem  te  doen  was  om   zondaren  te 
roepen  tot  bekeering.     En  wij  vertrouwen,  dat  zoo  als  bij 
het  opperhoofd,  het  levende  woord,  in  stilte  en   al  zwij- 
gend   eene    goede   plaats  vond,  het  ook  266  moge  plaats 
grijpen  in  veler  harte.     De  Savoenezen   zijn   nu  eenmaal 
niet   anders    dan    zoo    als    zij  zelven  getuigen  te 
zijn.     Maar    dat    alles   en  nog  veel  meer  is    voor  den 
Zaligmaker    van  zondaren  geen  te  groote  hinderpaal,  om 
ook    in  die  harten  te  stichten  het   koningrijk  der   waar- 
heid,  geen  te  groote  hinderpaal  om  hen  zalig  te  maken, 
ir  De   landman    verwacht  de    kostelijke    vrucht  des    lands 
met    langmoedigheid,  tot  dat  zij   den  vroegen  en  spaden 
regen   zal    hebben   ontvangen/'     Zoo  past  het  ook   ons, 
met    langmoedigheid    te    wachten   de    kostelijke    vrucht, 
voortkomende    uit    het    zaad   des    Evangelies.     En    waar 
die  vrucht,    meermalen    zelfe    in    de    beste    gemeenten, 
onder    veel    gunstiger  omstandigheden,    zeer  langen  tijd 
behoeft,  om   behoorlijk   te  rijpen,  daar  willen  wij  de  hoop 
in  geenen   deele  verliezen,  wanneer  wij  geroepen  worden 
om  ons   te  spiegelen  aan  's  landmans  geduld.    Onze  bede 
zij  steeds:  f  Uw  koningrijk  kome  ook  op  Savoe,  o  Heer  1'' 
En  nu  ten  slotte  nog  iets  over  onze  manier  van  school- 
houden.    De    aangestelde    meesters   beantwoorden  in  alle 
opzigten  aan    de  tegenwoordige  behoeften   van  de  Savoe- 
bevolking.     Voor  de  Savoenezen,  meen  ik ,  is  het  niet  de 
allereerste,  behoefte,    dat    hunne    kinderen  enkel  gedrild 
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worden  in  de  kanst  van  lezen  en  schrijven  ^  rekenen  en 
zingen.  De  kleine  en  pasgeboorne  gemeenten  hebben 
Teeleer  behoefte  aan  leiding  en  vorming  door  bezadigde 
mannen 9  die  zich  niet  te  hoog  achten,  om  de  bevolking 
te  helpen  en  te  onderrigten  in  't  bonwen  van  eene  betere 
soort  van  woningen  en  het  vervaardigen  van  touw,  uit 
de  veaeels  van  planten,  ten  einde  er  netten  van  te  kun- 
nen vervaardigen.  Gaarne  geven  zij  zich  de  moeite  om 
den  Savoenezen  te  doen  zien,  hue  ze  ook  uit  het  weinige, 
dat  Savoe  oplevert  meerder  voordeel  kunnen  trekken,  en 
hoe  se  sommige  dingen  veel  nuttiger  kunnen  aanwenden, 
dan  ze  tot  hiertoe  gewoon  waren  te  doen.  De  bedoelde 
meesters  leven  onder  de  Savoenezen,  deelnemende  aan 
alles  wat  het  gemeenteleven  en  het  onderling  verkeer  kan 
nuttig  wezen.  Zij  leiden,  naar  ik  meen,  met  ootmoedigen 
zin  de  in  hun  eigen  oog,  min  voortreffelijke  Savoenezen; 
en  waar  ziekte  en  leed  den  toestand  der  bevolking  nog 
Yerergeren,  doen  ze  hun  best  om  ziekte  en  leed  te 
doen  ophouden  of  ten  minste  te  lenigen ;  en  het  is  vooral 
hieraan  toe  te  schrijven,  dat  de  meesters  door  de 
Badjas  en  de  bevolking  beiden,  naar  vermogen  worden 
gewaardeerd. 

De  vakken  van  het  lager  onderwijs  worden  slechts  in 
xoo  ver  onderwezen,  als  ze  in  overeenstemming  met  de 
worsten  -  die  hier  geheel  vrijheeren  zijn  -  voor  de  be- 
volking worden  noodig  en  nuttig  geacht.  Slechts  tot 
twaalf  uur  op  den  middag  wordt  er  school  gehouden,  het 
overige  van  den  dag  wordt  besteed  met  huisbezoek, 
siekenverpleging ,  enz.,  enz.  De  meesters,  werkzaam  in 
de  verschillende  N^rijen  op  Savoe,  zijn  allerminst  dril- 
mcesters.  Het  zijn  mannen,  die  van  hunne  zijde  vrij  veel 
zich  getroosten  ter  wille  der  arme  bevolking.  Ieder  der 
meesters  beeft  wel  is  waar  zijne,  eigenaardige  manier  van 
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doen  9  maar  toch  allen  trachten  zij  zoo  veelzijdig  mogelijk 
voor  de  Savoenezen  nuttig  te  zijn. 

£n  voorts  nog  iets  over  het  zingen.  Dat  de  Savoenezen 
dit  gaarne  doen ,  is  reeds  bekend.  Aan  zontelooze  zang- 
stukjes  hebben  ze  geen  behoefte,  en  daarom  vermoeijen 
w^'  ons  ook  niet  dan  voor  alsnog  te  zorgen,  dat  het 
kerkgezang  zoo  goed  mogelijk  zij.  Enkele  hart  en  ziel 
verheffende  liederen  worden  uit  den  schat  van  goede 
zaogboekjes  gekozen  en  den  kinderen  geleerd.  Ik  meen, 
dat  het  beter  is  en  van  meer  practisch  nut,  zoo  de  kin- 
deren enkele  zangen  goed  leeren  en  herhaald  zingen,  dan 
dat  ze  allerlei  moeten  opnemen ,  zoodat  het  een  het  ander 
verdringt. 

Ten  slotte  nog  een  woord  over  de  collecte.  Omdat  de 
Evangeliearbeid  op  Savoe  ten  koste  komt  van  het  Neder- 
landsche  zendelinggenootschap  is  't  alleszins  billijk,  dat 
de  gemeente  hiervoor  een  blijk  geve  van  dank.  Welligt 
weten  HH.  Bestuurders  reeds,  dat  de  Savoenezen  nog 
geen  geld  kennen  en  het  onderling  ook  nooit  gebruiken, 
daar  ze  slechts  ruilhandel  kennen;  en  hierom  verwon- 
deren zich  welligt  HH»  ^  Bestuurders  -  dat  ik  over  col- 
lecten spreek.  Dit  is  de  zaak.  Sommige  Savoenezen 
hebben  wel  geld,  maar  men  was  gewoon  er  enkel  siera- 
dien  van  te  laten  maken ,  die  dan  dienden  oin  den  dooden 
mede  te  geven  op  hunne  reize  naar?  Ja,  dat  wisten  zg 
zelven  niet.  Die  erfmaking  aan  de  dooden  werd  bij  hunne' 
toetrede  tot  het  Christendom  afgeschaft.  Het  gevolg 
hiervan  was  nu,  dat  sommigen  eenig  geld  in  han- 
den hielden.  Ik  stelde  de  collecte  in.  Ik  gaf  zelf, 
het  zij  om  misverstand  te  voorkomen  gezegd,  onafgebro- 
ken het  voorbeeld  van  niet  met  ledige  hand  te  verschij- 
nen voor  den  Heer.  Ik  dacht  aan  de  toekomst,  waarin 
hoogst  waarschijnlqk  de  gemeente  zelve  hare  onderwijzers 
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zal  moeten  onderhouden.  De  collecte  over  het  eerste  jaar 
bedroeg  f  91,32  (z<^ge  één  en  negentig  galden  twee 
en  dertig  cents).  Vinden  Heeren  Bestuurders  het  goed, 
dao  gebruik  ik  dit  collectegeld  voor  de  meesters.  Met 
andere  woorden:  de  collecte  wordt  de  band,  die  Savoe 
meer  naauw  en  blijvende  met  het  Genootschap  verbindt, 
en  het  Genootschap  onderhoudt  door  middel  van  die 
collecte  de  gemeenteonderwijzers  op  Savoe.  De  collecte 
zal  gaandeweg  grooter  worden,  en  het  onderhoud  der 
meesters  geen  bezwaar  kunnen  zijn.  Ik  heb  voor  de  meesters 
bedongen  een  eigen  huis,  een  stuk  bouwgrond,  en  eene 
sekere  hoeveelheid  rijst,  genoeg  voor  des  meesters  gezin. 
In  één  woord,  zij  hebben  van  alles  wat  Savoe  oplevert. 
Ook  zorg  ik  voor  een'  kleinen  veestapel,  ten  nutte  en  ten 
gebrnike  van  de  meesters,  en  boven  dat  alles  ontvangen 
zij  maandelijks  vijf  gulden  zilver,  die  ze  niet  behoeven 
uit  te  geven,  dewijl  ze  geene  behoeften  kennen  gelijk 
aan  die  der  Europeanen.  En  de  meesters  zijn  zeer  tevreden. 
Zij  hebben  \  goed,  en  getroosten  zich  daarom  gaarne  en 
gemakkelijk  eenige  opoffering. 

Dus  geroeid  kan  het  werk  op  Savoe  worden  voortgezet, 
bij  onverhoopt  overlijden  van  den  zendeling.  Ik  hoop, 
dat  ik  in  den  g^st  van  ons  Bestuur  zal  hebben  gehandeld. 

7  Maart,  1874.  u.  tbffbb,. 
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Verhouding  in  Engelsch-indië  van  de  Bevolkingen  tot  het 
aantal  inlandache  Christenen,  in    1872. 

(Volgenê  de  Sekeiêkaoft  tn  hel  werk  van  a.  sherring,  Üe 
History  of  ProieêUmt  Miêêianê,   1875.) 
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LAND-  EN  VOLKENKUNDE  VAN 
NEÊRLANDSCH  INDIË. 


De  SaToe-eilanden.    De  oorspronkelgke  en  leg:en- 
woordige   bewoners.      Yoomaamste   middel 

fan  bestaan. 

Onder  de  kleine  Soenda- eilanden,  gelegen  tusschen 
115^-127°  oosterlengte  en  8°-18°  zuiderbreedte,  worden 
door  sommigen  de  Savoe-eilanden,  behoorende  tot  de 
lesidentie  Timor,  wegens  onbeduidendheid  van  omvang  en 
ODvrnchtbaarheid  van  den  bodem,  ónder  de  minst  be- 
langwekkende gerangschikt.  Bij  nadere  beschouwing  echter 
zijo  ze   de  aandacht   wel   waardig. 

Onder  de  Savoe-eilanden  verstaan  de  Savoenezen  zelven 
de  drie  kleine  eilanden  gelegen  tusschen  12l°-122° 
oorterlengte  en  10°-ll°  zuiderbreedte  en  Eai  Hawoe,  Rai 
Djoewa  en  Bai  Dana  genaamd.  Het  maleisch  sprekend 
gedeelte  der  bevolking  van  Savoe  noemt  deze  eilanden  ^ 
Sifoe,  Bandjoewa  en  Dana,  en  daarom  is  de  officieel  ge- 
Torden  naam  Savoe  geheel  gewettigd,  en  dit  te  meer,  omdat 
men  het  voor  zeker  mag  aannemen,  dat  de  oorspronke- 
I^ke  naam ,  bij  de  oorspronkelijke  bewoners ,  niet  Hawoe 
naar  werkelijk  Savoe  is  geweest;  dit  blijkt,  bij  naanw- 
kenrig    onderzoek,    zoo    duidelijk,    dat   er    geen    twijfel 

I  

ï    orerblijfi.     De    tegenwoord^'ge    Savoenezen   toch   zijn    ge- 
woon  om    steeds    de  s   met  i  te  verwisselen,  en  maken 
aboo  van  Savoe,  Hawoe;  van  Soemba,  Hoeba;  van  Solor, 
Mio.  M.z.e.  xn.  9 


206 


Holo;  van  Sela^  Hela;  van  Salah,  Hala;  enz.  enz.  In 
het  woord  Savoe  veranderen  zij  bovendien  nog  de  r  in 
v)^  eo  in  't  woord  Soemba  laten  zij  de  m  geheel  weg; 
zoo  ook  wordt  in  't  woord  Solor  de  r  ni romer  gehoord. 
Dergelijke,  ja  nog  meer  vrijheden  in  't  aitspieken 
hunner  woorden,  veroorloven  de  Savoenezen  zich  steeds, 
waar  de  zuivere  uitspraak  van  eenig  woord,  ook  maar 
de  minste  moeite  oplevert  of  eenige  inspanning  vraagt. 
Zij  kunnen  zeer  wel  zuiver  en  goed  ieder  woord  uitspre- 
ken, maar  al  heel  ligt  verwisselen  zij  de  «  in  ^  en  de 
h  weder  in  9 ,  en  meestal  laten  zij  overal  letters  weg  of 
voegen  er  somtijds  ook  bij ,  al  naar  dat  zij  dit  het  meest 
gemakkelgk  vinden :  b.  v.  het  woord  Petrus  kunnen  zij 
zuiver  uitspreken,  maar  liefst  maken  zij  er  van  irPoetoe- 
roetoe" ;  van  Nicolaas  wordt  Cola ,  van  Jeremias  wordt 
Mia  gemaakt.  Bamboe  wordt  Baboe,  Ambil  wordt  Abi, 
Pan^il  wordt  Pagi ;  Makan  wordt  Maka ,  Tjepatoe  wordt 
Helapa,  Tidoer  wordt  Tido"  enz.  enz.  In  deze  enkele 
gewoonte  vindt  de  f  enigszins  nadenkende  reeds  het  ken- 
merkende van  het  karakter  der  Savoenezen.  (1) 

Van  de  drie  genoemde  kleine  eilanden  is  Savoe  het 
grootste  en  meest  belangrijke,  omdat  het  zich  in  den 
loop  des  tijds  met  de  bewoners  van  enkele  omliggende 
eilanden  in  eenige  betrekking  stelde.  Het  eiland  Rand- 
djoewa  bleef  meer  geïsoleerd,  werd  eigenlijk  meer  de 
volgzame  dienaar  van  Savoe,  en  speelt  daardoor  eene 
geheel  ondergeschikte  rol.  Het  niet  bewoonde  eiland  Dana 
is  slechts  in  zoover  van  eenig  belang,  dat  het  eene  groote 
menigte  geiten  oplevert,  die  vooral  door  de  bewoners  van 
Bandjoewa  van  tijd  tot  tijd  worden  o{^evangen.    Volgens 


(l)  Het  it  bekend,  dat  aoortgelyke  letterverwisseliDgen  va  klmktoevoe- 
ging.  wur  de  lettergreep  in  onze  talen  op  een'  medeklinker  aloit,  plaats 
vinden  in  alle  bekende  talen  van  de  Zoidsce.  (Am<.) 
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sommigen   was  Dana   voorheen   bewoond ,   en  is  het  klein - 
vee    de     nalatenschap     der  thans   uitgestorven   bevolking. 

Aange/jen  het  eiland  Bandjoewa^  wat  betreft  de  ge- 
steldheid van  den  bodem ,  de  productie  en  bevolking, 
nog  veder  een  miniatuur  mag  genoemd  worden  van  het 
reeds  zoo  klojne  eiland  Savoe,  zal  het^  om  niet  in 
herhaling  te  vervallen,  slechts  uoodig  zijn,  van  Savoe 
alleen  een  behoorlijk  overzigt  te  geven,  waarna  bet  ge- 
makkelijk zal  vallen,  den  rang  te  bepalen,  die  de 
Savoe-eilanden  en  hunne  bewoners  innemen  in  de  rij 
der  eilanden  en  volken. 

De  oppervlakte  der  beide  bewoonde  Savoe-eilanden  gaat 
hoogst  waarschijnlijk  niet  te  boven  de  helft  der  Provincie 
frisland,  terwijl  de  bevolking  tegenwoordig  op  niet  meer 
dan   ^  15,000   zielen   mag   worden   geschat. 

Maar  hoe  klein  ook  in  omvang,  en  hoe  gering  in 
zielental ,  toch  hebben  de  Savoe-eilanden ,  in  betrekking 
tot  hunne  vroegere  en  latere  bewoners,  eene  geschiedenis, 
▼oor  den  kenner  van  landen  en  volken  niet  van  alle 
belang  ontbloot. 

Ligt  de  geschiedenis  en  de  oorsprong  van  vele  eilan- 
ders meermalen  geheel  in  het  duister,  van  de  tegenwoor- 
dige bewoners  der  Savoe-eilanden  kan  dit  niet  worden 
gez^d,  en  zoo  zij  slechts  eenige  chronologische  aantee- 
keningen  hadden  weten  te  houden,  jaar  en  dag  zouden 
zijn  aan  te  geven,  waarop  de  voornaamste  gebeurtenissen 
plaats  grepen;  jal  men  zou  alsdan  een  zuiver  chronolo- 
gisch overzigt  kunnen  geven  van  het  geheel,  dat  een 
tijdvak  van  :t  700  jaren  inneemt. 
.  ZiJD  ook  al  sommigen,  die  over  de  Savoe-eilanden 
schreven^  van  oordeel,  dat  de  geschiedenis  der  be- 
volking in  naauw  verband  staat  met  den  val  van  het 
oadtijds  zoo  groote  javaansche  rijk  en  met  de  verdrijving 

9* 
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van  den  vorst  van  módjópahit  door  raden  patah  in 
1475,  de  Savoenezen  zei  ven  ontkennen  ten  eenenmale  de 
geringste  verwantschap  met  den  onttroonden  vorst.  Enkele 
reizigers,  die  op  de  Savoe-eilanden  den  naam  van  mödjö 
PAHiT  hoorden  noemen,  denken  aan  toevallige  overeen- 
komst van  persoonsnamen ;  maar  bij  naauwkeurig  onderzoek 
blijkt,  dat  er  minder  is  dan  innig  verband  tusschen  de 
geschiedenis  van  mödjópahit  en  de  bevolking  der  Savoe- 
eilanden  en  meer  dan  toevallige  overeenkomst  in  per* 
soonsnamen. 

De  reizigers,  die,  wegens  de  geringe  belangrijkheid  der 
zeer  kleine  Savoe-eilanden,  niet  lang  genoeg  konden 
toeven^  om  op  H  spoor  te  komen  van  de  werkel^ke 
geschiedenis,  verbonden,  ook  al  door  onbekendheid  met 
de  taal,  op  't  hooren  van  den  naam  hödjöpahtt,  het 
lot  der  Savoe-eilanders  met  dat  van  genoemd  rijk;  zij 
konden  in  han  gevoelen  worden  gesterkt  door  de  over- 
eenkomst van  sommige  woorden  in  de  savoesche  met  de 
javaansche  taal.  Doch  de  bevolking  der  Savoe-eilanden 
heeft  werkelijk  eene  eigene  geschiedenis,  geheel  onafhan» 
keiijk  van  het  rijk  hödjopahit  welks  naam  de  Savoenezen 
zelven  in  de  helft  hunner  eigene  geschiedverhalen  doen 
voorkomen. 

Na  een  zeer  omslagtig  onderzoek  is  mij  het  volgende 
als  een  vrij  betrouwbaar  berigt  voorgekomen,  medegedeeld 
door  verschillende  ouden  van  dagen,  en  wel  met  kleine 
nitzonderingen  geheel   eensluidend. 

De  vorst  van  h6djöpahit  zou  zich  werkelijk  op  de 
Savoe-eilanden  opgehouden  hebben.  Als  vlugtdiug  deed 
hij  het  eerst  Dana  aan.  Later  kwam  hij  op  Randjoewa, 
maakte  zich  aldaar  bekend,  als  de  groote  voortvlugtige 
javaansche  vorst,  verdreven  door  zijn'  eigen  zoon.  Die  zoon, 
heette  het,  was  goed,  maar  werd  gebezigd  als  werktuig  in 
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de  hand  der  volgelingen  van  Mohammed,  ten  einde  het 
groote  rijk  van  módjöpahit  te  doen  vallen  door  het 
zwaard  van  den  profeet.  De  vorst ,  die  herhaaldelijk  zijn' 
afkeer  onverholen  aan  den  dag  had  gelegd  van  personen, 
die  hem  tot  omhelzing  van  den  Islam  trachtten  te  overre- 
den, had  eindelijk  zijn  heil  moeten  zoeken  in  de  vlugt,  en 
zich  niet  veilig  geacht,  v66r  hij  het  onherbergzame  Dana, 
als  balling  had  bereikt.  Dadr  leefde  de  verdreven  vorst, 
Folgens  sommigen,  zonder  eenigen  volgeling,  in  eene  grot. 
Déir  vonden  hem  de  Bandjoenezeh,  met  wie  hij  naar  Rand* 
djoewa  overstak.  Op  Aandjoewa  kwam  de  deerniswekkende 
Torst  nog  weder  tot  eenige  verademing,  maar  had  er 
oiet  den  minsten  invloed  op  den  gang  van  zaken.  Wel 
werd  hij  op  Bandjoewa  met  eenige  onderscheiding  be- 
handeld; wel  noemde  men  hem  Radja,  maar  dit  betee- 
kent  niet,  daar  alle  Savoenezen,  die  slechts  afstammen 
van  de  vroegere  en  latere  familiehoofden,  dien  titel 
voeren.  Wel  trachtte  de  vorst  van  módjöpahit  zijn' 
invloed  nu  en  dan  te  doen  gelden,  vooral  toen  hij  Bandjoewa 
en  Savoe  onder  één  bestanr  beproefde  te  vereenigen,  maar 
zijn  pogen  leed  schipbreuk  bij  de  bewoners  van  Savoe 
onder  bobbo  abba,  en  onverrigter  zake  trok  de  grijze 
vorst,  zonder  koningrijk  weer  naar  Bandjoewa  terng.  £n 
daar  er  op  dit  zeer  kleine  eiland  niet  veel  viel  te  regeren  , 
sleet  de  vorst  er  zijne  laatste  levensdagen  zoo  goed  en 
zoo  kwaad  als  de  omstandigheden  op  dergelijk  eiland  he  t 
toelieten. 

Tot  zoover  de  geschiedenis  van  den  grooten  javaan- 
echen  vorst,  die  na  onttroond,  verdreven  en  achtervolgd 
te  zijn,  als  balling  zijne  laatste  dagen  sleet  in  volko- 
men vergetenheid  op  de  kleine  Savoe-eilanden,  nu  eens 
hier  en  dan  weder  da^r^  zonder  dat  zijn  verblijf  alhier 
den  minsten  invloed  heeft  uitgeoefend. 


210 


Randjoewa  en  Savoe  beide  waren  reeds  lang  te  voren 
bevolkt,  en  de  geschiedenis  der  tegenwoordige  Savoe- 
eiiauden  beweegt  zich  om  geheel  andere  personen.  Niet 
de  vorst  van  mödjöpahit,  maar  het  drietal  kieka, 
MATALAT  cn  GALENA  is  innig  verbonden  met  de  bevolking 
van  Randjoewa  en  Savoe,  ja  hare  geschiedenis  gaat  daarvan 
geheel  en   al  uit. 

Naar  luid  dan  der  meest  vertrouwbare  berigten  stam* 
men  én  de  Kandjoenezen  én  de  tegenwoordige  Savoenezen 
allen  af  van  een'  gemeenschappelijken  stamvader,  genaamd 
KiBKA,  die  door  allen  gehouden  wordl  voor  den  eersten 
bewoner  van  Randjoewa.  /yWij  zijn  kinderen  van  kieka, 
en  wij  komen  van  Randjoewa",  dit  is  het  gelijkluidend 
berigt  der  ouden  van  dagen  op  het  eiland  Savoe;  hun 
geheel  eenvoudig  en  zeer  goed  aaneengeschakeld  verhaal 
luidt  als    volgt. 

De  afstammelingen  van  kieka  hebben  zich  op  het  eiland 
Randjoewa  voortgeplant  tot  in  het  zesde  geslacht,  yóóv  zij 
met  het  eiland  Savoe  in  aanraking  kwamen.  Een  der 
familieleden,  uit  het  zevende  geslacht,  ngaua  kai  ge- 
naamd, stak  -  men  meent  ten  gevolge  van  twist  met 
stamgenooten  -  vergezeld  enkel  van  zijne  vrouw  naar 
het  eiland  Savoe  over.  Zij  vonden  Savoe  reeds  bevolkt 
en  de  bevolking  vereenigd  in  kampongs  wonende.  Over 
het  geheel  telde  men  er  negen  kampongs,  waarvan  vijf 
aan  de  oostzijde  en  vier  aan  de  westzijde  van  het  eiland. 
De  i'amen  der  ten  oosten  liggende  kampongs  waren: 
Jerroe,  Torri,  Kokki,  Dikki  en  Bellajella;  de  ten  westen 
liggende  kampongs  waren:  Keddoewa,  Deewa,  Tadja  en 
Oema. 

No  ARA  RAI  en  diens  viouw  werden  vriendelijk  en 
gastvrij  bij  deze  eerste  bevolking  opgenomen,  en  vonden 
er  alle  hulp,   die  zij    in  den  toestand  van  vreemdelingen 
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hechts  wenschen  konden.  De  eerste  bevolking,  zeggen 
de  oaden,  was  rustig  en  vredelievend  van  aard.  Ook 
vas  zij  zeer  arbeidzaam.  Zij  had  instinctmatig  ieder  ge- 
schikt plekje  van  het  zoo  geheel  onvruchtbare  eiland 
weten  op  te  sporen,  en  er  partij  van  te  trekken.  Het 
weinige  water  waarover  te  beschikken  viel,  had  zij 
met  tact  weten  te  leiden  ter  bevochtiging  van  het  ge- 
plante en  gezaaide,  en  langs  dezen  weg  het  onherberg- 
zame Savoe  tot  eene  meer  geschikte  verblijfplaats  voor 
menschen  weten  te  maken.  Men  vond  bij  'deze  eerste 
bevolking  reeds  alles,  wat  men  thans  nog  op  Savoe  vindt. 
Volgens  het  verhaal  der  ouden,  zou  men  deze  eerste 
bewoners  van  het  eiland  Savoe  zeer  geschikt  kunnen 
vergelijken  met  de  goedaardige  werkzame  Alifoeren  in 
het   binnenland   van    Boeroe. 

Ngara  Bai,  gestreeld  door  de  goede  ontvangst,  dacht 
niet  aan  terugkeer  naar  Randjoewa.  Hem  werden  op  Savoe 
kinderen  geboren:  miha,  een  zoon  en  alge,  eene  dochter. 
Later  huwden  deze  broeder  en  zuster  met  elkander, 
omdat  —  zóó  meent  men  —  de  kinderen  der  oorspronke- 
lijke bewoners  niet  in  den  smaak  vielen  van  nqara  bai's 
kroost.  Uit  de  vereeniging  van  dit  paar  werd  geboren 
fjEB  MIHA,  en  dezen  IJ££  miha  werden  later  uit  dergelijke 
Tereeniging  —  behalve  de  dochters  -  acht  zonen  geboren, 
die  na  verloop  van  tijd  bijna  allen  een  beter  heenkomen 
zochten,  dan  het  eiland  Savoe,  volgens  hunne  meening,  zou 
kunnen  opleveren.  Men  meent,  dat  ook  hier  onderlinge 
verdeeldheid  de  aanleiding  was  tot  vertrek  naar  elders. 
De  namen  en  latere  woonplaatsen  der  kinderen  van  ijee 
MIHA  zijn  als  volgt: 

1.  BcHA  miha,  die  naar  't  eiland  Boeton   gaat. 

2.  Bkhis  miha,   die  naar  Timor  Koepang   reist. 

•3.  HoLO  miha,  die  op  't  eiland  Solor  teregt  komt. 
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4.  Wawoe  uiUA,  die  op  Ende  een  heenkomen    zoekt» 

5.  Uo£BA  HiaA,  die  zich  op  't  eiland  Soemba  vestigt» 

6.  BoTTi  MiH/^y  die  't  eiland  Botti  tot  woonplaats  kiest. 

7.  DiDA  MiHA,  die  te    Seba   blijft  wonen  ^  en 

8.  KiHO  ifiHA^  die  aan  Mania  -  nabij  Seba  -  de  voor- 
keur gveft. 

De  afstammelingen  van  ngara  bai,  die  zich  op  Savoe 
bleven  ophouden,  breidden  zich  hoe  langer  zoo  meer  uit» 
tot  op  het  geslacht  van  wai  wakka,  wien  vgf  zonen 
(benevens  dochters)  werden  geboren.  Deze  vijf  zonen 
worden  tot  op  den  huidigen  dag  de  stamvaders  genoenad 
der  vijf  afdeeliugen,  waarin  de  tegenwoordige  bevolking 
het  eiland  Savoe  oorspronkelijk  verdeelde.  De  namen  en 
woonplaatsen   dezer  vijf  zonen   zijn: 

1.  Daba  WAi,  i«tam vader  der  bewoners  van  kampong  Seba. 

2.  Lakkiwai,         ¥       V         V         9         »        Timoe. 

3.  Waba  wai,  9       V  ¥         ff  »         Liaai. 

4.  KoLLEEWAï,        ff        ir  ff  9  0        Mesara. 

5.  Jakkawai,         ff       ff         /f         ff         ff         Mania. 
Volgens  sommigen   neemt  jakka  wai  later  de  wijk  naar 

't  land  zijner  vóórvaderen,  Bandjoewa,  w^ens  moeijelijk- 
heid  met  S£ba.  Het  geslacht  van  jakka  wai  blijft  evenwel 
te  Mania  zich  handhaven  tegenover  Seba.  Thans  echter 
is   Mania  door  Seba  verslonden. 

Om  de  twee  oudste  zonen  van  wai  wakka,  de  gebroe- 
ders DABA  WAI  en  LAKKi  WAI  bcwcegt  zich  inzonderheid 
de  geschiedenis  der  tegenwoordige  Savoenezen. 

Nog  steeds  bleef  het  geslacht  van  noaba  bai  gastvrij- 
heid genieten,  maar  de  groote  vermenigvuldiging  van 
zijn  kroost  maakte  den  toestand  op  het  min  bevoorregte 
Savoe  hoogst  moeijelijk,  jat  eindelijk  onhoudbaar.  Ver- 
broedering had  nimmer  plaats  gegrepen,  omdat  kqaba 
BAr's    nakomelingen    steeds  de  voorkeur  hadden  gegeven 
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aan  huwelijken  tasschen  broeders  en  zusters  onderlinge  en 
tot  op  den  haidigen  dag  hebben  de  hawelijken  plaats 
tasschen    de   naaste  bloedverwanten. 

ledere  eenigszins  vruchtbare  plek  was  door  ofnafge- 
broken  bearbeiding  het  wettig  eigendom  der  oorspronkelijke 
bewoners  geworden,  die  van  het  hunne  mededeelden,  zoo  veel 
slechts  de  omstandigheden  het  toelieten.  Wel  had  ngara 
RAi's  kroost  vrij  gebruik  van  zeer  veel;  maar  van  de 
toinen,  die  door  de  oorspronkelijke  bewoners  met  zooveel 
noeste  vlijt  waren  aangelegd  en  met  volharding  waren 
bearbeid  en  onderhouden,  konden  de  oorspronkelijke  be- 
woners moeijelijk  afstand  doen  ten  behoeve  van  ngaba. 
RAi's  kroost.  Er  ontstond  langzamerhand  spanning,  zeg- 
gen de  ouden.  Er  begon  behoefte  te  ontstaan  aan  grond- 
gebied. Onbebouwde  grond  was  er  genoeg  voorhanden, 
maar  het  ontginnen  van  dien  grond  zou  veel  moeite  en 
inspanning  kosten  niet  alleen,  maar  ook  de  vruchten 
soaden  zich*  nog  lang  laten  wachten ,  en  daarom  begon 
MOTA  LAi  -  afstammeling  van  dara  wai  -  op  middelen 
te  zinnen,  ir  waardoor  hij  de  weldoener  werd  van  ons  ge- 
slacht" z66  zeggen  de  ouden.  Eerst  openbaarde  hij  aan 
enkelen  slechts  zijne  plannen,  en  ouder  strikte  geheim- 
houding werd  er  alles  voldoende  op  aangelegd  om  bet 
doel  te   bereiken. 

Men  maakte  zich,  van  dien  tijd  af  -  door  hulpbe- 
toon —  meer  dan  ooit  bevriend  met  de  stammen  west^ 
waarts  wonende.  Daarna  werd  twistvuur  gestookt,  dat 
naar  wensch  ontbrandde.  Er  werd  met  goed  gevolg 
verdeeldheid  gezaaid  tusschen  de  auders  zoo  rustige  be- 
woners. 

Na  deed  mota  lai  aan  de  roet  hem  bijzonder  bevriende 
stammen  het  voorstel  om  aan  de  minder  bevriende  stam- 
meo  eenig  ontzag  in  te  boezemen  door  vertoon  van  magt; 
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bierdoor  zou  alsdan  de  vrede  hersteld  en  het  twistvour 
gedoofd  worden.  Het  voorstel  vond  bijval.  Toen  bood 
MOTA  LAi  zijne  diensten  aan^  om  met  de  zijnen  een  zeker 
magtsvertoon  te  organiseren.  Zijn  voorstel  werd  welwil- 
lend  aangenomen. 

MoTA  LAi^  reeds  voor  lang  op  alles  voorbereid ,  liet 
zich  niet  lang  wachten.  Maar  geheel  anders  was  het 
met  de  stammen,  waarmede  hij  zich  bijzonder  bevriend 
had  weten  te  maken.  ^De  domme  bevolking'^  zeggen 
de  verhalersy  #had  niets  vermoed,  had  ook  nooit  in  ernst 
aan  wapentuig  gedacht,  en  dus  —  geheel  onvoorziens  — 
overvallen ,  kon  ze  gemakkelijk  worden  afgemaakt."  Mota 
LAT  had  er  belang  bij ,  dat  zijne  plannen  zoo  ras  mogelijk 
ten  uitvoer  werden  gelegd.  Hij  troostte  zijne  vrienden 
over  't  gemis  van  wapentuig.  Hij  had  -  zeide  hij  - 
zooveel  verpligting  aan  hen,  dat  hij  de  geheele  zaak 
voor  zijne  vrienden  gaarne  in  orde  bracht.  Zoo  gezegd 
zoo  gedaan.  Het  geschiktste  tijdstip  werd  ^kozen.  De 
niets  kwaads  vermoedende  kampongs  werden  overvallen 
en  uitgemoord.  Na  de  zoogenaamd  ontevredenen  te  heb- 
ben verdelgd,  keerde  hij  zich  tot  de  met  hem  bevriende 
kampongs,  en  deed  dezen  het  zelfde  lot  ondergaan.  De 
ontkomenen  werden  later  nagezet,  opgespoord  in  hunne 
schuiihoeken ,  gevangen  genomen  en  bij  den  minsten 
tegenstand  afgemaakt.  Aanvankelijk  werden  enkele  in  het 
leven  gespaarden  voor  den  arbeid  gebruikt,  maar  bij 
voorkomende  gelegenheden  als  slaven  verkocht  of  als 
artikel  van  ruilhandel  gebezigd,  tot  dat  de  laatste  ziel 
der  oorspronkelijke  bewoners  was  verdaan. 

jyHet  goede  overleg  van  MOTA  lai'\  zeggen  de  onden, 
jywerd  met  goeden  uitslag  bekroond.  Wij  werden  >en 
bleven  tot  op  heden,  bezitters  van  al  bet  bestaande." 

Dus  was  de  treurige  eindgeschiedenis  van  de  oorspron* 


216 


kelijke  en  het  vreeselijk  begia  der  volksgeschiedeDis  van 
de  tegenwoordige  Savoenezen. 

Ën  de  verhalers  vinden  het  heldenstuk  van  mota  lai 
zeker  het  verhevenste^  dat  zij  zich  kannen  denken.  Ja! 
de  naam  van  mota  lai  vervalt  zelfs  de  ouden  met 
jeugdig  vuur. 

fMoTA  lai'',  zoo  vertellen  de  ouden  verder,  irstelde 
sich  na  aan  het  hoofd  van  al  de  zijnen.  Hij  verdeelde 
den  buit  en  wees  lederen  stam  zijne  toekomstige  bezit- 
ting aan.  De  verdeeling  echter  viel  niet  uit  tot  genoegen 
van  de  broederstammen.  Er  begon  zelfs  groote  ontevre- 
denheid te  ontstaan  9  waardoor  mota  lai  zich  genoodzaakt 
zagy  om  ook  t^n  de  broederstammen  zijne  wapenen  te 
keeren." 

Van  rustig  bezit  was  nu  voortaan  geen  sprake  meer. 

MoTA  lai  had  het  plan  ontworpen  en  weten  ten  uit- 
?oer  te  leggen;  als  zoodanig,  meende  hij,  kwam  aan  zijn' 
stam  -  den  stam  van  daba  wai  -  de  eere  toe  van  het 
eerrte  eu  laatate  woord.  De  broederstam  lakki  wai, 
niet  gen^^n  om  zich  in  ootmoed  te  buigen  voor  daea 
WAi's  nakomelingen,  ondervond  weldra,  dat  het  geslacht 
van  DABA  wai  even  weinig  met  de  broederstammen  eens- 
g^nd  zou  zijn  als  met  de  oorspronkelijke  bewoners.  De 
broederstammen  nu  voerden  sedert  den  tijd  der  verdelging 
van  de  oorspronkelijke  bevolking  onafgebroken  krijg  met 
afwisselend  geluk  tot  in  het  jaar  1872  (29  Aug.-7  Sept.) 

Dezelfde  tactiek  als  voorheen  werd  door  mota  lai  zeer 
practi^ch  aangewend  bij  de  verdrijving  der  broederstam- 
men. In  overleg  telkens  met  de  meer  bevriende  stam- 
men, dwingt  hij  stam  voor  stam  zich  terug  te  trekken 
in  het  hem  toegewezen  oord.  En  z66  kwamen  deze  in 
de  volgende  afdeelingen: 

Lakki  wai  werd  verdreven  naar  Timoe. 
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Wara   WAi  werd  teruggedrongen  naar  Liaai. 

KoLL££  WAi  moest  zich  te  Mesara  vestigen. 

Jakka    wai    neemt  de   wijk    naar  Bandjoewa,   het  land 
zijner  voorvaderen. 

Dara  wai,  d.i.  mota  lat's  geslacht,  bleef  te  Seba. 

Sedert  het  begin  van  hun  volksbestaan  dus  hadden 
de  tegenwoordige  Savoenezen  al  heel  weinig  rust,  en  ten 
gevolge  daarvan  al  heel  weinig  gelegenheid  om  het  -  zoo 
genaamd  -  veroverde  eiland,  in  den  zelfden  toestand,  als 
waarin  zij  het  tot  het  hunne  maakten,  te  behouden. 
Veel  minder  kon  gedacht  worden  aan  verder  bebouwen 
van  den  schralen  bodem.  Het  bestaande  werd  veeleer 
6f  verwoest  6t  verwaarloosd.  Ontzag  voor  des  anderen 
eigendom  werd  door  de  onafgebroken  strooptogten  - 
want  niets  anders  waren  hunne  oorlogen  —  eene  bijna 
geheel  ongekende  zaak.  Onbestendigheid  en  ongedurig- 
heid  moesten  noodwendig  het  kenmerkende  karakter  der 
tegenwoordige  bevolking  worden,  en  het  is  hoogst  natuur- 
lijk, dat  zij  zich  langs  dezen  weg  moest  leeren  tevreden 
stellen  bijna  uitsluitend  met  het  vocht  van  den  keepoeêe 
doeêe,  d.i.  het  sap  van  den  lontarpalm. 

De  twee  oudste  broederstammen  vooral  bleven  elkanders 
mededingers.  Dara  wai  (d.i.  Seba)  en  lakki  wai  (d.i, 
Timoe)  maten  gedarig  elkanders  krachten,  en  waar  de 
stam  van  dara  wai  telkens  weder  den  voorrang  zich 
toeëigende,  vond  hij  in  den  stam  lakki  wai  een'  ernstigen 
tegenstander,  m.a.w.  Seba  werd  steeds  door  Timoe  in  toom 
gehouden.  Liaai,  Mesara  en  Mania  sloten  zich  nu  eens 
bij  dezen  dan  weder  bij  genen  aan.  De  strijd  liep  veel 
al  over  grensscheiding,  die  echter  door  de  natuur  zelve 
vrij  juist  is  aangewezen  door  den  loop  der  zoogenaamde 
rivieren.  [  e  stam  dara  wai  (Seba)  werd  steeds  beschul- 
digd,   niet    slechts    van     het    eerste    en   laatste  woord  te 
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villen  voeren,  maar  ook  van  te  willen  annexeren.  Seba 
zelf  bleef  beweren ,  ook  nog  n  a  annexatie  van  Mania , 
dat  het  nooit  zwanger  ging  van  veroveringsplannen  ,  nooit 
oDedèle  practijken  heeft  bedreven ;  wat  Seba  deed  was 
steeds  loffelijk  en  goed;  het  handhaafde  slechts  de  orde, 
en  daarom  waa  het  streven  van  mota  lai's  stamgenooten 
boven  alle   verdenking  verheven:  dus  redeneert  Seba. 

Hoe  het  ook  zij,  men  moet  zeker  medestamgenoot  zijn 
Tan  DARA  WAi,  om  mota  lai's  daden  als  uit  zoo  reine 
bedoelingen  voortgevloeid  te  kunnen  en  te  willen  be- 
schoawen. 

Onder  riwob  ropa  had  er  weder,  zoo  als  reeds  meer- 
malen, een  hevige  strijd  plaats  tusschen  beide  genoemde 
itammen.  Dara  wai's  stam  had  het  er  op  aangelegd  om 
den  stam  van  lakri  wai  er  voor  goed  onder  te  krijgen, 
en  zich  daarom  vereenigd  met  Mania,  toenmaals  den 
magtigsten  stam.  De  aanslag  mislukte.  Seba  werd  dit- 
maal ernstig  getuchtigd,  maar  Seba's  nederlaag  bezielde 
eene  vrouw,  mede  uit  het  geslacht  van  dara  wai,  haren 
stamgenoot;  mota  lai  geheel  waardig.  Deze  heette  oalbna. 

Galena,  ook  DiLA  NAWA,  d.i.  dochtcr  van  nawa  ge- 
naamd, kon  het  niet  verkroppen,  dat  de  stam  lakki 
WAI,  in  plaats  van  te  verliezen,  eenen  zoo  gevoeligen 
slag  aan  dara  wai  had  toegebracht.  Galena  zon 
daarom  op  middelen,  die  haar  kenmerkten  als  verwant 
met  MOTA  LAI.  Aan  kastijding  met  eigen  hand  viel 
thans  niet  meer  te  denken.  Lakki  wai  was  tegen  dara 
WAI  opgewassen,  en  steeds  op  zijne  hoede.  Maar  waar 
het  aan  kracht  ontbrak  zou  de  list  van  oalena  het  ont- 
brekende vergoeden.  Zij  zocht  naar  gelegenheid  om  Timoe 
te  tuchtigen  door  hulp  van  elders.  Het  gewenschte  oogen- 
blik  zag  zij  aanbreken,  toen  eene  praauw  van  het  eiland 
Solor    op   Savoe  kwam  handeldrijven.      Oalena   verkleed 
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en  zich  aanstellende  als  man,  maakte  kennis  met  den 
anakoda,  hadob  kio£,  bedong  eene  plaats  in  diens 
praauwy  scheepte  zich  in,  en  verliet  Savoe.  Op  het  eiland 
SoloT  in  goeden  welstand  aangekomen  zijnde,  liet  zij  zich 
voorstellen  aan  den  Sangadji  te  Lawahajoe  (Lawajang). 
Nu  openbaarde  zij  zich  als  vrouw,  en  deelde  hem  mede 
de  reden  waarom  zij,  als  man  verkleed,  het  land  harer 
geboorte  had  verlaten.  Zy  noemde  zich  vorstin  van  Seba , 
en  spreidde  al  weenende  eenige  doodsbeenderen  ten  toon 
onder  den  uitroep:  irzie  hier  lakki  wai's  wreedheid. 
Op  weerlooze  vrouwen  en  ongeboren  kinderen  zelfs,  uit 
het  geslacht  van  zijnen  stambroeder  daea  wai,  wreekt 
hij  zich/'  //Het  geheele  verhaal"  zeggen  de  ouden,  ir  was 
slechts  een  verzinsel,  en  de  doodsbeenderen  waren  been- 
deren van  eene'n  dooden  hond/' 

OA.LENA  had  doel  getroffen.  Zij  had  door  gemeld  ver- 
toon het  hart  van  den  Sangadji  dermate  geroerd,  dat 
hij  haar  het  voorstel  deed  om  met  hem  eene  huwelijks- 
verbindtenis  aan  te  gaan.  Galbna  nam  de  haar  aange- 
boden hand  aan,  en  uit  dit  huwelijk  werd  eene  dochter 
geboren. 

Het  zoogenoemde  fort  -  Kotta  Ga  -  werd  naar  galeIia 
genaamd.  Het  bestaat  nog  heden  ten  dage  op  't  eiland 
Solor  in  de   negerij  Lawahajoe  (Lawajang). 

Maar  oalena  vergat  niet  het  doel,  waartoe  zij  zich,  als 
man  verkleed  en  met  doodsbeenderen  gewapend,  had  in- 
gescheept. Zich  na  de  geboorte  van  het  dochtertje  sterk 
genoeg  gevoelende,  begaf  zij  zich  met  de  zuigeling  op 
reis  naar  Timor  Koepang ,  waar  zij  trachtte  de  Compagnie 
(het  Nederlandsch  Indisch  Gouvernement),  die  zij  op 
't  eiland  Solor  voor  't  eerst  nader  had  leeren  kennen, 
voor  hare  zaak  te  winnen.  Dit  gelukte  haar  volkomen, 
f  Zij  werd  bij  deze  gelegenheid",    zoo   zeggen   de   ouden. 
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ffbegiftigd  met  de  vlag  der  Compagnie  en  de  toengkat 
Badja  d.i.  een  stok  met  gouden  knop,  waarop  het  merk 
Taa  de  Oost-indische  Compagnie^  en  keerde  daarna  terag 
naar  Savoe  als  vorstin  van  Seba,  begeleid  van  eenige 
hnlptroepen ,  bestaande  uit  Solorezen,  Koepangers,  Botti- 
nezen  en  Douezen,  ten  einde  te  kannen  ageren  tegen 
Timoe.  Aldus  bracht  gal£NA  het  eiland  Savoe  in  aanra* 
iuDg  met  het  Nederlandsch-indisch   bestuur. 

ViSdr  zich  galen a  op  Savoe  vertoonde,  deed  zij  eerst 
QOg  het  eiland  Randjoewa  aan ,  waarbij  zij  haar  dochtertje 
roETRi  aan  familieleden  ter  verdere  verzorging  overliet, 
omdat  zij  zich  schaamde  over  haar  huwelijk  met  den 
Solorees,  dewijl  de  Savoenezen  slechts  familie-huwelijken 
kenden  en  duldden.  Op  Savoe  komende,  slaagde  galena 
minder  gunstig  dan  op  Solor  en  te  Timor  Koepang.  Zij 
ag  al  bare  plannen  verijdelen,  omdat  de  stam  van  laksi 
w&i  zich  op  alles  had  voorbereid.  De  zoogenaamde  hulp- 
troepen keerden  onverrigter  zake  terug,  en  galbna  troostte 
zieh  door  eene  nieuwe  huwelijksverbindtenis  met  bengob 
TARiE,  kamponghoofd  van  Mania  (nabij  Seba).  Hare 
dochter  bij  den  Solorees  verwekt  bleef  op  Kundjoewa, 
maar  haar  geslacht  breidde-  zich  niet  verdor  uit ;  en  toen 
na  verloop  van  dz  tien  jaren  de  Compagnie  het  eiland 
Savoe,  bij  wijze  van  commissie,  aandeed,  was  galena 
reeds  niet    meer  in  leven. 

Timoe  of  de  stam  van  lakki  wai  werd  bij  deze  ge- 
legenheid de  eerste  met  de  Compagnie  bevriende  negerij 
op  Savoe,  en  sedert  werd  Timoe  hoofdkampong.  Het 
kamponghoofd  uit  den  stam  van  lakei  wai  werd  door  de 
Compagnie  aangesteld  als  radja  Timoe.  Een*  posthou- 
der,  volgens  sommigen  een  djoeroe  babasa  (tolk) ,  liet  de 
Compagnie  op  Timoe  achter,  en  ook  een  zoogenaamd 
inlandsche  onderwijzer  werd  later  naar  deze  hoofdkampong 
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gezonden.  Door  al  deze  maatregelen  scheen  Timoe  voor 
goed  aan  de  spits  getreden.  Mota.  lai  en  o  alen a,  t>f 
de  stam  van  daba  wai^  traden  nu  meer  op  den  achter- 
grond^ en  schenen  te  berusten  in  de  verheffing  van  den 
broederstam  lakki  wat  te  Timoe.  Seba  bleef  nu  volgens 
adat  de   overwonnen   dienaar  vkn  Timoe. 

Maar  de  geest  van  mota  lu  en  galena  was  blijven 
voortleven  in  den  stam  van  dara  wai.  Voorgewende  on- 
dergeschiktheid en  de  op  den  voorgrond  geschoven  bloed- 
verwantschap genazen  de  wonden ,  die  men  elka&r  had  ge- 
slagen. Men  leefde  nu  eenigen  tijd  schijnbaar  in  vrede^  en 
LAKKI  WAi's  nazaat,  de  door  de  Compagnie  aangestelde  Aadja 
van  Timoe,  ontsloeg  zelfs  dara  wai's  afstammelingen  van  alle 
ondergeschiktheid  aan  Timoe,  ja  stelde  zelfs  een  dou  ai  of 
zoogenaamd  opperhoofd  voor  Seba  aan;  dit  was  het  eerste 
kamponghoofd  te  Seba ,  dat  eene  eenigszins  wettige  aan- 
stelling had,  en  de  verhalers  zeggen:  dit  is  nog  niet 
zoo  heel  lang  geleden.  Het  geslacht  van  dara  wai  was 
voor  dezf  vrijstelling  hoogst  erkentelijk ,  ontwikkelde 
op  nieuw  den  geest  van  mota  lai  en  galena,  annexeerde 
eerst  Mania,  en  zorgde  er  toen  voor,  dat  de  hoofdzetel 
van  Timoe  naar  Seba  werd  verplaatst,  en  ten  slotte  gaf 
Seba  uit  zuiver  broederlijken  dank,  in  1872,  aan  Timoe 
den   doodsteek.     (Laatste  oorlog  29  Aug,  -  7  Sept.  *72). 

Dus  waren  de  wisselende  kansen  van  den  broederstrijd, 
die  geboren  werd  tijdens  de  verdelging  van  Savoe's  oor- 
spronkelijke   bewoners. 

Het  verhaal  der  ouden  kenmerkt  zich  door  zeldzame 
overeenstemming.  Slechts  kleine  afwijkingen  treft  men 
aan,  al  naar  dat  de  verhaler  stamgenoot  is  van  dara 
wai  of  LAKKi  WAI;  maar  voor  den  kenner  van  verschil- 
lende eilanders,  zijn  deze  kleine  afwijkingen  zoo  vele 
waarborgen   voor  de    waarheid  van    hun    geschiedverhaal. 
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Als  men  zoo  de  volksverhalen  omtrent  de  lotgevallen 
van  Savoe  voor  den  geest  heeft,  valt  het  gemakkelijker 
over  den  tegenwoordigea  toestand  van  het  eiland  en  zijne 
bevolking  te  oordeelen.  De  wijze  waarop  zij ,  volgens 
eigen  mededeeling,  bezitters  werden  van  het  nog  bestaande 
en  de  daaruit  ontstane  onderlinge  veeten  mogen  beschouwd 
worden  als  oorzaken  van  de  tegenwoordige  onvruchtbaar- 
heid van  den  bodem;  het  karakter  der  bevolking  heeft 
och  daarnaar  gevormd.  Strijdlustig  bleken  de  Savoenezen 
in  hooge  mate ,  en  gulweg  erkennen  zij  het  meermalen,  dat 
stelen  en  liegen,  kwaadspreken  en  twistvuurstoken  het 
hoogste,  ja  het  eenige  genot  is,  dat  zij  kennen,  en  tot 
hiertoe  najaagden  als  hun  geheel  eenig  levensdoel  met  de 
kncht  en  het  genie,  hunnen  stamgenooten  mota  lai  en 
GALEN A  waardig.  Daaruit  zijn  te  verklaren  de  ongedurig- 
heid en  onbestendigheid  in  den  Savoenees,  die  bij  eene 
enkele  ontmoeting  somtijds  zoo  goeden  indruk  maakt. 
Bij  nadere  kennismaking  blijkt,  dat  eene  goede  hoeveel- 
heid beleefdheid  den  Savoenees  niet  is  te  ontzeggen,  ook 
dan  nog  niet,  wanneer  hij  de  handtastelijkste  bewijzen 
levert,  dat  genoemde  gebreken  zijne  eigenlijke  natuur 
aitmakeu. 

De  jonge  kinderen  toonen  op  dit  punt  in  aanleg  reeds 
het  karakter  hunner  ouders,  zoodat  men  besluiten  mag, 
dat  deze  geaardheid  hun  van  nature  eigen  is.  Zij  zelven 
zeggen  trouwens  ook:  9  't  is  ons  eene  behoefte,  en  zonder 
aan  deze  behoefte  te  voldoen  gevoelen  wij  ons  ongeluk- 
kig; wij  worden  er  altijd  toe  aangedreven  met  onweer- 
staanbaren  drang.''  Liegen  en  stelen,  kwaadspreken  en 
twistvuurstoken  was  ook  de  bron,  waaruit  in  1872  de 
oorl(^,  zoo  wij  hopen  de  laatste,  voortvloeide. 

De  ongedurigheid  in  het  karakter  van  den  Savoenees  is 
zeer    zeker    voor  een  groot   deel  oorzaak,  dat  vooral  de 
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mannen  nooit  eenigen  handenarbeid  verrigten.  Op  de 
meest  afgelegen  eilanden  en  onder  de  minst  ontwikkelde 
molken ^  vond  ik  de  mannen,  zich  bezig  houdende  met  het 
bewerken  van  sirih-  en  kalkdoosjes  of  met  het  vervaardi- 
gen van  tabakstaschjes ,  en  dat '  alles  meermalen  sierlijk 
en  met  smaak ,  zelfs  met  fraaije  figuren  van  juiste  afme- 
ting bewerkt;  ook  vond  ik  hen  bezig  met  het  vervaar- 
digen  van,  in  hun  oog,  fraai  snijwerk  in  hout,  of  met 
het  maken  van  eenig  fraai  handvat  voor  wapentuig, 
maar  van  dat  alles  vindt  men  op  Savoe  letterlijk  geen 
spoor.  De  mannen  hebben  geen  geduld  voor  eenigen 
handenarbeid.  Nu  zijn  zij  hier,  dan  daar;  stilzitten  is 
hun  onmogelijk.  Zij  loopen  rond  of  liggen  neder,  en 
indien  ze  al  eens  een'  oogenblik  tot  stilstaan  zich  meenen 
genoodzaakt  te  zien ,  dan  wordt  hun  dit  letterlijk  onmo- 
gelijk -  dan  trappelen  zij  gelijk  ongedresseerde  paarden  , 
draaijen  met  hielen  en  teenen,  en  maken  allerlei  bewe- 
ging, als  of  ze  door  eene  onzigtbare  hand  werden  ge- 
prikkeld. De  vrouwen  zijn  meer  werkzaam;  dit  is 
trouwens  hoogst  natuurlijk  het  gevolg  van  den  eeuwen 
langen  strijd.  Waar  de  mannen  aan  niets  dachten  dan 
aan  oorlogvoeren,  moesten  de  vrouwen  er  wel  op  be- 
dacht zijn  om  den  weinigen  arbeid  voor  hare  rekening 
te  nemen,  en  nu  beider  karakter  ook  in  dit  opzigt  is 
gevormd  door  bovengemelde  gebeurtenissen,  vindt  men 
het  heel  natuurlijk,  dat  mannen  en  jongens  steeds  rond 
loopen  of  paardrijden,  en  dat  de  vrouwen  en  meisjes  allen 
mogelijken  arbeid  verrigten.  Men  kan  zich  moeijelijk  een' 
anderen  toestand  denken.  Maar  hoe  ook  voor  allen 
arbeid  aangespannen,  de  vrouwen  nemen  tegenover  hare 
mannen  een  geheel  onafhankelijk  standpunt  in.  Zij  zijn 
letterlijk  tegen  hare  mannen  opgewassen,  en  niet  zelden 
hunne  meesteressen.     Zij  drijven  ruilhandel,  en  beschikken 
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over  winst  en  voordeel  naar  vrije  keuze,  en  waar  zij  het 
noodig  oordeelen ,  trekken  zij  zelfs  met  hare  mannen  ten 
oorlog,  ten  einde  hen  aan  te  vuren,  steenen  te  verzame- 
len en  te  werpen;  ook  over  zee  volgen  zij  zonder  zich  te 
bedenken  hare  mannen.  Ue  bedrijvigheid  en  de  onder- 
nemingsgeest zoo  wel  als  de  bespraaktheid  van  oalena 
is  aan  alle  savoesche  vrouwen  eigen,  en  in  't  beden- 
ken van  list  behoeft  zeer  zeker  geen  enkele  van  haar 
onder  te  doen  voor  de  merkwaardige  stamzuster.  Over 
het  geheel  kan  men  zeggen,  dat  beiden,  mannen  en  vrouwen, 
inj  eene  enkele  ontmoeting  een'  zeer  goeden  indruk  maken; 
aan  beider  kunne  is  de  noodige  beleefdheid  eigen,  maar 
ook  fijn  gesponnen  politiek  kan  aan  geen  van  beiden 
worden  ontzegd. 

Hoe  sommigen  de  Savoenezen  kunnen  voorstellen  als 
▼an  javaansch  geslacht,  is  onbegrijpelijk,  wanneer  men  den 
Javaan  en  den  Savoenees  ook  slechts  eene  enkele  maal 
keeft  gezien.  Bij  den  Javaan  zijn  de  bewegingen  meestal 
zeer  langzaam  en  is  de  opslag  van  het  oog  hoogst  bedaard. 
De  Savoenees  daarentegen  gelijkt  in  zijne  beweging  -  ik 
zon  zeggen  -  sprekend  op  den  eekhoren.  Zijne  gewoonte 
om  steeds  heen  en  weer  ie  springen  en  altoos  aan  boewah 
sirib  en  pinang  te  knabbelen  leidt  onwillekeurig  tot  deze 
vergelijking.  De  uitdrukking  der  oogen  is  mede  geheel 
andeis  dan  die  der  Javanen.  Het  oog  van  den  Savoe- 
nees is  steeds  fonkelend  en  tintelend,  zelfs  nog  bij  de 
onden  van  dagen.  De  Javaan  slaat  zijne  oogen  alligt 
Deer;  de  Savoenees  daarentegen  opent  zijne  oogen  zeer  goed, 
maar  spreekt  men  hem  aan,  dan  wendt  hij  ze  meest  al  af. 

De  Savoenezen  dragen  er  roem  op,  dat  zij  bleven  die 
se  waren,  ook  na  dat  zij  met  de  Compagnie  in  aanra- 
king kwamen.  Alle  verandering  buiten  het  Christendom 
om,  had  op  hen  niet  den  minsten  invloed.   Zal  het  Chris- 
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tendom  invloed  op  hen  hebben  ?     Met  geduld,  meen  ik,  ja ! 

Het  verhaal  der  ouden  deed  ons  zien,  dat  de  tegen- 
woordige Savoenezen  vroeger  in  vijf  kampongs,  naar 
hunne  stamhoofden,  werden  verdeeld,  maar  dat  Mania, 
na  door  Seba  te  zijn  geannexeerd,  uit  de  rij  der  stam- 
men verdween,  en  dat  mota  lai  en  galbna  de  twee 
hoofdpersonen  waren,  om  welke  zich  de  geschiedenis 
bleef  bewegen.  Slechts  lokki  wai's  afstammelingen  weer- 
stonden met  goed  gevolg  het  streven  van  den  stam 
DARA  WAi,  die  ten  slotte  weder  toongevend  werd. 

Thans  is  het  kleine  Savoe  verdeeld  in  vier  hoofdkam- 
pongs,  in  de  afdeelingen  Seba,  Timoe,  Liaai  en  Mesara. 
Derzelver  hoofden  voeren  den  titel  van  Radja.  Ook  het 
nog  veel  kleinere  Randjoewa  is  in  't  bezit  van  dergelijk 
hoofd.  Hoe  klein  deze  afdeelingen  ook  zijn  mogen,  toch 
heeft  ieder  nog  weder  iets  eigenaardigs.  Zoo  is,  b.v.  de 
oostelijke  afdeeling  het  rijkst  aan  water,  de  meest  weste- 
lijke daarentegen  is  aan  water  het  armst;  de  zuider- 
afdeeling  is  het  meest  rotsachtig  en  de  uoorder  afdeeling 
is  het  rijkst  aan  vlakken  grond,  die  tot  rijstvelden  wordt 
gebezigd;  de  ooster-  en  westerafdeelingen  zijn  het  meest 
bevolkt,  en  Seba  werd  na  annexatie  van  Mania  het  grootst ; 
Mesara  en  Liaai  zijn  het  minst  bevolkt,  en  terwijl  Liaai 
vooral  in  't  oogvallend  arm  is,  doet  zich  Mesara  daarentegen 
't  meest  welvarend,  't  meest  werklievend,  vredelievend 
en  zindelijk  voor. 

De  vroegere  regeringsvorm  was  hoogst  eenvoudig.  Ieder 
familiehoofd  was  dou  ai,  d.i.  de  eerste  of  meerdere  in  de 
familie,  die  alle  mogelijke  familiebelangen  bestuurde  en 
regelde.  Al  die  familiehoofden  nu  kozen  voor  hunne  stroop- 
togten,  na  onderling  goedvinden,  zich  een  zoogenaamd 
stamhoofd ,  hetwelk  -  niet  beantwoordende  aan  de  verwach- 
ting der  familiehoofden  -  weder  kon  ter  zijde  gesteld  of 
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ontslagen  worden  en  door  een  ander  familielid  vervangen , 
Tan  wien  men  zich  meer  oorlogsgel  uk  voorstelde.  Van 
erfopvolging  was  nimmer  sprake.  Wel  viel  het  streven 
Daar  bepaald  overwigt  door  den  stam  van  dara.  wat  niet 
te  ontkennen^  maar  het  mogt  dien  stam  nimmer  gelukken 
ie  eenig  geldende  te  zijn ,  en  toen  door  het  Nederlandsch* 
indische  Gouvernement  een  vijftal  kampoughoofden  met 
gelijken  rang  werd  aangesteld  voor  de  beide  bewoonde 
Sa?oe-eilanden,  bleef  er  voor  het  vroeger  streven  minder 
plaats.  Deze  aangestelde  hoofden  werden  radja  genoemd. 
Dit  vond  navolging.  Al  de  familiehoofden  gingen  zich 
oa  radja  noemen;  want  zóó  oordeelden  zij,  wanneer  het 
^ne  familiehoofd  den  naam  van  dou  ai  met  dien  van 
radja  kan  en  mag  verwisselen,  dan  kunnen  en  mogen 
dit  ook  alle  familiehoofden  doen.  En  zoodoende  is  het 
te  verklaren  dat  de  bevolking  van  Savoe  zulk  een  groot 
lantal  radja's  telt.  Al  die  radja^s  noemen  zich  meermalen 
ndja  moeda;  maar  toch  hoort  men  meermalen  van  hen 
spreken  als  radja  amma  alo£  (d.i.  radja  de  vader  van 
ALOB  en  radja  amma  KOEfti,  d.i.  radja  de  vader  van 
KOKii).  Vergis  ik  mij  niet,  dan  zijn  er  op  Savoe  meer 
radja's  dan  er  huizen  zijn,  die  eenigszins  den  naam 
▼an  hnis  verdienen.  Want  meermalen  vindt  men  in 
één  huis  verschillende  radja's.  De  naam  radja  werd 
»l&  een  kindemaam,  en  niet  zelden  hoort  men  in  de  kam- 
pong  schreeuwen  rmaïko!  radja!  d.i.  kom  hier  radja.  (1) 
Dat  DU  al  die  radja's  zich  wel  eens  eene  scheve  voor- 
itelliog  vormen  van  europesche  vorsten,  waar  zij  zich 
meermalen  in  éénen  adem,  met  denzelfden  titel  hooren 
uuttpreken ,  dit  is  hun  niet  kwalijk  te  nemen.  Niet  eij 
bebben    zich  gelijk  gesteld  met  europesche  mogendheden. 


(1)    *t  Ib,  folgeiiB  DONSBLAAR,  een  n?oeneeche  eigennum.  (?)    {Bed) 
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Niet  zij  hebben  zich  vorstelijke  titels  voor  hunne  een- 
voudige familie-  of  kamponghoofden  aangematigd.  Zij 
stelden  zich  tevreden  met  dou  ai.  Dou  is  man  of 
menschy  en  ai  is  meerdere,  oudere,  eerste.  Hun 
dou  ai  komt  overeen  met  het  hollandsche  grootvader,  en, 
waar  het  voor  een  kamponghoofd  wordt  gebezigd,  met  het 
op  Java  alom  in  gebruik  zijnde  //beek"  of  /rkapala 
karapong,*'  somtijds  #  wijk  meester.'*  Of  ook  komt  dou  ai 
overeen  met  /yDjouw,  Patti,  Orangk&ja,  op  andere  eilan- 
den   in  gebruik  zijnde.  (1) 

Het  klinkt  vreemd ,  maar  zoo  geheel  natuurlijk  tevens, 
wanneer  men ,  sprekende  met  een'  radja ,  die  onder  zijne 
karbouwen  neerhurkt,  hoort  vragen,  f  hoeveel  karbouwen 
heeft  radja  Wolanda  (de  radja*'d. i.  de  koning  van 
Holland)  wel?*'  Het  aantal  karbouwen  te  kennen  is 
voor  zulk  eenen  de  maatstaf,  wp  Irmede  hij  met  juistheid 
zal  aangeven  de  magt,  de  grootheid  en  heerlijkheid  van  den 
europeschen  vorst  boven  den  man  in  het  stof  hurkende.  En 
vernemen  zij  dan,  dat  radja  wolanda  er  hoogst  waarschijnlijk 
geen  enkele  karbouw  op  nahoudt,  ja  dan  zijn  ze  het  spoor 
zoo  geheel  bijster ,  dat  ze  elkaar  verwonderd  aanzien.  Een 
radja  zonder  karbouw  is  ondenkbaar,  waar  men  elkan- 
ders vorstelijke  meerderheid  met  karbouwen-maatstaf  meet, 
al  zijn  deze  dan  ook  enkel  op  strooptogten  prijsgemaakt. 

De  vraag  jrHoe  veel  radja's  heeft  men  wel  in  Wolanda'' , 
is  mede  even  natuurlijk.  Zoo  ook  de  uitroep  /rMaar 
éénï  en  op  Savoe  zijn  er  wel  vier!  En  dan  nog  een 
op  Randjoewa,  dat  zijn  er  vijf,  behalve  al  de  radja-moeda!" 
En  dat  een  Resident  nog  niet  eens  radja-moeda  is,  dat 
is    voor    hen    even    onbc^jpelijk ;    want   den  naam  van 


(1)    De   hier    vermelde   beteekenis  van   grootvider    heeft  wel  Dtdere 
toelichtiDg  Doodig.  {Bed,) 
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dou  ai,  die  door  't  Nederlandsch-indische  GouvernemeDt 
met  dien  van  radja  werd  verwisseld^  geven  zij  zonder 
bedenking  aan  iederen  Europeaan^  daar  ze  in  hem  den 
meerdere  erkennen.  Het  begrip  dou  ai  is  den  Savoe- 
Dees  zeer  duidelijk;  maar  het  begrip  radja,  vorst,  souve* 
rein,  enz.  is  hem  niet  klaar.  Van  daar  zeker,  dat  zij 
oog  steeds  van  hunne  dou  ai 's,  't  liefst  als  van  amma- 
Piga,  amma-Dokka  d.i.  vader  van  het  kind  Piga  en 
I>okka  spreken.  Dit  zijn  werkelijk  de  namen  van  de 
door  't  Nederlandsch-indische  Gouvernement  aangestelde 
radja's.  Ook  den  radja- moeda  noemt  men  amma-Korre, 
amma-Dima,  enz.  Zoodat  men  veilig  besluiten  mag,  dat 
de  woorden  amma  en  dou  ai  vrij  wel  eensluidend  zijn 
in  H  oor  der  Savoenczen.  In  dit  gevoelen  wordt  men 
versterkt^  wanneer  men  getuige  kan  zijn  van  het  vrij 
eo  gemeenzaam  verkeer  t^^schen  al  de  amma's  en  douai's, 
die  zich  letterlijk  in  niets  van  elka&r  onderscheiden,  noch 
in  kleeding  noch  in  manieren,  noch  in  wijze  van  huis- 
houden, noch  in  wijze  van  handelen  tegenover  wie  ook. 
De  verandering  van  naam,  dou  ai  in  dien  van  radja, 
biagt  tot  hiertoe  geen  de  minste  verandering  te  weeg  in 
hmme  onderlinge  verhouding;  al  de  Savoenezen  gevoelen 
och  tot  hiertoe  evenzeer  radja's  als  kinderen  van  Kieka, 
volbloed  familieleden,  die,  door  altijd  met  elka&r  over  en 
veer  te  hawen,  de  familie- betrekking  levendig  bielden. 
Hmine  onderlinge  oorlogen  of  strooptogten  waren  slechts 
oneeoigheden  in  de  familie.  Zij  bleven  broeders.  De 
door  't  Nederlandsch-indische  Gouvernement  aangestelde 
ndja's  zelÜB  zijn  doordrongen  van  hunne  naauwe  be- 
tidking  op  het  geheel,  en  voelen  zich  zoo  te  huis 
onder  hun  volkje,  dat  de  met  de  toestanden  min  be- 
keode,  ook  met  den  besten  wil  den  een'  van  den  ander 
niet  kan  onderscheiden.     Zij  gevoelen  zich  broeder  onder 
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de  broeders;  één  familiebloed  stroomt  door  aller  aderen  , 
en  indien  slechts  de  geest  van  mota  iai  en  oalena 
niet  te  zeer  heerschende  is,  dan  leven  ook  thans  nog  de 
broederstammen  in  dezelfde  goede  verstandhouding  en 
eensgezindheid,  als  toen  ze  het  eens  werden  over  het  lot 
der  oorspronkelijke  bewoners  van   het  eiland  Savoe. 

Waar  het  land  uit  zijnen  aard  hoogst  onvruchtbaar  is 
en  de  bevolking  oorlogzuchtig;  waar  men  geen  denk- 
beeld heeft  van  wettig  eigendom  en  daardoor  onafge- 
broken het  zijne  ziet  afhandig  maken,  diar^  het  ligt 
geheel  voor  de  hand,  kan  weinig  plaats  zijn  voor  nijver- 
heid of  levendig  handelsverkeer.  Houden  op  naburige 
eilanden  de  mannen  zich  veelal  bezig  met  vischvangst, 
en  weten  zij  tripang  en  karet  tot  handelsartikelen  te 
maken  en  zich  daardoor  een  vrij  levendig  handelsverkeer 
te  scheppen,  de  Savoenezen  schijnen  tot  nog  toe  op  niets 
te  zinnen,  waardoor  eenige  handel  in  't  leven  werd  ge- 
roepen. Wel  is  Savoe's  grond  arm  aan  voortbrengselen, 
maar  het  eiland  Kisser  b.v.  heeft  ook  geen'  bijzonder 
vruchtbaren  bodem ,  evenwel ,  de  vlijt  der  bevolkini?  wist 
het  eiland  zoo  productief  mogelijk  te  maken  Zoo  zou 
ook  van  Savoe,  bij  meerdere  neiging  tot  arbeid  en  bij 
meerdere  veiligheid  van  bezitting,  meer  partij  zijn  te 
trekken.  Doch  de  geringe  behoeften,  die  de  Savoenees 
heeft,  mogen  weliigt  oorzaak  zijn,  dat  hij  het  meermalen  - 
zeker  geheel  onnadenkend  -  aanziet,  dat  visschers  van 
andere  eilanden  op  Savoe's  kusten  hunnen  arbeid  en 
inspanning  rijkelijk  beloond   zien. 

Men  heeft  wel  eens  gezegd,  «dat  de  mensch  die  de  minste 
behoeften  heeft,  de  gelukkigste  is  op  aarde."  Gaat  deee 
stelling  op,  dan  zijn  de  Savoenezen  ontegenzeggelijk  de 
gelukkigste  menschen  op  den  ganseben  aardbodem.  Immers 
geen   volk,  dat  zoo  weinig  behoeften  heeft.     Slechts  eene 
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kleine  hoeveelheid  sap  van  de  kepoeêe  doeée  -  lontar- 
palm  "  in  den  vorm  van  verzadigd  saikerwater,  of  van 
iéü'  eetlepel  stroop  is  voldoende  voor  zijn  voedsel 
▼an  een'  geheelen  dag,  ja!  somtijds  voeden  zij  zich  dagen 
lang  enkel  met  drinkwater,  en  ze  zijn  er  even  vrolijk 
onder.  Mogen  sommige  Savoenezen  zich  ook  al  nu  en 
dan  op  een  weinig  rijst  of  djagong  of  aardvruchten  vergas- 
ten, het  hoofdbestanddeel  van. hun  voedsel  blijft  werkelijk, 
hel  i^kepoeee-doeêe- vocht,"  dat  weiachtig  van  kleur  en 
niet  onaangenaam  zoet  van  smaak   is. 

En  zoo  kwamen  wij  als  van  zelf  tot  de  bespreking  van 
betgeen  de  schrale  bodem  op  het  eiland  Savoe  den  bewo- 
ners voor  hun   levensonderhoud  aanbiedt. 

Op  het  kleine  onvruchtbare  eiland,  zonder  plantsoen 
of  boschaadje,  trekt  de  kepoeêe  doeêe  (Borassus  flabel- 
liformis)  met  zijn'  zeer  hoogen  stam  en  betrekkelijk 
kleine  kroon  het  eerst  en  het  meest  de  aandacht,  omdat 
slechts  deze  palmsoort  in  zoo  grooten  getale  op  het, 
anders  bijna  boomlooze  eiland  wordt  aangetroffen.  Zonder 
aanplant  of  de  minste  verzorging  boort  zich  de  kepoeêe 
doeêe  door  den  gedeeltelijk  rotsachtigen ,  gedeeltelijk  kalk- 
aardigen  bodem,  plant  zich  zelf  onafgebroken  voort,  komt 
te  gemoet  aan  al  de  behoeften  van  den  tegenwoordigeu 
Savoenees,  en  is  hierdcor  inderdaad  de  levensboom  op  het 
kleine  eiland  voor  mensch  en  vee.  Want  niet  slechts  de 
oenschen,  maar  ook  varkens  en  honden  worden  dag  aan 
dag  gevoed,  enkel  met  het  vocht  van  den  kepoeêe  doeêe, 
dat  eene  groote  hoeveelheid  suikerdeelen  (plantenslijm) 
berat,  vandaar  zoo  voedend  is,  en  bij  verkooking  al  zeer 
spoedig  tot  stroop  wordt  vervormd. 

Het  eigenaardige  van  den  kepoeêe  doeêe  op  Savoe  is, 
dat  al  naar  mate  het  luchtgestel  heeter  en  de  aardbodem 
drooger  wordt ,  hij  zijne  suikerhoudende  vochten  al  milder 

mo.  1I.Z.O.  xiz.  10 
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en  milder  doet  vloeien.  Ja!  aan  't  einde  van  de  drooge 
moesson  is  de  doeêe,  ('t  vocht)  in  zoo  groote  hoeveel- 
heid verkrijgbaar,  dat  men  van  den  overvloed  stroop 
kookt,  die  dan  in  den  aanstaanden  regenmoesson  dienst 
doet,  zoo  als  de  winterprovisie  in  kondere  lach tst reken. 
In  den  regenmoesson  is  de  doeêe  al  minder  en  minder 
verkrijgbaar,  naarmate  de  aardbodem  vochtiger  wordt. 

Doch  niet  enkel  tot  voeding,  maar  ook  tot  huisves- 
ting biedt  deze  boom  den  Savoenees  al  wat  hij  daar- 
voor behoeft.  De  vrij  regt  opgaande  stam  vervangt  op 
de  Savoe-eilanden  alle  mogelijke  timmerhout.  Bijna 
zaiver  cilindervormig  leent  zich  de  stam  zonder  veel  moeite 
tot  stijlen  voor  de  eenvoudige  woningen,  en  bij  eenigen 
meerderen  arbeid  ook  tot  smalle  planken  uit  den  bui- 
tensten omtrek  van  den  cilinder.  Planken  uit  de  door- 
snede van  den  cilinder  zijn  niet  denkbaar,  daar  het 
merg  te  week  en  te  uitgebreid  van  omvang  is;  de 
doorsnede  levert  slechts  sparren  en  latten  op,  en  het 
merg  deugt  tot  niets.  Het  waaijervormig  blad  van  den 
kepoeêe  doeêe  is  de  gewone  bedekking  der  huizen,  en 
weerstaat  regen  en  zonneschijn  veel  beter  en  duurzamer, 
dan  de  overal  elders  gebruikt  wordende  atap.  Ook  voor 
hoofdbedekking,  voor  zonne-  en  regenscherm  en  hoofd- 
sieraad bewijst  de  rou  doeée  (het  blad')  almede  zeer 
goede  diensten. 

Maar  niet  alleen  voedsel  en  woning,  hoofdsieraad  eu 
beschutting  tegen  zonnebrand  of  gure  regenvlagen,  veel- 
meer nog  heeft  de  kepoeêe  doeêe  voor  den  Savoeneea  ten 
beste;  ja!  alles  wat  verder,  zelfs  tot  veraangenaming 
zijne  levensbehoefte  is,  wordt  hem  mede  rijkelijk  ge- 
schonken door  genoemden  boom.  Ei  dohkeedoha  — 
smakelijke  azijn  -  wordt,  waar  men  dit  voor  feestelijke 
gelegenheden    tot  bereiding   van  spijzen   wenscht,  al   zeer 
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ligt  veikregen.  Zoo  maakt  men  ook  met  weinig  moeite 
eene  goedsmakende ^  bruine  suiker  van  de  donahoemou 
(d.i.  van  de  siroop),  die  de  Savoenezen  alsdan  dohmee- 
groc  noemen.  Üe  woekelie  (d.i.  de  jonge  vrucht 
van  den  kepoeêe  doeée)  is  almede  eene  aangename 
versnapering  voor  mensch  en  vee;  niet  slechts  varkens 
en  honden,  maar  zelfs  paarden  en  karbouwen  azen  er 
op.  De  eidohpeedoe  biedt  den  Savoenees  een'  smake- 
lijken  volksdrank^  dien  hij  met  geringe  moeite  verkrijgt. 
Sommige  Savoenezen  leven  enkel  van  dezen  i^eidoh- 
peedoe/'  die  wel  eenige  overeenkomst  heeft  met  sommige 
earopesohe  biersoorten. 

Legt  men  zich  ter  ruste  neder,  dan  bewijzen  dé  pi  en 
nel  o  e  (slaapmat  en  hoofdpeluw^  gevlochten  van  genoemd 
blad)  uitstekende  diensten ;  ja !  zelfs  van  borden  en  drink- 
schalen  en  lepels^  enz.  enz.  voorziet  de  kepoeêe  doeée 
den  bewoner  dezer  eilanden.  Ook  alle  paardentuig^  alle 
soort  van  touw  en  vlechtwerk  worden  mede  van  den 
vaaijervormigen  tak  vervaardigd.  De  doosjes  en  mandjes  ^ 
door  de  Savoeneesche  vrouwen  gevlochten,  vervangen 
zeer  geschikt  de  trommels  en  kistjes  bij  andere  eilanders 
in  gebruik.  Ja,  ook  voor  kinderen  heeft  ten  slotte  de 
kepoeêe   doeêe  nog  speelgoed  ten   beste. 

Zoo  voorziet  dan  de  voor  het  oog  zoo  weinig  be- 
koorlijks biedende  Borassus  flabelliformis,  met  zijn'  zeer 
boogen,  schijnbaar  uitgedroogden  en  als  door  't  vuur 
verzengden  stam,  met  zijne  betrekkelijk  kleine,  ijle  en 
vaaijervormige  kroon,  den  door  de  natuur  niet  rijk 
bedeelden  Savoenees  werkelijk  van  alles,  wat  hij  voor 
levensonderhoud  behoeft.  Want  ook  hetgeen  de  y kepoeêe 
doeêe"  ait  rijnen  aard  niet  geven  kan,  dat  kan  de  Sa- 
voenees zich  aanschaffen  door  met  den  overvloed  des 
booms    ruilhandel  te  drijven;  immers  voor  stroop,   matjes 
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doosjes  en  nog  ander  vlecht-  en  ook  touwwerk  wordt  de 
kap  as  ingeruild,  die  de  vrouwen  behoeven  voor  het 
weefsel  harer  eenvoudige  kleeding  en  die  harer  mannen 
en  kinderen;  dus  ook  voor  den  kleinen  ruilhandel  vau 
den  Savoenees  biedt  hem  de  /rkepoeêe  doeêe''  het  noodige. 
Inderdaad  het  leven  van  den  Savoenees  is  al  weinig  om- 
slagtig  en  weinig  arbeid  vorderend. 

Dat  aan  den  Savoenees  de  /rkepoeêe  doeêe''  bovenal 
dierbaar  is,  laat  zich  na  *t  boven  gemelde  gemakkelijk 
denken.  Bijna  zonder  eenigen  arbeid,  ten  minste  zonder 
bijzonder  inspannenden  arbeid,  voeding,  woning, 
alle  mogelijke  huisraad,  versnapering,  volks- 
drank, paardentaig,ja  zelfs  zijne  eenvoudige  kleeding, 
die  men  met  smaak  om  de  leden  weet  te  plooien,  te 
bekomen  van  die  ééne  boomsoort  is  waarlijk  voor  den 
Savoenees  een  voorregt,  alle  andere  op  den  achtergrond 
plaatsende.  Hieruit  is  dan  ook  te  verklaren,  dat  alle 
inspanning  vorderende  arbeid  bij  Savoenezen  minder  ge- 
wild is.  Maar  bovendien  wordt  ook  meer  arbeid  niet 
bijzonder  aangemoedigd,  omdat  men  vrij  algemeen  gewoon 
is  elka&r  de  dingen  afhandig  te  maken.  De  geest  van 
MOTA  LAi  is  zoo  zccr  door  merg  en  been  gedrongen, 
dat  men  instinctmatig  in  elkaar  vooronderstelt,  door  dezen  te 
worden  beheerscht.  Hetgeen  de  oogen  zien  en  wat  ze  voor 
zich  wenschen  te  bezitten,  eigent  men  zich  eenvoudig  toe. 

Eerst  dan,  wanneer  na  verloop  van  tijd  de  geaard- 
heid der  bevolking,  door  den  invloed  van  het  Chris- 
tendom, eene  eenigszins  andere  rigting  heeft  genomen, 
eerst  dan  zal  er  plaats  zijn  voor  meer  last  tot  arbeid. 
Onbestendigheid  en  ongedurigheid,  verkeerd  begrip  van 
eigendom  en  de  gemakkelijkheid,  waarmede  men  in  al 
zijne  behoeften  voorziet,  bevorderen  noch  arbeid  noch 
handelsverkeer. 
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Wanneer  de  prikkel  van  oorlogvoeren  eenigen  tijd  niet 
meer  wordt  gevoeld^  dan  welligt  wordt  men  op  Savoe 
ook  minder  ongedurig,  en  krijgt  men  ook  langzamerhand 
eenig  denkbeeld  van  eigendomsregt.  De  jeugdige  chris- 
tenen beginnen  zich  reeds  gunstig  te  onderscheiden;  doch 
hun  getal  is  nog  gering,  in  vergelijking  van  de  duizend- 
tallen heidenen,  die  zich  liefst  regelen  naar  hunne  eeuwen- 
oude gewoonten. 

Behalve  de  /rkepoeée  doeêe,  vindt  men  mede  op  Savoe 
vrij  overvloedig  den  kokospalm,  dien  men  in  vergelijk 
van  den  kepoêêe  doeêe  zeer  weinig  waardeert,  en  bijna 
aiislaitend  aanwendt,  om  er,  gemengd  met  welriekende 
wortels,  het  ligchaam  mede  in  te  wrijven ,  waardoor  lenig- 
heid en  vlugheid  niet  worden  bevorderd.  (1) 

Al  hetgeen  verder  van  de  Savoe-eilanden  en  de  be- 
woners door  mij  zou  kunnen  worden  vermeld ,  is 
reeds  vroeger  door  verschillende  reizigers  medegedeeld. 
De  volksgeschiedenis,  zoo  als  die  door  de  oudste  Savoe- 
oezen  zei  ven  werd  medegedeeld,  is  meen  ik  nieuw,  en 
het  veel  omvattend  nut  van  den  kepoeêe  doeêe  voor  den 
tegenwoordigen  Savoenees  niet  zoo  geheel  bekend.  Al 
wat  voor  de  tegenwoordige  bevolking  belangwekkend  is, 
kannen  wij  zamenvatten  in  de  woorden:  Mota  Lai  en 
Kepoeèe  doeêe. 

1S74.  M.    TEFFEB. 


(1)    Hier  is  wel  de  uit  de  noot  verkregene  kokoeolie  bedoeld.'         (Red.) 


Kerk  en  christendom  op  Saparoea. 

(Ambonêche   eilanden.) 


Het  was  in  Maart  1843,  dat  ik  met  de  diligence  van 
Utrecht  naar  Rotterdam  ging.  Door  Bestuurders  van 
het  Nederlandsche  zendelinggenootschap  te  Utrecht  aan- 
bevolen, begaf  ik  mij  derwaarts,  om  te  worden  opge- 
nomen in  het  zendelinghuis.  Rotterdam  was  toen  nog 
maar  half  zoo  groot  als  't  nu  is,  en  toch^  hoewel  ik 
van  de  Boeren visch markt  spoedig  den  Houttuin  vond,  het 
zendelinghuis  kon  niemand  mij  aanwijzen.  (1)  Eindelijk 
toch  kwam  ik  teregt.  Eene  bakkersvrouw,  die  een  paar 
huizen  daarvan  af  woonde,  zeide  mij  waar  het  was.  Ja! 
in  die  dagen  waren  zendelinggenootschap  en  zendelingwerk 
nog  zeer  onbekend.  En  -  er  waren,  die  meenden,  dat 
het  zoo  behoorde;  stil,  in  't  verborgen;  't  was 
geen  wereldsche  zaak,  om  ophef  van  te  maken. 
Later  heeft  men  dit  anders  en  beter  ingezien.  Eene 
goede  zaak  moet  niet  verborgen  zijn.  En  is  de  zaak 
des  Heeren,  de  uitbreiding  van  zijn  koningrijk,  niet  eene 
zeer  goede,  Gode  welgevallige?  Het  spreekwoord ,  ook  hier 
een  waar  woord,  zegt:  onbekend  maakt  onbemind.  En, 
als  de  Apostel  paulus  leert,  dat  men  door  het  geloof 
in  den  naam  des  Heeren  zalig  wordt,  en  aanwijst 
hoe    Evangelieprediking  en  zendelingen  daartoe  onmisbaar 

(1)  Hier  worde  opgemerkt,  dat  het  huis  in  den  Houttuin,  dat  toen  het 
EendeÜBghuis  van  het  Nederlandsche  zer delinggenootschap  was,  sedert eenige 
jaren  verkocht  is  aan  de  Nederlandsche  Zeudelingvereeniging.  Het  eerste 
heeft  sedert  jaren  zijn  Zendelinghuis  aan  de   Kottekade. 
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nJQ,  dan  laat  hij  daarop  volgen:  hoe  zullen  zij  (zende- 
lirjgen)  prediken ,  als  ze  uiet  gezonden  worden  ?  Wij  voe- 
gen daaraan  (Rom.  10)  naar  onze  tijdsomstandigheden 
toe:  hoe  kannen  zij  gezonden  worden  zonder  zendeling- 
genootschappen,  en  hoe  kunnen  deze  werken  dan  door 
medewerking  van  velen?  Het  hart  des  volks,  der  ge- 
meente, moet  bij  dit  werk  zijn.  Daarom  openbaarheid, 
boe  meer,   hoe  beter. 

Ik  werd  opgenomen  in  .  het  zendelinghnis,  verbleef 
daar  tot  1847,  en  werd  in  Mei  van  dat  jaar,  met  de 
broeders  ULFER^en  van  cattbnbubg,  als  zendeling  onder 
de  heidenen  afgevaardigd  en  uitgezonden.  Op  23  Mei 
(den  eersten  Pinksterdag)  verlieten  wij  het  vaderland. 
Onze  reis  was  voorspoedig,  't  Was  nog  de  lange  reis 
naar  Indië,  om  de  Kaap  de  Qoede-hoop,  Toch  waren 
wij  op  den  OO**^"»  dag  te  Batavia.  Onze  reis  was  ook 
aatigenaam.  Onze  kapitein  was  een  godsdienstig  man. 
Er  heerschte  een  goede  geest  aan  boord.  De  kapitein 
zelf  ging  voor  met  gebed  en  godsdienstoefening,  dagelijks 
en  meer  bepaald  op  den  Zondag,  en  noode  stond  hij 
ons  toe,  ieder  eenmaal  gedurende  de  reis,  op  den  dag 
des  Heeren,  de  dienst  te  verrigten. 

Kort  na  onze  aankomst  op  Java  kwam  de  Inspector, 
Ds.  VAN  RHiJxV,  terug  van  Timor.  Hij  meende,  dat  het 
in  de  gegevene  omstandigheden  niet  raadzaam  was  de 
zending  op  dat  eiland  en  op  Kotti  te  versterken.  Hij 
zou  het  Bestuur  voorstellen,  mij  niet  naar  Timor,  maar 
naar  de  Minahassa  te  zenden.  Inmiddels  zoude  ik  te 
Depok  blijven,  om  in  dezen  de  beschikking  des  Genoot- 
«ïhaps  af  te  wachten.  Te  Depok  oefende  ik  mij  verder 
in  het  Maleisch  en  predikte  in  die  taal  enkele  malen 
voor  de  gemeente.  De  Inspector  ontving  van  het 
Bestour  goedkeuring  op  zijne  voorstellen,  en  zoo  vertrok 
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ik,  na  te  Boitenzorg  gehuwd  te  zijn,  al  spoedig  naar 
Menado.  Deze  reis  zullen  wij  wel  nooit  vergeten.  Op 
eeu'  kustvaarder,  (stoom booten  waren  er  voor  dat  doel 
toen  nog  niet  in  Indië),  morsig  in  den  hoogsten  graad, 
met  miliioenen  kakkerlakken,  die  ons,  vooral  des  nachts, 
geen  rust  lieten,  mijne  vrouw  gedurende  14  dagen  ernstig 
ziek,  behalve  den  kapitein  geheel  onder  inlanders,  en, 
op  het  laatst  van  de  reis,  die  anderhalve  maand  duurde, 
bijna  zonder  proviand :  zóó  kwamen  wij  eindelijk  te  Menado. 
En  pas  daar  aan  wal  zijnde,  verhief  zi(^  een  storm,  die 
10  dagen  aanhield,  en  ook  ons  schip  deed  stranden. 
Vier  kisten  met  goederen  van  ons,  die  nog  niet  waren 
gelost,  verzonken  daarbij"  in  de  diepte.  Het  Genootschap 
heeft  ons  echter  voor  dat  verlies  eenige  vergoeding 
gegeven. 

Ik  werd  geplaatst  te  Tanawangko,  en  was  daar  werk- 
zaam tot  in  1854,  toen  ik  werd  verplaatst  naar  de 
Ambonsche  eilanden,  en  spoedig  daarna  op  het  eiland 
Saparoea  mijne  nieuwe  standplaats  verkre^. 

Over  Tanawangko  thans  niets.  Ik  wil  hier  alleen 
spreken  over  Saparoea. 

Toen  ik  derwaarts  zoude  gaan,  werd  het  mij  afgeraden, 
/r Verzoek  het  Genootschap,  hier  in  de  Minahassa  te  blijven. 
Wat  zult  gij  uitrigten  bij  die  strandchristenen?"  zoo 
sprak  men.  Strandchristenen ,  in  tegenstelling  van  de  ge- 
meenten ,  door  onze  zendelingen  vooral  in  de  bovenlanden 
van  de  Minahassa  gesticht,  is  bijna  een  scheldnaam, 
zooveel  beteekenende  als  slechte  christenen,  naamchristenen; 
en  dat  niet  zonder  reden,  't  Zijn  de  gemeenten ,  vooral 
in  de  residentie  Amboina,  maar  ook  te  Menado,  Kema 
Amoerang,  en  elders,  die  van  vroegere  jaren  dagteekenen. 
Onder  de  Portugezen,  die  hunne  priesters  medebrachten 
op  hunne  veroveringstogten,  werden  de  onderworpene  vol- 
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keo  (zooals  zeker  iemand  het  zeer  naïef  uitdrukt)  gecoio- 
mandeeid  om  Roomsch  te  worden.  Honderd  jaar  on- 
gercer  waren  ze  dat,  en  het  is  nog  te  bespeuren  aan  de 
overblijfselea  van  dat  geloof  onder  hen.  Gij  zult  er  straks 
van   hooren. 

Toen  kwamen  de  Ambonezen  onder  de  Nederlanders, 
en  de  agama  van  Jan  Kompanie,  d.i.  de  godsdienst 
van  de  Oost-indische  kompagnie,  het  Protestantisme,  werd 
door  heu  aangenomen.  Oij  bemerkt  het  wel,  het  was 
eene  geheel  andere  manier,  dan  door  onze  zendelingenis 
en  wordt  gevolgd.  Men  maakte  hen  christenen;  ze 
werden  het  in  waarheid  niet.  Het  was  het  aannemen 
T4D  den  christennaam  en  het  volgen  van  de  vormen  des 
cbristendoms.  Het  was  eene  geheel  verkeerde  wijze  -  en, 
de  gevolgen  bleven  niet  uit.  Gedoopte  heidenen, 
wat  kon  daar  goeds  van  komen  of  verwacht  worden? 
En  vervolgens  werden  die  gemeenten,  nu  en  dan, 
bezocht  door  rondreizende  predikanten,  die  predikten,  de 
kinderen  doopten,  het  avondmaal  bedienden,  en  de  door 
ODderwijzers  of  catechiseermeesters  onderwezenen,  tot  lid- 
maat aannamen.  Het  kon  niet  anders,  of  dit  moest  zeer 
gebrekkig  en  onvoldoende  geschieden.  De  reizen  waren 
moeijelijk  en  zeldzaam.  De  predikant  kon  slechts 
kort  in  eene  gemeente  verwijlen.  Daarbij,  niet  allen 
waren  ver  genoeg  in  de  maleische  taal.  Als  wij  de 
lijsten  van  Ambonsche  predikanten  bij  val£NTIJN  nazien, 
dan  valt  ons  in  't  oog  de  gedurige  verwisseling,  die 
daartoe  medewerkte,  't  Was  door  dit  alles  een  onvrucht- 
bare, weinig  begeerlijke  arbeid.  Daardoor  was  het  van 
velen  waar,  wat  de  Inspector  schrijft,  dat  zij  hunkerden 
om  weg  te  komen. 

Dit  ia  kortelijk  alles  wat  in  vroegere  jaren  door  de 
Compagnie    voor   de  christengemeenten  op  de  Ambonsclie 
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eilanden  is  gedaan.  Het  Genootschap  deed  meer.  Ds.  kah, 
die  zoovele  jaren  onder  hen  werkte,  en  die  nog  steeds 
bij  hen  in  gedachtenis  is,  was  van  ons  Genootschap. 
En  waar  is,  wat  wij  ergens  lezen:  Het  nederlandsche 
zendelinggenootschap  had  een  groot  aantal  zendelingen 
voor  de  Ambonsche  eilanden  ovei,  tot  de  tijd  kwam, 
dat  het  indisch  Kerkbestuur  begreep,  dat  de  Ambonsche 
eilanden  alleen  voor  Predikanten  standplaatsen  opleverden, 
en  de  zendelingen  geweerd  werden.  In  dien  tijd  werkte 
het  Genootschap  alleen  door  zijne  kweekschool  voor  iiiland- 
sche  onderwijzers. 

Na  eenige  jaren  bleek  echter,  dat  zich  geen  predikanten 
genoeg  voor  de  indische  dienst  aanboden,  en  toen  volgde 
een  nieuwe  toestand.  Bij  eene  overeenkomst  met  de 
Regering  verbond  zich  het  Nederlandsche  zendelinggenoot- 
schap om,  gedurende  den  tijd  van  10  jaren,  zes  zendelingen 
te  geven  ten  dienste  van  de  inlandsche  christengemeenten 
op  de  Ambonsche  eilanden.  Ik  was  de  eerste  van  dit 
zestal ,  en  Saparoea  werd ,  op  aanwijzing  van  het  Genoot- 
schap, en  onder  goedkeuring  van  de  Regering,  mijne  stand- 
plaats. Mijn  werkkring  was  dat  eiland,  Noessalaoet  en 
de  zuidkust  van  Ceram,  veel  te  uitgebreid  voor  ë^n' 
persoon ,  en  later  werd  die  beperkt  tot  het  eiland  Saparoea 
met  zijne  13  gemeenten. 

Op  het  eiland  Saparoea  heb  ik  het  Evangelie  verkon- 
digd, eerst  als  zendelingleeraar  en  later  onder  den  naam 
van  hulpprediker,  gedurende  den  tijd  van  19  jaren,  en 
nog  zou  ik  daar  zijn,  zoo  riet  ernstige  ziekte,  door 
langdurigen  invloed  van  het  tropisch  klimaat  veroorzaakt, 
mij  had  gedrongen  verlof  te  vragen  naar  Europa. 

't  Is  op  Saparoea  geen  zendelingsarbeid ,  geen  werken 
onder  heidenen,  want  die  zijn  er  niet.  Men  vindt  daar 
christen-gemeenten,  behoorlijk  georganiseerd,  met  ouder- 
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lingen  en  diakenen,  ondei  het  Kerkbestuur  over  de 
Protestantsche  kerk  in  Neêrlandsch-indië;  met  kerken,  op 
kleine  uitzondering  na,  in  iedere  gemeente  ééne,  en 
waarvan  vele  werkelijk  goed  en  net  zijn  ingerigt.  Ik  mag 
wel  zeggen,  dat  ik  er  nog  al  aan  heb  toegebracht  om 
de  kerken  te  verbeteren.  Er  was  b.v.  geen  enkele  kerk 
met  glasen  lamen.  Wilde  men  niet  in  het  donker  zitten, 
dau  moesten  de  vensters  geopend  zijn,  en  dat  was  bij 
onstuimig  weder,  bij  regen  en  wind  alleronaangenaamst. 
Duizenden  glasruiten  heb  ik,  ten  behoeve  van  de  kerken 
op  Si^iaroea,  uit  Europa  laten  komen.  Ik  begon  met 
Saptroea  zelf,  en,  de  naijver  werkte  mij  in  de  hand; 
andere  gemeenten  wilden  ze  ook.  Nu  zijn  er  verscheidene. 
Ook  andere  benoodigdheden  ontving  ik  voor  haar:  licht- 
kroonen,  gordijnen,  klokken.  Vroeger  werd  de  gemeente 
zaamgeroepen  door  het  slaan  op  eene  soort  van  trom, 
200  als  de   mohammedanen  dat  doen. 

Behalve  de  christenen,  in  dertien  negerijen  verdeeld, 
nju  er  mohammedanen,  in  drie  afzonderlijke  negerijen 
wonende,  en  die  zich  heel  goed  met  de  christenen  ver- 
dragen. Wij  mogen  onder  hen  niet  werken,  maar  wij 
gingen  toch  heel  wel  met  hen  om,  en  ik  heb  zelfs  wel 
bg  mobammedaansche  Regenten  gelogeerd.  Voeg  nu  hierbij 
nog  eenige  Arabieren  en  Chinezen,  meest  handelaars,  en 
gij  hebt  de  bevolking  van  het  eiland  Saparoea. 

Op  Haroekoe,  dat  ik  ook  eenige  malen  bezocht,  toen 
ae  daar,  na  den  dood  van  Br.  yilH,  ekkts,  geen  eigen* 
leeraar  hadden,  is  de  verhouding  wat  anders.  Daar  zijn 
christenen  en  mohammedanen  ongeveer  in  gelijken  getale. 
Op  Noessalaoet  zijn  alleen  christenen. 

De  christenen  op  al  deze  eilanden  worden  verdeeld  iii 
burgers  en  negerijmenschen.  De  laatste  staan  ouder 
RegeRten,  met  de  titels  van  Badja,  Patti,  Orangkaja  of 


240 


Gezaghebber.  De  bargers  staan  onder  Commandant  en 
Wijk  meesters.  Het  europeesch  bestuur  wordt  thans  Ter* 
tegen  woordigd  door  een'  Kontroleur,  onder  den  Resident 
van    Ainboina. 

Men  vindt  bijna  op   alle  plaatsen  scholen. 

Van  mijn  diens  werk  kan  üiet  veel  bijzonders  gezegd 
worden,  't  Is  uiet,  ik  zeide  het  reeds,  zoo  als  onder 
heidenen,  waar  men  kan  spreken  van  toebrengiug  van 
enkelen,  of  van  velen;  waar  de  zendeling  de  scholen  onder 
zijne  leiding  heeft  en  daarvan  kan  verhalen,  en  wat  dies 
meer  zij.  *t  !:«  er  gewoon  dienstwerk ,  in  gevestigde 
christen-gemeen  ten.  Maar  het  is  toch,  door  omstandig- 
heden   gewijzigd,  weer  anders  dan   in  Nederland. 

Des  Zondags  preekte  ik,  met  enkele  uitzonderingen, 
steeds  op  de  hoofdplaats  Saparoea;  de  meesters  preekten 
in  de  buitengemeenten.  Ik  wilde  namelijk  des  Zondags 
nfet  reizen.  Men  heeft  daar  geen  spoorwegen,  of  stoom- 
booten,  of  diligences,  geen  trekschuit  zelfs,  en  ook  geen 
paarden,  't  Eenige  vervoermiddel  is  een  draagstoel. 
Acht  man  ten  minste  zijn  daartoe  noodig.  De  ouderling,  mij 
steeds  vergezellende,  reist  even  zoo.  £n  dan  worden  uog 
vier  of  zes  man  gevorderd  tot  het  dragen  van  benoodigd- 
heden.  Ik  zou  dan,  op  den  Zondag,  minstens  tO 
man  tot  arbeid  moeten  verpligten.  Die  menschen  komen 
van  hunne  negerij,  om  ons  te  halen,  en  zijn  dus 
vermoeid,  als  ze  met  on$  daar  terugkomen.  Ze  gaan 
dan  rusten,  en  komen  niet  in  de  kerk.  Ze  moeten 
ons  des  avonds  weder  terugbrengen.  .  Daarom  koos 
ik  gewoonlijk  den  Woeiisdag  voor  mijne  bezoekreizen ; 
en  dat  kon  ik  te  eer  doen,  omdat  ik  dan  toch  altijd 
volle  kerken  bad.  Als  dè  pandita  kwam  dan  stond  bijna 
alle  arbeid  stil;  tenzij  dt*  Regent  wilde  tegenwerken. 
Bij  aankomst   in   eene  negerij,  gewoonlijk  des  morgens  om 
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8  ure,  werden  wij  ontvangen  door  den  Regent  en  den 
meester,  gewoonlijk  in  het  huis  van  eerstgenoemden.  Na 
den  gewonen  groet  gaf  men  ons  rapport,  als  er  in  de  ge* 
meenie  iets  bijzonders  was  voorgevallen.  Dan  kwamen  de 
lijsten  van  doopkinderen ,  van  catechisanten ,  en  opgave 
van  de  huwelijken,  die  zouden  worden  gesloten.  Inmid- 
dels werd  er  voor  de  eerste  maal  geluid,  opdat  de  ge- 
meente  zich  langzamerhand  kon  verzamelen  in  het  bedehuis. 
Onder  de  doopkinderen  waren  dikwijls  onechte.  Tot  de 
ouder»  van  zulke  kinderen  werd  dan  eerst  een  ernstig 
woord  gesproken.  Ik  kreeg  veel  beloften,  maar,  al  te 
dikwijls  bleef  het  daarbij.  Een'  tijd  lang  heb  ik  ge- 
weigerd de  kinderen  te  doopen  van  ouders,  die  wel 
konden  maar  niet  wilden  huwen,  maar  ik  kon  dat  niet 
volhoaJen.  Sommigen  gingen  naar  Ambon,  en  lieten  de 
kinderen  daar  doopen.  De  kerkeraad  te  Saparoea  begon 
er  zich  tegen  te  verzetten,  en  wanneer  er  klagten  over 
kwamen  bij  het  kerkbestuur  te  Batavia,  dan  zou  ik 
misschien  in  het  ongelijk  zijn  gesteld.  Het  geschiedt 
immers  overal,  hier  zoowel  als  in  Indië.  Dus  beter  in 
tijds  toegegeven,  (te  meer,  daar  het  niet  doopen  van  onechte 
kinderen  toch  uiet.  veel  uitwerkte),  dan  er  later  toe  te 
worden  gedwongen.  Dit  echter  behield  ik,  dat  de  wettige 
kinderen  eerst  werden  gedoopt,   en   daarna   de  andere. 

Wanneer  ik  éénmaal ,  des  morgens,  in  eene  gemeente 
preekte,  dan  werd  de  namiddag  gebruikt  tot  het  onder- 
zoek van  catechisanten.  Wa?  het  echter  op  dien  dag 
Avondmaalsbediening ,  dan  hield  ik  des  morgens  voorbe- 
leiding,  en  bediende  des  namiddags,  ook  een'  enkelen  keer 
des  avonds,  het    Heilig  Avondmaal. 

Mijne  preek  was  eenvoudig,  in  laag  maleisch,  waarop 
eerst  wel  aanmerking  kwam,  omdat  men  de  hoog  ma- 
leische    taal     mooijer    vond.     Maar,   ik  moest    preeken 
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in  eene  taal  die  ieder  verstaan  kon,  en  dus  bleef  dat 
zoo.  Ik  preekte  niet  dikwijls  uit  het  Oude  Testament. 
Van  het  Nieuwe  meest  uit  de  evangeliën,  gelijkenissen 
vooral,  maar  toch  ook  wel  uit  de  brieven  van  faülüs, 
en  nog  al  eens  uit  jaoobus.  Daarover  straks  nog  iets. 
Katichiseren  deed  ik  echter  liever.  Ik  zag  daar  meer 
vrucht  van.  Wat  men  daar  hoorde  begreep  men  beter 
en  onthield  men  beter.  Wanneer  ik  b.v.  Dingsdags,  in 
de  catechisatie,  vroeg  wat  zij  Zondags  in  de  kerk  gehoord 
hadden,  dan  kreeg  ik  maar  weinige  en  onvoldoende  ant- 
woorden, maar,  wat  den  vorigen  Dingsdag  in  de  catechi- 
satie was  behandeld,   dat  wisten   velen   uitstekend. 

Onderzoek  van  lidmaten  was  echter  al  een  heel 
onaangenaam  werk.  Vooreerst  was '  er  bepaald,  dat  ik 
niemand  zou  onderzoeken  of  aannemen,  die  niet  ten 
minste  twee  jaren  onafgebroken  onderwijs  ontvangen  had, 
en,  bejaarden  uitgezonderd,  goed  lezen  kon.  Maar  dan 
kwam  de  Regent:  irAls  Mijnheer  belieft,  mijne  dochter 
of  nicht,  die  heeft  nog  wel  geen  twee  jaren  geleerd, 
maar,  gij  moest  haar  nu  toch  maar  aannemen".  De 
mrester,  er  bijzonder  op  gesteld,  dat  ik  in  zijne  negerij' 
veel  lidmaten  aannam,  ook  wel  om  stoffelijke  redenen, 
presentjes,  enz.,  viel  mij  nog  meer  lastig.  Soms  maakte 
de  meester  het  erger.  Hij  verduisterde  de  catechisau- 
tenlijst,  waaruit  ik  alleen  zien  kon  wie  den  bepaalden 
tijd  geleerd  hadden,  en  stopte  mij  eene  andere  in  de  hand, 
die  vervalscht  was.  Dit  merkte  ik  spoedig.  Dat  was 
maar  voor  eens.  «Hé  meester,  dit  is  niet  de  lijst  van  den 
vorigen  keer."  -  f  Neen  Toewan,  maar,  die  was  gescheurd, 
(of,  vuil  geworden,  of,  de  inktkoker  was  er  op  omgevallen.) 
Ik  durfde  die  niet  meer  onder  uwe  oogen  brengen.  Daarom 
heb  ik  maar  eene  nieuwe  gemaakt."  -  «Goed  -  maar  - 
de  oude  is  er  toch  nog  wel?"  -  «Neen  Toewan  1  die  heb  ik 
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Tttscheard/'  -  ^Na  meester,  ik  begrijp  het  wel,  maar, 
als  die  oude  lijst  niet  voor  den  dag  komt,  dan  komt  er 
ook  niets  van  het  lidmaten -onderzoek/'  Soms  kwam  die 
lijst  dan  nog  te  voorschijn,  maar  zoo  niet,  ja,  dan  hield  ik 
toch  lidroatenonderzoek ,  maar:  /y Meester,  pas  op!  Zorg 
dat  de  door  mij  gewaarmerkte  lijst  den  volgenden  keer  er 
is,  enz."  Zie,  zoo  kwam  er  langzamerhand  regel  en  orde, 
want  het  was  een  ongeregelde  boel  toen  ik  daar  kwam. 
't  Kon  ook  wel  niet  anders.  In  ten  minste  twee  jaren 
vas  er  geen  predikant  geweest.  Het  was  die  ongeluk- 
kige tijd  voor  Ambon,  toen  ieder  de  koorts  had,  en 
daarvan  bleven  ook  de  leeraars  niet  verschoond.  Het 
gebeurde  daardoor  ook,  dat  ik,  in  het  begin,  wel  eens 
100  kinderen    op   een*    dag    moest   doopen. 

Maar,  het  lidmatenexamen  begint.  Wij,  de 
Kegent,  de  meester,  de  ouderling  en  ik,  komen 
io  de  kerk.  De  leerlingen,  allen  in  *t  zwart,  voorzien 
van  Nieuw  Testament,  psalmen-  en  vraagboek,  staan  op. 
Een  algemeen  f  tabee,  Toewan-toewan,  salamat  datang'\  Ik 
loop  eens  langs  de  rij ,  zeg  hun,  dat  zij  maar  moeten  gaan 
zitten  en  die  boeken  wegleggen ,  omdat  die  hier  niet  noodig 
zijn.  Na  een  kort  gebed,  of  het  zingen  van  een  psalmvers, 
begint  het  ondervragen,  waarbij  ik  steeds  vooral  moest 
opletten,  dat  de  een  den  ander  niet  hielp  door  de  antwoorden 
in  te  fluisteren,  want  daar  zijn  ze  knap  in.  Het  eiamen 
loopt  over  de  belangrijkste  geschiedenissen  van  het  Oude 
Testament,  en  meer  bijzonder  over  het  Nieuwe,  vooral 
over  alles  wat  betrekking  heeft  op  jbzus,  zijne  lessen,  zijne 
leer,  zijn  lijden,  sterven,  opstanding  en  de  waarheden 
des  christendoms.  Het  aantal  leerlingen  was  zeer  verschil^ 
lend,  van  20  tot  100,  soms  nog  meer.  Waren  er  nu 
maar  weinigen,  dan  kon  ik  zelf  wel  onthouden  wie  vol- 
doende   antwoorden    gaf,    en  wie  niet;  maar,  waren  er 
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velen  ^  dan  had  de  oaderling  de  lijst,  en  hield  met 
potlood  aanteekening.  Is  dan  het  onderzoek  afgeloopen 
(dat  2  tot  4  oren  daurt),  dan  worden  uitgekozen  die 
genoeg  wisten  om  te  worden  aangenomen;  en  dan  wordt 
eerst  bij  Begent  en  Meester  op  hun  geweten  af  onder- 
zocht, of  er  ook  op  hun  gedrag  iets  te  zeggen 
valt.  Is  dit  antwoord  gunstig,  en  dat  is  het  gewoonlijk, 
dan  wordt  hun  gezegd,  dat,  als  wij  weder  terugkomen, 
en  zij  gedurende  dien  tijd  vlijtig  hebben  geleerd,  en 
ook  alsdan  van  hun  gedrag  goede  getuigenis  wordt  gege- 
ven, zij  dan  in  de  gemeente  zullen  worden  opgenomen. 
Na  het  zingen  van  nog  een  vers  verlaten  wij  de  kerk. 
Maar,  dan  begint  er  een  gehuil  en  gejammer  van  die 
nog  moeten  blijven  leeren.  Niet  alleen  zij  zelven,  maar 
moeders  en  zusters,  die  bij  het  onderzoek  tegenwoordig 
waren,  jammeren  mede.  De  mannen  doen  daar  weinig 
aan.  Tn  het  begin  ging  ik  nog  wel  eens  terug  naar  de 
kerk,  om  dat  leven  te  sussen.  ^ Houdt  nu  stil,  leert 
vlijtig;  over  drie  maanden  komen  wij  terug;  dan  is 
het  misschien  uwe  beurt";  maar,  't  hielp  niet.  En  nu 
vervolgens?  Enkelen  der  achtergeblevenen  komen  bij  niij 
te  Saparoea,  en  vragen  of  ze  maar  bij  mij  mogen  leeren. 
Dat  weigerde  ik  nooit.  Dat  konden  ze  doen,  als  het 
hun  niet  te  moeijelijk  was  om  heen  en  weer  te  loopen. 
Mijne  catechisatie  siond  voor  allen  open.  De  kerk  te 
Saparoea  was  ruim  genoeg.  Een  groot  getal  catechisanten 
was  daar  in  drie  klassen  verdeeld.  Ik  hield  mij  vooral 
bezig  met  de  hoogste  klasse;  de  anderen  hoorden.  Die 
kwamen  later  op  de  voorste  banken,  als  de  oudsten  aan- 
genomen werden.  Maar,  er  waren  er  ook  die  kwaad 
werden,  omdat  zij  nu  niet  aangenomen  werden.  Die  bleven 
dan  eenigen  tijd,  tot  hunne  eigene  schade,  weg,  en 
moesten    later    wéér    als    van    voren    aan    beginnen.     Er 
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▼areü  nog  meer  onaangenaamheden  aan  dit  werk  verbon- 
den. Ik  had  b.y.  in  eene  gemeente  30  uitgekozen ,  in 
eene  andere  20 ,  in  eene  derde  nog  minder.  Dan  ge- 
bearde  het  wel ,  dat  Regent  of  Meester  bij  mij  kwam^ 
eo  mij  dat  euvel  duidde.  Dat  maakte  vooral  den 
meester  beschaamd;  of,  was  zijn  onderwijs  niet  even 
goed  als  van  dezen ,  en  dienP  Soms  haperde  het  wel  juist 
daaraan y  maar  dat  zeide  ik  hun  natuurlijk  niet.  //Ja!'' 
laidde  het  op  een'  anderen  keer,  f  maar  Mijnheer  vordert 
te  veel  van  de  leerlingen,  't  zijn  geen  Europeanen.  De 
predikanten  deden  het  anders,  die  namen  allen  aan."  Ik 
geloof  het  niet.  Maar  genoeg.  Gij  zult  begrijpen,  dat 
het  onderzoek  van  nieuwe  lidmaten  eene  alles  behalve 
aangename   taak  was. 

Maar  te  Saparoea  was  dit  alles  geheel  anders.  Daar 
koo9  ik  zelf  de  leerlingen,  die  ik  geschikt  oordeelde  om 
lidmaat  te  worden;  dan  geschiedde  het  examen  in  tegen- 
voordigheid  van  den  geheelen  kerkeraad ,  en  dan  werd  er 
ook  zelden  een  afgewezen,  tenzij  dan  dat  er  op  zijn  gedrag 
aanmerking  was,  en   ik   dat  niet  wist. 

Men  was  te  Saparoea  gewoon  nu  en  dan  huisbezoek 
te  doen.  De  hoofdmeester  verhaalde  mij  dat.  Hij  noemde 
zich  president  van  den  kerkeraad^  hoewel  hij  niet  ouder- 
ling maar  alleen  onderwijzer  was.  Ik  moest  hem  vertellen^ 
dat  ik^  krachtens  mijne  betrekking,  volgens  het  regle- 
ment op  de  Protestautsche  kerk  in  Indië ,  voorzitter  werd 
van  den  kerkeraad.  Het  beviel  hem  niet  bijzonder,  maar 
loch  de  papieren  en  brieven  werden  mij  overgegeven. 
Ik  vro^,  of  men  wel  eens  vergaderde.  Ja,  nu  en  dan. 
Of  er  een  secretaris  was  ?  Neen.  Of  notulen  werden  ge- 
houden ?  Ook  niet.  Kortom ,  die  zaak  moest  ook  geregeld 
worden:  Vergadering  belegd;  de  Pandita  president;  een 
der   jongste    diakenen    secretaris.      Er    zou   aanteekening 
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worden  gehouden  van  het  in  de  vergaderingen  behan- 
delde^  en  die  vergaderingen  zouden  minstens  vier  maal 
per  jaar  plaats  hebben.  Maar  ik  zat  nog  met  dien 
hoofdmeester.  Hij  kwam  iu  de  vergaderingen,  en 
behoorde  er  toch  niet,  en  't  was  een  oud  man.  Maar 
toen  er,  door  overlijden  eene  ouder! ingsplaats  vacant 
werd,  zorgde  ik  er  voor,   dat  hij   benoemd  werd. 

Huisbezoek  zou  geschieden  v66r  elk  Avondmaal,  dat 
viermaal  per  jaar  zou  gevierd  worden.  Daarvan  werd 
Zondag  morgen  kennis  gegeven,  't  Zou  beginnen  met 
wijk   A ,  en    vervolgens    in  alle   6    wijken   van   Saparoea. 

Die  kennisgeving  vooraf  was  noodig,  omdat  de  menschen 
bijna  dagelijks  naar  de  soms  ver  afgelegene  tuinen 
gingen,  en,  alleen  als  zij  wisten,  dat  er  huisbezoek  ge- 
houden werd,  konden  te  huis  blijven.  De  besten  deden 
dit  ook,  en  die  wachtten  mij  dan  netjes  gekleed  af,  en 
altijd  in  kerkcostuum.  Maar,  dikwijls,  zeer  dikwijls 
vonden  wij  geslotene  deuren,  of  een  kind  van  8  of  4 
jaren  alleen  te  huis.  nUel  kindje,  zijn  hier  geen  menschen 
't  huis?"  -  //Neen."  -  yWaar  zijn  zij?"  -  //Naar  den 
tuin."  -  # Wanneer  komen  ze  terug?"  -  i^Van  avond", 
of,  «rweet  niet."  -  En,  let  wel,  dat  waren  in  den  regel 
zulken,  die  het  huisbezoek  het  meest  noodig  hadden,  die 
niet  kwamen  in  kerk  of  aan  't  Avondmaal,  die  ongeregeld 
leefden,  enz.  Langzamerhand  ben  ik  er  van  overtuigd  ge- 
worden, dat  dit  deftige  hoisbezoek,  daar  althans, 
niet  doelmatig  was,  en  ik  trof  er  meermalen  op  eene 
andere  wijze  aan,  die  bij  geregeld  huisbezoek  niet  te 
vinden   waren. 

Maar  nu  die  beteren,  die  u  afwachtten.  Het  waren 
meerendeels  vrouwen,  mannen  niet  zoo  dikwijls,  ook  niet 
al  de  huisgenooteu ,  of  al  de  lidmaten.  Meestal  de  huis- 
moeder   alleen.     Er   bestond  op  Saparoea  geen   lidmaten- 
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boek.  Ik  meende  dit  te  kunnen  zamenstellen  ab  ik, 
bij  het  huisbezoek,  de  namen  der  lidmaten  opschreef.  Dus 
begon  het  met:  y hoeveel  christenen  zijn  hier  aan  huis? 
hoeveel  lidmaten?  Hoeveel  kinderen  hebt  gij?  Gaan 
seschool?  Op  catechisatie?  Kom,  roep  ze  eens  hier. 
Wij  willen  ook  met  hen  wel  eens  een  woordje  spreken.'' 
Zoo  verkreeg  ik  langzamerhand  een  lidmatenboek  en  wer- 
den ook  de  catechisanten  (ik  vond  er  eerst  maar  16) 
spoedig   menigvuldiger. 

Mijne  wijze  van  leeren  was  natuurlijk  geheel  anders 
dan  van  dien  ouden  hoofdmeester ,  die  voor  mijne  komst 
godsdienstonderwijs  gaf.  Dat  was  meerendeels  werktui- 
gelijk  van  buiten  leeren  van  catechismus  of  kort  begrip, 
en  ik  begon  met  geschiedenis.  Zij  moesten  te  huis 
een  of  twee  hoofdstukken  lezen  en  herlezen ,  en  dan ,  met 
honne  eigene  woorden,  den  inhoud  vertellen.  £n  daarna 
ging  ik  aanvullen  en  verklaren.  Dat  beviel,  daar  hadden 
ie  schik  in,  en  het  duurde  niet  lang,  of  ik  had  een 
paar  catechisatiën  met  100  k  120  leerlingen.  En  wan- 
neer daar  jaarlijks  een  deel  afging,  die  lidmaten  werden, 
dan  was  dat  tekort  weer  spoedig  aangevuld.  Van  eigenlijk 
a^rokken,  leerstellig  onderwijs  kwam  er  bij  mij  niet 
veel  in.  Over  echtheid  des  Bijbels,  Gods  bestaan  en 
dergelijke  nimmer  een  woord.  Waarom  niet?  De  Bijbel 
was  hun  heilig,  en  aan  Gods  best>aan  twijfelde  niemand. 
Dat  God  is  Schepper  en  Onderhouder  der  wereld,  onze 
Vader,  die  ons  uit  liefde  zijnen  Zoon  schonk,  en  die  ons 
door  Hem  wil  zaligmaken,  dit  alles  leert  ons  de  ge- 
schiedenis. Zijn'  wil  kennen  wij  door  jbzus.  Dat 
zijn   toch  wel  hoofdzaken    in  het  christendom. 

Maar,  ik  moet  nog  een  paar  woorden  zeggen  over  het 
huisbezoek.  Na  het  hierboven  vermelde,  was  het: 
f  Komt   ge  te    kerk?"  -  ^0  ja.   Mijnheer   de  dominé  en 
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MiJDheer  de  ouderling.**  (Ze  zijn  altijd  vol  complimenten 
bij  dergelijke  gelegenheden).  //En  uwe  kinderen?"  - 
//Daar  is  er  een  van  10  en  een  van  9  jaar.  Neen,  die 
nog  niet/'  -  // Waarom  niet?'*  -  #Ze  zijn  nog  niet  op 
de  catechisatie."  -  tfZool  Maar  ze  kunnen  toch  wel  naar 
de  kerk  gaan.  Geloof  mij^  ze  zullen  mij  wel  verstaan." 
Ik  heb ,  gedurende  al  de  jaren ,  die  ik  op  Saparoea  werkte, 
alles  aangewend  om  ook  de  kinderen  in  de  kerk  te  krij- 
gen, en  het  is  mij  maar  zelden  bij  enkelen  gelukt.  Eerst 
moet  het  zwarte  kerkcostuum  aan,  (en  dat  krijgen  ze  pas 
als  ze  op  de  catechisatie  komen)  en  dan  naar  de  kerk. 
Alleen  op  de  kerstdagen  en  op  oudejaarsavond  komen  de 
kinderen  in  de  kerk,  en  dan  soms  kleine  van  2  en  5 
jaren ,  die  schreijen  en  levenmaken.  Dat  is  dan  weer  het 
andere  uiterste. 

Wij  gaan  voort  met  het  huisbezoek.  ^Gij  weet  dat  er 
over  14  dagen  bediening  is  van  het  Heilige  Avondmaal. 
Wij'nooden  u  daartoe.  Zult  gij  komen?"  De  antwoorden 
zijn  natuurlijk  verschillend.  Er  zijn  er,  die  steeds  komen, 
en  die  komen  er  ook  voor  uit,  dat  zij  hunne  gods- 
dienstpligten  stiptelijk  vervullen.  Anderen:  ^Ja" 
Mijnheer,  dat  zal  nu  niet  gaan,  want,  ik  ben  nu  al 
eenigen  tijd  niet  in  de  kerk  geweest,  en  nu  aan  het 
avondmaal !  Dat  gaat  niet.  Eerst  dat  verzuim  weer  goed 
maken."  -  # Ja!  maar  goed  maken  kunt  gij  dat  niet.  Kondet 
gij,  wat  ge  verkeerd  deedt,  weer  goed  maken,  dan  be- 
hoefdet  ge  niet  tot  het  Avondmaal  te  komen.  Jbzl's 
roept  geen  regtvaardigen,  maar  zondaars,  en  tot  dezul- 
ken, die  als  zondaar  tot  hem  komen,  zegt  hij:  ga  heen 
in  vrede  en  zondig  niet  meer.**  Een  ander :  /^ Ja,  Mijnheer 
ik  zou  wel  willen  komen,  maar  mijn  hart  geeft  het 
mij  niet  in,  staat  het  mij  niet  toe."  Eindelijk  is  het 
meermalen:  „{k  kan  niet,  want  ik  ben  nog  niet  gehuwd."  — 
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fMaar,  waarom  kant  ge  dan  niet?''  Dan  hoort  tnen 
allerlei  aitvlagten.  Eens  kreeg  ik  een  antwoord,  dat  ik  u 
verhalen  moet.  Eene  burgervrouw  leefde  met  een'  negerij- 
man,  en  had  bij  dezen  een'  zoon.  Toen  ik  haar  vroeg 
waarom  zij  niet  huwde,  zeide  zij :  ir  Meent  Mijnheer  dan, 
dat  ik  mijn'  zoon  ongelukkig  wil  maken?  Ik  ben  eene 
buurvrouw"  ('t  raaleische  woord  voor  burger  beteekeiit 
eigenlijk  vrij),  fik  ben  eene  burgervrouw  en  mijn  man 
is  maar  een  negerij mau.  N  u  is  mijn  zoon  burger,  maar 
trouw  ik,  dan  wordt  hij  negerijman.  Meent  u,  dat  ik 
mijn'  zoon  door  een'  radja  of  patii  zal  laten  gebieden  ? 
Dank  je  wel,  Mijnheer."  En  wat  ik  verder  zeide,  't 
hielp  niet.  Zij  leefde  met  dien  man  tot  aan  haren  dood , 
maar,   buiten   het    huwelijk. 

Na  was,  vroeger,  het  verschil  tusschen  burger  en 
negerijman  nog  al  groot.  De  negerijman  was  eigenlijk 
lijfeigene.  De  negerij,  waar  hij  geboren  was,  bleef  zijne 
woonplaats  Hij  mogt  er  niet  van  daan.  Hij  had  veel 
verpligte  en  onbetaalde  heerendiensten  te  verrigten,  en 
werd  door  de  negerijhoofden  veeltijd?  zwaar  verdrukt. 
Ik  heb  daarvan  nog  voorbeelden  gezien ,  die  verschrik- 
kelijk waren.  Maar  dat  behoort  nu  tot  het  verledene. 
De  negerijman  is  thans  bijna  even  zoo  vrij  als  de  burger. 
Hij  kan  gaan  wonen,  waar  hij  wil.  Het  nagel-monopolie 
is  bovendien  afgeschaft ;  hij  is  dns  roeester  van  zijn  product. 
Heerendiensten,  enkele  negerij  werkzaamheden  uitgezonderd, 
bestaan  niet  meer,  dan  tegen  ruime  betaling ,  of  liever  't 
zijn  geen  beerendiensten  meer,  want  die  niet  wil  behoeft 
niet  meer  te  dragen  of  te  roeijen.  Maar  niettegenstaande 
dit  alles  i»  de  negerijman  toch  ook  nu  nog,  in  het  oog 
van  den  burger,  een   minder  persoon. 

Vraagt  gij  nu ,  hebt  gij  op  Saparoea  met  vrucht  gewerkt? 
Zaagt   gij    vooruitgang?     O    jal   zeker!     Immers   zonder 
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vracht  wordt  het  Evangelie  nooit  en  nergens  verkondigd. 
En  dat  er  werkelijk  vooruitgang  was,  dit  bleek  o.a.  iu 
vermeerderde  belangstelling  om  het  Woord  te  hooren. 
Volle  kerken  had  ik  steeds,  meer  en  meer.  Hoewel  er 
altijd  nog  velen  buiten  den  echt  leefden ,  is  toch  het  aantal 
gesloten  huwelijken  vermeerderd.  Mijne  catechisatiën ,  ik 
zeide  het  reeds,  werden  steeds  meer  bezocht,  ook  door 
jonge  lieden  van  andere  negerijen.  Daardoor  is  ook  het 
aantal  lidmaten  in  de  gemeenten  nog  al  aanmerkelijk  toe- 
genomen. Dat  er  nog  veel,  zeer  veel,  verkeerds  in  die 
gemeenten  is,  ik  ben  de  eerste  om  dat  te  bekeniien. 
Maar,  ziet  het  er  dan  in  vele  gemeenten  in  ons  vader- 
land zooveel  beter  uit?  't  Is  mij  na  lange  afwezigheid 
niet  meegevallen.  Vergeet  dajirbij  niet,  hoe  die  Ambon- 
sche  christenen  christen  gemaakt  zijn,  en  hoe  betrek- 
kelijk weinig  er  voor  hen  is  gedaan.  Het  is  niet  vreemd, 
dat  men  onder  hen  de  sporen  ontdekt,  dat  zij  100  jaren 
Roomsch  zijn  geweest.  Zie,  wij  vinden  onder  hen  nog  de 
verdienstelijkheid  van  goede  werken,  van  aalmoezen  geven, 
geschenken  doen  aan  kerken,  na  herstelling  uit  ziekte  of 
bij  bevordering  in  betrekking:  geschenken,  die  vooruit 
worden  beloofd.  Zeker  heer,  een  inlander,  maar  van  de 
voornaamsten ,  gaf  aan  de  kerk  te  Saparoea  eene  mooije 
stolp  present,  en  zeide  mij  zelf,  dat  zijne  vrouw  ziek  was 
geweest,  en  hij  toen  beloofd  had,  iets  aan  de  kerk  te 
geven,  als  God  zijne  vrouw  herstelde.  Bewijzen  van  zulke 
dingen  vindt  men  in  vele  kerken,  't  Gebeurt  wel  eens 
dat  iemand,  op  één  zondag  morgen,  in  al  de  kerken 
op  't  eiland  Saparoea,  aalmoezen  laat  geven,  om  iets 
gewenschts  te  verkrijgen. 

Maar  ik  heb  eens  een  vreemd  geval  gehad ,  dat  ik  hier 
vermelden  moet.  Op  zekeren  Zondag,  na  de  kerk,  kwamen 
een  paar  diakenen    bij     mij    met  twee  kleine  pakjes,   be- 
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staande  in  1  cent  en  wat  zand  daarbij ,  in  papier  gewikkeld. 
*Hef  wat  beteekent  dat?"  -  yJa  Mijnheer,  wij  vonden 
die  in  de  kerkzakjes,  maar  weten  de  beteekenis  daarvan 
niet.  Wij  znllen  het  onderzoeken.  Oude  lieden  zullen 
het  wel  weten.*'  Eenige  dagen  later  zeiden  zij,  dat 
degene,  die  dit  gedaan  had,  daarmede  een  ander  had 
willen  vervloeken ,  van  God  een'  vloek  over  hem  wilde 
afbidden.  Den  volgenden  Zondag  nam  ik  de  twee  pakjes 
mede  op  den  predikstoel ,  en  vertelde ,  na  het  eindigen  der 
godsdienstoefening,  hoe  wij  daaraan  kwamen^  en  toonde 
ze  aan  de  gemeente.  Ik  wist  niet,  zeide  ik,  wie  ze  in 
de  kerkzakjes  geworpen  had;  de  centen  hadden  wij  er  uit 
genomen;  maar  zand  konden  wij  voor  de  armen  niet 
gebruiken.  Ik  wierp  dit  over  den  predikstoel,  en  ver- 
zocht zulke  dingen  niet  meer  te  doen.  Misschien  vindt 
ge  die  handelwijze  vreemd ,  maar  men  moet  handelen 
naar  omstandigheden.  Ik  heb  ook  wel  eens  een'  mata- 
kao  omgetrapt,  dien  ik  op  den  weg  vond,  hoewel  ik  dan 
wel  eens  boorde:  «rMijn  Heer,  doe  het  niet."  Ik  ant- 
woordde dan:  tfZij  moeten  zien,  dat  wij  aan  die  ver- 
vloekingen niet  gelooven.''  Maar,  ge  weet  niet  wat  een 
matakau  is?  Dat  is  een  klein  huisje,  hier  of  daar  buiten 
de  negerij,  meestal  digt  bij  den  weg,  opgezet.  In  dat 
huisje  hangt  de  afbeelding  van  een  of  ander,  dat  gestolen 
is,  en  hij,  die  dat  huisje  (die  matakau)  heeft  gezet , 
vervloekt  daarbij  den  dief,  -  dat  hij  melaatsch  worde, 
of  op  zee  sterve,  of  dat  zijn  huis  afbrande,  of  iets 
dergelijks,  -  als  hij  het  gestelene  voorwerp  niet  terug 
brengt.  Ik  zou  u  daarvan  nog  meer  voorbeelden  kunnen 
vertellen,  maar  dat  zou  ons  te  lang  ophouden. 

De  uiterlijke  teekenen  des  christendoms ,  Doop  en 
Avondmaal,  worden  bij  de  Arabonsche  christenen  hoog, 
ja   te  hoog  geschat.     Als  een  kind   niet  gedoopt  is   en 


252 


steift^  dan  is  het  ongelukkig.  In  het  begin  kreeg  ik  wel 
eens  aanzoek  om  doodzieke  kindereu  aan  huis  te  komen 
doopen,  en,  ik  beken  het^  een  enkele  maal  heb  ik  het  ge- 
daan. Maar  bij  nadere  overweging^  meende  ik^  dat  het  toch 
in  strijd  was  met  het  protestantsch,  meer  bepaald  h<^t  gerefor- 
meerd begrip  van  doop,  en  deed  het  niet  meer.  Ook  bij 
het  Avondmaal  vindt  men  daar  nog  veel ,  dat  ons  Hoom- 
sche  overblijfselen  toont.  Al  wat  op  het  Avondmaal 
betrekking  heeft  wordt  niet  slechts  met  eerbied ,  maar  zeer 
geheimzinnig  verrigt.  Des  nachts  vóór  het  Avondmaal  wordt 
in  de  kerk  licht  gebrand,  en  zoo  ook  den  nacht  na  het 
Avondmaal.  Het  brood  en  de  wijn,  het  eerste  gewoonlijk 
gereed  gemaakt  in  het  huis  van  den  meester,  worden  in 
statie,  bij  wijze  van  processie,  soms  met  de  koninklijke 
pajong  van  den  Radja  voor  de  zon  beschut,  naar  de  kerk 
gebracht.  De  kerkdeur  staat,  bij  het  aangaan  van  de 
kerk,  op  een  kier;  men  moet  er  door  heen  dringen.  Wie 
nog  geen  lidmaat  is,  mag  niet  bij  het  Avondmaal  tegen- 
woordig zijn.  Die  aan  't  avondmaal  komen,  hebben  dan 
nog  een  bijzonder  kleed  aan ,  in  enkele  negerijen  korte 
broeken,  maar  zonder  kousen  of  schoenen,  en  driekante 
hoeden  op.  Ze  gaan  langzaam,  achter  elkander,  opdat 
ze  niet  struikelen  zullen,  want  dat  is  ongeluk,  en,  doen 
zij  het,  dan  keeren  ze  liever  terug.  Men  heeft  kleine 
gedrukte  gebeden  voor  het  Avondmaal.  Hoe  ze  daaraan 
komen,  weet  ik  niet.  Daarin  vindt  men:  gebed  des  mor- 
gens bij  het  opstaan ,  bij  H  aankleeden ,  als  men  de  deur 
uitgaat,  in  de  kerk  komt,  aan  tafel  gaat,  het  brood 
ontvangt,  den  beker  neemt,  als  men  opstaat,  en  op  zijne 
plaats  is  terug  gekomen.  Mannen  en  vrouwen  gaan  niet 
gaarne  aan  ééne  tafel. 

Ik   behoef   u  niet   te  zeggen,  dat  ik  al  die  vormelijk- 
heid  niet  goedkeurde,  en  dikwijls  daar   tegen   sprak,  en 
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waar  is  het  ook,  dat  er  al,  vooral  op  de  hoofdplaats , 
maar  toch  ook  in  de  buitenge meenteu,  veel  veranderd  is; 
maar  bij  een  volk^  zöo  zeer  de  slaaf  van  gewoonte,  gaan 
die  dingen  er  zoo  langzaam  uit.  Aan  mijne  catechisariten 
zeide  ik  vóór  ieder  avondmaal,  dat  zij  ook  dan  gerust 
in  de  kerk  konden  komen,  maar  meestal  wilden  de  ouders 
dit  niet,  en  bleven  zij  toch  weg. 

Ook  van  de  mohammedanen  hebben  zij  nog  zuo  het 
een  en  ander.  In  een  paar  uegiTijen  laten  zich  de  chris- 
tenen door  mohammedaansche  priesters  besnijden,  en  vieren 
den  Vrijdag  benevens  den  Zondag.  Eens  zeide  iemand 
mij :  gJiszvs  was  ook  besneden  en  gedoopt !"  En  dan  nog 
zooveel  ander  bijgeloof.  Matakau,  pontianak,  swangi,  dat 
zijn  duivelen,  die  ziekten  veroorzaken,  en  die  men  met  een 
klein  praauwtje  met  wat  vrachten  over  zee  wegzendt  naar 
eeu  ander  oord:  waar  zou  ik  eindigen?  Maar  toch, 
dit  alles  is  in  mijn  oog  nog  niet  het  ergste;  niet  wat 
vooral  het  koningrijk  Qods  belet  te  komen  in  de  harten 
eu  vruchtbaar  te  maken  voor  het  leven.  Met  veel 
bijgeloof  kan  toch  ook  waar  geloof  aanwezig  zijn. 
Maar  verslaafdheid  aan  gewoonte,  gebrek  aan  waar- 
beid  en  opregtheid,  hoogmoed  eu  zelfbedrog,  te 
meen  en  christen  te  zijn  en  het  toch  niet  te  toonen, 
zie,  dat  is  het,  waarop  alles  afstuit;  dat  doet  de  predi- 
king onvruchtbaar  zijn. 

Al  wat  geen  gewoonte  is,  is  niet  goed,  (Tra  biasa). 
De  kinderen  komen  niet  in  de  kerk,  omdat  het  geen 
gewoonte  (biasa)  is.  Eene  zwangere  vrouw  komt  niet 
aan  het  Avondmaal,  omdat  't  geen  gewoonte  is.  Daar 
schailt  ook  nog  wel  bijgeloof  onder  -  het  kind  zou  er 
schade  door  lijden.  Ia  men  in  eene  andere  negerij,  dan 
gaat  men  gewoonlijk  niet  naar  de  kerk.  Geen  g  e  w  o  o  n  te. 
Niet  onze  kerk.  Is  er  iemand  gestorven,   dan  komt  de 
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familie  de  eerste  maand  niet  te  kerk,  en  de  kinderen 
niet  in  school  of  ter  catechisatie.  Maar  op  den  vierden 
Zondag  komt  de  geheele  familie,  de  roowdragers  vooruit, 
alles  in  diepen  rouw  in  de  kerk,  om  zwart  (rciuw)  te 
toonen.  Meest  krijg  ik  Zaturdag  daarvan  kennis  met  ver- 
zoek, hunner   in   het  gebed  te  gedenken. 

Tk  zeide  het  reeds,  altijd,  ook  op  feestdagen,  komt 
men  in  het  zwart  te  kerk.  Ook  dat  is  gewoonte.  Ik 
bad  het  wel  anders  willen  hebben,  want  het  bevordert 
de  zindelijkheid  niet,  daar  't  goed  zelden  gewasschen  wordt , 
en  het  is  ook,  vooral  op  feesldagen,  niet  zeer  passend. 
Wit  is  de  kleur  voor  een  warm  land,  ook  voor  Indie. 
Ik  heb  wel  eens  gezegd,  dat  de  engelen  in  witte  kleederen 
verschenen.  Ik  heb  tegen  die  zwarte  kleeding  geijverd  , 
u;aar  't  hielp  niet.  Zeker  iemand  zeide  meermalen : 
^Zoo  lang  de  Ambonsche  christenen  dat  zwart  dragen,  zullen 
ze  wel  geen  goede  christenen  zijn."  Ik  laat  dat  gezegde 
voor  zijne  rekening,  maar  waar  is  het,  dat  op  de  ge- 
woonte alles  afstuit. 

Waarheid,  opregtheid,  ik  heb  ze  maar  weinig 
aangetroffen.  Men  liegt,  om  des  voordeels  wil,  uit  vrees 
voor  straf,  om  andere  redenen,  maar  ook  uit  gewoonte, 
soms  zonder  eenige  reden,  en  zonder  te  bedenken,  dat 
het  kwaad,  groot  kwaad  is.  Dat  trada  (niet)  is  er  uit, 
eer  zij  het  weten.  In  de  catechisatie  b.v.:  /^Oij  moogt 
niet  in  uw  boek  zien.''  -  ^Neen"  (ik  doe  het  niet)."  -  ^ Ik 
zie  het."  -  ^Necn."  Zelfs  bij  personen  van  wie  men  dit 
niet  verwachten  zoude,  vond  ik  dat  onware,  onopre^ie. 
En  men  schaamt  zich  zelfs  niet  een'  valse  hen  eed  te 
doen.  Een  Assistent -resident  zeide  meermalen,  dat  hij 
huiverig  was,  den  eed  af  te  nemen,  want  het  bleek  hem 
bij  regterlijke  zaken  duidelijk,  dat  getuigen  werden  omge- 
kocht om   valsch  te  zweren. 
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Wat  hier  echter  vooral  niet  mag  vergeten  worden  is, 
dat  zij  zoo  weinig  begrip  hebbeu  van  eigenlijk 
christen  «lom,  van  wat  den  christen  moet  kenmerken. 
Wie  19,  in  hun  oog,  een  goed  christen?  Hoort  hen 
zelven.  i^Tk  ben  een  goed  christen,  want  ik  ben  ge- 
doopt, heb  geleerd,  ben  lidmaat  geworden,  en  kom  ge- 
trouw te  kerk  en  aan  het  Avondmaal.  Ik  neem  dus 
mijne  godsdienstpligten  getrouw  waar."  Alzoo  verwart 
nHsn  middel  met  doel.  Dat  dit  alles  middelen  zijn 
om  als  christen  Ie  leeren  leven,  dat  er  nog  wat  anders 
gevorderd  wordt  dan  die  uiterlijkheden,  dat  het  prac- 
tisch  christendom  het  ware  is,  en  zonder  dit  al  het 
andere  ijdel,  ziet,  dat  begrijpen  de  Ambonsche  christenen 
in  den  r^^el  niet.  Ik  zeide  boven,  dat  ik  nog  al  eens  predikte 
uit  Jacobus'  brief,  en  dat,  hoewel  men  eigenlijk  liever  uit 
de  brieven  van  paülus  hoorde.  Zeker  is  paülus  leer,  » uit 
genade  zijt  gij  zalig  geworden  door  het  geloof',  eene  der 
hoofdleeringen  in  het  christendom.  Maar ,  die  leer  is  zoo 
dikwijls  misverstaan.  En  dat  niet  alleen  door  hen,  die 
de  verdienstelijkheid  der  goede  werken  leeren,  maar  ook 
d(.»or  dezulken,  die  het  met  de  practijk  des  christendoms 
zoo  naanw  niet  nemen,  als  men  maar  het  geloof  heeft. 
Maar  wat  voor  een  geloof  is  het  dan  ook?  # Maakt  deze 
leer  geeu  onverschillige  en  goddelooze  menschen?''  Zoo 
wordt  gevraagd  in  vraag  64  van  den  Catechismus.  Was 
steller  daar  misschien  bevreesd  voor?  Het  antwoord,  zoo 
al^  ge  weet,  laidt:  /yNeen,  dat  is  onmogelijk  voor  wie 
door  een  waarachtig  geloof  Christus  is  ingeplant;  die 
moet  voortbrengen  vruchten  der  dankbaarheid.  De  rank 
ontvangt  dan  kracht  uit  den  wijnstok.''  Maar,  wanneer 
na  die  vrachten,  de  praktijk  des  christendoms,  bij 
de  Ambonsche  christenen  zoo  weinig,  bij  velen  geheel 
niet  worden  gezien!    Als  het  verwijt  dikwijls  waar  is:  de 
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mohammedanen  zijn  beter ,  of  ten  minste  even  goed ,  al? 
de  christenen?  Wanneer,  om  paulus'  woorden  te  gebrui- 
ken, de  naam  Gods  door  hen,  door  bon  gedrag ,  soms 
gelasterd  wordt,  en  zóó  het  christendom  dikwijls  moet 
dragen  de  schuld  der  slechte  christenen ,  komt  dan  jacobüs' 
niet  uitnemend  te  pas,  als  hij  spreekt  van  dood  geloof; 
als  hij  ABRAHAM  tcu  voorbceld  st«lt,  als  die  zijn  geloof 
toonde  uit  zijne  werken?  En  dan  jacobus*  woorden, 
/rde  zuivere  en  onbevlekte  godsdienst  voor  God  en  den 
Vader  is  deze:  weduwen  en  weezen  wel  te  doen,  en  zich- 
zelf onbesmet  te  bewaren  van  de  zonde";  dus  reinheid  en 
menschenliefde.  Zie  als  zij  die  dingen  beter  begrepen, 
dan  zouden  ze  niet  zooveel  met  uiterlijkheden  ophebben, 
en  die  zoo  angstvallig,  opdat  er  toch  niets  aan 
ontbreke,  waarnemen.  Maar  jaoobus  heeft  nog  noeer, 
wat  hier  uitnemend  te  pas  komt.  Trots  en  zelf- 
verheffing van  den  meerdere,  en,  met  minachting 
nederzien  op  den  mindere,  dat  is  algemeen.  Tot  in 
de  kerken  bespeurt  men  dit,  b.v.  in  vele  is  de  regents- 
bank  bijna  zoo  hoog  als  de  preekstoel:  de  Regent  moet 
op  de  zijnen  kunnen  nederzien.  Is  die  bank  tegen- 
over den  preekstoel ,  dan  is  ook  de  geheele  midden- 
ruimte in  de  kerk  ledig;  mannen  en  vrouwen  zitten  aan 
weerszijde  als  verscholen ,  want  het  zon  toch  niet  passen , 
dat  zij  met  hun'  rug  naar  den  Regent  zaten!  ^Mijne 
broeders ,  hebt  toch  niet  het  geloof  van  den  Heer  jezüs 
CHRISTUS  met  aanneming  des  persoons'^,  en  wat  daar  verder 

volgt,    zegt   JACOBUS. 

Hiervan  nog  iets.  De  nieuwe  schoolwet  (voor  de 
Molukken  althans  een  onding,  en  die  ook  wel  zal 
gewijzigd  worden,  want  de  scholen  staan  ledig,  omdat  er 
geen  godsdienstig  onderwijs  mag  worden  g^ven)  de 
nieuwe    schoolwet    bepaalt   o.a.,   dat   in    iedere  christen- 
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negerij  waar  eene  school  is,  ook  eene  plaatselijke  school- 
commissie moet  zijn,  hoogsteus  uit  zeven  en  minstens  uit 
drie  leden  bestaande.  De  Kontroleur  te  Saparoea  talmde 
met  de  oprigtiug  van  die  schoolkommissiën ;  hij  zag  daar 
bezwaar  in.  Waarom ,  zult  ge  hooreu.  Toen  de  Resi- 
dent er  toch  op  aandrong,  werden  benoemd,  in  iedere 
negerij,  de  regent  met  twee  ka  pa  la  sok  (wijkmeesters), 
«raut  de  meesters  konden  natuurlijk  niet  in  aanmerking 
komen.  Wat  de  Kontroleur  voorzien  had  gebeurde.  De 
Rt^enten  gaven  hem  eenvoudig,  zeer  eerbiedig,  te  kennen, 
dat  zij  voor  de  eer  bedankten  om  in  Commissie  te  zitten 
met  orang  kitjil,  met  korte  broeken  en  bloote  beenen. 
Neen,  dat  kon  niet!  £n  dan,  dat  jagen  naar  hooger 
betrekking,  dat  meester  te  willen  zijn,  dat  ifzqn  tong 
niet  in  toom  te  kunnen  houden",  en  zooveel  meer!  O, 
JACOBUS  dient  daar  kostelijk,  als  zij  maar  van  hem  leeren 
willen. 

Uit  al  wat  gij  tot  hiertoe  gehoord  hebt,  zult  gij  wel 
begrijpen,  dat  er  bij  die  ambonsche  christenen  nog  veel 
ontbreekt.  Ik  zeg  niet  bij  allen,  maar  over  het  alge- 
mt-eu,  bij  de  meerderheid.  Is  er  onder  veel  kaf  weinig 
kuren,  er  is  toch  altijd  wat,  er  z^n  toch  beteren  onder 
beu.  £n  dat  geeft  moed  voor  de  toekomst.  Al  gaat 
het  dan  zeer  langzaam,  het  Evangelie  moet  zich  toch 
ook  daér  betoonen  eene  kracht  Gods. 

Men  heeft  die  ambonsche  christenen  al  heel  verschil- 
lend beoordeeld.  Eenigen  vonden  er  niets  goeds  in. 
Wij  hoorden  het  pas:  de  mohammedanen  zouden  beter 
zijn.  Dat  is  toch  eigenlijk  niet  waar.  In  vele  opzigten 
zijn  de  christenen  beter.  Zijn  zij  onzindelijk,  de  moham- 
medaan is   bepaald  vuil. 

Bij  ziekte-epidemiëu ,   vooral  pukken   en  cholera,  lijden 
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de  mohammedaDea  altijd  het  meest,  door  zich  niet  te  willen 
laten  inenten,  geen  medicijnen  te  gebruiken,  door  vuil- 
heid ^  en  dan  nog,  ook  bij  de  christenen  vindt  men 
dit  wel^  door  lijdelijke  berusting  in  een  noodlot,  dat  zij 
Allah  noemen.  lieven,  goed,  -  sterven,  ook  goed,  -  al  naar 
Gods  magt  en  wil.  Is  men  met  mohammedanen  op  zee, 
en  het  begint  te  stormen ,  dan  leggen  zij  de  riemen  neer 
en  prevelen  gebeden. 

Fe  ambonsche  christenen  zijn  lui,  het  is  zoo;  maar 
hoeveel  laiaards  zouden  in  Nederland  wel  zijn,  als  men  zoo 
gemakkelijk  aan  den  kost  kon  komen  als  daar?  Als  men 
bijna  geen  kleederen  noodig  had,  als  er  geen  winter  was, 
als  men  zichzelf,  bijna  kosteloos,  een  huisje  konde 
bouwen  voldoende  voor  het  klimaat? 

Het  verbaal  van  een'  Heer,  die  eens  een  Ambonsch 
burger  vroeg:  //wilt  ge  mijn  pakje  dragen?"  en  dat  de  man 
het  weigerde,  omdat  hij  christen  was  en  een'  hoed  droeg, 
behoort  wel  tot  de  sprookjes.  Vooreerst  heeft  het  te  veel 
westerschen  tint:  in  Indië  loopt  een  Heer  zoo  niet  met 
een  pakje  langs  den  weg.  Daarbij,  de  ambonsche  burger, 
die  een'  hoed  heeft,  draagt  dien  toch  alleen,  als  hij  naar 
de  kerk  gaat  of  naar  een  feest.  En  eindelijk:  juist  op 
zulke  manier  willen  zij  wel  geld  verdienen.  Dat  ziet 
men  als    maandelij k«  de  boot   aankomt. 

Maar  anderen  hebben  hen  weer  te  gunstig  beoordeeld. 
Ergens  staat  geschreven  (en  dat  wel  door  iemand,  die 
er  zelf  is  geweest,  maar  hen  misschien  alleen  op  eene 
partij  gezien  heeft),  dat  zij  zindelijk  zijn,  dat  zij  zich 
dikwijls  baden ,  in  schoone  door  hen  zelf  aangelegde  bad- 
plaatsen. Geheel  onwaar.  Mijne  vrouw  moest  ons  volkje 
van  tijd  tot  tijd  bepaald  wegzenden  om  zich  te  baden, 
en  ik  geef  u  de  verzekering,  dat  ik  nergens,  eene  enkele 
negerij     uitgezonderd,    éene    behoorlijke    badplaats    vond. 
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Ja,  de  Kontrolear  te  Saparoea  heeft  er  een,  voor  zijn 
ge/^^in,  en  daar  zal  die  heer  ook  wel  in  gebaad  hehbeD, 
maar  daar  zal  de  inlander  wel  uitblijven.  Er  zijn  er 
die  zich  bijna  nooit  baden ^  anderen,  nu  en  dan,  b.v. 
Zondag  uiorgens,  v66r  het  naar  de  kerk  gaan.  Maar  dat 
is  veel  te  weinig  in  een  land,  waar,  voor  de  'reinheid,  dage- 
iijksch  baden  behoefte    is. 

Men  heeft  gewezen  op  hunne  nageltuinen,  dat  die  zoo 
netji-s  onderhouden  werden.  Ja,  omdat  zij  daartoe  ver- 
ph*o:t  waren.  Dat  was  gouv er nem en ts- dienst,  de 
nagfl-gecominitteerden  deden  eenige  malen  'sjaars  inspectie; 
ea  ieder,  die  zijne  nagel boomen  niet  goed  verzorgde, 
«erd  beboet  of  gestraft.  Ik  heb  ze  ook  wel  zoo  net 
gezien.  Maar  ga  nu  eens  kijken!  Het  monopolie  is  af- 
Sfc^'chaft,  en  dat  is  gelukkig,  maar  nu  zien  de  tuinen  er 
uit  als  wildernissen.  Ze  behoeven  er  niet  meer  aan  te 
dw^n.  Enkelen  hebben  zelfs  nagelboomen  omgehakt.  Eu 
waar  't  nog  beter  uitziet,  komt  het,  omdat  de  Radja  er 
de  hand  aan  houdt,  daar  hy   er  zijn  voordeel    in    ziet. 

Passagiers  overbrengen,  per  orembaai  of  met  den  draag 
itoel!  Ja  dat  deden  zij  goed  ook,  maar  het  was  alweer 
op  last ,  'en  volgens  gouvernements-tarieveu.  Nu  kost 
het  veel  moeite  en  hooger  betaling,  anders  bedanken  zij 
er  wel  voor.  /rDic  ambonsche  burgers  zijn  Jannen;  zij 
mousseren  als  champagne,  als  men  maar  slag  heeft  om 
met  hen  om  te  gaan,  zoo  als  hunne  kommandanten^', 
luidt  het  verder.  Ja,  maar  die  regeren  hen  met  de 
arakfiesch  en  met   de  rottan,  en  dat  deden  wij  niet. 

f  En  wat  maken  ze  mooije  rozen,  bloemen  en  ambon- 
flche  olién  en  allerlei  aardigheden  van  nagelen!''  Ja,  gij 
kunt  er  iets  van  zien  in  het  museum  van  het  zen- 
delinghuis,  maar  dat  doet  de  bevolking  niet.  Dat  doen 
daUies   te     Ambon   en    enkele  Chinezen.     De  ambachten, 
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die  de  inlander^  soms  zeer  gelakkig,  uitoefent  zijn  tim- 
meren ,  metselen ,  smeden ,  schoen-  en  kleerinaken ,  en  daar 
bepaalt  het  zich  bij,  behalve  nog  de  potten  en  pannen 
van  Ouw. 


Nu  nog  iets  over  honne  feesten,  bij  doop,  huwelijk, 
begrafenissen  en  aanneming  van  lidmaten. 

Bij  den  doop  van  een  kind,  van  meer  voornamen 
vooral,  geeft  men  gewoonlijk  een  doopmaal  voor  de 
familie  en  des  avonds  et»ne  dauspartij.  Wij  werden  daarop 
ook  wel  eens  genoodigd,  maar  gingen  gewoonlijk  niet, 
omdat  wij  dat  dansen  op  een  doopfeest  minder  gepast 
vonden.  Gingen  wij  echter,  dan  natuurlijk  alleen  als 
toeschouwers.  Het  huwelijk  is  voor  de  ambopsche  chris- 
tenen half  burgerlijk,  half  kerkelijk.  Alleen  voor  Euro- 
peanen en  daarmede  gelijk  gestelden  is  het  geheel  bur- 
gerlijk,  zoo    als  hier. 

De   bruidegom  gaat  met  zijne   bruid  en  de   ouders   van 
beiden,  als  die   nog  in   leven  zijn,  en   met    een  paar  ge- 
tuigen, compader  en  commader  genaamd,  naar  het  bureau 
van  den  Kontroleur,  om  aangeteekend  te  worden.    Zij  ont- 
vangen daarvan  een  bewijs,   en    brengen  dat  bij  mij.    Dan 
worden    op   twee  aclitereenvolgende    Zondagen  de  geboden 
in  de  kerk  gelezen,  en   kunnen  zij,  in   de  kerk,    huwen, 
als  driemaal  24  uren  na  het  lezen  van  het  2de  gebod   ver- 
loopen    zijn.     Gewoonlijk     wachten    zij     echter     tot    den 
naast  volgenden    Zondag.     Dan  trouwen  zij  in  de  kerk,  en 
daarmede  is  de  zaak  voor  hen  afgedaan.     De  leeraar  zendt 
maandelijks    een   uittreksel  uit  zijn  huwelijksregister,  en, 
als  de  getrouwden  dat  begeeren,  kunnen  zij  van  den  Kon- 
troleur   eene    huwelijksacte    verkrijgen    op  een   zegel  van 
J   gulden. 

De    kleeding    van    den  bruidegom   komt   met  de  onre 
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overeen,  maar  die  der  bruid  wijk  t  daarvan  geheel  af. 
Ik  verwijs  u  weder  naar  het  museam  van  het  zendeling- 
huis  te  Botterdain.  Beschrijven  kan  ik  die  niet,  maar 
u  wel.  zegden,  dat  ik  het  mijne  heb  gedaan  om  die 
kleeding  af  te  schaffen.  Waarom  ?  't  Is  niet  eene  nationale 
maar  portugeesche  dragt,  en  vooral  omdat  velen^  wegens 
de  kosten  daaraan  verbonden,  han  huwelijk  uitstellen.  Men 
betaalt/  25  tot/ 50  voor  de  huur  van  die  kletderen.  Wil 
men  bij  't  aauteekenen  en  bij  't  huwelijk  verschillend  ge- 
kleed zijn ,  dan  nog  meer.  Dat  is  dunkt  mij  al  genoeg  om 
dit  tegen  te  werken,  in  spijt  van  de  verhuurders  van  die 
dingen.  Neemt  men  daarentegen  eene  zwart  zijden  kabaja 
en  :<aja,  die  zal  in  de  Molukken  ook  zoo  ongeveer  f  25 
kasten ,  dan  heeft  men  in  eigendom  eene  kleeding ,  die 
men  bij  het  Avondmaal  en  dikwijls  bij  andere  gele- 
genheden kan  gebruiken,  en  die  ook  veel  beter  staat. 
Enkelen,  een  paar  regentsvrouwen  b.v.,  heb  ik,  in  die 
kleediug  en  met  eene  krans  van  melattie  in  't  haar,  ge- 
huwd, en  ik  deuk  wel  dat  het  navolging  zal   vinden. 

Als  eene  bijzonderheid  bij  het  sluiten  van  een  huwelijk, 
moet  ik  nog  noemen  het  zoogenaamde  kroontje  steken. 
Het  geschiedt  echter  alleen,  wanneer  de  bruid  nog  jonk- 
vrouw is.  Buiten  de  kerk  worden  dan  de  jonggehuw- 
den, met  muziek,  opgewacht  door  de  bruids-meisjes ;  en 
eene  bejaarde  vrouw,  gewoonlijk  van  de  familie  of  anders 
eeue  goede  bekende  steekt  de  bruid  een  diamanten  kroontje 
in  de  haarvlecht;  dan  begint  de  muziek,  en,  onder  het 
lo$8en  van  salutschoten ,  gaat  de  stoet  huiswaarts.  Dit 
geschiedt  natuurlijk  alleen  bij  meer  aanzienlijken,  en  't 
gebeurt  niet  dikwijls. 

BruilofUsn  duren  1,  2  soms  3  dagen,  en  ieder,  die 
genood  is,  brengt,  in  geld  of  spijzen  en  dranken,  zijn 
geschenk   mede.     2i0o  gebeurt   het   wel  eens,   dat  er,  na 
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de  feestviering,  nog  wat  overblijft,  en  de  Heer  de«  huizes 
düs  nog  voordeel  van  de  pret  heeft.  Tafel  en  braids- 
kamer  zijn  gewoonlijk  heel  aardig,  niet  altijd  smaakvol, 
versierd,  en  de  danspartijen  duren  tot  den  morgen. 

Is  er  iemand  overleden,  dan  bemerkt  men  dit ,  zoo  H 
niet  te  ver  uit  de  buurt  is,  al  heel  spoedig  door  het 
vreeselijk  gehuil  en  gejammer,  't  Was,  toen  de  cholera 
op  Saparoea  woedde,  waarlijk  angstig,  als  meu  dit  des 
nachts,    soms  uit   drie  en   vier   huizen  te  gelijk,  hoorde. 

't  Zij  verre  van  mij  te  beweren,  dat  zij  geen  droef- 
heid gevoelen  wegens  het  verlies  van  vader,  moeder, 
man,  vrouw  of  kinderen,  maar  't  is  toch  waar,  dat  dit 
misbaar  gewoonte  is.  Dat  behoort  er  bij.  Het  begint, 
als  de  lijder  den  adem  heeft  uitgeblazen,  en  begint  op 
nieuw,  zoo  dikwijls  er  een  van  de  familie  van  elders  binnen 
komt.  Het  eindigt,  maar  dan  ook  voor  goed,  als  het 
lijk  de  deur  uit  i».  Gewoonlijk  wordt  een  doode  den 
volgenden  dag  begraven ,  en  de  nacht  terwijl  de  doode  in 
huis  is,  wordt  al  weenend  doorgebracht.  Verbeeldt  u, 
dan  speelt  men  den  geheelen  nacht  kaart.  Men  gaat 
naar  het  hoofd  van  het  Bestuur ,  en  vraagt  verlof  daartoe , 
want  zonder  dit  verlof  mag  de  inlander  niet  spelen. 
Of  ik  niet  tegen  die  ellendige  gewoonte  geijverd  heb? 
Zeer  zeker,  maar  het  heeft  mij  niet  mogen  gelukken 
hen ,  ook  maar  een'  enkeleh  keer  daarvan  terug  te  houden. 
<rDe  Kontroleur  heeft  ons  verlof  gegeven,  dus  wij  doen 
het."  -  /rJa,  maar  het  voegt  niet."  -  i^Dat  kan  waar 
zijn    bij   de   Hollanders,  maar   bij   ons  is   het  gewoonte." 

Eeue  begrafenis  op  Saparoea  heeft  wel  wat  van  eene 
joodsche,  zoo  als  ik  ze  vroeger  wel  eens  zag.  Geen 
regel  geen  orde,  alles  loopt  door  elkander.  Zoodra  het 
lijk  op  de  baar  is  gezet,  begint  de  koster  of  een  meester, 
die  vooruit  zal  gaan:  ^ Mijne  Heeren!  wij  gaan  begraven 
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het  lijk  van  n.  n.  ,  zoon  van  n.  n.  in  leven  (volgt  de  betrek- 
king,  die  de  overledene  bekleedde).  Hij  overleed  oud  30 
jaren.  Zijne  oogen  zien  niet  meer^  hij  kan  niet  hooren^  niet 
spreken,  hand  of  voet  niet  meer  bewegen.  Wij  brengen 
hem  dos  naar  het  kerkhof.  Ik  verzoek  de  dragers  de  baar 
op  te  nemen,  en  daarmede  langzaam  voort  te  gaan,  en  de 
Heeren  gelieven  te  volgen."  Is  de  doode  B  eg  ent,  of  een 
voornaam  burger,  dan  vallen  er  minuutschoten  zoolang 
de  begrafenis  duurt.  Op  het  kerkhof  heerscht  eene  ongewone 
drukte.  Ieder  heeft  wat  te  zeggen,  te  commanderen. 
Een  der  fitmilieleden  komt  tot  mij :  /^Als  het  Mijnheer 
belieft,  maak  eene  aanspraak."  -  /yJa,  goed,  als  eerst  dat 
]even  ophoudt."  Ik  spreek  dan  een  kort  woord  naar  aan- 
leiding van  een'  of  andereu  toepasselijken  tekst.  Eomt 
men  nu  in  het  sterfhuis  terug,  dan  is  alles  van  gedaante 
veranderd.  Men  hoort  dan  geen  gejammer  meer.  £r 
wordt  van  allerlei  gepresenteerd,  't  Wordt  een  waar 
feestmaal,  en  des  nachts    weer   kaartspelen. 

Het  feest  bij  aannemijig  van  lidmaten  heb  ik ,  of  beter 
nog  beeft  mijne  vrouw  ingevoerd.  Als  ik  jaarlijks  lid- 
maten aannam,  dan  kwamen  die  eenige  dagen  later  bij 
ons,  om  mij  te  bedanken,  en  brachten  dan  een  en  ander, 
olie,  kippen,  eijeren,  brandhout,  aan  mijne  vrouw. 
Daarvoor  wilden  wij  hen  dan  iets  teruggeven,  en  zoo 
werden  dan  die  jonge  lieden  op  een'  avond  bij  ons  ge- 
vraagd, en  mijne  vrouw  zorgde  voor  het  noodige  brood, 
gebak,  koffij  en  thee.  Dan  kwam  ook  de  meester  met 
sijne  vrouw,  soms  een  paar  leden  van  den  kerkeraad; 
dan  zongen  wij  nu  en  dan  een  pialmvers,  en  wij  brachten 
den  avond  genoegelijk  door.  Bg  het  einde  bedankte  een 
voor  allen,  meest  naar  gewoonte  in  hoogdravend  maleisch, 
waarop  dan  nog  wel  eene  vermaning  volgde,  met  de  strek- 
king, dat  de  beste  dank  zou  zijn  een  christelijke  wandel. 
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Helaas,  moet  ik  hierbij  voegen ,  dat  velen  al  heel  spoedig 
vervielen  van  het  goede.  Velen  gingen  hun' eigen'  weg, 
den  weg  der  zonde.  Is  men  eenmaal  lidmaat,  dan  kan 
men  leven  naar  zin  en  lust.  Zij  zeggen:  ir  Wij  zijn  nu 
eenmaal  lidmaat,  en  dat  kan  ons  niet  meer  worden  afge- 
nomen," Van  vele  meisjes  hoort  men  al  spoedige  dat  zij 
buiten  den  echt  leven.  Hoeveel  onechte  kinderen  heb  ik 
wel  gedoopt  van  moeders,  die  bij  mij  belijdenis  deden  ! 
Toen  ik  tegen  dien  ouden  hoofdmeester  daarover  eens  klaagde, 
zeide  hij  mij:  ir  Ja  Mijnheer,  als  ze  eerst  lidmaat  zijn, 
willen  ze  ook  moeder  zijn.  Vó6r  dien  tijd  gaat  dat  niet  aan, 
wai.t  dan  worden  ze  geen  lidmaat."  Wenschelijk  zoude 
ik  het  vinden,  wanneer  daar  niemand  werd  aangenomen, 
die  niet  gehuwd  was,  maar,  dat  gaat  ook  alweer  niet. 

Zeker  meisje ^  die  al  drie  onechte  kinderen  had,  kwam 
bij  mij  om  haar  derde  te  laten  doopen.  i^Maar  eva, 
waarom  trouwt  gij  niet?  Gij  weet  toch  wel,  dat  zulk 
leven  zondig  leven  is?"  -  /^Ja  Mijnheer,  ik  zou  wel  willen, 
maar  mijn  vader  wil  niet.  Of  ik  veel  onechte  kinderen 
krijg,  dat  kan  hem  niet  schelen,  maar  t-rouwen  niag  ik 
niet;  ik  moet  bij  hem  blijven."  Is  dat  niet  ongelukkig? 
Zou  hier  niet  passen  ,  Gode  meer  gehooraamen  daiï  uien- 
schen,  en,  wie  vader  of  moeder  lief  heeft  boven  mij? 
Maar  ze  zijn  zoo  bang  voor  vader  of  moedervloek ,  dat 
ze  moeijelijk  iets  tegen  den  zin  der  ouders   doen. 

Een  ander  meisje,  de  dichter  van  een'  ouderling,  liad 
een  kind,  maar  bij  een'  negerijman.  Zij  wilde  trouwen, 
maar,  de  vader  wilde  het  niet.  't  Was  te  gering.  Hij 
was  van  de  bangsa  (van  adel),  en  clan  zijne  dochter 
trouwen  met  een'  negerijman!  Nren ,  dat  kon  niet. 
Toen  men  mij  dit  verhaalde,  verzocht  ik  dien  vader,  eens 
bij  mij  te  komen,  en  sprak  met  hem.  Hij,  ouderling, 
moest    vocral  een  goed  voorbeeld   geven   aan  de  gemeente, 
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en  niet  zijne  dochter  z66  laten  leven.  Ja^  hij  was  ge- 
nierd  en  storte  tranen ,  maar  toch ,  neen ,  zijne  dochter 
troQwen  met  een  negerij  man !  Dan  moest  de  kerkeraad 
hem  maar  liever  zijn  pangkat  (ambt)  afnemen,  want  dat 
kou  hij   niet   toestaan. 

Zoo  zoQ  ik  meer  voorbeelden  kunnen  noemen,  maar 
grootcr  is  het  getal  dergenen  ,*  die,  uit  eigen  beweging, 
jaren  lang  buiten  den  echt  leven.  Het  komt  dan  dikwijls 
later  tot  een  huwelijk,   maar  soms  ook   niet. 

Een  man  had  verscheidene  kinderen  bij  eene  vrouw, 
die  ook  in  zijn  huis  woonde.  ^Waarom  trouwt  gij  haar 
niet?''  vroeg  ik  hem.  /^Ja  Mijnheer,  al  mijne  kinderen 
zijn  dochters.  Als  ik  een'  zoon  bij  haar  krijg,  trouw 
ik   haar,  maar  anders  niet." 

Bij  mijne  komst  te  Saparoea  had  de  hoofd  meester  aldaar 
eene  maandelijksche  catechisatie  met  de  meesters,  maar 
die  beteekende  niet  veel.  Wij,  de  toen  aanwezige  zea- 
deling-leeranren  in  de  residentie  Amboina,  verzochten  de 
subconamissie  te  Ambon  om  die  catecliisatiën  over  te 
nemen,  en  dit  werd  ons  vergund.  Die  catechisatie  is 
jaren  lang  eene  mijner  geliefdste  bezigheden  geweest.  Zij 
ging  niet  alleen  over  Bijbelsche  geschiedenis  en  gods- 
dienstleer, maar  daarbij  nu  eens  over  kerkgeschiedenis, 
dan  over  aardrijks-  of  natuurkunde,  over  alles  wat  zoo 
voorkwam  en  wat  zij  wenschten  te  weten.  Ook  de 
meesters  hadden  schik  daar  in.  Daarvan  getuigde  hun 
getrouw  bijwonen  van  die  bijenkomsten,  hoewel  ze  vier 
tot  zeven  palen  te  loopen  hadden  om  op  Saparoea  te 
komen.  Maar  ook  dit  is  door  de  schoolwet  te  niet 
g^^aan.  Nu  mag  die  meester  zijne  school  alleen  verlaten 
wegens  ziekte. 

Nq  en  dan  hield  ik  ook  catechisatie  in  de  Neder- 
duitsche  taal,  met  slechts  enkelen,  en  gewoonlijk  met  niet 
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veel  vracht.  Men  wilde  dat,  om  zich  van  den  inlander 
te  onderscheiden,  en  was  die  taal  gewoonlijk  toch  niet 
genoeg  magtig. 

Veel  is  er,  ook  in  den  laatsteu  tijd,  nog  niet  ge- 
daan, voor  de  gemeenten,  op  de  ambonsche  eilanden 
verspreid,  't  Zijn  ook  na  nog  maar  enkelen  onder  die 
velen.  Het  zestal  zendelingen,  door  het  Nederlandsche 
zendelinggenootschap  voor  Ambon  afgestaan ,  is  wel  eenigen 
tijd  voltallig  geweest,  maar,  twee  van  hen  verlieten  hunne 
posten,  één  werkt  thans  elders  (op  Savoe),  één  overleed 
te  Ambon  en  één  op  de  reis  naar  het  vaderland.  Behalve 
onze  oade  broeder  luuks,  die  nog  werkt  zooveel  hij 
kan,  zijn  daar  na  de  Broeders  BaR,  de  vrijss,  en  van 
ENST,  op  Waai,  Saparoea  en  Hoetimoeri.  Maar  dat 
is  niet  veel  voor  zoo  vele  .christengemeenten,  over  ver- 
schillende eilanden  verspreid.  Zoo  de  Heer  wil,  gaan  wij 
op  het  einde  van  dit  jaar  ook  weder  derwaarts.  Maar 
het  mag  wel  de  bede  zijn  van  elk,  die  het  goed  meent 
met  de  zaak  des  Heeren,  dat  Hij  meerdere  arbeiders  zende 
ook  in  dit  gedeelte  van  zijnen  wijngaard,  opdat  het 
koningrijk  der  hemelen  daar  kome  in  de  harten.  Dat 
het  kome  met  kracht,  zij  onze  eenparige  bedel 

BoiTBRDAM,  Mei  1S75,  r.  bossert. 
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Tondano,  31  December  1874. 


Voor  de  waarheid  van  dexe  opgave, 
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RECAPITULATIE   A. 
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Voor  de  waarheid  fan  deze  opgaven, 


De  Secretaria  van  de  Zendelingvereeniging  in  de  Minahasaa, 

H.  ROOKER. 
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Voor  da  waarheid  van  dese  opgaven. 


De  Secretaris  der  ZeiidelingvereeoigiDg  ia  de  Minabaasa, 

H.    ROOkfiR. 


VARIA. 


JOHN  COLEBIDGE  PATTESON,  de  zendeling- 
bisschop    ?an   Melanesië. 

{Tweede   voorlezing.) 

Wat  in  het  kind  sluimert,  wat  in  den  knaap  schuilt, 
wat  zich  in  den  jongeling  ontwikkelt,  -  wie  kan  het 
met  Tolle  zekerheid  zeggen?  Kunt  gij  het,  schrandere, 
bij  de  ervaring  vergrijsde  paedagoogP  En  gij,  mannen 
in  de  kracht  van  uw  leven,  die  de  tijdgenooten  uwer 
jongelingsjaren  in  de  maatschappij  terugvindt,  hebt  gij 
door  den  sluijer  heen  gezien,  die  de  voorbereiding  voor 
den  werkkring  scheidt  van  het  practische  leven?  O, 
ik  weet  het,  gij  hebt  a.  gekend  als  een'  vluggen,  hel- 
deren kop,  en  B.  als  een'  onvermoeiden  blokker  en  c. 
als  een'  goeden ,  trouwen  makker,  en  d.  als  eene  ernstige 
gemoedelijke  natuur;  en  e.  had  neiging  tot  dweepzucht 
en  F.  tot  ongeloof,  en  aan  g.  en  eenige  volgenden  wist 
gij  niet  wat  gij  hadt;  maar,  hoe  na  ook  deze  uwe  tijd- 
genooten toen  reeds  bij  het  openbare  leven  stonden,  - 
hun  latere  levensloop  is  anders  geworden ,  dan  gij  het  u 
in  jeugdigen   overmoed  had    voorgespiegeld! 

O,  ik  weet  het  wel:  menige  vlugge  kop  heeft  later 
geschitterd  op  den  Parnassus  of  in  de  raadzaal,  menige 
blokker  heeft  zich  doen  kennen  als  steunpilaar  in  kerk 
of  staat;  de  goede,  trouwe  makker  is  geen  verraler  of 
trotschaard    geworden;    een    iets  vindt  gij    altijd  in  den 
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man  terug,  wat  reeds  in  den  knaap  en  den  jongeling 
zich  duidelijk  openbaarde ,  maar  dat  iets  is  niet  het  ge- 
heel, uwe  kennis  van   den  mensch   was  ten  deele. 

Waarom?  omdat  het  hoofd  op  zich  zelf  en  het  hart 
o|)  zich  zelf  den  mensch  niet  uitmaakt;  omdat  het  niet 
alleen  de  geest,  maar  ook  het  ligchaam  is,  waardoor  wij 
de  geschiktheid  erlangen  om  in  de  maatschappij  aan  de 
opgevatte  verwachting  te  beantwoorden;  omdat  velerlei 
omstandigheden  onze  levensrigting  bepalen ;  omdat  wij , 
zullen  wij  ons  in  ons  oordeel  niet  bedriegen ,  den  men^^cb 
moeten  kennen,  moeten  kunnen  nemen  in  zijn   geheel. 

De  mensch  is  gewoon  eene  bijzondere,  vaak  eenige 
waarde  te  hechten  aan  de  eenzijdigheid ;  daarom  ook  geeft 
de  geschiedenis  ons  slechts  veroveraars,  helden,  dichters, 
kunstenaars,  Maecenaten  en  Croesussen  te  zien,  en  wor- 
den de  oogen  welwillend  gesloten ,  waar  die  zonnen  duis- 
tere vlekken  vertoonenj  daarom  verschilt  het  oordeel  van 
menschen  over  den  mensch  zoo  aanmerkelijk  naar  bet 
standpunt  van  beoordeeling;  daarom  zullen  bij  het  oordeel 
Oods  vele  eersten   de  laatsten,  vele  laatsten  de  eersten  zijn. 

Het  oordeel  Qods!  Het  zal  immers  niet  uitsluiten 
het  aantal  der  toevertrouwde  talenten ;  de  trouw  waarmede 
zij  beheerd  werden ;  de  gelegenheid  verleend  om  er  mede 
te  woekeren?  Dat  oordeel,  het  zal  immers  niet  geveld 
worden  over  den  mensch,  als  denkend  of  gevoelend  of 
bedrijvig  wezenP  Het  zal  gaan  over  den  mensch,  in 
zijn  geheel,  over  zijn  denken  en  streven,  zijn  willen  en 
werken,  over  het  beginsel  en  de  rigting  van  zijn  leven; 
en  alleen  voor  zoover  dat  b^nsel  uit  Ood  en  op  God 
gerigt  is,  zal  het  oordeel  gunstig  kunnen  zijn.  Daarin  was 
jRZiTs  de  volmaakte,  de  onzondige,  dat  zijn  beginsel  uit 
den   Vader,  zijne  rigting  onafgebroken  op  den  Vader  was. 

£r  is  een  woord,  waarmede  maar  al  te    veel   gespeeld 
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wordt,  ofschoon  het  heiligste,  het  verhevenste  in  den 
mensch  daardoor  wordt  uitgedrukt,  dat  woord  heet:  geloof. 
Het  moest,  dankt  mij,  niet  anders  worden  opgevat,  dan 
als  de  toestand  (ik  zeg  niet  gezindheid,  geaardheid, 
gesteldheid  van  gemoed  of  zin)  ik  zeg:  de  toestand, 
waarin  de  gansche  mensch  verkeert,  als  zijn  beginsel  uit 
God,  zijne  rigting  op  God  is.  Het  is  de  toestand  van 
het  kiud,  dat  zonder  er  aan  te  denken,  zonder  het  zich 
in  den  bepaalden  zin  des  woord  bewust  te  zijn,  geheel  in 
en  voor  zijn'  vader  leeft;  het  is  de  toestand,  waartoe 
JBZU8  wilde,  dat  de  zijnen  zouden  komen,  als  hij  sprak: 
f  wordt  gelijk  de  kinderkens^' ;  ja  sterker:  /^indien  gij 
niet  wordt  gelijk  de  kinderkens,  zoo  zult  gij  in  het 
koningrijk  der  hemelen  geenszins  ingaan/' 

Ik  schetste  u  in  mijne  eerste  voordragt  den  zendeling 
PATTEsoff  als  kind,  jongeling  en  jeugdig  leeraar;  't  was 
de  jonge  patteson  van  wien  nu  reeds  bekend  is,  dat  hij 
als  martelaar  voor  het  geloof  (zoo  heet  dit  immers?) 
zijn  leven  liet,  dat  hij  door  z^ne  landgenooten  als  een 
model  van  christelijke  liefde,  volharding  en  zelfverlooche- 
ning vereerd  wordt,  en  een  deel  van  zijnen  roem  zeker 
ook  daaraan  te  danken  heeft,  dat  hij  niet  uit  de  lagere, 
burgerlijke  kringen  gesproten  was.  Maar  hoe  komt  het 
toch,  dat  die  vrolijke  jongen,  die  vlugge  danser,  die 
aardige  zanger,  die  gezochte  cricket-speler  (bij  ons  zou 
hij  zeker  biljartspeler  geworden  zijn,  wat  iets  minder  is), 
hoe  komt  het,  dat  hij  later  geen  salet-jonker,  geen  lief* 
hebber  van  jagt  en  wedrennen,  geen  alledaagsch  man 
naar  de  wereld  werd,  zoo  als  toch  de  hoogere  standen 
ïn  Engeland  er  zoo  velen  tellen P  Hoe  komt  het,  dat 
toen  eens  zijn  oog  voor  schilder-  en  bouwkunst,  voor 
de  musijk  en  het  tooneel  geopend  werd,  hij  zijne  krach- 
ten   en   sijn    vermogen   niet    als    liefhebber   of  adept  in 
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dienst  der  Muzen  stelde?  Hoe  komt  het,  dat  hij, 
eenmaal  met  goed  gevolg  de  taalwetenschap  beoefend 
hebbende  en  zich  grooten  aanl^  voor  dat  vak  bewn^, 
zich  niet  in  de  rijen  der  taalgeleerden  schaarde?  Hoe 
komt  het,  dat  hg ,  die  de  schoonste  nitzigten  had  in  de 
kerk  van  Engeland,  er  niet  naar  streefde,  zich  als  een 
harer  dignitarissen  roem  en  aanzien  te  verwerven?  En 
hoeveel    meer  zonden   wij  hier   kannen  vragen! 

Ik  aarzel  niet,  op  al  deze  vragen  te  antwoorden:  Het 
was  het  geloof,  dat  in  den  mensch  patteson  alles  be 
heerschte;  hij  was  en  bleef  een  kind  in  den  zin,  dien 
JBZUs  daaraan  hechtte.  Het  ligt  bniten  mijne  bedoe- 
ling, eene  lofrede  op  den  voortreffelijken  zendeling  te 
houden,  zelfs  niet  hem  als  een  voorbeeld  ter  navolging 
te  stellen  (ik  hecht  niet  veel  aan  navolging);  ik  wil  n 
veeleer  in  patteson  den  man  des  geloofs  doen  zien; 
mogt  het  zijn,  om  ons  te  helderder  voor  den  geest  te 
brengen  wat  gelooven  is,  om  ons  te  doen  gevoelen,  dat 
die  toestand  in  het  menschelijk  leven  alles  kan  bebeer- 
schen;  dat  die  in  de  zending,  wat  zeg  ik?  in  ons  maat- 
schappelijk leven,  alles   behoort  te  beheerschen. 

't  Geloof  is  de  toestand  van  het  kind;  maar  dan  zal 
het  ook  wel  iets  beteekenen,  als  het  kind,  dat  bij  den 
dageraad  des  levens  in  en  voor  zijn'  aardschen  vader 
geleefd  heeft,  -  als  man  de  liefde,  de  hoogachting,  den 
eerbied  voor  zijn'  vader  behouden  heeft.  Op  soms  tref- 
fende wijze  openbaarde  zich  dit  bij  patteson  ;  het  blijkt 
uit  verscheidene  brieven  aan  zijn'  vader,  en  gedurig,  als 
hij  ook  maar  dien  vereerden  naam  noemt,  op  nieuw. 
Miss  YONOB  geeft  ons  eenige  brieven  van  den  ouden  Heer 
PATTESON,  ook  den  laatsten  aan  zijn'  zoon,  waarin  hij 
hem  in  de  bijzonderheden  mededeelt,  hoe  eene  verharding 
van    de    keelklieren    dreigde  een   einde  aan  ziju  leven  te 
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maken,  en  hoe  hij  zich  gevoelde  bij  het  uitzigt  op  den 
dood.  Id  die  brieven  spreekt  de  christen,  die  wet  kalmte 
kon  zeggen:  i^daar  ik  in  mijn  twee-en-zeventigste  jaar 
ben,  kan  van  mij  niet  gezegd  worden,  dat  ik  onverwacht 
word  afgesneden;  integendeel,  ik  val  af  als  eene  vracht 
of  als  eene  aar  bij  volkomen  rijpte."  -  /^O,  mijn  beste 
oolbt/'  zoo  luidde  het  iets  vroeger,  /^boe  veel  troost 
heb  ik  in  u  gevonden!  Hoeveel  heerlijke  gesprekken 
hebben  wij  zamen  gevoerd,  en  hoe  dankbaar  moeten  wij 
onzen  genadigen  God  zijn,   dat  hij    ons  dit   vergunde!" 

En  de  zoon?  Op  den  lH«n  September  1861,  hij  was 
toen  84  jaar  en  kort  te  voren  tot  bisschop  van  Mela- 
iiesië  gewijd,  schreef  hij  aan  zijn'  oom:  ^Het  is  nu 
bijna  vijf  weken  geleden  sedert  ik  vernam,  in  welken 
gevaarleken  toestand  mijn  lieve  vader  verkeerde.  Hij 
heeft    nooit    sedert  mijn   vertrek   eene  mail   overgeslagen, 

mij  altijd  geschreven Met  hoeveel  eerbied   opende 

ik  zijne  brieven!"  (Hier  wordt  gedoeld  op  de  pas  ont- 
vangene).    rMet  welke  korte,   ernstige  gebeden  tot  Ood , 

dat    ik    kracht    mogt    erlangen    en    onderwerping 

De  woorden  van  mijn'  lieven  vader  schijnen  tot  mij  te 
komen  als  eene  stem  uit  eene  andere  wereld.  Het  komt 
mij  voor,  uit  wat  hij  zegt  en  wat  zij  allen  zeggen,  dat 
hij  reeds  verscheiden    en  bij  christüs  is. 

irik  denk  aan  hem  en  aan  mijne  lieve  moeder  en  aan 
die  lieve  ooms  james  en  frank,  mij  zoo  bijzonder  dier- 
baar, en  anderen,  die  zijn  voorgegaan.  Ik  denk  aan  alles 
wat  hij  voor  mij  geweest  is,  en  toch,  hoe  kan  ik  droef- 
geestig zijn?  De  groote  schok  is  voor  mij  reeds  lang 
geleden;  het  valt  mij  gemakkelijli^  meer  te  denken  aan 
wat  hem  tot  winst  zal  zijn,  dan  aan  mijn  verlies; 
maar  toch,  hoe  zal  ik  zijne  wijze,  liefdevolle  brieven 
missen  en  al  de  oneindige   genoegens   van  onze  briefwis- 


tbZ 


seling!     Ik  gevoel,  dat   het   grootste    welligt    van 

al  de  genoegens   van    dit  leven   voor  mij  verzwonden  is/' 

Dat  kinderlijk,  huiselijk  gevoel  spreekt  ook  gedurig  ia 
de  brieven  aan  andere  familieleden.  In  het  eerste  jaar 
van  zijne  afwezigheid  luidt  het  in  een'  brief  aan  zijne 
zuster:  yUwe  eerste  brieven  brachten  mij  meer  dan  eens^ 
van  mijn  stuk,  als  ik  ze  overlas;  maar  ik  denk  aan  u 
allen  in  den  regel  met  ware  blijdschap  en  gemoedsvrede/' 
Later  aan  zijne  andere  zuster:  /^Ik  behoef  mijn'  geest 
slechts  den  vrijen  teugel  te  laten,  en  daar  ben  ik  te 
Fenitou"  (de  ouderlijke  woning).  i^Het  zou  een  zegen 
zijn,  als  mijn  geest  even  gereed  was  om  zich  tot  de  be- 
schouwing van  hemplsche  dingen  te  begeven;  maar  dat 
moet  ik  niet  verwachten."  En  al  weder  aan  zijn'  vader 
vier  jaar  later:  ^^ Waarlijk  ik  gevoel  nu,  lieve  vader, 
dat  ik  u  niet  beter  heb  leeren  kennen,  toen  ik  bij  u 
was,  dan  nu.  Mij  dunkt,  dat  ik  meer  als  in  uwen 
geest  en  in  uwe  gedachten  inga,  of  dat  ik  mij  verbeeld 
zulks  te  doen:  zoo  als  het  bezit  van  een  ding  ons  zoo 
dikwijls  verhindert,  ons  te  bevlijtigen  om  er  alles  van  te 
leeren  kennen.  Wij  stellen  ons  dan  tevreden  met  de  op- 
pervlakkige kennis  van  datgene,  wat  daarvan  zeer  gemak- 
kelijk is  te  zien  en  te  onderkennen.  Ik  geloof,  dat  ik 
door  uwe  brieven  en  door  mijne  afwezigheid  uit  den 
huiselijken  kring  meer  aan  u  denk,  evenveel  bijna  als 
zij,  die  bij  u  zijn.  Ik  geniet  bij  het  lezen  van  joanna's 
brieven,  die  mij  eene  soort  van  tableau  vivant  van 
n  allen  geven.  Dat  helpt  mij  bij  de  voorstelling  van  het 
leven  te  huis;  en  daartoe  dienen  ook  de  photographieën. 
Maar  uwe  brieven,  e(^  dat  ik  daaraan  zooveel  denk,  en 
aan  u,  dat  zijn   mijne  beste  hulpmiddelen." 

//Maar,"  zoo  fluistert  reeds  deze  en  gene,  irdat  is  niet 
mannelijk.     Wat    is  te  verwachten   van   zendelingen,   die 
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zóó  aan  huif  gebonden  zijn?  Die  man  bad  in  zijn  vader» 
land  moeten  blijven  f'  Wat  zoudt  gij,  die  uu  reeds  zo6 
fluistert,  z^gen,  als  ik  u  uit  de  rijke  correspondentie 
nog  twintig  ^lassages  aauhaalda,  die  van  denzelfden  geest 
getuigen?  Doch  ik  ben  verzekerd,  dat  gij  er  den  man 
te  geschikter  voor  zijn  werk  om  achten  zuit,  als  gij  hem 
aan  het  werk  ziet.  Zoo  het  kroiswoord  /^Zooul  zie  uwe 
moeder''  voor  ons  te  vergeefs  zijn  opgeteekend?  £n  zou 
de  mensch  tot  de  volheid  van  het  kindschap  Gods  kun- 
nen opklimmen,  als  hij  nooit  ervaren  heeft,  wat  het  zegt 
te  leven  in  zijne  ouders?  Men  hoort  zoo  vaak  zeggen: 
#jjtzus  staat  mij  te  hoog;  ik  kan  hem  niet  navolgen!'* 
Welnu!  laat  hen,  die  dit  meeuen,  in  mannen  als  fattëson 
zien   wat   het  geloof  is,  wat  het  vermag. 

£n  nu  dan  met  den  zendeling  # het  huis  uit",   ^hinaus 
ins  feindliche  Leben!" 


fËen  dominé,  een  zendeling  aan  boord  geeft  eene  on- 
gelukkige reis!"  zeiden  de  zeelui  vroeger;  misschien  zijn 
er  nog,  die  het  z^gen.  Wat  zouden  dezen  zeggen  van  een' 
dominé  scheepgezaghebber  ? 

Pattsson  wist,  dat  hij  een  groot  deel  van  zijn  leven 
op  zee  zou  doorbrengen,  daar  hij  voortdurend  een  aantal 
eilanden  zou  moeten  bezoeken.  Bisschop  selwijn  had 
hem  er  op  voorbereid,  en  in  dezen  had  hij  een'  voor- 
treffelijken  meester  in  de  zeevaart.  Eens  zond  een  oud 
zeeman  berigt,  dat  de  bisschop  te  Aucklaud  was  aange- 
komen; hij  had  hem  wel  niet  gezien,  maar  er  was  dien 
nacht  eene  bark  in  de  haven  gekomen,  zonder  dat  een 
loods  gevraagd  was,  en  het  was  niet  mogelijk,  dat  zulk 
een  schip  de  haven  kon  bereiken,  als  niet  een  man  als 
de  bisschop  het  commando  had  gevoerd :  alleen  Aij  was 
266    bekend  met  het  moeijelijke    vaarwater.     Sblwtn  had 
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PATTË80N  op  de  lange  zeereis  van  Engeland  naar  Nieuw- 
'/eeland  onderwijs  gegeven  in  het  Maori  (de  taal  der 
Nieuw-zeelanders)  en  in  de  zeevaartkunde;  en  aan  het 
einde  van  de  reis  kon  hij  zijn'  kweekeling  verklaren: 
f  Eén  belangrijk  punt  is  beslist^  gij  zijt  een  goed  zeeman. 
In  zooverre  zijt  gij  geschikt  voor  Melanesië." 

Onze  zendeling  joseph  kam  wist  zich  uit  eigen  midde- 
len een  vaartuig  te  verschaffen ,  om  de  eilanden  in  de 
Molukken  te  bezoeken;  jellesica  rustte  op  eigen  wijze 
een  vaartuig  uit,  loen  hij  van  de  noordkust  van  Ceram 
naar  Ambon  moest:  zietdaar,  voor  zoover  ik  weet,  de 
eenige  gevallen ,  waarin  bij  ons  de  zendelingen  over  een 
eigen  vaartuig  te  beschikken  hadden.  In  Engeland  weet 
men,  dat  op  de  eilanden  een  vaartuig  even  noodig  is 
als  een  huis,  en  omdat  de  Engelschman  toont,  ook  te 
weten,  dat  wie  het  doel  wil  de  middelen  moet  willen, 
en  de  zendelingen  in  Engeland  evenmin  als  bij  ons  over 
duizenden  kunnen  beschikken ,  zoo  gebeurt  het  nog  al 
eens,  dat  de  rijken  en  gegoeden  in  den  lande  op  deze 
of  gene  wijze  in  de  behoefte  aan  een  vaartuig  voorzien. 
Verleden  jaar  bekostigde  nog  eene  dame  te  Derby  de 
stoomboot,  die  de  zendelingen  van  het  Londensche  ge- 
nootschaj)  thans  op  de  kusten  van  Nieuw-guinea  gebrui- 
ken; 't  was  eene  uitgave  van  ƒ  37000,  doch  dat  had 
zij  er  voor  over,  als  de  stoomboot  maar  den  naam  van 
het    ouderlijk    landgoed  mogt   dragen. 

Bisschop  SELWYN  had  het  vaartuig,  dat  hem  geregeld 
diende  op  zijne  togten  van  Auckland  (Nieuw-zeeland) 
uit,  wegens  ouderdom  van  de  hand  gedaan;  in  Engeland 
gekomen,  behoorde  het  tot  zijne  eerste  bemoeijingen  voor 
een  ander  te  zorgen ,  en  hij  was  dan  ook  weldra  in  staat 
een  vaartuig  te  doen  bouwen ,  geheel  berekend  voor  het 
doel,    dat    hij     zich     daarmede    voorstelde;    de   lezers  en 
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lezeressen    van    «de   Erfgenaam    van    reoclyffb^'    hadden 
niet    weinig  daartoe  bijgedragen.     Dit  vaartuig   werd  ge- 
noemd,  naar   liet  prachtige  slerrebeeld  aan  den  zuidelijken 
fsterrenhemel     ^rhet    zuidelijk     kruis",     en    patteson 
nas   weldra   daarop  commandant.     Hoort  hoe   hij,  als  een 
echt    zeeman    zijn    geliefd   vaartuig  prees,  toen   hij  voor 
het  eerst,    daar  bisschop  selwyn  aan   wal   gebleven    was, 
op   eigen  verantwoording  eene  zeereis  moest  maken.  fHet 
was  een   genot/'    zegt  hij,    fhoe  het    kleine  vaartuig  de 
groote,  breede  zeeën  ontliep,  die  hoog  het  strand  opsto- 
ven.    Van  tijd  tot  tijd  kreeg  het  eene  zee  over,  en  eens 
stond  het  dek  bijna  tot  aan  de  verschansing  onder  water.'' 
#Ik     had    de    handen    vol/'    schreef  hij  over  dien   togt, 
/rhet  is  in  den  beginne  niet  gemakkelijk;   men  heeft   a»n 
Koo  veel  te  denken ,  stroomingen ,  compas ,  variatie ,  zons- 
declinatie,  tijdsverefféning,  afdrijven,  enz.  Maar  ik  geloof, 
dat    ik    mij    tot    nogtoe    vrij    wel  gekweten  heb;  en  d»n 
verschaft    het   natuurlijk   een    groot  genoegen,    zoowel  als 
een  groot    voordeel,  als   men   in  staat  is,  den   koers  van 
een  schip  te  bepalen." 

Aan  Miss  nkil,  de  oude  gouvernante,  schreef  hij  in  I8f>6 
op  hare  vraag  waar  hij  stond,  dus  waar  hij  als  zendeling  ge- 
vestigd was:  ffJsL,  ik  denk  niet,  dat  ik  ooit  eene  vaste  stand- 
plaats zal  krijgen,"  en  daarop  met  eene  aardigheid,  die 
onvertaalbaar  is,  vooral  omdat  zij  in  den  grond  slechts 
eene  woordspeling  is:  yl  am  a  missionary,  you  know, 
Dot  a  stationary."  «Maar  toch,"  zoo  gaat  hij  voort, 
irmijn  t'huis  is  het  irZuidelijk  kruis/'  waarop  ik  altijd 
woon,  zoo  wel  in  de  haven  als  op  zee,  erg  beklaagd 
door  al  mijne  goede  vrienden  hier,  van  den  gouverneur 
af,  en  voor  mijzelven  erg  tevreden  met  het  volle  bezit 
van  een  snoepig  kajuitje,  gemeubileerd  met  eene  tafel , 
eene    menigte    boeken   en   het  photographisch  portret  van 


286 


mijij'  lieven  ?ader,  dat  voor  mij  een  onwaardeerbare  schat 
en  genot  is.  Voorts  is  mijne  kajuit  behangen  met  baro- 
meters (aueroïden) ,  sympieso meters,  vasie  kisten  voor 
chronometers,  kaarten,  enz.  liet  spreekt  van  zelf,  dat 
ik  ga,  waar  het  ^r Zuidelijk  kruis'^  g^t,  en  ik  ben  com- 
pleti  een  schip j)er.  Ik  ben  zoo  op  mijn  gemak  met  mijn 
kwadrant  in  handen,  als  in  de  dagen  van  ouds  met  een' 
cricket  slag.  Dan  heb  ik  ruim  de  gelegenheid  voor  zee- 
baden,  en  zie  prachtige  zonsopgangen  en  ondergangen,  en 
heldere  sterrenachten ,  en  den  grooten  oceaan  met  zijne  vele 
stemmen ,  daar  de  winden  en  wateren  den  ganschen  nacht 
hunne  toonen  mengelen,  met  een  plegtig  geluid,  dat  mij 
langs  de  ooren  gaat,  terwijl  ik  lig  in  mijne  hangmat  van 
zes  voet  lang  en  twee  en  een'  halven  voet  breed,  en  in 
dirpen  slaap  val,  en  van  huis  droom.  O!  er  is  veel 
wezenlijk  genot  in  deze  levenswijze;  en  als  de  zorg  voor 
het  schip,  het  bestuur  van  de  manschappen,  enz.  mij 
wel  eens  wat  afmatten,  dat  is  heel  goed  voor  mij,  daar 
ik  mij  t'huis  altijd  zorgvuldig  en  egoïstisch  van  al  die 
moeite  heb  zoeken  af  te  maken.  Als  het  God  behaagt 
ons  zendmgwerk  te  doen  slagen,  dan  zal  ik  welligt  te 
eenigen  tijd  (als  ik  het  beleven  mag)  /ycene  standplaats" 
krijgen  op  een  van  de  lallooze  eilanden  der  Zuidzee,  om 
het  bestuui  o\)  mij  te  nemen  van  eene  of  andere  kweek- 
school tot  opleiding  van  inlandsche  onderwijzers  en 
voorgangers,    maar    dit   is  alles  onzeker." 

Niet  zelden  deelt  pattkson  zijne  indrukken  op  zee 
m(de.  Men  kan  hem  er  uit  leeren  kennen,  als  den  man, 
die  alle  hem  ter  hand  staande  middelen  gebruikt,  maar 
ook  altijd  weer  in  God  zijn'  eenigen  t»  everlaat  vindt. 
Een  enkel  voorbeeld.  Op  27  April  1857  was  de  baro- 
meter den  ganschen  dag  sterk  gedaald,  zoodat  men 
op  zijne  hoede  was.     /^Ten  half    acht",   schrijft  p/ltt£SON 
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#brak  de  bui  los;  er  vielen  zware  regeudroppeU,  eu  plot* 
selirig  schoot  een  felle  bliksemstraal  door  het  zwerk  ^  die 
zoo  laug  aanhield,  dat  hij  zich  aan  onze  oogen  voor- 
deed als  een  onmetelijk,  witgloeijend,  gekromd  ijzerdraad, 
en  op  het  dek  scheen  te  vallen  om  daar  uit  een  te  spat- 
ten. Slechts  een  enkel  oogenblik,  en  daar  volgde  de 
ontzettende  donderslag  om  ons  heen,  zoodat  de  masten 
er  van  trilden.  Langer  dan  een  uur  hielden  de  bliksem- 
stralen zoo  onafgebroken  aan ,  dat  wij  om  de  drie  seconden 

den  ganschen  horizont  volkomen  konden  zien Wij 

bebbeii  geen  bliksemafleider,  en  ik  was  niet  volkomen 
gerust;  ik  ging  naar  beneden,  en  bad  God,  dat  Hij  ons 
voor    den    bliksem    en  brand  mogt  behoeden;   ik  las  het 

prachtige  hoofdstuk  aan'  het  einde  van  het  boek  Job 

Het  was  een  grootsch  en  prachtig  gezigt  en  geluid,  en 
ik  ben  zeer  dankbaar,  dat  wij  yoor  gevaar  behoed  wer- 
den; want  de  bui  was  vlak  boven  ons,  en  het  gevaar 
moet  groot  geweest  zijn.  £r  was  hoegenaamd  geen  wind.'' 
Ging  dan  ook  welligt  in  patt£son  de  zendeling  in  den 
zeeman  onder P  Zoo  verre  van  daar,  dat  wij  den  man 
later,  toen  het  hem  gelukt  was  een  bekwaam  zeeman  voor 
zijn  schip  te  vinden,  zich  aan  de  scheepsbemoeijiugeu 
zien  onttrekken,  ofschoon  een  kapitein  van  de  eugelsche 
marine,  met  wien  hij  eene  reis  maakte  ('t  was  in  1863} 
van  hem  getuigde:  fik  was  bijzonder  getroffen  door  zijn 
voorkomen  en  zijne  houding.  Daar  hij  zijne  sloep  door 
de  branding  moest  sturen,  had  hij  slechts  een  hemd  en  een 
broek  aan,  en  was  natuurlijk  door  en  door  nat.  Hij  stapte 
aan  boord,  meer  als  een  zeeman  dan  als  een  geestelijke, 
en  reeds  dadelijk  maakte  hij  een  paar  zeemansopmerkingen 
omtrent  het  schip,  alsof  hij  de  hoedanigheden  van  het 
vaartuig  kende,  zoodra  hij  zijne  beweging  gevoelde;  en 
die    opmerkingen    waren    volkomen    juist/'     Doch   reeds 
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genoeg.  Het  wordt  tijd,  dat  ik  u  op  het  tooneel  brensr, 
waar  paitteson  zijn  zendingwerk  verrigtte,  waardoor  bet 
ons  dan  ook  gemakkelijker  zal  zijn,  den  aard,  den  om- 
vang en    het  gewigt  van  dat  werk  te  schatten. 


Eeeds  noemde  ik  een  paar  malen  Melanesië.  De  naam 
was  voor  weinige  jaren  niet  bekend,  en  van  de  eilanden, 
die  daar  onder  begrepen  worden,  wist  men  ook  niet  veel. 
Als  men  in  de  rigting  der  kleine  Sunda-eilanden  verder 
oostwaarts  aanstevent,  dan  komt  men  aan  de  zuidelijke 
kust  van  Nieuw-guinea ,  dat  de  uiterste  grens  van  onze 
Oost-indische  bezittingen  vormt.  Tusschen  dat  eiland  en 
Nieuw-holland  zijn'  koers  vervorderende,  door  de  Torres- 
straat, is  men  weldra  te  midden  van  een  groot  getal 
kleinere  en  grootere  eilanden,  die  van  den  b^^^  graad, 
tot  ongeveer  25*  Z.B. ,  als  een'  boog  het  groote  Nieuw- 
holland omgeven.  Het  zijn  deze  eilanden ,  die  wegens  de 
zwarte  huid  harer  bewoners,  den  naam  van  Melanesië  ver- 
kregen, terwijl  de  groepen  daartoe  behoorende  op  de 
kaarten  voorkomen  onder  de  namen  van  Salomons -eilanden, 
Santa-cruz-  of  Koningin-Charlottes-eilanHen,  Banks-eilanden, 
Nieuwe- Hebriden,  Loyalty-eilanden  en  Nieuw  caledonië. 
Trekt  men  den  boeg  nog  10°  verder  door.  dan  komt 
men  langs  het  kleine  eiland  Norfolk  aan  het  noordelijkste 
eiland  van  Nieuw -zeeland,  dat  tot  hoofdstad  heeft  het 
welvarende  Auckland. 

Een  nadere  blik  op  de  kaart  doet  ons  gemakkelijk  op 
de  oostkust  van  Nieuwholland.  Queensland  bespeuren, 
en  voor  zoo  ver  men  niet  geheel  vreemdeling  is  in  de 
geschiedenis  der  engelsche  kolonisaties,  herinnert  men 
zich,  dat  dit  gedeelte  van  Nieuw  holland ,  uitstekend  ge- 
schikt voor  het  verbouwen  van  boomwol  en  suiker,  gelijk 
voor    veeteelt,    en   daarom  in  de   laatste  jaren  door    vele 
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kolonisten  gezocht,  gebrek  heeft  aan  werkkrachten;  men 
herinnert  zich  verder,  dat  diezelfde  kolonisten  hun 
werkvolk  gezocht  hebben  op  de  naburige  eilanden,  en 
daarin  gesteand  zijn  door  eene  soort  van  avonturiers,  die 
met  kleinere  of  grootere  vaartuigen  op  het  verkrijgen 
van  werkvolk  uitgingen,  aanvankelijk  daarin  slaagden, 
maar  later,  toen  zij  de  bevolkingen  dikwijls  bedrogen 
badden ,  tot  allerlei,  ook  de  gruw^elijkst^e  noiddelen  hunne 
toevlagt  namen,  om  menschen  te  rooven.  Dit  bedrijf 
hij  de  Engelschen  onder  den  eigenaardigen  naam  van 
irkidnapping''  bekend,  heeft  vooral  na  de  wreedheden  op 
het  koelie-schip  de  Carl,  ouder  aanvoering  van  zekeren 
Dr.  MimRAY  gepleegd,  de  verontwaardiging  der  be- 
schaafde wereld  verwekt,  en  zoowel  in  Queensland, 
als  vooral  in  Engeland  tot  het  uitvaardigen  van  wetten 
op  het  aanvoeren  van  koelies  of  werkvolk  aanleiding  ge- 
geven. In  onze  Maandberigten  en  in  ons  Tijdschrift 
ir Mededeelingen"  heb  ik  van  tijd  tot  tijd  die  rooverijen 
vermeld ,  echter  voornamelijk  met  het  doel  om  te  doen 
uitkomen,  hoe  de  kracht  van  het  Christendom,  het  door- 
dringen van  de  beginselen  des  Evangelies,  dezen  men- 
schenroof  aan  het  licht  gebracht  hebben  niet  alleen ,  maar 
ook  de  middelen  hebben  verschaft  om  hem  te  bedwingen. 
Ik  kan  hierbij  thans  niet  stil  staan,  en  doe  alleen  ter 
loops  opmerken,  dat  het  de  zendelingen  waren,  die 
de  ongeregtigheden  der  kidnappers  het  eerst  aan  het 
licht  brachten,  dat  ook  PATTSSOif,  hoezeer  met  groote 
zachtzinnigheid,  het  zijne  daaraan  toebracht,  maar  dat  het 
vooral  de  commandanten  van  engelsche  oorlogschepen  ge- 
weest zijn,  die  in  uitvoerige  werken  de  boosheden  van 
den     menschenroof    wereldkundig     hebben     gemaakt.    (1) 

(1)     Zie  MaandberifTten   IR73.  bif.  72,86,  e.v.     Zie  voorts:     Kidnapping 
iii    the    South  seas,  being  a  i  arrative  of  a  tbree  month's   cruise  of    H.  M. 
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Dat  men  in  Queeusland  zeer  gesteld  is  op  dit  werk* 
volk  is  niet  te  verwonderen;  immers  bet  zijn  allen 
kloeke  menschen,  forsch  gespierd ,  die  werken  als  paarden, 
als  zij  maar  goed  geleid  en  behandeld  worden,  geen 
groote  beboeften  bebben  en  al  zeer  tevreden  zijn ,  als  zij 
bij  wfjze  van  trek  vee  gebuisd  en  verzorgd  worden.  Zeker 
zijn  zij  niet  allen  als  die  welke  pattbson  op  een  van  de 
Banks-eilanden  vond,  van  welke  bij  zegt:  ir  de  bewoners 
van  Oauoeia  of  Cherry-eiland  vormden  een  ras  van 
plompe,  goedaardige  reuzen.  Het  opperboofd  was  een 
man  van  een  nobel  voorkomen  met  een'  arendsneus,  en 
scbeen  ben  goed  onder  appèl  te  bebben;  sommige  van 
de  jongere  mannen,  wier  ledematen  tot  model  voor  een' 
beeldbouwer  konden  strekken,  zouden  een'  Engelschman 
even  gemakkelijk  als  een  kind  bebben  kunnen  opligten." 
Zeker  zeg  ik,  zijn  niet  al  die  bevolkingen  even  kloek, 
vindt  men  er  ook  vele  wier  gelaatstrekken  zelfs  voor 
mannen,  die  gebeel  gewoon  zijn  aan  den  omgang  met 
niet- Europeanen  afzigtelijk  scbijnen,  maar  tocb  pattjssou 
beeft  niet  overdreven,  als  bij  z^:  y Wilden  zijn  allen 
y Vrijdags'*  (de  bekende  medgezel  van  fiOfiiNSON  cbusoë), 
yals  gij  maar  weet,  boe  met  ben  om  te  gaan."  Pattbson 
wilde  dan  ook  liefst  van  dat  woord  «wilden''  niet  weten. 
Het  is  waar,  en  wij  kunnen  bet  niet  voorbij  zien,  vele 
van  die  Melanesiêrs  zijn  roenscheneters ,  vecbteu  is  bier 
en  daar  aan  de  orde  van  den  dag,  kleeding  naauwelijks 
bekend,  voor  velen  de  zee  bet  element,  waarin  zij  dar- 
telen als  robbeu ;  van  vele  eilanders  kan  gezegd  worden , 
als  van  die  van  Mallicolo:     yZij   werken   haast   niet,   de 


•hip  Roeario,  by  C«pi.  uEORGE  palmbr,  R.  N  F.  R.  G.  S.  1871.  —  The 
cruise  of  the  ■  Kosario*'  amongst  the  New-Hebrides  and  Santa-cra>-i6lands, 
expotiog  the  recent  atrocities  conneeted  with  the  kidnapping  of  natives  in  the 
Soath-^eas.    Bj  aLB.  HAtmUGt  MARKHAM,  comfflander  royal  navy,  1873. 
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brood  vrucht  j  kokosooot-  en  bananenboomen  groeijen  van 
self^  en  de  aardvruchten ,  aU  yams  en  taro/  worden  door 
de  vrouwen  gekweekt;  de  mannen  hebben  niets  te  doen^ 
dan  eten,  drinken  en  slapen,  zich  te  koesteren  op  de 
warme  koraalrotsen,  en  zich  te  baden  in  de  zee-branding/' 
Het  is  waar :  zij  wonen  slecht ,  van  zindelijkheid  en  orde 
hebben  zij  geen  begrip;  in  één  woord;  zij  vertegen- 
woordigen het  menschdom  op  den  laagsten  trap  van 
ontwikkeling;  maar  toch  zij  bouwen  canoes  en  huizen; 
zij  zijn  niet  ontbloot  van  kunstzin,  en  wat  alles  zegt: 
zij  hebben  hunne  talen,  die  getuigen  van  een  hooger 
leven,  dan  hunne   maatschappijen  te  aanschouwen  geven. 

Wat  heeft  in  dat  Melanesië  veel  bedorven?  Men  zie 
het  niet  voorbij.  Op  ééne  plaats  zegt  patteson,  na 
de  prachtige  natuur  van  het  eiland  Mala  beschreven  te 
hebben:  ^De  inlanders  spraken  Maori  (de  taal  van 
Nieuw-zeeland) ,  maar  hun  omgang  met  matrozen  had 
hen  bekend  gemaakt  met  de  akeligste  woorden  van  de 
engelsche  taal ,  en  als  gewoonlijk  was  het  ook  hier  maar 
al  te  duidelijk,  hoeveel  kwaad  onze  landgenooten  aan- 
brengen/' Op  het  zoo  even  genoemde  Cherry-eiiand  met 
zijne  kloeke  bevolking  was  de  ervaring:  jrOngelukkig 
hadden  zij  al  kennis  gemaakt  met  wal visch vangers,  die 
zij  voor  het  beste  slag  van  volk  hielden,  omdat  zij  hun 
tabak  en  sterken  drank  bezorgden,  zich  niet  bekreunden 
om  inlandsche  gebruiken  en  niet  spraken  van  leeren/' 
Elders  had  eene  vreeselijke  sterfte  plaats  gehad,  daar  de 
mazelen  door  een  koopvaardijschip  waren  aangebracht! 
men  weet,  dat  onze  epidemische  ziekten,  eenmaal  onder 
zulke  bevolkingen  overgebracht,  steeds  groote  verwoes- 
tingen aanrigten,  en  doorgaans  andere,  aan  't  land  eigene 
ziekten  ten  gevolge  hebben.  £n  wat  de  kidnappers  na 
weinige  jaren  hebbeu  uitgerigt,    daarvan  kunnen  de  veel- 
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vuldige  aaDslagen  op  EuropeaDeo  getuigen,  waarvan  ver- 
scheidene zendelingen,  niettegenstaande  de  achting  en  de 
liefde,  die  het  meerendeel  der  bevolking  hnn  toedroegen, 
de  slagtoffere  geworden  zijn.  Immers  hoe  goedaardig 
overigens,  -  hunne  eer,  hun  regtsgevoel  brengen  mede, 
dat  de  beleedigingen  den  stam  aangedaan  op  eenig  voor- 
werp, welk  dan  ook,  van  den  aanvallenden  stam  moeten 
gewroken  worden.  E  rr o  mango,  waar  john  williams  en 
later  de  gordons  om  't  leven  gebracht  werden,  behoort 
tot  de  Nieuwe-Hebriden. 

Het  was  de  dood  van  williams,  die  het  oog  der 
zendelingen  meer  bepaald  op  Melanesië  had  gerigt;  het 
Londensche  genootschap,  de  Wesleyanen,  ook  het  Engel- 
pche  genootschap  ter  verbreiding  van  het  Evangelie  had- 
den daar  sedert  hunne  boden.  De  inlandsche  christeien 
van  Samoa  (Schipperseilanden)  hadden  hunne  onderwijzers 
daarheen  gezonden,  en  aan  dezen  komt  groote  lof  toe. 
Doch  terwijl  de  andere  Genootschappen  hunne  zendelingen 
op  verschillende  eilanden  vestigden,  begreep  de  bisschop 
van  Nieuw-zeeland,  selwyn,  dat  hier  eene  andere  methode 
moest  gevolgd  worden.  Hij  had  in  de  nabijheid  van  de 
hoofdstad  Auckland  eene  school  voor  zonen  van  volkplanters 
gesticht.  Nu  stelde  selwyn  zich  voor,  geregeld  alle 
eilanden  van  Melanesië  te  bezoeken,  ten  einde  met  de 
bewoners  vriendschappelijke  betrekkingen  aan  te  knoopen. 
Waar  dit  gelukte,  verzocht  hij  om  eenige  knapen  van  13 
tot  15  jarigen  leeftijd,  die  hij  voor  een  jaar  hoogstens 
op  zijne  kweekschool,  onder  bestuur  van  den  Etonschen 
leeraar  abraham  plaatste,  ten  einde  hen  Engelsch  te 
leeren ;  want  de  taal  was  een  groot  bezwaar,  daar  men 
het  aantal  talen  op  die  eilanden  legio  achtte.  Doorgaans 
keerden  die  knapen  naar  hun  land  terug  met  eenige 
kennis   van   het  Christendom,  en    altijd    met    de    indruk* 
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ken,  die  de  beschaving  en  de  gewoonten  der  9chool  op 
hen  hadden  achtergelaten.  Niet  zelden  trokken  zij^  na 
kort  verblijf  onder  de  hunnen,  met  den  Bisschop  naar 
Anckland  terug,  en  dan  waa  de  band  met  de  bevolking 
doorgaans  gelegd.  Daar  het  echter  voor  selwyn  ,  bij  zijne 
overige  veelvuldige  werkzaamheden  op  Nieuw- zeeland, 
niet  mogelijk  was,  zich  naar  den  eisch  aan  dit  werk  te 
wijden,  was  de  toetreding  van  pittbson  voor  de  zending 
▼an  het  hoogste  gewigt,  en  duurde  het  ook  niet  lang 
of  aan  dezen  was  dit  werk  geheel  opgedragen.  Ik  ver- 
meld hier  in  het  voorbijgaan,  dat  patt£SON  zeer  spoedig 
inzag,  dat  de  meeste  jonge  menschen  niet  bestand  waren 
t^en  het,  vooral  in  den  winter  koude  klimaat  van  Nieuw- 
zeeland, dat  hij  aanvankelijk  zorg  droeg,  allen  gedurende 
de  wintermaanden  naar  huis  te  brengen,  later  eene  plek 
koos ,  die  hij  zorgvuldig  tegen  de  koude  winden  beschutte; 
doch  toen  ook  dit  niet  genoegzaam  aan  het  doei  beant- 
woordde, de  school  overbracht  naar  het  ruim  5^  noor- 
delijker gelegen  eiland  Norfolk,  dat  èn  om  zijn  klimaat, 
èn  om  zijne  schoone  natuur,  èn  om  zijne  ontoegankelijk- 
heid voor  gewone  koopvaardijschepen,  alleszins  geschikt 
bleek.  Maar  ik  mag  ook  niet  vergeten,  dat  pattbson 
begreep,  dat  niet  de  jongens  Engelsch ,  maar  hij  hunne 
taal  moest  leeren,  en  dat  hierin  een  wezenlijk  verschil 
van  SELWYN^s  methode  bestaat. 

En  zoo  hebben  wij  dan  hier  op  twee  zaken  voorna- 
melijk het  oog  te  vestigen:  op  de  reizen  met  het  daar- 
aan verbonden  verblijf  onder  de  woeste  eilanders,  en  op 
het  leven  in  de   kweekschool. 

In  1858  schreef  PATTEsoN:  jr Wij  onderhouden  gemeen- 
schap met  ongeveer  74  eilanden,  in  afwachting,  dat  men 
menschen  nitzende,  die  zich  bevlijtigen  om  de  medege- 
brachte jonge  menschen   tot    onderwijzers   te   vormen;  ik 
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maak  mij  hieromtreut  echter  geen  illusies.  Ia  allen  ge- 
valle is  de  eerste  vaag  van  woeste  gewoonten^  enz.  weg- 
genomen, zoodat,  indien  ook  niet  voor  de  kerk  van 
Engeland,  althans  voor  andere  kerkgenootschappen  de  weg 
gebaand   is/' 

In  Mei  1857  was  het  ^Zuidelijk  kruis"  nabij  een  der 
Salomonseilanden ,  door  verlei  van  stroom  op  een  rif  ge- 
raakt ;  het  gevaar  was  groot ,  doch  door  de  tegenwoordig- 
heid van  geest  en  de  vaardigheid  van  pattbson  werd  het 
gelukkig  geweerd.  Aan  zijn'  oom  schreef  hij  daarover 
als  volgt:  fHad  zich  dit  groote  gevaar  niet  voorgedaan, 
en  het  was  in  menschenoqg  en  menschelijk  gesproken  de 
f  kans''  van  eeue  enkele  minuut,  dan  zou  ik  met  al  te 
veel  zelfvoldoening  op  de  schoone  zijde  van  het  tooneel 
gelet  hebben.  Zoo  als  het  nu  gelegen  is,  heb  ik  eene 
les  gehad,  om  de  zaken  kalm  te  bezien.  Ik  kan  mijzelven 
nu  niet  meer  geheel  vertrouwen,  als  ik  met  mijne  ge- 
wone luchtigheid  over  natuurtooneelen ,  inlanders,  enz. 
schrijf.  Eene  hoofdgedachte  is  mij  bijgebleven:  fis  het 
werkelijk  zoo,  dat  wij  op  dat  rif  gestooten  hebben  onder 
de  oogen  van  honderden  inlanders?"  Het  was  geen  ge- 
voel van  persoonlijk  gevaar  -  dat  kon  mij  op  zulk  een' 
tijd  niet  aangrijpen  - ;  maar  de  gedachte,  dat  het  schip  weg 
zou  zijn,  dat  het  zendingwerk  zou  moeten  stilstaan,  enz.; 
deze  gedachten  vlogen  mij  in  die  twee  minuten  door  de 
ziel.  Doch  ik  had  geen'  tijd,  anders  dan  bij  mij  zelven 
te  bidden;  want  ik  trok  aan  de  touwen  uit  alle  kracht; 
niet  voor  alles  voorbij  was,  kon  ik  naar  beneden  loopen, 
en  op  mijne   knieën   vallen,  om  God  uit  de  volheid  van 

mijn    hart    te    danken  en  te  loven Ik  denk ,  dat 

het  getal  inlanders ,  die  op  het  dek  of  in  canoes  nabij  het 
schip  waren,  op  dien  morgen  niet  minder  dan  450  be- 
bedragen   heeft.     Zij   gedroegen  zich   zeer  goed.     Van  de 
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vijf  opperhoofden  spraken  drie  de  Baoero-taal,  zoodat  ik 
mij  met  ben  kon  onderbonden^  en  dit  was  ééne  reden, 
waarom  ik  mij  op  hunne  goedwilligheid  verliet'' .  .  • 
Werkelijk  was  dit  bet  groote  voordeel,  dat  fattsson  op 
anderen  voor  bad,  dat  hij  zoo  gemakkelijk  talen  leerde, 
en  das  het  groote  middel  bezat,  om  met  meuschen  om 
te  gaan.  Hij  zegt:  f  Misschien  zal  de  Bisschop,  die 
zooveel  meer  ervaring  beeft  dan  ik,  meenen,  dat  ik  on- 
bedachtzaam  handelde;  doch  de  uitkomst  heeft  geleerd, 
dat  ik  mij  althans  in  het  volk  niet  bedrogen  heb.  Dat 
ik  een  werpanker  in  diep  water  uitwierp,  dit  is  iets 
anders,  dat  was  een  misgreep/'  Kortom  pattbson  be- 
toogde, dat  hij  te  midden  van  inlanders  niet  beter  kon 
doen,  dan  volkomen  goed  vertrouwen  te  betoonen. 

Een  paar  dagen  te  voren  was  bij  op  Baoero,  een  nabu- 
rig eiland,  aan  wal  geweest,  en  bad  daar  de  opperboof* 
den  onderhouden  over  de  ongepastheid  van  hunne  hutten 
met  menscheuscbedels  te  versieren.  En  toen  hij  kort 
daarna  op  een  ander  eiland  geland  was,  werd  hij  door 
de  hooge  zee  verhinderd  naar  boord  terug  te  keeren , 
2oodat  bij  daar  moest  vernachten.  Men  zeide  hem,  dat 
hij  de  eerste  blanke  was,  die  daar  ooit  voet  aan  wal 
had  gezet;  daar  echter  de  vrouwen  en  kinderen  niet  waren 
weggezonden,  was  er  geen  gevaar.  Men  bracht  hem  in 
een  huis  met  twee  kamers,  beiden  vol  mannen,  die  op 
den  grond  lagen,  terwijl  een  vuurtje  tusschen  iedere  groep 
van  drie  of  vier  brandde.  Hij  kreeg  eene  mat  om  op 
te  liggen  en  een  blok  hout  tot  peluw,  en  daar  hij  door 
en  door  nat,  koud  en  zeer  vermoeid  was,  legde  hij  zich 
neder ;  maar  slapen  was  onmogelijk ,  zoo  wegens  het  onge- 
dierte, als  omdat  het  volk  de  gewoonte  scheen  te  hebben 
van  den  ganschen  nacht  heen  en  wéér  te  loopeu,  bij 
het    vuur    te    gaan    zitten  praten,    om   dan  weer  wat  te 
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slapen,  en  alwéér  wat  te  praten.  Dat  hij  de  hut  in  den 
morgen  zoo  vro^  mogelijk  verliet,  om  buiten  tot  zijn 
verhaal  te  komen  ^  en  de  goede  gel^enheid  aangreep  om 
weer  naar  boord  te  gaan,  zal  niemand  verwonderen.  Doch 
ook  aan  boord  hadden  45  eilanders  om  dezelfde  reden 
den  nacht  doorgebracht,  en  zich  zeer  goed  gedragen. 

In  dit  geval  was  sprake  van  aan  wal  gaan  in  de 
sloep;  doch  veeltijds  zwom  men  aan  wal.  Dikwijls  vor- 
derde  de  vraag  overig,  of  het  geraden  was  de  sloep  uit 
te  zetten,  dan  wel  eenvoudig  naar  land  te  zwemmen,  nu 
eens  met  het  oog  op  de  branding,  dan  op  de  bevolking 
aan  het  strand,  die  men  althans  niet  in  de  verzoeking 
mogt  brengen,  van  zich  meester  te  willen  maken  van 
de  sloep.  , 

Was  het  besluit  eens  genomen,  dan  ging  het  er  met 
vertrouwen  op  los;  het  kwam  er  dan  maar  op  aan,  zijne 
oogen  goed  te  gebruiken,  de  stoutmoedigsten  flink  aan 
te  zien,  en  fatteson  bedoelde  . daarmede  niet,  tartende, 
dreigende  blikken  toe  te  werpen,  maar  zijn  onverschrok- 
ken, liefdevol  oog  te  gebruiken,  acht  te  geven  op  ge- 
baren, vooral  of  deze  of  gene  de  vingers  aan  den  boogpees 
sloeg,  en  als  werkelijk  gevaar  ontstond,  met  de  noodige 
kalmte  zich  terug  te  trekken,  't  Gebeurde  eens,  dat  een 
inlander  zin  kreeg  in  patteson's  hoed,  dien  deze  vastge- 
strikt  had,  omdat  hij  aan  wal  gezwommen  was;  welnu 
dien  hoed  wilde  hij  den  inlander  wel  laten;  hij  moest 
hem  dan  maar  van  zijn  hoofd  nemen.  Toen  de  man  nu 
bespeurde,  dat  hij  hem  niet  los  kon  maken,  gebruikte  hij 
de  bijl,  zoo  pas  ten  geschenke  ontvangen,  om  het  koord ^ 
vlak  bij  het  oor  af  te  snijden.  Bisschop  sblwyn,  die  er 
bij  was,  vond  dit  wel  wat  gewaagd;  maar  pattbson  on- 
derwierp zich  gemoedelijk  aan  de  operatie. 

In    1862    lag    hij    met  zijn'  schoener  voor  Yanikoro, 
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een  eiland  van  den  Santa- craz- archipel.  Van  daar  schreef 
hij:  ylk  ontken  niet,  dat  ik  dankbaar  ben,  dat  het 
bezoek  op  Tikopia,  tot  denzelfden  archipel  behoorende, 
goed  is  afgeloopen.  De  menschen  daar  zijn  zóó  krachtig 
en  zóó  onafhankelijk  en  onhandelbaar,  dat  ik  er  altijd 
tegen  op  zie  hen  te  bezoeken.  Sydneysche  handelaars 
zijn  daar  ook  wel  geweest,  doch  nooit  aan  wal;  zij  han- 
delen op  een'  afetand  uit  hunne  sloepen,  en  nooit  ongé> 
wapend.  Het  is  eene  vreemde  gewaarwording,  alleen,  op 
300  meters  ongeveer  van  de  sloep  af,  die  men  hun 
natuurlijk  niet  kan  toevertrouwen,  te  midden  van  200 
of  meer  reuzen  te  zitten.  Nooit  heb  ik  zulke  groote 
kerels  gezien,  stoute  patagonische  armen  en  beenen  en 
groote,  zware  handen,  die  mijne  kleine,  zwakke  armen 
en  schouders  omvatten.  Toch  is  het  geen  gevoel  van 
vrees,  maar  eenvoudig  van  magteloosheid ,  dat  u  aan- 
grijpt; en  het  doet  u  deuken,  zoo  als  het  mij  gaat,  als 
ik  te  midden  van  hen  ben,  aan  eene  andere  magt,  ge- 
reed om   ons  te  beschermen  en  te  verdedigen." 

Doch  onmiddellijk  na  den  brief,  waarin  fatteson  dit 
verhaal  geeft  ^  volgt  een  an4cre  van  geheel  anderen  aard. 
/r Waarde  oom/'  zoo  b^int  deze,  ^ik  kan  mij  naauwe- 
lijks  wakker  houden,  wegens  de  ongewone  hitte  (Therm.  in 
de  schaduw,  staat  boven  den  brief,  89|^).  De  wind  is 
noordelijk  en  zeer  flaauw,  het  is  bijna  stilte,  gij  zult 
dus  een'  slaperigen  brief  krijgen,  ik  zat  werkelijk  al  te 
datten  over  mijn  boek.  Ik  acht  dus  beter  u  te  schrij- 
ven (al  is  het  op  Zondag)  dan  te  slapen.  Een  fraai 
compliment!  Maar  ik  zal  wakker  worden  onder  het 
schrijven." 

In  1864  had  hij  het  ongeluk  op  Tariko  te  landen, 
juist  op  eene  plaats,  die  twee  oorlogvoerende  stammen 
tot  neutraal  grondgebied  hadden  verklaard.     Beide  partyen 
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brachten  yams  te  koop,  maar  het  daarde  niet  lang  of 
de  eene  partij  begon  te  zeggen ,  dat  de  anderen  meer  bijlen 
kregen  dan  zij,  en  weldra  vielen  er  een  paar  pijlen. 
Paitbson  was  na  aan  de  van  weerszijde  met  woede  af- 
geschoten pijlen  blootgesteld,  en  hoewel  men  op  hem 
niet  mikte,  zoo  was  het  toch  zaak  zich  terug  te  trekken. 
Waar  hij  dit  naar  Engeland  schrijft,  voegt  hij  er  bij: 
#Pas  nu  op,  dat  gij  deze  kleine  ontmoeting  niet  laat 
drukken." 

Om  u  PATTBSON  nader  als  geloofsheld  te  doen  kennen, 
wil  ik  nog  een  tweetal  voorvallen  mededeelen  in  zijne 
eigene  woorden. 

Op  het  Leprozen-eiland  (Leper*s  iï^laud),  een  van  de 
Nieuwe  Hebriden,  had  hetzelfde  jaar  het  volgende  plaats: 

«rHet  volk,"  zoo  schreef  pattesün ,  /rofschoon  uit  vech- 
ters en  menscheneters  en  zoo  al  meer  bestaande,  heeft 
voor  mij  veel  aantrekkelijks;  zij  hebben  eene  heldere  ge- 
laatskleur  en  er  zijn  schoone  menschen  onder.  Terwijl 
ik  op  het  strand  zat  met  eene  groote  menigte  rondom 
mij,  .  sprongen  bijna  allen  eensklaps  op,  en  liepen  weg. 
Achter  mij  omziende,  bespeurde  ik  een^  man  (uit  de  sloep 
zag  men  twee  mannen)  op  enkele  ellen  van  mij  af,  die 
mij  naderde  met  opgeheven  knods.  Ik  bleef  zitten,  en 
hield  hem  eenige  vischhaken  voor,  doch  een  paar  mannen 
sprongen  naast  mij  op,  en  hem  bij  den  middel  grijpende, 
drongen  zij  hem  weg.  Na  eenige  minuten  (opdat  zij  niet 
meenen  zouden,  dat  ik  hen  wantrouwde),  keerde  ik  naar 
de  sloep  terug.  Ik  vernam  van  de  twee  jongelingen ,  die 
van  eene  andere  plaats  met  mij  mede  gekomen  waren , 
wat  ik  wel  verwacht  had ,  namelijk ,  dat  een  arme  kerel 
tfOLiTBUM  genaamd,  twee  maanden  te  voren  door  een' 
koopvaarder  was  dood  geschoten,  omdat  hij  een  lapje 
katoen  gestolen  had.     Hei  was  nfet  te  verwonderen,  dat 
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zij  den  dood  van  ban'  landgenoot  zochten  te  wreken, 
maar  wel ,  dat  de  anderen  ben  daarin  verhinderden.  Hoe 
toch  konden  zij  weten,  dat  ik  niet  tot  de  snoodaards  be- 
hoorde? Toch  maakten  zij  onderscheid;  en  hier  is  weer 
gebleken,  altijd  onder  de  genadige  voorzienigheid  Gods, 
hoe  dat  de  methode  van  zich  ongewapend  en  zonder  wan- 
troawen  onder  deze  menschen  te  begeven,  hun  wantrou- 
wen ontwapent,  en  strekt  om  mij  als  hun'  vriend  te 
doen  beschouwen." 

Doch  kort  daarna  had  eene  gebeurtenis  plaats,  die 
om  hare  droevige  gevolgen  een'  onuitwischbaren  indruk 
naliet  bij  allen,  die  er  getuigen  van  waren.  Men  was 
naar  de  Santa-Cruz-eilanden  verzeild;  wat  daar  op  den 
]5den  Augustus  plaats  had,  begon  pattbson  eerst  op  den 
276teD  den  verjaardag  zijner  zuster  fanny  te  schrijven, 
en  hoezeer  hij  zich  ook  door  de  gedachten  aan  huis  zocht 
te  verzetten ,  hij  was  niet  in  staat  dien  bri<^f  toen  reeds  te 
Toltooijen.     Men   oordeele  over  zijne  gemoedsstemming. 

r Allerliefste  fanny!"  zoo  schreef  hij,  «^gij  herinnert  u 
de  onde  gelukkige  verjaringen  van  uwen  geboortedag, 
de  partijtjes  op  Feniton,  de  vereeniging  van  familie- 
leden, de  jaarlijks  terugkeerende  feestelijkheden.  Gtewis 
brengt  deze  verjaardag  even  veel  waar  geluk  mede, 
de  zekerheid  van  duurzamer  blijdschap,  de  bewustheid 
van  meer  gegronde  en  ware  sympathie.  Gij  zult,  hoop 
ik,  den  dag.  vrolijk  en  opgewekt  doorbrengen  met  mis- 
schien ...  en  ...  bij  n  .  .  .  Hoe  ook ,  ik  zal  aan  u 
denken,  als  welligt  allen  bijeen,  de  nog  overgeblevenen 
van  de  oude  familie  rondom  u,  op  een'  kalmen  nazomer- 
dag,  te  midden  van  het  liefelijk  landschap. 

gDe  dag  valt  voor  mij  te  midden  van  smarten 
zoo  diep,  als  ik  ooit  gekend  heb  -  misschien  heb  ik 
nooit   zoo  veel  droefheid   ondervonden  . .  •  •  misschien  ben 


800 


ik  nooit  zoo  genadig  daar  onder  gesteund.  Het  is  eene 
goede  en  leerzame  droefheid  voor  my,  naar  ik  vertrouw; 
ik  heb  daardoor  zoo  veel  in  mijzelven  'ontdekt  als  hol, 
wereldsch,  zelfzuchtig,  ijdel -roemzuchtig.  Het  heeft, 
naar  ik  hoop,  bijgedragen  om  den  sluijer  weg  te  schui- 
ven; en  moge  het,  onder  Gods  zegen,  de  aanvang  zijn 
van  een  ernstiger,  levenslang  berouw  en  van  mijne  voor- 
bereiding voor  den    dood. 

«F Den  15^^"  Augustus  was  ik  op.Santa-Gruz.  Gij  weet, 
dat  ik  daar,  drie  jaar  geleden,  een'  belangrijken  dag 
doorbracht.  Ik  was  zeer  begeerig  de  kennis  te  ver- 
nieuwen   met  het  volk,   dat  zeer  talrijk  is. 

/rik  stapte  in  de  sloep  met  atkin  (twintig  jaar),  pearce 
(drie-  of  vier  en  twintig  jaar  oud),  bdwin  nobbs,  fishbr 
YOUNO  en  HUNT  CHBIST1AN,  de  drie  iaatsten  Norfolk- 
eilanders.  (1)  Atkin,  bdwin  en  fisheb  zijn  twee  of  drie 
jaar  bij  mij  geweest;  't  zijn  allen  jonge  menschen,  die 
veel  van  zich  laten  verwachten;  fishbr,  mij  misschien 
het  liefst,  ongeveer  18  jaar  oud,  en  o!  zoo  goed,  zoo 
door  en  door  trouw,  naauwgezet  en   belangeloos. 

/rik  landde  op  twee  plaatsen  te  midden  van  eene  menigte 
menschen ,  en  keerde  na  eene  poos,  als  naar  gewoonte,  naar 
de  sloep  terug.     Alles  scheen  aangenaam ,  en  gaf  mij  goede 


(1)  Zoo  beeten  thans  de  vroegere  Pitcairnera.  Het  is  bekend,  dat  Kapi- 
tein  BBECHY.  in  1854  op  het  kleine  eiland  Pitcairn  Teven  bezoiden  deu  Z. 
keerkring,  op  130^  W.  L.  v.  Gr.)  de  afstammelingen  vond  van  enkele  der 
manschappen,  die  in  1789  bet  oorlogschip  de  •  Boanty''  kapt.  BLIGU  hadden 
afgeloopen.  die  daar  eene  bloeyende  kolonie  vormden.  Reeds  in  1841  tot 
een  getal  van  114  personen  aangewassen,  werd  het  omstreeks  1855  ooodig, 
dezen  menschen  een  ander  verblgf  te  verschaffen.  Het  eiland  Norfolk,  een 
weinig  zaidelOker,  op  170*  W.  L.  v.  Gr.  gelegen  werd  door  de  engelsche 
regering  daartoe  aangewesen»  en  in  1856  door  deie  flinke  afstammelingen  be* 
trokken.  Patteson  koos  dit  eiland  later  voor  sijn  opvoedinKsgesticht,  doch 
bad  nog  al  moeite,  verlof  tot  de  vestiging  te  verkrijgen ,  omdat  men  de  Nor- 
folkers  niet  wilde  beperken. 
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hoop.  Op  de  derde  plaat?  landde  ik  te  midden  van 
eene  groote  menigte,  waadde  over  het  breede  rif  (gedeel- 
telijk droog  bij  laag  water),  trad  een  huis  binnen,  zat 
daar  eenigen  tijd,  keerde  daarop  onder  een'  grooten  hoop 
volks  naar  de  sloep  terug,  en  stapte  er  in.  Het  kostte 
mij  eenige  moeite,  de  handen  los  te  krijgen  van  eenige' 
mannen,    die  zwemmende  haar  vast  hielden. 

#Wel  nu,  toen  de  sloep  ongeveer  15  meters  vaii  het 
rif  verwijderd  was,  waar  eene  menigte  menschen  stonden, 
begonnen  zij  (waarom  weet  ik  niet)  op  ons  te  schieten. 
Ik  had  het  roer  nog  niet  ingehangen,  en  hield  het  dus 
in  de  hoogte,  hopende  daardoor  eenige  pijlen,  die  over- 
langs  de  sloep  vlogen  te  weren,  daar  het  vaartuig  met 
den  achtersteven  naar  voren  tusschen  het  rif  was  inge- 
bracht en  deze  dus   het   digst  bij   hen    was. 

^Toeu  ik  eene  minuut  later  rond  keek,  en  tot  ons 
geluk,  want  de  sloep  zou  juist  de  kleine  baai  op  het  rif 
zijn  binnengedreven,  waar  wij  aan  den  grond  moesten 
komen,  zag  ik  pearce  tusschen  de  doften  liggen,  met  de 
lange  punt  van  een'  pijl  in  de  borst,  edwin  nobbs  met 
een'  pijl,  naar  het  scheen  in  het  regteroog,  terwijl  van 
alle  kanten  vele  pijlen  om  ons  heen  snorden.  Plotseling 
blaakte  fishek  young,  die  v66t  roeide,  een'  flaauwen 
kreet;  hij  had  een'  pijl  door  het  linker  handgewricht  ge- 
kregen. Er  werd  geen  woord  gesproken,  alleen  mijn: 
y Halen!  riemen  aan  bakboord!  halen,  stevig!"  Eens  riep 
de  goede  bdwin  ,  met  de  pijlpunt  in  de  borst ,  en  terwijl 
het  bloed  er  uit  stroomde,  toen  zelfs  meer  aan  mij  dan 
aan  zich  zei  ven  denkende:  /y  yPas  op,  mijnheer!  digt  bij 
u!""     Doch  zij  waren  eigenlijk  overal  digt   bij   ons. 

f  Hoe  nog  een  van  ons  ontkwam,  begrijp  ik  niet,  fisheb 
en  KDWiN  bleven  roeijen^  atkin  had  peakce's  riem  over- 
genomen;   HüNT  trok   den  vierden.     Door  Gods  goedheid 
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werd  niemand  anders  gewond,  maar  eenige  canoes  zetlea 
ons  tot  bij  den  schoener  achterna.  In  omtrent  twintig 
minuten  waren  wij  aan  boord.  Toen  het  volk  in  de 
cauoes,  die  rondom  het  schip  lagen  de  gewonden  zagen, 
schepten  zij  zoo  hard  zij  konden  terug,  daar  zij  onze 
wraak  duchtten.  Maar  ik  geloof  niet,  dat  zij  iets  vau 
den  aanval  aan  wal  wisten." 

Men  zal  wel  begrijpen ,  dat  hoezeer  pattsson  zich  door 
dit  voorval  in  zijne  goede  verwachtingen  omtrent  het  be- 
zoek der  eilanden  teleurgesteld  zag,  het  dit  niet  was,  dat 
hem  zulke  ongemeene  smarten  veroorzaakte.  Neen,  het 
was  het  lot  zijner  jonge  vrienden  en  togtgenooten ,  dat 
hem  zoo  naauw  ter  harte  ging.     Hij  gaat  voort  als  volgt: 

4flk  trok  den  pijl  pearcs  uit  de  borst:  het  was  eene 
schuin  toeloopende  wond,  die  niet  diep  doorging,  iiiaar 
toch  5|  duim  ouder  de  huid,  en  daarom  schijnbaar  bijna 
doodelijk  voor  een'  onwetende,  zooals  ik.  De  pijl  was 
bijna  op  het  midden  van  de  borst  ing^aan,  en  in  de 
rigiing  van  de  regterborst  doorgedrongen.  £r  volgde 
geen  verdere  uitstorting  van  bloed;  hij  ademde  echter 
met  veel  moeite,  stenende  en  met  eene  soort  van  hol 
geluid;  hij  was  voorts  geheel  bedaard,  gaf  mij  aanwij- 
zingen en  boodschappen  voor  het  geval,  dat  hij  kwam 
te  sterven.  Ik  legde  verzachtende  kruiden  en  een  ver- 
band op  de  wond,  droeg  hem  aan  de  zorg  van  iemand 
op,  en  ging  naar  fishër.  De  pijl  was  bij  hem  door  het 
gewricht  heengegaan,  maar  de  punt  was  afgebroken  en 
diep  naar  binnen  gedrongen;  er  was  sterke  bloeding,  wat 
ik  gaarne  zag;  ik  sneed  diep  in,  ofschoon  ik  zeer  be- 
A/reesd  was  eene  slagader  te  treffen,  maai  ik  kou  de 
houten  pijlpunt  er  niet  uit  krijgen.  Ten  laatste  kreeg 
ik  echter  de  uiterste  punt  van  den  pijl  stevig  vast,  en 
trok    die   toen    door    de   woud    heen;   zij   kwam  er   gaaf 
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oit.     De  pijn   was  hevig;  de  jongen  rilde  en  beefde:  wij 
gHven    hein  wat   brandewijn,    en  hij  kwam  bij.      Ik    ver- 
bond   de    wond,  en    ging   naar  edwin.     Atkin    had  den 
splinter  ait  zijne  wond  gehaald ;  de  pijl   ging  bij  het  oog 
naar  binnen,  en   kwam  er  uit  bij  hetwangbeen:  de  wond 
werd    goed    ge9p.)ten   en   er  had  van   den  beginne  af  a»n 
«terke    bloeding    plaats    gehad.      De    pijlen   hadden  geen 
punten  van   beenderen  en   waren  niet  vergiftigd,   maar  ik 
wist   zeer  wel,  dat  kaakkramp  te  vreezen  was.     De  wond 
van    EDWIN    was   niet    meer    dan   eene  vleeschwond.     Die 
van     FISHER ,   als    zijnde    in    het  gewricht ,  gaf  mij    meer 
zorg :   hun  geduld  en  gelatenheid  en  kalme    onderwerping 
waren  ons  allen   tot  versterking  en  troost. 

ir  Dit  gebeurde  Maandag  den  IS^®*»  Augustus.  Allen 
schenen  gedurende  een  paar  dagen  vrij  wel ,  ik  ging  voort 
roet  mijne  behandeling  en  gaf  aan  de  patiënten  ligt  voedenden 
kost.  Maar  Zatardag  morgen  zeide  fisher  tot  mij:  ,f  irlk 
begrijp  niet  hoe  mgne  kaken  zoo  stijf  zijn?""  Toen  ont- 
zonk mij  het  hart,  en  ik  bad  vurig,  vurig  tot  God.  Ik 
maakte  den  lieven,  lieven  jongen  met  zijn  gevaar  bekend, 
nacht  en  dag  baden  en  lazen  wij.  Een  lieve  ziel  zonder 
achterdocht  of  bedrog."  Tot  zooverre  pattbson  ,  immers 
ik  kan  u  de  geschiedenis  van  dat  lijden  en  strijden  in 
haar  geheel  niet  mededeelen.  Nacht  en  dag  verpleegde 
de  zorgzame  bisschop  zijn'  jeugdigen  kweekeHng.  Op 
treffende  wijze  verhaalt  hij  aan  zijne  zuster,  hoe  de  lieve 
jongen  zich  onder  al  zijne  smart  gedroeg,  wat  hij  nog 
sprak  of  te  kennen  gaf,  hoe  bereid  hij  was  om  naar 
het  vaderhuis  te  gaan,  hoe  het  eindelijk  verademing 
mogt  heeten ,  toen  het  moegetobde  hoofd  of  liever  het 
gansche,  uitgeputte  ligchaam  hem  met  den  doodsnik  van 
den  geliefde  in  de  armen  zonk.  En  de  ellende  was 
daarmede   niet  ten  einde;  ook  pëarce  moest    hij   aan   die 
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geduchte  kaakkramp,  zoo  dikwijls  noodlottig  voor  gewon- 
den  onder  dezen  landaard,   verliezen. 

irOeduld  en  geloof  in  God ,"  zoo  schreef  hij ,  >hetzelfde 
vertrouwen  op  zijne  goedheid  en  liefde,  dat  Hij  alle 
dingen  voor  ons  bestwil  beschikt,  dat  dit  slechts  een 
bewijs  is  van  zijne  barmhartigheden  jegens  ons :  zulk  een* 
troost  heeft  God  .in  zijne  genade  mij  niet  onthouden. 
Nooit  gevoelde  ik  mij  zoo  verpletterd,  als  ik  dacht  of 
nog  denk  aan  de  aardsche  zijde  van  dit  alles;  nooit  wei- 
ligt  ondervond  ik  zoo  zeer  den  troost  en  de  magt  zijner 
tegenwoordigheid,  als  het  mij  gegeven  was  op  de  hemel- 
sche  en  onvergankelijke  zijde  daarvan  te  staren.  Wer- 
kelijk dank  ik  Hem  van  harte  en  ootmoedig  uit  den 
grond  van  mijn  beter  ik,  dat  Hij  deze  geliefden  zoo  vroeg, 
langs  een*  regteu  en  korten  weg  tot  zich  geroepen  heeft. 
Ik  denk  aan  hen  tegelijk  met  de  Heiligen,  onze  dier- 
baren in  het  Paradijs,  en  onder  al  mijne  tranen  zegen  ik 
en  loof  ik  God. 

/yMaar,  lieve  fauny,  fishkr  vergoedde  mij  meest  van 
allen  de  afwezigheid  van  aardsche  betrekkingen  en  vrien- 
den. Hij  was  mijn  jongen;  ik  had  hem  lief,  zoo  als  ik 
welligt  niemand  anders  lief  had.  Ik  wil  niet  zeggen 
meer  dan  u  allen,  maar  op  eene  andere  wijze:  niet 
zoo  als  men  iemand  lief  heeft  van  zijn*  eigen'  leeftijd, 
maar  als  een  vader  een   kind  lief  heeft.** 

Vergis  ik  mij,  of  is  dit  geen  geloofsmoed?  O,  als  ik 
met  mijn  eigeu  hart  te  rade  ga;  als  ik  mijzelven  afvraag: 
hoe  zoudt  gij  u  gedragen  hebben  tegenover  eene  woeste, 
bloedgierige  menigte?  Hoe  onder  den  druk,  door  het 
lijden  van  dierbaren  teweeg  gebracht?  Ik  durf  niet  aan- 
nemen, dat  de  geest,  di^  in  pattbson  leefde,  mij  be- 
zield zou  hebben.  Wie  kan  zichzelf  vertrouwen?  En 
toch    waar    het     kinderlijk     geloof  den  ganschen   mensch 
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vervult^  daar  ziet  men  vaak  op  voor  ons  onverklaarbare 
wijze,  hoe  Gods  kracht  zich  in  onze  zwakheid  openbaart. 
Zoo  reisde  patteson  elk  jaar,  altijd  er  op  uit,  zijne 
kennis  van  de  volken  te  vermeerderen ,  maar  tevens  met 
het  practische  doel  om  jonge  menschen  in  zijne  kweek- 
«chool    om   zich  heen    te   verzamelen. 


Gelijk  reeds  vroeger  op  Nieuw-zeeland  had  hij  na  veel 
moeite  en  zorg  eenc  inrigting  op  het  eiland  Norfolk  ge- 
vestigd. Een  stuk  grond,  door  hem  aangekocht,  werd  onder 
zijne  leiding  beplant  ter  voorziening  in  het  dagelijksch  onder- 
boud;  ruime,  maar  hoogst  eenvoudige  gebouwen  werden 
gt*zet,  en  alles  zoo  ingerigt,  dat  tegelijk  voor  de  gezond- 
heid en  voor  de  gelegenheid  tot  onderwijs  wasj  gezorgd. 
Dkar  gaf  hij  zelf  vlijtig  onderwijs,  totdat  hetjhem  gelukt 
was  eenige  inlanders  tot  onderwijzers  te  vormen.  Altijd 
hadden  zijne  kweekelingen  toegang  tot  hem,  en  met  vrij- 
moedigheid maakten  zij  daarvan  gebruik,  omdat  zij  nooit 
werden  afgewezen.  Daar  lagen  op  de  eene  tafel  de 
papieren ,  waarop  hij  aanteekening  hield  van  alles  wat  hij 
van  de  verschillende  talen  leerde,  —  die  zijne  opmerkin- 
gen over  het  karakter ,  het  vormenstelsel ,  het  verband,  enz. 
van  die  talen  bevatten ;  de  stof,  waaraan  hij  zijne  brieven 
aan  den  taalgeleerde  hax  muller  over  het  Melanesisch 
ontleende.  Daar  stonden  op  eene  andere  plaats  de  boeken, 
die  hem  of  tot  voortgezette  s<tudie  van  Hebreeuwsch  en 
Grieksch  of  tot  uitspanning  dienden.  Elders  weer  kon 
men  de  dagbladen  en  tijdschriften  vinden,  die  hem  op 
de  hoogte  hielden  van  het  leven  in  Europa,  dat  zich 
op  vele  plaatsen  in  zijne  brieven  afspiegelt;  maar  daa 
ook  hoe  langer  hoe  meer  in  dezen  geest:  fGij  bekom- 
mert u  over  vele  dingen;   maar   één  ding  is  noodig.^' 

Te    midden  van  die  kweekelingen  schreef  hij    boeken, 
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die  hij  voor  han  onderwijl  iioodig  achtte,  en  die  dan 
later  op  eigen  pers  gedrukt  werden,  van  de  8pel-  en 
leesboeken  af  tot  de  verklaring  van  het  Ëvav'gelie  van 
Johanues,  dat  hij  voor  zijne  meest  gevorderde  leerlingen 
uitstekend   achtte   tot   leering. 

Veel  zorg  had  hij  besteed  aan  de  kapel,  waarin  hij 
naar  de  voorschriften  der  Engelsche  kerk,  maar  meer  nog 
naar  de  behoeften  van  zijn  eigen  hart,  eiken  dag  's  mor- 
gens en  's  avonds  godsdienstoefening  hield,  waar  hij, 
eveneens  naar.  de  voorschriften  zijner  kerk,  doch  meer 
nog  naar  eigen   hartelust,  het  avondmaal  bediende. 

O,  ik  weet  het,  onze  onderwijzers  en  onze  theologen 
zouden  veel  op  patteson's  methode,  op  zijn  systeem  aan 
te  merkeu  hebben,  en,  al  liet  de  tijd  het  mij  toe,  ik 
wil  u  niet  vermoeijen  met  eene  opsomming  van  de  ^of 
of  eeue  voorstelling  van  den  vorm,  waarin  het  onderwijs 
gegeven  werd.  Patteson  toont  te  gevoelen,  dat  daaraan 
som;*  veel  ontbrak.  Maar  waar  is  het  volmaakte  te 
vinden?  En  zou  het  ons  niet  meer  voegen,  te  leiten  op 
den  geest,  die  zich  in  alles  openbaart?  Wel  nu,  hoort 
dan    nog  eens  pattkson  zelven: 

/y Beschaving  te  leereu  door  woord  of  op  gezag,  of 
ook  godsdienst  op  die  wijze  in  ie  voeren,  't  zal  ^el  i.iei 
mogelijk  zijn.  Het  sine  quft  non  voor  den  zendeling  - 
aangenomen  dat  hij  een  godsdienstig  en  zedelijk  karakter 
draagt  -  is,  roet  zijne  leerlingen  te  leven  als  of  zij  zijne 
eigene  kinderen  waren.  En  het  doel  is,  hen  te  verhef- 
fen, niet  door  woorden,  maar  door  den  dagelijkschen  om- 
gang, tot  het  gevoel  van  hun  vermogen  om  door  Gods 
genade  allea  te  worden  wat  wij  zijn,  en  ik  bid  God, 
dat  Hij  geve  veel  meer;  niet  als  geletterden  of  geleer- 
den,  maar  als  christelijke  mannen  en  vrouwen,  beter 
geschikt  dan   wij  zijn  om  onder  hun  eigen   volk   te  wer- 
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ken Zij     zullen    behouden    worden,    even  als  wij. 

Zij  hebben  een  sterk  sprekend  gevoel  en  erkenning  van 
hunne  minderheid.  Als  wij  hen  als  minderen  behandelen, 
dan  zullen  zij  altijd  in  die  betrekking  van  minderheid 
blijven. 

«Maar  Christus  vernederde  zich  zei  ven  en  werd  de 
dienstknecht,  opdat  hij  ons  tot  kinderen  Gods  zoude 
maken  en  ons  verheffen. 

9 Het  is  ongetwijfeld  al  zeer  eenvoudig,  maar  als  wij 
zóó  te  midden  van  hen  leven,  dan  moeten  zij  noodzake- 
lijk  iets  van  onze  gewoonten  overnemen.  Onze  Heer 
leidde  het  leven  van  een'  armen  man ,  maar  Hij  verhief 
zijne  discipelen  tot  het  toppunt  van  voortreffelijkheid  door 
zijn  leven y  zijne  woorden  en  zijn'  geest,  het  verhevenste 
dat  de  mensch  kon  ontvangen  en  navolgen.  De  analogie 
is  ongetwijfeld  juist.  £n  exclusivisme,  al  de  trots  op 
ras  en  afkomst  moeten  verdwijnen  bij  zulke  overwegingen. 

#liaar  het  is  niet  minder  waar,  dat  de  Heer  geen 
geringe  eischen  stelde  aan  zijne  discipelen,  en  dat  hij  hen 
en  ons  niet  geleerd  heeft,  dat  slechts  weinig  zorg  en 
inspanning  en  voorbereiding  vereischt  worden  om  christen 
te  worden  en  een  leeraar  van  het  Christendom.  Het 
tegendeel  van   dien  is   de   waarheid. 

jrDe  pligt  van  den  onderwijzer  is,  zijne  leerlingen  altijd 
tot  hooger  begrippen  van  hun  werk  in  bet  leven  op  te 
leiden^  en  tot  trouwer  vervuAing  van  dat  werk.  Hoe 
kan  hij  dat  doen,  als  hij  zich  tevreden  stelt  met  onvol- 
doende kennis  en  beoefening  van  zijne  pligtenP 

9  «En  toch,''''  zal  men  zeggen,  «  «de  groote  menigte 
der  middeneeuwsche  zendelingen  konden  misschien  naauwe- 
lijks  lezen.""  Dat  moge  waar  zijn,  maar  dat  was  geen 
teeken  van  hunne  voortreffelijkheid,  maar  een  gebrek,  en 
de    massa  van  de  aanzienlijken   en  den  adel  konden   dat 
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eveamiD.  Zij  deden  toen  groote  dingen.  Maar  daaruit 
volgt  niet,  dat  wij  hunne  onwetendheid  moeten  navolgen^ 
als  wij  kennis  kunnen  opzamelen/' 

Het  is  duidelijk ,  dat  patteson  hier  vooral  het  oog  had 
op  de  opleiding  van  inlandsche  onderwijzers  en  voorgan- 
gers. En  hoewel  ik  voor  het  volk  met  dat  vroeg  leeren 
lezen  en  schrijven  niet  veel  op  heb,  zoo  zeg  ik  hem  uit 
volle  overtuiging  na:  de  inlander,  die  zijn  volk  wil  op- 
leiden, moet  zelf  vooraf  goed  onderleid  worden  met  al 
de  kennis,  die  de  mate  van  zijn'  aanleg  dragen  kan. 
Patteson  heeft  voortreffelijke  voorgangers  gevormd/  die 
thans  op  Mota,  Lifoe  en  andere  eilanden  naar  zijn  voor- 
beeld en    in  zijnen    geest  werken. 

Hij  verwachtte  het  meest  van  die  inlanders;  het  was 
zoo  uiterst  moeijelijk  geschikte  enropesche  zendelingen  te 
krijgen.  Ja,  als  zij  goed  waren,  dan  ....  Maar  men 
vergiste  zich  in  Europa  zoo  vaak  in  de  opvatting  van 
het  karakter  des  zendelings!  Hoe  vatte  hij  dat  op, 
natuurlijk  voor  zijn   werk? 

ylk  geloof  niet,'*  zoo  schreef  hij,  /y dat  een  bijzondere 
aanleg  voor  taaistudie  noodig  is.  Teder  die  zich  goed 
bevlijtigen  wil,  kan  de  taal  leeren  van  het  volk  waarbij 
hij  geroepen  is.  Ernstige,  opene,  opgeruimde  mannen, 
die  geheel  vrij  zijn  van  de  gedachte,  dat  zij  y^een  bij- 
zonder otfer  brengen'' ''  zouden  van  onschatbare  waarde  zijn. 
Eene  soort  van  mannen,  die  vrij  zijn  van  het  conven- 
tionele begrip,  dat  een  zendeling  grooter  zelfverloochening 
behoeft  dan  eeii  zeeman  of  een  soldaat ,  die  overal  heen 
gezonden  worden ,  en  die  huis  en  vaderland  jaren  lang 
verlaten  en  er  niets  in  zien,  omdat  zij  ^op  post"  gaan. 
Jonge  menschen  met  gezonden,  werkzamen  geest,  veel 
ondernemingszucht  en  eenige  geestdrift,  die  zich  naar 
alles    kunnen    schikken,    en    die   zich    vooral  niet    beter 
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achten  dan  aifdere  menschen  omdat  zij  zendingwerk  doen  - 
de  zoodanigen  hebben  wij  noodig.  Natuurlijk  neem  ik 
aan,  dat  het  aanwezig  zijn  van  gezonde  godsdienstige 
beginselen   de  voornaamste  hoedanigheid  is/' 

En  waar  hij  op  eene  andere  plaats  opgeeft,  wat  man  hij 
voor  een  bepaald  oogmerk  noodig  heeft ,  daar  schrijft  hij : 

tfWnt  ik  thans  noodig  heb,  geen  taalgeleerde,  maar 
een'  goed  opgeleiden  onderwijzer  voor  <swarte  kinderen  en 
menschen,  een*  man  die  de  handen  durft  slaan  aan  aller- 
lei soort  van  werk  -  een'  vriendelij  ken,  zachtzinnigen , 
vrolijken  ernstigen  kerel,  die  om  kleine  ongemakken  niet 
geeft,  zoo  als  noodzakelijk  aan  het  zeeleven,  enz.  verbon- 
den zijn,  die  zoo  geheel  heer  is,  dat  hij  allerlei  werk 
verrigten  kan,  zonder  gejaagd  te  worden  door  de  gedachte, 
dat  dit  of  dat  //beneden  hem  is/'  hem  niet  past.  Zoo 
iemand  heb  ik  noodig.'' 

Aan  zijn'  Neef  coleridge  schrijft  hij:  glk  weet,  dat 
gij  mij  alle  hulp  zult  verleenen,  en  een  jong  mensch 
onder  uw  oog  opgeleid  zou  zeker  veel  waard  zijn  voor 
ons  werk.  Ik  moet  zeggen,  dat  ik  geen  vertrouwen  heb 
in  de  methode,  nog  bij  sommigen  in  zwang,  van  mannen 
als  catecheten  en  zendelingen  uit  te  zenden,  alleen  omdat 
zij  ijverig  en  begeerig  zijn  zendingwerk  te  verrigten. 
Zeer  weinige  wel  opgevoede  menschen  willen  werkelijk 
trachten  te  begrijpen  wat  het  heidendom  is,  en  willen 
zoeken,  onder  Gods  zegen,  eerlgk  te  werken,  zonder 
vooroordeel  en  zonder  onbepaalde  bewondering  voor  al 
hunne  eigene  nationale  neigingen  en  denkbeelden."  Hij 
verlangde  liever  geen  hulp  dan  ongeschikte,  en  vooreerst 
kon  hij  het  met  een  paar  menschen  wel  doen,  vooral 
daar  de  nalatenschap  zijns  vaders,  die  hij  voor  hun 
onderhoud  wilde  gebruiken,  hem  niet  zou  veroorloven  er 
meer  te  onderhouden. 
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Doch  ik  keer  terug  naar  de  kweekschoci.  «Laat  mij  weer 
enkele  sUdltjes  van  het  leven  in  de  zending  mededeelen. 
't  Was  nog  in  het  eerste  jaar ,  dat  hij  het  volgende  schreef: 
yHet  werk  is  geheel  nieuw  voor  mij ,  en  in  vele  opzigten 
heel  wat  anders  dan  ik  dacht ;  neem  slechts  mijne  taak  als 
opziener  over  potten,  pannen,  hangmatten,  enz.,  als  uit- 
gever van  vleesch ,  brood  en  groenten ,  als  algemeen  betaal- 
meester, en  vredestichter  bij  allerlei  twisten,  ontevredenhe- 
den,  gemor,  enz."  Aan  wal  gekomen  gebeurde  het,  dat  de 
wagen,  waarmede  men  de  goederen  van  boord  moest 
halen,  door  het  verzinken  van  een  der  paarden  in  den 
weeken  bodem,  gevaar  liep  van  door  de  zee  verzwolgen  te 
worden,  en  dadelijk  hebben  sblwun  en  pattbsom  hunne 
jassen  uitgeworpen,  zijn  aan  het  werk  getogen,  om,  na 
een  uur  sjouwen  en  baggeren,  de  goederen  in  veiligheid 
te  hebben  gebracht,  en  elkander  aan  te  zien,  en  uit  te 
lagchen,  terwijl  selwijn  zegt:  ^Dit  coly  is  je  eerste 
lesje  in  't  baggermanswerk/'  £n  weer  iets  later  schrijft 
PATT1S80N:  fik  hoop,  dat  gij  wel  gediend  zijt  van  uwe 
huishoudster;  als  ik  in  Engeland  was,  dan  kon  ik  mij 
als  zoodanig  aanbieden.  Ik  heb  thans  alle  graden  door- 
loopen,  laatstelijk  door  brood  te  bakken  en  zelfs  eene  taart." 

Zijne  jonge  Melanesiërs  moest  hij  kieeden,  dikwijls 
zelf  de  kleedingstukken  maken,  en  't  was  zijne  verdien- 
ste, dat  hij  hen  al  heel  spoedig  leerde  mes  en  vork  te 
gebruiken,  zelfs  plum-pudding   lekker  te   vinden. 

Aan  wal  was  hij  bezig  met  het  aauleeren  der  talen, 
van  de  jongens,  die  hij  had  mede  gebracht,  terwijl  hij 
hen  in  zindelijkheid,  orde  en  betamelijkheid  oefende.  De 
vier  jongste,  van  1(5-18  jaar  oud,  sliepen  in  zijne 
kamer,  en  een,  die  de  koorts  had,  in  zijn  eigen  bed;  was 
het  naar  zijne  gedachten  noodig,  dan  stak  hij  den  zieke 
in  zijne  eigene  kleediug. 
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Welligt  meent  iemand,  dat  dit  een  en  ander  tot  de 
excentriciteiten  van  het  eerste  jaar  behoorde;  volstrekt 
niet.  In  1 860  schreef  hij :  /^Men  kan  zich  ons  leven 
hier  niet  wel  voorstellen.  Het  is  niet  dat  van  een'  ge- 
wonen schoolmeester,  nog  veel  minder  dat  van  een'  ge- 
wonen predikant.  Voor  veel  van  het  huiselijk  werk  en 
Yoor  het  keukenwerk  heb  ik  te  zorgen,  en  dat  doe  ik 
▼eel  liever,  dan  een'  knecht  in  dienst  te  nemen.  Zoo 
sta  ik  om  5  uur  op,  ga  dadelijk  naar  de  keuken  eu  stel 
de  beide  koks  van  de  week  aan  het  werk,  maak  het 
vuur  aan,  zet  yams  of  aardappelen  op,  ga  mij  dan 
kleeden,  lezen,  enz.,  al  dien  tijd  de  keuken  uit  en  in 
loopende  tot  aan  't  ontbijt,  tegen  8  uur  of  half  negen. 
Later  op  den  dag,  en  altijd  weer  onder  de  bedrijven 
van  ander  werk  door,  was  het  weer  een  heen  en  weer- 
loepen  in  keuken  en  provisiekamer,  voorts  in  de  slaap- 
kamers om  toe  te  zien,  dat  kleederen,  dekens,  vloeren 
enz.  gewas^scheu  en  schoon   gehouden   werden. 

Bleven  allen  gezond,  dan  ging  dit  uitnemend;  maar 
de  Melanesiêrs  waren  zeer  onderhevig  aan  ;&iekteii.  In 
1863  had  pattbson  zooveel  zieken,  dat  de  groote  zaal 
van  zijn  huis  tot  hospitaal  was  ingerigt.  In  geen  veertien 
dagen  had  hij  nacht  noch  dag  anders  dan  hier  en  daar 
een  enkel  uurtje  geslapen.  Die  zieken  vorderden  meer 
dan  gewone  zorg,  want  zonder  naauwlettend  toezigt  deden 
zij  alles  wat  hun  leven  in  gevaar  moest  brengen,  jy  Waakte 
ik  niet  als  eene  kat,  dan  kwamen  zij  allen  om,"  zoo 
schreef  hij.  Wat  zorg  betoonde  hij  niet  aan  allen,  ou- 
ophoudelijk  I  Maar  hoe  prees  hij  ook  vier  van  de  Norfolk- 
eilanders,  van  welke  twee  hem  later  zoo  droevig  moesten 
ontvallen,  voor  alles  wat  zij  gedaan  hadden,  om  zijne 
taak  te  verligten. 

Zulke    dagen  gingen   echter   weer   voorbij,    en   volgens 
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PATTESON  brachten  zij  hem  bij  smart  over  verliezen  altijd 
zegen  aan.  En  wat  een  genot  dan  later  weer  te  knn- 
nen  schrijven :  irGij  moest  onzen  groentetuin  eens  zien , 
onder  de  leiding  van  benjamin  vasal  in  orde  gehouden ! 
En  dan  onze  drnkkers,  onze  boter-  en  kaasmakers ,  onze 
koks!  Maar  daarom  worden  lezen  en  schrijven  niet  vergeten." 

In'  1865  had  men  met  de  Melanesiers  ongeveer  17 
acres  (27  bunder)  grond  bebouwd;  men  had  18  koeijen, 
die  melk  genoeg  gaven  voor  77  personen,  terwijl  men 
nog  heel  wat  boter  kon  verkoopen.  Men  teelde  zijn' 
eigen  aardappelen  en  groenten,  maïs,  enz.  voor  de  koeijen. 
ir  De  boerderij  en  de  melkerij  geven  ons  de  gelegenheid 
onze  jonge  menschen  beter  op  te  leiden,  en  hen  aan  ge- 
regelden arbeid  te  gewennen" ;  maar  daartoe  diende  toen 
reeds  allerlei  huiselijk  werk.  f  Opvoeden."  zeide  patteson, 
ifis  de  menschen  leeren  verantwoordelijkheid  op  zich  te 
nemen,  en  die  verantwoordelijkheid  hun  op  te  leggen, 
als    zij  in  staat  zijn   ze  te  dragen." 

Doch  genoeg,  om  u  althans  een  flaauw  denkbeeld  te 
geven  van  het  rijke,  altijd  nieuwe,  altijd  werkzame  leven 
van  den  man,  die  geen*  anderen  steun  vond  voor  zijne 
taak  dan  zijn  geloof,  geen  ander  loon  dan  de  overtui- 
ging, dat  hij  in  dienst  stond  van  zijnen  Heer,  die  zooveel 
vo  )r  het  menschdom  gedaan  had  en   blijft  doen. 

Doch  komt,  nog  even  aan  boord  van  i^het  zuidelijk 
kruis;  't  is  op  den  11  den  Zondag  na  de  Heilige  drievul- 
digheid (12  Augustus)  in  het  jaar  onzes  Heeren  1866. 
De  bisschop  schrijft  aan  zijne  zusters: 

ir  Thermometer  SS*'  in  de  ledige  kajuit,  daar  allen  op 
het  dek  zijn.  Wel,  lieve  oude  jo  en  fan,  verkwikt 
door  -  wat  denkt  gijP  O,  feestmaal  van  Guildhall  en 
Bristolsche  mayorsl  Wie  zou  droomen  van  schildpadsoep 
aan   boord  van    f  het  Zuidelijk  kruis" ,    in  deze  onbekende 
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zeeën  P  Zeg  het  toch  niet  aan  de  zendelinggenootschappeu! 
Laat  toch  geeu  redenaar  op  eene  zendingvergadering  den 
Yolke  verkondigen  het  groote  geheim  van  het  weelderige, 
geneagtevolle  leven  van  den  zendeling-bisschop!  Wat 
een  koren  op  den  molen  van  de  fPall-Mall-Gazette^' 
(meu  herinnere  zich  de  soms  vinnige  artikelen  van  dit  blad 
tegen  de  zending).  yHoe  zouden  alle  contributies  worden 
opgezegd,  en  beschuldigingen  geworpen  worden  naar  mijn 
gewijd  hoofd,  omdat  de  goede  tillt  te  San-cristoval , 
voor  de  som  van  een'  tienstuiversbyl,  eene  kleine  schild- 
pad kocht,  eene  heuschelijke  schildpad,  met  groen  vet 
eo  al  wat  daarbij  behoort,  die  ons  van  daag  een' waarlijk 
koninklijken  maaltijd    verschaft    heeft. 

ir  Doch  ernstig  gesproken:  Er  is  veel  voorgekomen, 
dat  mij  met  goede  hoop  vervult,  en  iets  om  mij  teleur 
te  stellen ,  sedert    ik  u    laatst  schreef/' 


Ik  zou  geen  lofrede  uitspreken  I  Heb  ik  dan  geen 
woord  gehouden  ?  . . .  Omdat  ik  zooveel  mededeelde ,  dat 
Q  met  eerbied  en  liefde  voor  patteson  vervult?..  Maar 
ik  liet  de  feiten  tot  u  spreken,  en  ik  durf  niet  ver- 
klaren, dat  ik  altijd  gelukkig  was  in  mijne  keus!  Er 
is  nog  zooveel !  Toch  meen  ik  uiel  eenzijdig  gekozen 
te  hebben.  Onvolledig,  ja  onvolledig  was  mijne  voorstel- 
ling. Het  beeld  staat  daar  alleen  in  de  groote  omtrek- 
ken; een  gedeelte  van  het  blok  staat  zelfs  nog  gansch 
onbehouwen.  Ik  heb  u  patteson  niet  doen  kennen  als 
taalvorscher ,  als  theoloog,  als  geestelijke  en  bisschop  van 
de  Ëngelsche  kerk;  ik  heb  hem  u  niet  doen  zien  onder 
ziekte,  't  zij  alleen  of  later  ten  huize  van  eene  zorgende 
ëngelsche  familie.  Ik  heb  u  niet  of  zeer  weinig  doen 
hooren    van  het  oordeel,   uitgesproken  door  verschillende 
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mannen  en  vrouwen,  die  hem  ^an  nabij  leerden  kennen, 
en  zooveel   meer. 

•  Doch  wat  strekken  kan,  om  u  hem  als  zendeling  te 
doen  kennen,  dat  heb  ik  getracht,  zoo  ver  het  mij  ge- 
stelde bestek  dit  toeliet,  te  schetsen.  Ik  deed  het  con 
amore;  niet  omdat  ik  patteson  als  het  model  des 
zendelings  beschouw:  ik  heb  reeds  gezes^d,  dat  ik  niet 
veel  op  heb  met  modellen;  -  niet  omdat  ik  wilde 
doen  uitkomen,  waartoe  een  man  uit  de  hoogere  stan- 
den in  staat  is,  of  de  hoop  voedde,  dat  welligt  ook 
in  ons  land  zulke  mannen  zich  tot  het  gewigtig  werk 
geroepen  mogen  gevoelen:  in  het  koningrijk  der  hemelen 
ken  ik  geen  standen ,  en  de  zonen  van  geringe  burgers, 
de  WILLIAMS,  de  moffats,  de  livinotonbs,  de  jellesma's 
z^n  mij  even  lief;  -  allerminst  was  het  mij  te  doen, 
om  u  voor  te  houden,  hoe  de  zendeling  behoort  of  be- 
hoorde te  werken:  ik  acht,  dat  ieder  zendeling  dit 
behoort  te  doen  naar  de  gaven,  waarmede  hij  bedeeld 
is,  op  de  wijze,  die  hem  de  meest  gepaste  voorkomt; 
ik  meen,  dat  men  althans  geen  regt  heeft,  den  zendeling 
de  methode  voor  te  schrijven;  -  iets  anders  is  het  met 
hem  te  overleggen,  door  correspondentie  hem  tot  het 
toetsen  zijner  methode  aan  beginselen  op  te  wekken,  en 
wat  dies    meer   zij. 

Ik  deed  het  con  amore,  omdat  ik  in  patteson  zie  den 
man  van  het  opregte,  eenvoudige,  kinderlijke  geloof,  den 
man  bij  wien  zich  alles  natuurlijk  ontwikkelde,  die  vrij 
van  kerkgenootschaps-  of  rigtings-  of  standsvooroordeelen, 
en  toch  altijd  het  karakter  van  zijne  kerk,  zelfs  van 
zijne  rigting  en  van  zijnen  stand  behoudende,  omdat  hij 
op  dien  bodem  geplant  was,  -  slechts  vraagt  naar  den 
wil  des  Vaders,  geen  hooger  eer  kent,  dan  één  te  zijn 
met   JEZUS  CHRISTUS,  zijn'    Heer  en  Zaligmaker. 
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Wat  ik  zou  willeo  dat  wij  allen  leerden^  eu  overal 
verbreidden^  en  naar  de  kracht  en  den  invloed  ous  ge- 
geven verkondigden,  't  is  dit:  Het  zeudingwerk  is  geen 
kinderwerk,  geen  occasioneel  bijwerk,  geen  liefhebberij; 
'»  is  niet  het  werk  van  den  vakgeleerde,  zelfs  niet  vau 
den  theoloog,  niet  van  het  schrandere  hoofd  of  zelfs  van 
het  warme  hart ;  het  vordert  den  ganschen  mensch ,  maar 
iu  de  gezonde  beteekenis  van  het  woord,  den  mensch, 
als  denkend,  gevoelend,  bedrijvig  wezen,  den  mensch, 
van  wien  met  nadruk  gezegd  kan  worden,  dat  alles  het 
zijne  is. 

Dit  moest  men  leeren,  dat  de  zending  eene  magt  is, 
die  haren  invloed  meer  zal  openbaren,  naarmate  de  vol- 
ken meer  één  worden ,  en  waarin  uiterlijk  reeds  de  door- 
werking van  het  zuurdesem  zich  openbaart. 

Patteson  heeft  voor  velen  eerst  beteekenis  gekregen, 
nadat  hij,  ten  gevolge  van  de  menschonteerende  bedrij- 
ven van  eenigen  zijner  landgenooten ,  het  slagtoffer  van  de 
wraak  geworden  was.  Het  zal  n  bekend  zijn,  dat  hij  op 
den  20**«D  September  van  het  jaar  1871  door  de  bewo- 
ners van  Noekapoe  (Santa-Cruz  archipel)  van  het  leven 
werd  beroofd,  terwijl  hij  zich  geheel  alleen  in  hun  mid- 
den begeven  had,  met  het  doel  hun  het  Evangelie  te 
brengen.  Het  verhaal  van  deze  droevige  gebeurtenis 
staat  te  lezen  in  een  der  vorige  jaargangen  onzer  Maand- 
berigten.  (1)  Hier  wil  ik  alleen  nog  een  deel  geven 
van  een'  brief,  dien  een  zijner  kweekelingen,  de  hulp- 
zendeling ATKIN8,  den  volgenden   dag   schreef: 

# Lieve  Moeder!  Wij  hebben  een  zwaar  verlies  geleden, 
z66  groot,  dat  wij  het  ous  niet  kunnen  voorstellen.  Onze 
Bisschop   is  dood:  verslagen  door  de  bewoners  van  Noe- 


(1)    Zie  MaiDdberigt.  1S72.  bli.  82. 
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kapoe,  gisteren.  Wij  hebben  zijn  lijk  terug  gekregen, 
en  het  heden  morgen  begraven.  Hij  was  alleen  aan  wal, 
en  niemand  onzer  heeft  het  gezien.  Wij  werden  ook  aan- 
gevallen in  de  sloep,  en  stephbn  werd  zoo  zwaargewond, 
dat  er  weinig  hoop  is  op  zijn  herstel.  Jan  en  ik  eiJD 
door  pijlen  gewond,  maar  niet  zwaar/'  enz.  tHet  zoa 
zelfzucht  verraden,  hem  teru^  te  wenschen.  Hij  is  tot 
zijne  rust  ingegaan,  stervende,  zoo  als  hij  leefde,  in  dienst 
van  zijnen  Meester.  Het  schijnt  een  akelige  dood ;  maar 
ik  kan  uit  ervaring  spreken ,  dat  bet  veel  akeliger  is  vaa 
lijden  te  hooren,  dan  het  te  dragen  Hoe  ook  een 
vreedzaam  leven  als  het  zijne  eindigde,  zijn  einde  is 
vrede.  Er  was  geen  teeken  van  vrees  of  smart  op  zijn 
gelaat  -  hij  zag  er  uit,  als  wanneer  hij  sliep,  geduldig 
en  eenigszins  afgemat.  Wat  een  slag  zal  zijn  dood  zijn 
voor  honderden!  Wat  de  zending  zal  doen,  nu  ^ij  hem 
verloren  heeft,  weet  God  alleen,  die  hem  weg  nam.  Gods 
wegen  zijn  niet  onze  wegen.  Als  wij  zoo  menschen  zien 
weggerukt ,  wanneer  zij ,  naar  onze  schatting  bijna  onmis- 
baar zijn  om  Gods  werk  op  aarde  te  verrigten ,  dan  komt 
de  gedachte  op,  of  wij  niet  dikwijls  te  veel  denken  en 
spreken  over  christen  werk.  Wat  God  nnodig  heeft, 
't  zijn  christenmannen.  Hij  heeft  het  werk  niet  noodig, 
maar  geeft  het  slechts  om  het  karakter  te  vormen  ofte* 
volmaken  van  de  mannen,  die  Hij  zendt,  om  het  te 
volvoeren." 

U6  sprak  pattkson  nog  na  zijn'  dood  door  den  mond 
van  een'  geliefden  leerling.  U6  worde  het  zendingwerk 
overgedragen  van  geslacht  tot  geslacht,  en  wie  twijfelt  er 
aan  of  het  koningrijk  Gods  zal  komen  tot  aan  de  einden 
der  aarde? 

Februarij,  1875.  j.  c.  neurd£Nburq. 


LAND-  EN  VOLKENKUNDE  VAN 
NEÊRLANDSCH  INDIË. 
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Jayaansehe   Woningen   en   Eryen. 


BULAGEN. 

1.    Belastingen  op  de  inlandsehe  woningen. 

Toen  de  Eugelschen  het  bestuur  over  Java  in  handen 
hadden,  vonden  zij  onder  de  inlanders  der  zoogenaamde 
vorstenlanden  eene  belasting,  die  bij  haren  inlandschen 
naam,  patjoem pleng,  heden  nog  bij  vele  Javanen  be- 
kend is,  als  ook  in  de  Kediri  in  vroegere  jaren  te 
zijn  opgebracht.  Onder  deze  verstond  men  namelqk 
eene  belasting  op  de  deuren,  tot  een  bedrag  van  20  oent 
per  deur.  Met  dit  /^deur''  werd  echter  niet  bedoeld  eene 
Huisdeur,  maar  eene  deur  of  een^  ingang  in  de  pagger 
of  omheining,  die  aan  een' weg  uitkwam.  Misschien  is  't  wel 
op  grond  hiervan,  dat  crawfu&d  in  zijn  fBapport  om- 
trent het  grondbezit  in  de  vorsten  landen''  (v.  dbvbntsb. 
Landelijk  stelsel.  I.  p.  179)  kon  schrijven:  j^dat  de 
patjoempléng  (deur-belasting)  spottenderwijs  pë- 
ngawang  (lucht -belasting)  werd  genoemd."  Zij  werd 
echter  ook  wel  pëlawang  genoemd. 

Welligt  dat  bafflbs  door  deze  belasting  op  het  denk« 
beeld  der  belasting  is  gekomen,  die  hij  onder  de  bena- 
ming  hu  is  tak  8    in  zijne    f  Instructie  voor  de  landelijke 
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inkomsten  op  Java,  nitgeyaardigd  op  den  11^<^°  Februari 
1814"  (v.  DEV^BNTSB.  I.  p.  102.  v.v.)  nadcr  omschrijft. 
Uitgaande  van  het  beginsel ,  dat  aan  alle  inlanders  zooveel 
doenlijk  gelijke  druk  van  belastingen  sou  opgelegd  wor- 
den, werd  de  desa-bevolking  in  reuters  (d.z.  personen^ 
die  de  landrente  moeten  voldoen),  en  householders 
(d.z.  personen  die  niet-landbouwers  waren)  verdeeld;  eu 
van  de  laatsten  feene  hu  is  taks"  geheven,  daar  zij  niet  aan 
de    landrente    contribueerden.     In  §  38  van  de  70o  even 

genoemde    instructie    lezen     wij :       u Het     wordt 

tevens  billijk  geacht,  dat  om  de  betaling  voor  alle 
volksklassen  eenigermate  gelijk  te  stellen,  eeiie  huist  aks 
(of  eigenlijker,  eene  geringe  belasting  voor  den  grond  op 
welken  hunne  huizen  staan)  zal  geheven  worden  van 
dezulken,  die  niets   aan    de  landrente  contribueren." 

/y§  39.  Daar  het  echter  drukkend  zou  kunnen  wor- 
den geacht,  dit  tot  alle  kleine  dorpen  uit  te  strekken,  eu 
vermits  in  werkelijkheid,  in  deze  zeer  kleine  gemeenten , 
de  betaling  door  eenigen,  met  de  daad  is  eene  belasting 
door  alle  inwoners,  zoo  is  besloten,  dat  dusdanige  huis- 
taks  da^  niet  zal  worden  geheven.  Maar  er  bestaat  geen 
reden  om  de  bewoners  der  steden  in  deze  vrijstelling  te 
begrijpen;  zullende  zij,  gelijk  voor  eenige  plaatsen  reeds 
is  bevolen,  door  middel  van  zulk  eene  haistaks,  hun  billijk 
aandeel  in  de  gouvernements-schatting  leveren." 

y§  40.  De  omslag  en  inning  van  deze  huistaks  zal 
een  deel  uitmaken  van  de  pligten  des  kollektears.  Het 
beginsel,  waarop  dit  geschieden  moet,  zal  bestaan  in  drie 
klassen,  naar  gelang  hunner  grootte  en  de  algemeene 
omstandigheden  van  de  eigenaars." 

f§  41.  Die  eigenaars  sullen  worden  aangeslagen  naar 
gelang  der  klassen  met  drie,  twee  en  ééne  ropij  'sjaars; 
en    waar,    in    sommige    gevallen,  door  de  armoede  van 
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het  hoofd  des  haisgezins,  zelfs  deze  geringe  betaling  tot 
beswaar  mogt  strekken,  eal  de  koUekteur  hem  in  het 
geheel  niet  in  den  aanslag  begrijpen/' 

Batfles  yindt  deze  regeling  der  hnistaks  even  billijk 
als  g^ond  op  bestaande  toestanden,  en  vleit  zich  met  de 
hoop,  dat  fde  inlanders  er  geen  bezwaar  in  zullen  viu> 
den,  jaarlijks  zulk  eene  geringe  som  te  betalen,  nn  ze 
verzekerd  zijn  van  het  ongestoord  bezit  van  den  om- 
heinden grond,  waarop  hunne  huizen  staan." 

Merkwaardig  is  de  opmerking  in  het  /^  Extract  uit  het 
rapport  van  den  Heer  jotjbdan  over  de  voleindiging  van 
de  regeling  in  Pasoeroehan"  (v.  DfiVBNT£B  I.  p.  £21), 
dat  aldaar  f  alle  personen,  geen  sawah's  of  tëgal's 
bezittende,  verpligt  zijn  eene  matige  grondhuur  voor 
hunne  huizen  te  betalen.  Het  is  schier  overbodig ,  hierbij 
te  voegen,  dat  het  doel  van  deze  belasting  niet  zoo 
zeer  is,  de  vermeerdering  van  'slands  inkomsten,  als 
wel  om  te  voorkomen,  dat  de  luijaards  den  veldarbeid 
verlaten;  daarbij  is  het  uitzigt  geopend,  dat  niet,  zoo 
als  vroeger,  op  het  product  der  tuinen  en  op  de  op- 
brengsten der  industrie  belastingen  zullen  gelegd  worden.^' 

Het  Engelsch  bestuur  nam  een  einde.  Den  lO^en 
Augustus  1816  ging  het  bestuur  weder  in  nederlandsche 
handen  over,  en  waren  het  Kommiasarissen-gene- 
raal,  die  belast  werden  met  de  overname  en  verdere 
regeling  van  zaken  dezer  koloniën. 

Bij  besluit  van  9  Maart  1818,  N^.  1  (v.  dbventer 
L  p.  856)  f  houdende  de  bepalingen  omtrent  den  aanslag 
en  de  invordering  der  landrenten,''  werd  door  Kom  mis- 
sarissen-generaal  bepaald,  in  art.  6:  fBij  den  aan- 
slag der  desa's  zal  niet  in  berekening  gebragt  worden, 
de  Boogenaamde  huistarks,  welke  bq  deze  wordt  afge- 
schaft,   voor    zoover   betreft   de    ingezetenen  der  desa's 
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en  plaatsen  I  verre  baiten  de  hoofdnegerijen  gelden/' 
Zoodat  in  1818  de  haistaks  weder  afgeschaft  was.  En 
vraagt  men  naar  de  motieven  die  Kommissarissen- 
g  en  er  aal  tot  de  aÜBchafBng  noopten^  dan  geven  zij  zei  ven 
daarop  het  antwoord  in  hun  jr^pport  over  Nederiandsch- 
indië^  aan  den  staatsraad,  Directear-generaal  over  het 
departement  van  koophandel  en  koloniën ,  te  'sOraven- 
hage/'  d.d.  Batavia  16  Maart  1818,  (v.  dbvbntbr  I. 
p.  860  V.V.).  Wij  lezen  daar:  f  Bij  de  verordening  van 
1814  was  ingesteld:  eene  belasting  op  de  huizen,  te  be- 
talen door  allen,  die  geen  landboutrers  waren,  volgens 
art.  37  en  volgende.  Op  zich  zelf  schijnt  dit  billijk. 
Intusschen,  tegen  eene  algemeene  en  onvoorwaardelijke 
toepassing  daarvan  zijn  vele  bedenkingen  te  maken;  som- 
migen worden  in  die  verordening  zelve  aangestipt;  eene 
•  andere  is  bijzonderlijk  wigtig :  dat  namelijk  de  Javaan , 
die  in  kleine  desa's  woont  en  geen  stukje  land  bebouwen 
kaA,  waarlijk  geen  belasting  dragen   kan. 

tfHei  is  voor  dezen,  zoowel  als  voor  hen  die,  door 
welke  oorzaak  ook,  geen  land  kunnen  verkrijgen,  eene 
dubbele  hardigheid.  De  onregelmatige  wijze  ook  op 
welke  deze  huistaks  werkte,  vereischte  eene  bijzondere 
aandacht.  Volgens  de  berigten  toch  van  den  Inspecteur- 
generaal  ,  werd  in  alle  residentiën  eene  andere  uitlegging 
aan  de  bepalingen  g^ven,  zoodat  de  soort  van  men- 
scheUi  die  in  de  eene  residentie  vrij  van  de  belasting 
w&ren,  in  eene  andere  die  moest  opbrengen.  Dit  alles 
deed  ons  dan  ook  besluiten,  om  in  de  kleinere  en  ver 
afgel^ne  desa's  die  belasting  geheel  af  te  schaffen,  tu 
die  in  de  hoofdnegerqen  eene  betere  regeling  te  doen 
ondergaan.''  (Men  zie:  Indische  Staatsbladen  1819  n?,  5, 
art.  10    en    11,   182».    n^  19  en  97,  1861.    n°    76). 

De   bij  het  boven  bedoelde  besluit,  als  voorloopige 
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regeling,  afgekondigde  afschaffing  der  huistaks 
bleef  bij  het  rbesluit  van  Kommissarissen-generaal, 
d.d.  4  Janaarij  1819,  n^.  1/'  (Staatablad  n"^.  5)  als 
permanente  voorloopige  regeling,  gehandhaafd; 
en  ter  nadere  opheldering  werd  daar  nog  aan  toegevoegd : 
yin  de  hoofdnegerijen  en  andere  plaatsen,  waar  zulks 
sonder  bezwaar  der  landrente  kan  zijn,  zal  deze  huis- 
taks blijven  standgrijpen ,  naar  eene  billijke  rq^elmaat, 
waartoe  ten  minste  bij  provisie,  telkenjare,  ^ene  opname 
van  alle  bewoners   zal  worden  gedaan. 

/rArt.  11.  Op  de  registers  van  den  aanslag  dezer  be- 
lasting znllen  alleen  worden  gebracht,  de  huizen  aan 
Javanen  toebehoorenden  welke  geen  landbouwers  zijn,  en 
zal  mitsdien  onder  dezen  aanslag  niet  worden  bq^pen 
de  belasting,  welke  de  Chinezen  en  anderen ,  onder  deze 
of  soortgelijke  benaming,  opbrengen;  met  dien  verstande 
nogtans,  dat  de  laatstgemelde  belasting,  ten  minste  bij  pro- 
visie, wel  zal  worden  ingev9rderd,  doch  afgescheiden  van 
den  javaanschen  huistaks  zal  moeten  worden  verantwoord/' 

Na  den  Javaschen  oorlog  kwamen  ook  de  residentién 
Madioen  en  Kediri  onder  het  gezag  van  het  Noderlandsche 
gouvernement.  De  bevolking  ging  daar  (v.  dbvbntbr  I. 
p.  178  2e  noot)  onder  vier  en  dertig  verschillende  be- 
lastingen gebukt,  waarvan  al  dadelijk,  na  de  eerste 
inspectiereis  van  den  Kommissaris  msbkus,  vier  en  twintig 
a^eschaft  werden.  Bij  besluit  van  den  Gouverneur-generaal 
van  81  Augustus  1880,  n^.  1  La  A.  (v.  DEVBirrsB  II. 
p.  141)  werd  intusschen  bij  art.  21  bepaald,  dat  fbe* 
bal  ven  de  (padjëg  of  landrente,  in  deze  beide  residen- 
tiën  nog  zou  geheven  worden  eene  huistaks  (pélawang, 
van  lawang,  deur)  berekend  op  ƒ  1,50  tot  ƒ3,— 
van  ieder  huisgezin ,  zonder  onderscheid  of  zij  al  of  geen 
velden   bezitten*'^     Het    blijkt   echter  niet,   waarom  mea 


SiZ 


ten  opzigte  ^an  deze  resideDtiën  afweek  vao  bet  besluit 
van  1819  n^.  6,  art.  10  en  11»  f  Het  bedrag  dezer 
belastingen/'  (zoo  gaf  de  Kommissaris  voor  de  overge- 
nomene  Vorstenlanden^  von  lawick  von  pabst^  kennis 
aan  de  Regering,  bij  missive  van  15  Janij,  1881, 
N^.  1852)  ifzon,  bij  wijze  van  proef,  desaV  en 
kam  poen  gsgewijze  bepaald  en  betaald  worden.  Die 
wijze  is  de  verkiezelijkste  geacht ,  omdat  die ,  in  de  eerste 
plaats,  veelal  strookt  met  de  oade  javaansche  instellin- 
gen ;  en  in  de  tweede  plaats ,  omdat  de  Javaan  zich  door 
eene  belasting  minder  gedrukt  gevoelt,  indien  hij  die 
tegelijk  met  zijn*  buurman  draagt,  en  noch  voor  meer, 
noch  voor  minder  dan  deze  in  dezelve  aangeslagen  is. 

ffDeze  belasting  zal  in  vijf  klassen'  worden  verdeeld; 
de  laagste  klasse  zal  betalen  ƒ  1,*— i  en  de  hoogste/  5, — 
per  huis  'sjaars;  zijnde  de  opklimming  van  elke  klasse 
bepaald  op  ƒ  1, —  per  huis. 

f  De  huizen,  over  welke  de  belasting  moet  werken  zijn  die, 
binnen  welke  zich  ^n  of  meer  mannen  bevinden ,  in  staat 
tot  den  arbeid.  Over  de  overigen ,  zoomede  over  de  huizen, 
waarvan  de  bewoners  om  deze  of  gene  reden,  omzigtigheid 
vorderen,  gelijk  ook  over  die  der  ambtenaren  en  bedienden 
van  het  gouvernement,  zal  die  belasting  niet  werken. 

f  Uitzonderingen  op  de  hoegrootheid  der  belasting  zijn 
toegestaan.  Zoo  bijvoorbeeld,  zal  de  bevolking  van  die 
suiderdistricten,  alwaar  een  stelsel  van  geforceerde  caltnres 
bestaat ,  in  eene  lagere  klasse  moeten  worden  aangeslagen, 
dan  wel  anders  het  geval  zou  behooren  te  zijn.  Zoo 
zullen  daarentegen,  de  aanmakers  van  het  zout  aan  de 
zuiderstranden ,  de  bezitters  van  de  bosch-  en  pag^r- 
koffij,  en  de  bewoners  van  de  rawa  (binnenmeer)  in  het 
regentschap  Ngrawa,  welke  uit  die  omstandigheid  veel 
voordeel  ontleenen,  en  daarbij  voor  weinig  in  den  grondlast 
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deelen^  alles  naar  plaatselijke  omstandigheden   te  regelen, 
in  eene  hoogere  klasse  kannen  aangeslagen  worden." 

En  verder  werd  bij  resolutie  van  2  Jalij  1831, 
n^.  14,  in  verband  met  die  van  4  October  daaraanvol- 
gende n^.  20,  vastgesteld,  dat  /rvoor  den  tijd  van  be- 
taling der  belastingen  geen  gewag  zal  worden  gemaakt 
van  moeloed  of  poeasa  (eoo  als  de  Kommissaris  had 
voorgesteld),  maar  alleen,  dat  de  betaling  zal  geschieden 
in  het  jaar  waarover  de  belasting  loopt,  en  op  zoodanige 
tijdstippen  als  aan  de  belastingschaldigen  het  best  gele- 
gen  komen/^ 

Bij  resolutie  van  den  8»*«^  November  1831,  n°.  9, 
werd  echter  weder  bepaald  /^dat  de  bevolking  van  het 
regentschap  Patjitan  (Madioen)  zon  zijn  vrijgesteld  van 
alle  belastingen,  hoe  ook  genaamd,  en  mitsdien  ook  van 
de  inmiddels  reeds  ingevoerde  haistaks,  waarvan  de 
verdere  invordering  alzoo  zon  worden  gestaakt."  (Van 
DÊVENTBB  II.  p.  430.)  Evcnzoo  (volgens  resolutie  16 
October  1832  n^.  1)  werd  goedgekeurd  i^de  door  de 
residenten  van  Banjoemaas  en  Kediri  tot  stand  gebragte 
regeling  van  het  onderhoud  en  de  bewaking  der  geheiligde 
inlandsche  begraafplaatsen  in  hunne  residentiën,  door  de 
vrijstelling  van  de  daartoe  bestemde  of  destijds  gebezigde 
desa's,  van  de  huistaks,  landrente  enz.''  (van  devsntbe 
II.  p.  438.) 

Eene  verandering  in  de  bestaande  heffing  van  de  huis- 
taks in  de  nieuwe  residentiën  werd  echter  al  spoedig 
noodig  bevonden;  en  werd  daarom  i^met  het  oog  op 
Staatsblad  1829  n^  19,  bij  resolutie  van  17  April  1838, 
n^.  8,  bepaald:  f  Dat  in  de  nieuwe  residentiën  Banjoe* 
maas,  Bagèüèn,  Madioen,  en  Kediri,  zou  worden  inge- 
voerd de  belasting,  bekend  onder  den  naam  van  huistaks. 
Dat  de  aanslag  in  die  huistaks  zou  geschieden  naar  eene 
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klassifikatie^  loopende  van  één  tot  vijf  gulden  'sjaars. 
Dat  die  huistaks  zon  worden  toegepast  op  alle  Javanen 
zonder  uitzondering ,  die  hun  voornaamste  middel  van 
bestaan  buiten  den  landbouw  vinden;  terwijl  alles,  hiertoe 
betrekkelijk  9  met  overleg  van  de  regenten  en  inlandsche 
hoofden  moest  worden  geregeld/'  (Tan  de  venter,^  II. 
p.  445.  Zie  voorts:  Besolutiën  26  November  1832  n^.  2, 
art.  9  en   resolutie,  3  Februarij   1833   n"".    19.) 

Bij  Besluit  van  8  Junij  1837  n^  6  (Staatsblad  n"".  26) 
werd  bepaald,  dat  de  voorschriften,  vervat  in  Staatsblad 
1829  n^.  19  regelende  den  aanslag  en  de  heffing  der 
belasting,  bekend  onder  den  naam  van  huistaks,  voort- 
durend in  de  residentie  Madioen  zou  worden  opgevolgd, 
behoudens  enkele  daarbij  vermelde  wijzigingen,  waaronder 
ook,  dat  de  benaming  dezer  belasting  zou  worden  ver- 
vangen door  die  van  belasting  op  het  bedrijf. 

Bij  art.  3  van  dat  besluit  (niet  in  het  Staatsblad  op- 
genomen) waren  de  Residenten  van  Kediri  en  Madioen 
aangeschreven:  om  i^met  inachtneming  van  het  bij  art.  12 
bepaalde,  de  bedoelde  belasting  mede  toe  te  passen  op 
alle,  eenig  bedrijf  uitoefenende,  geen  landbouwers  noch 
ambtenaren  zijnde  ingezetenen  van  de  residentiën  onder 
hun  beheer,  onverschillig  of  die  personen  al  dan  niet 
in  At  desa's  wonen,  alwaar  de  heffing  der  landrenten 
door  het  ingevoerd  stelsel  van  kuituren  is  vervangen  ge- 
worden; en  om  den  aanslag  hoofdelijk  te  doen,  vol- 
gens den  geest  van  bet  Staatsblad  1829  n^.  19,  en  de 
verdeeling  niet  aan  de  desa-  en  kampoenghoofden 
over  te  laten."     (Van  dsvbnteb,  III.  p.  82.) 

Met  het  nemen  van  dit  besluit  was  de  voornaamste 
stap  gedaan  om  ook  in  de  nieuwe  residentiën  de  huis- 
taks te  doen  verdwijnen.  En  voor  geheel  Java  had 
zulks    plaats    bij  de  publikatie  van  16  December  1851, 
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Staatsblad  n^.  75 ,  waarbij  de  Toorschriften  gegeven  in 
artikel  10  en  11  van  het  besluit  van  4  Januarij  1819 
n^.  1  Staatsblad  n^.  5)  werden  ingetrokken,  en  ingesteld 
werd  eene  belasting  op  het  bedrijf  op   Java. 

De  vroegere  huistaks,  nu  belasting  op  het  be- 
drijf, is  als  onderdeel  van  de  landelijke  inkomsten, 
bekend  onder  den  naam  van  belasting  op  de  ge- 
bouwde eigendommen,  in  tegenstelling  van  de 
1  andrente,  die  genoemd  wordt  belasting  op  de 
ongebouwde  eigendommen.  Dien  ten  gevolge  betaalt 
de  inlander  dan  ook  grondlasten,  zoodra  hij  een  fundament 
in  den  grond  legt,   en  daarop  een  steenen  gebouw  optrekt. 

Door  de  nu  vigerende  belasting  op  het  bedrijf 
worden  getroffen:  /r inlanders  en  daarmede  gelijkgestelde 
personen,  die  van  den  landbouw  niet  hun  hoofdbedrijf 
maken,  onverschillig  of  zij  al  dan  niet  hoofden  zijn  van 
huisgezinnen,  vrouwen  en  weduwen  daaronder  begrepen. 
Deze  belasting  wordt  individueel  aangeslagen  en  inge- 
vorderd; aan  elk  belastingschuldige  wordt  daarvan,  door 
zijn  onmiddellijk  hoofd,  een  bewijs  uitgereikt  (vergelijkt  ^ 
Staatsblad,  n^.  29) ,  de  heflBng  geschiedt  door  de  hoofden , 
tegen  een  collecte-loon  van  acht  ten  honderd;  de  betaling 
kan  plaats  hebben  bij  termijnen,  ter  keuze  van  den  be- 
lastingschuldige, doch  moet  afgeloopen  zijn  v66r  81 
December.''  (Verg.  Bijblad  op  het  Staatsblad  van  N.  Indië, 
n^.  923,  lY.  p.  822,  bevattende  eene  zeer  uitvoerige 
if lijst  van  de  verschillende  bedrijven,  handwerken  en 
neringen,  vallende  in  de  belasting  op  het  bedrijf')*, 
(v.  DBYiMTU  n.  p.  402  (t) ). 

P0BN8IN. 


NB.  De  Inj  dit  êtuk  bekoorende  Lijêi  wm  javaanêcie 
woorden  hm,  wegene  phaiegebrek^  eerêt  in  een  volgend 
deel  worden  geplaaUL  (Bed.) 


Een  kort  beioek  aan  Möd|jd-warnö.  (1) 


Van  Java's  hoofdstad,  Batavia,  komt  men  via  Samarang, 
na  drie  dagen  stoomens  te  Soerabaja;  zeventien  uren  of 
51   palen  zuidwaarts  van  Soerahaja  ligt  Mödj6-wamö.  (1) 

Ik  noodig  u  uit  om  aan  Mddj6-warnö  in  deze  oogen- 
blikken  eeb  kort  bezoek  te  brengen.  De  meeeten  uwer 
weten,   dat  ik  er  eenigen  tijd  als  zendeling  werkzaam  w*as. 

M6djd-warn6  is  een  groot  javaansch  dorp,  waaraan 
onmiddellijk  eenige  andere  dorpen  grenzen.  Deze,  te  zamen 
met  nog  enkele  verder  afliggende,  noemen  wij  het  M6dj6- 
warnösche,  omdat  ze  allen  behooren  tot  den  werkkring 
van  den  zendeling,  die   hier  de  eenige  Europeaan  is. 

Gij  komt  alzoo  in  uwe  verbeelding  geheel  onder 
Javanen;  laat  n  dit  echter  niet  in  het  minst  beangst 
maken.  De  Javanen  zijn  geen  apen,  geen  menscheneters, 
geen  koppensnellers  ook.  Als  gij  hun  niets  doet,  zullen 
ze  u  ook  niets  doen;  vooral  niet  omdat  gij  Hollanders 
zijt,  voor  wie  ze  bang,  liever  slaafsch  eerbiedig  zijn. 
Ziet  maar ^ eens,  die  man  daar  gaat  nu  al  aan  den  kant 
van  den  weg  zitten  met  den  rug  naar  de  voorbijgangers 
gekeerd,   om   ons   aanstonds  zóó    te  laten    passeren,    dat 


(1)  Dit  ftalge  diende  aU  bijdrage  tot  eeoe  der  Toordragten  over  de  len- 
^ing,  in  den  verleden  winter  te  Rotterdam  gehouden. 

(2)  De  residentie  Soerahaja  ii  verdeeld  in  7  afdeelingen :  Soera  biga , 
Grissee,  M64)6-kertAy  Sid6ardj6,  Sidqoe,  Lamoogan  en  het  eiland  fiawean. 
Mddjó.wan6  ligt  in  de  afdeeling  M6dj6-kert6.  Den  atteeling  heea  6 
distrikten ,  in  welke  1809  deqa*8  of  dorpen.  Het  dittrikt  waartoe  M6dj6- 
wani6  behoort  telt  862  deia*8. 
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hij  0D8  niet  ziet;  en  die  drie  ruiters,  een  weinig  verder, 
stijgen  nu  al  van  hanne  paarden,  want  te  paard  - 
zoo  hoog  -  zouden  ze  ons  niet  durven  laten  voorbijgaan. 

Toch  hebben  sommigen  uwer  nog  geen  rast;  want, 
zegt  ge:  i^al  die  zwarten I''  Hoe!  zwartP  De  negers  van 
Afrika,  die  zijn  zwart;  de  Javanen  zijn  bruin,  donker- 
bruin en  lichtbruin,  ai  naar  zij  van  jongs  af  meer 
of  minder  aan  de  hitte  der  zonnestralen  zijn  blootgesteld 
geweest. 

't  Is  inderdaad  goed.  Toehoorders,  dat  we  't  weten ,  dat 
in  onze  Oost,  dat  op  Java,  geen  zwarten  zijn.  Als  wij  nu 
in  het  vervolg  dezen  of  genen  eens  hooren  spreken,  meestal 
met  eene  soort  van  minachting  van  i^die  zwarten''  liefst 
ir  van  'die  zwartjes"  iééit,  dan  kannen  we  zeggen,  dat  ze 
er  niets  van  weten,  en  willen  we  er  dan  bijvoegen,  dat 
't  niet  te  pas  komt  met  minachting  te  spreken  van 
menschen,  die  van  gelijke  beweging  zijn  als  wij,  dan 
doen  we  tegelijk  wat  iedere  vriend  der  zending  doen 
moet:  hij  moet  bij  de  menschen  achting  en  liefde  trachten 
te  verwerven  voor  onze  nataurgenooten  in  gindsche  ge- 
westen. 

Door  dat  't  ons  op  reis  van  Soerabaja,  met  de  post- 
paarden, die  stellig  al  een'  rid  achter  den  rug  hadden, 
niet  erg  is  me^loopen,  is  't  bij  onze  aankomst  te 
M6djö-wani6  al  heel  spoedig  avond  geworden.  fËn 
moeten"  zóó  vragen  enkelen  uwer,  f  moeten  we  na  in  dit 
vreemde  land,  onder  deze  vreemde  menschen  den  nacht 
doorbrengen?" 

Ik  heb  het  bijna  drie  jaren  lang  gedaan.  Toehoorders,  en 
altijd  even  gerust,  in  een  huis,  dat  lang  niet  zoo  goed  ge- 
sloten was,  als  het  uwe.  Qelooft  me,  gij  kunt  het  hoofd  hier 
even  rustig  ter  nederleggen  als  bij  u.  Terwijl  gij  slaapt, 
is  het   wel  mogelijk,  dat  ze  bq  uwen  buarman   een  gat 
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in  den  giond  graven,  om  2oo  in  zijn  huis  te  komen  en 
weg  te  halen^  wat  ze  krijgen  kannen,  maar  ze  zullen 
hier  bij   den    Hollander  niet  durven   inbreken. 

Ik  zeg  niet,  dat  ik  dit  laatste  dadelijk  geloofde;  ik 
seg  ook  niet,  dat  ik  in  het  begin  dadelijk  sliep.  Ik 
weet  nog  zeer  goed,  dat  ik  reeds  den  eersten  nacht  den 
besten  meende  iets  te  hooren  aan  de  dunnen  bamboeheining 
van  mijn  huis,  en  dat  ik '  opstond  en  eene  lantaarn  opstak, 
en  met  mijn'  wandelstok  naar  buiten  ging,  en  een'  bediende 
riep,  en  met  dezen  overal  de  ronde  deed.  't  Ging  me 
echter,  gelijk  't  iedereen  hier  zeker  ook  wel  eens  gebeurd 
is   bij  zulke  rondgangen :  ik  vond .  niets. 

Ik  herinner  me  ook  zeer  goed,  dat  ik  daarna  menig- 
maal ben  wakker  geschrikt  door  den  gewonen  javaanschen 
toeroep  f  koel6  noewoen,  toewan''  (met  uw  verlof,  mijnheer!) 
maar  dan  was  dat  geen  dief,  dan  waren  't  menschen, 
die  mij  voor  een'  ernstigen  zieke  kwamen  oproepen. 

Eindelijk  herinner  ik  me  ook  nog,  dat  ik  in  zekeren 
nacht  wakker  werd,  en  gedwongen  was  te  luisteren  en  weer 
te  luisteren  naar  iets,  dat  ik  hoorde  en  nog  niet  gehoord 
had.     Ik  stond  op,  kleedde  mij  aan,  nam  alwéér  lantaarn 

en  wandelstok,  ging  naar  buiten,  den  weg  op,  en  liep 

en  zocht,  tot  dat  mijn  buurman,  een  Javaan,  dien  ik 
opgeroepen  had,  om  meé  te  gaan,  mij  hard  achterop  liep, 
om  mij  te  zeggen,  dat  wat  ik  hoorde,  de  nachtwacht 
was.  Dat  moet  men  maar  weten  I  Wij  keerden  lagchende 
terug,  terwijl  ik  bij  mij  zelven  zeide:  /^'t  Is  toch  maar 
goed  alle  dingen  te  onderzoeken." 

De  nacht  is  voorbijgegaan.  Wie  in  Indiê  genieten 
wil  van  frissche  lucht ,  moet  v66r  zonsopgang  zijne  woning 
uit  zijn.  't  Is  bqna  zes  uur.  Ja  't  is  wel  wat  frisch 
om  te  blijven  staan;  maar  dit  moet  gq  voor  van  daag 
toch    eens    doen,  en  wel  tot  dat  de  vriendelijke   vorstin 
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van    den    dag   d^,    boven  den    top  van  dien  berg,  te 

voorschijn    treedt Niet    waar?    o,  dat  is  heerlijk! 

die  eerste  stralen^  van  die  hooge  bergen ,  over  die  uit- 
gestrekte,  jong  groene,  geheel  onder  water  staande  rijst- 
velden ,  hier  vlak  voor  ons.  -  //Dat  moest  zoo  een  uurtje 
duren/'  -  Ja  maar  dat  gebeurt  hier  in  Indië  niet.  Doordat 
de  zon  zoo  regt  oprijst,  is  het  spoedig  heel  warm,  en 
worden  die  frissche  tinten  dadelqk  weggenomen.  Geluk- 
kig voor  die  hier  wonen,  dat  deze  heerlijke  oogenblik- 
ken,    lederen  morgen,  H  geheele  jaar  door  terug  keeren. 

Blijven  we  niet  langer  staan ! 

/rDie  menschen  daar,*'  zoo  vraagt  ge  fmet  dat  lange 
haar,  zijn  dat  mannen  of  vrouwen?'^  Die  vraag  doet 
men  meer  dan  eens,  maar  als  men  twee  weken  hier  is, 
vergist  men  zich  nooit  meer ;  of  misschien  nog  eens  een' 
enkelen  maal  bij  de  ontmoeting  van  bruiden  en  bruid^ms. 
Deze  zijn  doorgaans  zoo  vreemd  uitgedoscht,  en  Rebben 
hunne  aangezigten  en  gedeeltelijk  naakte  ligchamen  met 
onoogelijke  verwen  z66  leelijk,  de  Javanen  fcggen  fz66 
mooi!''  gemaakt,  dat  men  de  bruid  van  den  bruidegom 
onmogelijk   kan  onderkennen. 

Die  menschen  met  dat  lange  haar  zijn  mannen.  In 
de  haardragt  doen  ze  voor  de  vrouwen  niet  onder.  Even 
als  ik,  vindt  gij  het  leelijk,  maar  laat  ik  er  dadelijk 
bijvoegen ,  dat  als  die  mannen  aanstonds  te  huis  komen  - 
se  hebben  zich  nu  pas  gebaad  in  de  rivier  -  zij  dat 
baar  netjes  bgeenvoegen  en  daarover  een'  hoofddoek  op- 
zetten f  dien  zg  den  ganschen  dag  ophouden ;  ziet,  even  als 
die  beide  menschen,  die  daar  aankomen,  't  Zgn  een  paar 
bekenden,  die  zeker^  wel  groeten  zullen.     Let   maar  op! 

/rSlamat  ëndjing  toewan."     (Goeden  moi^n,  mijnheer!) 

/rSlamat  ésoeq,  pamau;  ménjang  ngèndi?"  (Goeden 
morgen  mqn  vriend;   waar  gaat  gij  heenP) 
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fDatëug  Keri6-rÖdj6>  toewan!''  (Naar  Kertó-redjÖ, 
mijnheer!) 

/ySlamat  dalan/'     (Ooede  reisi) 

«rln^h/'     (Dank  u!) 

Gij  merkt,  dat  die  menschen  beleefd  zijn,  en  vriendelijk 
antwoorden.  Maar  daarvoor  moet  men  eerst  een  poosje 
onder  hen  geleefd  hebben.  In  't  begin  gingen  allen, 
altijd  zonder  een  enkel  woord  te   zeggen,  voorbij. 

Ik  geloof,  dat  gij  't  vreemd  vindt,  dat  al  de  menschen, 
mannen  zoowel  als  vrouwen,  barrevoets  gaan;  ja  dat  is 
vreemd,  en  voor  onzen  smaak  en  ons  gevoel  ook  wel  wat 
raar ,  maar  men  went  er  aan,  even  als  aan  zooveel  andere 
dingen  in  dit  land.  Dat  die  man  daar  half  gekleed 
staat  te  werken  aan  den  weg,  en  dat  die  andere  ginds 
met  eene  vracht  rijst  over  den  naakten  schouder  komt 
aanloopen,  is  voor  u,  die  dat  niet  gewoon  zijt,  ook 
vreemd  en  raar. 

Iets  anders  is,  wat  gij  daar  zegt,  dat  de  menschen 
allen  zooveel  op  elkaar  gelijken.  Ik  herinner  me,  dat 
ik  't  zelfde  vroeger  ook  heb  gedacht  en  gezegd;  maar 
al  heel  spoedig  kwam  ik  hiertoe ,  dat  't  onder  de  Javanen 
is  als  onder  ons:  inderdaad  geen  twee,  die  aan  elkaar  gelijk 
zijn,  en,  als  bij  ons,  bestaan  ook  bij  hen  wel  degelijk 
fsmilietrekken.  Dan  ook  zijn  er,  alweer  als  bq  ons, 
gezigten ,  waarop  veel  en  andere  waarop  niets  te  lezen 
staat;  zijn  er  met  vriendelijke  en  met  a&tooteude,  zijn  er 
met  opene  en  met  bedekte  teekens  in  oogen  en  gelaat. 

Al  pratende  zijn  wij  een  eind  den  weg  opgewandeld; 
maar  zegt  mij  eens,  toen  wij  zoo  even  dat  kindertroepje 
voorbijkwamen,  dat  ons  zoo  lief  goeden  dag  zei,  waarom 
wendet  gij  toen  in  eens  de  oogen  af  P  Omdat  de  meesten 
half,  en  die  kleintjes  van  2,  3  en  4  jaar  geheel  naakt 
waren p     Ziet,  als    ik    dat  ook  gedaan  had,  toen  ik  hier 
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kwam^  dan  zoaden  ze  na  zeker  niet  zoo  aardig,  lagchende 
gegroet  hebbeo ,  stellig  zoaden  ze  dan  hard  wq;geloopen  zijn. 

#Ja  maar^'  zegt  ge,  i^dat  is  toch  een  bewijs  van  on- 
beschaafdheid/' 't  Mag  zoo  wezen,  maar  gij  begrijpt,  dat 
als  men  tegenover  onbeschaafde  zeden  en  gewoonten  -  en 
er  zijn  er  zoo  vele  -  doet  als  gij  daar  deedt,  men  daarin 
weinig  verandering  zal  brengen.  Met  wegloopende  kin- 
deren is  niet  veel  te  beginnen.  Laten  we  echter  hierop 
niet  doorgaan.  Ik  wilde  n  vragen  naar  aanleiding  van 
die  ontmoeting  met  die  kinderen:  vindt  gij  't  niet  heerlijk, 
dat  wij-  zendelingen  hier  voor  't  opkomend  geslacht, 
waaraan  niemand  iets  deed,  eene  school  hebben,  die 
iederen  dag  van  11-2  nar  door  :±:  200  kinderen  bezocht 
wordt? 

^En  komen  ze  daar  dan  zoo  ongekleed  op?''  Neen, 
't  is  eene  vaste  bepaling,  dat  allen  die  op  school  willen 
komen,  ordentelijk,  geheel  gekleed  moeten  zijn;  dit  weten 
de  ouders  allen,  al  zóó  goed,  dat  we  zelden  of  nooit  aan- 
merking  behoeven  te  maken. 

#Maar  waarom  van  11  tot  2  schoolgehouden?  Een 
vreemde  tijd  1"  Ziet  hier  de  reden.  Pe  Javanen  zijn  land- 
bouwers, en  onder  hen  heeft  men  rijken ,  minder  gegoeden 
en  armen.  Behalve  de  armen  hebben  allen  i ,  2  of  meer 
buffels  en  koeijen,  die  gebruikt  worden  voor  veldarbeid 
en  vervoer  van  goederen,  of  waarvan  er  moeten  dienen 
om  geslagt  te  worden  bij  groote  feesten,  als  bij  geboorten 
en  huwelqken,  ook  wel  bij   plant-  en  oogstfeesten. 

De  buffels  en  koeijen  nu  moeten  iederen  dag  geweid 
worden ,  en  dit  wordt  gedaan  door  de  kinderen  der 
eigenaars,  door  jongens  van  7  tot  11  en  12  jaar. 
lederen  morgen  kunt  gij  onze  knaapjes  met  hunne  beesten 
voor  den  dag  zien  komeü,  en  dan  blqven  ze  uit  tot  10 
nor.     Om    10    uur  eet  de  Javaan.     V66r  half  elf,  11 
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aar,  zijn  de  meeste  jongens  dos  onmogelijk  te  krijgen, 
en  dat  ze  tegen  2  uur  wéér  naar  huis  moeten,  is,  omdat 
ze  dan  andermaal   nit  weiden   gaan,  tot  6  anr,  half  zes. 

Misschien  vindt  deze  of  gene  S  uren  schoolgaan  wat 
weinig  P  Vooreerst  meer  dan  genoeg,  Toehoorders  I  Als  de 
behoefte  aan  onderwijs  grooter  wordt  en  de  maatschappelijke 
toestanden  veranderen,  zal  daarin  van  zelf  wel  wijziging 
komen.  Zeker  zon  H  zeer  onverstandig  zijn^  als  we  nu 
in  die  schooluren  verandering  gingen  brengen.  We 
moeten  met  de  Javanen  voorzigtig  zijn:  ze  honden  veel 
van  den  ouden  gang.  Nn,  deze  dus  maar  gelaten,  zoo 
lang  hij  goed  is.  En  in  een  land,  waar  niets  voor  de 
jeugd  gedaan  wordt,  wezenlijk,  laten  we  daar  dankbaar 
zijn,  als  we  zooveel  kinderen  iederen  dag  8  uren 
lang  onder  onze  leiding   mogen   hebben. 

Gaarne  liet  ik  u  nu  onze  school  eens  zien,  maar  dan 
zoudt  gij  zooveel  te  vragen  en  ik  u  zooveel  te  antwoor- 
den hebben,  dat  er  van  't  verdere  bezoek  aan  Módj6- 
wamö  niet  veel  meer  kon  inkomen.  Ik  wil  u  alleen 
nog  maar  verzoeken,  om  van  't  bestaan  onzer  school, 
die  niet  lang  geleden  op  den  Hoofd-inspecteur  een'  zeer 
gunstigen  indruk  maakte,  nota  te  nemen,  en  dit  vooral 
voor  H  geval,  dat  gij  menschen  spreekt,  die  uit  onwe- 
tendheid lust  hebben  de  zending  verdacht  te  maken  met 
H  zeggen,  dat  de  zendelingen  slechts  kerkjes  bouwen, 
preeken,  doopen,  enz.  en   anders   nieti 

Wy  waren  op  den  grooten  weg,  die  langs  M6dj6« 
warnö  en  de  aangrenzende  dorpen  heenloopt.  Het  be- 
vreemdt u,  gelijk  't  in  der  tijd  mij  bevreemdde,  dat  van 
de  huizen  der  menschen  weinig  of  niets  te  zien  is.  Als 
gij  hier  en  daar  die  lieden  op  den  weg  niet  zaagt,  en 
hier  vlak  bq  ons  den  smid  van  het  dorp  niet  hoordet, 
zoudt  ge  al  ligt  tot  de  gedachte  komen,  dat  gij  in  eene 
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onbewoonde  streek  waart.     Dit  is  toch  lang  niet  het  geval. 

Achter  deze  hooge,  breede,  zware,  dubbele  heggen , 
waartosscfaen  doornen,  takken ,  houten  en  allerlei  gewor- 
pen zijn,  en  tusschen  welke,  op  gelijke  afstanden,  digte, 
hooge  bamboe  struikgewassen  naar  ons  overhangen,  achter 
dezen  echt  javaanschen  muur  wonen  honderden  en  nog 
eens  honderden  gezinnen,  op  groote  en  kleine  erven,  die 
meest  door  kleine  hegjes  van  elkaar  gescheiden  zijn,  en 
waarlangs  smalle  wegen  of  ook  wel  voetpaden  loopen. 

En  weet  gij  nu ,  waartoe  die  zware  heg ,  die  javaansche 
muur,  moet  dienen?  Die  moet  de  menschen  en  hun  goed 
beschermen  tegen  inbraak. 

Toen  ik  te  Mödjd-vamo  kwam,  had  ik  v66t  mijn 
erf  ook  dien  donkeren  muur.  Mijn  eerste  werk  was 
hem  te  laten  wegntmen.  Wij  Hollanders  zien  immers 
gaarne  goed  voor  ons  uit,  en  houden  van  frischheid?  De 
Javanen  zouden  dit  gaarne  van  mij  hebben  overgenomen; 
althans  die  bij  mij  op  het  erf  woonden  verheugden  zich 
gedurig  in  het  heerlijke,  ruime  uitzigt;  en  ze  zouden 
er  hunne  landgenooten  stellig  toe  opgewekt  hebben,  mijn 
voorbeeld  te  volgen,  als  't  geen  politiemaatregel  was, 
die  den  Javaan  verpligt  zulke  heggen  te  zetten. 

In  den  laatsten  tijd  kwam  er  deze  bepaling  bij,  dat 
v(56r  dien  muur  eene  breede  diepe  sloot  moest  gegraven 
worden,  voornamelijk  om  het  weghalen  van  vee  uit  de 
dorpen  onmogelijk   te  maken. 

Als  we  nu  niet  in  den  r^ntijd  waren.  Toehoorders, 
zouden  we  met  elka&r  het  dorp  zelf  eens  ingaan.  In  dezen 
tijd  van  het  jaar  is  het  voor  ons  niet  te  doen.  De  dorps- 
wegen  en  voetpaadjes  zijn  thans  meer  dan  slecht,  en  op 
verscheidene  plaatsen  zouden  we  266  diep  in  de  klei 
zakken,  dat  we  er  niet  dan  met  groote  moeite  zouden 
uitkomen.     En  nu  weet  ik  wel,  dat  *t  slechts  een  enkel 
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woord  kost  en  men  zal  ons  dragen ,  maar  we  zijn  met 
zoo  velen,  dat  't  wel  wat  al  te  veel  van  de  menschen 
zou  gevergd  zijn.  Zeker  zoude  deze  en  gene  er  ook 
tegen  opzien,  om  op  den  rug  van  een'  Javaan  plaats  te 
nemen.  We  zullen  dan  maar  hier  voor  den  hoofd- 
ingang van  het  dorp  even  blijven  staan»  's  Avonds  en 
's  nachts  wordt  deze  ingang  gesloten,  en  bewaakt  door 
eene  dorpswacht,  die  iederen  voorbijganger  met  fwerda" 
om  antwoord  vraagt. 

Dat  ik  menigmaal  langs  slapende  wachters  ben  ge- 
komen, zal  ik  u  maar  onder  de  roos  vertellen,  en  dat  er 
onder  de  javaansche  dorpswachten  zijn,  die  zelven  wel 
mogten  bewaakt  worden,  is,  helaas I  maar  al  te  waar. 

Gij  ziet  door  dezen  hoofdingang,  geheel  in  de  verte 
een  groot  javaansch  huis.  Dat  is  het  huis  van  den 
loerah,  van  het  dorpshoofd. 

Een  dorpshoofd  I En  nu  hebt  gij  allerlei  vragen, 

die  ik  thans  onmogelijk  allen  kan  beantwoorden.  Hetgeen 
gij  hoofdzakelijk    weten  moet,  wil  ik  u  meédeelen. 

Elk  javaansch  dorp,  groot  of  klein,  heeft  een  eigen 
dorpsbestuur.  Van  een  dorpsbestuur  is  de  loerah ,  die 
elders  ook  wel  anders  heet,  het  hoofd.  Zulk  een  dorps- 
hoofd wordt  door  de  heerendienstpligtigen,  door  de 
opgezetenen,  uit  de  bevolking  gekozen,  maar  ontvangt 
van  't  Nederlandsch-indische  gouvernement  zijne  aan- 
stelling. In  den  regel  kiest  de  bevolking  den,  naar  hare 
meening,  braafeten  man  tot  haar  hoofd;  maar  vooral  zoekt 
zij  uit  den  meest  pinteren  (gelijk  de  Javaan  dat  noemt), 
dus  den  meest  slimmen  en  gevatten,  den  knapsten,  die 
het  best  praten  kan,  die  vooral  hierdoor  't  meest  geschikt 
is  om  de  belangen  van  het  dorp  bij  't  hoogere  bestuur 
te  bespreken. 

Nu    moet    ik,    voor    ik    verder  ga,  iets  meédeelen, 
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dat  wij 9  vrienden  der  zending,  als  een  belangrijk  ver- 
schijnsel in  onse  M6djd-warnosche  banrt,  niet  onopge- 
merkt mogen  laten.  In  den  omtrek  hier  zijn  verscheidene 
dorpen,  waarin  alleen  de  dorpehoofden  christenen  zijn. 
Ik  beweer  niet,  dat  deze  dorpshoofden  onze  beste  christenen 
zijn;  maar  zeker  is  \,  dat  de  meesten  boven  velen 
hunner  ambtgenooten  uitmunten. 

.  Naast  het  dorpshoofd  staat  een  man,  die  plaatsvervan* 
gend  hoofd  is  (bij  ziekte  of  afwezigheid);  een  derde  in 
het  dorpsbestaur  is  schrijver;  een  vierde  heeft  het  opper- 
toezigt  over  de  waterleidingen  der  rijstvelden;  eindelijk 
behooren  bij  ieder  dorpsbestnur  drie  of  meer  politiemannen. 

Gij  merkt  teregt  op,  dat  als  't  onder  de  Javanen  zóó 
gesteld  is,  men  mag  spreken  van  eene  ordelijke  maat- 
schappij. 

Ja ! En  nog  eens  ja ! Eene  ordelijke  maat- 
schappij;   maar    en    ziethier    den  sleutel   van  veel 

ellende  in  deze  maatschappij:  overal  op  Java  laat  het 
gehalte  der  dórpsbestunrders  zoo  oneindig  veel  te  wenschen 
over.  En  kan  dat  wel  anders?  Ls  het  genoeg,  dat  die 
menschen  van  nature  een  gezond  verstand  en  een  goed 
oordeel  hebben,  en  alleen  hierdoor  geschikt  zijn,  om 
dienaren  te  wezen  van  ons  Nederlandsch-iudische  gouver- 
nement? Moest  de  school  niet  overal  allerhande  kennis 
aanbrengen?  Moesten  handel  en  nijverheid  niet  overal  de 
beschaving  bevorderen?  Moest  onze  christelijke  gods- 
dienst -  liever  de  christelijke  godsdienst-  niet  overal 
Gode  gewijde  harten ,  vrome  gemoederen  en  -  vooral  voor 
den  Javaan  zoo  noodig ,  een  zedelijk  leven  geven  ?  Waar 
in  eene  maatschappij,  als  de  javaansche,  de  school  ont- 
breekt, de  handel  en  de  nijverheid  de  beschaving  niet 
krachtig  in  de  hand  werken ,  en  waar ,  in  eene  maatschappij 
als  deze,    naast  het  verlammende,  javaansche   Mohamme- 
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danisme,  het  Christendom  niet  geplant  en  zijn  wasdom 
niet  krachtig  bevorderd  wordt,  daar  beteekent  de  beste 
organisatie  niets;  daar  lijdt  't  arme  volk  onder  alle  wet- 
telijke bepalingen   en  verordeningen. 

Waarom  wordt  er  steen  en  been  geklaagd  over  de  el- 
lendige dorpshoofden?  Waarom  over  de  tienmaal  meer 
ellendige  politie?  Omdat  er  ontbreken  de  school  en  de 
christelijke  godsdienst. 

En  is  zalk  een  toestand  niet  vreeselijk  treurig  in  een 
land  van  17  millioen  menschen,  onder  welke,  volgens  de 
adat ,  volgens  de  oude  regten  en  gewoonten ,  niemand  iets, 
maar  alleen  het  hoofd  met  de  zijnen  alles  te  zegg&a  heeft? 

Luistert:  waar  een  dorpsbestu ur  op  Java  goed  is, 
verscheidene  dorpen  hier  zeggen  't  u,  daar.  Toehoorders, 
is  of  wordt  het  gansche  dorp  goed;  want  als  't  bestuur 
voorgaat,  dan  moet  de  rest  volgen. 

Als  het  dorpsbestuur  besluit  en  zegt:  er  mag  in  dit 
dorp  geen  opium  geschoven  worden,  dan  wordt  er  geen 
opium  geschoven;  en  wederom  als  het  dorpsbestuur  op 
Java  besluit  en  zegt:  er  mogen  in  dit  dorp  geene  pu- 
blieke danseressen  komen ,  dan  zal  niemand  't  wagen  haar 
binnen  te  halen. 

Opium  en  danseressen I  Zietdaar  twee  booze  geesten, 
die  over  den  armen  Javaan   een'  vloek  brengen. 

Ik  weet  dat  bij  ervaring;  ik  heb  het  in  de  binnenlan- 
den van  ons  Java  gezien.  En  als  gij  op  dezen  oogen- 
blik  een  exemplaar  voor  u  hadt  van  de  door  opium 
vergiftigde,  uitgeteerde  Javanen,  of  als  gij  met  mij  waart 
geweest  in  het  donkere  opiumhol,  waar  die  ongelukkige 
schepsels  zich,  zelfs  op  klaarlichten  dag,  liggen  te  ver- 
lustigen in  het  opzuigen  en  uitblazen  van  dien  verderfe- 
lijken  opium,  dan  zoudt  gij  met  mij  walgen  en  ook  uit 
het  diepst  van  uw  gemoed  zou  de  zucht  opgaan:    f  Ach, 
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wat  is  er  onder  de  menschen  een  ellende,  en  wat  doen 
wij,  christenen  eigenlijk  toch  weinig  om  aan  al  die  ellende 
een  einde  te  maken! 

Ik  heb  u  vóór  den  ingang  van  ons  dorp  nog  al  iets 
moeten  zeggen.  Zegt  't  voort,  Toehoorders  I  Zegt  H  aan 
hen,  die  met  u  belang  stellen  in  het  werk  der  zending, 
maar  z^t  't  ook  tot  hen,  die  daarin  nog  geen  belang 
stellen;  zegt  't  vooral  aan  hen,  die  beweren,  dat  't  niet 
noodig  is  het  Christendom  te  planten  onder  niet-chris- 
tenvolkeren ,  die  vertrouwen ,  dat  de  eigene  godsdienst  van 
die  volken,  bij  toenemende  beschaving,  hen  eens  zal  leeren 
heerschen  over   verkeerde  lusten  en  booze  hartstogten. 

Neen,  dat  kan  geen  natuurdienst ,  dat  kunnen  geene 
oostersche  wijsgeerige  stelsels,  dat  kan  ook  geen  heidensch 
mohammedanisme  j  dat  kan  alleen  het  gezegende  Christen- 
dom, dat  kan  alleen  het  Godsrijk  door  Christus  op 
aarde  gesticht,  omdat  dit  alleen  niet  slechts  naar  en  voor, 
maar  ook  in  den  mensch  is,  den  mensch  geschapen  naar 
't   beeld   van   God. 

Maar  wij  gaan  verder,  of  liever  we  keeren  terug  naar 
mijne  bamboewoning;  H  zou  ook  al  te  warm  worden; 
toch  is  't   nog  betrekkelijk  vro^  in  den  morgen. 

Gij  ziet  verscheidene  menschen  mijn  erf  opgaan;  mannen 
en  vrouwen,  alleen,  ook  wel  met  kinderen;  en  gij  vraagt 
wat  dat  beduidt,  i^Toch  geen  kerk  van  morgen?"  Neen, 
dat  is  alleen  's  2^ndags;  de  kerk  staat  ook  ergens  anders; 
de  menschen  zijn  dan  ook  wat  netter  gekleed,  ir  Catechisatie 
misschien?"  Ook  niet,  dat  is  op  andere  dagen ;  daarvoor 
wordt  ook  de  kerk  gebruikt,  f  Toch  geen  menschen ,  die 
een  bezoek  komen  brengen?"  Neen,  ook  al  niet;  't  zou 
kunnen  zijn,  want  er  komen  wel  eens  velen  tegelijk, 
meest  's  Zondags  na  kerk  tijd;  maar  bezoeken  afleggen  doen 
ie    meer    in    den  namiddag.     Ik  zal   u  zq^gen,  wat  die 
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menscben  komen  doen.  lederen  dag,  behalTe  'sZondap, 
men  weet  dit  in  den  gaoschen  omtrek  hier,  iederen 
morgen  komen  er  van  alle  kanten ,  soms  van  uren  ver, 
en  mohammedanen,  even  goed  als  christen-javanen ,  om 
geneesmiddelen^  voor  zicbzelven  of  voor  ongestelden,  die 
men  heeft  meégebragt,  of  voor  zieken,  die  men  tehuis 
moest  laten. 

Gij  ziet  dat  kleine  hnis  daar  met  die  openstaande 
denren?  Op  't  oogenblik  zijn  daar  stellig  10  &  20  oog- 
lijders, meest  met  oogontsteking.  Zoodra  ik  dezen  ge* 
holpen  heb,  ga  ik  naar  het  hui?,  dat  daar  een  weinig 
verder  9taat,  waar  gij  de  menscheo  ook  ziet  binnen  loopen, 
en  daar  zijn  er  dan  30,  40  misschien  wel  meer,  die 
voor  allerlei  kwalen  en  gebreken  om   hulp  komen. 

fZijt  gij  dan  dokter?''  Neen,  maar  gij  weet,  dat  onze 
zendelingen  gedurende  hunne  opleiding  onderrigt  ontvan- 
gen in  de  praktische  genees-  en  heelkunde,  en,  gij  kent 
het  spreekwoord:  i^al  doende  leert  men",  maar  ook  dat 
andere  «in  het  land  der  blinden  is  éénoog  koning'';  ein- 
delijk, gij  weet  't  allen  bij  ervaring:  vertrouwen  op  God 
geeft  den  mensch  moed  en  kracht  en  leert  hem  menig- 
maal  de  handen  uitsteken,  waar  hij  ze  zonder  dat  stellig 

zou   t'huis  houden.     j^Ja    dat   is    waar,  maar fin 

't  land  der  blinden  éénoog  koning?"  Zijn  er  dan  voor 
de  Javanen  hier  geen  dokters   en  heelmeesters?" 

Voor  1800  dorpen  hebben  we  hier  slechts  één  Euro- 
peschen  dokter,  slechts  één  man  die  gestudeerd  heeft. 
Van  inlandsche  dokters,  die  voor  rekening  van  het  Gou- 
vernement opgeleid  worden  te  Batavia,  en  die  overal  in 
den  Indischen  archipel  verspreid  worden,  heb  ik  in  onze 
afdeeling   nooit  iets  gemerkt. 

En,  de  vrouwen  in  de  verschillende  dorpen,  die  zich- 
zelve    tot  dokteretaen  maken,  h{  't   door  de  dorpelingen 
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met  geweld  gemaakt  worden,  omdat  er  toch  hulp  moet 
zijn,  beteekenen  niets.  Wat  zeg  ik?  Niet  zelden  zouden 
ze  in  plaats  van  dokteressen^  moordenaressen  moeten  ge- 
noemd worden.  Nooit  heb  ik  dit  erger  ondervonden , 
dan  bij  een  geval,  dat  ik   u  wil  meédeelen. 

Ik  werd  geroepen  bij  eene  vrouw,  die  iü  een'  hoogst- 
gevaarlijken  toestand  verkeerde,  die  echter  dooreene  zeer 
eenvoudige  behandeling  en  b\j  behoorlijke  zorg,  stellig 
spoedig  herstellen  kon. 

Toen  ik  bij  haar  kwam,  lag  ze  op  den  grond,  op  een 
matje,  met  een  paar  kussens  onder  het  hoofd,  dat  door 
haren  man  werd  vastgehouden.  Begts  en  links  van  haar 
lagen  op  de  knieën,  niet  minder  dan  6  dokteressen,  die 
uit  verschillende  dorpen  waren  zamengeroepen. 

Ik  vroeg,  nam  waar,  dacht  na,  en  lette  intusscheu  op 
wat  die  docteressen  deden.  Wat  deden  ze?  De  lijderes  had 
groote  behoefte  aan  rust;  ze  sloot  gedurig  de  oogen  om 
te  slapen;  maar  ziet,  telkens  als  de  oogen  van  afmatting 
digt  gingen,  blies  de  eene  vrouw  ze  open;  toette  de 
andere  vrouw  de  patiënt  in  de  ooren;  knepen  en  schud* 
den  de  vier  anderen  haar  de  beenen;  want,  zeiden  ze, 
als  ze  de  oogen  sluit,  dan   gaat  ze   dood. 

Zeer  bedaard  gaf  ik  haar  mijn'  raad. 

Ik  wachtte,  of  men  dezen  zon  opvolgen.  Niet  opge- 
volgd I  Zoodra  't  noodig  scheen,  blies,  en  toette,  kneep 
en  schudde  men. 

Ik  herhaalde  wat  ik  gezegd  had,  met  meer  aandrang; 
sprak  vooral  den  man  nog  eens  aan,  die  mij  anders  wel 
vertrouwde;  altijd  't  zelfde,  men  geloofde  mij  wel,  maar 
als  ze   de  oogen  sloot,   dan  zou  ze  dood  gaan. 

2^1fiB  eene  ernstige  waarschuwing  baatte  niet.  f  Maar 
dan  hadt  gij  mij  niet  moeten  laten  roepen!  Gij  wilt 
niet  doen  wat  ik  z^l   Nu,  dan  ga  ik  maar  wéér  heen." 
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Ik  ging  heen;  niet  dadelijk  naar  huis.  Ik  zocht  onzen 
javaanschen  schoolmeester  op^  een'  man,  die  veel  invloed 
heeft.  Ik  vertelde  hem  de  zaak,  en  raadde  hem  daar 
eens  heen  te  gaan,  omdat  die  vrouw  anders  stellig  be- 
zwijken  zon. 

Ik  hoorde  den  ganschen  avond  niets.  Gaarne  had  ik 
er  nog  eeos  heengegaan ,  maar  ik  moest  ook  nu,  gelijk 
bij  zoo  menig  geval  te  voren,  schijnbaar  hard  wezen. 
Anderen  moesten  immers  van  dit  gebeurde  wéér  iets  leeren. 

Niet  zonder  zorg  over  die  arme  vrouw,  ging  ik  den 
nacht  in.  Ik  werd  niet  opgeroepen ;  maar  toen  ik  's  mor- 
gens vroeg  naar  buiten  kwam,  zat  haar  man  reeds  bij 
mijn   huis   mij   op   te   wachten. 

ir  Wel  manT'  (Ik  dacht  niet  anders  te  hooren,  dan  dat 
zijne  ^ vrouw  overleden  was).  # Vergeef  mij  mijnheer,  dat 
ik  gisteren  uw'  raad  niet  heb  opgevolgd;  maar  u  weet 
hoe  't  gaat,  als  er  zooveel  doekoens  (dokteressen)  zijn." 
f  En  wat  wilde  je  nu?"  f  Ze  zijn  allen'  weg,  en  nu  wilde 
ik  u  vragen,  of  u  nog  eens  zoudt  willen  komen."  f  Hoe 
gaat  't  er   meê?"     f  Nog  net  hetzelfde,   mijnheer!" 

Ik  vej^f  't  dien  man,  en  zeide  't  hem  ook,  terwijl 
ik  er  bijvoegde,  dat  ik  't  hem  toonen  wilde  door  dadelijk 
te  komen.  Ik  ging  meé;  mijn  raad  was  reeds  opge- 
volgd; de  zieke  lag  gerust  te  slapen;  ik  kwam  den- 
zelfden dag  nog  eens,  en  nog  eens,  en  nog  eer  't  avond 
was,  was  het  gevaar  volkomen  geweken.  Ik  kan  u 
zeggen,  dat  ik  dankbaar  was. 

De  geneeskundige  hulp  onder  een  groot  deel  onzer 
Javanen,  't  is  geene  hulp!  Welnu  dat  de  zending  dan 
helpel  En  zij  kan  dat,  onder  de  Javanen  ten  minste, 
zij  kan  dat,  beter  dan  de  beste  doctoren.  De  zending 
leeft  voor  de  menschenl  Waarom  gaan  de  meesten  van 
die   lieden,   die  hier  iedeien  dag  komen,  niet   naar   den 
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door  het  GouvernemeDt  aangestelden  en  bezoldigden  ge- 
neesheer? Omdat  hij  te  yer  af  woont?  Maar  van  zijne 
naaste  omgeving  komen  ze  dikwijls  hier.  Ze  durven 
niet,  en  velen  zouden  bij  ons  ook  niet  durven  komen, 
als  ze  het  niet  van  dezen  en  genen  gehoord  hadded,  dat 
ze  zich  niet  regtstreeks  tot  den  zendeling,  maar  tot  een' 
zijner  javaansche  helpers  te  wenden  hebben.  Ziethier, 
Toehoorders,  een  groot  deel  van  onze  kracht;  laat  ik 
liever  zeggen :  ziethier  onze  methode ,  onze  wijze  van 
werken.     Begrijpt  ge  wat  ik  bedoel? 

Ziet,  niet  ik  ontvang  die  zieken;  maar  mijn  helper, 
een  Javaan,  een  man,  die  vertrouwen  heeft  en  door  zijne 
gansche  persoonlijkheid  vertrouwen  weet  te  wekken. 

De  Javaan  durft  niet;  hij  vreest  den  zendeling,  ja  ook 
hem,  omdat  hij  Hollander  is.  Yan  daar,  dat  wij  hier  te 
M6dj6-warn6  altijd  getracht  hebben  door  middel  van 
enkelen  ons  groote  doel  te  bereiken.  Javanen,  menscheu, 
die  een'  geruimen  tijd  onder  onze  leiding  hebben  gestaan, 
met  ons  hebben  omgegaan,  ons  hebben  gezien  in  doen 
en  laten,  van  ons  hebben  geleerd,  zij  zijn  het,  door  wie 
we  hier  werken,  zij  zijn  het  dan  ook,  aan  wie  we  hier, 
naast  God,  de  vestiging  van  het  Christendom  te  danken 
hebben. 

Op  het  oogenblik  staat  ons  hier  voor  verschillende 
werkzaamheden  een  uitnemend  drietal  ter  zijde.  De  man, 
die  daar  in  dat  huis  bezig  is  de  zieken  te  ontvangen, 
is  een  man  voor  het  practische  leven,  en  opmerkelijk  is 
het,  dat  op  godsdienstig  gebied  niemand  beter  dan  hq 
de  practische  zyde  van  het  Christendom  heeft  leeren 
kennen  en  tracht  in  beoefening  te  brengen.  Even  goed 
en  nnttig  is  zijn  broeder,  onze  schoolmeester.  Al  wat 
die  man  doet,  doet  hij  goed.  Niemand  beter  geschikt 
dan    hij    om    met    kinderen  om   te   gaan,  en  geen   die 
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zooveel  slag  zoa  hebben  als  hij,  om  de  ouders  aan  hel 
Terstand  te  brengen  al  wat  voor  hen  zelven  en  hanne 
kinderen  nuttig  en  noodig  is.  Eindelijk,  niet  minder 
gelukkig  zijn  we  hier  met  onasen  Javaanschen  voorganger, 
PAULUS  T068AEI,  die  roeds  27  jaren  lang,  bepaaldelijk 
bij  het  gemeentewerk,  altijd  even  trouw  en  steeds  bereid, 
met  de  beste  bedoeling,  de  regterband  is  van  den  zende* 
ling.  Deze  drie  mannen  zijn  de  steunpilaren  onzer 
M6djö-warn6sche  zendinj^emeente.  Zal  ik  ze  n  nader 
leeren  kennen  ?  Maar  dan  zou  ik  n  te  lang  bezig  houden, 
en  uw    bezoek    zou    niet    kort    zijn,    maar    lang  worden. 

Zal  ik  u  dan  van  de  gemeente  en  van  wat  de 
prediking  des  Evangelies  bij  haar  uitwerkt  nader  verhalen? 
Maar  ook  dan   werd  H  voor  ons  allen   te   laat. 

Eindelijk,  zal  ik  u  getallen  noemen,  opdat  gij  toch 
iets  moogt  hebbeu  tot  vermeerdering  uwer  kennis  in 
dezen?  Maar  dan  zou  ik  u,  mijns  inziens,  stellig  iets 
geven  van  weinig  of  geene   waarde. 

Neen,  vraagt  in  eene  zendinggemeente  Booit  naar  getal- 
len I     Waarlijk  ze  zeggen  niet  veel. 

En  te  M6dj6-warn6,  zoekt  daar  de  vruchten  der  Evan- 
gelieprediking  niet  in  de  doopboeken,  deze  zijn  goed  ge- 
vuld. Zoekt  ze  niet  in  eene  volle  kerk ;  deze  is  hier  altijd 
goed  bezet.  Zoekt  ze  evenmin  in  de  kennis  der  jeugdige 
lidmaten;  deze  is,  op  enkele  uitzonderingen  na,  altijd 
uitnemend.  Neen,  let  hier  op  enkele  mannen  als  ik  u 
zoo  even  slechts  mogt  aanwijzen,  die  door  hunnen 
ganschen  handel  en  wandel  toonen  christenen  te  zijn! 
Zij  zijn  onze  steun  en  hoop;  zij  waren  voor  velen  de 
wegbereiders  voor  de  komst  van  Christus,  die  niet  als 
XOHAMUBD  met  het  zwaard,  maar  ook  hier  mei  de  magt 
der  heilige  liefde  trouwe  discipelen  heeft  gevormd. 

ir  Dus    is  het    Christendom  te  Mödjó-warnó   gevestigd, 
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er  zijn  een  aantal  gedoopten,  en  onder  desen  eene  kern, 
die  goed  isP"  Ja,  maar  verstaat  dit  wel.  Toehoorders, 
v66i  gij  Mödj6-warn6  verlaat.  Ik  zeg  niet,  dat  onze 
christelijke  gemeente  hier  is  als  eene  hoUandsche  van  1 000 
jaren  oud.  Ik  zeg  niet,  dat  haar  kern  is,  als  die  eener 
eeuwenlang  gevestigde.  Ik  vergelijk  niet.  Wilt  ge  't 
evenwel,  spreekt  dan  van  kinderen  en  van  zonen. 

Onder  u  dan  de  zonen ,  hier  de  kinderen,  g  Ze  staan 
dus  nog  niet  voldoende  op  zichzelven,  onze  christen-Java- 
nen; wat  ze  gelooven  en  doen  is  dus  nog  geen  door 
strijd  verkregen  kunnen  en  willen?''  -  irJuist!  ze  zijn 
kinderen,  maar  goede  kinderen!  Kinderen,  die,  als  de 
voogdijschap  niet  wordt  opgeheven,  die  als  de  zending 
onder  hen  blijft  doen  wat  ze  doet  en  telkens  meer 
doen   moet,  zonen  zullen   worden. 

Dat  zal  echter  niemand  onzer  beleven,  want.  Toehoor- 
ders, bij  ieder  bezoek  in  zendinggemeenten,  ook  bij  ieder 
bezoek  aan  Mödjö-warnö  zullen  we  moeten  zeggen  gelijk 
het  is,  en  ochl  dat  't  door  ons  telkens  meer  en  beter  mogt 
verstaan  worden:  het  werk  der  zending,  hoe  heerlijk  en 
schoon,  is  een  werk  der  eeuwen;  maar  ook  een  werk^ 
waarop   God  altijd   zijn'  zegen   schenkt. 

Febrnarij  1875.  J.  w.  iloskbs. 
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Een  Omamentenfeest  yan  Oantarang  (Znid-Celebes) 

tot  bezwering  der  cholera. 


«♦< 


In  het  regentschap  Gantarang  had  eerst  in  Mei  en 
Juni  1874,  daarna  in  Februari  1875  cholera  geheerscht. 
Yan  bestnurswege  wétden  genees-  en  desinfectiemiddelen 
verkrijgbaar  gesteld,  en  hygiënische  maatregelen  genomen. 
Het  bijgeloof  openbaarde  zich  bij  de  inlanders  al  spoedig 
in  droomeu,  geesten,  spoken,  enz.,  om  daaruit  op  te 
maken  den  al  of  niet  langen  duur  en  den  graad  van 
hevigheid  der  ziekte,  en  in  voorbehoedmiddelen  door 
oJSTeranden  aan  kabaeng  lowe.  (1)  In  de  afdeeling 
Bonthain  (Celebes)  vindt  men  in  de  bergstreekeu  eene 
plaats  genaamd  Gantarangkeke ,  waar  alle  jaren  in  't 
begin  van  den  regentijd  een  groot  feest  plaats  heeft  voor 
KARAENG  LOWE,  om  lictwclk  tc  viereu  de  bevolking  van 
Celebes  van  heinde  en  verre  bijeenstroomt.  De  offeranden 
bestonden  in  geiten  en  karbouwen,  wier  bloed  geplengd 
werd,  en  met  allerlei  eetwaren  op  heilige  plaatsen  werd 
gedeponeerd;  het  nederleggen  van  gedeelten  van  water- 
en  moerasplanten,  wier   aanraking   overgang   der   smetstof 


(1)  Karakho  LOWE»  de  groote  beer,  iraarich^oiyk  dezelfde  als  batara- 
GOBROB  op  Java ,  en  als  8IWA  bg  de  Hindoes.  De  Kaneog-Lowe-?ereering 
ia  een  o?erblyfael  ?an  de  vroegere  Siwa-dienal.  De  korte  verklaring  van 
desen  God  en  i^ne  vereering,  door  den  Heer  harrbbombk  in  sQn  opateJ 
gegeven,  lateo  wy  hier  aehterwege,  om  redenen  voor  den  met  inlke  gods- 
diensten eenigssins  bekenden  ligt  te  begrQpen;  iQ  komt  in  hoofdaak  met 
die  van  GOUDSWAARD  overeen.  (Zie  over  deie  vereering  het  belangqjke 
opatel  van  wyien  den  aendding  a.  OODDSWAard  in  dit  Tydschrift,  Deel  IX, 
^Jaargang  1866),  bil.  75  e.v.)  Redmeiié, 
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na  zich  moet  slepeu,  het«drageD  van  djimais  (amuletten) 
▼aD  allerlei  soort,  het  oprigteu  van  altaren  en  het 
hangen  van  bezweringsmiddelen  v66r  de  huizen  en  op  de 
hoeken  der  wegen ^   ja  wat   niet   all 

Op  eene  van  de  wekelijksche  vergaderingen  kwamen  de 
Regent  en  de  hoofden  van  het  regentschap  Gantarang 
tot  mij  9  met  het  dringend  verzoek,  of  het  hun  vergund 
mogt  zijn ,  ter  bezwering  der  cholera  een  omamentenfeest  te 
houden:  loodsen  op  te  rigten,  een  karbouw  te  slagten, 
hanen  te  laten  vechten,  te  laten  dobbelen  en  dieren  te 
offeren.  Het  motief  was ,  dat  bij  de  in  de  jaren 
1864-1865  geheerscht  hebbende  cholera  bijna  duizend 
menschen  gestorven  waren,  en  dat  na  het  houden  van 
een  dergelijk  feest  de  ziekte  geweken  was  (zegge  uitge- 
woed had.)  Daar  het  alleen  den  Assistent-resident  op 
Celebes  gegeven  is,  dergelijke  verzoeken  in  te  willigen, 
beloofde  ik  het  verzoek  te  zullen  voordragen  eu  onder- 
steunen. De  motieven,  die  mij  daartoe  hebben  geleid 
zijn :  dat  de  Regent  niets  minder  dan  een  speler  was , 
en  ik  ten  volle  overtuigd  was,  dat  hij  het  slechts  vroeg 
als  uitwerksel  van  bijgeloof,  en  dat  zoolang  het  bijgeloof 
zich  beperkt  tot  dergelijke  onschuldige  uitingen,  ik,  bij 
volkomen  afwezigheid  van  middelen  tot  opvoeding  en 
onderwijs,  geloofde  het  regt  niet  te  hebben,  mij 
daartegen  te  verzetten. 

Als  een  paar  staaltjes  van  heerschend  bijgeloof  diene 
het  volgende*  In  kampong  Papandjaga  (gelegen  in  de 
hoofdplaats  Boeloekomba)  staat  een  huisje,  tegen  den 
regel  niet  op  palen  gebouwd ,  waarin  de  kwade  geesten 
gezegd  worden  zich  te  vereenigen  om  offeranden  te  ont- 
vangen, en  ter  wier  eere  bij  gelegenheid  van  feesten, 
optogten  worden  gehouden  en  geestenbezweerderessen  alsdan 
vóór  en  in  de  nabijheid  daarvan  tandakken  en  de  geesten 
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door  gezangen  vereeren  en  'tot  goedwilligheid  stem- 
men. In  de  kampong  Batoepie  (nabij  Boeloekomba)  zijn 
in  eene  kom  der  rivier  Teko  heilige  palingen»  waarbij 
een  priester  is  aangesteld;  komen  er  nu  vereerders 
(tevens  verzoekers),  dan  slaat  die  priester  op  een 
tamboerijn,  op  welk  gelnid  de  zeer  tamme  palingen  naar 
den  wal  komen  en  kippenvleesch  te  eten  krijgen.  Bijt 
een  paling  een'  offeraar  in  de  vingers,  dan  beduidt  dit 
eene  gunstige  beschikking  omtrent  zijn'  wensch ,  die 
meestal  bestaat  in  het  vragen  door  kinderloozen  van 
kinderen,  en  door  verliefden  om  wederliefde  of  het  vinden 
van  tot  minne  geneigde  harten.  Men  verbindt  zich 
alsdan  om  nimmermeer  palingen  te  eten  of  te  vangen. 

Weldra  kwam  er  een  schrijven  van  den  Assistent- 
resident, dat  het  verzoek  om  de  aangevoerde  motieven 
werd  toegestaan,  onder  voorbehoud  echter,  dat  het  feest 
plaats  zoude  vinden  op  eene  opene  vlakte,  en  niet  in  de 
onmiddellijke   nabijheid  van  eene   kampong. 

Aangezien  er  nu  vele  toebereidselen  moesten  worden 
gemaakt,  zoo  duurde  het  nog  een  paar  weken  alvorens 
alles  gereed  was.  Toen  kwam  de  Regent  mij  uitnoodigen, 
om  ten  minste  de  hoofdplegtigheid  van  het  feest  te 
komen  bijwonen,  aangezien  anders  de  goede  gevolgen 
grootendeels  zouden  uitblijven;  want  de  geesten  moesten 
zien,  dat  de  blanda's  (Hollanders)  het  met  de  itam's  (inlan- 
ders) eens  waren.  Eerst  maakte  ik  bezwaren,  vooral  omdat 
ik  eenige  dagen  v66r  het  feest  met  glas  eene  diepe  wonde 
in  den  palm  der  linkerhand  had  gekregen  en  daardoor  den 
teugel  niet  konde  houden,  zoodat  mijn  paard  aan  de 
hand  moest  worden  geleid;  maar  de  Regent  vroeg  het 
zoo  dringend,  dat  ik  uit  politiek  toegaf,  en  beloofde  de 
njonja  petorb  (mijne  vrouw)  mede  te  brengen. 

*s Morgens  vro^  van  den  6^"  Maart  1875  vertrokken 
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we  in  grooten  getale  naar  het  drie  palen  van  de  hoofd- 
plaats Boeloekofflba  gelegen  feestterrein  te  Sapiri  (Gan- 
tarang)^  gelegen  aan  den  grooten  of  p08tw^.  Mijne 
vroQw  met  de  kinderen  werden  in  een  taodoe  gepikold, 
de  juist  bij  mij  gelogeerde  hnlpprediker  bij  de  protestan- 
sche  gemeente  van  Bonthain  *  de  heer  Ykv  dbb  wal,  -* 
mijn  persoon,  mijn  personeel  en  nog  eenige  Europeanen 
waren  te  paard,  even  als  de  den  yoor-  en  achtertrein  uit- 
makende politiedienaren,  bedienden  en  volgelingen.  Na 
drie  kwartier  te  hebben  gereden,  kwamen  we  op  de 
plaats  der  bestemming,  zijnde  eene  groote  grasvlakte  aan 
de  eene  zijde  door  de  zee,  aan  de  andere  zijde  door  den 
gprooten  weg,  en  aan  de  achterzijde  door  kleine  boschjes 
begrensd.  Op  die  vlakte  stonden  voor  deze  gelegenheid 
een  drietal  groote  loodsen  van  bamboe  met  atappendak, 
en  eene  omheinde  ruimte,  waarboven  aan  een'  staak  ge- 
bonden de  nederlandsche  vlag  woei. 

We  werden  door  den  Begent  onder  gamelangspel  ont- 
vangen. Toen  we  in  de  voor  ons  bestemde  loods  traden, 
zagen  we  aan  de  achterzijde  eene  soort  van  estrade,  half 
verborgen  achter  eene  draperie.  Op  die  estrade  waren 
alle  doekons  (vroedvrouwen  en  tevens  geestenbezweerde- 
ressen) van  heinde  en  verre  gekomen,  nedergehurkt, 
zeker  dertig  in  getal.  Zij  bewac^ten  de  ornamenten  van  het 
regentschap,  prevelden  gebeden,  en  roerden  allerlei  instru- 
menten, als  gongs,  tamboerijns,  en  maakten  veel  leven. 
Wij  namen  plaats  om  eene  groote  tafel,  en  maakten 
kennis  met  de  aanwezige  vrouwen  en  dochters  van  den 
Begent  en  de  voornaamste  hoofden,  terwijl  allerlei  hol- 
landsche  en  inlandsche  ververschingen  werden  gepresen- 
teerd. Na  een  pooze  rondgekeken  te  hebben  en  de  op- 
merking te  hebben  gemaakt,  dat  de  aanwezige  duizenden 
inlanders   in   tegenstelling   met    eene  hollandsche  menigte 
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zoo  stil  als  muizen  waren,  wat  trouwene  door  geheel 
ludié  zoo  is ,  behalve  daar  waar  veel  Chinezen  bij  elkaar 
zijn,  traden  drie  dansers  op  om  te  tandakken  (hier 
genaamd  padjoge).  Twee  er  van  waren  vrouwen,  doch 
deze  hadden  de  borsten  en  het  achterlijf  zoo  stijf  met 
slendangs  gespannen,  dat  ze  bijna  niet  al?  vrouwen  te 
herkennen  waren;  aan  de  haren  zeker  niet  want  én  man 
én  vrouw  draagt  die  in  Indië  lang  (behalve  aan  het  hof 
van  Bone).  Ze  hadden  in  plaats  van  hoofddoeken  songko's 
op;  dit  zijn  gevlochten  mandjes  in  den  vorm  van  eene 
turksche  muts.  Hunne  sarongs  en  baadjes  waren  van 
mooije,  zware  stof  met  gouddraad  doorweven  en  belegd, 
en  de  krissen  en  krisscheden  fonkelden  van  goud.  Een 
Europeaan,  die  pas  uit  Europa  komt,  vindt  in  iiidische 
dansen  niets  moois,  maar  als  men  lang  in  't  binnenland 
is  geweest  en  het  meermalen  aanschouwd  heeft,  bewondert 
men  de  lenigheid  van  armen  en  beenen  en  de  bevallige 
standen.  De  straks  genoemde  doekons  hieven  tusschen- 
beiden  eene  soort  van  refreinlied  aan,  wat  benevens  den 
klank  der  gamelan,  gongs,  tamboerijns,  triangel,  casta- 
gnetten, etc.  de  maatmuziek  vormde,  waarop  de  dans  werd 
uitgevoerd,  met  steeds  sneller  wordenden  takt  en  steeds 
wilder  wordende  bewegingen,  tot  op  eens,  met  een'  snellen 
bons  op  een'  grooten  gong  en  sterken  dreun,  de  dans 
ophield,  de  muziek  zweeg  en  de  dansers  met  naar  den 
grond  geslagen  blikken  en  slap  hangende  armen  stil 
stonden,  alleen  door  de  hijgende  boezems  leven  verradende. 
Na  afloop  van  den  dans  begon  de  eigenlijke  heidensche 
plegtigheid.  In  de  vroeger  genoemde  omheinde  ruimte 
was  vooraan  een  kuil  gegraven ,  waarin  vier  levende  dieren : 
een  aap,  een  varken,  een  leguaan  en  een  schildpad  (in 
vroeger  tijd  werd  daarin  ook  een  mensch ,  een  slaaf  ge- 
worpen).    Achter    den   kuil   was  de   grond  opgehoogd  en 
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iu  't  midden  een  staak  waaraan  eene  vlag.  Na  werden  de 
ornamenten  in  pl^igen  optogt  van  de  estrade  naar  het 
verhoogde  terrein  achter  den  kuil   gedragen. 

Ornamenten  zijn  sooveel  als  de  kroonsieraden  van  het 
regentschap;  daaraan  wordt  eene  geheimzinnige  kracht  toe- 
gekend en  aan  den  bezitter  het  regt  van  heerschen  gegeven. 
In  de  gouvernementslanden  bestaan  die  ornamenten  van  een 
Regentschap  uit  eene  lans  (poke  tandjengang)  met  gouden 
handvat  en  schede ,  een  schild ,  een  kwispedoor ,  een' 
waterketel,  eene  sirihdoos  (epoe),  een  zonnescherm  met  ver- 
gulden knop  en  voorts  witte  en  blaauwe  velden,  met  ver- 
gulde strooken ,  eene  kris  met  gouden  kilikili  en  tolitoli,  (l) 
gouden,  uitgewerkte  schede  en  band,  eene  oorlogsvaan,  een* 
trommel,  enz.  De  oudste  regentschappen  hebben  de 
meeste  ornamenten,  dikwijls  geschenken  of  zegeteekenen, 
maar  de  heiligste  zijn  in  den  regel  overblijfselen  van 
lijken  van  vroegere  vorsten,  en  worden  in  gouden  kistjes 
met  zijde  en  franje  omwonden  gedragen.  (2) 

De  stoet  werd  voorafgegaan  door  de  drie  vroeger  ge- 
noemde tandakkers,  voorts  vele  met  lansen  gewapenden, 
de  dragers  der  ornamenten,  onder  eene  soort  van  atap  ver- 
vaardigden troonhemel,  begeleid  door  den  Begent  zelven, 
de  stoet  doekons,  die  onder  't  geluid  van  groote  schellen 
en  triangeb  voorttrok,  en  eindelijk  wederom  gewapenden. 


ri)  Volgew  hit  MakMManeh  Woordenboek  twi  Dr.  maITUBS  it  kili- 
kili een  gooden  of  hoornen  ringe^e  of  sch^Qe  tanchen  het  gefest  en  het 
lemmet  der  kris,  en  tol  ito li  het  oor  van  het  hand  aan  de  loheede  eenbr 
kris,  afgeleid  nm  toli  =  oor.  Bêd. 

(3)  «In  h«t  goavenMOMut  Gelebea  en  onderhoorigheden  verstaat  men 
onder  ornamenten  wat  men  elders  r^ksiieraden  noemt,  onder  orna- 
mentsvelden,  die  velden  wier  opbrengst  een  deel  der  inkomsten  of  als 
het  ware  van  het  traotement  der  hoofden  uitmaakt,  en  die  te  dien  einde  door 
de  onder  hen  stasnde  bevolking  in  beerendienst  moeten  worden  bewerkt.** 
(Mr.  li.  G«  PIBFÉsa  in  de  Gids,  Sept  1876  ,  pog.  465.  Red. 
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Aan  de  omheinde  ruimte  gekomen,  trok  men  driemalen 
statiglijk  er  om  heen;  onder  't  zingen  van  een  lied  ter 
eere  van  karaekg  ix)WE.  Na  den  derden  omgang  werden 
de  ornamenten  over  den  kuil  heen  aangereikt  en  op  den  ver- 
hoogden grond  geplaatst  9  de  vlag  met  de  ornamentsoorlogs- 
vlag  verwisseld,  en  daarna  werd  door  de  drie  dansers  met 
uitgetogen  kris,  onder  heftige  gebaren,  die  soms  zeer  spre- 
kend waren,  vdör  den  kuil,  waar  de  dieren  waren,  getan- 
dakt  onder  't  gehuil  der  menigte,  want  zingen  kon  men 
't  niet  noemen.  Onder  't  prevelen  van  geheimzinnige 
woorden,  werden  ligt  ontvlambare  stoffen  op  den  kuil 
gelegd  en  langzaam  aangestoken,  en  toen  de  vlam  kron- 
kelend omhoog  steeg,  werd  door  de  doekons  onder  't 
klinken  van  alle  instrumenten  een  lied  gezongen,  waarin 
aan  karabng  lowb  hulp  en  bijstand  in  't  gevaar  (de 
cholera)  werd  verzocht.  Voor  zooverre  ik  uit  de  mede- 
deelingen  van  den  Regent  kon  begrijpen,  dienden  de  vier 
verstikte  dieren  als  symbolen  der  vernielers  van  alle 
kulturês  van  levensonderhoud  (padi,  djagong,  enz.), 
waarin  dat  soort  van  dieren  groote  verwoestingen  aanrigt. 
Alle  vier  de  dieren  stikten  in  den  rook;  deze  verstikking 
beduidde,  dat  ze  als  de  vernielers  van  't  gewas  door  den 
mensch  aan  de  godheid  werden  geofferd;  men  hoopte,  dat 
zoo  de  godheid  de  onzigtbare  vemielo»  van  den  meusch 
(de  cholera)  mogt  offeren  aan  de  menschheid*  Heb  ik 
't  verkeerd  begrepen,  dan  geve  een  ander  de  juiste  uit- 
legging. 

's  Morgens  v66x  onze  komst  was  er  een  karbouw  aan 
een'  paal  geslagt  onder  de^lijke  ceremoniën,  en  het 
bloed  op  de  ornamenten  geplengd. 

Ma  afloop  der  plegtigheid  keerde  de  stoet  op  dezelfde 
wijze  naar  de  estrade  terug,  waarna  allen  zich  veieenig- 
den  tot  een'  maaltijd,  dien  men  in  Indiê  rijsttafei  noemt; 
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er  waren  yele  ▼leeschspijzen  en  ▼erschillende  dranken.  In 
eene  groote  loods  digt  bij  de  onde  was  gelegenheid  om 
te  dobbelen  en  hanen  te  laten  vechten;  aan  beiden  ia  de 
Boegineea  hartatogtelijk  overgegeven. 

Na  afloop  van  den  maaltijd  keerden  we  voldaan  naar 
huis  terug.  En  toch  niet  geheel  voldaan;  een  zucht  ont- 
glipte me:  arme  heidenen  I 

o.    J.    HA&EBBOMEK. 


ALQEMEENE  LAND-  EN  VOLKENKUNDE. 


«•< 


De   Tertegenwoordigers   Tan  het  Christendom 
onder  heidensche  volken,  in  onze  eenw. 

(Ëeo   fragment.) 

«rMiJQ  koniugrijk  is  niet  vao  deze  wereld"^  sprak 
jBzus  tot  den  Stadhouder^  en  kort  te  voren,  toen  hij 
voor  de  zijnen  bad,  luidde  het:  ^Ik  bid  niet  voor  de 
wereld,  maar  voor  degenen ,  die  Gij  mij  gegeven  hebt'', . . . 
en  verder:  fTk  bid  niet,  dat  Gij  hen  uit  de  wereld 
wegneemt,  maar  dat  Gij  hen  bewaart  van  den  boozen''. 
Jbzus  heeft  gewild,  dat  zijne  discipelen  in  de  wereld, 
maar  niet  voor  de  wereld  zouden  leven,  en  hij  heeft  in 
zijn  leven  te  aanschouwen  gegeven,    hoe  dat  mogelijk  is. 

Immers  niettegenstaande  hij,  volgens  de  getuigenis 
der  Joden  zelven ,  spreekt  als  magthebbende  en  zich 
daarin  onderscheidt  van  de  schriftgeleerden ,  zoo  heeft 
JEZUS  toch  nooit  verandering  gepredikt  in  wetgeving, 
regeringsvorm ,  wetenschappelijke  methode ,  maatschappe- 
lijke orde.  Nooit  heeft  hij  oppositie  gevoerd  tegen  die 
romeinsch-joodsche  wereld,  als  zoodanig,  niettegenstaande 
hij  hare  wanbegrippen,  partijschappen,  vooroordeelen,* 
hatelijkheden,  scherp  veroordeelde;  zelfs  aan  het  eind 
van  zijn  leven  heette  het  nog :  /rgeeft  den  Keizer  wat  des 
keizers  is,  en  Gode  wat  Gods  is".  Hij  heeft  het  niet 
beneden  zich  geacht,  het  grootste  deel  van  zijn  leven 
stil    te    verkeeren    onder    handwerkslieden,    visschers    en 
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dergelqkeii  9  uaar  de  gewone  opvatting  en  ook  vaak  wer- 
kelijk^  meoachen  van  geringe  ontwikkeling:  hij  de  schran- 
dere,  de  helderziende  en  helderdenkende.  Gedurende  zyn 
openbaar  leven  ging  hij  met  allexlei  menschen  om^  en 
zóó  bleek  9  voor  wie  er  oogen  voor  had,  dat  jbzüs,  te 
midden  van  de  wereld  levende,  zich  niet  van  anderen 
onderscheidde  in  uiterlijk,  in  manieren  of  gezellig  ver- 
keer; hoewel  hij  van  allen  onderscheiden  was  in  opvat- 
ting van  het  beginsel  en  doel  van  's  menschen  leven, 
zóó  onderscheiden,  dat  hij  alleen  en  met  volle  regt  kon 
zeggen:  f  Wie  mij  gezien  heeft,  heeft  den  Vader  gezien!" 

Die  vereeniging  van  het  goddelijke  en  menschelijke, 
zonder  dat  aan  H  eene  of  aan  \  andere  voor  't  minst 
te  kort  wordt  gedaan,  in  jezus  éénig,  kan  de  christen 
in  dezelfde  mate  nooit  verwezenlijken,  maar  toch,  't  is 
het  ideaal,  dat  hij  steeds  voor  oogen  moet  hebben. 

Is  het,  omdat  het  een  ideaal  is,  omdat  die  verheven- 
heid, gepaard  met  het  volkomen  dagelijkscbe ,  niet  te  ver- 
wezenlijken geacht  wordt,  dat  de  christenen  zoo  weinig 
er  aan  denken,  hierin  yoond  hun'  Meester  na  te  volgen? 
Men  spreekt  van  uren  aan  de  godsdienst  gewijd,  als  of 
de  overige  uren  niet  gewijd,  welligt  door  het  dagelijksch 
bedrijf  ontwijd  waren,  als  of  die  godsdienstige  wqding 
zon  moeten  en  kunnen  uitwisschen  of  bedekken  de  smet- 
ten, gesteld  dat  die  bestaan,  door  bedrqf,  of  wereld  of 
mammon,  of  hoe  't  anders  heeten  moge,  op  dat  leven, 
in  die  ziel,  geworpen!  Meu  verrigt  zyne  godsdienst- 
pligten  met  meer  of  minder  getrouwheid,  boete  doende 
voor  zoover  daaraan  iets  mogt  geacht  worden  te  ont- 
breken! Men  wil,  dat  aan  geestelqken  niet  alles  voegt, 
wal  leeken  zich  mogen  veroorloven,  ja  zelfs,  als  van 
hunne  roeping,  zich  noodzakelqk  moeten  opleggen  I  Men 
zal  zich    wel    wachten   op  het  gebied  van  de  godsdienst 
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te  treden^  als  men  niet  tot  den  geestelijken  stand  be- 
hoort! En  hoeveel  meer  is  er,  waardoor  de  christenen 
met  woord  en  daad  toonen,  dat  zg  niets  begrijpen  van 
hetgeen  jezus  bedoeld  en  gewild  heeft,  toen  hij  wel 
bad,  dat  de  Vader  zijne  discipelen  mogt  bewaren  van 
den  boozen,  maar  niet,  dat  Hij  hen  uit  de  wereld  zou 
w^nemen. 

Beter  dan  de  christenen  weten  de  mohammedanen 
godsdienst  en  bedrgf  te  vereenigen,  't  Zijn  niet  enkel 
de  hadjis,  die  den  Islam  propageren:  kooplieden  en  schip- 
pers beschonwen  zich  even  goed  als  verbreiders  van  het 
ware  geloof.  En  mogen  de  mohammedanen  hunne  mos- 
keeën niet  zoo  getronw  bezoeken,  hunne  dagelijksche 
gebeden  en  wasschingen,  maar  ook  hunne  gesprekken 
over  de  godsdienst  blijven  niet  achter,  ook  dan  wanneer 
handel  en  bedrijf  hunnen  tqd  vorderen.  Men  verwondere 
zich  niet  over  de  vorderingen,  die  de  Islam  hier  en 
daar  maakt;  zijne  aanhangers  zullen  nog  lang  zegevieren, 
zeker  zoo  lang  als  in  hun  leven  een  godsdienstig  beginsel 
doorwerkt.  Waar  de  christenen  een  bijzonder  loket 
voor  godsdienst,  een  ander  voor  bedrijf  hebben,  daar 
zullen  zij  op  den  achtergrond  geraken  tegen  over  de  mo- 
hammedanen, om  twee  redenen,  1^.  omdat  de  mohamme- 
daan hierin  jaist  handelt  naar  christelijk  beginsel,  al  kent 
hij  den  Christus  niet:  't  zou  nnttig  zgn,  wat  meer  op 
te  sporen,  waarin  zulke  overeenkomst  meer  gevonden 
wordt;  2^.  omdat  bij,  die  iets  beter  kon  weten  en  zoo- 
veel booger  kon  staan,  altijd  een  erbarmelijk  figuur  maakt 
in  kringen,  waar  handelen  boven  weten  wordt  geacht, 
en  verschil  van  standpunt  niet  erkend  wordt.  De  on* 
verschillige  christen  staat  tq^en  over  ijverende  mohamme- 
danen, als  de  bediende  met  versleten  liverei  tegen  over 
nijvere   handwerken«gesellen :    hij    draagt   het    kleed    van 
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zijnA  heer 9  maar  zelfs  dat  kleed  doet  zijn'  heer  schande 
aan,  en  van  het  denken  en  spreken  en  leyen  van  dien 
heer  weet  of  begrijpt  hij  niets  meer,  dan  zijn  bekrompen 
brein  kon  opmaken  uit  datgene  wat  hem  in  't  oog  springt, 
en  dat  zijn  beer  als  tamelijk  onverschillig  beschouwt. 

Het  is  duidelijk  uit  de  geschiedenis  van  vro^eren 
tijd,  en  de  ervaring  van  den  onzen  leert  het  ons  nog 
veel  duidelijker,  dat  verreweg  de  meeste  christenen,  zich 
eenvoudig  niet  geroepen  achten,  zich  voor  hunne  gods- 
dienst in  de  bres  te  stellen;  of  ja!  dat  toch  nog  wel, 
dat  zelfe  maar  al  te  veel;  maar  niet,  en  daarop  zou 
het  aankomen,  als  echte  navolgers  van  jezds  chkistus 
mede  te  werken,  om  het  beginsel  door  hunnen  Heer  op 
den  voorgrond  geplaatst  ond^r  het  menschdom  te  verbrei- 
den, het  door  woord  en  voorbeeld  ingang  te  verschaffen. 
Het  ontbreekt  aan  evangelieverbreidors.  Dat  gebrek  wordt 
door  gemoedelijke  christenen  erkend,  het  werd  tegen  het 
einde  van  de  vorige  eeuw  door  sommigen  diep  gevoeld, 
en  dat  gevoel  deed  eene  beweging  ontstaan,  waaraan  de 
naam  werd  gegeven  van  zending.  Voortgevloeid  uit 
liefde  tot  Ood  en  menseben,  aangedrongen  door  de  over- 
tuiging, dat  men  niet  achteriijk  mogt  blijven  in  het 
vervullen  van  's  Meesters  bevel  #  predikt  het  Evangelie 
idlen  creaturen",  aangevangen  en  voortgezet  met  ingeno- 
menheid, soms  met  zelfopoffering,  onder  biddend  opzien 
tot  Qod,  verdient  de  zending  niet  den  smaad  haar  door 
sommigen  aangedaan,  zou  zij  onvoorwaardelijk  de  onder- 
eleuning moeten  genieten ,  niet  alleen  van  ieder,  die  zich 
christen  noemt,  maar  ook  van  ieder,  die  edel  denkt  en 
't  geluk  van  zijne  medemenschen  bedoelt.  Zij  was  het, 
zij  is  het  nog,  die  zich  opzettetijk  met  de  niet-christen- 
volken  in  rapport  stelt,  die  tracht  goed  te  maken,  wat 
door  de  overige  christenen  verzuimd  of  bedorven   werd« 


356 


Wat  was  het  hoofdgebrek  ^  wat  is  nog  het  gebrek  der 
zending y  een  gebrek»  dat  niet  te  veranderen  is,  zoo 
lang  het  christendom  als  eene  godsdienst ,  als  een  iets 
buiten  een  ander  iets,  niet  als  het  alles  doordringend 
element,  als  het  zuurdeeg  in  de  drie  maten  meels  be- 
schouwd  wordt  ? 

Dat  hoofdgebrek  is  gelegen  in  de  afzondering  der 
zendiugwereld  van  het  gewoon  maatschappelijk  leven  en 
verkeer,  en  in  het  plaatsen  van  den  zendeling  op  een 
standpunt,  dat  ook  voor  hem  die  afsondering  al  te  zeer 
deed  ontstaan.  Men  versta  dit  wel:  het  geldt  hier  niet 
de  onthouding  van  alles  wat  onedel,  onchristelijk  moet 
genoemd  worden;  inaar  het  te  weinig  op  prijs  stellen 
van  datgene,  wat  in  het  dagelijksch  leven  noodzakelijk  is. 
De  genootschappen  stelden  zich  in  den  regel  voor,  een 
gansch  bijzonder  werk  te  doen,  waaraan  eene  eigenaardige 
verdienste  verbonden  was,  en  dat  daardoor  als  van  zelf 
alle  wereldscbe  bemoeijingen  uitslgot.  De  evangeliepre- 
diker of  zendeling  werd  beschouwd  als  een  evangelie- 
dienaar, dat  is  min  of  meer  als  geestelijke,  als  byzonder 
tot  het  werk  der  evangeliebediening  geroepene.  Door 
die  afzondering  moest  de  zending  vele  krachten  en  hulp- 
middelen missen,  waarover  zij  anders  had  kunnen  be- 
schikken; daardoor  waren  velen  huiverig  zich  met  haar 
in  te  laten,  omdat  zij  zich  niet  onder  de  heiligen, 
onder  de  uitverkorenen  durfden  scharen;  daardoor  heb- 
ben de  zendiugvrienden  hunne  krachten  wel  eens  te  hoog 
geschat,  en  zegen  op  hunnen  arbeid  verwacht,  ook  d^r 
waar  die  niet  of  niet  genoeg  was  aangewend;  daardoor 
klaagden  z^',  waar  geen  reden  tot  klagen  bestond,  en  zoo 
meer.  Wie  nu  echter  op  dat  hoofdgebrek  alleen  het  oog 
vestigt,  en  daarom  de  zending  veroordeelt,  die  legge 
zich  ernstig  de  vraag  voor,   of  hy   ook  den  splinter  in 
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het  oog  zijns  broeders  ziet^  en  den  balk  in  eigen  oog 
niet  bespeurt.     Wie  is  vrij  van  eenzijdigheid? 

De  zendingvrieuden  onderscheidden  zich  gunstig  van 
hunne  medechristenen^  door  dat  zij  een  deel  van  hunnen 
tijd  en  van  hunne  kracht  wilden  besteden  aan  de  bevor- 
dering van  het  welzijn  hunner  medemenschen  ^  aan  de 
uitbreiding  van  het  godsrijk.  Terwijl  staatslieden,  reizi- 
gers, kooplieden,  industriëlen,  volkplanters  grootendeels 
hun  eigen  voordeel,  hunne  eigene  eer,  de  belangen  der 
wetenschap  of  van  hun  land  voor  oogen  hadden,  en 
daardoor  de  inlandsche  bevolkingen  als  voorwerpen,  die 
niet  veel  meer  dan  werkkrachten  vertegenwoordigen,  be- 
schouwden,  zochten  de  zendelingen  de  menscheu,  om 
hen  te  veredelen,  te  verheffen:  tot  hooger  maatschappelijk 
standpunt,  tot  het  hoogste  geluk  wenschten  zij  hen  op 
te  Yoeren.  Die  weinige  zendelingen,  eenige  honderden  in 
't  geheel,  hadden  dus  den  last  op  de  schouders,  die 
tienduizenden  hadden  behooren  te  torschen. 

Juist  daardoor  werd  hun  werk  eenzijdig  beoordeeld, 
en  wordt  nog  in  onzen  tijd,  nu  de  zending  in  vele 
opzigten  een  gewijzigd  karakter  yerkregen  heeft,  door 
velen  van  haar  gesproken,  als  van  eene  propaganda,  die 
zich  niets  anders  voorstelt,  dan  de  grenzen  van  een  kerk- 
geDootschap  uit  te  zetten,  waartoe  zij  trouwens  zelve  wel 
aanleiding  gegeven  heeft;  terwijl  men  de  oogen  sluit 
voor  hetgeen  zij  gedaan  heeft,  om  maatschappelijke  toe- 
standen te  verbeteren.  Daardoor  wordt  nog  altijd  door 
overigens  zeer  welwillende  philanthropen  de  meening  op 
den  voorgrond  gesteld,  dat  men  eerst  die  volken  moet 
beschaven,  om  hen  daarna  te  christianiseren.  Daardoor 
werd,  bij  wijze  van  tegenstelling,  de  meening  verdedigd, 
dat  het  voldoende  is  het  Evangelie  te  brengen,  om  de 
beschaving  te  doen  volgen;   wat  dan  wéér  eenzijdig  werd 
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toegepast,  als  of  men  door  prediken  de  wereld  zou  kun- 
nen hervormen.  'Daardoor  werd  van  weerszijde  te  veel 
uit  het  oog  verloren ,  dat  de  verkondiging  des  Evangelies 
in  de  eerste  plaats  bestaat  in  de  openbaring  van  een 
leven  als  dat  van  jezus  Christus,  in  de  tweede  plaats 
in  de  verklaring  van  dat  leven  door  het  woord. 

Het  is  niet  noodig,  dat  wij  stil  staan  bij  de  beschul- 
digingen tegen  de  zending  ingebracht.  Zij  gingen  in 
den  eersten  tijd  uit  van  de  kerkdijken,  die  de  pogingen 
der  zendingvrienden  beschouwden  als  strekkende  ter  on* 
dermijning  van  het  kerkelijk  gezag,  als  dissentie.  Toen 
de  zending  het  mogelijke  deed,  om  die  beschuldi* 
ding  af  te  weren,  en  zij  daardoor  zelfs  een  eenigszins 
kerkelijk  karakter  kre^,  werd  haar  te  laste  gelegd,  dat 
zij  de  wereld  doorliep  om  proselyten  te  maken,  en  daar- 
door voorbij  zag,  wat  in  den  naasten  kring  te  doen  was; 
werden  haar  de  gruwelen  ten  laste  gelegd,  die  nj  juist 
trachtte  te  bestrijden.  Later  weder  werd  de  zending 
beschouwd  als  een  nutteloos  werk,  veroordeeld  doordien 
het  geen  resultaten  opleverde;  de  beschuldiging  daaruit 
voortvloeijende  was:  gij  verspilt  krachten  en  geld.  In 
den  jongsten  tijd  werd  vooral  het  methodistisch  en 
piëtistisch  karakter  van  de  zending  als  beschuldiging  tegen 
haar  ingebracht.  Al  die  beschuldigingen  werden  weerlegd 
of  tot  hare  ware  beteekenis  teruggebracht  in  tegenge- 
schriften.  (1) 

De  vraag  is  hier  niet,  of  die  besdiuldigingen  al  dan 
niet  gegrond  zijn«  Wij  hebben  hier  te  doen  met  de 
zending,  266  als  zij   gediend  heeft,   om  het  Christendom 


(l)  Ken  en  nnder  ii  nit  de  geschiodenie  vu  het  Londenache,  geiyk  oit 
die  van  bet  Nederkndsohe  lendelinggenootwhap  KemakkelQk  aan  te  ioonen. 
Ik  heb  vóór  eenige  jaren  getracht  dit  te  doen  in  ni|jn  werkje  •Geachiedenis 
tegenover  kritiek*'.     18S4. 
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over  de  aarde  te  verbreiden.  En  dan  hebben  wij  de 
vraag  te  beantwoorden:  Wat  heeft  de  zending 
in  de  laatste  jaren  ge  daan  p  Niet  om  eene  ge* 
schiedenis  van  dat  werk  te  leveren,  maar  om  in  breede 
trekken  te  schetsen,  hoe  christenen  zich  in  rapport  gesteld 
hebben  met  de  niet-christen volken.  Yoor  zoo  ver  daar  in 
is ,  dat  naar  onze  zienswijze  anders  had  behooren  te  worden 
toegepast  y  komen  wij  daarop  later  nog  wel  eens  terug. 

Het  behoeft  hier  slechts  even  herinnerd  te  worden, 
dat,  hoezeer  het  ook  sedert  de  eerste  eeuw  van  onze  jaartel- 
ling nooit  ontbroken  heeft  aan  pogingen  van  verschil- 
lenden aard  om  het  Evangelie  te  verbreiden,  toch  bet 
ééne  tijdvjik  veel  rijker  daaraan  is  dan  het  andere;  en 
wat  men  nu  ook  van  sommige  zijden  daartegen  in  brengt, 
GO  ze  eenw  onderscheidt  zich  op  merkwaardige  wijze  door 
zendinggeest. 

Zendinggeest P  Wat  hebben  wij  daardoor  te  verstaan  P 
Zeker  niet  dat  staren  in  de  verte,  over  de  hoofden  van 
ongelukkige  land-  en  geloofsgenooten  heen,  naar  bruinen 
en  zwarten  met  hunne  niet  uit  te  spreken  namen,  wat 
door  DICKSN8  en  anderen  met  min  of  meer  regt  gehekeld 
is.  Zeker  niet  dat  zamenstroomen  van  menigten,  om 
met  meer  of  minder  hartelijkheid  en  gemoedelijkheid  te 
spreken  of  te  hooren  spreken  over  den  nood  der  heidenen. 
Zeker  niet,  dat  opdringen  van  kleine  geschriften,  dat 
bedelen  om  kleinere  en  grootere  bijdragen,  ter  bevorde- 
ring van  de  zaak  des  Heeren.  Al  het  daar  genoemde  kan 
uitgaan  van,  of  in  verband  staan  met  zendinggeeet,  maar 
op  zich  zelf  getuigt  het  daarvan  niet.  Zendinggeest 
openbaart  zich  in  de  vurige  begeerte,  door  daden  ge- 
volgd, om  medemenschen  tot  chbi»tü8  te  brengen,  en 
dat  wel  omdat  men  jbzus  Christus  lief  heeft,  en  er  prijs 
op  stelt,  dat  anderen  in  die  liefde  deden :  zij ,  die  vrien- 
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deii  zoeken  te  wiuneQ  voor  Hem^  dien  zij  bij  uitne- 
mendheid ald  hun'  Vriend  beschouwen ,  zijn  de  ware 
zendingvrienden.  Naarmate  van  de  individualiteit  ver- 
toont  zich  die  geest  ^  dikwijls  op  zoo  verschillende 
wijze  y  dat  vrienden  van  jbzüs  elkander  niet  als  zoodanig 
erkennen;  soms  voor  zijne  vijanden  aanzien,  dezulken 
die  hem  inderdaad  hartelijk  lief  hebben.  Het  gaat  er 
mede  als  met  de  nakomelingen  abrahams,  die  er  allen 
eene  hooge  eer  in  stellen  van  den  aartsvader  af  te  stam- 
men,  maar  die  als  juda  en  bfraïac,  of  als  joden  en 
mohammedanen  elkander  toch  niet  verdragen  kunnen. 
En  dan  zijn  er,  die  meer  op  de  eer  van  hun'  meester, 
dan  op  het  doel  zijner  komst  op  aarde  letten;  anderen, 
die  meer  acht  geven  op  het  voldoen  aan  Goos  geregtig- 
heid,  dan  op  zijne  oneindige  liefde  betoond  in  de  over- 
gave zijns  Zoons;  sommigen,  die  met  verbazende  jaistheid 
weten  te  bepalen,  wie  behouden  zal  worden,  wie  verloren 
zal  gaan ;  anderen  die  meenen ,  dat  het  niet  de  vraag  is, 
of  iemand  al  dan  niet  verloren  ga,  maar  of  hij  werkelijk 
jjszDS  lief  heeft;  en  zooveel  andere  verscheidenheden  meer! 
Niets  van  al  die  verscheidenheden  doet  iets  af  of  toe 
aan  de  zending.  Waar  opregte  liefde  voor  CHitiSTua 
gevonden  wordt,  dd&r  wordt  niet  gevraagd,  of  hij,  die 
ze  openbaart,  al  dan  niet  met  het  bruiloftskleed  bekleed 
is;  d^r  is  men  overtuigd,  dat  de  Meester  zelf  wel  in 
staat  is,  daaromtrent  uitspraak  te  doen.  Waar  het  geldt 
vrienden  voor  den  Heer  te  winnen,  dddr  is  het  niet  de 
vraag,  of  die  vrienden  door  eenen  aanhanger  van  deae  of 
gene  fractie  der  christenheid  werden  aangebracht,  daar 
zal  alleen  er  naar  gestreefd  worden,  dat  van  alle  kanten 
burgers  voor  het  koningrqk  der  hemelen  gewonnen  wor- 
den. ifDie  niet  met  mq  vergadert*',  zegt  de  Heer, 
ir  die  verstrooit.*' 
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En  door  dien  zendinggeest  onderscheidt  zich  onze  tijd, 
omdat,  al  is  het  nog  gansch  niet  z66  als  het  behoort, 
en  al  is  er  nog  bepaalde  vijandschap  tusschen  enkele 
fractiën,  -  de  uitersten,  -  de  overige  vrienden  van  het 
godsrijk  toch  geleerd  hebben  elkander  en  elkanders  werk 
op  prijs  te  stellen;  zoodat  dan  ook  langzamerhand  de 
groote  scheidsmaren  en  de  kleine  schotjes  vervallen. 
Evenwel  wij  zijn  nog  niet,  waar  wij  wezen  moeten.  Is 
het  vooral  in  Nederland  nog  zoo  niet?  Nederland  staat 
in  meer  opzigten  geïsoleerd:  in  Engeland  en  Amerika, 
ook  in   Daitschland  is   het  zoo. 

Doch  wat  zeg  ik !  Nederland-  heeft  in  de  dagen ,  toen 
de  schotjes  nog  hunne  volle  beteekenis  hadden,  een 
bewijs  van  echten  zendinggeest  gegeven,  toen  een  tal 
zijner  waardige  zonen  een  genootschap  stichtten,  dat  zich 
ten  doel  stelde  /fdt  voortplanting  en  bevordering  van 
het  Christendom ,  bijzonder  onder  de  heidenen^' ,  en 
waaraan  mannen  en  vrouwen  van  verschillende  belijdenis 
deel  namen.  Nederland  is  meer  vooraan  geweest,  om 
later  in   de  achterste  gelederen  te  geraken. 

De  zendinggeest  deed  behoefte  gevoelen  aan  zamenwer- 
king.  Genootschappen  ontstonden,  die  wel  op  verschil- 
lende wijze,  maar  toch  op  denzelfden  grondslag  hun  werk 
bouwden.  Het  Londensche  genootschap  bestond  van  den 
aanvang  uit  mannen  en  vrouwen  van  allerlei  rigting, 
aanzienlijken  en  geringen.  Msltille  bobn,  een  geestelijke 
van  de  bisschoppelijke  kerk,  spoorde  het  eerst  aan  tot  de 
stichting.  Hij  wilde,  dat  het  Christendom,  niet  het  Cal- 
vinisme of  Arminianisme  zou  gepredikt  worden,*  hij  wilde 
niet  het  gebied  der  kerk  van  Engeland  uitgebreid  iiebben, 
noch  den  invloed  van  protestantsche  dissenters  zien  toe- 
nemen :  om  de  uitbreiding  der  algemeene  christelijke  kerk 
was    bet  hem    te  doen.     £n   in  Januarij  1795  ondertee- 
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kenden  34  mannen  tot  verschillende  kerkgenootschappen 
behoorende^  de  volgende  verklaring:  jrWij  ondergetee- 
kenden  verklaren^  dat  het  onz^  ernstige  begeerte  is,  onze 
beste  pogingen  in  het  werk  te  stellen,  ter  bevordering 
van  het  groote  werk,  de  verbreiding  van  het  Evangelie 
en  zijne  instellingen  onder  heidensche  en  onverlichte 
volken;  en  vereenigen  ons  met  het  doel  eene  ruime  en 
wel  georgaaiseerde  vereeniging  tot  stand  te  brengen,  die 
bestaan  zAl  uit  evangelische  leeraren  en  leeken  van  allerlei 
kerkgenootschappen ,  wier  streven  zal  zijn ,  de  meest  gepaste 
maatregelen  te  ontwerpen  en  te  bewerkstelligen,  om  dit 
belangrijk  en  heerlijk  doel  te  bereiken/'  Een  der  spre- 
kers bij  die  gelegenheid  zeide:  f  Enkele  vereenigingen^ 
van  vroegeren  tijd,  hebben  giften  aangenomen  van  leden 
van  verschillende  kerkgenootschappen,  terwijl  het  bestuur 
berustte  bij  de  leden  van  een;  maar  hier  zijn  Episco- 
palen.  Methodisten,  Presbyterianen  en  Independenten, 
allen  vereeuigd  in  ^n  genootschap,  vereenigd  om  zijne 
wetten  vast  te  stellen,  zijne  inrigtingen  te  roeien,  en 
zijn  bestuur  uit   te  maken. 

Art.  2  van  de  algemeene  bepalingen  des  Genootschaps 
luidde  sedert:  jrDoel.  Eet  eenige  doel  is  de  kennis 
van  CHftisTDs  te  verbreiden  onder  Heidenen  en  andere 
onverlichte  natiën.^'  (1) 

Op  soortgelijke  grondslagen  werden  verschillende  ge- 
nootschappen gesticht,  hoewel  deze,  als  uitgaande  van 
bijzondere  kerkgenootschi^pen,  ook  iets  van  het  karakter 
van  dezen  aannamen.  Er  was  bij  velen  geestdrift  ont- 
staan  voor  de  uitbreiding  van  het  Godsrijk,  die  echter 
spoedig  eenzijdig  werkte,  toen  men  dacht  aan  bekeering 
der    heidenen    tot    het    christendom,    in    plaats    van  de 


(l)    Zie  KLLIS,  Histoiy  of  the  LoDdou  Mi«.  looiely. 
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eenvoudige  verbreiding  van  het  Evangelie  te  bedoelen* 
Dit  moest  leiden  tot  het  tellen  der  bekeerlingen,  in 
plaats  van  na  té  gaan,  wat  invloed  dat  Evangelie  op  de 
gansche  bevolking  oefende.  Daaruit  ont&tonden  weer 
vragen ,  die  nog  tegenwoordig  gedaan  worden ,  of  de  evau- 
gelieprediking  aan  de  heidenen  moet  strekken  om  enkele 
uitverkorenen  te  winnen  voor  CHUiSTuSy  dan  wel  om  op 
de  menigte  te  werken:  of  men  evangeliseren,  dan  chris- 
tianiseren moet.  Zoo  moest  men  ook  weer  komen  tot 
het  isoleren  van  het  geestelijk  werk.  Een  der  spreters 
bij  de  stichting  van  het  Londensche  genootschap  zeide 
reeds:  f  Meent  gij^  letterkundigen  en  wijsgeerenl  dat  het 
voorname  doel  van  ons  streven  is,  uwe  weetgierigheid 
te  bevredigen,  uwe  kaarten  te  vullen,  uwe  aardrijkskun- 
dige werken  te  helpen  voltooijen,  uwe  ethnographiën  te 
helpen  opbouwen?  Meent  gij,  handelaars,  dat  hetgroote 
doel  van  God  met  deze  instelling  is,  dat  de  fabriek- 
goederen  van  Engeland  een  ruimer  en  voordeeUger  markt 
mogen  vinden ,  en  dat  de  voortbrengselen  van  die  landen 
onze  geriefelijkheden,  onze  weelde  en  onzen  overvloed 
mogen  vermeerderen?''  Die  spreker  en  menige  latere 
spreker,  die  het  geestelijk  karakter  der  zending  overdreef, 
voorzag  niet,  of  vergat,  dat  de  zending,  wilde  zij  voor 
menschen  vrachten  dragen,  alle  vermogens  van  den 
mensch ,  ja  zelfs  de  gansche  maatschappij  zou  moeten 
aangrijpen,  en  dat  dus  hare  afgevaardigden  wel  zouden 
moeten  letten  op  veel,  dat  volgens  eene  bekrompen  op- 
vatting op  wetenaehappelijk  of  industrieel,  in  één  woord 
op  maatschappelijk  gebied  te  huis  behoort. 

Beeds  de  keus  van  het  eerste  zendingveld  getuigde, 
dat  men  in  de  praktijk  niet  buiten  de  ervaring  ging. 
De  eerste  zendelingen  zouden  worden  afgevaardigd  naar 
de    eilanden    in  de   Stille-zuidzee ,  als  een   jakker  die  de 
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minste  zwarigheden  en  de  be^te  uitzigten  op  welslagen 
aanbood.  De  gezondheid  van  het  klimaat  der  Zuidzee^ 
gunstig  voor  het  gestel  van  Europeanen ,  het  gemak  ^ 
waarmede  men  zijn  onderhoud  kon  vinden ,  het  gunstig 
licht  ^  waarin  de  inlandsche  regeringen  de  Europeanen 
beschouwden,  de  betrekkelijk  kunstelooze  toestand  der 
maatschappij y  en  het  gemak,  waarmede  men,  naar  men 
zich  voorstelde,  de  talen  kon  leeren,  waren  de  voor- 
naamste redenen  voor  deze  keus.  (1) 

Maar  ook  bleek  de  practische  blik  van  die  zending- 
mannen  in  het  bepalen  van  de  soort  van  zendelingen, 
die  zij  zouden  afvaardigen.  Van  de  eerst  ai^evaardigde 
waren  vier  geordende  leeraars,  en  de  overigen,  zestien  in 
getal,  mannen,  die  niet  alleen  de  inlanders  fin  het 
Christendom  konden  onderwijzen",  maar  hun  ook  «reenige 
van  de  nuttigste  handwerken  konden  leeren",  een  van 
dezen  was  chirurgijn;  eenigen  waren  gehuwd  en  hadden 
zelfs  kinderen.  Later  werden  steeds,  met  de  geordende 
leeraars,  handwerkslieden  en  geneeskundigen  uitgezonden. 
Hadden  de   zendingvrienden  dien  weg  nooit  verlaten! 

En  hoe  hebben  nu  de  zendelingen  hunne  taak  opgevat? 
Zij  badden  in  de  eerste  plaats  de  bekeering  der  inlan* 
ders  op  het  oog.  Wilde  dit  z^gen,  dat  zij  hen  van 
hunne  verkeerde  denkbeelden  omtrent  zedelijkheid  en 
rq^,  van  verkeerde  handelingen  wilden  terugbrengen? 
Zeer  zeker  lag  dit  in  de  bedoeling  van  alle  zendelingen; 
het  gebeurde  echter  maar  al  te  dikwerf,  dat  zij  te  weinig 
waarde  hechtten  aan  de  beginselen  en  begrippen  bij  de 
inlanders  bestaande,  en  dat  zij  de  bekeering  zochten  in  het 
aannemen  van  het  Christendom  als  eene  godsdienst,  soms 
enkel  als  eene  leer  of  zelfs  als  eene  reeks  yan  ceremoniën. 


(1)    Ell»,  o.  c. 
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Er  valt  zeker  af  te  keuren.  Haar  bedenken  zij ,  die  daartoe 
zoo  gereed  zijn,  zij  die  roet  bittere  ironie  over  het  werk 
Tan  zulke  zendelingen  niet  alleen ,  maar,  om  dezen,  over 
dat  van  alle  zendelingen  den  staf  breken ,  dat  elk  bedrijf, 
elk  beroep,  elk  ambt  zijne  eigenaardige  eenzijdigheid 
heeft,  dat  men  den  voerman  aan  het  klappen  van  de 
zweep,  den  handelaar,  den  ambtenaar  doorgaans  aan  hunne 
gesprekken,  enz.  erkent P  De  vraag  is:  heeft  de  meer- 
derheid der  zendelingen,  hebben  vooral  de  uitstekende 
zendelingen  niet«  anders  gewild,  niets  anders  gedaan? 
Hebben  dezen  hun  werk  zoo  eenzijdig  opgevat?  Waren 
zij  de  dweepzieke  ijveraars  door  romanschrijvers  getee- 
kend?  En  dan  ligt  het  antwoord  in  de  volgende 
feiten. 

Reeds  zagen  wij,  dat  het  Londensche  genootschap 
handwerkslieden  uitzond.  Dezen  hebben  het  timmeren, 
smeden,  het  bouwen  van  huizen  en  vaartuigen  gebruikt 
als  middelen,  om  de  inlanders  te  trekken,  maar  meer  nog 
om  hen  te  beschaven.  Doorgaans  verwierven  zij  zich 
daardoor  een'  zedelijken  invloed,  die  hun  den  weg 
baande,  om  ook  voor  hunne  prediking  ingang  te  ver- 
werven. Zij  toonden  daarbij,  dat  zij  voor  zwarigheden 
niet  zoo  ligt  stonden :  zij  wisten  de  middelen  en  krach- 
ten, die  hun  ten  dienst  stonden,  uitnemend  te  gebruiken. 
Niet  zelden  gebeurde  het,  dat  zij  in  de  noodzakelijkheid 
kwamen  eene  hun  weinig  bekende  industrie  op  te  vatten ; 
zij  beproefden  het  en  slaagden:  een  kotter  te  bouwen, 
een  blaasbalg  te  vervaardigen,  een  molen  te  maken,  met 
gebrekkige  hulpmiddelen,  was  gansch  niet  vreemd  bij  de 
zendelingen  in  de  Zuidzee.  En  zoo  hebben  de  zende- 
lingen het  gebruik  van  akkergereedschap,  het  aanplanten 
van  cultuargewassen ,  als  suiker,  tabak,  katoen,  enz.  in 
tuinen,  ingevoerd,  om  hier  niet  meer  te  noemen. 

M£D.    N.Z.6.    XIX.  16 
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In  verband  met  hunne  prediking  stond  het  gebruik 
▼an  den  Bijbel.  Hebben  vele  zendelingen  dien  misbruikt, 
door  hem  te  vroeg  als  het  middel  tot  verbreiding  vau 
het  Evangelie  te  willen  aanwenden,  had  een  Abbé  du  bots 
niet  geheel  ongelijk ,  toen  hij  beweerde,  dat  de  vertaling 
van  de  Schrift  soms  ondernomen  werd,  lang  v66t  dat  men 
de  taal  genoegzaam  magtig  was;  toch  heeft  dat  zelfde 
gebruik  op  eigenaardige  wijze  de  krachten  der  zendelin- 
gen gevorderd,  en  is  het  niet  weinigen  gelukt,  uitstekende 
vertalingen  van  de  Heilige  Schrift  te  leveren,  die,  hoe 
verschillend  men  ook  over  bij  bel  verspreiding  onder  half 
beschaafde  volken  moge  denken,  zeker  voor  het  vervolg 
nut  zullen  doen.  Daardoor  werd  het  een  eerste  toeleg, 
scholen  te  openen,  waar  lezen,  schrijven  en  rekenen 
geleerd  werd,  en  niet  zelden  gebeurde  het,  dat  bij  de 
bevolkingen  eene  echte  leesmanie  ontstond.  De  scholen 
vorderden  het  vervaardigen  van  school-  en  leesboeken; 
de  zendelingen  hebben  er  op  voorbeeldige  wijze  hunne 
krachten  aan  gegeven.  Schrijven,  maakte  drukken  noodig, 
en  in  de  meeste  zendingen  beschikte  men  over  eene  eigene 
drukpers.  Maar  bovenal  gevoelde  men,  hoe  noodig  het 
was,  de  taal  van  het  volk  grondig  te  leeren  kennen,  en 
zoo  werden  woordenlijsten,  later  woordenboeken,  spraak- 
kunsten vervaardigd,  volksverhalen,  overleveringen,  spreek- 
woorden, met  één  woord  de  overblijbelen  van  verschil- 
lende talen  bij  een  gebracht,  die  nog  zullen  getuigen 
van  den  aard  hunner  beschaving,  wanneer  vele  van  die 
volken,  wat  God  verhoede,  doch  waar  menschen  het 
op  schijnen  toe  te  leggen,  van  de  aarde  auUen  verdwe- 
nen zijn.  Zoo  hebben  de  zendelingen,  die  door  hoo 
dagelijksch  verkeer  met  de  inlanders  volkomen  op  de 
hoogte  van  hunne  begrippen,  van  hun  huiselijk  en  maat- 
schappelijk   leven,    van    hunne    godsdienst^    enz.   waren, 
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hoogst  belaogrijke  bijdragen  geleverd  tot  de  ethnographiey 
en  daar  velen  hunner  ook  op  ander  gebied  geen  vreem* 
delingen  waren,  het  getal  waarnemingen  op  ^t  gebied 
van  physische  geographie ,  metereologie,  geol(^ie,  enz. 
vermeerderd. 

Yoorts  hebben  de  zendelingen  door  de  beoefening  van 
genees-  en  heelkunde  mede  gewerkt  om  het  lot  van 
zieken  en  gewonden  te  verzachten,  f  Dus  waren  zij^% 
zegt  hier  deze  en  gene,  f  echte  ^y  f  Jacks  of  all  trades'' '\ 
die  van  alles  wat  wisten  en  konden,  zonder  iets  grondig 
te  verstaan.''  De  opmerking,  meermalen  met  een  mede- 
lijdend schouderophalen  gemaakt,  zou  gegrond  zijn,  als 
die  mannen  het  gewaagd  hadden  in  eene  beschaafde  maat- 
schappij proeven  van  hunne  kunstvaardigheid  en  weten- 
schap te  geven.  Verdeeling  van  den  arbeid  is  eene  eerste 
voorwaarde  voor  het  bestaan  van  onze  maatschappij.  De 
onbeschaafde  mensch  helpt  zich  zei  ven  in  alles.  Maar 
daarom  juist  is  het  noodig,  dat  de  zendeling,  die  uit  de 
beschaafde  maatschappij  komt,  zich  in  de  onbeschaafde 
maatschappij,  zoo  goed  mogelijk,  weet  te  helpen;  en  nu 
is  het  eene  van  de  grootste  moeijelijkheden ,  waarmede  de 
zendeling  te  worstelen  heeft ,  wanneer  hij  de  zijnen  krank 
2iet,  zonder  hen  te  kunnen  helpen,  wanneer  hij  zijne 
medemensohen  ziet  wegkwijnen  aan  ziekten  of  ougesteld- 
heden ,  waar  tegen  geneesmiddelen  met  goed  gevolg  konden 
worden  aangewend;  het  is  volstrekt  noodig  voor  hem, 
dat  hij  in  zulke  gevallen  de  handen  wete  uit  te  steken, 
of  voor  zoo  ver  hij  dat  niet  kan,  althans  met  beleid 
kunne  bijdragen  om  leed  en  lijden  te  verzachten.  Door 
onbevooroordeelde  geneeskundigen  is  dikwijls  getuigd ,  dat 
de  zendelingen  door  de  beoefening  der  geneeskunde  groot 
nat  gedaan  hebben.  Maar  ook  zijn  vele  genootschap- 
pen begonnen  geneeskundigen   van  beroep  uit  te  zenden, 
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die  én  hnnnen   medezendelingeu  en  den   inlanders    hunne 
diensten  kunnen  bewijzen. 

U6  hebben  de  zendelingen  onder  gansch  onbeschaafde 
en  onder  halfbeschaafde  Tolken  verkeerd;  niet  zelden 
hebben  zij  zich  blootgesteld  aan  gevaren  te  land  en  ter 
zee,  aan  ziekten  en  gebrek;  allen  waren  zij  min  of  meer 
geïsoleerd,  en  de  meesten  moesten  zich  daardoor  opoffe- 
ringen getroosten  ^  persoonlijk  en  voor  hunne  gezinnen ; 
niet  weinigen  zijn  de  slagtoffers  geworden  van  de  dom- 
heid of  wraakzucht  of  hebzucht  van  hen,  onder  wie  zij 
als  vrienden  verkeerden;  en  toch  hebben  die  zelfde  zende- 
lingen zich  steeds  het  lot  der  inlanders  aangetrokken,  hen 
vaak  beveiligd  voor  de  roofzucht  en  onmenschelijkheden 
van  gewetenlooze  Europeanen;  zó6  hebben  zij  niet  zelden 
den  haat  moeten  verduren  van  hen,  wier  gruwelen  zij 
aan  het  licht  brachten  en  verhinderden.  Zóó  zijn  de 
zendelingen  in  waarheid  de  weldoeners  van  een  groot 
deel   van  het  menschelijk   geslacht  geworden. 

Intusschen,  de  zendelingen  zgn  niet  de  eenige  chris- 
tenen, die  zich  met  de  niet-christenvolken  in  opzette- 
lijk rapport  gesteld  hebben,  ffij  de  oude  zeevaarders 
werd  niet  zelden  de  straf  toegepast,  die  op  verzet  of 
opstand  gesteld  was,  en  die  bestond  in  het  afzetten  van 
den  schuldige  op  een  onbewoond  eiland  of  te  midden  van 
eene  onbeschaafde  bevolking.  Den  Robinson  Crusoë  van 
DB  FOK  hebben  wij  aan  de  toepassing  van  die  straf  te 
danken ;  maar  overigens  vernam  men  zelden ,  welligt  nooit 
meer  iets  van  het  lot  dezer  ongelukkigen.  De  nieuwere 
tijd  heeft  op  andere  wijze  en  langs  anderen  weg  schul- 
digen te  midden  van  onbeschaafde  bevolkingen  gebracht. 
Het  deportatie-stelsel  der  Engelschen  heeft,  boe  goed 
<ook  bedoeld,  aanleiding  tot  de  snoodste  gruwelen  gege- 
Ten.     De    bevolking   van    Vandiemensland   werd  giooten- 
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deels  ten  gevolge  daarvan,  eoo  goed  ak  aiigeroeid.  (1)  Dit 
geschiedde  onder  bet  oog  van  bet  Bestnar,   dat  niet  in 
slaat  was  te  voorkomen,  dat  de  boosviebten  ontsnapten, 
en    iu  de  boeseben   en   op  afgelegen  plaatsen  bun  onder- 
boud  zochten.      De  wreedheden   en   sedeloosbeid  van   dit 
uitvaagsel  des  menscbdoms  te  schetsen,  is  bier  te  minder 
noodig,    daar  er  niets  uit  te  leeren  valt  in   verband  tot 
ons   onderwerp,    dan   ja    dit,    dat   geboren   te   sijn   van 
cbristenouders,  gedoopt  tt  sijn  en  weliigt  plegtig  te  sqn 
opgoiomen  in  de  gemeenschap  der  christenen,  geen  waar* 
borg  oplevert    tegen  een   vervallen  tot  de  grofete  zinne* 
Iqkbeid ;  en  wie  beweaen  had,  dat  dit  aan  het  Christendom 
moet  worden  toegeschreven,   dien  aon  bet  niet  moeijelijk 
vallen   te    bewijzen,    dat    bet  Christendom    ongeschikt   is 
om  den  mensch  tot  een  hooger  zedelijk  en  maatschappelijk 
standpunt  op  te  voeren. 

Sommige  van  deze  misdadigers  (convicts)  ontsnapten 
naar  Nieuw-zeeland,  de  Tonga-  en  andere  eilanden  van 
de  Zuidzee,  en  onder  dezen  waren  er,  die  bet  niet  veel 
beter  maakten,  dan  de  zoo  even  genoemden;  maar  er 
waren  er  ook,  die  bun  christelijk  leven  niet  f66  badden 
afget^d,  of  zij  werden  nuttig  voor  de  bevolkingen;  of 
ziy  daarom  als  wegbereiders  (pioneers)  voor  de  beschaving 
kunnen  beschoowd  worden,  zoo  als  wel  eens  gezegd  is, 
zou  te  bewijzen  staan.  Boven  en  behalve  dezen  vestigden 
zich  op  de  eilanden  wej^oopen  matrozen.  Die  mannen 
werden  doorgaans  het  eigendom  van  dezen  of  genen 
stam,  die  zich  hunne  handigheid  en  kunstvaardigheid 
ten  nutte  maakte,  en  bun  daarentegen  goede  woning, 
voedsel,  vrouwen  verschafte  en  hen  in  eere  hield.    Kwa- 


(l)  Zie:  «De  Zndeliagen  en  het  VolkaoudenrQt'*  en  «Eea  pear  bbd- 
syden  uit  bet  werk  ven  B05WICK  «-Tlie  lest  of  the  TumaniaiiB" ". 
(Meded.   XIV  D.  (1870). 
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men  de  herinneringen  uit  de  dagen  der  kindsheid  voor 
den  geest,  hadden  zij  soms  nog  een  bijbeltje  of  gebeden- 
boek bewaard,  vonden  zij  daarbij  genoegen  in  den  om- 
gang met  eene  vrouw,  die  orde  hielp  houden  in  de 
hui9houding,  en  die  daarbij  den  eenling  in  den  stam, 
lieve  kinderen  schonk;  gelukte  het  hem  door  visch- 
vang«t  en  jagt  en  eenigen  ligten  tuinbouw  in  zijn  onder- 
houd te  voorzien,  dan  werkte  zijn  voorbeeld,  soms  ook 
sijn  invloed  gunstig  op  de  bevolking;  zoo  ver  mij  ge- 
bleken is  echter  nooit  z66,  dat  aan  opzettelijke  bevor- 
dering van  beschaving  en  christendom  te  denken  valt. 
Niet  zelden  eindigde  dat  leven  ook  in  verveling,  over- 
matig gebruik  van  bedwelmenden  drank  en  geheele  ver- 
stomping. 

Nog  andere  vertegenwoordigers  van  het  Christendom 
onder  de  niet-christenvolken  zijn  de  kolonisten  of  volk- 
planters. Maar  al  te  dikwijls,  en  het  jammert  ons  dit 
te  weten,  zijn  dezen  een  vloek  geworden  voor  de  on- 
beschaafde volken.  Iedereen  weet,  dat  het  verschaffen 
van  spiritualia,  wapenen,  kruid  en  lood  krachtig  mede- 
Werkte  om  die  volken  te  gronde  te  rigten:  men  denke 
aan  de  Indianen  in  Noord-amerika.  Van  anderen  is  het 
bekend ,  dat  zij  de  inlanders  niet  veel  beter  dan  als  trekvee 
gebruiken,  zonder  hun  eenig  onderwijs  te  geven,  of  iets 
toe  te  brengen  aan  de  zedelijke  vorming  van  die  uit 
andere  streken  aangevoerde  koelies:  men  denke  aan 
Queensland,  de  Fidji-eilanden.  Weer  anderen  hebben 
geregeld  jagt  gemaakt  op  de  inlanders,  om  hen  uit  te 
roeijen  als  schadelijk  gedierte:  zoo  ging  het  aan  de  Kaap 
de  goede  Hoop,  op  Vandiemensland,  in  sommige  gedeel- 
ten  van   Nieuw-holland.  (1) 


(1)    Zie:   Maandb.    v.  h.   Nederl.  Eendelinggeo."  1873,  bis.  27,  78  m 
86  CD  de  dMr  aaogehaalde  werken. 
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Eu  als  men  nagaat^  hoe  in  Amerika  de  inlandsche 
bevolkingen  door  wetten  en  regeringsbesluiten ,  soms  op 
hoogst  onregtvaardige  ^  soms  op  sluwe  wijze  verdrongen 
zijn;  ak  men  daarbij  bedenkt^  dat  niet  zelden  regtbanken 
het  onregt  in  de  hand  gewerkt  hebben,  dan  verbaast 
men  zich«  dat  belijders  van  eene  godsdienst,  die  de 
hoogste  liefde  jegens  den  medemeusch  verkondigt,  zich 
hebben  gedragen,  zich  blijven  gedragen,  alsof  zij  alleen 
naar  de  regels  van  han  egoïsme  zullen  geoordeeld  wor- 
den; dan  is  men  geneigd  te  vragen,  of  het  christendom 
welligt  ook  d^  het  minste  werkt,  waar  het  zijn'  zetel 
gevestigd  heeft;  dan  zou  men  haast  moeten  toepassen 
wat  van  het  Pausdom  gezegd  is:  ^hoe  digter  bij  Bome, 
hoe  verder  van  Christus". 

Doch  neen!  zoo  is  het  niet.  Immers  de  openbare 
meening,  het  volksgeweten  komt  in  christenlanden  op 
tegen  onmenschelijke  behandeling  aan  wien  ook  aange- 
daan, door  wien  ook,  op  wat  grond  ook.  Engeland 
heeft  een  paar  schoone  bladzijden  aan  zijne  geschiedenis 
toegedaan,  toen  het  den  koelie-handel  brandmerkte,  den 
slavenhandel  op  de  oostkust  van  Afrika  fnuikte.  (1)  Neder- 
land wil  dat  voorbeeld  volgen,  als  het  den  Atsjineescheu 
zee-,  strand-  en  menschenroof  uitroeit.  Wij  gaan  ontegen- 
zeggelijk vooruit;  maar....  langzaam,  uiterst  langzaam. 
Van  waar  dit?  Omdat  de  christenen  steeds  verdeeld 
zijn,  elkander  niet  verstaan.  Z^t  jszus  jrmijn  koningrijk 
is  niet  van  deze  wereld'',  dan  wordt  van  de  eene  zijde 
gez^d:  jyd^balve  hebben  wij  in  onze  zaken  met  dat 
koningrijk  niet  te  maken,  wij  laten  dat  over  aan  de 
geestelijken,  aan  de  fijnen'';  en  anderen:  j^dan  is  dat 
ook  een  geheel  geestelijk  koningrijk,  waarvan  alle  aard- 


(1)    Zie,  o.  a.  Madedeeling.   XVll,   bli.  318,  e.  f. 
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sche  bemoeijingen  2\JQ  uit.gesloten;  geef  ous  de  eer,  wg 
zijn  bij  uitDemendheid  bargen  van  dat  koningr^k''. 
Dan  zeggen  sommigen  tot  den  verkondiger  van  wat  hij 
als  de  waarheid  beschouwt :  §  Wat  wil  toch  die  klapper 
zeggen?  Wat  weten  wij  van  opstanding  en  een  wig  leven?'' 
En  anderen:  n Uwe  leer  is  de  waarheid  niet;  zg  voert  ten 
verder ve;  hoor  ons:  wij  openbaren  u  den  weg  des  heils/' 

En  toch  bad  jbzcs  den  Vader  niet,  dat  Hq  zijne  dis- 
cipelen uit  deze  wereld  zonde  nemen;  maar  dat  Hij  hen 
bewaren  zon  voor  den  booze.  Gode  zij  dank,  het  getal 
der  discipelen  van  den  Heer  neemt  niet  af;  zij  zijn  het 
zout  der  aarde;  en  het  zuurdeeg  werkt  altijd  door;  van 
daar  dat  zelfs  tegenstanders  van  het  christendom  nog 
christelijker  dan  cubistus  willen  zijn  of  heeten.  Dit  ver- 
gete   men  toch  niet. 

Jazus  sprak:  f  Gij  hebt  gehoord,  dat  er  gezegd  is: 
gij  zult  uwen  naaste  lief  hebben,  en  uwen  vijand  zult 
gij  baten.  Maar  ik  zeg  u :  hebt  uwe  vijanden  lief;  zegent 
hen,  die  u  vloeken;  doet  wel  dengenen,  die  u  haten; 
en  bidt  voor  degenen,  die  u  geweld  doen  en  die  u 
vervolgen ;  opdat  gij  moogt  kinderen  zijn  van  uwen  Vader, 
die  in  de  hemelen  is:  want  Hij  doet  zijne  zon  opgaan 
over  boozen  en  goeden,  en  regent  over  regtvaardigen  en 
onr^vaardigen.  Want  indien  gq  lief  hebt,  die  u  lief 
hebben,  wat  loon  hebt  gij?  Doen  ook  de  tollenaars 
niet  hetzelfde?  En  indien  gij  uwen  broeder  alleen  groet, 
wat  doet  gij  boven  anderen?  Doen  ook  niet  de  heidenen 
alzoo?  Weest  dan  gijlieden  volmaakt,  gelijk  uw  Vader, 
die  in  de  hemelen  is,  volmaakt  is.'' 

J.    C.    KEURDBNBUR6. 


DAGBOEKEN,  VERSLAGEN  EN  BRIEVEN 

UIT  DE  ZENDING. 
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Kedirf. 

{Jaarverilag    over    1874.) 

Zoo  als  uit  den  hier  achtervolgeoden  staat  der  Kedirische 
gemeenten  blijkt,  bedroeg  het  totaal  der  christenen 
598  zielen.  Dertig  maal  bediende  ik  den  heiligen  doop, 
waarvan  7  maal  aan  volwassenen,  5  huwelijken  werden 
ingezegend,    en    1     werd    door  echtscheiding  ontbonden. 

De  school  bij  den  zendeling  werd  door  32  kinderen 
bezocht;  het  hoogste  getal  opkomenden  bedroeg  24;  het 
kleinste  15.  Bovendien  woonden  bij  den  zendeling  in  7 
leerlingen,  die  eene  meer  bijzondere  opleiding  ontvangen. 
!Één'  van  hen,  aanvankelijk  als  hnlponderwijzer  voor 
de  school  te  Maron  bestemd,  besloot  ik,  na  nader 
overwegen,  bij  m^bobb  te  Djati-wringin  te  plaatsen,  wijl 
daar  eene  nieuwe  school  geopend  moet  worden,  en  er  mij 
aan  gelegen  is,  dat  zulks  door  een'  man  geschiede,-  meer 
dan  MABIOBS  daarvoor  berekend.  Een  ander  kweekeling 
keerde  naar  de  desa  terug,  na  hier  in  het  huwelqk  te  zijn. 
getreden. 

£ven  als  in  vroegere  jaren,  kon  ik  ook  gedurende  dit 
jaar  weder  aan  honderden  personen  hulp  voor  hunne 
zieken  verleenen;  en  was  't  mijn  toeleg  door  allerlei 
middelen  de  inlandsche  bevolking  in  't  algemeen  nuttig 
te  zijn.     Door  het  zamenstellen  van  een    Javaansch  lees- 
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boekje  in  drie  deeKjee,  en  een  Javaansch  lied^enboekje, 
deaer  dagen  mij  in  drak  uit  Sotterdam  geworden  en  alge- 
meen op  de  scholen  in  gebruik  gebracht,  trachtte  ik  voor 
de  scholen  in  't  bqsonder  nuttig  te  zqn.  En  voor  de  ge« 
meente  meer  in  't  algemeen,  b^on  ik  aan  de  zamenstelling 
▼an  een  f  Javaansch  Bijbelsch  leesboek'',  waartoe  het  Ne- 
derlandsche  Bijbelgenootschap  met  door  ons  zeer  gewaar- 
deerde  welwillendheid  en  toegenegenheid  een  groot  deel 
der  drukkosten  zal  bijdragen.  Een  arbeid  orerigens  van 
zeer  langen  adem:  ik  zal  nog  wel  eens  een  jaarverslag 
moeten  schrijven,  alvorens  daarvan  eenig  noemenswaardig 
deel  gereed  zal   zijn. 

Te  Wönö-hasri  werd  den  7^^  Augustus  de  elfde  alge- 
meene  Kedirische  zendingdag  gevierd.  Het  groote  feit 
van  dien  dag  was  de  opening  en  inwijding  van  eene 
nieuwe,  ruime  kerk.  Ik  zal  niet  in  bijzonderheden  ver- 
halen, wat  zorg  en  moeite  't  mij  gekost  heeft,  dat 
gebouw  zoo  ver  gereed  te  krijgen,  en  hoe  ik  hoop,  dat 
later  eene  pannen-bedekking  meerdere  duurzaamheid  aan  het 
geheel  zal  kunnen  geven.  Geuo^,  het  gebouw  is  gereed, 
en  ziet  er  netjes  uit;  en  wij  vierden  op  dien  dag  met 
opgewektheid  feest;  in  de  moi^ngodsdienstoefening  ging 
ik  voor,  sprekende   naar  aanleiding  van   Joh.  l :  52. 

De  gemeente  te  Adi-tojA  leed  een  kwijnend  bestaan ; 
het  verloop  hield  aan,  zoodat  op  ult^  1874  het  zielentai 
slechts  69  bedrog,  ongeveer  de  helft  van  een  paar  jaar 
geleden.  Of  dit  jaar  verandering  in  dien  toestand  zal 
komen,  is  niet  te  zeggen;  maar  verbetering  is  zeker  niet 
te  verwachten,  als  de  oorzaken  blijven  bestaan,  gelqk 
nog  heden  het  geval  is.  Dit  verloop  is  echter  geen 
verlies  voor  het  Christendom ,  daar  het  een  verhuizen  naar 
andere  gemeenten  is.  Op  zich  zelf  beschouwd  is  zoodanig 
verplaatsen  echter  evenmin  voordeelig  als  gewenscht. 


375 

Djati-wringin  en  Sainbi-i6tö  hebben  voor  het  grootste 
gedeelte  de  zoo  even  bedoelde  gezinnen,  die  verhaisden, 
opgenomen.  Deze  beide  jeugdige  pkatsen  gaat  't  aan- 
vankelijk vrij  goed;  zij  nemen  toe  in  zielental,  en  later 
zal  blijken,  of  zij  werkelqk  levensvatbaarheid  bezitten. 
Voor  de  eerste  plaats  koester  ik  niet  den  minsten  twijfel ; 
van  de  laatste  is  nog  niets  met  zekerheid  te  zeggen, 
wegens  plaatselijke  gesteldheid  van  de  gronden  en  het 
onzekere  van  voldoend  water  voor  de  velden. 

Te  Maren  hield  de  school  niet  alleen  goed  stand, 
maar  nam  zellb  belangrqk  toe,  zoodat  ik  er  op  bedacht 
beo ,  een'  halponderwijzer  daar  te  plaateen ,  wijl  stlvanüs 
alléén  moeijelijk  aan  alle  eischen  kan  voldoen.  Alsdan 
zal  tevens  de  gelegenheid  geopend  kannen  worden,  om 
ook  op  andere  uren  de  school  voor  die  kinderen  te  ope- 
nen, die  over  meer  vrijen  tijd  te  beschikken  hebben. 
De  opkoms^  ter  kerk  hield  goed  stand,  en  het  verblijdt 
mij,  dat  deze  gemeente,  waar  altijd  zooveel  te  wenschen 
overbleef,  gedurende  de  laatste  jaren  redenen  tot  tevre- 
denheid geeft,  en  dat  de  hoop  gekoesterd  mag  worden, 
dat  zij,  zoo  voortgaande,  met  der  tijd  nog  eene  goede 
gemeente  zal  worden.  Laat  ons  daarom  hopen,  voor 
haar,  dat  zij  nog  langen  tijd  in  het  bezit  van  een'  geschik- 
ten  medehelper  en  desahoofd  moge  blijven,  daar  van  dit 
bezit  natuurlijk,  wel  niet  alles,  maar  toch  zeer  veel  afhangt. 

Trouwens,  zoowel  voor  deze  als  al  de  kedirische 
gemeenten  in  't  algemeen  blijft  nog  veel  te  hopen,  te 
wenschen  en  te  doenl  Allerlei  plannen  en  voornemens 
gaan  mij  door  't  hoofd,  waarvan  de  uitvoering,  helaas I  zoo 
afhankelijk  is  van  geschikt  personeel  en  stoffelijke  middelen  I 

Hetzij  nu  -  even  als  altijd  -  herinnerd:  wij  moeten 
zendelingen  hebben;  en  het  Genootschap  geld,  véél  geld, 
om  in  de  behoeften  van  eenen  meer  krachtigen  arbeid 
te  kunnen  voorzien! 
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Wij  herinneren  't  eerst  aan  Mödjö-warnö. 

Daarna  komt  Kediri  aan   de  beurt. 

En  voor  de  geheele  missie  zij  herinnerd  aan  bet 
woord  ^  hetwelk  de  pbiloloog  max  MflLLBR  op  het  ten 
vorigen  jare  te  Londen  gebonden  Congres  der  Oriënta- 
listen, als  voorzitter  der  Arisdie  sectie,  heeft  gesproken : 

«fik    wenschte,    dat  wij    tien  zendelingen  hadden    voor 

elkeu,  dien  wij  nn  hebben! Het  komt  mij  voor, 

dat  in  de  eerste  plaats  onze  academiën,  en  vooral  die 
van  Oxford ,  veel  meer  voor  de  zendelingen  konden  doen 
dan  tegenwoordig  het  geval  is.  In  die  zendelingen  zouden 
wij  niet  slechts  apostelen  van  godsdienst  en  beschaving 
kunnen  hebben,  maar  tevens  onschatbare  pioniers  van  het 
wetenschappelijk  onderzoek  ....  Ik  zou  willen,  dat  eeu 
tien-  of  twintigtal  van  onze  beurzen  voor  buiten  de  colle- 
ges wonenden,  die  tegenwoordig  meer  kwaad  dan  goed  doen, 

wierden  toegewezen  aan  het  zendingwerk Ofschoon 

er  mij  DS  erachtens  geen  edeler  werk  is  dan  dat  van  den 
zendeling,  geloof  ik  toch,  dat  eenig  verband  met  de  acade- 
miën en  de  mannen  der  wetenschap  hunne  wetenschap, 
hunne  posite  zou  verheffen,  meer  algemeene  belangstelling 
zou  opwekken,  en  den  zendelingen  de  goede  gezindheid 
zou  verzekeren,  van  hen,    wier  wil  ligt  wet  wordt/' 

Ik  mag  slechts  enkele  zinsneden  uit  deze  even  schoone 
als  belangrijke  redevoering  aanhalen,  om  de  aandacht  te 
vestigen  op  hetgeen  mannen  van  naam  en  wetenschap 
omtrent  de   zending   denken  en  zeggen. 

Moge  Ood  aan  ons  Genootschap  in  het  bijzonder  en  aan 
de  zending  in  het  algemeen  de  genade  verleenen ,  om  met 
eere,  en  krachtig  door  ons  volk  gesteund,  vruchtbaar 
werkzaam  te  zijn  op  Java  en  in  geheel  Neérlandsch-indië! 

Kbdiri,  JanuariJ  1875.  c.  foknsen. 
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•  De  oogit  is  wfk  groot;  bmt  de  arbeiden 
xgn  weinigen.     MtttJi.  9:  87. 

Met  eene  betuiging  van  blijdschap  en  dank  aan  God 
en  den  Broeder  (ksebmbb),  die  na  het  repatriëren  ook 
van  Br.  boskeb  met  zooveel  ijver  mijne  plaats  vervulde, 
vang  ik  dit  mijn  verslag  aan.  In  bloeijenden  toestand 
mogt  ik  na  mijn'  terugkeer  uit  het  Vaderland  dezen 
werkkring  aantreffen. 

Voorzeker  levert  Java  voor  de  aending  een  zeer 
eigenaardig  en  hoogst  moeijelijk  arbeidsveld  op.  Het  is 
uog  niet  vele  tientallen  van  jaren  geleden,  dat  men  het 
voor  eene  onmogelijkheid  hield ,  dat  een  Javaan  Christen 
zou  worden.  Alléén  het  geloof  kende  in  dezen  geen  on- 
mogelijkheden. Het  wendde  zijne  pogingen  aan,  en  God 
danki  het  triompheerdel 

Zeker  roemen  de  meeste  zendelingen  nog  niet  over 
den  ruimen  kring,  waarin  zij  werkzaam  kunnen  zijn,  of 
de  overvloedige  gelegenheid,  die  hun  gegeven  is,  om  met 
de  Javanen  in  aanraking  te  komen,  of  ook  de  talrijkheid 
hunner  gemeenten  en  scholen.  Wat  Mödjö-warnfi  betreft 
valt  hierover  geenszins  te  klagen. 

Men  oordeele.  Buim  1600  zieken  kwamen  om  hulp  of 
geneesmiddelen  vragen;  op  de  school  te  M6dj6-wamö 
waren,  bij  den  aanvang  van  het  jaar,  S42  leerlingen 
ingeschreven;  zij  werd  in  het  geheel  door  een  getal  van 
445  bezocht,  en  er  bleven  aan  het  eind  van  het  jaar  nog 
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S55  ingescbrevenen ;  (1)  op  drie  andere  plaatsen  in  de 
buitengemeenten  werden  kleinere  schooltjeB  gehouden.  Zij 
waren  van  niet  veel  beteekenis,  doch  hoofdzakelijk  ten 
gevolge  van  gebrek  aan  personeel. 

Voorts  denk  ik  aan  de  cateohisatien.  In  al  de  ge- 
meenten werden  de  kinderen  van  de  christenen  en  de 
nieuwelingen^  zooveel  mogelijk^  onderrigi  in  de  dingen^ 
die  hun  noodig  zijn  te  weten  tot  zaligheid.  Te  Mödj6- 
warno  echter  noodig  ik  u  uit  tot  een  bezoek  des 
Woensdags  moi^ns  van  10  tot  11  uur,  (v6<$r  den 
schooltijd),  en  gij  vindt  70,  80,  90  tot  100  kinderen 
▼ereenigd  in  de  kerk,  jongens  en  meisjes.  Dit  is 
de  wekelijksche  kleine  catechisatie,  waar  de  bijbelsche 
geschiedenis  naar  de  bevatting  van  kinderen  van  6  tot 
10  jaar  wordt  onderwezen.  Des  Donderdags  ochtends 
van  9  tot  10  is  er  catechisatie  voor  meisjes  van  10  jaar 
en  ouder.  Zij  wordt  door  30  tot  50  bijgewoond,  en 
gelijke  catechisatie  wordt  des  Vrijdags  morgens  op  't  zelfde 
uur  gehouden  voor  jongens  van  10  jaar  en  dabrboven. 
Buitendien  zijn  er  dagelijks  nog  eenige  catechisatiën  voor 
nieuwelingen  en  jongens  en  meisjes ,  die  weldra  belijdenis 
afleggen  zullen.     En  de  gemeenten?     Ziehier  een  staatje: 

VolwaiMDen.  Kinderen. 

Namen  der  plutien.        Mannen.  Vrouwen.    Jongeni.    Meifjee.     Totaal. 

Mddj6-warn6  .  .  328  387  364  238  1317 

Kertóredjö.  .  .  83  30  29  28  120 

Hgöfè 43  37  28  28  136 

Segarran   ....  21  34  13  10  78 

Djapannan.  ...  14  15  3  8  35 

Wioeng 22  18  14  12  66 

Soerabaja  ....  20  30  16  31  97 

Semaroong  ...  48  13  1  4  66 

529     564     468     354     1915  zielen, 
op  ult^  December  1874. 

(1)     Men  sie  Torder  het  verslag  orer  deze  school,  hier  achter  bis.  896. 
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Dat  daaronder  veel  te  doen  valt^  behoeft  geen  betoog. 
Zelfs  kan  de  europesche  zendeling  onmogelijk  verrigten , 
alles  wat  onder  dezen  volbracht  behoort  te  worden. 

Daarom  staat  mq  een  elftal  inlandsche  helpers  in 
dezen  werkkring  ter  zijde.  Helaas ,  dat  de  oudste^  die 
zonder    twijfel    moeijelijkst    te    vervangen    zou    zijn,    de 

« 

welbekende  paulus^  dit  jaar  weder  een'  gedachten  stoot 
kreeg.  Hij  was  van  Augustus  tot  't  laatst  van  December 
ernstig  ziek,  zoodat  ik  het  ergste  vreesde.  Gelukkig  werd 
hij  weder  opgerigt,  schoon  zijne  krachten  op  nieuw  geleden 
hebben  en  zijne  oude  kwalen,  doofheid  en  pijn  in  de  zijde, 
zijn  toegenomen.  Ook  bbbnardus,  dien  ik  zoo  moeijelijk 
missen   kon ,    was    bijna   het   geheele  jaar  lijdende. 

In  Julij  liet  ik  hem  naar  Soerabaja  gaan,  waar  Dr. 
JAHES  de  goedheid  had,  hem  kosteloos  onder  behandeling 
te  nemen.  Na  een  paar  maanden  keerde  hij  weer;  doch 
tot  mijne  innige  smart  bleek,  dat  de  vrees  van  den 
doctor  g^ond,  of  liever  hetgeen  door  hem  geconstateerd 
werd,  al  te  waar  was,  namelijk  dat  bhena&düs  aan 
beginnende  tering  onderhevig  was.  Daar  de  doctor,  bij 
oefening  van  geduld  eu  voorzigtigheid,  herstelling  niet 
onmogelijk  achtte,  hield  ik  bernabdus  steeds  in  dienst, 
en  bid  van  God,  dat  hij  weder  tot  vorige  krachten 
terugkeere,  alhoewel  het  tot  hiertoe  met  hem  ging,  als 
gewoonlijk  met  zulke  zieken :  nu  iets  beter  en  dan  iets 
minder.  Zeer  groot  is  ook  bbrna&dus  eigen  leedwezen , 
dat  hij  niet  werken  kan,  zooals  hij  zou  willen,  zoodat  ik 
hem  dikwijls  met  een  bloedend  hart  opwekken  moet. 
Eenmaal  zeide  hij  mij  daarbij,  dat  hij  slechts  troost 
zocht  in  de  lijdensgeschiedenis  des  Heeren,  die  hij  ge- 
durig bij  alle  vier  de  Evangelisten  herlas.  Ik  wees  er 
hem  ook  op,  hoe  hij  welligt  in  zijne  ziekte  voor  het 
Koningrijk  Gods  van  veel  nut  kou  wezen.    Evenwel  door 


asi 

de  ziekten  van  p^ulus  en  bienakous  sag  ik  mij  ver- 
pligt^  onderscheidene  werkzaamheden  op  m\j  te  nemen , 
die  anders  door  hen  vervuld  werden^  en  die  ik  geen'  der 
andere  helpers  toevertrouwen  kon^  behalve  dat  ik  al  te 
zeer  met  hun'  raad  hun'  goeden  invloed,  inzonderheid 
dien  van  buna&dds  ,  op  al  het  over^  personeel  van 
Mödjö-warnö  miste.  Met  het  oog  op  hun'  toestand,  en 
vooral  op  bernabdcs  zwakke  gezondheid  eindelijk,  was 
het  dubbel  noodig,  de  onderwijzers  der  school,  euz.  veel- 
vuldig, degelijk  en  met  groote  opgewektheid  te  onderwij- 
zen. Zy  hadden  daaraan  behoefte,  en  niet  minder  de 
kweekelingeii,  aanstaande  helpers  in  de  dienst  des  Evan- 
gelies;  doch  van  waar  tot  alles,  wat  behoorde  gedaan  te 
worden,  t\jd  en  kracht  te  vinden P  Voorzeker  yde  oogst 
is   wel   groot;   maar   de  arbeiders  zqn    weinigen  I" 

En  laat  mij  nu  mededeelen,  wat  ik  ten  opzigte  van 
elk  der  deelen  van  mijn  werk,  boven  reeds  met  een 
enkel  woord  aangeduid,  in  het  a%eloopen  jaar  heb 
trachten  te  verrigten. 

Ik  vang  aan  met  de  zieken.  Eiken  morgen,  ten  7 
ure,  begaf  ik  mij  tot  het  onderzoek  en  de  behandeling 
der  oogsdeken.  Mag  ik  mij  vleijen,  enkelen  hulp  of 
verzachting  te  hebben  aangebracht?  De  arme  lijders  eu 
lijdereseen ,  waaronder  vele  ongeneeslijke,  verzekeren  het 
mij  gaarne,  en  bijna  kan  het  ook  niet  anders,  daar  zij 
zonder  mijne  hulp  geheel  verwaarloosd,  of  met  kalk, 
kurkuma  of  deq^qke  geholpen  worden.  In  onzekere 
gevallen  onthield  ik  mij,  of  bepaalde  m^'  tot  raadgeving 
of  een  verzachtend  oogwater,  en  aocht  ik  verder,  zoo- 
veel het  mogelijk  was,  de  hulp  en  voorlichting  van  den 
geneesheer  te  Mèdjö-kertó.  Zes  uren  ligt  dit  echter  van 
M6djó-waru6,  en  dikwijls  is  die  geneesheer  nog  meer  dan 
6    uren    verder   eerst  te  vinden.     Buitendien    veranderde 
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Dr.  CRiMBR  voN  BAUifGARTBN^  die  mij  ssoo  menigmaal 
hielp  y  van  standplaats,  en  werd  vervangen  door  Dr.  pbblk. 
Aanvankelijk  was  het  dezen  onmogelijk  mij  dezelfde  hulp 
toe  te  zeggen.  Eehter  mogt  ik  na  eenigen  tijd  een  be- 
zoek van  hem  ontvangen.  Hij  zag  toen  mijne  w^ze  van 
behandelen,  gaf  aanstonds  omtrent  sommige  zieken  raad, 
nam  voor  eenigen  tijd  de  behandeling  van  eenige  der 
oogzieken,  die  zich  daartoe  naar  Mödjó-kertö  bleven 
wilden,  voor  zijne  rekening,  en  gaf  mij  vrijheid,  om  in 
het  vervolg  over  zijne  hulp  voor  de  javaansche  bevolking 
of  de  javaansche  zieken,  die  tot  mij  komen,  te  beschik- 
ken. Nogtans  hoeveel  beter  zou  het  zijn,  als  zich  hier 
een    zendeling-geneesheer    bevond  I 

Yan  7  tot  9  ure  worden  de  overige  zieken  opge- 
schreven, die  voor  zich  of  anderen  om  medicijnen  komen 
Vlagen.  Ieder  heeft  zijn  nommer.  Naam,  ouderdom, 
woonplaats  van  den  patiënt,  naam  en  duur  der  ziekte  en 
hare  verschijnselen  worden  aangeteekend ,  en  komt  later 
dezelfde  persoon  terug,  zoo  wordt  deze  ziektegeschiedenis 
terzelfder  plaatse  voortgezet,  daar  voor  iedeien  zieke  de 
noodige  ruimte  daartoe  wordt  opengelaten.  Sakpó,  ook 
helper  in  de  school,  die  dit  jaar  de  zieken  opschreef  en 
dit  met  zooveel  trouw  en  naauwkeurigheid  deed,  dat 
ik  gaarne  aan  zijn  verzoek  voldeed,  om  hem  voor  vast 
daarvoor  aan  te  stellen,  zorgt,  dat  ik  gemakkelqk  de 
bladen  kan  opslaan,  waar  aanteekeningen  voor  dien  dag 
voorkomen.  Ik  onderzoek  of  ondervraag  nu  de  zieken 
één  voor  één,  bepaal  de  medicyneu,  en  kan  die  meestal 
ter  gereedmaking  overgeven  aan  sarpó,  die  nog  geholpen 
wordt  door  een'  der  meesters.  Steeds  zorg  ik  daarna, 
dat  elk  der  medicamenten  weder  op  zgne  eigene  plaats 
gesteld  worde,  en  dikwijls  heb  ik  nog  tijd  en  zo^  te 
wijd^    aan    H  onderzoek,  of  van  alles  de  noodige  voor- 
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raad  aanwesig  in,  en  anders  te  trachten  daarin  op  de 
goedkoopst  mogelijke  wijs  te  voorzien.  Zeer  werd  ik  in 
het  afgeloopen  jaar  verblijd  en  in  deze  mijne  bezigheid 
verligt  door  de  ontvangst  eener  kist,  de  meest  door  mij 
gebruikt  wordende  medicijnen  en  eenige  noodige  instru- 
menten bevattende.  Deze  gewerd  mij  uit  een  derde  van 
de  opbrengst  eener  loterij  door  eenige  vriendinnen  der 
zending  in  Friesland  gehouden.  Toch  bedroegen  mijne 
uitgaven  aan  medicamenten,  enz.  in  Indië  nog  eene  som 
van  ƒ  326,75.  Ik  ontving  echter  aan  bijdragen  van  de 
javaansche  zieken  /  304,71 ,  behalve  nog  ƒ  5,  die  een 
mohammedaan,  doch  die  reeds  met  een  der  voorgangers 
over  het  Christendom  gesproken  had,  mij  voor  de  her- 
bouwing der  kerk  te   M(ydjd-warn6  aanbood. 

Laat  mij  nog  iets  mededeelen  omtrent  een'  mijner 
kweekelingen.  Van  het  oogenblik  af,  dat  wij  begonnen 
te  bespeuren,  (toen  ter  tijd  was  Br.  kijftbnbblt  bij  mij), 
dat  de- Javanen  zich  gaarne  door  onze  medicijnen  wilden 
laten  helpen,  zagen  wij  ook  rond  onder  onze  leerlingen 
of  kweekelingen,  of  geen  daar  onder  zich  bevond,  die 
meer  bijzonder  lust  en  aanleg  had,  om  opgeleid  te  wor- 
den^ om  ons  inzonderheid  bij  dit  deel  des  werks  te 
helpen,  of  des  noods  ingeval  van  ontstentenis  te  ver» 
vangen.  Ons  oog  viel  daartoe  op  samoar,  een  jong 
kweekeling  van  Br.  KUPmiBELT.  Hij  was  nog  leerling 
der  school  bij  mijne  komst  te  M6dj6*warnd;  ook  Br. 
HOBzoo  had  toen  reeds  goede  verwachting  van  hem.  Hij 
hielp  alzoo  aanvankelijk  Br.  kijïtbkbblt  en  later  mij 
bij  de  behandeling  der  zieken,  en  deelde  voorts  in  al 
hel  onderwijs  der  overige  kweekelingen.  Na  eenige  jaren 
verlangde  de  doctor  te  Mddjökertó  een'  kweekeling  aan 
te  nemen,  die  hem  bij  't  gereed  maken  der  medicijnen 
van    dienst   kon   zijn,   en    dien  hij   tevens  in  de  genees- 
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kunde  opleiden  kou.    Dit  kwam  uitnemend  ie  pas;  samqar 
wenschte  nieie  liever,  dan  van   deze  gelegenheid  gebruik 
te  maken,   en   in  1867   aanvaardde  hij  zijne  nieuwe  be- 
trekking.    Ofschoon  aan   verschillende  verleiding  blootge- 
steld, vooral  van  de  zijde   zyner  nog   mohammedaansche 
fiimilie,    die    in    de    nabgheid    van    M6djö-kert6  woont, 
beschaamde    hij    toch  de  goede    hoop    niet,   die   ik  van 
hem   koesterde,  en  prees  een  ieder,  die  hem  ontmoette, 
hem  zeer.     In  1871  kwam  eene  oproeping  van  het  Gou- 
vernement, dat   geschikte    leerlingen    verlangde   voor    de 
school  voor  dokter  djawa  te  Batavia.    Zoowel  Dr.  oeamir 
voN  BAUMGAKTBN  als  ik  zclf  achttc  het  goed,  dat  samoar 
daarvan  gebruik  maakte,    en  ook  hij  wenschte    dit   zeer. 
Slechts  één    bezwaar  was  er  aan  verbonden,  namelijk,  dat 
hij    zich   dan  aan  Gouvernements  dienst  moest  verbinden 
en    beloven   na  volbrenging  zijner   studie  de  aanwijzing, 
die    hij    ontvangen  zou,  te  volgen.     Nogtans   het  bleek 
duidelijk,  dat  samgar  zelf  niets  vuriger  verlangde,   dan 
nog    meer    dan    te    M6djó-kerto    mogelijk    was,    zich  op 
de    kennis    der    geneeskunde    toe   te  leggen,  %66  dat  hij 
daarvoor  zelfs  zijn  voorgenomen  huwelqk,  met  bedreiging 
van  zijne  geliefde  beminde  te  zullen  verliezen  (vrg.  Meded. 
dl.  XV  blz.  346  en  v.)  wilde  uitstellen,  en  om  die  reden 
vond  ik,  noch  ook  Br.  boskks,  die  intusschen  te  Módjd- 
warnó   gekomen  was ,  vrijmoedigheid ,  hem  in  zijn  streven 
tegen    te    houden.      Buitendien    voedde   ik   in   stilte    de 
hoop,  dat  SAMGAR,   standvastig   als  tot  hiertoe  blijvende 
en  eenmaal  dokter  djawa  z^nde,    welliict  alhier   of  zeer 
in   de    nabqheid   geplaatst   zou    kunnen   worden.     Reeds 
denzelfden  avond  van  mqne  aankomst  te  Batavia  na   mijn 
terugkeer    uit    Nederland    bevond    samoar  zich  b^'  ons. 
Het  bleek   duidelqk,  dat  hq  nog  dezelfde  was.     Hig  was 
juist  tot   zijn    8«  of    laatste  studiejaar  toegelaten,  en  ik 
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ontving  omtient  zijn  gedrag,  zijn'  ijver  en  zijne  kennis 
de  beste  berigten.  Om  al  deze  redenen  liet  ik  geene 
poging  na,  om  te  vernemen ,  of  het  mogelijk  zou  zijn, 
dat  SAMGAR  na  volbrenging  zijner  stndiën  te  M6dj6-wam6, 
of  althans  te  Mödjö-agoong  geplaatst  werd ,  en  verzocht  ik 
daartoe  zeer  dringend  de  voorspraak  van  een  zeer  invloedrgk 
vriend  ter  hoofdplaats.  Deze  deed,  wat  hij  kon;  doch 
berigtte  mij  ten  laatste j  dat  het  onmogelijk  was,  dat 
SAM6AR  of  eenig  dokter  djawa  eene  bestemming  voor 
Mddj6-warn6,  dan  wel  eenige  andere  plaats  in  de  binnen- 
landen bekwam^  tenzij  daartoe  een  voorstel  van  het  hoofd 
van  't  gewestelijk  bestuur  uitging.  Ik  stelde  hierop  de 
volgende  /fpunten  betrekkelijk  de  wenschelijkheid  eener 
plaatsing  van  een'  dokter  djawa  te  Mödjd-wam6''  op,  en 
bood  die  persoonlijk  den  Assistent-resident  van  MAdjö- 
kertó  aan: 

,Het  gebruik  van  europesche  medicijnen  is  voor  het 
meerendeel  der  javaansche  bevolking  van  het  onderdis- 
trict Mödjö-warnö  (district  Módjö-agoong,  afdeeling  M6dj6- 
kert6)  eene  behoefte  geworden. 

rDit  is  z66  tengevolge  van  een*  meer  dan  26jarigen 
omgang  van  onderscheiden  opeenvolgende  zendelingen  van 
het  Nederlandsche  zendelinggenootschap  ter  plaatse,  'en 
doordien  die  steeds  bereid  waren ^  alle  javaansche  zieken, 
van  alle  andere  gepaste  geneeskundige  hulp  verstoken, 
op  hun  verzoek  medicijnen  te  verstrekken. 

fin  1869  bijv.  geschiedde  dit  aan  ruim  1600  personen; 
in  1871  aan  2688  en  in  de  verloopen  maanden  van 
dit  jaar  tot  heden  16  September  1874  aan  meer  dan 
2000  lijders.  (1) 

yKoorts-epidemiën ,  die  tot  in  1866  ter  plaatse  gere- 
geld   twee    malen   'sjaars   beersohten,  bij  het  begin   van 

(1)    Zoo  iclireof  ik,  bg  vergiisiDg,  schoon  het  1200  had  moeten  sgn. 
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den  oogst  en  van  deu  planttijd,  zijn   sedert   overwonneu. 

yPokken  en  cholera-epidemiën  verliepen  volgens  betui- 
ging van  den  toenmaligen  plaatselijken  geneesheer  te 
Módjó-kertd,  Dr.  cbambb  vom  baumgabtbn,  dien  tenge- 
volge, bij  herhaling  gunstiger  en  met  minder  verliezen  van 
menschenlevens  dan  anders  te  verwachten   geweest  was. 

/y Echter  is  Mddj6-wam6  17  paal  van  de  woning  van  den 
plaatselijken  geneesheer  te  Mddjd-kert6  verwijderd,  en  is  deze 
buitendien   met  een'  wijd  uitgestrekten  werkkring    belast. 

//Daarom  leidde  ondergeteekende  een'  javaanscben  chris- 
ten jongeling  van  deze  plaats,  samgae  genaamd,  met 
hulp  van  den  genoemden  geneesheer  te  M6djö-kertd  tot 
Aève  voor  de  kweekschool  van  javaansche  dokters  te 
Batavia  op,  in  de  hoop,  dat  hij  na  voltooijing  zijner 
studiën,  ook  in  overeenstemming  met  zijn  verlangen, 
voor  deze  plaats  bestemd  mogt  worden. 

/rin  October  aanstaande  zullen  welligt  die  studiën  vol- 
bracht zijn,  en  samgar  en  de  zijnen  wenschen  bij  voort- 
during slechts,  dat  hij  zich  alsdan  aan  het  welzijn  der 
bevolking  alhier  zal  mogen  wijden,  en  is  dauom  ook 
mqn  vurige  wensch,  dat  zoo  mogelijk  een  voorstel  daar- 
toe strekkende  moge  kunnen  geschieden..'' 

En  of  dit  voorstel  werkelijk  is  kunnen  gedaan  worden? 

Dit  is  tot  hiertoe  mij  niet  bekend  geworden;  alleen 
deelde  de  Resident,  toen  ik  in  de  gelegenheid  was  er 
Z.Ed.  Oestr.  in  tegenwoordigheid  van  den  Aast.  fiesident 
over  te  sprdcen,  mq  openhartig  mede,  dat  het  eiland 
Bawéan,  onder  de  residentie  Soerabaja  ressorterende,  en 
dat  geheel  van  alle  geneeskundige  hulp  verstoken  was, 
moest  voorgaan. 

Sedert  deed  samgar  met  nog  4  van  zqne  9  mede- 
leerlingen met  goed  gevolg  (hq  bekwam  w  Mer  voldoende") 
zijn  eindexamen,  kwam  herwaarts,  waar  met  de  grootste 


▼reugde  zijn  huwelijk  voltrokken  werd^  en  werd  als  assistent 
▼an  den  europeschen  doctor  aan  het  stadsverband  of  in- 
landsch  hospitaal  te  Soerabaja  geplaatst.  De  javaansche 
dok  ter  9  dien  hij  daar  verving,  bekwam  eene  bestemming 
voor  Bawéan.  Voorts  deelde  samoar  m^'  nog  mede,  dat 
de  bepaling  bestond  of  gemaakt  was,  dat  hij  en  zijns 
gelijken  niet  als  zelfstandig  mogten  optreden,  dan  na 
vooraf  gedarende  twee  jaren  dienst  onder  het  onmiddellijk 
toezigt  van  een  europeesch  geneesheer  gedaan  te  hebben. 
Ongetwijfeld  is  dit  eene  uitnemende  regeling,  en  meende 
ik  om  deze  redenen  aanvankelijk  eene  afwachtende  hou- 
ding ten  opzigte  van  deze  zaak  te  moeten  aannemen. 

Ik  ga  nu  over  tot  de  school.  Allereerst  verwas  ik 
naar  mijn  verslag  reeds  boven  genoemd;  maar  voeg 
daaraan  nog  toe,  dat  ik,  even  als  Br.  keebmer  gewoon 
was  zulks  te  doen,  steeds  zooveel  mogelijk  den  ge- 
heelen  schooltijd  bijwoonde.  Geruimen  tijd  vervulde  ik 
de  plaats  van  bsknardüs,  maar  droeg  dit  later  aan 
PAK  FOERW6,  den  \^^  onderwijzer  na  bbbnardus  over. 
Ik  trachtte,  zooveel  ik  kon,  de  meesters  te  leiden  in 
hun  onderwijs,  te  zorgen,  dat  zij  een'  geregelden  gang 
daarbij  in  acht  namen,  en  vooral  te  voorkomen,  dat  zij 
zich  in  hooge  mate  inspanden ,  terw^l  toch  hunne  leerlingen 
op  hun  onderrigt  soms  geen  acht  geno^  sloegen.  Dit 
zal  bij  dezen  of  genen  kenner  Tan  het  onderwijs  welligt 
de  vraag  doen  rijzen,  of  de  vakken  of  de  stof  van 
het  onderwijs  dan  wel  geschikt  waren?  Over  deze 
zaak  en  of  al  de  vakken,  die  onderrigt  werden,  in 
alle  opzigten  zóó  werden  behandeld,  als  het  voor  de 
javaansche  jeugd  moest  geschieden,  dacht  ik  gedurig  na. 
Er  is  geen  twijfel  aan,  er  ontbreekt  te  dezen  opzigte 
nog  zeer  veel  aan  de  school  te  M6dj6-wam6,  en  dit  bij 
eene  opkomst  van  soms  op  één  na  240  en  eene  gemid- 
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delde  over  het  geheele  jaar,  waaronder  ook  de  plant- 
en oogsttijd  begrepen  is,  van  164  leerlingen:  dit  was 
mij  in  waarheid  een  dagelijkf>ch  en  xeer  moeijelijk  te 
verdragen  krnis.  Men  zegt  wel  eens:  r Scholen  en  nog 
eens  scholen ,  daardoor  moet  het  geschieden !''  Doch  dat 
die  scholen  dan  ook  zijn,  266  als  zij  behooren  te  wezen. 

Wat  mijne  catechisatiën  betreft,  de  dagelijksche  moest 
ik  aan  paülus  overlaten,  en  bij  zijne  ziekte  en  gemis 
van  BBBNAKDU8  aan  een'  jeugdiger'  helper,  al  was  die 
er  ook  niet  al  te  ervaren  toe.  De  Woensdagsche  nam 
ik  terstond  voor  mijne  rekening,  en  die  op  Donderdag 
en   Vrijdag   deelde  ik   weder  met  faulus. 

Denk  ik  hierna  aan  de  gemeenten  en  al  de  werkzaam- 
heden, die  in  en  voor  haar  dienden  te  geschieden,  dan 
duizelt  mij  bijna  het  hoofd.  Belangrijk  zijn  de  Zondag- 
godsdienstoefeningen, die  in  allen  geregeld  plaat»  hadden, 
vooral  te  Mödjó-wam6,  waar  paülus  en  ik  in  afwisseling 
voorgingen ;  tevens  ook  andere  bijeenkomsten  in  de  week , 
als  des  Woensdags  avonds  bij  pavlus  aan  huis,  en  waar- 
bij hij  voorging,  des  Donderdags  avonds  bij  mij  onder 
voorgang  van  mijzelven,  en  op  andere  avonden  in  andere 
desa's  der  gemeente  (1),  en  waarbij  het  onderwijs  aan 
BBENABDUS  of  PAK  P0BBw6 ,  of  ook  wel  ccns  aan  een 
ouderling  of  lid  der  gemeente  was  overgelaten,  terwijl 
ik  ten  slotte  ook  de  Maandagavond -godsdienstoefening, 
eenmaal  's  maands  met  lichte  maan  en  goed  weder  in 
de  kerk,  noeme.  Op  verdoek  der  christenen  behandelde 
ik  in  dese  het  leven  van  mohakmbd,  waarbij  ik  evenzeer 
zijne  voortreffelijkheid  en  deugden,  als  zijne  ongeno^- 
zaamheid  als  Zaligmaker  van  den  mensch  en  zqne  spre- 
kende gebreken  trachtte  te  doen  uitkomen. 


(l)   V«rg.  -Beo  beaoak  eoi.  te  Md^wimA**,  MModb.  1874,  No.  II. 
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Jhn  behalve  het  genoemde  is  er  veel  te  leiden  ^  te  be- 
stalen, te  raden,  na  te  gaan.  Gelijk  bekend  is,  bestaan 
van  onds  te  Mödjó-warnö  de  ouderlingen,  om  daarbij  be- 
hulpzaam te  zijn.  Hun  vijftal  staat  van  wege  de  uitbrei- 
ding der  gemeente  met  een  viertal  vermeerderd  te  worden. 
Men  wete  echter,  dat  de  gemeente  te  M6dj6-wamd,  even- 
min meen  ik  haast  te  mogen  zeggen,  als  eenige  andere 
gemeente  op  Java,  niet  in  ééne  plaats  of  desa  bij  elkan- 
der woont,  noch  ook  enkel  onder  geloo&genooten,  afge- 
scheiden van  de  mohammedanen;  integendeel  de  gemeente 
van  M6dj6-warnö  is  over  16  verschillende  plaatsen,  wat 
het  aantal  betreft,  geheel  ongelijk,  verdeeld  en  in  geen 
enkele  desa  of  dorp  heeft  het  aantal  christenhuisgezinnen 
de  overhand.  Wil  men  de  verhouding  van  eenigenP 
M6djd-wamd  telt  50,  Módj6-wangi  47,  Mödjd-rÖtö  45, 
Mddj6-djèdjèr  17,  Mödjó-doekoeh  26  christen-huisgezin- 
nen,  respectievelijk  tegenover  dt  800  zt,  200,  :±:  250, 
80  en  53  mohammedaansche,  en  in  de  overige  desa's  en 
gehuchten  worden  van  10  tot  1  huisgezin  gevonden , 
die  tot  de  gemeente  geacht  worden  te  behooren.  Evenwel 
zijn  vele  van  deze  desa's,  en  vooral  de  groote,  door  chris- 
tenen ontgonnen,  met  de  belofte,  dat  al  de  opgezetenen 
de  zeden  en  gewoonten  hunner  christen  landgenooten 
eerbiedigen,  en  na  onderwijs  genoten  te  hebben,'  als  zij 
wilden,  ook  volgen  zouden.  Het  is  bekend,  wat  van  de 
naleving  van  het  laatste  deel  dezer  belofte  geworden  is.  Het 
andere  echter  wordt  nog,  vooral  in  de  desa's,  waar  de 
christenen  trouw  en  ijverig  zijn  en  een  christen  loerah  aan 
't  hoofd  staat,  die  niet  al  te  onverschillig  is,  in  eere 
gehouden.  Dit  is  een  groot  voordeel ,  dat  door  genoegd 
zamen ,  krachtigen  arbeid  tijdig  gebruikt  dient  te  worden. 
M6d]ó-warnö  heeft  reeds  een  mohammedaanschen  loerah. 
Br.  KEUMiB  sloot  met  dezen  eene  schriftelijke  overeenkomst, 

MED.    H.Z.O.    XIX.  17 
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dat  hij  den  ouderling  bandhaven  zou  in  deeelfde  vooriegten 
als  hij  tot  hiertoe  genoot,  welke  aan  die  van  den  moedin 
of  dorpsprieeter  gelijk  zijn,  namelijk  dat  hij  tot  het 
dorpsbestnnr  gerekend  wordt ,  en  alzoo,  zonder  dat  hij, 
anders  dan  in  buitengewone  gevallen,  heerendienaten  be- 
hoeft te  doen,  toch  een  aandeel  in  de  rijstvelden  bekomt. 
Módjd-warnd  dreigde  in  H  afgeloopen  jaar  een  ander 
gevaar.  Het  toelaten  van  publieke  vrouwen  en  het  geven 
van  feesten  met  deze,  al  waren  het  ook  javaansche 
godsdienstige,  werd  tot  hiertoe  steeds  overeenkomstig 
bovenvermelde  belofte,  als  overtreding  geacht,  zoodat 
een  dorpsbestuur,  dat  overeenkomstig  zijn'  pligt  handelde, 
of  ook  zelfs  het  onderdistricts  of  het  districtahoofd  zoo 
als  ook  wel  geschied  is,  dit  kon  t^nhouden  of  beletten. 
Eenige  lieden  van  Mödj6-wamd,  waaronder  vooral  eenige 
afvallige  christenen,  trachtten  hierin  verandering  te  bren- 
gen. Zij  begaven  zich  tot  voor  den  Assistent  Resident  van 
Mddjó-kertó.  Te  vei^eefB  rigtte  ik  een  schrijven  aan  den 
fiegent,  en  sprak  den  Assistent-resident  persoonlijk  over 
de  zaak.  Er  werd  beslist,  dat  behoudens  de  verpligting, 
om ,  zoo  als  zulks  immer  moei  geschieden  volgens  policie- 
verordening,  wanneer  men  voornemens  is,  zulk  een  feest 
te  geven ,  daarvan  het  bestuur  (hier  de  Assistent  Wedónó, 
vroeger  Mantri  Aris  genoemd)  in  kennis  te  stellen,  ook 
de  lieden  van  M6djd-wamö  bedoelde  partyen  mogten 
aanrigten.  Onder  de  getrouwen  onder  de  christenen  ver- 
wekte  dit  groote  ontevredenheid.  Ik  vermaande  hen 
echter  tot  zachtmoedigheid  en  verdubbelde  waakzaamheid, 
opdat  z^  door  die  dingen,  die  zij  zoo  zeer  als  verder- 
felijk voor  hun  eigen  tijdelijk  en  eenwig  welzijn,  als  ook 
▼an  dat  hunner  kinderen  hadden  leeren  kennen,  niet 
werden  verleid.  Eenige  maanden  later  werd  de  gewone, 
jaarlyksche  desa-vergadering  ter  verdeeling  van  de  sawaha 
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en  regeling  der  heerendiensten  en  andere  desa-aangel^en- 
heden  gehouden^  en  ziet^  op  dezen  werd  onder  voorgang 
Tan  den  loerah  op  nieuw  bepaald,  dat  het  't  verlangen  der 
meerderheid  was  en  bleef,  dat  de  inwoners  van  M6djd-warn6 
geen  feesten  meer^  als  na  weder  geschied  was,  aanrigteu 
zouden.  Sedert  dien  tijd  heb  ik  er  niet  meer  van  vernomen. 

Tot  hiertoe  echter  namen  de  vijf  ouderlingen  der  vijf 
genoemde  desas,  in  welke  zich  de  meeste  christenen 
bevonden,  ook  de  dienst  in  die  plaatsen  waar,  in  welke 
hun  aantal  geringer  was.  Naarmate  echter  de  afetand 
grooter  was  en  het  aantal  der  christenen,  hoe  lang- 
zaam ook,  vermeerderde,  stelden  zij  plaatsvervangers 
voor  zich  aan,  als  één  voor  Moeter  en  omliggende  plaat- 
sen, één  te  Kajen,  één  te  Soember-redjó  en  één  in  de 
nieuw  gestichte  desa  Bongsd-redjö ,  allen  op  :^  1  uur 
afstand  van  den  ouderling,  waaronder  zij  vroeger  behoorden 
en  met  een  aantal  van  20  tot  d=  10  christen-huisgezinnen 
onder  zich.  Het  duurde  .echter  niet  lang  of  deze  plaats- 
vervangers ervoeren,  hetzelfde  werk  te  verrigten  te  heb- 
ben^ als  de  overige  ouderlingen,  en  deden  alzoo  het  billijk 
verzoek,  ook  als  zoodanig  te  worden  aangesteld.  Nog 
slechts  de  toestemming  van  één'  loerah  moet  verkregen 
worden.  Ik  verwacht  niet,  dat  die  uitblijven  zal,  en 
alzoo  zal  waarschijnlijk  in  den  loop  van  het  volgend 
jaar   deze    zaak    in    orde    gebracht    kunnen   worden.    (1) 

De  plaatsvervangende  ouderlingen  deden  dit  verzoek  in 
den  zoogenaamden  Baad-gredj6,  d.  i.  kerkeraad.  Even 
als  een  schoolraad  is  deze  door  Br.  kbjsbmbr  in  't  leven 
geroepen.  De  voornaamste  of  ijverigste  onder  de  javaansche 
christenen  in  de  verschillende  desa's  nemen  met  den  zen- 


(1)  Torwtll  ik  dit  schryf,  is  laUa  readi  getehied,  daw  de  plagtige  be- 
fflStigiBg  der  fier  nieawe  ooderlingeB  op  Zondtg  14  Febrnary  1.1.  in  de 
kerk  mogt  plaiU  hebben. 
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deling^  de  helpen  en  oaderlingeu  ab  kerk-  of  school  verzoigets 
daaraan  deel.  De  zendeling  gaat  voor  in  't  gebed,  en  leidt 
de  vergadering.  De  schoolraad  wordt  slechts  éénmaal  in 
de  maand,  de  kerkeraad  werd  aanvankelijk  elke  week 
gehouden  9  doch  is  door  mij  op  éénmaal  in  de  twee  weken 
gesteld.  Het  doel  is,  dat  een  ieder  mededeeling  van  zijne 
bevindingen  doe,  en  dat  verder  besproken  worde,  wat  er 
alzoo  tot  nat  van  gemeente  of  school  zou  kannen  geschie* 
den.  Niet  altijd  was  het  even  gemakkelijk  die  vergade- 
ringen te  leiden,  vooral  als  bebnardus  en  paülus,  zoo 
als,  helaas,  al  te  veel  het  geval  was,  door  ziekte  verhin- 
derd waren,  ze  bij  te  wonen.  De  overigen  willen  zich 
wel  laten  opwekken  en  ook  wel  vernemen,  wat  het  ver- 
langen van  den  leeraar  is,  en,  als  dit  niet  al  te  zeer  in 
strijd  is  met  hunne  verlangens,  daaraan  voldoen;  doch 
overigens  brengen  zij  nog  zelden  iets  mede,  dat  aanlei- 
ding tot  bespreking  geven  kan.  Ik  geef  echter  de  hoop 
niet  op,  dat  dit  beter  worden  zal,  vooral  als  door 
veelvuldige  en  trouwe  verzorging  de  gemeente  slechts  tot 
hooger  standpunt  wordt   opgeleid. 

Nog  meer  viel  er  in  de  gemeente  te  doen. 

Te  Mddjd-wam6  werden  7  mannen,  20  vrouwen  en 
74  kinderen  gedoopt,  2  jongelingen  en  7  meisjes  op 
belgdenis  des  geloofii  aangenomen  en  bevestigd  en  33 
huwelijken  ingezegend. 

In   de  andere   gemeenten  waren  de  getallen  als  volgt: 

Gedooptei.  AanMnelingMi. 

Maan.  Vroow.  KindereD.    Jong.  Meiq.    Hnwelflkeii . 

.    -        -        28         2       - 


MameB  der  piMtwn 

Kerto  Bedjd 
Ngdrd  .  . 
S^rran  . 
Djapannan 
Wioeng.  . 
Soerabaja . 
Semaroong 


-  -  13  1 

9  5  5         2  -           2 

6  9  21         -  - 

-  -  -         3  - 

4  2  4         2  1            4 

2  -  -         -  -           1 
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De  zoogenaamde  gemeentezaken ,  waarvan  ik  vroeger 
(/rMededeelingen'';  dl.  XV,  bl.  S28  v.v.)  al  eens  aitvoe«> 
riger  berigt  deed,  vorderen  t^d.  Zij  vereischen  in  den 
regel  veel  wigaheid,  geduld  en  zachtmoedigheid,  en  zijn 
zelden  van  zeer  aangenamen  aard.  Zoo  moest  weder  in 
de  echtscheiding  van  S  paren  worden  toegestemd  en  aan 
één  man  en  drie  vrouwen  een  bewijs  worden  verstrekt, 
om  buiten  de  gemepte  te  kunnen  trouwen.  Daarentegen 
keerde  66ne  vrouw  tot  haar  terug,  en  werd,  na  ernstige 
vermaning,  de  twist,  bij  twee  andere  echtparen  ontstaan, 
bijgelegd. 

De  gemeenten  van  Kert6  Bedjö  en  Ng6rö  kon  ik 
eenige  malen  in  dit  jaar  bezoeken,  de  andere  gemeenten 
echter  slechts  één*  keer  op  mijne  reis  van  16  Augustus 
tot  S  September. 

Aan  opzettelqk  huisbezoek  in  de  gemeentic  te  Mödjö- 
wam6  heb  ik  ganschelijk  niet  kunnen  denken.  /rDe 
<x)gst  is  wel  groot ^  maar  de  arbeiders  zijn  weinigen!" 

En  het  onderwqs  aan  de  helpers  of  de  voorgangers  en 
meesters  en  de  kweekelingen,  hoe  is  het  daarmede  gq^aanP 
Slechts  éénmaal,  van  28  Jnnq  tot  2  Julij,  kon  ik  de 
gewone  bijeenkomst  met  de  voorgangers  en  meesters  uit 
de  verschillende  gemeenten  houden;  voorts  begon  ik  aan 
PAULUS,  BEBHA&DUS,  siSAM  CU  PAR  P0BBw6  eenmaal  in 
de  week  onderwijs  te  geven  in  het  legt  verstaan  en  ge- 
bruik maken  van  gelijkenissen,  uitgaande  van  de  gelij- 
kenissen des  Heeren;  doch  ik  moest  die  les  staken,  èn 
om  gebrek  aan  tijd,  èn  van  wege  paulus  en  bbrnardüs 
ziekte.  Eindelijk  gaf  ik  aan  al  de  meesters  der  school 
van  M6dj6-wamö  in  vereeniging  met  de  oudste  kwee- 
kelingen  ,  éénmaal  's  weeks  les  in  't  rekenen  (de 
tiendeelige  breuken),  Maleisch  (lezen  en  vertalen  in  't 
Javaansch),  en   als  men   't  zoo  noemen   wil,   opvoeding 
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en  onderwijs,  d.  w.  z.  ik  trachtte  hun  door  middel  van 
▼rije  zamenspreking  met  het  doel  van  het  onderwijs  in 
de  school  en  de  beste  wijze,  waarop  de  onderscheiden 
vakken  onderwezen  kannen  worden,  bekend  te  maken. 

Van  zelf  sprak  ik  hierbij  ook  over  handenarbeid,  al 
ware  het  voor  enkele  klassen,  als  vlechten,  splijten, 
touwmaken,  en  voor  meisjes  spinnen,  weven,  batikken 
en  het  onderwijs,  dat  daarmede  verbonden  zon  kannen 
worden.  Behalve  sommige  dezer  dingen ,  als  spel  voor  de 
kinderen  der  bewaarschool ,  meenden  echter  al  de  meesters, 
dat  dit  onderrigt  weinig  of  geen  bijval  zon  vinden,  en  zoo 
*t  werd  ingevoerd,  ongetwijfeld  tot  verloop  van  de  school 
leiden  zon.  Evenwel  mag  ik  de  opmerking  niet  achterwege 
laten,  dat  dit  onderwijs  ook  aan  geen'  enkelen  hanner  zoa 
kunnen  worden  toevertronwd ,  evenmin  al8  ik  in  staat 
wezen  zon,  het  op  mij  te  nemen.  Hadde  ik  echter  aan- 
vankelijk slechts  een  goed  stel  schoolplaten ,  geschikt 
voor  de  indische  af  javaansche  school !  Dit  zoude,  meen 
ik ,  een  goed  begin ,  zoo  niet  al  langzamerhand  een 
middel  tot  overgang,  geacht  kannen  worden. 

Het  bijbellezen  met  de  kweekelingen  des  morgens  liet 
ik  aan  pak  posrwö  over,  en  voorts  oefenden  twee  zich 
in  het  onderwijzen  op  school ,  en  namen  de  anderen  aan 
't  onderrigt  aldaar  deel,  en  allen  te  zamen  weder  aan 
de  catechieatie  des  Vrijdags  en  ander  onderwijs  van 
PAULUS,  dat  nattig  voor  hen  geacht  werd. 

En  wat  is  nu  noodig  voor  dezen  werkkring?  Ik  behoef 
het  niet  opzettelijk  uit  te  spreken.  Het  volgt  uit  en  op 
het  woord  van  onzen  Heer,  dat  ik  als  motto  aan  het 
hoofd  van  dit  mijn  verslag  stelde  en  na  en  dan  in 
hetzelve  herhaalde. 

Intasschen  wordt  er  de  bede  door  mij  aan  toegevoegd, 
dat  ik  mij  door  het  gewigt  des  werks  nimmer  meer  dan 
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behoort  ter  neer  late  dnikken,  opdat  ik  nog  meer  dan 
in  het  afgeloopen  jaar  geschiedde^  daarin  volbrenge,  wat 
mijne  haud  vindt,  om  te  doen,  en  voor  mijne  medehei* 
peis,  dat  de  krachten  van  een'  paulus  gesteand  worden 
en  BERNABDüs  worde  opgerigt,  en  de  overigen  in  ijver, 
tronw  noch   geschiktheid  te  kort  schieten! 

Men  lette  er  op:  er  moeten  meer  voorgangers  als 
PAULUS  en  BBBNA&DUS,  wicn  de  zaken  als  den  zendeling 
zelven  ter  harte  gaan^  opgeleid  worden;  doch  men  bekomt 
die  niet,  dan  door  gedorigen  omgang  van  den  zendeling 
met  deeulken,  die  ik  zijne  uitverkorenen  zon  willen 
noemen.  Paülds  getnigde  mij  dit  eenmaal  zelf  met  deze 
woorden,  dat  hij  geworden  was,  die  hij  is,  doordien  hij 
eiken  avond  vele  uren  lang,  soms  zelfs  tot  diep  in  den 
nacht,  b\j  jbllissica  kwam,  om  met  hem  te  spreken  en 
den  bijbel  te  onderzoeken.  Op  deze  wijs  moeten  som- 
migen, door  onderwijs  en  voorbeeld  anderen,  gevormd 
worden,  ofschoon  m.L  immbe  in  't  land,  waartoe  zij 
behooren.  Ook  daarvoor  zijn  zendelingen,  of  is  er 
minstens  voor  de  posten  van  ons  Genootschap  op  Java, 
na  niet  al  te  langen   tijd   66n  zendeling  noodig. 

In  waarheid  de  nood  dringt  1  Oeve  God  op  de  pogin- 
gen des  genootschaps  en  de  bede  der  gemeente  eene 
spoedige  uitkomst,  daar  Hij  magtig  is  te  doen,  ook  het- 
geen wij   niet  denken! 

MÓDJo-WABNÖ,  Maart  1875.  j.  keuijt. 


Terslag  Tan  de  inlandgehe  partteuliere  school  te 
Kö^*o-iranid  9  OTor   het  jaar  1874. 

(Op  versoek  iugediend  aan  het  hoofd  van  *t  Plaatselijjk 

Bestuur   te    Modjd-warno.) 


B^  deu  aanvang  van  bet  jaar  bedroeg  het  aantal  in- 
gescbreven  leerlingen  342,  zijnde  236  jongens  en  106 
meisjes.  (1)  Oedarende  bet  verslagjaar  kwamen  daarbij 
79  jongens  en  24  meisjes;  doch  verlieten  de  school  69 
jongens  en  21  meisjes ,  waaronder  14  jongens ,  die  insge* 
lijks  in  dit  jaar  begonnen  waren  op  school  te  komen, 
zoodat  aan  het  eind  van  het  jaar  bleven  ingeschreven: 
855  leerlingen,    246  jongens  en  109  meisjes. 

Naar  hunne  leeftqden  verdeeld,  waren  gedurende  het 
geheele  jaar   aanwezig: 

van     4  eu     5  jaar     9  jongens  en  12  meisjes. 
^       6  tot    8     r     24       ^         /r     82  ^ 

^      9    ^  12     ^  131        9         ^65         I, 
^     13     ^   16    ^  110       ^         r     21  I, 

^     17     ^   20     r    41        9         n 
Totaal  315  jongens  en  130  meisjes  of  445  leerlingen. 
Onder  dezen  waren  1  zoon  van  den  Wedönö  van  M6djd- 
Agoong    en    6   kinderen  of  familieleden   van   het   onder- 
districtshoofd ,    diens    schrijver  en   van  een'  boschwachter. 


(1)  De  eiDdgettllefi  van  het  rorige  verslag  Tan  mOnen  rooiganger  s(JB 
281  KholieroD,  195  jongens  en  86  meiijes.  WaanehQnmk  iQn  b^  denn 
die,  rao  welke  met  eeoige  lekerheid  verwacht  werd,  dat  ly  in  den  loop 
van  dit  jaar  de  school  niet  weder  beioeken  loaden,  niet  in  rekening  gebracht. 
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De  overigen  waren  kinderen  der  desabevolkingi  het  dorps- 
bestnar  daaronder  b^repen. 

Op  235  schooltijden  waren  38,595  leerlingen  tegen- 
woordig, zoodat  de  gemiddelde  opkomst  bedroeg  164, 
terwijl  het  hoogste  getal,  te  gelijk  aanwezig,  was:  239 
en   het    laagste  87. 

De  school  was  in  zes  klassen  verdeeld,  waarvan  de 
hoogste  de  1^^^  genoemd  wordt.  De  6^«  of  laagste  klasse 
is  zooveel  als  eene  bewaarschool.  Tot  deze  behooren  al 
de  leerlingen  beneden  de  7  jaar.  Zij  worden  in  eene 
pandope  op  eenigen  afstand  van  de  school  spelende  bezig 
gehouden. 

Bovendien  zijn  de  leerlingen  der  b^  en  4^^  klasse  van 
wege  hare  talrijkheid  beiden  in  twee  afdeelingen  gesplitst. 

Het  aantal  leerlingen,  dat  de  school  gedurende  het 
verslagjaar  verlaten  heeft  uit  de  verschillende  klassen, 
was  als   volgt: 

l^te  klasse  16  jongens  en  4  meisjes. 

9  «f      1  9 

9  r     8  n 

w  #8  9 

9  f      2  n 

en   op   ult^.  December  waren  in  de  verschillende  klassea 

ingeschreven : 

1^  klasse  16  jongens  en     8  meisjes. 
2^«      f       22       ^         ^12         n 
8^      ^       86       ^         ^13         n 
4d«       ^       67       ^         r    10         w 
h^       ,       95        ir         r    49  9 

6*»      r       10        #         #18         w 
Het  onderwijzend  personeel   bestond  uit  bebnardus  en 

PAK  POBRwS,   die  als    1*^  javaansche  onderwijzers,  jobak 


2de 

9 

11 

8de 

9 

12 

4de 

9 

4 

5de 

9 

24 

6de 

9 

2 
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WA.RN6y  9k%p&,  WAQIMAN  en  DA  VXD,  die  ne?en8  hen  ab 
hulponderwijzers^  en  blias  en  kimas,  de  laatste  in  den 
loop  van  dit  jaar  aangesteld  i  die  als  kweekelingen  dienst 
deden.  Zij  werden  en  worden  allen  nog  door  den  zende- 
linge bier  aanwezige  opgeleid.  Berkardüs  werd  gedurende 
een  groot  gedeelte  van  het  jaar  verhinderd  door  ziekte 
onderwijs  te  geven.  Allen  kweten  zich  naar  vermogen 
van    hunne  taak. 

Er  werd  onderwijs  gegeven  in  het  maleisch  lezen  en 
schrijven  met  romeinsch  karakter ,  javaansch  idem  met 
javaansch  karakter^  rekenen ,  aardrijkskunde  ^  zingen , 
spreekoefeningen  en  bijbelsche  geschiedenis. 

Tot  hoever  zich  het  onderwijs  in  deze  verschillende 
vakken  uitstrekte ,  moge  blgken  uit  eene  korte  beschrij- 
ving van  den  gang,  die  bij  dezelven  gevolgd  werd. 

Onderwijs  in  het  Maleisch  werd  aan  de  S^^  klasse  ge- 
durende één  uur  in  de  week  gegeven.  Hier  werden  de 
klanken  en  letters  van  het  bord  geleerd  en  op  de  lei 
nageschreven.  In  de  2,^^  en  1>^  klasse  wordt  één  morgen 
van  3  uren  (van  11-2  uur)  aan  dit  vak  gewijd.  Het 
leesonderrigt  wordt  voortgezeti  en  men  oefent  zich  in  het 
schrijven  op  dictee,  het  netschrijven  en  het  vertalen  in 
het  Javaansch.  De  leerlingen,  die  uit  de  hoogste  klassen 
de  school  verlaten,  kunnen  in  den  regel  eenvoudige  ver- 
halen als  uit  de  ^kitab  pengadjar-an''  en  /rperoepama-an" 
vlot  lezen,  en  verstaan  en  schrijven  eene  redelijke   hand. 

Met  't  javaansch  lezen  en  schrijven  wordt^  aangevangen 
in  de  6^«  klasse.  Men  leest  namelijk  de  letters  van 
tabellen  met  plaatjes,  waarvan  de  laatste  lettergreep  van 
den  naam  van  hetgeen  deze  voorstellen  achtereenvolgens 
met  de  namen  van  de  20  letters  van  het  javaansch 
alphabet  overeenkomen,  en  soms  worden  die  letters,  zeer 
vergroot,   op  't  bord  voorgeschreven ,  ook  wel  op  de  lei 
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nagebootst.  Daar  echter  vlechten ,  bouwen ,  zingen , 
teekenen  en  allerlei  spelletjes  de  hoofdwerkzaamheden 
dezer  kleinen  uitmaken ,  zoo  behoeven  zij  het  geenszins  tot 
een  onderscheiden  kennen  en  nog  veel  minder  tot  een 
kunnen  schrijven  van  al   de  letters  op  de  lei  te  brengen. 

Dit  geschiedt  in  de  6^^  klasse  b. ,  met  behulp  van  het 
bord,  de  tabel  door  't  Gouvernement  uitgegeven ,  blokjes 
en  bet  schryven  op  de  lei. 

In  de  5^  klasse  a.  leert  men  al  de  bekleedsels  en 
klank  wijzigingen,   die  zij  te  weeg  brengen. 

In  de  4d<^  klasse  worden  de  woorden  tot  kleine  vol- 
zinnen vereenigd,  en  gebruikt  men,  behalve  het  bord  en 
de  lei,  het  door  het  Gouvernement  uitgegeven  Javaansch 
abc  boekje.  Van  meet  af  aan  mogen  natuurlijk  geen 
woorden  worden  uitgesproken  of  zinnen  gevormd,  die 
uiet  verstaan   of  verklaard  worden. 

In  de  3^^  klasse  gaat  men  tot  een  leesboek  over. 
Hier  wordt  echter  de  groote  behoefte  gevoeld,  die  er 
bestaat  aan  eene  reeks  javaansche  leesboekjes,  die  wat 
vorm  en  inhoud  betreffen,  van  het  gemakkelijke  tot  het 
meer  moeijelijke  overgaan. 

Bij  gebrek  aan  beter  werden  de  in  het  Javaansch  ver- 
taalde verhalen  van  schmid  gebruikt,  waarvan  het  echter 
moeijelijk  was,  steeds  de  hoogstnoodige  exemplaren  voor- 
handen te  hebben,  daar  ook  dit  werk  bij  het  Gouverne- 
ftient  is  uitverkocht  en  nog  niet  weder  verkrijgbaar  ge- 
steld werd. 

In  de  2^  klasse  werd  het  leesonderrigt  in  de  boven- 
genoemde verhalen  voortgezet  en  tot  het  maken  van 
eigen  opstellen  overgegaan. 

De  reizen  van  Baden  poeawö  lbl6nö  (helaas!  ook  al 
uitverkocht  en  nog  niet  weder  verkrijgbaar  gesteld), 
dienden  aan  de  l*^^  klasse  tot  lectuur.     Met  het  maken 
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Tan  eigen  opstelleo  werd  voortgegaan ,  tevens  op  dictee 
geschreven^  en  eenmaal  per  week  geschrevene  javaansche 
brieven   ter  afschrijving  en  verbetering  gegeven. 

loeiden  in  de  2^«  en  !•*«  klasse  oefende  men  zich  in 
het  javaansch  schrijven,  ook  op  't  papier,  doch  in  al 
de  andere   klassen  alleen  op  de  lei. 

Ook  met  rekenen  werd  reeds  in  de  laagste  klasse  een 
aanvang  gemaakt,  in  zoo  verre  de  kinderen,  spdender 
wgs,    oogeu,  ooren,  vingers,  enz.,  leeren  tellen. 

In  de  5^®  klasse  wordt  dit  weder  voortgezet,  en  in- 
zonderheid met  behulp  van  het  rekenraam  langzamerhand 
tot  100  opgeklommen.  Vooral  van  1 — 10  en  omgekeerd 
en  van  10 — 20  wordt  lang  stilgestaan,  en  allerlei  kleine 
voorstellen  worden  tot  uit  't  hoofdrekenen  gegeven,  om 
het  begrip  van  deze  getallen  te  bevorderen.  Tevens 
worden  op  't  bord  de  cijferteekens  geleerd  en  op  de  lei 
nageschreven. 

Aan  de  ^^^  klasse  gaat  men  over  tot  lezen  en  schrijven 
van  kleine  getallen,  tot  en  met  3  cijfers,  en  het  maken 
van  kleine  optelsommen.  Het  uit  't  hoofd  rekenen 
moet  hiermede  gelijken  tred  houden. 

In  de  3^^  klasse  worden,  natuurlijk  steeds  op  't  bord, 
de  rangorde  der  cijfers  en  de  bewerkingen  van  de  op- 
telling en  aftrekking  geleerd  en  op  de  lei  toegepast. 
Het  uit  ^  hoofd  rekenen  wordt  weder  wat  moeijelijker 
gemaakt. 

De  leerlingen  der  2^«  klasse  leeren  de  tafel  van  ver- 
menigvuldiging van  buiten,  die  hun  weder  op  het  bord 
of  des  noods  met  het  rekenraam  verklaard  wordt,  even- 
zeer als  achtereenvolgens  de  bewerkingen  van  de  ver- 
menigvuldiging en  deeling.  Een  en  ander  moet  op  de 
lèi  en  met  gemakkelijk  te  onthouden  en  te  bewerken  ge- 
tallen, ook  bij  't  uit  't  hoofd  rekenen,  toegepast  worden. 
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Eindelijk  worden  aan  de  1*^^  klasse  de  4  hoofdregels 
op  benoemde  getallen  toegepast,  waarbij  het  rekenboekje 
van  den  Begent  van  Koedoes  goede  diensten  bewijst. 
Tevens  leeren  de  leerlingen  dezer  klasse  zooveel  mogelijk 
de  namen ,  den  daur ,  de  waarde  of  den  inhoud  der  javaan- 
ache  en  nederlandsche  tijdverdeeling ,  munten^  maten  en 
gewigten  van  buiten,  en  wordt  daarvan,  inzonderheid  bij 
bet  rekenen  uit  het  hoofd,  gebruik  gemaakt. 

Op  de  school  strekte  zich  het  onderwijs  in  dit  vak 
niet  verder  uit;  doch  aan  de  kweekelingen  en  onder- 
wijzers werd  in  het  afgeloopen  jaar  de  bewerking  der 
tiendeelige  breuken  (aan  sommigen  op  nieuw)  geleerd. 

Alleen  aan  de  1"^*  klasse  werd  onderwijs  in  de  aardrijks- 
kunde gegeven.  Het  lezen  der  reizen  van  Baden  fobrwó 
lel6^6,  boven  vermeld,  kan  daartoe  reeds  gerekend  wor- 
den, daar  de  plaatsen,  die  voorkwamen,  steeds  op  eene 
of  meer  kaarten  werden  aangewezen,  en  korter  of  langer 
daarover  gesproken  werd.  Behalve  dit  werd  nog  één  uur 
in  de  week  aan  dit  vak  besteed.  Echter  hoorde  men 
er  gaarne  van,  ik  bespeurde  weinig  toeleg,  om  het 
medegedeelde  in  een  eenigszins,  hoe  gering  geregeld 
verband  ook,  te  onthouden,  ofschoon  de  hulpmiddelen 
biertoe  niet  ontbreken  in  twee  over  dit  onderwerp  door 
het  Gouvernement  uitgaven  werkjes,  waarvan  één  zelfs 
op  javaansche  zangwijs.  Ik  gaf  daarom  in  't  laatst  van 
^t  jaar  in  een  klein  opstel  een  zoo  kort  mogelijk  resumé 
van  hetgeen  men  in  deze  noodzakelijk  dient  te  onthou- 
den, om  dit  als  't  ware  van  buiten  te  leeren. 

Aan  den  zang  werden  door  de  geheele  school  bij  den 
aanvang  en  aan  het  einde  van  eiken  schooltijd  eenige 
oogenblikken  gewijd.  Onlangs  is  te  Botterdam,  voor 
rekening  van  het  Nederlandsche  zendelinggenootschap,  een 
schoolgezangboekje  in  't  Javaansch,   irKidoeng"  getiteld, 


402 


door  c.  POENSBN  uitgekomen.  Reeds  te  voren  in  afschrift 
op  de  school  alhier  in  gebruik ,  wordt  een  deel  der  22 
wijsjes  daarin  voorkomende ,  vrij  aardig  door  de  leerlin- 
gen gezongen. 

Spreekoefeningen.  De  ondergeteekende^  onder  wiens 
toezigt  de  school  staat,  trachtte  daarvan  veel  werk  te 
maken.  Wat  toch  is  meer  noodig  voor  het  nog  over 
het  algemeen  weinig  ontwaakte  verstand  van  den  jeug- 
digen Javaan ,  en  welk  onderwijs  zou,  bij  het  nuttige  en 
onderhoudende,  aangenamer,  opwekkender  voor  hem  kun- 
nen wezen,  daar  hem  over  zooveel  nog  zooveel  is  mede 
te  deelen?  De  ondergeteekende  ervoer  het  echter,  hoe- 
wel hij  door  het  laten  maken  van  eenige  modellen  van 
huisraad,  enz.,  daarin  eenigszins  trachtte  te  gemoet  te 
komen,  dat  behalve  deze  toch  nog  eene  andere  soort 
van  hulpmiddelen,  namelijk  eene  goede  serie  van  plat^i, 
opzettelijk  voor  de  Indische  of  Javaansche  school  ver- 
vaardigd, ter  verkrijging  van  eenen  geregelden  gang  bij 
dit  vak  van  onderwijs,  onontbeerlijk  is.  Zeer  zou  hij 
daarom  wenschen,  in  overeenstemming  met  den  schrij- 
ver H.,  ^ter  zake  van  het  inlandsch  onderwijs^',  in  de 
Samarangsche  courant  van  14  October  1874,  n^.  221, 
dat  in  deze  belangrijke  aangelegenheid  het  initiatief  van 
wege   het  Gouvernement    mogt  genomen  worden. 

Eindelijk  werd  eenmaal  in  de  week  een  deel  der 
Bijbelsche  geschiedenis  verhaald,  waarnaar  steeds  met 
veel  belangstelling  werd  geluisterd. 

Daar  de  school  onder  geen  toezigt  van  eenige  com- 
missie staat,  zoo  kon  voor  deze  geen  openbare  les  ge- 
houden worden. 

Toch  had  zulk  eene  plaats,  bij  gelegenheid  van  een 
bezoek  van  den  Resident  van  Soerabaja,  vergeaeld  van 
den  toenmaligen  Adsistent-resident    en    den    Regent    van 
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Módjö-kertö^  benevens  den  Controleur  van  Djombang,  en 
later  nogmaals ,  toen  de  school  bezocht  werd  door  den 
t^enwoordigen  Adsistent-resident  der  Afdeeling  en  ge- 
volg. Ook  werd  zij  bezocht  door  een'  der  Predikanten 
van  Soerabaja  en  enkele  andere  particulieren. 

Het  bezoek  van  den  Seaident  van  Soerabaja  werd  op- 
gevolgd door  een  aanzienlijk  geldelijk  geschenk  ^  waarvan 
aanvankelijk  de  school ,  naar  de  behoefte,  aanmerkelijk 
vergroot  en   beter  ingerigt   is   geworden. 

De  lijst  der  schoolmiddelen  is  als  volgt : 
Al  de  bij  het  Gouvernement  met  romeinsch  en  javaausch 
karakter  uitgegeven  werken  voor  het  schoolonderwijs  in 
•'t  Maleisch  en  Javaansch ,  alsmede  ook  het  Boekoe  adjaran, 
enz.,  door  w.  hobzoo,  voorts  7  borden,  2  rekenramen, 
tabellen,  beschreven  kuben,  1  globe  (defect),  2  kaarten, 
het  oostelijk  en  westelijk  halfrond  voorstellende,  1  van 
Azië,  1  van  Oost-indië,  2  van  Java,  1  van  de  residentie 
Soerabaja,  2  (geteekende)  van  de  naast  bijgelegen  desa's,  een 
van  de  munten,  maten  en  gewigten,  eenige  modellen,  enz. 

Als  naar  gewoonte  werd  aan  de  kinderen  een  paar 
malen  in  het  jaar  een  feest  bereid,  inzonderheid  bij  ge- 
legenheid van  Kerstmis,  toen  aan  321  aanwezigen  prijzen 
werden  uitgedeeld  en  een  optogt  onder  begeleiding  van 
inlandsche  muziek,  vlaggen,  enz.,  gehouden  werd.  Straffen 
werden  niet  toegepast. 

Het  geheele  onderhoud  der  school  vordert  aanzienlijke 
uitgaven,  bijna  te  hoog  voor  particuliere  krachten.  Eene 
tegemoetkoming  van  het  Oouvernement  ware  daarom  zeer 
wenschelijk. 

Reeds  in  het  begin  van  het  jaar  1873  werden  daartoe 
door  mijnen  ambtsvoorganger  j.  kresmeb  pogingen  in 
het  werk  gesteld  en  een  rekest  aan  de  Hooge  Begering 
aangeboden. 
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In  het  a%eloopen  jaar  werd  den  ondergeteekende  in- 
lichting verzocht^  in  hoeverre  de  bedoelde  school  vol- 
deed aan  de  voorwaarden  bij  ordonnantie  van  1  April 
1874  (Staatsblad  n^  99),  ter  verkrijging  van  Gouverne- 
ments  subsidie  vastgesteld. 

De  ondergeteekende  wees  er  op,  dat  de  school  aan 
al  de  daar  gestelde  voorwaarden  niet  voldeed,  en  ook  be- 
zwaarlijk aanstonds  daarmede  in  overeenstemming  zoude 
te  brengen  zijn.  Sedert  echter  werd  nog  geen  besluit 
op  bovengenoemd  rekest  ontvangen  (1). 

MóDJó-w/uaiNfi,  Januarij  1876.  j.  kruijt. 


(1)  In  Aogoatos  icbreef  KRüUT  aan  BeBtaarden  ntn  «het  genooUchap, 
dat  hij  eene  ongoniUge  beachikking  ODtvaDgen  had.  >Als  raden  der 
weigering  werden  ook  de  in  Staatsb.  1874,  N°.  99,  nedergelegde  beginselen 
omtrent  het  geaobaidieerde  inlandiob  onderwijs ,  in  verband  met  de  stellige 
bevelen  van  het  Opperbest aor   aangegeven.**  (Red,) 


VARIA. 


Hoe   Christenen   Heidenen    behandelen. 

(Een   paar   staaltjes  uit  velen.) 

De  Chickasaw's  Tndianen  bewoonden  oorsproukelijk  het 
noordelijk  deel  van  den  Staat  Missïssippi  (Vereenigde 
Staten  van  Noord-amerika) ;  zij  telden  8000  zielen;  in 
1821  begonnen  eenige  zendelingen  zich  dezen  stam  aan 
te  trekken.  Van  1827-SO  ontstond  eene  belangrijke 
hervorming  onder  deze  Indianen,  en  daartoe  behoorde 
het  belemmeren  van  draukverkoop ,  waardoor  de  anders 
heerschende  dronkenschap  beteugeld  werd.  Intasschen 
waren  gedurende  de  beide  laatste  jaren  pogingen  in  *t 
werk  gesteld,  om  het  land  van  de  bevolking  te  koopen, 
en  haar  naar  eene  streek  ten  westen  van  de  Missisippi 
te  doen  verhuizen.  De  Staat  Missisippi  maakte  tevens 
zijne  wetten  van  kracht  voor  de  Indianen,  waardoor  de 
afschaffing  verviel,  en  nu  werd  het  misbruik  van  sterken 
drank  grooter  dan  ooit.  Aan  het  einde  van  1830  werd 
een  verdrag  gesloten  met  de  Indianen,  waarbij  deze  den 
verkoop  van  hunne  gronden  aannamen,  als  men  voor 
hen  een  geschikt  terrein  vinden  kon.  Het  scheen,  dat 
het  in  Texas  te  vinden  was,  maar  tot  de  uitvoering  van 
dit  verdrag  kwam  het  niet,  waardoor  de  inlanders  in 
groote  mismoedigheid  vervielen,  te  meer  daar  de  staats- 
wetten streng  op  hen  werden  toegepast,  en  de  blanken 
hen  in  verzoeking  brachten  en  veel  bijdroegen  tot  hunne 
zedelijke  verlaging. 
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In  October  18 #3 2  werd  een  nieuw  tractaat  gesloten, 
waarbij  de  gronden  der  Chickasaws  verkocht  zouden  wor- 
den, als  alle  andere  openbare  gronden  in  de  Vereenigde- 
staten  en  de  opbrengst  hun  zon  worden  ter  hand  gesteld, 
om  daarvan  andere  gronden  te  koopen,  waarheen  zij  dan 
moesten  verhuizen;  slaagden  zij  hierin  echter  niet,  dan 
konden  zij  in  den  Staat  Missisippi  blijven,  en  een  derde 
daarvan  bezitten,  mits  niet  bijeen  gaande  wonen,  en 
zich  aan  de  wetten  van  den  Staat  onderwerpende. 

Deze  bepaling  vermeerderde  grootendeels  de  bezwaren 
voor  de  Indianen;  want  blanke  indringers  kwamen  hen 
van  alle  kanten  lastig  vallen,  kwelden  hen  door  het 
aandoen  van  lastige  processen  en  aanvallen  op  hun'  eigen- 
dom, en  intusschen  groote  hoeveelheden  sterken  drank 
invoerende,  die  soms  tegen  verbazend  hoogen  prijs  ver- 
kocht werd.  De  meer  verstandige  Indianen  beklaagden 
zich   hierover;  doch  zonder  dat  bet  iets  uitwerkte. 

De  zending  had  intusschen  alles  aangewend,  wat  zij 
kon,  om  den  demoraliserenden  invloed  tegen  te  gaan; 
in  1884  zag  zij  zich  genoodzaakt  zich  terug  te  trek- 
ken. En  waarom  P  In  het  verdrag  was  bepaald,  dat  de 
Indianen  de  gronden,  die  zij  nog  behouden  hadden, 
mogten  verkoopen,  en  dit  trok  de  aandacht  van  eenige 
blanken,  die  op  het  land  kwamen  met  geld  en  sterken 
drank,  en  een'  zeer  verderfelijken  en  verdervenden  invloed 
oefenden  in  al  de  Indische  nederzettingen.  Eerst  werden 
zij  verlokt  met  sterken  drank,  die  bij  iedereen  voor  de 
deur  gebracht  werd;  en  dan  opgewonden  door  het  voor- 
uitzigt  van  groote  sommen  voor  hun  land  te  verkrijgen; 
en  als  zij  het  geld  in  handen  hadden,  gaven  zij  zich 
met  de  hun  eigene  onvoorzigtigheid  over  aan  ledigheid, 
spel  en  drank.  Zoo  waren  zq  geheel  ongeschikt  voor 
het  ontvangen  van  onderwijs,  en  alle   hoop  van  nog  iets 
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voor  hun  welzijn  te  kunneu  uitrigten  was  vervlogen.  De 
Chickasaws  zijn  nooit  in  massa  verhaisd,  maar  zijn  onder 
andere  stammen  vermengd  geraakt,  voor  zoo  ver  zij  niet 
sijn  weggekwijnd  onder  den  invloed  der   staatswetten.  (1) 

Meent  deze  of  gene,  dat  de  zaak  door  de  zendelingen 
overdreven  werd  voorgesteld,  hier  volge  dan  eene  getui- 
genis van  TRSDSRiK  GBRsracKsu,  zeker  geen  vriend  van 
de  zendelingen.  Wij  lezen  bij  hem,  waar  hij  versli^ 
geeft  van  zekere  indiaansche  pan-wan  of  raadsvergadering: 

^Er  sou  eene  bijeenkomst  zijn  van  blanken  en  rood- 
huiden,  om  den  vrede  te  herstellen.  ^Hoe  was  eigenlijk 
de  oorlog  ontstaand'  Hadden,  zoo  als  de  dagbladen 
mochten  te  verbreiden,  de  Boodhniden  dien  bqponnen, 
opgehitst  door  de  Zuidelijken?  't  Bleek  onhoudbaar,  te 
beweren,  dat  de  schuld  bij  de  Roodhniden  zat.  De 
oorlog  was  lastig  voor  de  Amerikaansche  regering,  maar 
meer  niet.  Immers  die  ongdukkige  stammen  hadden 
toch  nooit  uitzigt  het  te  winnen. 

f  Tot  commissaris  was  benoemd  kolonel  s.  f.  tafpan, 
en  helaas ,  het  bleek  nu  weldra ,  dat  niets  anders  dan  eene 
tgemeene  kiesmanoeuvre''  den  grond  had  gelegd  tot  dit 
bloedvergieten  en  tot  het  ongeluk  van  vele  huisgezinnen. 

fColorado  was  nog  territorium,  en  wenschte  als  Staat 
in  de  Unie  te  worden  opgenomen,  om  zijn'  gouvomeur 
naar  het  congres  te  kunnen  zenden,  en  had  voor  het 
stemmen  over  deze  zaak,  daar  het  getal  inwoners  niet 
groot  genoeg  was,  minstens  een  of  twee  regimenten  sol- 
daten uoodig,  die  dan  mede  stemden  of  telden. 

GxRsraCKiR  toont  aan ,  dat  om  die  regimenten  te  ver- 
krijgen, de  krijg  gemaakt  werd.  De  amerikaansche 
commissaris  eegt  hieromtrent  het  volgende: 

/rEene    kleine    bende  Indianen  sloeg  zich  bij   Denver 

(1)    Zie  HARVEY  MKWOOICB,  a  c7clopedia  of  Mistiont.     New-York  1860. 
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neder,  en  een  deugpuet,  iuplbt  genaamd,  werd  geron- 
deoy  die  verklaarde,  dat  deze  Indianen  hem  vee  ont- 
stolen hadden.  Dit  was  voldoende.  Luitenant  dünn  kre^ 
bevel^  het  gestolen  vee  terug  te  halen,  en  de  Indianen 
te  ontwapenen  en  gevangen  op  te  brengen.  Luitenant 
DüNK  heeft  dit  bevel  volbracht  (Senate  executive  docu- 
ment 39.  Congres  No.  26).  Hij  vond  geen  gestolen 
vee  bij  de  Indianen :  waarschijnlijk  echter  bekend  met  het 
doel  zijner  asending,  voerde  bij  toch  de  overige  bevelen 
uit.  Hij  beval  zijne  manschappen  af  te  stijgen  en  de 
Indianen  te  ontwapenen.  Maar  deze  verzetten  zidi;  er 
ontstond  een  gevecht,  een  of  twee  soldaten  weiden  ge- 
dood, een  Indiaan  doodelijk  gewond,  en  dit  was  geheel 
voldoende. 

^Aan  al  de  Indianen  werd  de  oorlog  verklaard  en 
troepen  werden  afgezonden,  om  hen,  waar  en  wanneer 
men  ze  zou  aantreffen,  te  dooden.  Majoor  DOWNiNe  viel 
een  indiaansch  dorp  aan  in  Gedar  Canyon.  Zonder  eenige 
sommatie  opende  hij  zijn  vuur  op  mannen,  vrouwen  en 
kinderen,  marcheerde  toen  weer  af,  en  maakte  rapport, 
dat  de  oorlog  tegen  de  Indianen  in  vollen  ernst  geopend 
was,   127  Indianen  gedood  waren;  enz.  enz. 

ir  Luitenant  bt£E  ging  daarop  met  een  commando  naar 
Smoky  hill.  De  eenige  Indianen  die  hg  ombracht  waren 
een  vader  met  zijnen  zoon,  lean  bear,  een  opperhoofd 
der  Cheyennes.  Lban  bbab,  die  troepen  door  het  hmd 
zag  trekken,  en  geen  reden  daarvoor  wist,  nam  zijn' 
zoon  mede,  en  ging  hun  met  eene  witte  vaan  te  gemoet. 
Zij  werden  beiden  als  wolven  doodgeschoten;  koelbloedig 
en  tegen  alle  wetten  van  het  volkenregt  vermoord. 
Natuurlijk  ontstelden  de  Indianen  daarvan,  en  konden 
zij  niets  anders  meenen,  dan  dat  de  blanken  eenvoudig 
van  plan  waren,  hen  te  vernietigen.    Beeds  uit  zelfverdedi- 


409 


ging  moesten  zij  dus  den  waubopigen  str^d  aanvaarden. 
Hunne  vrouwen  en  kinderen  moesten  zij  beschermen^  en 
waar  is  de  man^  eerloos  en  bedorven  genoeg,  die  hun 
dit  ten  kwade  zou  kunnen  duiden?  Yan  dien  tijd  af 
heeft  de  vreeselijke  worsteling  aangehouden :  en  niet  alleen 
met  groot  verlies  aan  geld  en  menschenlevens,  neen  ook 
ten  koste  van  de  eer  der  Yereenigde  staten. 

jy  Gedurende  den  zomer  van  1864  woedde  deze  oorlog, 
in  welken  de  blanken  de  Indianen  in  beestachtigheid 
zochten  te  overtreffen.  Zij  verschoonden  mannen,  vrouwen, 
noch  kinderen,  terwijl  de  Indianen  daarent^n  eenige 
gevangen  vrouwen  en  kinderen  weer  naar  huis  zonden. 

^Intusschen  drong  de  gouverneur  er  steeds  krachtiger 
op  aan ,  dat  het  tweede  Golorado*regiment  (daar  dit  alleen 
in  Colorado  kon  stemmen)  terug  zou  keeren,  en  op  het 
vormen  van  een  derde,  tot  bijstand  bij  den  indiaanschen 
opstand.  Dit  geschiedde  dan  ook,  en  buitendien  werd 
een  nieuw  regiment  gevormd ,  dat  onder  bevel  vaii 
Chivington  aan  de  Sandcreek  eene  kleine  bende  Indianen, 
die  onder  bescherming  van  onze  vlag  stonden,  overviel 
en  koelbloedig  40  ^  60  krijgslieden  en  128  vrouwen  en 
kinderen  vermoordde  en  verminkte.  Den  iO'^^  November 
1864,  de  dag  van  dit  bloedbad  aan  de  Sandcreek,  zal 
steeds  een  schande  blijven  voor  de  troepen  der  Unie.'' 

Over  de  bqeenkomst  geeft  GBBsrlk^KBB  bijzonderheden. 
De  Commission  of  peace  bestond  uit:  Luitenant  generaal 
w.  TficvMSEH  SHBKHAN,  Generaal  w.  s.  harnet,  -  j.  b. 
HBNDSRaoN,  Senator  van  Missonri,  n.  o.  taylor,  Com- 
missaris der  indiaanscbe  aangelegenden,  Generaal  majoor 
TBBRY,  Generaal  j.  b.  sanbubv.  Kolonel  s.  f.  tappan  en 
A.  8.  WHITE,  secretaris. 

Na  het  verslag  van  het  gesloten  verdrag  gaat  gbr- 
srrïtCKRR  dus  voort: 
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y  Maar  wat  helpen  al  deze  verdiagen ,  zoolang  de  re- 
gering der  Vereenigde  staten  geen  eerlijke  menschen  kan 
vinden  y  om  ze  ten  aitvoer  te  leggen,  en  daarin  boven* 
dien  niet  door  de  grensbewoners  gesteund  wordt.  Juist 
deze  werken  eiken  vrede  met  de  Indianen  steeds  tegen, 
want  zij  haten  den  rooden  man,  en  van,  helaas,  zeer 
velen,  met  welke  ik  zelf  daar  in  aanraking  kwam, 
hoorde  ik  onder  leelijke  vloeken  de  rawe  verzekering, 
dat  zij  ir  verdoemd  wilden  zijn,  als  zij  niet  den  eersten 
irroodhttid"  zouden  villen,  die  in  hun  bereik  kwam". 
Maar  zelfe  deze  gaven  den  Indianen  in  vele  opsigten 
gelijk.  Ik  zou  mij  wel  wachten,  zulk  eene  aanklagt 
hier  neder  te  schrijven,  maar  het  is  een  vreemd  feit, 
dat  zel£s  de  ruwe  snaken,  die  zich  openlijk  beroemen, 
266  en  zooveel  Indianen  gescalpeerd  te  hebben,  onbe* 
wimpeld  verklaarden,  dat  de  ^ roodhuiden''  misschien 
den  vrede  zouden  hebben  gehouden,  als  z\j  niet  zoo 
vreeselijk  door  hunne  agenten  bestolen  waren.  Eveneens 
moet  het  een  feit  zijn,  dat  al  die  agenten,  ofechoon  zij 
alechis  matig  bezoldigd  worden,  toch  binnen  betrekkelijk 
korten  tijd,  met  een  aanzienlijk  vermogen,  tot  de  rust 
van  het  privaat  leven  terugkeeren. 

yDe  r^ring  betaalt  eerlijk  wat  zq  beloofd  heeft,  - 
ja,  misschien  nog  meer,  maar  de  verdorvenheid  heeft 
nog  nooit  266  de  overhand  gehad  in  de  Vereenigde  staten, 
als  juist  tegenwoordig,  nu  vele  van  de  eerste  beambten 
zelfB  zich  niet  schamen,  den  Staat  openlijk  te  bedriegen. 
En  zelfe  te  midden  van  deze  verdorvenheid  heeft  men 
het  spreekwoord:  Hij  steelt  als  een  indiaansche  agent." 
(Fb.  GiBsracKn,  Neue  Beisen  durch  die  Yereinigten 
Staten,  Mexico,  Ecuador,  etc.  1868.) 


Zon  het  onyerschiUig  zqn^  hoe  andere  natiën 
over  ons   beleid  in   Indie  denken! 


Deze  vraag  deed  ik  m^zelven,  toen  ik  dezer  dagen  kennis 
maakte  met  eene  pas  in  Frankrgk  verschenen  vertaling  van 
een  werk  van  den  Engelschman  jossph  coofsb.  (l)  Eo.  la- 
BouLATs  opent  de  voorrede,  die  fag  er  vóór  schreef  met  de 
woorden:  >Dit  is  een  hoek,  dat  zich  evenzeer  door  den 
naam  van  zgn'  schrijver,  als  door  het  onderwep,  dat  het  be- 
handelt aanbeveelt.  De  schqjver  is  philanthroop  en  christen. 
Hg  behoort  tot  eene  niet  talrgke  secte,  van  welke  echter 
gezegd  kan  worden,  dat  zg  overal  waar  zg  doorging,  goed 
deed:  transit  benefaciendo.  De  kwakers  hebben  de  zede- 
leer van  het  Evangelie  in  vollen  ernst  opgenomen;  zg  waren 
steeds  tegenstanders  van  oorlog,  slavemg ,  onverdraagzaamheid, 
die  drie  groote  misdaden/* 

Het  boek  trok  mg  aan ,  door  dat  het  een  overzigt  geeft  van 
de  pogingen,  die  in  de  laatste  jaren  door  de  Engelschen  op 
nieuw  worden  aangewend  om  de  slavemg  nit  te  roegen,  ook 
in  de  vormen  van  koeliehandel  en  arbeidersaanvoer.  Het  toont 
aan,  dat  voor  de  Ëngelschen  geen  ander  middel  bestaat,  om 
hnn  doel  te  bereiken ,  dan  hunne  magt  te  doen  gelden  bg  alle 
staten,  die,  onder  welken  vorm  ook,  slavenhouders  bescher- 
men: Turkge,  Egypte,  Spanje,  Zuid-amerika,  maar  ook  Neder- 
land worden  daar  onder  gerekend. 

Het  komt  mg  voor,  dat  de  schrgver  niet  juist  is  ingelicht 
omtrent  Nederland;  welligt  zal  van  de  zgde  onzer  diplomatie 
iets  geschieden,  om  althans  voor  den  vreemdeling  het  volle 
licht  te  doen  schgnen.  Maar  onze  natie  kan  zich  niet  onver- 
schillig betoonen  in  eene  qnaestie,  die,  als  zg  bg  ons  ono])ge- 
lost  blgfb,  -  voor  de  regtbank  der  volken,  tien  tegen  een,  in 
ons  nadeel  zal  worden  uitgewezen.  Ik  kan  volstaan,  met  zonder 
commentaar  de  woorden  van  coopsr,  naar  de  vertaling  van 
LABouLATK   hier   terug  te  geven.     Men  moet  weten,  dat  coopbr 


(l)  Un  ooDtioent  perdo  oa  rEaclavage  et  la  Traite  eo  Afiriqoe  (1875). 
Ivee  qnelquet  obaenritioDa  rar  la  manièra  doat  ik  te  pntiqoent  en  Aiie 
et  dans  d'aatres  oontréea  loos  Ie  noni  de  tyctèma  ooDtractoei  de  la  main 
d*oeavre.  Par  J06KPH  COOPBR,  OQvrage  tradoit  de  TAogtais  et  cODteoaat 
une  pfréfrce  de  M.  BO.  laboulayb,  Membre  de  rinttitot,  dépaté  &  rinein. 
klée  Dalionale.  Paris,  LIBRAIRIB  UaCHETTB  &  C^ ,  Üoolevard  Saint- 
GemaiD,  79.  —   1876. 
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zich  in  zgn  geschrift  altgd  wendt  tot  de  Engelsche  regering. 
Onder  het  opschrift  »de  Hollanders  op  Java''  zegt  de  schqjver 
o.  a.   het  volgende : 

.  .  .  .  » Hunne  (der  Hollanders)  misbruiken  op  Java  hadden 
zeer  ernstige,  maar  voorzeker  ook  zeer  regtmatige  verwaten'* 
(van   de  z^de  der  Ëngelsche  regering  namelgk)  verwekt. 

>Aan  eene  soort  van  slaverng  onderworpen,  die  de  Hollan- 
ders «heerendiensf  noemen,  bekostigen  de  Javanen  een  staand 
leger  van  40000  man,  van  alle  koloniale  uitgaven  en  leveren 
aan  Holland  een  voordeel  van  netto  meer  dan  v^ftig  millioen 
francs  ^sjaars  op. 

>Het  is  niemand  onbekend,  dat  naast  de  Molukkeu,  het 
grootste  deel  van  Sumatra,  een  groot  deel  van  Borneo  en  nog 
andere  eilanden,  Holland  in  het  volledig  bezit  is  van  geheel 
Java,  en  dat  zgne  Begering,  die  zich  eene  christelijke  noemt, 
déar  aan  de  gansche  wereld  ergernis  heeft  gegeven. 

»In  Holland,  in  den  Haag,  bewondert  de  vreemdeling  de 
prachtige  villas,  de  overheerl^ke  tuinen,  de  fraaie  wandeldre- 
ven  van  het  »Java-kwartier'':  14i  komt  niet  op  de  gedachte, 
dat  al  die  pracht  verkregen  is  door  de  ellende  en  de  vernede- 
ring van  die  verre  gewesten.  Jaarlgks  vloeit  in  de  hollandsclie 
schatkist  de  aanzienl^ke  som  van  3000000  ponden  sterling, 
zonder  dat  daarbg  in  rekening  komen  de  kosten  voor  koloniaal 
bestuur  en  wapening." 

Dan  volgt  eene  aanhaling  uit  het  b^  ons  overbekende  werk 
van  den  markies  db  bbauvoir,  ook  in  't  Engelsch  vertaald, 
waarna  coopbb  aldus  besluit:  » Sedert  het  bovenstaande  (van 
beauvoir)  geschreven  werd,  heeft  het  hollandsche  gouvernement 
afgekondigd,  dat  het  voortaan  betalingen  in  geld,  in  plaats 
van  in  suiker  zou  aannemen.  Dat  zal  voordeel  opleveren  voor 
de  kooplieden,  maar,  voor  zoo  ver  men  zien  kan,  is  daardoor 
geen  verbetering  ontstaan  in  het  lot  der  inlanders.  Zg  blyven 
steeds  onderworpen  aan  de  vreemde  meesters,  z§  werken  ten 
▼oordeele  van  een  vreemd  gouvernement,  welks  onderdanen 
zeer  luide  belQdenis  afleggen  van  de  gereformeerd  protestant- 
sche  godsdienst.  ,, 

» Holland  heeft  voortreffel^ke  mannen,  bekend  door  hvune 
philanthropie ;  eene  groote  verantwoordel^kheid  rust  op  hen 
als  burgers  van  dat  land.  Kunnen  zy  het  oog  slaan  op 
hunne  medeburgers  op  Java,  zonder  pogingen  aan  te  wenden 
tot  het  ttitwisschen  van  de  vlek,  die  in  onze  dagen  rust  op 
den  naam  van  christen? 

J.  C.  NfeüRO£NBUBO« 
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y^Helpt   u  zelyen". 


Dat  bet  chriBtendom  niet  geschikt  eou  zijn  voor  som- 
mige volken,  is  ^ne  stelling,  die  naauwelijks  meer  te 
verdedigen  is;  en  toch  beschikken  zij,  die  haar  hand- 
haven nog  altijd  over  een  scherp  wapen,  wanneer  zij  wijzen 
op  de  geringe  vruchten ,  die  de  zending  tot  hiertoe  heeft 
opgeleverd,  -  een  wapen,  dat  vinnig  treft,  wanneer  zij 
tevens  wijzen  op  de  geringe  belangstelling ,  die  de  groote 
meerderheid  onder  de  christenen  in  dat   werk  stelt. 

De  vraag,  of  de  zending  wel  bestemd  is,  om  het 
Evangelie  tot  de  volken  te  brengen,  mag  niet  als  onge- 
past ter  zijde  gesteld  worden.  Wanneer  zij  niet  ligtvaar- 
dig  gedaan  wordt ,  verdient  zij  de  overweging  van  allen , 
die  zich  meer  dan  oppervlakkig  met  de  dingen  van 
het  Godsrijk  bezig  houden.  Zij  is  in  ons  tijdschrift 
meermalen  opzettelijk  of  zijdelings  besproken,  en  wij 
kunnen  haar  thans  laten  rusten. 

Eene  andere  vraag  is :  zullen  de  genootschappen  op 
den  duur  voldoende  gesteund  worden  P 

y  Helpt  u  zelVen!''  wordt  van  tijd  tot  tijd  vernomen 
van  eene  zijde,  waar  men  door  zedelijken  invloed  zou 
kunnen   helpen,   maar  zich  daartoe  ongeroepen   verklaart. 

/r  Helpt  u  zei  ven  i'^  zeggen  zij,  die  hoog  weg  loopen 
met  het   motto:  yin   eigen   kracht.^' 

MSD.    N  Z.G.    ZX.  1 


/r  Helpt  u  zelven!''  mogt  men  tegenwoordig  den  zending- 
vrienden  gaan  toeroepen,  als  zij  ondervinden ,  dat  het 
hun  aan  middelen  ontbreekt,  om  te  doen  wat  behoort; 
alleen  zouden  wij  er  steeds  bij  voegen:  /^ Wacht  n  voor 
den  overmoed,  die  met  zekere  narkschheid  doet  zeggen: 
wij  hebben  geene  hulp  noodig;  wij  zullen  ons  zelven 
wel  helpen." 

y  Helpt  u  zelven"  zij  voor  ditmaal  slechts  een  motto, 
ter  inleiding  van  de  vraag:  behooren  de  zendingvrienden 
niet  naar  middelen  uit  te  zien ,  waardoor  hun  werk  meer 
vastheid  kan  erlangen,  waardoor  zijn  bestaan  voor  de 
toekomst   gewaarborgd  wordt?  • 

Alle  zendelinggenootschappen  worstelen  van  tijd  tot 
tijd,  soms  van  jaar  tot  jaar  met  tekorten  op  hunne 
rt'kening.  Door  buitengewone  maatregelen  wordt  daarin 
voorzien,  en  zoo  worden  de  bestuurders  dan  ook  wéér 
tijdelijk  van  geldzorgen  ontheven;  maar  al  de  krachten, 
die  aangewend  worden,  om  den  geldnood  te  boven  te 
komen ,  gaan  voor  het  eigenlijk  werk  verloren ,  en  't  ge- 
beurt niet  zelden,  dat  bij  de  medewerkers  mismoedigheid, 
zelfs  wrevel  gewekt  wordt,  omdat  men  aan  een  niet  Ie 
dempen  put,  aan  een  Danaïdenvat  gaat  denken.  Bezwa- 
rend wordt  zulk  werk ,  als ,  om  welke  redenen  dan  ook , 
het  getal  der  medearbeiders  kleiner  wordt  en  de  over- 
geblevenen een'  dubbelen  last  te  dragen  hebben.  Men 
kan  het  zich  zoo  gemakkelijk  begrijpen ,  dat  zij ,  die  geen 
dadelijke  roeping  gevoelen  voor  zulk  werk,  eenvoudig 
terug  treden,  en  dat  zij,  die  er  nog  geen  deel  aan- 
namen, zich  wachten  van,  ook  maar  voor  ééns,  de  han- 
den uit  te  steken,  opdat  zij  niet  later,  meer  bezwaard 
worden  dan  hun  lief  is. 

^De  zending  kost  te  veel"  zeggen  sommigen,  zonder 
zich    ook    maar    de    moeite  te   geven   van  te  berekenen. 


lioe  weinig  eij  dan  wel  zon  moeten  koeten  en  met  hoeveel 
men  zon  behooien  te  volstaan.  yMen  behoorde  de  uit- 
gaven naar  de  inkomsten  te  i^len''  zeggen  anderen ,  en 
yraagt  men  hun :  /rOp  hoeveel  's  jaars  znllen  wij  dan 
kunnen  rekenen?''  dan  is  het  antwoord:  f  Dat  moet  gij 
ramen  naar  vroegere  ontvangsten/'  Maar  men  vergeet, 
dat  zelfs  dit  geen  maatstaf  is  in  eenen  t\jd|  waarin  ieder 
zoo  gaarne  zijn  eigen  werk  op  eigene  wijze  doet;  en  men 
ziet  geheel  voorbij,  dat  waar  men  zóó  op  de  penningen 
moet  gaan  letten ,  de  geestdrift  wordt  gedoofd ,  die  wel 
een  eerste  vereischte  zal  zijn,  om  eenig  werk,  welk  ook, 
naar  zijnen  aard,  goed  te  verrigten. 

Is  men  in  geldnood,  dan  klinkt  het  van  vele  kanten: 
#6ij  moet  inkrimpen."  Maar  men  moet  al  weinig  liefde 
voor  de  inlandsche  christenen  hebben,  om  dit  in  ernst 
uit  ie  spreken ,  wanneer  die  inkrimping  de  verwaarloozing 
van  gemeenten  of  scholen  ten  gevolge  zou  hebben;  en 
men  moet  al  weinig  hebben  nagedacht  over  het  nood- 
zakelijk verband,  dat  tusschen  al  de  deelen  van  het 
werk  bestaat,  om  in  ernst  te  beweren ,  dat  dit  geschieden 
kan,  zonder  grove  onregtvaardigheid  te  plegen  of  zijne 
uitgaven  zonder  eenige  beteekenis   te  verminderen. 

Intusschen  baat  redeneren  tegen  zooveel  als  men  aan- 
voert niet  veel,  en  men  moet  zich  getroosten,  dat  som- 
migen weggaan,  omdat  zij  niet  kunnen  verkrijgen,  wat 
zij   als  de  panacé  tegen  de  grondkwaal   beschouwen. 

Te  vaster  dienen  zich  aan  een  te  sluiten  zij ,  die  het 
geloof  behouden  hebben,  dat  ook  door  dit  werk  het 
Godsrijk  zal  worden  uitgebreid,  al  weten  zij  ook,  dat 
zij  in  zwakheid  werken,  en  dat  zij  niet  meer  dau  eeo 
zeer  klein  gedeelte  van  den  onoverzien baren  arbeid  ver- 
rigten: door  volharding  in  het  goede  zullen  zij  slagen. 
Wel    verre    echter    van    steeds    onveranderlijk    en    bijna 


bliudelings  op  denzelfden  w^  voort  te  gaan,  ssal  de 
nood  hen  naar  middelen  doen  uitzien,  om  nog  op  andere 
wijze  y  dan  tot  hiertoe  de  belangen  der  inlandsche  chris- 
tenen te  behartigen 9  en  hen  dwingen,  dezen  op  hnnne 
beurt  te  gebruiken,  om  én  voor  zich  zei  ven  én  voor 
hunne  nog  heidensche  of  mohammedaansche  landgenooten 
de  evangelieprediking  op  ruimer  schaal  mogelijk  te  maken. 

Het  onderwerp  werd  door  Bestuurders  van  het  Neder- 
landsche  zendelinggenootschap  met  de  zendelingen  bespro- 
ken, en  daaraan  vooral  zijn  een  tweetal  stukken  te  danken, 
van   welke  de  hoofdinhoud  hier  volge. 

De  zendeling  oraafland  zond  een  stuk  in,  dat  hij 
betitelde  /rSelfhelp'\  Hij  verstaat  daardoor  het  voortzet- 
ten van  het  werk  door  middelen,  die  de  zending  zelve 
schept,  zoodat  zij  niet  genoodzaakt  is  altijd  weer  en 
zonder  einde  te  steunen  op  de  hulp  der  christenen  in 
Nederland,  die  uit  liefde  voor  hunne  natuurgenooten  de 
evangelieverbreiding  onder  de  heidenen  begonnen  en  tot 
heden  hebben  voortgezet. 

Reeds  vroeger  betoogde  hij,  dat  het  eene  fout  was 
van  het  zendingwerk  in  de  Minahassa,  d&dr  alles  zoo 
gemakkelijk  te  maken,  dat  schoolgebouwen,  kerken, 
meesters,  zendelingen ,  hulpzendelingen ,  alles  voor  de 
bevolking  als  te  geef  was.  Dit  veroorzaakte,  dat  de  be- 
volking nooit  tot  zelfstandig  handelen  was  opgeleid.  Wan- 
neer men  hier  en  daar  ernstig  tot  zelf  handelen  had  aan- 
gespoord, was  intusschen  wel  een  en  ander  tot  stand 
gekomen,  en  obaafland  leidt  hieruit  af,  dat  men  nu 
.al  veel  verder  zou  zijn,  als  men  van  den  beginne  af 
de  bevolking  geleerd  had,  hare  eigene  krachten  te  ge- 
bruiken. Hij  wil  niet  voorbij  zien,  dat  het  geheele 
verleden  van  het  volk  medebracht,  niets  te  doen  uit 
eigen    beweging;    maar    te  meer  zou  het  de  roeping  van 


den  zendeling  geweest  zijn»  het  nemen  van  initiatief  bij 
het  yolk  te  bevorderen.  Hoe  men  zich  de  handen  bindt 
en  de  waarde  van  zijne  gaven  vermindert  voor  den 
bedeelde,  toont  hij  in  een  voorbeeld  aan. 

Toen  hij  aan  den  Hnlpleeraar  hövbkee,  te  Temat« 
flchreef  over  de  fTjahaja-siang'^  en  hem  verzocht  intee- 
kenaars  op  dat  blad  te  winnen,  antwoordde  deze  met 
betaiging  van  hooge  ingenomenheid  met  deze  uitgave, 
maar  ook  met  de  klagt,  dat  hij  op  Ternate  geen  intee- 
kenaars  zou  vinden,  omdat  de  menschen  zoo  gewoon 
waren,  alle  lectuur  om  niet  van  hem  te  ontvangen, 
dat  zij  er  voor  bedanken  zouden,  ook  ééns  daarvoor 
te  betalen.  In  de  Minahassa,  waar  men  althans  voor 
boeken  en  leermiddelen  altijd  betaald  had,  nam  het 
getal  inteekenaars  steeds  toe,  en  één  van  dezen  schreef 
zelfs  een  stukje  in  het  blad  over  het  onredelijke,  dat  men 
de  courant  aan  anderen  ter  lezing  vroeg  en  niet  liever 
zelf  inteekende. 

Een  tweede  voorbeeld,  om  aan  te  toonen,  dat  de 
Minahasser  wel  bereid  is,  te  betalen  wat  hij  geniet, 
ontleent  gbaapland  aan  zijne  normaalschool,  verbonden 
aan  zijne  kweekschool.  Daar  zijn  thans  48  leerlingen, 
terwijl  hij  een  twintigtal  heeft  moeten  afwijzen,  bij  ge- 
brek aan  plaats.  De  meeste  ouders  kunnen  slechts  met 
moeite  voorzien  in  het  onderhoud  van  deze  kinderen  op 
eene  vreemde  plaats;  zij  zijn  genoodzaakt  hen  te  Tana- 
wangko  te  besteden,  en  toch  betalen  zij  voor  het  onder- 
wijs zooveel,  dat  graafland  geen  ondersteuning  daarvoor 
van  het   Genootschap  behoefde. 

Nu  meene  men  niet,  dat  hij  uit  deze  voorbeelden  wil 
afleiden,  dat  men  dadelijk  tot  strikte  toepassing  van  het 
beginsel  zou  kunnen  overgaan.  De  leiband  heeft  eens  ge- 
diend, is  te  lang  gebruikt,  maar  kan  nu  ook  niet  zonder 
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gevaar  op  eens  afgeschaft  worden»  Men  moet  dien  met 
voorzigtigheid  laten  schieten.  Betoogde  een  inlandsch 
onderwijzer  in  de  fTjahajang-siang'^  dat  de  christenen  in 
de  Minahassa  beter  hun'  pligt  moesten  beseffen ,  en  den 
onderwijzer  hnnner  kinderen  niet  moesten  laten  verhonge- 
ren,  -  een  inlandsch  pakhnismeester  antwoordt  daarop  in 
hetzdfde  blad,  dat^  daar  de  christenen  in  Nederland  het  werk 
begonnen  badden ,  zij  nn  ook  gebonden  waren ,  dat  voort 
te  zetten,  zonder  bezwaar  van  de  christenen  in  de  Mina- 
hassa» Z66,  zegt  gbaafiAnd^  beschoawt  men  deze  dingen 
daar  vrij   algemeen. 

Gbaafland  wil,  dat  de  zendelingen  zei  ven  er  meer  op 
werke;!^  dat  de  inlanders  doen  wat  zij  vermogen.  Had  hij 
nog  onlangs  gezien,  dat  de  zendeling  kbeemsr  voor  kerk- 
en schoolgebouwen  te  Swaroe  een  beroep  deed  op  de  chris- 
tenen in  Nederland,  hij  zou  gewenscht  hebben,  dat  de 
gemeente  van  Swaroe  begonnen  was  met  het  hare  te  doen. 
Hij  meent ,  dat  men  in  zulke  gevallen  wel  mag  vragen  om 
eenig  kapitaal,  als  grondslag  voor  eigen  onderneming, 
maar  waar  in  de  streek  van  Swaroe  particuliere  kofiBj- 
tuinen  gevonden  worden,  daar  zon  men  zeker  ook  daar 
zulk  een*  tuin   op  kleine  schaal  kunnen  aanleggen. 

Het  groote  publiek,  dat  in  den  zendeling  niets 
anders  ziet,  dan  den  man,  die  komt  om  te  doopen,  en 
dat  hem  niet  wil  erkennen  als  den  man,  die  geroepen 
is  om  op  allerlei  wijze  voor  de  bevolking  te  leven,  zal 
znlken  stap  afkeuren,  omdat  hij  strijdt  t^n  de  vulgaire 
opvatting  van  de  roeping  of  van  het  ambt  des  zendelings. 
Maar  de  zendeling,  die  zijne  roeping  begrijpt,  moet  zich 
boven  die  vulgaire  opvatting  weten  te  verheffen;  hij 
weet,  uit  welk  beginsel  hg  werkzaam  is,  en  dat  hij 
niets  minder  beoogt,  dan  eigen  voordeel,  niets  anders 
dan     het    welzijn    der    bevolking:    hij    handelt    naar    de 


overtuiging  van  zijn  geweten.  Meent  deze  of  gene,  dat 
plantagehouders  er  tegen  op  zouden  komen,  hij  verze- 
kert, dat  hiervoor  geen  gevaar  is,  omdat  1^.  de  planter 
over  honderden,  ja  duizenden  bouw  gronds  beschikt,  en 
dus  eene  kleine  aanplanting  hem  niet  belemmert  in  zijn 
bedrijf,  maar  ook  %^.  de  indische  maatschappij  niet  ge- 
woon is  kleingeestig  anderen  hunne  welvaart  te  benijden; 
omdat  men  weet,  dat  overal  plaats  genoeg  is  voor  velen. 

Maar  ook  de  vrienden  der  zending  zullen  hunne 
bedenkingen  doen  hooren,  en  dezen  zoekt  gba^flaho  te 
overtuigen,  door  hen  beter  dan  tot  nu  toe  den  zendeling 
in  zijn  ware  karakter   voor  te  stellen. 

yLaat  ik  u  opmerkzaam  maken,''  zoo  schreef  obaaf- 
LAND  onlangs  aan  een'  vriend,  gAsX  uwe  voorstelling  van 
het  karakter  van  den  zendeling  wel  de  algemeene,  maar 
toch  niet  de  juiste  is.  Gij  stelt  hem  u  liefst  voor 
rondgaande  en  tijdig  of  ook  ontijdig  het  Evangelie  ver- 
kondigende. In  uwe  voorstelling  roept  hij  de  menigte 
tot  zich,  en  terwijl  zij  overal  staat  en  zit  als  op  een 
zendingfeest,  staat  de  zendeling,  tegen  de  zonnehitte 
beschermd  door  wuivende  palmen,  in  zijn  min  of  meer 
passend  ambtsgewaad  en  den  Bijbel  in  de  hand,  en  spreekt 
hij  de  schare  toe  over  de  dingen  die  het  koningrijk  Gods 
aangaan  1  ...  (1)  Of  het  zoo  in  Indië  ooit  is  uitgeoefend, 
het  zendingwerk,  heb  ik  grond  van  te  betwijfelen.  De 
zendelingen  zijn  er  van  zelf,  door  de  omstandigheden 
geleid  en  na  rijp  beraad,  toe  gekomen,  eene  gansch  andere 
methode   te    volgen.    (2)      Zij    leidden    jongelieden 


(1)  Deze  voonteiliog  lal  intosBchen  wel  niet  veel  meer  fj^evoDdeD  wor- 
den, teozy  dftD  op  enkele  MDdiogbladeD ,  als  vignet.        N. 

(S)  Men  mag  hier  echter  niet  voorby  zien ,  dat  waar  eenmaal  gemeenten 
ODtstaao  zQn,  de  openbare  prediking  niet  kan  gemist  worden ,  evenmin  als 
de  bediening  van   Doop  en  Avondmaal.  N. 
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op  in  hunne  huizen;  eij  stichtten  scholen;  zij  ver- 
schaften hulp  in  ziekten;  zij  knoopten  gesprekken 
*aan,  en  zochten  min  of  meer  legtstreeks  of  langs  een' 
of  anderen  weg  met  het  volk  in  aanraking  te  komen. 
Maar,  voor  het  laatste  is  het  geestelijk  karakter, 
en  nog  meer  het  geestelijk  kleed  eerder  een  hin- 
derpaal^ dan  eene  aanbeveling  of  een  middel  om 
tot  het  doel  te  geraken.  De  inlander  is  gesloten 
tegenover  dat  geestelijk  karakter  en  dat  geestelijk  kleed, 
zoodat  hij  zich  niet  in  zijne  ware  gedaante  vertoont, 
en  de  zendeling  blijft  uitgesloten,  zelfs  vervreemd,  van 
het  intieme  leven  des  volks.  De  zendeling  moet  volks- 
man kunnen  zijn,  als  Oberlin,  en  zich  kunnen  ver- 
trouwd maken  met  het  leven  en  denken,  met  de  moeiten 
en  geneugten  des  volks. .  Dat  kan  hij  alleen  door  dage- 
lijkschen  omgang  met  het  volk,  niet  alleen  in  hunne 
huizen,  waar  zq  zich  niet  dan  's  avonds  meest,  en  dan 
nog  niet  altijd,  bevinden,  maar  ook  bij  hun  werk. 
Daardoor  wordt  hij  met  het  volk,  en  het  volk  met  hem 
vertrouwd,  en  wanneer  hij  zich  dan  weet  uit  te  druk- 
ken in  hunne  eigene  taal,  en  weet  deel  te  nemen  aan 
hunne  gesprekken,  hunne  beraadslagingen,  hun 
scherts  en  ernst,  dan  vervallen  alle  scheidsmuren, 
en  vindt  hij  de  beste  gelegenheid  om  door  woord  en 
wandel  invloed  uit  te  oefenen. 

yNog  onlangs  heeft  de  zendeling  javbz  voorge- 
steld, dat  de  zendelingen  zich  zouden  aansluiten  aan 
welwillende  landheeren;  hij  heeft  daarmede  bewezen, 
dat  de  zending  zich  bij  het  stoffelijke  in  het  maatschap- 
pelijke leven  moet  aansluiten.  Ook  de  Baselerzending 
heeft  ko£5jtuinen,  weverijen  en  ambachtsscholen  aangelegd. 
Uit  Nederland  werden  indertijd  zendelingwerklieden  uit- 
gezonden.     Het    b^nsel    is   dus    niet   verworpen,   maar 
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wacht  op  betere  toepassing,  en  daartoe   moeten    de  zen« 
ding?rienden  beter  gaan  inzien,  dat,  van  hoeveel  belang 
ook    op    zekere    hoogte    en    in  zekere   mate  het  gewone 
gemeentewerk    moge    zijn,   de  zendeling  in  den  ruimsten 
zin  des   woords  een  volksman,  een  Oberlin,  moet  zijn/' 
Van    de     zendelingen     zei  ven     wacht    GBAAfLAND 
echter    den    meesten    tegenstand.     Zij    hebben  reeds  door 
hunne    opleiding    geleerd,  dat  het  geestelijk  karakter  bij 
hen   op  den    voorgrond    moet  staan;  zij  kannen  zich  in 
een    zoogenaamd    meer    wereldsch    karakter   niet  vinden; 
zij  gevoelen  daartoe  geen  neiging;  zij  achten  zich  niet  in  staat 
te  doen,  wat  men  in  dat  karakter  van  hen  zou  vorderen. 
Obaafland  merkt  hier  tegen  op,  dat  de  zendeling  meestal 
dus    redeneert    uit    onbekendheid  met  de   wijze  van  uit- 
voering.    Het    is    waar,    alle   J>egin   is   moeijelijk;  maar 
gaandew^  wordt  men    met  het  werk   vertrouwd.     Verlies 
van    tijd    voor    andere    werkzaamheden,    voor    school  en 
catechisatie  kan  niet  in  aanmerking  komen;  men  behoeft 
in   de  door  hem   voorgestelde  werkzaamheden  niet  op    te 
gaan.     Hij  wijst  op  den  landheer  bl.  f.  hollb,  te  Garoet 
op   Java,    die    eene    zeer  uitgebreide  cultuurondememing 
heeft,    en    toch    op  velerlei  wqze  werkzaam   is  voor  den 
inlander;  de  zendeling  kan  omgekeerd  iets  doen  voor  de 
industrie.     Hij    beroept    zich    op    eigen    ervaring.     Hij 
heeft    een'    tuin    op    betrekkelijk    kleine    schaal    en    in 
de    nabijheid    van    dezen    een'    dergelijken  voor  rekening 
van    het    Genootschap.     De  tuinen  liggen  op  db   7  paal 
(ruim    twee    uur)    afistands  van   zijne   woning.     Hij  gaat 
slechts  eenmaal  's  weeks  daar  heen,  laat  het  opzigt  verder 
over   aan   een'   mandoer,    die  hem  schriftelijk  rekenschap 
heeft  te  geven  van  het  verrigte,    hetgeen   door  een  paar 
aan    zijn    schrijven  toegevoegde  staten  wordt  opgehelderd» 
Zijne   werkzaamheden  aan   de   kweekschool    dulden  geea 
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langdarige  afwezigheid,  van  daar  dat  hij  minder  direct 
met  het  volk ,  de  gehuurde  arbeiders ,  in  aanraking  komt; 
dit  zou  voor  andere  zendelingen  minder  bezwarend  zijn. 
Op  resultaten  kan  hij  nog  wel  niet  wijzen^  maar  hoe 
eene  woeste  bevolking  door  cultures  tot  zekeren  trap  van 
beschaving  kan  gebracht  worden ,  toont  hij  ten  slotte  nog 
aan  in  eene  negerij,  die  door  het  aanleggen  van  een' 
kofiSjtuin,  ook  kwam  tot  het  geregeld  schoolzenden  van 
hare    kinderen. 

Hij  hoopt,  dat  men  zijn  schrijven  niet  verkeerd  zal 
beoordeelen,  en  het  in  elk  geval  zal  beschouwen,  als 
eene  proeve,  hoe  de  bevolking  in  de  Minahassa  tot  zelf- 
handelen   zou  kunnen  gebracht  worden. 

En  in  deze  laatste  woorden  is  een  ernstig  bezwaar 
uitgedrukt.  Het  is  uiterst  moeijelijk  over  zaken  als  deze 
te  spreken,  zonder  de  Verdenking  op  zich  te  laden,  dat 
men  humaniseren,  in  plaats  van  evangeliseren  of  chris- 
tianiseren wil.  Ik  weet  wel,  dat  van  zekere  zijde  zulk 
werken  zeer  zal  worden  toegejuicht;  maar  ik  weet  ook, 
dat  het  wantrouwen  van  anderen  de  handen  voor  zulk 
werk  bindt.  Ik  weet  voorts,  dat  men  in  Indië  den  zen- 
deling niet  anders  wil  beschouwen  dan  als  den  pandita 
kitjil  (den  kleinen  dominé),  en  dat  men  daar  verwonderd 
staat,  als  hij  niet  zóó  optreedt,  als  men  dit  daar  van 
een'  predikant  verwacht.  Maar  laat  ons  toch  alle  voor- 
oordeel ter  zijde  stellen,  en,  met  het  oog  op  de  geschie- 
denis der  evangelieverbreiding  in  de  vroegste  tijden  en 
op  de  ervaring  van  de  laatste  jaren,  ons  zei  ven  afvragen, 
of  de  ware  zendeling  gevaar  zal  loopen  aan  zijne  roeping 
te  kort  doen,  als  hij  den  natuurlijken  weg  volgt,  en 
dus  in  den  vollen  zin  des  woords  een  christelijk  volks- 
man  wordt. 

Het    tweede   stuk,    waarvan  boven  gesproken  werd,  is 
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van  den  sEendeling  pobnbbn,  te  Kediri  op  Java.  Baeds 
in  1866  had  hij  aanbevolen ,  door  middel  van  landelijke 
ondernemingen,  de  Javanen  nader  tot  ons  te  brengen,  en 
éviB  ook  beter  dan  tot  nu  toe  gelegenheden  te  openen, 
om  hen  met  het  Evangelie  bekend  te  maken.  Naar  aan- 
leiding van  het  geachrift  van  den  zendeling  der  Doops- 
gezinde Yereeniging  janz  kwam  hij  op  het  oude  plan 
terog,  en  l^de  dit  nader  bloot  op  de  volgende  wijse. 

lo.  De  zending  pachte  één  of  meer  peroeelen  woesten 
grond  ^  zooveel  mogelijk  geschikt   voor  rijstcultuur. 

Met  nadruk  beveelt  hij  aan ,  dat  dit  van  wege  de  zen- 
ding geschiede,  al  zou  deze  ook  het  beheer  over  dit  deel 
van  haar  werk  aan  eene  bijzondere  commissie  opdragen. 
Hi^*  wil  ook,  dat  de  kas  des  Genootschaps  daarmede  niet 
gemoeid  worde,  opdat  het  zendelinggenootschap  nooit  ont- 
aarde in  een  handeisligchaam.  De  voordeelen  moeten 
alleen  den  Javaan  ten  goede  komen.  Men  beginne  met 
een  enkel  perceel,  bij  wijze  van  proef,  maar  zoeke  dit 
in  de  nab^heid  van  een*  der  tegenwoordige  zendingpos- 
ten.  Dat  de  grond  voor  rgstcultuur  geschikt  zij ,  acht  hij 
noodig,  omdat  znlke  gronden  ook  voor  andere  cultures 
kannen  dienen,  maar  ook  om  aan  de  bevolking  eene 
geschikte  gelegenheid  te  geven  tot  verbouwing  van  haar 
hoofdvoedsel.  Minder  dan  100  of  meer  dan  600  bouws 
te  huren,  acht  hij  ongeraden. 

2^.  De  zending  bedoelt  met  de  onderneming:  a.  in- 
landers tot  het  christendom  op  te  leiden,  en  b.  hen  tot 
stoffelijke  welvaart   te  brengen. 

a.  Dit  eerste  doel  kan  noch  mag  uit  het  oog  verlo- 
ren worden.  Daarom  mogen  niet  anders  dan  christenen 
zich  op  de  gronden  neerzetten.  Niet-christenen  worden 
als  arbeiders,  in  dienst  van  christenen  of  van  de  onder- 
neming   toegelaten;    maar   openbaren    z^  binnen  een  jaar 
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geen  neiging  om  tot  het  Christendom  over  te  gaan,  dan 
worden  zij  ontslagen.  (1)  Modin\  santri's  en  hadji's  worden 
als  zoodanig  op  de  onderneming  niet  toegelaten;  de  onder- 
neming kent  alleen  inlanders.  Zoo  spoedig  mogelijk  worde 
eene  kerk  gebouwd ,  en  op  het  bezoeken  van  deze  op 
Zondag  met  ernst  aangedrongen.  Zon-  en  feestdagen  eve^ 
als  huiselijke  feesten  worden  geregeld  gevierd.  Opium- 
achuivèn  en  dobbelen  worden  niet  toegelaten,  en  wie  zich 
daaraan  schuldig  maakt,  wordt  van  de  onderneming  ver- 
wijderd. Zoo  ook  worden  publieke  vrouwen  ten  strengste 
geweerd.  De  kinderen  worden  vroeg  gedoopt.  De  huwe- 
lijken worden  niet  gesloten,  dan  na  afgelegde  belijdenis,  (2) 
en  op  het  getrouw  bezoek  van  de  catechisatie  wordt  zeer 
gelet.  De  jonggehuwden  betrekken  dadelijk  hunne  eigene 
woningen,  en  gaan  niet  vooraf  bij  de  ouders  van  de  jonge 
vrouw  inwonen.  De  collecten  en  giften  der  gemeente 
dienen  tot  onderhoud  van  haar  kerkgebouw.  Of  er  eene 
1  o  em  boen  g-mi  skin  (eene  schuur  tot  het  oplagen 
van  rijst  voor  de  armen)  zal  worden  aangelegd,  moet  de 
ervaring  leeren.  Zoo  spoedig  mogelijk  wordt  eene  school 
geopend,  met  een'  onderwijzer-zendeling  aan  het  hoofd. 
In  de  geneeskundige  dienst  wordt  zoo  mogelijk  door  een' 
geneeskundige-zendeling  voorzien,  of  dit  werk  worde  op 
de  thans  bestaande  wijze  opgedragen  aan  een'  gesohikten 
persoon.  De  administrateur  zij  een  zendeling,  die  voor 
dit  werk  eene  bijzondere  opleiding  moet  genoten  hebben. 
Z66  zouden  minstens  twee  zendelingen  voor  de  onderne- 
ming  gevorderd  worden. 

b.     De    stofiEelijke    welvaart    van    den     inlander  wordt 
bevorderd   door  zgn  wonen   op  het  erf  der  onderneming; 


(1)  De  Tnag  loa  sQo,  of  dit  op   goede  gronden  toe  te  pMMo  u.        ir. 

(2)  Ook  dit  b  wel  un  eenige  bedenking  onderhevig.  M. 
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door  de  gelegenheid  hem  verleend ,  zooveel  grond  met  rijst 
en  andere  gewasaen  te  beplanten,  als  hem  goed  dankt, 
waarbij  hij  volle  vrijheid  erlangt,  dit  op  eigene  wijze  te 
doen,  terw^l  intusschen  de  administrateur  zorgt  voor  het 
toepassen  van  betere  methoden  voor  rekening  van  de  onder- 
neming, den  opgezetenen  tot  voorbeeld;  vooral  zal  deze 
te  zorgen  hebben  voor  de  waterleiding.  De  opgezetene  zal 
tegen  lederen  bouw  gronds,  in  eigen  gebruik  verkregen, 
voor  J  of  I  bouw  koffijaanplant  te  zorgen  hebben,  ten 
voordeele  van  de  onderneming. 

De  door  de  opgezetenen  in  bearbeiding  genomen  gron- 
den gaan  bij  hun  overlijden  aan  hunne  erfgenamen 
over;  alleen  wanneer  zij  zonder  erfgenamen  sterven,  keeren 
de  gronden  in  vrije  beschikking  tot  de  onderneming 
terug. 

De  koffij-aanplant  staat  onder  direct  toezigt  van  den 
administrateur.  De  keus  der  gronden  en  de  wijze  van 
bewerking  heeft  plaats  in  overleg  met  de  opgezetenen. 
Dezen  hebben  de  vrije  beschikking  over  al  hunne  produc- 
ten, behalve  over  de  ko£5j,  die  aan  den  administrateur 
moet  geleverd  worden. 

8.  Alle  ontvangsten  en  uitgaven  komen  ten  bate  en 
ten  laste  van  de   opgezetenen. 

De  zending  maakt  geen  aanspraak  op  eenig  voordeel 
van  de  onderneming;  maar  zij  draagt  ook  hare  lasten 
niet;  waar  zij  gelden  voorschiet,  worden  die  haar  met 
billijken  interest  gerestitueerd.  (1) 

De  uitgaven    per  bouw  worden  geschat,   als  volgt: 


(1)  Dit  nl  wel  dos  te  verstaan  sQn,  dat  alle  voordeelen  vao  de  on- 
denemiiig  den  opgeseteoen  lelFen  ten  goede  komen,  hetgeen  dos  inalait, 
dat  iQ  ten  slotte  nlven  voor  het  ooderhoad  van  gemeente-  en  sohoolnken 
te  Kngen   hebhen.    (Zie'p.   16).  N. 
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a.    Pachtaehat    aan    het  Ooavernement  per  jaar    (na 

het   6^  jaar) ±  f  16,— 

h.     Hoofdgeld   per  jaar w     &i — 

e.  Kosten  voor  opmeten  van  het  perceel  Oiz.  ±:  w  S»*— 
d.     Benten  voor  voorschotten,  woningen, 

gereedschap  en  werkvee ±  w  26, — 

totaal Jper  bonw  ±  f  60,— 
a.     De  pachtschat  aan  het  Qoiivemement.    Dit  bedrag  is 

niet  vooruit  te  bepalen.     Het  gekozen  cijfer  is  meer  dan 

gemiddeld. 

d.  Het  hoofdgeld  is  bepaald,  volgens  koninklijk  be- 
sluit,  20  Julij   1870,  art.  14. 

e.  De  kosten  van  een'  meetbrief  enz.  zgn  gesteld 
op  ƒ  6  per  bouw.  Voor  de  onderneming  is  slechts  één 
meetbrief  éénmaal  noodig.  Het  gekozen  cijfer  is  dus 
zeer  hoog,  als  de  onderneming  bijv.  600  bouw,  doch 
ook  nog   hoog,  als  zij  slechts   100  bouw  heeft. 

d.  Onder  dezen  post  komen  alle  andere  uitgaven 
voor,  min  of  meer  willekeurig  op  /  26  per  bouw  gesteld. 

Per  slot  van  rekening  zou  ieder  opgezetene  dan  gedu- 
rende de  eerste  6  jaren ,  jaarlijks  ƒ  36  en  met  het  zesde 
jaar  /  46  ii  /  60  per  bouw  moeten  betalen.  Schijnt  dit 
veel  te  zijn,  men  bedenke,  dat  niet  alle  gronden  onmid- 
dellijk ontgonnen  zijn,  en  er  toch  voor  de  nog  niet 
ontgonnene  even  goed  betaald  moet  worden.  En  te  veel 
is  die  som  voor  de  inlanders  ook  niet,  wq;ens  de  alge- 
heele  vrijheid  over  persoon  en  tijd  hun  gelaten,  behou- 
dens de  verpligte  diensten  op  het  perceel  ter  handhaving 
van  policie. 

Maar  verder  komt  nu  de  bovengenoemde  \  bouw  kofiBj- 
aanplant  in  aanmerking.  Het  provenu  daarvan  komt  toi 
voordeele  der  inlanders,  en  dus  de  opbrengst  daarvan 
in  mindering  hunner  geldelijke  lasten. 


15 

Jans?  berekent  gemiddeld  7  piool  kofSj  per  bouw 
i^en  ^  31  de  picol.  Wij  nemen  die  cqfers  van  hem 
over  om  niet  zelven  te  kiezen,  In  zijn  f  Staats-koffijcoltuur'' 
segt  de  heer  van  dee  elst,  pag.  68:  f  Het  komt  mij  voor^ 
dat  een  middenprijs  van  f  46  per  picol,  voor  de  eerst- 
volgende jaren,  wel  als  basis  van  berekening  mag  genomen 
worden/'  Volgens  ibid.  pag.  61  en  62  is  de  productie 
te    stellen    op    meer  dan  7|   picol  gemiddeld  per  bouw. 

Dus  per  bouw  koffij-productie  7  ii/31  =/217of 
p«r  I  bouw  /  817:  4  =  /  54J,  Zoo  wordt  het  cijfer 
der  /  60  opbrengst  (in  het  6^®  jaar  op  zijn  laatst)  door 
de  ko£5j-productie  gedekt. 

Toch  is  dit  niet  geheel  onze  bedoeling.  Een  gedeelte 
der  opbrengsten  van  de  ko£Bj  zal  eene  reserve-kas  moeten 
vormen,  waaruit  in  tijden  van  nood,  in  slechte  oogst- 
jaren, in  de  onkosten  voor  woningen  der  administratie, 
en  de  behoeften  der  school  en  apotheek  zal  moeten  wor- 
den voorzien.  En  na  verloop  van  jaren,  bgv.  20  jaren, 
zal  ook  de  administratie  zelve  door  haar  onderhouden 
moeten  worden,  zoodat  de  zending  van  alle  uitgaven, 
zelüs  van  de  tractementen  der  zendelingen,  ontheven  zal 
moeten  zijn.  't  Spreekt  wel  van  zelf,  dat  nadere,  meer 
speciale  bepalingen  omtrent  deze  punten,  eerst  later  kun- 
nen gemaakt   worden.     Wij  stellen  alleen  beginselen  vast. 

4.  -  De  verhouding  der  zendelingen  op  de  onderneming 
tot  het  Nederlandscbe  zendelinggenootschap  is  in  geen  op- 
zigt  onderscheiden  van  de  thans   bestaande. 

Aan  het  slot  van   zijn  stuk  schrijft  pobnsen: 

fMet  het  bovenstaande  meenen  wij  te  kunnen  volstaan, 
om  eene  voorstelling  van  ons  plan  te  geven.  Opmerkingen 
en  aanmerkingen  zullen  in  ieder  g^val  wepschelijk  zijn. 
Het  is  niet  aan  te  nemen,  dat  ieder  zich  onmiddel- 
lijk in  alles  zal  kunnen  vinden,  aangenomen,  dat  hij 
volkoinen  op  de  hoogte  der  toestanden  zij.     De  vier  aan* 
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gegeven  punten  zijn  voor  ons  hoofdzaak.  Met  die  aan 
te  nemen  of  te  verwerpen  staat  of  valt  ons  geheele  plan. 
De  uitwerking  daarvan  laat  wqziging  toe;  wij  gaven 
onze  voorstelling^  zooals  wij  meenen,  dat  deze  uit  die 
artikelen  consequent  afgeleid  moet  worden. 

yVoor  zoover  wij  de  inlanders  polsten  over  deze  plan- 
nen^ waren  zij  er  meé  ingenomen.  Maar  dit  z^  natuurlijk 
in  zeker  opzigt  weinig.  Jammer ,  dat  wij  geen  ervaring 
kunnen  raadplegen.  Maar  voor  ons  bewustzijn  is  het  plan 
geregtvaardigd.     Hoe  zal  dit  bij  de  zendingvrienden  zijnP 

#Het  Genootschap  komt  er  door  in  de  verpligting,  voor 
zendelingen  te  zorgen,  't  Is  echter  geen  geringe  zaak, 
dat  de  kosten  voor  hunne  stations  met  der  tqd  geheel 
op  rekening  van  de  onderneming   zullen  komen. 

f  Meer  zorg  zullen  de  uitgaven  gedurende  de  eerste  jaren 
veroorzaken.  Men  kan  er  zelfs  op  rekenen,  dat  de  opge- 
zetenen  gedurende  den  eersten  tijd  wel  eens  in  gebreke 
zullen  blijven ,  hun  hoofdgeld  op  te  brengen.  Ontginnin- 
gen zijn  bij  den  aanvang  altijd  bezwarend,  bepaald  voor 
de  inlanders.  Dit  weten  wij  door  ervaring.  Er  zal  dos 
ook  voor  de  eerste  jaren  op  voorschotten  voor  voedsel, 
werk  vee,  gereedschappen,  enz.  ten  behoeve  der  inlanders, 
op  kosten  voor  de  opmeting  van  het  perceel ,  enz.,  hoofd- 
geld voor  de  opgezetenen ,  eene  woning  voor  den  zendeling 
en  de  renten  van  het  verbruikte  kapitaal  gerekend  moe- 
ten worden.     De  moeijelijkheden  zulfen  niet  achter  blijven. 

fMaken  wij  eens  eeue  zeer  ruwe  berekening  van  het 
benoodigd  kapitaal: 

a.  Hoofdgeld  voor  100  opgezetenen  k  f  6  voor 
2  jaar /  1000 

b.  Opmeten,  enz.    •••••••••  y     BOO 

e.     Voorschotten v     ^00 

d.     Woning ,  y  6000 

/  7000 
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ya.  Het  is  veel,  voor  't  eerste  jaar  reeds  100  opge- 
zeteDen  te  stellen.  Dit  sal  zeker  niet  het  geval  zijn. 
Maar  w^  moeten  toch  een  cijfer  hebben;  en  onmogelijk P 
neen ,  dat  is  het  toch  ook  niet  I  En  Janz  spreekt  ook  van 
100  opgezetenen.  Voor  2  jaar  moet  dus  voor  hen  aan  het 
Gtouvemement  betaald  worden  100  X/5X2=/1000. 

f  i.  Deze  som  kan  me£-  en  tegenvallen ,  in  evenredig- 
heid van  den  afistand  van  de  woonplaats  des  landmeters, 
en  de  uitgebreidheid  van  het  terrein.  Vergissen  wij  ons 
niet,  dan   rekent  de  landmeter  ƒ  1  per  bouw. 

00,  Voor  de  zendelingswoning  zal  zeker  in  het  eerste 
jaar  die  som  niet  noodig  zijn.  Het  terrein  moet  eerst  meer 
open  zijn.  Men  kan  veilig  stellen ,  met  het  derde  jaar  die 
som  eerst  noodig  te  hebben.  Tot  zoolang  zal  de  zende- 
ling in  een  bamboezen  hnis  moeten  wonen;  en  ook  dan 
eerst  y  als  er  eenig  terrein  open  gemaakt  is. 
ifd.  Voorschotten  mogen  zoo  min  mogelijk  gegeven 
worden.  Maar  in  sommige  omstandigheden  zal  het  wezen- 
lijk in  het  belang  der  onderneming  zijn,  bijv.  met  vee 
en  voedsel  te  helpen ,  als  de  opgezetenen  die  zelven 
niet  mogten  bezitten.  De  wijze ,  waarop  wij  de  christe- 
nen in  de  gewone  desa  soms  bij  den  aankoop  van  buffels 
geholpen  hebben ,  heeft  zelfs,  naar  eene  door  hen  zelven 
gemaakte  regeling,  in  der  tijd  voordeel  opgeleverd,  dat 
wij   voor  de  gemeente  konden   aanwenden. 

f  Laat  ons  nog  eene  nadere  berekening  der  vermoedelijke 
uitgaven  en  ontvangsten  zamenstellen : 
Voor  het  Ie  jaar. 

a.  Hoofdgeld    voor     100    opgezetenen    è    /    6    per 
hoofd /    600 

b.  Opmeten,  enz.     .     .     .  //     500 

c.  Voorschotten,  enz.   .     .f     500 

/  1500 
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Voor  het  2«  jaar. 

Trafupart  f  1500 
a ƒ    M)0 

e f     250 

d.     Woning  des  sendelingB 

(voorioopig) w     250 

,  1000 

Voor  het  8«  tot  het  5e  jaar, 

a,  b,  e /  1500 

d. 9   6000 

9   6500 

uitgaven  gedurende  de  6  eerste  Jaren  ƒ  9000 

^M et  het  einde  des  5^^  jaars  komen  hiervoor  in  mindering : 

Voor  het  1»  jaar. 
Terugbetaald  aan: 

a.  hoofdgelden    .     .     •     •  /    800 

b.  Opmeten  9  enz.    .     .     .  #     100 

c.  Voorschotten  •     .     •     .  ^     100 

/    500 

Voor  het  2^  jaar. 

a /    400 

b F     200 

e. 9     MO 

9   1000 

Voor  het  8«  jaar. 

a. /     600 

b :     .     .  f     200 

c f     250 

,     950 

Voor  het  4»  jaar. 

a /    600 

d.  Eoffij-prodttct  ik  2|  picol 
per  bouw:  van  *^^  bouw  k/SO 
de    picol    :=    25    bouw  ii  2| 

picol  i/  80 9  1875 

9  2475 
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Voor  het  6«  jaar. 

IVangport  f  4926 

a ƒ    700 

d.     EofBj-ptüdact  ^  5  picol 

per  boQw :  <  {^  bouw  \  5  picol  ^ 

/  80 n  8750 

,  4450 

— —  /  9876 

Einde  van  het  5»  jaar  een  surplus  van  ƒ  376 
dat  tot  begin  van  aflossing  van  het  voorgeschoten  kapi« 
taal   kan  dienen. 

rVoor  de  volgende  jaren  moet  de  kofSj-productie  meer 
worden;  worden  geen  voorschotten  meer  gegeven ,  dan 
aan  nieuw-aankomenden;  moeten  de  hoofdgelden  geregeld 
binnenkomen  ^  en  zijn  geen  bijzondere  uitgaven  meer  te  doen. 

irWg  zouden  ons  al  zeer  moeten  vergissen ,  of  in  onze 
nog-al-matige  wenschen  en  verwachtingen  teleurgesteld 
moeten  worden,  als  ons  plan  mogt  blijken  niet  vatbaar 
te  zijn  voor  verwezenlijking,  en  niet  die  vruchten  te  dragen, 
die  de  meest  bescheidene  verwachting  daarvan  meende  te 
mogen  hopen!'' 

Tot  zoo  verre  poensen. 

Weinul  Dat  oordeel  zij  ongunstig,  dan  zal  daaruit 
volgen,  dat  men  de  zaak  laat  rusten;  wie  zou  dan  de 
vrijmoedigheid  hebben,  tegen  de  uitspraken  in  van  man- 
nen van  ervaring  en  goeden  wil,  ondernemingen  op  touw 
te  zetten,  ten  koste  van  anderen?  Alleen  wanneer  van 
bevoegde  zijde  een  gunstig  oordeel  over  de  voorstellen 
wordt  uitgesproken,  zal  de  tijd  daar  zijn,  om  maatregelen 
tot  de  uitvoering  te  nemen.  Tot  z66  lang  behooren  ook 
zij  geduld  te  hebben ,  die  van  gevoelen  zijn ,  dat  de  zen- 
ding, wat  hare  financiële  hulpbronnen  aangaat,  op  anderen 
voet  moet  gebracht  worden. 
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Maar  als  nu  werkelijk  blijkt^  dat  het  dezen  of  der- 
gelijken  weg  op  moet  en  op  gaat,  zullen  dan  de  zorgen 
▼oor  de  genootschappen  verminderen?  Mij  dnnkt,  geens- 
zins; want  dan  zal  meer  dan  ooit  behooren  acht  gegeven 
te  worden  op  eene  naauwgezette  keus  en  op  eene  d^lijke 
opleiding  van  de  zendelingen;  dan  zal  het  getal  zende- 
lingen aanmerkelijk  moeten  vermeerderen.  Dit  echter  zal 
het  groote,  niet  genoeg  te  waarderen  voordeel  zijn,  dat 
de  thans  zoo  beperkte  werkkrachten  meer  in  evenredigheid 
zullen  staan  tot  de  behoeften;  dat  ook  de  belangstelling 
in  de  zending  grooter  zal  worden ,  en  dat  Indië  zal  win- 
nen aan  mannen,  die  in  den  grond  niets  anders  bedoelen 
dan  de  maatschappelijke,  zedelijke  en  godsdienstige  belangen 
▼an  de  inlanders. 

Na  al  de  ervaringen,  die  ik  op  dit  gebied  al  heb, 
maak  ik  mij  geen  groote  voorstellingen  van  de  uitkom- 
sten van  dit  schrijven;  maar  ik  vond  geen  vrijmoedig- 
heid het  terug  te  houden.  En  één  troost  blijft  over  bij 
alle  teleurstellingen:  wat  nog  niet  is,  zal  worden.  Het 
kan  niet  anders  of  het  Evangelie  zal  ook  in  Indié,  wat 
vroeger  of  wat  later,  zijne  kracht  openbaren,  en  de  inland- 
sche  maatschappij  met  nieuw  leven  bezielen. 

Januarij,  1876.  j.  c.  nbit&denburo. 


I4J8t   Tan  Jayaansehe  woorden ,  die  betrekking 
hebben  op  den  Hnisbonw. 


(Bijlage    tot    de    oerhandeUng    yJavaansche    woningen    en    erven 
in  het  vorige  deel,) 


Met  Wdb.  is  immer  bedoeld  het:  Jav.  Nederd. 
Handwoordenboek  van  T.  roorda,  waarvan 
5  afl.  reeds  in  ons  besit  xyu. 


ê/npii^\ ^r§f^*CJI^  vlechtwerk  van  bamboe,  enz. 

En  ook  wel,  even  als  ^^*£if^*<iÊ^  ^^  *^f\^^  ^^ 
inslag  of  lat  der  bamboe  met  welke  gevlochten 
wordt;  hetzelfde  als  iuifn»nj^\  bij  weefsels,  dat  nu 
en  dan  ook  wel  bij  vlechten  van  bamboe  gebruikt 
wordt.  tn(Mjj\  vaak  gebruikt  voor  */»«ac«;^>>  men 
zegt  dan  ook  altijd:  *o^£l(rn/f\  enz.  Benamingen 
van  verschillende  vlechtwerken  zijn:  uta^^rnji^  (dat 
hetzelfde  is  als  üiMasnjs)  en  «^m7}«>\  welke  ieder 
afzonderlijk  wéér  onderscheiden  worden  in:  ^i^v 

en    Kn£n(ntj\i 

wfAmtfM\   in  de  spreektaal   verkorting   voor:   muo^ 
éunm»*fnjf\  «•i^fQ*^''^-/')c«^s«ai^>  d.  i.  dc  im€4^»fnjf\  in  de 

hoogte  heffen,  bij  het  bouwen  van  een  huis; 

x>vA«jo»«t^«i^«<^>  als  die  reeds  in  de  hoogte 
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is  gebracht,  namelijk  v. e.  £kiBt^9fftjf\  op  de  kap 
V.  e.  hois. 
a/n'?»«sy>^N ct%tsnj^\   gras,    glagah,  alang-alang 

enz.  met  een  ^^.^y  snijden. 

njn-Tiasnjis êi'n§^\  bamboe  enz.  splijten,  van  één 

scheuren,    om    ze  danner  te  maken  door  het 
wegnemen  van  de  binnenzijde. 
<iv»-no7i^N <rj|'ricm|>  den gTondbinnenshais  ophoogen. 

rjAm'nn^m'r»\    hctzclfdc   als    funeji  3êm  .jn^  3»mM\i    Dit    WOrdt 

alléén  gevonden  bij  KnicAi«^^t«^ff^t<:id^N  en 
^ÊMicniuitciao^\^  Het  is  het  driehoekig  vlechtwerk, 
dat,  aan  de  beide  zijden  van  die  hnizen,  met  de 
punt  aan  de  nok  reikt  en  met  de  onderzijde  aan 

de    ajtctajnBnji% 

'L/nKMN  stuks  bij  het  tellen  van  boontjes,  enz.  z.v.a.  miSc\ 

bijv.    »aiMam(nt»mfnêM9inifJf»ff>^^iun*nï'9^ 

tynQinrnji\ ÜKnücmjiK  hetzelfde  als  &^\    de   sche- 

ringlatten  in  bamboe-vlechtwerken;  hetzelfde  als 
n|4^0j»i^%  bij  weefsels.   M^Qtarnjjs  Eene  wijze  van 

bamboe— vlechten.  «^fma}»£fcn!kóaii|\  of  wel  «^«m«> 

taütrnjis  benaming  v.  e.    bamboe-vlechtwerk 

voor    mnnttaemjiXk 
A/nSna^\    zic    wdb. 

i^ft/nt4^iüt>  boontje,  pitje,  bijv.   uit  #01001  \  enz. 
«>>i'M«^N  dakrib,  spar.     Men  noemt:  Mtajtiqafnt^jnjt*  of 

—  &'rt^\    en    —   iüi Mnm MjjÊs 

«i/»i«:|\  Ng.  «xt£i«n^    kr.,  bijv.  in   den  naam  eener  desa: 

4>ii*o#o^i4|>    Ng.    êtcut^tru£itsnji\    kr. 
iLmt»Hnji\    zio    wdb. 
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Mjn'nê^\  hetzelfde  als  csm^x  naam  eener  soort  van  bamboe. 
a^iKx  zie  in  den  tekat,  waar  de  «j^^técirmx  zegt:  ê^n&^it^ 

O                  o        c%    n/"  o  o 

47?i<n|\      —    «1'»^^    bijv kA^<nipKm7m%Miun<nAKMêiriOJii\ 

d.  i en  liet  hij  de  Ü^t^s    aan    een 

touw,  of  in  een  mand  a.  e.  touw  naar  beneden. 
i.7Ê^9a^^    of  t&^^s  een  met  een  schaaf  of  ander  gereed- 
schap  gemaakt   Igstje   aan   de  randen   van  een 
pilaar,    balk,    plank   enz.     Sa^^^y   zulk    een 

lijstje  maken  of  schaven;   «fir^o^^^^x  met 
zulke  lijstjes  voorzien,  van  houtwerk. 
^jnHjis ««iriifQ-^f/^^x  zcgt  mcn  vau  de  armen  als 

men  ze  zoodanig  gebogen  houdt,  dat 
de  handen  in  de  zijde  of  op  de  henp 
rusten,  bijv.  <d»«Ju'^£^4^jotw4a^A/r>^ft|^»met9if 

^'^%f\^'OlrfVf<i^^  d.  w.  z.  de  breedte  v.  d. 
deur  is  slechts  als  de  afstand  van  den 
éénen  elleboog  tot  den  anderen  als  men 
de  ju9tM9Api§om/i(iu£i^»mj\  houdt,  of  meer  letterl.: 

de  breedte  v.  d.  deur  is  slechts  als  de 
armen  c^oitJ^'^fnv^x  houdende  raken  regts 
en  links  (d.  i.  a«  beide  zijden)  de  stijlen  v.d.  deur. 

c/n#UA/nai»\    zic   wdb.    op    «ynai»% 

vnOirnj^ «^^in^^  beuam.  V.  d«  stapel  kussens 

(cTiApaxf^x  Ane«JK\  op  het  pronkbed  in  de 
vfKntat\  en  ook  wel  dat  pronkbed  in  zijn 
geheel. 
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rftuntf^m^Jr.    galerij,    v66r    en    ook    wel    aan    de    achter- 
zijde 7.e.  huiB.  Deèftcn^M^x  boven  de  ^^MtvftjiJi^ 

heet:     iaim^^Ênê<n^mng/Ê^\      of    Aêfnctttnmn^y       of 

iu»SinritBnj\  Zij  ligt  beneden  A.timm»^Èt<n^^(mê^j\ 
en  is  dus  de  3«  van  boven  naar  beneden  geteld. 
Als  de  T^4>}i4^c*  jiC  rondom  het  huis  loopt  aan  de 

4  zijden,   noemt  men  dit   (emSm>\ 
v>ii(i.tSiêm.jniu39fnjf\  hetzelfde  als   nêm'r%nM9'h\  zio  boven. 
ê^Ttatt uf<ni^\   voetstuk,    steeuen    of   houten    neut  onder 

een'  stijl  of  paal. 
£hfri(EM^êmj^\ '^^'^9^*^??^^  benaming  v.e.  bijzondere 

wijze  van  dekken  met  A/naitA/nrit \  van  het  dak  v.e. 

inlandsch  huis.     Het  staat  beneden  QtAêsnj^ 
iAt<EA^jjtwji\  zijde  van  een  dak.     tmKf»^»ir^»m9<qnjit\     of 

-£»<r)^N   de  bovenste  v66r-    en  achterzijde 

van    het     dak,    en    dus    aan    de   nok   reikt. 

imKa^jl»ai^piomn^\  de  dakzijde  beneden  de 

mnau ^M7iMf>ttnarui\  boven  de  iaiKM ■ufktat^Si'nasnêX 

£en  ^^(kAjiin\ojit'n9antaa*iA\  en  .co«n(7nA;i»m|\  hebben 

slechts  twee  JStx» ^Êêo»  ^êhtmt^\  en  de  andere  dn^ 

vormen      vier     zulke  £nia^»»<nj\    terwijl    een 

ro?iituc«<»s|'n^i«ji\    er    drie  heeft.    JblnE»^a9f§ni^/n 

tftL»Ji\  of  ~  tm^nrtKnjfi  Hgt  beneden  de  i^c«^4 

Mi^pi(m»^\   alléén  aan  de  v66r-  en  achterzijde 

van  het  huis;  het  heet  tM&\   als  zij  rondloopt 

aan  de  vier  zijden  des  huizes.  De  driehoekige 
dakzijde    aan    de    zijden   van   een  dak  van  een 

^c^aAMAéB^MJl\  —  ao-rt^éjufnjis  OU  —  &a^«atiC«|\  dlC  aan 

de  nok  raakt  heet:    SirfMé^êoji^    De  driehoekige» 


£5 

van  bamboe  gevlochten,  staande  zijde  van  het 
dak  van  een  ^«Ai<»(Mi«^<^tci«oyjj^  en—  Kn^jncttnjiy 

dat  aan  de   nok  raakt   heet  «>»c«^fn9.jn«i3i^\ 

of    9i»/n'Thinêjn'^\ 

SnéM\   IP.  ook  een  Kr.   van  A>n^\  Kr.   Ns.   los   laten 

co  Ico  ° 

rondloopen  v.e.  beest  enz.,  zie  wdb. * 
Lni^i(rnÊ\   .....  <cn(*^<sQ^^^  eene  bergplaats  van  bamboe 

in  de  ü(q(nn4y  of  «jia^Axtiv7^>  gewoonlijk  eencTiAAfx 

voor  haishoadelijke  benoodigdheden,  als  borden  enz. 
4.n<^  \ cjS«mm^\  Spreek w.  voor  het  door  het  Westen, 

N.,  O.,  en  Zniden  loopen  van  den  MA9ftktem\  om 

de  volgorde  en  plaatsen  der  op  te  zetten  palen 
of  stijlen  bij  het  bonwen  van  een  hnis  aan  te  wijzen. 

tmvn9<ftê\ "^^'^^  bijv.  «<V}Aori«mM4^AjiQi^..m'»02«^<rBr)iao 

&S»êmj^\  betrekking  hebbende  op  de  plaats  waar 

de  SrtinM»(mÊ\  komt  te  staan*  '^^*cl*iS^*2A''  ^^j^* 
(n^naacm&^mim^êmmiênjis  betrekking  hebbende  op 
de  imri(L»(mj^\  zelve.  Kjnin9at^\  aan  of  in  elkan- 
der passen  en  sluiten,  aan  of  in  elkander 
komende  of  slnitende,  bijv.  oi<mt'n(mt<#^c«^ 

(van  een  tsn'ncnj\  gezegd). 

iSi»anüiJ^êmAA^aoji\  benaming  der  van  gevlochten 
bamboe  vervaardigde  bovenhelft  van 
de  iAnffiuKrnji\    aan    de    voorzijde    der  »jnru\ 

als  die  los  hangt  en  opgenomen  kan 
worden,  en  dan  met  haken  (meestal  haakvor- 
mige  takken),  die  aan  het  dak  hangen,  in  de 
hoogte  gehouden  wordt,  z.  v.a.  klap  luik. 


S6 

rftAttnaa9vnÊ\    •  •  •  •  •   0itatntatÊ&\  lets  met  6611   êjfntsitKnjÊs 

snijden^  fatsoeneren,   van  gespleten  bamboe 
de  randen  gelijk,  gl^d  maken.  vfêmt^fÊatvoêQjfK 
salke  gesneden  bamboe  latten. 
rf»nt^\  steil  hellend,  steil  afbellend,  van  een  dak 

(in  tegenstelling  met  tsnimy) 
^l^tv^ai^ts  De    uitstekende    punt    van   bet  dak  van 

een  huis. 
K|«^«^\  de     aan    de     buitenzijde    van    het    buis 
zigtbare    (of    verleng-)    stukken    van   de 

rf»Jin§a»irujf\     hetzelfde    als   nmtntpênijf'k 

io|«niA«|\ nSi MiJf^ai tujÊ\  Elra  9i(üito^9mt^\  Ng«  iemand^ 

die  goed  zijn  brood  beeft,  iemand  die 
voldoende,  goed,  in  al  zijne  behoeften 
kan  voorzien,  een  gezeten  mensch. 

vfMtêfnêffi0uji\  benaming  van  een  offer,  zie  Mededee- 
lingen  X,  blz.  36. 

9jiir&«ni^\   benaming  V. e.  vogel;  het  wijQe  v.  d.  oi«s» tmt/nt^ 

ti^tuji\  •••..  «nvtijnnftjftMx  met  de  puut  iu  het 
water  gedompeld  en  nat  worden  (zie 
wdb.).  Ook  evenals  QtnjÊê^s  geheel  onder- 
gedompeld, zooals  van  ÜOta^Ên/f  en  van 
bamboe  in  een  Êmé»Kn§nji\ 

■7^401  i^ftji\  hetzelfde  als  £itsnict»njf\  van  i5n«Ji% 

^xn^o^x  in  de  rekenkunde:  geheel  of  juist  opgaan, 

bijv.  v.e.  deelsom  als  er  geen  rest  is. 
*jisA^^\  zie  wdb.  (Vrgl.  4^fofs^>  «^mimc'Tx  en  «snAj»i^\ 
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Ui^tjntfmix  • .  • .  •  Een  ^cA«U«9«att«m|\  is  e6D  hois  waar- 
van de  stijlen  mei  een  £f»mn^\  in  den  giond 
staan,    en  niet  op   neuten.  (Vrgl.  (^M«<M^«m^> 

en   —  i5nctJ»>) 
A^o^N    vergel.    ^c«  Ji>    üc/n\    S^</n^    bijv.    ^trfOJiomamerUtatii 
amtnM»nJ^'iméfgn9nÊ\    d.i.  de  cmntut(rnj\  tot   een 

rol  gemaakt,  geworpen,  gelegd,  gedom- 
peld  in   e.  m'Bnaanjf\ 
üêiorujis    11%    hetzelfde   als    üüasnj\    zoo     ii^^A>nauc«^\ 

van  het  zachtjes  trekken  v.e.  visch  aan  het 
aas  v.  e.  hoek.     Vrgl.  QQi&MnAm»ji\ 

<i|«rnc7i;f\    een    haisje    of   dak   op  4  stijlen   boven 

een  gxaf. 
'ndoiN  •.•••   'n(cmaênji\  het    bamboegeraamte    v.e. 

i^c«^^Mi9^\  met  cna^tnv^x  en  <nnPï\  doch  zonder 

de   iuntfUxmnji\    er   op.       (Zie  'riam\) 

'rtêHnsnj\ ^tCÊnrttSitsnjx    de    verdooling    en    ge- 

heele  inrigting  v.e.   woning. 

tui9JtaAa\ êjiOsAtMêOjfs    verkort  ouf «Ai tfo/^x    zoo    m   9JKn€»n 

nnn»m^*M»nji\  de  menschen,  meest  desa- 
genooten,  die  bij  het  oprigten  v.e.  huis 
verzocht  worden  te  helpen. 

-niux ajtêmnrtiüts   of  «^•ni'nAXN  benam,  der 4  b uit en- 

hoek stijlen  v.  e.  inlandsch  huis,  waar  de  ^^\ 
op  rust. 

'r}07i\  .....  TioVici^x  de  omtrek  v.  h.  bamboege- 
raamte van  een  nrirmKt§nji\  zonder  c(nok|«n^ 

of  m'rt\ 

-yjeijfx   .....  ook    benam.  v.  «.   wijze    van    vlechten  van 

fftnA3»emÉ\    ZOO:   n»aiêi-nicn^\ 


«8 


^-nx       daklat. 

MiMgD\  Van  de  bloem  van  dezen  boom  wordt  eene  wel- 
riekende olie  gemaakt^  bekend  onder  de  namen: 

^fiopix         Zïe  Mjnaïn\    boV^Cn. 

*tiiij»y    .  •  .  •  •    »rnijnisnm»<njl\    benam.    V.  6*    800rt   van    êmêjt^ 

f.i^'TiN  Een  van  fijn  gesponwen  bamboe  gemaakt 
voorhangsel  of  jaloezie^  bijv.  a.d.  vóór- 
zijde  der  xanAy  in  plaats  v.  e.  gevlochten  bamboe- 
deur of  klapwand, 

*^«aij^>  benam,  eener  in  het  wild  groeijende  plant ^  die 
wel  voor  het  maken  van  QnqMemji\  gebruikt  wordt. 

i'rmAasryfs  • .  • . .  luiSiiuitsnjs  of  i»iiAvna\  benam,  der  in  de 
rigting  der  diepte  v.  h.  huis  liggende  dwars-  of 
verbindingsbal  ken,  die  op  de  ojifncm-nx  rusten, 

en  de  beide  njiÊt\  aan  de  einden  met  elkander 

verbinden;  zij  liggen  parallel  met  deMM^toi^x 

ooder  de  fhinucpiMj^^   Een  ((mMAMutnrtUiiutkoaÊy  en 

— ^7^«<7tc^\  hebbené  flji3iLi«7i^  de  andere  huizen  2. 

**in?n\       zoowel  ons  voet,  als  maat,  als  de  afstand  gemeten 

tusschen    den    buitenrand    der  linker-   tot  dien 
van  de  regterhand^  als  men  de  toppen  der  beide 
duimen  tegen  elkander  houdt. 
*i9^nt9i!k,9tnnji\  •••••  natn9^9taSt\    vau    bamboo    uit    de 

'm'fjftct»nj\  gehaald  met  stroo  of  iets  dergelijks 
schoonmaken,  van  den  modder,  enz.  ontdoen. 
nr?s\  dunne  bamboe-latjes  in  de  «/»'Kj«ai^\  onder  de 
mrtciasnjs  doorgestokeu  om  de  «^-fts  aan  vast  te 
binden. 


o 
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ff*iP'l''lPi**Qi*CJI'^  do  dikke»  vftii  •on'  boooi  geschei- 
den of  afgenomen  huid,  <KnAêsnj\ 

^a^>    of  Qn^-TiMjiy  ook:    benam,  der  wanden,  die  de 

ruimte  binnenshuis  in  vertrekken  verdeelen.   (Zie 

«/ji'TitM^x  verdord  pisangblad.  «ji(m#nf'n0i£^\  een  van 
«(^Tid^;\  gemaakte  oofvTx  om  een  veld,  waar- 
op gewassen  staan. 

«oicfN  ook:  (Mgi^^  zod:  »<n\êJÊnm^tpi9ojj\  met  gordijnen 
behangen. 

«.j|^> ruA»«n|ftjtsn'i^\  dubbele  deur,  porte  b risee. 

(Zie  beneden  ^«3>>) 

TftnftiAx  benam.  ?.e.  wijze  van  bamboe-vlechten,  meestal  van 
iS'^*^^  ^  minder  gemakkelijk  van  andere  bamboe- 
soorten. Bij  zulk  een  vlechtwerk  van  ^'^'>^^' 
wordt  nooit  de  buitenschil  {»niaüasnji\)  afgenomen 
(zie  wdb.);  zij  wordt  alleen  ontdaan  van  de 
^'^[3h  uitwendig,  en  i5nc«^\  inwendig.  «'«»m«> 't»  en  ^\ 

en  -  c%G(rnji\   benam.  v.  vlechtwerken;  zie  onder 

^«^•écd^x  benam,  der  ünm/i^Mtjs  aan  de  zijden  v.  h.  dak 

die  aan  de  nok  raken,  en  dus  altijd  een'  drie- 
hoeksvorm  hebbeu.  £hn9Kpi9on\  die  £k(u^ji»fnji\ 
als  plaats. 

»cn9k\  benam,  der  aaneengeregen  drooge  bladen 
van  den  Qieh\  of  andere  palmsoorten, 
tot  bedekking  der  S)nqMamj^\  aan  de  binnenzijden 
ook  wel  om  de  8iS»9a9oji\  of  i^^-n^x  ?an 
te  maken.     Men  noemt  ze  ook:  fn9kit^cmtia\ 


so 

mtrhts  ^c«Ji\  {»mêaiMjf\  enz.  genoemd. 

**ni^\ Jdtmt^s  van  bamboe  gezegd,  als  die  in  een 

m'^itn9<l/f'^  gedurende  eenigen  tijd  wordt  gelegd 
om  haar  daardoor  duurzamer  te  maken. 

Kne«j«\ Een  ^cf^MJ^•nfi€MJ^\  uoemt  men  het  middelste 

▼an  drie  huizen^  waaruit  vaak  een  jav.  woning 
bestaat.  In  H  Soerabajasche  voornamei.  •K<mosMC»sn\ 
genoemd,  (Het  schijnt  hier  en  daar  ook  wel 
gebruikt  te  worden  voor  een  huisje,  bijv.  een 
keuken,  dat  digt  bij  het  woonhuis  staat, 
hoewel  op  zich  zelfP)  en  verder:  wijk  enz. 
zie  wdb. 

*^nrfitptiKnj\ Q^^it^\  van  bamboe  enz.  afhakken, 

als  die  bgv.  te  lang  is,  ook  doorhakken. 

huis,  dat  aan  een  genooschap  of  ver- 
eenigiug  behoort,  en  ter  bewoning  aan 
iemand  wordt  gegeven. 

t'jio^        Een  bamboe  of  lat  tot  legger   onder   een 
c/ff0SM  ^ll»mj\,  zie   wdb. 

of  (ui^(ntL3t\  zie  onder  r?nM\, 

'i:i<Ui<itij\ ojtiAtuicm ^ynmoAA^y    de  hoogtc,    die  een 

man,  staande  met  omhoog  uitgestrekte 
arm^    met  de  hand  kan  bereiken. 

|ji«.}Jm    of  i^a^ciJiN  benam.  v.  e.  in  het  wild  groeijende 
plant,  die  wel    voor  <^9^«j)<m^\  gebruikt    wordt 
bij  een  nederzetting  of  wegens  armoede. 
pyx    zie    wdb.,    ook    voornamelijk     in    het  Soerab. 


*Ci  n^ii  \ 
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'  de  tm^N  aan  de  v66r*  en  achtenijde  v.e.  huis, 
zie  onder  ^af^ 

&(t^\  boll.  duim  als  maat.  Als  inlandsche  maat  de 
breedte  van  den  duim  der  hand,  met 
welke  &iujf\  de  inlander  altijd  meet.  v^-nt&iujs 
bijv.  is  dan  eene  lengte,  die  gelijk  is  aan 
de  breedte  der  beide  duimen  vlak  naast 
elkander  gelegd.  Moet  men  meer  dan  twee 
duim  meten,  dan  wordt  gedurig  de  ééne  duim 
over  den  anderen  verplaatst. 

»JnS^  stoppel,  wat  bij  het  snijden  der  padi  enz.  op  het 
veld  blijft  staan.  Mv^KM»nj^\  bij  stoppels. 

0^9snt'qnjt^\  benam.  v.e.  vogel*  Het  mannetje  v.d.  <iar&«^tk 
^i%i\     benaming  eener  bamboesoort. 
^osn 9JI *ol^^ ^Knojt^fi^^nAp  uoemt    men    de    boven- 
zijde   van    de     iyniE»^jj9<nj\     of  'rtKma:ninint<rÈVUt\ 

nis»0o»«^rmiA4^\    uoomt  mcu  de  onderzijde  van 

^dsnarnjix  een  vlak  liggend,  gevlochten  bamboe- 
dak, vdtfr  de  tkAnjÊ\  dat  met  de  ééne  zijde  op 
de  ^^N  rust    en    met    de   andere  op  stijltjes, 

genaamd:  »Jt9afMnvn(rnji% 

jsnnriÊTttjfs  eene  beschutting,  zonder  chgjt^È§nij\  maar 
van  boven  gedekt  met  een  vlak  liggend 
vlechtwerk,  dat  op  stokken  of  latten 
rust,  van  dezelfde  stof  als  de  zijden 
gemaakt,  zooals  éunthuLmirUx  vjp'^'*^^  of  i^^ 
dergelijks. 

Kn'rt\ njnuihntA»5n'r»\    Zit    truia  \i 

êsn9^\  benam,  der  binnenhoekeu,  waar  «i^^x  en 
tui8(UKnj\    elkander  ontmoeten. 


co 
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Kntsn  ^\  •  •  •  •  •  fnc»ft%tn|tf»aru^  iü  b^T.  6611  heelc  bambo6 

6611  gat  door  b6it6leD. 
Êsn9snM^    dunne    reepjes    gesponwen    bamboe    om 

als  bindsels  te  dienen. 
tsniLMx weinig    hellend    v.  e.    dak    (niet  steil, 

vrgl.  «7foi«^>fc) 

«snctp     benam.    y.d.    stijl,  die  op   het  midden  der 

AAQê^Êmj\  staat,   waar  de  ^^«f^vr^    op  rust; 

nokstuk   (rrgl.  «/»^n  wdb.). 

asn<rftun9nji\ «snt^tatnn9ntSr>    benam.    V.e.   boveustuk, 

kapiteel  op  de  ojtêmarnirks  dat  in  het  Soera- 
baja'sche  (en  ook  wdb.)  tr^cmtcmy,  heet.     Volgens 

wdb.  is  het  een  snijwerk,  festoen,  roset, 
of   zoo   iets,    in  het  midden  der  onderzijde 

van    de   a^a^Jui»cn^^ 
K7t<n<tJnn90tpi\    Zie   Knviiutt9na\ 

opimx a5no€i«ni«^«ift\  noemt  men  de  rotan,  waarmee 

om    en    onder    de    Ji^t^^tiWi^x    de  beide  QtiEê^j 
i^aaittfruts  aan  elkander  verbonden  worden. 
(KnaücertTi^sn/fs  o{  '^  MtSf»njf\  noemt  men  de  rotan 
(of  bamboe,  tsn^enM^)  waarmee  de  onderzijde  van 
de  £hmM^»<^aij[\  aan  de  «^^^  verbonden  wordt. 

9snnji»aijf\ KnKjtKnarufnjs    Bouam.  V.  h.   Voiligheids- 

middel,  middel  om  ongelukken  met 
eene  woning  te  voorkomen,  bestaande  in 
een  (altijd)  blaauw  geverwde  {8Qtn^\)  lap 
met  een  gat  in  het  midden,  geplaatst  op 
één  der  «üV^oian-nN  met  wat  rijst  en  bloemen  op 

de  njtêM\   en  êjiQê^tmjfs  in  de  nabijheid  daarvan. 
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'vWv^*^    m-eBt|  drek^    van  het  vee. 
«snc«J\    benam.  v.  hetgeen  binnen  in  bamboe  of  riet 
de    geledingen    van   elkander  scheidt. 
MsniiM^\  .•••••  zegt    men    van    de     anAÉ»\  éAhtê^tsnjs  en 

h^imQmi^s  als  zij  dubbel  worden  genomen.  Zij 

worden  dan  zoodanig  op  elkander  geplaatst,  dat 
een  gedeelte  van  den  hooger  liggenden  balk  over 
den  rand  van  den  daaronder  liggenden  van  be- 
neden gezien,  zigtbaar  is,  dus  trapsgewijs.  Als 
nu  die  balken 

enkelvoudig  zijn,  noemt  men  dat :  ^^«jp?«^^ 
dubbel  r  9       w      n     ^^Si\^\ 

drie  boven  elkander  n      n      n     KnuMZaM^s 
vier      n  n        w      w      n     «s^«»^«nj^\ 

vijf        n  n         n       H       9     «sïj«»  Ji*aiy8»^  xk 

terwijl  de  (doorgaans)  houten  zoldering,  die  de  dan 
nog  overschietende  opening  dekt,  ^^c^xmp  heet. 
Een  (a?iMt«ne« JiN  is  een  huis,  welks  palen  of 
stqlenop  een  «yii®i  -*»n»/^  staan.  (Vrgl*  ,r^M^a^j^#/w|^ 

4b-nf/»*fnjf\ ook    van    den  grond  binnenshuis  vast 

stampen.       Bijv.    tmasn^Mtffiajikitsn^ii^ 

^en\ Qtdh\  riet,  ook  bamboe,  snijden,  vellen. 

i^^x (QcnKn»nii\  wordt  ook  als  benam,  der  wanden 

binnenshuis  gebezigd.  (Vrgl.  ^TÖ'-nao^v  ^cfnr^tKt 

Jen  ast  ^\    •  •  •  .  «  KMMMtsnxn^s  bcoam.  dcr  cnajii\  Hl  wnxmtiu»nji>tk 

ênOftrujiy   &£l0uj\    afhakken,    doorhakken    (vrgl. 


\ 
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t^3^«^Jm«^«i^c#i^«jiff«2)P     WMUrin  êm&emy  wil  SBOg* 

gen:  in  de  lengte  doorgehakt  wordt,  en 
«m^^^fSffu^op  de  vereiBchte  lengte  af  gehakt, 

doorgehakt  wordt.  Hieruit  blijkt  duidelijk 
het  onderscheid  tusschen  Kma^\  en  &£iarujf% 
énQienji\  •  •  • .  •  nêA^£icn»np  Yolg.wdb.  tegen  el  kan- 
der  slaande  deureu,  toeslaande  deur.  Hier 
hoorden  wij  het  meermalen  van  eene  klapdeur 
gebruiken,  die  met  de  bovenzijde  aan  een  lat 
hangt   en    met  de  onderzijde  opgenomen  wordt. 

(Vrgl.   0t»i3t0mMjiasn'-n\     en    0Uiüt^t»3am»nji'»i) 

t^^\ &4&ci^«^\    met    een   oor  naar  éëne 

bepaalde  zijde  gerigt  scherp  luisteren, 
bijv.  om  de  rigting  van  een  zich  verwijderend 
geluid  te  onderscheiden. 

aïncm9<na\    •  •  •  •  •    ê<nMahiam§fnÊ\    Zie    4o?4o»\s 

ashomtujfï    .  •  •  .  •    imK»^È»oa  JifqamêAjf\  Zit  OUwt  ianBi^Èêa»ji% 

<K|4>naM2J>    •  •  •  .  •    '^^^^^A^    nok  balk    (vrgl.  tLMonnA^j 

Sariptttujfs itfftaAÊ&vfpiii^jfs  bcuam.  V.  O.    bijzoudcr 

fatsoen  van  huizen. 
*^i»n»ntjf>   benam.    v.    d.  balk,  die  een  weinig  lager 

en  paralel  met  de  n;«c«>  en  tmOmAtsnj  loopt, 
en  de  4  «utfmanTix  met  elkander  verbindt. 
luv&myfN  (of  ^S«^«o^>)  de  trekker  v.  e.  geweer. 

"Ü'^ld'^l)?^    *****    ^*>'|<M'n7l^'ci<*^>i^      of   n»0Jt^«i7ip2r.i\     zic 
O 

Ü9f(rirnt\  benam.  v.  het  vertrek  aan  de  regterzijde 
der  iricni(u\  waarin  voornamelijk  de  huishou- 
delijke  benoodigdheden    bewaard  worden,  zooals 


o 


5 


KnnjtMi»Jt^\    enz.   ü'qnrmtKnaria     dat    VertTCk    ftls 

plaats. 
i^s  ?        Wij  hoorden  het  in  den  volgenden  zin  aldns  ge- 
braiken,  sprekende  over  het  dak  van  een  huis: 

-n{u^»JtJA(np2aru^£»\     êM9*niim(ij»kifnn'vttM'r%ieM  Ja  \ 

De  woorden  vu^Sit^  doelen  op  de  oploopende 
of  schuine  zijden  van  een  -n^^ci^N  der 
£lna^jêaijl\  waarvan  de  te  veel  uitstekende  stukken 
bamboe  afgehakt  moesten  worden. 

&'ri^\ A>nfM|«m^*r)^\     of  tunojinëfntn^rLit    bouam.   der 

(unikAêaiÉ\     van    de   hn(u ^9'nKnt'rf'njit'ti     &'-n^A/n»nj\ 

hetzelfde  als  «^  «•  t  n  «14 1 « 

&'ritsna\ '^^'^'^^PJ'^     ^'  n«unniBi^\  de  onderste  of 

derde  Qi^^a'Knj^\  aan  de  voor-  en  achterzijde 
v.  e.  buis.     Zie  onder  £ke»^ê<njiy\ 

benam.  v.  e.  bijzonder  fatsoen  van  huizen;  het- 
zelfde als  nforniinaxtej^ênj'ti  dat  voomamelijk  Soe- 
rabaja'sch   is. 
QitifEAjAs  (van  -n^iJix  P)   benam.   v.  e.  maat,  gelijk  één 

half   IffAjifm^^  «mTna^'ncf ^1    ^   o4  aji(tji»<nêtk    En 

vrgl.  het  onder  ^s  aangehaalde  voorbeeld. 
»^c«  \       hetzelfde  als  Miic*  Ik  Kn^«^«tiffai^\met  gordijnen 
behangen. 

benam.  v.  h.  vertrek  a.  d.  linkerzijde  der 
4^c?i  ta«N  ^aarin  voomamel.  de  gereedschappen  der 
vrouw  als  spinnewiel ,  weefstoel  enz.  bewaard 
worden.     o^ffi^tc*9Qjf\  dat  vertrek  als  plaats. 


^jtmnii  \ 
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•  •  •  BaênÊom-n  ^  benaiiu  T.  é.  hoofd-  of  binnen 
stalen  of  pilen,  waaiop  de  afuA^  en  «^ö«^a»^ 
r asten,     «ytinfnciv     of  Aj^.-n'no    beuun.  ▼•  d. 
yiei  bniten-hoekstglen,  waarop  de  «9»^ 

rast*       *JÊ§mnvn»nKÊt  \    (en   ook    wel  9LfMii  «jtc«tsn#^ 

genaamd.  ?)  beaam.  ▼.  d.  baitenstijlen,  op 
welke  (met  de  Mfm-ni^ «)  de  v^^^  rust. 
9Jt9n»fmmncmjf\  beoam.  der  baitenste  stijltjes 
V,  e*  .«ncsi}(m|>  z.  O.  a.  een  boiten  f^c«iiye«^«%  (Is 
hei  S0O9  dat  elders  de  benam,  «^«^«n »  en  —  «^av* t y 
4;Mirx  jaist  andersom   verklaard  worden?) 


*f**^  ^ Ak|«ni'r>ft3i  \ 


sie  onder 


9sJi»ftl  \ 


*jtanên$ji      •  •  •  •  •    OOk:    ajtaaêfnênjÊ'tk    BlJY.  awVtJi|9^AO«ntfom{  « 

•jtc«n> •ff<yn«^^«»\  sie  onder  «n^t^^   Benam.  ▼.  h. 

middelste  van  drie  huizen,  waaruit  vaak 
een  jav.  woning  bestaat.    (Voomamel.  Soe- 
rabaja'scL  P) 
»i»4»oji^    of  <M<vj4^>  li^agi  verdieping,  de  één  boven 

of  op  den  anderen;  op,  boven,  of  over 
elkander  hees,  met  iets  er  boven  op  gelegd, 
enz.,  zie  wdb.,  vrgl.  «»«« Ji% 

PiA»mji\ &Ai^\    van  bamboe,  de  binnenzijde 

gelijk   maken,  de  «snc«Jx  wegsnijden. 

Hetzelfde  diagniqnjÊs  benaming  v.h.v66r vertrek 
of  vtftfrgallerij  in  een  inlandscb  hais,  zich 
uitstrekkende  over  de  volle  breedte  v.  h.  huis^ 
en  waarin  de  groote  rustbank,  de  t:n«JU^«^Aji> 
genaamd  (ook  elders  wel  ^ct^x  P)  staat.  De  j^^iin 
is  voornamei.  bestemd  voor  het  ontvangen  van 
gasten;  zij  wordt  meestal  van  de  binnenvertrekken 


9  ttti% 
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gescheiden  door  Jh^vftoK^vfVits  of  ook  hooien  deuren 
met  of  sonder  houten  wanden.  (Elders  scbynt 
men  wel  de  o^rux  boven  omschreven  ^««^n  of 
\»KiBi^aiuit^\  en  de  cn«i«(7n<ncji\  dan  9ü»«i|\  te 
noemen?)  Waar  de  woning  uit  twee  of  drie 
huizen  bestaat,  heet  het  v6drste  MtnAs  en  staat 

d&&r  dan  de  KnaiffnrfM\  dit  vertrek  heeft 
overigens  dezelfde  beteekenis,  als  de  mtom^s  v66r 
de  woning  der  aanzienlijken. 

£»tr\.iMji\  een  bamboelat  (▼'gl*  «^^O  &(njtuftnji\  zz 
êjnn9snÊn.jnn9sn»nj^\  het  binnenstCi  de  afval 
van  bamboe  die  afgesneden  is. 

^ci^>  van  bamboe,  een  geelachtig  grijs,  spits  toe- 
loopend, van  de  êmAvnj\  geheel  afgeschei- 
den, met  de  onderzijde  rondom  uit  de  ge- 
[■     < 

leding  voorkomend,  blad  of  bekleedsel 
van  verschillende  lengte. 

&üna»nÊ\  hetzelfde  als   •Mcm^Ji.aé.ioês  zie   onder  «utmna^^ 
ajtaA»»oÊ\     in   0Ji9i€»VÈ'nêm.^aA»9nji\      VCrkort*    VaU    t^9JÊUM»oê\ 

Zie  iJi9jÊ»AM  Xk 

£lgi4i4J»4^\     of  Qisnnicttojfiln   de  Spreektaal    WOOt imirfict»njf\ 

en  als  pass.  dan  ook:  &tLM9nQgi9iiut»njf\  Zie  wdb. 

i.  V.  «niAi^ 

Q^^  of  ÊmQÜA\  een  in  het  wild  gr oegend  gewas,  dat 
wegens  armoede  wel  voor  «Aa^AJirm^  gebruikt  wordt. 

£»ién\ éln(/n\  van  bamboe,  hout,  enz.  in  het  lang 

kloven,    splijten    enz.      Zie    wdb.    en    ouder 

Sintruj^yé  boveu. 
£^|rit«m^\ *^^FyQi*2JI^  of  ê{n&(/niKnêftijf\  gCZt^d    VaU 

heele  bamboe  («|«nif^)  na  er  aan  één  einde  een 
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hak  in  gegeven  to, «hebben  i  soodat  aq  daar  ge- 
spleten 18,  met  de  hand  een  der  beide  helften 
opnemen,  en  ,de  vQ^ti  ^tiBgelqk  op ; de. andere  of 
onderste  helft  plaateen ,  en  dan  trekkende  die 
bamboe  verder  van  elkander  schenren,  splqten, 
in  tweën  verdeelen. 
'^W'CJI'^  zie  boven  onder  «snafJtxv 

<ijnnnhi\  «énn(ih$\  zich  in  een  boom  op  een  «ótMoVitim^^ 

ophouden,    een    uit   takken  enz.  zamengesteld 
plat,  op  de  takken  van  een'  boom  in  het  hoBch, 
waarop  de  jager  op  den  uitkijk  zit. 
<di«»£^\    benam,  der  houten  zoldering,  die  op  de  wutSts 

tAQêfÊmjis  en  «Ji4uiii«m^\  ligt.  Zie  onder  «naiOit^ 

tJtaAornjf\  hotzelfdo  als   QQnBnii\    benam.    v.  e.    wijze  van 

bamboe- vlechten    voor    Jf^9fib3Kmjf\   waarvoor 

verschillende   soorten    bamboe  gebruikt  worden. 
^tnt%\ iafttAiA«o'n\(of  meer  algemeen  co  ni)  JMtJÊin9ê\ 

benam.  v.  e.  bijzonder  fatsoen  van  huizen. 

tA^»\  nok  of  vorst,  v.  e.dak  c|«|»^^  de  nok  als 
plaats.     Zie  verder  wdb. 

«^nifx  of  «inn|f\  benam.  v.  e.  dunne  bamboesoort,  waar- 
van voomamel*  (m«^Mi<nrtN  en  £h^Ê§nji\  gevlochten 

worden.  Dit  is  zeker  wel  het  voornaamste  gebruik 
dat  er  van  deze  bamboe  gemaakt  wordt,  en  niet 
blaaspijpen,  zooals  men  uit  't  wdb.  zou  kunnen 
opmaken.  Deze  worden  er  zoo  goed  als  nog  eene 
menigte  andere  zaken  van  gemaakt.  Bg  de 
bewerking  worden  de  f^jet^vren  «notJx  weg- 
gesneden. 
QuAvnjfs  benam.  v.  d.  tussohen  dunne  bamboelatjes 
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gelijkmaUg  aitgespreide  en  verdeelde, 
te  samen  geknepen  en  verbonden  «>iiii»«y»iit\ 

om  dan   als  dakbedekking  te  dienen.    Qiutmjf\ 

QAi5nj(\  maken.  ASoAém^N  pass.  en  van  Q<r&<m|N 

voorzien,  met   QtAasnj(\   gedekt,   v.  e.  huis. 

QÜtsnjl\  hetzelfde  als  latAtmjis  Zie  aldaar. 

4r&^>  bamboelat  &(Êt\  bamboe  die  reeds  •mS»t/n\ 
nog  kleiner  splijten,  sponwen. 

^\ Q^-n^>  een  zeer  dun,  smal  bamboe- 
latje.    Bijv.    V.    zeker    vlechtwerk    gesproken: 

dat  er  boven  (en  ook  wel  onder)  de  (mËiKnj^\ 
die  in  de  &^^  gestoken  wordt,  nog  zulk  een 
smal  bamboelatje  tq^lijk  ingestoken  wordt. 

in9iMnnntmÈ\  •^••.  ^fl^<9**^^'S;f^  schuiflat,  waarlaiigs 
een  aii904Mum«nfi(|«o|\  geschoven  wordt  (vrgi. 
Anojèêof\   onder  «ftAv^) 

nAi^\ I^d^«n<g|\   ook;   het  galerijtje   van  een 

^nMtvfiAts  de  mimte,  b^epen  tnsschen  de  boveu-dak- 
zijden  en  eene  zoldering  (van  gevlochten  bamboe) 
op  de  9\mA\   en  ÊUiQt^asnjfK  rustende,  en  ook  deze 

zoldering  zelf.  Zie  wdb. 
wiiji  \  verschilleude  benam,  van  9\MiM\  zijn:  ^ru^itm  Qicn  «ojf^ 
BieonderiAiJ8tm|u  ali»A»^c•J<^fl^^  vleugeldeur; 
volgens  sommigen  hetralfde  als  <ru£»«o|ftjtm'n\ 
welke  laatste  benam,  ook  voor:  dubbele  deur, 
porte  brisée  gegeven  wordt.  mj£»«^rLi<i^'r)(]pi;)*o^p 

Zie  onder  0in4tjnr%arn^%   '^'^'^*^'9lW!'2JI^  eene 
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draaijende  deur,  eene  dear^  die  (op  hengsels 
en  scharnieren)  draait,  of  op  eene  aan  de  sijde 
zich  bevindende,  ierens  de  zqde  van  de  dear 
zijnde ,  heele  bamboe  draait.  Deee  bamboe  is 
langer  dan  de  deur  boog  is;  de  boven  en  beneden 
uitstekende  einden  {<fhiurujf\)  steken  in  gaten  van 

op  die  plaatsen  bevestigde  stukken  hout  of  bamboe, 
of  wel  (in  den  grond)  van  een'  steen. 
nji<uuasnj\  ....••  ^iMi&\  met  ziju  velcu  ergens  heen 
snellen,  bijv.  als  een  brandsein  gehoord  wordt. 
tru&&tApri^ajui&a&êJbt§<n9p^%  toeu  kwam   de  me* 

nigte  er  snel  op  aanloopen;  naar  het 
schijnt  altijd  met  de  bedoeling  om  te  helpen. 
Zie   verder  wdb.  i.v. 

SineAMji\ {A*MAx»ê^\  benam.  v.  e.  bijzonder  &tsoen 

van  huizen»     a&ct0^.jAio|\  een  $Sim»9^\     vorm. 

Zie  <L»cm\    tsno^\    tmn<nn%9fnji\ 

nji(ü\  benam.  v.  de  balken,  die  ftiet  de  Aii8«^fiv>^% 
de,  op  de  0^#aiarn'n>  rustendc,  verbindings- 
balken  vormen.  De  truA\  loopt  alt^d  pa- 
ralel met  de  nok,  en  is  meestal  langer 
dan  de  ojiiaêAtsnj'tk 

r^9ut\  ••.••  9ftiMiÊa§njis  benam.  v.  d.  grond  onder  een 
01(01%  De  grond  binnenshuis,   buiten  de  cnêjus 

heet   tqêKtcmêöji^i 

rifn>^\  ••••.  bij  vlechten:   overslaan,  overspringen. 

nAêitsnji\ #u&«ni^>  zoldering   boven  een   tsnêiuy 

enz.,  verhemelte,  hemel,  v.e.  ledikant. 

A/Ê^nrttsnjfs    zie  onder  &'r»asnÈ% 

&^t/n  \  hetzelfde  als  ^w!X7^<mc«|>  benam,  der  ^^^    aan 
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de  sdjjdfin  van.  een  (r^4Mtf&r2  4^\ ..  A«^«at»|\  en 

&^<mc«^\    zie  dbomc*^^    en   Q^Wnxk 

iLarmx  ffl^AAiticm^  hetselfde  ftls  —  ^^^  en  —  tf&c«ak«^\   en 

•j»^iut\     hetzelfde  als  ^fl^flOfncAtnadvrfx  benam.  y.  d.^9p 
aan    de    y66r    en    achterzijde     v.h.     huis. 
ibtMtu^Yjx   zie  M^^^^ 
it^M^ cn^ruQiMifx  breekbare  waar,  v.  aardewerk 

«>ioü|ai^> \^uMAM9jimcg^%(bt\    benam.  ▼•  e.   bijzonder 

fetsoen  van  hnizen.  Zulk  een  huis  heeft  slechts 
5  £imt^9<nji\  daar    de    6^,    altijd  van  één  der 

beide  zijden,  weggelaten  is,  en  vervangen  door 
staand  vlechtwerk.  Alléén  van  Jfuuun^MtnasintKnonjis 

en  -  Kn»AÊaaQji\    kan    zulk    een    hnis  gemaakt 

worden.  '  Het  staande  vlechtwerk  is  een 
tunt»3»m,jnie»3»(njf\     Zie  boven.      De  benaming 

^0An(Q^9ijè\  is  ontleend  aan  een  »AOAaruji\  waarvan 
één  hoek  schuin  afgehakt  is,  en  dan  dezen  vorm 
krijgt. 

^amaojiy  wordt  ook  voor  bamboc-vlechtwerken '  gebruikt « 
in  den  zin  van  inslag,  lat,  waarmee  ge- 
vlochten wordt  (vrgl.  «/n^c^t^)* 

QêoiJls «a<Mfi«oi^\  benam,  der  midden-dwars- 
balk, wier  uiteinden  op  de  «ructx  rusten,  en 
paralel  met  de  «jtfi^«ji^\  loopt. 

&&^\      zie  onder  «snc«jitk 

AjÊKnj\ M«'«^>f^  ^^  't  algemeen:  de  amliggende 

desa^  V.  e.  desa. 


4t 


«^«yf  \      •  •  •  • 


Aii«><n«%^<|^Mt\  de  gekeele  iniigting, 
inwendige  inrigting  ¥.e*  bniftp 
ffnjnqnjiasnjix  •  •  •  •  •  ««»*««  M«n«4(2^%  eeQ  (siet  den  vingei* 

top  gemaakte)  atieep»  veeg  olie. 
^ftjfx       opeogesponwen,  gladgesnedene  en  platge- 

klopte    bamboe    Toor    bescbot,  zitting  van 

rostbanken  enz. 
^«t^\     benam.    ▼•  e.    in     bet    wild    gioeijende   plant, 

waarvan,    ivegens   armoede,   wel  gebmikt  wordt 

gemaakt  om  er  i^^fêj^mjix  van  te  vlecbten. 

MÜvnjfs    Vastge^tampt  V.  d.  grond,    bijv.  •mmn&êffnutüasnjf^ 

9Antktam\  benam.    v.  d.  mf«%\  die   bet    toezigt   op    het 

bonwen  v.e.  huis  houdt. 
'^H*2A^     of  ^jdfl'21^  "^^  wdb. 

oiicmN ^AcfnintK%om»OÊ\    benam,      der    mnuèfmintsnjl^ 

vrgl.  mnSiÊSt9Qj^\   £i»^nrtênji\ 

MA<mo^\ mMomojiJis      de     uitstekende     punten 

van  bamboe-latten  aan  de  schuine,  oploopeode 
zijden eener  i^c«^««m^\  afhakken.  /üKmoji.^ênji\ 
die  afgehakte,  gelijk  gemaakte  zijden. 
Hetzelfd]e  als   AüÊstaojiXi 

rfêjivfip»mjl\  benam.  v.  e.  houten  pen,  schuin  in 
den  rand  der  verbindingsbalken  en 
nokbalk  gemaakt,    waarop    de  tm&asnjfs    der 

ümt^êrnji\  rusteu  om   afglgden  te  voorkomen, 

bijv.  £»c«pAffi^«^«^«a^J9n<n«n^Mi|p^t|«A<«^«a<t|i2^ 
£n:  ntJi9fip»mJliêhtinn'namM\    d.  1.  de  w^éAiqipfnj^s 

die  niet  juist  tusachen,  maar  ter  z\jde 
V.  d.  tm&Knj^s  dus  niet  op  de  juiste  plaats 
komt. 
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Aüid^flg|\  «e  üt^Ê^y  heieeUde  alt  Qêjamjf^ 

MMi&«mJl%  oie  Omw^i^ 

^^y  .....  beaam.  ▼•  d.  rcheeringlatteii  in  bamboe- 

vlechtwerie;  hetielfde  ab  9iÊ9fjt»nji\  bij  weefrels. 

Ook:  de  ataande  stijlen  in  i^^fÊ^c^vftit^ 

«r<n'nt\      Men    S6gtOok:    iM0fÊ»<mvf*nt% 

MmM^\  benam,  v,  d.  tsnêJUs  die  vóót  de  ncntmt»nji\ 
staat.     (Vrgl.  Ajn|\  boven   en  \j^mt^\  wdb.) 

«icnj>       benam.  v.d.  uiteinden   der  middelste   over- 

langsohe  «mi}i9^\  v.e.  «nx^cnviyf^    die    uver 

de    randen    daar?an    nitsteken.     De  êtenis 

van   de   ééne    •n^bindviix  komt  op  die  van  de 

andere,    aan    de  eerste  aanslaitende,  'nx^eiijY^N 

te  liggen,  zoodat  zij  elkander  dragen,  en  daar- 
door verschuiving  of  verplaatsing  voorkomen. 
•tfr4^aii9tMV|\   benam,     der    bamboelatjes     van 

üa&Knji\  tnsschen  welke  de  tmiinunwUs  uitgespreid 
en  vastgekneld  wordt. 
^9K9tmênji\  de  begane  grond  binnenshuis;    de  zigt- 
bare  grond  binnenshuis;  de   grond   onder 

een     e?i«l«\    heet    Mai»to*n|^      *     tuKm^tK9fm90ê\ 

Zie  tuKfX\  boven. 

mcamajiCisn\    Zie   i^jèCts\iL\ 

nmKtti'm9\  hetzelfde  als  ^uMt&mMnx  naar  men  zegt,  doch 

is  niet  kedirisch. 
«cq^eiMY^x  Een    (gegraven)    gat   of  kuil,    bijv.  waarin 
een    paal    of  stijl  moet  geplaatst  worden»  (vrgl. 

inAijna92J^\\    bijv,    ajMit#mtoiai4^&tnitoi^en«BA4j 
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•rci»#M|\  beoanu  aener  in  hei  wild  gioeqeDde  plant,  die 

wegens   annoede   wel  voor  i%«^4m|\    gebruikt 

wordt. 
êÊfèntujis  U^.  a.  V.  a«  mj-i|an|\  MiMi#u^\    bq?.    door    een 

i^Mfx £Im8m^\  weefgaren. 

€MQ»mêoji\  benam.    v.    den    dag    en    den   nacht,   dat 

er  geen  maan  zigtbaar  is;  welke  tijd  voor 
't  een  en  ander  als  gunstig  beschouwd  wordt; 
t66  bijv.  voor  bamboe-kappen ,  want,  segt  men: 


9jttBntsnJit&piAê}k^m»^mtiatgÊ0oji 
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Qa^a5nj\  hetzelfde  als  MMQtuiBnjs  Zie  £i^«i^% 

m*&\       zegt    men    ook    van    bamboe  als  die  voldoende 

êfnimêm^M\    IS. 
nmètntru9\    .  •  •  .  .    imm» ^Jin»fn9innjit\  benam.  V.d.  immÊ^Ê^onjÊs 

aan  de  vóór-  en  achterzijde  van  het  dak 
van  een  ^êmAb»»^  die  aan  de  nok  reiken. 

De  daaronder  liggende  a^mm^x  heeten  dan  ook : 

tun9Jt<nÊ€nt9ÈnMt\    Zie    wdb.  l.V. 
êinuiÊaêoê\   Zie  wdb.    i.V.  &£m\ 
xM6ut\         van  decncf ^«•m^A'n«i|\  of  ^  tnumnBiJ^    als  zij 

rondom,  aan  de  vier  zijden  des  huizes,  gemaakt  is. 
«|C|^%    tot   pap,  week,   vergaan,  als  pap  of  brij. 

c|C|cp«2^>  tot  pap  of  brij  geworden,  bijv. 
van  êa9fm»9rj\  die  men  op  de  bamboe  in  een 
^^cni^N  l(^t,  en  door  de  inwerking  van  het 
water  tot  ontbinding  overgegaan  is. 

<n|C|«m^>    hetzelfde  als   m/k^êaj^\ 

emtntm99fnÊ\    VOlgCnS   SOmmigCU   hetzeUoO    als  {JhêMMA^to^y 

Zie  wdb. 
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ft^tmim^  benam.  v.  e.  bovenstifk,  kapit^el^  op  eea 
Qjttmmk'n^  En  ook:  van  eén  dei^elijk  stuk 
hout  op  het  midden  der  ^QiÊMtsnj\  waarin 


de  «niciT^  steekt  en  rust. 


nvmn^jtïs *«(Knii^(mfijffj»t\  benam,  der  buiténstij Ie n 

waarop  de  ^jp^  rast.     Vrgl.  Qji»fn\  en  -viaj»  w 

fm-ns  ..»••  ^yï^%fZIC^  ®^^  A^%  w^Ü  uitnemend- 
heid geschikt  om  iets  te  doen  of  te 
ondernemen,  bijv.  een  huis  op  te  zeilen. 
aji^mvniny     de     stijleu     of     palen     die    de 

tnji^\  en  Aji&Aii«pi|>  drageUi  zie  ajfon\i 

<fltmtinnnt9<njÊ\    hetzelfde    als   9sn&tcnênj^\ 

Sti&9oji\  hoU.  gordijn.  Zoowel  benam.  v.e.  ledikant 
met    behangsel;  (als  dat  behangsel  alléén?) 

S^ttf'nvnj^s  niet  juist  uitkomen^  passen,  in  el- 
kander   komen    te  sluiten*    bijv.    tun^jtêmJ^i 

«9KmmA»f«mj>    OD    '7(<i^'^A]iti^«o^\     Zie    4^arnt<nMt«m|\     wdb. 
'HMrttntÉCMtmÊS    •  •  •  •  •    \Af*»^n^arntw|tKt(fl^9nJ|\    hetzelfde  (vOOr- 

namel.    in  Soerab.)  als  {Jhfjui^\w^'Sn9ct»oj^tk 
^Amji\       verschillende  benam,  van  huizen  zijn:  \A(kA»AmÊa^s 

—   ^  (M  t4^«d»  t  Cl  ^ra\     of     —    'n\°ffl9'n9e:%agff^êoj^\    — 

^éM9Mt^9idt\  —  tütaarns  ~*  §mitM^\  —  «snc*Jf\  — 
4^fn»n|\  —  mfam9>»((isn\  —  '^^^  *"  amncmttn»M\  — 
£n«mMi4:inrp  *-aftcf|j«c«4S^\  —  M<nt;ntU"nc«^\  —  Ng. 

f<mtni^\  z.  v.  a.  en oii» El 00»^ >  aardewerk. 

ncmt(ui\    Zie   «^•.|0'U«\^ 


4» 

^4vrf\     Zoa   io  de  oni0chr$Tiiig  in  wdb.  de  bqvo^ng^: 

#eii    Teel    op   saikerriei   g^elgkt,    maar 
^^ainaller   Tan   blad   ia"    niet  best  geachiapt 
kanneD  worden? 
7^"7<i^'>    legger,    stokken   of  latten;  waar  Tlecht- 

werk   op  gelegd  wordt  om  achadnw  te  hebben» 

dwarsbalk  enz.,  sie  wdb. 
e9n^\  •••••  ünêJKmAs  benam.  Y9  tm  èn^mtmêx    als    de 

scheeringlatten  liggen  en  de  inslag  staat, 
^arnivftm$y    benam,    eener   in   het    wild  groeijende  plant, 

die  even  als  mma^x  en  anderen  wegens  armoede 

wel  voor  bet  vlechten  van  <A«^Mi«m^  gebmikt  wordt 

(m9Aêmjf\  van  hout,  bamboe  enz.,  a.  v.  a«  wtm»99f^9tfuji\ 
vermolmd,  vergaan  enz. 

^t|«n9^\ ÊJhi^üJiê^y    van    bamboe,    als    men    die, 

nog    heel    (£l«»f>)    zijnde,    met   een  kort,   dik 

stnk  hout,  bij  wijze  van  hamer,  klopt,  om  er 
schenien  in  te  krqgen  en  gemakkelijk  te  kunnen 
splijten  en  plat  uitlej^n;  voomameU  (§c|«t|r 
en  ook  andere  ^>  waar  men  ^^^.  van  wil  maken. 
fnt&Knj\  klem,  klemlat,  inklemming.  Verschil- 
lende benam,  zijn;  arn&cmMi»M»i^dft#M^    en     — 

S)nn%»\    •  .  •  .  4   «>im«fMi>    zie  i^Mit4^coti^^i» 

QtvÈÊOttmj^  Verschillende  benam,  zijn:  Mn9»9f<m9^\  —  <uii^an|i 
—  iuuAiM^  ^  HnstMAy  —  «c«t<nt\  .  omcnim^^  en  ove- 
rigens met  bj{voegii^  van  den  naam  der  stof, 
waarvan    zij    gemaakt    is.     «mA4^^4^\    van 

een  huis  van  S)è^êanmjf\  voorzien. 
rmik\  *  ^<mfib\  benam.  v.e.  bamboesoprt. 
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oT»ttfrf\ benam.  v..lu   bamboe*» vlechtwerk    (een 

aA0fê»trnji\)  aan  de  zijden  van  een|^tAi«oii^AiiMit|\ 

en—   (Mt<if«Aiicifl2|>  tiwch^AJi^Mi^f^S'A»-/»'' Jmj^ 
of  wel  «nmacMifV'  en  de  SA^Mnrnjiti         ,    . .    . 

Amê0uji\   benam,  /van.dat  gedeelte  der  heele  bamboe ,  die 

de  staande  sijde  eoQer  denr  van  bamboe  uitmaakt , 
hetwelk  J)Qven.  en,, beneden  de  horizontale  zijde 
der  deur  uitsteekt;  bf.  wat  hetzelfde  is,  dat 
gedeelte  van  die  bamboe^  dat  zich  van  het 
aiteinde  tot  aan  het  eerste  gebeitelde  gat  aitstrekt» 
m^M^N    hier     en     daar     op     een     enkele     plek, 

bemorsty  bevaiid,  bijv.  «>iicji^(m|^ijO«%  t^ 

amKnrmÈ\    benam.  V.e.   van  mam^s    gevlochten  (ff»9^%a(mjf\ 

meestal  ntanuÊ  \i 
mcn<m^\  een  opstijlen  staand  waohth'uisjey  -  hutje, 

op  de  velden  om  het  gewas  te  bewaken,  bij  een 
buffelkraal  enz. 
tmi^fnjiy  iijnamtpA\  aan  de  riinden  van  een  houten  of 
bamboe  iat  een  driehoekige  uithakking 
maken,  diedanfmi^i^M»|\  heet,  Aan  de  boven-  en 
onderzijde  van  eene  deur  van  bamboe,  bijv.  vindt 
men  een  bamboe  lat,  die  aan  de  beide  uiteinden  zulk 
een  <m<^i^MY^\  heeft,  ei^,  in,  een  gai|  in  de  (de  zqden 
der  deur  uitmakende  heele)  staande  bamboe's  ge- 
stoken wordt,  en  daarna  vlak  gel^,  zoodat  de  beide 
zijden  daardoor  met  elkander  veerbonden  worden  en 
het  geraamte  der  deur  nooit  uit  elkander  kan  gaan; 
waarom  de  inlander  er  ook  van  zqgt  &9^^tjm«m^i 
De  einden  der  steaude  bamboe,  die  boven  de 
<nttpÊgHtoj^\  uit|i|;eken,  noemt  m^n  e9tmtf^\ 
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£t^\ £^fyQ^^\  weefgaren. 

Êm^Mjf\    1^.    van   eijeien,    aitkomen^    bijv.    y.  e.  kip: 

<é^|a#u^\  benam.  v.  h.  dikkere  beneden*einde  v.  e. 
paal  of  stijl,  dat  gedeeltelijk  in  den 
grond    steekt;    bqv.     9fÊJiM*f^uMQ}iq^9ê<nJkJ^^ 

ooA9mtKMêmp2»n^(Utnimm»intCê$ênê% 

tm(M|\       hetzelfde  als  iiaan\  Een  ^ajuAt»a^% 

^aJn»<nJ|\ '^ iF'K'iBJCJI^    Een    meestal    bamboe,    soms 

houten,  bergplaats  voor  aardewerk  in  Qafmt\ 

of    MMntattn/f^ 
zmTtagnjis     in   •miAi«^mtfO'n«o»^\    ne   tsri«&\    boVOn. 

arni^-ntx    hetzelfde als  «a«|^\  stoel  v.  riet,  bamboe  enz.  - 

benam.     v.  e,     bijzonder     fatsoen     van     hnisen 
(^  o^|A4f4^i^ti9ivY|\  P)  —  cn«mi^M^\  benam.  v.  e, 

bijzondere  wijze  van  t>ii«ijt>iia€f\  op  het  dak  v.  e. 

huis   te  bevest^igen;  het  staat  beneden  &«&tg^% 

in  daurzaamheid. 
amvn^u/l     door   en    door,    aan    weerskanten,    bijv. 

.  •  •  •   m^uoJMif  \    Zie   U«jif  ^ 


icnfux 


KntnnM\     Zie  ojinMs  boven  en  wdb. 

<^^\  benam.  v.  d  balk  (hetzg  hoat  of  bamboe),  die  op  de 
ajiêmêf(mt9t9jn\  en  niM\  rnst.  Hij  heet  ^j^cof 
vfMüti^tQjfs  of  «^g;»^  tutn  de  voor-  en  achterzijde 
V.  e.  huis,   en  ^<^^^*^*tll>'  ^^  "*  ^ff*^^    ^^ 
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de   zijden    van    een    ^A»Mauit/Êa^\  —  cniüiixnMyf\ 
en  *  <&«^«!2tc«^N  vrgL  AoaxAi^  N  boven. 
'^^if'rfTitt^njs    gevlekt,    bont,    van    bamboe:   tEaSunxm* 

'rT*^  ^*ÖJ.^' «^-^Se.*^  ^^^^   ®®^®  draai- 

jende  deur.     Zie  onder  irLi<üi>\ 

AnniKi^onjiy  zegt  men  van  bamboe  of  andere  latten 
(rm&(isnjf\  bijv.  in  eene  deur)  in  een  heele  bamboe 
of  een  lat  gestoken,  zonder  dat  die  aan 
de  andere  zijde  wéér  naar  buiten  komt; 
niet  door  en  door  gestoken. 

j;,rfc;fN        een  moerassige,  modderige,  waterige  kom, 

vijver    enz.    (van    zelf    ontstaan).      m^'^'QJ^ 

een    geul,   kuil,  uitdieping  (door  menschen 

gemaakt). 
4:nijts ^tuuKnOêstaQjjs  benam.  V.  e.  bijzonder  fatsoen 

van  huizen. 
fii  ui^  ruji\   .  .  •  •  tuniMnAatoruji^  z.v.a.  ^mq^\  vau  bamboe  enz . 

t;l1&^ xm^^KtiKij^s  benam.  v.  d.  Aminj»Miti^\  die  over 

de  tü»cmoji^9njf\   V.  e.  dak  gelegd  woYdt,  waardoor 

de  sluiting  der  zijden  waar  de  £)nu^aêmjf\  tegen 

elkander  liggen  verkrefi^en  wordt.     Hetzelfde  als 

'namt'n'ritêonjf\  (vrgl.  «|<(^^     Cn    *<^^o^\  wdb.  i.  V.) 

*:nM\  hetzelfdeals o/iia^iGiMT^x  (en  volg.  wdb.  ook  Knnri«nA\ 
doch  zift  boven). 

47naAff0ndf^     de    xm»jui\     In    de   rftmtiBtanêw 

xm •AM [«xtu ^  ^     de    «thoItn     VOOr   Ae  nxmtiSManjl^    (Doch 

zie  onder  »j9ti^\   en  (^^««^x  boven,  en  wdb.) 

vn^AjtTnneM  \     dO   iicn»Jb»\    in  dt  ojnru^i  tcytdut'^n'tïnt\ 
de  amcXi>    in     de    iJtnrmtt7>9nê\k 
MID.    N.Z.O.    ZX.  3 


.1. 
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<7nvc«v     benam.     ▼.     het      midden -bionenvertrek 
tasschen  ok«n'^t«7ii^N  en   ijÊ9f(rm9xnênjf\   waann 
zich  de  en  all  «Q  <ci  <  N  of  bij  gelegenheid  de  «^  Qiq^  oajl^ 
bevindt. 
vfK7H(tê»oji\   dit  vertrek  als  plaats  beschouwd. 

nnx:tifuna\  benam.     V.     d*    «enêp'nÊa9'rfaotamooji\    of  -    üMtmLi»  ^ 
of—    Êui(mna>ji\    Zie  »WJp^    bovCn. 

f/*^"n'p»^Ma\    benam.    v.  e.    kastje    met    laden    tot 
bewaring  van  medicijnen. 
n§sntnfftp»m»nJtaJi.»oji\      zulk     ecn     kastjc     in 

pyramidalen  vorm  in  de  tAÜt^»njf\ 

rivnriYi»snj^ *yn rf <EM vj 9p i&^\  van  bamboe,  hetzelfde  als 

MiSrj(Ui^\i     Van  een  beest  dat  geslagt  wordt, 

of  de  ingewanden  uit  het  ligchaam 
halen,  bf  de  ingewanden  zelven  van 
hun'    inhoud    door    uitknijpen    ontdoen? 

C.    POENSEN. 


Mlnahassisehe   Tertelseltjes. 


*mt 


Het   geloof  aaD    krokodillen. 

£r  was  eene  vrouw,  bimbah  geheeten,  en  haar  man 
heette  rosmiufoenos.  Deze  echtelieden  hadden  geene 
kinderen.  Zij  woonden  in  eene  strandneg^ij.  Bimbah 
was  gewoon  iederen  morgen  water  te  gaan  halen  aan  den 
mond  der  rivier^  en  iederen  keer  als  zij  naar  de 
rivier  ging,  was  er  niemand  dan  rimbah,  om  water  te 
scheppen. 

Maar  op  zekeren  dag,  toen  rimbah  water  ging  schep- 
pen, gebeurde  het,  dat  zij  een'  krokodil  in  zee  zag. 
Toen  de  krokodil  rimbah  aan  het  sjtrand  zag  staan, 
kwam  hij  aan  wal.  Terwijl  hij  aan  land  kwam,  zag 
BIMBAH,  dat  de  krokodil  geen  krokodil  meer  was,  maar 
een  mensch   (een  heer). 

Die  heer  vroeg  in  eens  aan  rimbah:  /yWilt  ge  mijne 
vrouw  worden"?  Bimbah  antwoordde:  /^Daar  kan  niets 
van  komen,  want  ik  ben  getrouwd.''  Maar  die  heer 
(krokodil)  herhaalde  zijn  verzoek  met  veel  vleijerijen ,  tot 
dat  RIMBAH  toegaf  en  zijne  vrouw  werd.  Zoo  leefden 
dan  nu  die  heer  en  bimbab   als  man  en  vrouw. 

De  krokodil  zeide  tot  haar:  y Wanneer  gij  een  kind 
krijgt,  en  het  is  een  jongentje,  dan  moet  hij  rosmambi 
genoemd  worden."  Toen  ging  die  heer  naar  zee,  en 
werd  weer  een  krokodil,  Bimbah  keerde  naar  huis 
terug  tot  haren  wettigen   man. 

Na    tien    maanden   kreeg  rimbah  een'  zoon.     Volgens 

3* 
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de  gewoonte  der  heidenen  mag  het  kind  volstrekt  niet 
uit  de  kamer,  waar  de  moeder  is,  gebracht  worden ,  ge- 
durende den  tijd  door  de  oude  lieden  bepald.  Eerst 
als  die  bepaalde  tijd  verstreken  is,  leidt  men  het  kind 
de  wereld  in,  en  men  is  gewoon,  wanneer  men  het  naar 
beneden  brengt,  een  feest  te  geven  voor  de  aanverwanten 
der  ouders,   want  op  dien  dag  wordt  de  naam  bepaald.  (1) 

Zoo  was  dan  nu  ook  de  t^d  gekomen,  dat  eoeuim- 
POBNOE  en  EiHBAH  hun  kind  naar  beneden  zouden  bren- 
gen, en  de  bloedverwanten  van  weerszijde  waren  gekomen. 
De  krokodil  was  ook  gekomen,  met  nog  vele  andere 
krokodillen,  zeggende,  dat  zij  bloedverwanten  waren,  maar 
allen  hadden  de  gedaante  van   menschen  aangenomen. 

Te  dien  tijde  werd  er  vriendschap  gesloten  tusschen 
uofiMiMPOBKOX  en  de  krokodil ,  welke  laatste  aan  aosiaM- 
POENO&  zeide,  dat  hij  koingotan  heette. 

Toen  KOINGOTA19  met  zijne  makkers  wilde  terugkeeren, 
beval  hij  aan  boemihpoenob,  zeggende:  //Mijn  vriend! 
wanneer  het  kind  eobmambi  groot  geworden  is,  moet  gij 
hem  het  volgende  vertellen,  en  laat  hij  dit  ook  aan 
zijne  kindereu  en  kleinkinderen  mededeelen,  namelijk: 
wanneer  iemand  van  zijne  nakomelingschap  den  mond 
eener  rivier,  waar  dan  ook,  wil  overstekeu,  behoeft  hij 
niet  bevreesd  te  zijn,  dan  moet  bij  slechts  dus  roepen: 
vO,  grootvader!  draag  zorg  voor  je  kleinkind/'  En  zoo 
geschiedde  het  ook.  Wanneer  iemand  den  mond  eener 
rivier,  waar  de  krokodillen  gewoonlijk  komen,  wilde 
oversteken,  en  hij  dit  slechts  riep,  behoefde  hij  niet 
bevreesd  te  zijn,  aan  het  strand  of  in  den  mond  der 
rivier  te  zwemmen. 

Aldus  ontstond  hier  in   vroegere  tijden  het  bijgeloof  der 


(1)     Zie  N.  OBAAPLAND.     Oe  Minahaesa,  deel  1    bis.  300  eo  rerv. 
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onden.  Daarom  zeiden  zij  ook :  als  gij  een'  krokodil  ziet, 
die  maar  4  tenen  aan  zijne  pooten  heeff,  dan  is  hij 
altijd  een  krokodil  geweest,  doch  heeft  hij  6  tenen, 
dan  is  het   een    afstammeling  van  koingotan,  den  vader 

▼an    BOEMAMBI. 

2.     Verhaal  van  eene  arme   weduwe   en  hare 

twee  kinderen. 

Eene  weduwe  had  slechts  een  klein  hutje  gemaakt, 
en  dit  gedekt  met  de  bladeren  der  sambiki.  (1)  Dit  was 
hare  woning  en  die  van  hare  beide  kinderen.  Het  oudste 
heette  lakahalang  en  het  jongste  lakasian.  Hunne 
moeder  was  zeer  arm.  Zij  liep  onder  de  huizen  van 
anderen,  en  verzamelde  de  lompen,  die  zij   vond.  (2) 

Al  die  lompen  hechtte  zij  aan  een,  zoodat  zij  daar- 
van kleederen  kon  maken  voor  hare  kinderen.  Toen  die 
kinderen  kleederen  hadden,  zond  de  moeder  hen  naar 
school.  Maar  niet  lang  daarna,  toen  zij  wat  schrijven 
en  lezen  geleerd  hadden,  verlieten  zij  de  school  weer, 
daar  zij  het  niet  konden  volhouden  van  wege  den  honger, 
want   zij   aten  nooit  anders  dan  vruchten. 

Zij    werden     nu    jongens    (bedienden)    bij  pbins,  een' 

* 

(1)  De  sambiki,  in  bet  dagelyksch  leven  ook  wel  samiki  genoemd, 
beboort  tot  de  kalebasachtige  vrucbten.  £?en  als  de  meloen,  komkommer 
en  aogark  krnipt  de  plant  over  den  grond  en  langs  de  heggen.  Deze  vrocbt 
rindt  men  seer  overvloedig  in  de  tuinen.  Haar  vleescb  is  droog,  meelach- 
tigen  geel,  en  wordt  als  toespijs  veel  gebruikt.  De  jongere  bladeren,  die 
pas  uitspruiten,  eveneens.  Misschien  werden  vroeger  de  bladeren  ook  wel 
gebezigd  tot  dakbedekking  van  bntten.  Men  xon  dit  opmaken  uit  dit  ver- 
haal. Tegenwoordig  is  dit  stellig  niet  soo.  De  bladeren  kunnen  dan  ook 
nimmer  eene  goede,  blgvende  beschutting  ijjn. 

(2)  Men  denke  hier  aan  de  huizen  op  palen  of  steenen  boven  den  grond 
gebouwd ,  zoo  dat  men  gewoonlgk  onder  de  huizen  kan  doorloopen  of  kruipen. 
Meestal  is  dit  de  verblijfplaats  der  varkens,  die  hier  azen  op  allerlei  vuil 
en  onreinheden,  die  men  gewooniyk  maar  naar  beneden  werpt  of  laat  val- 
len, door  eene  opening  in  den  vloer. 
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eoisten  jager.  Fsins  nam  hen  met  genoegen  ab  joogens 
aan.  Niet  lang  daarna  gingen  beiden  met  panra  op  de 
jagt,  Den  geheelen  di^  echter  doorkruisten  eq  het  grooie 
bosch^  en  vingen  niets.  Toen  bet  duister  begon  te  wor- 
den ^  zagen  zij  een'  kraaijenden  haan  in  een'  boogwi 
boom.  Painb  schoot  op  hem,  doch  raakte  hem  niet,  want 
de  haan  zat  te  hoog^  en  pbiks  kon  niet  goed  meer  zien, 
daar  het  bijna  geheel  donker  was.  Zij  overnachtten  nu 
onder  dien  boom.  Den  volgenden  morgen  schoot  PBiifs 
herhaaldelijk,  doch  altijd  mis,  daarom  klom  pains  in  den 
boom,  en  schoot,  terw^l  de  haan  kraaide.  Eensklaps 
viel  de  haan  naar  beueden.  Lakamalang  raapte  hem  op. 
Op  zijne  vleugels  was  iets  geschreven.  De  beide  jongens 
lazen  dit  schrift  eerst,  het  luidde:  /rWie  miju  hoofd  opeet 
wordt  konisig,  en  wie  mijn  bart  opeet,  ontvajigt  legesk.** 

Priks,  die  ook  kon  lezen,  las  dit  eveneens.  Zij 
keerden  nu  naar   hun  dorp  terug,  en  kwamen  te  huis. 

Pbins  ging  iniusachen  wat  slapen,  en  zeide  tot  de 
twee  broeders:  r Niemand  mag  mij  wakker  maken,  al 
is   het   ook  de  koning,   volstrekt  niet!*' 

Zoo  gebeurde  het  ook ,  en  toen  het  eten  reeds  lang 
klaar  was,  werd  pbiks  nog  niet  wakker.  Lakasian  zeide 
nu  tot  zijnen  broeder:  . ir  Het  is  maar  beter  broer!  dat  wij 
idles  opeten;  gij  eet  den  kop,  en  wordt  koning;  ik  het 
hart,  en  krijg  zegen." 

yO  neenl  was  het  antwoord,  laat  ons  niet  in  moeite 
komen.*' 

ifDst  is  niets,  broéri"  zeide  lakasian  weder,  rwant  wij 
zorgen  voor  ander  eten/* 

Lakasian  ging  nu  gezwind  eene  duif  vangen,  en  be- 
reidde die,  even  als  hei  hoofd  en  hart  van  den  haan. 
Daarna  at  de  oudste  spoedig  het  hoofd  op,  en  de 
jongste  het  hart. 
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Vervolgens  ylugtten  zij  ver  weg^  oaar  een  dorp^  dat 
zij  niet  kenden.  Lakamalang  zeide  toen:  ulast  ons 
hier  eerst  wat  rnstea,  broeder!  want  gij  zijt  zeker 
vermoeid  !'* 

's  Morgens,  bij  het  ontwaken,  zagen  zij  drie  zakken 
▼ol  zilver  op  de  plaats  waar  lail^sian  gelegen  had.  Dit 
was  zijn  zegen. 

Lakamalang  werd  koning]  van  die  plaats.  Toen  haal- 
den die  twee  zonen  hunne  arme  moeder,  en  zij  kwam 
wonen  in  het  prachtige  paleis  van  haren  zoon ,  die  koning 
was  geworden. 

Verhaal    van    een'  aap    en  eene  zoetwater- 
schildpad.  (1) 

De  aap  is  een  viervoetig  dier,  dat  op  het  land  leeft, 
meestal  in  de  boomen.  Zijn  voedsel  is  pisang  (banaan], 
kokosnoten  en  andere  vruchten. 

De  zoetwater-schildpad  is  een  dier,  dat  in  zoetwater 
leeft,  in  rivieren  en  meeren.  Dit  dier  kan  vergeleken 
worden  met  de  toetoeroega  (zeeschildpad).  Zijn  vleesch  is 
gedekt  door  eene  harde  schaal.  De  zoetwater-schildpad  is 
kleiner   dan  de  zeeschildpad. 

£en  aap  en  eene  schildpad  waren  vrienden,  en  spraken 
af,  eenen  tuin  te  maken,  waarin  pisang  zou  geplant 
worden.  Zij  deden  dit  ook,  en  verdeelden  dien  pisang- 
tuin,  opdat  ieder  zijn  deel  naar  eigen  genoegen  zou 
kunnen    onderhouden  en  schoonmaken.     Dagen  en  maan- 


(1)  Men  heeft  hwr  de  laeichildped ,  in  bet  miDahaseiseh-Maleieeh 
toetoeroega  gebeeten,  en  de  BangkoenDg-koeraog.  WaanchQnlQk  is  dit 
dezelfde  als  de  kèkoera,  waarvan  KLIM  keet  in  s\|n  sopplemeot  Woorden- 
lioek  legt:  »Deie  schildpad  leeft  loowel  in  zont  als  soet  water,  en  iQn 
sohiM  loopt  meer  seherp  op."  De  sangkocrang-koerang  leeft  in  de  rivieren 
en  ook  aan  bet  zeestrand.  Ik  vertaalde  maar  zoetwater-schildpad,  ter  onder- 
scheiding van  de  toetoeroega,  zeeschildpad. 
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den  verliepen,  en  deze  twee  dieren  gingen  geregeld  des 
morgens  naar  bannen  taiu. 

Op  zekeren  morgen  vroeg  de  aap  aan  zijnen  vriend: 
/rWel  kameraad,  hoe  gaat  het  met  je  pisangboomen P' 

De .  schildpad  antwoordde:  i^Die  boomen  beginnen 
goed  op  te  komen  en  bladeren  te  krijgen/' 

Daarop  vroeg  zij  (de  schildpad)  aan  den  aap:  f  En  hoe 
gaat  het  met  de  pisang  van  mijnen   vriend  P^' 

De  aap  antwoordde:      f  Die  heeft  al  spruiten/' 

Op  een'  anderen  dag  vroeg  de  aap:  f  Hoe  staat  het 
met  je  pisang?"  De  schildpad  antwoordde:  f  Die  is  al 
hoog  9  en  heeft  mooije  bladereu."  Maar  toen  de  aap  ge- 
vraagd werd,  was  zijn  antwoord:  f  Mijn  pisang  heeft  in 
het  geheel  geen  bladeren,  slechts  stam  en  takken  (blad- 
stelen)/' 

De  aap  at  dagelijks  de  bladeren  op,  zoodat  de  pisang 
hoe  langer  hoe  meer  begon  te  kwijnen  en  stierf.  Maar 
de  schildpad  zorgde  naar  behooren  voor  haar  plantsoen , 
en  wachtte   op  zijne  vruchten. 

Zoo  verbeidden  zij  te  zamen  den  tijd ,  dat  de  pisang 
vracht  droeg,  gedurig  aan  elkander  vragende  naar  den 
staat  van  hun  plantsoen,  maar  dan  antwoordde  de  aap 
altijd:  //Er  zijn  een  weinig  bladeren  aan  den  stam;"  en 
zijn  makker:  /^De  mijne  draagt  vrucht."  Eenigen  tijd 
later  op  een'  anderen  dag,  antwoordde  de  aap:  i^Mijne 
boomen  zijn  gestorven,'*  en  de  schildpad  zeide:  yMijn 
pisang   is  rijp/' 

Nu  werd  de  aap  zeer  belust  naar  de  pisang  van  zijn' 
makker,  en  zeide:  /^Als  mijn  vriend  niet  in  den  boom 
kan  klimmen,  dat  is  minder,  ik  kan  goed  klimmen." 

Maar  de  aap  is  een  ondeugend  dier.  Als  zijn  vriend 
riep:  /rOeef  pisang  naar  beneden,"  dan  gaf  de  aap  altijd 
de  schil    der   pisang,  en   at  het  vleesch    op,    zoodat    de 
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echildpad  niets  kreeg.  Dit  verdroot  de  schildpad ,  zoodat 
zij  boos  werd  en  soengga  (1)  (scherpe  bamboe  toei) 
in  den  grond   plaatste. 

Toen  de  aap  nu  naar  beneden  wilde  komen ,  zeide  zijn 
Triend:  ^Klim  niet  aan  dezen  kant  naar  beneden,  want 
hier  is  een  afgrond,  hier  liggen  vuil  en  andere  dingen, 
maar  daal   aan    deze  zijde   af.'' 

De  aap,  die  zeer  in  zijn  schik  was,  tot  verzadiging 
toe  te  hebben  gegeten,  kwam  naar  beneden;  maar  zijn 
welgevulde  buik  werd  gekwetst,  door  de  scherpe  punten 
van   die  soengga,  zoodat  hij  stierf. 

Zoo  pinkte  hij  de  vruchten  naar  zijne  daden.  (Hij 
kreeg  dus  loon  naar  werken). 

4.     De   apen   en  de   landschildpad, 

■ 

Eene  schildpad  wist  dat  eenige  apen  zeer  boos  en 
naijverig  op  haar  waren.  Op  zekeren  dag  riep  de  schild- 
pad de  apen,  en  zeide:  f  Als  gij  wilt,  komaan,  dan  gaan 
wij  naar  de  zandbank,  om  visch  te  vangen."  Zeer  ver- 
heugd ging  de  kudde  apen  met  de  schildpad  naar  de 
zandbank;  want  zij  wisten,  dat  de  schildpad  zeer  bedre- 
ven was  in  het  vangen  van  visch  op  de  zandbank.  Toen 
zij  aan  het  strand  kwamen,  zagen  zij,  dat  de  plaats, 
waar  zij  visch  wilden  vangen,  drooggeloopen  was. 

Nu  vroegen  de  apen  aan  de  schildpad,  hoe  lij  schelp- 
dieren kouden  vangen? 

De  schildpad  verklaarde  hun  dit,  zeggende:  /rl^er 
zoekt  een  schelpdier,  dat  den  mond  (de  schaal)  geopend 


(1)  1d  Klimkeet's  rappleiiieiit  ▼indeo  wQ:  saagga,  niet  sangga,  be- 
teekenk:  doornenkiaM  om  den  stam  vao  vraehtboomao ,  die  dient  om  het 
inkltmmea  vaa  dieveo  te  bemoeQelQkeD.  De  soengga  in  het  bofen- 
*taand  verhaal  heeft  das  meer  overeenkomst  met  de,  in  Indische  oorlogen  ^ 
welbekende  randjan  of  randjoe. 
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heeft.  Wanneer  ieder  er  een  gevangen  heeft  ^  dan  roept 
gij  elkander  toe,  en  steekt  tegelijk  de  hand  in  den  mond 
der  schelp." 

Zq  volgden  dit  voorschrift,  en  staken  tegelijk  hnnne 
handen  in  den  mond  der  schelpen ;  en  de  schelpen  sloten 
zich,  Koodat  hnnne  hand  daarin  geklemd   werd. 

Nn  begonnen  al  de  apen  te  schreeuwen  en  te  weenen 
van  pyn,  doch  desniettegenstaande  konden  zij  niet  los« 
komen.  Het  water  steeg  weer,  zij  werden  bedekt  door 
de  golven,  en  verdronken  allen.  Maar  de  schildpad  ging 
aan  wal,  en  zeide  tot  de  apen:     /rNu  voelt  ge  het  eens. 


ff 


5.     De  aap,   de  karbonw  en  de  wèris. 

Een  aap,  een  karbouw  en  een  wèris  (een  vogel)  spraken 
te  zamen  als  vrienden  af,  om  gedurende  eenigen  tijd, 
aan  het  strand  visch  te  gaan  vangen.  Die  drie  vrienden 
liepen  dus  naar  het  strand,  en  bouwden  eeue  hut  tot  ver- 
blij^laats;  vervolgens  gingen  zij,  dag  in  dag  uit,  visch 
vangen.  De  drie  vrienden  waren  zeer  gelukkig,  want  asij 
verzamelden  eene  groote  menigte  visch  in  hunne  hut, 
daarom  begonnen  zij  op  beurten  de  wacht  te  houden  en 
de  visch  te  droogen  in  de  hut. 

Oe  eerste,  die  in  de  hut  zou  blijven  oppassen,  was 
de  wèris.  Maar  niet  lang  zat  hij  alleen,  of  er  kwam 
een  verheven,  sterk  wezen,  van  fijne  gestalte  en  zijn 
geheele  ligchaam  bedekt  met  baar,  hij  heette  adjiganti 
(spook  P).  Genoemd  wezen  kwam  in  de  hut,  en  at  al  den 
visch  op,  hoewel  de  wèris  dit  met  geweld  tegen  ging; 
maar  deze  kon  het  niet  volhouden,  want  de  wèris  werd 
zelf  g^repen  door  den  adjiganti  en  al  zijne  vederen 
Werden  uitgetrokken. 

Na  eenigen  tijd  kwamen  zijne  twee  vrienden,  de  aap 
en  de  karbouw  te  huis,  en  waren  heel  boos  toen  zq  zagen, 


69 


dat  de  droogplaats  (varn  den  viseh)  geheel  ledig  was. 
Ja,  de  kaf  bouw  sprong  wild  rond  in  de  hut  en  zeide: 
f  Morgen  aal  ik  in  de  hut  de  wacht  hemden/'  Zoo  ge- 
schiedde het  ook. 

Den  volgenden  dag  gii^n  de  beide  andere  vrienden 
wéér  uit,  en  de  karbouw  bleef  in  de  hat  aehter.  Maar 
eensklaps  kwam  de  adjiganti;  zij  begonnen  te  yech- 
ten ,  do^  de  karbouw  werd  overwonnen  en  zijne  horens 
werden  in  den  grond  geplant,  zoodat  hij  neerviel,  en  de 
adjigAnti  at  wéér  al  den  visch   op. 

Toen  de  adjiganti  weggegaan  was,  keerden  de 
beide  andere  vrienden  van  hunne  vangst  terug,  en  zagen 
tot  hunne  droefheid,  dat  de  plaats,  waar  de  viseh  be- 
waard weid  om  te  droogen,  ledig  was,  en  de  karbouw 
op  den  grond  lag. 

Des  anderen  daags  moest  de  aap  in  de  hut  de  wacht 
houden,  en  de  beide  andere  dieren  gingen  op  de  vangst 
uit.  Ongeveer  om  9  uur  kwam  de  adjiganti,  maar  met 
een  opgeruimd  gezigt  en  grooten  eerbied,  toen  hij  zag 
dat  de  aap  rond  den  vuurhaard  wandelde,  met  de  han- 
den in  de  zijde ,  nu  en  dan  den  mond  openende  en  zijne 
witte  tanden   latende  zien. 

De  adjiganti  zeide  nu:  ^Mijn  vriendl  hoe  hebt  gij 
zulke  witte  tanden,  en  hoe  zijn  uwe  lendenoi  zoo  amalF' 

jrWel!"  antwoordde  de  aap,  rdat  is  heel  gemakkelijk ; 
je  lendenen  moeten  met  tien  versche  rottingen  gebonden 
worden  aan  eenen  grooten  boom,  zoodat  je  niet  meer 
kunt  bew^eo;  dan  kunnen  je  tanden  gemakkelijk  wit 
gepoetst   worden  tot  ze  glimmen/' 

Zoo  weid  dé  adjiganti  aan  eenen  grooten  stevigen 
boom;  gebonden,  tot  Inj  zioh  niet  meer  kon  bewegen. 

De  aap  zeide  nu3  ^Beweeg  je  eens,  dat  ik  zie  of  de 
bandeu  niet  te  los  aitleni^' 
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De  adjiganti  wilde  zich  bewegen,  doch  kon  niet. 

Nu  zeide  de  aap:  //Wel  vriendje I  hoe  smaakt  de  vischP 
ha!  ha!  nu  krijgt  mijn  vriend  zijn  loon,  nu  zullen  wij 
hem  ziJQ  deel   geven/' 

Toen  de  beide  andere  dieren  te  huis  kwamen,  stootte 
de  karbouw  hem  met  de  horens,  en  de  wères  vloog  op 
het  hoofd  van  den  a^djiganti  en  pikte  hem  de  oogen  uit. 

6.     De   reis   van  Maenoeom. 

Maenokom  is  geboren  te  Boöng-oki,  een  dorp  uit  den 
voortijd  bij  Bemboken.  Toen  maengkom  volwassen  was, 
deed  hij  met  zijne  broeders  eene  reis  door  de  Minahassa, 
en  waar  zij  kwamen  verrigtte  maenokom  wonderen. 

Nadat  zij  deze  reis  volbracht  hadden,  keerden  zij  terug 
naar  hunne  geboorteplaats.  Doch  zij  keerden  niet  juist 
op  die  plaats  terug,  maar  vestigden  zich  op  eene  plaats, 
westelijk  van  Bemboken,  en  bouwden  daar  hun  huis. 
Langzamerhand  nam  het  aantal  menschen  aldaar  toe,  zoo* 
dat  die  plaats  eene  negerij  (een  dorp)  werd,  Farepej  ge* 
heeten,  zooals  die  tot  nog  toe  daar  is. 

Van  den  beginne  hunner  vestiging  maakten  maekokom 
en  zijne  broeders,  jaar  op  jaar,  tuinen. 

Nu  geschiedde  het  eens  in  zeker  jaar,  toen  de  padi 
(rijst)  vrucht  begon  te  zetten,  dat  een  zwijn  stierf  mid- 
den in  den  tuin  van  maengkom.  De  honden,  dat  doode 
zwijn  ruikende,  kwamen  in  menigte  om  het  op  te  eten. 
Al  etende  begonnen  de  honden  in  het  midden  van  den 
padituin  van  maengkom  te  vechten,  zoodat  er  veel  rijst 
vernield  werd.  Nu  kreeg  maenokom  in  den  oogsttgd 
niet  veel  rijst.  Maar  al  had  hij  ook  niet  veel  rijst 
geplukt,  hij  moest  toch,  volgens  de  gewoonte  der  hei- 
denen, een  fosso  maken,  om  nieuwe  rijst  te  eten.  Daarom 
doodde  hij  een  groot  varken,  want  hij  noodde  zijne  ouders 
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en  al  zijne  bloedTerwanten  ^  om  gezamentlijk  ten    zijnent 
te  komen  eten. 

De  helft  van  het  zwijn,  dat  hij  geslagt  had,  liet  hij 
koken,  maar  de  andere  helft  behield  hij  nog  in  zgn 
geheel;  daaraan  deed  hij  niets. 

Toen  het  eten  klaar  waa,  zond  maenqkom  eenige  lieden 
nit  om  de  genoodigden  te  roepen.  Een  bode  kwam  echter 
terug  tot  MABNGKOM  met  de  boodschap:  i^Uwe  ouders 
willen  niet  komen,  zij  zeggen:  waarom  zullen  wij  bij 
hem  gaan  eten?  Hij  bezit  geen  rijst,  zeg  dus  maar  aan 
MAJBKGKOH,    dat    wij,    zijuc  ouders,  niet  willen  komen.'' 

Mabnokoh,  deze  tijding  hoorende,  werd  zeer  bedroefd, 
en  zeide  al  zuchtende:  ^y Waarom  willen  mijne  ouders 
niet  komen  P  Is  mijn  eten  niet  gereed?  Mijne  ouders 
hebben  mij  zeker  niet  lief,  want  als  mijne  ouders  mij 
lief  hadden,  zouden  zij  komen,  al  was  het  slechts,  om 
het  werk  wat  in  mijn  huis  te  regelen ;  zij  behoefden  niet 
te  komen  om  te  eten,  want  er  is  geen  eten,  zeggen  zij; 
en  toch  is  er  eten,  zij  hadden  wel  kunnen  komen.  Maar 
't  blijkt  duidelijk  mijne  ouders  willen  niet  komen,  omdat 
sdj  mij  niet  lief  hebben.  Ik  zal  deze  negerij  maar  ver- 
laten, 't  is  beter,   dat  ik  naar  eene  andere  plaats  ga.'' 

Dus  sprak  MAfiNGKOM  tot  allen,  die  in  zijn  huis  waren. 
Het  werd  ook  overgebracht  aan  zijne  ouders,  doch  deze 
lachten  om    die  tijding. 

Intusschen  nam  mabnokom  de  andere  helft  van  dat 
varken,  waarvan  wij  boven  spraken,  en  ging  daar  in 
zitten,  en  hij  beproefde,  al  roeijende,  in  dat  halve  var- 
ken ,  vooruit  te  komen.  Toen  hij  zijn  best  deed  om  voort 
te  roeqen,  zagen  alle  menschen,  die  in  zijn  huis  waren, 
dat  dit  halve  varken  begon  te  bewegen,  en  maenokom 
voelde  en  zag  dit  ook.  Als  de  menschen,  die  in  zijn 
huis  waren,  zagen,  dat  er  iets  ongewoons  geschiedde,  wer- 
den zij  bevreesd. 
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De  tijding  Iran  dit  geival  kwam  ook  ter  oore  van 
mabnqkoh's  oaders.  En  toen  gingen  zij  g&swind  op  weg, 
om  hun  kind  nog  te  ontmoeten.  Maar,  o  wee!  toen 
de  ouders  in  het  huis  van  hun  kind  kwamen ,  was  hij  al 
weggereisd  in  het  halve  varken.  Omdat  zij  hun  kind 
niet  meer  gevonden  badden ,  waren  zij  uitermate  bedroefd, 
hadden  berouw,  en  riepen  al  zuchtende  en  Weenende: 
0O,  ons  kindi  o,  ons  kbd!  haenokom!  Kom  terug! 
Keer  wed^rl  Wij,  uwe  ouders,  zullen  bij  uw  fosso 
Jcomen,  wij  hebben  n  zeer  lief!*' 

Doch  al  hoorde  mabngkom  ook  hun  zuchten  eü  xtHS 
pen  van  vrare,  bij  wilde  volstrekt  niet  naar  zijne  ouders 
terugkeeren,  masfr  antwoordde  slechts:  ^GK]  hebt  mfj 
gehaat!  gij  hebt  mij  gehaat!  Daarom  keer  ik  niet  meer 
weder,  maar  ga  waarheen  ik  wil/' 

Dus  was  zijn  weggaan  van  zijne  ouders  en  bloedver- 
wanten in  zijn  dorp. 

Maikgkom  was  uit  zijn  dorp,  Parepej  oostwaarts  gegaan 
en  in  bet  meer  van  Bemboken  (1)  afgedaald;  toen  hij  in 
dat  meer  was,  voer  hij  digt  langs  het  strand,  zuidwaarts. 

Op  zijnen  weg  van  Parepej  naar  Bemboken  had  hij  aan 
eenige  plaatsen,  waar  hij  met  zijne  roeispaan  gestoken 
had,  namen  gegeven,  als:  Toulembo,  Soeiten,  enz. 

Nog  zijn  er  veel  verhalen  van  de  wonderdaden  van 
MASNOKOM  op  het  mccr.  Vooreerst  heeft  men:  Loemè- 
lèntoet  (groote  steen,  die  boven  water  uitsteekt),  die  was 
een  menscb,  en  is  een  steen  geworden.  Dit  heeft  zich 
dus  toegedragen:  Toen  uaengkom  bij  die  plaats  kwam, 
ontmoette  hij  twee  mannen  in  een  praauwtje,  die  gar- 
nalen  vingen*     MAJiKGKOif   vroeg   om   eenige   garnalen; 


(1)    Het   meer   ?mn   Bemboken;   dus  wordt  dat  gedeelte  fto  Toadino's 
genoemd,  weftnaa  de  plaiti  ttemboken  UgC 


68 


maar  de  maiii  die  voorop  stond  (1),  wilde  niets  geven; 
hij  zeide:  f  Wij  hebben  pas  heel  weinig  garnalen/'  dooh 
sijn  makker 9  die  achterin  stond ^  zeide:  fGeef  tooh  watl^* 
Hq  wilde  echter  volstrekt  niets  geven. 

Omdat  hij  niets  wilde  geven,  zeide  mabngkom  tot  den 
man,  die  achterin  stond:  /^Pas  op,  gij  die  achterin  staat! 
Draag  zorg  voor  a  zelf  I''  Naauwelijks  had  maimokom  dit 
gezegd,  of  hij  vatte  de  praauw  dior  twee  mannen  beet, 
en  hield  die  zoo  scbnin,  dat  de  voorste  in  het  water 
stortte,  en  toen  hij  weer  boven  kwam,  was  hij  een  steen 
geworden.  Ma£NOKOh  noemde  dien  steen  Loemèlèntoel, 
zooals  boven  gezegd  is. 

Vervolgens  zette  mabvokoh  ^jne  reis  voort,  en  kwam 
te  Eakas,  waar  hq  een'  zijner  bloedverwanten  ontmoette. 
Deze  vroeg:  /r Waarom  komt  gij  herwaarts P"  MASNeKOH 
antwoordde:  /^ Mijne  ouders  haten  mij,  z^  hebben  mij 
niet  meer  lief,  daarom  ben  ik  herwaarts  gekomen."  Zijn 
bloedverwant  zeide  na :  i^ Blijf  maar  hier  ,  als  uwe  ouders 
je  niet  meer  liefhebben."  Doch  HASNGKOJi  hernam :  ir  Ik 
zal  hier  niet  blijven^  maar  mijne  reis  voortzetten  naar 
dgen  goeddunken."  Nogmaals  zeide  zijn  bloedverwant: 
/rKomI  komi  waar  wilt  ge  heen  gaan?  't  Is  beter  maar 
hier  te  blijven ,  en  nergens  anders  heen  te  gaan."  Maar 
al  vroeg  hij  bij  herhaling  en  met  aandrang,  maxnokom 
wilde  niet  luisteren  naar  het  verzoek  van  zijnen  bloed- 
verwant, doch  antwoordde  slechts:  ^U  zal  ik  iets  tot 
aandenken  geven,  opdat,  al  ziet  gij  mij  ook  niet^  ik 
altijd  m  u  in  gedachten  ben,  als  gij  mijn  geschenk  ziet." 

Zoo  liep  zijne  ontmoeting  met  zqnen  bloedverwant  af, 
en  beiden  scheidden  in  vrede  en  blqdschap. 

Toen  MABNGKOM  afiMsheidt  had  genomen  van  zijn'  bloed- 


(1)    Ib  d»  UitM  pinamMjet  iMuit  men  altyé,  ntphalMB  loeltt  mm  er 
te  vergeefb. 
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yerwanty  verliet  hij  Kakas^  en  voer  verder  langs  den 
oostelijken  meeroever.  Hij  had  nog  niet  ver  geroeid,  toen 
hij  voor  zich  uit  eene  kaap  zag.  Vlak  bij  die  kaap  ge* 
komen  zijnde,  ging  hij  niet  dieper  het  meer  in,  maar 
voer  die  kaap  midden  door,  tot  aan  den  anderen  kant, 
zoodat  die  kaap  een  eiland  was  geworden;  want  aan  de 
zijde,  waar  haenokoii  pas  door  gevaren  was,  had  zich  nu 
ook  een  waterweg  gevormd,  Tinoelap,  wat  beteekent:  aan 
de  eene  zijde  doorgesneden. 

Daarna  rastte  icabngkom  een  weinig,  op  eene  plaats 
aan  den  meeroever ,  en  at  aldaar  pinang.  Toen  hij  spuwde, 
werden  al  de  steenen  op  die  plaats  rood.  Van  daar  ging 
hij  met  zijne  praauw  aan  land ,  en  het  land  door  tot  aan 
den  anderen  kant,  het  zeestrand,  aan  de  oostzijde.  Op 
zijne  reis  over  land,  kwam  hij  bij-eenen  berg;  toen  hij 
daar  voor  was,  ging  hij  regts  nog  links,  maar  regelregt 
door  den  berg,  zoodat  hij  aan  de  andere  zijde  uitkwam. 
Hierdoor  was  eene  gleuf  midden  in  dien  berg  gekomen, 
Toelap  geheeten. 

Bij  deze  drie  plaatsen ,  waar  gevonden  werden  Tinoelap 
Watoe*merah  (roode  steen)  en  Toelap ,  werden  later  n^e- 
rijen  (dorpen)  gesticht,  die  daar  nu  nog  zijn,'  namelijk: 
de  n^erij  Telap,  de  n^erij  Watoe-meah  (merah)  en  de 
negerij  Toelap.     (1) 

Boven  hebben  wij  gezegd,  dat  habngkom  op  reis  was 
gegaan  in  de  helft  van  zijn  varken ;  toen  hij  te  Bemboken  in 
't  meer  ging ,  veranderde  dit  halve  zwijn  in  eene  praauw, 
en  toen  de  praauw  in  zee  werd  overgebracht,  veranderde 
die  in   een  schip.     Dus   luidt  het  verhaal.     (2) 


(1)  De  beide  eenten  un  den  meeroever,  de  laatite  au  het  itnnd  fin 
Tondano. 

(2)  Br   moet  nog  veel  meer  i|jn  orer  die  reïi  van  MAivoKOKf  doch 
het  gelnkte  mQ  nog  niet,  het  overige  gedeelte  te  krQgen* 
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7.     De   aap  en  de  krokodil. 

Een  aap  ging  eens  op  spijs  nit,  en  kwam  bij  eene 
rivier^  waar  een  krokodil  was.  Toen  de  aap  in  de  rivier 
ging,  greep  de  krokodil  hem  bij  den  poot.  Maar,  de 
schrandere  aap  zeide:  f  O,  ol  dat  is  mijn  poot  niet.''  Hij 
had  spoedig  een  stnk  hont  genomen,  dit  onder  water 
gestoken,  en  zeide:  f  Hier,  dat  is  mijn  poot/'  De  kro- 
kodil liet  den  poot  van  den  aap  los,  en  deze  sprong 
ongedeerd  weg,  terwgl  hij  zeide:  »Wel  zoo  krokodil! 
Wou  je  mij  kwaad  doen?  Dat  kondt  ge  niet."  De  kro- 
kodil was  zeer  boos,  en  dreigde:  y Wacht  maar,  een' 
anderen  keer  zal  ik  je  opeten." 

De  slaapplaats  van  den  aap  was  boven  in  een'  grooten 
waringinboom ,  waar  veel  mos  was.  Des  morgens  ging 
de  aap  uit  om  eten  te  zoeken,  en  kwam  tegen  den 
avond  naar  zijn  leger  terug.  De  krokodil  had  herhaal- 
delijk gezien,  dat  de  aap  iederen  avond  derwaarts  terug- 
keerde. Daarom  klom  hij  eens  in  den  boom,  terwijl  de 
aap  weg   was. 

Toen  de  aap  des  avonds  terugkwam ,  zag  hij  de  sporen 
(voetstappen)  van  den  krokodil,  waar  hij  naar  boven  was 
geklommen.  Ook  zag  hij  dat  het  mos  bewoog.  Nu 
riep  de  aap  kwansuis:  fO,  mosi  O,  mosi"  Doch  de 
krokodil  hield  zich  zeer  stil.  De  aap  riep  nu  nog- 
maals op  bedroefden  toon :  ifOch  I  och  I  misschien  is  mijne 
l^rplaats  gestorven!  O,  mosi  O,  mos!  Ja,  als  ge 
dood  zijt,  wil  ik  niet  meer  naar  boven  klimmen. 
Wacht!   ik   zal  nog  eens  roepen!   O,  mos!  O,  mos!" 

Nu  antwoordde  de  krokodil:  fou!"  -  fOch,  kom!"  riep 
de  aap,  y Wanneer  kon  het  mos  spreken?  Je  wondt  me 
opeten,  hèl     Maar  het  zal  je  nooit  gelukken.' 


9$ 
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8,  De  aap  en  de  kvokodillen. 

Een  aap  wilde  emn  een'  stroom  tusschen  tvee  eilan- 
den qveisteken*  Hij  kon  dit  echter  niet,  vant  het  water 
was  te  diep.  Nu  zag  hij  verscheidene  krokodillen ,  die 
zeiden:  9O,  aap!  we  sullen  je  opeten  I''  f  Het  is  goed^^ 
antwoordde  de  aap,  finaar  gij  zijt  te  klein  in  getal,  en 
zondt  mij  niet  geheel  kunnen  opeten.  Qa  daarom  nog 
eerst  wat  makkers  van  u  roepen;''  Dat  deden  de  kro- 
kodillen. 

De  aap  zeide  nu  tot  de  krokodillen:  ^Ga  thans  ge* 
regeld  staan,  op  eene  rij,  van  de  eene  zijde  tot  de 
andere,  en  dan  zal  ik  tellen,  of  er  genoeg  zijn  om  mij 
op  te  eten,  of  nog  niet.''  De  krokodillen  deden  zoo. 
Nu  had  de  aap  een'  weg  gekregen  om  den  stroom  ov^ 
te  steken.  Hij  begon  nu  te  tellen  van  den  kant  waar 
hij  stond  tot  aan  het  andere  eiland.  Yan  den  een'  sprong 
hij  op  den  anderen,  en  telde:  iréén,  twee,  drie,  vier,  enz." 
tot  hij  aan  den  laataten  kwam.  Toen  sprong  hij  aan 
wal,  keek  om  naar  de  krokodillen,  en  zeide:  ^Hè!  ha! 
nu  heb  ik  je  allen  getrapt  als  mijne  slaven,  en  tot  in 
eeuwigheid  zult  gij,  krokodillen,  mij  niets  kunnen  doen." 

9.  De  Mopou  en  de  bobenga. 

Een  jager  ging  naar  het  bosoh  om  strikken  te  spannen.  (1) 

Gedurende  eenige  dagen  kwam  daar  een  vogel  mopou 

geheeten.    Deze  vogel  is  middelmatig  groot,  en  heeft  fraaije 


(l)  Men  is  gewoon,  wanneer  men  ttrikken  speat,  het  toow  Tan  den 
strik  ongeveer  eene  el  lang,  aan  eenen  ▼eerkrachtigen  stok  vast  te  maken. 
Dan  wordt  de  strik  vast  gemaakt  aan  eenen  korten  stok,  die  stevig  in  den 
grond  geplant  is.  Door  no  de  lis  van  den  itrik  om  dien  kleinen  stok  te 
slaan  buigt  men  de  bobenga  of  den  grooten  stok  kiom,  xoodat  wanneer 
een  dier  de  lis  los  trapt,  de  groote  stok,  door  EQne  veerkracht,  den  strik 
met  kracht  omhoog  trekt. 
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yedeien.  Toen  bij  de  bobesga  aag,  die  kvom  gebogen 
was,  riq>  bq:  jt^é,  Waarom  «ijt  g^'  zoo  gebogen?  En 
waarom  «oo  kromP  Qe  zqt  foeker  een  booewicht,  en 
bebt  daarom  dns  nw   loon  gekregen.'' 

De  bobenga  antwoordde:  fO,  mopoul  zult  ge  nooit 
ophonden  mij  te  bespotten?  Ik  ken  nwen  hoogmoed; 
doch  bedenk,  dat,  als  wij  eens  zamen  vechten,  gij  onder 
mijne  handen  zult  sterven/* 

irSpieek  niet  zoo  bond,  krommei  Want  ge  knnt  a  niet 
eens  van  nwe  plaats  bewegen",  zet  de  mopou,  fQw  ge- 
geheele  ligchaam  is  ellendig,  hoe  zoadt  ge  mij  kannen 
weerstaan?  Sta  eens  op  als  ge  kant,  ja  nog  meer,  loop 
eens   als  ge  knnt,  boft  je  maar  stil,  en  spreek  niet  veel/' 

vWelnn,"  hernam  de  bobenga;  f  al  ben  ik  ook  krom 
zoo  als  gij  denkt,  ik  weet  nog  niet,  of  ge  wel  nit  mijne 
banden  zoadt  bevrijd  raken.  Kom  maar  eens  wat  digter 
bij,  dan  zult  ge  mijne  kracht  leer^  kennen/' 

i^Dat  wil  ik  zien"  zei  de  mopou. 

De  mopou  ging  nu  digter  bij,  en  liep  in  den  strik. 
Toen  rigtte  de  bobenga  zich  op,  en  de  mopou  zat  met 
den  strik  om  zijn'  nek. 

De  mopou  schreeuwde  nu:  ir  Vergiffenis  I  laat  mij  los, 
o,  kromme!  o,  ik  sterf!" 

Doch  de  bobenga  antwoordde  hem:  fNeen!  wat  heb 
je  nu  nog  te  vertellen,  veelpraatsl  Qe  zult  een  lekker 
hapje  worden  voor  mijnheer.  Dagelijks  heb  je  niets  anders 
gedaan,  dan  mij  v%or  ^kromme"  uitschelden,  nu  moet 
je  maar  eens  ondervinden,  dat  ik  alles  behalve  krom 
ben.  Neen!  hoü  je  maar  stil,  ik  laat  je  toch  niet 
los,  ik  verheug  me  al  zeer,  dat  mqnheer  spoedig  komt, 
om  je  te  nemen  en  op  te  eten." 

De  mopou  antwoordde:     f  Aohl ....  ik  •  •  •  •  ga 
do  •  •  •  o  . .  •  d  I" 


• .  •  • 
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En  de  mopoa  was  niet  meer. 

Kort    daarna    kwam    de    eigenaar    van  den  strik  (de 
jager),  en  nam  den  gevangen  vogel  ait  den  strik. 

J.    LOÜWE&IEB. 


Eeniffe   Minabassische  spreekwoorden   en 

li^ezegden. 

1.  Hij  keert  zich  naar  hetgeen  gaar  is,  maar 
wendt  zich  af  van  het  ongare.  Wat  klaar,  wat 
gekookt  is,  wil  hij  wel,  maar  zelf  gereed  maken,  zelf 
koken,  daar  bedankt  hij   voor. 

2.  Hij  houdt  er  twee  pannen  op  na.  Bij  een 
ander  heeft  hij  reeds  gegeten,  maar  als  hij  t'huis  komt, 
al  heeft  hij  ook  pas  het  maal  op,  moet  hg  nogmaals  eten. 

8.  Al  is  hij  geen  dief,  als  hij  met  een'  dief 
omgaat,  zal  hij  een  dief  worden.  Dit  spreekwoord 
heeft  geene  verklaring  nöodig,  't  wordt  ook  van  leage* 
naars,  laijaards,  enz.  gebruikt. 

4.  Wie  vlijtig  is,  gevoelt  zich  altijd  verza- 
digd. Eene  opwekking  voor  luijaards  om  vlijtig  te  zijn, 
als   wanneer  zij   steeds  het  noodige  kunnen  erlangen. 

5.  De  vogel  Tampinisi  (een  kleine  vogel) 
verslindt  de  jaarvogels.  Dit  spreekwoord  wordt 
gebruikt  om  aan  te  toonen,  hoe  groote,  sterke  menschen, 
doch  met  weinig  of  geen  verstand,  overwonnen  kunnen 
worden  door  zwakkere,  maar  verstandige  lui ;  of  ook :  een 
kind  beschaamt  door  zijne  kennis  een'  volwassene. 

6.  Men  krijgt  iets  eerst,  nadat  men  gezocht 
heeft.  Eene  opwekking  om  vlijtig  te  leeren,  te  zoe- 
ken, te  arbeiden. 
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7.  De  mensch  moet  regen  en  hitte  verdragen^ 
om  blijdschap  te  krijgen.  Werk  met  vlijt  onder 
iedere  omstandigheid,  en  wacht  geduldig  en  hoopvol  op 
de  vruchten    van   uwen   arbeid. 

8.  Als  men  stroomend  water  kan  afsnijden, 
dan  zou  men  ook  den  broederband  kannen  ver- 
breken. Dit  spreekwoord  wordt  gebezigd  door  broeders 
of  familieleden,  die  eensgezindheid  willen,  wanneer  een 
hunner   vijandig  gezind   is. 

9.  Verrijk  u  niet  met  het  zweet  van  anderen. 
Roof  niet  de  vruchten  van  een  andermans  arbeid  of  zijne 
bezittingen. 

10.  Wanneer  zelfs  wat  in  een  vat  goed  beslo- 
ten is  reuk  van  zich  geeft,  hoeveel  te  meer  eenig 
gesproken  woord.  Dit  spreekwoord  wordt  gebruikt 
tot  leering  en  vermaning  van  menschen ,  die  wanneer  zij 
iets  hooren,  al  is  het  ook  geheim,  dadelijk  dit  in  't  open- 
baar vertellen. 

11.  Ja,  als  hij  ging,  zou  zeker  de  dauw  hem 
besprongen.  Wie  vlijtig  is  vreest  niet  v6ór  dag  en 
dauw  naar  den  tuin  te  gaan,  terwijl  de  luijaard  wacht 
tot  het  gras  opgedroogd  is. 

12.  Denk,  eer  gij  spreekt,  want  de  mond  heeft 
geen  beenderen.  Men  bezigt  dit  spreekwoord,  wan- 
neer men  eeue  zaak  onderzoekt.  Degeen,  die  onderzoek 
doet,  gebruikt  het  als  opwekking  om  waarheid  te  spre- 
ken ,  omdat  men  geen  schade  of  verdriet  lijde  door  eigen- 
woorden 

13.  Ja,  als  of  men  alles  maar  kan  krijgen, 
zóó  als  men  wil  of  denkt!  Dit  spreekwoord  dient  als 
troost,  maar  dikwijls  ouk  als  spot  tegenover  hen,  die  op 
eene  betrekking,  rijkdom  of  zoo  iets  gehoopt  hadden, 
maar  'i  niet  kregen. 
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14.  Men  is  niet  gelijk  een  vogel,  die  kan 
vliegen  waarheen  en  tot  waar  hij  wil.  Men  ge- 
bruikt dit  spreekwoord  op  verschillende  wijzen.  Iemand 
moet  ergens  heen,  en  zou  daar  heel  spoedig  willen  zijn. 
Iemand  wil  spoedig  zijn  werk  klaar  hebben,  al  geschiedt 
dit  nu  ook   minder  goed. 

J.    LOUWERIER. 


ALQEMEENE  LAND-  EN  VOLKENKUNDE. 


Wat  heeft   de   aanraking  met  christenen  geleerd 
omtrent  de  vatbaarheid  der  niet-christenTOlken 

Toor  het  chriBtendom? 

(Een    vervolg    op    //Het  Christendom  op  de  Tonga-eilanden", 
in   het  18de  Deel  van  dit  Tydschrift.) 

Raadpleegt  men  de  reisverhalen  en  zendingberigten  over 
de  yerschil lende  eilandengroepen,  die  Poljnesië  en  Mi- 
cronesië vormen,  dan  ontmoet  men  voor  een  groot 
deel  dezelfde  verschijnselen,  als  op  de  Tonga-eilan- 
den. Dr.  GRUNDEMANN  zegt  in  zijn'  Missions-atlas  met 
volle  regt:  ^y Nergens  heeft  in  den  jongsten  tijd  het 
christendom  een^  meer  volkomen  ommekeer  te  weeg  ge- 
bracht, dan  bij  de  poljnesische  stammen.  Vergelijkt 
men  de  berigten  der  europesche  ontdekkers  met  de  schil- 
deringen van  de  tegenwoordige  toestanden,  dan  staat  men 
verbaasd  over  de  breede  klove  tosschen  i^voorheen*'  en 
# thans",  en  dat  te  meer,  omdat  zij  eerst  met  den  aan- 
vang der  tegenwoordige  eeaw    begonnen  is  te  ontstaan." 

En  verder:  i^De  meeste  van  die  eilandengroepen  knn- 
nen  geacht  worden  gechristianiseerd  te  zijn.  De  verschil- 
lende dialecten  zijn  tot  schrijftaal  verheven;  lezen  en 
schrijven  zijn  algemeen  bekend;  de  Bqbel  en  eene  chris- 
telijke literataur  zijn  verspreid,  en  zelfs  ontbreekt  het  niet 
aan  nieuwsbladen  en  tijdschriften.  De  voortgang  van 
het    Christendom    laat   zich    afmeten    naar   de  blijdschap, 
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waarmede  vele  inlanders  zich  met  zelfopoffering  wijden 
aan  de  prediking  in  andere  streken,  zelfs  waar  dit  met 
groot  levensgevaar  gepaard  gaat,  terwijl  de  gemeenten 
raime  bijdragen  leveren  tot  onderhoud  van  kerk  en 
zending. 

/r.Er  zgn  schaduwzijden/'  zegt  Dr.  GftüNDBMAm):  in- 
vloed van  zeevaarders^  volkplanters  en  handelaars,  het 
ingrijpen  van  de  katholijken  in  het  werk  der  protestan- 
ten, de  stenn  door  het  fransche  gouvemement  aan  de 
roorosche  propaganda  gegeven;  maar  ook:  f  treurig  is 
het,  dat  niet  alleen  de  evangelischen  en  katholijken  vijandig 
tegen  over  elkander  staan,  maar  dat  tusschen  de  verschil- 
lende gezindten  van  de  eersten  geschillen  ontstaan  zijn." 
Hier  komt  vooral  in  aanmerking  de  vijandschap  tusschen  de 
amerikaansche  methodisten  en  de  engelsche  bisschoppelijk 
kerkdijken  op  de  Sandwich -eilanden,  die  echter  thans 
gelnkkig  is  bijgelegd.  (1) 

Behalve  het  door  Dr.  obundkmanm  genoemde  hebben  wij 
nog    kunnen    waarnemen,    dat    sommige    van    die  volken 


(1)  De  loogenmnde  Honolaia  miss  ion,  mtgegaan  ymo  de  Engdiche 
kerk,  stelde  tich  ten  doel  hooger  leven  dan  tot  hiertoe  door  de  methodis- 
tifiche  zendelingen  was  aangekweekt ,  door  het  impoiante  ritoeel  Tan  de  High 
cbnrch  in  te  roeren  (of  is  dit  woord  te  hard?).  W.  ELUS  heeft  de  aak 
toegelicht  en  op  nitstekende  wQie,  ook  met  goed  gerolg,  het  onwaardige 
van  zulke  handelingen  aangetoond.  Br  is  thans  nog  slechts  ééü  geestelQke 
van  de  EngeUche  kerk  in  Hawaii.  In  het  jongste  werk  orer  Hawaii  vindt 
men  het  volgende:  «Inderdaad,  ik  geloof,  dat  de  Honoloeloe  zending  van 
meet  af  aan  een  misslag  geweest  is.  Er  is,  strikt  genomen,  als  loodaoig 
geen  plaats  voor  haar,  want  al  de  inlanders  zyn  in  naam  christenen,  en 
min  of  meer  verbonden  aan  de  congregationalisten  (de  vrQe,  -  buiten  kerk- 
verband stsande  gemeenten  in  Engeland  en  Amerika).  De  pogingen  om  hen 
tot  da  kerk  van  Engeland  over  te  brengen  of  op  de  eene  of  andere  wQae 
hun  godsdienstig  verband  te  verbreken ,  zoo  over  het  geheel  eene  wanhopig*, 
hateiyke  taak  zQn,  en  niet  onwaarschQnlQk  ten  gevolge  hebben,  dat  sommi- 
gen tot  de  oogenschQniyk  grootere  eenheid  van  de  kerk  van  Rome  ovev- 
gingen."    Isabblla  l.  bird,  the  Hawaiian  Arehipelago.    1875. 
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eenigen  tijd  vótfr  de  aanraking  met  continentale  volken  een' 
hoogeren  trap  van  beschaving  moeten  hebben  ingenomen; 
dit  wordt  althans  aangeduid  door  den  regeringsvorm ,  de 
taal 9  de  industrie,  den  handel  en  zelfs  door  de  inter- 
nationale verdragen  van  de  Tongezen  en  andere  stam» 
men.  (1)  En  zoo  acht  ik  ook,  dat  er  grond  is  voor  de 
meening,  dat  het  canibalisme  niet  zoo  geheel  lang  te 
voren  ontstaan  is,  of  althans  zich  kort  te  voren  aan- 
merkelijk heeft  uitgebreid,  en  dat  die  stammen  op  het 
bedoelde  tijdstip  in  eene  crisis  verkeerden,  die  naar 
het  zich  liet  aanzien  op  hunne  vernietiging  zou  zijn 
nitgeloopen,  als  geen  nieuw  element  in  hun  leven  was 
ingeplant.  Immers  als  men  bedenkt,  hoe  moordlust  en 
bloeddorst  in  omvang  en  kracht  steeds  toenemen,  en 
hoe  deze  tot  eene  vreeselijke  hoogte  gestegen  waren  op 
de  meeste  eilanden  waar  het  Christendom  die  sedert  be- 
teugelde of  geheel  te  niet  deed,  dan  mag  men  vragen: 
boe  lang  zouden  zulke  volken  kunnen  bestaan,  zouder 
elkander  te  hebben  uitgeroeid?  Zeker  moet  men  daaruit 
afleiden,  dat  reeds  in  dit  opzigt  het  Christendom  zijn 
nut  gedaan  heeft. 

Ziet  men  verder,  hoe  de  omgang  der  geslachten  in  den 
hoogsten  graad  van  zinnelijkheid  was  ontaard ,  wat  onder 
anderen  blijkt  uit  de,  na  de  invoering  van  het  Christen- 
dom reeds  vroeg  in  de  wetboeken  opgenomen,  bepalingen 
tegen  de  schandelijke   praktijken  der  vrouwen;  hoe  deze. 


(1)  Zie  Dr.  CARL  ICBIIIICKB,  die  SQdiee-Tölker  and  das  ChriBtenthum, 
1844  p.  84,  e.v.,  vooral  p.  95  en  96  e.v.  Dr.  MBINICKB  gaf  zeer  onlangs 
een  nieow  werk  nit  >Die  Insein  des  Stillen  Oceans."  in  welks  voorrede 
wt|  leien:  »Die  GründsaUse,  naeh  denen  ich  gearbeitet  habe  ....  sind 
dieselben,  nach  denen  meine  frflheren  Werke»  (das  Festland  Aostraliën  nnd 
die  SödseeTolker  nnd  das  Christenthnm)  entworfen  sind;  ich  habe  in  dem 
Zeitranm  ?on  last  50  Jahren  keine  Veranlasaang  gefonden  andere  an  ihre 
Stelle  sn  seUen.'*    Ook  Miss  Bian  ontving  zulke  mededeelingen. 
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wel  verre  Tan  het  berit  van  kinderen  een  voorr^  te 
achten,  zooveel  mogelijk  zich  zochten  te  vrijwaren  tegen 
den  laat  aan  het  moederzijn  verbonden ;  hoe  ook  daarait  eene 
vermindering  van  de  bevolking  moet  voorlvloeijen ;  dan 
zal  men  op  prijs  stellen ,  dat  het  Christendom  onder 
haar  de  pligten  der  moeders  en  de  regten  der  kinderen 
herstelde,  het  huwelijk  in  eere  bracht.  Niemand  zal 
daarom  verwachten,  dat  de  onbeperkte  wnlpschheid,  de 
zncht  tot  zinnelijk  genot  als  met  een'  tooverslag  zouden 
zqn  uitgeroeid.  Niemand  die  het  geweld  van  den  harts- 
togt  kent,  voortgeplant  in  opvolgende  geslachten,  zal  zicK 
verwonderen,  dat  dit  nog  altijd  de  kanker  is,  die  aan  het 
leven  der  individus  en  aan  dat  van  gansche  stammen  knaagt. 

Wij  hadden  gelegenheid  op  te  merken,  dat  het  Chris* 
tendom  de  rampen ,  die  de  gevolgen  zijn  van  de  eerzucht 
van  individuen,  ook  bij  zulke  ruwe  stammen  niet  kan 
voorkomen,  (l)  Daar  dit  echter  bij  de  beschaafde  en 
meest  beschaafde  volken  evenmin  bet  geval  is,  zoo  zul- 
len wij  wel  ten  volle  geregtigd  zijn,  deze  verschijnselen 
te  elimineren,  in  de  hoop,  dat  de  tijden  nog  eenmaal 
geboren  zullen  worden,  dat  vorsten  en  staatsdienaren  moe- 
ten buigen,  ik  zeg  niet  voor  de  magt  van  de  kerk« 
maar  zeker  voor    het  evangelie  van  jszus  chbibtus. 

Veel  gelegenheid  hebben  wij  gehad  om  waar  te  nemen, 
dat  de  verfijnde  beschaving,  het  product  der  hoogere 
ontwikkeling,  als  zij  van  haren  wortel  is  afgerukt,  ontaardt 
in  het  grofste  egoïsme;  dat  de  hartstogten  en  ondeug- 
den van  christenen ,  die  het  christelijk  beginsel  niet  kennen 
of  verloochenen,  die  het  gevoel  van  zedelijkheid  hebben 
uitgeschud ,  dezelfde  uitwerking  hebben  bij  individuen  uit 


(l)    Zie  ?oor  dit  en  het  Tolgnde  m%n  vorig  opstel  over  de  ToBgft-eUmdeD, 
(Med.  D.  XVni.  blB.  S16,  e.v.) 
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beschaafde  als  bij  die  uit  onbeschaafde  kringen.  Men 
▼ergete  dit  toch  niet,  als  men  het  Christendom  schat, 
als  men  bezwaren  in  wil  brengen  tegen  de  stelling,  die 
wij  met  ToUe  overtuiging  uitspreken:  de  hoogste  bescha- 
▼ing  wortelt  in   het  Christendom. 

Wij  hebben  gelegenheid  gehad  het  gedrag  van  ver* 
schillende  christenen  te  vergelijken,  en  daarb^  gezien, 
dat  zij,  die  den  meesten  invloed  op  de  ruwe  stammen 
verworven  hebben,  niettegenstaande  zij  aanvankelijk  den 
hevigsten  tegenstand  ondervonden,  de  zendelingen  waren, 
die,  zich  vasthoudende  aan  de  beloften  van  hunnen  Heer 
en  Meester,  in  het  Christendom  het  éénig  middel  tot 
behoud  dier  stammen  gezien,  en  zich  dan  ook  alle  moeite 
g^ven  hebben,  om  dat  middel  toe  te  passen.  Hier  is 
werkelijk  eene  vrij  zuivere  toepassing,  eene  zeer  bepaalde 
aanwending  van  het  middel,  zoodat  het  effect  van  zijne 
kracht  getuigt.  Hier  op  het  oog  vestigende,  en  daarbij 
niet  veq;etende,  hoe  klein  het  getal  der  zendelingen 
was,  moet  men  reeds  komen  tot  de  overtuiging,  dat  het 
christelijk  beginsel  ook  voor  die  volken  eene  kracht  ten 
leven  is. 

Laat  ons  thans  stil  staan  b^  een  volk,  dat  in  opmer- 
kelijk korten  tijd  uit  den  staat  van  ruwheid  tot  dien 
van  beschaving  is  overgegaan.  Wij  bedoeloi  de  Hawaiïers 
of  Sandwich-eilanders  op  20®  N.Br.  en  op  den  scheeps- 
weg  tusschen  San-Francisco  en  Hongkong  wonende.  Van 
hen  is  vooral  door  tegenstanders  van  de  zending  gezegd, 
dat  de  beschaving  hen  niet  gelukkiger  gemaakt  heeft. 
En  inderdaad,  als  men  de  verlokkelqke  beschrijvingen 
leest  door  reizigers  gegeven  van  Najaden,  in  de  zee 
dartelende,  uitschaterende  in  vrolijken  lach,  of  nederge* 
zeten  om  zich  het  hoofd  met  bloemen  te  tooijen,  en  wat 
dies   meer  zij ,  en  men  vergelijkt  daarmede  de  door  afschu* 

4* 
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welijke  ziekten  misvormde  gelaatstrekken  thans  onder  die 
zelfde  bevolking  voorkomende^  dan  heeft  men  reden  genoeg, 
om  te  betwijfelen,  of  de  beschaving  daar  veel  goeds  heeft 
aangebracht.  Maar  dan  gelieve  men^  alvorens  dit  als 
resultaat  vast  te  stellen ,  te  bedenken ,  dat  de  fraaije 
schilderingen  van  sommige  reizigers  niet  uitgingen  van 
eene  reine  voorstelling  van  schoonheid  en  bevalligheid; 
dat  zij  tot  dieperen  grond  grove  zinnelijkheid  hebben  en 
zeker  alleen  op  effect  berekend  zijn,  zonder  dat  er  mede 
bedoeld  is  tot  het  wezen  van  het  volksleven  door  te 
dringen.  Vooral  bedenke  men,  dat,  indien  die  voorstelling 
ook  volkomen  waarheid  behelst,  het  gelak  van  dat  elysinm 
of  liever  van  dat  Cytera«  niet  verstoord  is  door  het 
Christendom,  maar  alleen  door  de  egoïstische  bescha* 
ving.  (1) 

De  zending  begon  hier  haar  werk  eerst  in  1820,  toen 
reeds  de  eerste  slag  toegebracht  was  aan  het  heidendom, 
en  de  meer  ontwikkelden  hnn'  afkeer  van  heidensch  bij- 
geloof en  heidensche  slavernij  geopenbaard  hadden.  Het 
is  bekend,  dat  het  taboe  (2)  aan  de  bevolking,  vooral 
ook  aan  de  vrouwen  ondragelijke  lasten  oplegde,  en  dat 
het  eene  vrouw,  de  weduwe  van  kamehambha  I  was, 
die  dit  het  eerst  verbrak,  daarin  weldra  gesteund  door 
haren  zoon  uhololo  (kambhameba  II).  Bij  dit  alles 
trad  echter  een  gevaarlijk  scepticisme  op  den  voorgrond, 
dat,  zonder  het  bijkomen  van  het  Christendom  en  ge- 
steund door  aankomende  en  vertrekkende  vreemdelingen, 
niet  anders  dan  nadeelig  gewerkt  zou  hebben  Het  was 
juist    de  onverschilligheid  voor  godsdienst,    die  libololo 


(1)  Wil  men  het  getuigenis  van  inlanders  hier  over  Teraemeii,  dan  leie 
men  Ka  Moulelo  Hawaiï,  vertaald  door  REMY,  waarvan  een  gedeelte*  te 
Tinden  is  in   dit  Tydschrift:     Deel]  VII I  en  IX. 

(8)    Zie  daarover  ca.  het  boven   aangehaalde  stok.   Ka  Moöleb  Hawaiï. 
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gereedelijk  aan  de  asendelingen  van  het  Bostonsche  ge- 
nootschap verlof  deed  geven,  zich  in  zijn  land  te  vesti* 
gen;  en  dezen  lieten  niet  na,  dadelijk  al  de  middelen 
in  het  werk  te  stellen,  die  naar  hunne  meening  geschikt 
waren,  om  het  volk  tot  het  Christendom  te  doen  over* 
gaan. 

Beeds  in  1822  werd  de  pers  door  hen  gebruikt  om 
het  eerste  blad  te  drukken,  dat  de  eerste  beginselen  der 
Hawaiïsche  taal  ontvouwde ,  en  deze  nieuwe  methode  om 
gedachten  uit  te  drukken,  viel  z66  zeer  in  den  smaak 
van  de  bevolking,  dat  allen  van  den  vorst  tot  den 
minsten  onderdaan  lezen  wilden  leeren,  en  dat  het  niet 
lang  duurde  of  zoo  goed  als  de  gansche  bevolking  kon 
lezen  en  ook  weldra  schrijven.  Vermakelqk  is  het  zelfs 
te  zien,  hoe  druk  men  zich  van  schrift  bediende  tot 
het  onderhouden  van  gemeenschap. 

Over  het  geheel  openbaarden  deze  eilanders  veel  lust 
om  de  gewoonten  der  zendelingen  na  te  volgen;  en  de 
vrouwen  van  deze  laatsten  zorgden  er  voor,  hare  eigene 
kunne  te  gemoet  te  komen  in  het  maken  van  kleederen, 
waardoor  de  inlandsche  vrouw  eene  geschikte  werkzaam- 
heid kreeg,  en  zij  dos  onttrokken  werd  aan  den  staat 
van  ledigheid,  die  niet  weinig  strekte  om  hare  dartelheid 
te   voeden. 

Men  vergete  toch  niet,  ook  in  onze  christelijke  maat- 
schappijen, dat  ijdelheid,  hoezeer  ook  verderfelijk  kun- 
nende worden,  toch  nog  uit  eene  andere  bron  voortkomt 
dan  dartelheid;  dat  ook  bij  onze  lagere  volksklasse  niet 
de  oorzaak  van  ellende  is  de  ijdelheid,  die  in  opschik 
behagen  doet  scheppen,  maar  de  in  het  bloed  geteelde 
dartelheid,  die  zich  van  opschik  bedient  om  te  verlok- 
ken. IJdelheid  laat  zich  tot  verheffing  van  bet  aesthetisch 
gevoel  aanwenden ;  dartelheid  loopt  steeds  op  ellende  uit; 
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ei]  moet  met  wortel  en  tak  uitgeroeid  worden ,  of  zij 
verderft  het  individu  en  het  volk.  Het  stroeve  metho» 
disme  heeft  welligt  niet  genoeg  den  aard  van  het  chris- 
telijk beginsel  b^repen ,  dat  zich  ook  hier  zoo  uitstekend 
laat  toepassen.  De  eenvoudige  hoofdtooi^  in  bloeuien  be- 
staande,  werd  aan  het  inlandsche  meisje  ontzegd,  daar- 
entegen werden  hoed  en  kleed  der  amerikaansche  vrouw 
aan  de  hawaiïsche  matrone  aanbevolen ,  die  uit  navolging, 
wij  zouden  kunnen  zeggen  uit  een  eerste  beginsel  van 
modezucht,  die  kleeding  gaarne  overnam  in  't  openbaar, 
dus  om  er  mede  te  pronken,  dus  ook  uit  ijdelheid,  en 
die  toch  zeker  door  die  ijdelheid  tot  meerder  degelijkheid 
geleid  werd,  omdat  zij  zelve  hare  kleeding  vervaardigen 
moest.  De  krijgsknechten  wierpen  het  lot  over  ibzus 
opperkleed ,  en  lEZUs  zal  zich  zeker  nooit  verklaard  heb- 
ben tegen  eene  betamelijke,  nette,  zelfs  bevallige  kleeding. 
Hij  prees  aan  het  zalven  van  het  hoofd,  hij  verbood 
niet  het  versieren  met  palmen;  hij  spreekt  geen  boetre* 
denen  uit,  als  de  profeet ,  tegen  de  weelde.  Het  christelijk 
beginsel,  met  verstand  toegepast,  eischt  van  de  kleeding 
niet  enkel  beantwoording  aan  de  eischen  der  welvo^e- 
Itjkheid,  het  wil  ook,  dat  al  wat  liefelijk  is  daardoor 
bevorderd  worde,  mits  het  eerlqk  zij,  Nogtans,  dat 
het  methodistisch  beginsel,  als  eenzijdige  openbaring  van 
het  algemeen  christelijk  beginsel  hier  in  enkele  opzigten 
ook  nadeelig  gewerkt,  maar  dan  ook  niet  diep  in  het  volks- 
leven ingegrepen  heeft,  valt  niet  te  ontkennen,  behoeft 
niet  ontkend  te  worden,  als  men  niet  tevens  het  voor- 
treffelijke over  het  hoofd  ziet  van  het  streven  der  zende- 
lingen en  hunne  vrouwen. 

Werd  zoo  de  vrouw  opgeleid  tot  de  dingen,  die  haar 
tot  eere  zijn,  die  haar  gewennen  aan  orde,  netheid,  werk- 
zaamheid, -  in  het  leven  van  den  man  traden  door  het 
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Christendom  elementen  op,  die  hem  terag  konden  houden 
?an  ijdel  ronddenteren,  slapen,  zinnelijk  genot  en  wat 
dies  meer  «ij.  Koning  kambhamiha  III  schreef  in  18S6 
aan  de  Bestuurders  van  het  Bostonsche  genootschap  den 
volgenden  brief: 

,Onze  vriendelijke  groeten  aan  u,  onze  verpligtende 
vrienden  in  Amerika.  Dit  is  ons  gevoelen  aangaande  de 
bevordering  van  orde  .en  voorspoed  in  deze  Hawaiïsohe 
eilanden.  Geeft  ons  meer  onderwijzers ,  zoo  als  de  onder- 
wijzers, die  in  uw  eigen  land  wonen.  Dit  zijn  de  onder- 
wijzers, die  wij  bijzonder  zouden  willen:  een'  timmerman, 
een'  kleermaker,  een'  metselaar,  een'  schoenmaker,  een' 
wagenmaker,  een'  papiernuiker ,  een'  lettergieter,  landbou- 
wers, bedreven  in  het  teelen  van  suikerriet,  katoen  en 
zijde  en  in  het  maken  van  suiker;  laken  wevers  en  ver- 
vaardigers van  machines,  om  op  groote  schaal  te  werken, 
en  een'  onderwijzer  in  alles  wat  het  land  betreft,  voor 
de  hoofden,  volgens  de  gewoonte  van  verlichte  landen ; 
en  als  er  nog  eenige  andere  onderwijzer  is,  die  in  zulke 
saken  van  dienst  kan  zijn,  zulke  onderwijzers  ook,"  enz. 
Zoo  traden  de  bedrijven  des  dagelijkschen  levens  in  bond- 
genootschap met  het  Christendom  ter  veredeling  en  ver- 
heffing van   dit  volk  op. 

In  1859  kon  van  deze  eilanders  gezegd  worden,  dat 
zij  in  de  rij  der  beschaafde  volken  waren  opgenomen. 
Toen  hadden  zij  eene  constitutie  en  een  goed  sluitend 
zamenstel  van  wetten,  goede  regtbanken,  volkomen  waar- 
borg van  leven  en  bezitting,  een  billijk  belastingstelsel, 
handel,  bedrqven,  goede  woningen,  gepaste  kleeding, 
ruim  SOO  scholen  met  ruim  9700  scholieren,  op  eene 
bevolking  van  ruim  71000  zielen,  daarbij  scholen  van 
hoogere  orde,  zelfe  eene  hoogeschool,  al  werd  deze 
laatste    hoofdzakelijk  door  europesche  afstammelingen  be* 
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zocht.  (1)  Het  zijn  niet  maar  de  zendeliDgen,  die  dit  getai- 
gen ;  verschillende  reizigers  hebben  het  als  hunne  ervaring 
doen  kennen.  Bijzonder  verdient  daaronder  opmerking 
wat  een  Amerikaansch  r^tsgeleerde,  de  heer  iuna.,  die  de 
eilanden  in  1859  bezocht,  getuigt:  irHadden  niet  de 
zendelingen  en  hunne  vrienden  onder  de  vreemde  koop- 
lieden en  geleerden  de  overhand  gekregen,  zoo  zouden 
deze  eilanden  niet  anders  dan .  de  gewone  geschiedenis 
hebben  opgeleverd  van  een  handvol  vreemdelingen,  die 
alles  afpersen  van  een  volk,  dat  hun  alles  ontzegt.  Zoo 
als  het  thans  hier  is,  zijn  in  geen  land  de  wetten,  die 
de  ondeugd  beteugelen  en  de  vermaken  r^len,  zoo  streng 
en  toch  zoo  redelijk,  met  zulk  eene  verstandige  toepassing." 

Er  kan  geen  twijfel  bestaan,  of  het  Christendom  heeft 
op  deze  eilanden  een'  hoogst  gezegenden  invloed  gehad. 
En  toch,  de  wijze  waarop  het  daar  gebracht  is,  heeft  hare 
bedenkelijke  zijde,  waarop  wij  thans  het  oog  moeten  ves- 
tigen, omdat  zoo  vaak  aan  het  Christendom  als  zoodanig 
wordt  to^eschreven,  wat  uitsluitend  is  toe  te  schrijven 
aan  de  opvatting  van  deze  of  gene  kerkelijke  rigting  of 
veel  meer  aan  miskenning  van  het  christelijk  paedagc^isch 
bq^insel. 

Niet  altijd  komen  de  aanmerkingen  voort  uit  onpar- 
tijdige beschouwing.  Zoo  was  eene  van  de  hoofdbeschul- 
digingen der  Engelsch-kerkelijken  tegen  de  zendelingen 
van  het  Bostonsche  genootschap,  dat  zij  het  Christendom 
voorstelden  als  een  streng  wettische,  joodsche  godsdienst , 
en  dat  zij  het  daardoor  beroofden  van  zijne  waardigheid, 
schoonheid,    teederheid    en    beminnelijkheid;    dat    zij    de 


(l)  De  zeer  oitgebreide  literatoor,  die  op  deie  eilBoden  betrekking 
heeft,  levert  op  zich  zelve  een  raim  veld  van  stadie,  dat  met  vrucht  door 
deo  geleerde,  die  het  karakter  der  zendiog  beataderen  wil,  kon  betreden 
worden. 
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meoffcben  de  godsdienet  niet  leerden  lief  hebben,  ^rln. 
hunne  strenge  Mbbath8-op?atting  yan  den  dag  des  Heeren, 
in  haiine  begeerte  eene  Maine-sterken-drankwet  in  te 
voeren^  hebben  zij  getracht  inbreuk  te  maken  op  de  nataor- 
lijke  regten  der  menschen,  en  in  het  oog  dèr  inlanders 
het  verfoeide  taboe-stelsel  weer  in  't  leven  geroepen.*' 
Andere  aanmerkingen  gddeu  de  openbare  godsdienst- 
oefening, zoo  als  gez^d  wordt  fgeheel  puriteinsch''^  in 
naakte  kerkgebouwen ,  waarin  de  predikant  optreedt  zon- 
der eenig  decorum,  waarin  het  meeste  gewigt  op  de  preek 
gelegd  wordt  y  en  zelfe  de  gemeente  niet  of  naauwelijks 
meezingt,  maar  ook  dit  gedeelte  van  de  godsdienstoefe- 
ning aan  een  zangkoor  wordt  overgelaten.  De  Boomsche 
kerken  worden  daar  tegenover  gesteld,  en  de  indruk,  dien 
deze  door  ritueel  en  lithurgie  teweeg  brengen  hoog  geprezen. 
Verder  wordt  beweerd,  dat  de  strenge  wetgeving,  met 
het  daaraan  verbonden  stelsel  van  achtgeven  op  elkander, 
aanleiding  geeft  tot  leugen,  bedrog,  huiohelarq,  en  ak 
het  stellige  bewijs  voor  deze  bewering  wordt  gewezen  op 
het  ontzettend  groot  cijfer  van  prostituees,  vooral  bestaande 
uit  getrouwde  vrouwen. 

Het  is  niet  noodig  hier  de  beschuldigingen  te  her- 
halen ,  die  tegen  het  werk  van  EU>omschen  en  Engelsch- 
hoogkerkelyken  door  Methodisten  en  anderen  worden 
ingebracht,  somtijds  in  zeer  onzachte  termen. 

Beschuldigingen  als  de  genoemde,  ofschoon  van  niet 
geheel  onpartijdige  zijde  komende,  hebben  echter  genoeg- 
«unen  grond,  om  bij  het  onderzoek  naar  de  verbreiding 
van  het  Evangelie ,  niet  uit  het  oog  te  verliezen  van  welke 
zijde  deze  uitgaat,  en  bij  het  ontdekken  van  gebreken  en 
tekortkomingen  niet  alleen  te  letten  op  den  meerderen  of 
minderen  ijver  der  evangelieverbreiders,  maar  ook  op  hunne 
methode.     Doch  hier  mag  dan   evenmin  vergeten  worden 
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bot  woord  tan  den  apostel  #  W^  duftgen  onzen  schal  in 
aarden  vaten/'  Bedenkt  men  dit,  dan  zal  men  niet 
bannen  met  het  werk  van  anderen  te  veroordeelen , 
omdat  men  er  gebreken  in  ziet,  maar  het  op  prijs  leeren 
atellen,  niettegenstaande  de  smetten ,  die  men  bespeurt. 
Bovenal  echter  zal  men  zich  wachten  van  aan  het  Chris- 
tendom toe  te  schrijven,  wat  louter  een  gevolg  is  van 
eene  eenzijdige  opvatting  van  het  Evangelie  in  overigens 
eeer  aohtingswaardige  navolgers  van  christüs.  (1) 

Maar  andere  bezwaren  acht  ik  van  meer  emstigen 
aard  9  van  meer  beteekenis,  zij  betreffen  wezenlijke  gebre- 
ken,  die  een'  hoogst  nadeeligen  invloed  hebben  op  de 
verbreding  van  het  Christendom.  Onder  de  beschnldi- 
gingen  tegen  de  zendelingen  op  Hawaiï  ingebracht,  be- 
boort  ook  deze:  jr^ij  hebben  het  Christendom  opgedrongen 
aan  een  volk,  dat  niet  voorbereid  was  om  het  te  ont- 
vangen ;  zij  hebben  als  't  ware  water  uitgestort  over  flesschen 
met  naauwe  halzen.  Zij  hebben  de  godsdienst  te  eeer  in 
didactischen  vorm  gebracht."  Inderdaad  is  een  van  de 
fouten,  die  maar  al  te  veel  worden  begaan,  dat  het 
Christendom  gebracht  wordt  als  een  stelsel.  Het  ge- 
famiken  van  vraagboekjes,  van  catechismen  moge,  in 
handen  van  den  geoefenden  catecheet,  van  den  ho<^- 
ontwikkelden    onderw^zer  zijne    voordeden  hebben,  voor 


(l)  üuï  der  andereo  Seite  dörfon  aber  Schatten  nicht  Tenchwi^gen 
werden,  die  in  Xinieitigketten  der  Miwon  ihren  Grand  haben.  Duflber* 
triebese  geeetaUohe  Weien ,  das  anf  Aeoueriichkeiten  ein  G«wiebt  1^, 
das  Verbot  des  Tabakranchens ,  die  mit  der  Kircheasncht  ▼erbnndenen 
Boasleistangen,  die  den  Haoptlingen,  ja,  man  sagt  anch  den  (eingebomen) 
Predigem  Vortheil  gewfthren,  n.  s.  w«  gehören  nut  in  der  anvoiBomnieoeo 
Sebale,   in   die   dar  edie  Kern  des  Ghriataotkams  anch  dort  geklnidet  ist. 

Hier  haben  die  Feinde  der  Mission  immer  ihie  Anknöpfangsponkte  gesoeht. 

Dr.  OaUHDMffAJiii  Allgemeiner  Miasionsatlas.  -  (Die  Miasionen  in 
Pölynesiën). 
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^a  ongeofliBiideB  leermeester  is  het  niet  meer  dan  een 
pons  arinoram.  De  zendeliiig  na  kan  maar  een  klein 
gedeelte  ?an  het  werk  self  yerrigten,  en  hg  is  leer  spoe- 
dig genoodnakt  yerreweg  het  grootste  gedeelte  van  sijne 
taak  aan  inlanders  op  te  dragen^  die,  hoe  goed  ook  in 
menig  opzigt  daarvoor  berdcend,  jnist  gaan  stmikelen, 
wanneer  sq  aan  de  formule  genaderd  sijn.  Men  behoeft 
het  dogma,  sooals  dit  in  de  Kerkgenootschappen  leeft,  niet 
laag  te  schatten ,  men  kan  het  in  zqne  volle  waarde  laten 
in  onze  gemeenten,  om  het  als  volstrekt  ongeschikt  te 
beschouwen  voor  hen»  die  pas  tot  het  Christendom  t^oe* 
treden.  Laat  de  waarheid  bij  den  eenvoudige  leven, 
en  laat  hij  het  dan  op  zeer  gebrekkige  wijze  uitspreken 
wat  in  hem  leeft,  en  men  kan  verzekerd  zijn,  dat  men 
een'  discipel  van  den  Heer  voor  zich  heeft;  laat  de 
catechumeen  het  vraagboek  prompt  opzeggen,  en  men  heeft 
niet  den  minsten  waarborg,  dat  de  inhoud  begrepen  is, 
laat  staan  dat  het  hart  veel  heeft  aan  wat  de  lippen  uit* 
spreken.  De  zendelingen  hebben  erkend,  dat  sij  niet 
anders  dan  een  oppervlakkig  toezigt  konden  houden  op 
de  gemeenten,  en  dat  zij  meest  af  moesten  gaan  op  het 
getuigenis  van  anderen;  zij  waren  dus  buiten  staat  zich 
te  overtuigen  of  ohbistus  in  de  harten  leefde ;  en  als  na 
de  uitkomst  niet  beantwoordde  aan  hunne  verwachting 
of  liever  aan  het  goede  begin,  dan  is  het  daaraan  voor 
een  groot  deel  te  w^ten,  dat  het  leerstelsel  het  uitgangspunt 
voor  het  leven  geworden  was.  Anders  deed  jxzus.  Hij 
kef  de,  hij  werkte,  hij  deed  wonderen  en  teekenen,  hij 
wandelde  of  zat  in  de  natuur,  in  den  tempel,  aan  den 
maaltgd,  en  naar  aanleiding  van  elke  gelegenheid  sprak  Hij, 
en  bracht  Hij  de  zqnen  tot  het  geloof,  dat  Hij  de  oheistus 
was;  nooit  echter  zoo,  dat  zijn  woord  eenvoudig  van  buiten 
geleerd,    als   magtspreuk  terug  gegeven  eenige  beteekenis 
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had;  integendeel  daardoor  juist^  dat  de  Discipelen  voor- 
schriften, bepaUngen  verlangden  en  verwachtten ,  begrepen 
zij  den  Meester  zoo  slecht ,  en  moest  jezvs,  selfis  nog  in 
den  laatsten  nacht  van  zijn  leven ,  zijn  onderwijs  met  hen 
voortzetten  9  terwijl  Hij  aan  het  zenden  van  den  Trooster 
moest  verbinden  het  regte  vatten  van  den  zin  zijner  woor- 
den. Voor  den  zendeling  zijn  de  geschiedenis,  de  natanri 
het  huisgezin  en  het  dagelijksch  bedrijf  de  uitgangspunten 
voor  zijne  prediking;  daarom  ook  is  het  een  wezenlijk 
vereischte  voor  elke  zendingschool,  dat  daar  de  bgbelsohe 
geschiedenis  in  haren  geheelen  omvang  behandeld  worde, 
maar  ook  de  verschijnselen  in  de  natuur  op  eenvoudige 
wijze  worden  verklaard.  Dit  een  en  ander  moeten  de 
inlandsche  onderwijzers  goed  verstaan,  en,  meer  dan  dat, 
goed  weten  mede  te  deeien ;  dat  moet  hunne  leerstof  zijn 
op  de  school  en  in  de  catechisatie,  en  even  als  jbzus 
gelijkenissen  door  hem  gesproken  werden  tot  hen ,  die  oogen 
hadden  en  niet  zagen,  ooren  en  niet  hoorden,  en  toch 
doorgedrongen  zijn  tot  duizenden ,  ja  door  de  eeuwen  heen 
tot  millioenen,  zoo  zal  ook  het  eenvoudige  verhaal  van 
JSZÜ8  zijn-op-aarde  werken  op  verstand  en  hart,  z66  dat 
het  beginsel,  dat  jbzüs  ons  gebracht  heeft,  gaat  leven.  En 
als  dan  de  meer  ontwikkelde  inlander  tot  zijnen  leermees- 
ter komt  met  vragen  als  deze:  Wie  zal  mij  verlossen 
van  mijne  zonde  en  ellende?  Hoe  kan  jszus  mijn  ver- 
losser zijn?  Hoe  kan  God  mijne  zonden  vergeven.  Hij 
de  regtvaardige  ?  en  zooveel  -  andere,  die  zeker  opkomen 
ook  bij  hen,  die  er  niet  vooraf  van  gehoord  hebben,  ten 
gevolge  van  hun  gevoel  van  schuld,  -  dan  zal  de  zen- 
.deling  of  zijn  wel  onderwezen  discipel  den  onderzoekenden 
op  den  weg  helpen.  Welligt  dat  dan  de  tijd  is  aange- 
broken, hem  het  geleerde  in  het  eenvoudige,  geconcen- 
treerde  dogma    over    te  leveren.     Wie  dit  meent  volge 
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daarbij  de  inspraak  van  zijn  hart;  maar  h^  wete  wel,  dat 
hij  lekenschap    zal   hebben  te  geren  van  zijn  dienstwerk. 

Als  nu  echter  de  zendeling  met  het  dogma  begonnen 
in,  en  zijne  methode  daarin  faalt ,  is  dat  een  grond 
om  Tan  zijne  prediking  niets  te  verwachten P  Meer  nog:  om 
het  Christendom  te  beschouwen  als  ongeschikt  voor  de  vol- 
ken? (1)  Noch  het  een  noch  het  ander;  immers  de 
ervaring  heeft  geleerd ,  dat  zeer  dogmatische,  maar  daarbij 
zeer  geloovige  zendelingen  van  uitnemend  nut  geweest 
zijn.  Wat  meer  is,  het  Christendom  heeft  zich  al  zeer 
vroeg  door  het  dogma  voortgeplant;  gelijk  door  het 
ritueel.  Laat  ons  wijs  zijn:  leeren  waar  te  leeren  valt, 
maar  ons  niet  gedragen  als  de  kinderen  op  de  markt. 

Een  ander  gebrek,  dat  van  niet  minder  beteekenis  is, 
maar  dat  zeker  niet  enkel  de  godsdienst  geldt,  is  de 
aard  van  het  onderwijs  op  de  scholen  gegeven.  Dat  al 
die  Hawaiïers  zoo  spoedig  lezen  leerden,  klinkt  schoon, 
zelfs  in  nederlandsohe  ooren.  Wat  beteekent  evenwel  dat 
lezen,  als  niet  vooraf  gaat  oefening  van  al  de  &culteiten, 
waardoor  de  mensch  met  den  mensch  in  levendig  rap- 
port komt?  Wanneer  de  oefening  van  de  organen, 
waarnemen,  denken,  spreken  niet  vooraf  is  gegaan?  Wat 
beteekent  schrijven,  als  men  geen  denkbeelden  heeft,  die 
schriftelijk  •  zouden  kunnen  mede  gedeeld  worden  ?  Dit 
is  een  hoofdgebrek,  niet  alleen  in  den  zendingarbeid, 
maar  bij  al  ons  hoog  geprezen  onderwijs,  dat  het  eigen- 
lijk uitgangspunt  geacht  wordt  te  zijn:  lezen   leeren. 

Ten  naauwste  hangt  hiermede  zamen,  dat  ten  gevolge 
van  deze  methode  ligchaam  en  geest  ondermijnd,  indien 
maar    niet   vermoord  worden.     Over  de  groote  sterfte  bq 


(1)  Is  het  100,  hoe  ongelukkig  tUat  het  dan  met  al  ooie  wetenschap, 
wint  nog  wordt  h  y  n  a  hy  alle  onderwys  het  dogma  ?oorop  gesteld.  Het 
qood  ent  ■denKmttrandim  wordt  nog  maar  al  te  vaak  toegepast  1 


de  Zaideeo^ToIken  is  ved  geschreyeB ;  aelfB  wordt  daarfaa 
gebroik  gemaakt,  om  het  nuttelooee  van  de  eyangelie» 
verbreiding  onder  nitsterrende  raasen  te  betoogen.  Zeer 
barmhartig  I  Onhoudbaar  is  de  stelling ,  zelfii  yan  het 
standpunt,  dat  men  bij  zulk  een  uitspraak  kiest  Immers 
geen  medicus  zal  ooit  zeggen:  die  patiënt  moet  toch 
sterven  y  of  dat  geslacht  is  toch  opgeschreven  tot  den 
dood,  waartoe  zou  ik  nog  moeite  aanwenden  om  het  te 
behouden,  of  wel  om  zijn  lijden  te  verzachten P  Dit  heb- 
ben wij  hier  echter  te  vragen:  of  niet  het  aanleeren  van 
veel  wetenschap  schadelijk  gewerkt  heeft  op  ligohaam  en 
geest  bij  zulke  stammen?  Hei  komt  mij  voor,  dat  de 
vraag  niet  anders  dan  bevestigend  kan  beantwoord  wonden. 
Even  als  wij  wél  genoodzaakt  zijn,  onze  kinderen  van 
zwak  ligchaamsgestel  en  nog  meer  die  mei  beperkte 
geestvermogens,  eigenaardig  te  behandelen  bij  het  onder- 
wijs, en  w^  ons  wel  zullen  wachten  hen  met  gezonde 
vlugge  knapen  gelijk  op  te  laten  leerm,  eveneens  zullen 
wij  ons  moeten  wachten  van  onze  wetenschap,  en  vooral 
in  den  vorm ,  waarin  zij  na  eeuwen  ons  eigendom  gewor- 
den is,  zd6  aan  die  geslachten  over  te  geven.  Er  wordt 
eene  eigenaardige  propaedeuse  gevorderd,  niet  enkel  voor 
de  individuen,  maar  voor  eenige  elkander  opvolgende  ge- 
slachten, die  bdcort  kan  worden,  als  zij  op  gezonde  begin- 
sden  berust.  Onze  wetenschap  als  zoodanig,  zeUs  onze 
tedinische  kunstvaardigbeid  is  ten  eenenmale  ongeschikt 
voor  natuurvolken;  zij  is  de  onverteerbare  kost  voor 
zwakke  magen,  niet  zelden  b^eerd,  maar  door  den  medicus 
streng  onthouden.  De  paedagoog  zal  niet  minder  streng 
zijn  in  zijne  therapie;  waar  deze  verwaarloosd,  miskend 
wordt,  daar  is  zijne  prognose:  verderf  van  den  ganschen 
mensch  naar  geestvermogens  en  ligchaamskracht. 

Toch  is  dit  de  gevaarlijke  paedagogische  fout,  die  het 
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meest  door  christeami  b^aan  wcwdt,  waarin  geen  mohamme^ 
daneiii  geen  heideneti  ligt  snülen  verTallen;  vaat  sij  on- 
deneheideti  hamie  adepten  van  het  vulgas;  waaiaan  aelft 
de  Boontch  Katholijken  dch  nog  het  minst  schnldig 
gemaakt  hebben.  Dit  is  de  fout,  die  menigeen  doet 
aeggen;  het  Christendom  is  niet  geschikt  voor  alle  irolkau 
Maar  immers,  al  weder  266  heeft  jszüs  niet  gehandeld,  die 
geen  pbilosophische  school  gesticht,  ook  geen  boeken  ge- 
schreven, maar  voor  en  onder  het  volk  geleefd  heeft,  al  had 
hij  dan  ook  de  zijnen,  aan  wie  hij  zijn  bijzonder  onderw^ 
gaf.  Ons  Christendom  gaat  te  ved  op  in  leaen  en  loeren; 
dit  Eon  het  ongeschikt  kannen  maken  vbor  volken  op 
lagen  trap  van  ontwikkeling;  maar  ook  ons  Christendom 
geeft  ons  het  licht  om  beter  te  kinnen  zien,  het  ge- 
duld en  de  volharding,  het  geloof  om  beter  te  kannen 
handelen.  Wie  dan  deee  dingen  weet,  en  ae  niet  be- 
tracht, hoe  zwaar  ral  zijn  oordeel  zijnl 

In  1870  heeft  het  Bostonsche  genootschap  de  Hawaü- 
sohe  gemeenten  r^p  verklaard,  om  aan  hare  eigene  voor- 
gangers te  worden  overgelaten;  de  tqd  zal  moeten  leeren, 
koe  die  gemeenten  zich  niet  alleen  staande  houden, 
maar  doh  ontwikkelen  znllen.  Het  betaamt  niemand 
daarop  voonut  te  willen  loopen.  Hij  zal  het  allerminst 
dit  doen,  die  bedenkt  wat  het  Christendom  was  in  de 
midddeeawou 


Chan  wq  thans  over  tot  het  donkere  ras  in  de  Zoidaee, 
befiaalddijk  de  Meianesiërs,  waartoe  de  bewoners  der 
Nienwe-hebriden  van  Nieaw-caledonie,  de  Salomons-eilanden 
behooren,  en  dat  zich  aansluit  aan  de  Papoe&s  van  Nieuw- 
gninea.  Men  stelt  zich  dooi^aans  die  Papoe&s  voor,  naar 
zekere  overdreven  afbeeldingen,  als  voorwerpen,  die  een' 
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niet  onnatuurlijken  afkeer  inboezemen ,  waarin  zich  liet 
menschelijke  al  zeer  weinig  openbaart;  en  ala  dit  nitalni- 
tend  in  de  cancasische,  of  wil  men  de  arische  type  te 
vinden  is,  dan  vooral  heeft  dit  grond.  Zeker  sien  wij 
in  die  bevolkingen  een'  vorm  van  het  menschdom^  zoo 
als  het  zich  op  den  laagsten  trap  van  ontwikkeling  of, 
want  dit  gaat  er  bij  tonstelling  mede  gepaard ,  van 
verdierlijkiDg  vertoont.  Zoo  ergens,  dan  blijkt  het  hier 
den  zendeling,  dat  de  christelijke  godsdienst  niet  als  een 
leerstelsel  kan  worden  aangebracht;  dat  het  Christendom 
niet  alleen  als  bekeerend,  maar  ook  als  opvoedend  be- 
ginsel zijne  taak  te  vervullen  heeft.  Wat  heeft  de  zen- 
ding in  dat  Mikronesiö  gedaan?  Niet  weinig:  zij  heeft 
belet,  dat  christenen,  egoïstische  christenen  zich  van  die 
donkerkleurige ,  kroesharige,  maar  met  sterke  armen  be- 
deelde inlanders,  als  lastvee  bedienen,  na  hen  eerst  ak 
wild  gedierte  in  den  val  (den  verraderlijken  schoener) 
gelokt  te  hebben.  (1)  Zij  heeft  getoond,  wat  het  chria- 
telijk  beginsel  ook  voor  zulke  laag-ontwikkelde  medo- 
menschen  vordert.  Zij  heeft  er  eens  een'  john  williams 
(op  Eromanga  -  Nieuwe  Hebriden) ,  nu  onlangs  een'  pat- 
TBSON  (op  Noepaka  -  Santa  Cruz,  of  -  Queen  Charlotte's 
Archipel)  verloren;  zij  zag  er  de  gordoi^'s  ombrengen: 
meer  dan  waarschijnlijk  als  slagtoffers  van  de  gruwelen 
door  medechristenen  gepleegd.  Zij  roemt  niet  in  schitte- 
rende uitkomsteD;  maar  zij  verzamelt  toch  langzamerhand 
geheel  ruwe,  onbeschaafde  menschen  in  gemeenten,  die 
afstand  doende  van  het  lage,  dierlijke  leven,  zich  willen 
voegen  naar  gebruiken,  voortvloeijende  uit  het  christelijk 
beginsel.     Men  achte  dit  niet  gering.     Of  zou  het  mogelijk 


(1)    Over  dit  soogenaamde  ikidiiappiog"  heeft  men  in  den  jongsten  tQd 
\oA  kunnen  leien.    Zie  o.n.  de  Alaandberigten  fan  om  («enootacfaap. 
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zijn,  apen ,  honden  of  andeie  dieren  onder  dezelfde  tucht  te 
brengen.  Een  schrijver  (1),  zeer  in  den  koelie-handel 
betrokken  9  die  zelf  de  Micronesische  eilanden  met  een' 
schoener  bezocht,  om  koelies  (arbeiders)  voor  zijne  plantages 
te  verkrijgen  y  die  daarbij  zeer  luchtig  over  dat  soort  van 
menschen  handelt ,  heefi  in  zijn  werkje  eenige  teekeningen 
van  mannen  en  vrouwen  geleverd ,  die ,  hoezeer  gechargeerd, 
toch  blijkbaaar  de  natuur  weergeven.  Eene  van  deze  af- 
beeldingen stelt  voor  ^reen'  gecultiveerden  koelie'';  en  wat 
onderscheidt  dezen  van  een  paar  inlanders ,  die  een  varken 
ter  markt  brengen?  Dat  de  laatsten  zich  niet  welvoe- 
gelijker  voordoen,  dan  het  varken,  dat  zij  aan  een'  stok 
door  de  aaneengebonden  pooten  gestoken  op  de  schouders 
dragen,  terwql  de  eerste  zijn'  weelderigen  haardos  in 
goeden  staat  gebracht,  zijn'  hals  met  net  gestrikte  das 
versierd,  zich  in  een  goed  sluitend  kleed  gestoken  heeft, 
en  aandachtig  leest  in  een  boek,  dat  hij  in  de  hand 
houdt.  £n  terwijl  deze  schrijver  een  gunstig  getuigenis 
geeft  van  de  geschiktheid  dier  koelies  als  arbeiders  op 
suiker-  en  katoenplantaadjes ,  daarbij  vooral  hoog  opgeeft 
van  de  verbetering  van  hun  lot,  daar  zij  aan  zich 
zelven  overgelaten  langs  het  strand  slenteren,  legt  hq 
ongevergd  de  volgende  getuigenis  af:  /^Eenigen  van  hen, 
die  van  eilanden  gekomen  waren,  waar  een  zendeling 
woont,  zoo  als  op  Lifoe  of  Mare,  kwamen  geregeld  onder 
kerktijd  in  het  schooltje,  waar  de  godsdienstoefening  ge- 
houden werd,  en  lazen  uit  hunne  gezangboeken  of  zongen 
mede,  met  eene  kracht,  die  eene  londensche  gemeente 
zou  verbazen;  en  verdrongen  elka&r  altijd  bij  bet  uitgaan 
van  de  kerk,  om  den  predikant  de  hand  te  geven.  De 
meesten  echter  brachten  han'  Zondag  door  met  bezoeken 
af  te  leggen  bij    hunne  vrienden. 

(1)    James  l  a.  bofe,  Id  qaeft  of  oooUm,  Londoo,  1872. 
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yEen  yan  deee  half  beschaafde  menachen,  tiu  caow 
genaamd,  stieEf  op  de  plantaadje  aan  de  tering ;  er  weid 
eene  kist  gemaakt;  hij  werd  gelegd  in  zijne  hut»  en  zijne 
landgenooten  kwamen  mij  verteilen ,  dat  zij  voor  hem 
bidden  zouden.  Ik  was  zeer  getroffen  door  de  aandacht, 
die  zij  allen  betoonden:  een  van  hen  sprak  een  lang 
gebed  uit;  toen  zongen  zij  een  lied;  daaropi  naast  het 
lijk  staande,  hield  paith,  de  voornaamste  man  vanden 
stam  eene  lange  toespraak  aan  zijne  landgenooten,  uit- 
wddende  over  al  de  goede  hoedanigheden  van  den  over* 
ledene,  en,  naar  de  hoogte  wijzende,  zeide  hij  hun, 
zoover  als  ik  dit  verstaan  kon,  dat,  als  zij  zich  goed 
gedroegen,  zij  hem  weder  zonden  zien.  Toen  dit  was 
afgeloopen,  schenen  zij  te  begrijpen,  dat  zij  genoeg  ge- 
schreid hadden;  en  met  veel  gelach  en  gezang  namen 
7^  de  kist  op,  en  droegen  die  bij  beurten,  tot  dat  zij 
ter  plaatse  kwamen,  waar  het  graf  gedolven  was,  enz/' 
Zeker  vreemd  voor  wie  niet  voor  den  geest  heeft,  hoe 
het  bij  begrafenissen  ook  onder  beschaafde  volken  toe- 
gaat (1);  maar  hierop  zal  het  vooreerst  wel  niet  aan- 
komen, als  gebleken  is,  dat  het  Christendom  werkelijk 
een'  beschavenden ,  men  zon  haast  zeggen  een'  temmen- 
den, een'  afrigtenden  invloed  op  zulke  menschen  heeft» 
En  dat  het  dit  en  wel  meer  heeft,  daarvan  zqn  de  be- 
wijzen in  menigte  voorhanden. 

In  bepaalde  gevallen  zouden  wij  het  dan  ook  met  deaen 
schrijver,  geen  zendingvriend,  eens  zijn,  als  hij  zegt: 
#  Waarom,  worden  toch  niet  alle  zendingen  onder  #zwarten" 
op  den  zelfden  voet  gebracht,  als  die  wq  in  Engeland 
yeene  medische  zending"  noemen  ?     Waarom  toch  zon  de 


(1)    Men  lie  o.ft.  wat  Dr.  M.  OOHBR  STüART  om  nog  cmluiga  mede- 
deelde in  lyn  onderhondend  werk  »Zei  mauiden  in  AmerüoL"    I D.  Ui.  77. 
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zendeling  zich  niet  van  een'  groeten  voorraad  eenvoudige 
en  sterkwerkende  geneesmiddelen  voorzien  tegen  dyesen- 
terie,  koorteen ,  enz.  en  het  goede  werk,  dat  hij  te  ver- 
rigten  heeft,  beginnen  met  zieken  te  geneeen  P  Ik  geloof, 
dat  dit  niet  alleen  de  vaardigste,  maar  ook  de  veiligste 
weg  zoude  zijn,  om  later  op  hnnne  zielen  te  werken; 
en  een  inlander ,  die  zijn'  landgenooten  voor  mogt  stellen 
den  doctor  te  dooden,  zou  groot  gevaar  loopen  van  zijn 
«gen  leven  door  de  band  zijner  landgenooten  te  verliezen.*' 
Wat  is  te  verkiezen,  dat  deze  volken  elkander  ver- 
nielen, of  wel  door  de  hebzacht  van  volkplanters  geëx- 
ploiteerd worden ,  dan  dat  de  vriendelijke  hand  van  den 
zendeling  hen  opleide  tot  een  hooger  standpunt  van  out- 
wikkdingP  En  als  daartoe  eenige  eeuwen  noodig  zijn, 
zou  dit  onnatuurlijk  wezen P  Maar  ook,  als  de  zendeling 
eerst  als  medicus,  later  als  landbouwer  en  industrieel, 
eindelijk  als  onderwijzer  en  leeraar  onder  hen  optreedt, 
steeds  echter  met  het  groote  dod  voor  oogen,  menschen 
tot  CHRISTUS  te  brengen,  zou  dan  het  bewijs  niet  gele- 
verd zijn,  dat  het  Christendom  ook  geschikt  is  voor  den 
op  lagen  trap  staanden  Papoea  P  De  Utrechtsche  zending- 
vereeniging  kan  door  hare  zending  op  Nieuw-guinea, 
dit  bewijs  leveren,  en  ik  hoop,  dat  zij  op  den  aan- 
vankelijk ingeslagen  goeden  weg  voortga,  welligt  nog 
wat  minder  van  onze  europesche  leerstof,  wat  meer  van 
de  voor  de  hand  liggende  hulpmiddelen  tot  vorming 
gebruik  makende. 


Doch  niet  alleen  Polynesië  levert  rassen  op,  die  bij 
den  beschaafden,  aan  eigen  haard  en  hof  gebonden  Euro- 
peaan afkeer  verwekken;  het  zoo  lang  bqna  onbekende 
Afrika   vertoont   aan    het   oog    van    den  reiziger  weinig 
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anders  dan  dezulken:  van  Noord  tot  Zuid,  van  Ooet 
tot  West  is  het  een  schouwtooneel  van  bijgeloof ,  ' ver- 
drukking,  strijd,  hier  en  daar  van  algeheele  verdierlqking 
van  den  mensch.  Hoeveel  eeawen  zullen  noodig  zijn ,  om 
daarin  verandering  te  weeg  te  brengen?  En  zouden  die 
rassen  ook  volgens  eene  onverbiddelijke  natuurwet  bestemd 
zijn,  om  van  de  aarde  te  verdwijnen »  gelijk  de  Rood- 
huiden  der  Yereenigde  Staten  en  de  bewoners  der  Zuidzee- 
eilanden?  Waarlijk  de  hypothese  is  stout!  Veel  te  stout, 
dan  dat  niet  eene  andere  tegen  haar  over  geplaatst  zoa 
worden y  luidende:  Het  Christendom  heeft  tot  roeping  die 
talrijke  stammen  te  behouden,  door  al  de  middelen,  die 
christenen  ten  dienst  staan ,  geworteld  in  en  vereddd  door 
het  geloof  in  jbzus  cbristüs.  Reeds  in  onze  eeuw  wor- 
den die  middelen  met  goed  gevolg  gebruikt,  wat  iedereen 
zal  moeten  erkennen,  die  let  op  het  uitgangspunt  en 
daarbij  niet  vergeet ,  dat  tot  het  opheffen  van  zware  lasten 
tqd,  soms  veel  tijd  noodig  is.  Wij  kunnen  hier  voorbij 
gaan  wat  europesche,  dus  tot  zekere  hoogte  christelijke 
invloeden  in  de  noordelijke  staten  van  A.frika,  maar  vooral 
in  Egypte  hebben  teweeg  gebracht,  wat  bijna  langs  de 
geheele  Westkust  van  Afrika  ofschoon  uiterst  langzaam 
plaats  heeft ,  niet  zoo  langzaam  echter ,  als  men  de  gevel- 
gen  van  de  a&chaffing  van  den  negerhandel  in  aanmerking 
neemt;  wat  nog  onlangs  op  de  Oostkust  van  Afrika  te 
Zanzibar  door  Sir  babtle  furs  en  gelijktijdig  in  de  lan- 
den ten  zuiden  van  Egypte  tot  aan  de  beide  Nianza- 
meeren  door  Sir  samüsl  bakbb  werd  uitgerigt  voor  de 
afschaffing  der  slavernij,  en  dus  voor  het  toepassen  van 
een  christelijk  beginsel  in  een  zeer  groot  gedeelte  van 
Afrika.  Wij  kunnen  nog  niet  berekenen  wat  de  ont- 
dekkingen van  LIVIN08T0NB,  indien  niet  onmiddeHyk ,  dan 
toch    na  verloop  van  eenige  jaren  voor  Afrika's  binnen- 
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landen  zullen  te  weeg  brengen.  (1)  Let  men  op  de 
oitgestrektheid  Tan  deze  landen ,  dan  kan  het  niet  anders 
of  rivierverbeteringen  9  kanalen ,  spoorw^n  en  andere 
toepassingen  van  de  industrie,  zullen  daar  de  groote 
verandering  moeten  voorbereiden.  Mogten  daar  toch 
eens  andere  elementen  in  de  voorhoede  treden ,  dan 
die  de  bevolkingen  der  Zuidzee,  van  Amerika  en  ook 
van  een  groot  deel  van  zuidelijk  Afrika  vergiftigd 
hebben:  de  slijters  van  sterke  dranken  en  van  vuurwape- 
nen en  ammunitie I  Mogten  eerlijke  handelaars,  die  de 
christelijke  beginselen  in  hun  leven  en  bedrijf  toepassen, 
daar  bun'  invloed  doen  gelden  I  Mogt  de  groote  mate* 
riële  beweging  van  onze  eeuw  gevolgd  worden  door  eene 
niet  minder  groote  zedelgk-godsdienstige!  Nog  beter,  mog- 
ten beide  bewegingen  zich  in  eene  algemeen  christelijke 
oplossen !  Dan  was  te  verwachten ,  dat  een  werelddeel  als 
Afrika  eene  zeer  schoone  toekomst  te  gemoet  ging;  dan 
zou  dat  zelfde  werelddeel  zijne  diepe  ellende  in  maat- 
schappelijk en  huiselijk  geluk  zien  verkeeren.  Er  zal 
niet  minder  kracht  en  tijd  noodig  zijn,  om  die  stammen 
van  den  aardbodem  te  verdelgen  en  ze  te  doen  ver- 
vangen door  de  hoog  intellectuele  Ariërs,  als  er  tijd  en 
volharding  zal  gevorderd  worden ,  om  die  zelfde  stammen 
door  het  Christendom  te  verheffen  en  tot  zelfetandigheid 
op  te  voeren.  Wat  zou  edeler  zijn  P  Een  log  en  onver- 
schillig opvolgen  van  eene  onverbiddelijke,  zoogenaamde 
natuurwet,    die    vordert,    dat    het    ééne   ras  het  andere. 


(1)  Het  Engelsch  kerkelijk  genootschap  tt  ernstig  bedacht  op  het  Tottigen 
eener  seodiog  aan  het  meer  Victoria- N  ia  ma.  Door  een'  onbekende 
werd  tot  dat  einde  eeoe  som  van  5000  Xst  (/  60000)  geschonken,  en  het 
beslnit  tot  het  annvangen  der  lending  werd  door  Bestaarders  genomen.  Het 
Londensche  genootschap  ontfing  eene  geiyke  som,  voor  eene  zending  aan  het 
meer  Tanganika,  eni.     (Zie  de  Varia,  bij  dit  stnk). 
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onder  strijd  en  handnekkigen  weêistand  veidelge,  of  hét 
geloovig ,  in  Oods  kracht  voortwerken  bmï  de  befidia?ing 
en  veredeling  van  natnurgenooten  ? 

Wat  het  gedald  van  den  ohristen  vermag  ia  niefe 
beier  waar  te  nemen,  dan  in  het  gedeelte  van  Ifrika, 
dat  zich  ten  noorden  van  het  Eaapland,  of  nader,  aaa 
de  Oranjerivier  uitstrekt.  Daar  hebben  onder  Hotten- 
totten  y  Orikwaas  en  Betqoeanen,  eendelingen  van  ver- 
schillende  genootschappen  gewerkt,  in  weerwil  van  dea 
tegenstand  van  volkplanters,  die  het  verdelgingsYonnis 
over  die  stammen  hadden  uitgesproken.  Even  als  voor 
de  uitroeijing  der  Aoodhuiden,  was  er  grond  voor  de 
verdelging  van  de  meeste  dier  zwervende  volkstammen, 
die  gewoon  te  leven  van  wat  de  natuur  hun  zonder  eigen 
arbeid  oplevert,  zich  geregtigd  achten,  ook  datgene  zich 
toe  te  eigenen  wat  de  regelende  hand  van  beschaafde 
natnurgenooten  tot  stand  bracht.  Van  hun  standpunt 
was  het  even  consequent  geredeneerd,  dat,  nu  eenmaal 
de  gronden  geen  wild,  maar  schapen  en  koeijen,  geen 
struikbessen,  maar  tuingroeoten  en  graan  opleverden,  zij 
door  den  loop  der  omstandigheden  wdi  gedwongen  waren^ 
van  die  nieuwe  voortbrengselen  te  leven.  En  even  con* 
sequent  was  het  van  de  zijde  der  volkplanters  geredeneerd, 
dat,  gelijk  het  ongedierte  van  de  bebouwde  akkers  en 
grazige  weiden  geweerd  wordt  door  verdelging,  zoo  ook 
menschelijke  wezens,  die  zich  niet  anders  deden  kennen, 
dan  als  zeer  lastig  en  ook  wel  gevaarlijk  ongedierte, 
niet  anders  verdienden  dan  te  worden  uitgeroeid.  Bui- 
tendien wat  afzigtelijke  wezens  waren  het  grootendeels,  in 
gelaatstrekken,  gestalte,  gewoonten!  Vuil,  onoogelijk, 
listig,  schuw,  zonder  vaste  woning,  in  kuilen  op  den 
grond  levende;  als  de  slang  zich  volproppende  met  de 
prooi    pas    besprongen,   om  daarna  dagen  lang  te  liggen 
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slapen  en  dommelen ,  tot  dat  de  honger  drong  om  op 
nieuwen  bnit  nit  te  gaan!  Waarlijk  men  wordt  mei 
afkeer  vervuld ,  als  men  de  beBcfaarijvingen  van  zulke  wezens 
leestl  Met  afkeer,  hoe  kan  het  andersP  't  Wordt 
anders,  waar  christelijke  ontferming  de  overhand  verkrijgt, 
waar  de  christriijke  liefde  gednld  en  volharding  verleent. 

Nadat  aendelingea  van  het  Londensehe  genootschap 
menigen  verkenningstogt  ten  Noorden  van  de  Oranje- 
rivier  gedaan  hadden ,  gelukte  het  in  1824  den  sedert 
beroemd  geworden  aoBKRT  movfat,  zich  op  een  daartoe 
aangekocht  stuk  gronds  te  Koeroeman  te  vestigen.  Moffat 
had  lang  met  de  zwervers  gezworven;  hij  begreep,  dat 
de  tijd  gekomen  was,  hen,  althans  eenigen  van  hen,  tot 
den  gezeten  staat  te  brengen ;  hq  rigtte  steenen  gebouwen 
op,  bebouwde  den  grond,  en  in  1869  kon  mackbnzib 
getuigen:  fik  bevond,  dat  de  meeste  menschen,  die  te 
Koeroeman  wonen ,  veel  kennis  van  den  landbouw  en  tuin- 
arbeid  hebben.  Het  houweel  is  grootendeels  vervangen 
door  den  ploeg,  en  daardoor  wordt  het  werk,  dat  vro^r 
dat  der  vrouwen  was,  thans  door  mannen  verrigt/'  In 
gewone  tijden  laat  deze  streek  niet  veel  te  wenschen  over, 
maar  zoodra  droogte  de  omliggende  landstreeken  onvrucht- 
baar gemaakt  heeft,  keeren  de  oude  toestanden  tot  zekere 
hoogte  terug;  hoe  kan  het  anders?  (1) 

Op  Zondag  spoedt  zich  eene  groote  schare  naar  het 
kerkgebouw,  6{  voor  de  bijbellezing,  6t  voor  de  gods- 
dienstoefening, 6t  voor  de  Zondagschool.  Er  wordt  be- 
hoorlijk gezongen.  De  meesten  zijn  net,  allen  betamelijk 
gekleed,  al  is  het  ook,  dat  veler  kleeding  gelapt  is. 
Men  luistert  met  aandacht  naar  de  preek.  Bn  kan  men 
niet    verwachten,    dat  zulke  mensohen  zich  onderscheiden 


(l)    Ten  yetrt  North  of  tbe  Onagnrifer,  bQ  JOHM  MAOKBKZlEp  1S7I. 


96 


zullen  door  geestelijke  opvatting  van  het  leven ,  daar  waar 
266^  door  de  geslachten  heen,  het  leven  niet  kon  gerekt 
worden,  dan  door  alle  aandacht  te  vestigen  op  het  ver- 
krijgen van  voedsel,  toch  kon  mackbnzxb  zeggen:  yZij 
gelooven  in  QoA,  en  hun  gelaat  en  hnnne  handen  heffni 
ztj  tot  Hem  op.  Het  heeft  mij  wel  getroffen,  zoo  als 
sommigen  bij  het  voorgaan  in  de  gemeente  in  roerende 
gebeden  de  hnlp  van  Gk>ds  goeden  Geest  inriepen,  om 
hen  te  helpen  in  hun'  strijd  tegen  humenr,  gewoonten 
en  hartstogten,  die  vroeger  teugelloos  werden  opgevolgd, 
en  die  thans  bedwongen  worden,  zooals  het  christenen 
betaamd.  De  naam  t jbzob''  wordt  onder  deze  menschen 
zeer  heilig  en  van  hooge  waarde  geacht.  Nooit  heb  ik 
dien  ligtvaardig  hooren  gebraiken.  Weinige  gebeden  wor« 
den  door  Betsjoeanen  opgezonden,  waarin  de  woorden  niet 
voorkomen :  Alzoo  lief  heeft  Ood  de  wereld  gehad ,  dat 
hij  zijn'  eeniggeboren  Zoon  gezonden  heeft,  opdat  ieder,  die 
in  hem  gelooft,  niet  verderve,  maar  het  eeuwige  leven 
hebbe!  Zelfs  de  meest  onwetenden,  zij  die  op  gevor- 
derden leeftijd  christenen  geworden  zijn ,  hebben  toch  eenige 
hoofdwaarhedeo,  die  hen  bezig  honden.  God  heeft  hen 
lief,  CHRISTUS  stierf  voor  hen.  God  zal  hen  helpen,  als 
zij  hem  aanroepen/'  enz. 

In  1870  kon  de  jonge  moffat,  die  zijn'  vader  ter  zijde 
was  gesteld,  nadat  deze  mim  50  jaar  gewerkt  had,  ge- 
tuigen: /rUet  heidendom  is  zwak;  het  is  op  vele  plaatsen 
niet  meer  te  vinden.  Het  Christendom  ontmoet  ook  weinig 
weerstand.  De  menschen  lezen  verbazend  veel  in  den 
Bijbel,  gaan  zeer  druk  te  kerk  en  houden  veel  van  psalm- 
zingen;  ik  vrees,  voor  een  groot  deel  zonder  veel  kennis. 
De  godsdienst  bestaat  voor  hen  in  genoemde  handelingen 
en  in  het  geven  van  eene  bijdrage  aan  het  halpgenoot- 
schap.     Ik  spreek   van   de  groote  meerderheid."     £n  wg 
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mogen  zeggen:  fJaist  zoo^  Mijnheer  kopfatI  hoe  zou 
het  anders  kunnen/'  De  jonge  uoffat  wilde  verbetering 
hierin  aanbrengen  door  het  vormen  van  betere  onder- 
wijzers ,  en  zijn  vader  vond  dat  goed.  Wij  zouden  zeg- 
gen: #Doe  zool  Maar  matig  uwe  eischen;  het  Christendom 
kwam  in  Europa  langzaam,  en  zie  wat  vruchten  het  door 
de  eeuwen  heen  gedragen  heeft!" 

BoBBBT  MOFFAT  kwam,  op  dringend  verzoek  van  zijn 
Bestuur,  in  1870,  na  66jarigen  arbeid  voor  goed  naar 
Engeland  terug,  en,  toen  hij  te  getuigen  had  van  de 
vruchten  van  zijn  werk,  zeide  hij  o,  a.  het  volgende: 
#Het  Christendom  heeft  reeds  veel  tot  stand  gebracht. 
Toen  ik  het  eerst  naar  Eoeroeman  ging,  kon  naanwelijks 
iemand  verder  in  het  land  doordringen.  Nu  reist  men 
veilig  tot  aan  de  Zambesi.  Toen  waren  wij  vreemdelin» 
gen,  en  de  menscheD  konden  ons  niet  verstaan.  Wij 
werden  met  minachting  behandeld,  als  uitvaagsel  van  de 
maatschappij,  die  door  ons  eigen  geslacht  verdreven,  onder 
hen  eene  toevlugt  zochten.  Doch  gedachtig  aan  het  lijden 
van  onzen  Heiland ,  volhardden  wij ,  en  onze  pogingen  zijn 
met  goed  gevolg  bekroond.  Nu  kan  men  het  gansche 
land  doortrekken,  en  handelaars  reizen  verre  aan  gene 
zijde  van  Koeroeman,  zonder  gevaar  van  aanranding.  Vroeger 
konden  menschen  van  verschillende  stammen  niet  over 
het  grondgebied  van  anderen  trekken,  en  er  waren  veel- 
vuldige oorlogen.  Waar  naauwelijks  één  zepdingpost  werd 
toegelaten,  daar  zijn  er  thans  verscheidene.  De  Moravi- 
sche broeders  hebben  hunne  zendelingen,  het  Berlijnsch 
genootschap  heeft  de  zijne.  Anderen  hebben  ook  hun 
aandeel  in  het  goede  werk,  en  daarnevens  vindt  men  vele 
inlandsche  evangeliepredikers,''  enz.  rDe  inlanders,  die 
vroeger  niets  anders  dan  enkele  snuisterden  wilden  koopen, 
besteedden  in  de  laatste  jaren  niet  minder  dan  voor  eene 
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imaide  vaa  80000  £8fc  (/  721)000)  aia  Engebohe  mmn* 
facturen  's  jaais.  Thans  zqn  vele  inlandeis  in  slaat ,  om. 
met  oorded.  over  eenig  gedeelte  van  de  Schrift  te  aprekcsn. 
En  dit  oijn  menschen,  die  Ycertig  jaar  geleden  nietS' 
anders  dan  wilden  waren;  doch  die  door  Ooda  segen  ojr 
den  arbeid  van  hen,  die  hon  leven  daaraan  wijdden ,  vtfr 
standige  discipelen  van  het  Evangelie  van  isaus  qbusvub 
(gorden  waren."  (1) 

Op  zekeren  dag  stond  de  zendding  MAoqpmzxM  bq 
het  nitgaan  van  de  keri:  de  kerkgangers  na  ie  staren , 
toen  een  engeltch  handelaar  hem  dns  aansprak: 

^Dat  gaat  maar  langzaam  voomit.  Mijnheer  XACqvnuzxs/' 
#Ja,  in  zeker  opzigt  hebt  gij  wel  ge^jk/'  hernam 
KAoqumf aiE ;  ^rde  goschiedeois  van  ons  eigen  land  geeft 
ons  aanleiding,  dit  te  verwachten*''  Terwijl  MACqüBNZUi 
het  oog  had  op  het  schoons  gelaat  van  den  koopman,  en 
op  zqn'  baard,  dien  deze  jnist  streelde»  voegde  hij  er 
aan  toe:  ^r Aangenomen,  dat  gij  en  ik  al  heel  nabq 
^ymodellen""  aqn  v«n  wat  de  besdutving,  loowel  als  de 
godsdienst  kannen  tot  stand  brengen ,  dan  moeten  wq  ons 
toch  twee  dingen  wel  herinneren,  namel^k  dat  «irgoede 
menseben" "  spreekwoordelqk  nog  maar  sebaarsdi  sqn  in 
ons  eigen  land,  en  dat  het  lang  gednard  beeft,  aleer 
de  menschheid  tot  dat  verheven  standpunt  gekomen  is, 
waarop  de  Engelsobev  staan  I  Maar  kom  aanl  Hoeveel 
tijd  acht  gg  noodig,  eer  den  menaehen  door  het  Chris«« 
tendom  en  de  vermenging  met  andere  rassen  en  de  holp 
Tan  het  vreedzaam  werk  des  handels,  welligt  met  de 
strengere  tneht  vm  dan  oorlog,  --  hoeveel  tqd  acht  gij 
noodig,  aleer  deie  Betsjoeanen  door  middel  van  de  taebt, 
iraarvan  de  Almagtige  zicb  bedient  om  volken  op  te  voe«* 
den,   onzes  gelijken  anllcn  voortbrengen P" 


^«    m  ' 


(1)    A  Life't  kbonr  in  Sooth-Africa,  1872. 
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/^Maar  zullen  zij  niet  lang  te  voren  zijn  uitgestorven P'' 

f  Toch  niet.  Gedurende  den  eersten  schok,  door  de 
omwenteling  in  hunne  gewoonten  teweeg  gebracht,  kunnen 
velen  het  leven  verliezen.  Maar  dit  volk  is  niet  gelijk 
aan  de  Roodhuiden;  zij  zullen  veranderen  met  der  tijd, 
en  in  leven  bleven.'' 

f  Ja,  zij  zouden  misschien  nog  wel  vooruitgaan  y''  her- 
nam daarop  wéér  de  andere,  f  als  zij  hunne  kleur  en 
leelijke  gelaatstrekken  maar  niet  tegen  hadden.'' 

f  Zij  zullen  vooruitgaan,  niettegenstaande  hunne  kleur. 
Zij  zijn  schrander  genoeg,  zoo  als  iedereen  weet,  die  in 
het  land  geweest  is.  En  wie  weet,  hoe  eenmaal  de  kleur 
van  de  Zuid -afrikanen  zal  zijnP  GKj  weet,  dat  ze\b 
tegenwoordig  velen  van  onze  landgenooten ,  wat  zij  ook 
onder  Engelschen  ten  tq^deel  mogen  ze^n,  zoo'n  grooten 
afkeer  van  de  kleur  niet  meer  hebben.  En  wij  hebben 
nog  niet  behoorlijk  beproefd  wat  eene  behoorlijke  beschut- 
ting tegen  de  invloeden  van  het  weder,  bij  goed  voedsel, 
gezetten  arbeid  en  een  rein  christenhart  op  de  gelaats- 
trekken van  het  volk  teweeg  brengen.'^ 

yWel,  MijnheerI  gij  hebt  goede  verwachtingen,''  zeide 
daarop  de  handelaar. 

En  het  slotwoord  des  zendelings  was:  f  God  is  barm- 
hartig, en  het  heeft  den  tqd.'*  En  terwijl  de  zon  hare 
laatste  stralen  op  het  dorp  neerschoot  en  de  verwijderde 
bergen  deed  gloeifen,  sprak  hij  bij  zichzelven:  #Laat  zoo 
o  God!  uw  Evangelie  tot  alle  geslachten  in  £t  land  door- 
dringen, om  hen  door  den  band  der  broederliefde  zaam 
te  snoeren."  (1) 


^  II  il  a 


(1)    Mackbnzu'S  werk  bom  Mogehaald. 
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Laat  ons  ten  slotte  nog  een'  vlngtigen  blik  slatn  op 
het  noordelijk  schiereiland  van  Celebes,  de  zoogenaamde 
Minahassa.  Men  is  het  er  tamelijk  wel  over  eens,  dat 
het  Christendom  d^  eene  heilrijke  hervorming  heeft  te* 
▼^  gebracht,  al  is  meu  het  niet  geheel  eens  over  de 
qnaliteit  en  de  quantiteit  der  elementen,  die  daartoe  hebben 
bijgedragen.  De  strijd  over  die  qnalitative  en  quantitative 
analyse  gevoerd  zon  wel  verdienen  kind^nu^htig,  althans 
kleingeestig  genoemd  te  worden;  hij  heeft  gelukkig  niet 
doorgewerkt,  maar  toch  altijd  nog  te  veel  van  het  werk 
bedorven,  indien  maar  niet  de  werking  van  het  proces 
vertraagd. 

.  Wie  de  ware  beteekenis  van  het  Christendom  in  zijn' 
invloed  op  de  volken  verstaat,  zal  niet  afscheiden  wat 
noodzakelijk  met  elkander  verbonden  is,  en  al  wilden 
ook  alle  magten  der  wereld  en  de  duisternis  te  zamen 
spannen  om  het  te  scheiden,  't  Is  al  wéér  de  Heer,  die 
H  ons  geleerd  heeft :  wij  kunnen  niet  uitsluitend  stoffelijk 
zijn,  en  wij  knnnen  niet  uitsluitend  geestelijk  zijn,  of 
wy  moesten  ophouden  menschen  te  zijn;  en  wij  kunnen 
ook  niet  bepalen  waar  de  grenzen  van  stof  en  geest  zijn, 
waar  de  geest  zetelt,  al  kunnen  wij  met  tamelijk  groote 
naanwkeurigheid  ze^en  welke  organen  de  geest  volstrekt 
noodig  heeft,  om  werkzaam  te  zijn.  Wij  knnnen  niet 
scheiden  de  invloeden  door  de  prediking  der  Apostelen  en 
de  zorg  der  diakenen  teweeg  gebracht,  van  die  welke  uitgin- 
gen van  de  woelingen  der  Joden  en  de  wraak  der  Romeinen; 
kortom  wij  kunnen  de  natuur  en  de  geschiedenis  niet  ver» 
anderen;  wij  kunnen  geene  enkele  natuurkracht  te  niet 
doen,  al  kunnen  wij  hare  uitwerking  wijzigen;  wij  kun* 
nen  geen  enkel  feit  uitdelgen  of  zijne  noodzakelijke  ge* 
Tolgen  afweren,  al  kunnen  wij  beter  doen,  wat  wij  vroeger 
l>epaald  slecht  deden. 
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Hoe  heeft  zich  het  Christendom  in  de  Minahassa  geopen- 
baard? Qedarende  raim  twee  een  wen  als  een  zaad^  dat 
alle  kracht  miste  om  te  ontkiemen ,  of  anders ,  dat  niet 
ODtkiemen  kon,  omdat  het  zorgvuldig  in  een'  donkeren 
hoek  werd  weggesloten.  De  Compagnie  had  daar  haar 
kantoor  te  Menado  en  hare  dienaren  onderhielden  eenige 
gemeenschap  met  de  bergboeren,  zoo  als  valbntun  hen 
noemt  (1),  daar  waren  ook  christenen,  zelfs  een  zieken- 
trooster en  een  rondreizend  predikant.  Die  christenen 
waren  grootendeels  afstammelingen  van  de  doopelingen 
der  Spanjaarden ,  en  veeleer  tot  last  dan  tot  lost  van  de 
E.  Compagnie;  zoo  als  eigenlijk  die  gansche  uithoek  met 
de  aangrenzende  landen  van  Bolaang,  Mongondo,  Bwool, 
enz.  lastposten  waren  voor  het  handeldrijvend  ligchaam , 
bijna  een  ballingsoord  voor  de  dienaren  der  kerk, 
daarheen  gezonden.  De  bevolking  was  niet  talrijk; 
VALBNTjjN  schat  ZO  voor  de  voornaamste  plaatsen  op  het 
dubbel  van  de  opgave  der  bevolking  zelve,  die  niet 
hooger  dan  3000  weerbare  mannen  of  ongeveer  12000 
zielen  ging.  Beeds  die  achterhoudendheid  van  de  bevol- 
king omtrent  haar  zielental  teekent  niet  de  beste  verstand- 
houding met  de  vreemdelingen;  doch  onderling  was  die 
ook  niet  gunstig,  en  nog  hebben  de  volksoverleveringen 
voor  een  goed  deel  betrekking  op  oorlogen ,  in  die  dagen 
tasschen  de  stammen  gevoerd.  De  Minahassers  waren 
landbouwers,  en  dit  zegt  niet  weinig;  zij  stonden  onder 
een  geregeld  bestuur;  hadden  bannen  adel;  maar  de 
naijver  der  stammen,  het  bijeenwonen  van  de  huisgezin- 
nen, de  onrust  uit  vrees  voor  naohtelgken  overval  ge- 
boren ,  de  kostbare  offerdienst  en  zooveel  meer  verhinderde 
den    bloei    van  het  huisgezin  en  daardoor  de  ontwikke- 


(1)     Zie  VALXNXUN,  Oad  en  N*  O.  Ind.  1  D.  B«8chr.  d.  Molaocos. 


102 

ÜDg    van    eeo    volk,  dat  een  der  schoonste  landen  van 
den  Indischen   archipel   bewoonde. 

Zoo  was  de  toestand  nog  gedoiende  het  eerste  vierde 
gedeelte  van  dese  eeuw.  Intnsschen  was  de  Nederlandsch- 
indische  regering  bqp>mien  door  hare  ambtenaren,  met 
behulp  van  inlandsche  hoofden  de  toestanden  te  regelen. 
Zij  was  het,  die  zendelingen  nitnoodigde  ach  in  die 
landstreek  te  komen  vestigen,  en  sedert  18S0  begon  daar 
het  zendingwerk,  eerst  schijnbaar  aonder  veel  vracht  op 
te  leveren,  later  evenwel  met  het  gevolg,  dat  overal 
gemeenten  gesticht,  scholen  geopend  werden  en  de  bevol- 
king door  de  in  haar  midden  wonende  zendelingen  tot 
welvoegelgkheid  in  kleeding  en  woning  werd  opgdeid, 
terwijl  het  huwelijk  den  toestand  van  het  huisgezin  ver- 
beterde.  Het  heidendom  verloor  langzamerhand  geheel 
njn'  invloed,  het  werd  eene  eer  christen  te  heeten,  eeiie 
séhoolmeestersbetrekking   te    verwerven,  en   zoo  al  meer. 

Maar  de  Begering  bleef  ook  niet  achter.  Zij  moedigde 
het  verbeteren  van  negerijen,  het  gerq^d  aanplanten 
der  rijstvelden  aan.  Op  haar  bevel  werden  wegen  ge- 
trokken, bmggien  geshigen,  weldra  ook  cultures  inge- 
voerd, en  wat  daaraan  noodzakelgk  verbonden  is,  europesche 
ambtenaren  vervingen  langzamerhand  de  inlandsche  up- 
zigters;  wetten  en  reglementen  traden  in  de  plaats  van 
de  adat,  welke  laatste  hoofdzakelijk  de  willekeur  der  hoof- 
den en  aanzienlijken  uitdrukte.  Dat  nu  de  bevolking  in  de 
scholen  bij  lezen ,  schrijven  en  rekenen  de  eerste  beginselen 
van  algemeene  kundigheden  verwierf,  dat  aij  door  de  bijbel- 
sche  geschiedenis  begrip  kreeg  van  de  betrekking  tusschen 
het  verledene  en  het  tegenwoordige,  maar  ook,  en  dat  niet 
in  de  laatste  plaats  te  noemen,  vap  's  menseben  betrekking 
tot  God;  dat  in  haar  midden  het  Evangelie  van  jszus 
CHRISTUS    verkondigd    werd,    en    dat    zij    in   onderlinge 
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gemeensehap  Ooi  verheerlijkte;  dat  zij  door  het  gemeen- 
teleden verder  werd  opgeleid;  dat  onderwijzers  en  voor- 
gangen  in  de  gemeente  in  bijzondere  inrigtingen  werden 
gevormd;  dat  zeker  geen  groot  getal ^  maar  toch  terscheidene 
werkjes  toot  scholen  en  huisgezin  werden  nitgegeven; 
dat  eindelijk  ock  eene  eigene  drukpers  strekte  om  kennis 
onder  het  volk  te  verspreiden ,  en  ook  dat  volk  in  de 
gelegenheid  te  stellen  zijne  eigene  belangen  in  'topenbai^r 
te  behandelen  y  -  dit  en  nog  wel  iets  meer  was  zeker  het 
werk  der  zendelingen* 

Zou  dat  werk,  zóó  als  het  nu  eenmaal  is,  af  te 
scheiden  zijn  van  het  gezag  des  GoavernementSy  regelende 
de  ma^  der  hoofden ,  -  Tan  eene  geregelde  admini- 
stratie, orde  brengende  en  onderhoudende  in  stoffelijk 
beheer,  -  van  eene  verbetering  van  wegen,  brnggen, 
waterleidingen,  negerijen P  En  zou  dit  laatste  element 
^66  in  't  volksleven  werken,  als  't  niet  van  't  Christen- 
dom was  uitgegaanP  Zou  het  Islamisme,  en  wij  kun- 
nen ons  hier  beroepen  op  andere  deelen  van  den  Indischeu 
archipel,  veel  anders  hebben  uitgewerkt  dan  het  invoeren 
van  besnijdenis,  gebedsoefening,  vasten  en  wasschingen? 
Zouden  de  scholen  beter  of  anders  geworden  s^n  dab  de 
lanngars  eo  pèsantrens  op  JavaP  Zouden  priesters  en 
hadjis  veredelend  op  het  volk  gewerkt  hebben  P  Zou  de 
▼eelwijverij  gestrekt  hebben  om  het  hnisgesin  tot  zijne 
waarde  te  brengen?  Zou  een  bestuur  als  het  tegenwoor- 
dige ooit  hebben  kunnen  uitgaan  van   den  IskmP 

Dit  mogt  wel  eens  kalm  overwogen  worden  door  onze 
staatsliedeo,  philanthropen,  industriëlen,  kortom  door 
allen,  die  kolonidn  voor  het  moederland  nog  als  iets 
anders  beschouwen,  dan  als  een  middel  om  daar  welvaart 
te  verspreiden,  die  b^rijpen  en  erkennen,  dat  het  moeder- 
land  dort  pligten  te  venmllen  heeft  jegens  zyne  koloniën. 
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Men  vreest  den  invloed  van  den  Islam.  Is  het ,  omdat 
men  de  overtuiging  heeft,  dat  het  beginsel^  door  den 
Islam  vertegenwoordigd,  nadeelig  zon  werken  op  de  be- 
volkingen? Of  is  het  niet  veeleer  de  vrees  voor  het 
fanatisme,  dat  die  volken  tot  opstand  zon  aansporen  en 
het  gevaar  van  verlies  der  koloniën  teweeg  brengt? 

Is  dit  laatste  het  geval,  wat  anders  dan  een  egoïsme, 
dat  zeker  niet  uitgaat  van  het  christelijk  beginsel,  heeft 
hier  de  overhand?  En  wat  anders  kan  daar  uit  volgen, 
dan  dat,  wanneer  eenmaal  de  overmagt  aan  de  andere 
zijde  zal  zijn  overg^aan,  dat  egoïsme  het  onderspit  moet 
delven? 

Men  vrage  zich  liever  af,  of  de  Islam  in  onzen  tijd 
nog  in  staat  zon  zijn  belangrijke  hervormingen  in  het 
maatschappelijk  leven  der  volken  teweeg  te  brengen.  Wil 
men  zich  door  de  geschiedenis  laten  voorlichten,  men 
stelle  zich  dan  niet  voor  oogen  schitterende  tafereelen  nit 
de  beste  tijden  van  het  Kali&at  of  der  Moorenregering 
in  Spanje,  maar  men  lette  op  Turkije,  Arabië,  Perzië, 
en  ga  na  wat  van  die  eenmaal  zoo  bloeijende  landen 
geworden  is,  onder  het  vigeren  van  den  Islam;  men 
onderzoeke  wat  de  Islam  op  het  vaste  land  van  Indië 
geworden  is.  Men  legge  zich  de  vraag  voor,  of  niet 
werkelijk  overal  waar  het  fanatisme  wijkt,  niet  alleen 
christengebruiken ,  maar  ook  christelijke  beginselen  ingang 
vinden. 

Dat  fanatisme  heeft  kracht  als  het  op  verkeerde  wijze 
bestreden  wordt,  en  wie  bij  voorbeeld  in  Neerlandsch- 
indiè  bet  Christendom ,  als  godsdienst  zou  willen  invoe- 
ren, wie  dus  de  volksvooroordeelen  en  volksgebruiken 
wilde  aanranden,  hij  zou  het  vuur  aanwakkeren  en  de 
vlam  weldra  doen  uitslaan. 

Dat  fanatisme  wijkt,  als   het  op  gepaste,  op  christelijke 
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wijee  bestreden  wordt  door  het  toepassen  van  een  beginsel. 
De  Engelsche  compagnie,  wij  hebben  het  geeien,  had  de 
meeste  vrees  voor  het  doorwerken  van  het  christelijk 
beginsel;  zij  vleide  het  Islamisme,  gelijk  het  Brahmanisme. 
De  Engelsche  regering  heeft  zich  op  een  waardig  stand- 
punt geplaatst,  ten  aanzien  van  alle  godsdiensten;  zg 
laat  iedereen  vrijheid  te  belijden  de  godsdienst,  die  hij 
de  zijne  noemt,  maar  zij  verloochent  het  christelijk  be- 
ginsel niet  in  bestuur,  in  wetgeving,  in  administratie > 
in  de  energie,  die  handelswegen  doet  ontstaan,  spoor- 
wegen aanlegt,  door  kanalen  en  besproeijingsmiddelen  de 
akkers  vruchtbaarder  maakt;  zij  zorgt  voor  het  onderwijs 
op  hare  wijze,  maar  moedigt  hen  tevens  aan,  die  het 
op  hunne  wijze  willen  doen ;  zij  bevordert  de  beoefening 
der  inlandsche  talen  op  de  meest  onbekrompene  wijze, 
maar  zij  zorgt  tevens,  dat  door  de  beoefening  van  het 
Engelsch,  de  toegang  tot  de  westersche  wetenschap  in  Indiê 
open  staat.  Zij  vraagt  niet  naar  de  wetten  van  jfOHAMiaD 
of  naar  de  vooroordeelen  van  het  Kastenwezen,  waar  deze 
indruischen  tegen  hare  eigene  wetten ,  op  christelijk  beginsel 
berustende.  Zij  gaat  rustig  haren  gang,  en  vindt  gedurig 
meer  goedkeuring,  tevredenheid,  navolging  bij  de  inland- 
sche bevolkingen.  Maar  ook  zij  heeft  niet  geaarzeld  de 
Engelsche  vorstin ,  koningin  victobia  tot  hare  onderdanen 
in  Indië,  na  het  dempen  van  den  grooten  opstand  de 
koninklijke,  de  christelijke  woorden  te  doen  spreken:  (1) 
/r  Terwijl  wij  met  volkomen  vertrouwen  vasthouden  aan 
de  waarheid  van  het  Christendom  en  met  dankbaarheid 
de  vertroostingen  der  godsdienst  erkennen,  ontzagen  wij 


(1)  Proclamatie  der  KoDiogio  vao  1  Nov.  1858.  Zie  o.  a.  Evang.  Mia- 
aionamagarin  1869.  Zie  ook:  De  leoding  in  SogeUch-Indiè  door  Sir 
BABTLB  fBSRB,  m  «Geloof  en  frDheid",  1873,  bit.  36. 
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0D8  zelreo  evenzMr  het  regt  als  de  begeerte ,  onze  over*» 
taiging  eenen  enkelen  van  onze  onderdanen  op  té  dringen. 
W^'  yerklaien  hiermede,  datt  het  onze  koninglijke  be* 
geerte  en  wil  is,  dat  niemand  op  eenigerlei  wqze  begun* 
etigdy  lastig  gevallen  of  verontrust  worde  om  zijn 
godsdienstig  geloof  en  de  daaraan  verbondene  godsdienst- 
oefeningen, maar  dat  allen  op  gelijke  wqze  dezelfde 
onpartijdige  bescherming  der  wet  genieten;  en  wij  bevelen 
allen  I  die  onder  ons  ambten  bekleeden,  en  leg^n  het 
hun  ten  ernstigste  aan  H  hart,  dat  zij  zich  van  alle 
inmenging  in  het  godsdienstig  geloof  en  de  godsdienst 
van  een'  onzer  onderdanen  onthouden,  op  straf  van  ons 
koninglijk  misno^n. 

f  En  het  is  verder  onze  wil,  dat,  zoo  veel  dit  mogelijk 
is ,  onze  onderdanen ,  tot  welk  ras  of  welke  godsdienstige 
belqdenis  zij  ook  behooren,  vrij  en  onpartijdig  tot  zoo- 
danige ambten  in  onze  dienst  worden  toegelaten,  tot 
welker  behoorlijke  waarneming  zij  door  beschaving,  be- 
kwaamheid en  braafheid  geschikt   zijn/' 

Deze  proclamatie,  met  veel  loister  afgekondigd,  onder 
nagenoeg  algemeenen  bijval  van  de  bevolking  ontvangen, 
is  voor  den  Indiër,  het  palladium  sqner  rq;ten  en  vrij- 
heden geworden,  en  wordt  door  hem  als  zoodanig  op 
hoogen  prijs  gesteld.  De  koningin  spreekt  niet,  als  de 
Directeuren  der  Oost-indische  compagnie  van  bescherming 
aller  godsdiensten;  zij  spreekt  ook  niet  van  neutraliteit; 
zij  noemt  zich  eene  christin ,  en  bouwt  juist  daarop  den 
waarborg,  dat  zij  zich  onpartijdig  jegens  ar  hare  onder- 
danen gedn^n  zal. 

Het  ongelukkige  woord  neutraliteit,  dat  reeds  hier  te 
lande  een'  slechten  klank  heeft,  dat  in  1796  ook  door 
Directeuren  der  Engelsche  Oost-indische  compagnie  werd 
uitgesproken ,  is  zeker  te  veroordeelen  in  Indië  tegenover 
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dea  mohamaiedAa&,  die  geen  neutraliteit  in  godsdienit- 
eaken  kent,  die  dns  ^  de  Nederlanden  vooi  atheiBten  moet 
honden,  6t  moet  denken  aan  geYeinedheid  en  bedrog ,  nit 
awakte  geboren.  Bet  is  hier  de  plaats  niet,  om  opdat 
onderwerp  dieper  in  te  gaan,  toch  mogen  wij  niet  nalaten 
eeue  Begering  te  waarachnwen,  die  het  aelioonste  wat  de 
natie  bezit,  het  chriatel^'k  b^nael,  hoeaeer  ook  door 
▼elen  niet  gekend  en  behoorlijk  gewaardeerd,  miskent, 
verioo((^faent ,  verwuri  met  stelselzncht,  en  die  dns  een- 
maal in  hare  eigene  woorden  en  handelingen  verstrikt  2sal 
worden. 

De  christelijke  beginselen  brengen  voor  eene  r^ring 
mede  in  de  eerste  plaats,  dat  hare  handelingen  op 
waarheid  en  regt  bemsten,  dat  zij  dus  het  regt  met 
onverbiddelijke  gestrengheid  handhave;  dat  zij  alles  doe 
wat  in  haar  vermogen  is,  om  volksgelnk  te  bevorderen, 
en  dat  zij  daartoe  r^le  waar  gevaar  ontstaan  kan  van 
verwsrring  door  verdeeldheid  en  valschen  naijver;  aan- 
moedige,  wat  in  zich  zelf  goed  is;  vrijheid  late,  waar 
geen  schade  kan  worden  berokkend;  -  om  kort  te  gaan, 
dat  zij  doe  al  wat  boven  particnliere  krachten  gaat,  en, 
om  dit  te  beter  te  doen,  zich  onthonde  van  alles  wat 
door  particuliere  krachten   kan  tot  stand  komen. 

Waar  de  vorst  naar  luim  en  willekenr  handelt,  zich 
schatten  vergadert  en  zqne  onderdanen  laat  verhongeren; 
waar  de  bezittingen  van  den  kleinen  man  niet  gewaar- 
borgd zqn  tegen  de  aanmatigingen  van  zqne  hoofden; 
waar  niet  iedereen  beschikken  kan  over  de  vruchten  van 
zijn'  eigen  arbeid;  waar  het  ego!sme  zoo  zeer  heerscht, 
dat  het  spot  met  de  armoede,  de  ellende,  de  onwetend- 
heid, de  verdierlijking  van  een  deel  van  het  menschdom. 
daar  heerscht  het  christelijk  beginsel  niet. 

De    staat,    de   christelijke    staat   vraagt   niet  naar  een 
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stelsel,  naar  ritus,  naar  kerkorde  of  kerkelijke  wetten; 
hij  zorgt  alleen,  dat  geen  inbreuk  gemaakt  worde  op 
het  regt  van  allen,  en,  om  dat  te  kunnen,  moet  hij 
uitgaan  van  het  christelijk  beginsel,  dat  wil,  dat  alle 
menschen  zich  gedragen  als  broeders,  als  zonen  en  doch- 
teren van  Hem,  dien  jszus  Christus  ons  heeft  leeren 
kennen  als  onzen  Vader  in  den  hemeL 

J.  G.  NXURDlNBUna. 


DAGBOEKEN,  VER6LAGEN  EN  BRIEVEN 

UIT  DE  ZENDING,  d) 


Uit  het  Terslag  over  1874  yan  J.  Kreemer^ 

te  Malang  (Jaya). 

Tot  nog  toe  was  kbssmbe  genoodzaakt  zijn  verblijf  te 
honden  in  de  kotta  Malang;  wel  had  hij  te  Swaroe  (2)  een 
inlandsch  hnisje  tot  tijdelijk  gebrnik  ingerigt,  maar  dit 
was,  vooral  in  het  natte  jaargetijde  ongeschikt ,  en  om 
den  bonw  eener  vaste  woning  te  beginnen ,  moesten  de 
houtwerken  voorhanden  zijn.  Toch  had  hij  met  zijne 
vrouw  het  Kerstfeest  te  Swaroe  gevierd.  Hij  had  request 
ingediend  tot'  het  gratis  verkrijgen  van  wild  hout; 
zoodra  daarop  fiat  kwam,  zou  hij  beginnen. 

Maar  h^  moest  vooral  nog  eens  herinneren, 
dat  school  en  kerkgebouw  er  ellendig  uitzagen. 
Daarom  verzoekt  hij,  dat  wij  hem  zullen  steunen,  als 
hij  bij  vrienden  aanklopt;  f  6000  acht  hij  noodig,  waar- 
van hij  reeds  /  1000  bijeengebracht  heeft:  de  gemeente 
gaf  /  180 ,  het  overige  kwam  van  welwillende-  personen 
t>p  Java;  hij  hoopt  ook  in  Friesland  en  Holland  hulp  te 
▼inden,  liefet  spoedig,  daar  de  kosten  dan  minder  zullen  zijn. 

De   gemeente  te  Swaroe  telt  S74  zielen,  en  wel  196 


(1)  Daar  de  dagboeken  en  vèralageu  over  het  geheel  te  veel  omnuDg 
bebbeB ,  om  geregeld  te  worden  opgenomen ,  en  het  toch  goed  ia ,  dat  dit 
dit  Tydsehrift  de  gang  van  het  sendingwerk  blyke,  wordt  thana,  bQ  wyie 
van   inroef,  van  enkele  dexer  itakken  een  ovenigt  gegeven. 

<8)    Zie  •Mededeelingen**  IVHI,  bU.  251,  e.v. 
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mannen  en  168  vionwen,  die  te  zamen  98  gezinnen  uit- 
maken. KiusHiffBR  kwam  veel  met  hen  in  aanraking, 
•doordira  hij  er  heenrd^lde,  of  omdiit  men  tot  hem  te  Mabmg 
kwam.  Hij  had  dikwqls  gelegenheid  medicijnen  oii  te 
reiken.  Soms  ging  hij  ook  met  zqne  vrouw  naar  Djeng- 
grik,  eene  pottebakkers-desa,  waar  in  een  javaanach 
huisje  een  twaalftal  bijeenkwamen.  De  javaansche  ge- 
zangen van  Hoxzoo  en  fobnsisk  waren  met  blijdschap 
ontvangen ,  en  werden  met  lust  gezongen.  Kbbbmbr  had 
er  reeds   60  ezx.  van   verkocht. 

Haathoo&n  was  te  Djenggrik  nog  niet  veq;eten;  toen 
was  die  gemeente  aanzienlijk,  sedert  waren  de  meeste 
leden  naar  Swaroe  verhuisd.  Te  Djenggrik  stonden  nog 
drie  kisten  met  javaansche  O.  en  N.  Testamenten ;  wat  nog 
te  redden  was,  bracht  k&bbiibe  over  naar  Swaroe,  waar  het 
in  de  djati-houten  bijbelkast  veilig  is.  Jammer ,  z^  hq , 
dat  het  javaansche  O.  Testament  zoo  lastig  is  in  het 
gebruik ;  maar  op  het  N.  Testament,  vooral  het  Evangelie 
van  Markus  is  men  zeer  gesteld.  Meestal  geeft  kjlbbmbb 
dit  aan  jonggehuwden,  en  dan  leest  de  vrouw  het  even 
gemakkelqk  als  de  man,  want  de  zendingscholen  worden 
even    goed   door  meisjes  als  door  jongens  bezocht. 

Hij  komt  verder  op  zqne  inlandsche  helpers ,  wier  por- 
tretten hq  v66r  eenige  maanden  had  overgezonden. 
Adbiaak,  een  broeder  van  bbrnabdus  van  Mödjö-warnö, 
is  uiterst  kalm,  op  phlegmatisch  af,  niet  zeer  ontwikkeld , 
niet  bekwaam ;  maar  hij  heeft  grooten  invloed  op  z^ne  knd- 
genooten,  en  staat  de  njnen  altqd  r^  vaderlek  te  woord* 

Kb6k&,  een  leerling  van  bbbnabdus,  heeft  veel  van 
dezen,  is  voortvarend,  \jverig ,  altijd  werkzaam.  Van  hem 
is  op  den  duur  wat  te  mak^.  Hq  is  wel  eens  wat 
streng  en  moet  dan  beteugeld  worden,  maar  h^  staat  den 
zendding  in  de  desa  in  alles  ter  zijde. 
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Uangoqk  ging  vootuit.  Vroeger  leerlii^  bij  Br.  keuut 
en  bij  Br.  Jboe&BS ,  ia  hij  vooral  voor  schrijven  en  gereed 
maken  van  medioyneii  te  gisbraiken;  jammer  dat  hij  wat 
inddent  is. 

Zaghaiuas  is  een  eigenaardig  man;  hij  kan  aeUa  niet 
schrijven.  Vroeger ^  b^  Br.  poaNsjiN,  betoonde  hq  meer 
yver  voor  de  evangelisatie  dan  thana;  maar  Uj  aegt,  dat 
deze  in  Sledirie  minder  zwarigheden  oplevert  dan  in  het 
Malangsche.  Intoaschen  meent  krskuir,  dat  de  tegen* 
spoeden  b^  zijne  ontginning  veel  tot  zaohauas  ontmoe- 
diging bijdragen;  hij  heeft  hem  dus  bewogen,  het  zandige 
en  steenachtige  Pager-goenoeng  te  verlaten  en  zich  met 
nog  eenige  gemeenteleden  in  het  woud  Wönd-lópö  neer 
te  zetten.  Daar  hebben  zij  reeds  enkele  noodhatten  ge- 
bouwd, maar  vernachten  nog  op  de  balkjes ,  uit  vrees 
voor  de  tijgers.  De  kjaï  (zachaeus)  zou  nu  gaarne  geld 
'Voor  een  span  koeijen  leenen;  KBsaiotR  zou  er  misschien 
niet  buiten  kunnen,  maar  zijne  middelen  verbieden  hem , 
aan  vele  aanzoeken  te  voldoen.  (Te  Swaroe  had  hij  bq 
misgewae  hulp  moeten  verleenen  door  het  koopen  van 
zaai-padi).  Intusschen  is  zachabias  een  wakker  man, 
dien  geen  moeite  te  veel  is ,  die  er  den  nacht  aan  geeft, 
als  iemand  zqn  onderwijs  verlangt;  hij  is  hierin  in  vele 
opzigten  gelijk  aan  paülus  te  Mödj6-warn6. 

Deze  helpers  komen  wekelijks  eens  of  tweemalen  bij 
den  zendeling,  om  nader  onderwijs  te  ontvangen;  hij 
behandelde  laatstelijk  de  gelijkenissen  met  hen.  De 
tegenwoordigheid  van  den  zendeling  is  gedurig  noodig, 
vooral  voor  de  schooL  Al  is  men  daar  ook  voortdurend 
bezig,  het  werk  heeft  te  weinig  te  beduiden,  waardoor 
veel  tqd  vermorst  wordt.  De  school  te  Swaroe  t^lde ,  in 
1874,  88  leerlingen,  en  wel  70  kindeien  van  christenen, 
de  overigen  van  mohammedanen.    In  't  begin  van  1876 
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zouden  15  de  school  verlaten.  Zij  waren  bedreven  in 
het  lezen  en  schrijven  van  Maleisch  en  Javaansch,  konden 
een  weinig  rekenen  en  hadden  eenige  denkbeelden  van 
aardrijkskunde.  De  meesten  deden  weldra  belijdenis  en 
troawden.  En  over  het  prozaïsche  van  het  huwelijk  bij 
den  Javaan  weidt  krbsusr  dan  eenigszins  uit.  Hif 
klaagt  zeer  over  het  schoollokaal ,  geheel  onge^hikt,  en 
over  gebrek  aan  leermiddelen;  zelfe  schoolbanken  ontbre- 
ken. Hij  vraagt  met  den  meesten  ernst,  of  zoo  iets  is 
aan  te  zien  door  iemand,  die  zijn  leven  aan  dit  werk 
wil  wijden?  Of  een  fabrikant  niet  zou  zorgen  voor  de 
noodige  gebouwen  en  gereedschappen?  Hij  smeekt  om 
hulp  voor  zulke  dringende  behoeften. 

/rEen  liefelijker  beeld  dan  de  school  te  Swaroe/'  z^ 
hij,  f  vertoont  u  mijne  kweekschool  in  een  der  bijge- 
bouwen van  ons  huis  gehouden.  Deze  gaf  mij  volop 
werk.  Vijf  kweekelingen  volgden  het  onderwijs,  en  van 
dezen  waren  vier  jongelui  yan  MddjA-wamö.  Gaarne 
had  ik  een  grooter  getal  op  deze  lessen  gezien;  maar 
de  kosten  voor  moerids  liepen  te  hoog.''  Hier  bracht 
KABBMflE  een  aantal  leer-  en  hulpmiddelen  b^n;  men 
moet  vragen,  hoe  kwam  hij  aan  zooveel;  want  de  ver* 
zameling  is  zoo  volledig,  als  op  de  beste  scholen.  Het 
onderwijs  bestond,  alti^'d  bij  wijze  van  proeve,  in  Bijbel» 
kennis,  zang,  't  lezen  en  schrijven  van  Javaansch  met 
javaansch-  en  met  arabisch  karakter,  van  't  Maleisch 
met  romeinsch  en  met  arabisch  karakter,  bqzondere  en 
algemeene  aardrijkskunde,  rekenen  met  gewone  en  tien- 
deelige  breuken,  een  weinig  vormleer,  teekenen  en  op- 
voedkunde. Occasioneel  deelde  hij  ook  een  en  ander 
meê  over  wiskundige  aardrijksbeschrijving,  natuurkunde, 
de  kennis  van  den  mensch  en  over  de  gezondheidsleer. 
jrHet  HoUandsch,"  schrijft  hij,  y onderwees  ik  opzettelijk. 
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Yoorts  las  ik  met  mijne  moerids  caxsorisch  de  Woelang^ 
leh  in  javaanseh  manuscript.  Enkele  vakken »  waarvoor 
in  't  Javaansch  geen  leerboeken  bestaan,  gaven  mij 
handen  vol  werks.  Hoe  miste  ik  hier  bbknabdüs  voor 
het  corrigeren  van  mijne  javaansche  zinnen  I''  De  school- 
liederen  van  pobksbn  ,  zoo  net  aitgevoerd,  werden  op  de 
scholen  met  opgewektheid  gezongen. 

De  leerlingen  waren  zeer  ijverig;  het  meest  klaagt 
KREEiOEB  over  het  vermorsen  van  tijd  door  altijd  weer 
in  't  net  en  over  te  schrijven.  Daar  hij  meer  tijd,  dan 
te  M6djö-wamö,  ter  beschikking  had,  kon  hij  zich  nu 
ook  meer  aan  zijne  kweekelingen  geven,  en  daarom  hoopt 
hij  hen  te  zijner  tijd  ook  voor  het  onderwijzers-examen 
te  presenteren.  De  kweekelingen  verrigten  slechts  z66 
veel  huiswerk,  als  noodig  is,  om  hen  aan  orde,  netheid 
en  regel  te  gewennen.  Overigens  kosten  zij  den  zende- 
ling veel  geld,  vooral  te  Malang,  daar  dit  tegen 
woordig  door  reconvalescenten  gezocht  wordt,  terwijl  bui- 
tendien de  tabaksplantages  de  duurte  van  alles  verhoogen. 
In  allen  deele  zijn  de  tijden  veranderd,  sedert  JSLLfiSMA, 
met  betrekkelijk  geringe  middelen,  veel  deed.  De  leer- 
lingen van  de  school  zoeken  ook  veel  liever  elders  hun 
brood,  dan  bij  den  zendeling,  die  hen  slechts  karig 
beloonen  kan.  Zal  hierin  eenige  verandering  komen,  dan 
moet  het  salaris  van  de  onderwijzers  en  voorgangers 
verhoogd  worden,  en  dan  kan  meu  ook  vorderen  en 
verwachten,  dat  zij  zich  met  lust  aan  hunne  taak  zullen 
wijden. 

Beeds  vro^r  deelde  kbbbmer  mede,  dat  hij  van  de 
B^ering  subsidie  voor  de  school  te  Swaroe  gevraagd 
had ;  dit  aanzoek  was  afgewezen ,  maar  men  was  er  sedert 
van  zelf  op  teruggekomen ;  dit  gaf  krbbicisb  eenige  hoop. 
Wat    w^'    door  godsdienstig  onderwijs  op  de  school  ver- 
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Btaan,  moeafc  ge&oeg  bdaid  fsijn.  Met  snuirt  en  hoc^ 
enietig  klaagt  hij  over  de  algemee&e  oii?eiaohiUighdd  der 
Soropeasen  op  Java,  ook  onder  yroawen. 

Hel  fllot  van  desen  brief  luidt  als  volgt :  f  Wij  blijven 
het  houden  met  het  Christendom.  Wij  neenen  op  eenigen 
grond  y  dat  de  inlander  er  door  verbeterd  ^  geheiligd  kan 
worden;  al  ontveinzen  wij  ons  't  proeaische,  't  moeitevoUe 
van  ons  werk  niet.  Yi^'f  jaren  brachten  wij  hier  loeda 
•door;  en  laten  wij  't  maar  zeggen «  die  tijd  heeft  niet  ge- 
diend om  ons  een'  hoogen  dunk  te  geven  van  het  javaansche 
volkskarakter.  Waar  wij  het  volk  ons  zelven  ten  dienste 
steldeuj  daar  was  men  in  de  we6r,  van  ons  te  halen  wat 
men  kon;  waar  wij  ons  open  en  rond  voordeden ,  hidd 
men  zich  bedekt  en  gesloten;  waar  wij  ons  voor  een' 
enkelen  dikwijls  de  meeste  moeite  gaven,  telde  men  ten 
onzen  opsigte  loodzwaar,  wat  eene  kleinigheid  mogt  heeten. 
Dachten  wij  soms,  dat  wij  het  met  dezen  of  genen  ge- 
wonnen hadden,  morgen,  als  eenig  offer  gevraagd  moeet 
worden,  toonde  hij  zich  wars  van  ons*  Wat  ons  een 
weinig  met  deze  wanverhouding  kon  verzoenen,  was  in 
de  eerste  plaats  de  bewustheid,  dat  wq  hier  niet  kwamen 
om  te  oogsten,  maar  om  den  akker  toe  te  bereiden  voor 
het  zaad. 

f  Dan  bood  de  javaansche  maatschappij  ons  ook  hare 
lichtzijde  aan.  ICet  name  deed  het  desa-volk  (met  de 
meestal  verbasterde  maleisch  sprekende  stadsbevolking  maak- 
ten wij  bijna  geen  kennis),  zich  doorgaans  naïef,  eenvoudig 
en  beleefd  aan  ons  voor.  Europa's  scbrikgestalte,  de  ar- 
moede, in  sprekende  ellende  brood  bedelende,  is  hier  niet 
t'huia;  in  de  desa  kan  men  zeggen,  dat  het  pauperisme 
vreemdeling  is.  Maar  de  Javaan  van  het  binnenland  is 
dom  en  onwetend.  Zal  het  ons  gelukken  den  verwaar- 
loosden dorpelii^  eenigermate  te  ontwikkelen,  hem  vin 
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M  vreeBverwekkeiid  bijgeloof ,  vaD  het  drakkend  fata* 
Usme  te  Tttdoase»  ?  Skillen  wq  er  jba  alagea.,  altqd  dooi 
's  Heeien  hulpj  hm  tot  een  van  zonden  verlost,  ver* 
nieuwd  en  wedergeboren  mensdi  te  maken P  Zeker,  wq 
gaan  vooruit.  Het  opvoedingsprooes  gaat  zqn'  iangaamen , 
maar  vasten  gang*  Gnn  ons  maar  tyd  en  krachten,  en 
g^  Eult  bemeiken ,  dat  dit  volk  nog  eene  toekomst  heeft , 
door  de  geslachten  heen.  Mogt  het  schuim  van  onae 
inaatschappig  zich  maar  niet  in  zijne  desa's  vertoonen  I  De 
industrie  ga  voort  met  hem  nuttige  dingen  te  leerea, 
opdat  hq  uit  die  indolentie  gerake,  die  hem  onvatbaar 
maakt  voor  iets  beters;  de  handel  strekke  om  zj}n'  be- 
kjompen  horizon  te  verruimen;  het  Gouvernement  ga 
voort,  zoo  ab  in  deze  bloeijende  afdeeling,  door  keurig 
nette  bruggen,  die  het  schoone  landschap  stofferen,  het 
onderling  .verkeer  en  het  vertier  gemakkelqk  te  maken, 
door  waterwerken  den  rijstbouw  uit  te  breiden  en  te  ver- 
zekeren ,  door  eene  geregelde  regtspleging  de  misdaden  te 
beteugelen  en  den  eigendom  te  waarborgen,  door  onder- 
wijs verlichting  te  bevorderen.  Wq  kunnen  over  dit  alles 
ons  slechts  verblijden,  doch  met  mate ....  Door  ver- 
atandsontwikkeling  alleen  zullen  wq  dit  volk  niet  aan 
ons  verbinden.  Laat  ons  licht  in  Indië  verbreiden,  maar 
ook  het  Licht. 

0*t  Zal  nu  ruim  20  jaren  geleden  zyn,  toen  een  groot 
staataman  in  ons  vaderland,  in  de  Tweede  Slamer  deze 
merkwaardige  woorden  sprak :  f  f  Het  is  onze  plicht  en  onze 
taak ,  licht  in  Ladië  te  verspreiden.  Zoo  den  Javaan  opge- 
helderd wordt  door  z^nt  eigene  geschiedenis,  wat  hij  was 
zonder  ons;  zoo  hem  door  ons  de  weg  tot  Christendom 
en  beschaving  wordt  geopend,  ik  geloof,  llqnheer  de 
Voorzitter,  daardoor  meer  dan  door  iets  anders,  zal  de 
band  tussehen  Indi$  en  ons  land  wedden  versterkt." "    In 
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de  instructie  van  den  Ooayernenr-Generaal  y.  d.  bosgh, 
den  man  van  het  kaUuorstelsel ,  was  hem  reeds  aanbevolen 
te  oyerwegen,  of  de  voorsigtige  voortplanting  van  het 
Christendom  op  Java,  niet  onder  de  middelen  behoorde, 
waardoor  het  Gbuvemement  vat  op  de  bevolking  kon 
krijgen.  Qeheel  in  overeenstemming  hiermede,  en  zeer 
zeker  met  edeler  bedoeling,  verklaarde  onlangs  de  Heer 
BL0C7T  VAN  80BT£SW0üi)£,  nadat  hij  eerst  heeft  aangetoond, 
hoe  het  Goavemement  door  zqn  r^eringsbeleid  in  Indië 
den  Islam  heeft  bevorderd :  /r  f  Het  Mohammedanisme  scheidt 
alle  klassen  der  inlandsche  zamenleving  van  hare  over- 
heerschers.  Opmerkelijk  is  het,  dat  de  godsdienst  der 
laatsten  niet  eens  als  een  aristocratisch  voorregt  aange- 
merkt wordt.  In  alles  erkennen  de  Javanen  de  meerder- 
heid van  den  blanken  overheerscher ,  uitgenomen  op  het 
punt  van  godsdienst.  Hoofden  en  vorsten  imiteren  als 
om  strijd  de  allures  van  den  europeeschen  gezaghebber; 
wanneer  het  de  godsvereeriog  betreft,  tellen  zij  hem  be* 
neden  zich ,  en  toonen  zij ,  door  eene  volstandige  gehecht- 
heid aan  de  gebruiken  van  den  Islam,  dat  zij  hem  als 
hun  mindere  beschouwen/"' 

f  Wij  schrijven  niet  verder  af.  Wat  ons  aangaat ,  wq 
wenschen  ons  in  te  spannen  met  alle  kracht,  opdat  't  ons 
moge  gelukken  den  Javaan  aan  ons  te  hechten,  vooral 
door  eenheid  van  godsdienst,  door  erkenning  van  dien 
Eenen,  van  wien  alleen  volksheil,  opr^heid,  trouw  en 
waarheid  op  den  duur  uitgaan ;  door  wiens  grooten  Naam 
en  alles  heiligenden  geest,  de  scheidsmuren  vallen,  die 
volken  van  elkander  scheiden;  door  wiens  magtigen 
invloed  het  menschdom  zich  verbroedert  en  tot  één  huis- 
gezin  wordt. 

f  Wij  zijn  er  van  doordrongen,  onze  arbeid  is  zeer 
gebrekkig,  veel  gebrekkiger  zelfii  dan  wij  kunnen  veruit- 


117 

wooideai,  getuige  b.  ▼.  dé  akelige  toestand  van  het  sdiool- 
en  kerkgebonwtje  en  de  slecht  ingerigte  school  te  Swaroe, 
Wij  weten,  dat  het  een  moeijelijk  Tolk  is,  waaronder 
wij  arbeiden,  en  dat  ons  streven  dooi  de  moesten  weinig 
wordt  geteld.  Wij  z^n  er  van  overtuigd,  dat  wij  niet 
dan  langsaam  ons  dod  nader  komen.  Wat  al  bezwaren! 
Hoe  veel  dat  ontmoedigen  kan!  O,  Iaat  ons  zorgen, 
onze  opgewektheid  te  bewaren;  waken  wij  er  voor,  dat 
geen  slenrgeest  ons  ^overvalle!  Zien  wq  toe,  ons  niet 
neer  te  leggen  bij  het  bestaande,  als  dit  nog  verre  van 
doeltreffend  en  in  orde  is.  Exoelsior!  zij  onze  lenze. 
Steeds  vooroit!  Altqd  beter;  immer  het  ideaal  nader! 
Zoo  ergens  dan  voegt  hier  allerminst  het  luchthartig 
iiansche  ^k  la  guerre,  comme  k  la  guerre,''  maar  wel 
het  stevig  vaderlandsch  woord  0  fik  worstel  en  overkom, 
Luctor  et  emergo/''* 


mt  het  Terslag  over  1874  vma  M.  Brouwer, 
te  Lmngowmii  (Hinahassa). 

Het  was  voor  den  zendeling  en  de  ignen  een  goed 
jaar,  en  ook  op  zijn  werk  ondervond  hq  veel  zegen» 
Een  aanzienlijk  {^tal  volwassenen  werden  gedocht,  te  Lan- 
gowan  alleen  92;  te  Kanonang  was  opwekking,  zoodat 
de  kerk  steeds  vol  was,  en  men  er  aan  dacht,  voor  de 
oude  kerk,  eene  nieuwe  te  bouwen;  voorloopig  had  men 
een  bamboegebouw  opgorigti  en  daarbq  hadden  de  hei- 
denen geholpen,  omdat  zij  zeiden  toch  voornemens  te  zijn 
spoedig  christenen  te  worden;  zij  wonen  dan  ook  getrouw 
het  onderwijs  bij.  Het  groot  getal  zqner  gemeenten  bel^t 
BAOuwia    aan    zulk   eene  gemeente  de  zoig  te  besteden. 
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die  sij  verdient.  In  de  overige  gemeenten  ghctg  a3W 
sijn'  stlUen  gang;  aan  de  kerken  werd  gebonird,  naar 
geen  enkele  bram  nog  gereed.  Helaaal  dat  de  beide 
meest  bloeijende  gemeenten ,  Kakas  en  Bemboken  door  de' 
cholera  geteisterd,  werden.  In  de  eerste  stierven  bi}na  200' 
i^ensohen  en  in  de  tweede  weinig  minder;  er  waren  dlEigen, 
da4  van  8  tot  12  menschen  stierven.  Onder  de  gestor- 
venen behoorde  ook  een  van  BEOüwsas  tronwe-  vrienden , 
in  eene  der  kleinere  gemeenten  (Kaweng)^  die  kort  te  voren 
nog  firischi  krachtig  en  opgeruimd,  om  geneesmiddelen 
was  gekomen,  ten  einde  zieken  te  helpen,  daaiti^  over 
dte  belangen  def  gemeente  met  warmte  gesproken  had,  en 
wiens  laatste  woorden  tot  de  omstanders  strekten,  om  hunr 
db  belangen  van  het  godarijk  aan  te  bevrfen.  Men  kav 
begrijpen,  dat  bbovwbr  zeer  ontroerd  was,  toen  hij  ge- 
komen was,  om  de  diepbedroefde  oudeiv,  de  jeugdige 
weduwe,  broeders  en  zusters  van  den  overledene  te  troos- 
ten. Met  bijzonder  veel  lof  schrijft  brouwbk  over  dezen 
zijn'  vriend  blpianüs. 

Terw^l  de  christenen  ndi  onder  de  ziekte  vrij  kalm 
en  onderworpen  betoonden,  meende  het  districtshoofd,  die 
reeds  van  huis  tot  huis  in  het  bosch  gevlugt  was,  om 
den  boocen  geest  der  ziekte  te  ontvlieden ,  door  een  fbeso 
den  geest  te  moeten  bedwingen;  Er  werd  op  een'  avond 
vreeselljk  nimoer  in  de  negerij  gemaakt,  té&  werd  de 
klok  geluid,  zoodat  de  christenen  meenden,  dat  er  brand 
was;  doch-  nadat  een  ouderling  den  majoor  het  belagche- 
lijke  van  deze  handelwijze  had  onder  het  o<^  grinacht, 
en  toen  deze  zag,  dat'  de  bevolking  er  afkeerig  van  was, 
ook  dat  de  ziekte  den  volgenden  dag  eiger  wfts  geworden, 
zag  h^  verder  van  dit  werk  af.  BaoirwiK  bleef  inttts- 
sohen  overal  rondgaan,  ook  buiten  Langowan  z$n  werk 
geregeld  venrigténde.     Doch  op  zekeren  s^ond  kwam  hij 
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▼au  een',  laageiv  togi  te  hois,  nadat  hij  reeda  eenige 
dagen  onwel  was  geweest ,  en  olBohoen  sicb  gereed  makende 
om  den  Tolgenden  dag  weer  op  reis  te  gaan,  werd  hij 
door  aanvallen  van  kramp  en  bijkomende  v^sehijnseieii 
genoodzaakt  het  bed  te  honden.  Zoo  was  hij,  voor  het 
eent,  11  dagen  aan  hnis  gebonden,  zoodat  hij  op  bedodden 
2k)udag>  den  eenigen  van  18T4,  geen  dienst  kon  doen. 
De  gemeenten  hadden  asioh  allen  uitstekend  gedragen 
onder  de  beproering ,  die  ban  dan  ook  tot  vermeerdering 
van  geestelijk  leren  gestrekt  had. 

Zwaardei'  beproeving  nog  aebt  de  zendeling ,  dat  sedert 
eenigen  tqd  de  Boomsohen  den  toeleg  schijnen  te  hebben 
om  eene  zending  in  de  Minahassa  te  vestigen.  Hij  voor* 
siei  daarvan  veel  ellende ,  en  hoopt ,  dat  de  Segering ,  op 
reqoest  van  de  zendelingen,  tnascben  beiden  zal  komen; 
Indië  is  266  groot,  waartoe  nu  juist  hier ,  waar  de  evan** 
gelische  zending  haar  werk  met  vrucht  verrigt? 

Met  dankbaarheid  vermeldt  bboüweb  nog ,  dat  in  zijne 
gemeenten  werd  opgebracht: 

Bidstondgelden /    866,— 

Bijdragen  voor  's  Qenootsohaps  scholen  •  r     685,— 
Yoor  de  Evangelisatie  door  Minahassen  r     SlTy*--- 

■  ■■M  I 

Te  zamen  .  .  /  1117, — 
En  het  is  te  verwachten,  dat  de  gemeenten  op  dezen 
weg  zullen  voortgaan.  Yelen  moeten  echter  nog  in  eigene 
noodzakelijke  behoeften,  als  klokken  en  avondmaalsgereed* 
schap  voorzien;  voor  deze,  gelijk  voor  de  kerkgebouwen, 
mogen  zq,  naar  bbouwibs  voorstelling,  geene  hulp  van 
buiten  vragen. 

De  onderwijzersvergaderingen   gingen  haren  geiq^den 

gang- 
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Uit  liet  Tersliv  oyer  1874  Tan  J.  Louweiier, 

te  Tomohon  (Mlnahassa). 

LoüwsBiBB  heeft  thans  1 1  gemeenten  onder  zijne  leiding. 
Be  gemeente  van  Eakaskassen  geeft  hem  veel  zorg;  daar 
is  achteruitgang,  hoewel  hij  er  meer  werkt  dan  elders. 
De  kerk  wordt  dikwijls  slecht  bezocht;  velen,  die  vroeger 
ter  kerk  gingen,  komen  niet  meer  of  zeldzaam;  men  gaat 
in  zijn^  tnin  werken.  Vermaningen  worden  door  som- 
migen ontweken,  door  het  bosch  in  te  loopen,  zoodia  de 
zendeling  de  negerij  nadert.  Maar  ook  wordt  vaak  ziekte 
als  oorzaak  van  het  nit  de  kerk  blijven  opgegeven ,  en  dit 
wordt  dan  zooveel  mogelijk  gerekt.  Over  het  geheel,  zq^ 
LOÜWSBIBB ,  gaat  de  inlander  spoedig  liggen  en  keert  niet 
ligt  tot  zijn'  arbeid  temg,  niettegenstaande  de  plaats, 
waar  de  zieke  ligt,  doorgaans  bedompt,  vunzig,  berookt 
en  nog  veel  meer  is,  maar  alles  behalve  om  herstel  te 
bevorderen.  Praten  daartegen  helpt  niet.  Is  men  zelf 
niet  ziek,  dan  verontschuldigt  men  zich  met  de  ziekte 
van  zijne  vrouw.  Een  enkel  man  te  Kakaskassen,  die 
zwaar  beproefd  werd  door  het  verlies  eerst  van  zijne 
kinderen,  daarna  van  zgne  vrouw,  ging  zoo  zeer  gebukt 
onder  zgne  verliezen,  dat  hij  niet  meer  te  kerk  kwam; 
later  werd  hij  echter  tot  andere  gedachten  gebracht.  Het 
onderwijs  laat  veel  te  wenschen  over,  ook  al  omdat  het 
den  onderwijzer  aan  lust  en  ijver  ontbieekt.  Loüwebibr 
had  beproefd  helpers  in  de  gemeente  aan  te  stellen,  in 
plaats  van  de  ouderlingen  en  diakenen  elders,  de  poging 
stuitte  af  op  het  vooruitzigt,  dat  de  gemeente  de  minst 
geschikte  personen  zou  gekozen  hebben.  Kakaskassen  heeft 
eene  bamboe  noodkerk;  men  wil  een  nieuw  gebouw  stich- 
ten, maar  dit  gaat  uiterst  langzaam.  Er  zijn  eenige  zeer 
goed  gezinden  in  deze  gemeente. 
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Eenflo  vertoont  voor  een  groot  deel  dezelfde  gebreken. 
Daar  deze  en  de  vorige  plaats  aan  den  weg  naar  Menado 
liggen  is  er  veel  afleiding.  De  onderwijzer  vroeg  ontslag, 
voor  een  deel  om  de  onaangenaamheden  ondervonden.  De 
zondag  wordt  hier  slecht  gevierd ;  er  heerscht  ontucht^  en 
het  is  bijna  niet  mogel^'k  de  schnldigen  van  hun'  ver- 
keerden weg  af  te  brengen. 

Waremboengan  was  zonder  leven  ^  toen  loüwkrieb  in 
zijn'  werkkring  kwam ;  er  waren  8  christenen.  Een  jeugdig 
helper  9  daar  geplaatst,  nadat  de  onderwijzer  vertrokken 
was^  wekte  door  zijn*  ijver  leven»  zoodat  de  gemeente 
begon  te  bloeijen.  Sedert  echter  is  daar^  door  invloed  van 
een'  vijandig  gezinde,  wéér  verachtering  ontstaan ;  bij  het 
uitbreken  van  koortsen  werden  er  fosso*s  gemaakt»  maar 
de  jonge  onderwijzer  hield  zich  goed »  en  zoo  hoopt  lob* 
WBRiBB»   dat  het  weer  anders  en  beter  zal   worden. 

De  overige  gemeenten  geven  stof  tot  blijdschap.  Kajawoe 
en  Boeroekan  blijven »  wat  het  zielental  aangaat,  nagenoeg 
op  dezelfde  hoogte,  maar  daar  zijn  ook  nog  slechts  een 
paar  heidensche  gezinnen.  Het  is  een  genot  in  die  ge- 
meenten te  werken,  er  is  belangstelling  in  al  wat  goed 
is.  Met  een  enkel  voorbeeld  wordt  aangetoond,  dat  men 
er  niet  doof  is  voor  vriendelijke  vermaning. 

Ook  Tinoor  munt  uit ,  en  als  een  aangenaam  blijk  van 
wakkerheid  wordt  vermeld,  dat  een  deel  der  vrouwen  en 
meisjes  zich  Zondags,  onder  leiding  van  een'  meester  ver- 
eenigen, om  de  Bijbelsche  geschiedenis  met  elkander  te 
lezen  en  rekenschap  te  geven  van  het  gelezene,  en  de 
zendeling  was  verrast  over  de  gepaste  antwoorden,  die 
gegeven  werden,  terwijl  het  lezen  niets  te  wenschen  over- 
liet. Maar  hier  en  ook  nog  in  eene  andere  gemeente  leven 
velen  als  man  en  vrouw  zamen  zonder  te  trouwen.  Veel 
draagt    intusschen  hiertoe  bij  de  bemoeijelijking  van  het 
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troawen    in   bet   district ,  waartoe  zij  bebooren.     Enkele 
staaltjes  worden  daarvan  medegedeeld. 

Ook  de  gemeenten  van  Koka  en  Kembes  geven  reden 
van  tevredenbeid.  In  de  laalste  gaan  echter  velen  's  Zon- 
dig met  koopwaren  naar  de  markt  te  Menado. 

l>e  gemeente  van  Lotta  is  in  den  laatsteo  tijd  zeer 
vooruit  gegaan ;  daartoe  hebben  veel  bijgedragen  de  leer- 
lingen nit  de  voorgangersechool,  die  daar  gewerkt  hebben; 
maar  toch  worden  jnist  hier  nog  fosso's  gemaakt ,  en 
kaartspel   en  dans  verlokken  velen. 

De  jongste  gemeenten ,  die  van  Koemelemboeaai  fTomo- 
bon)  en  van   PSnaras  geven  goede  oitsdgten. 

De  toestand  der  scholen  wordt  wel  beter ,  maar  laat 
toch  nog  veel  te  wenschen  over.  De  opkomst  is  slecht, 
en  opmerkelijk  acht  louwbrisb  het,  dat  zelfs  de  ouders, 
die  zelven  goed  onderwezen  zijn,  hunne  kinderen  t'huis 
houden;  de  redden  daarvoor  zijn,  opmerkelijker  nog,  geheel 
dezelfde  als  bij  ons.  (1)  Hier  en  daar  is  gebrek  aan  leer- 
middelen. Op  enkele  plaatsen  voorzien  de  kinderen 
daarin,  door  bet  geld,  dat  zij  bij  den  rijstpluk  verdienen. 
Op  eenige  sdiolen  maakt  men  nog  al  werk  van  teekenen. 

Br.  LOUWBBiEB  bevindt  zich  zeer  goed  bij  de  verleden 
jaar  gewijzigde  verdeeling  van  het  onderwijs.  Ten  1 1  ure 
veriaten  thans  de  jongere  kinderen  de  school,  terwijl  de 
onderen  onderwijs  ontvaiq;en  in  Bqbelsche  geschiedenis  en 
zang;  de  vorderingen  beantwoordden  aan  zijne  verwach- 
ting. 

Van  de  kweekschool  kan  hij  gunstig  rapporteren,  maar 
de  kweekelingen  moeten  nagenoeg  alles  van  de  lessen 
hebben,    daar    zij    weinig  gelegenheid  vinden  tot  werken 


(1;     En  toch    gevoelt    men    hier  noch  daar,  dat  er  iets  aan  het  itebel 
aubet'  oatbKken ;  't  heet  en  blQft  altQd  faeeten  de  aehold  tin  het  hnpgeiin.    H . 
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daar  buiten;  de  zorgen  van  het  huisgezin  staan  dezen 
kweekelingen  ?aak  in  den  weg.  Door  het  afzonderlijk 
wonen  missen  zij  ook  de  gelegenheid  zich  te  zamen  te 
oefenen.  De  kweekschool  te  Tanawangko  is  daaromtrent 
in  veel  gunstiger  omstandigheden.  Blijkbaar  gaat  het 
thans  reeds  beter  met  het  HoUandsch  leeren.  De  kerk- 
geschiedenis van  LBiPOLDT  kunnen  zij  voor  de  vuist  ver- 
talen,  en  ofischoon  dit  met  hofkamp-s  fTorenwachter'' 
moeijelijker  gaat^  zoo  verstaan  zij  toch  de  gedeelten , 
waarin  de  toesitanden  hun  niet  al  te  vreemd  zijn.  Lange 
Binnen  maken  altijd  het  meeste  bezwaar.  Met  het  spre- 
ken gaat  het  gebrekkige  en  daaraan  wordt  dan  ook  weinig 
gedaan.  Met  de  kerkgeschiedenis  is  men  tot  aan  de  her- 
vorming gevorderd,  met  de  inleiding  op  de  Bijbelboeken 
.N.  Testament  in  't  midden  van  de  Paulinische  brieven, 
O.  Testament  in  de  Profeten.  Met  het  rekenonderwijs 
behoeft  niet  verder  te  worden  voortgegaan,  dan  tot  onder- 
houd van   het  geleerde. 

f  Over  't  algemeen  genomen'%  zegt  lodweeier,  /rheb 
ik  reden  om  tevreden  te  zijn  over  de  vorderingen  en 
het  gedrag  mijner  kweekelingen.  Zij  hebben  bij  vacante 
gemeenten  en  elders  reeds  goede  diensten  bewezen,  en 
getoond  met  lust  en  ijver  voor  het  dienstwerk  bezield  te 
zijn,  terwijl  de  overtuiging  des  geloofs  bun  niet  ont- 
breekt.'" Geheel  vrij  van  de  gebreken  van  hun'  landaard 
zijn  zij  niet;  maar  het  zou  onverstandig  ^ijn,  te  hooge 
eischen  te  stellen. 


6» 


VARIA. 


«•4 


De  zegen  Tan  het  Nederlmndseh   bestnnr  in 
de  Batta-lmnden  op  Snmatra. 

Dr.  A.  SCHB£IB]S&,  de  bekende  zendeling  van  het  Bijnsche 
genootschap  y  geeft  in  het  jongste  stak  van  fbtbrmann's 
M itt heil an gen  (22  Jannarij  1876)  eene  bijdrage  tot 
de  kennis  der  Batta-landen  op  Snmatra»  die  vooral  ook 
om  de  uitvoerige  kaart  van  de  zuidelijke  Batta-landen , 
met  karton  van  het  zendinggebied,  de  aandacht  zal 
trekken  van  onze  geographen.  Ik  wil  slechts  wijzen  op 
enkele  zaken ,  die  voor   de  zending  van  beteekenis  zijn. 

De  schrijver  verklaart  het  veel  grooter  getal  namen 
van  dorpen  op  zijne  kaart  voorkomende  hoofdzakelijk  hier- 
uit, dat  Mandheling,  Angkola  en  Sipirok  deels 
op  nieuw  bevolkt  zijn.  In  het  b^n  dezer  eeuw  leefde 
daar  eene  talrijke  bevolking;  maar  de  vreeselijke  krijgs- 
togten  der  Maleijers,  van  Bondjol  en  Bonw  uitgaande, 
onder  aanvoering  van  dweepzieke  mohammedaansche  pries- 
ters (de  zoogenaamde  Padris) ,  na  1820  en  1880  gevoerd 
tegeu  de  heidensche  Batta's,  hebben  het  geheele  land  tot 
aan  het  Toba-meer  ontvolkt.  Vele  dorpen  zijn,  bepaald 
op  het  gebied  van  de  Hollandsche  kolonie,  sedert  wéér 
bevolkt.  De  verplaatsing  van  vele  dorpen  vindt  vooral 
verklaring  in  de  gewoonte  der  Batta's,  trouwens  door 
geheel  Indië  bestaande,  van,  om  verschillende  redenen, 
hunne  dorpen   te  verplaatsen. 

f  Overigens,''  zegt  de  schrijver,  f  is  hier  veel  ten  goede 
veranderd,  sedert  de  Hollanders  de  landschappen  Man- 
dhei ing,  Angkola  en  Sipirok   door   vreedzame  ver- 
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bonden  met  de  Batta's  bij  hanne  kolonie  hebben  ingelijfd» 
Yan  geheel  Neèrlandsch-indië  kan  men  hetzelfde  getnigen, 
dat  namelijk  de  heerschappij  der  Hollanders  ?oor  die 
landen  een  ware  zegen  is.  Bij  de  Batta's  hebben  zij  niet 
alleen  aan  het  afschuwelijk  cannibalisme  een  einde  ge- 
maakt en  eveneens  de  eindelooze  kleine  oorlogen  der 
dorpen  onderling ,  die  in  de  onafhankelijke  landscliappen 
overal  nog  een  vloek  zijn,  bedwongen;  maar  zij  hebben 
ook  wegen  aangelegd ,  nieuwe  bronnen  van  bestaan  ge* 
opend  en  tot  zekere  hoogte  althans  regt  en  *  geregtigheid 
doen  gelden.  Z66  hebben  zij  niet  alleen  tot  vermeerde- 
ring van  welvaart  en  tot  verbetering  van  het  geheele 
land  belangrijk  bijgedragen,  maar  zelfs,  naar  het  schijnt 
op  het  volkskarakter  een'  heilzamen  invloed  geoefend  en 
de  bewoners  vlijtiger  en  werkzame  gemaakt.  Eén  e 
zaak  is  slechts  te  bejammeren,  namelijk  dat  het 
gezag  der  Hollanders  den  weg  voor  den  Islam 
gebaand  en  dezen  bijna  de  alleenheerschappij 
verschaft  heeff  (1) 

j^Wil  men  zich  met  eigen  oogen  overtuigen,  welken 
heilzamen  invloed  het  hoUandsche  gezag  in  het  land  ge- 
oefend heeft,  dan  behoeft  men  slechts  de  grens  der  kolonie, 
die  gedeeltelijk  met  de  taalgrens  tasschen  de  Mandheling- 
en   Toba-sprekenden  in  een  valt,  over  te  gaan.     Hoewel 

(1)  Profeaaor  van  Dsa  LITH  ze^t ,  na  over  eenige  heidenache  gewoooten 
der  Batta*8,  gesproken  te  hebben :  •  Voor  zooverre  het  echter  die  streken 
geldt,  waar  het  Nederlandseh  Goavernement  de  macht  in  handen  heeft,  is 
veel  van  het  bovenstaande  veranderd;  de  Islam  heeft  daar ,  ook  ten  gevolge 
van  de  onverschilligheid  van  onxe  regeering,  groote  vorderinicen  gemaakt,  en 
terwfjl  het  weinig  moeite  gekost  son  hebben  om  door  het  toelaten  van  len- 
delingen  aan  hei  Christendom  invloed  te  verschaflbn ,  heeft  men  er  de  voor- 
kenr  aan  gegeven  om  eenen  godsdienst  onverhinderd  en  zelfs  door  ons  gezag 
gestennd  te  laten  werken ,  die  in  eiken  nienwen  bekeerde  eenen  vijand  van 
het  Nederlandsch  bestnnr  aankweekt"  (Zie:  Nederlandseh  Oost-indië  be- 
schreven en  afgebeeld  voor  het  Nederlandsehe  volk  door  Mr.  P.  A.  VAN  BEft 
LUB.,  Doesborgh  by  J.  G.  van  SOHBNK  BKILL,  1875). 
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geen  gfeotpelen  beitaao,  loo  bespemt  men  todidaddyk, 
dei  men  de  gveasen  achlear  dea  rag  beeft.  In  pbelB  yen 
de  goed  ooderiionden ,  gebnende  wqjen,  elecbts  ellendige 
pnden,  die  m«i  niei  dan  met  moeite  te  Toet  gehrai- 
ken  ken;  in  pleato  T«n  de  opene,  bddeie  en  iindeli)ke 
dorpen,  donkeie,  sombere,  door  bembodu^ggen  ingedo- 
tene  Yeitiogen;  de  meneehen  naaawelgk»  eo  slecbt  ge> 
kleed,  maar  deobts  xeldzaam  ongewapend.  Het  is  dns 
gebeel  onwaar  te  beweren,  dat  de  Hollanders  die  landen 
nitznigen.  Toch  is  bet  ook  waar,  dat  xij  scer  bdang- 
ri}ke  voordeelen  nit  de  kolonie  weten  te  trekken.  Tn 
het  Battabnd  lost  de  koffijboon  dit  raadsel  op.  Bniten 
de  heeiendieoslen  aan  wegen  en  tot  diensten  bij  de 
holbmdsche  ambtenaien,  hebben  de  aan  de  Hollandera 
onderworpen  Batta's  gpen  aod^e  lasten  te  dragen,  dan 
dat  zij  tot  het  leveren  van  koffij  verpligt  rijn.  Elk 
hoisgezin  moet  of  moest  jaarlijks  een  paar  honderd  koffij* 
boomen  planten  en  dan  hter  de  vruchten  aan  de  Reg&> 
ring  leveren  tegen  een'  vasten  prijs.  Maar  hoewel  nn 
dease  inkoopsprijs  zeer  laag  is  (14  gulden  per  55  kilo, 
terwijl  de  Hollanders  dadelijk  reeds  te  Padang  i^  de 
veilingen  tot  ƒ  56  voor  dezellde  hoeveelheid  maken), 
«oo  is  toch  de  bodem  zoo  geschikt  voor  de  koffijcultuur 
en  alles  zoo  gemakkelijk  te  verrigten,  dat  dit  koffij- 
monopolie  voor  de  Batta's  niet  als  een'  drukkenden  last , 
maar  veeleer  als  eene  weldaad  teï'beschouwen  is.  Dit 
blijkt  daidelijk  hieruit,  dat  zij  reeds  sedert  lang  in  de 
meeste  streken  vrijwillig  meer  koffij  planten,  dan  hun 
opgelegd  is,  zoodat  de  Begering  zelfia  reeds  bqi^nnen  is, 
de  geheele  lastige  contrdle  en  den  aanplant  in  gemeen- 
schappelijke tuinen  te  laten  schieten,  daar  toch  de  ran 
jaar  tot  jaar  toenemende  aanplant  in  particuliere  tuinen, 
vooral  in  de  onmiddellijke  nabijhmd  van  de  dorpen  ge- 
legen,    waar    de    koffij    door    de    verteerde    rijstbolsters 
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gemest   wordt,   en   dus   het  beste  groeit ,  eene  ste^s  toe- 
nemende  koflELj -levering  ten  gevolge  heeft. 

f  De  groote  zegeningen  van  het  hollandsch  bestuar 
▼allen  den  inlanders  zelven  z66  zeer  in  het  oog,  dat 
▼erhaizing  uit  de  kolonie  naar  de  onafhankelijke  Batta- 
landen  nooit  voorkomt,  terwijl  daarentegen  de  verhui- 
zing uit  dezen  naar  de  kolonie  voortdurend  belangrijk 
plaats  heeft.  Ja  meer  nog,  uit  verschillende  naburige 
landschappen,  b.v.  uit  Pangaloan  en  Si  gompoelan  is 
reeds  herhaaldelijk  het  verzoek  tot  de  Nederlandsche  Rege- 
ring gekomen ,  hen  op  te  nemen  bij  het  gebied  der  kolonie. 
Op  de  kaart  van  bsijbbink  zijn  wel  is  waar  deze  gewes- 
ten, ja  zelfs  Silindong  en  Silantom  bij  de  kolonie 
opgenomen,  maar  dit  is  niet  juist.  Wel  bestaan  sedert  20 
jaren  zekere  betrekkingen  tusschen  de  Nederlandsche 
Begering  en  deze  landschappen*  zoo  zijn  herhaaldelijk 
hoUandsche  ambtenaren,  vroeger  kontroleurs,  in  de  laatste 
jaren  ook  een  Gouverneur  (ahribns)  en  een  Resident 
(cankb)  daarheen  geweest,  en  meer  dan  eens  heeft  men 
met  de  Radjas  eene  soort  van  verdrag  gesloten,  waarbij 
dezen  zich  verbonden  in  het  vervolg  geene  oorlogen  meer 
onder  elkander  te  voeren,  maar  hunne  geschillen  door 
deu  Resident  te  Siboga  te  doen  beslechten.  Maar  zoo 
lang  de  Hollanders  er  niet  op  staan,  dat  men  daaraan 
gevolg  geeft,  zoo  lang  in  Silindong  de  kleine  oorlogen 
blijven  aanhouden,  zoo  lang  daar  ook  nog  gevallen  van 
cannibalismus  voorkomen,  moet  men  toch  zeggen,  dat 
deze  landschappen  slechts  in  naam  tot  de  kolonie  behooren/' 

Het  is  geno^  bekend,  dat  de  Regering  maatregelen  neemt, 
pm  ^eheel  Snmatra  onder  nederlandsch  bestuur  te  brengen. 
Moge  het  er  dan  ook  niet  ontbreken  aan  de  mannen,  die 
het  volk  met  de  zegeningen  des  Evangelies  bekend  maken ! 

J.  c.  N. 


Nieuwe  zendingen  in  Midden-oifiika.  (1) 

(Uit    het    Maartnommer    van      irThe   chronicle   of   the 
London    Missionary    Society.") 


■  »  ■ 


Als  aitvloeisel  van  de  jongste  reizen  in  Midden-afrika 
en  van  de  hooge  belangstelling  door  christen  Engelschen 
in  het  welzijn  van  zijne  bevolkingen ,  heeft  de  Heer 
BOBBRT  ARTHiNOTON  van  Lceds  de  Bestuurders  van  dit 
genootschap  uitgenuodigd  eene  zending  aan  het  meer 
Tanganika  te  openen^  en  biedt  hij  hun  de  som  van 
5000  £st.  (/  60000)  aan  voor  de  eerste  kosten.  De 
Heer  arthington  zegt: 

iflk  ben  ernstig  bedacht  om  met  u  eene  moedige  en 
geloovige  poging  aan  te  wenden  tot  zedelijke  verovering 
van  Afrika;  terwijl  wij,  zoo  Gk)d  met  ons  is,  in  zijne 
hand  zullen  medewerken  om  vele  van  zijne  uitverkorenen 
in   dat  land  tot  de  heerlijkheid  van  ghbistus  op  te  voeren. 

//Gij  weet,  dat  de  Presbyterianen  in  Schotland  eene 
zending  begonnen  hebben  aan  het  meer  Nyassa  en  dat 
het  Kerkelijk  zendeliuggenootschap  waarschijnlijk  de  evan- 
gelisatie zal  b^innen  aan  het  meer  Victoria  Nyanza.  Ik  stel 
voor,  dat  wij  mannen  afvaardigen  naar  het  meer  Tanganika. 


(1)  Als  vraeht  van  UYINOSTONE's  werk  doet  lich  ihaiu  het  venchQotei 
yoor,  dat  de  engeUche  xendingvrienden  op  verschillende  ponten  van  de 
roiddeo-afHInansehe  meeren  het  oog  vestigen.  Deser  dagen  versoheen  een 
werkje.  >The  Victoria  Nianza  a  field  for  missionary  enterprise  by  BDWABD 
UUTGülNSON,  F.  R.  6.  S.  F.  S.  A.  1876",  waarin  de  nitsigten  van  de 
Gharch-missionary  S.  behandeld  worden,  die  reeds,  van  een*  onbekende 
5000  £st.  (/  60000)  ontving.  Het  hoofdartikel  in  hat  Maartnommer  van  de 
London-missionary  S. ,  hier  medegedeeld,  verdient  in  vele  opaigten  overwe- 
ging, ook  met  het  oog  op  het  werjc  van  onze  genootschappen  in  Neder 
landsch-indië.  H. 
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zrHet  is  mij  een  genoc^n^  a  yijf  duizend  pond  aan 
te  bieden  tot  aankoop  van  een  geschikt  stoom  vaartuig 
en  tot  vestiging  van  een'  zendingpoet  op  een  daartoe 
geschikt  geacht  punt  aan  de  oevers  van  het  meer.  Ik 
verneem  van  betrouwbare  zijde  ^  dat  de  weg  geheel  open 
is  in  eene  regte  lijn  (en  zeer  regt)  van  Zanzibar  tot 
Oejiji  aan  het  meer  Tanganika;  dat  een  pas  van  den  Sultan 
over  dien  ganschen  weg  geldt,  en  te  Oejiji  erkend  en  gëeerd 
wordt.  Oejiji  behoort  aan  de  Arabieren  en  de  invloed 
van  den  Sultan  is  daar  zeer  groot.  Hij  zon  ongetwij- 
feld ons  steunen  en  Oroot-brittanje  zon  ons  bescherming 
verleenen.  Binnen  kort  zal,  naar  alle  waarschijnlijkheid, 
een  britsche  consul  te  Oejiji  worden  aangesteld.  Ik  twijfel 
niet,  of  de  christelijke  gemeente,  overal  genoegzaam  talrijk 
in  leden,  zon  dadelijk  de  zending  steunen,  zoodat  deze 
zal  wassen   en  voorspoed  genieten.'' 

Om  vele  redenen  is  dit  voorstel  van  ongemeen  belang 
en  berekend  om  te  getuigen  zoowel  van  den  onderne- 
mingsgeest van  het  genootschap,  als  van  zijn  geloof  in 
de  blijde  boodschap  des  heils,  die  het  zich  ten  doel 
stelt  te  prediken.  De  geheele  streek,  op  welke  het  voor- 
stel betrekking  heeft,  leed  vreeselijk  van  de  zijde  van  de 
sterkere  en  meer  beschaafde  volken,  voornamelijk  van 
arabische  en  hindoesche  slavenhalers  op  de  oostkust  van 
Afrika  en  van  de  bevolking  van  Egypte  en  Arabië,  Tur- 
kge  en  Perziê,  die  de  aangebrachte  slaven  kochten.  Ge- 
durende vele  geslachten  is  dit  onregt  gepleegd,  en  het  is 
vermeerderd  in  de  jongste  tijden,  naarmate  de  markten 
raimer  afzet  aanboden  en  het  verkeer  met  het  geheele 
oosten  sneller  en  gemakkelijker  werd.  Over  hoe  groote 
uitgestrektheid  het  kwaad  verbreid  is ,  en  hoeveel  ellende 
het  heeft  te  weeg  gebracht,  werd  door  ltvinostons's 
brieven  en  dagboeken  aan  het  licht  gebracht,  en  leverde 
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droeT^^e  feiten  op.  H^  veihaalt  van  dorpen^  die  aan- 
gevallen,  uitgeplund^d  en  Yernidd,  van  geheele  land- 
streken,  die  ontvolkt  weiden.  Hij  Bchetst,  hoe  geheele 
troepen  slaven  naar  de  kust  gedreven  werden ,  met  juk 
en  ketenen  beladen ;  hoe  honderden  letterlek  van  droefenis 
stierven,  zoodra  zij  ondervonden  van  welken  aard  hunne 
slavernij  was;  h\j  toont  aan,  hoe  de  kleine  maatschap- 
pijen van  deze  jeugdige  natièn  uiteengerukt  werden;  hoe 
het  ganeehe  land  vervuld  was  mét  leed  en  schande. 
Toch  zijn  deze  inlandsche  stammen  eenvoudig,  gezellig, 
gastvrij,  nijver;  sommigen  zijn  mannelijk,  stoutmoedig 
en  krijgshaftig.  Zij  hebben  nooit  van  het  Evangelie  ge- 
hoord, dat  zoo  wel  hun  als  anderen  toekomt.  Zij  heb- 
ben nooit  de  boodschap  van  vergeving,  heiligheid  en 
eeuwig  leven  ontvangen ,  die  hunne  ondeugden  zal  weg« 
nemen,  al  hunne  smarten  zal  heelen,  en  hen  tot  krach- 
tige natiën  zal  doen  aangroeijen ,  die  hare  eigene  plaats 
in  de  wereldgeschiedenis  innemen.  Wij  worden  thans 
uitgenoodigd  om  tot  deze  ongelukkige  en  vertrapte  stam- 
men te  gaan,  als  boden  van  den  Verlosser,  als  vrienden 
der  menschheid,  als  vertegenwoordigers  en  leden  van  de 
engelsche  gemeenten  en  van  die  engelsche  natie,  die  in 
den  jongsten  tijd  zooveel  gedaan  heeft  om  aan  de  sla- 
vernij een  eind  te  maken. 

Het  Genootschap  beeft  lang  eene  werkzame  zending  in 
Zuid  afrika  gehad,  en  de  overwinningen,  die  het  behaald 
heeft ,  zoowel  in  als  buiten  de  Eaap-kolonie  en  Eafferland, 
bij  de  verdediging  van  de  vrijheden  der  islandsche 
stammen ,  behooren  tot  zijne  schoonste  zegeteekenen.  Eene 
lange  reeks  van  bekwame  en  getrouwe  mannen  hebben 
daar  het  Genootschap  groote  diensten  bewezen,  talrqke 
posten  bezet,  kerken  gesticht  en  door  woord  en  daad  het 
Evangelie  ingeplant  in  het  leven  en  de  openbare  meening 
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VAD  4e  kolooie.  Yencheidene  zendelinggeaootscbappeii 
Üiebbeo:  met  hen  med^verkt;  en  kunBe  gemeenscbapp»* 
1^'ke  pogingen  hebben  zoo  vetl  te  weeg  gebraehty  dat 
de  Directeuren  van  dit  Geiiootacb^p ,  in  de  overtuiging^ 
dat  hun  eigenaardig  werk  volbracht  waa,  sop  in  de 
kok)nie  als  in  Kafferland,  hebben  vaat  besloten  hun 
werk  in  die  streken  te  eindigen,  en  zich  geheel  te  bepa* 
len  tot  de  Betsjoeanen  en  MatibüeUi  ten  noorden  van  de 
Orai^e-riviei: ,  die  veel  meer  behoefte  hebben  aan  chris- 
telijk ondervrijs.  Gedurende  de  laatste  zeven  jaren  hebben 
^j  een  twaalftal  zendelingen  in  het  land  der  Betsjoeanen 
geplaatst  voor  de  dienst  ten  zuiden  van  de  Zambesi,  en 
deze  broeders  bezetten  eene  reeks  van  posten ,  die  noord- 
waarts van  Koeroeman  tot  in  het  hart  van  het  land 
der  Matibilen  loopen.  De  vraag  kan  zijn^  of  de  Direc- 
teuren niet  deze  hunne  zending  verder  noordwaarts  op 
behoorden  uit  te  breiden,  om  zoo  allengs  tot  het  doel 
te  geraken,  dat  hun  wordt  voorgesteld.  Doch  als  men 
een  oog  slaat  op  het  land,  zal  men  bespeuren,  dat  nu 
deze  zending  op  1400  mijlen  (470  uren  ongeveer)  van 
de  zee  en  800  (270  uren  ongeveer)  over  de  Oranjerivier 
is  uitgebreid,  zij  ver  genoeg  van  het  uitgangspunt  verwij- 
derd is;  dat  de  kosten  reeds  aanzienlijk  zijn,  en  dat  or 
tijd  noodig  is,  om  het  Evangelie  ingang  te  verleenaa 
bij  het  volk,  aleer  men  verder  doordringt.  In  het  voor- 
gestelde geval,  waarbij  men  de  stammen  wil  helpen, 
die  men  bijzonder  in  het  oog  heeft,  is  het  beter  een 
nieuw  uitgangspunt  te  kiezen. 

Oejiji,  de  plaatai,  die  als  hoofdkwartier  voor  deze  nieuwe 
zending  wordt  voorgesteld,  ligt  aan  den  oostelijken  oever 
van  het  meer  Taoganika,  vlak  ten  westen  van  Zansibar  en 
liemelsbreedte  op  540  geographisohe  mijlen  (1)  van  daar. 

(I)    Dit   sol   eogeUche   mijlen   oioeten  a^n«     Volgent  de  knart  b\|  »Th& 
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De  reis  bedraagt  iets  minder  dan  700  eng.  mijlen  2S4  oren 
gaans.  Oejiji  ligt  in  het  district  Oekaranga;  het  is  eene 
groote  stad  (hoewel  het  getal  huizen  nergens  wordt  Termeld); 
het  vormt  het  middelpunt  van  een'  gewigtigen  handel  en 
heeft  eene  dagelijksche  markt.  Yele  arabische  kooplieden 
wonen  er,  die  in  naauwe  betrekking  staan  met  Zanzibar 
en  veel  handel  drijven  in  ivoor.  Doch  het  meerendeel 
der  inwoners  van  stad  en  district  bestaat  uit  inlanders. 
Volkrijke  steden  en  districten  zijn  van  daar  uit  te  be- 
reiken. Het  is  een  brandpunt,  waarheen  men  van  om- 
liggende plaatsen  komt  om  handel  te  drijven,  en  zoo 
komen  daar  ook  de  stammen  uit  Manjoeima  op  den 
westelijken  oever  van  het  meer.  Groote  kano's  worden 
in  de  buurt  gebouwd ,  en  met  deze  kan  men  gemakkelijk 
elk  pant  van  den  oever  van  dit  uitgestrekte  meer  berei- 
ken. Het  meer  Tanganika  is  100  uren  lang  en  ongeveer 
7  uren  breed,  en  zijne  uitgestrekte  oevers  verleenen  ge- 
makkelijken  toegang  tot  een  aantal  volken.  Het  belang 
van  eene  of  meer  goed  bezette  zendingposten  aan  de 
oevers  van  zulk  een  prachtig  binnenlandsch  meer  kan 
niet  ligt  te  hoog  geschat  worden. 

Oejiji  is  gebouwd  op  het  strand  van  het  meer,  welks 
waterstand  2710  voet  boven  de  zee  bedraagt.  Het  land 
aan  de  achterzijde  van  de  stad  is  aanzienlijk  hooger.  Het 
groote  plateau  naar  het  oosten  strekt  zich  over  330  uren 
gaans  naar  de  kust  uit  en  welligt  niet  minder  naar  het 
zuiden,  met  eene  gemiddelde  hoogte  van  3500  voet  boven 
de  oppervlakte  der  zee;  en  de  omstreken  van  de  stad 
worden   door    den    Heer    stanley    uitnemend   schoon  en 


list  Joamils  of  Dr.  david  UVIHGSTOHb'*  ligt  OejQi  ongereer  op  30^  L. 
Zanzibar  op  mim  89°  L.,  hetgeen  op  de  Breedte  van  6°  k  6^  ongeveer  180 
oren  gaana  en  doa  640  engelsche  m^len  bedraagt.  In  den  text  heb  ik  de 
reia  op  700  eng.  mQlen  gerekend. 
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vruchtbaar  genoemd.  Naar  de  beschrijving  te  oordeelen^ 
moeten  klimaat  en  vegetatie  veel  overeenkomst  hebben 
met  Imerina  op  Madagascar^  alleen  iets  meer  van  tropi- 
schen  aard,  daar  de  vlakte  van  Midden«africa  van  600 
tot  1000  voet  lager  is  dan  de  provincie  Imerina.  Of- 
schoon op  eene  Zoiderbreedte  van  6^-7^  gelegen»  wordt 
de  warmte  in  het  drooge  jaargetijde  getemperd  door  aange- 
name zuidoosten  winden  en  in  het  natte  door  zware  r^ens, 
die  van  1  December  tot  in  het  begin  van  Mei  vallen. 

De  bosschen  leveren  zwaar  geboomte  op,  voor  timmer- 
hout geschikt.  De  palmyra,  de  plataan  (pisang),  de 
mango,  de  boschperzik  en  gewone  vruchtboomen  worden 
er  gevonden.  De  grond  en  het  klimaat  zijn  geschikt 
voor  de  teelt  van  de  beste  engelsche  groenten,  gelijk 
voor  vele,  die  tot  de  tropische  gewesten  behooren;  en  de 
inlandsche  vruchten,  die  er  in  overvloed  gevonden  wor- 
den, zijn  de  mango,  de  pisang,  de  papao,  de  goava, 
limoenen,  oranjeappelen  en  druiven.  Arabische  gierst  en 
maïs  vindt  men  er  in  overvloed,  en  tevens  rijst,  boonen, 
jams  en  zoete  aardappelen;  en  de  Arabieren  teelen  koren. 
Er  is  overvloed  van  visch;  rund-,  schapen-  en  geiten- 
vleesch  worden  algemeen  g^ten,  zoowel  als  hoenders, 
wilde  eenden,  parelhoenders,  enz. 

Gelijk  op  Madagascar  ontstaan  de  ziekten  uit  de  afkoe- 
ling door  de  sterke  winden  teweeg  gebracht,  uit  het  zich 
blootstellen  aan  de  zonnehitte,  uit  de  nabijheid  van  bosschen 
en  moerassen,  en,  in  de  huizen,  uit  gebrek  aan  gezondheids- 
maatr^len.  Hier  uit  ontstaan  remitterende,  intermit- 
rerende  en  typhoïde  koortsen,  dysenterie  en  rheumatisme. 
Voor  een  Engelschman  liggen  de  grootste  gevaren  in 
blootstelling  aan  de  zon,  bekoeling  door  morgennevels 
of  in  plotselinge  daling  van  temperatuur  b^  zonsonder- 
gang.    Dr.  LiviNGSTONE  Spreekt  in  zijne  jongste  dagboeken 


IS4 

dikwijs  van  de  steike  winden  uit  het  oosten  gedasende 
het  drooge  jaargetqde,  en  zegt^  dat  hij  altijd  een  tweed 
of  ligt  wollen  kleed  diöeg,  als  de  beste  beschotting.  Dit 
xelfde  ondervonden  de  zendelingen  in  Imerinai  En  als 
men  een  vast  verblijf  in  goed  gebouwde  hoizen  op  een 
geschikt  terrein  heeft,  dan  schijnt  er  geen  reden  te  be- 
staan, waarom  de  leden  van  eene  zending  te  Oejiji,  onder 
behoorlijke  voorzorgen,  niet  zouden  kunnen  leven,  reizen 
en  werken  onder  het  genot  van  even  goede  gezondheid 
en  van  even  veel  gerijfelqkheden  als  hunnen  ambtgenooten 
gewoonlijk   in  Imerina  te  beurt  valt. 

De  voornaamste  bezwaren  aan  eene  vestiging  aan  het 
meer  Tanganika  bestaat  niet  in  den  aard  van  het  werk, 
noch  in  het  land,  noch  in  het  volk.  Zij  zijn  gel^n 
in  den  a&tand  van  de  kust,  in  de  lange  en  moeijelijke 
reis,  en  in  het  onderhouden  van  gemeenschap  met  de 
kust,  nadat  de  zending  eens  gevestigd  is.  Deze  bezwaren 
zijn  tot  zekere  hoogte  zeer  groot;  maar  de  Heer  staklet 
heeft  bewezen,  dat  zq  ta  overwinnen  zijn;  zeker  waren 
zij  vroeger  grooter  dan  thans;  elk  volgend  reiziger  heeft 
bevonden,  dat  die  voor  hem  minder  waren  dan  voor  zijn' 
voorganger,  terwijl  de  nieuwe  bepalingen,  die  gemaakt 
zijn  bij  het  jongste  tractaat  met  den  Sultan ,  het  mogelijk 
zullen  maken  een'  goeden  reisweg  naar  het  binnenland  en 
vooral  naar  Oenjanjembe  en  Oej^i  aan  te  leggen. 

De  kosten  voor  de  vestiging  der  zending  naar  Oejiji 
zullen  van  velerlei  afhangen,  vooral  van  het  getal  zende- 
lingen en  van  den  aard  van  hun  werk.  Die  voor  het  bouwen 
van  huizen  en  van  vervoer  zijn  van  ondergeschikten  aard. 

a»  Wat  het  getal  aendelingen  betreft,  het  is  noodig» 
bij  eene  zoo  groote  afzondering,  en  vooral  in  den  aan- 
vang, ten  minste  vier  personen  af  te  vaardigen,  namelijk 
twee    geordende    zendelingen,    een'    medischen  yendeling 
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en  eea'  boawkundigie  tevens  werktuigkundige*  Maar  het 
Bestttor  zal,  ijidien  het  bereid  ia  de  zaak  in  overweging 
te  nemen  9  ongetwijfeld  het  plan  opvatten  naar  den  eisch 
van  het  hooge  gewigt  der  zaak  en  berekend  op  het  ver- 
krijgen van  een'  gunstigen  uitslag;  en  dan  zou  bet  noodig 
zijn^  liever  met  acht  dan  met  vier  zendelingen  te  beginnen. 

ö.  Met  het  oog  op  de  volslagen  onbekendheid  met 
het  Christendom,  onder  de  inlandsche  stammen,  behoort 
het  werk  een  eigenaardig  karakter  te  dragen ,  in  over- 
eenetemming  met  de  toestanden.  Oezet  prediken  moet 
in  den  beginne  vervangen  worden  door  bestendigen  per- 
soonlijken omgang  en  eenvoudige  verklaring  van  het 
Evangelie  in  gesprekken  met  enkele  personen  en  bij  het 
bezoeken  van  de  inlanders  in  hunne  huizen  of  op  de 
plaatsen,  waar  zij  gewoonlijk  bij  een  komen.  Bet  Evan- 
gelie moet  voortdurend  worden  bloot  gelegd  in  zijne  heilzame 
vruchten  op  practisch  gebied.  Een  hospitaal  en  eene 
werkplaats  zullen  van  het  grootste  belang  zijn  voor  lederen 
post.  Goede  jongensscholen  moeten  gesticht  worden,  met 
eene  handwerksschool ,  waarin  de  betere  toepassingen  van 
het  timmer-  en  smidswerk  onderwezen  worden;  en  er 
behoorde  eene  kleine  drukkerij  te  zijn,  waar  jongens 
tot  zetters  worden  gevormd.  Voor  deze  ontwerpen  zullen 
woningen  noodig  zijn ,  eene  kleine  kerk ,  een  schoolgebouw, 
eene  timmermans-  en  smidswerkplaats,  een  hospitaalgebouw 
en  een  drukkersgebouw.  Natuurlijk  zullen  deze  niet  te 
gelijk  worden  gezet;  de  voltooijing  zal  eenige  jaren  vorderen. 

Het  zou  van  groot  belang  zijn,  dat  al  de  voornaamste 
zendelinggenootschappen  in  Engeland  en  Schotland  hunne 
pogingen  vereenigden  om  deze  arme  vertreden  rassen ,  die 
sedert  kort  zoo  bijzonder  het  medelijden  van  alle  chris- 
tenen gewekt  hebben,  te  verlichten,  te  beschermen  en 
zegen   aan   te  brengen.     Het  zou  een  heerlijk  bewijs  zijn 
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van  onze  gedurig  naaawere  veteenigingy  als  allen  in 
Midden-afrika  konden  zamen  werken  bij  h^  beaetten  van 
deze  posten,  de  veideeling  Tan  districten  en  het  schragen 
van  elkanders  posten,  ten  einde  t66,  moedig  en  Toor  het 
oog  der  wereld  het  land  in  bezit  te  nemen  voor  den 
Heer  jjbus  chbistcs.  Beeds  worden  belangrijke  bijdra- 
gen geleverd  tot  deze  zamenwerking  in  zijn'  dienst.  De 
Free-chnrch-missionaiy-Society  sticht  Livingstonia  in  het 
zaidelijk  deel  van  het  meer  Niassa,  Bisschop  stebrb  en  de 
Universities'  Mission  nemen  het  district  op  aan  het  noordelijk 
gedeelte,  de  Chorch-missionary-society  is  op  het  punt  zich 
te  Earagaë  en  Jo^nda  aan  het  meer  Victoria  Njanza  te 
vestigen.  Een  deel  van  het  midden  wordt  aan  de  London— 
missionarj-societj  aangeboden.  Doch  er  blijft  n(^  ruim 
plaats  over  voor  andere  arbeiders  op  het  hooge  plateau. 
Afgezien  van  alle  algemeene  beschouwingen  over  den 
pligt  der  christenen,  heeft  dat  gedeelte,  dat  onsteOejiji 
wordt  aangeboden,  een  bijzonder  belang  voor  de  vrien- 
den van  het  genootschap.  Het  staat  in  naanw  verband 
met  LTViNGSTONK,  gelijk  hij  zelf  in  al  zijne  vroegere  erva- 
ringen met  ons  in  naanwe  betrekking  stond.  Zijn  hoofd- 
kwartier gedurende  al  zijne  laatste  io^en  was  te  Oejiji. 
Bier  werd  hij,  toen  hij  aan  gebrek  en  ellende  was  bloot- 
gesteld, onder  GK)ds  liefderijk  bestaar,  juist  te  regtertijd 
nog  gevonden  door  den  Heer  stanlet;  hier  werden  zijn 
werk  en  zijn  leven  op  nieuw  bekend  aan  de  wereld,  die 
met  warme  belangstelling  naar  hem  uitzag.  Het  zal  meest 
gepast  zijn,  dat  het  Londensche  zendelinj^enootschap  deze 
plaate  als  een'  zendingpost  inneme,  en  haar  tot  het  middel- 
punt make  van  verhoogd  christelijk  leven  en  werken  en  van 
practisch  nnt,  zoodat  daaruit  door  de  geslachten  heen  een 
zegen  voortvloeije  voor  het  volk,  dat  hij  zoo  innig  liefhad. 

Maart  1876. 


On^  Familie  in  Indië. 


■  >»Ci 


Een  zoon,  eene  dochter  naar  Indiê  te  zien  vertrekken 
't  verwekt  indrukken,  gevoelens,  denkbeelden,  waarvan 
men  zich  geen  rekenschap  geven  kan;  't  wekt  uitzigten, 
verwachtingen,  die  zelden,  zoo  ooit  bevredigd  worden. 
Men  is  in  zorg,  als  de  vertrokkene  onbekommerd  zijnen 
weg  gaat ,  verheugt  zich  over  't  geen  reeds  lang  voorbij 
is,  kortom  men  is  zes  weken,  drie  maanden,  soms  langer 
in  zijn  leven  ten  achteren,  en  eindigt  in  eene  lijdelijk- 
heid,  die  aan  onverschilligheid  grenst,  of in  innig 

vertrouwen  op  den  Hemelschen  Vader  in  wiens  hand  wij 
allen  zijn,  onder  wiens  oog,  door  wiens  zorg  en  liefde 
ook  onze  dierbaren  leven.  Gelukkig  hen  bij  wie  het 
laatste  leeft  en  die  de  overtuiging  hebben,  dat  dit  ook 
bij  'hunne  kinderen   gevonden    wordt! 

Is  het  te  verwonderen ,  dat  men  onder  die  omstandig- 
heden naar  alles  grijpt,  wat  den  achtergeblevene  in  de 
verbeelding  verplaatsen  kan  naar  de  landen,  waaraan  hij 
zich  door  de  banden  des  bloeds  verbonden  gevoelt?  Is 
het  niet  natuurlijk,  wordt  het  zelfs  niet  pligt,  zich  naast 
de  geliefden,  de  duizenden  aan  te  trekken,  die  met  hen 
onder  hetzelfde  bestuur,  in  dezelfde  natuur,  onder  veels- 
zins gelijke  omstandigheden  leven? 

Wie  dit  erkent  behoeft  het,  ook  te  midden  van  de 
ernstigste,  drukke  werkzaamheden,  geen  verloren  tijd  te 
achten,  als  hij  een  boek  ter  hand  neemt  als  onlangs  bij 
GUALTH.  KOLFF  te  Leiden   verscheen ,  van  een'  schrijver  of 
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eene  schrijfster,  die  met  indische  toestanden  vertrouwd, 
op  hoogst  eenvoudige  wijze,  maar  daardoor  te  meer  naar 
waarheid  teekent  wat  het  lot  wordt  yan  menigen  bemin- 
den zoon  of  innig  geliefde  dochter,  die  onvoorbereid,  door- 
gaans met  de  schoonste  verwachtingen ,  zich  in  den  uiter- 
lijk kalmen,  maar  snel  vlietenden  stroom  van  het  indische 
leven  gaat  werpen. 

De  Familie  van  den  Resident,  Novelle  door 
Melati  van  Java  verdient  gelezen  te  worden  door 
ouders,  die  het  uitzigt  hebben,  dat  hunne  kinderen  in 
Indië  hun  levenslot  zullen  vinden ,  kan  strekken  om  • 
jongelingen  en  jonge  dochters  opmerkzaam  te  maken  op 
eigenaardige  gevaren,  die  hun  zullen  bedreigen:  andera, 
grooter,  dan  die  zich  bekommerde  moeders  in  wild  ge- 
dierte,   ziekten  en  wat  niet  al  voorstellen. 

Maar  meer  nog  wekt  het  boek  ernstige  gedachten  over 
de  opvoeding  van  de  jeugdige  afstammelingen ,  het  kroost 
der  geliefden,  het  verre  nakroost  van  de  zonen  en  dochteren^ 
die  in  vorige  eeuwen  ouder  minder  gelukkige  omstandig- 
heden in  Indië  hun  brood  of  hun  fortuin  gingen  zoeken. 
Wanneer  zal  veel  ernstiger  dau  thans  nog  aan  de  op- 
voeding van  die  kinderen  gedacht  worden?  Ik  heb  hier 
niet  het  oog  op  Batavia,  Soerabaja,  Samarang,  waar  de 
gel^enheden  voor  de  opvoeding  van  kinderen  door  den 
verstandigen  huisvader,  de  zorgende,  vrome  moeder 
slechts  behoeven  te  worden  aangevat;  -  ik  denk  aan  al 
wat  in  Indië  buiten  die  hoofdsteden  ligt.  En  dan  over- 
wege  men ,  dat  kinderen  in  Indië  geboren  iets  anders  zijn, 
iets  anders,  wat  dan  ook,  noodig  hebben  dan  onze  jongens 
en  meisjes,  die  op  hun  zesde  jaar  naar  de  school  voor 
meer  uitgebreid  lager  onderwijs  gaan,  met  de  taschjea  op 
den  rug.  Zouden  zij  welligt  minder  zijn,  dan  onze  kin- 
deren?    CoNSTANCS,  de  voordochter  van  den  Besident  is 
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de  type  Tan  de  iiidische  afstammelinge»  zoo  als  zij  wor- 
den kan  door  opvoeding  en  levenservaring;  bmma,  de 
dochter  van  den  fabrikant  is  een  niet  minder  jaist  beeld 
van  het  in  de  binnenlanden  opgroeijende  meisje ,  dat  zich 
onmogelijk  verheffen  kan  boven  den  sleurgang  van  bet 
geestdoodende  alledaagsche.  Er  ia  in  het  boek  veel  aan- 
gestipt, bijna  onwillekeurig  in  de  teekening  aangebracht ^ 
dat  spreekt  van  de  behoefte  aan  eene  gezonde  opvoeding 
Tooral  van  het  meisje  rn  Indiê. 

Hoe  lang  moet  nog  de  verwijdering  tusschen  de  euro- 
peesche  en  de  indische  vrouwen  en  meisjes  blijven  bestaan? 
Wordt  het  niet  hoog  tijd,  dat  die  plaats  make  voor 
waardeering  van  elkanders  aanleg  en  eigenaardigheden? 
£n  zou  het  zusterlijk  zamen werken  van  vrouwen,  die  zich 
bewust  9sijn  van  wat  zij  vermogen,  wanneer  zij  dooréénen 
geest  bezield  zijn,  niet  een  zegen  moeten  worden  voor 
de  gausehe  indische  maatschappij? 

Het  boek ,  dat  mij  aanleiding  geeft ,  deze  enkele  regels 
vlugtig  daar  neer  te  schrijven,  ademt  tevens  een'  chris- 
telijken  geest,  en  dit  doet  mij  denken  aan  de  magt  van 
de  christelijke  huismoeder,  van  de  godvruchtige  jonkvrouw. 
Moeders!  Jonkvrouwen!  Yrouwen,  die  familie  in  Indiê 
hebt,  zoudt  gij  niet  eens  uwe  krachten  gaan  vereenigen, 
om  iets  te  doen  voor  de  meisjes  in  Indië,  -  nog  iets 
anders,  dan  door  bet  stichten  van  eene  Hoogere  burger- 
school te  verkrijgen  is?  Houdt  het  eens  in  gedachten, 
en  laat  ons  er  later  toch  vooral  op  terug  komen. 

Maart  1876.  /•  c.  vsubdenbubg. 


Geduld  en  bedaehtsaamheid. 


n  »  ■■ 


I  mentiou  all  this  Jor  the  purpoêe  qf  preaching 
patience  and  cautian^  and  I  preach  it  against  mytdf 
as  much  as  against  oihers,  as  a  waming  agamst 
exclusivê  theories. 

Zeer  te  behartigen  zgn  bovenstaande  woorden  van  max  kÜllbb, 
vóór  twee  maanden  geschreven  in  de  voorrede  van  een  belang- 
wekkend boek  van  den  zendeling  van  het  Londensche  genoot- 
schap w.  w.  oiLL,  bevattende  de  mjthen  en  liederen  van 
Mangaia,  een  der  Hervey-eilanden.  (L)  Na  gewezen  te 
hebben  op  het  gewigt  van  znlke  overblgfselen,  met  tact  en 
zonder  vooroordeel  verzameld,  na  herinnerd  te  hebben,  dat 
nog  vele  streken  onderzocht  moeten  worden,  zoodat  ons  met 
luide  stem  wordt  toegeroepen ,  wanneer  w^  geneigd  zgn  tot  het 
opmaken  van  slotsommen  » wacht   wacht",  gaat  hg  dus  voort: 

» Men  heeft  de  twee  antagonistische  scholen ,  die  ieder  hare 
grondstellingen  met  eene  soort  van  godsdienstigen  $ver  vast- 
hoaden:  de  eene  aannemende  eene  dalende,  de  andere  eene 
klimmende  beweging  in  de  ontwikkeling  van  het  menschelgk 
geslacht;  de  eene  bewerende,  dat  de  geschiedenis  van  het 
menschdom  noodwendig  begint  met  een*  staat  van  reinheid  en 
eenvoudigheid,  die  trapsgew^ze  zwicht  voor  verdorvenheid, 
boosheid  en  woestheid ;  de  andere  met  even  veel  verzekerdheid 
staande  houdende,  dat  de  eerste  menschelgke  wezens  niet 
meer  dan  een  sport  boven  de  dieren  kouden  staan,  en  dat 
hunne  gansche  geschiedenis  één  is  met  vooruitgang  op  den 
weg  van  hoogere  volmaking.  Ten  aanzien  van  de  godsdienst 
houdt  de  eene  school  vast  aan  een  primitief  vermoeden  van 
iets  dat  boven  den  mensch  is,  't  heete  dan  supranatureel , 
transcendent  of  goddelgk.  Z^  beschouwt  een  kalm  voort- 
schreden over  deze  jhoela  (2)  des  levens,  met  de  oogen  ten 
hemel  geslagen,  als  eene  meer  volmaakte  vertegenwoordiging 
van  de  primitieve  godsdienst,  dan  het  zingen  der  Veda-hymnen, 
het  brengen  van  joodsche  offeranden  of  de  meest  ontwikkelde 
geloofsbelgdenissen.     De    andere   begint  met   de  zuivere  dier^ 

(1)  Mythfl  and  Sooks  flrom  the  Soath-Ptei6c,  by  the  Ret.  WILLUK 
WYATT  OILL,  B.  A.  of  the  London  miss.  S.     1876. 

(2)  Max  MQllbr  geeft  in  eene  aitvoerige  noot  de  beaehifjving  tzi|  den 
hugende  braggen,  lit  twee  primitiere  kabels  en  een  tniaehenloopend  toow 
bestaande,  langs  welke  de  reiziger  op  hoogst  geraarlfjke  wQse,  tonohn  hessel 
en  aarde  slingerende,  orer  snefvUetande  beiytroomen  moet  trekken. 
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Igke  en  Igdelgke  nataur  van  den  mensch,  en  tracht  aan  te 
toonen,  hoe  de  herhaalde  indrakken  van  de  wereld,  waarin 
hg  leefde,  hem  voerde  tot  feticisme,  wat  dit  dan  ook  be- 
teekende,  tot  het  aanbidden  van  voorouders,  van  de  natuur, 
van  boomen  en  slangen,  van  bergen  en  rivieren,  van  wolken 
en  meteoren ,  van  zon  en  maan  en  sterren  en  het  hemelgewelf 
en  ten  laatste,  ten  gevolge  van  wat  eene  natuurlgke  vergissing 
genoemd  wordt ,  van  Een* ,  die  woont  in  den  hemel  daarboven. 

»Er  ligt  in  ieder  van  deze  voorstellingen  eenige  waarheid; 
maar  zg  worden  valsch  door  het  generaliseren.  De  tgd  is 
nog  niet  daar,  waarschgnlgk  zal  die  nooit  komen,  dat  wjj  in' 
staat  zullen  zgn,  iets  met  zekerheid  te  zeggen  omtrent  den 
werkelgken  aanvang  van  de  godsdienst  in  het  algemeen.  Wg 
weten  hier  iets,  en  daar  iets,  maar  al  wat  wg  weten  van  de 
vroegste  godsdiensten  blgkt  altyd  eeuwen  van  voorafgegane 
ontwikkeling  te  vorderen. 

» Sommigen  verbeelden  zich,  dat  het  feticisme  in  allen  ge- 
valle niets  vooraf  vordert:  zg  zouden  waarschgnlgk  er  geen 
bezwaar  in  vinden,  aan  sommige  van  de  hoogere  diersoorten 
het  vermogen  van  feti9-aanbidding  toe  te  kennen.  Doch 
weinige  woorden  zgn  zoo  ontbloot  van  wetenschappelgke  be- 
paling als  feticisme,  eene  uitdrukking ,  die  het  eerst  populair 
geworden  is  door  de  geschriften  van  ds  brobses.  Laat  ons 
aannemen,  dat  het  beteekent  eene  soort  van  tgdelgke  aan- 
bidding van  een  of  ander  voorwerp ,  zoo  als  dit  naar  den  inval 
van  het  oogenblik  daartoe  gekozen  is :  een'  boom ,  een*  steen , 
een'  staak,  een  dier;  -  kan  men  dit  dan  een'  primitieven  gods- 
dienstvorm  noemen?  Vooreerst:  godsdienst  is  één,  en  aan- 
bidding ia  één,  en  die  twee  zgn  volstrekt  niet  noodzakelgk 
verbonden.  Maar  ook  al  waren  zg  dit,  wat  beteekent  het 
aanbidden  van  een'  steen,  anders  dan  het  uitwendig  teeken 
van  een  voorafgaand  geloof,  dat  deze  steen  meer  is  dan  een 
steen ,  iets  supranatureels ,  mogelgk  iets  goddelgks ,  zoodat  de 
denkbeelden  van  het  supranaturele  en  het  goddelgke,  in  plaats 
van  uit  het  feticisme  te  ontspruiten,  doorgaans,  indien  niet 
altgd,  daaraan  voorafgaan?  Het  zelfde  kan  men  zeggen  van 
het  aanbidden  der  voorouders,  dat  niet  alleen  de  begrippen 
van  onsterfelgkheid  en  van  ideale  eenheid  van  de  familie  voorop 
zet ,  maar  in  vele  gevallen  insluit  het  geloof,  dat  de  geesten 
der  overledenen  waardig  z|jn  de  eer  te  ontvangen  aan  godde- 
lijke  wezens  verschuldigd. 

»Te  beweren,  dat  alle  godsdienst  begint  met  feticisme, 
alle  mythologie  met  het  aanbidden  van  de  voorouders,  is  niet 
minder  dan  valsch,  voor  zoo  ver  wg  tot  nogtoe  kunnen 
nagaan.     Er  bestaat  feticisme,  voorouderenaanbidding,   natuur- 
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dienst ,  H  zg  van  boomen  of  van  slangen ,  van  bergen  of  rivie- 
ren ,  van  wolken  en  meteoren ,  van  zon  en  maan  en  sterren , 
van  liet  hemelgewelf;  dit  alles  bestaat,  en  er  is  veel  meer, 
waar  wjj  de  eerste  ontwikkeling  van  godsdienstige  ideSn  kunnen 
naspeuren ,  maar  wat  w^  te  leeren  hebben  is  in  de  allereerste 
plaats:  elke  godsdienst,  elke  mythologie,  eiken  vorm  van 
godsdienstige  vereering  te  onderscheiden,  op  zich  zei  ven  te 
bestaderen ,  ze  te  bespieden  in  opvolgende  perioden  van  hunne 
opkomst  en  verval,  ze  na  te  gaan  in  verschillende  lagen  der 
maatschappg ,  en  bovenal ,  ieder  zoo  veel  mogelgk ,  in  hnnne 
eigene  taal." 

Op  het  beoefenen  der  talen  dringt  max  mülleb  bgzonder  aan ; 
wie  zal  dit  verwonderen  ?  En  al  weder  zegt  hg ,  wat  hg  in 
zgne  voorlezingen  over  taal  en  over  godsdienst  heeft  nit  een 
gezet,  dat  de  invloed,  die  de  taal  op  de  gedachten  oefende 
veel  verklaart  van  wat  in  de  mythologie  en  in  de  godsdienst 
als  onbestaanbaar  met  de  rede  schgnt. 

» De  Nemesis  der  onevenredigheid"^,  zegt  hg ,  » schgnt  in  alle 
nieuwe  ontdekkingen  te  spoken.  Sommige  gedeelten  der  mytho- 
logie zgn  godsdienstig,  andere  historisch,  weer  andere  meta- 
physisch,  nog  andere  poëtisch;  maar  de  mythologie  in  haar 
geheel  is  noch  godsdienst,  noch  historie,  noch  philosophie, 
noch  poësie.  Zg  omvat  deze  allen  te  zamen  onder  dien  bg- 
zouderen  vorm  van  uitdrukking ,  die  natuurlgk  en  verstaanbaar 
is  op  zekeren  trap,  of  hethaaldelgk  voorkomende  trappen  van 
de  ontwikkeling  der  gedachte  en  der  taal,  die  echter  na 
traditioneel  geworden  te  zgn,  dikwgls  onnatunrlgk  en  onver- 
staanbaar wordt.  Zoo  ook  zgn  natuurvereering ,  boomenver- 
eering ,  slangenvereering ,  voorouderenvereering ,  godenvereering, 
lieroSn vereering ,  feticisme,  allen  deelen  van  de  godsdienst, 
maar  geen  van  deze  kan  op  zich  zelf  den  oorsprong  of  de 
ontwikkeling  der  godsdienst  verklaren,  die  al  deze  en  vele 
elementen  meer  bevat  in  de  onderscheidene  phasen  van  hare 
ontwikkeling.** 

Het  boek  van  otll,  zegt  m.  xüixer  leert  ons  op  nienw,  hoe 
voorzigtig  wg  moeten  zgn;  het  geeft  ons  de  resultaten  van 
22jarige  waarneming,  op  de  plaats  zelve,  met  volkomene  be- 
kendheid van  de  taal  des  volks.  »Het  is  waar,  dat  de  gods- 
dienst en  mythologie  van  het  polynesische  ras  dikwerf  te  voren 
behandeld  zgn,  doch  eene  van  hare  grootste  bekoorlgkheden 
is ,  dat  wg  die  in  zoo  vele  verschillende  vormen  kennen.  Ieder 
eiland  heeft,  om  zoo  te  zeggen,  zgn  eigen  godsdienstig  en 
mythologisch  dialect;  en  al  hebben  allen  veel  gemeen,  wat 
dus  oud  moet  zgn ,  zoo  is  er  toch  tevens  eene  groote  plaatse- 
lg"ke    en    individuele    verscheidenheid.'*     Uit    hoofde    van  hun 
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isolement  hebben  zich  de  averlev^ringen  op  de  Hervey-eilanden, 
meer  dan  elders  vrg  g^hoiMUn  van  Treemde  inTloeden.  Op 
spne  bekende  w^ze  levert  x.  xüllee  staalljes  van  wezenlijke 
en  van  slechts  sch^nbare  verwantschap  met  de  mythologie  van 
andere  volken ,  waarb^  bg  o.a.  zegt ,  dat  de  overeenkomst  van 
twee  mythen,  hij  verschillende  volken,  volstrekt  niet  de  ver- 
onderstelling wettigt,  dat  de  eene  nit  de  andere  ontstaan  is, 
en  dan   eindigt   hg  als   volgt: 

» Wie  zou  met  al  deze  onzekerheden  voor  zich ,  terwgl  de 
grond  onder  onze  voeten  schudt ,  bet  wagen  om ,  voor  het  tegen- 
woordige, volledige,  systematische  theoriën  van  mythologie  of 
godsdienst  te  geven?  Laat  iemand,  die  meent,  dat  alle  gods- 
dienst begint  met  feticisme,  alle  vereering  met  voorouderen- 
vereering,  of  dat  de  geheele  mythologie  overal  verklaard  kan 
worden  als  eene  ziekte  der  taal,  zgne  krachten  beproeven  aan 
dit  overzigt  van  bet  geloof  en  de  overleveringen  van  Mangaia; 
en  ondervindt  hy ,  dat  hg  te  kort  schiet  in  de  poging  om  zelfs 
zulk  een  klein  segment  van  de  godsdienst  en  mythologie  der 
wereld  binnen  den  naauwen  kring  van  zjjn  eigen  systeem  op 
te  sluiten ,  laat  hg  wachten  met  het  vaststellen  van  regels ,  hoe 
de  mensch,  b|j  het  opstggen  van  een*  lageren  of  het  afdalea 
van  een^  h oogeren  trap ,  gesproken ,  geloofd ,  vereerd  moet  heb- 
ben. Al  had  het  boek  van  den  Heer  gill  slechts  dit  uitgewerkt, 
zoo  zou  het  toch  nog  een  van  de  nuttigste  boeken  van  onzen 
tgd  mogen  heeten.  Maar  het  bevat  veel,  dat  op  zich  zelf  in 
hooge  mate  de  belangstelling  zal  wekken  van  hen,  die  gevoel 
hebben  voor  de  kindsheid  der  wereld ,  en  die  niet  hebben  ver- 
geten ,  dat  het  kind  de  vader  is  van  den  man ;  veel  dat  hen 
zal  verbazen,  die  meenen,  dat  metaphysische  opvattingen  on- 
bestaanbaar zgn  met  volslagen  wildheid ;  veel  ook ,  dat  hen  zal 
troosten ,  die  zich  overtuigd  honden ,  dat  God  zich  zelven  niet 
onbetuigd  heeft  gelaten ,  zelfs  onder  de  laagste  verworpelingen 
van  het  menschelyk  geslacht/' 

Het  boek  zelf  bevat.  »1.  Scheppings-mythen.  2.  Vergode 
menschen.  3.  Astronomische  mythen.  4.  De  daden  van  Maoei, 
den  vuurgod.  B^.  Mythen  van  den  kokosboom,  den  fjzerhout- 
boom,  zwerftogten  van  Ono.  6.  Inis  de  toovemimf  op  reis. 
7.  Mythen  van  verschillenden  aard.  8.  De  leer  van  de  gees- 
tenwereld. 9.  De  onsterfelykheid  van  de  ziel.  10.  Lotgevallen 
in  de  geestenwereld,  lo.  Toovermannen  en  vrouwen.  12.  Lgk- 
redenen  en  Igkzangen*  13.  Menschenoffers.  14.  Dejaarge* 
tgden,  maan-phasen,   enz.'" 

22  Maart,  1876.  j.  c.  n. 


De  ByigeB  op  het  noordelgk  schiereiland 

Tan  Celebes. 


De  toestand  in  de  rykjes  aan  de  noordkast  van  Oelebes  is 
ver  van  gemststellend ,  en  men  yertelt  zelfe ,  dat  de  aanval 
op  Menado  in  verband  stond  met  den  oorlog  op  Atchin.  Zoo 
zonden  de  prauwen,  welke  een  of  twee  dagen  na  het  ge- 
beurde in  de  baai  gezien  zgn,  bemand  geweest  z^n  met  volk 
van  buiten.  Was  sjsEnsv  mangho  eenigszins  geslaagd,  dan 
waren  ongeveer  1000  man  bereid  om  mêe  te  werken  tot 
verdere  moordtooneelen  in  de  Minahassa.  De  leer  van  den 
Islam  dringt  te  Gorontalo  en  alle  andere  plaatsen  en  rgkjes 
op  eene  schrikbarende  wgze  door,  zoodat  het  hoog  noodza- 
kel^k  is,  dat  de  Begeering  een  bgzondere  waakzaamheid  laat 
houden.  Dit  laatste  kan  alleen  geschieden  door  dikwgls  stoom- 
schepen  langs  de  kusten  te  zenden ,  om  bezoeken  by  de 
vorsten  af  te  leggen;  terwgl  dan  van  hen  wederkeerig  gevergd 
moet  worden,  om  op  bepaalde  tyden  te  Menado  te  komen , 
ten  einde  den  Resident  een  officieel  bezoek  te  brengen.  Wat 
voor  zoover  men  weet  nooit  heeft  plaats  gehad,  is  nu  na  26 
Augustus  2  of  3  malen  gebeurd ,  n.1.  de  vorsten  van  Eaidipan, 
Bolang-Itam  en  nog  een  ander  zgn  hier  op  verschillende 
tyden  ongeroepen  en  onaangediend  met  15  tot  20  prauwen  en 
andere  vaartuigen,  goed  bemand  en  bewapend,  aangekomen; 
kwasie,  om  »hassil  te  betalen  en  bevestigd  te  worden' \  Dat 
de  Begeering  of  haar  vertegenwoordigers  goed  doen  de  vorsten 
niet  te  vertrouwen  en  hun  handelingen  te  laten  nagaan ,  be- 
wast het  volgende :  De  vorst  van  Bolang  Itam  heeft  4  of  6 
jaren  in  de  gevangenis  gezeten ,  is  van  moord  en  brandstichting 
beschuldigd  en  hiervoor  veroordeeld.  Hg  wist  echter  te  Temate 
uit  zgn  verbiyf  te  ontsnappen  en  naar  zjjn  land  terug  te  komen. 
De  vorst  van  Bwool  heeft  zelfverklaard,  dat  hg  niets  over  het 
grootste  gedeelte  van  zyn  Bgk  te  zeggen  heeft,  in  alles  den 
wil  van  s/seibv  au  moet  volgen ,  en  verplicht  is  te  dulden,  dat 
in  een  kampong  vlak  bg  zgn  verbluf  een  eigen  en  niet  de 
Nederl.  vlag  waait.  Die  sjEKisr  ali  is  zoo*n  fanatieke  Moha- 
medaan ,  als  er  weinig  zgn ;  hg  wordt  overal  als  een  Godheid 
behandeld.  Hg,  even  als  zgn  zoon  sjbrisv  xohammed,  die  ook 
te  Bwool  iSy  zgn  gevaariyke  personen  in  de  tegenwoordige 
tgdsomstandigheden.  Het  doel  van  het  Gouvernement  moet 
dan  ook  zgn,  om  met  gepaste  middelen  zulke  personen  on- 
schadeiyk  te  maken. 

(Overgenomen  uit  de  Nieuioe  Rott.  Cour,  van  20  Maart  1876.) 


LAND-  EN  VOLKENKUNDE  VAN 
NEÈRLANDSCH  INDIË. 


De  Landweg  uit  de  Hinshasss  naar  Bolaftng- 

Hongondou.  (1) 

Een  waar  genoegen  is  het  ons,  u  thans  te  kannen 
mededeelen^  dat  wij  de  reis  langs  den  landweg  naar 
Manffondou  hebben  volbracht. 

Onze  wederwaardigheden  op  een  nitstapje  naar  Popp, 
in  de  tweede  helft  van  Febraarij  j.1.  ondernomen ,  ten 
einde  daar  lieden  te  ontmoeten,  welke  dien  weg  ge- 
woon zijn  te  volgen^  zijn  u  reeds  bekend.  (2)  Ook  werd 
u  reeds  gemeld,  hoe  wij  door  een'  officiëlen  brief  van 
den  Heer  Resident  v.  d.  crab  d.d.  10  April  j.1.  ons 
gedrongen  zagen  den  togt,  in  die  maand  bepaald,  nit  te 
stellen.     Op  6  Mei  schreef  ons  de  Resident  wederom  een^ 


(l;  By  dit  reisferbui  raadplege  men :  •Verhaal  eener  reii  aaar  Bolaang- 
MoDgoodoo,  door  N.  F.  WILKBN  en  J.  a.  SCUWARZ'*,  jMed.  Xl,  bit.  l,e.v. 
en  225,  e.?.;  » Gedachten  over  het  stichten  eener  xending  in  Bolaang- 
Mongondon**,  door  deselfden,  Med.  XI,  blz.  42,  e.v.  Het  Heidendom  en 
de  Islam  in  Bolaang-Moogondon.**  door  deselfdeo,  Med.  XI,  blz.  255 ,  e.v.; 

•  Allerlei  over  hei  laad  en  volk  van  Bolaaog-Mongondoa.",  door  desejfden, 
Med.  XI,  bil.  285,  e  v.  en  •De  taal  in  Bolaang-Moogondon'*,  door  de- 
aelfden,    Med.    XII,  bit.    189,   e  v.     Voorts    verdient    vermeld  te  worden  : 

•  Mededeelingen  omtrent  de  Alfoersche  taal  van  N.  O.  Celebes,  naar  de  op- 
gaven van  WILKBll,  SCUWABZ,  TKHDKLOO,  fiOOKBR  en  WIBBSMA  nitgcge- 
Ten  door  G.  K.  MIBMaMN,  in  de  werken  van  het  Koninkiyk  Institout  voor 
T.L.e.V.v.  N.I.  (Zie  Bijdragen  IV,  bit.  205,  e.v.,  S99,  e.v.  V,  69,  e.v.» 
195,  e.v.).  Rêd. 

(2)    ïm  Buiige  5. 
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brief  y  waarvan  wij  hierbij  een  afschrift  voegen ,  ons  mel- 
dende, dat|  volgens  een  door  Z.  £.  G.  ontvangen  schrijven 
van  den  Radja  van  Boladng'Mwgondou ,  bij  dezen  en 
diens  rijksgrooten  geene  bedenkingen  bestonden  i^en  een  e 
reis  van  heeren  Zendelingen  naar  Bolaang  en  Mongondou. 
Op  een^  van  onzen  kant  aan  den  Badja  geschreven'  brief 
i.d.  14  Juni  j.l.,  onze  aanstaande  komst  hem  berigtende, 
antwoordde  hij  ons  i.d.  22  Janij,  dat  wij  bij  onze  aankomst 
in  Mongondou  door  den  President-radja  van  Mongondou 
zouden  ontvangen  worden ,  en  dat  deze  ons  alle  hulp  zou 
verleeneu,  welke  wij  verder  op  onze  reis  mogten  behoe- 
ven. Ook  van  deze  brieven  voegen  wij  hierbij  een 
afschrift.  Van  den  Majoor  van  Tampasso  hadden  wij  de 
verzekering  ontvangen,  dat  er  van  zijne  zijde  of  van  die 
zijner  inferieure  hoofden  geene  moeijelijkheden  zouden  in 
den  weg  gelegd  worden  aan  mannen  uit  de  negerijen  Popp 
of  Mopolp,  die  ons  op  onzen  togt  zouden  willen  vergezellen. 

Zoo  maakten  wij  ons  tot  de   reis  gereed. 

Den  15^®^  Julij  waren  wij  y66t  den  middag  reeds  te 
Pppp,  moesten  daar  echter  wachten  tot  den  volgenden 
dag,  dewijl  alle  menschen  in  de  tuinen  waren,  en  wij 
eerst  in  den  avond  de  lieden  konden  ontmoeten,  die  ons 
genegen  waren  te  volgen.  Dien  avond  was  het  huisje 
van  het  negëri- hoofd  vol  menschen.  Het  was  daar  een 
druk  gepraat  over  het  dagloon,  dat  men  voor  zich 
bedong,  over  de  twee  landwegen  naar  Mongondou,  over 
den  weg  dien  wij  zouden  volgen.  Ten  laatste  was  men 
uitgepraat;  alles  was  in  orde,  tien  mannen  zouden  ons 
als  gidsen  vergezellen,  waaronder  twee,  die  dien  w^ 
dikwijls  hadden  gemaakt ;  den  volgenden  morgen  ten  zeven 
uur  zouden  wij  ons  op  weg  begeven.  Maar  het  werd  acht 
uur,  en  het  werd  twaalf  uur,  en  nog  zaten  wij  te 
wachten  in  het  huisje  van  den  Hoekoem-toewa^  met  onze 
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bagage  om  ons  heen.  Eerst  over  één  aur  kwam  een  Fan 
het  tiental  dragers  aanzetten;  spoedig  daarop  nog  een; 
maar  deze  kwam  ons  berigten^  dat  hij  koorts  had  ge- 
kregen^ en  dus  te  huis  zoude  blijven.  Een  derde  zond 
onsi  de  boodschap^  dat  hij  rijst  moest  plakken ,  en  dus 
niet  kon  komen.  Het  zag  er  fraai  uit!  Zouden  wij  wei 
kannen  vertrekken  P  De  lucht  was  reeds  rondom  betrok- 
ken; in  de  verte  hoorden  wij  in  het  gebergte  de  don- 
derslagen rommelen.  Alles  werd  intusschen  gepakt^  en 
nog  vd<5r  half  drie  vertrokken  wij.  Wel  waren  er  van 
het  tiental  slechts  zes  gekomen ;  maar  wij  hadden  gelukkig 
nog  negen  jongens  bij  ons,  die  nu  flink  dienst  moesten 
doen.  JoHANNES  LANTANOy  ccn  gewezen  tweede  dis- 
trictshoofd van  Sonder,  volgde  ons  ook,  zoodat  ons 
gezelschap  uit   achttien  personen   bestond. 

Hadden  wij  in  Februarij  den  weg  gevolgd,  die  wes- 
telijk van  Pppp  leidde  door  rijst-  en  maïstainen,  later 
met  een'  scherpen  hoek  zuidwaarts  wendde,  en  over  den 
berg  (heuvel)  Kendem  of  Timtawoean  voerde  naar  de  Mo- 
Jondok;  nu  gingen  wij  direct  zuidwaarts  van  Pppp,  trokken 
de  Panffian  over  en  eene  kleine  vlakte  door,  waar  de 
bewoners  van  Pppp  gewoon  zijn  tuinen  aan  te  leggen, 
en  welke  nu  met  jong  houtgewas  begroeid  is.  In  deze 
▼lakte  trokken  wij  twee  kleine  stroomen  over,  de  Sapana  en 
de  Wakan.  Het  pad  in  zuidwestelijke  rigting  volgende, 
kwamen  wij  in  het  digte  woud,  gingen  langs  de  noord 
westelijke  helling  van  een'  heuvel  (de  Koentoeng  in  Simbël) , 
en  trokken  de  riviertjes  Toraoei  en  Sapana  in  Töraoet  over, 
welke  door  eene  kleine  vlakte  stroomen ,  tusschen  de  twee 
heuvels,  Koenioeng  in  Simbël  en  Koentoeng  im  Batoe, 
Steil  stijgende  liep  het  pad  den  Koentoeng  im  Batoe 
op,  door  eene  smalle  kloof,  welke,  ontstaan  door  de 
afkabbeling    van     het     stroomend    water    in    den    berg- 

7* 
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waiidy  op  haren  bodeoi  eene  massa  hoekige  steenen 
en  steentjes  heeft ^  die  daar  het  loopen  moeijelijk  en  pijn- 
Iqk  maken.  Weldra  echter  vonden  wij  onzen  weg  in  de 
glibberige  klei  langs  de  heavelhelling  en  door  de  Lopana 
i  Lindangèn  (vlakte  der  Lindafipen),  door  welke  verschei- 
dene beekjes  stroomen ,  die  op  de  heuvelen  aan  onze 
regterhand  hunnen  oorsprong  hebben^  en  later  vereeuigd 
in  de  Rano  i  apg  uitloopen.  Van  het  dal  klau- 
t^rdea  wij  de  zuidooster  helling  van  den  Koentoeng  i 
Lindangën  of,  volgden  die  een  weinig,  en  daalden  toen 
af  naar  de  Rano  i  app,  ter  plaatse  waar  de  Mqjondok 
zich  in  deze  hoofdrivier  uitstort.  Even  vóór  zonsonder- 
gang waren  wij  hier,  na  van  Pgpg  uit  9  ^  10  palen 
te  hebben  afgelegd.  Een  bad  in  de  Mojondoh  ver- 
firischte  en  reinigde  ons  tevens  van  een  lal  van  lastige 
en  walgelijke  springbloedzuigers  (1),  die  zich  ongemerkt 
aan  ons  hadden  weten  vast  te  kleven*  Een  spoedig 
onder  het  geboomte  opgeslagen  afdak  van  boomtakken  en 
de  bladeren  van  rotan  en  den  aehopalm  (2)  strekte  ons 
tot  nachtverblgf. 

Den  l?^»"  Julij  verlieten  wij  over  acht  uur  's  mor- 
gens ons  nachtkwartier,  den  weg  in  zuidwestelijke  rigting 
nemende  in  de  steenachtige  en  gladde  bedding  der  Mo- 
Jondokf  welke  wij  nu  en  dan  Toor  een  paar  minuten 
verlieten,  om  eene  zandbank  over  te  steken,  maar  dan 
weder  korter  of  langer  tijd  volgden,  meestal  tot  boven 
de  knieën,  soms  nog  dieper,  door  het  water  wadende. 
Buim  %  paal  van  ons  nachtverblijf  verwijderd,  kwamen 
wij  aan  een  kanaal,  door  de  Mongoudouers  gegraven, 
om  het  water  van  de  Mqjondok  af  te  leiden  in  de 
Tamboeon,    ter    vergemakkelijking    hunner  vischvangst  in 


(1)     Hirodo  Ze^lanitt,  BI.        (2^     Arenga  saecharifera. 
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de  eerste  rivier.  Dit  kanaal  wordt  genoemd  Ipoêea  i 
Mqfondok  {de  afwijking  der  Majondok),  terwijl  de  Mofon- 
dok  van  dit  kanaal  af  tot  aan  de  Rano  i  app  toe  wordt 
geheeten  Mofondok  rtmdorra  (de  eigenlijke,  of:  de  ware 
Mojendok),  Tasschen  de  Polangkg  en  de  Mamalian  tojaang 
toonde  men  ons  eene  diepe  kolk  bij  eene  rots  aan  den 
westelijken  oever  der  Majandok,  waarin  men  zegt,  dat 
zich  krokodillen  ophouden. 

Het  was  tegen  den  middag ,  dat  wij  halt  maakten.  Onze 
Poposche  volgers  waren  stil  geworden,  geheimzinnig  keken 
zij  naar  den  oostelijken  oever  der  rivier.  Wij  waren  bij 
de  Watoe  Nioetakkan.  De  heidensche  Minahasser  en  de 
Mongondoner  (Heiden  of  Mohammedaan)  koesteren  hoogen 
eerbied  en  bijgeloovige  vrees  voor  deze  plaats.  Ze  is 
kapëliian  (hoog  heilig),  de  woonplaats  der  Kasoeroean  (1) 
(d.i.  veelsprnitige)  Nioetakkan  en  JToelangkaeê ,  die  beide 
nog  eene  plaats  vinden  in  de  pareindengngan  der  toalian 
onder  de  Tompakëwa.  Pilii  (ongeoorloofd  of  verboden)  is 
het  in  den  omtrek  dezer  plaats  hardop  te  praten,  te 
kagchen,  te  niezen  of  ramoer  te  maken.  Wie  dit  doet 
wordt  overvallen  door  harden  regen  of  hevig  onweder. 
Wie  de  rots  bestijgt,  hem  treft  een  ongelak,  hij  wordt 
ziek,  krankzinnig  of  sterft.  Zij,  die  in  de  nabijheid 
dezer  rots  gewoon  zijn  rond  te  dwalen,  vertellen,  dat  zij 
vaak  daarboven  op  de  koelintang  hooren  spelen  of  op  de 
gong  slaan,  ook  hebben  zij  daar  dikwjls  het  gezang  ver- 
nomen van  menschen  die  mapëlii  (offeren).  Ons  had  men 
bovendien  nog  veel  interessants  van  deze  rots  te  Pppp  verteld. 
De  zijde  daarvan  naar  de  rivier  gekeerd,  zoo  zeide  men , 
WH9  bekapt  en  van  een  opschrift  voorzien.     Een  trap  in  de 


( \ )     Over     de     goden ,    de    offers ,    ent.    ia     Boiaaag-MoDgoodoa    zie: 
Mftled.  \(,  I).  blx    255,  e,w.  Red. 
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rots  uitgehouwen  leidde  onmiddellijk  van  den  oever  der 
rivier  door  eene  steenen  poort  tot  boven  op  de  rots.  En 
daar  vond  men  een  steenen  rijstblok  met  inscriptie,  over- 
blijfselen van  allerlei  keukengereedschappen ,  éteenen  palen 
eener  woning ,  eene  flesch  aan  een  bellatjaistruik  (1)  op- 
gehangen, enz.  enz.  Al  te  maal  zaken,  wel  geschikt  om 
iemands  nieuwsgierigheid  te  prikkelen;  -  vooral  die 
inscriptieê. 

En  nu,  de  werkelijkheid?  Tegenover  ons  zagen  wij, 
tusschen  het  zwaar  geboomte,  een'  rotswand  uitsteken,  steil, 
tot  eene  hoogte  van  welligt  200  of  meer  voeten,  ver- 
weerd, met  grijze,  zwarte  en  groene  plekken.  Van  dien, 
naar  men  zei  de,  in  de  rots  uitgehouwen  trap  konden  wij 
geen  spoor  ontdekken.  De  rots  zelve  rijst  ook  niet  onmid- 
dellijk uit  de  rivier  op,  maar  is  wel  100  of  meer  meters 
van  den  oever  verwijderd.  Met  de  binocle  konden  wij 
geen  opschrift  of  iets,  dat  maar  eenigszins  naar  letterschrift 
geleek,  ontdekken.  Toch  wilden  wij  die  heilige  rots  van 
naderbij  opnemen.  Wij  klauterden  daarom  den  oostelij- 
ken  oever  der  rivier  op ,  kropen,  stijgende  door  het  bosch 
tot  aan  den  voet  der  rots. 

ir  Dat  hier  is  de  keuken,''  fluisterde  de  gids  ons  toe, 
met  den  blik  op  een  rotsblok ,  waartegen  wij  stonden ,  en 
dat   niets  anders   was  dan   een  uitlooper  van  de  hoofdrots* 

f  De  keuken?  waar  is  die?  ik  zie  geen   keuken." 

/ir Hier  is  de  keuken.     Deze  steen." 

//Wie   gebruiken  dit  tot  keuken?" 

tfZi]  lieden." 

^Wie?  wie  zijn  zijlieden?" 

//Wel,   zijlieden." 

/rik   begrijp  u  niet.' 


» 


(1)     Curcat  purgantt  Mdk. 
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Na  eeiiig  aarzelen  luidde  het  antwoord^  altijd  op  ge- 
dempten  toon:     irWel^  zij  die  daar  verblijf  houden/' 

Wij  Terstouden  nu  genoeg ,  en  wisten  het  wel ,  dat  de 
man  geene  namen  zoude  noemen.  Dat  rotsblok  is  dus 
de  keuken  van  de  geesten  Nioelakian  en  WoelangkaeSj 
(man  en  vrouw).  Niet  verder  klommen  wij,  maar  bleven 
de  terugkomst  onzer  jongens  afwachten,  die  ons  reeda 
vooruit  waren  gesneld  naar  boven,  en  ons  ook  wel  naauw* 
keurig  zouden  vertellen,  wat  zij  daar  al  of  niet  gevonden 
hadden.  Nergens  eenig  opschrift,  geen  rijstblok,  geene 
flesch  of  keukengereedschappen  of  overblijfselen  eener 
woning.  Zij  zagen  een'  heuvelrug,  welke  zich  in  zuid* 
oostelijke  rigting  uitstrekt,  tuaschen  de  Mcjondoi  en  de 
Bano  i  app.  Boven  op  de  rots  heeft  men  een  plateau, 
van  waar  men  schoone  vergezigten  heeft  rondom ;  hier  en 
daar  is  het  bezet  met  boomen  van  een  kwijnend  aanzien. 
Door  de  uitstekende  rotspunten  hier  en  daar  worden  er 
echo's  gevormd ,  hetgeen  voorzeker  niet  weinig  er  toe  heeft 
bijgedragen  om  dat  gevoel  van  vrees  en  eerbied  bij  den 
inlander  voor  deze  plaats  te  verhoogen,  en  mede  voedsel 
heeft  g^ven  aan  al  de  verhalen  over  die  geluiden, 
stemmen  en  gezangen,  die  de  menschen  zeggen  daar  ge- 
hoord te  hebben. 

Nu  wij  daar  niets  gevonden  hadden  van  wat  men  ons 
met  zooveel  ophef  had  verteld,  verklaarden  onze  gidsen, 
dat  al  dat  schoone  gevonden  wordt  aan  de  andere  zijde, 
omtrent  acht  palen  verder  bij  de  Ramf  i  app.  Intus- 
schen  hadden  zij  ons  juisó  langs  dezen  weg  geleid ,  omdat 
wij  hadden  verklaard,  dat  wij  de  Watoe  Nioetakkam  met 
hare  wonderen  wilden  zien,  en  zij  die  ons  nu  zouden 
aanwijzen. 

Na  ons  middagmaal  aan  den  oever  der  rivier  genut- 
tigd   te    hebben,    zetten  wij   omtrent  half  drie  den  togt 
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voort,  immer  de  bedding  der  Moftmdoi  volgende.  Bij 
de  Polimaan,  eene  beek,  die  zich  aan  de  oonteijde  der 
Mq;ondoi  daarin  stort,  zagen  wij  eene  groote,  goed  onder- 
houden sabowah  (hut),  omringd  door  een'  tuin,  waarin 
pisang-  en  papajaboomen,  eenige  groenten  en  kruiden 
geplant  waren.  Het  boaoh  daar  rondom  was  omgekapt. 
Het  was  eene  hut  van  Mongondouers ,  die  zich  hier  dik- 
wijls langen  tijd  ophouden,  maar  nu  de  plaats  voor 
eenigen  tijd  hadden  verlaten,  om  elders  in  het  boech  met 
jagt  of  visch vangst  hun  geluk  te  beproeven.  Van  hier 
af  werd  de  bedding  der  Mo;ondoi  smaller,  het  wat^ 
dieper.  Vaak  moesten  wij  nu  onzen  w^  vinden  heen 
en  weder  over  stroomversnellingen,  daarbij  springende  van 
het  eene  steenblok  op  het  andere,  van  welke  sommige 
boven  eu  andere  onder  het  oppervlak  van  den  schuimen- 
den  stroom  lagen.  Tegen  zonsondergang  maakten  wij 
halt  op  eene  plaats,  Sisiwon  genaamd,  waar  twee  groote 
sabowahs  van  Mongondouers  stonden,  die  daar  evenwel 
nu  niet  waren.  De  daarin  heerschende  morsigheid  met 
onuitstaanbaren  stank  deed  ons  besluiten  om  voor  ons 
nachtverblijf  aan  den  tegenovergestelden  oever  een  afdak 
te  laten  opslaan. 

18  Jnlij,  Zondag.  Wij  hielden  dezen  morgen  eene 
korte  godsdienstoefening,  waaraan  onze  raoerids  met  johak- 
NBS  LANTAN6  deelnamen.  Omstreeks  twaalf  uur  werd  de 
reis  voortgezet.  Wij  begonnen  met  wederom  de  bedding 
der  Mofoniok  te  volgen  tot  aan  de  Siiiwam,  eene  beek, 
welke  zich  niet  ver  van  ons  nachtkwartier  in  de  Mo» 
jondoi  ontlast.  Hier  wijkt  de  Mqjandok  oostelijk  af;  wg 
verlieten  haar,  volgden  eenige  oogenblikken  de  bedding 
der  Siêifoan  in  zuidelijke  rigting  en  gingen  toen  een 
pad  op,  dat  in  zuidwestelijke  rigting  over  een  heuvel- 
achtig   terrein    in    het    digte  bosch  leidde.     Een   drietal 
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beekjes  passeerden  wij  en  een  paar  plaatsen,  waar  nog^ 
de  overblijfselen  gevonden  werden  van  eene  verlaten  sabo- 
wah.  Na  omtrent  vier  of  meer  palen  door  het  bosch 
gegaan  te  zijn,  daalden  wij  in  eene  vroegere  bedding 
der  Mofondol  af,  welke  thans  geheel  droog,  met  zand 
en  steenen  bedekt,  op  vele  plaatsen  met  gras  of  struik- 
gewas begroeid  is.  In  het  zuiden  zagen  wij  digt  bij 
ons  den  berg  Niüotian.  Sedert  wij  gisteren  morgen  de 
Mofondok  begonnen  te  volgen  hadden  wij,  behalve  de 
Nioetaiian,  geen  bergen  meer  gezien.  De  oevers  der 
rivier  zijn  met  een  digt  woud  bedekt,  waardoor  ons 
elk  gezigt  op  bergen  of  heuvels,  zoo  die  zich  op  kor- 
teren  afistand  der  Mqjondok  mogten  bevinden,  belet  werd. 
De  bedding,  die  wij  volgden,  en  wat  wij  van  de 
oevers  zien  konden,  was  alles  effen  terrein  tot  aan  de 
Polimaan  toe.  Van  daar  af  tot  aan  de  Sisiwan  was 
de  bodem  een  weinig  stijgende. 

De  drooge  bedding  volgende,  altijd  in  zuidwestelijke 
rigting,  kwamen  wij  weder  in  de  Mofondoi  teregt.  Maar 
alles  duidde  aan,  dat  men  tot  digt  bij  haren  oorsprong 
genaderd  was.  De  bedding  was  hier  eene  enge  kloof 
tusschen  hooge  bergwanden,  met  een  aanmerkelijk  verval 
en  slechts  zeer  weinig  water  bevattende.  Spoedig 
konden  wij  voor  goed  van  deze  rivier  afscheid  nemen, 
bestegen  aan  haren,  oostelijken  oever  den  Niüoiian  in 
zuidoostelijke  rigting,  en  hielden  ons  nachtverblijf  op 
dezen  berg,  ter  plaatse  waar  eene  ruime  sabowah  stond, 
dienende  tot  verblijf  voor  de  heen-  en  wedertrekkende 
lieden  van  Popg.     Wij  hadden  het  hier  vrij  koud. 

Maandag  ochtend  (19  Julij)  verlieten  wij  vroegtijdig 
onze  rustplaats.  De  w^  liep  eerst  nog  stijgende  langs 
de  zuidoostelijke  helling  van  de  NiUoilan,  toen  over 
den    rug    van   den    Poelimtfa,    van  waar  men  oostwaarts 


154 


tusschen  het  geboomte  door  een  schoon  gezigt  geniet  op 
de  toppen  der  in  de  verte  blaaawende  bergen.  Hier 
stond  een  afdak  van  sehobladeren  door  lieden  van  Pppo 
gemaakt,  die  in  deze  omstreken  ronddwalende,  hetzij  om 
wild  te  vangen  of  om  damar  of  was  te  zoeken,  hier 
kortelings  hadden  overnacht.  Uit  de  daar  aangebrachte 
teekens  wisten  onze  volgers  ons  aanstonds  te  zeggen,  hoe- 
veel menschen  hier  hadden  vertoefd.  Drie  in  den  grond 
gestoken  sehobladen  beteekenden  drie  personen  in  het 
algemeen,  en  drie  kleine  stukken  gepunte  bamboes,  als 
pieken  in  een^  tak  gestoken,  duidden  aan,  dat  het  drie 
volwassen  mannen  waren. 

Den  Poelintja  afdalende,  kwamen  wij  in  de  bedding 
van  bet  riviertje  van  dien  naam ,  eene  enge  kloof,  weder 
in  den  bergwand.  Op  vele  plaatsen  was  ze  geheel  ver* 
sperd  door  omgevallen  boomen;  dan  moesten  wij  bij 
den  glibberigen  wand  naar  boven  krabbelen,  den  boom 
passeren,  en  aan  de  andere  zijde  ons  weder  naar  beneden 
laten  glijden.  In  het  dal  aan  den  voet  van  den  berg 
waren  onze  gidsen  enkele  malen  het  spoor  bijster,  dewijl 
het  riviertje  daar  zijnen  loop  veranderd  had.  Het  ver* 
latende,  kwamen  wij  weldra  aan  de  Potgar^  wier  ooste- 
lijken  oever  wij  eenige  oogenblikken  volgden  langs  een 
veel  gebruikt  pad,  dat  ons  naar  een'  heuvel  ten  zuiden 
van  den  berg  Pcügar  voerde.  Verrassend  was  ons  hier 
het  gezigt  op  het  meer  Iloloi,  dat  zich  daar  beneden 
v66r  ons  uitstrekte  in  zuidoostelijke  en  noordwestelijke 
rigting,  omringd  aan  drie  zijden  door  bergen,  welke  on- 
middellijk van  den  meeroever  oprijzen,  en  van  hunnen 
voet  tot  aan  den  top  niets  anders  toonen  dan  een  digt 
woud.  Het  meer  komt  ons  voor  een  weinig  grooter 
dan  het  meer  Linaw  in  de  Minahassa;  het  moet  rijk  zijn 
aan   paling.     Den  voornaamsten    toevoer  van  water   ont- 
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Tangt  het  uit  de  rivier  Pc^ar^  welke  ver  in  het  zuid- 
oosten uit  het  groote  meer  Danaoe  haren  oorsprong  heeft, 
en,  na  door  het  meertje  Mokobang  haren  weg  te  hebben 
genomen,  aan  de  zaidoostelijke  zijde  het  meer  lloloi  in 
twee  armen  binnenstroomt,  het  aan  de  noordwestelijke 
zijde  weder  verlaat,  ongeveer  vijf  tt  zes  palen  verder  een' 
hoogen  waterval  vormt,  en  dan  in  noordwestelijke  rigting 
voortstroomt  tot  aan  hare  monding  in  de  zee  van  Cele- 
bes. Deze  rivier  maakt  aan  deze  zijde  de  grensscheiding 
uit  tusschen  de  Minaiassa  en  het  gebied  van  Bolaang^ 
Mangondau.  Ofschoon  nn  het  meer  lloloi  volgens  zijne 
ligging^  c^^ii  ^^  de  rivier  P&igar,  zoowel  aan  de  iftna- 
Aasêa  als  aan  Boladng»Mongondou  toebehoort,  verklaart 
de  vorst  van  Bolaang'Mongondou  het  voor  zijn  domein. 
A.an  niemand,  noch  uit  Bolaang-Mongondou,  noch  uit  de 
Minaha99a  wordt  het  toegestaan  in  dit  meer  te  vis- 
schen.  Het  wordt  steeds  bewaakt  door  eenige  slaven 
van  den  Badja ,  die  in  eene  groote  sabowah  aan  de  oost- 
zijde gehuisd  zijn,  en  voor  de  geregelde  palingvangst 
hebben  zorg  te  dragen.  De  oeverstreek  aan  die  zijde  is 
laag,  op  verscheidene  plaatsen  moerassig  en  met  riet 
begroeid;  in  de  open  vakken  tusschen  het  riet  verlustigden 
zich  scharen  van  wilde  eenden.  Over  deze  streek  loopt 
het  pad,  langs  de  hut  der  slaven  en  door  plekken  in  het 
bosch ,  welke  wij  met  jong  houtgewas  bezet  vonden ,  daar 
de  bewakers  hier  hunne  rijst-  en  roaistuintjes  in  miniatuur 
plegen  aan  te   leggen. 

Na  tweemalen  de  Modeag  en  voorts  de  twee  armen  der 
Pöigar  te  zijn  overgegaan,  rustten  wij  een  weinig,  hiel- 
den ons  middagmaal  onder  een'  woudreus  aan  den  oever 
der  Pcigar^  en  volgden  daarna  verder  het  pad,  dat  ons 
tot  het  einde  der  vlakte  aan  de  zuidzijde  van  het  meer 
voerde.     Nu   ging    het    dan    berg    Lokoejoe  óp.     Na  het 
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doorworstelen  van  vele  moeijelijkheden,  verbonden  aan  de 
beklimming  van  steile  bergwanden,  waarvan  sommige  ge- 
deelten loodregt  staan,  zoodat  men  daar  alleen  een'  weg 
vindt  door  zich  aan  wortels  en  takken  van  boomen  vast  te 
klemmen  en  op  te  trekken ,  betraden  wij  eene  kleine  vlakte 
op  den  berg  Lokoejoe ,  waar  wij  tusschen  het  hooge  gras 
wederom  de  overblijfselen  aantroffen  van  eene  sabowah. 

Stijgende  en  dalende  ging  het  nn  verder  door  het  stille 
woud.  Omtrent  ten  vijf  ure  waren  wij  ter  plaatse,  waar  wij 
den  nacht  zouden  doorbrengen ,  een  vlak  terrein  ten  wes- 
ten van  den  berg  MadapoUa,  Lopana  int  Pogad  (vlakte 
van  Pogad)  genaamd.  Voor  de  komenden  en  gaanden  staat 
hier  eene  rnime  sabowah  op  eene  opengekapte  plek  in  het 
bosch.  lu  overvloed  groeit  bier  eene  plaut,  welke  veel 
op  de  balsamien  gelijkt,  met  oranjekleurige  bloemen. 
Reeds  meermalen  hadden  wij  deze  bloem  op  onzen  w^ 
ontmoet,  bij  de  Mqjondok,  op  den  NiUoUa»  en  den 
Poelintja^  doch  nergens  in  zulk  eene  menigte  als  hier. 
Menschen  van  Mongondau  hadden  dezen  middag  hier  een 
'daukoffer  na  eene  voorspoedig  volbrachte  wildvangst  ge- 
bracht aan  Sangian  en  Daage,  twee  geesten  (manen  vrouw), 
die  in  dit  bosch  in  de  nabijheid  van  het  beekje  Pogad^ 
dat  aan  de  westzijde  der  sabowah  vliet,  hun  verblijf  houden. 
In  de  pareindengngan  der  Tompakëwa  komen  deze  namen 
ook  voor.  In  de  hut  was  het  vuur  nog  brandend,  de 
gereedschappen  bij  het  offer  gebruikt  lagen  daar  verspreid , 
terwijl  aan  de  takken  van  een*  boom  de  schedels  der 
gevangen  wilde  varkens  en  hertzwijnen  in  guirlande  waren 
opgehangen,   als  de  zegeteekenen  der  gelukkige  jagt. 

Deze  geheele  streek,  vdkü  Pppp-MinakoMa  af,  moet  rijk 
zijn  aan  verschillende  soorten  van  wild.  Velen,  uit  de 
Minahaêêa  zoowel  als  uit  Mongofukm,  zwerven  hier  het 
gansche  jaar  rond  op  de  wUdvangst;  wij  zagen  op  onder- 
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flcheidene  plaatsen  strikken,  die  men  voor  wilde  varkens 
of  koebeesten  (anoa)  (1)  had  gesteld.  Wij  zelve  echter  heb- 
ben niet  veel  van  dezen  rijkdom  kannen  opmerken. 
Zatnrdag  ochtend  kwamen  twee  onzer  jongens  ons  berig- 
ten ,  dat  zij  een  anoa  de  rivier  (Mojondek)  hadden  zien 
oversteken;  wij  zelven  zagen  dien  dag  één  wild  varken^ 
dat  door  onze  komst  tnsschen  het  kreapelhoat  werd  op- 
geschrikt ;  op  den  Niiloitan  troffen  wij  eene  geheele  kolonie 
apen  aan,  overigens  nog  drie  malen  een'  van  zijne  mak- 
kers afged  waal  den  aap;  behalve  nn  en  dan  jaarvogels, 
was  het  eene  zeldzaamheid  zoo  wij  een'  vogel  hoorden 
of  zagen.  Sporen  van  wilde  varkens  en  koeijen  zagen 
wij  iiitusscben  in  menigte  op  de  zandbanken  in  de  M<h 
Jcndoi  en  op  vele  plaatsen  langs  onzen  weg. 

Het  ging  ons  op  deze  reis  eveneens  ten  opzigte  der 
menschen:  schier  overal  langs  onzen  weg  sagen  wij  de 
sporen  van  menschelijk  leven,  maar,  behalve  de  vorste- 
lijke slaven  bij  het  meer,  hebben  wij  op  onzen  geheelen 
weg  van   Papp  af  niemand   ontmoet. 

20  Julij.  Het  begin  onzer  reis  dezen  morgen  was 
gemakkelijk  9  eene  heerlijke  wandeling  in  het  bosch  in 
znidwestelijke  rigting  over  de  vlakten  van  Togad  en 
Pakoeon.  Straks  echter,  na  het  riviertje  Bo)€^<m  te  zijn 
overtrokken,  begonnen  wij  den  Simod  te  bestijgen, 
dien  wij  aan  de  andere  zijde  moesten  afdalen,  ons  pad 
vindende  langs  een'  zeer  steilen  bergrigchel,  zoo  smal, 
dat  er  geen  twee  personen  naast  elka&r  staan  konden, 
ter  regter-  en  linkerzijde  van  ons  een  diepe  afgrond 
met  bruisende  bergstroomen ,  de  Koiodiddam  en  de 
Boekaka,     Aan    de    oostzijde    verhief  zich  de   Afoban^kp, 


(1)  Sapi  oetan  d.  i.  wilde  koe  of  wild  rand  noemt  men  in  de  Minthaaaa 
de  Jnülope  eeUbiea,  die  op  Znid-Celebes  anoewang  heet,  waairtn  anoa  eene 
verbeitering  is.  Bad, 
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aan  de  westzijde  de  Toedoeunan,  Omstreeks  den  middag 
waren  wij  aan  den  voet  van  den  Simod  en  staken  de 
Kotoeliddan  over.  Hier  wachtten  wij  een  weinig,  terwijl 
een  viertal  onzer  lieden  vooruit  ging^  om  aan  het  hoofd 
te  PppO'Mongondou  onze  komst  te  berigten. 

De  Kotoeliddan  verlatende,  begonnen  wij  onmiddellijk 
met  den  Mobanffkp  langs  een  steil  pad  te  bestijgen.  Aan 
de  andere  zijde  daalden  wij  den  berg  weder  af  en  passeer- 
den drie  riviertjes,  de  Koliniama,  Poniodan  en  Üajanen. 
In  het  bosch  aan  de  helling  van  den  Mcbangkg  voerde 
de  weg  ons  over  eene  plek,  waar  het  hooge  hout  was 
omgekapt,  en  nu  ten  deele  hoog  gras,  ten  deele  jong 
houtgewas  was  opgeschoten.  Daar  vertoefden  nog  een 
paar  maanden  geleden  eene  menigte  Mongondouers  uit 
Pontodon,  die  in  het  vorige  jaar,  toen  daar  de  cholera 
zoo  velen  ten  grave  sleepte,  naar  het  bosch  vlagtten,  om 
zich  voor  de  ziekte  en  de  straffende  geesten  te  verbergen. 
Het  laatste  gedeelte  van  onzen  we^,  ruim  een  halve  paal 
ver,  liep  van  de  Dajanen  af,  door  de  rijst-  en  maïstuinen 
der  Popoërs,  welke  tot  aan  de   negëri  zich  uitstrekten. 

Tegen  vier  uur  in  den  namiddag  waren  wij  te  Popp.  (1) 
De  menschen  deden  er  al  het  hunne  om  ons  het  ver- 
blijf in  hunne  negëri,  naar  hunne  begrippen,  zoo  aange- 
naam mogelijk  te  maken.  Steeds  waren  wij  omringd 
door  mannen,  die  ons  hunne  vreugde  te  kennen  gaven 
over  onze  komst  en  hunne  verbazing,  dat  wij  dien  land- 
weg hadden  gevolgd.  Want,  hoewel  onze  komst  door 
den  Badja  was  aangekondigd,  het  bleek  ons  hier,  en  later 
op  iedere  plaats  waar  wij  kwamen  telkens  op  nieuw, 
dat  niemand  .  het  zich  had  kunnen  voorstellen,  dat  wij 
ooit   dien  weg  zouden  hebben  durven  volgen.     Hoe  vaak 


(1)    Zie  Med.  XI  p.  248. 
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hadden  wij  niet  op  de  vraag  te  antwoorden:  /rMaar  zijn 
de  twee  heeren  toch  waarlijk  langs  den  weg  van  Popg- 
Tompassg  hier  been  gekomen  V  Even  verbazingwekkend, 
aan  sommigen  welligt  nog  meer,  kwam  bet  den  lieden 
te  Pgpg  voor,  dat  wq  de  gevreesde  Watoe-Nioetakkan 
hadden  kunnen  passeren  zonder  eenig  ongeval:  zonder 
regen ^  zonder  onweder,  en  dat  nog  wel,  terwijl  wij  daar 
zoo  digt  bij  gingen,  en  eenigen  onder  onze  volgelingen 
dien  hadden  beklommen.  Dit  was  een  onderwerp,  waar 
men  bij  herhaling  over  sprak,  en  het  bleef  hun  steeds 
een  donker  raadsel,  tot  dat  op  den  tweeden  dag  een 
hunner  wijsgeeren  (een  oude,  slimme  vogel)  van  dit  in- 
gewikkeld vraagstuk  eeue  oplossing  gaf.  /yJa,  zoo  doen 
zij  (d.i.  de  geesten) :  met  ons  arme  lieden  doen  zij  wat 
zij  verkiezen.  Zöo  wij  daar  (bij  de  Watoe-Nioeiakkan) 
een  weinig  leven  maken,  al  is  het  maar  kugchen  of 
niezen,  dan  krijgen  wij  terstond  regen  en  onweder.  En 
met  welke  ongelukken  straffen  zij  ons  al  niet,  wanneer 
wij  het  wagen  hunne  verbl^fplaats  te  beklimmen!  Maar 
aan  deze  heeren  hebben  zij  niets  gedaan ;  zij  durven  hun 
niets  doen,  omdat  zij  de  blanken  eerbiedigen  en  vreezen. 
Maar  ons,  arme  menschen  van  hier,  straffen  zij;  zij 
hebben  magt  over  ons;  zij  behandelen  ons  als  hunne 
slaven.  En  wij  zijn  onmagtig.  Wij  kunnen  niet  doen 
als  de  heeren  en  hunne  volgers  gedaan  hebben.'^  Men 
was  met  deze  oplossing  bevredigd,  er  werd  althans  niet 
meer  over  dit  raadsel  te  Pgpg  gesproken.  Te  Bolaang  hoor- 
den wij  later  nog  eens  over  dit  onderwerp  door  onzen  gast- 
heer, den  President-radja  van  BoUidng  spreken;  de  man  was 
even  verbaasd  over  het  geval  als  de  lieden  te  Pgpg. 
Des  nachts  waren  wij  ten  huize  van  den  Hoekoem- 
toewa,  maar  over  dag  in  het  huisje  van  een'  man, 
ïBBDnxK  genaamd,  die,  vroeger  moerid  bij  Br.  ttltbrs, 
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sedert  1866  herwaarts  is  gevlogt.  Dese  heeft  sidi  hier 
eene  vioaw  geDomen,  is  tot  n^rischrgTer  verheYen,  ge- 
uiet,  als  de  beschaafdste  en  kandigske,  de  achting  en 
liefde  zijner  dorp^nooten.  Hem  seWen  sagen  wij  niet, 
h^  was  toen  naar  Boladng  naar  den  Radja;  maar  wg 
hoorden  veel  over  hem.  Men  toonde  ons  bamboezen 
fluiten,  door  hem  voor  zijne  leerlingen  vervaardigd  en 
schrijfplankjesy  waarop  het  alphabet,  een  paar  pantons, 
eenige  spreuken  en  optellingBommen  door  zijne  leerlingoi 
waren  geschreven,  die  hij  des  Zondags  ple^  te  onderwijzen. 
Zonder  dat  wij  er  over  begonnen,  zeiden  verscheidene 
menschen  het  ons,  hoe  zeer  zij  verlangden  naar  een' 
onderwijzer,  die  èn  den  kinderen  èn  den  ouden  velerld 
zou  willen  leeren,  en  ook  onderwijs  in  de  christelijke 
godsdienst  zon  kunnen  geven.  Met  het  dorpshoofd,  een 
oud  man  met  twee  vrouwen,  spraken  wij  over  het  doel 
onzer  reis.  Deze  betuigde  ons  ook  zijnen  wensch,  dat 
er  een  onderwijzer  in  bun  midden  mogt  komen,  ^r  Velen*', 
zeide  hij,  #  verlangen  naar  een'  onderwijzer,  en  velen  onder  ons 
wenschen  maar  gedoopt  te  worden;  want  zij  vinden  geen 
kracht  en  troost  meer  in  de  gewoonten  (d.i.  in  de  gods- 
dienst) onzer  voorouders.  Maar  frbdbrik  heeft  gesq;^, 
dat  hij  niet  durft  doopen,  daartoe  hebben  alleen  de 
pandita's  magt.  De  magthebbenden  in  Mangondau  hebben 
dikwijls  getracht  ons  tot  mohammedanen  (Um  êelim) 
te  maken,  maar  wij  willen  dat  niet.  Die  godsdienst 
maakt  de  menschen  niet  beter,  zien  wij.  De  Mongon- 
douers  stelen  vreeselijk,  zij  vermoorden  elkaftr.  Wij 
moeten  hier  alles  altijd  goed  bergen,  anders  komen  sij 
het  stelen;  onze  vruchten  komen  zij  onrijp  weghalen; 
wanneer  wij  er  niet  op  letten ,  plukken  zij  's  nachts  onze 
padi  of  maïs  in  de  tuinen.  Daar  is  geen  nut  in  die 
godsdienst,    wij    zouden  daardoor   maar   slechter  worden. 
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Daarom  willen  wij  niet  zoo  als  de  magthebbenden  in 
Mongcndoiu  het  wenschen;  en  dezen  darven  ons  hier  niet 
dwingen  y  gelijk  zij  met  hunne  eigene  onderdanen  het 
gewoon  zijn  te  doen;  want  zij  zijn  bevreesd,  dat  wij 
weder  naar  ons  land  in  de  Minahaêêa  zonden  wegvlug- 
ten.  Wij  willen  gaarne  een'  onderwijzer;  -  yja'n  taan 
si  tjolanoké  Öng  kawasa''  -  maar  de  vorst  slechts  is  mag- 
tig;  d.i.  al  willen  wij  ook  een'  onderwijzer ,  wanneer  de 
vorst  echter  geen'  onderwijzer  onder  ons  toelaat,  dan 
duiven  wij  er  geen'  te  ontvangen. 

Woensdag  21  Julij  hielden  wij  te  Popg  rust  en  wasch- 
dag.  De  President-radja  van  Mcngondou,  die  volgens 
het  schrijven  van  den  Radja,  ons  in  Mongondau  zou 
ontvangen  en  in  alles  bijstaan,  was  de  vorige  week 
juist  naar  Bolaang  gegaan.  Wij  schreven  daarom  twee 
brieven,  een*  aan  den  Panghoeloe  van  Poêi^  die  te 
Pamtodon  zijn  verblijf  houdt,  en  een'  aan  den  Sadaha  (1)  te 
Kotcbangtm.  De  Panghoeloe  te  PantodoH  wilde  van  onzen 
brief  niets  weten.  Door  den  Badja  was  h^'  eenige  dagen 
geleden  in  zijn  werk  geschorst,  zonder  dat  er  in  zijne 
plaats  een  ander  als  tijdelijk  vervanger  was  aangewezen. 
Onze  brief  werd  van  den  geschorsten  Panghoeloe  naar 
den  Sangadji  (het  negérihoofd)  van  Paniodon  gebracht. 
Deze  liet  ons  mondeling  tot  antwoord  geven,  dat  hij  ons 
niet  te  Ptmiodtm  wilde  ontvangen,  maar  ons  te  Kotcba' 
ngau  (2)  zou  ontmoeten,  /^zoo  was  de  hadat  tanah"  ('slands 
gebruik).  Gelukkig  hadden  wij  in  den  brief  aan  den 
Sadaha  onze  respecten  verzocht  aan  den  Panghoeloe  kamobg  , 
den  man,  die  in  de  residentsmissive  d.d.  10  April  j.1. 
wordt  aangeduid  als  yde  v66r  vijf  jaren  verbannen  rijks- 


(1)    Over  den  Sadaha  ne :  Med.  XI.  p.  284,  e.y, 
(S)     Med.  IX,  p.  235   en  240. 
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grootCy  wiens  terugkeer  den  Radja  in  een'  staat  van  onrust 
bracht/'  Die  groeten  bezorgden  ons  eene  zeer  goede , 
,  gastvrije  9    beleefde  ontvangst   te  Pantodan, 

Den  22"^i>  Jnlij  vertrokken  wij  's  morgens  t^n  n^n 
uur  van  Popo.  Te  Ponêodon  (1)  werden  wij  bij  den 
ingang  der  negëri  ontvangen  door  den  Sangadji^  die  ons 
verder  geleidde  naar  de  raime  planken-woning  van  den 
geseborsten  Panghoeloe.  Daar  wachtte  ons  Panghoeloe 
NAMOEG,  in  europeesche  kleeding,  en  omringd  door 
een  groot  aantal  voorname  en  mindere  hoofden;  onder 
hen  zat  ook  de  geschorste  Panghoeloe.  Het  huis  was 
vol  met  toekijkers,  mannen,  vrouwen,  slaven,  kinderen, 
allen  liepen  in  en  uit,  spraken,  lachten  of  vochten  met 
elkaftr.  Namobg  deelde  ons  mede^  dat  hij  zich  reeds 
reiavaardig  had  gemaakt  om  dien  ochtend  vroeg  naar 
Bolaang  te  vertrekken,  maar,  gisteren  onze  groeten  van 
den  Sadaha  te  Katcbangon  ontvangen  hebbende,  had  hij 
zijne  reis  uitgesteld,  was  naar  Paniodon  gekomen,  om 
ons  daar  te  ontvangen.  Onder  de  gesprekken  over  ouae 
reis  en  dien  weg  in  het  bosch,  hadden  wij  eene  goede 
gelegenheid  om  over  het  doel  onzer  reis  te  spreken,  en 
eindelijk  naar  het  gevoelen  der  daar  aanwezige  hoofden 
te  vernemen  ten  opzigté  der  vestiging  van  zendelingen 
in  hun  midden.  Allen  zwegen;  het  was  eene  pijnlijke 
stilte  na  zooveel  rumoer.  Ten  laatste  nam  namobo  het 
woord,  en  zeide:  yJa,  dat  moet  de  Radja  weten.  Hij 
alleen  kan  beslissen,  of  het  volk  onderwgs  moet  hebben 
of  niet." 

Na  gegeten  en  koiBj  gedronken  te  hebben,  zetten  wij 
onze  wandeling  voort  naar  Kotobangon.  Men  is  druk 
bezig  deze  negëri  te  verplaatsen.     Wij   werden  daar  door 


(1)     M«d.  XI  p.  241,  e.v.        (2)     Med.  XI,  p.  246. 


163 

de  hoofden  van  verscheidene  plaatsen  uit  de  nabijheid 
opgewacht  in  het  hais  van  den  Sadaha.  Gaarne  wensch- 
ten  zij  te  weten  wat  onze  plannen  waren ,  waarheen  wij 
wilden  gaan,  hoe  lang  wij  hier  wel  zonden  vertoeven. 
Onze  mededeeling ,  dat  wij  hier  niet  langer  dan  hoogstens 
vier  nachten  zonden  blijven  en  dan  naar  Bolaang  ver- 
trekken^ gaf  hun  blijkbaar  eene  groote  geruststelling. 
Zij  namen  van  ons  afscheid,  ons  hunne  hulp  belovende, 
met  menschen  die  wij  op  onze  verdere  reis  zouden 
noodig  hebben. 

Den  gS*****  Julij  gingen  wij  naar  Mqfag,  (l)  Deze 
negëri  werd  sedert  1866  verplaatst,  en  is  nog  niet  ge- 
heel weder  opgebouwd.  Met  voorkomenheid  werden  wij 
bier  ontvangen  in  het  half  voltooide  huis  van  den 
Hoekoem-majoor.  Men  presenteerde  ons  kofSj  en  inlandsch ' 
gebak  met  moleo-eijeren,  en  sprak  onderwijl  weder  over 
onze  reis.  De  Hoekoem-majoor  zeide  ons  op  beleefden 
toon,  en  de  Sangadji  stemde  hem  daarin  volkomen  toe: 
ir  De  Heeren  hebben  eene  moeijelijke  reis  gehad.  Ja,  dat 
de  Heeren  hier  reizen  en  onze  negerijen  komen  bezoeken 
begrijpen  wij,  maar  dat  de  Heeren  hier  onder  ons  willen 
komen  wonen,  begrijpen  wij  niet.  Waarvoor  zou  dat 
moeten  dienen?  Wij  zijn  geene  kafir^  wij  zijn  moham- 
medanen,  en  onze  kinderen  ontvangen  mohammedaansch 
onderrigt;  ander  ouderrigt  willen  wij  niet,  noch  voor  ons 
noch  voor  onze  kinderen.'^  Dat  was  duidelijk  gesproken, 
zoo  als  wij  het  nog  van  geen  der  hoofden  in  Mcngcndou 
vernomen   hadden,  en  het  niet  weder  zouden  vernemen. 

Den  248^"  Julij  bezochten  wij  zes  negerijen:  Kobo* 
besar,  Kobo-ietjil,  Pojotoa'besar ,  Motoboi-besar,  Matali' 
besar    en   MatalUkeijil.  (2)     Van   deze    negerijen   werden 


(l)     Med.  XI,  p.  846.        (2)     Med.  XI,  p.  241. 
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weder  drie  sedert  1866  verplaatst.  Overal  werden  wij 
beleefd  ontvaDgen.  De  Majoor  van  Kobo^besar  geleidde 
ons  op  onze  wandeling^  en  bracht  ons  naar  Koiobangon 
terug  9  waar  hij  met  ons  het  middagmaal  gebruikte. 
Op  onze  wandeling  hadden  wij  het  druk  met  de  beant- 
woording der  vele  vragen,  door  de  hoofden  tot  ons  ge* 
rigt  over  Aifih,  Turkije  en  Frankrijk.  Men  wenschte 
gaarne  te  weten,  of  Atjih  zich  aan  het  Nederlandsch 
gezag  onderworpen  had,  al  of  niet;  of  de  Atjihneeen  bij 
hunne  aanvallen  tegen  de  gouvemementstroepen  zich  van 
europesche  wapenen  bedienden,  of  eenvoudig  inlandêehe 
wapenen  (lans,  klewang^  kris)  gebruikten.  Men  vroeg 
veel  over  de  magt  en  grootheid  van  Turkije,  over 
NAPOLEON  én  zijne  groote  legermagt. 

Maandag  26  Julij  verlieten  wij  in  den  namiddag  JEb* 
tobongan,  namen  onzen  weg  langs  de  negerijen  Lokoejoe^ 
fiiffa,  Pontodon,  Bilalang,  Pasei,  Bintaoe,  Boeloed  en 
Otam.  (l)  De  twee  laatste  negerijen  werden  sedert  1866 
verplaatst.  Te  Pan  werden  wij  weder  zeer  voorkomend 
ontvangen  door  Panghoeloe  namoso,  die  daar  dien  dag 
gekomen  was,  ter  begrafenis  van  zijnen  oom,  een'  aan- 
zienlijken heiden,  die  dien  morgen  was  overleden.  Ver- 
verschingen  werden  ons  en  onzen  volgers  hier  aangeboden. 
Op  den  geheelen  weg  langs  hadden  wij  heden,  even  als 
den  28»*«"  en  24»*«",  ruime  gelegenheid  op  te  mer- 
ken, hoe  ongeregeld  naar  tijdsorde  de  lieden  hier 
hunne  tuinen  hebben  bewerkt.  Naast  een'  tuin,  waar 
men  bezig  is  de  rijst  te  plukken ,  ziet  men  eenen  waar 
het  rijstplantsoen  eerst  een  of  twee  maanden  oud  is,  en 
daar  naast  weder  een'  anderen  waar  de  aren  bannen  uit 
te    komen;    ginds    een  stuk  grond,   waar   men  eerst  een' 


(l)     Med.  XI,  p.  241. 
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tuin  begint  te  openen.  Als  oorzaak  van  deze  ongere- 
geldheid gaf  men  ons  op  de  ziekte ,  welke  verleden  jaar 
bier  overal  geheerscht  heeft. 

Te  Wangga  (1)  overnachtten  wij,  vertrokken  van  daar 
den  volgenden  ochtend  vroeg,  en  waren  tegen  den  avond 
te  Solimandoengan.  Ook  deze  negëri  is  sedert  1866  ver- 
plaatst. Het  hoofd  was  jaist  dien  dag  naar  Bolaaug 
gegaan;  als  plaatsvervanger  trad  na  bij  onze  ontvangst 
de  oudste  mannelijke  inwoner  op,  om  hevelen  te  geven 
en  alles  te  regelen.  Dewijl  hier  niemand  van  aanzien 
woont,  was  er  ook  in  de  geheele  plaats  noch  een  stoel 
noch  eene  tafel  te   vinden. 

Woensdag  den  28"^®°  Julij  bereikten  wij  in  den  namid- 
dag tegen  vier  uur  Boladng  (2) ;  wij  werden  ontvangen  in 
bet  huis  van  den  President-radja  van  Boladng,  waar  wij 
ook  den  Kapitein-laut  van  Boladng  vonden.  Nog  dien 
avond  brachten  wij  een  bezoek  aan  den  Badja,  die  thans 
in  een  nieaw,  ruim  en  goed  gebouwd  planken  huis  zijn 
verblijf  houdt.  Het  zag  er  op  de  voorgalerij,  waar  wij 
zaten,  niet  onaardig  uit;  wanden  en  zolder  waren  geolie- 
verwd ;  langs  den  wand  stonden  gewone ,  gemakkelijke  stoe- 
len en  schommelstoelen ;  tafels  en  knapen  werden  er  niet 
gemist. 

Donderdag  morgen  wilden  wij  ook  den  Djogoegoe  en 
Kapitein-laut  een  bezoek  brengen;  doch  naauwelijks  had 
onze  huisheer  dit  vernomen ,  of  beide  rijksgrooten  kwamen 
bij  ons.  Blijkbaar  wilde  de  Djogoegoe  ons  niet  ten  zijnent 
ontvangen  y  ten  einde  elk  gesprek  over  het  doel  onzer 
reis  te  vermijden.  Toen  wij  hem  zeiden,  dat  wij  hem 
gaarne    een   bezoek  zouden  brengen,   had  hij  allerlei  uit- 


(1)    Med.  II,  p.  S41. 

(8)    De  berigten  o?er  het  rQk  Bolaing-MoDgondoQ  (Med.  XI,  p.  284,  e.v.) 
▼erdieneo  hier  ntgeleMo  te  wordeo. 


166 


vlugten,  zeide,  dat  hij  direct  naar  den  Radja  moest,  en 
den  geheelen  dag  wel  geen'  tijd  zou  hebben  om  ons  te 
ontvangen.  Wij  bezochten  hem  toch ,  overhandigden  hem 
de  fraai  ingebonden  woordenlijst  (1),  gelijk  de  Radja  er 
vroeger  eene  ontvangen  had.  Hem  verzochten  wij  den  vorst 
onze  groeten  te  brengen,  met  het  verzoek,  dat  deze  ons 
in  de  gelegenheid  zoude  stellen  om  hem  in  vergadering 
met  zijne  eerste  Rijksgrooten  (den  Djogoegoe,  President- 
radja van  B'olmdng  en  Kapitein-laut  van  Boladitg)  te  ont- 
moeten. De  Djogoegoe  beloofde  ons  aan  het  verzoek  te 
zullen  voldoen. 

Daar  wij  den  ganschen  dag  niets  verder  hierover  ver- 
namen, gingen  wij  dien  avond  den  Badja  eene  visite  bren- 
gen, zonder  echter  vooraf  belet  te  laten  vragen,  want 
dan  zouden  wij  belet  hebben  ontvangen.  De  Radja  kwam 
buiten,  gekleed  in  katoenen  kabaai  en  sarong.  Na 
de  gebruikelijke  groeten,  zeide  hij:  yDe  Heeren  moeten 
het  mij  niet  kwalijk  nemen,  dat  ik  geen  pantalon  aan 
heb.  Ik  heb  de  schurft,  en  heb  mij  zoo  even  juist  met 
medicijnen  ingesmeerd,  zoodat  ik  geen'  pantalon  kan  velen.'' 

Wij  namen  plaats.  De  Radja  zette  zich  in  een'  ge- 
makkelijken  stoel,  met  de  beenen  opgetrokken. 

ir  Hè,  die  schurft  hindert  mij  erg.  De  Heeren  gelieven 
het  mij  niet  kwalijk   te  nemen,   dat  ik  mij  krabbe.'' 

De  sarong  werd  opgeligt,  en  de  vorst  ging  aan  het 
krabben  van  zijn  regter  been. 

Wij  bedankten  voor  de  wijze,  waarop  wij  door  zijne 
tnsschenkomst  overal  in  Mongondou  waren  ontvangen 
geworden;    maakten    hem    bekend,   dat    wij    den    31^^ 


(1)  Eene  wooideDlQtt  van  de  taal  van  Bolaang-Moogondoo,  met  boiland- 
•che  vertaling  werd  in  1866  door  de  BB.  WILKBN  en  schwabz  geleverd. 
Een  ex.  werd  door  de  Zendelingen  den  Radja  aangeboden,  tjjdens  s^n  beioek 
te  Menado. 
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Bolamg  wilden  verlaten,  en  verzochten  hem  om  zijne 
hulp  voor  praauwen  en  roeijers  bij  ons  vertrek.  Dat 
alles  was  geheel  naar  zijnen  zin;  maar  minder  aange- 
naam  was  het  hem,  toen  wij  daarop  hem  vroegen,  of  de 
Djogoegoe  hem  ons  verzoek  van  dezen  morgen  had  over- 
gebracht. 

Na  eenig  wachten ,  antwoordde  hij :  /r  Ja.  Maar  waar- 
voor moet  dat  dieoen  P  Wat  is  er  toch  nog  te  bespre- 
ken?    De  Heeren  hebben  het   land  immers  gezien?'' 

^De  Radja  zal  het  zich  wel  herinneren,  wat  door  hem 
aan  ons  te  Menado  gezegd  werd,  dat  hij  ons  daar  niet 
kon  spreken,  dewijl  zijne  Mantri's  daar  niet  aanwezig' 
waren.  Nu  zijn  wij  hier  gekomen,  om  den  Badja  en  zijne 
Mantri's  te  bezoeken,  en  ons  zal  het  aangenaam  zijn, 
in  de  gelegenheid  gesteld  te  worden  hier  den  Badja  in 
vergadering  met  zijne  drie  Aoofdmantri^s  te  ontmoeten, 
om  met  hen  die  onderwerpen  te  bespreken,  die  wij  zoo 
gaarne  met  den  Badja  te  Menado  hadden  behandeld/' 

/^ Waarom  toch  moeten  wij  daar  nog  over   spreken?" 

Wij  bleven  op  eene  ontmoeting  aandringen,  en  het 
werd  bepaald,  dat  wij  den  volgenden  morgen  den  Badja 
in  vergadering  met  zijne  drie  eerste  rijksgrooten  zouden 
ontmoeten. 

De  vorst  strekte  nu  het  linkerbeen  naar  beneden  uit, 
riep  een'  slaaf,  en  beval  dezen  het  te  krabben.  Weldra 
waren  vorst  en  slaaf  bezig,  zoo  hard  zij  konden,  te 
krabben.  Het  vorstelijk  voorbeeld  vond  navolging  bij  den 
President-radja,  die  tegenover  ons  op  eene  bank  was  ge- 
zeten, zich  nu  in  eene  gemakkelijke  houding  schikte,  en 
spoedig  met  zijnen  vorst  wedijverde  in  het  krabben  van 
kuiten,  beenen,  enz.  Deden  de  lieden  het  met  opzet?  Het 
was  zeer  wel  mogelijk.  Daarom  deden  wij,  ala  of  wij 
er   niet  de    minste  notitie  vmn  namen ,  hoe  walgelijk  ops 
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die  rertooning  ook  was.  Wij  bleven  drak  voortspreken 
over  allerlei  onderwerpen ,  verzochten  ook  om  het  inlandieA 
wetboek  ter  inzage  te  mogen  hebben.  Dit  echter  kou  de 
vorst  ons  thans  niet  geven  ^  daar  het  in  M(m§<mdou  bij 
den  Sadaha  was. 

Onder  de  vragen,  die  de  Badja  tot  ons  rigtte,  was 
ook  de  volgende:  nQ^aX  de  Toewan  Radja  wolanda  wel- 
eens  naar  de  kerk?''  Toen  wij  bevestigend  daarop  ant- 
woordden, schudde  de  man  met  verbazing  het  hoofd ,  en 
hernam:  itZoo,  das  gaat  de  Toewan  Radja  wolanda  toch 
ook  ter  kerk?''  Hij  had  zoo  iets  van  den  Toewan  Radja 
wolanda  blijkbaar  nooit  kannen  denken. 

Het  doorluchtige  hoofd  van  de  magtige  Kompania  wo- 
landa (Nederlandsch  Gouvernement)  onverschillig  omtrent 
het  Christendom !  Zoa  in  dit  vermoeden  de  slotsom 
vervat  zijn  zijner  kennis  van  de  Kompania  wolanda  in 
godsdienstigen  opzigte? 

Te  huis  gekomen  deed  de  gastheer  ons  eenige  vragen 
betrekkelijk  scholen ,  het  onderwijs  dat  wij  plegen  te 
geven,  wat  de  menschen  zoo  al  gewoon  zijn  in  de 
kerk  te  gaan  doen. 

Vrijdag  ochtend  vroeg  waren  de  President-radja  en 
Kapitein-laut  reeds  bij  den  Djogoegoe;  een  weinig  later 
vergaderden  zij  in  het  huis  van  den  Kapitein-laut.  Toen 
het  echter  tijd  werd  om  naar  het  huis  van  den  Radja  te 
gaan,  kwam  onae  gastheer  ons  berigten,  dat  de  Ba^ja 
ons  liet  verzoeken  om  eerst  in  den  namiddag  ten  zquent 
te  willen  komen ,  daar  het  nu  te  warm  was.  Dus  werd  de 
vergadering   uitgesteld  tot  na  den   middag. 

Des  namiddags,  terwijl  wij  gereed  stonden  te  Raan, 
kwam  onze  gastheer  ons  leggen,  dat  de  Kapitein  «laat 
ons  naar  iisa  Badja  soa  geleiden,  en  I^j  dos  zoa  geroe- 
pen worden.     Maar  de  Kqiitem-laat  sliep  (het  was  reeds 
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bij  vijf  ure) ,  en  niemand  darfde  den  man  wekken. 
Yreezende,  dat  wij  welligt  toch  naar  den  Badja  zouden 
gaan  9  zonder  ons  te  storen  aan  den  slapenden  Kapitein- 
laut^  kwam  onze  gastheer  weldra  weder  bij  ons  met  de 
boodschap^  dat  de  Badja  zich  liet  verontschuldigen:  hij 
had  koorts,  en   kon    ons  dus   niet  ontvangen. 

De  man  had  geen  koorts,  hij  zat  op  zijne  achter- 
galerij rustig  vischnetten  te   herstellen  met  zijne  slaven. 

Toch  konden  wij,  na  die  boodschap,  niet  bij  hem 
gaan;  de  gemoederen  zouden  daardoor  onnoodig  getergd 
zijn  geworden,  en  hetgeen  wij  met  ons  bezoek  wenschten 
zouden  wij  toch  niet  verkregen  hebben;  eeue  ontmoeting 
met  den  Badja  in  vergadering  met  de  drie  eerste  rijks- 
grooten.  Langer  onze  terugreis  uitstellen,  om  eene  nadere 
gelegenheid  af  te  wachten,  ware  nutteloos;  op  den  eenen  dag 
zou  de  Badja  zich  ziek  melden,  een  andermaal  een  der 
Mantri's,  bij  beurte.  De  Djogoegoe  had  dien  middag  ook  al 
last  van  kiesp^n,  waardoor  hij  zijn  huis  niet  kon  verlaten. 

Dus  vertrokken  wij  Zaturdag  31  Julij  van  Boladng 
per  praauw  naar  Pcïgar.  De  drie  rijksgrooten  begeleid- 
den ons  naar  het  strand.  De  Kapitein-laut  was  weder 
wakker  geworden,  bij  den  Djogoq^  was  de  kiespijn  ge- 
weken. Ons  vertrek  heeft  ongetwijfeld  heilzaam  gewerkt 
op  den  algemeenen  gezondheidstoestand  van  het  besturend 
personeel  te  Bolaang. 

Wij  deden  N<mapan  aan ,  en  bevonden,  dat  deze  plaat» 
geheel  verloopen  is;  van  de  gansche  nederzetting  daar  is 
nog  maar  ééne  sabowah  overgebleven.  (1)  Van  de  vroegere 
bewoners  dezer  plaats  zijn  velen  naar  Mongondou,  anderen 
naar  de  Minakasêa^  anderen  naar  andere  plaateen  terug-^ 
gekeerd. 


(1;    Zie  Mfld.  XI,  p.  243. 

MED.    ll.Z.6.    ZX.  & 
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Van  PciigaT  uit  besochten  wij  op  2  Augostiifl  Nmmêsi.  (1) 
Ook  dese  plaats  ia  verloopen.  Vele  huizen  zijn  daar 
verlaten  en  staan  te  verrotten,  wier  bewonen  bf  gevlagt 
zijn  of  vermist  worden.  De  verhouding  tussdien  de  be- 
woners van  Namuêi  en  die  van  vele  plaatsen  in  Jl/ofr- 
gondou  is  sedert  de  laatste  jaren  niet  meer  van  vrieud- 
schappelijken  aaid  geweest.  In  het  bosch  bij  Nonapan 
hebben  Mongondouers  een'  man  van  Nafutm  vermoordt 
en  de  Nanassiërs  op  hunne  beart  daarna  een'  Mongon- 
doaer  bij  de  monding  der  Poigar,  Thans  hebben  zij  zoo 
grooten  overlast  van  de  Mongondouers,  die  daar  gedurig 
komen  rooveu  en  steeds  eene  gelegenheid  zoeken  om 
Nanassiërs  te  vermoorden,  dat  velen  gevlugt  zijn.  Alleen 
de  vrees  voor  den  hacil-aanslag  en  voor  de  geregelde  werk- 
zaamheden in  de  Minaiaêêa  houdt  de  overigen  er  van 
temg  de  rivier  over  te  steken  en  zich  in  dit  gewest  te 
komen  vestigen. 

Op  S  AugostQs  vertrokken  wij  des  ochtends  vroeg  per 
praauw  van  Potgar  naar  Amoerang»  Den  5^e*  waren  wij 
te  huis. 

Van  ons  vertrek  uit  Popg-Minakama  tot  onze  aan- 
komst te  Poigar  waren  16  dagen  verloopen:  16  tot 
SI  Julij.  De  reis  heeft  ons  in  onze  verwachtingen  teleur- 
gesteld. Ons  is  het  niet  gelukt  te  eriangen,  wat  wij 
daarmede  beoogden.  Toch  zijn  wij  blqde  de  reis  gemaakt 
te  hebben,  en  onze  ervaringen  laten  zich  in  de  vol- 
gende ponten  zamentrekken: 

1.  Wij  zijn  thans  bekend  geworden  met  den  land- 
weg, waarover  tot  heden  toe  zoo  uiteenloopende  berigten 
tot  ons  kwamen.  Twee  wegen  bestaan  er  over  land  van 
de  MimakcMa  naar  Mimgondou.     Beide  wegen  hebben  tot 


(l)    Med.  U,  p.  19  e.f. 
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uitgangspant  in  de  Mmaiasm  gelijkelijk  de  n^rijën  Pppp 
of  Mopolp  in  het  district  Tompaup,  en  komen  uit  in  de 
negéri  Pgpp  in  Mongondou.  De  eene  w^  loopt  di)or  de 
bedding  der  Mqjondok  langs  het  meer  Tlolai,  de  andere 
meer  zuidelijk  langs  de  Rano  i  apo  over  den  berg 
SifUbjah.  De  eerste  weg  is  de  kortste  ^  maar  de  moeije- 
lijkste,  omdat  men^  daar  langs  gaande ,  in  de  bedding 
der  Majandok  moet  loopen  en  vrij  hooge,  steile  bergen 
heeft  te  beklimmen.  Dezen  weg  volgden  wij ,  omdat  wij 
de   Watoe  Ifioetakian  wenachten  te  zien. 

De  andere  weg  (over  den  Sinc^ab)  is  langer  ^  maar 
wordt  gezegd  veel  gemakkelijker  te  zijn 'dan  de  eerste, 
daar  men^  dien  volgende ,  over  een  vlakker  terrein  gaat, 
zeer  weinige,  en  geen  hooge  bergen  heeft  te  beklimmen. 
Hadden  wij  niet  gewenscht  den  Radja  met  zijne  rijks- 
grooten  te  Bolaang  te  spreken,  wij  zouden  langs  dezen 
weg   onze  terugreis  van  Mongondou  uit  genomen  hebben. 

Wij  weten  nu,  dat  eene  reis  over  den  landweg  van 
Pgpg  of  Mopolp  uit  langer  duurt,  dan  men  het  ons  eerst 
heeft  gezegd.  Eene  onwaarheid  is  bet,  dat  de  inlanders 
ooit  die  wegen  in  twaalf  uren  hebben  afgel^.  Zoo  zij 
grooten  spoed  maken,  en  geen  zware  lasten  met  zich 
voeren,  dan  zijn  zij  iioee  dagen  en  ééne  naeki  onder  weg; 
gewoonlijk  echter  drie  of  vier  dagen.  Zekerlijk  is  er 
een  goede  weg  aan  te  leggen  van  de  MinaAoêsa  naar 
Mongondou;  maar  zoo  lang  die  weg  er  niet  is,  zal  eene 
reis  naar  Mongondou  over  land  voor  een'  zendeling  steeda 
met  groote  bezwaren  gepaard  gaan.  Hij  kan  dien  weg 
.alleen  volgen,  wanneer  het  niet  regent.  Zoodra  hem 
eene  flinke  regenbui  treft,  moet  de  reiziger  den  togt 
staken I  want  de  riviertjes  en  beekjes,  die  anders  aoo 
gemakkelijk  over  te  trekken  zijn,  zwellen,  de  strooming 
wordt  hevig,   het  doorwaden  vaak  gevaarlijk.     Hq  moet 

8» 


172 


zijne  toevlugt  zoeken  op  een'  heuvel  of  eenig  ander  hooger 
gelegen  terrein,  en  daar  geduldig  afwachten  tot  dat  de 
regen  eenigen  tijd  heeft  opgehouden ,  ten  einde  weder  zijnen 
togt  te  kunnen  vervolgen.  Op  die  wijs  is  het  niet  te 
verwonderen,  dat  de  reis  eene  volle  week  of  nog  langer 
kan  duren.  Wij  hebben  het  op  onzen  togt  uitnemend 
getroffen;  van  dat  wij  Pppp-Mïnaiassa  verlieten  tot  onze 
aankomst  te  Popp-Mongondou  heeft  het  noch  op  onzen 
yreg,  noch  in  het  gebergte,  waar  de  bronnen  der  door 
ons  overgetrokken  stroomen  gevonden  worden,  geregend. 

De  toestand  der  wegen  maakt  het  noodwendig,  dat  de 
zendeling  de  reis  met  een  groot  gevolg  doet.  Zoo  wordt 
de  reis  financieel  iosibaar ,  terwijl  het  hem  als  particulier  - 
d.  i.  iemand  die  niet  is  hoofd  of  ambtenaar  -  toch  meesten 
tijds  veel  moeite  zal  kosten  om  het  noodig  aantal  menschen 
te  vinden,  die  hem  volgen. 

Door  de  bekendheid  met  den  landweg  zijn  wij  thans 
overtuigd  geworden  van  de  nutteloosheid  eener  vestiging 
te  Pgpp,  Mopolp  of  Ponlai,  met  het  oog  op  Mongondou, 
Op  eene  dier  plaatsen  zijnde,  zal  de  zendeling,  ook  bij 
den  grootsten  ijver  voor  zijne  taak  en  de  warmste  belang- 
stelling in  het  volk  van  Mongondau,  niet  genoegzaam 
zich  tot  de  bevolking  van  Mongondau  kunnen  in  rapport 
stellen. 

2.  In  Mongondau  zijnde,  hebben  wij  weder  goede 
gelegenheid  gehad  om  den  invloed  van  het  mohamme- 
danisme daar  op  te  merken.  De  Im&m  8a.fi  ,  die  grooten 
invloed  heeft  gehad  in  Mongondau,  omdat  hij  langen  tijd 
den  Badja  in  zijne  magt  had,  heeft  reeds  lang  dien  invloed 
verloren,  zoodat  hij  sinds  October  J874  Mangandau  heeft 
verlaten  en  naar  Kataboenan  is  verhuisd,  waar  hij  zich 
thans  nog  bezig  houdt  met  handeldrijven ,  en  zich,  naar 
zgne  verklaring,  gereed  maakt  om  naar  Mekka  af  te  reizen. 
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Wat  de  eigenlijke  oorzaak  geweest  is  dezer  verandering , 
is  ons  onbekend  gebleven;  men  sprak  niet  gaarne  over 
den  Im&m  met  ons.  Door  zijne  magt  op  den  Kadja  zijn 
er,  gedurende  zijn  verblijf  in  Mongondou,  velen  tot  den 
Islam  overgegaan.  Het  aantal  langgar's  (mohammedaan- 
sche  lagere  scholen)  werd,  op  zijnen  raad,  vermeerderd; 
te  Bolaang  en  Kotcbangon  werden  er  groote  masigits 
(moskeen)  gebouwd,  en  geheel  van  hout;  in  enkele 
negerijen  zijn  er  geen  varkens  meer  te  zien. 

Het  aantal  heidenen  in  Mongandou  blijft  intusschen 
tot  heden  toe  nog  groot :  er  zijn  negerijen  -  zooals  Otanif 
Wangga,  Doemoga  en  nog  meer,  -  waar  nog  bijna  alles 
heidensch  is.  In  vele  andere  groote  negerijen  is  nog  niet 
de  helft  der  inwoners  tot  den  Islam  overgegaan,  en 
daaronder  nog  vele  aanzienlijken. 

Op  Vrijdag  23  Juli  waren  er  niet  meer  dan  21  per» 
flonen  (mannen)  in  de  masigit  te  Kotobangon,  de  eenige 
plaats  op  de  gansche  vlakte  van  Mongondou,  waar  de 
Vrijdagdienst  wordt  gehouden ;  en  te  Soladtig  op  30  Juli 
slechts  10   mannen  en    2   vrouwen. 

De  man,  die  thans  voor  de  propaganda  in  Mongondou 
waakt  en  werkt,  is  een  oude  Arabier,  die  zich  Tbewan 
Sfarif  laat  noemen,  en  te  Mqjag  zijn  verblijf  houdt. 
Aan  zijnen  invloed  hebben  wij  die  duidelijke  verklaring 
van  den  Uoekoem-majoor  en  Sangadji  te  Mqjag  te  danken 
gehad. 

3.  De  ontvangst  ons  te  beurt  gevallen  in  alle  negërgën 
in  Mongondou  was  goed.  De  Badja  had  overal  berigt 
gegeven  van  onze  komst  en  bevelen  omtrent  de  ontvangst. 
Wij  hebben  echter  geen  reden  om  daaruit  te  besluiten, 
dat  de  Hoofden  ons  genegen  zijn ,  en  onze  vestiging  binnen 
hun  gebied  gaarne  zouden  zien.  Enkele  gevallen  toondea 
ons    duidelijk,  dat,  althans  sommige  Hoofden  niets   met 
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0D8  te  maken  wilden  hebben.  De  Preêidenê^adja  ran 
Manpandou,  die  ons,  volgens  bet  schrijven  van  den 
Badja,  moest  ontvangen,  was  eenvoudig  naar  Bolaang 
gegaan,  en  heeft  zich  in  bet  geheel  niet  aan  ons  ver- 
toond; het  negëri- hoofd  van  Solmandoengan  deed  het- 
zelfde; te  Pontcdon  waren  de  hoofden  geenszins  van  plan 
ons  te  ontvangen,  maar  zij  werden  daar  gunstiger  voor 
ons  gestemd  door  toedoen  van  Panghoeloe  nakoeg,  die 
ons  èn  te  Poniodan  èn  te  Kotcbangon  èn  te  Pan  steeds 
zeer    voorkomend  heeft  behandeld. 

Op  onze  vragen  ten  opzigte  der  eventuele  vestiging 
van  zendelingen  in  Mongandou,  ontvingen  wij  van  het 
Hoofd  te  Pgpp  (maar  deze  was  geen  Mongondousch  Hoofd) 
een  gunstig  antwoord,  met  bijvoeging  echter:  tiit  Sadja 
alleen  is  magtig'';  van  de  Hoofden  te  Mojag  een  zeer 
duidelijk  antwoord  in  ongunstigen  zin;  van  de  Hoofden 
op  andere  plaatsen  ^f  een  zwijgen,  bf:  f  dat  moet  de 
Badja  weten,  hij  alleen  is  magtig*\  Hoe  de  Badja  en 
zijne  drie  eerste  rijksgrooten  het  aangelegd  hebben  om 
elk  bepaald  gesprek  met  ons  te  vermijden,  deelden  wij 
hierboven  reeds  mede. 

De  Djogoegoe  is  gedecideerd  tegen  eene  vestiging  van 
Europeanen  binnen  het  gebied  van  Bolaang  Mongandou; 
hij  oefent  grooten  invloed  uit  op  den  Badja,  en  daardoor 
op  het  geheele  bestuur,  maar  gaat  daarbij  politiek  te 
werk,  houdt  zich  immer  op  den  achtergrond,  en  weet 
uitnemend  te  zwijgen.  De  Pf€sident-raija  van  Bolaang 
deelt  geheel  in  zijne  opinie,  bezit  evenwel  niet  de  schran- 
derheid of  de  noodige  zelfbeheersching  van  zijn  gevoelen 
en  wenschen  te  kunnen  verbergen.  Op  een*  avond,  dat 
onze  jongens  eenige  liederen  zongen,  omringd  door  eene 
menigte  menschen  van  Bolaang ,  welke  door  het  gezang 
aangetrokken    kwamen  luisteren,   begaf  de  President*radja 
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zich  tot  hen  met  de  vraag:  f  Wat  zingen  jelui  toch? 
Zeker  bezingt  gijlieden  nu  al  de  komst  van  een'  con- 
troleur in  ons  midden,  .hé?  Ja,  ik  ken  jelui  gewoonte 
wel/'  Met  JOHAMNBs  L^inx>No  over  scholen  en  onderwijs 
sprekende,  zeide  hq  tot  hem:  ^Maar  wat  voor  nut 
trekt  gqlieden  en  uwe  kinderen  van  die  menigte  scholen 
en  van  al  dat  onderwijs?  Hebt  gijlieden  door  al  dat  onder- 
wijs nu  de  magt  geleerd  om  het  Nederlandscbe  Qouverne- 
ment  (Kaparentahan  Wolanda)  te  bestrijden  ?''  Op  het 
antwoord:  ^Het  Gouvernement  is  mi^ig,  wij  kunnen 
het  niet  bestrijden;  maar  daarvoor  ontvangen  wij  met 
onze  kinderen  ook  geen  onderwijs  /'  voegde  hij  hem  toe : 
f  Nu,  dan  denk  ik,  dat  het  onderwijs  ook  niet  veel  geeft. 
Als  men  daardoor  leert,  hoe  het  Nederlandsch  Gouverne- 
ment te  bestrijden ,  dan  zou  ik  wel  scholen  willen  hebben/' 

Even  als  de  Badja  gedurende  eenigen  tqd  zqne  zonen 
naar  Metiado  ter  school  heeft  gezonden,  zou  hij  ook  wel 
gaarne  zijne  twee  zonen  ter  school  laten  gaan,  doch 
liefst  zonder  eenige  betaling  of  onkosten.  Daarom  presen- 
teerde hij  aan  ieder  onzer  een'  hunner.  Yan  de  oprigttng 
eener  school,  van  de  vestiging  van  onderwijzers  in  Bolaomg 
Mmgcmdau    wilde    hij  echter  in  het  geheel    niet  spreken. 

De  Kapiiem^laoet  van  Boladng,  sam  THOMAa  genaamd, 
is  geen  Bolaang-Mongondouer ,  doch  woont  sedert  lang 
in  dit  rijk.  Te  Kêma  is  hij  geboren,  was  daar  christen 
burger,  in  Bolaömg  Mongondou  is  hij  mohammedaan  ge- 
worden, heeft  daar  het  vertrouwen  van  den  Badja  weten 
te  winnen,  bekleedde  sedert  vele  jaren  het  ambt  van 
djoeroe-toeliê  radja  (secretaris  van  den  Badja),  oefent  door 
zijne  meerdere  beschaving  en  kennis  invloed  uit  èn  op 
den  Badja  èn  op  de  hoofden,  treedt  dikwijls  op  als  de 
woordvoerder  van  Badja  en  rijksgrooten  bij  de  behandeling 
van  rijksaangel^nheden  voor  den  Besident  van  Menado, 
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en  is  in  1874  verheven  tot  den  rang  van  Kapitein-laoet 
van  Bolacmg^  Dit  laatste  is  een  bewijs  niet  alleen  van 
zijnen  invloed^  maar  vooral  van  zijne  onmisbaarheid  voor 
Sadja,  Djogoegoe  en  President- radja  ^  die  anders  nimmer 
zulk  eene  inbreuk  zonden  hebben  gedoogd  op  de  lands- 
gebruiken,  volgens  welke  hem  dit  ho<^  ambt  niet  toekomt. 
Door  zijne  verheffing  telt  hij  thans  onder  den  adel  en 
aanzienlijke  hoofden  in  BolaAng  Mmgondou  vele  vijanden, 
die  hem,  als  niet  van  adel  en  als  vreemdeling,  dezen 
hoogen  rang  niet  waardig  kenren  en  benijden.  Of  hij 
nu  onverschillig,  of  gunstig,  of  ongunstig  gestemd  is, 
ten  opzigte  der  vestiging  van  zendelingen  in  Bolaang 
Mmgondou  y  heeft  hij  aan  on^  niet  doen  blijken.  Ons 
zal  het  niet  verwonderen,  bijaldien  hij  grootendeels  van 
hezelfde  gevoelen  is  als  de  Djogoegoe  en  President-radja. 
4.  Velen  uit  het  volk  zijn  gunstig  voor  onze  vesti- 
ging in  hun  midden  gestemd.  Zij  vormen  zich,  men  weet 
al  niet  wat  voor,  scheeve  voorstellingen  omtrent  onzen 
invloed  en  onze  magt,  waarvan  zij  verwachten :  de  afschaffing 
der  slavernij,  het  ophouden  van  drukkende  lasten,  mate- 
riële voordeelen  in  velerlei  opzigten,  zooals  bevrijding 
van  noodzakelijke  werkzaamheden,  goed  beti|alde  betrek- 
kingen, goedkoope  lijnwaden,  enz.  Worden  hunne  ver- 
wachtingen spoedig  vervuld ,  dan  zullen  zij  zich  daarover 
verheugen  en  er  de  voordeelen  van  plukken;  maar  zq 
zullen  er  zich  wel  voor  wachten  tot  ons  te  komen,  of 
zich  bij  ons  aan  te  sluiten,  zoolang  hunne  Hoofden  dit 
niet  eerst  hebben  gedaan.  Zien  zij  hunne  hooggespannen 
verwachtingen  in  eenig  opzigt  niet  spoedig  vervuld,  of 
bemerken  zij ,  dat  wij  aan  hunne  vooroordeelen  niet  toe- 
geven, dan  zullen  zij  ons  met  wantrouwen  gadeslaan, 
weldra  ons  den  rug  toekeeren ,  en  zich  gaarne  door  hunne 
Hoofden  tegen  ons  laten  gebruiken. 
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Meestal  vervoegde  de  kleine  man  zich  bij  onze  jongens 
of  JOHANNBS  LANTANOf  somtijds  kwam  men  ook  direct  tot 
on9«  Medicijnen  waren  steeds  zeer  gezocht,  men  vroeg 
er  ons  -  zoowel  aanzienlijken  als  geringen  -  gedurig  om. 
Te  Solimandoengan  brachten  laat  in  den  avond  een  man  en 
eene  vronw  hunne  dochter  tot  ons,  een  meisje  van  14  of 
1 5  jaren ,  dat  aan  waterzncht  leed.  Daarvoor  hadden  wij 
geene  medicijnen  bij  ons,  maar  wij  raadden  het  gebruik 
van  gewone  roode  nijen  aan ,  daarbij  de  noodige  aanwijzing 
toevoegende  voor  de  toebereiding  en  aanwending.  De 
moeder  ging  met  de  dochter  weg;  de  vader  echter  bleef 
staan  wachten.  Wij  herhaalden  hetgeen  wij  reeds  zeiden ; 
hij  bleef  nog  wachten,  zeide  eindelijk:  fDat  maar?''  - 
9^^y  gÜ  verstaat  ons  toch  welP''  -  i^ Jawel.  Maar  moet 
er  niets  bij  gedaan  of  gesproken  worden?''  -  De  man 
ging  onvoldaan  heen,  onzen  raad  wantrouwende;  hij  had 
verwacht  van  ons  eene  bezweringsformule  of  eene  nieuwe 
soort  van  tooverij,  en  wij  gaven  hem  niets  dan  een  een* 
voudig    huismiddel. 

5.  De  gevallen  van  diefstal  en  moord  zijn  naar  de 
berigten,  die  wij  inwonnen,  sedert  1866  niet  vermin- 
derd, maar  wel  in  erge  mate  toegenomen.  Dat  Nauapan 
geheel,  en  Nanasêi  voor  het  grooter  deel  verloopen  is, 
vindt  daarin  zijn'  grond.  De  Radja  en  andere  magtheb- 
benden  bekommeren  zich  niet  veel  om  dien  toestand.  Of 
zij  er  hun  voordeel  van  trekken ,  durven  wij   niet  zeggen. 

6.  Landbouw,  industrie,  handel  worden  nog  immer 
gedrukt  door  de  wetten  en  gewoonten  van  het  land ,  als 
ook  door  het  nomadisch  leven ,  dat  velen  zoo  gaarne  leiden. 
Ooede  huizen  zijn  voor  verre  de  meesten,  om  niet  te 
zeggen  voor  allen ,  slechts  weelde-artikelen ,  die  zij  zeer 
goed  kunnen  en  willen  missen,  waarop  zij  ook  niet  veel 
prijs  stellen.     Een  bewijs   daarvan   ziet  men  uit  het  feit. 
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'dat  de  menschen  uiterst  weinig  zorg  dragen  voor  het 
onderhoud  hunner  huizen.  De  huizen,  die  in  1866 
nog  geheel  nieuw,  of  wel  nog  in  aanbouw  waren,  zijn 
thans  reeds  alle  oud  geworden,  zien  er  verwaarloosd 
uit,  vele  zijn  reeds  geheel  onbewoonbaar,  zijn  verval- 
len, staan  te  verrotten.  Het  huis  van  den  Djogo^oe 
te  Bolaöng y  dat  in  1866  nieuw  was,  en  er  zoo  goed 
uit  zag,  wordt  nu  door  hem,  ja  nog  bewoond,  maar  staat 
reeds  te  vervallen.  Het  groote  planken  huis  van  den 
radja  te  Kotobanpon,  in  1866  nog  in  goeden  staat,  is  na 
reeds  onbewoonbaar,  terwijl  men  bezig  is  voor  hem  daar 
een  ander  huis  te  bouwen.  Het  nette  huis  van  sak 
THOMAS  te  Kotobangon,  dat  in  1866  geheel  nieuw  was, 
deelt  geheel  in  het  lot  van  de  vorstelijke  woning.  Nog 
meer  voorbeelden  konden  wij  opnoemen,  maar  waartoe  datp 

Hoe  spoedig  men  in  Bolaang  Monpondou  er  toe  over- 
gaat om  gansche  negerijen  te  verplaatsen,  is  boven  reeds 
gebleken. 

Wij  voegen  aan  ons  verslag  een  icAetêiaartje  toe.  Hoe 
onvolledig  en  gebrekkig  het  is,  behoeven  wij  niet  aan  te 
toonen.  Voor  ons  heeft  het  geen  andere  verdienste,  dan  dat 
het  de  rigting  aanwijst  van  den  weg,  dien  wij  van  Pppp- 
Minaioêia  tot  Pppp-Mongandou  hebben  gevolgd,  de  stroomen 
en  beekjes  en  bergen  aangeeft,  die  wij  gepasseerd  zijn, 
en,  vergeleken  met  graatland's  schoolkaart,  geeft  het 
approximatief  voor  den  afstand ,  door  ons  tusschen  beide 
negerijen  afgelegd,   60  &  65  palen. 

In  woorden  uit  het  dialect  der  Tompakèwa,  in  dit 
schrijven  voorkomende,  hebben  wij  onder  sommige  klin* 
kers  een  punt  (.)  geplaatst,  tot  aanduiding  van  den 
scherpen  klinker,  die  in  dat  dialect  vaak  voorkomt.  Zijne 
uitspraak  is  voor  vreemdelingen  moeijelijk ,  zq  heeft  veel 
overeenkomst  met  die  van  den  laatsten  klinker  in  Maleische 
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woorden^  welke  met  een  (3*  ^o^^n  gesloten,  zooals  in 
anaq  en  masoq ;  bij  het  uitspreken  wordt  de  adem 
slechts  half  uitgeblazen,  en  dan  onmiddellijk  eenigszins 
opgehaald.  Popo^  zonder  scherpen  klinker  uitgesproken, 
beteekent  tuinhui  op  palen;  met  den  scherpen  klinker  {Pppo) 
beteekent  het  kokosboom  of  kokoêvrtéckt ,  en  dit  is  ook  de 
naam  der  negerij.  Polo,  zonder  scherpen  klinker  uitge- 
sproken, beteekent  kei  opwekken,  ket  opstaan  van  een* 
slapende.  Polo,  de  laatste  o  scherp  uitgesproken,  betee- 
kent :  ket  afnemen ,  ket  verminderen  (namelijk  van  wat  te 
veel  is),  en  daarvan  is  afgeleid  de  naam  der  negerij 
Mopolp.  Uit  beide  voorbeelden  blijkt  tevens ,  hoe  belag* 
chelijk  en  onverstaanbaar  iemand. bij  het  spreken  van  dit 
dialect  kan  worden,  die  op  de  uitspraak  dier  scherpe 
klinkers  eenvoudig   geen  acht  geeft. 

J.    ALB.    SCHWABZ. 
A.    DS   LANGA. 
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BUIflfe  1. 

Copij.  Menado,   6  Mei  1875. 

Ten  vervolge  op  mijn  schrijven  van  10  April  j.1.  L*.  F. 
heb  ik  de  eer  UEw.  kennis  te  geven,  dat  volgens  een' 
gisteren  bij  mij  ontvangen  brief  van  den  Radja  van 
Boladng-mongondou  y  bij  hem  en  zijne  rijksgrooten  geene 
bedenkingen  zijn  tegen  eene  reis  van  Heeren  zendelingen 
naar  Boladng  en  Monpondou,  maar  dat  hij  tegen  eene 
vestiging  in  dat  rijk  dezelfde  bezwaren  heeft,  die  hij  in 
1871  heeft  voorgebragt,  op  welke  zoo  als  UEw.  bekend 
is,  's  Oonvernements  beschikking  volgde,  waarbij  aan  het 
Hoofdbestaar  van  het  Nederlandsch-zendelinggenootschap 
is  in  overweging  gegeven,  af  te  zien  van  het  denkbeeld 
tot  plaatsing  van  zendelingen    in  genoemd    rgk. 

De  Resident  van  Menado, 

(W.g.)    VAN    DER   CRAB. 

Aan  de  nodeliogleerareo 

i,   A.  T.  SCHWABZ  eo   A.  DE   LANOË. 


Bijlaee  2.  Sander,  14  hb.  Juni  1875. 

Toewan   Padoeka   Radja  jang  iërhormat, 

Adapon  Toewan  Baugsawan  Resident  Afanado  soedah 
chabarkan  pada  kami,  bahoewa  olih  Toewan  Radja  télah 
dibalas  risalet  Toewan  Resident,  sërta  diwartakan,  ba« 
hoewa  dèri  fihaq  Toewan  Radja  dëngau  sëgala  Mantërinja 
tijada  barang  katagahan  apa-apapon  akan  pérdjalanan 
Toewan  toewan  Pandita  dëri  Minahasia  k^^- Boladng  dan 
Mongondou, 

tfaka  djadilah  mènoeroet  boenji  soerat  Toewan  Radja 
kapada  Toewan  Bangsawan  Resident,  bahoewa  sakarang 
ini  Toewan  de  lange  jang  tinggal  èi-Tanawangko  A^Uf^dSi 
beita  ini  hëndaq  mënggenapkan  nijat  kami  sërta  boewat 
përdjalanan  përgi  \A'Mongondou   dan    Boladng,    Manakala 
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tijada  barang  kapelehan  apa-apa,  maka  kadoewa  kami 
hènclaq  bérangkat  dëri  Amo^rang  pada  pënghabisan  beelan 
ini  -  boelan  Joeni  -,  ikot  djalan  dëri  nagëri  Popp 
di-kaptirentahan  Tuewan  Majoor  Tompoêo  datang  di-nagéri 
orang  Tompasg  rapat  Pontodon  di-karadjaan  Toewan  Radja 
Mongondou, 

Maka  sëdang  kami  chabarkan  sama  Toewan  Radja 
nijat  kami  ini,  maka  kami  minta  Toewan  hëndaq  mëm- 
bëri  bagi  kami  sëgala  toelongan  jang  patoet  itoe,  mënoe- 
roet  kawasa  dan  përtsohbatan  Toe  wan,  lagi  tantoekan 
s^la  orang,  bajik  jang  baros  hentar.  baik  jang  baros 
ikot  kami ;  aopaja  dëngan  nimat  Maha  besar  Toeban  Allah 
kami  dapat  bërdjalan  di-Mongondou  dëngan  santaoesa^ 
sërta  toeron  kh-Bolaöng,  lagi  bërtëmoe  dëngan  Toewan 
Radja  dan  Toewan    Djogoegoe. 

Maka  dëngan  bërkat  Allah  Taala  kami  harap  akan 
sampei  di-nagëri  orang  Tompasg  dëkat  Pontodon  di-antara 
8  hb.  Joeli  sampei   6  hb.   Joeli. 

Maka  dëngan  limpah  bormat  dan  salam  pada  Toewan 
Radja  sërta  Toewan  Djogoegoe,  lagipon  dëngan  pëngha- 
rapan  bahoewa  kami  pada  antara  boelan  Joeli  akan  dapat 
bërtëmoe  dëngan  Toewan  dëngan  santaoesa  dan  sëgala 
bajik,   maka   ditamatlah   risaletkoe   ini. 

Hëndaqlah  kiranja  Maha  bësar  Toehan  Allah  jang  bër- 
rachmat  mëmbërkati  Toewan  basërta  saisi-roemah  Toewan  dan 
sagënap  kaparentahan   Toewan  Ai-Boladng  dan  Mongondou. 

Inilah  mintaankoe  adanja. 

Tsohbat  Toe  wan  jang  toeloes, 

(w.g.)     J.    A.    T.    8CHWARZ. 

Het   adres    buiten    luidde: 

Kapada 
Toewao  jang  térfaormat 
Toewan  Padoeka  Radja 
jang  mëmegang  kaparentahan   dikara^jaan 
Bola&ng'  Mongondou» 
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In  het  hollandsch  vertaald,  luidt   deze  brief: 

Sonder,  14  Jan^'  1875. 

Zijne  Hoogheid  Mijnheer  de  Radja! 

De  edele  Heer  Resident  van  Manctdo  heeft  ons  mede- 
gedeeld, dat  Zijn  Ed's  brief  door  Mijnheer  den  Radja  is 
beantwoord  met  het  berigt,  dat  van  de  zijde  van  Mijnheer 
den  Radja  en  zijne  Rijksgrooten  geene  enkele  verhinde- 
ring bestaat  ten  opzigte  der  reis  van  Heeren  Pandita'a 
van  de  Mïnaiasêa  naar  Bolacmg  en    Mongonéhu. 

Zoo  dan,  ingevolge  den  inhoud  van  den  brief  van 
Mijnheer  den  Radja  aan  den  edelen  Heer  Resident,  wenscht 
de  Heer  be  lai^ob,  die  te  Tanawangko  woont,  met  mij 
ons  voornemen  te  vervallen,  door  eene  reis  te  maken 
naar  Mongondau  en  Boladng.  Bijaldien  er  geene  enkele 
verhindering  komt,  zullen  wij  beiden  van  Amoerang  ver- 
trekken tegen  het  einde  dezer  maand,  de  maand  Junij, 
den  weg  volgende  van  de  negëri  Pgpo  in  het  gebied  van 
den  Majoor  van  Tompatêo  naar  de  negëri  der  Tompassoérs 
digt  bij  Ponéodon,  in  het  rijk  van  Mijnheer  den  Radja 
van  Mongondau, 

Terwijl  wij  dit  ons  voornemen  u  melden,  verzoeken 
wij  u,  ons  alle  gepaste  hulp  te  willen  geven ,  naar  uwe 
magt  en  vriendschap,  tevens  de  menschen  te  willen  aan- 
wijzen, zoowel  die  ons  geleiden,  als  die  ons  volgen  moeten; 
opdat  wij  door  de  genade  van  den  Heere  God  in  vrede 
kunnen  reizen  in  Mongondou,  naar  Bolaöng  afdalen  en 
Mijnheer  den  Radja  en  Mijnheer  den  Djogoegoe  ont- 
moeten. 

Met  Gods  hulp  hopen  wij  in  de  negëri  der  Tompassoërs 
bij  Pontodon  aan  te  komen  tusschen  3  en  6    Julij. 

Met  een'  overvloed  van  eerbiedsbetuigingen  en  groete- 
nissen  aan  Mijnheer  den  Radja  en  Mijnheer  den  Djc^piegoe, 
tevens    in  de  hoop,  dat  wij  in  de  maand  Julij  Mijnheer 
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zullen    ontmoeten    in     vrede  en  gezondheid,   worde  deze 
mijn  brief  besloten. 

Moge  de  barmhartige  Heere  God   U  zegenen  met  Uw 
huisgezin   en  geheel  uw  gebied  in  Bola&ng  en  Mongondou. 

Dit   is  mijn  verzoek. 

Van  Mijnheer  de  opregte   vriend, 

J.    A.    T.    SGHWABZ. 


Byia^e  3.  Bolang,   22e  Junij    1875. 

Kapada 
Toewao  jang  Terhormat 
Toewan  Pandita 
di 
Sander, 

Soeratnja  toewao  tanda  14  hb.  Junij  jang  berdjalang 
ini,  soeda  koe  menarima  dan  mengartie  warta    boenjinja. 

Maka  ternjatalah,  bahoewa  pada  wakhtoe  Kasampejan 
toewau-toewan  Pandita  di  Mongondo,  hendakh  bertemoe 
dengan  President  jang  ada  memegang  parentah  disana, 
sopaja  segalah  Kahendakh  oleh  jang  mana  terminta  derie 
pnda  perdjalanan  toewan-toewan  Pandita  itoe,  sampat 
dapat  pertoelongan  demikijenlah  adanja. 

Koentjikan  dengan  banjakh  hormat  dan  tabea  pada 
toewan  derie  bejta. 

Padoeka  Badja  Boladng-Mongondo , 

(w.g.)      J.   M.    MANOPO. 

Hiervan   luidt  de  hoUandsche  vertaling: 

Bolaang,   22  Juny  1876. 

Aan 

den  geëorden  Heer,  den  Heer 

Pandita  te  Sonder. 

Den  brief  van  Mijnheer  van  den  ]4^en  dezer  heb  ik 
ontvangen,  en  daarvan  den  inhoud  begrepen. 

[Bij    deze]    wordt   medegedeeld,    dat   bij  de  aankomst 
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der  Heeren  Pandita's  in  Mangondou,  [zij]  den  President, 
die  aldaar  het  bestuur  voert,  zullen  ontmoeten,  opdat 
[zij]  kunnen  erlangen  de  hulp,  [door  hen]  verzocht,  [ter 
vervulling  hunner]  wenschen,  betreffende  hunne  reis. 

[Deze  brief]  wordt  besloten  met  de  respecten  aan 
Mijnheer  van  mij. 

Zijne  Hoogheid  de  Radja  van  Bolacmg-Mongondou^ 

J.(0HAN1<IIS)    M.(INUEL)    MAI40F0. 

NB.  De  titel,  door  het  Nederlandsch-indisch  Gou- 
vernement aan  den  Radja  van  Bolmng-Mongondou  toege- 
kend is,  Padoeka  Radja  Bolaang-Mongondou,  hetgeen  in 
het  hoUandsch  kan  teruggegeven  wordep  door:  Zijne 
Hoogheid  de  Badja  van  Bolaang^Mongondou. 


Bijlasc  4. 

Eentice  aanteekeniiii^en  betreffende  de  namen  der 
rivieren  en  berf^en  op  de  kaart  voorkomende. 

] .  Pangian,  afgeleid  van  Pangi  [pangium  edule).  Pangiam 
beteekeut :  pangibladeren  mengen  bij  vleesch ;  b.  v.  pangian 
si  sera  anio ,  meng  bij  dit  vleesch  pangibladeren ,  gelijk 
men  gewoon  is  te  doen  bij  de  toebereiding  van  een  zeer 
geliefkoosd  geregt  onder  de  Minahassers.  De  naam  der 
rivier  is  echter  hoogstwaarschijnlijk  eene  verkorting  van 
Kapangian,  eene  plaats  waar  vele  pangiboomen  worden 
aangetroffen.  Velen  spreken  dezen  naam  uit  met  het 
Mongondousche  suffix  on  (pangioif),  in  plaats  van  het 
Minahassische  an.  Zoo  treft  men  aan  de  overzijde  der 
Rano  i  apo  vele  namen  aan ,  die  eene  vermenging  toonen 
van  de  dialecten  der  Tompahêwa  en  van  Mongondou,  hetzij 
dat  bij  een'  Mongondouschen  wortel  Minahassische,  of  bij 
een'  Tompakëwaschen    wortel    Mongondousche    affixa  zijn 
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gebraikt.     In  Mopolp,  de  naam   der  negèri,  is  het  praefix 
MO  Mongondooscb. 

2.  Sapana,  zamengesteld  uit  8apa,  de  zijtak  van  een* 
stroom  f  eene  beek  en    het  pronominale  suffix  na, 

3.  Pangian-boelm  olboeling,  zamengesteld  uit  Panpian 
en  boêling  of  boelin  (zwart);  het  Maianaische  woering ; 
dus:  de  zwarte  Pangian, 

4.  Tandotan^  afleiding  onbekend;  hoogstwaarschijnlijk 
een  Mongondousche  wortel  met  het  Minahassiache  suffix  an. 

5.  Koiandom,  een  Tompakéwasch  woord,  (de  Cerbera 
lactaria,  Ham.)  Een  der  twee  takken  van  de  Koiondom 
werd  g^raven,  ten  einde  het  wat«r  van  de  oorspronke- 
lijke Koiondom  af  te  leiden   bij  de  vischvangst. 

6.  Molibatang  is  een  Mongondousch  woord ,  beteeke- 
nende:  vragen;  tojaang  of  tojaam  is  een  Tompakëwasch 
woord,  zoo  ook:  rondorra.  Tojaüng  (klein);  rondorra 
is  zamengesteld  uit  rondor  (regi,  waar,  eigenlijk)  en  het 
pronominale  suffix  a  (hetzelfde  als  na),  dat  vaak  in  het 
HoUandsch  niet  anders  is  terug  te  geven  dan  met  het 
bepalend  lidwoord;  dus:  de  eigenlijke  Malihatang. 

7.  Solo    (Tompakëwasch),    de  Dammara  cdba  Bumph. 

8.  Tontowoean-pëla  (Tompakéwascb),  zamengesteld  uit 
Tontowoean  en  pëla,  (droog),  hetzelfde  als  het  Matanaische 
përa ;  dus:  de  drooge  Tontowoean,  aldus  genoemd,  omdat 
ze  niets  anders  is  dan  eene  kloof  in  den  berg  van  dien 
naam,  ontstaan  door  het  afstroomend  regenwater,  en  ook 
alleen  bij  regen  water  bevat. 

9.  Tontowoean^rondorra,  de  ware   Tontowoean. 

10.  Polangip,  afleiding  onbekend,  zeer  waarschijnlijk 
een  Mongondousche  naam. 

11.  WaJtan   (Tompakëwasch),  eene  houtsoort. 

12.  Toraoet  (Mongondousch),  eene  houtsoort. 

13.  Lindangén,  de   afleiding  zeer  onzeker;  rarëm,  diep. 
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1 4.  Sapana  in  Toraoet ,  de  beek  van  dén  Toraoet; 
Sapana  im  Batoe,  de  beek  van  den  Watoe;  Sapana  i 
Lmdangén,  de  beek  van  den  Lmdangèn, 

15.  Tambaeony  waarschijnlijk  zamengesteld  uit  het 
Tompakëwasche  tamboe ,  een  bamboezen  koker ,  onder  den 
grond  gelegd  tot  afleiding  van  het  water  uit  den  eenen 
vijver  (of  beek)  in  den  anderen;  en  het  Mongondonache  tm. 

16.  Mogoganipot  f  een  Mongondousch  woord  ^  beteeke- 
nis  onbekend.  v 

17.  Bondot  een  Mongondousch  woord,  als  boven. 

18.  Poenikian,  zamengesteld  uit  het  Mongondousche 
poeniki,  vledermuis  en  het  Tompakëwasch  an,  weliigt 
plaats  waar  vledermuizen  zich  ophouden. 

19.  Momalian,  welligt  zamengesteld  uit  het  Tompa* 
kèwasche  poli ,  likteeken ,  met  het  Mongondousche  praefix 
mo  en  het  Minahassische  suffix  an. 

20.  Lomboegogony  Bobosi,  Konarom,  PoUmaan^  Mo- 
ngondousche  namen,  heteekenis  onbekend. 

21.  Asam,  Tompakëwasch,  de  naam  van  eene  slinger- 
plant. 

22.  Kinotoengkangan  of  welligt  beter  Kinoioengkamg' 
ngan ,  Tompakëwasch ,  afgeleid ,  met  klankverandering  van 
wortel  iongkang ,  het  afbrokkelen  van  de  aarde  bij  ravijnen 
en  afgronden.  Kinotongkangngan ,  de  plaats  waar  veel 
aarde  is  afgebrokkeld.  Men  zegt  voor  hetzelfde  ook  dik- 
wijls: kinapokallan  van   wonel  pokal,  afgrond,   steil. 

23.  Nanga,  eene  vervorming  van  manga  {worUlL  panga), 
getakt  zijn,   van  boomen  zoowel  als  van    stroomen. 

24.  Suiwon,  Tompakëwasch  van  wortel  êiwo,  het  koeken ; 
eisiwon ,  datgeen  wat  men  gewoon  is  te  kooken ,  dus  allerlei 
groenten,  vleeick,  rijet,  enz.  De  geheele  streek  aan  den 
westelijken  oever  der  Mojondok^  van  de  Nanga  af  tot  de 
Mofondok'molobog   toe,   wordt   Siêiwon  genoemd.    De  daar 
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tegenover  gelegene  streek  (aan  den  oostelijken  oever)  wordt 
Pangi  genoemd. 

25.  Soenow,  Soee,  Mojondoi,  Moloboff,  Mongondou- 
sche  woorden,  afleiding  onbekend. 

26.  Poelinifa  (Tompakëwaech),  de  vracht  van  den 
sehopalm. 

27.  Modeag,  MongondouBcli ,  waarschijnlijk  van  gelijke 
beteekenis  als  het  Tompakëwasche  Sapana,  beek. 

28.  Afleiding  en  beteekenis  der  overige  namen  (van 
het  meer  en  de  rivieren)  zijn  ons  onbekend.  Oroote 
moeite  heeft  men  steeds ,  om  onderw^  de  ware  namen 
der  plaatsen,  rivieren,  bergen,  die  men  passeert,  te  weten 
te  komen.  De  heidensche  Minahasser  en  de  Mongon- 
doner  noemen  ze  niet  gaarne;  of  zij  noemen  u,  wan- 
neer gij  niet  ophoadt  met  vragen,  eenvoudig  pekeel 
terkeerde   namen   op.     Van  een  onderzoek    naar  afleiding 

en  beteekenis  dier   plaatsnamen,    komt   meestentijds   niets 
teregt. 

29.  Kendem  (Tompakëwasch),  de  CoéUaeum  Molucca- 
num^  ook:  Kendem  êëla  of  Këlet  genaamd.  Ibntowoean, 
met  klankverandering  afgeleid  van  den  wortel  tawo,  lengen, 
lengenachtig,  het  liegen,  het  bedriegen.  Mentawoan  is 
de  snbjectief-objective  vorm ,  en  beteekent :  elkander  bedrie- 
gen, tegen  elkander  liegen.  Mentontowoan  ^  bij  her  kaling 
elkander  bedriegen;  en  taniowoan,  de  plaats,  waar  men 
bij  kerkaling  elkander  bedriegt,  beet  neemt,  fopt.  Deze 
berg  of  heuvel  heeft  zijnen  naam  ontleend  aan  de  gewoonte 
dat  de  ionnaoê  (aanvoerder  der  jagers)  tot  dengene,  die 
voor  de  eerste  maal  op  de  wildvangst  uitgaande,  dezen 
berg  overtrekt,  het  bevel  geeft,  om,  op  den  top  gekomen, 
zich  driemalen  eerbiedig  naar  het  Oosten  te  buigen,  en 
dan  een  kendem-sieV  daar  te  planten ,  als  noodzakelijk  voor 
het    goedgelnkken  van  den  togt.     Naar  den  kendem,  die 
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men  in  menigte  boven  op  den  heuvel  aantreft,  heeft  men 
dien  heuvel  ook  Kendem  genoemd. 

30.  SimhU  (Tompakëwaacb),  Saribus  rotundUfolius.  (1) 

31.  WatoBy  steen,  rots. 

32.  Nioetakka/ft  (Tompakëwasch),  met  klankverandering 
afgeleid  van  den  wortel  ^tak;  waarvan  wJktak^  maëtai^ 
bekappen,  b.v.  eene  plank,  balk,  hout,  steen,  Niëtai,  de 
spaander;  b.  v.  kleine  stukjes,  die  van  eene  plank,  enz. 
worden  afgekapt.  Niéiakkan ,  datgene,  waarvan  de  spaan- 
ders worden  afgenomen,  datgene  dat  bekapt  wordt,  b.v. 
plank,  steen,  enz.  Waioe-Nioeiaklan  beteekent  dus:  de 
hekapie  steen  of  rot». 

33.  Niilottan  (Tompakewasch) ,  met  vervorming  afge- 
leid van  den  wortel  lelot,  waarvan  loemeloi  en  maleloC, 
êckerpen,  slijpen  (een  mes,  bijl  lanspunt),  zonder  dat 
men  op  den  slijpsteen  of  de  slijpplank,  zand  of  asch 
strooit.  Nüeloitan,  de  steen,  het  hout  waarop  men  op 
die  wijze  een   mes,   enz.   slijpt. 

34.  Lohoqoe   (Mongondousch)  As  casuarifna. 


Byiage  5. 

Op  23  Februarij  1875  hadden  de  B.B.  schwabz  en 
de  LANGE  eene  proef  genomen,  om  den  weg  van  Pqpo' 
Minahassa  naar  Boli&ng  te  vinden.  Het  verhaal  van 
dien  togt  gaf  Br.  de  iange.  ,  Deze  had  op  den  morgen 
van  dien  dag  den  weg  van  Koemelemboeai  naar  Popo 
(12  palen)  te  paard  afgelegd,  en  vernam  daar,  dat 
SCHWABZ  reeds  het  bosch  was  ingegaan.  Hij  volgde 
hem  en  beschrijft  den    gevolgden  weg  aldus: 

ir  Van  P(>po  uit  gaat  men  ongeveer  l|  paal  door  de 
padi-    en    miloetuinen    westwaarts,    tot   dat  men  aan   de 

(l)    d.i.  de  wokapalm.  Jied. 
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grens  van  het  bosch  komt,  die  gevormd  wordt  door  de 
rivier  de  Sapana,  Tegen  negen  uur  in  den  morgen  kwam  ik 
daar  aan,  en  moest  ik  deze  rivier,  in  het  rijpak,  als 
inleiding  voor  hetgeen  nog  volgen  moest ,  doorwaden  tot 
aan  mijn  middel  toe.  Ongeveer  3  paal  het  bosch  in 
haalde  ik  Br.  schwaez  in.  Deze  had  voor  mij  te  Pppp  een 
brie^e  achter  gelaten.  Hij  schreef  mij:  f //Ik  ga  heden 
een  eind  het  bosch  in,  maar  kom  toch  in  elk  geval  van 
daag  nog  terug ,  en  keer  dan  morgen  ochtend  naar  Koe- 
melemboeai  terug.  De  menschen  zijn  hier  heel  wel, 
beleefd,  behulpzaam;  maar  het  is  toch  niet  kwaad,  dat 
men  zijne  hoc^e  verwachtingen  tempere,  anders  bereidt 
men  zich  herhaalde  teleurstellingen,  zoo  als  ik  die  van 
gisteren  middag  af  overvloedig  heb  ondervonden.  De 
lieden  zijn  zeer  vriendelijk,  maar  dragen  er  zorg  voor, 
dat  wij  van  hen  den  weg  niet  te  weten  komen  naar 
Mongondon,  en  beloven  u  daarheen  te  geleiden,  doch 
zoodra  ik  aan  het  regelen  en  bepalen  ging  om  van  daag 
derwaarts  te  vertrekken,  verdwenen  al  die  gedienstige 
geesten  ongemerkt.  Gisteren  middag  om  1  uur  kon  ik 
geen'  enkelen  hunner  meer  vinden.  En  nu  maakt  men 
allerlei  bezwaren,  om  zoo  mogelijk  zelfb  mijne  wandeling 
in  het  bosch  te  verhinderen.^' '^ 

f  Na  de  Sapana  doorwaad  te  hebben,  ontmoetten  wij 
vervolgens  en  doorwaadden  de  volgende  rivieren:  de 
Pau^m  boelUtj  de  Tandaianf  de  Kaiandom,  tweemaal^ 
de  MolibaUmg  -  Tq;aan,  de  Mclibatang  Rondorra  en 
de  Solo.  Wij  volgden  de  bedding  der*  Pangian^  en 
kwamen  aan  den  voet  van  den  berg  Kendem,  dien 
wij  in  het  begin  gedeeltelijk  beklommen  door  de  bed- 
''ding  der  Timiowoean  Pëla  (drooge).  Wij  gingen  tot 
ons  middel  in  het  water  naar  boven,  over  glibberige 
rotsblokken  én  steenen,  en  omgevallen  boomen,  sommige 
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van  wel  150  voet  lang,  die  dwars  over  en  volgens  den 
loop  van  de  bedding  der  rivier  lagen  neergestort,  onge- 
veer één  uur  lang.  Daarna  verlieten  wij  de  bedding  der 
rivier,  en  beklommen  langs  een  steil,  moeijelijk,  smal, 
glibberig  en  vol  met  woekerplauten  bezaaid  pad  den  berg 
Kendem  tot  aan  zijn'  top.  Volgens  mijne  schatting  is 
hij  wel  1000  voet  boven  Popg  verheven.  Van  Panfai 
uit  peilden  wij  den  Kendem  in  Z.  W.  en  den  Toraoet 
in  Z.Z.  W.  rigting. 

/yOing  het  bestijgen  van  den  Kendem  met  moeijelijk- 
heden  gepaard,  het  afdalen  was  nog  lastiger  en  vermoei- 
jender.  Al  spoedig  ging  het  door  de  rivierbedding  der 
Tontowoean  Pêla  en  vervolgens  door  de  Toniowoean  wangko 
of  Randorra,  die  aan  de  westzijde  van  den  Kendem  ont- 
springt, ongeveer  2|  uur  lang,  over  steenen ,  rotsblokken, 
nu  en  dan  tot  ons  middel  door  het  water,  onderdoor  of 
over  omgevallen  boomen  van  soms  100  en  meer  voeten 
lang.  Soms  zetten  wij  ons  neder,  en  gleden  of  reden 
dan  zoo  de  geheele  lengte  van  den  boom  over,  omdat 
het  loopen  daarover  te  gevaarlijk  was.  Daarna  kwamen 
wij  aan  den  voet  van  den  berg  Koeoeng^  en  bestegen 
dien.  Van  Pontak  uit  peilden  wij  dien  in  een  Z.0. 
rigting.  Hij  is  ongeveer  zoo  hoog  als  de  Kendem.  Wij 
bestegen  den  Koeoeng  in  Z.0.  rigting,  en  kwamen  daarop 
in  de  loods  Polangko  genaamd,  waar  de  Mongondourezen 
gewoon  zijn  te  eten  en  te  vernachten.  Het  geheele  dak 
der  loods  zat  vol  met  skeletten  van  ratten  en  muizen, 
die  de  Mongondourezen  daar,  na  het  vleesch  er  af  ge- 
geten te  hebben,  als  zegeteekenen  bewaard  badden.  De 
loods  was  zeer  primitief  gebouwd  en  ontzettend  vuil. 
Hoewel  met  tegenzin  waren  wq  toch  genoodaaakt  er  eenigea 
tijd  ons  verblijf  in  te  nemen,  daar  er  eene  hevige 
dondorbui  was  losgebroken.     De  regen  viel  met  stroomen 
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neder.  Het  was  nu  ongeveer  twee  uur  na  den  middag. 
Wij  waren  reeds  van  ^s morgens  9  uur  doornat,  dus  het 
was  niet  alleen  de  regen,  maar  meer  nog  de  honger,  die 
ons  naar  binnen  dreef.  Hoewel  de  geur  in  de  loods  alles 
behalve  aangenaam  was,  aten  wij  toch  smakelijk,  omdat 
wij  honger  hadden  na  zulk  eene  reis.  Ons  maal  bestond 
uit  drooggekookte  rijst  en  kip  in  boeloeh  (bamboes)  klaar 
gemaakt;  vorken ,  lepels  en  messen  werden  vervangen  door 
onze  vijf  vingers;  bl&ren  van  den  wilden  pisang  dienden 
dien  middag  voor  borden. 

fDe  donderbui  bleef  aanhouden  tot  ruim  drie  uur. 
Daar  wij  doornat  waien,  werden  wij  koud  en  huiverig, 
toen  wij  daar  eenigen  tijd  gezeten  hadden,  zoodat  het 
vuur,  dat  werd  aangelegd,  door  twee  stukken  drooge 
boeloeh  zoo  lang  op  elka&r  te  wrijven  tot  zij  begonnen  te 
ontbranden,  ons  niet  onwelkom  was.  Ten  Z.Z.0.  van 
den  Koeoeng  stroomt  de  Tamboean  en  ten  W.  de  Po- 
kmgkOf  die  volgens  onze  geleiders  een  zamenloop  is  van 
de  Ttmtowoecm  Péla  en  de  TonUnooean  wangho  of  Rondorra, 
De  beide  eersten  hoorden  wij  op  onze  rustplaats  ruisohen. 
Na  eene  afwezigheid  van  ongeveer  een  half  uur,  kwamen 
eenige  dergenen,  die  ons  geleidden  terug  met  water,  dat 
zij  met  garnalen  en  kreeften  uit  de  Tamboeang  geschept 
hadden. 

fNadat  wij  g^ten  hadden  maakten  vtrij  ons  weder  voor 
de  reis  gereed.  Bi  schwabz  wilde  nog  gaarne  een  paar  paal 
verder  het  boaoh  in,  hetgeen  ik  hem  ontraadde,  daar  hij 
denzelfden  avond  nog  te  Popg  terog  wilde  zijn.  Ik 
achtte  het  raadzaam  dadelijk  terug  te  keeren.  Immers 
het  was  reeds  over  drie  uur  na  den  middag,  en  wij  had- 
den ongeveer  12  paal  het  boech  in  gewandeld,  eigenlyk 
gekropen,  geklauterd,  over  boomen  en  steenen  balancerend 
«n  gegleden,  langs  een  hemden"  in  plaats  van  een'  wiemekem* 
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weg  y  waarbij  men  dikwijls  gevaar  liep  in  een  ravijn  van 
twee  of  meer  honderd  voeten  neder  te  storten.  De  weg 
was  dikwijls  niet  te  zien,  en  door  den  regen  en  de 
bl&ren  en  andere  ge?rassen  uiterst  glad.  Ook  hadden  wij 
slechts  voor  dien  middag  eten  medq^omen,  en  hadden 
geene  anderen  kleêren  bij  ons,  dan  die  wij  aan  had- 
den.  Daar  het  in  het  bosch  reeds  om  vijf  uur  donker 
begint  te  worden ,  dienden  wij  v<$6r  dien  tijd  de  gevaar- 
lijkste gedeelten  van  den  weg  gepasseerd  te  zijn,  een 
afstand  van  ongeveer  9  paal.  Verder  spoorde  ik  Br.  schwa&z 
aan,  om  de  terugreis  wat  sneller  te  doen  dan  de  heenreis. 
Ik  had  mijn  rijpak  aangehouden,  dat  in  het  loopen 
minder  aangenaam  was,  maar  ik  kon  flink  en  snel  over 
steenen  en  wortels  stappen,  zonder  dat  het  mij  pijn  ver- 
oorzaakte. Nu  en  dan  gleed  ik  wel  eens  uit,  en  viel 
ik  met  handen  en  aangezigt  in  de  slijk  of  de  doornen 
of  geheel  in  het  water,  maar  ik  kon  toch  onze  geleiders 
bijhouden,  die  over  steenen,  door  rivierbeddingen  en 
wortels  met  hunne  bloote,  maar  harde  voeten  liepen ,  als 
of  het  over  een'  planken,  gladgeschaafden  vloer  was.  Het 
is  aardig  te  zien,  hoe  zij  zich  met  hunne  tonen  aan 
glibberige  steenen  vast  weten  te  klemmen  en  dan  vast 
blijven  staan. 

#  Voorafgegaan  door  den  meester  van  Pgpo  liep  ik  vooruit, 
en  zette  mij  dan  op  een'  boom,  die  was  omgevallen,  of  op 
een  rotsblok  of  steen  neder  in  de  rivierbedding ,  of  op  den 
weg,  wachtende  op  de  komst  van  Br.  schwabz,  die  van 
tijd  tot  tijd  oponthoud  had,  door  hinder  aan  de  voeten. 
Wanneer  hij  ons  ingehaald  had,  ging  bet  weder  zoo 
verder.     Zoo  was  het  op  de  heen-  en  terugreis. 

rNaanwemks  waren  wij  een  half  uur  op  onze  terug- 
reis gevorderd,  of  de  regen*  viel  weder  met  stroomen  neder. 
In  het  begin  bleef  ik  op  Br.  acHWABZ  gedurig  wachten. 
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Maar  toen  ik  zag^  dat  de  donker  al  begon  te  vallen^ 
liep  ik  door,  en  bereikte  tegen  half  zeven  uur  weder 
de  grens  van  het  bosch.  Tot  slot  van  de  reis  moest  ik 
de  Sapcma  nogmaals  doorwaden.  Ik  ging  tot  aan  mijn* 
bals  in  het  water,  omdat  de  rivier  door  het  vele  en 
harde  reenen  gezwollen  was. 

f  Na  de  Sapana  doorwaad  te  hebben,  namen  de  meester 
van  Fppg  en  ik  onzen  intrek  in  eene  loods,  die  aan  de 
grens  van  bet  bosch  stond,  om  op  Br.  schwarz  en  die 
hem  geleidden  te  wachtten.  Ik  zett€  mij  in  de  loods 
op  eene  bank  van  boeloeh  neder,  maar  daar  deze  loods 
aan  drie  zijden  open,  en  ik  druip  nat  was,  en  het  ook 
te  Fppp  's  avonds  en  's  morgens  ontzettend  koud  is  door 
den  bergwind ,  want  Pppp  ligt  geheel  door  een'  bergketen 
ingesloten,  dus  in  eene  kom,  werd  ik  koud  en  huiverig. 
Ik  begon  heen  en  weder  te  loopen,  doch  het  hielp  niet : 
ik  werd  niet  warm.  Eindelijk  verzocht  ik  den  eigenaar 
der  loods  het  vuur  wat  op  te  stoken,  waarbij  ik  mij 
aangenaam  koesterde.  Het  werd  acht  uur,  en  nog  was 
Br.  scHWAEz  er  niet.  Ik  maakte  mij  over  hem  ooge- 
rust,  want  het  donderde  en  bliksemde  geweldig,  en  de 
r^en  viel  in  digte  stroomen  neder. 

i^Op  mijne  terugreis  had  ik  twee  loodsen,  die  op  de 
grens  stonden,  bezocht,  waarin  acht  mongondousche  huis- 
gezinnen verblijf  hielden.  De  lui  zagen  er  goed,  doch 
woest  uit,  en  waren  zeer  onderdanig.  Zij  kropen  bijna 
voor  mij,  toen  rij  mij  groetten.  Twee  hunner  kwamen 
in  de  loods,  waar  ik  op  Br.  scBWi^Rz  zat  te  wachten, 
sago  weer  drinken.  Ik  begreep,  dat  die  lui  in  het  bosch 
goed  bekend  waren,  en  verzocht  den  meester  van  PppOy 
hun  aan  het  verstand  te  brengen ,  dat  zij  Toewan  schwabz 
met  eene  flambouw  in  het  bosch  zouden  te  gemoet  gaan. . 
Zij  deden  dit,  en  na  nog  een  uur  gewacht  te  hebben^ 
MBD.  ir.z.e.  zx.  9 
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kwam  Br.  schvabz  dodelijk  lan.  De  Mongondouiezen 
geleidden  ons  nog  1|  ptal  mei  flambonwen  naar  Pqpp. 
Ik  fprak  nog  het  een  en  ander  met  hen,  door  den  meester 
▼an  Popp,  maar  zg  gaven  op  alles  een  ontwakend  ant- 
woord. Te  Pppp  verwiaaelden  wij  dadelgk  van  kleèien. 
Ontelbare  bloedsnigen  waren  tosaehen  mqne  kkêren  ge- 
kropen, 's  Nachts  werd  ik  er  door  gewekt,  en  verwqderde 
nog  een  tiental,  die  ik  bij  het  verwisselen  mijner  natte 
kleéren  niet  eens  gevoeld  had.  Het  bloed  stroomde  langs 
mijn  ligchaam  neder,  toen  ik  ze  er  afhaalde.  Degenen, 
die  ons  in  het  boech  gevolgd  zqn ,  warm  Br.  schwabz's 
penoelong,  de  meesters  van  Pppp,  Ptmtai  en  Mopp/o, 
een  jongere  broeder  van  den  Hoekoem  toewa  van  Pppp, 
en  een  man  of  jongen,  die  met  zgne  ouders  in  187S 
langs  dien  zelfden  weg  uit  Mongondou  naar  Pppp  was 
gevlugt. 

ifDonderdag  vertrokken  wij  weder  naar  Koemelemboeai, 
Zatnrdag  naar  Amoerang,  en  Maandag  morgen  weder 
naar  onze  woonplaatsen.  Onderweg  bepaalden  wij,  dat 
wij  onzen  t(^  naar  Mongondon  in  Mei  louden  aanvangen. 
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H.   ROOKER. 


Cit  het  Terslag  over  1874  van  W.  Hoezoo , 

te  Samarang. 
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Met.  dankbaarheid  aan  God  mag  ik  hier  vermelden , 
dat  ik  ook  in  het  afgeloopen  jaar ,  onder  het  genot  eener 
bijna  ongestoorde  gezondheid,  ben  werkzaam  geweest.  In 
vriendelijke  verhouding  met  mijne  gemeenteleden  nam  ik 
deel  in  han  lief  en  leed ,  hielp  hen  in  ongelegenheid  naar 
mijn  vermogen,  en  verzamelde  hen,  ook  buiten  de  uren 
van  opzettelijk  onderwijs,  tot  gezellig  en  leerrijk  onderhoud. 

Niet  altijd  gaf  aller  gedrag  mij  reden  tot  blijdschap 
of  tevredenheid;  soms  kwam  het  mij  voor,  dat  het  met 
dezen  en  genen  vroeger  wel  beter  was  gegaan,  en  ook 
mijn  medehelper,  die  meer  bijzonder  met  het  dagelijksch 
opzigt  belast  is,  hief  nog  al  eens  een'  klaagtoon  aan. 
Doch  ik  mogt  onder  het  een  en  ander  niet  vergeten, 
dat  bij  een  oplettend  gadeslaan  verkeerdheden  en  gebre- 
ken alligt  meer  in .  het  oog  vallen ;  evenmin,  dat  de 
meesten  eerst  op  volwassen'  leeftijd  tot  het  Christendom 
zijn  toegetreden,  en  nog  minder,  dat  ook  in  deze  leer- 
school de  zonde  slechts  na  emstigen  strijd  onderdrukt 
en  overwonnen  wordt. 

Toen  ik  in  Jung  van  een  bezoek  aan  de  gemeente  te 
Kaijoe-Apoe  terugkeerde,  moest  ik  tot  mijn  leedwezen 
vernemen,  dat  de  christenen  van  Meiaten  beschuldigd 
werden  van  te  hebben  deelgenomen  aan  een'  oploop,  waarb^ 
een  paar  oppassers  van  de  policie  met  het  kampongsvolk 
handgemeen  waren  geweest.  Later  bleek,  dat  dit  tooneel 
aanvankelijk  door  envoorzigtigheid  van  bedoelde  oppassers 
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was  veroorzaakt  y  en  dat  de  christenen  daarbij  slechts  in 
zooverre  betrokken  waren,  als  zij  op  het  gerucht ,  dat 
een  hunner  mishandeld  en  gearresteerd  was,  deels  uit 
belangstelling,  deels  uit  nieuwsgierigheid  dezen  hadden 
willen  volgen,  wijl  het  begin  der  beweging  in  hunne 
onmiddellijke  nabijheid  was  ontstaan.  Toch  was  er  sprake, 
dat  een  of  meerderen,  wegens  deelneming  aan  eene  ver- 
boden dobbelpartij,  juist  bij  dat  begin  zouden  tegen- 
woordig geweest  zijn ,  en  deze  moesten  dan  ook  om  deze 
reden  met  hun  kampoengshoofd  (mijn'  medehelper)  ten 
policiekantore  verschijnen.  Het  strekt  m^'  tot  voldoening 
te  mogen  mededeelen ,  dat  bij  het  onderzoek  ter  policierol 
geene  enkele  aanklagt  g^ond  bevonden  is,  en  dat  ook 
in  de  plaatselijke  nieuwsbladen  van  deze  uitkomst  is  meU 
ding   gemaakt. 

Eene  beweging  van  anderen  en  vreedzamen  aard  deed 
kort  daarna  wederom  de  aandacht  op  mijne  kleine  ge- 
meente vestigen.  Het  was  ter  gelegenheid  van  het  huwe- 
lijk van  den  zoon  mijns  medehelp^rs,  asa,  in  Augustus 
des  vorigen  jaars.  (1)  Om  meer  dan  eene  reden  stelde 
ik    in   deze   vereeniging  bijzonder  belang.     Joasafat  (2) 


(1)  De  uitvoerigheid,  wtarmede  dit  is  medegedeeld,  vindt  hare  verkla- 
ring in  het  eigenaardige  van  de  omstandigheden.  Het  hawelQk  van  den 
Javaan  is  zoo  geheel  iets  anders  dan  bet  hier  beschrevene,  en  als  na 
christen  Javanen  toonen,  dat  z\j  ook  hierin  met  de  gewoonten  van  hon 
volk  gebroken  hebben,  voor  zoo  verre  die  nitslaitend  op  de  adat  gegrond 
zijn  of  het  mohammedaansch  karakter  dragen,  dan  zal  het  wel  als  bewijs 
kunnen  dienen,  dat  zQ  den  geest  van  het  Christendom  gevat  hebben. 
(Vergeiyk:  w.  h,  bitter,  Java*s  bewoners,  enz.:  blz.  86  »De  bataviaache 
bnrid"  en  blz.  180  >De  soendaneesche  bmidegom";  -  Dr.  #.  J.  DB  HOL- 
LANDER, Land-  en  Volk.  van  Nederl.  Indië  I  D. ,  blz.  874,  e.v.:  en 
vooral,  om  niet  meer  aan  te  halen,  Prof.  P.  J.  veth,  Java,  cos.  I  D., 
blz.   628,  e.v.  N. 

(2)  Wie  in  bet  midden  van  dezen  naam  dien  des  vaders  opmerkt,  al 
bespenren,  dat  onze  christenen  met  bnnne  nienwe  namen  lons  regt  op  iQb 
Javaanseh  te  werk  gaan. 
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toch,    de    bruidegom,    was    van   kinds   af  het   voorwerp 
van    mijne    zorg  geweest.     Met    mijn'    oudsten   zoon   op 
oen'    en    den  zelfden    dag   geboren,    was    hij    langen  tijd 
diens    speelkameraad.     Aldas  onder  mijn  oog  opgegroeid, 
werd    hij     later    mijn    leerling   en  kweekeling,  en   bleef 
dat    gedeeltelijk    nog,    toen    zijn   vader  eene  plaats   voor 
hem    op    eene    der    Gouvernements    hollandsche    scholen 
faad  begeerd.     Zoowel  daar  als  ten  mijnent  gaf  hij  steeds 
vele  blijken  van  ijver  en  aanleg  bij  goed  gedrag,  waarom 
faet  mij  dan   ook   genoegen   deed,  dat  hij   zijne  keuze  te 
kennen    gaf,    om     in    dienst    van   het  Gouvernement  bij 
het  inlandsch  onderwijs  geplaatst  te   worden.     Gaarne  had 
ik   gezien,  dat    hij   daartoe  werkelijk  gekomen  was;  doch 
hetzij    omdat  de   betrekking   van   mantri-goeroe  hem  geen 
uitzigt    aanbood    op  een  voldoend  bestaan,  hetzij   omdat 
de    omgeving    op    de  kweekschool  te  Soerakarta   hem  op 
den  duur  niet  aanstond,  na  slechts  twee  jaren  daar    ge- 
weest te   zijn,  verzocht  hij  zijn  ontslag,  om  kort  daarna 
naar   eene   plaatsing  bij   het  kantoor  der   in-   en  uitvoer- 
regten  alhier  te  dingen ,  waar  hij  thans  reeds  eenigen  tijd 
als   mantri-bea  werkzaam    is.     Intusschen   was  de  tijd  ge- 
komen, dat  JOABAFAT  ernstig  aan  een  huwelijk  begon  te  den- 
ken,   en    hadden    ook    zijne  ouders  al  wel  vroeger  eens 
uitgezien  naar  een  meisje,  dat  zij  gaarne  als  schoondochter 
zouden  begroeten.     Bij  de  beperkte   keuze,    die  te  dezen 
aanzien  onder  de  christenen  in  de  nabijheid  bestaat,  zou 
het   zeer  verschoonbaar    zijn  geweest,  zoo   hij   buiten  de 
gemeente  eene  vrouw  gezocht  had.     Het  gaf  mij  derhalve 
geene  geringe  blijdschap   te   vernemen,  dat  zijn   oog  ge- 
vallen was  op  eene  dochter  van  mijn'  voormaligen  mede- 
helper JOESOEP,   en  dat  ook   de  wederzijdsche  ouders  aan 
deze  keuze    bereids  hunne   goedkeuring  hadden  geschon- 
ken.    In  de  onmiddellijke  nabijheid  Tan  mijn'  medehelper 
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te  Kaijoe  Apoe,  en  bovenal  onder  de  leiding  van  eene 
goede  moeder  was  sortji  tot  een  verstandig  en  deugd- 
zaam meisje  ontwikkeld^  en  mogt  ik  hopen,  dat  zij  als 
zoodanig  jnist  de  vrouw  zou  zijn,  die  ik  zelf  in  stilte 
meermalen   aan  J.    had  toegewenscht. 

De  omstandigheid,  dat  de  bruid  op  13  k  14  uren 
afstands  van  Samarang  woonachtig  was,  maakte  eenige 
schikkingen  noodzakelijk,  om  alles  zooveel  mogelijk  naar 
algemeen  genoegen  te  doen  plaats  hebben.  Met  het  denk- 
beeld, dat  zij  de  ouderlijke  woning  al  aanstonds  verlaten 
zou,  om  te  Samarang  haren  man  te  volgen  (1),  hadden 
vader  en  moeder  zich  al  spoedig  verzoend.  Maar  toen 
er  een  oogenblik  sprake  was,  dat  ook  het  huwelijk  te 
Samarang  zou  voltrokken  worden ,  kwamen  deze  daartegen 
vriendelijk  in  verzet.  En  daartoe  hadden  zij  regt.  De 
bruidegom  moest  naar  Kaijoe- Apoe  om  van  daar  met 
zijne  vrouw  naar  Samarang  terug  te  keeren.  Alleen  op 
deze  wijze  werd  de  zedigheid  niet  gekwetst,  en  kon  men 
zich  dus  ook  beter  vertoonen  aan  het  publiek,  dat,  bij 
overigens  toch  al  eenigszins  vreemde  of  ongewone  re- 
ling, vooral  tot  geen  verkeerde  gevolgtrekkingen  mogt 
worden  geleid. 

Daar  ik  niet  van  huis  kon  moest  ik  een'  der  mede- 
helpers magtigen,  om  in  mijne  plaats  het  jeugdige  paar 
ten  overstaan  van  de  gemeente  hunne  trouwbelofte  te 
doen  uitspreken,  onder  het  voorhouden  van  hunne  weder- 
zijdsche  verpligtingen  en  het  gebed  om  Gods  hulp  en. 
zegen  bij   hun  echtelijk  leven. 

Het  moet  den  lezers  van  onze  zendingberigten  bekend 
zijn,  dat  de  formaliteiten^  waaronder  het  een  en  ander 
gewoonlijk    plaats   heeft,  in   hoofdzaak  vrij  wel   overeen- 

(1)    jATUQScb  geVraili  U  uiden,  dat  de  mtD  foor  geraimea  tQd  bQ  iQne 
■ehoonoaden  gut  iowoneB. 
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komen  met  die  bij  de  Protestantsche  gemeente  in  het 
vaderland.  Of  die  daarom  ook  voor  de  Javanen  zoo 
bijzonder  geschikt  zijn,  zou  ik  niet  gaarne  durven  ver- 
zekeren. Welligt  zal  dit  later  blijken,  als  de  inlandsehe 
medehelpers  meer  dan  tegenwoordig  bij  bedoelde  plegtig- 
heid  als  voorgangers  optreden,  en  dan  ook  meer  vrijheid 
hebben ,  om  daarop  hunne  javaansche  ideën  toe  te  passen. 
Of  het  dan  ook  geraden  zal  zijn,  hun  een  vast  formulier 
voor  de  belangrijkste  momenten  in  handen  te  geven? 
Misschien  wel.  Tot  dusverre  wordt  van  zulk  een  for- 
mulier geen  gebruik  gemaakt.  Eene  vrije  toespraak, 
't  zij  al  of  niet  met  een  bijbelwoord  tot  leiddraad,  bevat 
onderrigt  en  vermaning  naar  den  eisch  van  het  oogen- 
blik,  waarbij  natuurlijk  altijd  de  nadruk  valt  op  dat- 
gene, waardoor  het  leven  van  christelijke  echtgenooten 
zich  moet   onderscheiden  en  aanbevelen. 

Terwijl  nu  de  inzegening  des  huwelijks  te  Kaijoe-Apoe 
reeds  had  plaats  gevonden  te  midden  van  afwisselend 
gezelschap,  en  gevolgd  door  een'  optogt,  waarbij  bruid 
en  bruidegom  door  de  desa  werden  rondgeleid,  was  men 
hier  te  Samafang  nog  druk  bezig  met  toebereidselen  voor 
hunne  ontvangst,  en  het  feest  dat  te  dier  gelegenheid 
hier  zou  worden  aangerigt.  Onder  kennissen,  vrienden 
en  bloedverwanten  waren  tal  van  uitnoodigingen  (waarbq 
zelfs  gedrukte  communicaties)  verspreid,  en  het  liet  zich 
aanzien,  dat  velen  daaraan  ook  gevolg  zouden  geven. 
Naar  gewoonte  waren  sommige  gasten  reeds  een  paar 
dagen  te  voren  aangekomen,  om  aan  de  bedoelde  toebe- 
reidselen deel  te  nemen,  en  deze  werden  door  vele  ande- 
ren ,  zoo  van  hier  als  elders  gevolgd.  In  het  vooruitzigt 
op  eene  groote  schare  van  feestgenooten ,  waaronder  ook 
Europeanen  niet  zouden  ontbreken,  was  asa's  eerste  zorg 
geweest    voor    eene    behoorlijke  plaats;  en  daar  hij  toch 
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reeds  yoor  lang  gewenscht  had,  door  het  bouwen  eener 
pandoppo  zijn  huis  wat  te  vergrooten  ^  was  ik  hem  gaarne 
behulpzaam  om  met  dit  werk  nog  v66r  de  bruiloft  ge- 
reed te  zijn. 

Nog  was  de  laatste  hand  niet  aan  dezen  bouw  gesla- 
gen, toen  de  dag  aanbrak ,  waarop  het  bruidspaar  hier 
werd  verwacht.  Beeds  vroeg  in  den  morgen  haastten  en 
repten  zich  gedienstige  vrouwen ,  onder  welke  ook  eenige 
enropesche  dames,  ter  bereiding  van  de  nog  ontbrekende 
geregten;  en  maakten  zich  tegen  den  middag  sommige 
mannen  gereed,  om  de  jengdige  echtelingen  per  as  te 
gaan   afhalen  ter  plaatse   waar   zij  zouden  halt  houden. 

Op  het  berigt  hunner  aankomst  aldaar  verzamelden  de 
achtergeblevene  gasten  (christenen  en  niet-christenen)  zich 
hier  in  de  kerk,  waar  wij  het  bruidspaar  eerst  meer 
plegtig  zouden  ontvangen,  om  hen  vervolgens  het  feest- 
lokaal binnen  te  leiden. 

Hierbij  moet  worden  aangestipt ,  dat  deze  regeling  ge- 
maakt werd  op  verzoek  van  de  ouders.  Doch  schoon  ik 
voor  mij  den  schijn  moest  mijden,  van  het  werk  mijns 
medehelpers  te  Kaijoe-Apoe  na  drie  dagen  nog  te  willen 
verbeteren  of  aanvullen,  kdn  ik  toch  ook  niet  anders 
verlangen,  dan  dat  de  gemeente  hier  de  penganten  (de 
jong  gehuwden)  zon  verwelkomen  met  heil-  en  zegenbeden, 
waartoe   ons  kerkje  zeker  de  meest  geschikte   plaats  was. 

In  gespannen  verwachting  werd  daar  de  stoet  te  gemoet 
gezien,  en  naauwelijks  had  het  zweepgeklap  zijne  nade- 
ring aangekondigd,  of  de  bruidswagen  hield  v66r  het 
kerkhek  stil ,  en  de  gelukkigen  traden  gearmd  naar  bin- 
nen, om  de  voor  hen  bestemde  plaatsen  in  te  nemen. 
En  toen  zij  daar  gezeten  waren,  sprak  ik  tot  de  zaam- 
gekomenen  een  kort  woord,  en  verzocht  hun,  hunne 
wenschen    voor    het    bruidspaar   vereenigd  te  willen  uit- 
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spieken    met    de    woorden    van    een  onzer  kerkgezangen 
(het    16<^  uit  onzen  bundel). 

Nu  verliet  de  talrijke  schare  ons  kerkgebouw  in  bet 
gevolg  der  echtelingen  naar  de  woning  van  de  ouders 
des  bruidegoms ,  slechts  eenige  voetstappen  van  daar  ver- 
wijderd. En  éiéix,  in  de  pandoppo  gekomen,  had  nu 
eerst  regt  de  algemeene  begroeting  plaats,  op  eene  wijze, 
waaraan  ik  niet  ligt  mijne  pen  zou  wagen,  al  was  ik 
daarvan  ook  maar  een  koel  toeschouwer  gebleven.  Her- 
haald en  overstelpend  handgedruk,  kussen  en  omhel- 
zingen van  sommige  vrouwen  onderling,  gel ukwenschingen 
van  alle  zijden,  hier  met  één  enkel  woord,  daar  met  vele 
woorden,  alles  vermengd  met  het  geween  der  ouders, 
bij  den  vader  des  bruid^oms  tot  stikkens  toe.  Ja  I  voor 
hem  was  het  te  veel,  hij  bezweek  er  onder,  en  het 
daurde  wel  eenige  minuten,  eer  hij  weder  eenigszins  tot 
bedaren  kon  komen.  Het  decorum  had  geleden,  onge- 
twijfeld; eenige  stijve  ceremonies  van  het  programma 
waren  opgeofferd;  doch  in  plaats  van  het  drooge  en  af- 
gemetene,  dat  men  gewoonlijk  bij  zulke  gelegenheden 
waarneemt,  was  hier  iets  hartelijks,  iets  innigs,  iets 
natuurlijks  aanschouwd;  iets  wat  sommige  aanwezigen 
welligt  eenigszins  zonderling  moge  aangedaan  hebben, 
maar  wat  toch  ook  zeker  een'  weldadigen  indruk  heeft 
gemaakt. 

Bij  mij  had  die  indruk  over  mijne  stemming  voor  den 
ganschen  avond  beslist.  Ik  zag  naast  onderscheidene  van 
onze  familieleden  ook  andere  Europeanen,  die  even  als 
de  inlandsche  gasten  eene  bijdrage  (pasoembang)  tot  het 
feest  hadden  geschonken.  Ik  zag  Javanen,  Chinezen  en 
Maleijers,  in  bonte  mengeling  dooreen;  mohammedanen 
en  christenen,  van  hier  en  andere  plaatsen,  inlanders 
met    en    zonder    rang,  onder   de   eersten  zelfs  het  Dis- 
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trictshoofd  van  Samarang,  die  later  ook  mede  aan  den 
maaltijd  deel  nam.  De  waijang  mogt  hierbij  natnurlijk 
niet  ontbreken  4  en  als  altijd  vermaakte  zich  daarmee 
aanvankelijk  vooral  de  jeagd,  die  ook  hier  in  grooten 
getale  vertegenwoordigd  was.  Te  midden  van  dat  ge- 
woel en  gejoel  gelakte  het  mij  toch  eene  kleine  pause 
te  vragen  om  een'  heildronk  in  te  stellen  op  de  penganten, 
terwijl  sij  met  ons  aan  tafel  gezeten  waren.  Deze  toast 
werd  door  vader  en  zoon  beantwoord  met  eene  dankbe- 
tuiging^ zoowel  aan  de  gasten  in  het  algemeen  als  aan 
mij  in  het  bijzonder.  Sommige  der  europeesche  gasten 
verklaarden  later,  dat  zij  nooit  te  voren  zalk  eene 
javaansche  bruiloft   hadden   bijgewoond. 

Helaas !  de  gemeente ,  en  inzonderheid  Meiaten ,  beleefde 
in  het  afgeloopen  jaar  ook  droeve  dagen.  De  noodlottige 
ziekte,  die  wederom  in  den  Archipel  rondwaarde,  en  tot  op 
dit  oogenblik  hier  en  daar  haren  geesel  blijft  zwaaijen, 
spaarde  ook  mijne  kleine  kudde  niet.  Een  zevental  offers 
eischte  zij  van  ons,  en  daaronder  drie  vrouwen  en  moe- 
ders, benevens  twee  volwassen  meisjes,  in  den  bloei  des 
levens  aan  hare  betrekkingen ,  aan  ons  allen  ontrukt.  De 
drie  ouderen  ontvielen  ons  bij  tusschenpoozen  van  maan- 
den, doch  de  vier  jongeren  in  ééne  en  dezelfde  week ; 
twee  zelfs  gingen  slechts  enkele  uren  na  elkander  henen. 
En  dat  zoo  vreeselijk  plotseling!  Bijna  allen  binnen  één 
etmaal  gezond  en  dood.  Schoon  spoedig  ter  plaatse  aan* 
wezig,  en  hulp  verleenende  zooveel  mij  maar  doenlijk  was, 
mogt  ik  de  meesten  dan  ook  slechts  in  twijfelachtige  bewust» 
heid  aantreffen ;  want  de  eerste  aanval  was  veelal  beslissend 
geweest.  Waar  dit  niet  het  geval  was ,  vond  ik  de  Iqders 
een  paar  malen  blijkbaar  met  godsdienstige  gedachten 
vervuld,  en  luide  biddende  om  vergeving,  zoo  lang  de 
spraak  hun  dit  maar  toeliet.     Jammer  dat  aan  eene  zorg- 
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Yuldige  verpleging  nog  steeds  zooveel  blijft  ontbreken,  en 
dat  bieraan  met  den  besten  wil  voor  ons  zoo  weinig  te 
veranderen  is.  Want  vooral  bier  bebben  wij  te  strijden 
met  armoede ,  onwetendheid  en  bijgeloof;  terwijl  zelfs  het 
ware  medelijden  der  liefde  ons  niet  overal  tegemoet  komt, 
en  dus  onze  beste  pogingen  niet  zelden  verijdeld  worden. 
Niemand  ergere  zich,  dat  ook  ten  aanzien  der  christe- 
nen nog  zulk  eene  klagt  moet  worden  geuit;  want  hier 
wordt  gewezen  op  den  toestand  van  het  geheele  volk, 
waarin  zelfs  het  christendom  slechts  langzaam  verbetering 
kan  aanbrengen.  Of  wij  dan  bij  ziek-  en  sterfbedden  nog 
in  het  geheel  den  invloed  van  ons  werk  niet  ontwaren  P 
De  getrouwe  lezer  onzer  Zendingberigten  vraagt  dit  niet, 
want  reeds  menigmaal  is  hij  daarvan  getuige  geweest. 
En  ook  thans  mag  ik  wel  noemen,  dat  hier  eene  lijderes 
herhaaldelijk  om  mijne  tegenwoordigheid  verzocht,  terwijl 
d^r  eene  andere  nog  met  veege  lippen  aan  hare  naaste 
betrekkingen  verschooning  vroeg  voor  hetgene  zij  jegens 
dezen  had  misdaan.  Zulke  ervaringen  verlevendigen  de 
hoop  te  midden  van  veel   weemoed. 

Onder  de  bovenbedoelde  sterfgevallen  hadden  er  twee 
plaats  in  kampoengs,  waar  geene  andere  christenen  woon« 
achtig  waren.  In  eene  daarvan  scheen  het  aanvankelijk 
wel,  dat  de  overige  bewoners  weinig  gezind  waren  om 
de  noodige  en  anders  ook  gewone  hulp  bij  de  begrafenis 
te  leenen.  Op  aansporing  daartoe  van  de  zijde  mijns 
medehelpers  verontschuldigden  zij  zich  met  het  besmet- 
telijke der  ziekte.  En  het  moet  ook  gezegd  worden,  dat 
de  bevelen,  soms  van  wege  de  policie  gegeven,  wel  in 
staat  waren,  om  dezen  en  genen  van  choleralijders  bij 
ziekte  of  overlijden  terug  te  houden.  Toch  geloof  ik  niet, 
dat  in  andere  omstandigheden  deze  vrees  zich  in  die  mate 
zou    hebben    geopenbaard.     Oelukkig  echter  was  die  ook 
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hier  zoo  erg  niet,  als  zich  eerst  wel  liet  aanzien.  Want 
op  de  vermanende  toespraak  van  asa  toonden  zich  later 
velen  bereid,  om  aan  de  begrafenis  deel  te  nemen,  zelfis 
zoo,  dat  zij  het  lijk  vergezelden  tot  op  het  europeesche 
kerkhof,  waar  de  christenen  alhier  op  eene  daartoe  afge- 
zonderde  plek  gewoonlijk   begraven  worden. 

Ook  bij  onze  zamenkomsten  des  Zondags  waren  zoowel 
blijde  als  droevige  ervaringen  menigmaal  het  onderwerp 
van  bespreking,  waaraan  in  het  licht  des  Evangelies 
onderrigt  en  vermaning  werden  ontleend.  Eene  zeer 
bijzondere  aanleiding  was  zeker  de  gedachtenisviering 
der  25jarige  jegering  van  onzen  Koning,  waartoe  ook 
in  de  Hollandsche  gemeenten  alom  de  bedehuizen  wer- 
den ontsloten.  Het  was  mij  goed,  bij  die  gelegenheid 
ook  voor  mijne  Javanen  te  mogen  spreken  van  den  zegen, 
waardoor  het  bestuur  van  onzen  tegenwoordigen  vorst  voor 
Nederland  is  gekenmerkt,  en  van  het  goede  door  meer 
milde  regeringsbeginselen  gedurende  dat  tijdvak  ook  aan 
Java  geschonken.  Wel  mogt  ik  daarbij  voor  mijn 
nationaal  gevoel  niet  op  de  sympathie  mijner  hoorders 
rekenen;  wel  moest  ik  zelfs  diep  beseffen,  hoeveel  hier 
nog  anders  en  beter  kon  wezen;  doch  waar  het  de  op- 
roeping gold  tot  vereenigd  gebed ,  kon  ik  met  alle  vrij- 
moedigheid voorgaan ,  om  met  Neérlands  vorst  God  dank 
te  zeggen  voor  genoten  weldaden,  en  met  Neérlands  volk 
Gods  blijvende  bescherming  te  vragen  over  Hem  en  Zijn 
huis,  en  dat  zijn  koninklijke  zegen  zich  allengs  meer 
mogt  uitbreiden  over  de  tiang-alit  (den  geringen  man), 
in  toenemende  bloei  en  welvaart,  op  den  grondslag  van 
ware  godsdienst  en  zedelijkheid. 

Menig  vaderlandslievend  Nederlander  mi^  bij  een'  blik 
op  de  groote  massa  van  inlanders,  of  wel  op  de  schare 
hunner  hoofden  en  aanzienlijken,  allen  deelnemende  aan 
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de  feesten  en  plegtigheden  van  den  Kroningsdag,  wel 
gevraagd  hebben  ^  hoe  velen  er  onder  de  Javanen  waren  ^ 
die  zich  van  harte  vereenigden  met  zijne  wenschen  gelijk 
met  zijnen  dank  en  zijne  hoop.  En  ongetwijfeld  heeft  het 
antwoord  op  die  vraag  zoo  niet  zijne  vreugde  verstoord, 
dan  toch  zijne  geestdrift  bekoeld  of  getemperd.  Maar 
zoo  hij  hier  of  daar  getuige  geweest  ware  van  eene  zamen- 
komst  van  inlandsche  christenen  als  zoo  even  beschreven 
werd,  ik  geloof ,  dat  zon  hem  goed  gedaan  hebben  aan 
het  vaderlandsche  hart.  Misschien  had  hij  iets  gevoeld 
van  de  verbroedering,  die  het  Christendom  zelfs  tusschen 
de  meest  verschillende  nationaliteiten  kan  tot  stand 
brengen,  en  toen  met  ons  verlangd  en  gebeden,  dat 
de  weinige  honderdtallen  van  christenjavanen  welhaast 
tot  zooveel  duizenden  en  tienduizenden  mogten  aan- 
groeijen! 

Ik  heb  ten  aanzien  onzer  godsdienstoefeningen,  hier 
thans  niet  veel  bij  te  voegen.  Ze  werden  ook  in  het 
afgeloopen  jaar,  hetzij  een-  of  tweemaal  's  weeks,  geregeld 
voortgezet,  en  ook  de  opkomst  bleef  als  vroeger  een  40 
ik  50tal.  Dat  de  gezangen,  die  wij  daar  reeds  eenigen 
tijd  gebruikten,  met  nog  een  paar  andere  nummers  ver- 
meerderd, eindelijk  in  druk  zijn  verschenen,  is  Bestuur- 
ders uit  de  toezending  van  een  exemplaar  door  Br. 
POBNSEN  gebleken. 

Ik  zou  thans  moeten  overgaan  tot  de  meer  huiselijke 
zamenkomsten  of  koempoelans,  die  in  meer  vrijen 
vorm  aan  de  uitbreiding  en  verduidelgking  van  het 
godsdienstonderwijs  worden  dienstbaar  gemaakt.  Zij  kwijn- 
den. Ongelegenheden  van  allerlei  aard,  vooral  ook  her- 
haalde ziekte  van  mijn'  medehelper  ^^  onder  wiens  leiding  en 
ten  wien3  huize  die  bijeenkomsten  hier  gehouden  worden, 
hebben  in  het  afgeloopen  jaar  veel  daartoe   bijgebracht. 
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Miju  meeste  en  beste  tijd  was  ook  in  het  afgeloopen  jaar 
gewijd  aan  het  schoolouderWijs.  En  de  belangstelling  ,  die 
ik  voor  dit  gedeelte  van  mijn  werk  mag  vinden^  ofschuon 
Dog  niet  beantwoordende  aan  mijne  wenschen  en  plannen^ 
verminderde  ook  in  geenen  deele.  In  den  loop  des  jaars 
meldden  zich  53  jongens  en  meisjes  tot  het  bekomen  van 
onderwijs  aan,  of  werden  daartoe  door  hunne  betrekkin- 
gen aanbevolen.  Daar  echter  van  dezen  een  30tal  slechts 
eenige  weken  of  maanden  op  school  bleven,  en  ook  van 
vroegere  leerlingen  i  9  de  school  verlieten ,  was  het  totaal 
mijner  discipelen  op  ultimo  December  j.1.  niet  meer  dan 
49^  namelijk  45  jongens  en  4  meisjes.  Bij  de  beperkte 
gelegenheid,  en  vooral  bij  de  onvolledige  hulp,  waar- 
over ik  beschikken  kan,  zou  ik  bijna  geen  grooter  totaal 
durven  verlangen,  wanneer  namelijk  de  ingeschrevene 
leerlingen  zich  dagelijks  geregeld  lieten  vinden.  Aan 
eene  trouwe  opkomst  ontbreekt  echter  bij  vportduring 
nog  maar  al  te  veel.  Enkele  malen  had  ik  er  meer  dan 
40  (eenmaal  45)  bijeen,  doch  in  den  regel  blijft  zich 
de  opkomst   tusschen   30  en  40   bewegen. 

Gij  zult  u  welligt  herinneren,  dat  ik  tot  dusverre 
school  boud  in  mijne  woning,  en  wel  in  eene  pandoppo 
onmiddellijk  daarmede  verbonden.  Het  ware  te  wenschen, 
dat  wij  hier   een  schoolgebouw  konden  hebben. 

Hoort  men  sommige  tegenstanders  der  Evangelisatie, 
die  toch  wel  voorstanders  van  ontwikkeling  en  bescha- 
ving der  Javanen  willen  heeten,  dan  is  het  scholen 
vóór  en  scholen  na.  Niet  van  allen  echter  kan  getuigd 
worden,  dat  hunne  practische  belangstelling  in  het  be« 
staande  onderwijs  daarmee  in  gewenschte  overeenstemming 
is.  Velen  verwonderen  zich  zelis ,  te  vernemen ,  dat  door 
ons  Genootschap  zooveel  werk  gemaakt  wordt  van  bet 
schoolonderwijs  als  hun  dit  toevallig  ter  ooren  komt ;  en 
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dat  de  zendelingen  behalve  godsdienstonderwijs  ook  gaarne 
naar  vermogen  alle  andere  nuttige  leerstof  onder  den 
inlander  brengen^  dit  schijnt  voor  de  meesten  nog  weL 
een  raadsel    te   wezen. 

Van  mijne  school  is  het  opzettelijk  onderwijs  in  de 
godsdienst^  met  wat  daartoe  gewoonlijk  gerekend  wordt 
te  behooren^  geheel  a%escheiden.  De  christenkinderen  ^ 
die  trouwens  verreweg  de  minderheid  uitmaken,  komen 
wekelijks  op  een'  bepaalden  dag  bijeen  in  de  kerk,  en 
worden  aldaar  tot  de  kennis  onzer  bijbelgeschiedenissen 
ingeleid,  terwijl  zich  geregeld  ook  anderen  daar  bijvoegen,, 
hetzij  uit»  eigen  beweging,  hetzij  op  verlangen  van  Euro- 
peanen,   die    als  hunne   voogden   hen  daartoe   aansporen. 

Ik  heb  nog  maar  één*  enkelen  leerling  gehad,  die 
lust  betoonde,  om  onder  mijne  leiding  tot  hulponderwijzer 
te  worden  gevormd.  Aan  aanmoediging  daartoe  van  mijne 
zijde  heeft  het  ook  bij  anderen  niet  ontbroken ;  zelfs  gelde- 
lijke tegemoetkoming  is  door  mij  toegezegd  aan  degenen, 
die  daartoe  zouden  genegen  zijn :  tot  nu  toe  echter  zonder 
verder  resultaat.  En  zeker  stuiten  wij  hier  op  de  om- 
standigheid ,  dat  het  schoolonderwijs  op  Java  voor  de  massa 
nog  steeds  eene  vreemde  en  ook  maar  weinig  begeerde 
zaak  blgft.  Wie  maakt  zich  onder  zulk  een  volk  illusies 
van  eene  betrekking,  die  door  sommigen  onzer  reeds 
als  kind  werd  begeerd!  Zeker  zullen  de  pogingen  der 
hooge  Begering  er  toe  leiden,  dat  het  ambt  vaa 
mantri -goeroe  allengs  meerder  wordt  gezocht;  doch 
ziedaar  dan  ook  eene  reden,  waarom  degenen,  die  lust 
of  aanleg  tot  het  onderwijs  bij  zich  ontwaren,  bij  voor- 
keur zullen  dingen  naar  eene  opleiding  op  eene  der  kweek-, 
scholen  vap  het  Gouvernement.  Tn  den  loop  van  dit 
verslag  werd  hiervan  reeds  een  voorbeeld  genoemd,  ea 
zoo    is    er    ook  van  Br.  fosnben  een  leerling  naar  Sola 
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gegaan ,  die  thans  werkelijk  als  Oouvernementsonderwijzer 
is  geplaatst.  De  billijkheid  noopt  ons  hierbij  te  erken- 
nen, dat  wij  aan  onze  candidaten  ook  niet  eooveel  eer 
en  voordeel  kunnen  toezeggen,  als  waarop  hnn  in  de 
ambtelijke  wereld  het  uitzigt  geboden  is. 

Ik  keer  terug  tot  mijne  school.  Vroeger  werd  eens 
vermeld,  dat  het  onderwijs  in  het  lezen  steeds  aan- 
vangt met  het  Javaansch,  en  dat  het  Maleisch  met 
ons  letterschrift  zich  daarbij  aansloit,  daarmede  verge- 
leken en  zooveel  mogelijk  in  overeenstemming  gebracht 
wordt.  Daar  het  mq  echter  bij  deze  methode  ontbrak 
aan  een  geschikt  leerboekje,  was  het  reeds  geQiimen  tijd 
mijne  begeerte  hierin  zelf  te  voorzien,  en  mogt  ik  dan 
ook  in  den  loop  des  vorigen  jaars  slagen ,  met  een  der- 
gelijk boekje   voor  de  pers  gereed   te  maken. 

Onder  de  leermiddelen,  waarnaar  velen  met  mij  nog 
altijd  verlangend  uitzien,  behooren  zeker  ook  schoolpren- 
ten  of  afbeeldingen  voor  het  aanschouwelijk  onderwijs. 
Wie  neemt  toch  eens  eindelijk  de  teekenstifb  ter  hand, 
om  ons  een  stel  goede  platen  voor  dat  doel  te  bezorgen? 
Niet  in  staat  om  zelf  iets  van  dien  aard  te  leveren ,  moet 
ik  mij  wel  vergenoegen  met  de  zaak  zooveel  mogelijk  te 
helpen  aanbevelen,  en  deed  ik  dit  nog  onlangs  in  het 
publiek,  naar  aanleiding  eener  correspondentie  met  Br. 
KRUTT,  die  destijds  ernstig  zijne  aandacht  op  dit  punt 
had  gevestigd.  (1) 


(1)  Het  ware  te  wenschen,  dat  deakondigeo  eens  opgaten  weUie  ooder^ 
werpen  ly  terlaDgen  behandeld  te  zien.  De  commiuie  voor  het  adioolfoDda 
der  Maatschappij  tot  nnt  van  den  Javaan  heeft  in  der  t^d  inliditingeD 
gefiaagdï  is,  soo  men  aegt,  op  deie  algegaao,  maar  heeft  geleverd  wat 
Biet  te  gebruiken  was.  -  Het  is  reeds  een  jaar  geleden,  dat  ik  in  dit 
Tydsehrift  m^ne  denkbeelden  over  het  Inlandsche  volksonderwfja  in  het  licht 
gaf;  ik  heb  nog  nieta  onttuigen,  dat  mQ  aanletding  geeft,  op  hel  oader- 
werp  terag  te  komen.    Ik  voor  mQ  ben  niet  overtuigd »  dat  aehoolplatea  tot 
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Sedert  het  aantal  mijner  leerlingen  meer  bestendig  is 
toegenomen^  kwam  er  ook  meer  animo  voor  het  zingen^ 
en  had  ik  dus  ook  meer  lust  om  mij  zoo  na  en  dan  te 
zetten  tot   de  vervaardiging  van  een  schoolgezang. 

Zoo  als  a  bekend  is ,  worden  de  leermiddelen  op  mijne 
school,  die  tot  eigen  gebruik  bestemd  zijn,  veelal  door 
de  leerlingen  zelven  aangekocht.  En  over  het  algemeen 
schijnt  dit  voor  hen  ook  niet  te  bezwarend  te  wezen. 
Sommigen  bewaren  daartoe  gaarne  hunne  snoepduiten, 
waarvan  zij  trouwens  dagelijks  voorzien  worden.  Zonder 
djadjan  (snoepgeld)  toch  'is  een  javaansche  jongen  hier 
niet  in  zijn  element.  Veelal  is  de  voeding  in  huis  daarop 
berekend.  Doch  ook  waar  dit  niet  het  geval  is,  blijft 
menigeen  liever  tehuis,  dan  onderweg  honderden  wa- 
roengs  te  passeren ,  zonder  in  eene  daarvan  zich  ook  maar 
een  enkel  maal  te  goed  te  kannen  doen. 

Deze  snoepzucht  bepaalt  zich  zeker  niet  tot  het  op- 
komend geslacht,  doch  de  gewoonte  van  altijd  met  eenige 
duiten  (de  nieuwe  munt  heeft  de  oude  hier  nog  niet  ver* 
vangen)  van  huis  te  gaan,  geeft  aanleiding,  dat  de  jon- 
gens reeds  vroegtijdig  verleid  worden  tot  het  spelen  met 
en  om  geld,  en  velen  zich  daaraan  ook  langs  den  open- 
baren weg  schuldig  maken.  Ook  onder  mijne  scholieren 
zijn  er,  die  ik  deswege  reeds  meer  dan  eenmaal  ernstig 
heb  moeten  vermanen.  Daar  waren  er  voor  eenigen  tijd, 
die  zelfs  afspraak  schenen  gemaakt  te  hebben,  om  YÓót 
schooltijd  zich  hier  of  daar  in  de  nabijheid  te  verzame- 
len, ten  einde  naar  hartelust  zich  aan  het  geliefkoosde 
keplèk  (1)  over  te  geven.     Ik  zag  mij  das  wel  verpligt 


de  eente  behotften  ▼an  het  onderwas  behooren,  als  men  daaraan  de  ware 
pnetiache  rigtiog  weet  te  geven;  toch  ontken  ik  Toor  een  deel  het  nat 
niety  maar  vraag:  wat  acht  de  onderwQier  te  behoeven?  Zonder  lijne 
voorlichting  ion  de  teekenaar  in  den  blinde  werken.  H. 

(1)    Sen  spel,  alt  bij  ons  »krms  of  mant".  N. 
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opeulijk  met  de  tusschenkomst  der  policie  te  bedreigen, 
en  te  vorderen,  dat  ieder  mij  voortaan  zeggen  zon ,  wien 
van  zijne  makkers  hij  op  weg  naar  school  had  zien  spelen. 
Dit  aanbrengen  is  sedert  maar  eenmaal  geschied;  maar 
heeft  in  zooverre  goed  gewerkt,  dat  ik  van  het  gedobbel 
vóór  of  na  schooltijd  na  reeds  in  lange  niets  meer  gezien 
of  gehoord  heb. 

Overigens  valt  over  het  gedrag  mijner  leerlingen  in  de 
school  niet  te  klagen,  vooral  niet  wanneer  men  bedenkt, 
dat  zij  t'hais  over  het  geheel  aan  zeer  weinig  orde  en  tucht 
worden  gewend.  Een  geval  van  diefstal  op  school  is  mij 
in  het  afgeloopen  jaar  voor  de  eerste  maal  voorgekomen. 
De  jongen,  die  aanstonds  als  de  vermoedelijk  schuldige  werd 
genoemd  of  aangewezen,  had  zich  bij  de  ontdekking  van 
het  feit  reeds  verwijderd ,  en  is  later  niet  terug  gekomen. 

Ook  omtrent  den  leerlust  mijner  scholieren  mag  eene 
vroegere  gunstige  getuigenis  thans  worden  herhaald.  Voor- 
beelden van  buitengewonen  aanleg  of  vlug  begrip  kan  ik 
wel  niet  noemen ,  doch  daarentegen  wel  van  blijkbare  op- 
gewektheid bij  en  genoden  in  het  onderwijs,  waaraan  de 
vorderingen  dergenen,  die  trouw  schoolgaan,  dan  ook  veelal 
evenredig  zijn.  Neemt  men  in  aanmerking,  dat  velen 
geheel  uit  eigen  begeerte,  of  slechts  op  aansporing  van 
hunne  kameraden  tot  mij  komen ,  dan  mag  dit  op  zichzelf 
reeds  voor  zekeren  leerlust  pleiten.  Men  vergete  echter  niet, 
dat  wij  hier  te  doen  hebben  met  javaansche  jongens,  wier 
ijver  in  dezen  nog  niet  tegen  groote  verzoeking  kan  bestand 
zijn;  waarbij  nog  komt,  dat  vele  ouders  in  plaats  van  het 
schoolgaan  hunner  kinderen  aan  te  moedigen,  maar  al  te 
ligt  aanleiding  geven  tot  dat  voor  den  onderwijzer  zoo  ver- 
drietig verzuim,  waarvan  boven  reeds  werd  gewag  gemaakt. 

27  April,  1875. 
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De  zendingwetenschap.    (1) 

Dr.  G.  E.  BuftKHAR0T*8  kleme  Misnaru-hibliotheh.    Zvoeite 

Auflage^   gönzlich    umgearheitet    und    bis  au/  die  Gegentoart 

fortgefiihrC,    von    Dr.   R.    Gbvmdxmanm,  Pastor  zu  Mörz  bei 

Belzich,     Erster    Band.    Amerika.    Bielefeld    und    Leipzig, 

Verlag  von    VeÜiagen  und  Klasing. 

Is  het  waar,  dat  kennis  magt  is,  ook  in  de  zen- 
ding, en  is  magt  geen  verwerpelijke  factor,  toch  zou 
ik  op  dit  eigenaardig,  altijd  nog  slecht  begrensd  en 
gebrekkig  gewaarborgd  gebied  liever  zeggen:  kennis 
wekt  geestdrift.  En  gerust  durf  ik  den  vrienden  van 
bet  Godsrijk  aanraden  vooreerst  dit  woord  tot  hun  devies 

(1)  Wat  Prof.  J.  J.  DOBDis  in  i^jne  « Bncyclopodie  der  christelQke 
theologie**  (f  61  bis.  241)  over  de  cfaristelgke  Halteotiek  in  *t  middeii  brengt, 
▼erdient  zeker  op  hoogen  prQs  gesteld  te  worden.  Het  nl  wel  wur  xijn, 
ÓMi  de  •  theorie  der  oitbreiding  van  het  Christendom  onder  de  niet- 
christeiyke  volken**  in  hooge  mate  de  aandacht  Tan  den  Theoloog  verdient, 
en  dos  ook  eene  plaats  behoort  in  te  nemen  in  de  ehristeiyk  theologische 
encyclopedie.  Met  bescheidenheid  waag  ik  intosschen  hier  in  't  midden 
te  brengen,  dat  wQ  op  den  danr  in  de  sending  niet  vooruit  snllen  komen, 
als  de  poorten  van  het  heiligdom  op  den  weg  der  theologisehe  wetenschap 
•taan  en  door  deae  voor  ons  ontsloten  moeten  worden.  De  Theoloog  heeft  bQ 
stjne  voorbereiding  reeds  een  al  te  nitgebreid  veld  te  bewandelen,  en  ten  slotte 
een  te  veel  arbeids  vorderenden  akker  te  bewerken,  dan  dat  hfj  met  de 
Doodige  kracht  en  volharding  stoh  n>a  knnnen  w^den  aan  de  seoding- 
wetensehap ,  wier  gebied  zich  van  dag  tot  dag  uitbreidt.  Hiermede  is  niet 
geiegd,  dat  de  Theoloog,  niet  geschikt  zoo  iQn  voor  hare  beoefening;  het 
tegendeel  is  waar:  de  Theoloog  kaa  door  zyne  voorbereiding  aitstekende 
waarbonren  leveren  voor  eene  grondige  beoefening  van  dien  tak  der  wetenschap ; 
maar   dan  moet  hQ  ook  den  moed  hebben,  zich  geheel  daaraan   te  geven» 
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te  uemen.  Kennis  van  den  mensch  (anthropologie),  kennis 
van  het  lot  der  volken  (historie),  kennis  van  het  leven 
en  streven  der  volken,  zelfiB  van  de  geringste  volkstammen 
(ethnographie) ,  kennis  van  het  verkeer  der  volken  en  den 
invloed  van  individus  op  het  volksleven  (cosmopolitiek), 
kennis  van  de  pogingen  aangewend  om  het  christelijk 
beginsel  over  te  planten  (apostoliek) ,  -  als  speciaalvakken, 
kennis  van  talen  en  godsdiensten,  geschiedenis  der  reizen 
en  ontdekkingen,  bovenal  Evangeliekennis  met  inbfgrip 
van  de  uit  eigen  ervaring  geputte  kennis  van  de  groote 
liefde  Gods  in  ghbistus,  't  zal  alles  kannen,  maar  ook 
moeten  dienen  om  eene  geestdrift  te  wekken,  die  bij  ons 
christenen  nog  maar  al  te  veel  ontbreekt,  de  geestdrift 
om  alle  menschen  te  doen  deelen  in  het  heil,  ons  in  Christus 
te  beurt  gevallen:  een  enthusiasme,  dat,  hoe  levendig  ook, 
niet  ontaardt  in  fanatisme. 

De  jongste  tijden  hebben  op  nieuw  eenigen  grond  ge- 
geven voor  de  hoop,  dat  men  in  ons  Land  de  zending- 
wetenschap op  prijs  gaat  stellen.  Een  Genootschap  van 
studenten  te  Utrecht  (EItheto)  noodigde  eenige  mannen 
van  naam  en  van  wetenschap  uit  tot  het  honden  van 
voordragten    over  de  zending.     Te  Leeuwarden  werd  eene 


Op  den  duar  tt  lelfs  niet  te  ferwachten,  dat  mannen,  die  aaa  het  hooid 
staan  ^an  zendelinghniien ,  tQd  genoeg  rallen  vinden  ,  om  te  doen  wat  op  dit 
gebied  gevorderd  wordt.  -  Beter  ware  het  in  allen  deele,  dat  de  sending 
hare  eigene  wetenachappelQke  mannen  had,  die  geheel  voor  dit  deel  der 
wetenachap  konden  leven,  niet  bevangen  door  rahoolsche  begrippen,  nnar 
seer  xeker  vervold  met  liefde  tot  God  en  menachen  en  daarait  den  moed 
en  de  volharding  pottende ,  noodig  voor  hanne  gewigtige  taak.  Die  BBiniieB 
louden  de  theologiiche  kennis  niet  kannen  miiaen,  maar  voor  hen  loa 
de  theologie  eene  hnlpwetenaehap  i^n.  Eene  noot  ia  niet  de  plaala  om 
deie  stelling  te  bewfjien  of  nader  nit  een  te  letlen.  Out  Nedariai- 
ders  mogten  wel  wat  meer  voor  den  geest  staan  de  dagen  toen  een  JOBAHNBB 
VAN  VOLLENHOVEX ,  de  Botterdamaohe  koopman,  xijne  verhandeling  over 
de  zending  Bciireef  en  tbyleb's  genootsehap  die  bekroonde. 
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conferentie  gehouden,  waarvan  eene  scboone  vracht  o.a« 
is  de  verhandeling  van  Dr.  b.  h.  lasondse,  getiteld: 
^Het  wederkeerig  belang  der  zending  en  der  Taal-,  Land- 
en volkenkande'\  (1)  De  pas  verschenen  verhandeling 
van  A&NsT  BUS8,  #Die  christliche  Mission,  ihre  princi- 
pielle  Berechtignng  und  practische  Durchfahrang'%  door 
bet  Haagsche  genootschap  ^bekroond  en  uitgegeven,  't  zijn 
levensteekenen,  die   al  onze   aandacht  verdienen. 

Dr.  B.  G&UMDBMANN,  de  verdienstelijke  bewerker  van 
den  Missions-atlas  bij  pbbthes  uitgq;even,  en  die  sedert 
op  verschillende  wijze  de  zending  verpligt  heeft,  gaf 
dezer  dagen  een  nieuw  blijk  van  onverdroten  ^'ver  door 
de  omwerking  van  het  boven  aangehaalde  werk  van 
BURKHABDT,  bij  vdcu  hier  te  lande  niet  onbekend;  en 
het  is  te  verwachten,  dat  wij  daardoor  een  wetenschap- 
pelijk handboek  znllón  verkrijgen,  dat  ten  grondslag  kan 
strekken  van  de  studie  der  zending.  Hadden  wij  maar 
éénen  Dr.  gruiidbm ann  in  Nederland !  Ik  dank  den  Uit- 
gever, dat  hij  mij  in  de  gel^nheid  gesteld  heeft,  het 
werk  spoedig  in  dit  Tijdschrift  te  bespreken.  Tk.  wensch 
dit  te  doen  met  het  oog  op  het  gewigt  van  het  onder- 
werp, en  daarbg  vooral  niet  te  verzuimen  de  gelegen- 
heden mij  aangeboden,  om,  met  alle  bescheidenheid ,  over 
de  zendingmethode  Jn  't  midden  te  brengen,  wat  mij, 
naar  aanleiding  van  het  werk,  dienstig  voorkomt. 

In  zijn  fVorwort"  geeft  Dr.  grundbicaitn  rekenschap 
van  de  wijze  waarop  hij  zijne  taak  heeft  opgevat.  Het 
ging  hem  onder  de  bewerking,  als  den  bouwmeester,  die 
een  huis  heeft  te  herstellen ;  er  komt  gedurig  meer  kijken , 
en  op  't  laatst  zou  men  bijna  wenschen,  dat  men  maar 
dadelijk  het  oude  afgebroken  en   iets   geheel   nieuws  op- 


(1)    Zie  hflt  T^dwhrift  •  Geloof  en  Vryheid",  lOdeo  JiMg.  8de  Afl. 
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getrokken  had,     f  Na  zijn'\  zegt  hij,  t  vijftien  jaren  voor 
eene  zaak,    die  niet  vlngtig  voorbijgaat  en  niet  snel  af- 
loopt, zeker   een  kort  tijdsverloop.     Maar   als  zij  in  eene 
periode  vallen,  waarin  eene  nieawe  phase  van  ontwikke* 
ling   zich  voordoet,   zoo   kan  het  veel  verschillen  of  men 
de   zaken    v66r    of  na  dat  tijdsverloop  beschouwt.     Men 
zal  wel  niet  ontkennen,   dat  de  zendingzaak,  vooral  hare 
opvatting  van  de  zijde  der  zendinggemeeute  in  het  moe- 
derland,   voor    het  tegenwoordige   in  dit  nieawe  stadium 
van   ontwikkeling  verkeert.     Het  is  hier  niet  ter  plaatse, 
meer    uitvoerig    aan   te  toonen,  hoe  de  eenzijdige,  idea- 
listische   opvatting    van    de    zending,  zoo  algemeen  ge- 
,voed    in    een  vorig  tijdperk  (1),  niet  langer  houdbaar  is. 
Men  stelde  zich  toen  tevreden  met  treffende  anecdoten  en 
met    helle   kleuren,    waarin  dan  enkele  trekken  deels  in 
het   schoonste   licht,  deels  in  de  donkerste  schaduw  aan- 
gebracht   werden.     De  tusschentoonen ,    die  in  de  natuur 
overal    te    vinden  zijn,  ontbraken  in  die  tafereelen.     De 
zendingverhalen ,    dus    overgeleverd,    verkregen    iets  van 
legenden"  (naar  de  tegenwoordige  opvatting  van  het  woord). 
/yOnwillekeorig  oefenden  de  wenschen  van  het  vrome  zen- 
dingbelang   invloed   op  de  voorstelling.     De  minder  ver- 
blijdende trekken  werden  achterwege  gelaten,  de  verblijdende 
zeer    op   den    voorgrond   geplaatst  en   uitgewerkt,  eoodat 
zulke  schilderingen  verre  bleven  van  de  werkelijkheid''.  (2) 

(i)  Dr.  OUMDEMANN  ugt  seker  niet  «onder  opiet  «in  den  früheran 
Jahrzehnteo".  De  verschynaelen ,  die  hij  bedoelt,  bepalen  zich  werkeiyk  tot 
de  periode,  die  ongeveer  met  1825  begint,  en  zg  komen  meer  nog  Bestnor- 
dera  dtn  Zendelingen  ten  laste. 

(2)  Het  wae  deze  orertniRingi  die  v6<Sr  20  jaar  aanleiding  gaf  tot  de 
nitgave  van  dit  Tydachrift;  want  men  mag  hier  niet  onopgemerkt  lalen» 
dat  de  dagboeken  en  brieven  van  de  lendeiingen  in  hnn  geheel  eene  vry 
juiste  voorstelling  geven ,  dat  deze  echter  zelden  geheel  gelezen  worden ,  en 
dat  ook  het  minder  verblijdende  voor  den  gewonen  Lezer  dooigsans  ved 
toelichting  vordert,  die  niet  altQd  in  korte  berigten    kan  gegeven  worden. 
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Dr.  GRUNDJiiiANN  heeft  zich,  vooral  door  de  studiën, 
die  zijn  irMissions-atlas''  vorderde  >  op  eene  hoogte  ge- 
steld >  die  hem  den  waren  toestand  deed  kennen.  Hij 
nam  zich  voor,  de  waarheid  en  niets  dan  de  waarheid  te 
leveren.  De  niet  onbelangrijke  vraag  doet  zich  hier  voor, 
of  dit  mogelijk  zal  zijnP  Dr.  orundemann  zelf  rekent  zich 
daartoe  niet  geheel  in  staat;  hij  acht,  dat  om  het  werk 
naar  zijn'  omvang  en  zijn  gewigt  behoorlijk  op  te  vatten 
20  &  80  jaren  van  een  krachtig  mannelijk  leven  zouden 
gevorderd  worden :  en  zeer  te  regt.  Immers  om  de  zending 
volkomen  te  leeren  kennen ,  zou  men  toegang  moeten 
hebben  tot  de  archieven  der  genootschappen,  en  zich  de 
moeite  moeten  geven,  die  te  bestuderen:  geen  geringe 
arbeid.  Ik  ben  het  met  hem  eens,  dat  de  donkere 
partijen  te  veel  op  den  achtergrond  geraakt  zijn;  ik 
geloof  zelfs,  dat  daarin  voor  een  groot  deel  de  oorzaak  ligt 
van  het  discrediet,  waarin  de  zending  bij  velen  geraakt 
is:  ik  geloof,  dat  de  ware  voorstelling  een  veel  schooner 
eiFect  zou  opleveren.  Het  beeld  van  onzen  schrijver  over- 
nemende, zeg  ik:  de  tafereelen  in  de  zendingberigten 
geleverd  zijn  niet  naar  de  natuur;  de  tusschentinten 
ontbreken  er  aan.  Het  leven  in  al  zijn  lief  en  leed  is 
daar  zelden  naar  de  volle  waarheid  geteekend.  Men  moet 
den  zendeling  in  zijn  huis,  bij  zijne  bezoeken,  in  zijn' 
omgang,  aan  zijne  schrijftafel,  in  zijn  inwendig  leven 
voor  zich  hebben;  en  niet  minder,  ja  veel  meer  nog,  de 
inlanders  leeren  kennen,  zoo  als  zij  daar  reilen  en  zeilen. 

Of  het  veel  baten  zal,  dat  Dr.  grunbbmann  /yviel- 
fach  das  kritische  Messer  angesetzt"  heeft,  neem  ik 
de  vrijheid  in  twijfel  te  trekken.  De  kritiek  kan  weg- 
snijden, zij  kan  verplaatsen,  groeperen  wat  voorhanden 
is;  zij  kan  niet  aanvullen  wat  ontbreekt;  en  ons  ont- 
breekt   magtig    veel    van    datgene   wat  de   werkelijkheid 
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dag  aftn  <bg  oplereri,  maar  oas  niet  genoeg  onder  de 
oogen  komt.  Wat  minder  kritiek  en  wat  meer  aanml- 
ling  oit  het  dagelijksch  leven,  dat  looden  wq  voor  de 
historie  in  *t  algemeen  noodig  hd>ben;  maar  dat  woidt 
rooial  gevorderd  voor  de  gesdiiedenis   van  de  xending. 

Teiegt  heeft  Dr.  eRüUDKir ann  begrepen ,  dat  de  ethno- 
graphie  een  helangrijk  deel  van  zqne  taak  uitmaakt. 
BüREHABDT  heeft  dat  ook  ingezioi ;  maar  men  moet  oken- 
nen ,  dat  zijn  arbeid  op  vele  ponten  revisie  vorderde ,  en 
van  Dr.  CEüirDKiCANN  knnnen  wij  verwaditen,  dat  hg 
daarbij  met  naaawgezetheid  te  werk  gaat.  Waarom  hij 
echter  de  aanhalingen  uit  de  bronnen  bepakt  heeft,  ia 
m^  niet  duidelijk;  't  is  waar  door  den  gewonen  leser 
worden  sij  voorbij  gegaan,  maar  zij  hinderen  hem  ook 
niet,  en  voor  hem,  die  zich  tot  de  studie  van  het  on* 
derwerp  zet,  hebben  sq  groote  waarde,  vooral  in  onaen 
tgd,  bovenal  voor  de  zending-wetenschap,  In  zoo  verre 
heeft  de  Schrijver  echter  ook  den  wetenachappelqken  zen* 
dingvriend  een'  dienst  bewezen ,  dat  hij  in  zijne  voorrede 
de  bronnen  opgeeft,  en  daar  onder  zijn  er,  die  gansch 
niet  algemeen  bekend  zijn. 

De  ^kleine  Missions^bibliothek*'  van  bukkhasdt  is 
vervat  in  vier  lijvige  boekdeelen,  waarvan  het  eerste  de 
zending  in  Amerika  bdiandelt.  Yan  dit  deel  levert  Dr. 
GRUNDiMAHif  thans,  in  een  eerste  stuk.  Groenland  en 
Labrador,  in  een  tweede  de  Indianen  in  Noord- 
en Zuid-Amerika.  Wij  willen  ons  voor  ditmaal  tot 
Groenland  bepalen. 

Merkwaardig  is  de  geichiedenis  van  Groenland  sedert 
het  laatst  der  10^  eeuw  (983)  tot  in  de  tweede  helft 
der  15^  eeuw.  Zij  vormt  niet  alleen  een  afgesloten  tijd- 
perk, maar  daarin  is  tevens  hei  gansche  geslacht  der 
Noormannen,  die  zich  op  die  onherbergzame  kusten  hadden 
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neergezet  9  na  vier  eeuwen  verdwenen.  De  moedige  brik 
BAUDA  (de  Boode)  was  van  IJsland  uit  gevaren  ^  en  had 
na  drie  jaren  in  het  noorden  geswalkt  te  hebben,  zich 
%66  goed  met  de  kasten  (vooral  de  znidknst)  en  een  deel 
van  het  binnenland  bekend  gemaakt,  dat  hij  met  vrij- 
moedigheid zijne  stamgenooten  kon  nitnoodigen ,  zich  daar 
te  vestigen.  Met  eene  vloot  van  25  schepen,  van  welke 
echter  slechts  14  hnnne  bestemming  bereikten,  verlieten 
de  kolonisten  hun  vaderland,  en  vonden  in  de  verschil- 
lende fiorden  van  Groenland  geschikte  verblijven.  Beeds 
in  het  begin  der  11^^  eeuw  omhelsden  deze  Noormannen 
het  christendom,  op  uitnoodiging  van  ebik's  zoon  lbif, 
die  op  een'  togt  naar  Noorwegen,  aan  het  hof  van  koning 
OLAF  tbijovbsön  gcdoopt  werd. 

^Slechts  uiterlijke  vormen  waren  verwisseld'^  zegt  Dr. 
O.,  oude  voorstellingen  werden  onder  nieuwe  namen  be- 
houden; van  zinsverandering  en  van  levensvemieuwing 
geen  blijk.  Gevechten  tusschen  enkele  personen,  even 
al9  tusschen  grootere  partijen  waren  niet  zeldzaam.  Yree- 
selijk  was  de  magt  van  de  bloedwraak,  die  onbelemmerd 
voortwoekerende  geheele  geslachten  te  gronde  rigtte.  Ook 
de  rooftogten  naar  andere  landen  werden  nog  lang  niet  nage- 
laten, hoewel  onder  de  volgende  geslagten  de  roofvaart 
meer  handelsscheepvaart  werd,  die  gedurig  meer  in  de 
behoeften  van  de  arme  kolonie  voorzag  door  geregelden  aan- 
voer van  goederen.''  Met  bescheidenheid  meen  ik  hier  op 
vergissing  en  gedeeltelijk  op  weerspraak  opmerkzaam  te 
moeten  maken.  Het  is  eene  vergissing,  dat  het  chris- 
tendom ooit  of  ergens  eene  revolutie  in  de  volkseeden 
heeft  te  weeg  gebracht  of  bestemd  zou  zijn  te  eenig^ 
tijd,  die  te  bewerken.  Het  is  eene  vergissing,  dat  men 
den  toestand  der  volken  beoordeelen  kan  naar  de  helden- 
feiten  en  gruwelen,  door  de  geschiedenis   vwmeld.     Het 
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Evangelie,  onder  welken  vorm  ook  overgebracht,  werkt 
steeds  als  het  zuurde^,  d.  i.  als  organische  kracht,  niet 
metamorphoserend 9  allerminst  revolutionair;  men  raadplege 
de  geschiedenis.  Maar  daarom  ook  komt  het  schuim  altijd 
boven,  en  naar  dit  laat  zich  het  inwendig  proces  niet  bepalen. 
Oorlog  voeren  is  niet  christelijk;  en  na  hoeveel  eeuwen 
zijn  de   roofnesten  uit  het  christelijk  Europa  verdwenen? 

Er  is  ook  weerspraak  in  de  voorstelling :  immers  de  latere 
tijden  getuigen  van  den  overgang  van  rooftogtenin  handel , 
zoodat  dan  toch  werkelijk,  naar  den  gewonen  maatstaf,  de 
beschaving  moet  zijn  toegenomen.  Toen  echter,  zegt  de 
geschiedenis ,  ging  het  volk  te  gronde.   Door  wat  oorzaken  ? 

Ik  wil  aannemen,  dat  volken  als  de  Noormannen 
in  Groenland  onmogelijk  op  den  voet  van  vreedzame  koop- 
lieden kunnen  leven,  dat  zij  dan  uitsterven  of  verdrongen 
worden;  nog  meer,  ik  wil  erkennen,  dat  bij  eene  verkeerde 
toepassing  van  de  beginselen  van  het  Evangelie,  het  chris- 
tendom ongeschikt  wordt  voor  zulke  volken;  maar  ik 
moet  mij  ernstig  verzetten  tegen  eene  voorstelling  volgens 
welke  het  christendom  zou  kunnen  ingevoerd,  ik  zeg 
ingevoerd,  worden  als  eene  bloote  verwisseling  van 
uiterlijke  vormen:  als  louteren  godsdienstvorm  zou  het 
Christendom  waarde  noch  kracht  hebbeu;  als  zoodanig 
echter  is  het  geen  Christendom  meer. 

Wat  is  van  die  christen  Groenlanders  geworden?  Men 
weet  het  niet ;  en  dat  zegt  zooveel ,  dat  het  zwijgen  wordt 
opgelegd,  als  men  resultaten  zou  willen  trekken.  tOnt- 
houdt  u  daar  en  onderzoek, ''  ziedaar  het  voorschrift. 
En  zulk  een  onderzoek  kan  groote  waarde  hebben. 

Na  drie  eeuwen  wordt  het  zelfde  land  nogmaals  het 
tooneel  van  christelijke  bemoeijingeu.  Wat  reeds  in  de 
16^  en  17^  eeuw  op  die  kusten  voorviel  kan  buiten 
rekening    gelaten    worden.     De  Engelschen,   HoUanders, 
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DeeneOy  enz.^  die  toen  de  naburige  wateren  i>evoeren, 
zochten  naar  walvisschen»  robben,  traan;  de  menschen 
lagen  niet  binnen  den  kring  hunner  bemoeijingen,  dan 
in  zooverre   ze    hen    tot   eigen    voordeel    noodig  hadden. 

Het  was  eerst  in  het  begin  der  18<^  eeuw,  dat  een 
man ,  diep  bewogen  met  het  lot  eener  christelijke  bevol- 
king, van  welke  hij  gelezen  had,  dat  zij  herderloos  moest 
zijn,  besloot,  zich  aan  de  geestelijke  verzorging  van  die 
bevolking  te  wijden.  Hans  £GED£,  nog  jong,  pas  ge- 
huwd en  gelukkig  in  eene  noorweegsche  pastorie,  kon 
den  aandrang  van  zijn  hart  niet  weerstaan,  en  wendde 
zich  in  1710  tot  den  bisschop  van  Bergen,  om  diens 
hulp  te  verzoeken  tot  het  verkrijgen  van  gelegenheid  om 
naar  Groenland  te  gaan  ter  opsporing  van  de  christenen, 
die,  naar  koedb^s  meening,  daar  nog  moesten  gevonden 
worden.  Eerst  in  1721  was  het  hem  gelukt  eenige  kooplie- 
den te  bewegen  tot  het  aangaan  van  eene  vennootschap,  die 
een  schip  uitrustte  om  handel  te  drijven  op  de  kusten  van 
Groenland,  en  dat  hem  met  vrouw  en  kinderen  en  enkele 
kolonisten  daarheen  zou  overbrengen.  Op  den  S^^o  Julij  1721 
landde  men  aan  de  Balsrivier.  In  Augustus  had  men  zich 
iets  noordelijker  eene  plek  gekozen,  waar  men  een  huis  bouw- 
de voor  de  46  personen,  die  toen  de  kolonie  uitmaakten. 
Hoophaven  (Haabets  havn)wa8  de  naam ,  dien  men 
aan  de  plaats  gaf.  Maar  van  de  afstammelingen  der 
Noormannen,  de  christenen,  die  eoedk  gehoopt  had  te  zullen 
vinden,  die  zijne  herderlijke  zorg  op  prijs  zouden  gesteld 
hebben ,  was  niets  te  bespeuren.  Eene  gansch  heidensche^ 
zeer  ruwe  bevolking  vormden  de  Eskimo's ,  die  reeds  sedert 
drie  eeuwen  de  vroegere  kolonisten  vervangen  hadden. 

Egbdb    heeft    land    en  volk  beschreven   (1);  zijn  zoon 


(1)    Het  groot  belang,  dat  oBie  kooplieden  in  de  18de  eeow  bf}  de  loo- 
genaamde  Oroenlandache  vtMeherQ  of  Straat-Dant-faart  badden,  gaf  gereedea 
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PAUL  heeft  de  teekeuing  in  vele  bijzonderheden  uitge- 
werkt (1),  en  Dr.  gbukdbmanu  levert  ons  uit  dese  en 
andere  bronnen  een  aanschouwelijk  beeld  van  de  Groen- 
landers  uit  dien  tijd.  Een  volk ,  dat  ^s  winters  in  zijne 
sneeawhutten^  ^s  zomers  in  tenten  leefde,  dat  zich  met 
zeehonden vleesch^  traan  en  de  walgelqkste  dierlijke  zelf- 
standigheden  voedde,  dat  in  de  grootste  onreinheid  een 
echt  dierlijk  leven  leidde ,  kon  voor  den  beschaafden  euro- 
peschen  prediker  niets   aanlokkelijks  hebben. 

Banceoft  (2)  schreef  nog  onlangs  van  de  Eskimo's 
aan  de  Zuidzee-kusten :  ^De  woning  der  Eskimo's  is 
een  toonbeeld  van  vuiligheid  en  ongebondenheid.  Ver- 
legenheid behoort  niet  tot  hunne  ondeugden^  en  zedigheid 
is  niet  onder  hunne  deugden  te  tellen.  Eene  onbepaalde 
ovei^ve    aan    natuurlijke    behoeften  kenmerkt  al  hunne 

aftrek  Ban  geschriften,  die  de  kennis  van  die  landen  en  leeën  vermeer- 
derden. Het  werk  van  EOEDE,  boven  bedoeld,  werd  in  1746,  te  Delft, 
bQ  REINIER  BOITBT  aitgcgeven,  onder  den  titel:  «Bescfaryving  van  Ond- 
Groenland  of  eigentlQk  (?)  van  de  aoogenaamde  Straat  Davis,  behelEendfl 
desselfe  natanrlQke  historie,  standsgelegenheid,  gedaante,  grensscheidingen, 
veldgewaasen,  dieren,  vogelen,  visschen,  enz.,  mitsgaders  den  oirsprong  en 
voortgang  der  aeloude  Noorweegsche  volkplantingen  in  dat  gewest;  bana- 
vens  den  aart,  inborst,  wooningen,  levenswyie,  kleding,  spnak,  bygelovig> 
heid,  dichtknost,  uitspanningen  en  tijdverdrQven  der  hedendaagsche  inboor- 
lingen. Eerst  in  de  Deensche  taal  beschreven  door  Mi.  hans  EOBDB,  van 
den  jare  1721  tot  1786  Missionaris  of  Lnitersoh  Predikant  aldaar,  en  no  in 
't  Nederdnitscb  oveigebragt.  Met  een  nienwe  kaart  van  dat  landschap  en 
aardige  printverbeeldingen  verciert."  Egedb  heeft,  blQkens  de  opdragt  van 
genoemd  werk  nog  een  •  Verhaal  van  het  begin  en  den  voortgang  der 
Groenlandsche  lending  geaehreven,  mQ  niet  bekend,  doch  wnarsehgnlOk  het 
door  Or.  oeundemann  gebmikte:  «uans  egedb,  Anef&hrliche  wahrhafta 
Nachricht,  Hamberg,  1740.** 

(1)  Dit  werk  van  den  kondigen  paül  b&edb  werd  ook  door  Dr.  6RUK- 
DBMANH  gebmikt.  Volgens  grans  schreef  ook  NIELS  EGEDB,  tweede  aoon 
van  HAH8  over  Groenland. 

(2)  The  native  races  of  the  Pacific  States  of  North-Ameriea,  bQ  HTJBERT 
HOWB  BAHCROFT.  Een  werk,  dat  in  lyne  vgf  IQvige  boekdeelei  een*  kw»- 
lyk  te  vermeesteren  schat  van  fsiten  geeft. 
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maatschappelijke  betrekkingen;  zij  ontzien  zich  niet  in 
het  openbaar  te  verrigten ,  wat  zij  in  afzondering  konden 
doen.  Vrouwelijke  knischheid  heeft  bij  hen  weinig  waarde/' 
Dat  zelfde  moest  boede  in  zijn'  tijd  van  de  Groenlandsche 
Eskimo's  verklaren.  Maar  eenmaal  in  het  land  zijner  ver- 
wachtingen aangekomen,  wijdde  hij  zich  met  zijne  voor- 
treffelijke echtgenoot  onverdroten  aan  de  taak,  die  hun 
hier  als  door  Gbds  voorzienigheid  was  opgelegd.  Na  het 
verhaal   van  hunne  vestiging  lezen  wq: 

iyEoEDB  brandde  van  liefde  en  ijver,  om  den  Eskimo's 
het  Evangelie  te  verkondigen ,  en  toch  hij  verstond  hunne 
taal  nog  zoo  gebrekkig.  Hij  liet  dus  zijn'  paul,  die 
een  weinig  teekenen  kon,  eenige  bijbelsche  geschiedenis- 
sen, den  val,  de  wonderen  en  het  lijden  van  ouristus 
in  teekening  brengen.  Deze  vertoonde  hij  aan  de  Groen- 
landers,  die  bij  hem  kwamen,  en  verklaarde  ze  hun ,  zoo 
goed  hij  kon.  Dat  beviel ,  vooral  hoe  gh&istus  met  een 
enkel  woord  de  kranken  genas  en  de  dooden  opwekte ,  en 
zij  verzochten  eobde  als  priester  en  gezant  van  een'  zoo 
magtigen  en  weldadigen  Qod,  ook  hunne  zieken  te  ge- 
nezen, ja,  zij  rustten  niet  voor  dat  hij  ten  minste  op  hen 
blies.  Hij  schrijft  daarvan:  » itTüi  hadden  zij  reeds 
eenmaal  te  voren  van  mij  verlangd.  Want  toen  ik  eens 
preekte,  waarbij  toen  juist  een  Groenlander  was,  kwam 
hij  tot  mij ,  trok  zijn'  pels  uit ,  wees  op  zijn  naakt  ligchaam 
en  gaf  mij  te  verstaan,  dat  ik  op  hem  blazen  zou,  want 
hij  had  het  boos  in  de  maag.  Uit  gekheid  deed  ik  wat 
hij  verlangde,  en  daarmede  was  hij  tevredm.  (1)  Dat  zij 

(1)  Dr  GRDMDlMANN  vergoelijkt  dsien  trek  door  eene  aaahiüiiig  vui 
eene  aodere  Ytrklariog  door  BOBOB  gegeven.  *t  Komt  mQ  voor,  dat  m  al 
den  ernst,  dien  men  een*  man  als  BOBDE,  den  Evangeliedienaar  moet  toe- 
achryven,  ook  den  loodanigen  het  komische  van  een*  toestand  vermeesteren 
kan;  en  dnrft  hQ  daar  voor  uitkomen,  dan  heb  ik  te  meer  vertrouwen  op 
iQm  overige  verklaringen. 
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echter  gioot  vertrouwen  in  mij  stelden ,  toonden  sij  genoeg 
daardoor ,  dat  zoo  dikwijls  zij  in  de  kolonie  kwamen ,  zij 
alleen  naar  mij  Ytoegdn  en  verlangden  met  mij  alleen  te 
spreken.  Dit  schonk  mij  den  troost,  dt^t,  als  ik  eens 
hunne  taal  geleerd  had,  ik  met  Oods  hulp  iets  onder  hen 
zou  kunnen  uitrigten,  zoowel  ter  eere  van  zijn'  allerhei- 
ligsten  naam,  als  tot  verlichting  van  het  volk,  wat  ik 
zoo  innig  verlangde  en  door  zuchten  en  gebeden  besten- 
dig van  God  a&meekte/' '^ 

Het  was  bgbds's  ernstig  streven  de  taal  te  leeren,  en 
den  man,  die  door  studie  gerijpt  was,  gelukte  dit,  zóó 
dat  hij  daardoor  voor  latere  zendelingen  den  weg  tot  het 
volk  gebaand  heeft.  Maar  blqkt  uit  het  mede^^edeelde 
niet  duidelijk ,  dat  hij  evenmin  de  geneeskunde  had  kunnen 
missen,  en,  wat  tegenwoordig  hoe  langer  hoe  meer  wordt 
ingezien,  dat  dé  geneeskunde  onontbeerlijk  is  voor  den 
zendeling,  onder  natuurvolken  werkzaam?  Er  was  nog 
iets.  Men  had  bij  de  oprigting  van  de  Tennootschap  er 
op  gerekend,  dat  niet  alleen  de  jagt  en  vischvangst  tot 
het  onderhoud  van  de  kolonie  zouden  bijdragen ,  maar  dat 
Tooral  de  handel  voordeelen  zou  opleveren.  Tot  hun 
▼erdriet  moesten  de  kolonisten  ondervinden,  dat  een 
Hollander ,  die  den  smaak  der  inboorlingen  kende ,  in  een 
half  uur  meer  van  hen  inruilde,  dan  den  Noorwegers 
gedurende  al  den  tijd  van  hun  verblijf  gelukt  was.  Men 
moge  nu  denken  over  handeldrijven ,  in  verband  met  de 
zending  zoo  als  men  wil,  het  feit  bewqst  duidelijk,  dat 
het  den.  zendeling  ontbrak  aan  kennis  van  de  geaardheid 
en  de  behoeften  van  het  volk  in  zijn  dagelijksch  bedrijf, 
en  ook  deze   kan  niet  gemist   worden. 

Egsdb  had  groote  verwachting  van  de  school,  maar 
het  kostte  hem  heel  wat  moeite  een  paar  weesjongens  en 
een    enkel  huisgezin  over  te  halen,  om  lezen  te  leeren. 
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y  Aanvankelijk  togen  zij  lustig  aan  't  leeren^  omdat  zij 
voor  iedere  letter,  die  zij  kenden,  een' vischhaak  of  eene 
andere  kleinigheid  kregen.  Maar  spoedig  werden  zij  dat 
leeren  moede ,  en  zeiden ,  dat  zij  niet  wisten  waartoe  diende, 
den  ganschen  dag  te  zitten ,  op  een  stak  papier  te  kijken 
en  te  roepen  a,  b,  e,  enz.  Hij  en  de  koopman  waren 
menschen,  die  tot  niets  deugden,  omdat  zij  den  ganschen 
dag  niets  deden,  dan  in  een  boek  k^ken  en  met  de  pen 
teekenen ;  dan  waren  de  Groenlanders  toch  heel  wat  andere 
menschen,  die  konden  zeehonden  vangen,  vogels  schieten 
en  dergelijke,  wat  nut  en  genoegen  aanbracht.'^ 

Een  pre^  aan  te  hooren  beviel  het  yolkje  al  evenmin , 
en  als  het  bun  wat  lang  duurde,  dan  vroegen  zij  bgbds, 
of  hij  niet  spoedig  zou  eindigen,  en  hoe  groot  het  stuk 
nog  wel  was.  Kortom  bij  allen  ijver,  bij  waarlijk  held- 
haftige opoffering  mogt  het  bbsde  niet  gelukken  ingang 
b$  het  volk  te  verkrijgen.  De  Deensche  zending,  ook 
na  het  vertrek  van  hans  bgedb  voortgezet,  gesteund 
eerst  door  de  Begering,  later  door  kooplieden,  zou  weinig 
vruchten  hebben  gedragen,  als  niet  een  ander  element  onder 
de  Groenlanders  was  opgetreden,  taaijer,  volhardender, 
«(elooviger  zelfs,  dan  egedb,  wiens  zelfopoffering  overigens 
eiken  zendeling  ten  voorbeeld  mogt  gesteld  worden. 

Het  waren  de  Herrnhutters ,  die  het  werk  opvatten  op 
een  tijdstip,  dat  de  Deensche  regering  zich  daaraan  scheen 
te  willen  onttrekken.  Matthbus  stach,  zijn  neef  chbis- 
TIAAN  STACH  CU  de  timmerman  christiaan  david  verlieten 
den  10^^°  April  17S3,  op  een  schip  van  de  koninklijke 
marine,  Kopenhagen  met  bestemming  naar  Groenland; 
zij  werden  door  bgbdb  vriendelijk  ontvangen,  in  allen 
deele  onderrigt,  later  geholpen  bij  het  aanleeren  van  de 
taal,  en  toen  zij  weldra  N eu her rnh ut  als  nederzetting 
gesticht  hadden ,  bleef  de  beste  verstandhouding  tusschen 
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de  Deeneu  en  Duitschers  heerschen,  voor  zoover  die  niet 
van  tijd  tot  tijd  door  verschil  van  aanleg  en  zienswijze 
min  of  meer  verstoord  werd.  De  Duitsche  broeders  hadden 
tot  wachtwoord  gekozen :  f  Het  geloof  is  een  vaste  grond 
der  dingen  die  men  hoopt  en  een  bewijs  der  zaken  ^  die 
men  niet  ziet",  of,  volgens  lttthab's  vertaling:  /rHet 
geloof  is  een  vast  vertrouwen  (Zaversicht)  op  datgene  wat 
men  hoopt,  en  niet  twijfelt  aan  datgene  wat  men  niet 
ziet/'  En  wie  zal  ontkennen ,  dat  dit  voor  den  zendeling 
een  voortrefEelijk  wachtwoord  is?  Maar  wie  zal  in  onzen 
tijd  nog  beweren,  dat  dit  uitsluit  de  voorbereiding,  die 
elk  gewigtig  werk  vordert?  £n  aan  deze  ontbrak  het  dezen 
zendelingen  ten  eenenmale.  Hun  kinderlijk  geloof  deed 
hun  de  gunst  verwerven  van  hooggeplaatste  mannen,  als 
den  graaf  von  plbss,  zelfs  van  koning  chbistiaan  vi; 
maar ,  zoo  als  het  meer  gaat ,  deze  waren  juist  het  minst 
op  de  hoogte  om  te  kunnen  beoordeelen  wat  voor  de 
zending  gevorderd  wordt. 

Hooren  wij  wat  Dr.  qkvvdmuavv  omtrent  de  verhou- 
ding tusschen  bobds  en  de  pas  aangekomen  Hernhutters 
mededeelt.  Hij  zegt:  ^Over  het  geheel  doen  zich  de 
broeders  kennen  als  eenvoudige  kinderen  Gods,  die  doi 
Heer  volgen ,  ook  wanneer  het  oog  louter  onmogelijkheid 
ziet.  Zoo  vertoonen  zij  zich  voor  ons  in  het  eerste  berigt 
aan  de  gemeente  in  het  moederland.  Doch  weldra  moesten 
ook  verkeerdheden  bij  hen  aan  het  licht  komen,  zoo  als 
die  hier  en  daar  uit  een  eenzijdig  piëtisme  voortvloeijen. 
De  strijd,  die  in  die  dagen  de  Evangelische  kerk  beroerde, 
vertoonde  zich  zelfs  aan  de  verwijderde  kusten  van  Groen- 
land als  de  zeebrand  aan  den  horizont.  Al  kan  men 
iGEDi  ook  geenszins  beschuldigen  van  dat  verstijfde  ortho- 
doxisme, dat  teregt  den  t^ustand  van  het  piëtisme  ver* 
wekte,    zoo    was    hij    toch    gebonden  door  het  eenigszina 


235 

stijve  keikwezen^  zoo  als  dit  in  Noorwegen  heeischte,  en 
gedroeg   hij    zich  dus  ook  voorzigtig  ten  aanzien  van  de 
piëtistische  nieuwelingen,  vooral  daar  hij  in  brieven  voor 
hunne  dwaalleeringen  gewaarschuwd  was.     Open  en  eerlijk 
zocht  hij  zich  echter  met  hen  te  verstaan.    Daaruit  ontsproot 
eene  briefwisseling  met  ch&istiaan  david,  die  slechts  een 
half  uur  van  hem  af  woonde,  en  zoo  kwam,  zeker  niet 
tot  stichting,  de  zwakte  en  menachelijkheid ,  die  de  zending 
aankleefde,    aan    den  dag.     David  leverde  in  plaats  van 
het    eenvoudig   antwoord    op  de  vraag,  hoe  hij  over  de 
leer    van    de    regtvaardiging  door  het  geloof  dacht,  eene 
160    bladzijden  lange,  theologische  verhandeling  over  de 
geheele  heilsverordening ,  het  wezen  der  zonde,  enz.  over 
kerkwezen,    de    universele    en   bijzondere  gemeente,  over 
het    duizendjarig  rijk,  enz.     Daarin   kwamen  zonderlinge 
dingen  voor,   en  het   was  geen  wonder,  dat  sosdb  daarin 
veel    gezochts   en    phantastisch  vond.     Toch  besloot  deze 
zijn  antwoord  aldus:     #  »0m  in  de  eerste  plaats  terug  te 
komen  op  uw  aanbod  en   goed  voornemen ,  om  de  Oroen- 
landers    met   mij  te  leeren  en  in  de  kennis  van  God  en 
CHRISTUS    te    onderrigten,    zoo    vind    ik   in  dezen  uwen 
goeden  wil  en  voornemen  niet  alleen  niets  af  te  keuren, 
maar    veeleer    moet  ik  die  prijzen,   en  ofschoon  gij  niet 
gestudeerd  hebt ,  zoo  kunt  gij  toch  niet  minder  geschikt 
en    bekwaam  worden  om  ghüistus  geheimenis  den  eigen- 
zinnigen  Groenlanders  te  openbaren ,  als  gij  vooraf  de  taal 
zult  geleerd  hebben,  waartoe  Ood  u  de  vaardigheid  geve! 
Ik    zal    u  daartoe  van  harte  gaarne  zoover  mijne  kennis 
en  mijne  gaven  strekken,  behulpzaam  zijn,  enz.''*'     Zoo 
had  dan  nu  de  goede  verstandhouding  kunnen  hersteld  zijn , 
als  niet  een  misverstand  van  christIaak  david  tot  voort- 
zetting van  de  briefwisseling  geleid  had ,  waarbij  hij  later, 
naar    bekrompen    piëtistische    opvatting,    eene    ongepaste 
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kritiek  over  ïbgsdb  en  zijn  werk  Yoerde.  Hierdoor  was 
de  zamenwerking  onmogelijk  gemaakt.  Intusschen  onder- 
hield BOBDB,  zoo  lang  hij  in  het  land  bleef ,  goede  baar- 
schap met  de  broeders ,  en  liet  hij  niet  na,  met  zijne 
Trouw  hen  met  groote  voorkomendheid  te  dienen  en  in 
den  nood  te  helpen.  Hij  had  hun  zijn  schriftelijk  werk 
over  de  groenlan(}sche  taal  gegeven,  om  af  te  schrijven, 
en  liet  hnn  dat  door  zijne  kinderen  verklaren.  Maar 
daar  zij  nooit  iets  van  de  regels  en  kanstwoorden  der 
spraakkunst  geleerd  hadden,  zoo  kostte  het  han  onbegrij- 
pelijk veel  moeite  om  eene  zoo  moeijelijke  taal  te  leeren. 
Zij  werden  das  het  leeren  vaak  moede,  waarbij  nog  kwam 
dat  de  Oroenlanders  niet  met  hen  wilden  spreken  en  han 
zelfs  bij  elke  gelegenheid,  de  met  veel  moeite  afgeschre- 
ven boeken  ontstalen/' 

Men  moge  nu  denken  over  zalke  geschillen  zoo  als 
men  wil:  dat  zij  bestaan,  dat  zij  onvermijdelijk  zijn,  blijkt 
maar  al  te  zeer,  en  hoezeer  men  na  ook  moge  wenschen, 
dat  alle  christenen  eenmaal  tot  de  overtuigping  komen, 
dat  de  vraag:  yWat  denkt  gij  van  den  Christus''  eene 
gewetensvraag  is,  die  ieder  persoonlijk  voor  God  heeft 
te  beantwoorden,  zoodat  de  eenheid  onder  christenen  te 
▼inden  is  in  het  woord  van  den  Heer  ywie  niet  tegen 
mij  is,  is  voor  mij",  zoo  kan  niet  ontkend  worden,  dat 
in  dezen  tijd  voor  vele  gemoedelijke  christenen  zamen- 
werken  met  hen,  die  eene  andere  overtuiging  dan  de 
hunne  hebben,  nog  zedelijk  onmogelijk  is;  en  daarom 
kan  niet  genoeg  aanbevolen  worden,  dat  althans  in  de 
zending  de  elementen,  die  zich  heterogeen  gevoelen,  niet 
tot  zamenwerken  worden  gedrongen.  Mogt  slechts  bij 
allen  het  woord  van  abraham  tot  lot  gelden:  f  Is  niet 
het  gansche  land  voor  uw  rflangezigt?  Scheid  u  toch  van 
mijl     Zoo  gij  de  linkerhand  kiest,  enz.*' 


it 
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En  als  in  't  voorbijgaan  worde  hier  nog  den  voorstan- 
ders van  de  leer,  dat  de  nieuwere  zending  van  het  piëtisme 
is  aitgegaan,  een  bobde  herinnerd.  Later  zal  er  gelegen- 
heid genoeg  zijn,  om  op  dit  onderwerp  terug  te  komen. 

In  die  dagen  ontstond  eene  pokken-epidemie.  Hoe? 
Yan  twee  knapen ,  die  naar  Denemarken  waren  gezonden , 
was  één  gestorven,  één  schijnbaar  gezond  teruggekeerd. 
Intusschen  had  hij  de  smetstof  bij  zich,  die,  op  de  bevol- 
king overgebracht ,  zulke  deerlijke  verwoestingen  aanrigtte, 
dat  van  de  800  huisgezinnen  in  den  omtrek  van  Godthaab, 
slechts  overblijfsels  van  30  huisgezinnen  in  leven  bleven. 
Het  kan  niet  genoeg  herhaald  worden:  onze  epidemiën, 
zelfe  de  betrekkelijk  onschuldige,  als  mazelen  en  catar- 
rhale  aandoeningen ,  hebben  onder  natuurvolken  een'  ver- 
woestenden invloed.  En  de  troost  is  al  te  schraal,  dat 
in  dezen  nood  de  zelfopofferende  liefde  van  bgbdb  en  de 
zijnen,  met  die  der  Hermhutters  zich  uitnemend  open- 
baarde.  De  wijsheid  wordt  door  hare  kinderen  geopen- 
baard, en  wij,  beschaafde  christenen,  hebben  niet  enkel 
op  den  godsdienstigen  en  zedelijken  toestand  der  volken, 
maar  ook  op  hunnen  intellectuelen  en  physieken  aanleg 
te  letten.  Hoe  ver  staat  in  dit  opzigt  vaak  de  chris- 
telijke philanthroop  achter  in  liefde  en  wijsheid  bij 
den  bloemenkweeker ,  waar  hij  zijne  gewassen  te  verzorgen 
heeft  I 

Op  den  29^^  Junij  1886  hield  bgbdb  zijne  afscheids- 
rede, naar  aanleiding  van  Jes.  49:  4:  f  Doch  ik  zeide: 
ik  heb  te  vergeefs  gearbeid,  ik  heb  mijne  kracht  onnutte- 
lijk  en  ijdelijk  toegebracht;  gewisselijk  mijn  regt  is  bij 
den  Heer,  en  mijn  werkloon  is  bij  mijnen  Ood."  Was 
dit  het  droevig  einde  van  z66veel  opofferiugP    Toch  niet. 

Zeker  was  het  afscheid  van  Groenland  voor  boedb  tragisch, 
te  meer  daar  hij  zijne  dierbare  levensgeaellin  verloren  had; 
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maar  zijn  werk  ging  niet  verloren ,  en  in  zijn  vaderland 
teruggekeerd  bleef  hij  voor  de  zending  werkzaam^  aan- 
vankelijk aan  het  hoofd  van  een  seminarie,  waar  hij  eenige 
theologische  studenten  onderwijs  gaf  in  de  groenlandsche 
taal  (zijn  zoon  paul  is  hem  daar  opgevolgd);  later  als 
superintendent  van  de  Deensche  missie.  En  ook  daarin 
heeft  dit  werk  vruchten  gedragen,  dat  het  de  Deensche 
zending  uitsluitend  geweest  is,  die  Noord-Groenland  tot 
het  christendom  gebracht  heeft.  Dr.  g&undbmai?^  betreurt, 
dat  het  aan  bronnen  ontbreekt,  om  dit  in  de  bijzonder- 
heden aan  te  toonen.  Mij  dunkt,  dat  hier  weer  eene 
aanwijzing  is  voor  den  geschiedvorscher.  Bepaal  u  niet 
tot  de  periodes,  die  rijk  zijn  aan  bronnen  van  allerlei 
aard,  maar  tracht  op  te  delven  wat  nog  verborgen  ligt, 
en  door  uwen  onverdroten  arbeid  aan  't  licht  kan  komen ; 
in  de  verborgen  hoeken  liggen  de  springaderen  van  het 
volksleven,  ook  van  het  christelijk  leven ,  en  aan  u  is 
het,  de  werking  van  het  zuurdeeg  aan  te  toonen,  d^r 
waar  zij  voor  den  oppervlakkige  niet  zigtbaar  kan  zijn. 
De  echt  wetenschappelijke  man  zal  zich  wel  het  minst 
door  het  schitterende    laten  wegsiepen. 

Het  kan  mijn  oogmerk  niet  zijn ,  hier  de  geschiedenis  der 
HermhoMiersche  zending  in  bijzonderheden  na  te  gaan: 
men  leze  die  bij  ORUitDSHANif,  en  heeft  men  den  tijd, 
dan  neme  men  het  bij  ons  bekende  werk  ter  hand  van 
DAViD  CRANZ  (1),  een'  Herrnhutter,  die,  om  zich  zoo  veel 
mogelijk  op  de  hoogte  te  stellen,  een  jaar  laug  (van  Augos- 


(1)  HBDENDAAGSCHB  HISTOaiB  of  TBGBHWOORDIOa  tlAAT  TM  OKOBH- 
LAKD  en  STAAT  DAVIDS,  met  betrekking  tot  denelfer  Ugging,  bevrooaen, 
gebouwen,  seden,  gewoonten,  godadienst,  regeering,  koophandel,  Inodboaw, 
landiiekten,  plasten,  dieren,  en  andere  naken  tot  de  natammke  historie 
dier  landen  behoorende;  benerens,  BiNB  UITVOERIGE  bbsghbuvihg  van 
de  WALVI80H-  en  ROBBENVAHGBT :  Met  pkaten  en  kaarten.  Drie 
deelen.    Te  AoMterdam,  by  w,  vbbmahdel  en  3.  w.  smx,  1730. 


239 


tas  1761-62)  bij  de  broederen  doorbracht,  en  daar  zijne 
geschiedenis  der  zending  schreef,  die  dan  ook  tot  het 
genoemde  jaar  1762  loopt.  Vooral  is  het  laatste  (10^®) 
boek  belangrijk,  als  /^eene  beschrijving  van  de  in-  en 
uitwendige  gesteldheid  der  groenlandsche  gemeenten^\  Men 
kan  daarin  o.  a.  vinden ,  hoe  de  Herrnhatters  zang  en 
muzijk  gebruikten  tot  veredeling  van  den  smaak,  terwijl 
de  bijzonderheden  omtrent  de  liefdemaaltijden,  het  voet- 
wasschen,  de  verdeeling  in  koren  (1)  eigenaardigheden 
opleveren,  die  bij  sommiger  zucht  om. toch  vooral  ook 
door  kerkelijke  plegtigheden  en  eene  bijzondere  inrigting 
der  gemeente  gunstig  op  de  inlandsche  christenen  te  wer- 
ken, wel  verdienen  overwogen  te  worden.  Niemand,  die 
zich  bij  hetgeen  hij  leest  verplaatst  in  de  eigenaardig- 
heden van  den  auteur,  zal  zich  ergeren  aan  de  bepaald 
piëtistische  rigting  van  de  voorstelling,  al  kan  hij  zich 
niet  vereenigen  met  de  leer  der  Hermhutters  in  die  dagen. 
Het  zij  mij  vergund  een  klein  gedeelte  van  het  slot 
van  caANz's  werk  hier  over  te  nemen.  Hij  noemt  het 
hoopje  van  10000  zielen,  tot  de  gemeente  behoorende, 
klein,  vergeleken  met  het  groot  aantal  heidenen  over  de 
gansche  wereld  nog  te  vinden,  f  Dikwerf',  zoo  schrijft 
hij,  irheb  ik  onder  de  Oroenlanders  verkeerende  en  op 
hunne  zeden  en  gedrag  lettende,  of  slechts  het  .gelaat  der 
geloovigen  met  dat  der  ongeloovigen  vergelijkende,  bij 
mij  zeken  gedacht ,  dat  zij ,  die  zoo  gaarne  alles ,  wat 
ze  door  de  rede  niet  begrijpen  kunnen ,  in  twijfel  trekken. 


(1)  Met  de  Yerdeeling  in  koren  is  eenignins  te  TerKelflken  wat  in  ome 
lendiDg  ab  >kompoel8Q",  godsdienstige  bQeenkomsten  Toorkomt;  maar  het 
is  niet  onmogelfk,  dat  daarby  de  afrcheidiag  ?an  leeftijden  en  sexen,  loo 
eigenaardig  bQ  de  Hemhotters,  haar  nnt  ion  hebben.  Het  is  mivchieB 
niet  oferbodig,  hier  aao  te  teekenen,  dat  de  Roomsche  kerk  oTeneens  han 
koren  heeft,  en  dat  deae,  naar  het  schynt,  niet  onvmehtbaar  sQn  voor  de 
aankireeking  van  godadieBttsin  en  de  vermeerdering  van  kennis. 
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en  de  kracht  van  't  Evangelie  loochenen^  of  ten  minste 
dezelve  niet  toereikende  achten ,  om  eene  wezenlijke  en 
geheele  verandering  van  hart  en  zeden  bij  den  menscb 
uit  te  werken,  hier  oogenschijnlijk  van  hunne  dwaling 
zouden  kunnen  overtuigd  worden,  door  te  zien,  dat 
menschen,  die  als  wilden  in  eene  toomelooze  vrijheid 
geboren  en  opgewassen  zijn,  die  van  geene  opvoeding^ 
van  geene ^  om  zoo  te  spreken,  aan  de  borsten  hunner 
moeders  ingezogene  gevoelens,  van  geene  wetten,  beloo- 
ningen, of  straffen  iets  weten,  zich  ten  eenenmale  vrij- 
willig, maar  door  eene  hoogere  hand  gedreven,  onder 
een  voorheen  onbekend  en  ongewoon  juk  buigen,  dat  is, 
aan  de  gehoorzaamheid  des  geloofs  onderwerpen ,  en  hunne 
leeraren  zonder  geweld  of  dwang  gehoorzamen  en  volgen. 
Daar  ze  anders  hunne  geboorteplaats  nooit  verlaten,  of 
wanneer  ze  dezelve  verlaten,  niet  nalaten  kunnen  van  de 
eene  naar  de  andere  plaats  in  eene  gedurige  onrust,  heen 
en  weder  te  trekken,  verlaten  ze  thans  zeer  gewillig  en 
voor  altoos  hunne  geboorteplaatsen,  hunne  bloedverwanten 
en  bekende  vrienden ,  zetten  zich  bij  hunne  leeraren  met 
ter  woon  neder,  en  vormen  dus  eene  geregelde  en  voor 
zich  en  anderen  nuttige  burgerlijke  maatschappij,  enkel 
en  alleen,  om  het  woord  des  levens  te  hooren,  waardoor 
hunne  zielen  gevoed  worden.  Menschen,  die  anders  zoo 
dom  en  bot,  ten  minste  zoo  traag,  zorgeloos  en  zonder 
overig  zijn,  dat  ze  over  niets  denken,  dan  't  geen  op 
hunne  zintuigen  werkt  en  dezelve  streelt,  invoege  velen 
ze  gaarne  met  de  redelooze  dieren  gelijkstellen,  terwijl 
er  inderdaad  onder  hen  gevonden  worden ,  die  geen  onder- 
scheid weten  te  maken  tusschen  zichzelven  en  andere 
dieren ;- zulke  menschen,  zeg  ik,  worden  door  eene  mid- 
delmatige* onderwijzing,  gepaard  met  de  genade  en  verp- 
lichting des  Heiligen  Oeestes,  zoo  verstandig,  zoo  oplet- 
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tend,  zoo  zorgvuldig  en  verlicht  ^  dat  ze  de  grootste 
yerboigenheden  des  geloofs  omhelzen ,  en  dezelve  in  hunne 
zielen  tot  eene  kracht  Gods  laten  werken,  zoodat  ze 
daarvan  de  heerlijkste  en  met  geest  en  kracht  gepaarde 
getuigenis  geven  kunnen.  En  daar  de  wilden  anders 
zoo  hardnekkig  en  onverzettelijk  zijn,  dat  ze  zich  dik- 
werf liever  zouden  laten  doodslaan,  dan  hunnen  wil  bre- 
ken, gelijk  men  mij  ook  verzekerd  heeft,  dat  velen,  die 
yan  de  hunnen  niet  hebben  kunnen  krijgen  wat  ze  wil- 
den ,  zich  zelven  doodgehongerd ,  of  op  eene  andere  wijze 
van  't  leven  beroofd  hebben;  zoo  vindt  men  integendeel 
bij  de  gedoopten  een  week,  gezeggelijk  en  buigzaam  ge- 
moed, hetwelk  zich  door  buitenlanders,  die  anders  door 
hen  gehaat  worden,  door  zachtmoedigheid  en  liefde  ge* 
makkelijk  laat  leiden  en  bestieren.  En  dat  dit  geene 
uitwerking  der  natuur,  maar  een  gewrocht  der  genade  is, 
blijkt,  wanneer  men  6f  in  openbare  vergaderingen,  6f  in 
bijzondere  gesprekken,  6f  ook  in  afgelegene  plaatsen, 
somtijds  den  een  of  ander,  ja  dikwijls  een  der  stoutste 
Oroenlanders ,  onder  het  gevoel  van  zijne  ellende  en  de 
heilrijke  genade  onzes  Heeren  jëzvs  Christus,  in  tranen 
ziet  uitbarsten.  Ja  deze  zalige  verbrijzeling  des  harten 
veroorzaakt  door  het  woord  des  kruises,  dat  steenrotsen 
tot  morsel  slaat  en  tevens  het  hart  verblijdt,  neemt  men 
nog  duidelijker  waar,  wanneer  het  gebeurt,  dat  de  een 
of  ander  eens  haastig  wordt,  en  deszelfs  natuurlijke  eigen- 
zinnigheid voor  een  oogenblik  de  overhand  wéér  krijgt. 
Want  wanneer  alle  beweegredenen,  om  hem  van  gedach- 
ten te  doen  veranderen,  te  vergeefs  zijn,  dan  is  gemeenlijk 
de  herinnering  aan  den  Doop  of  aan  hetgeen  de  Heiland 
voor  ons  geleden  en  aan  ons  gedaan  heeft,  en  hoe  men 
door  zulke  afwijkingen,  niet  ^oo  zeer  menschen,  als  wel 
den  Heiland   en   zijnen  geest   bedroeft ,  het  krachtdadigste 
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middel  om  het  hardnekkig  gemoed  dermate  te  yermur- 
wen,  dat  het  verdwaalde  schaapje  onder  een'  vloed  van 
tranen  om  vergiffenis  bidt  en  beterschap  belooft.  De  zoo 
teedere  gemoedsgesteldheid,  die  ik  dikwijls,  zoowel  bij 
jongen  als  ouden  van  beide  kunne  tot  mijne  groote 
blijdschap  en  met  eene  innige  aandoening  mijner  ziele 
waargenomen  heb,  levert  bij  mij  een  veel  bondiger  bewijs 
uit  van  de  wezenlijke  verandering,  die  door  het  bloed 
des  Heilands  in  hunne  harten  en  gemoederen  geschied  is, 
dan  bijaldien  ze  altoos  in  hunnen  wandel  zoo  onberis- 
pelijk waren,  dat  er  in  't  geheel  niets  bij  hen  gevonden 
werd,  't  geen  een  stof  van  verwijt  en  bestraffing  uitle* 
veren  kon.  Dit  toch  zoude  eer  aan  eenen  zachten 
inborst,  aan  de  goede  orde  en  opzigt  of  aan  de  vrees 
voor  schade  en  schande,  etiz.  kunnen  toegeschreven  worden, 
terwijl  de  eerst  gemelde  teedere  gemoedsgesteldheid  niet 
dan  uit  het  geloof  en  den  diepen  indruk  van  's  Ueilands 
dood  en  lijden,  waardoor  het  nieuwe  schepsel  deszelfs 
leven  en  werkzaamheid  ontvangt,  voortkomen  kan,  Onder- 
tusschen  moet  ik  niet  vergeten  aan  te  merken,  dat  er 
weiniger  afwijkingen  onder  hen  voorkomen,  dan  men 
verwachten  zoude,  en  dat  'ze  onder  de  heidenen  een 
leven  leiden,  dat  dezen  tot  stichting  en  het  Evangelie 
tot  eer  strekt." 

De  aankomst  van  fbi£DRIch  böhnisgh  en  van  johanh 
B£CK,  maar  vooral  (1736)  van  de  moeder  van  matte* 
STACH  met  hare  beide  dochters,  gaven  aan  de  zending 
een  nieuw  en  beter  karakter.  Vooral  waren  het  de  vion- 
wen ,  die  gunstig  op  den  toestand  werkten,  en  aan  de  jeiig* 
dige  ANNA  STACH,  in  1740  met  böhkisgh  gehuwd,  komt 
de  eer  toe,  dat  zij  het  eerst  de  taal  volkomen  magtig 
werd,  en  nu  ook  in  dit  opzigt  den  zendelingen  toteeoe 
uitstekende  hulpe  werd. 
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Ook  met  ons  land  werd  gemeenschap  onderhouden^ 
men  liet  zich  van  daar  in  1747  een  groot  huis,  met 
bidzaal  komen ,  dat  volkomen  aan  het  doel  beantwoordde ; 
terwijl  de  bekende  izaar  ls  ijojhq,  de  verdediger  der 
Hernhutters  in  Nederland  ^  de  geleerde  koopman  en 
schrijver 9  van  tijd  tot  hulp  verleende,  onder  anderen  door 
het  zenden  van  eene  goede  sloep. 

Ten  slotte  is  hier  niet  te  vergeten^  dat  de  zendelingen 
voor  een  goed  deel  in  eigen  onderhoud  moesten  voorzien, 
en  daarbij  zich  dikwijls  groote  inspanning  moesten  ge* 
troosten,  niet  zelden  in  levensgevaar  verkeerden. 

En  hoe  is  dan  nu  de  tegenwoordige  toestand?  Dr. 
osuNDJfiMiLNN  schetst  ons  dien  naar  het  volgens  hem  voor- 
treffelijke deensche  werk  van  Dr.  rink,  yOeographische  en 
statistische  beschrijving  van  Groenland''  en  naar  de  jongste 
zendingberigten.  De  schets  is  leerzaam.  Veel  is  veranderd, 
veel  gebleven;  de  huizen  zijn  deels  naar  europeschen  trant 
gewijzigd,  ook  inwendig  verbeterd;  aan  prenten  en  spie* 
gels  ontbreekt  het  niet ;  zelfs  vindt  men  hier  en  daar  eene 
buisklok.  De  zindelijkheid  laat  over  het  geheel  echter 
nog  veel  te  weuschen  over.  Wel  zoekt  de  Deensche 
regering  verbetering  te  bewerken,  maar  geen  inlandsch 
huis  kan  veq;eleken  worden  met  de  huizen  der  deensche 
ambtenaren  en  der  zendelingen ,  welke  laatste  aan  hunne  hui* 
zen  steeds  eene  bidzuil  of  kleine  kerk  verbonden  hebben. 
Leggen  de  Deenen  er  zich  op  toe,  in  kleine  tuinen  moes- 
groentan  aan  te  kweeken,  de  inboorlingen  denken  daaraan  niet, 

In  de  kleeding  is  groote  verandering  ontstaan.  De 
vroegere  zeehondenpelzen  zyn  door  wollen  kleeding  ver* 
vangen;  maar  dit  is  juist  niet  bevorderlijk  aan  de  gezond* 
beid,  vooral  daar  de  ijdelheid  die  266  doet  dragen,  dat 
het  ligchaam  maar  al  te  zeer  aan  de  ruwheid  van  het 
klimaat  is  blootgesteld. 

11* 
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De  oude  bedrevenheid  in  het  vangen  van  zeehonden  i? 
grootendeels  verdwenen,  vooral  omdat  slechts  weinigen 
meer  in  het  be2dt  zijn  van  de  daartoe  noodwendig  gevor- 
derde kajaks  (vaartuigen).  Daarent^n  zijn  vele  inlan- 
ders in  dienst  bij  de  handelsdirectie,  terwijl  ook  europescbe 
beambten,  met  inlandsehe  vrouwen  getrouwd  meer  tot  de 
inlandsche,  dan  tot  de  europescbe  levenswijze  overhellen. 
Aan  huishoudelijk  overleg  ontbreekt  het  nog  algemeen, 
zoodat  de  groote  voorraad,  die  in  enkele  maanden  van 
het  jaar  verworven  wordt,  spoedig  verbruikt  of  verkocht 
is,  doorgaans  om  er  weeldeartikelen  voor  op  te  doen, 
zoodat  er  altijd  gedurende  een  deel  van  het  jaar  schaarschte 
heerscht.  De  Groenlanders  hebben  eenmaal  smaak  ge- 
kregen in  europeschen  kost,  zoo  als  erwten,  gedroogde 
pruimen,  grutten,  scheepsbeschuit,  meel  en  bovenal  koffij, 
die  vooral  voor  de  vrouwen  een  onontbeerlijk  artikel 
geworden  is.  Het  schijnt,  dat  met  deze  veranderde  levens- 
wijze het  herhaald  uitbreken  van  epidemiën  in  verband 
staat,  die  langzamerhand  de  bevolking  doen  versmelten. 

De  zucht  naar  pronk,  zich  doorgaans  op  smakelooze 
wijze  openbarende,  draagt  bij  tot  verarming  en  heeft  ten 
gevolge,  dat  vele  gezinnen  niet  eena  meer  de  winter- 
woning met  de  frissche  zomerwoning  kunnen  verwisselen, 
maar  jaar  in  jaar  uit  in  hunne  verpeste  verblijven  onder 
den  grond  huizen. 

Bij  dit  alles  is  het  inwendig  leven  van  de  Groenlan- 
ders verbeterd.  Het  bijgeloof  heeft  zijne  kracht  verloren; 
de  gansche  bevolking  is  gechristianiseerd ;  de  kerken  wor- 
den door  eene  aandachtige  gemeente  goed  bezocht;  waar 
de  zendeling  niet  tegenwoordig  kan  zijn,  gaat  de  catecheet 
Toor,  en  ook  in  het  huiselijk  en  dagelijksch  bedrgf  open- 
baart zich  de  behoefte  aan  gemeenschap  met  Gh>d. 

De  scholen  worden  goed  bezocht;  in  lezen  en  schrijven. 
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zelfs  van  het  Deensch  of  Hoogdaitsch  worden  goede  vor* 
deringen  gemaakt;  alleen  het  rekenen  staat  achter,  omdat, 
zoo  wordt  gezegd,  de  Oroenlanders  oorspronkelijk  het 
vijftallig  stelsel  gebruikten,  en  de  gelegenheid  tot  toe- 
passing in  het  dagelijksch  leven  niet  ruim  is. 

De  invloed  van  het  Christendom  op  de  zedelijkheid 
is  in  zooverre  gering,  dat  tegenover  overtredingen,  die 
geweken  zijn,  andere  staan,  die  vroeger  niet  of  minder 
bekend  waren.  Dat  de  zelfstandigheid  nog  niet  groot  is, 
blijkt  genoegzaam,  als  men  leest  van  den  grooten  invloed, 
die  verdorven  Europeanen  op  het  volk  oefenen,  en  als 
men  hen  beschreven  vindt  als  in  vele  opzigten  zwakke, 
iigtzinnige,  begeerige,  zorgelooze  kinderen,  nog  zonder 
de  noodige  mate   van  rijperen  ernst. 

Gteno^  om  te  doen  zien,  dat  dezelfde  bezwaren,  die 
bij  andere  natuurvolken  gevonden  worden,  in  Groenland 
niet  achter  gebleven  zijn.  £n  wil  men  deze  nu  tot  hun 
waar  gehalte  terugbrengen,  dan  dient  men  zeer  goed  te 
onderscheiden,  en  daarbij  niet  te  vergeten,  dat  er  indivi- 
dus  in  gansche  huisgezinnen  zijn ,  die  zich  van  de  andere 
onderscheiden,  en  die  in  den  meest  gunstigen  zin  chrifl- 
telijk  vernieuwd  zijn.  Let  men  hierop,  vergelijkt  men 
voorts  het  natuurvolk  met  sommige  klassen  in  onze  be- 
schaafde maatschappqen,  dan  zal  men  niet  bannen  met 
veroordeelen,  allerminst  met  eenvoudig  de  oude  toestan- 
den voor  beter  te  verklaren. 

Wij  zeiden  het  boven :  nergens  brengt  het  Christendom 
eene  metamorphose  of  eene  revolutie  te  weeg.  De  zucht 
tot  navolging,  de  overmagt  van  de  meer  ontwikkelden 
bepalen  bij  de  onontwikkelde  volksmenigte  den  leefregel, 
en  hei  is  deze,  die  wel  met  het  Christendom  hand  aan 
hand  gaat,  maar  die  dan  ook  door  den  verstandigen 
volksman,    den    volksleider    in    den    gezonden    zin   des 
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woords,  moet  aangegeven  worden.  Dat  nu  de  zendeling 
in  dit  gewigtig  werk  te  kort  schiet,  is  een  gevolg  vaa 
de  geringe  achting ,  die  hem  veeltijds  wordt  toegedragen, 
't  zij  dan  door  eigen  schuld,  of  door  anderer  moedwil. 
Maar  dat  ook  andere  vreemdelingen  zoo  weinig  invloed 
op  dien  leefregel  oefenen,  vloeit  voort  uit  hnnne  onver- 
schilligheid voor  volksbelangen,  indien  maar  niet  uit  het 
speculeren  op  de  achterlijkheid  en  onbeschaafdheid  des 
volks. 

Een  PBTBK  DS  OBOorE  heeft  wel  middelen  geweten ,  om 
den  leeiregel  van  zgn  volk  te  veranderen,  en  zonder  te 
verlangen,  dat  ieder  volk  op  zijn'  tijd  zijn'  pbteb  hebbe 
valt  toch  uit  zulke  voorbeelden  veel  te  leeren. 

Maar  afgezien  van  den  leefregel  blijft  er  veel  te  doen 
voor  de  bevolking;  de  zending  zal  zeggen:  het  meeste  te 
doen,  waar  het  geldt  de  verheffing  van  het  zedelijk  gods- 
dienstig gehalte;  en  dat  dit  niet  verbeterd  zon  worden 
door  de  Evangelieverkondiging,  onder  welken  vorm  dan 
ook,  staat  den  tegenstanders  te  bewqzen. 

Doch  laat  ons  hierover  niet  twisten!  Teder  ga  eerlijk 
en  naar  zijne  inzigten  zijnen  weg,  en  het  leidt  geen 
twijfel,  of  zij  die  thans  nog  verre  van  elkander  staan, 
die  zich  besmet  achten  door  elkanders  aanraking,  zullen 
eenmaal  medewerken  tot  verwezenl^king  van  het  zelfde 
groote  doel,  het  doel  uitgedrukt  in  de  woorden:  f  Het 
zal  zijn  ééne  kudde,  één  herder." 

Reeds  werd  dit  opstel  lang  genoeg.  Spaart  God  mij 
bij  leven  en  gezondheid,  dan  wensch  ik  nog  meermalen 
op  het  werk  van  Dr.  orundskanv  terug  te  komen.  Moge 
hij  gesterkt  worden  voor  zijne  sohoone  taak! 

Mei,  1876.  J.  c.  neueduiburg. 


Hoe  de  Zending  op  de  Znldwester-eilanden  tot 

zegen   had   kannen   worden.    Nog   altyd 

eene  les  roor  de  toekomst. 


■^» 


lo  de  Maandberigten  van  het  Oenootschap  van  dit  jaar 
komen  onder  de  f  Verscheidenheden"  eenige  mededeelingen 
voor  uit  de  Dagboeken  van  den  zendeling  w,  lvuke, 
die  van  1829  tot  1841 ,  onder  groote  bezwaren^  werk- 
zaam was  op  het  eiland  Letti,  een  der  Zuid  westereilanden, 
Br.  LUNKE  zal  thans  weldra  50  jaar  in  onze  zendingen 
gearbeid  hebben.  Heeft  hij  nooit  aanspraak  gemaakt  op 
omvangrijke  kennis ,  maar  zich  altijd  ónderscheiden  door 
onbezweken  ijver  en  troaw,  gesteund  door  een  innig 
vroom  gemoed ,  -  uit  zijne  dagboeken  blijkt «  wat  zulke  zen- 
delingen op  inlanders  vermogen.  Te  bejammeren  is  het, 
dat  zij  maar  al  te  dikwijls  te  zwak  gesteund  werden,  qn 
dat  men,  dtór  waar  hunne  ervaring  middelen  aan  de  hand 
gaf,  die  in  menigen  afgelegen,  verwaarloosden  hoek  van 
onze  koloniën  leven,  christelijk  leven  hadden  kunnen  wekken, 
altijd  eindigde  met  die  als  onuitvoerbaar  te  beschouwen , 
en  .  . .  ter  zijde  te  leggen.  Het  is  hier  de  vraag  niet , 
aan  wie  de  schuld?  O&choon  niet  verzwegen  mag  worden, 
dat  de  geringe  dunk  bij  velen  van  zendelingen  en  zen- 
delinggehootschappen  gevoed,  naast  zekere  eenzijdige  op* 
vatting  van  de  roeping  en  bestemming  der  zending  een' 
verlammenden  invloed  oefent. 

Het  zal  te  bezien  staan,  wat  van  de  plannen  van  den 
zendeling  der  Doopegezinde-vereeniging  jansz  zal  worden. 
De  voorstellen  van  's  Oenootschaps  zendeling  poinsin  ,  de 
middelen    door  giuailand  aan  de  hand  gegeven  en  ge- 
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deeltelijk  in  toepassing  gebracht  (1),  zullen  zij  behartigd 
worden?  Zal  op  den  duur  moeten  blijken,  dat  milli- 
oenen  nederlandsch  kapitaal  in  Spaansche  burgeroorlogen, 
Oostenrijksche  staatsschulden  en  Amerikaansche  spoor- 
wegen spoorloos  verdwijnen,  en  dat  enkele  tonnen  gouds 
te  veel  zijn ,  om  in  verband  met  de  christelijke  opleiding 
der  bevolking,  te  worden  aangewend,  om  in  onze  koloniën 
volksheil  te  bevorderen;  deze  aan  Nederland  te  verbin- 
den als  dankbare  vrienden  aan  hunne  weldoeners?  Zal 
Nederland  nog  lang  blind  blijven  voor  zijn  waarachtig 
belang  in  IndiëP 

Men  leze  het  volgende  stuk ,  overgenomen  uit  de  acten 
van  het  Genootschap,  wat  den  hoofdinhoud  aangaat,  nage- 
noeg woordelijk  terug  gevende  wat  luijkb  schreef,  en  men 
vrage  zich  nu,  bijna  40  jaar  later  nog  eens  af,  of  het 
tijd    wordt,    de  lessen  daarin  vervat  ter  harte  te  nemen. 

f,2  November,  1840/' 

f  Wordt  gelezen  een  brief  van  Br.  luyke  ,  gedagteekend 
Letti  Saraj,  19  September  1839,  ontvangen  in  September 
1840,  in  antwoord  op  missiven  van  dit  Bestuur,  van 
10  December   1886   en  Eebruarij   1KS8. 

fin  den  brief  van  Februarij  1888  werd  onder  anderen 
gevraagd,  dat  hij  in  overleg  met  de  andere  Broeders 
dezer  Missie  eens  overleggen  mogt:  f» wat  buiten  de 
prediking  van  het  Evangelie,  wel  het  geschiktste  en 
uitvoerbaarste  middel  wezen  zoude ,  om  aan  de  maatschap- 
pelijke inrigting  (op  die  eilanden)  zoodanige  afleiding  of 
verandering  toe  te  brengen,  dat  zij,  of  met  de  buiten- 
wereld in  meerdere  aanraking  kwamen,  bf  onder  een 
toezigt  en  bestuur,  hetwelk  het  der  moeite  waardig 
rekende,  van  zulke  bevolkingen  in  het  Koloniaal  belang 
partij  te  trekken. 


W  M 


(l)    Zie  Med.  XX,  bis.  1,  e.  v. 
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/rNa  eerst  de  moeijelijkheden  ea  de  herhaalde  gesprek- 
keu  over  dit  vraagstuk  medegedeeld  te  hebben,  en  in 
overeenstemming  met  de  andere  Broeders  op  den  voor- 
grond plaatsende,  dat  wanneer  er  eenige  verandering  of 
afleiding  aan  de  maatschappelijke  inrigting  te  geven  ware, 
dit  dan  van  een  van  buiten  komend  en  bestendig  aldaar 
aanwezig  gezag  zou  moeten  uitgaan,  hetwelk  verre  boven 
de  Begenten  der  eilanden  verheven  zou  moeten  zijn,  gaat 
hij  tot  de  bepaalde  beschouwing  der  vraag  en  de  mede- 
deeling  zijner  gedachten  over,  en  zegt : 

f  Er  wordt  een  kleine  ruilhandel  op  deze  eilanden  ge- 
dreven, vooral  door  de  Makassaren,  Bandanezen  en  ook 
wel  door  Europeërs,  vooral  te  Eisser;  doch  deze  handel, 
zeer  gering  en  van  weinig  omvang  zijnde,  zoo  dient 
onderzocht  te  worden,  welk  middel  er  te  gebruiken  is, 
om  dezen  handel  aan  te  kweeken  en  uit  te  breiden,  en 
dit  zou,  naar  hij   meent  te  doen  zijn, 

/r Vooreerst,  door  zoodanige  artikelen  aan  te  kweeken, 
welke  door  de  buitenwereld  hier  bijzonder  gezocht  en  door 
de  bewoners  der  eilanden  kunnen  aangekweekt  worden. 

f  Ten  tweede,  door  de  hier  nog  niet  bestaande  voor- 
werpen, (die  er  echter  kunnen  over  gebracht  worden)  te 
vermeerderen. 

/rTen  derde,  door  het  verbeteren  en  vermeerderen  der 
zoogenaamde  hier  bestaande  handwerks-  of  ambachtslieden 
van  beider  kunne. 

/rWat  het  eerste  betreft,  zoo  zou  het  van  groot  be- 
lang zijn,  om  op  Kisser,  Wetter,  Letti,  Moa,  Boma, 
enz.,  waar  men  overvloed  van  bouw-  en  weiland  en 
stranden  heeft,  de  was,  schildpad,  olie,  boomwol,  enz., 
alsmede  buffels,  schapen,  zwijnen  en  hoenders  aan  te 
kweeken  en  te  vermeerderen,  waardoor  de  kooplieden 
meer  uitgelokt  zouden  worden  om  de  kusten  aldaar  te 
bezoeken.     Hoe  echter  deze  artikelen  (inzonderheid  de  was 
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en  schildpad)  rermeerderd  knnneD  worden ,  is  moeijelijk  te 
bepalen;  want  de  bijen  leven  in  het  wild  en  werken  niet 
in  korven,  maar  in  groote  boomen,  en  voor  de  schild- 
paddenvangst  worden  goede  vaartuigjes  en  netten  vereischt^ 
alsmede  lieden,  die  weten,  op  welke  stranden  de  schild- 
padden zich  het  meest  ophoaden.  Landschildpadden  zijn 
op  de  eilanden  niet  bekend.  De  overige  voorwerpen  van 
landbouw  en  veeteelt  zullen,  zoo  lang  de  yerouderde 
vooroordeelen  hunner  maatschappij  bestaan,  moeijelijk  te 
vermeerderen  zign. 

/rTot  bevordering  van  den  landbouw  wordt  in  de  eerste 
plaats  vereischt  eene  afschaffing  van  het  bijgeloof,  dat 
daarin  zeer  hinderlijk  is;  want  om  daarvan  maar  ééne 
proeve  bij  te  brengen,  meldt  hij ,  dat  wanneer  eene  vrouw 
bevallen  is,  het  bijgeloof  den  man  verbiedt,  gedurende 
eenige  maanden  te  ploegen  of  land  om  te  keeren,  te 
graven,  te  hakken,  enz.  (1).  Daarbij  is  het  eene  dringende 
behoefte,  gegronde  kennis  te  hebben  van  den  landbouw 
en  van  goede  gereedschappen,  die  men  hier  mist;  zelÜB 
kent  men  er  den  ploeg  niet.  (2)  Bij  de  gebrekkige  wijze 
van  landbouw,  kan  men  door  vlijtig  wieden  en  gunstige 
regens  (daar  er  geen  waterleidingen  zijn  en  ook  niet 
kunnen  gemaakt  worden),  bij  gebrek  aan  sterkloopende 
rivieren,  veertig  of  zestigvoudige  oogsten  gewinnen. 

ir  De  tuinen  en  hoven,  die  meestal  op  steen-  of  rots- 
achtige   gronden    staan,    gebruikt    men    gewoonlijk    om 


(1)  Bfiwchien  is  bier  uo  het  taboe,  der  Zoidsee-eUanden,  het  pamali 
van  deu  Indiflcheo  afohipel  te  denken.  In  verband  met  het  vorige  achrQft 
LüTKE:  Onlangs  eene  vronw  vragende,  of  haar  man  ook  tabak  voor  mg 
te  koop  bad,  antwoordde  sy,  dat  haar  man  geen  tabak  geplant  had,  omdat 
jaiflt  in  den  planttyd  xgn  broeder  gestorven  was,  en  het  hem  daarom  ver- 
boden was  te  planten.  M. 

(2)  Het  oorspronkelQk  stok  bevat  eene  dnidalQke  besefarQviog  van  de 
bewerkijig  der  akkers ,  die  in  hooge  mate  primitief  was.  Ook  van  de  be- 
werking der  metalen  worden  bf|tonderheden  medegedeeld.  v. 
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turksch  koren,  erwten  en  boonen  (waarvan  men  velerlei 
floorten  heeft)  aan  te  planten,  en  vracht-  en  palmsoort- 
boomen  te  onderhouden.  De  boomënting  is  aldaar  geheel 
onbekend. 

f  Om  de  veeteelt  te  bevorderen  en  te  verbeteren,  wordt 
er  eene  maatechappelijke  inrigting  vereischt,  waarbij  aan 
elk  regt  wedervaart,  benevens  de  afschaffing  der  afgoderij 
en  andere  verderfelijke  gewoonten,  welke  het  tamme  vee 
en  plnimgedierte  als  bijkans  doen  vergaan. 

f  Omtrent  het  tweede  punt  gelooft  hij,  dat  er  elders 
nog  vele  artikelen  zijn,  die  derwaarts  deor  kenners  van 
het  dieren-  en  plantenrijk  zonden  kannen  overgebracht 
en  aangekweekt  worden ;  en  door  zalke  lieden  zon  dan 
ook  behooren  onderzocht  te  worden,  welke  artikelen, 
voor  den  inlandschen  handel  geschikt,  nog  aldaar  mog- 
ten  aanwezig  zijn,  die  nu  nog  onbekend  of  als  van  geen 
belang  geacht  zijn. 

ir  Wat   het  derde  punt  betreft,  zoo  zijn  er  aldaar  am- 
bachtslieden,   schoon    weinig  in  getal,  terwijl  han  werk 
gebrekkig    is.     Op    Letti    zijn   drie   of  vier    ijzersmeden 
(op  Moa  thans  geene),  ook  eenige  goud-  en  zilversmeden 
en  timmerlieden ;  terwijl  men  er  ook  iets  van  het  boawen 
van  vaartuigen    verstaat;    maar  alles  is  nog  zeer  in  het 
ruwe  en  hoogst  gebrekkig.     Vele  vrouwen  op  deze  eilan- 
den   kannen    katoen  of  boomwol  spinnen,   maar  met  een 
zeer  gebrekkig  gereedschap;  anderen  kannen  garen  verwen, 
en  nog  andere  of  ook  dezelfde  weven ,  waarvoor  zij  hier  alles 
op  het  land  vinden;  doch  het  is  weinig,  grof  van  draad 
en  op  verre  na  niet  genoegzaam  voor  de  hier   zijnde  be- 
volkingen;   maar    zij  weten    schoone  kleuren  en  bloemen 
in  dat  lijnwaad  te   werken,  zoo  als   de   zwarte,  blaauwe, 
gele  en  roode  kleur;  doch  alles  gaat  verbazend  langzaam, 
door    de  kleine  hoeveelheden  en  gebrekkige  gereedschap- 
pen ,  die  zij  daarvoor  moeten  gebruiken.     Er  zijn  eindelijk 
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ook  nog  vrouwen ,  die  potten  en  ander  aardewerk  kunnen 
bakken;  maar  slechts  van  eene  soort  van  roode  klei;  zij 
weten  ze  niet  te  verglazen^  zoodat  haar  werk  ruw,  zeer 
bros  en  onsterk  is,  en  ongeschikt  om  iets  zuurs,  zouta 
of  zoets  te  bewaren.  Hierbij  merkt  Br.  luy&b  op,  dat 
de  werklieden  in  hetgeen  zij  kunnen ,  sinds  zij  met  de 
Europeanen  in  aanraking  kwamen,  steeds  op  dezelfde 
hoogte  gebleven  zijn,  en  er  dus  geene  verbetering  te  ver- 
wachten is,  wanneer  zij  in  zulk  eene  ellendige  maatschappij 
blijven  voortdroomen.  Eene  verandering  hierin  te  weeg 
te  brengen,  ware  dus  hoogstwenschelijk ,  zoo  voor  hunne 
ligchamelijke  als  voor  hunne  zedelijke  welvaart, 

ir  Voorts  gelooft  Br.  lutks  (in  antwoord  op  het  tweede 
gedeelte  der  vraag),  dat  het  boven  aangestipte  wel  uit- 
voerlqk  zou  zijn,  in  zooverre  de  gesteldheid  en  vrucht- 
baarheid des  lands  betreft;  maar  w^ens  de  algemeene 
geestgesteldheid  der  bevolkingen,  zal  het,  zoo  als  gezegd 
is,  zonder  hoog  gezag  niet  uitvoerbaar  wezen;  want  het 
bijgeloof,  dat  zij  bij  veranderingen  in  de  gewoonten 
hunner  vaderen  door  plagen  of  oordeelen  ontijdig  moeten 
sterven,  zal  het  nieuwe  veelszins  terughouden.  Daartoe 
zouden  bevelen  van  ho<^erhand  moeten  uitgaan.  Maar 
dan  blijft  nog  de  vraag,  of  bij  eene  veronderstelde  in- 
voering van  het  bovengenoemde,  zulks  dan  eene  veran- 
dering ten  goede  en  ten  gunste  van  de  uitbreiding  des 
Christendoms  ten  gevolge  zal  hebben?  Dit  zou  veel,  ja 
bijna  geheel  van  het  Bestuur  of  gezag  afhangen,  dat 
daartoe  zonder  bedenking  zou  moeten  aanwezig  zijn;  daar 
anders,  met  vermeerdering  van  welvaart  door  aanraking 
met  de  buitenwereld,  ook  weelde,  wellust  en  andere  on- 
deugden indringen;  zoo  als  aldaar  dan  ook  vele  ondeug- 
den aanwezig  zijn,  die  aan  den  invloed  van  buiten  iqn 
toe  te  schrijven. 

f  Wat  de  tweede  hoofdzaak  aangaat ,  welke  weid  vooige- 
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steld,  om  aan  de  veroaderde  maatschappij  afleiding  of 
verandering  toe  te  brengen  ir  onder  een  toezigt  en  bestnnr 
hetwelk  het  der  moeite  waardig  zon  rekenen,  van  zulke 
bevolkingen  in  het  koloniaal  belang  partij  te  trekken"; 
Broeder  i.uykb  heeft  daardoor  met  twee  andere  broeders 
dezer  Missie  het  oprigten  van  koloniën  verstaan,  die  in 
staat  zonden  kannen  gesteld  worden,  om  de  kosten  of 
het  voorschot  tot  de  oprigting  uoodig  en  de  blijvende 
behoeften  goed  te  maken. 

(rDit  de  bedoeling  van  het  voorstel  zijnde,  meenen  zij 
te  kunnen  zeggen ,  dat  dit  zeer  moeijelijk ,  ofschoon  niet 
onuitvoerbaar   zou  zijn. 

ir  Door  een  toezigt  en  bestuur  eenige  menschen  ver- 
staande, bekwaam,  gevolmagtigd ,  to^erust  met  de  noodige 
kennis  en  uitgerust  met  alle  vereischten  en  noodwendig- 
heden  tot  het  aanleggen ,  regeren  en  uitbreiden  eener 
kolonie,  alsmede  een  zeker  getal  arbeiders,  om  de  kolo- 
nie te  beginnen,  komt  het  hun  voor,  dat  het  moeijelijk 
zal  zijn  om  aldaar  koloniaalsgewijze  werkzaam  te  wezen, 
dewijl,  hoe  klein  de  bevolkingen  dezer  eilanden  ook  zijn, 
het  geheele  land  onder  hen  verdeeld  en  er  daardoor  geen 
plek  gronds  is,  waarop  niet  onderscheidene  personen  aan- 
spraak maken.  £n  hoe  dit  magtig  geworden  onder  een 
bijna  regeringloos  en  wantrouwend  volk?  Zelfis  zou  het 
moeijelijk  zijn,  op  de  billijkste  voorwaarden  van  prijs  het 
land  te  koopen:  want  de  beste  plaatsen  en  gronden  blijven 
het  minst  ongebruikt  en  ledig.  Terwijl  dan  nog  welligt 
de  zoekers  en  kenners  van  eene  kolonieplaats  bevinden 
zullen,  dat  op  de  eene  plaats  de  grond  niet  goed  of 
groot  genoeg  is,  daar  er  geen  water  te  bekomen  is,  en 
eene  andere  plaats  weder  te  ver  van  zee-  en  anker- 
plaatsen verwijderd  ligt. 

f  Alles  is  hier  het  tegenovei^estelde  van  hetgeen  in 
Busland  en  ook  in  Holland  plaata  heeft  bij  het  vormen 


254 


van  koloniën.  D^r  is  de  voorstander  van  de  koloni- 
satie de  Vorst  en  gebieder  des  volks,  terwijl  de  bevolking 
groot  is :  op  deze  eilanden  is  dit  niet.  Het  zijn  ook  geene 
nomadische  of  zwervende  volksstammen ,  gelijk  in  Znid- 
Afrika;  maar  zij  vormen  eene  maatschappij,  (hoedanig 
dan  ook),  hebben  geen  gebrek  aan  woonsteden  of  land, 
geene  zorg  voor  de  opvoeding  hunner  kinderen ,  en  ofschoon 
inderdaad  arm ,  wanen  zij  zich  rijk ,  en  hebben  voor  hunne 
tegenwoordige  omstandigheden  geen  de  minste  behoefte  aan 
den  overgang  tot  eene  andere  plaats  en  nieuwe  huishou* 
ding,  die  overigens  ook  door  hunne  gehechtheid  aan  den 
grond  hunner  voorvaders  belet  wordt. 

/f Het  zoude  echter  niet  onuitvoerbaar  zijn,  hier  en  daar 
eene  kolonie  aan  te  leggen ,  die  zonder  inlander  of  zonder 
bedwang  van  een'  inlander  begonnen ,  ook  van  hem  onaf- 
hankelijk moest  wezen,  voorzien  van  gezag,  zoodat  de 
inlander  hare  onderneming  niet  kon  beletten,  maar  veeleer 
op  billijke  voorwaarden,  waar  het  vereischt  kon  worden , 
zou  bijstaan,  als  wanneer  zij  den  inlander  zou  kunnen 
uitlokken  en  naar  zich  trekken,  om  zich  met  de  nieuwe 
en  betere  maatschappij  te  vereenigen,  of,  wanneer  hij  de 
door  eenen  beteren  arbeid  vermeerderde  inkomsten  ziet ,  de 
kolonisten  daarin  na  te  volgen.  Alzoo  zou  aan  de  ver- 
ouderde maatschappij  eene  afleiding  of  verandering  ge* 
geven  kunnen  worden,  die  ook  bevorderlijk  kon  zijn 
aan  de    uitbreiding   van  het  Koningrqk  onzes  Verlossers. 

fBij  dit  alles  en  zelfs  onafhankelijk  hiervan,  zou  het 
wenschelijk  zijn,  wanneer  op  die  eilanden  een  geaioegzaam 
krachtig  gezag  kon  ingevoerd  worden ,  waardoor  alle  kin- 
deren, zoowel  van  heidenen  als  christenen  van  beiderlei 
kunne,  verpligt  waren  van  hun  b^  tot  hun  10^«  jaar  school 
te  gaan  en  van  het  1 1^«  tot  het  1 5^  jaar  nog  verbonden 
om  onderwijs  te  ontvangen  in  de  leer  des  Bijbels,  waartoe 
vereischt  zouden  worden  goede  schoolhouders ,  onderwqief% 
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schoolbeboeften,  goede  instructie  voor  en  streng  toezigt 
op  de  meesters.  Dit  zon  zeker  binnen  weinige  jaren 
eene  verandering  ten  goede  te  weeg  brengen. 

iyMogt  bet  Hoofdbestuur  iets  van  bet  voorgestelde  wil- 
len ondernemen ,  bet  gevoel  van  te  weinig  kennis  aan  de 
vereischten  van  zoodanige  onderneming,  doet  bem  en  de 
andere  broeders  van  Letti  en  Moa  wenscben,  dat  men 
vooraf  eene  Commissie  mogt  zenden,  om  alles  tot  in  de 
bijzonderbeden  te  onderzoeken,  waarbij  de  Broeders  dezer 
Missie  zekerlijk  tot  eene  voorname  vraagbaak  zullen  knnnen 
dienen. 


ir  De  Vergadering  dit  gewigtig,  naaawkeurig  en  zeer 
voldoende  antwoord  van  den  Zendeling  luy&s  gelezen  heb- 
bende, en  overwegende,  boe  gebrek  aan  burgerlijk  toezigt 
en  beheer  oorzaak  is,  dat  van  zoovele  Nederlandsche  be- 
zittingen geene  maatschappelijke  exploitatie  plaats  beeft, 
waardoor  de  invoering  van  de  Christelijke  godsdienst 
overal  belet  wordt,  en  verhinderd  krachtdadiger  op  de 
zeden,  gewoonten,  leef-  en  handelwijze  der  bevolkingen 
in  te  vloegen,  en  dat  er,  zoo  mogelijk,  pogingen  behoo- 
ren  gedaan  te  worden,  om  zulk  een  groot  belang  in  over- 
weging te  brengen,  bepaalt  dat  hare  Commissie  van  Cor- 
respondentie met  het  Oouvemement,  't  zij  gezamenlijk, 
't  zij  derzelver  leden  afzonderlijk ,  middelen  beramen  zal , 
om  zich  met  de  Begering  des  Lands,  in  de  Koloniën  of 
Bezittingen  in  meer  onmiddellijke  en  gestadige  aanraking 
en  gemeenschap  te  stellen,  om  tot  beraadslagingen  aan- 
leiding te  geven,  en  de  hoogere,  algemeene  en  toekomende 
Staats-  en  Kerkelijke  ontwikkeling  van  Indië  van  liever- 
lede te  bevorderen.  De  Commissie  van  Correspondentie 
zal  zich  toelagen,  alle  met  Indië  in  betrekking  staande 
Groothandelaren  en  hooggeplaatste  Ambtenaren  aan  het 
Genootschap  te  verbinden,  en  als  eerste  middel  van  ver- 
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betering  in  den  staat  der  bezittingen  pogen  te  bewerken, 
dat  de  afzonderlijke  groote  Eilanden  van  den  Archipel  onder 
op  zichzelf  staande  Gouvernementen  worden  gebracht. 

ir  Aan  den  Zendeling  luyke  zal  de  bijzondere  tevreden- 
heid van  het  Bestuur  kenbaar  gemaakt  worden J 


»9 


Het  is  zeker,  dat  zulke  pogingen  van  wege  het  Bestuur 
des  Oenootschaps  toen  en  later  meermalen  ^ijn  aangewend. 
Maar  het  is  ook  genoeg  bekend,  dat  de  Buitenbezittingen 
voortdurend  verwaarloosd  werden,  en  dat  tegenwoordig 
van  deze  alleen,  of  althans  hoofdzakelijk,  Sumatra  eene 
betere  toekomst  te  gemoet  gaat.  Dat  bij  eene  verstandige 
medewerking  van  de  ïlegering  veel  door  middel  van  de 
zending  zou  te  doen  zijn,  is  genoegzaam  gebleken  in  de 
Minahassa.  Onze  staatslieden  zijn  zoo  beducht  te  zon- 
digen tegen  de  neutraliteit,  dat  zij  blind  zijn  voor  het 
goede,  dat  zij  zouden  kunnen  tot  stand  brengen  door  tal 
van  maatregelen,  die  door  de  heidensche  bevolkingen 
zelven  zouden  worden  op  prijs  gesteld.  Is  het  niet  op- 
merkelijk, dat  de  Bataks  op  Sumatra  sedert  eenigen  tijd 
wenschen  onder  Nederlandsch  bestaur  te  komen?  Ziet 
men  niet  in,  dat  de  mohammedanen  een  afkeer  hebben 
van  ons  Bestuur,  omdat  zij  nog  altijd  hopen,  ons  te 
eenigen  tijd  te  verdringen?  En  wordt  het  dan  niet  hoog 
tijd,  dat  de  oogen  open  gaan? 

Junij,  1876.  j.  c.  neurdenbukg. 


LAND-  EN  VOLKENKUNDE  VAN 
NEÊRLANDSCH  INDIÊ. 


^♦» 


Iets  OTer  de  kleedlng  der  Javanen. 

Eene  beschouwing  van  de  kleeding  der  Javanen  kan 
ons  veelzijdig  nut  opleveren ;  o.a.  voor  de  kennis  van  de 
welvaart  der  inlanders ,  en  niet  onbelangrijke  vingerwijzin- 
gen geven  aangaande  den  trap  hunner  beschaving.  Ook  uit 
een  lexicographisch  oogpunt  zal  zy  niet  onvruchtbaar  zijn. 

£ene  geschiedenis  te  schrijven  van  de  kleeding  der 
inlanders  heeft  vooralsnog  zijne  eigene  ^  welligt  onover- 
komelijke bezwaren  y  daar  ons  de  meest  noodzakelijke 
bronnen  voor  de  kennis  van  de  vroq;ste  toestanden  ont- 
breken. De  onderzoekingen  van  verschillende  geleerden 
s^n  echter  ook  omtrent  dit  punt  niet  vruchteloos  ge- 
bleven, en  zoo  kunnen  wij  ons,  althans  bij  benadering, 
een  beeld  vormen  van  den  staat  der  inlanders  vóór  de 
komst  der  Hindoes.  Toen  was  (1)  ^de  kleeding  voor  de 
mannen  een  lange,  smalle  lap  van  boomschors,  met  het 
eene  einde  eerst  als  een  gordel  om  het  middel  gewon- 
den, en  dan  tusschen  de  beenen  door  geslagen,  zoodat 
het  andere  einde  op  den  rug  onder  dien  gordel  doorge- 
stoken, als  een  slip  afhangt.  Met  een  dergelijken  lap 
bedekten   zq,    tegen   het    weder,   het  bovenlijf.  (2)     In 

(1)  Zie:  Dr.  J.  nJMAPFEL.    6«ograpliie,  ens.  pag.  62,  §  77. 

(2)  Het  ie  de  wtVtüt  kleediog  ali  die  nog  vóór  weinige  jertD  in  de 
MimhiiM  gedngen  werd,  de  loogenaninde  tjidako,  in  het  Meleitch  tjawat 
genoemd,  elders  in  Nederl.  Indië  onder  andere  benamingen,  in  PolTneaie 
onder  dien  ?an  maro  bekend.  lUd, 
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den  strijd  gebruikten  zij  ook  wel  dieren  vellen  tot  bedek- 
king van  bet  ligchaam.  De  vrouwen  droegen  een  kort 
rokje  9  dat  van  het  middel  tot  de  knieën  teikte,  «n  dat 
zg  van  bladeren  vervaardigden.  Het  naakte  ligchaam 
versierden  zij  met  allerlei  opschik^  tanden ,  vederen, 
schelpen,  en  al  wat  daartoe  geschikt  is,  zel/s  grashalmen, 
bladeren  en  rotting.  Hoofd ,  hals,  beenen,  armen  en 
vingers  werden  daarmee  opgetooid ,  en  de  vrouwen  droc^o 
hoepels   van  rotting  om  haar  middel/* 

Crawptjbd  (1)  merkt  op,  dat  yde  eerste  bedekking 
van  al  de  inwoners  der  eilanden,  waarschijnlijk  de  achois 
van  een'  boom  was,  gesneden  en  gemaakt  op  de  wijze 
van  doek,  zoo  als  het  bij  de  Znidzee-eilanders  in  gebruik 

is,  en  Otaheite-doek  genoemd  wordt Op   Java 

schijnt  het  oude  gebruik  te  zijn  geweest,  het  hoofd  on- 
gedekt te  laten;  en  onder  de  mannen  om  het  haar  kort 
bij  het  hoofd  af  te  snijden.  De  Balinezen  doen  dit  nog." 
Tegenwoordig  zal  men  dit  laatste  echter  als  bij  uitzonde- 
ring slechts  bij  zeer  bejaarde  inlanders  aantreffisn ;  en 
voorts  bij  hadji's  en  enkele  santri's.  (2)  Ook  aanzien- 
lijke inlandsche  hoofden  dragen  het  haar  wel  op  de  ge- 
wone wijze,  maar  veelal  toch  iets  dunner  en  korter. 

Iets  later  waarschijnlijk  begonnen  de  inlanders  ook  het 
ligchaam  met  al  of  niet  welriekende  smeersels,  te  kleuren 
en  te  bedekken,  althans  bij  buitengewone  gelegenheden. 
Ook  kan  dit  welligt  evenzeer  gelden  omtrent  de,  heden 
nog  bestaande,  a&chuwelijke  gewoonte  van  het  afdijpen 
of  bijtelen  der  tanden,  en  het  zwart  maken  van  de  over- 
blijfselen en  van  de  lippen.  Het  roodkleuren  der  nagels, 
dat  ook  nog  heden  bestaat,  behoort  zeker  ook  reeds  in 
die  tyden  t'huis. 


(1)    Ind.  Irehipd.  I.  pig.  263  e?.        (2)    Zie  Medad.  VIII.  pag.  826. 
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Toen  kwamen  de  Hindoe's.  De  invloed,  dien  zij  op 
de  inlanders,  gedurende  minstens  vijftien  eenwen,  uitoe- 
fenden, was  even  heilzaam  als  groot,  en  bracht  hen  eene 
belangrijke  schrede  vooruit  op  den  weg  der  beschaving. 
Van  hen  leerden  zij  zich  voegzamer  kleeden,  waarbij  ook 
het  gebruik  van  versierselen  van  goud,  zilver  en  andere 
metalen  wel  van  lieverlede  gewoonte  moest  worden.  Vooral 
belangrijk  was  het,  dat  de  inlanders  het  weven  van  de 
Hindoe*8  leerden ,  waarmee  de  kunst  van  katoen  en  garen 
spinnen  en  de  aanbouw  der  daartoe  noodige  grondstoffen 
gepaard  moesten  gaan;  even  als  het  aankweeken  van 
gewassen,  die  als  verwplanten  daarbij  dienst  konden 
doen,  en  de  kunst  van  stoffen  te  verwen.  Ook  de  pa- 
joeng  (het  zonnescherm)  en  de  kris  danken  de 
Javanen  aan  de  Hindoe's ;  even  als  het  (voor  ons  althans) 
minder  behagelijke  betelkaauwen,  en  irwelligt  ook  het 
doorboren  der  ooren,  dat  in  zijne  bovenmatige  over- 
drijving bij  vele  stammen  van  den  Archipel  een  eigen- 
aardig kenmerk  is  geworden.^'  (1)  Geno^,  gedurende 
die  eeuwen  der  hindoesche  overheersching  werd  de  grond- 
slag gel^d  voor  de  tegenwoordige  wijze  van  kleeding,  die 
zich  langzamerhand  ontwikkelde,  en  voornamelijk  onder 
de  hoogere  rangen  der  maatschappij  tot  eene  belangrijke 
hoogte  van  verfijning  werd  opgevoerd.  Ook  de  lagere 
standen,  de  ^kleinere  man'',  waren  van  dien  invloed  niet 
uitgeslotCT  natuurlijk;  al  blijkt  't  ook,  dat  die  tot  hen 
later  en  langzamer'  doordrong,  en  meer  uiterlijk  of  op- 
pervlakkig was  en  bleef,  toen  die  hindoesche  invloed  voor 
een'  anderen  moest  plaats  maken,  die  niet  evenzeer 
strookte  met  den  smaak  en  de  behoeften  van  den  inlander. 

Was  de  invloed  van  Arabië,  China   en  Europa  op  de 


(1)     PiJKAPPBL,  ).e.  i»g.  70.     CRAWrUBD,   l.c,  I.  pig,  261. 
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Tolkszeden  na  verloop  van  tijd  niet  te  miskennen ,  ook  in  de 
kleeding  moest  die  invloed  merkbaar  worden),  al  kon  hij  in  de 
oorspronkelijke  vormen  en  typen  geen  verandering  brengen. 
Draagt  de  priester,  en  de  hadji  inzonderheid,  niet  eene 
geheel  arabische  Ueeding?  Van  waar  mag  wel  de  ge- 
woonte bij  de  mannen  gekomen  zijn,  het  haar  lang  te 
dragen,  daar  zij  het  in  de  hindoe-periode  immer  kort 
droegen?  Zon  de  hoofddoek  ook  niet  van  elders,  als 
eene  navolging  van  den  tulband,  gekomen  zQnP  En 
heeft  men  zells  niet  eene  arabisch  kopjah,  (of  liever: 
koéphiah)  om  een  onnoozel  kindermateje  te  benoemen? 
Ook  mag  het  dragen  van  de  broek  door  de  mannoi, 
gedurende  deze  periode  zooal  niet  bronnen,  dan  toch 
meer  algemeen  zijn  geworden.  Zoo  leerde  men  van  de 
Chinezen  het  werken  met  gouddraad;  en  wist  men  wel- 
dra, o.a.  die  door  zijde,  goud-  en  zilverdraad,  en  teeke- 
ning  zoo  kostbare  saroeng's,  kain's  enz.,  waarvoor 
mea  het  batikken  reeds  in  de  hindoe-periode  gdeerd 
had,  te  vervaardigen,  die  algemeen  bekend  en  beroemd 
zyn  geworden,  en  n,og  de  trots  en  ijdelheid  der  javaan- 
sche  mannen  en  vrouwen  uitmaken. 

Van  VALBNTUN  kunnen  wij  leeren,  tot  welke  hoogte 
de  weelde  en  pracht  der  f  groote  heeren  en  vrouwen''  en 
f  lieden  van  staat"  geklommen  was  omstreeks  het  jaar 
1700. 

/rDe  grooten  onder  hen  (1)  ^zijn  gewoon,  als  sij  ten 
hove  gaan,  een  prachtig  onderkleed,  als  een  vrouwen- 
kleedje, bij  hen  dodod-kobar,  of  een  kleed  van  staat  (dat 
zeer  lang  is,  en  tot  den  grond  toe  met  veel  plooqen  af* 
hangt)   genaamd,    aan  te  doen,   hetgeen   hen  van  verre. 


(1)    ValbüTUM.     Ood  en  Nieow  O.  lodië.  (Uitgave  KEIJZEE)  III 
|Mg.  307. 
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voor  iemand,  die  haniie  gewoonte  niet  weet,  zeer  ligt  voor 
eene  vrouw  sou  doen  doorgaan,  indien  de  tulband  op 
hun  hoofd  en  de  kris  op  zijde,  daarvan  geen  ander  denk- 
beeld gaf.  Die  wat  meer  van  staat  zijn,  dragen  wel  een 
zijden  of  ander  fraai  wambuis  of  badjoe,  zijnde  een  kort 
bovenkleed  en  beneden  een  fraai  chitaen,  zqden,  of  eenig 
ander  katoenen  kleedje,  dat  zij  twee  of  driemaal,  gelijk 
de  vrouwen,  om  H  lijf  slingeren,  en  dat  sommigen  tot 
beneden,  doch  anderen  wéér  tot  de  knieön  toe  laten 
hangen.  Op  hun  hoofd  dragen  zij,  (vooral  de  grooten) 
een  topje,  zijnde  een  wit  gestikt  mutsje,  dat  omtrent 
een  paar  vingers  hoog  en  boven  op  als  een  wagenrad, 
ook  tusschen  beiden  doorschijnende,  als  moscovisch  glas, 
en  in  het  midden  van  welk  rad  boven  op  een  goud 
knoopje  is,  dat  zij  als  een  plat  kalotje  gewoon  zijn  op 
te  zetten.  Anderen  weer  dragen  een  tulband,  't  zij 
een  witten,  't  zij  een  rooden,  zeer  dik  en  rond  gedraaid, 
anderen  wéér  maar  een  witte  of  roode  strook  katoen,  die 
maar  eens  rondom  hun  hoofd  geslingerd  is.  De  groote 
beeren  hebben  een  zeer  fraage  kris  op  de  regtendjde  (P) 
steken,  en  gemeenlijk  het  gevest  van  goud  (verbeeldende 
eenig  wezen  of  dier)  met  gesteente  ingelegd,  en  de 
schede    van   zeer  fraai  gevlamd   of   welriekend  hout,  met 

zilver  overtrokken Zij  hebben  een  groote  hoovaardg 

in  hun  hoofdhaar,  dat  zij,  als  zij  op  zijn  best  kleeden, 
of  in  de  pasceban  te  paard  rijden,  en  met  de  lansen 
strgden,  doorgaans  met  welriekende  kalappus-  en  andere 
olie  bestrijken,  en  met  allerlei  geurige  bloemen  opsieren, 
latende  dat  zeer  lang  hangen,  hoedanig  z^  dat  doorgaans 
hebben,  hoewel  't  altijjd  juist  niet  los  en  veeltyds  op- 
gewonden is.  Ook  zijn  vele  grooten  gewoon  nu  en  dan 
hun  bovenlijf  met  sandelhout,  dat  op  een  steen  tot  een 
papje  is  gewreven,    te  bestrijken,  aan  hun  lijf  te   laten 
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dioogen,    en   aldus  met    de   naakte  bovenhoid  besoeken 

van   staat   te    doen Soera«di*Menggaia,    een 

javaansch  landhoofd  te  Soerabaja,  was  een  heer  van  om- 
trent 60  jaren  y  zeer  kostelijk  met  een  goudlakens  badjoe;, 
of  opperkleed^  met  een  lange  muggenbroek  en  een  zeer 
fraai  vrouwenkleedje  om  het  benedenlijf  bekleed ,  waar  ik 
hem  anders  in  't  gemeen  (baiten  zoo  een  aanzienlek  bezoek , 
als  hem  thans  te  beurt  viel)  met  een  geel  laken  badjoe 
en  met  een  slecht  kleedje  over  zijn  broek,  vrij  zeld- 
zaam toegetakeld,  gezien  heb"  ....  ^De  vrouw  van  dezen 
javaanschen  landvoogd  dro^  (bij  die  zdfde  gelegenheid), 
dat  wat  zeldzaams  was,  ook  muilen,  en  was  eerst  boven 
den  boezem,  die  gedekt  was,  geheel  naakt."  Toen  echter 
eene  dame,  die  b^  deze  plegtige  gel^enheid  mede  aan 
tafel  zat,  namelijk  f  de  Heer  koosslaas's  gemalin,  haar 
in  't  maleisch  vroeg,  waarom  zg  geen  badjoe  aan  had, 
zoo  trok  zij  aanstonds  een  zilver  lak^i  badjoe  of  wam- 
buisje,  wordende  eenigszins  beschaamd,  aan.  Zij  had  (op 
zijn  javaansch)  een  zware  bos  met  geoliede  zwarte  haren 
op  't  hoofd,  die  tusschenbeiden  met  een  band  opgehou- 
den waren."  (1) 

Wij  zullen  de  beschrijving  der  pracht,  met  welke 
YALENTIJN  andere  prinsen,  en  vooral  ook  de  dansmeiqes 
bij  hen,  uitgedoscht  zag  daar  laten.  Het  med^odeelde 
is  voldoende,  om  ons  te  doen  zien,  met  welke  weelde 
men  zich  destijds  in  de  hoogere  kringen  wist  te  kleeden. 
Het  eigenaardig  javaansche  in  die  kleeding  komt  daarin 
tevens  uit. 

Jammer  intusschen,  dat  valbntijtk  ook  niet  wat  breed- 
voeriger omtrent  de  desa-bevolking  kon  zijn.  Ongetwij- 
feld heeft  de  bovenbeschreven  invloed  der   vreemdelingen 


(1)     Men  zie  verder:  ibid.  peg.  424,  427,  429,  439. 
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zieb  ook  bq  de  geringere  bevolking  doen  gevoelen;  de 
weelde  in  de  hoogere  kringen  moet  ook  noodzakelijk  op^ 
de  lagere  haren  invloed  hebben  geoefend;  doch  men  zou 
zich  al  zeer  vergissen  en  in  een  grove  dwaling  vervallen « 
als  men  deze  pracht  der  groote  wereld  wilde  doen  geld«i 
ak  maatstaf  voor  den  irlcleine  man/'  Een  enkele  Uik  op 
den  tegenwoordigen  toestand  der  bevolking  kan  ons  anders 
volkomen  van  die  meening  tenigbrengen.  En  vader 
VALBiTTurN  zclf  laat  ons,  juist  door  de  tegenstelling  van 
zijne  breedvoerige  beschrijving  der  pracht  in  de  hoogere 
kringen  en  de  karige  mededeelingen  omtrent  het  armoedig 
voorkomen  der  geringere  bevolking,  gevoelen,  hoe  't  met 
deze  laatste  zoo  ongeveer  moet  gesteld  zijn  geweest,  «rDe 
mans  (immers  de  gemeene)  kan  men  naauwdijks  uit  de 
vrouwen  onderscheiden,  aangezien  zij  gemeenlijk  maar  een 
slecht  vrouwenkleedje  beneden  om  't  l^f  geslagen  hebben, 
zijnde   wit   van   grond  en  ook  wel  ros,  doch  zwart   van 

bloemen,    gaande   verder   met  het    bovenlijf  naakt 

gemeenlek  hebben  zij  eene  gemeene  kris  op  de  rq;terzijde 

steken" ir  Der  gemeene  vrouwendragt  is  mede  niet 

zeer  kostelijk  noch  van  veel  beslag;  zij  zijn  doorgaans 
met  de  armen  bloot,  hebben  een  slecht  kleedje  boven 
den  boezem  onder  de  armen  vastgemaakt,  en  onder  een 
vrouwenkleedje,  dat  niet  zeer  laag  komt Alle  vrou- 
wen hebben  een  zeer  groeten  verwarden  bos  haar  (dat 
gemeenlek  zeer  lang  en  vet  van  de  kalappus-olie  en  met 
een  knoop  opgestrengeld  is))  op  haar  hoofd  staan;  doch 
zoodanig,  dat  er  gemeenlijk  nog  een  deel  van  dien  bos 

achter  afhangt,  dat  gansch  geen  fraaije  vertooning  doet 

En  hoewel  zij  zich  dikw^ls  wasschen,  zoo  zien  zij  er 
echter  veeltijds  uit,  dat  men  haar  met  geen  tang  aan- 
tasten zou."  Deze  laat«te,  zeker  niet  fraaije  uitdrukking, 
zegt  alles !     Valbiïtun  geeft  ons  daarmee,  even  als  met 
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het  daaraan  Tooiafgaande,  ongetwijfeld  vrij  juist  den  indruk 
weer,  dien  hij  van  de  geringere  klassen  der  maatschapp^ 
had  ontvangen;  al  doet  alles  ook  tegelijk  zien,  dat  hi^ 
omtrent  die  klassen  toch  niet  z66  goed  op  de  hoog^ 
was,  als  dit  met  de  hoogere  het  geval  was. 

Raffles,  cbawfübd,  en  anderen  hebben  ons,  onge- 
veer  100  jaar  jater,  daaromtrent  iets  beter  ingelicht. 
£n  als  bqv.  eilfflbs  (1)  meedeelt,  dat  fin  every  cottage 
there  is  a  spinning-wheel  and  loom,  and  in  all  ranks  a 
man  is  accnstomed  to  pride  himself  on  the  beanty  of  a 
cloth  woven  either  by  his  wife,  mistress  or  danghter*' 
laat  hij  ons  omtrent  dese  nijverheid,  en  de  kleedij  der 
bevolking  gevoelen,  dat  zij  vrq  algemeen  verbreid  en 
tot  eene  vrij   belangryke  hoogte  geklommen  waren. 

In  het  algemeen  zal  het  dan  ook  wel  waar  zijn,  wat 
de  Heer  Mr.  w.  h.  münhnohs  in  zijn  hoogst  belangrqk 
fBapport  van  Kommissarissen-generaal  over  Nederlandsch- 
Indië,  d.d.  14  Julij  1817  n^  65''  (2)  zegt  van  ,de 
gezetheid  des  Javaans  op  persoonlijke  onderscheiding  en 
op  alles  wat  tot  uiterlijke  pracht  kan  dienen,  hetgeen 
hem  prijs  doet  stellen  op  de  tijnste  Iqnwaden,  op  zgden, 
gouden  en  zilveren  stoffen,  op  armbanden,  op  sierlijke 
knoopen,  op  hoofdsieraden,  op  kostbare  krissen  en  kle- 
wangs;  en  naarmate  hij  in  rang  opklimt,  op  laken  en 
fluweelen  stoffen,  op  gouden  en  zilveren  passamenten,  en 
op  alles  wat  slechts  zijn  weelde  en  hoogmoed  kan 
voeden/'  (8) 

Het  karakter  der  tijden,  en  met  hen  ook  dat  der  be- 
volking is  echter  sedert  het  begin  dezer  eeuw,  en  nog 
meer  sedert  valbntun's  dagen,  belangrijk  veranderd.  Ook 


(1)  Hirtory  of  Jmi  L  ptg.  S6. 

(2)  Zie  by  VA»  DEVBHTER:  Landelffk  Bteltd  I.  ptg.  861, 
(8)    Zit  ibid.  ptg.  SS6. 
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met  de  kleeding  is  dit  blijkbaar  het  geval.  Bij  de 
hoogere  klassen  schijnt  in  't  algemeen  veel  yan  de  kost- 
bare pracht  yan  VAUfiNTUli's  dagen  verdwenen  te  syn;  de 
lagere  klassen  zijn  in  't  algemeen  beter  gekleed,  zq  't 
dan  ook  niet  zoo  zeer  wat  de  kostbaarheid  als  wel  wat 
de  hoeveelheid  en  algemeenheid  der  kleeding  aangaat. 
Niett^nstaande  de  treurige  jaren  van  den  javaanschen 
oorloge  welks  invloed  zich  ook  buiten  het  eigenlijk  ter- 
rein van  den  oorlog  gevoelen  liet,  zoodat  o.a«  de  Besi- 
dent  van  Pasoeroehan  destijds  moest  berigten  tdat  hon- 
derden menschen  uit  de  vorstenlanden  naar  het  Malangsche 
kwamen  verhuizen,  en  zulks  uit  gebrek  aan  voedsel, 
zijnde  die  menschen  uitgeput,  en  bijna  naakt  overge- 
komen" (1);  en  hoewel  de  jaren  na  18S0,  bij  eene 
steeds  toenemende  bevolking,  de  behoeften  deden  toene- 
men in  niet  evenredige  vermeerdering  van  den  nationalen 
rijkdom,  zoodat  bijv.  ook  de  prijzen  der  eerste  levens- 
behoeften sedert  steeds  hooger  werden,  zal  't  toch  wel 
waar  zijn,  wat  Jhr.  Mr.  h.  o.  van  dar  wuok  in  1865 
schreef  (2)  dat  f  de  bevolking  van  Java  onder  ons  r^- 
streeksch  beheer  na  50  jaren  tijds  beter  is  gekleed  dan 
in  vroqpre  jaren."  En  zoo  kunnen  wij  ons  dan  ook 
wel  verklaren,  hoe  een  man  als  j.  w.  b.  mokiy  (S)  in 
zijn  genoegel^k  optimisme,  omtrent  de  Soendaneezen  rdie 
in  't  algemeen  veel  minder  goed  gekleed  zijn  dan  de 
Javanen",  (4)  en  wier  dagelijksche  kleeding  ^ten  duide* 
1^'kste  eene  mindere  beschaving  en  verfijning  verraadt",  (5) 


(1)  Vah  dbvbntbb,  iliid  III.  p.  09.    v.  sobst,  Gewhiedenis  tu  het 
Cnltmintelael  I.  ptg.   144. 

(2)  «Oiize  kdoniale  staatknode"  ptg.  20. 

(8)    «Java  or  how  to  manage  a  oolooy**  I.  pag.  80.  HolL  TertaliDg. 

(4)  Dr,  J.  FUHAFPK.,  O.C.  pag.  85. 

(5)  Dr.  J.  PB  HOLLANDER,  Land  eo  Volkenk.  I.  pag.  881. 
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koD  BchriJTen,  dit  ^fAke  landman  van  het  hoofd  tot  de 
voeten  gekleed  is,  behalve  op  het  oogenblik,  wanneer  hij 
in  de  velden  arbeidt'*;  hoe  zonderling  de  wijze  van  uit- 
drukking dan  ook  moge  klinken,  daar  die  voeten  toch 
maar  altijd  ongekleed  blijven. 

Yoor  iedere  beschouwing  van  de  kleeding  des  volks, 
^  men  echter  wel  doen,  steeds  het  onderscheid  tusschen 
hoogere  en  lagere  klassen,  in  gedachten  te  houden;  en 
niet  voorbij  te  zien  of  men  den  inlander  waarneemt  in 
zijn  huis  en  aan  zijn  werk,  dan  wel  bij  eene  buitengewone 
gel^nheid,  zoo  als  op  een  feest,  bij  bezoek  in  het  alge- 
meen, of  op  reis.  Bij  de  desa-bevolking  is  dit  laatste 
welligt  nog  meer  in  gedachte  te  houden,  dan  bij  de 
hoogere  standen. 

De  algemeene  type  der  kleeding  van  de  inlanders  is 
belangrijk  onderscheiden  van  die  van  ons  westerlingen. 
Wij  konden  dat  reeds  uit  de  aanteekeningen  van  valsn- 
TijN  leeren.  Gbawpusd  (1)  merkte  reeds  op,  dat  rde 
kleeding  der  inlanders  evenmin  de  naauwe  om  het  lijf 
sluitende  kleeding  der  Europeanen,  noch  de  losse,  wijde 
kleeding  der  Aziaten  van  het  vasteUnd  is,  maar  omtrent 
een  middeusoort  tusschen  beiden/'  Dat  zij  zeer  eenvoudig 
in  vele  opzigten  zelüs  nog  gebrekkig  en  primitief  is,  en 
den  man  een  eenigszins  vrouwelijk  voorkomen  geeft,  zal 
wel  een  ieder  toestemmen.  Overigens  zal  de  smaak  en 
het  standpunt  van  den  europeschen  beschouwer  zelf  wel 
altijd  van  belangrijken  invloed  blqven  op  bet  oordeel 
over  die  kleeding  in  het  algemeen.  Deze  zal  die  klee- 
ding, vooral  bij  feesteLgke  gelegenheden,  en  onder  gegoede 
inlanders  ^elegant*'  (2)  noemen;  gene,  die  gewoon  is 
den   Javaan,   en   inzonderheid  den   desaman,  dagel^ks  te 


(1)    ladiaelie  Archipel  I.  pag.  868.      (8)    Vah  SOBBT,  o.c  I.  ptg.  81. 
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ontmoeten,  zal  heel  wat  op  haar  weten    aan    te    merken. 

En  inderdaad,  die  gewoonlqk  zeer  korte «  engsluitende 
buisjes  des  dagelijkschen  levens  staan  een'  man  meestal 
even  jongensachtig,  als  die  bébéd,  dat  kleed  der  ver- 
wijfdheid en  der  langzaamheid  van  menschen,  die  altijd 
den  tijd  hebben,  hem  een  vrouwelijk  karakter  geeft*  Die 

lange    haren  der  mannen neen,   maar  wie   zal   die 

verdedigen  op  een'  anderen  grond,  dan  die  van  den 
desaman  zelven,  dat  dit  zoo  de  adat  is,  en  wel  noodig 
om  den  hoofddoek  vast  te  knoopen?  Wg  zeggen  er 
niets  van,  dat  de  mannen  altijd  zulk  een'  soms  vrij 
zwaren,  warmen  doek,  stijf  om  het  hoofd  binden;  de 
Arabieren  dragen  nog  wel  zwaarder  pak  op  het  hoofd  I 
Maar  in  dierlijkheid  winnen  dezen  het  met  hun'  tulband 
toch  in  ieder  gpval  van  de  Javanen  met  hun'  hoofddoek. 
En  dat  ieder  mannelqk  individu,  boven  de  14  of  15 
jaar,  nu  juist  altijd  een  liefet  giftig  wapen  in  zijn'  buik* 
band  moet  hebben  is  zeker  al  eene  zeer  zonderlinge  ge* 
woonte  voor  een  volk,  dat  jyhartstogtelijk  het  landbouw- 
bedrijf is  toegedaan,  en  met  en  door  den  landbouw  een 
fijn  gevoel  voor  hoogere  volmaking  ontwikkelende",  als 
bet  niet  eene  opmerkingswaardige  aanwijzing  voor  ons 
ware,  op  welken  korten  afstand  zij  zedelgk  nog  van  een' 
vroegeren  toestand  verwijderd  staan,  toen  de  gedurige 
vrees  voor  aanranding  het  onafgebroken  dragen  van  zulk 
een  wapen  noodig  moest   maken. 

Ja ,  de  smaak  der  inlanders  verschilt  heel  wat  van  den 
onzen;  en  wij  willen  niet  vergeten,  dat  over  de  smaken 
niet  te  twisten  valt*  Maar  todi,  hoe  krijgt  ons  geloof 
aan  dat  /yfijn  gevoel  voor  hoogere  volmaking"  een'  schok, 
als  wij  aan  dat  onhebbelijk  tandenvijlen  en  breken,  en 
dat  afschuwelqk  zwart  maken  van  de  lippen  en  de  over- 
geschoten  stukken  der  tanden  denkmi ,  zoodat  men  liever. 
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wat  niet  al,  dan  zulk  een'  mishandelden,  echt^javaanaohen 
mond  ziet,  bovendien  nog  versierd  met  het  roode  kleursel 
van  het  betelkaauwen.  Wij  spreken  niet  van  het  geel- 
of  geel-groen  maken  des  ligchaams  van  bruid  en  brui- 
degom. Dat  gebeurt  niet  alle  dagen;  gelukkig!  Het 
roodmaken  der  nagels  van  de  vingers  laten  wij  daar; 
leelijker  zijn  die  soms  vrij  groote  gaten  in  de  oorldlen 
van  vrouwen,  die,  maar  naauwelijks  den  middelbar»! 
leeftijd  bereikt  of  overschreden  hebbende,  in  haar  dage- 
lijksch  toilet  vaak  zoo  weinig  behoorlijks  meer  hebben 
overgehouden.  Vooral  als  zij,  hetgeen  allen  zonder  on- 
derscheid doen,  mannen  zoowel  als  vrouwen,  maar  meer 
of  minder  fijn,  al  naar  mate  van  hunne  beschaving  den 
mond  vol  betel,  gambir,  kalk  en  tabak  hebben,  en  het 
roode  vocht  voor  zich  w^puwen.  (I)       . 

Ook  het  gepaste  van  de  inlandsche  kleeding  zullen  wij 
daar  laten.  Wij  hebben  er  vrede  meé;  wij  kunnen  althans 
onmogelijk  wenschen,  dat  de  inlandsche  bevolking  onze 
europesche  wijze  van  kleeding  ovememe.  Maar  als  't  dan 
toch  tot  eene  vraag  werd,  welke  wijze  van  kleeding  wij 
voor  dit  land  het  meest  geschikt  achten,  zou  't  onge- 
twijfeld die  der  Chinezen  zijn,  wier  dageljjksch  teuue 
zeker  in  velerlei  opzigt  alle  aanbeveling  verdient.  Huune 
kaalgeschoren  hoofden  met  dien  leelijken  staart  aan  hei 
achterhoofd  behoefden  daarom  nog  niet  overgenomen  te 
worden. 

In  't  algemeen  kan  men  zeggen,  en  wij  hoorden  het 
boven  reeds  van  den  Heer  muntinohb,  dat  de  inlander, 
inzonderheid  als  hij  uitgaat,  van  eene  goede  kleeding  (i) 


(1)    Men  TVgelUke  Prot  P.  J.  veth's,  Ja?».  I.  ptg.  126,  5S0,  56S,  M9. 

(8)    êjf9MÊtm\  of  A«M<m\   veridiart  bd  Woordoib.  als  k.  Ng.:   hel 

bette  pek,  oitgengtpek;  hier  hoorden  wQ  verUiien,  det  *t  alleen  dM 
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▼olgens  zijn'  smaak  houdt.  Inzonderheid  jongelui  kunnen 
somB  wat  lang  besig  zijn  om  voor  een  spiegeltje  hun 
toilet  te  maken!  (1)  Een  punt  yan  een'  rooden  zijden 
zakdoek  uit  den  zak  yan  een  ietwat  ruim  buisje^  dat 
geopend  een  wit  vest  en  overhemd  laat  zien,  te  laten 
hangen,  liefet  met  eenig  odeur  er  in;  de  hoofddoek  nuffig 
omgedaan^  zoodat  een  mooi,  al  of  niet  omgevouweni 
puntje  van  voren  op  het  voorhoofd  komt  kijken  uit 
regelmatige  plooien ,  wier  kleuren  aan  weerszijde  precies 
gel^kzijn;  de  bébéd  wat  laag  en  sierlijk  laten  neerhan- 
gen (ka 4 è 4^0 >  ^^^  hoor-  en  zigtbaar  te  kennen  geeft 
een  dure,  echte  gebatikte  bèbëd  te  zijn  (krobjoeq^ 
koemrëboet);  en  een  inlandsch  petje  in  de  hand  of  op 
het  hoofd,  soms  met  een  mooije  witte  of  zwarte  vedr  er 
op  ....  wel ,  zij  kunnen  er  dan  wat  gracieus  en  ijdel 
heen  stappen!  Maar  dat  mooije  wéér  verandert  spoedig, 
als  men  bf  niet  het  geluk  heeft  den  ambtelijken  ladder 
te  kunnen  bestijgen,  bf  in  het  huwelijk  getreden  als 
man  en  weldra  vader  voor  zijn  dagelijksch  brood  moet 
zorgen.  De  ^'delheid  verlaat  hen  echter  nooit,  al  is  't 
dan  ook  soms  in  nog  zulke  vreemde  combinatiên  en 
armoedige  omstandigheden.  Een  man  zonder  ring  aan 
zijn'  vinger,  soms  wel  aan  den  wijsvinger  van  zijne 
regterhand,  met  een'  vrij  grooten  steen  er  in,  terw^'1  hij 
den  weg  helpt  ophoogen,  op  zijne  modderige  sawah  aan 
het  ploegen  of  eggen  is,  of  wel  met  de  patjoel  aan 
den  gang  is,  of  in  het  bosch  hout  kapt,  is  bijna  eene 
uitzondering.     En    ook    de    vrouwen    hebben    zoo    hare 

kan  gebraikt  worpen,  üt  men  alle  wapenen  ▼oltallig,  looreel  •!• 

Boodig  is,  by  sich  heeft.  ii»jt^amm»npi%  by?.  op  reis,  ab  men 
door  een  boeeh  geat ,  eos. 

(1)    Hen  vergeiqke  de   aHdmkkinfc?    nMtt^vt^êj^^'n^  (d.i.  werk  van 

het  ligchaam  maken,  tieh  opechikkea)  die  eene  Her  nmne  beteekenie  heelt. 
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ijdelheden.  Knoopjes  aan  den  hals  en  de  moawen  harer 
baadjes;  een  oorknop  van  meer  of  minder  waarde ,  aoms 
van  vrq  groote  afmeting;  ringen  aan  de  vingers,  al 
kunnen  z^  ook  maar  van  koper  of  tin  zijn;  eene  bloem 
in  den  wrongel  van  het  haar;  om  van  de  tapih  en 
slèn4ang  te  zwggen,  waarlijk!  zoo  het  nog  noodig  ware 
op  voorbeelden  te  wijzen ,  hier  blijkt  't  dat  armoede  en 
zucht  naar  opschik  en  ijdel  vertoon  gelijktijdig  bestaan- 
baar zijn;  te  gemakkelijker  te  begrijpen ,  waar  men  zoo 
spoedig  aan  de  eischen  en  voorwaarden  daarvan  kan 
voldoen. 

Men  heeft  gevraagd,  of  de  inlander  sedert  ook  voor- 
uitgegaan is  in  de  vervaardiging  zijner  kleedingstukken? 
Geldt  ook  nog  voor  het  heden  het  getuigenis  van  bafflbb, 
dat  rin  every  cottage  there  is  a  spinning-wheel  and 
loom*'P  Wij  weten,  dat  menige  desa -vrouw  zich  nog 
bezig  houdt  met  spinnen  en  weven.  De  indruk,  dien 
wij  van  de  gesprekken  der  inlanders  en  eigen  opper- 
vlakkige waarneming  hebben  ontvangen,  doet  ons  geneigd 
zijn,  het  er  voor  te  houden,  dat  deze  industrie  in  de 
Kediri  veel  minder  beoefend  wordt,  dan  in  de  noorde- 
lijke residentiën  Soerabaja  en  Bembang  en  elders.  Ook 
het  batikken  hebben  nog  niet  allen  verleerd,  al  doen 
de  meesten  daar  ook  niet  aan,  en  is  het  werk  van 
haar,  die  't  nog  doen,  meestal  zeer  grof.  Maar  ook 
herinneren  wij  ons  de  bewering  van  een'  statisticus  eenige 
jaren  geleden,  dat  de  inlandsche  industrie  in  dit  opzigt 
gedurende  de  laatste  veertig  k  vijftig  jaren  in  't  algemeen 
niet  vooruitgegaan  moet  zijn,  veeleer  sterk  achteruitging. 
Het  overvloedig  gebruik  van  europesche  lijnwaden  en 
gedrukte  stoffen  moet  natuurlijk  daarop  van  invloed 
z^'n  geweest.  Toch  kent  niet  alleen  ieder  desabewoner 
het  onderscheid  tusschen  inlandsch  en  europeesch  werk, 
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maar  wordt  't  eerste  ook  yeel  duorzamer  en  beter  geaohti 
en  er  allenins  de  voorkeur  aan  gegeven.  Een  naaaw- 
kearig  en  uitgebreid  ondersoek  door  een'  deskundige, 
die  over  betrouwbare  en  vele  bronnen  en  gegevens  kon 
beschikken  I  om  een  antwoord  op  de  gestelde  vraag  te 
zoeken,  zou  zeker  als  zeer  belang^jk  moeten  beschouwd 
worden,  Welligt  zou  de  geopperde  twijfel  aan  vooruit- 
gang  dezer  inlandsche  industrie  dan  bevestigd  worden. 

In  zijn  rJava''  I.  pag  559.  v.v.  geeft  Prof.  p.  j.  veth 
eene  beschrijving  van  het  spinnen,  weven  en  batikken 
der  inlanders;  (1)  en  laat  daarop  dan  de  volgende,  niet 
onbelangrijke  mededeelingen ,  volgen :  «Maar  welke  voor- 
keur de  inlander  aan  zijn  eigen  fabrikaat  moge  schen» 
ken,  men  kan  gemakkelijk  nagaan,  dat  eene  zoo  moei- 
tevolle bewerking  de  mededinging  met  de  gedrukte 
katoenen  der  enropesche  fiabrieken  niet  kan  volhouden, 
vooral  sedert  deze  laateten  zich  beijverd  hebben  om  aan 
de  grillige  eischen  van  den  inlandschen  smaak  te  vol- 
doen. En  toch  is,  blijkens  de  jongste  berigten,  de  in- 
landsche nijverheid  er  in  de  laatste  jaren  in  geslaagd, 
om  den  europeschen  concurrent  eenigermate  terug  te 
dringen.  In  Tegal,,  Pekalongan,  Soeiakarta,  Samarang, 
Soerabaja,  worden  thans  inlandsche,  hier  en  daar  ook 
chineesche  ba  tikkers  gevonden,  die  de  patronen  met 
losse  koperen  stempels  op  het  doek  brengen*  Ook  vind 
ik  gewag  gemaakt  van  het  gebruik  van  lappen  dik  leer, 
waarin  de  figuren  sijn  uitgesneden,  die  de  eene  of  andere 
kleur  moeten  aannemen.  Voor  deze  ni«iwe  bewerkingen 
bedient  men  zich  doorgaans  van  europesche  calicots.  Het 
schqnt,  dat  deze  industrie  allengs  een'  omvang  heeft  er- 


(1)    Men  kao  hier  ook  by  rergeiykeo:  Briereo  oit  de  Oost,  door 
PBRIPATBTICUS,  brief  XY.  peg.  180  ▼.?. 
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langdy  die  op  den  a&et  der  in  Europa  gedrukte  katoe< 
nen  een  merkbaren  invloed  begint  ait  te  oefenen.  Zelden 
wordt  zij  als  'eene  vaste  nering  uitgeoefend....  Doorgaans 
is  ook  de  qualiteit  van  het  doek  met  de  fijnere  of 
grovere  patronen  in  overeenstemming.'' 

Voorts  mag  't  niet  onopgemerkt  blijven ,  dat  de  desa- 
bewoner nog  eene  belangrijke  schrede  voorwaarts  zal  kunn«i 
doen,  eer  hij  het  r^te,  verstandige  gebruik  en  onder- 
houd van  eene  goede  kleeding  zal  hebben  geleerd.  (1) 
Ook  zijn  stoffelijk  welvaren  zal  daartoe  nog  belangrijk 
moeten  toenemen.  Hij  zal  moeten  leeren»  zuiniger  op 
zijne  kleeding  zijn,  en  meer  gesteld  op  wezenlijke  rein- 
heid en  zindelijkheid.  Doch  wezenlijke  vooruitgang  en 
verbetering  zal  in  dit  alles  alleen  van  het  toenemen  der 
innerlqke  en  waarachtige  beschaving  te  wachten  zijn.  En 
daarbij  is  't  reeds  genoemde  niet  te  vei^ten:  de  bevol- 
king zal  welvarender  moeten  worden.  Zal  men  dat 
eenerzijds  van  de  leiding  en  daden  der  Begering  moeten 
verwachten,  andererzijds  zal  de  bevolking  daar  zelve,  door 
toenemen  in  beschaving,  aan  moeten  medewerken.  Want 
dat  welvaren  kan  niet  alleen  door  verspreiding  van 
meerder  kapitaal  onder  de  bevolking,  verkregen  worden. 
Daarvoor  hebben  verschillende  streken,  waar  alleen  de 
particuliere  industrie  millioenen  guldens  onder  de  bevol» 
king  in  omloop  heeft  gebracht,  reeds  menige  nuttige 
aanwijzing  en  veel  leering  geschonken.  En  als  men  dan 
tegelijk  mag  hebben  geleerd ,  wat  minder  schatten  aan  hei 
opium-gebruik    en    het  vieren   van  feesten  te  verspillen,  ' 

zal  met  het  toenemen  der  beschaving,  ook  het  welvaren 
grooter  worden,  en  de  vooruitgang  in  de  inlandsche  in* 
dustrie    der    vervaardiging    van    kleedingstukken  en   het 


(1)    Moi  ▼eigdyke  Med.  XIV,  p.  leS,  16S. 
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dagelijkBoh  gebruik  daarvan,   ook  ?an  zelf  wel  aan   het 
licht  treden. 


Doch  reeds  lang  genoeg  stonden  wij  stil  bij  het  al- 
gemeene,  om  ons  na  meer  uitsluitend  en  in  bijzonder- 
heden bez^  te  houden  met  hetgeen  heden  tot  kleeding 
en  Tersiering  onder  de  desa-bewoners  dient.  Zullen  wij 
nu  en  dan  iets  vermelden,  dat  nu  juist  niet  direct  met 
ons  hoofdonderwerp  in  betrekking  staat ,  het  zal  uit  een 
taalkundig  oogpunt  zijn  nut  doen,  maar  ook  kunnen 
strekken  9  om  ons  meer  in  bijzonderheden  met  het  leven 
en  bestaan  der  desabevolking  bekend  te  maken. 

Om  de  behandeling  van  het  onderwerp  ons  gemakkelijk 
te  maken,  handelen  wij  achtereenvolgens  over  de  kleeding 
der  kinderen,  der  mannen  en  der  vrouwen. 

Het  begrip,  door  ons  fkleeding  of  kleederen'' 
uitgedrukt,  geeft  de  inlander  weAr  door  de  a^leide 
vormen  van  de  grondwoorden:  anggo.  Ng.  anggé.  k, 
agém.  kt.  en  san4Ang.  k.Ng.  (het  Woordenb.  geeft 
ook  nog  wajasa  als  kw.  op);  terwijl  kleeden  of  zich 
k  Ie  e  den,  behalve  door  de  verbale  vormen  der  genoemde 
woorden,  ook  nog  uitgedrukt  wordt  door:  dan  dan. 
Ng.  dan  dos.  k.  Het  woord  p  ra  bot.  k.Ng.  kan  ook 
wel  kleeding  beteekenen  (Woordenb),  maar  dat  toch 
meer  in  den  zin  van:  coetuum,  tenue  of  versiering;  het 
geheel  der  kleeding  met  kris,  ringen,  kaloeng,  enz. 
ingesloten;  inzonderheid  waar  het  eene  kleeding  betreft, 
die  tevens  den  rang  des  eigenaars  aanwijst. 


Bij    de  geboorte  van   een    kind,  treedt   in  den  regel 
de  Njai-4oekoen  der  desa  als  accoucheuse  op.     Zij  is 
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eene  ytouw  van  over  den  middelbaren  of  meer  gevor* 
derden  leeftijd.  Hare  wetenschap  is  eene  deels  door 
ervaring  bij  zich  zelve  en  bij  andere  vroawen  opgedane, 
aangevuld  met  de  kennis  van  eenige  inlandsche  medicgnen 
en  formulieren  of  gebeden;  het  is  echter  vooral  de  takt 
en  handigheid  om  de  moeder  en  het  kind  te  behandelen, 
te  wrijven  en  te  knijpen,  zoo  als  dat  door  de  gewoonte 
voor  haar  tot  noodzakelijkheid  en  wet  is  geworden, 
waarmee  zij  bij  zulke  gelegenheid  hare  goede  diensten 
bewijst.  Zoodra  er  echter  iets  gebeurt,  dat  van  den 
regel  afwijkt,  staan  hare  handen  onmiddellijk  verkeerd, 
en  neemt  zij  vaak  de  toevlugt  tot  middelen,  die  soms 
meer  dan  barbaarsch  zijn,  en  dan  ook  meermakn  den 
dood  van  moeder  en  kind  ten  gevolge  hebben. 

De  Njaï*4oekoen  is  niettemin  eene  vrouw,  die  in 
de  desa  van  groote  beteekenis  is,  en  heel  wat  te  zeggen 
heeft,  waar  hare  hulp  ingeroepen  wordt,  fieeds  maanden 
te  voren  weet  zij  bij  wie  en  wanneer  zij  noodig  zal 
zijn;  hare  raadgevingen  en  voorschriften  worden  hoog 
gewaardeerd  en  maar  zelden  veronachtzaamd.  Vooral  met 
ea  na  het  tingkèbfeest  (d.i.  een  feest,  gegeven  voor 
eene  vrouw,  die  voor  de  eerste  keer  zeven  maanden 
zwanger  is)  wordt  haar  raad  en  goede  hulp  ingeroepen* 
Is  zij  een  Roekoen  van  den  ouden  stempel,  dan  zal  zij 
bij  gelegenheid  van  dit  feest,  de  vrouw,  voor  welke  dat 
gegeven  wordt,  met  haren  man  naar  de  put,  of  ook  wel 
naar  den  oever  van  eene  digtbij  zijnde  rivier  doen  gaan, 
om  daar  eene  ernstige  pl^igheid  te  vervullen.  Man  en 
vrouw  zijn  dan  met  het  bovenlijf  ongekleed;  de  vrouw 
worden  jonge  pisangbladeien  onder  de  armen  om  het 
ligchaam  gebonden ,  waarin  van  voren  eene  kleme  opening, 
of  liever  plooi ,  wordt  gelaten.  Man  en  vrouw  plaatsen 
zich  staande  t^nover  elkander.    De  man  neemt  dan  een 
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tropong  (d.u  een  weversspoel)  en  laat  dien  van  boven 
door  de  in  het  pisangblad  gelaten  plooi  vallen.  Maar 
onmiddellijk  is  daar  eene  onde  vronw  gereed,  die  den 
door  de  plooi  op  den  grond  vallenden  tropong  opvangt, 
hem  als  ware  't  een  kind,  troetelend  in  de  armen  neemt, 
onder  het  oitopreken  der  woorden:  f  Och,  wat  een  Kef 
klein  kind!  O,  wat  een  schoon  klein  kindT'  Alsdan  laat 
de  man  een  ei  door  die  plooi  glijden,  en  als  dat  stak 
op  den  grond  ligt  als  rinnebeeld  der  ni^boorte,  neemt 
hq  zijne  kris,  en  snqdt  het  pisangblad  op  de  plaats  der 
plooi  door.  Dit  na  noemt  men  njoe4èt,  waarvan  in 
het  Woordenb.  staat  aangeteekend:  het  doorsnijden  van 
den  vadem  of  band,  die  eene  vroaw,  als  zij  voor  de 
eerste  maal  zeven  maanden  zwanger  is,  om  het  lijf  ge» 
daan  wordt.  (1)  Na  afloop  hiervan  komen  alle  aan  we» 
zige  vroawen  naar  de  plaats  waar  de  beschreven  handeling 
verrigt  werd,  en  eten  daar  gele  rijst  met  roedjaq.  Dit 
is  eene  echt  javaansche  wijze  van  doen  in  de  desa;  doch 
schqnt  in  de  Kediri  over  het  algemeen  niet  meer  zoo 
veelvuldig  plaats  te  hebben,  als  wel  in  de  noordelijke 
redidentiön  het  geval  is.  Ook  behooien  de  oorkrabben, 
die  eene  vrouw  gewoonlijk  draagt,  gedurende  de  zwan- 
gerschap afgelegd  te  worden. 

Zoo  nadert  het  tijdstip,  dat  er  iemand  bij  den  ioe* 
koen  komt  en  haar  meedeelt,  dat  het  ernstige  oogenblik 
schijnt  te  naderen.  Zij  haast  zich  dan  meé  te  gaan,  en 
naauwelijks  is  zij  binnen  getreden,  of  onmiddellijk  begint 
z^'  hare  gewigtige  taak  te  vervullen.  Zij  zal  in  geval 
van  eene  moeijelijke  verlossing  niet  nalaten  een  tali- 
anggas,  d.i.  een  streng  weekuren,  om  het  middel  der 
vrouw  te  doen  en  die  gedurig  stijver  aan  te  trekken ,  om 


(1)     Njoedèt  verbale  vorm  van  8oe4èt. 
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alzoo  de  verloBfling  te  bespoedigen;  na  afloop  van  de 
behandeliog  is  die  voor  haar>  en  dan  heft  sij  tevens 
haie  dj6p6  of  gebeden^  pontj6w6r6  genaamd,  (in  het 
Woordenb.  als  een  kawiwoord  opgegeven,  en  z.v.a«  itoeng- 
limo  k.Ng.  te  zijn  overigens  daar  teiegt  verklaard,  als 
te  strekken :  om  de  moeijelijke  verlossing  van  eene  vrouw 
voorspoedig  te  maken;  en  verder  ook:  om  het  opge* 
dro<^e  wg  in  de  borsten  weer  te  doen  vloeijen») 

Vroeger  deelden  w^  reeds  mede,  dat  't  voor  een'  in- 
lander volstrekt  niet  onverschillig  is,  wanneer  een  kind 
geboren  wordt.  Heeft  dat  bijv.  in  de  Woekoe-Sint6 
plaats,  dan  is  men  er  niets  meê  ingenomen.  ZeUs  zal 
men  dan  dikwijls  het  kind  aan  een  ander,  wie  dan  ook, 
die  het  maar  aannemen  wil,  ten  geschenke  geven,  daar 
men  in  de  voorstelling  leeft,  dat  van  daag  of  morgen 
zulk  een   kind  toch  ongelukkig  aan  zijn  einde  komt. 

Ook  meent  men,  dat  iemand  in  de  negende  woekoe, 
genaamd  Djoeloeng-wangi,  geboren,  blootgesteld  of 
bestemd  is  om  door  een  roofdier  verslonden  te  word^. 

Wordt  een  kind  geboren,  op  het  oogenblik,  dat  toe- 
vallig een  gamelan  b^'  een  wajang  behoorende,  in 
de  desa  bespeeld  wordt,  dan  is  dat  ook  noodlottig,  en 
kan  alleen  de  kjaï-4alang,  die  juist  aan  het  spelen 
is,  het  kind  uit  de  magt  van  E  616  verlossen.  (1) 

Djoeloeng  noemt  men  in  het  algemeen:  een  onge- 
lukskind, op  een'  noodlottigen  stond  of  te  kwader  ure 
geboren,  bq  of  kort  na  zonsopgang.  Het  Woordenb. 
noemt  ook  nog:  Djoeloeng-kémbang,  waardoor  men 
gedurende  zijn  leven  gevaar  loopt  van  eene  gevaarlgke 
ontmoeting  te   hebben  met  een*  tijger  of  ander  verslin* 


(1)    Zie  het  hieromtreBt  meegedeelde  Med.  X  p.  70,  wur  epnke  is  fia 
deM  kiodeieo,  bekend  onder  de  benaming;  Botjih-emmptr. 
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dend  dier.  Djoeloeug-tjaploq  noemt  men  het,  aU 
de  geboorte  bij  of  kort  v6ór  zonsondergang  plaats  heeft, 
waardoor  men  hoogstwaarschijnlijk  ook  al  blootgesteld  is, 
om  door  een  wild  dier  verslonden  te  worden. 

Maar  geno^,  keeren  wij  tot  onze  Njaï«4oekoen 
terng.  Zij  is  H  die  het  kind  het  eerst  ontvangt  bij 
zijne  intrede  in  de  wereld,  om  het  daarna  al  spoedig 
naar  de  regelen  der  kanst  te  behandelen,  waartoe  vooral 
het  van  het  hoofd  tot  de  voeten  wrijven  en  knijpen  be- 
hoort naar  inlandsche  gewoonte;  eene  w^'ze  van  doen, 
die  in  den  regel  het  kind  vrij  luid  het  bewijs  van  zijn 
bestaan  doet  uitkraaijen.  De  4oekoen  doopt  dan  ge- 
durig hare  vingertoppen  in  olie,  namelgk  lëngö-klén- 
tiq,  of,  als  die  niet  voorhanden  is,  gebruikt  zij  als 
surrogaat  het  vocht  van  de  met  water  gemengde  bladeren 
van  den  ran4oe-waroe,  of  eenigen  anderen  boom, 
mits  dat  vocht  maar  ongeveer  dezelfde  dienst  als  olie 
kan   bewezen.  (1) 


(1)    Dit  wrQven  en  knypen  noemt  men:  cyiiM«of  >  of  in£a«&'^  volgens 

inlaadsehe  onuehry ving  «j  (^*^  ^  M  Sff ^ '^  '^"^  ^  3^ a^Jn^ êshji  % 
Ome  in  den  tekit  gegeven  beedurQving  kan  tevens  strekken  tot  nadere 
opheldering  vmn  Jav.  Zam.  U.  pag.  187,  n''.  207.  êmêJu&MOêa^ 
g^ci««4^&f  t^^  Men  bedenkedaarby  echter,  dat  het  niet  alleen  Atlnaêaêojf^ 

sQn,  die  tot  de   vermelde    sorrogaten,    kQ    gebrek    aan  ^c«i^  &mii^\ 

de    toevlogt  nemen,    maar    ook    wel    dikw)|ls    gewone    «ft«2i«|ak|M7^% 

Als  men  die  bladen  moet  gebmikeB,  gesehiedt  dat  op  de  volgende  wQte: 
de  bladerea  worden  fiks  tosschen  de  beide  handen  heen  en  wedr  gerold, 
daarna  in  een  kopje  met  een  weinig  water  gedaan,  en  dan  goed  geknepen 
en   met   water   vermengd.    Men   krygl   dao  een  vettig  of  olieachtig  vocht, 

gedurende  het   ammso^  doopt  de  doe  koen  gedorig  de  toppen  van  haar 

vingers  daarin,  om  de  stroefheid  der  haid  weg  te  nemen .  en  haar  ^^A^ 
te  maken. 
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Ib  zij  met  deze  manipulatie  geieed,  dan  gaat  zij  over 
tot  het  onderbinden  en  afsnijden  der  nayelstreng  op  een' 
afetand  van  ±  é  k  b  centimeten  yan  het  ligchaam  des 
kinds;  d.w.z.  Yolgens  inlandsche  maat  yan  den  top  des 
wijsvingers  tot  de  tweede  buiging.  (1)  Als  mes  gebruikt 
zij  hierbij  een  scherp  gemaakt  latje  bamboe-apoes  of 
woeloeng>  dat  men  wëlad  noemt.  Volgens  de  zai- 
vere  sarèngat  behoort  men  echter  onderscheid  te  maken 
tnsschen  een  kind  van  het  mannelijk  of  van  het  vrou- 
welijk geslacht.  In  het  eerste  geval  behoort  men  dan 
een  wëlad-oesoeq;  en  in  het  laatste  een  wélad- 
galar  te  gebruiken;  d.w.z.  men  behoort  de  wèlad  dan 
h{  van  een  stuk  bamboezen  oesoeq,  ht  van  een  galar 
te  maken.  £ene  andere  opvatting  der  sarèngat  laat 
den  vader  des  kinds  die  afbijten;  een  wëlad  is  dan 
nattturlqk  niet  noodig.  Overigens  behoort  het  afisnijden 
op  een  stukje  koenir  of  kurkema  (als  lan^ëssan)  te 
geschieden. 

Dan  wordt  het  kind  gebaad  in  laauw  water,  dat  men 
toja-gégé  noemt,  zoo  als  de  4oekoen  dan  ook  zegt: 
adoes  banjoe  gégé,  gëlis  gé^é;  daarmee  verklarende, 
dat  dit  bad  de  kracht  bezit ,  om  het  kind  voorspoedig  te 
doen  opgroeijen.  (2)  En  na  dit  bad  gebruikt  te  hebben, 
krijgt  de  kleine  wereldburger  voor  de  eerste  maal  kle6ren 
aan;  d.w.z.  kagë4ong  ing  popoq,  wordt  gewikkeld 
in  windsels  of  luqers*  Men  stelle  zich  van  de  ylu  ij  er- 
mand''  der  desa  niet  al  te  veel  voor.  En  als  het 
Woordenb.  nog  wel  de  woorden  r6gd  en  këmboe,  (het 


(1)   •«^7^ti^«i5§«|i2i^ 

(8)    VergdQk  Woordenb.  i.?.  wftms  wtar  oa.  wordt  uogeteekeiid,  dtt 

SMOi  fToeger  ook  nog   bloemen  in  dit  wtter  deed  ei  er  eeo  toofergebed 
ofer  oitiprik.    Dit  leettte  ii  de  in  den  tekit  meegedeelde  fbmiDle. 
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laatste  een  neikante  mand  yan  gevlochten  bamboe,  met 
of  zonder  deksel,  kleiner  dan  een  toe  mbo  e)  daarvoor 
opgeeft,  bedenke  men,  dat  dit  niet  voor  de  desa  geldt. 
De  desabewoner  kent  geen  loijermand.  Hij  kent  alleen 
een  kémboe  om  yisch  te  vangen.  Gewoonlijk  bestaat 
er  op  het  oogenblik  der  geboorte  yan  het  kind  noch 
luijermand  noch  kleeding.  Men  wacht  zeer  geduldig  de 
geboorte  yan  het  kind  af;  en  is  dan  alles  gelukkig  en 
naar  wensch  afgeloopen ,  zoodat  er  windsels  voor  het  kind 
noodig  blijken  te  zijn,  dan  heeft  de  meer  g^oede  altijd 
nog  wel  wat  goed  in  huis,  dat  daarvoor  geschikt  is;  en 
is  er  bij  den  armere  nog  wel  een  oude  saroeng  of  kaïn, 
een  këmoel,  in  huis,  die  men  verscheuren  kan;  en 
zonder  zoomen  of  iets  yan  dien  aard,  als  windsel  of 
luier  dienst  kan  doen.  Wit  goed  te  gebruiken  zou 
natuurlijk  jammer  zijn;  gekleurd  goed,  dat  reeds  zijn 
beste  dagen  heeft  gehad,  verdient  om  allerlei  redenen  de 
voorkeur.  Dat  maakt  ook  het  wasschen  gemakkelijker, 
dat  eigenlijk  niet  veel  meer  is  dan  een  spoelen,  en  wat 
ophangen  en  laten  droogen. 

De  4oekoen  wikkelt  dan  het  kind  in  de  zoo  even 
genoemde  windsels  op  de  volgende  wijze:  de  handen  en 
armen  worden  regtuit  langs  de  zijden  van  het  ligchaam 
gehouden,  en  met  windsels  zoo  stijf  mogelijk  omwonden, 
zoodat  zq  zich  roeren  noch  bewegen  kunnen.  Daarna 
wikkelt  zij  het  kind  geheel  en  al,  van  den  hals  tot 
en  met  de  voeten  in  windsels.  (1) 

Is  zij  hiermee  gereed,  dan  maakt  z^  het  kind  in 
slaap  op  een  tampah,  d.i.  een  van  bamboe  gevlochten 
wan  of  groot  rond    bord    met  opstaanden   rand,   waarop 


(1)    •Jt9,nêfn(êmÊmêjf3tnn^^  het  wooid  (ahï^Mji\  oDtbreekt  in   ê» 
WoeideBboekeo. 


280 


men  gewoonlijk  de  rijst  want ,  of  't  een  of  ander  bewaart 
of  te  dioogen  legt.  Daarna  plaatst  zij  het  aldus  slapende 
kind  op  de  mstbanki  bajang,  en  slaat  onverwachts 
eenige  keeren  met  de  beide  vlakke  handen  op  de  tam* 
pah,  opdat  het  kind  niet  schrikachtig  zal  zijn.  (1) 

Vervolgens  b^nt  zij  het  kindje  op  de  volgende  wijze 
toe  te  spreken: 

nfntntoè  "k 

^schrei  maar  niet,  want  Njaï-among  en  Kaki-among 
(waarbij  men  aan  een  paar  geesten,  men  zegt  lëlém- 
boet's,  denkt)  iy waken  over  je.'' 

En    zich  nu  regtstreeks   tot  deze  rigtende,  spreekt  sij 
hen  aldas  aan: 

yKaki-among  en  Nini-among!  brengt  je  kleinkind 
niet  op  den  weg,  opdat  het  niet  door  een  paard  vertrapt 
worde;  brengt  het  (ook)  niet  aan  den  oever  der  rivier, 
opdat  het  niet  in  de  rivier  valle."  (De  bedoeling  is, 
dat  dit  geestenpaar  het  kind  steeds  en  overal  moge  be- 
schermen. Als  het  kind  later  volwassen  zal  zijn,  zal 
het  zelf  nog  gedurig  zich  aan  deze  geesten  aanbevelen). 

Nu    rigt  zij   zich  tot  den  vader  des  kinds ,  om  hem 
het  volgende,  zonderlinge  bevel  te  geven: 

^Yader  van  dit  kindje !  treed  met  je  voeten  op  je  vronw 
en    gebruik    daarb^  als  stok  (wandel-)  een  walirö"  d.i. 

(l)    &MA)^tmjarn.iAMMnao9êJt^isntSiuê^êjmê^fgn 
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eene  lade  van   een'  wever ,  waarmee  na   eiken  inslag  het 
weefsel  aangedrukt  wordt. 
En  gelast  tegelgk  de  moeder: 

n  M  A  «%  IA  «n«  ^  U  «^  «oi  t  «I  «c  t  C|  X  i^  «ut  «s»  i£i  49  oTi  t  lu  trn  «0  «til  .M  c|  0^ 

vMoeder  van  dit  kindje  I  ga  r^tuit  op  je  buik  liggen , 
en  laat  je  man  op  je  rug  treden ;  en  gebraik  daarbij  tot 
hoofdkussen  een  bezem  van  s6ddV'  d.z,  de  ribben  van 
kokos-  of  dergelqke  bladeren.  (Aan  het  gebruik  van 
zulk  een'  bezem  tot  kussen  wordt  zeer  gehecht;  voor  een 
volwassen  kind  wordt  het  noodlottig  geacht ,  als  't  op 
zalk  een'  bezem  slapende  wordt  gevonden.) 

Men  gehoorzaamt  onmiddellijk.  De  vrouw  ligt  op  eene 
mat  op  den  vlakken  grond;  de  man  zet  zijne  voeten 
om  de  beurt,  niet  beiden  tegelijk  nataurlijk,  op  den 
rug  zijner  vrouw ,  welke  handeling  van  een  kwartier  tot 
een  half  nor  kan  duren.  Hij  houdt  in  ieder  geval  eerst 
dan  op,  als  de  4oekoen  z^,  dat  het  voldoende  is. 
Daarna  gelast  zij  den  man,  zijne  vrouvf  te  helpen  baden, 
na  afloop  waarvan  deze  schoone  kleêren  aantrekt,  en  naast 
haar  kind  op  de  rustbank  gaat  liggen. 

Nu  blijft  nog  de  bezorging  der  nageboorte  over.  De 
4oekoen  reinigt  die,  doet  die  in  een'  nieuwen  pot, 
een  kën4il9  bekleed  met  wit  katoen,  en  geeft  die  dan 
aan  den  vader  om  haar  te  begraven;  met  inachtneming 
van  het  voorschrift,  dat  als  het  pas  geboren  kind, 
waarvan  men  de  nageboorte  een  sado  el  o  er  (broeder  of 
zuster)  noemt,  van  het  mannelijk  geslacht  is,  hij  mans- 
kleeren,  of  als  het  van  het  vrouwelijk  geslacht  is,  vrou- 
wenkleéren  aantrekke.  In  het  eerste  geval  behoort  hij 
haar  ook  bij  de  deur  maar  buiten  's  huis  te  begraven, 
in   het  laatste  geval  binnen  's  buis. 

13 
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Zijh  al  deze  eerste  beslommeringeu  en  zorgen  a^e- 
loopen,  dan  zijn  er  wéér  andere  te  behartigen.  Men 
heeft  dan  voor  het  eten  en  drinken  en  verdere  benoo- 
digdheden  voor  de  zoogenaamde  djagong'an,  gedn rende 
de  vijf  eerste  nachten  na  de  geboorte  van  het  kind,  te 
zorgen.  Het  is  namelijk  de  (voor  ons  westerlingen  zeker 
min  of  meer  zonderlinge)  gewoonte  der  inlanders,  om 
gedurende  die  vijf  eerste  nachten  na  de  bevalling  de 
vrienden  en  geburen  ait  te  noodigen  en  te  onthalen, 
terwijl  zg  zich  met  praten  en  m6tj6  (zingend  lezen) 
wakker  honden.  De  bedoeling  is  om  de  wacht  voor  moeder 
en  kind  te  houden,  opdat   hun  geen  ongeluk  o  vorkome. 

Op  den  vijfden  dag  komen  de  vrouwen  nit  de  desa 
met  hare  eigen  kinderen,  allen  op  zijn  mooist  aange- 
kleed, de  kraamvrouw  eene  visite  brengen ,  met  de  aan- 
bieding van  alleorld  gaven  en  geschenken ,  al  naar  ieders 
vermogen  en  verhouding  tot  de  familie.  Wederkeeri^? 
krijgt  ieder  ook  wat  lekkers   meê  naar  hnis  terug. 

De  4oekoen  blijft  verder  de  kraamvrouw  en  het 
kind  tweemaal  daags  bezoeken,  hetzij  5  of  10  dagen;  in 
meerdere  gevallen  85  dagen,  en  soms  wel  40  dagen 
lang.  Men  heeft  het  vermoeden  geuit,  dat  dit  getal  van 
veertig  dagen  zijn  ontstaan  aan  een  idamitisch  voor- 
schrift te  danken  heeft,  volgens  hetwelk  de  periode  der 
onreinheid  op  veertig  dagen  wordt  gesteld.  Toch  moet 
opgemerkt  worden,  dat  men  in  de  desa  gewoonlijk  van 
salapan,  d.i.  vijf  en  dertig  dagen,  of  7  pasarweken 
spreekt;  wq  voor  ons  zijn  wel  geneigd  het  er  voor  te 
houden,  dat  salapan  meer  dan  veertig  dagen  over  het 
algemeen  voorkomt.  Het  getal  salapan  komt  veelvuU 
dig  voor,  voor  allerlei   becijferingen. 

De  duur  van  het  bezoeken  der  Roekoen,  zoowel  als 
de  belooning,  die  zij  daarvoor  krijgt,  hangen  intusschen 
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veel  van  de  welvaart  en  de  omstandigheden  der  familie 
af.  De  kraamvrouw  behoort  gedurende  dien  tijd  zooveel 
mogelijk  eene  zittende  houding  in  acht  te  nemen;  een 
voorschrift,  dat  velen  echter  maar  bezwaarlijk  kunnen  op- 
volgen, daar  zij  meestal  moeijelijk  zoo  lang  in  het  huis- 
gezin  kunnen  gemist   worden. 

Langzamerhand  nadert  nu  de  tijd,  dat  men  begint 
't  een  en  ander  als  kleedingstuk  voor  het  kind  te  maken. 
Al  zeer  spoedig  krijgt  't  allereerst  eene  soort  van  mutsje 
of  kalotje  op.  (1)  Het  eene  verschilt  meer  of  minder 
in  vorm  met  het  andere.  Zeer  algemeen  ziet  men  een 
mutsje  dragen  f  dat  uit  drie  deelen  bestaat.  Over  bet 
midden  loopt  naar  achteren  een  breede ,  liefst  effen  roede, 
(of  met  rooden  grond,)  strook  katoen  of  iets  dergelijks, 
en  aan  weerszijden  daaraan  genaaid  een  witte  of  zeer  licht 
gebloemde  stof.  Bondom  het  geheel  loopt  dan  wel  een 
plooiseltje.  Ook  is  't  wel  een  gehaakt  of  geweven  mutsje, 
bij  voorkeur  met  roode  en  witte  kleuren. 

Omstreeks  den  40«t«n  l  50>*«>  dag,  dat  ook  wel  60*^en 
of  70^^^  kan  worden,  heeft  het  kind  den  leeftijd  bereikt, 
dien  men  aanduidt  door  de  benaming:  oetjoel-gë4ong, 
omdat  men  dan  ophoudt  het  kind  te  zwachtelen.  Men 
maakt  't  dan  gaarne  eene  soort  van  baadje ,  dat  men  ook 
al  koelambi  noemt,  waarop  wij  nader  zullen  terug- 
komen, dat  van  achteren  geheel  open  is,  en  aan  den 
hals  met  een  haakje  of  knoopje  of  bandje  vast  gemaakt 
wordt;  het  is  in  den  rc^el  van  een  licht  gebloemd^ 
katoenen    stofje    vervaardigd.     Het  kind   is  echter  altijd 

(l)    Bekend     onder    de     beDtmingen :    ^^IM*^^      '7'^*'7lf^^ 
a^«»t«7|^#m^\    '^H'^^    "j^^^fêB^'^    *^*4*i*JI^  of  «mcifl^x  Uvan 

ket  portog.  canpo^  en  'rfêfntyi^\  fftn  bet  Anb.    ÜfijS    koêphiib» 
itel.  CQffii   (Wooidenb.). 
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in  banden,  of  liever  iu  de  slèn^ang,  van  deze  of  gene. 
Wij  meenen,  dat  het  kind  wel  wat  al  te  veel  gedragen 
woidt,  di-gèn^ougy  in  dien  langen  smallen  doek  of 
shawl  y  dien  men  over  de  schouders  naar  de  tegenoverge- 
stelde zijde  des  ligchaams  slaat,  en  waarin  het  kind  vrij 
gemakkelijk  ligt.  Een  kind  op  hollaudsche  wijze  op  den 
arm  te  dragen ,  ziet  men  nooit.  Als  het  kind  wat  ouder 
is  geworden,  draagt  men  het  't  liefst  in  den  bedoelden 
doek  op  de  heup,  en  laat  de  voeten  daaruit  vrij  neer- 
hangen aan  weerszijden  des  ligchaams.  Waarom  het 
niet  wat  meer  op  de  rustbauk  te  slapen  gelegd?  Of  als 
't  wil  spelen  en  kruipen,  op  den  grond?  Maar  't  zou 
gebrek  aan  liefde  en  zorg  verraden,  als  men  dat  deedl 
En  daarom  heeft  eene  inlandsche  moeder  dan  ook  heel 
wat,  ja  meer  dan  eigenlijk  wel  noodig  is,  met  haar 
kind  te  doen.  Zij  zit  en  staat  en  gaat  altijd  met  het 
kind  bij  zich.  Zij  gaat  er  meé  waterputten,  en  allerlei 
boodschappen  doen ;  zij  kookt ,  veegt ,  ja  stampt  wel  rijst, 
altijd  met  dat  kind  in  haar  slèn4angl  En  dit  niet 
alleen  gedurende  den  tijd,  dat  het  kind  noch  kruipen  noch 
staan  kan,  maar  dikwijls  veel  langer  daarna,  nadat  het 
al  zeer  goed  loopen  kan;  of  wel  tot  dat  een  nieuw 
broertje  of  zusje  het  huiselijk  geluk  komt  vermeerderen. 
Als  men  kleine  kinderen  heeft,  is  't  een  voorregt  als 
men  eene  moeder  of  zuster  bij  zich  in  heeft  wonen ;  of  wel 
het  oudste  kind  reeds  in  staat  is,  het  jongere  op  te  passen. 
Middelerwijl  heeft  het  kind  den  leeftijd  bereikt,  dat 
't  zoo  wat  op  handen  en  voeten  kan  kruipen  en  zich  zelf 
voortbewegen,  bekend  onder  de  benaming:  ambrang- 
kang;  en  iets  later,  als  't  al  zoo  wat  staan  kan,  eo 
door  zich  aan  wanden  of  iets  anders  vast  te  honden, 
alleen  voort  kan  loopen:  trantan'an.  Wij  gaven  't 
echter   reeds   te  kennen,    dat  de  zorg  voor  het  kind  ge- 
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durende  die  periode  oiet  vermindert;  en  ook  de  kleeding 
blijft  dezelfde.  Alleen  begint  't  nn  zoo  langzamerhand 
eenige  versieringen  te  dragen,  waarvoor,  naar  inlandscbe 
gewoonte,   de  grootouders  behooren   te  zorgen. 

't  Komt  echter  nog  al  eens  voor,  dat  een  kind  het 
bovenbedoelde  baadje  of  iets  anders  niet  aan  heeft.  Toch 
gaat  't  dan  toch  nooit  geheel  naakt.  Daarvan  houdt 
eene  moeder  niet.  Zij  zegt,  dat  baar  kind  geen  hond 
of  kat  is,  die  geen  moeder  hebben  om  het  te  kleeden, 
en  haar  kind  dus  iets  moet  aan  hebben,  al  ware  't  dan 
ook  maar  een  eenvoudig  touwtje  of  bandje  om  het  mid- 
del, bekend  onder  den  naam  oe^ët,  (welk  woord  wij 
beneden  nog  eens  zullen  ontmoeten)  en  kën^it.  Het 
Woordenb.  geeft  't  eerste  woord  o.a.  door  luijerbandje  van 
een  klein  kind"  wéér.  Dit  geldt  natuurlijk  niet  voor 
een  desa-kindje,  want  dat  heeft  geen  luijers  te  binden. 
Die  kën^it  dient  tevens  om  iyziekte  af  te  weren'*,  is 
dus  een  voorbehoedmiddel.  Niets  vreemds  of  zeldzaams 
intusschen.  Zelfs  ouderen  van  dagen  binden  wel  een 
touwtje  of  draad  om  de  pols  of  ergens  anders.  Dat 
vooral  onder  deze  bijzonderheden  veel  plaatselijks  loopt, 
zal  wel  naauwelijks  behoeven  opgemerkt  te  worden.  Hoe 
algemeen  verspreid  bijv.  het  geloof  aan  geesten,  goede 
en  kwade,  is,  die  zich  uitsluitend  of  voor  een  deel  bezig 
houden  met  het  plagen  of  zegenen  van  jonge  kinderen, 
weet  een  ieder;  en  toch,  omtrent  geen  punt  bestaat  in 
de  bijzonderheden  meer  plaatselijk  verschil,  dan  juist 
hierin^  Zoo  bijv.  spreekt  het  Woordenb.  van  zekeren 
djëgèg,  de  benaming,  naar  het  schijnt,  van  een'  boozen 
geest,  die  de  zuigelingen  plaagt.  En  toch  hebben  wij 
nog  geen'  inlander  ontmoet,  die  dezen  kende,  bij  name 
zelfs  niet.  Maar  hier  houdt  men  er  weer  anderen  op 
na,  al  of  niet  met  een'  naam  aan   te  duiden. 
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In  het  voorbijgaan  zij  hier  opgeteekend ,  dat  men  de 
Jciuderen ,  zoo  goed  als  dat  op  lateren  leeftijd  met  meisges 
en  vrouwen  het  geval  is^  gaarne  met  poudre  de  ris 
(d.w.z.  wëdaq,  poepoer  k.  Ng.  tasiq,  k.i.)  bestrijkt^ 
zoowel  ter  afkoeling,  als  om  het  steken  van  muskieten, 
vliegen^  enz.  eenigszius  te  voorkomen.  Zij  bestaat  uit 
zuiver  rijstmeel,  liefst  met  een  of  ander  geurig  watertje;, 
tot  een  papje  gemaakt. 

Wendt  men  bovendien  dit  middel  ook  aan  om  door 
de  kleur  de  schoonheid  des  ligchaams  te  bevorderen,  dan 
moeten  wij  thans  onze  aandacht  bepalen  bij  de,  boven 
reeds  met  een  enkel  woord  aangeduide,  versieringen, 
met  welke  men  het  jonge  kind  van  dien  leeftijd  en  iets 
later  gaarne  tooit. 

Zij  zijn  bekend  onder  de  benamingen:  gelang,  k.Ng. 
kaloeng,  k.Ng.  sangsang'an  k.t.  binggél,  k.Ng. 
krontjong  k.Ng.  kontollan,  k.Ng.  ka^oq,  k.Ng, 
baijlong,  gan^oworö. 

De  gelang  is  een  ring,  van  allerlei  vorm,  zoo  als 
bqv.  sèbët-loentar,  loeng*oewi,  enz.  die,  zoowel 
door  jongens  als  meisjes,  als  armband  aan  de  polsen 
wordt  gedragen;  even  als  de  binggël  als  voetring,  of 
krontjong  wanneer  zij  een  rinkelend  geluid  maakt,  al 
of  niet  met  belletjes  voorzien,  boven  de  enkels  gedragen 
wordt.  Het  Woordenb.  noemt  nog  gëlang-kAnö  als 
naam  van  een  soort  van  armbanden,  die  met  figuren  ver- 
sierd zijn;  doch  deze  kennen  wij  niet. 

De  gelang,  binggël  en  krontjong  ziet  men  in 
de  desa  zoo  ooit,  dan  toch  zeer  zelden  van  goud;  meest 
van  zilver,   of  wel  van  een  mengsel  met  zilver. 

De  kaloeng,  (k.Ng.  waarvoor  het  Woordenb.  sang- 
sang'an  als  k.i.  opgeeft)  is  een  halsketen,  waarvan 
men   als    verschillende    vormen  tanggallan,  roepanj- 
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djëroeq-sa-adjar,  enz.  opgeeft.  Nu  eens  is  die 
zamengesteld  uit  tijgernagels  en  zily^eien  oogjes,  dan  weer 
▼an  grootere  of  kleinere,  gouden  of  ailveren,  aan  elkan- 
der door  kleine  oogjes  Tan  het  zelfde  metaal  Terbonden, 
geldstnkken ;  of  wel  van  aan  een  katoenen  draad  geregen 
kraaltjes  van  allerlei  klenren,  of  wel  in  anderen  vorm 
en  7an  andere  stoffen.  Het  Woordenb*  noemt  sa  win  of 
kaloeng-sawin  als  naam  van  een  halssieraad. 

Om  de  heup  en  bet  middel  dragen  jonge  kinderen  een 
koordje  of  bandje,  waaraan  bij  jongens  de  zoogenaamde 
kontollan,  en  bij  meisjes  de  katoq  hangt,  en  die  dienen 
moeten  om  de  schaamdeelen  te  bedekken.  (1)  In  den 
regel  zijn  beiden  Tan  zilver  of  een  dergelijk  metaal.  De 
benaming  doet  alreeds  vermoeden  welken  vorm  de  kon- 
toUan  (van  kon^ol)  moet  hebben.  Zij  bestaat  uiteen 
pijpje  of  fluitje  met  twee  rinkelende  balletjes  aan  weers- 
zijden. De  ka^oq  der  meisjes  is  een  al  of  niet  met 
figuren  gegraveerd  plaatje,  dikwqls  hartvormig.  Det^ee 
oogjes  of  ringetjes  aan  den  rand  der  katoq  heeten  klin- 

(1)  Mm  fergeiyke  het  SooDduMKlie  impok,  Tolgeiit  Rigg.  aftplateof 
nlver,  or  of  uiy  other  mettl,  worn  by  naked  childnn  to  oo?er  thair 
ooditiet**;  eo  tjiping,  folgeDi  Bigg:  •%  ulver  plate  woro  by  fnude 
ehildran  tD  oonceftl  the  Doditiei.  It  is  lometimei  hnt  nrely  in  uae  amoBg 
the  Snida  people.**  In  het  Jiv.  Nederd.  Handwooidenb.  door  T.  BOORDA 
komt  het  woord  tmwfmntta'ytx  foor  als  k.N.,  naam  vaneenieker  fatsoen 

▼an  cnwfütt'k  .  Daar  wQ  pas  in  het  bent  van  de  6de  Afler.  van  dit  weik 
sijn,  weten  wQ  nog  niet  hoe  't  woord  c»«(uii\  daarin  al  verklaard  wor- 
den. Volgens  het  onde  Jav.  Ned.  Woordenb.  aoa  cnnütis  ook:  een  metalen 
plsatf  die  door  jonge  meiigea,  wanneer  af)  naakt  loopen,  ter  bedekking  vaa 
de  sehiaaidaalen  gedngea  wordt »  beteekmea ;  dns  hetaelfie  waaraefaQnigk  dat 
w|j  in  den  tekst  als  §m9fiptêmji\  besehrQven.  (a)  Als  aoodaaig  is  het  wooid 

Knni9  9\  ons  niet  bekend,  dat  wQ  beneden  in  andere  beteekeois  tallen 
ontmoeten. 

(«)  In  de  laatste  uitgave  van  het  Woordenboek  wordt  deaelfde  verklaring 
van  badong  gegeven  als  in  de  vroegere.  Red, 
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iing.  Over  het  algemeen  wordt  tegenwoordig  de  ka^oq 
maar  zeer  zeldzaam  door  meisjes  gedragen. 

Deze  Yersieringen  dragen.de  kinderen  tot  zij  zoo  wat 
loopen  kunnen,  en  den  leeftijd  bereikt  hebben  dien  men 
aanduidt  door  het  woord  plajon.  De  binggël  en 
gelang  dragen  zij  wei  iets  langer;  de  gelang  draagt 
bet  meisje  wel  tot  zij  den  huwbaren  leeftijd  heeft  bereikt. 
Als  bruid  draagt  zij  ze  meermalen  van  goud,  fraai  met 
graveerwerk  voorzien. 

Sommige  ouders  geven  hunne  jongens  op  dezen  leeftijd 
wel  een  hoofddoekje,  meestal  een'  gekleurden  zakdoek,  en 
een  buisje  en  broekje  te  dragen.  De  meisjes  krijgen  dan, 
doch  nog  zeldzamer,  een  tapih;  meermalen  een  baadje. 
Op  het  fatsoen  dezer  kleedingstukken  komen  wij  beneden 
terug.  De  meisjes  krijgen  met  het  toenemen  harer  jaren 
wel  een  oto  (silir,  Woordenb.)  of  borstlap,  die  met 
banden  om  den  hals  en  het  middel  wordt  yastgemaakt, 
aan;  en  die,  vooral  als  zij  op  zijn  mooist  gddeed  zijn,  wel 
van  zwart  of  donker  fluweel  met  gouden  of  zilveren  lover- 
tjes en  borduurwerk  van  goud-  of  zilverdraad  of  kleine 
kraaltjes,  gemaakt  zijn,  en  er  wel  zeer  fraai  kunnen  uit* 
zien.  (1)  Als  een  meisje  een  gewoon  katoenen  borst- 
kleedje  draagt,  dat  tot  onder  de  tapih  reikt,  en  daarover 
heen  de  tapih,  waarmee  het  tegelyk  om  het  middel  vast- 
gebonden wordt,  noemt  men  dat  een  sajaq.  Zoo  begint 
't  meisje  al  spoedig  aan  het  dragen  van  een  tapih  ge- 
woon te  worden,  en  zegt  men  op  6  è  7  jarigen  leeftijd 
reeds  van  haar:  djëbén-tapih,  omdat  zij  dan  dit 
kleedingstuk  niet  meer  aflegt,  en  reeds  schaamtegevoel 
begint  te  toonen.     In  deze  periode  begint  reeds  het  dragen 


(1)    In   het    MoMam    vwa    het   ZendeliDghois  i»  eea  oto  vin  èmbos. 
Med.  XVIII,  p    132    N^  26. 
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van    (metaleD    of    kralen)     ringetjes    aan  de  vingen,  en 
krijgen  de  ooren  ook  al   eenige  versiering. 

De  oorversieringen  der  meisjes  onderscheidt  men  in 
anting-anting  en  gondel.  De  eerste  is  een  een- 
voudig oorringetje,  de  laatste  bestaat  uit  een  schroef  in 
de  oorlel,  waaraan  op  de  buitenzijde  een  oorknop,  een 
sëngkang,  is  bevestigd,  en  aan  de  achterzijde  een 
figuur  in  den  vorm  van  een  haak  of  8  hangt.  In  den 
r^l  is  deze  oorversiering  van  zilver.  De  meisjes  dragen 
haar  gewoonlijk  tot  haar  9^  of  10^  jaar,  of  liever,  tot 
dat  men  haar  noemt:  birahi-8an4ang*  En  als  zij  den 
leeftijd  hebben  bereikt,  dien  men:  birabi^sëkar  of 
roem6djö-  poetri  noemt,  zijn  zij  oud  genoeg,  om 
een  oorknop,  een  sëngkang,  gelijk  de  vrouwen,  te 
dragen.  Deze  hangt  niet  aan,  maar  steekt  in  de  oorlel. 
Daarin  is  een  grooter  of  kleiner  gat  gemaakt,  (welk  door- 
boren men  nin^iq  noemt,  van  tin^iq)  waardoor  de 
schroef  van  de  sëngkang  gestoken  wordt,  zoodat  aan  de 
buitenzijde  de  gouden,  zilveren,  beenen,  of  meialen  knop 
zigtbaar  is,  terwijl  aan  de  achterzijde  een  plaatje  geschroefd 
wordt  om  het  uitvallen  te  beletten.  Beneden  zullen  wij 
nader  op  de  sëngkang  terug  moeten  komen.  Ook  de 
andere  versieringen  voor  de  borst  en  om  het  middel 
bespreken  wg   later. 

Jongens  loopen  over  het  algemeen  langer,  of  meer,  naakt, 
dan  meisjes.  Toch  ziet  men  de  jongens  tegenwoordig 
meer  met  kleêren  aan,  dan  dit  in  vroeger  jaren  wel  hei 
g«val  moet  zijn  geweest.  Al  spoedig ,  op  den  leefl;gd  van  5 
&  6  jareui  draagt  de  jongen  een  hoofddoelge  in  den  geest 
der  mannen ;  en  kan  hij  het  vee  gaan  weiden ,  dan  heeft 
hij  den  leeftijd  bereikt,  dien  men  djëbën-sroewal 
noemt,  want  dan  behoort  hij  eene  broek,  een  sroewal, 
te  dragen.     Ook    begint   hij    al    een  bëbëd  te  dragen; 
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doch  hg  zal  wel  eea  jaar  of  11  il  12  zijn,  als  s^n 
leeftijd  djébén-bébèd  heet,  d.w.z.  een  bëbëd  tot  aijn 
vaste  kleeding  begint  te  behooren*  Ook  hij  versiert  dan 
zijn'  vinger  al  met  een'  ring;  en  zal  zoo  wat  16  il  16 
Jaar  zijn,  op  een'  leeftijd,  dien  men  sampoen-birahi 
of  djökö*koemölö  begint  te  noemen,  als  zijne  ondeis 
hem  éene  kris  present  geven,  die  hij,  vooral  in  *i 
Soerabajasche,  doch  zeldzaam  in  de  Kédiri,  gaarne  in 
een  anggar  aal  dragen,  d.i.  een  koppel  van  zwart 
flaweel  of  iets  dergelgks,  met  gouden  of  zilveren  leverzee 
en  draad  bewerkt,  die  op  de  linkerzijde  hangt.  Op  de 
kris  zoowel  als  hoeden  en  deigelijken  moeten  wig  bene- 
den terugkomen» 

Wij  moeten  eerst  n(^  het  een  en  ander  over  de  be- 
handeling van  het  haar  der  kinderen  opmerken.  In  de 
eerste  levensjaren  laat  men  het  haar  adden  lang  worden. 
Zoodra  het  wat  lang  begint  te  worden,  knipt  men  het 
hoofd  volkomen  kaal,  goen4oel,  en  dit  wordt,  inzon- 
derheid bij  de  jongens,  gedurig  herhaald,  tot  zij  wel  den 
leeftjyd  hebben  bereikt,  dien  wy  boven  reeds  als  aam- 
po  en- birahi  leerden  kminen.  Het  zal  echter  wel  naanwe- 
l\jks  behoeven  opgemerkt  te  worden,  dat  hiervoor  geen 
vaste  opgaven  kunnen  gegeven  worden,  daar  het  geheel 
en  al  van  het  goedvinden  der  ouders  en  kinderen  afhangt» 
Bij  de  meisjes  laat  men  altgd  v66r  op  het  hoofd  een 
weinig  haar  staan,  bekend  onder  de  benaming  koen- 
tjpeng;  ofwel  een  gombf^q,  d.i.  een  ronde  plek  haar 
bpven  op  het  hoofid;  in  hei  midden  daarvan  zijn  de  haren 
iets  langer  gelaten,  en  het  gdied  is  met  oen  riag  van 
kortere  haren  omriogd.  Bij  de  jongens  laat  men  ht  een 
gom  ba q  staan,  bf  een  staartje  aan  het  achterhoofd 
groeqen,  dat  men  koetjir  noemt.  Als  dat  watgioot  en 
lang  is  uitgevallen,  en  het  hoofd  verder  met  kort,  stop- 
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pelig  haar  u  begroeid ,  knnneo  zij  er  vrij  yerwaarloosd 
meé  iiitzieD.  Soms  ook  laat  men  wel  aan  weerszijde  van 
bet  hoofd  boven  de  ooren  een  weinig  haar  staan,  dat  men 
go4èg  noemt.  Ieder  Javaam  is  zeer  gesteld  op  een 
koentjoen^  of  koetjir>  gombaq  of  gocjèg;  het 
een  of  het  ander  behoort  hq  te  dragen.  Bij  gelegenheid 
van  een  huwelijk  heeft  de  plegtigheid  plaats,  die  men 
toegël-koentjoeng  of  toegël-koetjir  noemt^  daar 
men  dan  eenig  haar  daaruit  wegsnijdt.  (1) 

De  besn^denis  en  het  huwelijk  zijn  de  twee 
grootste  plegtigheden  in  het  leven  des  jeugdigen  inlan* 
ders.  Inzonderheid  de  laatste  is  voor  hem  van  belang, 
daar  hij  alsdan  den  leeftijd  des  volwassenen  b^nt  in  te 
tredeü.  En  gelijk  zij  alsdan  den  naam  van  man  of  vrouw 
beginnen  te  dragen,  biedt  zij  ons  tevens  een  geschikt 
rustpunt  aan,  v66r  wij  de  kleeding  des  mans  of  der  vrouw 
ieder  op  zich  zelf  gaan  beschouwen. 

De  besnijdenis  van  een'  jongen  duidt  men  elders  aan 
door  de  woorden:  tëtaq.  k.  Ng.  soepit.  k.i.;  en  die 
van  een  meisje  door  soenat.  k.  Ng.  en  tëtës.  k.t.  Hier 
schijnt  als  algemeen  te  kunnen  aangenomen  worden ,  voor 
beide  seksen:  tëtaq,  k.  soenat.  Ng.  soepit.  k.i. 
Gelijk  bekend  is,  heeft  de  besnijdenis  op  tweeërlei  wijze 
pbats,  namelijk  als  circumcisie  en  als  incisie;  de  eerste 
wijze  is  misschien  wel  het  meest  algemeen;  zij  blijft  in 
den  r^el  aan  het  beter  oordeel  van  den  tjalaq,  d.i.  de 
persoon,  die  deze  handeling  venrigl,  overgelaten,  die  daar* 
voor  met  verschillende  omstandigheden  te  rade  gaat,  die 
wij  hier  minder  goed  kunnen  meèdeelen.  (8) 

(1)    Volg»  M  Woori^b.  Mlhet  «|<ftfl,^.  ook  wd  b«  debenfl. 
detiii  v«n  een  meme  pliats,  eventb  bQ  die  van  jongeas  het  tmrmajA^x 
(8)    Zie  het  WoOfdenb.   i.v.  *4^«»;f > 
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De  besnijdenis  heeft  achter  een  scherm  of  schut,  dat 
men  kro4ong  noemt ,  zoowel  binnen-  als  buiten  's  huis 
plaats.  Dit  wordt  door  de  naptoe  (1)  van  den  dag  be* 
paald.  Zij  wordt  verrigt  door  de  Tjalaq,  dat  een  man 
voor  de  jongens  en  eene  vrouw  voor  de  meisjes  is;  en 
heeft  liefet  in  den  vroegen  morgen  omtrent  zonsopgang 
plaats.  De  besnijdenis  der  jongens  geschiedt  met  een 
klein  krom  mesje,  een  sëking  van  het  arab.  sikktn; 
die  der  meisjes  met  een  ani-ani,  het  mesje  of  werk- 
tuigje waarmee  men~  de  padi  op  bet  veld  snijdt.  Het 
Woordenb.  noemt  dat  een  pas  oen  at  tan.  De  besnij- 
denis der  meisjes,  heeft  in  sommige  streken  van  Java 
veelvuldig,  in  andere  maar  zeer  zelden  of  nooit  plaat«. 
Over  hare  beteekenis,  enz.  behoeven  wij  thans  niet  uit 
te  weiden,  daar  zij  vroeger  reeds  door  ons  besproken 
werd.  Alleen  zij  hier  nog  aangeteekend,  dat  de  leeftijd 
waarop  zij  plaats  heeft,  niet  naauwkeuriger  kan  worden 
aangegeven,  dan  dat  men  aanneemt,  dat  zq  bij  meisjes 
omstreeks  het  10^  i  ll^^jaar,  en  bij  jongens  tusschen 
het    12<^en  I4<^jaar  plaats  heeft. 

Tusschen  de  besnijdenis  en  het  huwdqk,  meermalen 
niet  lai^;  v66r  deze  laatste  plegtigheid  zal  plaats  hebben, 
heeft  de  pijnlijke  operatie  van  het  tanden  vijlen ,  zagen  ^ 
of  slijpen  (asab,  gradji,  pangoer,  pasah)  of  wel, 
beitelen  (tatah,  pangoer,  këtiq),  en  het  zwartmaken 
van  den  mond  (sisig,  lati)>  plaats.  Eene  beschrijving 
van  deze  barbaarsche  handeling  werd  meermalen  gegeven; 
o,a.  reeds  door  bbvmund,  Indiana,  IL  pag.  255.  Van 
de  bovenste  rij  tanden  worden  yde  vier  middelste  boventan« 


(1)  CQfen  on  de  ovweeakonit  van  week-  ea  muktdagen  met  dea 
eenteo  deg  wtm  het  jatr  en  vu  de  maand  aaa  te  deidea  ei  lekBie  bere- 
keningeo  te  vinden.  Med.  Vill,  blz.  260,  e.v.  (Woordettboek»  vgL  ook 
YBTH.  Java  I  peg.  500).  Sêd. 
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den''  (1)  of  ^Ae  bovenste  rij  tanden''  (2)  afgekort.  Zoover 
wij  weten,  worden  al  de  tanden  der  bovenste  rij,  de  hoek* 
of  oogtanden,  de  s  ij  o  eng,  ingesloten,  gekort.  Na  eens 
worden  die  tanden  gedeeltelijk,  dan  weer  tot  op  het 
tandvleesch  weggenomen;  ook  wel  laat  men  ze,  om  se 
heel  mooi  te  maken,  als  een  zaagje,  met  scherpe  punten 
afbeitelen.  Daarna  heeft  het  zwartmaken  van  den  mond 
plaats.  Een  rood-gloeijend  gemaakt  stuk  ijzer  of  staal 
wordt  in  een'  pot  met  klapperwater  gedompeld,  en  deze 
onmiddellijk  zoo  digt  mogelijk  gesloten.  Na  verloop 
van  16  ii  30  dagen  is  het  geschikt,  (voldoende  mandi), 
om,  als  ban  jon  (3)  gebruikt  te  worden.  Men  giet  daarvan 
een  weinig  in  een  kopje,  en,  terwijl  men  een  stukje 
van  den  bast  van  den  granaatappel,  of  van  de  vruchten 
van  den  djépoen,  oesit,  dj6h6  of  madjaq'an  boom 
kaauwt,  wrijft  men  met  dat  vocht  de  tanden.  Dit  een 
keer  of  zeven  herhaald,  geeft  de  tanden,  en  ook  de  lip- 
pen eene  volkomen  awarte  kleur. 

Eene  zeldzaamheid  is  't,  als  men  iemand  ontmoet,  die 
deze  kunstbewerking  niet  minstens  éénmaal  in  zijn  leven 
heeft  ondei^;aan.  Geldt  't  voor  de  jongeren  als  een 
teeken  der  puberteit,  in  't  algemeen  beschouwt  men  't 
als  een  bewijs,  dat  men  een  eerzaam,  vroom  en  vroed 
inlander  is.  Iemand  met  ongeschonden,  witte  tanden  is 
h{  geen  Javaan,  bf  wordt  verdacht  al  zijn  leven  een 
sterk  opium-rooker  te  zijn  geweest,  en  daarbij  iemand 
die  geen  betel  kaauwt.  Geen  waarlijk  inlandsche  vrouw 
zou  gemeenschap  willen  hebben  met  een'  man  wiens 
tanden    niet   gekort   werden  I     Foeil     En   dan  redeneert 


(1)    Zie  Woordeob.  i.?.  «»«»f  %     (2)    Woordeob.  i.?.  •Jt^jt^^ 

(S)    Voldoende    mindi   beteekent  hier:    krachtig   genoeg  ?an  werking. 
Binjon,  100  nis  de  leser  ligt  begrQpen  al,  is  de  natm  rtn  het  vocht.      Bed. 
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zij  daarbij  over  zoo  iefts  als  sakit-oelër,  doch  vaar* 
van  H  verband  met  die  tanden  ons  maar  niet  helder  wil 
worden.  Alleen  weeeni^ke  verlichting  en  beschaving  en 
zedelijke  vrijmaking  znllen  deze  gewoonte  welligt  knnnen 
doen  verdwenen.  Op  meergevorderden  leeftijd  heeft  ig 
nimmer  plaats.  Bnkde  christen-inlanders  aal  men  knnnen 
ontmoeten,  die  nog  witte,  gave  en  ongeschonden  tanden 
bezitten. 

Evenmin  behagelijk,  wij  gaven  het  boven  reeds  te 
kennen,  is  voor  ons  het  betelkaanwen,  eene  bezigheid, 
die,  in  dezen  leeftgd  reeds  aangevangen,  voortgezet  wordt 
gedurende  het  gansche  leven  door  mannen  zoowel  als 
vrouwen.  (1)  Het  behoort  almeé  tot  de  kenmerken  van 
een  volwassen  mensch.  En  het  heeft  voor  den  inlander  z66 
groote  beteekenis,  dat  men  zelfe  bq  de  plegtigheden  en 
formaliteiten  van  eene  huwelgksvoltrekking,  o.a«  niet 
alleen  het  voornaamste  middel  "van  bestaan,  den  land» 
bouw,  gedachtig  is,  maar  daarnevens  ook  het  betel- 
kaanwen ,  bekend  door  de  daarvoor  gebruikel^ke  term  en 
handeling:   balangan-gantal. 

{Vênfdg  later.) 

1876.  o.   FOINSBN. 


(l)  In  iMt  MoMon  tw  hei  Zeadelisgliut  iQn  al  de  toegkeUes,  in  ter- 
■chilIeBde  ?omeii,  benoodigd  FOor  het  beteUneawen.  Med.  XVIII,  p.  ISO. 
N«.  80-a9. 


Schoolwezen.    Deflnltieye  reir^UnfiT  der  positie  Tan  het 
oii4erw||seni  fiersoaeel  aan  4e  openhare  inlandsche 

scholen. 


Bmhdt  va»  ém  Oomfêneur^Oeneraal  van  Néderlandteh^JhuUë  van  den 
Uien  Januari  1875,  No.  22. 

Gelet  eiis.; 

Oelesen  de  mienves: 
a,  van  deo    Minifter    fan    Koloniën  ▼an    18  Maart   1874,  La.  Aaz., 

No.  19/440; 
b»  eni.; 

Den  Raad  Fan   NedÊrkmiteh^lndië  geboord; 

Nog  gelet  op  Staatablad  1874,  Noa.  72  en  74; 

Ia  goedgevonden  en  ▼erstaon: 

Bentel^è:  Ten  Fervolge  van  artikel  4  mn  liet  besluit  van  1  Blaart 
1874,  No.  23  (Staatablad  No.  72),  waarby  de  aan  veraduUende  fnland. 
acbe  ambten  verbonden  beichikking  over  beerendieoatpligtigen  in  verhoogde 
bew>ldigiDg  is  geconverteerd,  ten  overvloede  aan  te  teekenen:  dat  die 
traetements" verbooging  niet  alléén  geldt  voor  de  titnlarissen ,  op  bet 
daarbij  genoemd  tqdatip  van  l  A,pril  1874  bereids  ia  die  ambten  fange- 
rende, maar  ook  voor  ben  die  na  dat  tijdstip  sijn  benoemd  of  nog 
benoemd  inllen  worden. 

Ten  tweede.'  Kraohtena  magtiging  dea  Konings,  met  intrekking  van 
aUe  daarmede  sti^ldige  besohikkiagan ,  vaat  ta  stdlea  de  volgende  biqpa- 
lingen:  als: 

A.  Befalüitiem  tot  reffeimf  tNm  de  kiateen  en  èeteidi^bitfen  ven  het  omder" 
pereoneel  aan  de  openbare  tahamdethe  eekeien  in  Nederiandêekm 


Artikel  1.  De  oaderwqaers  aan  de  openbare  inkadsohe  aoholfio  in 
Nederiandick-Mii  worden  verdeeld  in  drie  klassen. 

Art.  2.  Tot  da  eerete  klasai  behoorea  de  ottderwQaen,  die,  na  aan 
esae  Gonvemementa  kweekaehoal  opgeleid  te  liiBy  op  de  wijae,  vaatg^ 
steld  bij  art.  2  van  het  KoaiaU^k  bealait  vaa  3  Mei  1871,  No.  17 
(Indiseh  staatsblad  No*  104),  tot  onderwjlaer  worden  benoemd. 

Zij  genieten  eene  maandeltjkacbe  besoldiging,  voor  die  ia  de  Goaver» 
nenMatalaadea  op  /«as  en  Aftirfwro,  BMt  ailaeaderiag  van  de  rasideatie 
Bmimaf  vaa  /55.^  (vf^-sa-etr/Ay^alilai),  voor  de  overigen  vaa/ 50.^ 
4nV^  ifMen)*  m^  a^^*  vQQaarlqkwIw  vetlieegingen  vaa  /  10.~  {Hm 
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ffulden)  's  maands,  tot  een  maximiim  klimmende ,  dat  voor  eentbedoelde 
onderwijzen  ƒ  95.^  (vüf-en-tugeniig  fulden),  en  voor  UatstbedodileD 
ƒ  90, —  {negeniiff  ffuiden)  's  maands  bedraagt. 

Art.  3.  In  de  eente  klasse  worden  mede  gerangschikt  de  onderwijsers, 
hetzij  al  of  niet  aan  eene  kweekschool  opgeleid,  die  bij  het  in  werking 
treden  dezer  bepalingen  als  Gonvemements  onderwijsers  eene  bezoldiging 
Tan  minstens  ƒ  50. —  {pvftig  gulden)  's  maands  genieten,  mits  zij  vol- 
doende geschiktheid  bezitten  om  aan  het  hoofd  eener  school  of  bij  eene 
kweekschool  werkzaam  te  zijn. 

Art.  4.  Tot  de  tweede  klasse  behooren  de  onderwijsers,  die,  niet  aan 
eene  kweekschool  opgeleid,  bij  het  in  werking  treden  dezer  bepalingen 
op  eene  bezoldiging  van  minder  dan  /  50. —  {vijftig  gMen)  's  maands 
als  onderwijzer  aan  eene  openbare  inlandsche  school  geplaatst  zijn  en 
geschikt  worden  geacht,  om  als  zoodanig  bevestigd  te  worden,  dan  wel 
door  een  afgelegd  examen  blijken  hebben  gegeven  van  voldoende  be- 
kwaamheid om  aan  het  hoofd  eener  school  te  staan. 

Zij  eenieten  eene  maandelijksche  bezoldiging  van  ƒ  35. —  {v^^ewd&rtig 
9uldeH)  met  iwee  vijfjaarlijksche  verhoogingen  van  ƒ  5.—  (tf^f  gtUdm) 
V maands,  tot  een  mazimnm  van/ 45.—  {v^*enm9eertig  guiden)  's  maands. 

Art.  5.  Tot  de  derde  klasse  behooren  de  onderwgsers,  die,  niet  vallende 
in  de  bovengenoemde  kategoriën,  door  een  alj^egd  examen  bewenen 
hebben,  voldoende  geschikt  te  sijn,  om  als  hulp -onderwijzer  aan  eene 
school  werksaam  te  zijn. 

Zij  genieten  eene  maandelijksche  bezoldiging  van  /  20. —  {twiiUig  gml» 
den)  f  met  twee  vijQaarlqksehe  verhoogingen  van  ƒ5. —  (9§f  gulden) 
's  maands,  tot  een  maximum  van  /30.—  {dertig  gulden)  *s  maands. 

Indien  een  onderwijzer  der  derde  klasse  tigdelijk  wordt  geplaatst  aan 
het  hoofd  eener  school,  geniet  hij  als  zoodanig  het  maximum  van  het 
aan  zqn  rang  verbonden  traktement. 

Art.  6.  Onderw^zers,  die  het  eind-examen  van  eene  kweekschool  met 
voldoenden  uitslag  hebben  afgelegd,  genieten  over  den  tijd  gednnnde 
welken  zij  als  hnlp-onderwijser  werkzaam  z^n,  het  mazimum*traktsnient 
van  onderwijzer  der  derde  klasse. 

Art  7.  Kweekelingen  genieten  eene  maandelijksche  bezoldiging  van 
ƒ  12.—  {twaa^  gulden),  na  eene  driejarige  ^verige  piiehtsbctFBchting  te 
verhoogen  tot  een  maximum  van/  15. —  {v^fNen  gulden)  *s maands. 

Art.  8.  Een  onderwijaer  der  tweede  klasse,  die  ach  door  bijzondere 
gesdiiktheid,  ijver  en  goed  gedrag  onderscheidt^  kan  op  voordragt  van  dsn 
inspekteur  of  van  den  betrokken  adjunkMnspekteur,  tot  onderwyser  der 
eertte  klasse  worden  bevorderd,  en  geniet  nisdan  de  voordeden  aan 
dien  rang  verbonden* 

Omgekeerd  kan  een  onderwijaer  der  eerête  of  tweede  klasM  wegens 
pUgtversuim,  wangedrag  of  later  gebleken  mindere  getcfaiktiMld  tot  onder- 
wijzer   der    tweede    of    derde   klasse  worden  temggeateld.    HQ  geniet 
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alsdan  het  maximam  van  het  voor  d«  lagere  klasse  Tastgestelde  trak- 
tement. 

Art.  9.  De  voor  de  onderwijzers  hierboven  vastgestelde  traktements- 
▼erhoogingeu  zijn  verdeeld  telkens  na  vijf  volle  jaren  dienst  en  aUeen  bij 
bêkoari^ke  pUehUbeiraehfing. 

Onder  de  dienstjaren  komt  voor  de  verfaooging  niet  in  aanmerking. 

a.  de  tijd  met  verlof  voor  niet  langer  dan  drie  maanden,  dan  wel  buiten 
betrekking,  met  of  sonder  onderstand,  doorgebragt; 

b,  de  tijd  wegens  berispelijk  gedrag  onder  suspensie  doorgebragt,  zoomede 
die ,  gedurende  welken  het  gedrag  of  mindere  ijver  van  de  onderwijzers 
tot  ernstige  aanmerking  hebben  aanleiding  gegeven,  en  dus  niet  vol- 
daan is  aan  de  voorwaarde  van  «behoorlijke  plichtsbetrachting'*. 

De  plaatselijke  inlandsche  schoolkommissie  en  daar,  waar  deze  niet 

tanwesig  b ,  degene  die  met  het  schooltoesigt  belast  is,  houdt  hiervan 

naauwkeurig  aanteekening,  en  geeft  daarvan  kennis  aan  den  direkteur, 

belast  met  de  zaken  van  het  onderwijs. 

Art.  10.    De  onderwijzers  en  hulp-onderwijzers,  aan  het  hoofd  eener 

school  geplaatst,  waarop  schoolgeld  wordt  geheven,  genieten  een  tiende 

aandeel  in  de  schoolgelden. 

.  OVERGANGSBEPALING. 

De  dienstjaren  voor  de  thans  op  /«va  en  Madttra  in  Gonvemements 
dienst  zijnde  onderwijsere  worden  in  rekening  gebragt,  voor  de  hun  toe 
te  kennen  traktementsverhoogingen ;  zij  treden  mitsdien  dadelQk  in  het 
genot  van  de  derde  en  vierde  traktementsveihooging,  indien  zij  reeds 
v^ien  of  twmtiff  jaren  als  onderwijser  aan  het  hoofd  eener  openbare 
inlandsche  school   hebben  gestaan. 

Voor  de  kweekelingen  op  en  buiten  Java  zal  de  tijd,  gedurende  welken 
zij  als  zoodanig  dienst  hebben  gedaan,  voor  de  toekenning  der  periodieke 
▼erhooging  in  rekening  worden  gebragt. 

B.  Bepalingen  nopent  hei  vervoer  van  hei  onderwijzend  pertoneet  aan  de 

openbare  inlandeehe  eeholen  m  Nederkmdeeh-htdië. 
Inlandsche  onderwijzers  en  kweekelingen,  hetzij  van  gewone  openbare 
inlandsche  scholen,  dan  wel  van  kweekscholen  voor  inlandsche  onderwij. 
sers  in  fiederiand$ek-Indie*  gemeten  bij  eene  eerste  aanstelling  en  bij 
verplaatsing,  van  de  plaats  van  verblijf  naar  die  van  bestemming,  voor  het 
geval  de  afstand  tusschen  die  plaatsen  meer  dan  zes  palen  bedraagt: 
lo.   bij  reizen  over  land  : 

eene  tegemoetkoming  van  /  0.20  (twintig  eeni)  per  paal,  voor  een 
heeren-rijpaard,  zoomede  de  volgende  koeliegelden,  als: 

een  ongehuwd   onderwijzer  der  eereie  klasse  ƒ0.18  (achttien  eent) 
per  paal; 

een  gehuwd  onderwijser  der  eertte  klasse  ƒ  0.24  (vier-en^twintig 
cent)  per  paal; 
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oen  ongehuwd  onderwijser  der  tweede  klasse  /0.12  (twaaif  cetU) 
per  paal; 

een  gehuwd  onderwqaer  der  tweede  klasse  ƒ0.18  {achttien  eemt) 
per  paal; 
een  ongehuwd  onderwijser  der  derde  klasse  ƒ  0.06  (ge§  eent)  per  paal; 
een  gehuwd  onderwqser  der  derde  klasse/0.12  (twaa^feemf^  per  paal; 
een  ongehuwd  kweekeling  /0.03  {drie  eent)  per  paal*  en 
een  gehuwd  kweekeling  / 0.06   (zee  eent)  per  paal; 
20'  bij  reixen  over  see: 

▼rQ  transport  Toor  hen  selven  en  hun  wettig  gesin  FOor  rekening 
van  den  lande;  de  onderwqsers  der  eerste,  tweede  en  derde  klasse 
als  passagiers  der  tweede  klasse,  en  de  kweekelingen  als  passagiers 
der  derde  klasse. 
Ten  derde:    Ens. 

Ten  vierde:  Aan  te  teekenen,  dat  kweekelingen,  opgeleid  aan  eene 
kweekschool ,  wanneer  lij ,  ook  sonder  alvorens  de  kweekschool  te  hebbeo 
▼erlaten,  gedurende  minstens  één  jaar  onderwas  in  eene  extemenachool 
hebben  gegeven,  geacht  worden  voldaan  te  hebben  aan  de  hun  bi|  het 
1ste  Ud  van  artikel  2  van  het  Koninklqk  bealuit  van  3  Mei  1871  No.  17 
(Indisch  StaatsbUd  No.  104)  opgelegde  verpUgting,  om  minstens  éêak 
jaar  aan  eene  inlandsche  sdsool  werkiaam  te  i^n,  alvorens  tot  hulp- 
onderwqser  benoemd  te  kunnen  worden 
Ten  9iifd0t  Eni. 
AÜMshrift  ens. 

Ter  ordonnande  van  den  G(wvemeur<-Gcneranl 
Uitgegeven  den  «cAlfflsM  van  yederlmtdêek»indiS: 

Januarq  1875.  De  Uie  Oaunermetnente  Sekret^rii, 

De  Ute  Oowememênte  Sekretwrie,  sTouTBKBiKcm. 

BTOUTBNnSKBm. 


ALGEMEENE  LAND-  EN  VOLKENKUNDE. 


<Hi>i 


Het  wederkeeiig  belang  der  zending  en  der 
taal- 9  land-  en  Tolkenknnde.  (1) 

De  vraag  naar  het  belang,  dat  de  zending  en  de 
wetenschap  voor  elkander  hebben,  is  in  onze  dagen  meer 
dan  ooit  aan  de  orde.  Op  beider  gebied  ontwikkelt  zich 
eene  ongemeene  bedrijvigheid.  Beide  kannen  er  op  bogen, 
dat  de  edelste  krachten  van  den  menschelijken  geest  aan 
baren  dienst  worden  toegewijd.  Beide  hebben  op  heer- 
lijke vruchten  van  haren  arbeid  te  wijzen.  Die  der 
laatste  vallen  wel  meer  in  aller  oog  en  schijnen  die  der 
eerste  geheel  in  de  schaduw  te  stellen,  maar  de  zending- 


(1)  Nevenagaand  opitel  is  een,  ietwtt  braeder  nitgewerirt  referait,  ge- 
0Bifeii  op  eene  MBdiDg-eonftrentic  te  LeeowardeD ,  16  Feb.  j.1.  Geest  en 
boofdsttk  ▼in  bet  dfiir  gesprokene  en  bier  gescbrevene  sQn  gelijk.  De 
onpartydige  lezer  beoordeele  nn ,  of  bet  jaist  is ,  wtt  sekere  A*  V.  t  die  de 
eonfarentie  mede  by woonde,  in  de  Wekstem,  overgenomen  in  het  Zon- 
dagsblad van  de  » Standaard",  6  Maart  j.1.»  over  mi^ae  beaeboawing 
van  de  xeoding  schreef.  HQ  beweert,  dat  zQ  ^oo'  NJ  *^>>  draagster  en 
aanbrengster  der  wetenschap**  is,  hetgeen,  in  het  verband  waar  het  voor- 
komt, moet  beteekenen,  dat  zQ  voor  mf)  niet,  of  slechts  in  zeer  onderge- 
schikte plaats  «eeoe  dratgater  en  verbreidster**  is  >  van  het  heil  in  OHRiaTUB 
geopenbaard.**  De  man  heeft  zeker  de  vraag,  die  ik  behandelen  moest, 
niet  recht  gelezen  en  de  doidelQke  strekking  van  myn  antwoord  niet  reeht 
verstaan.  Ër  is,  in  hetf^een  A.  V.  in  zQne  opmerkingen  over  de  bewuste 
conferentie  ten  beste  geeft ,  nog  meer ,  dat  aan  bedenking  onderhevig  is. 
Maar  het  is  oonoodig,  onvrochtbaar  en  tgdroovend,  daarby  stil  te  staan. 
Het  geacht  Bestoar  der  Gewesteiyke  Zending-conferentie  heeft  mQ  boven- 
dien looveel  welwillendheid  bewezen,  dat  ik  om  s^nent  wil  geeneriei 
polamiek  wensch  te  voeren  met  iemand  der  aanwezigen. 
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vriend I  die  uit  de  geschiedeDis  heeft  geleerd,  dat  er 
dikwijls  eeuwen  noodig  zijn  om  de  uitwerking  van  eene 
wereldomvattende  beweging  geheel  te  beoordeelen,  bij 
doet  in  dezen  met  vertrouwen  een  beroep  op  de  recht- 
bank der  toekomst.  Moeten  nu  zending  en  wetenschap 
elkander  onverschillig  voorbijgaan,  argwanend  aanzien, 
naijverig  bestrijden,  en  alzoo  de  ééne  het  betreuren, 
wanneer  rijkbegaafde,  energieke  en  edele  menschen  hunne 
krachten  aan  de  andere  wijden  ?  Of  hebben  veeleer  beide 
wederkeerig  belang  voor  elkander?  Mag  de  zending- 
vriend zich  van  heeler  harte  verblijden,  wanneer  de 
wetenschap  nieuwe  looveren  hecht  aan  hare  reeds  zoo 
rijke  lauwerkroon?  Moet  de  man  van  wetenschap  erken- 
nen, dat  de  verlichting,  de  vooruitgang  en  het  geluk 
der  menschheid  uitnemend  worden  gediend  door  die 
honderden  heidenboden,  welke  de  christelijke  kerk  der 
negentiende  eeuw  over  de  geheele  aarde  uitzendt?  Kunnen 
beide  elkander  ook  diensten,  bewijzen  en  welke  dan? 
Zouden  zij^  om  een  voorbeeld  te  noemen  uit  de  groote 
vraagstukken  des  tijds  op  een  ander  gebied,  ook  tot 
elkander  eenigszins  in  verhouding  kunnen  staan  als  Elerk 
en  Staat?  Deze  toch  hebben  ieder  eene  eigene  roeping 
te  vervullen  in  één  gemeenschappelijk  arbeidsveld:  de 
menschelijke  samenleving.  Zij  hebben  ieder  over  eigene 
krachten  te  beschikken ,  een  eigen  doel  te  bereiken,  eigen 
hulpmiddelen  aan  te  wenden.  Toch  kunnen  zij  elkander 
niet  missen  zonder  groote,  meestal  onherstelbare  schade, 
moeten  zich  in  elkanders  bloei  verheugen  en  dien  naar 
vermogen  bevorderen.  Beide  moeten  zich  zorgvuldig 
wachten,  in  te  grijpen  in  elkanders  werkkring.  Peide 
moeten  begrijpen,  dat  zij  hun  doel  niet  in  zichzelven, 
maar  in  de  menschelijke  samenleving  hebben  te  zoeken, 
de  ééne  om  er  godsdienstig  leven,  de  ander  om  er  maat- 
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schappelijk  welzqn  ie  bevorderen.  Beide  inoeteo  er  meer 
eu  meer  van  doordrongen  worden,  dat  hun  vereenigd 
streven  op  één  hoofddoel  moet  uitloopeu:  de  mensch- 
heid  zoo  wijs,  goed  en  gelnkkig  te  maken  als  zij  het  in 
dezen  aardschen  toestand  kan  zijn. 

/yElke  vergelijking  hinkt'\  De  geldigheid  van  dezen 
algemeenen  regel  stem  ik  voor  het  hier  gekozen  voor- 
beeld gereedelijk  toe,  al  ontbreekt  de  tijd  om  te  on- 
derzoeken, welk  been  het  kortste  zij.  Het  ^^derde  der 
vergelijking^'  is  hier  echter  ook  niet  verre  te  zoeken. 
Zending  en  wetenschap  hebben  ook  hier  haar  eigen  ge* 
bied,  werkkrachten,  hulpmiddelen,  levensdoel.  Zij  hebben 
groot  belang  bij  elkanders  bloei.  Zij  moeten,  elkanders 
grondgebied  zorgvuldig  ontziende,  elkander  leiden,  steunen, 
aanbevelen.  Zij  moeten  haar  doel  niet  in  zichzelven, 
maar  in  de  menschheid  vinden:  de  ééne  om  haar  gods- 
dienstig-zedelijk ,  de  ander  om  haar  stoffelijk  en  verstan- 
delijk welzijn  te  verhoogen.  Beide  moeten  één  hoofddoel 
willen:  licht,  liefde  en  leven  te  doen  heerschen  op  aardel 

Het  wederkeerig  belang  van  zending  en  wetetischap  in 
zijn'  geheelen  omvang  aan  te  toonen,  zou  een  boekdeel 
vereischen.  Wij  laten  daarom  een  deel  van  het  gebied 
der  wetenschap  onbezocht  en  bepalen  ons  tot  de  taal-, 
land-  en  volkekunde,  drie  vakken  van  kennis,  die 
onderling  ten  nauwste  verwant  sijn  en  met  de  zending  in 
de  meest  xechtstreeksche  betrekking  staan.  Dier-,  plant- 
en sterrenkunde  b.v.  laten  wij  rusten,  al  zouden  ook  op 
haar  gebied  volle  schoven  voor  eeneu  rijken  oogst  zijn  te 
ve^aderen.  De  genoemde  vakken  zullen  reeds  meer  dan 
stof  genoeg  voor  de  beperkte  ruimte  van  een  tijdschrift- 
artikel opleveren. 
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Benvoad  en  duidelqkheid  schijnen  eene  tweeledige 
behandeling  van  ons  onderwerp  aan  te  bevelen.    Wij  letten : 

Eerst  op  het  belang  der  zending  voor  de 
taal-,  land-  en  volkenkunde;  - 

Daarna  op  het  belang  der  taal-,  land-  en  vol- 
kenkunde voor  de  zending. 

I. 

In  den  ontwikkelingsgang  der  wetenschappen  kan  men 
drie  trappen  onderscheiden,  waarvan  de  volgende  telkens 
hooger  dan  de  vorige  is  (1),  terwijl  die  lagere  trappen 
gedurig  wéér  van  onderen  op  moeten  worden  betreden, 
om  nieuwe  stof  ter  verwerking  voor  de  hoogere  aan  te 
brengen.  Het  zijn  de  empirische,  de  classificee- 
rende  en  de  theoretische  trap,  of,  om  in  meer 
algemeen  verstaanbare  woorden  te  spreken,  de  waarne- 
mende, de  rangschikkende  en  de  bespiege- 
lende trap. 

Op  den  eersten  trap  bepaalt  de  mensch  zich  tot 
het  waarnemen  der  enkele  feiten,  naarmate  hij  die  voor 
zijne  dagelijksche  behoeften  noodig  heeft.  De  eerste  meet- 
kundige was  een  landbouwer,  de  eerste  mineraloog  een 
mijngraver ,  de  eerste  sterrekundige  een  reiziger  of  zeeman. 
Men  boude  hierbij  wel  in  het  oog,  dat  geen  weteilschap 
ooit  lang  bleef  bloeien,  wanneer  zij  niet  meer  in  eenig 
opzicht  dienstig  was  voor  de  practische  behoeften  der 
maatschappij. 

Op  den  tweeden  trap  verheft  de  empirische  bekend- 
heid met  feiten  zich  tot  eene  wetenschappelijke  kennis 
van  feiten.  De  geest  ontdekt  door  vergelijking  en  clts- 
sificatie  in  de  menigvuldigheid  der  enkele  voortbrengselen 

(1)     Max  xQllbb.    Leet.  on  the  Science  of  Ltoguage  1  p.  8. - 
Zie  ook  Geloof  en  Vrpeid  1872  p.  470  8. 
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de  eenheid  van  een  organisch  stelsel.  Een  iiieaw  gebied 
van  kennis  wordt  betreden,  waar  het  bijzondere  aan  het 
algemeene,  het  feit  aan  de  wet  onderworpen  is.  Gedachte, 
orde  en  doel  worden  ontdekt  in  bet  geheele  rijk  der 
natuar,  en  de  donkere  chaos  der  stof  wordt  verlicht 
door  den  weerschijn  van  eenen  goddelijken  geest.  Die 
rangschikking  kan  zeer  onvoldoende  zijn.  Toch  is  ieder 
stelsel  een  stap  voorwaarts,  en  de  fonten  van  het  verle- 
den bereidden  den  weg  voor  de  overwinning  der  toekomst. 
De  stelsels  van  ptolbmaeus  en  linkabüs  hadden  groote 
gebreken,  maar  zij  stelden  ééns  voor  altijd  vast,  dat  er 
eenheid  is  in  de  wereld,  de  één,  dat  alle  hemellichamen 
zich  in  ééne  orde  bewegen,  de  ander ,  dat  alle  planten 
tot  één  stelsel  behooren.  Zij  bevestigden  het  geloof, 
dat  reeds  in  de  ziel  van  abistot£lb8  leefde:  /rdat  er  in 
de  natuur  niets  ingeschoven  is  of  zonder  verband,  zooals 
in  een  slecht  treurspel.''  Op  dezen  trap  worden  vele 
wetenschappen  vergelijkend.  Zoo  ziet  de  ontleedkundige 
in  de  lagere  diersoorten  de  eerste  aanduidingen  van  de 
volmaakter  bewerktuiging  der  hoogere,  en  wordt  door* 
drongen  van  de  overtuiging,  dat  er  in  het  dierenrijk 
dezelfde  orde  en  hetzelfde  doel  te  zien  zijn  als  die  er 
heerschen  in  het  plantenrijk  of  op  eenig  ander  gebied 
der  natuur.  Hij  leert,  dat  de  dingen  in  de  natuur  niet 
in  het  wilde  of  hoopsgewijee  werden  geschapen,  maar  dat 
er  eene  ladder  is,  die  met  onmerkbare  sporten  van  de 
laagste  weekdieren  tot  het  kroonwerk  der  natuur  -  den 
mensch  -  geleidt;  dat  alles  d6  openbaring  is  van  ééne 
en  dezelfde  onafgebroken  keten  eener  scheppende  gedachte, 
het  werk  van  één*  en  denzelfden  alwijzen  Schepper. 

Op  den  derden  trap  rijst  bij  den  beoefenaar  der 
wetenschap  Ae  vraag  naar  den  oorsprong  en  het  doel 
der  dingen.     Hiertoe  leidt  de  tweede  trap  hem  onwille* 
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keurig  op.  Door  middel  der  indactie  of  zelfs  der  divi- 
natie  poogt  hij  zich  te  verheffen  tot  sferen,  die  voor  den 
verzamelaar  ontoegankelijk  zijn.  Hier  treft  hem  dikwijls 
het  lot  van  phaSton;  maar  door  mislukking  niet  ont- 
moedigd, vraagt  hij  telkens  weer  om  de  rossen  zgns 
vaders.  Van  de  oevers  der  exacte  kennis  staart  het  oog, 
naar  humboldts  woord,  zoo  gaarne,  als  van  eene  hooge 
kust,  naar  verre  stranden.  De  beelden,  die  het  ziet, 
kunnen  bedriegelijk  zijn,  maar  gelijk  de  ingebeelde  ge- 
stalten, welke  de  menschen  van  de  kust  der  Canariscue 
of  der  Vlaamsche  eilanden  meenden  te  hebben  gezien, 
lang  voor  den  tijd  van  colvmbus,  kunnen  zij  leiden  tot 
de  ontdekking  der  nieuwe  wereld.  Het  is  waar,  dat  de 
leemte  in  het  stelsel  van  ptolbmabus,  die  oopbenicüs 
voelde,  dezen  leidde  tot  de  ontdekking  van  de  centrale 
positie  der  zou;  maar  wie  had  hem  gez^,  dat  er  sym- 
metrie moet  zijn  in  al  de  bewegingen  der  hemel- 
lichamen, of  dat  ingewikkeldheid  niet  verhevener  is  dan 
eenvoudigheid?  Symmetrie  en  eenvoudigheid  werden  door 
den  wijsgeer  als  noodzakelijk  gesteld,  vóór  dat  zij  door 
den  waarnemer  waren  ontdekt.  Als  middel  van  onder- 
zoek i«  de  invloed  der  verbeeldingskracht  menigmaal 
over  het  hoofd  gezien  door  hen,  die  het  gewaagd  heb- 
ben, wetten  aan  de  wijsbegeerte  voor  te  schrijven.  De 
toorts  der  verbeeldingskracht  is  voor  hem,  die  naar 
waarheid  uitziet,  even  onmisbaar  als  de  studeerlamp. 
KfiPLfiR  hield  die  beiden  in  handen,  en  meer  dan  dit, 
hij  had  de  star  des  geloofs  om  hem  in  alle  dingen  van 
duisternis  tot  licht  te  geleiden. 

Men  houde  nu  wel  in  het  oog,  dat  de  drie  genoemde 
trappen  wel  gemeenlijk  in  chronologische  orde  op  elkander 
volgen,  maar  dat  er  toch  gevallen  zijn,  waarin  reaaltaten, 
die    eigenlijk    tot    den    derden    trap  behooren,  reeds  op 


306 


den  eersten  worden  vooroitgezien,  gelijk  nit  de  gisbing 
▼an  PHiLOL^TTS  den  Pythagoreër  blijkt,  aan  wien  oof£r- 
laccTS,  volgens  zijn  eigen  getuigenis,  het  eerste  denk- 
beeld van  zijn  stelsel  te  danken  had.  Yoor  den  snellen 
blik  van  het  genie,  kan  één  geval  aan  een  duizendtal 
gelijk  zijn,  en  ééue  welgekozen  proe&eming  kan  leiden 
tot  de  ontdekking  eener  absolute  wet.  Ook  zijn  er 
groote  gapingen  in  de  geschiedenis  der  wetenschap.  De 
overlevering  van  vele  geslachten  wordt  wel  eens  a%ebro- 
ken  door  aardbevingen  op  het  gebied  der  staatkunde  of 
van  het  volkerenleven.  Dan  moet  het  bijna  voltooide 
werk  menigmaal  van  meet  af  weer  worden  opgevat ,  wan- 
neer een  nieuwe  bodem  gevormd  is  voor  den  wasdom 
eener  nieuwe  beschaving.  Toch  is  de  volgorde  dezer  drie 
trappen  ongetwijfeld  de  natuurlijke  en  kan  zij  gereedelijk 
worden  of^emerkt  in  de  beoefening  van  elke  wetenschap. 
In  ieder  tijdperk  blijft  het  wenschelijk,  ja  is  het  eene 
levensbehoefte  voor  de  wetenschap,  dat  er  zijn,  die  de 
eerste  trappen  blijven  betreden,  al  hebben  anderen  de 
latere  reeds  bereikt.  De  verzamelaar  moet  den  rang* 
schikker,  deze  weder  den  wijsgeerigen  beschouwer  telkens 
nieuwe  stof  aanbrengen»  Ja  deze  laatste  mag  het  niet 
beneden  zich  achten,  zelf  gedurig .  weder  het  werk  der 
beide  eersten  te  doen.  Laat  hij  dit  uit  hoogmoed  aan 
anderen  over,  -  hier,  evenzeer  als  dders,  komt  de 
hoogmoed  voor  den  val.  Zijne  natuurlijke  straf  is  deze, 
dat  zijne  theoriën  niet  meer  gelijken  op  de  cellen  der 
bg,  wondervol  gebouwd  en  vol  zoeten  honig,  maar  op 
de  webbe  der  spin,  ook  kunstig  geweven,  maar  zwevend 
in  de  lucht  en   vol  doode  vliegen I 


Wat    is    nu    het    belang   der  zending  voor  de  straks 
genoemde   wetenschappen   op    elke    dezer    drie    trappen? 

MBD.    lf.Z.G.    XX.  14 
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a*  Va«r  den  vexzamelaar  levert  zij  op  kei  ge- 
bied der  taaU^  land-  en  volkenknndv  eenvs  zeer 
rijke  stof.  Zij  biedt  hem  allerlei  mededeeli~R- 
gen  en  waarnemingen  aan^  die  bij  met  erkente- 
lijicheid  in  zijne  scbatkameren  moet  vergaderen. 
AI  had  de  zending  eens  niets  anders  gedaan  en  al  kon 
zij  nimmer  iets  andeis  doen,  dan  reeds  was  kaar  weten- 
schappelijk belang  onschatbaar.  Of  is  de  mijnwerker  voor 
den  geoloog  niet  onmisbaar?  Wie  levert  hem  ertsm, 
steenen»  fosnden,  enz.?  En  leveren  mei  evenaoo  de 
zendelingen  b.v.  aan  de  taaistudie  de  kostbaarste  bijdragen 
voor  de  dialecten  van  wegstervende  volken,  die  evenveel 
belang  hebben  als  menig  zeldzaam  fossiel ,  dat  tegen  g^nd 
wordt  opgewogen?  Hiertoe  bepalen  zij  hunne  diensten 
niet.  Op  het  gebied  der  levende  talen ,  der  beschrijving 
van  zeden  en  gewoonten,  der  aardrijkskunde  eft  wat 
hiertoe  meei  behoort,  hebben  wij  de  voorbeelden  voor 
het  grijpen.  De  eenige  moeielijkheid  is  hier  slechte:  wat 
men  zal  noemen  zonder  aan  het  vevzw^ne  te  kort  te 
doen.  Voor  het  Maleiscfa ,  het  AlifoeKSch ,  het  Javaandi, 
voor  de  talen  der  Molnkken  en  van  BokiaiDg  Mongondou 
hebben  mannen  als  wiuun,  posnssn,  hoszoo,  v.  bkus, 
hunne  bijdragen  geleverd.  Rinnoot  en  coolsma  hebben 
in  dat  opzieht  de  eer  van  de  Utiechtsche  en  van  de 
Nederl.  Zendingvereen^ngen  opgehouden,  de  een  voor 
de  taal  der  Papoeas,  de  ander  voor  het  Soendaneesoh. 
GsRicRB  bereidde  door  zgne  javaansche  spraakkunst  voor 
ROOBnA  den  weg«  Wat  matthbs  gedaan  beeft  voor  het 
Makassaaorseh  en  Boegineesch,  zal  wel  even  als  de  arbeid 
van  NiUBBONNER  VAN  DBB  TüüK  voor  het  Batakscb,  enz.  en 
van  HARDBLAKD  voor  het  Dajaksch  niet  licht  vergeten  wor- 
den. Toor  land*'  en  volkenkunde  behoeft  men  de 
#Mcdedeelingen   en   Berichten''    vau   het  Nederl.  Zenda* 
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linggenootschap  slechts  op  te  slaan.  Oraafland*s  ^Mina- 
hasaa''  kan  met  de  beste  werken  van  dien  aard  wedijveren. 
Wil  men  een  ruimer  gebied  overzien  dan  hetgeen  enkel 
door  den  tijd  waarin  wij  leven  of  door  de  werksuimheid 
onzer  landgenooten  of  vaderlandsche  genootschappen  om- 
schreven wordt?  Laat  dan  ns  nobili  niet  vergeten  wor- 
den^ de  eerste  Europeaan ,  die  den  naam  van  Sanskritisch 
geleerde  verdiende  en  de  Sanskritische  literatuur  ontdekte. 
Voor  tweehonderd  en  vijftig  jaar  was  de  tijd  nog  verre, 
dat  men  zijne  Verdiensten  zou  waardeeren.  De  strijd  over 
zijne  accommodatie-theorie  was  voor  de  geestelijkheid  te 
Rome  veel  belangrijker  dan  zijne  bewonderenswaardige 
ontdekkingen.  Het  zij  voor  ons  doel  genoeg  op  te  mer- 
ken, dat  MAX  MULLER  met  aandoening  een'  krans  neerlegt 
op  het  graf  van  dezen  pionier  zijner  wetenschap,  en  dat 
ieder  christen,  die  zijnen  arbeid  gadeslaat,  al  moet  hij 
ook  DB  NOBiLi's  accommodatie-theorie  afkeuren,  het  streven 
zal  eeren  van  den  man,  die  zeide  «en  toonde  /rdat  hij 
zich  zeiven  tot  een  Indiër  wilde  maken,  om  de  Indiërs 
te  behouden".  (1)  Voor  kennis  van  landen  en  volken 
wijs  ik  nu  nog  maar  alleen  op  hetgeen  huc  heeft  geleverd 
in  z^ne  merkwaardige  beschrijving  van  zijne  tochten  doot 
Mongolië  en  Thibet,  op  blus'  mededeelingen  over  PoIy«> 
nesië,''  op  wbst  :  /rTien  jaren  in  Zuid-Centraal  Poljnesië,'' 
met  het  opmerkelijke  aanhangsel  over  de  taal  der  Tonga- 
eilanden. En  dan  ^hat  not  least",  ja  wel  irl^t  best" 
zon  ik  haast  zeggen ,  de  tallooze  belangrijke  artikelen  over 
allerlei  oorden  der  wereld  in  het  Bazelsche  Evangelische 
Missions-Magazin.  Daar  wordt  telkens  de  behandeling 
over  een  zendingsgebied  geopend  met  een  a^ikel   glJskuA 


(1)  Max  mGllbb.  Sc.  of  Lang.  L  p.  17S.  -—  J.  c  vbürdbnbvro. 
Voorles,  over  Zen  ding  methode  (Mededeeliogeo  vao  het  Nederl. 
ZeodeHnggeDootscbap  01.  XIII,  p.  20  eo  verr.) 
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nnd  Leute''.  En  vaarlijk  daar  booren  wij  sooved  fo 
zooveel  belangrijks  over  planden  en  lalden*' ,  orer  tail, 
zeden  ^  woonplaats,  afkomst,  gonst  en  ongunst  van  bodem, 
klimaat,  ligging  enz.,  dat  deze  stukken  alleen  eene  be- 
knopte  maar  leerrijke  bibliotheek  over  de  hier  bedoelde 
wetenschap  zouden  uitmaken.  (1) 

b.  Levert  de  zending  aan  de  wetenschap  eenen  r^<i 
Toorraad  bruikbare  en  kostbare  bouwstoffen,  zg  hdpt 
haar  ook  in  haren  arbeid  op  den  tweeden  trap  hucr 
ontwikkeling.  Zij  brengt  eenheid  en  orde  in  het 
verzamelde  en  leidt  tot  het  maken  van  ver- 
nuftige en  gelukkige  combinatiën,  die  if 
wetenschap  vooruitbrengen.  Onder  de  zendetingeB 
treft  men  niet  enkel  karrelieden,  maar  ook  bouwmeester 
van  den  tempel  der  wetenschap  aan.  Zibgenbalo  b.v.  if 
de  schepper  der  studie  van  het  Tamil ,  eene  der  moeidijkslf 
talen ,  hij  gaf  het  eerste  woordenboek  in  den  taal 
(door  hem  het  M^labaarsch  genoemd)  van  20,000  woor- 
den. Nog  in  1867,  dus  c.  160  jaren  na  zijnen  Aooi 
werd  een  onuitgegeven  geschrift  van  zijne  hand  over  it 
genealogie  der  malabaarsche  goden  te  Madras  door  Dr. 
OBBMANN  in  het  licht  gezonden,  met  de  betuiging  dtf 
het   jammer    was,    dat  deze  belangrijke  arbeid   téó  Isig 


(l)  Uier  WQden  DOg  kttonen  genoemd  wordeB:  The  Indian  Sttr 
gelical  Review,  te  Bombay  uitgegeven;  WlLLUHS,  BUIGUam,  akoO* 
80N,  TUBWER  over  de  Zaidiee-eilanden;  krapp'S  Reisen  in  Oost-AfriK 
MOFFAT%  LinifGSTOlfE's  geschriften;  DUFF  orer  het  vaete  Jmatd  vu  Ittii 
gQtzlaff  en  xobrisson  over  China,  enx.  De  •Lettres  edifiaatei'*  vss  ^ 
Jesuieteo  leveren  ook  tal  van  ethnografitche  bgionderbeden  op. 

Met  een  enkel  woord  itip  ik  bier  nog  san,  hoe  b  v.  pattcsoh  29  tsiu 
en  tongvallen  der  Melanesisohe  eilanden  heeft  geleerd  en  die  cilaWn 
(vroeger  door  de  woestheid  honner  bewoners  mo  gevaarlek  voor  dan  vr 
faarder)  voor  het  verkeer  heeft  ontsloten  door  sQn  Idjarigen  arbeid.  Vaorti 
hoe  MOFFAl,  soodor  eenige  menscheohalp ,  geheel  alleen  io  rnim  20  jaren  io 
BQbel  heeft  overgebracht  in  het  Sechaana  de  taal  der  Betehaamisrbe 
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onder  het  stof  was  begraTen  gebleven.  Welk  eene  be- 
langrijke correspondentie  pattesom  voerde  met  max  müllba 
over  de  talen  en  tongvallen  van  Melanesië,  kan  men  in 
z^ne  levensgeschiedenis  lezen,  en  de  laatste  heeft  de 
verdiensten  van  zijnen  vriend  in  dat  opzicht  herhaaldelijk 
geroemd. 

Merkwaardig  is  vooral  de  geschiedenis  der  ontdekking 
van  de  binnenmeren  van  Znid-Afirika,  die  vooral  sedert 
de  reizen  van  livinostokb  (1)  de  algemeene  aandacht 
der  beschaafde  wereld  hebben  getrokken.  Wat  er  uit 
de  opening  van  een  geregeld  varkeer  met  deze  oorden, 
de  opheflSng  van  den  laatston  sluier,  die  eeawen  lang 
de  bronlanden  van  den  Nijl  bedekte,  en  de  vestiging 
van  vaste  zendingposten,  als  Livingstonia  in  het  gebied 
van  koning  mtbsa,  zal  voortkomen  voor  de  wetenschap » 
de  uitroeiing  van  den  slavenhandel  en  de  bevordering 
van  allerlei  menschenheil  in  deze  zoo  lang  en  zoo  wreed 
geteisterde  oorden,  -  dit  alles  is  nu  nog  niet  te  bere- 
kenen. Wie  met  eenige  zaakkennis  de  wereldkaart  voor 
zich  legt  om  hierover  na  te  denken ,  beseft  zonder  moeite, 
dat  men  hiervan  de  schoonste  verwachtingen  koesteren  mag» 

Hoe  is  het  nu  met  de  ontdekkingen  dezer  binnen- 
meren  gegaan  (2)?  Sedert  de  dagen  van  ftolomabus 
(c.  150  j.  n.  C.)  was  men  n(^  niet  verder  gekomen  dan 
zijne  gissing,  ydat  de  Nijl  aan  den  voet  van  het  liaan- 
gebergte onder  den  Evenaar  zou  ontspringen  uit  verschei- 
dene bronnen,  die  dan  twee  meren  vormden,  uit  elk  van 

(1)  Het  iQ  Teire  ?tD  ons  bQ  t  noemen  en  roemen  ?tn  der  sende- 
lingen  arbeid,  de  niet-iendelingen  te  willen  vergeten  b.T.  Büaiov» 
SPKKl,  SCHWSiNfüliTH,  BAKBRt  StAVLBY,  CAMBBOH  en  100  veel  anderen* 
Ook  op  de  nist  genoemden  wil  ik  toegepeat  hebben  bet  bekende:  •Ehre 
dem  Ehre  gebOJirt."    Maar  mQn  bestek  is  te  kort  roor  al  die  namen. 

(2)  Wie  daar  meer  van  wil  weten,  lese:  •Dit  Bntdeckongen  in 
Afrika  nnd  die  Mission"  (Evang.  Miss.  Magas.  1801  p.  3  sqq). 
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welke  eene  rivier  voortkwam,  de  eerste  de  Astabui  de 
andere  de  Astaboraa/'  Van  de  bioanen  des  Nijls  wist 
men,  zel£s  na  de  lai^^te  pogiogen  tot  ontdekking,  door 
MBHHMSD-ALi  vd<$r  ongeveer  S5  jaren  aangewendj  onge- 
veer evenveel  als  van  de  landea  in  de  maan.  DéAt 
verscheen  voor  23  jaren  in  het  Calwer  Zendingblad  eene 
schetskaart  van  een  onmetelijk  binnenmeer  in  Zuid-Afrika, 
dpcpr  de  aendielingen  Kjun  e^n  rvbmaük  ontworpen ,  naar 
berichten,  waarnemingen  en  o^da^so^kingan  van  allerlei 
aard,  die  zij  pet  geduldige  vlijt  hadden  gecombineerd 
^u  waarait  z\j  met  groo^  acherpzinjiigbeid  de  slotsom 
hadden  getrokken,  dat  d^r  ergens  znlk  een  kolossaal 
waterbekkea  moest  sijn.  De  bescheidene  en  vooraichtige 
zendelingen  hadden  zich  wel  gewacht,  hunne  teekening 
als  nauwkeurig  en  volledig  voor  te  stellen,  integendeel 
nitdrakkeliÜk  verkild  >  dat  zij  die  gSiven  als  bij  bena- 
dering ontworpep.,  om  tot  vevdere  navorschingeri  te 
prikkelen. 

DoQir  v^le^n  werd  deze  teekening  met  spQt  begroet,  als 
(^na  hersenschim  van  lichtgeloovige  en  eenvoudige  lieden. 
Gelukkig  waren  er  ook  bezadigde  geleerden «  die  de  zaak 
beter  doorzagen.  Het  f  Koninklijk  aardrijkskundig  gc^v^t- 
schap*'  te  London  trok  zich  deze  aangelegenheid  met  allen  i 
ernst  aan,  en  hewerkte  de  zwAing  van  de  kapiteins  Buntov 
en  aPB&lB  ter  nadere  onderzoeking  van  den  juiaten  stand 
d^z  zaak. 

Op  den  S^«n  Aug.  1(858  vroeg  in  den  morgen  beveik- 
ten  onze  reizigers,  na  allerlei  reis-avonturen,  die  wij  hier 
stilzwijgend  moeten  voorbijgaan,  den  top  van  eenen 
heuvel,  en  d^  lag  dan  eindelijk  het  groote  meer  voor 
hen,  en  breidde  zijnen  onmetelijken  waterspiegel  voor  hen 
uit.  Wel  is  waar,  bleek  later,  dat  er  niet  één,  maar 
twee    zulke    meren    (of   Nyanza's)    zijn,  en  dat  de  eerste 
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scfaeta  van  kbapv  en  K£bma»n  velerlei  wqziging  moest 
ondergaan;  dat  alk»  ontneemt  niets  aan  de  waarde  va» 
het  feit,  dat  hon  de  eer  toekomt  den  sluitsteen  ge- 
vonden te  iicbbai  voor  den  hniggei»boog  der  ontdekkin* 
gen  9  dien  de  afbeid  van  sooveel  rebigers  geurende  eene 
lange  le^s  van  jasen  over  het  Afrikaausche  vasteland 
had  pograi  te  spannen.  WeLveidtend  was  de  hnèUte,  door 
kapiteia  sraKK  in  Ootober  1869  in  eene  sÉting  van  bet 
koninklijk  aaslrqkskandig  genootaehap  te  Londen  aan  de 
zendelingen  gebradit^  toen  hq,  verslag  gevende  van  s^jne 
merkwaardige  ontdekkingen,  hen  opmlijk  roemde  ala  de 
eerste  en  voornaamste  bevorderaars  van  al  wat  er  nu 
was  verkregen.  Merkwaardig !  juist  de  geheel  natuurlijke 
dwaling^  waartoe  de  ontvangen  berlehÉen  hm  hadden 
geleid,  om  zulk  een  monsterachtig  groot  binnenmeer  ta 
tedcenen ,  gaf  aan  haBnen  arbeid  dat  opzienbarend  karak- 
ter^ waardoor  de.  eemte  atoot  werd  gegeven  tot  het 
nadere  I  boo  heerlqk  bekrooaide  onderzode.  Wel  terecht 
mecht  amxs  zeggen:  /rdeze  kleine  maar  gelukkige  dwa- 
ling zal,  hoop  ik,  het  mostaardzaad  zqn,  waaruit  eene 
groote  en  heerl^'ke  vracht  aal  groeien/' 

Met  een  enkel  woord  wija  ik  nog  op  den  tocht  der 
Bijnsche  sendelingen  Hanva  en  jokahnsbn  naar  het, 
vroeger  soo  geheimzinnige  Toba«meer  in  de  binnenlanden 
vim  Sumatra,  op  de  gienaen  van  het  Atekinecache  gebied. 
Wat  nog  in  1868  door  den  Gouverneur  aabibns  beproeld 
werd,  maar  wegens  de  vqandige  stemming  der  Baitta's 
werd  opgegeven,  dat  gelukte  hun,  na  eene  reeks  van 
moeiel^kheden  en  gevaren.  Als  vastgenageld  stonden  z^ 
aan  den  grond,  toen  zy  (18  Maart  1872)  eindelijk  den 
oever  bereikten  van  dat  meer,  welks  aanblik,  als  van 
een  heilig  oord,  tot  dusver  door  het  fimatisme  der  Batta* 
sche    priesters,    op    doodstraf  aan   eiken   Europeaan  was 
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onthouden.  Hbinb  zegt:  i^ik  heb  menig  Zwitsermeer 
gezien,  maar  nooit  van  één  dien  overweldigenden  indruk 
bekomen/'  Wat  de  geopende  to^ng  tot  deze  streek, 
met  hare  300,000  bewonen  beteekent,  zal  nog  wel  nader 
blijken,  vooral  wanneer  de  onderwerping  van  geheel  Atchin 
aan  het  Nederlandsche  gezag  en  zijne  opening  voor  Euro- 
pesche  invloeden  een  voldongen  feit  is.  Waarschijnlqk 
zullen  de  tochten  der  zendelingen  naar  het  Tofaaland  niet 
minder  vruchten  voor  de  wetenschap  dragen  dan  de  veel 
besproken  expeditie  naar  de  Boven-Djambi,  dien  w^ 
natuurlijk  met  levendige  belangstelling  en  vurige  wen* 
schen  voor  haar  weklagen  volgen. 

Wil  iemand  nog  meer  bqzonderheden  vernemen  omtrent 
gewichtige  ontdekkingen  en  vooroitbrengende  diensten 
aan  de  wetenschap  bewezen,  waardoor  het  belang  der 
zending  gestaafd  wurdt,  hij  leze  maar  o.a.  de  yGeogia* 
phische  Mittheilungen*'  van  Dr.  FBraRMAUK,  de  ^  Essays'' 
van  UAX  uüLLSE,  om  ons  bij  deze  coryphaeën  in  hun 
gebied  te  bepalen,  en  hij  zal  stof  genoeg  vinden.  Ik 
bepaal  mij  hier  ten  slotte  tot  eene  vingerwijzing  op  het 
merkwaardige  werk  van  grundbmaniï,  de  fMissions- 
Atlas'\  De  verdienste  van  dezen  cartografischen  arbeid 
is  zeer  verre  boven  mijnen  lof  verheven  en  geen  verstan* 
dig  mensch  zal,  na  kennisneming  hiervan,  nog  durven 
beweren,  dat  de  zending,  waarvan  deze  atlas  de  vrucht 
is,  voor  de  wetenschap  van  land-  en  volkenkunde,  ook 
op  haren  rangschikkenden  ontwikkelingstrap,  onbelangrijk 
zou  zijn. 

c.  Op  den  rangschikkenden  volgt  de  beschou* 
wende  trap.  Hier  geeft  de  zending  aan  taal*, 
land-  en  volkenkunde  een  vast  middelpunt, 
waarom  zich  al  hare  resultaten  kunnen  groe* 
peeren.     Zoo    kuanen   die,    als  één  weigesloten 
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geheel,  dienstbaftr  worden  gemaakt  aan  een 
hooger  doel:  de  bekendmaking  van  Gods  heer- 
lykheid  in  den  mensch,  de  kroon  zijner  aard- 
sche  schepping. 

De  werkzaamheid  der  wetenschap  moet  niet  alleen 
analytisch  wezen,  de  bijzonderheden  ontledend,  maar 
ook  synthetisch,  het  geheel  samenyattend.  Nuttig  is 
het  voorts,  dat  niet  enkel  iedere  wetenschap  op  zichzelve 
een  organisch,  in  zich  afgesloten  geheel  vorme,  maar  dat 
er  ook  z^* ,  wat  verwante  en  aan  elkander  grenzende  vak- 
ken tot  eene  groep  verbindt,  of  die  gezamenlijk  uit  een 
verheven  oogpunt  doe  beschouwen,  ja,  als  om  eene 
vaste  poolstar,  om  ééne  grootsche  gedachte  doe  bewegen. 
Nu  is  er  voor  de  genoemde  wetenschappen  geen  schooner, 
vaster  en  verhevener  middelpunt  of  leidstar  dan  het 
streven  om  den  mensch  te  kennen  in  zijn  geheele 
wezen,  omgeving  en  werkzaamheid,  maar  vooral  in  zijne 
diepste  behoeften  en  edeléte  vermogens;  -  de  mensch  al? 
bewoner  dezer  prachtvolle  en  rijkgez^ende  aardsche  wereld, 
die  geschapen  is  om  hier  God  te  kennen,  te  vereeren, 
lief  te  hebben,  -  om  hier  yeen  priester  des  Allerhoog- 
sten*'  te  zgn ,  een  ^zoon  van  God ,"  gelukkig ,  heilig  en 
des  eeuwigen  levens  deelachtig  in  de  gemeenschap  met 
zijnen  Vader  in  de  hemelen. 

Geen  wetenschap  kan  op  den  duur  bloeien  zonder  een 
bepaald  practisch  doel.  Het  weten  om  te  weten  wordt 
eene  ledige  kennis,  een  dorre  boom ,  die  zijne  bladeren 
één  voor  ééa  laat  vallen  en  niemand  belang  inboezemt. 
Dat  doel  moet  natuurlijk  van  dien  aard  wezen,  dat  het 
voor  den  mensch  al  de  moeite,  inspanning,  strijd  en 
zelfverloochening  waard  zy,  die  de  wetenschap,  weten- 
schappelijk beoefend,  vereischt.  Naar  waarheid  zegt  bacon: 
«Sommigen  zoeken  in  de  wetenschap  een  rustbed ,  waarop 
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hün  braisende  geest  sluimeren  kan.  Anderen  eenen  toren , 
van  welken  zij  hoogmoedig  omlaag  zien.  Anderen  eenen 
burcht,  waarin  zij  strijden.  Anderen  eene  werkplaats  en 
eene  kraam,  waarin  zij  hun  handwerk  uitoefenen,  ver- 
koopen,  verdienen.  Weinigen  zoeken  in  haar  de  rijke 
schatkamer,  het  groote  tuighuis  Gods  ter  zijner  eere  en 
der  roenschen  welvaart  (1).  De  zending  biedt  der  we- 
tenschap een  doel  aan,  dat  de  echte  wijsgeer  evenzeer  als 
de  godsdienstige  mensch  als  practisch,  in  den  hoogsten 
zin  van  dit  vaak  misbruikte  woord,  zal  erkennen.  ZQ 
maakt,  dat  de  woonplaats  en  de  zeden,  de  taal  en  de 
denkbeelden  van  de  volkeren  der  aarde  geen  voorwerpen 
meer  zijn  van  eene  ijdele  nieuwsgierigheid,  noch  van 
eene  hoogmoedige  weetgierigheid,  maar  eene  innige  be- 
langstelling wekken,  die  de  ziel  des  onderzoekers  met 
eenen  heiligen,  onverdoofbaren  gloed  doordringen.  In 
den  kring  dezer  belangstelling  wordt  nu  alles  opgenomen 
en  niets  blijjFt  onverschillig.  Het  geringste  overblij&el 
van  taal  of  zeden  van  het  meest  vergeten  en  verdier* 
lijkte  volk,  de  kleinste  bijzonderheid  aangaande  land  en 
klimaat,  alles  heeft  zijne  waarde  als  een  deel,*  zij  het 
ook  een  atoom  van  het  geheel.  De  kennis  van  het 
schijnbaar  meest  onbeduidende  leidt  menigmaal  tot  geheel 
nieuwe  en  verrassende  combinatiën,  waarvan  het  belang 
en  de  vrucht  voor  de  beschouwende  wetenschap  der  men* 
schelijke  dingen  onberekenbaar  zijn.  Er  zijn  op  dit  gebied 
kleine  bijzonderheden,  niet  ongelijk  aan  dien  afdruk  van 
eenen  fossielen  vogel  in  een  stuk  lithog^rafischen  steen, 
in  het  Britsch  Museum  te  Tjonden  bewaard,  waarvan  de 
dagbladen  onlangs  melding  maakten,  en  dat  eene  waarde 

heeft    van    c.  / 10,000  gulden  omdat  deze  afdruk    het 

'  ■  ■ 

(1)    Headju.    Briefe  d.    Stad.  d.  Theol.  betreffend,  37er  Br. 
aan  het  Slot.    M.  kOllee  Sc.  of  Lang.  I  p.  9. 
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éénig  bekende  spoor  is  vsn  dit  dier,  dat  uit  een  geheel 
voorwereldlijk  tijdperk  is  oveq^bleven.  Een  enkel  woord, 
overgebleven  uit  de  taal  van  een  of  anderen  verdwenen 
volksstam  kan  den  dienst  doen  van  dat  ééne  fossiele 
been,  waamit  cüviir  indertijd  door  vei^lijking  en  ge- 
volgtrekking de  gestalte,  levenswijze,  enz.  vaneen  geheel 
onbekend  voorwereldlijk  dier  afleidde,  om  later  een  der 
schoonste  triomfen  der  wetenschap  te  vieren ,  toen  volgende 
ontdekkingen  zijne  stoute  combinatie  zoo  treffend  staafden. 
Aan  het  slot  zijner  ^Harmonie  der  werelden''  sprak 
KfiPLBft  o.a.  (1):  fik  heb  aan  de  menschen  uwe  heer- 
lijkheid, o  God  ontvouwd,  zoover  mijn  geest  de  onein- 
dige majesteit  daarvan  kon  begrijpen.  Mijne  zinnen 
waren  wakker  om  met  zuiverheid  en  trouw  te  zoeken, 
zoover  ik  kon.  • .  Looft  Ood  gg  harmoniën  des  hemels, 
en  gij,  die  de  nieuwe  harmoniën  verstaat,  looft  Hem! 
Looft  God,  o  mijne  ziel,  zoo  lang  ik  leefl  Uit  Hem, 
door  Hem  en  tot  Hem  is  alles;  het  stoffelijke  en  het 
geestelijke,  al  wat  wij  weten  en  al  wat  wij  nog  niet 
weten,  want  er  is  veel  te  doen,  dat  nog  ongedaan  is/' 
Zou  hef  nu  met  de  ware  wetenschap  anders  zijnP  Ik 
geloof  het  niet.  Er  zijn  afdwalingen,  zeer  groote.  De 
sterrenkundigen  zijn  nog  niet  uitgestorven,  die  den  hemel 
doorzoeken,  maar  er  God  niet  vinden,  omdat  zij  het 
orgaan,  waarmede  Hij  moet  worden  waargenomen,  missen, 
of  liever  ongebruikt  laten.  Wat  ik  hier  zeg  moet  wel 
eene  dwaasheid  wezen  in  het  oog  van  het  naturalisme, 
dat   met   tainb  (2)  den   mensch    ^eene  wandelende  stel* 


(1)  M.  mOlleb.    Sc.  of  Lang.  I.  p.  142. 

(2)  H.  TAIHB.  Les  Philosophes  Fraa^ais  da  XlXe  Siècle 
p.  858,  864.  —  Gel.  en  VrQh.  1808  p.  98  iqq.  BehilTe  hetgeen  ik  in 
laaUtgenoemd  opetel  schreef,  neem  ik  hier  nog  giariie  de  wootden  van  eeaen 
▼riend,  naar  aanleiding  fan  tainS'S  aangefanlde  gesegden  tot  my   gericht, 
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ÜDg*'  en  een  volk  f eene  zich  ontwikkelende  bepaling 
noemt  ^  -  dat  God  vervangt  door  een  /reeuwig  axioma' 
hetwelk  /r  uitgesproken  wordt  op  het  hoogste  toppunt  aller 
dingen^  in  de  hoogste  deelen  van  den  eeuwigen  en  on* 
toegankelijken  lichtaeter".  Zulke  sonderlingheden  worden 
wel  is  waar  door  velen  in  onze  dagen  als  de  resultaten 
der  wetenschap  voorgedischt,  en  het  is  zonneklaar,  dat  de 
zending  al  zeer  weinig  wetenschappelijk  belang  zou  heb* 
ben  9  indien  zij  de  eenig  bevoegde  beoordeelaars  waren. 
Maar  er  zijn  ook  anderen,  te  veel  om  te  noemen.  En 
bedrieg  ik  mij  of  is  er  eene  kentering  merkbaar  in  de 
wijze,  waarop  de  reivoerders  der  meest  liberale  richtingen 
hier  en  daar  zich  over  de  waarde  en  het  belang  der 
godsdienstige  dingen  uitlaten.  Welke  schoone  woorden 
hebben    wij    nog   onlangs    in   de  dagbladen  gelezen  van 

DB  LAVILBYB   CU   GABTBLA.R  I       Wat   dccd    hct   OUS   gOCd    dat 

de  schrijver  van  het  /ronpersoonlijk  amendement'*  met 
zooveel  gloed  en  nadruk  sprak  over  den  godsdienst,  als 
het'  verhevenste,  waarmede  de  mensch  zich  kan  bezig 
houden! 

De  christelijke  zending,  in  haren  ruimsten  eA  verhe- 
vensten  zin  opgevat,  bedoelt  alle  menschen  tot  God  ie 
brengen,  als  kinderen  van  éénen  vader,  en  hen  onderling 
ab  broeders  en  zusters  van  één  gezin  te  verbinden. 
Daarom  geldt  van  haar  belang  voor  alle  wetenschappen, 
die  ons  den  mensch  en  zijne  aardsche  onigevingen  leeren 
kennen,  wal  max  iiüllbr  met  het  oog  op  de  taalwe- 
tenschap zegt:  (1)  /rNiet  voordat  het  woord  barbaar 
uit    het    woordenboek   der    menschheid    was   uitgewischt 


oirer:     alk  wtag  ten  dne  de  opmerking,  dat  die  hoeren,  niet  beetmld  door 
het  licht  des  EtingeUes,   maer  loater  philoeophitch  indooeerend  en  dednoee* 
rend,  toch  werkelQk  weer  fan  den  >on bekenden  God'*  spreken**. 
(1)    M.  KüLLKB.    Sc.  of  Lang:  I  p.  140. 


817 

en  door  broeder  vervangen  en  het  recht  van  alle  natiën 
der  wereld  was  erkend  om  gerangschikt  te  worden  als 
leden  van  één  geslacht  ^  kannen  wij  uitzien  naar  de  eerste 
beginselen  onzer  wetenschap.  Deze  verandering  werd 
door  het  Christendom  teweeg  gebracht. ..  Humaniteit 
is  een  woord  dat  gij  te  vergeefs  bij  plato  en  ARiSToriLtas 
zoekt. ...  De  wetenschap  der  menschheid  en  van  de 
talen  der  menschheid  is  eene  wetenschap,  die  zonder  het 
Christendom  nooit  het  licht  zou  hebben  gezien. . . .  Maar 
de  taalwetenschap  is  aan  het  Christendom  meer  verschul- 
digd dan  hare  eerste  impulsie.  De  pioniers  onzer  weten- 
schap waren  diezelfde  apostelen ,  die  het  bevel  ontvingen 
om  de  wereld  in  te  gaan  en  het  evangelie  te  verkondigen 
aan  alle  creaturen,  en  evenzeer  hunne  echte  opvol- 
gers, de  zendelingen  der  geheele  christelijke 
kerk." 

Vatten  wij  al  het  gezegde  te  zamen,  dan  laat  bet  be- 
lang der  zending  voor  de  wetenschappen  van  den  mensdi 
en  zijne  omgeving  zich  uitdrukken  als  volgt: 

De  zendin^eest  is  gelqk  een'  mijngraver,  die  kos* 
telijke  Reenen  uitbouwt  en  bijeenbrengt  voor  den  tempel 
der  wetenschap.  Hij  is  meer,  want  hij  is  een  bouw- 
meester, die  dezen  tempel  helpt  oprichten  naar  een 
grootsch  bestek,  dat  de  eeuwige  wetten  der  schoonheid 
dienstbaar  maakt  aan  het  verhevene  doel  des  gebouws. 
Ja  n(^  meer  is  hij:  hij  is  een  priester,  die  het  hei- 
ligdom binnengaat  om  aan  de  scharen  der  aanbidders  de 
heerlijkheid  Qods  te  verkondigen  en  hen  voorgaat  in  het 
heilig  koorgezang,  waarmede  zij  eenstemmig  den  lof  des 
Eeuwigen  vermelden! 
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II. 


Veel  van  het  hierboven  gezegde  behoeft  dechts  om- 
gekeerd te  worden  om  het  belang  van  taal-  land- 
en volkenkunde  voor  de  zending  te  doen  uitkomen. 
Het  behoeft  ook  geen  betoog,  dat  de  edelste  en  verst- 
ziende  zendelingen  niet  zooveel  tijd  aan  allerlei  waarne- 
mingen en  nasporingen  op  dit  gebied  zonden  besteden, 
wanneer  zij  niet  beseften^  dat  deze  studiën  hun  even  onont- 
beerlijk waren  als  voor  den  reiziger  landkaart  en  kompas. 

Er  is  echter  n(^  het  een  en  ander  op  te  merken, 
dat  meer  bijzonder  tot  dit  gedeelte  van  ons  onderzoek 
schijnt    te  behooren. 

a.  Taal-  land-  en  volkenkunde  zijn  hulp- 
wetenschappen der  zendingwetenschap.  Voor 
den  beoefenaar  dezer  laatste  behooren  zij  tot 
de  onmisbare  voorbereidende  (propaedeutische) 
studie. 

De  zendingwetenschap  is  nog  nagenoeg  nieuw.  Schlbi- 
ERMACHBR  heeft  haar  het  eerst  in  de  rij  der  theologische 
wetenschappen  opgenomen.  Zij  werd  evenwel  nog  weinig 
stelselmatig  en  volledig  behandeld.  Nog  in  1851  kon 
HAOBKBACH  iu  zijuc  Encjclopaedie  slechts  spreken  van 
ycen  schoon  begin,  dat  er  gemaakt  was  met  de  Tormii^ 
eener  zendingwetenschap."  In  ons  vaderland  heeft 
MI7UBLIN0  in  z^'ne  yPraotische  Oodgeleerdheid'' 
aan  haar,  onder  de  gepaste  benaming  van  A  post  o  Hek 
een    zeer    belangrijk    hooMstuk    gewijd    (1),   dat  slechts 

(1)  MuüRUSO.  Pract.  Godgeleerdheid.  II.  2.  p.  158  m.  Ook 
DOBDES  heeft  in  iQne  Encyclopaedie  een  belaugryk  hoofditok  un  dete 
iMk  toegewyd.  Terecht  wordt  er  echter  door  den  Heer  VBITRDEHBUKG 
opgeweMB,  dat  de  seDdingwetenschap  op  den  dnor  het  beet  toorait  al 
konen,  waaneer  i||  niet  langer  enkel  eene  plaata  heeft  u  den  cjdus  te 
theologische  wetenichappen ,   maar  lich  een  eigen  gebied  kan  ferovarai  en 
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verder  behoefde  uitgewerkt  te  worden  om  een  d^lijk 
handboek   der  zendingwetenschap  te  vormen. 

Men  vindt  de  eerste  sporen  eener  soort  van  zending- 
wetenschap reeds  in  de  middeleeuwen.  Roqxr  bacon 
(t  1294)  drong  reeds  aan  op  de  beoefening  van  aardrijke- 
en  volkenkunde,  opdat  de  zendelingen  weten  zouden, 
waarheen  zij  gingen  en  waarop  zig  hun  streven  hadden 
te  richten.  Batmond  ltjllitb  (t  1315)  (1),  de  diep 
van  de  liefde  van  Christus  doordrongen  zendeling,  erkende 
de  noodzakelijkheid  van  eigenlijke  zendingscholen  en 
bewerkte  van  den  Paus  eene  verordening,  volgens  welke 
aan  de  hoogescholen  van  Parijs,  Oxford  en  Salamanca 
leerstoelen  zouden  opgericht  worden  voor  de  Oostersche 
talen,  om  de  bekeering  der  Joden  en  Mohammedanen 
te  bevorderen.  Maar  de  welmeenende  ijveraar,  die  in 
zijne  falgemeene  kunst''  de  middelen  meende  aan  te 
kunnen  wijzen  om  op  alle  vragen  zeker  te  kunnen  ant- 
woorden en  gerekend  werd  onder  hen,  die  den  /riteen 
der  wijzen"  gevonden  hadden,  was  te  phantastisch  en 
verward  van  karakter  om  levenskracht  in  te  blazen  aan 
een  denkbeeld,  dat  hem  in  de  verte  voor  den  geest 
zweefde,   maar  nog  eeuwen  lang  zijnen  tijd  vooruit  was. 

Er  moest,  door  licht  te  bevroeden  oorzaken,  nog  een 
geruime  tijd  na  de  hervorming  verloopen,  eer  er  aan 
eene  zendingwetenschap  werd  gedacht.  Behalve  hetgeen 
paANCKE  en  zijne  geestverwanten  te  Halle  deden,  met 
name  Dr.  callbnbkbg  door  zijn  ^Joodsoh  en  Moham- 
medaansch  Instituut"  (1728),  geschiedde  er  onder  de 
Protestanten    niet    veel    van   dezen  aard.    Tot  op  zekere 


hare  dgrae   wetMuohappelfJln   nuummi    heeft,   die  geheel  fOor  haar  leven. 
(Zie  >Mededeeli]ig.**  dent  jaan  pag.  ZZl  ea  t.t.) 

(l)    Zie  over  hem   raaKDBB.    Kerkgeseh.   Dl.   Vn,  p.  75-88  der 
HoU.  Tertaling.    Wbbbb,  Allg.  Weltgeaebiehte.  Vn  p.  98.  888. 


hoogte  was  bet  in  dit  opzicht  by  de  Eoomsch-Oatbolieke 
kerk  beter  gesteld.  De  congregatie  yde  propagande 
fide'\  door  Paus  obiqosius  XV  in  1628  opgericht, 
neemt  in  het  programma  harer  lesaen  van  de  zending* 
kweekelingen  ook  op  hunne  oefening  om  in  allerlei  talen 
het  Evangelie  te  verkondigen,  maar  de  veeljarige  onder- 
vinding van  den  bevonden  en  onpartijdigen  bui^san 
heeft  genoq;zaam  aangetoond,  dat  de  veel  geroemde  jaar- 
lijksche  voordrachten  in  allerlei  talen  op  het  Epiphaniën- 
feest  te  Eome  niet  veel  meer  zijn  dan  spiegelgevechten 
met  aangeleerde ,  dikwijls  niet  eens  verstane  woorden,  (l ) 
In  1864  trad  te  Erlangen  Dr.  -oRiiUL  als  eerste  aen- 
dingprofessor  op,  en  wekte  groote  verwachtingen.  Hij 
stierf,  helaas ,  na  zijne  eerste  voorlezing  en  is  nog  door 
niemand  vervangen.  De  invloed  van  nsandib  heeft 
indertqd  wel  gunstige  uitzichten  doen  openen  voor  de 
oprichting  van  eenen  leerstoel  der  zendingwetenschap  aan 
de  universiteit  te  Berlqn,  maar  het  is  tot  dusver  bq 
plannen  en  beloften  gebleven.  De  practische  Engelschen 
en  Amerikanen  zijn  de  broederen  op  het  vasteland  in 
dezen  vooruit.  De  vrige  Schotsche  kerk  heeft  in  1867 
eenen  leerstoel  voor  de  zendingwetenschappeo  opgericht^ 
en  de  grgze  zendeling  Dr.  dvff  werd  als  eerste  hoog- 
leeraar aangesteld.  (2)  Hoewel  zichzelven  voor  ongeschikt 
houdend,  meende  hq  in  de  eenstemmige  keuze  der  alge- 
meene  vergadering  (General  Assembly)  eene  stem  Gods  te 
erkennen,  en  aanvaardde  zijn  ambt  onder  een  beding,  dat 


(1)  J.  TIDEMAV.  De  R.  Cath.  ZendioK.  (Mededeel.  ▼.  h.  NederL 
ZeDdeUoggenootMship.  Dl.  XVIII,  p.  270). 

(S)  De  oatm  fu  hoogleener  moet  echter  met  eenig  ▼oorbehood  op  DüPr 
en  AHDBSSOM  worden  toegepeet.  GaAUL  wm  ib  den  eigenlOksten  an  pio- 
tmm,  Ovrr  en  anobbsoh,  beide  nedt  Ttn  getocdeideB  leeflQd,  hieUen 
een  fenohillende  oniTenttettea  Toorleangen. 
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zijn  edd  hart  ten  hoogste  Tereerde.  Zqn  tnotement  als 
hoogleeraar  wilde  hij  niet  aannemen.  Dat  moest  besteed 
worden  voor  een  nieuw  op  te  richten  zending- instituut. 

Op  den  7^^  November  1867  aanvaardde  hij  zqn  ambt 
met  eene  belangrqke  rede  ov^het  wezen  en  de  roeping 
der  Evangelist  ie  k»  gdqk  hq  zqne  wetenschap  noemt. 
Deze  rede  doet  ons  vermoeden »  dat  de  nieuwe  Hoog* 
leeraar  zijne  roeping  bij  voorkeur  van  hare  practisohe 
zijde  opvat.  Wel  ijvert  hij  tegen  heUi  ydie  het  geleerde 
weten  uit  den  dienat  der  zending  willen  verbannen*'»  en 
jromdat  de  geesteskrachten  harer  dienaren  moeten  ontwik- 
keld, bezield  en  gevormd  worden  ten  einde  de  weten- 
schap geen  monopolie  der  vqanden  van  chbistus,  maar 
veeleer  een  arsenaal  voor  de  verdediging  des  Evangelie's 
worde''.  Haar  toch  bezweert  hij  met  bqsonderen  nadruk 
aqneoti  kweekelingen»  dat  iq  toch ,  als  het  op  evangelie- 
verkondiging  aamkomtj  aach  van  alle  kunaten  en  weten- 
schappen ontdoen.  Dan  moeten  zij  met  geestelijke  wapenen 
kampen,  die  machtig  zijn  voor  God  ter  nederwerping 
van  sterkten,  -  opdat  hunne  prediking  niet  gelijke  op 
het  noorderlicht  I  dat  met  al  zqne  kracht  de  ijs«  en  sneeuw- 
massa's onaangetast  laat,  maar  op  den  klaren  wannen 
zonneschijn,  die  ook  in  het  ham  Noorden  een  zomer- 
landschap  in  het  leven  roept.  Oulden  woorden,  wanneer 
duif's  kweekelingen  daarbij  het  woord  van  channing  vooral 
niet  vergeten :  irHet  vuur,  dat  op  den  kansel  zal  gloeien, 
moet  op  de  studeerkamer  gestookt  worden." 

Bq  alle  hooge  waardeering  van  düff's  ontginnings- 
arbeid  op  dezen  nagenoeg  maagdelqken  bodem  van  het 
zending*professoraat  zon  ik  toch  den  palm  der  weten- 
schappelijkheid  toekennen  aan  zijnen  Amerikaanschen  ambt- 
genoot. Dr.  R.  ANOBBSON,  die,  na  lOjarigen  dienst  als 
secretaris    van   het    voornaamste   zendelinggenootschap    in 
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Nieaw-Engeland ,  voor  eenige  jaren,  ten  gevolge  eener 
opdracht  van  het  Seminarie  te  Andorer  een'  geiegelden 
CUI8U8  over  de  zending-wetensehappen  gehouden  heeft. 
Zgne  voorlezingen  zijn  uitgegeven  en  bevatten,  blijk^is 
het  overzicht  daarvan  in  hcft  Bazeler  rMiisioRS-Magazin^' 
gegeven  (l),  eenen  iqken  schat  van  hiatoiiaehe  en  sta* 
tistifiche  bijzonderheden.  Echter  aehijnt  hij  mij  toe  todi 
weder  minder  oog  te  hebben  dan  Dr.  dütt  voor  het 
belang  van  sommige  hulpwetenschappen,  waaronder  deie 
laatste  bepaaldelijk  en  met  nadmk  de  kenais  der  wijs- 
geerige  en  godsdienslige  stelsels  der  heidenen ,  enz.  noemt. 
Amdubon  legt  hierop  geen  bqoonder  gewicht ,  al  moeten 
wij  aan  de  andere  zijde  niet  viergeten ,  dat  hij  zeer  aan* 
dringt  op  onderzoeking  van  het  zendinggebied ,  niet  doov 
kooplieden  el  leeuwenjagevs  of  leden  van  eea  anthropolo- 
gieeh  gezelsphap  of  door  jezuïeten ,  maar  door  mannen ,  die 
het  oog  en  oor  en  hart  van  eenen  bode  van  CHBietvs 
hebben. 

Over  H  geheel  wil  U  mij  echter  teesch^nen,  dat  de 
«Voorleziiigea^'  over  aending-methode  van  onzen  landge- 
noot KEuaDaNBURO  (2),  zoowel  uit  het  oogpunt  van  den 
wetensehappelqken  geest,  waarin  de  stof  ia  geordend  en 
behandeld,  als  van  den  praotischen  zin,  die  alles  leidt 
en  bezielt,  de  vergel^king  met  den  arbeid  van  jmn  «i 
ANDKK80N  Zegevierend  kunnen  doorstaan. 

Een  leerstoel  voor  zendingwetenschap  aan  eene  neder» 
laudsche  Universitrit ,  dat  zal  wel  tot  de  vrome  wenschoi 
bleven  behoorenl 

Ben  vrome  wensch  is  het  misschien  ook  wel,  dien 
KAX  Müixaa  onlangs  bij  de  opening  van  het    Intematio- 

(1)    Efftog.  Mist.  Magai.  1871.  p.  412  n. 
(8)    Mededeelingeo  ▼.  b.  N«d.  Sendelinggenootschap.  Dl.  XIII 
M  XIY. 
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nale  Congres  van  OiientalisleD  te  London  uitsprak  (1). 
B^  weoaohte  Bamem^,  dat  de  engelsoke  anivorsiteiteii  ^ 
yoomamelijk  die  van  Oxford ,  eenen  voUedigeq  staf  van 
professovan  in  de  oostenohe  talen  aanstelden,  opdat  men 
vJQQge  zendelingpn  aou  kunnen  voorbeBsidc»!!  tooc  bun 
wetk  en  van  t^d  tot  tqd  menaehen  nitsenden  ab  pattison, 
de  Bisschop  van  Mekinesië,  die  van  top  tot  teen  een 
Oxfordsch  stndent  was  (eveiy  inoh  au  QzfordsHn)» 
Een  20  of  26tal  van  sekere  soort  bennen ,  die  nu  meer 
kwaad  dan  goed  doeii,  eoa  hq  aan  het  aendingwnk 
willen  iosgewöd  isien.  Daannede  moesten  dan  jonge  ge- 
gradneeiden  begiftigd  worden»  ten  einde  dienst  te  doen 
als  assistent-^aendelingen,  op  a%el^n  stations.  Zy 
moesten  dan  Qndet  de  verpUehling  ataan  om  een  gedeelte 
van  hnnnen  tqd  aan  WBtenqobappslqkep  arbeid  te  beste- 
den: talen,  tdoemen  of  sterren)  en  jaariqhsdi  eenig 
beriebt  van  hunnen  arbeid  naar  hel  moederland  op  te 
aondeii.  Z^j  konden  dan  eene  aoort  van  wetenschappelqke 
coBsals  wesen»  tot  wie  de  beoefenaars  der  wetensohappen 
in  het  moederland  ziek  kcmdan  wenden  om  ioliohting 
en  \vaAf" 

Werd  snik  een  wenseli  eens  vervuld,  welk  een  stena 
aott  de  wetensebap  daar  dan  aan  de  asndingsaak  geven. 
Of  die  nn  wel  aoo  geheel  en  al  hersensehimmig  sou  vja , 
moet  ik »  althans  voor  Sngeland ,  befcwijfislen ,  wanneer  ik 
bedenk  wat  dÜt  geschiedt  om  aending  en  wetenschap  te 
verbinden  en  de  ééne  door  de  andere  wederkeerig  te 
steunen.  Zoo  hebben  deaer  dagen  eenige  Engelschen  een 
kapitaal  van  £  SOOO  (/  36,000)  bijeengebiacht  en  voor 
ds  hoogeaehool  te    Oxford  besohikbaar  gestold,  om  eenen 

(l)  M.  MuLLBB.  Opening  Address  at  the  international  con« 
greii  of  oriëntalist 8,  held  in  LoBdon,  Sept.  14-21,  1874.  -  (Chip* 
from  a  german  workshop.  IV  p.  838.) 
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leerstoel  voox  de  chineesche  taal  op  te  richten,  onder 
▼oorwaarde  dat  de  heer  jaiiss  ubgob,  preabyteriaansch 
geeatelqke ,  voormalig  eendeling  in  China ,  als  hoogleeraar 
in  de  chineesche  taal-  en  letterkunde  worde  aangesteld.  (1) 
Ik  kan  de  gedachte  niet  van  mij  weren,  dat  de  invloed 
van  MAX  iffttLLBR's  denkbeeld  hierin  zichtbaar  is.  Hoe 
het  zij,  het  hart  van  den  zendiilgvriend  springt  op  van 
vreogde,  wanneer  hij  leest  hoe,  ten  aanhoore  van  de 
Uoem  der  oriëntalisten  door  een  der  eersten  uit  de 
eeraten  openlijk  gezegd  wordt  3  ifJk  wenschte  dat  er  tien- 
maal zooveel  zendelingeu  waien  als  wij  nu  hebben  I'' 

b.  De  wetensdiappen,  die  ik  straks  als  de  propaeden* 
ttsehe  vakken  der  zendingwetenschap  aanduidde,  hebben 
nog  een  ander  belang  voor  de  zending.  Het  moge 
ondergeschikt  bQu,  toch  mag  het  niet  over  het  hoofil  woi^ 
den  gezien.  Zq  leveren  aan  den  zendeling,  te 
midden  van  zqnen  arbeid  in  de  heidenwereldt 
de  stof  eener  waardige  en  geestverheffende 
verpoozing,  waaraan  hq  dringende  behoefte 
heeft  om  op  den  duur  zijn  werk  met  opge* 
wektheid  en  zegen  te  kunnen  voortzetten.  Is 
er  iemand,  die  meent,  dat  de  zendeling  zoo  iets  niet 
noodig  moest  hebben,  hij  late  zich  leeren  door  het  voor^ 
beeld  van  den  apostel  johankss.  Men  vergnnne  mij  de 
bekende  anecdote  uit  de  oudste  geschiedenis  der  Kerk 
hier  in  herinnering  te  biengen.  De  discipel ,  dien  Jttus 
liefhad,  verpoosde  zich  nog  in  zijne  hooge  jaren  zoo 
gaarne  met  eene  stille,  onschuldige  afleiding.  Een  tamme 
patrijs  was  zijn  lievelingsdier,  dat  hij  met  zich  medenam 
op  zijne  eenzame  wandeling  in  den  omtrek  van  Efesua 
en,   terwijl  hij  het  in  de  handen  hield,  streelde  en  lief- 


(1)    Zie  boren.    Hiarl.  Cooimt  26  Fébr.  1876. 
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koosde.  Zoo  ontmoette  hem  eens  een  jager,  die  huis- 
waartn  keerde  uit  bet  gebergte.  Deze  verwonderde  zicb, 
dat  een  zoo  groot  en  heilig  man  in  zulk  eene  beazel- 
achtige  bezigheid  genoegen  kon  vinden»  Hij  gaf  zijne 
bevreemding  den  apoetel  te  kennen.  Deze  vraagde  hem: 
ir  Wat  hebt  gij  daar  in  uwe  had?''  «yEen  boog'',  luidde 
het  antwoord.  /^Maar  waarom  is  die  niet  gespannen?'' 
f  Omdat",  sprak  de  jager,  rde  pees  verslappen  zou,  ala 
ik  hem  altijd  gespannen  hield."  /rNu,  jongeling/'  her- 
nam JOHANNBSy  /rhet  bevreemde  u  dan  ook  niet,  als  ik 
mijnen  geest  een  weinig  laat  rusten,  om  hem  tot  nieuwen 
arbeid  te  sterken." 

Tot  nieuwen  arbeid  te  stefken.  Dat  vermag  niet  alleen 
eene  eigenlijk  gezegde  verpoozing  als  de  hierboven  be- 
doelde, de  omgang  met  de  natuur  en  de  dierenwereld, 
het  kweeken  van  planten  en  bloemen,  het  knutselen  aan 
eenig  voorwerp  van  nut  of  smaak,  enz.;  maar  dat  ge- 
schiedt ook  door  verplaatsing  van  de  werkzaamheid  des 
geestes  op  een  ander,  soms  zel£s  geheel  vreemdsoortig 
gebied.  Men  denke  hier  b.  v.  aan  spbnjir,  die  zich 
gaarne  verpoosde  met  de  studie  der  wapenkunde,  en  daarin 
eene  weldadige  verkwikking  vond  voor  den  ingespannen 
arbeid,  aan  welken  hij  zoo  zeer  zijn  geheelen  tijd  be- 
steedde, dat  hij  den  tuin  achter  zijne  woning  te  Berlijn, 
gedurende  de  14  jaren  van  zijn  verblqf  aldaar  (1691-1 706), 
plechts  tweemalen  even  bezocht. 

Nu  wil  ik,  bij  alle  hoogachting,  die  ik  voor  dezen 
heilige  der  Protestantsche  kerk  gevoel,  geenszins  beweren 
dat  BPtNBR  hierin  niet  eenzijdig  en  ovmrdreven  handelde. 
Toch  blijft  dit  het  ware  in  zqn  voorbeeld  >  dat  eene  ver- 
pbatsing  van  de  werkzaamheid  ook  een  versterkingsmiddel 
van  de  krachten  des  geestes  is.  Brengen  wij  dit  op  de 
zendelingen  over,  dan    ligt  het  voor  de  hand,  dat  voor 
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hen,  die  in  den  regel  geheel  verstoken  zijn  yan  dea 
opwekkenden  invloed  van  wetenschappelijk  verkeer  of 
beschaafden  omgang  ^  eenig  studievak  te  beoefenen  hefc 
nitnemendste  middel  is  om  niet  te  verdooveu  en  te  ver- 
stompen, maar  de  volle  frischheid  en  veerkracht  van 
hnnnen  geest  te  bewaren.  Laat  mij  nogmaals  den  in 
deee  bladzijden  gedurig  gedteerden  hoogleeraar  en  zen* 
dingvriend  max  icüixtn  aanhalen.  Nadat  hij  heeft  doen 
uitkomen,  dat  de  door  hem  gewensdite  academisch  ge- 
vormde zendelingen  niet  alleen  apostelen  zonden  zijn  van 
godsdienst  en  beschaving ,  maar  ook  pioniers  van  weten*» 
schappelijk  onderzoek,  gaat  hij  aldns  voort:  i^Ik  weet 
wel,  dat  er  sommige  aatoriteiten  in  het  land  zijn,  die 
verklaren ,  dat  zulk  eene  combinatie  onmogelijk  of  althans 
niet  wensohelijk  is,  dat  een  mensch  geen  twee  heeren 
kan  dienen ,  en  dat  een  zendeling  zijn  eigen  werk  en  niets 
ander  moet  doen.  Niets  is,  dankt  mij,  verkeerde^  gezien. 
Eent  en  vooral:  sommige  onzer  krachtigst  werkzame 
«endelingen  zijn  dezulken  geweest,  die  den  uitstekendsten 
arbeid  als  geleerde  verricht  hebben,  en  zoo  dikw^ls  ik 
over  dit  onderwerp  gesproken  heb  met  zendelingen,  die 
den  actieven  dienst  hebben  gezien ,  stemden  iij  iihn  löe, 
dat  zij  niet  den  ganschen  dag  bekeeringsweifk  kunnen 
doen  en  dat  niets  zoo  verfrisechend  en  verstellend  voer 
hen  is  als  eenige  wetenschlippelijke  of  letterkundige  arbeid." 
Indien  dit  waar  is,  en  mij  dunkt,  het  pMt  voor  zich 
self,  dan  is  er  geen  verfrisschingsbad  des  geestes  voor  den 
eendeling  naderbij  dan  de  studie  van  alles  wat  den 
mensch  en  z^ne  omgeving  in  den  kring  zijner  werk- 
zaamheid kenmerkt.  Hij  kan  soodoende  dikwijb  de  talen, 
de  gewoonten ,  overleveringen  en  godsdiensten  van  gehedé 
stammen,  die  der  verdwijning  nabij  zijn  voor  de  verge- 
telheid    bewaren    en   de    verheffende  voldoening  snrtiken. 
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dat  bij  belangrijke  gapingeii  in  de  gescbieden»  des  menscb- 
doms  helpt  aanvullen ,  door  aan  da  volgende  gesla<Üen 
mede  te  deelen,  wat  anden  ovhersteHraat  verioren  gaat 
en  toch  het  voortbrengsel  k  van  duisenden  jaren  ^  het 
gewrocht  van  mflliocDen  bij  mllioenen  menscbelijke  we- 
zens. Een  sendeling,  soo  de  wetenschappen  beoefenend, 
waarvoor  de  stof  hem  bij  elke  schrede  voor  de  hand 
ligt,  zal  van  de  aren  deser  werksane  verpoozing  met 
nieawe  opgewektiield ,  helderheid  en  'geestkracbt  t<^  tqnen 
eigenlijken  arbeid  terngkèeren  en  het  koninkrijk  Oods  zul 
ook  door  s^e  stndiên  worden  bevoifJerd. 

e.  Kan  alzoo  de  wetenschappelijke  arbeid  der  zende- 
lingen der  eendingzaak  ten  goede  kósiken,  ditzelfde  kan 
ook  het  gevid  zqn  met  de  slodiëa  der  eigontgke  geleer- 
den van  beroep.  De  wetenschappen,  bijstonder 
der  taal-|  land*  en  volkenkunde  kannen  kraeh- 
tig  medewerken  om  de  zending  bekend  te  maken 
in  kringen  waar  de  stem  der  gewone  eending- 
vrienden  niet  of  niet  zoo  gemakkelijk  door- 
dringt en  wier  sympathie  toch  voor  het  wel- 
slagen van  haren  arbeid  hooge  waarde  heeft. 
Het  vooroordeel  van  invloedrqke  kringen  is  een  lastige 
hinderpaal;  hanne  sympathie  een  krachtig  bondgenoot. 
In  de  zsndingaaak,  de  zaak  des  Heeren  bij  uitnemend- 
heid, wil  ik  niet  op  den  vleeschelijken  arm  vertrouwen, 
vergetend  dat  het  Ood  is,  van  wieu  de  zegen  moet  komen. 
Maar  de  weg  der  middelen  mag  niet  worden  voorbij  ge** 
zien.  Wie  voor  dit  doel  de  hulp  der  wetenschappen 
versmaadt,  die  mocht  nog  wrf  eene  ter  school  gaan  bij 
de  groote  Alexandrijnsche  kerkleeraars  der  eerste  eeuwen, 
die  zich  in  den  dienst  der  evangelieverkondiging  to(^ 
rostten  met  de  kennis  der  weteneehap  en  deie  gebruikteft 
als  een  wapen  om  eene  het  Christendom  vijandige  besoha* 
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▼ing  met  goed  gevolg  op  eigen  bodem  te  bestz^cn.  E) 
zonden  zelfi  yan  den  pbantastiscbai,  stimks  geooeada 
KATMOKD  LUixos  Yoel  kiuineD  leeren. 

Het  ligt  op  onsen  weg  om  alle  krachten,  die  er  aA 
maar  eenigsrine  toe  leenen ,  zooYeel  mogdgk  dieoBtbaw  tr 
maken  om  de  maatsehappij  te  doordringen  van  de  gedadrte, 
dat  de  zending  iets  gebed  andeis  is  dan  bet  welgeaieeBd, 
maar  beraenecbimmig  drijven  van  eenige  opgewonden 
ntopisten  en  zwakboofdige  vromen.  Maar  wanneer  nn  de 
reivoerders  der  wetenBcbap,  of  ook  sleebta  enkelen  nik 
ban  midden  die  taak  van  ons  overnemen,  dan  dringt  dat 
veel  beter  door  dan  van  ons,  die  onwillekearig  de  ver- 
denking op  ons  laden,  dat  wg  eene  oratio  pro  domo^ 
eene  pleitrede  in  eigene  zaak,  bonden.  Wanneer  mannen 
als  prrtBMANN  in  Duitscbland,  ubbk  in  ona  vaderland, 
MAX  icüLLKB  in  Engeland,  met  ingenomenbeid  over  de 
zending  en  met  acbting  over  de  zendelingen  spreken ,  dan 
is  dit  eene  bnlp,  die  de  zendingvriend  ten  boogate  moet 
waardeeren.  Wanneer  daar  leerstoeleD  en  prebendoi  wor- 
den gevraagd  ten  beboeve  der  zending,  gevrmagd  op 
een  internationaal  oongres  van  de  beroemdste  taalgdeer- 
den,  gevraagd  door  eenen  man,  dien  Engeland  zóó  boog 
stelt,  dat  bet  bem,  zonder  eenige  verplicbting  sgnenqds 
tot  het  geven  van  coUegiën,  etc.,  een  roirn  jaargdd 
geeft  als  boogleeraar  te  Oxford,  alleen  om  bem  roatig 
te  laten  arbeiden  aan  de  uitgave  van  de  beilige  sGhrifken 
der  verschillende  vcdken,  wanneer  dat  in  dien  kring  door 
zulk  eenen  man  met  zulk  eene  innige  warmte  wordt  ge- 
vraagd, dan  kan  dat  niet  vruchteloos  zijn.  Wel  ia  waar 
zou  bet  eene  illusie  wezen,  wanneer  wij  ons  voocatddea, 
dat  al  die  hooggeleerde  congresleden  en  booggi^aatale 
toehoorders  in  ééns  de  onverschilligheid  jegens  of  den 
afkeer  van   de  zendingzaak,    die  zij  misschien   van   bois 
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hadden  meegebracht ,  zullen  hebben  laten  vaien,  of  ook 
later  tot  inkeer  sallen  gekomen  zijn.  Om  een  dergelijk 
optimisme  te  voeden,  moesten  w^  geheel  en  al  Yreemde- 
lingen  rijn  in  het  Jemzalem  der  hedendaagsche  toestan- 
den en  de  sterkte  niet  kennen  yan  de  materialistische 
stroomingen,  die  den  oceaan  der  19«  eenwsche  weten- 
schap beroeren.  Maar  het  zon  toch  ook  -  een  somber  en 
zwakgelooTig  pessimisme  verraden,  wanneer  wij  meenden, 
dat  op  dit  arbeidsveld  al  de  zaadkorrels  bij  den  weg 
zonden  nedervallen.  Vergeten  wij  het  niet,  dat  de  man, 
die  overvloediger  heeft  gearbeid  dan  al  zijne  mede-apostelen 
en  meer  dan  iemand  het  ideaal  vertoont  van  den  zende- 
ling in  de  heidenwereld,  het  wetenschappelijkst  van  allen 
was  gevormd  en  grooten  prijs  stelde  op  den  stean  van 
den  hoo^eplaatsten  landvoogd  van  Cyprus,  sibgius  paulus, 
op  de  hnlp  van  den  geleerden  en  welsprekenden  Alex- 
andrijn AFOLLOS,  op  het  geleide  van  den  beschaafden 
geneesheer  ldkas.  Vergeten  wij  niet  dat  deze  faülijs 
wel  voor  de  meeste  #  Epicnrische  en  Stoïsche  wijsgeeren'' 
te  vergeefs  sprak,  maar  dat  toch  ook  sommigen  hem 
aanhingen  en  geloofden,  onder  welke  was  diontsius, 
de  Areopagietische  raadsheer.  Wij  zijn  dos  geheel  in  de 
lijn  der  zuiverste  apostolische  denk-  en  handelwijze,  wan- 
neer wij  hoogelijk  zijn  ingenomen  met  ieder  woord  van 
aanbeveling,  dat  voor  de  zending  gesproken  wordt  door 
achtbare  mannen,  wier  stand,  wier  hooge  betrekking,  wier 
uitstekende  bekwaamheden  op  maatschappelqk,  staat-  of 
letterkundig  gebied  hun  woord  wijd  doen  klinken.  Ik 
wijs  slechts  op  hetgeen  de  oud*gouvemeur-generaal  van 
Nederlandach-Indië,  onze  DmncAicR  vam  twist,  en  op 
hetgeen  de  ond-gouvemenr  van  het  presidentschap  Bom- 
bay,   sir    baktlb  frbkb,    ieder    op    zijne    wijze,   uitne^ 
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mend  hebben  gezegd  ter  aanbevelirg  van  onze  zaak.  (1) 
Wil  men  eene  proere  wat  het  uitwerkt,  als  eenmaal  in 
regoeringskringen  eene  warme  sympathie  voor  de  zending 
gewekt  is?  Ia  de  Vereenigde  Staten  van  Noord- Amerika 
wae  DANIËL  WBB6TBB  de  eerste  staata^seoretaris ,  die  in 
184  E  aan  den  gezant  der  Unie  te  Konstantinopel  de 
instructie  gaf,  om  aan  de  zendelingen  ait  zijn  vaderland 
de  hun  tot  dus  ver  geweigerde  ondersteuning  te  verleenen. 
Men  verlieze  niet  uit  het  oog,  dat  hier  slechte  sprake  is 
van  eene  gelijke  bescherming  als  die  aan  anderen, 
kooplieden  en  reizigers  b.y. ,  ten  deel  valt.  Sedert  dien 
tijd  en  mede  ten  gevolge  dezer  bescherming  heeft  de 
evangelische  zending  vasten  voet  verkregen  in  het  gebied 
van  den  ^Qrooten  Heer/'  Het  is  in  ons  oog  eene  wel- 
dadige beschikking  Gods,  dat  de  groote  christelijke  mogend- 
heden in  hunne  jongste  verdragen  met  China  uitdrukkelijke 
bepalingen  hebben  bedongen  ten  gunste  der  zendelingen 
en  hunner  bekeerlingen.  Oaame  z^gen  wij  het  den  straks 
genoemden  zendingprofessor  Dr.  andbbson  na:  irHoe 
genoegzaam  de  bescherming  des  Heeren  zeWe  ook  schijnen 
moge,  de  erkenning  van  het  fromeinsche  bui^rrecht" 
in  den  zendeling  behoudt  hare  eigenaardige  waarde."  (2) 
De    zending  behoeft  daarom  niet  te  leven  door,  noch  te 


(1)  Mededeelingen  faa  wege  bet  Nederl.  Zendtlinggaaoot- 
schap.  XVIII,  p.  99.    Gel.  en  VrQh.  1878,  p.  849  «. 

(2)  Miss.  Magas.  1871  p.  494.  Het  wan  te  wenschen,  dat  wij  ook 
onze  iiederlandsohe  Regeering  konden  noemen  als  een  stenu  pilaar  der  chna- 
teiyke  aendiog.  Maar  Bolaang  MoBgondon  gestotao,  de  arbeid  Tan  htt 
Nederl.  Zendelioggenootschap  voor  bet  onderwys  in  de  Minabassa  van 
Menado  feiteiyk  geneatraliseerd,  dat  z^n  waariyk  geen  teekenen  van  wel- 
willendbeid.  Een  staatsbeleid,  dat  de  regeering  eener  cbristelifke  nini« 
weerhondt,  de  verbreidii^  van  bet  Cbrislendem  door  laiver  gesaldyke 
middelen  te  begnnstigen,  is  wel  eene  londerlinge  anomalie  in  de  geachiedcuis 
der  menicbbeid.  De  tijd  zal  oordeelen  of  bet  staatsbelang  er  door  worde 
bevorderd* 


SSl 


bedelen  om  de  ganst  der  aardsche  machten,  zij  zal  hare 
geopende  deur  behouden  of  eenmaal  erlangen,  al  zijn  de 
tegenstanders  ook  even  talrijk  als  machtig.  Maar  sneller 
en  gezegender  zal  haar  werk  gedijen,  naarmate  de  i^over- 
heden  en  machten''  haar  uitnemend  belang  voor  de  vér* 
lichting  en  veredeling ,  de  geheele  stoffelijke  en  geestelijke 
wedergeboorte  der  heidensche  volkeren  beseffen.  En  dit 
besef,  het  zal  in  die  kringen  krachtig  opgewekt  worden, 
wanneer  de  toongevers  der  wetenschap,  die  op  den  duur 
altijd  en  overal  de  publieke  opinie  leiden,  hunne  pleit- 
redenen  te  haren  gunste  doen  hooren.  Zijn  dat  nu  nog 
maar  enkele  stemmen,  hier  geldt  het  wegen  meer  dan 
het  tellen.  Men  noeme  het  eene  illusie,  eene  utopie  of 
hoe  men  wil ,  ik  kan  niet  gelooven ,  dat  de  zuivere  weten- 
schap op  den  duur  zou  kunnen  beheerscht  worden  door 
anti-christelijke,  materialiBtische  strevingen,  dat  hare  pries- 
ters, voor  zoo  ver  zij  het  nu  nog  doen,  op  den  duur 
den  rug  zouden  toekeeren  aan  of  de  schouders  zouden 
ophalen  over  eenen  arbeid,  die  niets  bedoelt  dan  men- 
scbenheil  te  vermeerderen  en  God  te  verheerlijken.  De 
tijd  moet  komen ,  -  of  het  al  dai^  in  het  oosten  P . .  • 
waarop  de  wetenschap  er  zich  eene  eer  en  vreugde  in 
stellen  zal  de  zending  aan  te  bevelen  met  haar  invloed- 
rijk woord ,  om  alzoo  op  de  edelmoedigste  wqze  de  dien- 
sten te  loonen,  die  de  christelijke  heidenboden,  als 
belangelooze  en  volijverige  pioniers  der  beschaving  aan 
haar  hebben  bewezen.  Ook  in  dit  opzicht  geloof  ik  aan 
de  waarheid  van  bünskn's  woord :  wTM  eindigt  het  koor- 
gezang der  Grieksche  tragedie:  fMaar  het  heil  zegevierel'' 
Ja,  het  heil  zal  zegevieren  in  de  wereldgeschiedenis, 
want  het  heeft  gezegepraald  voor  de  menscheid  in  chbistus 
vóór  achttien  eeuwen.'' 

rWij    allen   snellen    de    eeuwigheid  tegemoet,  terwijl 
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wij  in  haar  leven,  en  onze  tijd  heeft  sijn  weien  in  het 
eeuwige  en  het  rijk  Oods  wordt  er  in  geboren  en  dringt 
al    dieper  en  dieper  de  werkelijkheid  in/' 

jT Wellicht  zien  wij  het  morgenrood  van  den  nieuwen 
dag  der  aarde  slechts  in  den  geest;  maar  wij  zullen  het 
aanschouwen,  want  ons  behoort  de  dag,  die  daaruit  zal 
aanbreken/'  (1) 


Wanneer  het  bovenstaande  in  hoofdzaak  en  strekking 
juist  bevonden  wordt,  dan  is  aangetoond,  dat  de  zending 
en  de  taal-,  land-  en  volkenkunde  velerlei  belang  voor 
elkander  hebben.  Voornamelijk  dit:  zij  leveren  elkander 
bouwstof,  bevelen  elkander  aan,  lichten  elkander  voor. 
De  zending  is  voor  deze  wetenschappen:  een  gedul- 
dige mijnwerker,  een  voortreffelijk  bouwmees- 
ter, een  waardige  priester.  De  wetenschappen 
geven  aan  de  zending  eene  belangrijke  hulp,  een  e 
weldadige  verpoozing,  eene  invloedrijke  voor- 
spraak. 

Laat  mij  de  gevolgtrekkingen  van  dit  resultaat  in  een 
drietal  aphor ismen  samenvatten. 

I.  De  zendingvriend  en  de  beoefenaar  der  genoemde 
wetenschappen  moeten  in  elkanders  arbeid  en  de  resul* 
taten  daarvan  belang  stellen.  Zij  moeten  elkanders  stre* 
ven,  met  zqne  beginselen  en  bedoelingen  hoog  waar* 
deeren,  elkander  vrijgevig  van  hunne  verworven  schatten 
mededeelen,  hunnen  eigen  rijkdom  met  die  ontvangene 
gaven  vermeerderen.  Zij  moeten  dan  openlqk  erkennen» 
dat  zij  die  van  elkander  ontvingen  en  zóó,  gelijk  in 
allerlei  opzichten,  elkander  aanbevelen,  waar  zij  maar 
kunnen  en   mogen. 

(1)    C.  o.  9.  V.  BUJUBll.    De  Teekenen  det  Tgds  IL  p.   188. 
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II.  2jendiiig  en  wetenschap  moeten  intosschen  rustig 
voortgaan  I  ieder  op  haar  eigen  gebied.  Daar  moet  de 
eene  zoowel  als  de  andere  bestendig  in  de  eerste  plaats 
het  hoofddoel  harer  werkzaamheid  in  het  oog  houden. 
Een  oppervlakkig,  onvruchtbaar  en  gevaarlqk  dilettan- 
tisme op  het  gebied  der  andere  worde  door  beiden  zorg- 
vuldig  vermeden.  De  zendeling  zou  er  de  warmte  zijner 
geestdrift  voor  de  heidenbekeering  bij  inboeten.  Den 
man  der  wetenschap  zou  de  helderheid  en  onbevangenheid 
van  zijnen  geestesblik  op  de  slotsommen  van  zqn  onder- 
zoek spoedig  beneveld  worden.  Beider  werk  is  Gods 
werk.  Een  ieder  doe  v66r  alle  dingen  het  hem  bijzon- 
der opgedragene  en  woekere  met  het  toevertrouwde  talent, 
Hem   tot  eere,  der  menschheid  ten  zegen. 

in.  Het  bewustzijn  van  hét  belang  der  zending  en 
der  wetenschap  voor  elkander  is  op  verre  na  nog  niet 
helder,  algemeen  en  levendig  genoeg.  Oprechte  zending- 
vrienden koesteren  wel  eens  een  bekrompen  wantrouwen 
tegen  de  wetenschap.  Toongevers  op  het  gebied  der 
wetenschap  zien  wel  eens  met  hooghartige  minachting  op 
de  zending  neer.  Het  een  zoo  min  als  het  ander  moet 
hen  ontmoedigen,  die  reeds  een  oog  hebben  om  dat 
wederkeerig  belang  te  zien  en  een  hart  om  het  te  waar- 
deeren: Zij  allen  moeten  goeden  moed  houden,  trots 
misverstand  en  vooroordeel,  miskenning  en  tegenstand. 
Aandachtig  moeten  zij  letten  op  ieder  teeken  des  tijds, 
dat  in  dezen  eene  betere  toekomst  voorspelt,  evenzeer  als 
op  ieder  baken  in  de  groote  wereldzee,  dat  hun  gevaar- 
lijke klippen  aanwijst.  Bij  trouwhartigen ,  belangeloozen 
en  rusteloozen  arbeid  mogen  wij  goedsmoeds  zqn  in  het 
vaste  geloof,  dat  alle  krachten,  die  God  in  de  mensch- 
heid heeft  nedergelegd,  tot  de  verwezenlijking  van  Zijn 
aanbiddelijk    en    zegenrijk   wereldplan  zullen  medewerken. 
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Ééiifi  toch  moet  al  het  tijdelqk  uiteenloopende  samen- 
vloeien tot  eene  eenwige,  heerlijke  harmonie.  Zelb  de 
vreemdjBoortigste  dementen  en  tegenstrqdigate  krachten 
zolleD,  al  is  het  ook  onbewnst,  ja  in  weerwil  vmn  zich- 
zelven  medewerken  om  het  ideaal  der  edelste  godsgetnigen 
van  alle  tijden  en  volken  te  verwesenlijken.  Eens  wordt 
de  aarde  vol  van  de  kennis  des  Heeren«  Dan  belijdt 
alle  tong,  dat  chbistub  de  Heer  is.  Het  wordt  ééne 
kndde,  één  Herder ,  en  God  alles  in  allen  I 

Lkbüwa&dsk,  1876.  b.  h.  lasonder. 


DAGBOEKEN,  VERSLAGEN  EN  BRIEVEN 

UIT  OE  ZENDING. 


Uit  den  werkkring  Tan  M6^6-wamö. 

{Ferêloff   over    187&.) 

De  gemeente  van  Mddj6-wani6  mag  sioh  in  vooitdu- 
renden  bloei  Yerheagen,  Gedniende  het  afgeloopen  jaar 
tnden  82  volwassenen ,  16  mannen  en  16  vrouwen  tot 
haar  toe,  werden  84  kinderen  door  den  doop  in  haai 
opgenomen  en  legden  10  jongelingen  en  29  meisjes,  als 
kinderen  gedoopt,  belijdenis  des  geloofs  af.  17  nieuwe- 
lingen en  23  catechnmenen  werden  daarvan  op  't  Kerst- 
fc^  aangenomen,  terwql  niet  minder  dan  50  kinderen 
ten  doop  werden  aangeboden.  Het  Kerstfeest  wordt  als 
bet  grootste  der  feesten  in  mijne  gemeenten  te  Mödjö- 
Wamft  en  elders  geacht  De  wqae,  waarop  het  plec^ 
gevierd  te  worden,  heeft  daartoe  ongetwqfeld  veel  bqge- 
dragen.  Daaitoe  door  de  liefde  inzonderheid  van  vrien- 
dinnen der  eending  en  die  van  kinderen  in  aondagscholen 
in  het  vaderland  in  staat  gesteld,  was  het  steeds  de 
gewoonte,  dit  feest,  vooral  te  MOdjö-warnd  met  meer 
dan  gewoon  vreugdebetoon  te  vieren.  In  de  jongste 
jaren  voegden  ook  eenige  vrienden  in  Indië  bereid- 
vaardig  hunne  gaven  daarb^.  Zoo  werd  dit  jaar,  den 
avond  róói  Kerstnacht,  terwgl  al  de  christenen,  als 
naar  gewoonte,  hunne  huizen  met  groen  versierd  en  twee 
of  meer  lampions  daarin  ontstoken  hadden,  in  de  ruime 
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school  een  pnchiige  keniboom  vertoond,  die  de  ▼reugde 
hielp  opwekken  van  groot  en  klein.  Des  Dadits  te  12 
nor  vereenigden  zidi  yelcn  in  de  kerk,  e&  andenn 
in  hnnne  hoizen,  tot  gebed  en  gemng.  Den  vdgenden 
morgen  kon  het  kerkgeboaw  de  opgdcoBie&  gemeente  bq 
lange  na  niet  bevatten  en  werdm  daarna  aan  464  kinde- 
ren keivtgeachenken  uitgereikt.  De  kindnen  van  de  ge- 
meente ?an  Kmt6-fedj6  en  Ngdr6  werden  met  die  van 
M6djö-wam6  vereenigd.  Die  van  Goqangan^  waar  ia 
het  a^eloopen  jaar  een  meester^  tevens  voorganger,  weid 
aangesteld  en  eene  school  qpgerigt  en  waarover  straka 
nader,  venocht  en  verkreeg  ook  van  mg  eenige  kleine 
geschenken,  terwql  in  de  andne  gemeenten  de  volwassenen 
en  de  kinderen  alleen  onthaald  werden,  sdioon  men 
verzocht  heeft,  ook  daar  gesdienken  te  mogon  uitreiken.  Ter 
tegemoetkoming  in  de  kosten  heb  ik  aangeraden,  dat  de 
helpos  op  \  Kerstfeest  of  later  van  onders  en  kinderen 
gelden  verzamelen  snUm,  bepaald  voor  dat  doel  bestemd. 
Te  If ödjA-wamA  werd  daarvoor  juist  ƒ  46  bijeengriiracht, 
terwijl  ik  van  de  andere  gemeenten  dienaangaande  nog 
geen  berigt  ontving. 

De  opkomst  in  de  kerk  is  over  het  algemeen  bevre- 
digend. In  Wioeng,  waar  de  christenen  het  minst 
verspreid  wonen,  is  zij  betrekkelgk  het  talrgkst.  Op 
enkele  uitzonderingen  na,  wonen  diar  bijna  al  de 
christenen  de  godsdienstoefeningen  bij.  Te  Soerabaja, 
waar  de  verhinderingen  het  talrijkst  zijn,  is  de  op» 
komst  ook  zeer  ongelijk.  De  rootgKoget  van  Segarran 
gaat  de  christenen  gedurende  elke  5  Zondagen  op  4  ver- 
schillende plaatsen  voor,  om  ook  de  verst  afwonend^i 
op  hunne  beurt  in  de  gelegenheid  te  stellen ,  op  gemakke- 
lijke  wijs  ter  kerk  te  kunnen  komen.  Vooral  voor  moedeia 
met  kinderen  is  dit  van  belang,  die  anders   soms  geheel 
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aan  de  gemeenschappelijke  godsdienstoefening  ontwennen» 
Alzoo  werden  ook  op  twee  plaatsen,  onder  de  gemeente 
van  Mödjö-warn6  behoorende,  afzonderlijke  godsdienstoe* 
feningen  ingesteld  en  wel  te  Moeter  en  Bong86-redj6, 
beiden  in  Terschülende  rigting  =b  1  anr  van  de  kerk 
te  Mödjo-wamo  verwijderd,  evenwel  onder  Toorbehoud, 
dat  de  christenen  zich  op  de  feestdagen  met  de  ge- 
meente te  Mddjö-wam6  vereenigen  en  desgelijks  ook 
éénmaal  om  de  vier  Zondi^n.  De  ouderlingen,  van  welke 
die  van  Moeter  ook  een  gewezen  medehelper  is,  gaan  bq 
gemelde  godsdienstoefeningen  in  genoemde  desa's  voor. 
Ook  de  maandelijksche  zamenkomst  ter  mededeeling  van 
berigten  uit  de  zending  als  anders,  bleef  te  ModjÓ- 
warn6  steeds  druk  bezocht.  Ik  deed  dit  jaar  yerschUlende 
verhalen,  die  ten  doel  hadden,  de  treurige  gevolgen  der 
zonde  en  de  verlossende  kracht  van  het  Evangelie  in  het 
licht  te  stellen,  waarb^  ik  soms  ook  op  één*  avond  door 
PAULUS  en  PAK  FOiBwó  werd  afgewisseld.  Buitendien 
werd  als  naar  gewoonte  des  Woensdag  avonds  godsdien- 
stige bijeenkomst  ten  huize  van  paülus  gehouden  en  des 
Donderdag  avonds  onder  voorgang  van  mijzelven  in  de 
kerk,  w^;ens  het  nog  in  aanbouw  zijn  mqner  woning, 
en  minstens  tot  aan  het  invallen  van  den  regenmoeson 
op  drie  andere  avonden  der  week  in  de  desa's  Möjdö- 
warnö,  M6djö-wangi  en  Mödjö-r6tó.  Door  eenige  tien* 
tallen  worden  deze  zoogenoemde  fkoempoelan's''  bijge- 
woond. Ieder  mag  daar  spreken,  vragen  en  antwoorden, 
en  enkelen  geven  op  deze  zamenkomsten  bewezen  van 
nadenken,  terwijl  sommige  tragen  daar  wel  eens  weder 
tot  betere    gedachten  gebracht  worden. 

Eene  belangrijke  zaak  in  de  gemeenten  is  het  huwelijk; 
30  huwelijken  werden  in  het  a^loopen  jaar  door  mij 
iugez^nd,    waarvan    27    te  M6djö-warnó,  1  te  Wioeng 
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eo  2  onder  de  christenen  Tan  Semaioong.  Diaientegen 
werd  aan  4  paren  eehtecheiding  Terleend  wegens  aeiien* 
ding  der  troawMofte.  Enkele  christenen,  te  Soerabqa 
8  mannen  en  2  vroawen  en  te  MMjö'-wamö  1  man  en 
1  Trouw,  sloten  met  eene  niet-chriatenpartij  hnn  hnwe- 
Igk  voor  den  panghoeloe  (mohammedaanschen  hooflpries- 
ter).  Zelden  rijn  deze  huwelijken  van  langen  duur. 
Nooit  zegent  een  panghoeloe  uit  den  omtrek  van  êbub 
mijner  gemeenten  het  huwdijk  van  een'  christenman 
of  Tan  een  mohammedaan  met  eene  christenTiouw  in, 
zonder  dat  hq  van  mij  een  bewijs  ontvangen  heeft,  dat  hij 
of  zij  ter  wille  van  het  huwelijk  de  gemeente  heeft  verlaten, 
't  welk  ik  steeds  geef,  wanneer  na  herhaalde  vermaning  de 
zaak  niet  is  tegen  te  houden.  Waar  het  een  enkele  maal  ge* 
beurde ,  dat  men,  met  verzaking  der  christelijke  belijdenis 
en  na  het  opzeggen  der  mohammedaansche  geloofiBformule, 
zonder  mijne  voorkennis^  trouwde  bq  een'  ver  verwijderden 
panghoeloe,  die  met  deze  regeling  nog  niet  bdcend  waa 
of  wel  doordien  voor  hem  verborgen  gehouden  werd,  dal 
de  man  of  vrouw  christen  was,  schreef  ik  steeds  diea 
priester  een'  brief  ter  kennisgeving  en  inlichting,  en 
mogt  altijd  een  beleefd  en  voldoend  antwoord  terug  ont- 
vangen, 6t  met  verontschuldiging,  dat  men  de  zaak  niet 
geweten  of,  in  6hx  kwestieus  geval,  anders  opgevat 
had ,  6t  dat  men  den  dorpspriester  en  het  desabestuur  ver* 
maand  had,  te  zorgen,  dat  zoo  iets  niet  meer  gebeurde. 
Ik  meen,  dit  wel  een  bewijs  te  mogen  noemen  voor  de 
goede  verstandhouding  tusschen  de  christenen,  of  wil 
men,  tusschen  den  zendeling  en  de  mohammedaansche 
geestelijkheid  in  deze  residentie. 

Voorts  werd  ik  in  den  loop  van  mijn  verslagjaar,  ten 
gevolge  van  bespreking  dezer  zaak  met  den  Assistent- 
Besidönt  van  Mödjft-kertd,  in  gevolge  art.  1  van  besluit 
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1874  n^.  142  door  ZEd.Gestr.  nitgenoodigd,  registen 
▼an  geboorten  ^  huwelijken  en  sterfgevallen ,  yolgens  model 
onder  de  inlandsche  christenen  in  m^ne  gemeenten  in 
deze  afdeeling  aan  te  houden  en  elk  half  jaar  afschrift 
daarvan  in  te  dienen.  Ik  nam  de  verpligting  daartoe, 
aanvankelijk  slechts  ten  opzigte  der  gemeente  te  Módjö- 
warnd,  gaarne  op  mij^  en  verzocht  ten  aanzien  der  andere 
gemeenten  nog  uitstel^  tot  dat  ik  nadere  regeling  voor 
deze  zaak  in  haar  had  kunnen  maken.  Ik  acht  deze 
aai^legenheid  van  eenig  gewigt.  &lt66  is  de  handeling, 
waarbij  wij  de  inlandsche  christenen  trouwen ,  officieel  bij 
de  Begering  bekend  en  doe  ik  dit  ten  opaigte  der  chris- 
tenen te  Mödjö-wamö  thans  namens  het  Gouvernement, 
waarop  de  kerkelijke  inzegening  volgt.  Alléén  zijn  de 
gevolgen  van  dit  burgerlqk  huwelijk  nog  niet  bepaald, 
en  hoop  ik  daarover  nader  aan  Hoeren  Bestuurders  te 
schrijven.  Ook  in  den  raad  gredjö  (kerkeraad),  waarvan 
ik  in  mijn  vorig  verslag  sprak,  kwam  de  huwdijkszaak 
ter  sprake  en  werd  op  voorstel  van  dezen  bepaald,  dat 
de  leeftijd,  waarop  de  bruid  in  't  huwelijk  zou  kunnen 
treden,  minstens  14  en  liefst  15  of  meer  jaren  zou  moe- 
ten bedragen.  Naar  ik  vemomep  heb,  was  de  leeftijd 
door  Br.  jsllbsma  op  16  jaren  minstens  bepaald,  doch 
kon 'dit  niet  worden  volgehouden,  zoodat  op  eene  zende- 
ling*vergadering  werd  aangenomen,  dat  men  in  al  de 
gemeenten  geene  bruiden  beneden  de  IS  jaren  zou  toe- 
laten. Voorts  veraocht  de  kerkeraad  mij  ook ,  boetra  vaji 
/  7>60 ,  /  6  en  /  2,60  naar  vermogen  vast  te  stallen 
op  echtscheiding,  te  voldoen  door  de  schuldig  bevonden 
partij,  en  op  het  huwelijk  buiten  de  gemeente,  ten  voordeele 
van  de  kerk.  Hoe  minder  van  w^ge  deze  boeten  ont- 
vangen wordt,  hoe  liever  ik  het  heb.  Het  berigt  van 
dit  besluit  sc^jnt  met  algemeene  instemming  door  al  de 
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gemeenten  ontvangen  te  zijn^  en  de  betaling  geschiedde, 
op  ééne  enkele  uitzondering  na,  tot  hiertoe  ook  met  de 
meeste  bereidwilligheid.  Ter  voorkoming  van  onaange- 
naamheid,  behield  ik  mij  het  regt  voor,  steeds  de 
boeten  op  verzoek  wegens  onvermogen  te  kunnen  kwijt- 
schelden. 

Vier  waarnemende  ouderlingen  werden  in  het  begin 
van  dit  jaar  als  gewone  of  vaste  ouderlingen  bevestigd* 
Hieromtrent  toekende  ik  op  Zondag  14  Februarij  aan, 
als  volgt:  Nadat  alle  hinderpalen  uit  den  weg  geruimd 
waren  tegen  de  aansteUing  als  vaste  ouderlingen  van 
de  vier  waarnemende  van  Moeter,  Eajen,  Bongsö  Bedjö 
en  Soeko  Bendoe,  werden  dezen  heden  plegtig  in  de 
kerk  bevestigd.  Ik  wees  er  op,  hoe  deze  omstandig- 
heid, als  bewijs  van  de  uitbreiding  der  gemeente, 
eene  zaak  van  blijdschap  was  en  dat  de  leden  der 
gemeente  met  de  hunnen,  waarvan  de  eersten  aelven 
hunne  ouderlingen  met  algemeene  stemmen  hadden  ge- 
kozen, verpligt  waren  naar  hunne  opwekkingen  en  verma- 
ningen te  hooren  en  zich  daarnaar  te  gedragen,  ja  zelfs 
hen  in  alles  te  steunen ,  ten  teeken  van  hunne  vreugde, 
dat  zij  nu  een'  eigen  ouderling  hadden ;  wat  bij  de  belangd 
rijkste  omstandigheden  des  levens,  als  mede  om  hen  te 
bewaren  bij  hun'  ijver  en  getrouwheid  in  vele  goede 
zaken,  van  het  hoogste  belang  geacht  mogt  worden.  De 
mannelijke  lidmaten  der  vier  genoemde  desa's  stonden 
daarna  achtereenvolgens  op  en  antwoordden  toestemmend 
op  mijne  vragen,  of  zij  erkenden,  dat  respectivelqk asiSl, 
£JAi  DiPAH,  DJO£L  PAK  SAUMAH  CU  SAKE  woNOBA  tot  Ou- 
derlingen waren  aangesteld  en  thans  als  zoodanig  zouden 
worden  ingez^nd  naar  hun  uitgedrukt  verlangen,  vol- 
gens hunne  keus  en  met  goedkeuring  of  instemming  van 
hunne  respective  loerah^s,  terwijl  zij  belooMen  hunne  on- 
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derlingen  te  zullen  volgen  en  steunen  ^  zoo  lang  dezen 
hun  ambt  zonden  bekleeden. 

De  te  bevestigen  ouderlingen  stonden  toen  op. 

Ik  wees  dezen  er  op,  hoe  zij,  als  de  70  mannen  door 
1I0ZS8-  op  raad  van  jbthro  en  de  7  diakenen  in  de 
Apostolische  gemeente  gekozen  tot  hulp  van  de  voorgan* 
gers  en  mij  en  tot  heil  van  de  gemeente  werden  aangesteld 
en  het  hunne  roeping  was  met  ons  en  alle  opregte  christenen 
medearbeiders  Qods  en  van  jbzüs  chbistus  te  zqn.  Ik 
las  hierna  met  enkele  verklaring  in  toepassin^f  op  hen 
1  Tim.  3:  1-7  en  deed  hun  ongeveer  de  volgende 
vragen: 

1.  Belooft  gijy  de  zonden  hier  vermeld  en  die  soms 
nog  bij  christenen  gevonden  worden ,  zooveel  in  u  is,  te 
zullen  vermqden  en  bij  anderen  tegen  te   gaan? 

2.  Belooft  gij,  al  de  deugden  hier  genoemd,  te  zul- 
len betrachten  en  anderen  door  woord  en  voorbeeld  daartoe 
op  te  wekken  en  aan  te  sporen? 

8.  En  eindelijk  al  het  werk  eens  ouderlings  trouw 
te  behartigen  en  vooral  door  de  liefde  aller  eeuwig  heil 
na  te  jagen,  gelijk  Christus  dit  voor  ons  toebereid  heeftP 

Op  hun  bevestigend  antwoord  zegende  ik  hen  in,  en 
long  de  gemeente  hun  den  zegen  van  den  Heer,  het  Hoofd 
der  gemeente  toe. 

Boven  zeide  ik,  dat  ik  in  de  desa  Ooejangan  een' 
meester,  tevens  voorganger  aanstelde.  Qoejangan  behoorde 
vroeger  tot  de  gemeente  van  Djapannan  of  Söbö-wir6. 
V66t  drie  jaar  werd  echter  de  voorganger  ontslagen  en 
▼eizochten  de  christenen  in  genoemde  desa  en  omstre- 
ken steeds,  dat  een  nieuwe  meester  en  voorganger  in  hun 
midden  m<^  worden  aangesteld.  Aanvankelijk  gaf  ik  aan 
dit  verzoek  geen  gehoor  of  liever  stelde  als  voorwaarde, 
dat   de  christenen    dien   meester    en    voorganger    zelven 
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loaden  onderhoaden  en  bleef  aan  ssumm   van    Sq^arnn 
opgedragen,    hen    te    bezoeken    en    aoo     veel    mogelqk 
te    onderwijlen    en    te   leiden.     De  alitaad    was   echter 
ie  groot,   minstens   6  nnr;  buitendien  had  bemsoii  toch 
genoegi  om  de  chriBtenen,  die  direct  tot  sgn'  werkkring 
behooren,  te  kunnen  opaoeken  en  voorgaan,  zoo  als  boven 
reeds  bleek,  daar  hg  thans  nog  op  4  verschillende  plaat» 
sen ,  ook  van  1-8  uur  van  elkander  verwijderd,  Zondags 
godsdienstoefening  houdt.     Buitendien  moest  ik  erkennen, 
dat  het  den  in  zes  desa's  verspreid  wonenden  christeneo 
van  de   vroegere  gemeente   van  Djapannan  mderdaad  aan 
middelen  ontbrak,  om  hun'  voo^nger  zelven  te  kunnen 
onderhouden,  doch  wel  konden  zij  met  eenige  inspanning 
eene  woning  en,  gesteund  door  de  gelden  van  de  vroq^ere 
kerk    van  Djapannan,   desgelijks  eene  nieuwe   kerk  bou- 
wen.    Daartoe  verbonden  zij  zich  en  bewerkstelligden  het. 
Toen  vroeg   ik  aan  jouam,  vroq^  mijn  kweekeling  en 
reeds  sedert  eenige  jaren  onderwijzer  op  de  school  te  Mödj&* 
wamö,  of  hij  genegen  was,  den  voorgang  der  gemeente 
op  zich  te  nemen.     Deze  betoonde  zich  bereid  en  ver* 
trok   ééne    maand    later   met  vrouw  en  kind  naar  sgne 
nieuwe    bestemming.     Enkele    weken   daarna,  toen  alles 
gereed  was,  volgde  ik  hem.     Ik  bezocht  eerst  de  chris- 
tenen   te   Segarran,   waar  ik  twee  nieuwelingen  aannam 
en  7  kinderen  doopte,  en  trok  daarna,  ook   door  smmsom 
vergezeld,  naar   Ooejangan    door.     Met  vreugde  werd  ik 
ontvangen.     Ik  wijdde  den  dag  mijner  aankomst  (Vrgda{^ 
en  doa  volgenden  aan  gesprek  en  onderscheidene  bezoeken 
bg    christenen  en    nietchristenen   en   leidde  des  Zondags 
motgBOB    JORAK    tot  z^u    wcrk  in,  dat  hij  des  avonds 
met    eene  gepaste   en   stichtelgke   toespraak    aanvaardde. 
Verder  werden  de  christenen  en  verdere  bezoeken  onthaald 
en  den  volgenden  dag  de  kinderen ;  ik  kan  daar  bqvoegu 
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/rvan  de  school/'  Aanstonds  heeft  jobam  z^ne  school 
geopend.  Zij  telde  toen  15  en  aan  't  eind  van  het  jaar 
80  kinderen,  als  7  jongens  en  5  meisjes ,  kinderen  van 
christenen  en  17  jongens  en  1  meiaje,  kinderen  van 
mohammedanen.  Ik  raadde  johah,  hen  zooveel  mogelijk 
spelend  te  ontwikkelen,  en  'savonds,  vooral  bq  lichte 
maan,  de  kinderen  tot  spel  en  zang  op  zijn  school- 
erf  te  vereenigen.  Het  ontbrak  hem  niet  aan  lust  en 
goede  voornemens^  en  de  berigten,  zoowel  aangaande  de 
school  als  de  gemeente  tot  hiertoe  ontvangen ,  mag  ik 
ook  alleszins  verblijdend  en  voldoende  noemen. 

M6i>j6-warkO|  13  Mei  1876.  j.  kbuiit. 


Terslag   yan  de  inlandsche  parttGuliere  sehool  te 
Möiy ö-wamö  9  Ofer  het  jaar  1875. 

(Ingediend  bij  de  Regering.) 
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Bij  den  aanvEDg  van  het  jaar  bedroeg  het  aantal 
ingeschreven  leerlingen  355 ,  zijnde  846  jongens  en 
109  meisjes. 

Gedurende  het  verslagjaar  kwamen  daarbij  40  jongens 
en  9  meisjes,  doch  verlieten  de  school  43  jongens  en 
11  meisjes  y  waaronder  1  jongen ,  die  insgelijks  in  dit 
jaar  begonnen  was  de  school  te  bezoeken,  zoodat  aan 
het  eind  van  het  jaar  bleven  ingeschreven  349  leerlingen, 
(242  jongens  en  107  meisjes). 

Naar  hunne  leeftijden  verdeeld,  waren  gedurende  het 
geheele  jaar  aanwezig: 


van     4 

tot    5  jaar,      7 

jongens 

en     4  meiqes. 

«      6 

f      8  .  ,       47 

t 

#   S9       , 

f      9 

,    12    ,     122 

t 

#    59       , 

«    13 

,    16    ,       89 

t 

f    16       , 

t    17 

,    20    ,       21 

» 

Totaal  286  jongens  en  118  meisjes,  of  404   leerlingen. 

Onder  dezen  waren  7  kinderen  van  inlandsche  ambte- 
naren, 17  van  desa-hoofden  en  de  overige  van  de  laiid- 
bouwende  bevolking. 

Op  250  schooltijden  waren  88,658  leerlingen  tq;en* 
woordig,  zoodat  de  gemiddelde  opkomst  bedroq;  156, 
terw^l  het  hoogste  aantal,  te  gelijk  aanwezig,  was  276 
en  het  geringste   110. 
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De  school  bleef  ia  zes  klassen  verdeeld ,  waarvan  de 
l>te  de  hoogste  is.  De  6<^  of  laagste  klasse  is  sooveel 
als  eene  bewaarschool.  Tot  deae  behooien  al  de  leerlingen 
beneden  de  7  jaar.  Zq  worden  in  eene  afzonderlqke  school 
spelende  bezig  gehouden. 

De  4^0  en  5^*  klassen  waren  wc^ns  het  groot  aantal 
leerlingen  in  twee,  de  laatste  zelfs  gedurende  eenige 
maanden  van  het  jaar  in  drie  afdeelingen  gesplitst ,  elk 
onder  eenen  afzonderlijken  onderwijzer. 

Het  aantal  leerlingen,  dat  de  school  gedurende  het  ver- 
slagjaar verlaten  heeft  uit  de  verschillende  klassen,  was 
als  volgt: 

lite  klasse    4  jongens  en  2  meisjes, 

i^      0         4       t         0    i       0 

sae     ^        6      ^ 

4^      r         9       r        r    4       , 

5^      t      20       f         f    3       y 
en    waren  op  uit®.  December  in  de  verschillende  klassen 
ingeschreven; 

1***  klasse  25  jongens  en     8  meisjes. 


2d. 

86 

f    10 

8de 

29 

t    10 

4de 

66 

t     16 

6* 

81 

g    50 

6«e 

16 

•    13 

tf 


Het  onderwijzend  personeel  bestond   uit:  bb£Nabdü8  en 
PAK  FOfiBWÖ  als  1«^  onderwijzers  en  verder  jobam  ,  warnA, 

SABPd,   WAOIMAN,    DAVID,    BL1A8,    AKIMAS ,   8TS7AN0E8,  VaU 

welke  laatstgenoemde  in  den  loop  van  dit  jaar  werd  aange* 
steld,  terwijl  de  eerste  door  ziekte  verhinderd  werd,  onderwas 
te  geven  en  jobav  naar  de  desa  Goejangan,  district  B6wö 
Poelo  No.  II,  afdeeling  Sido  Ardj6  aan  het  hoofd  eeuer 
nieuw  opgerigte  Javaansche  school  werd  overgeplaatst. 
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Allen  werden  voor  hunne  taak  opgeleid  i  die  zij  met 
loffelijken  ijver  verrulden. 

De  vakken  van  onderwgs  waren: 

Javaansch  leaen  en  achiijven,  rekenen,  aardrqkskunde, 
zingen,  taal-  en  spreekoefeningen ,  Maleiaeh  leien  en 
sehrqven  met  romeinsch  karakter  en  vertalen  uit  de  eene 
in  de  andeie  taal,  terw^l  éénmaal  in  de  week  een  ver* 
haal,  aan  de  bijbelsohe  geschiedenis  ontleend,  weid  gedaaa» 

In  het  Javaansch  leien  brachten  inaonderheid  de  leer- 
lingen der  eerste  en  tweede  klasse  het  tot  vlot  en  dui- 
del^k  lesen  van  gedrukt  en  niet  al  te  onduidet^k  gesdureven 
schrift,  in  pront  en  op  Javaansohe  sangwijs,  terwql  elke 
leerling  der  school  van  he^^een  hij  leest  steeds  rekenschap 
geven  moet. 

B^'  het  schrqven  bekomen  velen  eene  goede  hand. 

Onder  dit  onderwqs  is  ook  het  maken  van  eigen  op- 
stellen begrepen« 

Het  rekenen  omvat  de  vier  hoofdiegels ,  die  op  't  bord 
verklaard  en  bij  het  rekenen  op  de  lei  en  uit  't  hoott 
toegepast   worden. 

Bij  de  aardrijkskunde  wordt  een  algemeen  begrip  van 
de  zaak  gegeven,  uitgaande  van  de  school,  eigen  wo- 
ning, desa,  enz.,  tot  den  vorm  van  de  aarde,  wat  zq 
draagt  en  voortbrengt,  en  iets  van  hare  bewegingen, 
zoodat  men  van  het  ontstaan  van  dag  en  nacht  en  aons- 
en  maansverduistering  zich  eenig  helder  begrip  vormen 
kan,  en  bepaalt  zij  zich  verder  tot  de  kennis  van  hetgeen 
tot  het  eiland  Java  behoort. 

Het  zangonderwqs  bepaalt  zidi  tot  het  lezen  der  noten 
en  het  zingen  van  eenige  gemakkel^e  wijzen  uit  het 
Javaansche  school-gezangboekje  fKidoeng*'  van  den  Zen- 
deling o.  K>BN8SN. 

Door  middel  der  taal-  en  spreekoefeningen  worden  de 
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kinderen  opgewekt ,  zich  duidelijk  en  goed  uit  te  drukken 
en  hun  tevens  kennis  over  velerlei  saken ,  die  hou  nattig 
z^n  te  weten  9   bijgebracht. 

Eene  aerie  van  platen ,  voorstellende  huizen  en  huisraad » 
dieren  en  gewassen,  dea  mensch  in  zijne  velschillende 
bedreven I  benevens  werktuigen,  wapenon  en  ook  nog 
eeuige  der  voortbrengselen  der  natuur  uit  het  delfrtof- 
fenrqk,  geschikt  voor  klassikaal  schoolgebruik,  zouden 
daarbij   van  het  hoogste  belang  zqn. 

De  vorderingen  in  de  kennis  van  de  Maleische  taal 
bepaalden  aich  tot  het  kunnen  lozen,  schrqven  en  ver« 
talen  van  eenvoudige  verhalen  en  korte  brieven. 

Verhalen  uit  de  bqbelsche  geechiedenis  werden  gedaan , 
om    daardoor   tot   al  wat  goed  en  ngt  is  op  te  leiden. 

Bet  godsdienatondisrwijs  wordt  op  de  cateehisatifin 
buiten  de  schooluren  en  buiten  het  adioolgebouw 
gegeven.  Niet  minder  dan  175  kinderen  van  moham- 
medanen van  de  404  leerlingeu»  bezochte  de  school 
gedurende  het  verslagjaar. 

Ook  dit  jaar  werd  de  school  door  meer  dan  een 'bezoek 
vereerd  en  bijzonder  van  de  hoofden  van  gewestelqk  en 
plaataelqk  bestuur ,  van  welke  telkena  na  gedaan  onderzoek 
gunstig  getuigenis  omtrent  de  ontwikkeling  en  vorderin- 
gen der  kinderen  ontvangen  mogt  worden. 

De  lijst  der  schoolmiddelen  ia  als  volgt:  al  de  bq 
het  gouvernement  met  Javaansch  en  Bomeinsch  karakter 
uitgegeven  en  verkrijgbare  werken  in  de  Javaansche  en 
Maleische  taal  voor  het  schoolonderwijs.  Jammer,  dat 
daartoe  niet  langer  behooren  f  de  leerzame  verhalen  voor 
kinderen  door  c.  schmidt,  in  't  Javaansch  vertaald  door 
c.  F.  wINTUls^''  en  vooral  de  fBeizen  van  Baden  has 
ABJO  POBRwo  LSLOVo'\  zonder  dat  dezen  vooralsnog  door 
andere  Javaansche  leesboeken  of  boekjes  voor  de  school 
in  proza  vervangen  zijn. 


848 

Voorte  behooien  tot  de  schoolmiddelen : 

fBoekoe  adjaian  baroe"  Malebch  spel-  en  leerboekje 
door  w.  HOizoo,  de  flajang  among  tanni''  tot  ondenigt 
in  de  bewerking  der  rqst-  en  andere  velden,  benevens 
boven  reeds  genoemde  fKidoeng^'  Javaansch  school- 
gesangboekje,  als  ook:  8  schoolborden,  2  rekenramen, 
tabellen ,  beBchreven  knben ,  1  globe ,  2  stel  kaarten  van 
't  Ooetelqk  en  Westelijk  halfiN>nd,  1  kaart  van  Asië, 
idem  van  Ned.  Oost-Indië,  2  van  Java,  1  van  de 
residentie  Soerabaja,  2  (geteekende)  van  de  desa  en 
omstreken  en  eindelijk  de  atlas  in  't  Maleisoh  van 
w.  ¥•  v«s8T&B0 ,  uitgaven  door  o.  kolff  te  Leiden  1875. 

Een  en  andermaal  werd  aan  de  kinderen  een  feest 
g^ven  en  inasonderheid  na  het  eindigen  van  den  jongsten 
sohoolt^'d  in  dit  jaar,  toen  aan  364  aanweaige  kinderen 
prqien  werden  uitgedeeld. 

Straien  werden  niet  aangewend. 

Het  geheele  onderbond  der  school  bleef  aan  particuliere 
krachten  overgelaten,  daar  afwijeend  beschikt  werd  op 
het  rekest  van  Januarq  1878  om  gonvemements-sabsidie , 
aangeaien  de  school  niet  in  alle  opaigten  aan  de  bepalingen 
bij  ordonnantie  van  1  April  1874  N^.  99  voldoen  kon, 
van  welke  niet  m<^  worden  afgeweken. 

Deze  ordonnantie  echter  b^'  die  van  23  November  1875 
N^.  262  gewijrigd  s^nde,  bestaat  het  voornemen,  opnieaw 
aan  de  hooge  Bc^ring  een  rekest  aan  te  bieden. 

M6i>jö-Wabnö   15  Janoarij  1876.  j.  k&uijt. 

Zendeling  tui  het  Nedl.  ZeDddins-GenoolKhftp. 


BUIafe. 

Aan 
Zijn  Excellentie  den  Oonverneur^Oeneraal 
van  Neérlandiei4ntKëf  enz.  enz.  enz. 

Gkeft  met  Tenchaldigden  eerbied  te  kennen  J.  kbüut. 
Zendeling  van  het  Nederlandsche  zendelinggenootschap  te 
M6djö-waTn6,  district  M6djö-agoong ,  afdeeling  Mödj6- 
kertdi   residentie  Soerabaja; 

dat  ter  genoemde  plaatse  bestaat  eene  bijzondere  inland- 
school,  geheel  vrijwillig  tot  stand  gekomen  en  tellende 
849  leerlingen; 

dat  acht  onderwijzers  op  deze  school  werkzaam  en  allen 
met  het  onderrigt  van  minder  dan  50  leerlingen  belast  zijn; 

dat  deze  onderwijjsers  allen  de  bekwaamheden  bezitten, 
om  geacht  te  worden  te  kannen  voldoen  aan  de  ver- 
eischten  gesteld  bij  art.  4  van  besluit  van  l  April 
1874  n°.  99; 

dat  de  school  voor  alle  kinderen  van  inlanders  en  met 
hen  gelqkgestelden,  zonder  onderscheid  van  godsdienstige 
gezindheid  toegankelgk  is,  zoodat  zich  daarop  dan  ook 
207  kinderen  van  christen-  en  142  van  mohammedaan- 
sche  ouders  bevinden; 

dat  het  onderwijs  omvat  al  de  bij  art.  1  sub  6  van 
bovengenoemd  besluit  van  1  April  1874  u^.  99  ver- 
melde  vakken,  en  wel  Javaansch  lezen  en  schrqven,  als 
ook  lezen  en  schrijven  in  't  Maleisch,  benevens  de  kennis 
der  vier  hoofdregels  van  het  rekenen,  waaraan  ook  nog 
de  eerste  beginselen  van  de  aardrijkskunde  en  het  zingen 
zijn  toegevoegd; 
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dat  alle  godsdieofitonderwijs  buiten  schooluren  gegeven 
wordt; 

dat  voorts  geene  leeringen  verspreid  worden,  strijdig 
met  de  goede  zeden  en  aansporende  tot  ongehoorzaamheid 
aan  de  wetten  des  lands,  maar  dat  integendeel  om  tot 
het  daartegenovergestelde  te  leiden,  ook  eenmaal  in  de 
week  een  verhaal,  daartoe  geschikt,  aan  de  bijbelsche 
geschiedenis  ontleend,  gedaan  wordt,  met  hetzelfde  doel 
als  ongetwqféld  ook  door  het  Gouvernement  het  werkje 
/rBahoewa  ini  Hikajat  Joesoef,  jang  terlaloe  amat  indah 
indah  tjarita*nja''  d«i.  ^  Dit  is  de  geschiedenis  van  Jozef, 
waarvan  het  verbaal  zeer  schoon  is,''  is  uitgegeven; 

dat  de  ondergeteekende  bereid  is,  een  gering  school- 
geld te  he£Fen,  overeenkomstig  het  tarief  voor  de  gouver- 
nementsscholen  vastgesteld; 

dat  steeds  bedoelde,  bijzondere  inlandsche  school  alzoo 
voldoet  aan  al  de  voorwaarden  bij  art.  1  van  meerge- 
meld beslait  van  l  April  1874  n'^.  99,  gewijzigd  bij 
ordonnantie  van   28  November  1875,  Staatsblad  n^  262; 

dat  ter  betere  inrigting  en  onderhoad  van  de  school- 
lokalen  en  schoolmiddelen  dringend  gelden  noodig  zijn, 
die  uit  andere  fondsen  niet  gevonden  kunnen  worden; 

Bedenen  waarom  rekwestrant  zich  tot  zijne  Excellentie 
wendt  met  het  eerbiedig  verzoek 

/rdat  het  haar  behagen  moge  aan  bovenvermdde, 
inlandsche,  bijzondere  school  de  ondersteuning  te 
willen  verleenen,  overeenkomstig  het  bepaalde  bij 
artikel  1  alinea  2  van  de  ordonnantie  van  den 
Gouverneur-generaal  d.d.  28  November  1875  n^.  262." 

't  Welk  doende 

MdDJd-WARNÖ,  12  (vHugeU)     j.  krvut. 

Februari]  1876. 


VARIA. 


Hqo  zal  men  de  •ofirefi  tam  oiiae  BegeriDg  en  tui  ons 
gansehe  Telk  o^nen  Tdor  het  fëit^  dat  de  islam  in 
oase  beafttfiifpen  aieer  en  meer  doordringt  en  ? oor  de 
getaren  daaraan  Toor  het  enropeBchè  element  rerbondenl 

Wat  kan  dienen  om  den  InTloed  fan  het  Mohammeda- 
nisme in  Indië  te  b^perken? 

{Séf&raat  ter  Jaafvergadering  van  het  Oenootèchap). 

1.  Is  het  een  feit^  dat  de  Islam  in  onze  bezittingen 
meer  en   meer  doordringt? 

De  geschiedenis  moet  op  deze  vraag  het  antwoord 
leveren.  Zg  zegt  ons,  dat  wel  is  waar  reeds  in  de  ^ 
en  iO<ie  eeuw  mohammedaaosbhe  zeevaarders  Indië  be- 
zochten,  en  ook  wel  hunnen  godsdienst  verkondigd  sollen 
hebben,  maar  dat  eerst  in  1290  het  Mohammedanisme 
in  Menangkaban  (op  Sumatra)  optrad,  en  niet  dan  in 
de  14<1«  eeuw  op  dat  eiland  belangrijke  vorderingen  had 
gemaakt;  (l) 

dat  de  Islam  van  daar  op  Java  werd  overgebracht  in 
het  midden  der  15^®  eeuw,  en  gevestigd  is  door  den  val 
van  het  rijk  van  Mödjó-pabit;  dat  echter  de  beweging 
niet  is  uitgegaan  van  een  centraal  Islamitisch  gezag ,  maar 
een  gevolg  waa  van  de  pogingen  van  particaliere  koop- 
liedep    of   aanvoerders    van    koloniën  (2);    dat  daardoor 


(1)    Zia  MAasDBV,  p.  848,  e.v.        (2)    Zie  P.  veth  Java,  I  p.  340. 
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reeds  Java  niet  gerekend  kan  worden  te  behooren  tot  den 
algemeenen  mohammedaanschen  staat  (1),  en  dat  in 
wezen  en  in  vormen  de  Islain  op  Java  sleehta  ten  deele 
bestaat;   (2) 

dat  de  Islam  eerst  omstreeks  het  jaar  1600  voet  ge- 
kregen heeft  op  Bomeo,  in  Soekadana  en  Matan; 
later  voortgedrongen  is  langs  de  kusten  en  hier  en  daar 
in  't  binnenland ,  niett^nstaande  de  Dajaks  zeer  gehecht 
zgn  aan   bannen  onden  godsdienst;  (S) 

dat  in  het  laatste  der  Ib^  eeuw,  kort  voor  de  aan- 
komst der  Portngeaen  de  Islam  van  Java  ait  rich  een' 
weg  baande  naar  Temate,  gedeeltelijk  in  verband  met 
handelsbelangen^  ié&t  de  heidensche  gewoonten  te  keer 
ging  en  eene  zekere  mate  van  beschaving  te  we^  bracht;  (4) 

dat  hij  zich  van  Temate  uit  over  de  Molakken  ver* 
spreidde  in  het  laatste  gedeelte  der  16^  en  in  de  17^ 
eeuw; 

dat  hij  zich  eerst  in  't  begin  van  de  IS^'^eeaw  in 
Zaid-Celebes  (Makassar)  vestigde;  (5) 

dat  de  Islam  in  de  rijkjes  bewesten  de  Minahassa  eerst 
sedert  1844   regt  van  bestaan  verwierf; 

dat  op  Boeroe  en  andere  eilanden  de  mohammedanen 
zich  regten  toekennen ,  die  door  de  heidensche  bevolking 
slechts  ait  dwang  erkend  worden; 

dat  niettegenstaande  de  Portogezen  fanatieken  haat 
tegen  den  Islam  betoonden,  en  de  Nederlanders  hem, 
waar  het  met  hnnne  handelsbelangen  niet  streed,  onder- 


(1)    p.  VBTH,  o.e.  p.  841. 

(8)  Zie:  TendiUlcDde  opiteU«o  in  dit  TQdteiirift,  en  ?oorto  P.  vnB, 
o.e.  p.  811,  e.?. 

(8)    Zie  viTH,  Bonieo*8  Weet.  Afd.  I  p.  846  en  ?er6er  U  p.  881. 

(4)    Zie  VALBVTUN,  Molnkielie  nken  lp   140  e.?. 

(8)  Wet  de  Iiitm  deer  ie.  wordt  one  door  Dr.  lUTTHls»  i.!,  B^At^ 
gen  tot  de  Sthn.  ▼•  Zoid-Celebee  geteekend  (lie  oa   p.  78  e.v.) 
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drukten,  de  voortplautiLg  uoor  kxpr.eatu,  s:hi].^ud, 
priesters  en  hadji's  geregeld  plaats  had. 

En  om  hier  niet  meer  aan  te  stippen,  dat  dit  alles 
in  onzen  tijd  zijnen  gang  gaat,  even  als  vroeger,  blqkens 
o.a.  het  regeringsverslag  van  1875,  waamit  wij  een  en 
ander  onder  nwe  aandacht  willen  brengen.  W^  lezen 
daar  het  volgende: 

Java.  In  Cheribon  werd  aan  een'  Arabier,  die 
zich  naar  Batavia  en  de  Preanger-regentschappen  had 
begeven,  om  de  lieden  aldaar  tot  meer  geloofsijver  op  te 
wekken,  een  pas  tot  het  doen  van  meerdere  reizen  geweigerd. 

In  Ta  gal  werden  twee  inlanders  gearresteerd ,  die  zich 
voor  goeroes  aitgaven,  en  eene  beweging  op  toaw  zetten. 
Anderen  waren  daarin   betrokken. 

In  Pekalongan  b^on  zekere  ilhau  met  het  verkon- 
digen eener  nieawe  godsdienstleer,  afwijkende  van  de 
mohammedaansche.  Ilham  werd  aangemaand ,  zijne  geest- 
drijverij te  staken,  waaraan  hij  gehoor  gaf.  (1) 

(1)  HierbQ  mag  het  folgeDde  niet  foorbg  gnien  worden,  omdit  het 
getaigt,  dat  op  Java  meer  terliehte  mohAmmednnen  gevonden  worden,  die 
Althans  op  de  opvoeding  van  hanne  ionen  prQs  ateUen: 

SAmArAng.  De  regenten  ven  SnmArAng  en  Demnk  beQveren  xich 
honnen  kindeien  eene  goede  opvoeding  te  geven,  waarVQ  ook  het  onderrigt 
in  de  Ned.  taal  met  lorg  behartigd  wordt. 

JnpArA.  De  Regenten  ven  pAti  en  Koedoet  getroosten  sieh  vde  ait- 
gaven in  het  belang  van  de  opvoeding  honnenonen  en  funiliebetrekkingen. 

Rembang.  De  Regenten  van  Rembang  en  Bodj6negdr6  laten 
honne  ionen  of  kleinionen  eoropeeseh  onderwfls  geven* 

Soerabaja,  De  Regenten  van  Soerabaja,  Mddjdkertd  en  La- 
mongan  ontiien  geen  koeten,  om  hnnne  ionen  eene  besehaafde  opvoeding 
te  doen  geven. 

Besoeki.  De  Regenten  van  Beioeki,  Bondöwósd  en  Panaroe- 
kan  ontaen  geen  kosten  om  aan  hnnne  ionen  eene  goede  opvoeding  te 
geven.    Een  loon  van  laatstgenoemden  ontvangt  iQne  opvoeding  in  Enropn. 

Ka  doe.  De  inlandsefae  ambtenaren  dragen  meer  lorg  voor  het  onderwas 
honner  ionen  en  mannelQke  aanverwanten.  De  Regent  van  Temanggoeng 
lond  een  lyier  ionen  naar  Nederland. 

MRD.    H.Z.0.    IX.  16 
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Sdmatea's-westkvst.  In  een  kampong  in  groot  Man- 
dheli ng  heerschte  gedurende  eenige  dagen  eenige  op* 
schadding  ten  gevolge  van  de  handelingen  van  een' 
dweepzieken  priester;  toen  hij  zich  aan  moord 
schnldig  gemaakt  had,  werd  hq  door  sijne  eigen  Yolge* 
lingen  gegrepen,  aan  het  Bestnar  overgeleverd,  en  door 
de  rapat  ter  dood  veroordeeld. 

Tapanoeli  (Besid.).  Het  Mohammedanisme  breidt 
zich  in  de  binnenlanden  van  Tapanoeli  onder  de  heiden- 
sche  bevolking  uit  Daarentegen  is  het  getal  van  hen, 
die  tot  het  Christendom  overgaan  gering:  in  't  geheel 
zijn  er  een  900tal  christenen.  Deze  onderscheiden 
zich  gunstig  van  hunne  mohammedaansche 
landgenooten;  misdrijven  en  overtredingen 
komen  onder  hen  nagenoeg  niet  voor. 

(Aanbiedingen  tot  onderwerping  van  de  sijde  der 
Bataks  fol.  15.) 

Op  de  Mantawei-eilanden  leggen  maleische  hande- 
laars boeten  op  en  handelen  oneerlijk* 

Benkoe  Ie  n.  Ook  in  dit  gewest  breidt  het  Moham- 
medanisme zich  uit  onder  de  heidensche  bevolking  der 
bovenlanden.  Zij  neemt  echter  blootelijk  de  uiterlijke 
Tormen  dier  leer  aan. 

Lampongsche  districten:  voor  particuliere  reke- 
ning eene  school  opgerigt,  die  thans  reeds  60  leer- 
lingen telt. 

Palembang.  In  de  Pasoemah-landen,  Bedj* 
ang  Lebong,  en  Koeboestreken  breidt  het  Mo- 
hammedanisme zich  langzaam  uit  onder  de  nog  heidensche 
bevolking.  Het  getal  Mekkagangera  neemt  zeer  toe,  ten 
gevolge  van  de  omstandigheid,  dat  het  reizen  naar  Mekka 

steeds  goedkooper  wordt De  invloed  der  hadji'9 

is  echter  zeer  gering. 
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(Wensch  ie  keonen  gegeyen  om  onder  Nedeilandsch 

bestnur  te  komen.) 

(Invloed  van  rijksgrooten ,  fol.  17.) 
(Oedjoeng-Padang^  enz.  wenscht  onder  *t  Nederland- 

sche  gouTemement  te  komen.  (fol.  17.) 

BoKNEO.  In  Martapoera  en  Amoentai  is  de 
mohammedaansche  bevolking  wel  gezind ;  maar  men  moet 
op  zijne  hoede  zijn  tegen  de  mohammedanen  van  Be- 
kompai. 

Onder  de  Dajaks  van  Siong  en  Patei^  de  Bergda- 
jaks  in  de  Afdeeliug  Amoentai  en  Martapoera, 
als  ook  de  bewoners  van  K wala-kapoeas  en  Eaha- 
jan  breidt  zich  het  Mohommedanisme  meer  en  meer  uit. 

Cblkbj»  SN  0NDBAH00R1GHSDBI9.  Op  godsdienstig  ge- 
bied hadden  geene  bewegingen  plaats.  In  de  gonverne- 
mentslanden  is  de  invloed  van  hadji's  op  de  bevolking 
over  het  algemeen  zeer  gering.  In  de  vorstenlanden  is 
dat  niet  overal  zoo;  in  Sidenreng,  Mandhar  en  op 
Soembawa  zijn  zij  in  groote  eer  en  aanzien.  Dit  is,  wat 
de  twee  eerstgenoemde  landen  betreft,  ook  het  geval  met  de 
daar  wonende  Arabieren ,  die  er  dikwerf  aanzienlijke  amb* 
ten  bekleeden.  Ook  komen  van  tijd  tot  tijd  Arabieren 
op  Celebes,  die  giften  inzamelen;  zij  stellen  zich  daarbij 
aan  als  groote  ijveraars  voor  het  geloof,  verbieden  aan 
de  mannen  het  dragen  van  gouden  en  zilveren  sieraden 
en  aan  de  vrouwen  het  ongesluijerd  gaan.  Daar  zij 
evenwel,  zoodra  z^  geld  genoeg  bijeen  hebben,  naar  hun 
land  terugkeeren,  is  hun  invloed  slechts  voorbijgaande. 
In  Sidenreng  schijnen  deze  bedelende  Arabieren  het  best 
te  slagen;  zij  kunnen  daar  rekenen  op  de  hulp  van  den 
kroonprins,  die  zeer  fimatiek  is.  In  dat  rqk  heeft  over 
het  algemeen  de  Islam  zijne  vurigste  aanhangers;  de 
haat  tegen  de  christenen  is  daar  het  felst.     Dehridensche 

16» 


356 


Alfoeren,  die  de  binnenlanden  (met  name  het  middai  en 
het  Zaid-oostelijk  schiereiland  van  Celebes,  zoomede  het 
gebergte  van  Bima  (Soembawa)  bewonen ,  gaan  lang- 
zamerhand tot  den  Islam   over. 

Te  ma  te.  Door  den  invloed  der  vorsten  en  der  on- 
dergeschikte hoofden,  vooral  der  Ternataansche  —  de 
snltan  van  Temate  is  een  opregt  belijder  van  den  Islam  - 
breidt  zich  het  Mohammedanisme  geleidelijk  nit  in  hun 
gebied;  alleen  de  Alfoeren  van  Noord  (Temataansch) 
Halmaheira  en  die  van  Banggaai  en  Tomboekoe 
verzetten  er  zich  tegen  nit  wantrouwen  t^en  die  hoofden. 

Allor-  en  Solor-groepen,  ook  Flores:  Spanning 
tusschen  de  strand-  en  bergbewoners.  De  strandbewonos 
mohammedaoen ,  die  zich  gezag  over  de  anderen  aan- 
matigen. (1)  (2) 


(1)  Het  RegeringsTenlag  U  niet  vrij  vao  eencgdigheid ,  waar  het  de 
vorderingen  f«n  het  Christendom  bespreekt.  Zoo  leien  wQ  omtrent  Menado : 
•  Op  godsdienstig  gebied  valt  aan  te  teekenen,  dat  de  christclgke  godsdknat 
geene  merkbare  aitbreiding  heeft  ondergaan»  evenmin  de  mohammedaansrlw.** 
Intossehen  bl\jkt  nit  de  by  de  Begering  ingediende  verslagen,  dat  het  getal 
gedoopten  over  1875  nog  4791  bedraagt,  terwQI  de  Minahassa  grootendeeb 
als  gecbristianiseerd  kan  besehonwd  worden.  Omtrent  Temate  en  Nieuw*- 
goinea  is  het  getuigenis  gunstig,  maar  leer  algemeen.  Het  luidt:  ■Het 
aendingwerk  in  Temate  was  niet  onvoorspoedig  en  had  op  den  maatschap- 
peiyken  toesttod  der  bekeerden  aanvankelijk  een*  aeer  gnnstigen  invloed.** 
(fol.  24.)    •Nienw-gninea.    Volgena  getoigen»  van   enropesche  leni- 

gers is  de  vestiging   van  lendelingen  op  Nienw-gninea  niet  aonder 

invloed  op  hunne  omgeving.**  TerwQl  van  Savoe  wordtgesegd:  «OftdiooB 
de  op  bet  eiland  gevestigde  lendeling  niet  aonder  vrucht  werkmam  it,  kam 
over  't  algemeen  niet  gengd  worden,  dat  de  bevolking  van  Savoe  gunstig 
afsteekt  bg  die  van  de  overige  deelen  van  den  Timor-erehipel*'*  Men  loa 
hieruit  moeten  opmaken,  dat  de  lending  hier  al  lang  gewerirt  had,  terwQI 
toch  genoeg  bekend  is,  dat  de  aendeliBg  TEms  daar  eerst  sedert  1873 
gevestigd  is,  en  de  Svangelieprediking  daar  aanvankdflk  schoone  vroditen 
draagt. 

(8)  Wat  in  het  pas  verschenen  koloniaal  verslag  voorkomt,  al  ik  in  een 
volgend  stiik  medededen. 
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2.  Men  zal  zeggen ,  waar  de  feiten  zoo  duidelijk  zigt- 
baar  zijn,  behoeven  de  oogen  niet  meer  geopend  te 
worden.  Dit  blijkt  althans,  dat  de  Begering  er  niet 
blind  voor  is :  zoo  is  het  tot  zekere  hoogte»  Maar  H  is 
ook  zeker,  dat  de  Begering,  niet  gesteund  door  de  natie 
en  niet  kunnende  beschikken  over  de  noodige  magt,  de 
mohammedanen  ontziet  en  door  het  aannemen  van  een 
neutraal  standpunt,  hun  ruim  baan  laat,  om  naar  goed- 
vinden te  handelen ,  als  zij  zich  maar  wachten  voor  open- 
baar verzet  tegen  het  nederlandsch  gezag. 

Wij  vragen :  Kan  het  den  Nederlandschen  staat  onver- 
schillig zijn,  of  al  de  volken  van  den  L  Archipel  zich 
vereenigen  in  erkenning  van  mobahiied  als  den  Profeet  P 

Niemand  zal  dit  beweren.  Men  moge  enkelen  aan- 
treffen, die  meenen,  dat  de  Islam  als  godsdienstvorm 
meer  geschikt  is  voor  zulke  volken  dan  het  christendom, 
die  zelfde  personen  zullen  erkennen,  dat  de  vereenzelviging 
of  ondereenmenging  van  de  politieke ,  maatschappelijke  en 
godsdienstige  elementen,  zoo  merkwaardig  in  het  Moham- 
medanisme; dat  de  voorschriften  van  den  Koran  (o.a.  die  in 
de  9^  soera),  omtrent  den  heiligen  krijg,  meer  nog  het 
fanatisme  van  enkele  secten  (neem  o.a.  de  Wahabiten),  de 
haat  tegen  de  kafirs ,  waartoe  ook  de  Nederlanders  gebracht 
worden,  gevaren  opleveren,  die  de  grootste  voorzigtig- 
heid  noodig  maken.  Of  die  zeker  te  prijzen  voorzigtig- 
heid  tot  de  onder  ons  gevierde  neutraliteit  moet  leiden, 
willen  wij  straks  bezien. 

Maar  wat  behooren  Begering  en  natie  dan  in  't  oog 
te  houden?     Het  volgende  acht  ik  noodig: 

a.  Dat  men  den  Islam  in  Indië  niet  moet  afmeten 
naar  den  inhoud  van  den  Koran,  omdat  men  dan  alleen 
komt  tot  hetgeen  zou  kunnen  zijn  of  moeten  zijn,  maar 
niet  tot  hetgeen  is. 
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b.  Dat  men  niet  moet  treden  in  yeigelijkingen  rma 
den  Islam,  zoo  als  die  in  Tarkije,  Fènië  en  Aiabië 
bestaat ;  zelfr  niet  met  de  toestanden  in  Ei^lach-indië , 
en  daaniit  afleiden  wat  in  onae  Oost  lou  te  vbden  sqa. 

€,  Dat  men  onderscheid  moet  maken  tasscben  den 
Islam  in  Atjeh ,  waar  hij  bly kbaar  in  het  gansche  volks» 
leven  is  doorgedrongen  en  waar  men  de  snieieinileil 
van  Turkije  erkent)  dien  op  Java,  waar  hq  in  het 
regtswezen  en  in  de  niterlijke  godsdienstige  en  maatsch^ 
pelijke  vormen  bestaat,  maar  waar  hij  niet  is  doorgedron- 
gen in  het  volksleven;  en  dien  in  de  meeste  baiten- 
besittingen,  waar  hij  de  godsdienst  van  de  hoofden  en 
aanzienlijken  is,  maar  waar  het  volk  zoo  goed  als  onbe- 
kend is  met   zijnen  inbond.   (1) 

d»  Dat  diezelfde  hoofden,  't  zij  als  Arabieren  of 
als  Maleijers  bekend,  zich  in  den  regel  aan  knevelarqen 
schuldig  maken  en  oit  beginsel  zich  tegm  de  vorstande» 
lijke  ontwikkeling  van  hnnne  onderdanen  verzetten. 

«•  Dat  kooplieden,  schippers,  kolonisten,  even  loo 
goed  als   ha^ji's,   hnnne  godsdienst  propageren. 

ƒ•  Dat  de  circumcisie,  het  verrigten  van  de  dagelijk- 
sche  gebeden ,  van  de  wasschingen  en  wat  verder  tot  het 
ritueel  behoort,  voorts  het  onderhouden  van  de  poeasa, 
hier  en  daar  het  betalen  van  pitrah  en  zak&t,  het  godsdienstig 
leven  van  de  mohammedanen  vert^nwoordigt ,  terwql 
van  invloed  op  de  vorming  van  het  hart  en  de  ontwik- 
keling van  het  verstand  wrinig  of  niets  te  bespeuren  is.  (2) 

^.  Dat  dit  niet  wegneemt ,  dat  het  fanatisme  juist  op 
zulken   bodem  het  weligst  opschiet. 

h.  Dat  de  godsdienstige  zin  van  het  volk  niet  dnldt 
onverschilligheid   omtrent  den  godsdienst;  en  de  moham- 

(1)  Zie  o.  a.   hatthes  boven  MmgehaaltL 

(2)  Meo  denke  md   het  onder» ys  in  de  pesantrenB  op  Jftva. 
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medaan    zeker  weinig  begrip   heeft  van   onze  nentraliteit, 

i.  Eindelijk,  dat  de  Islam ^  zoo  als  die  zich  in  de 
Boitenbezittingen  vertoont ,  zich  niet  beter  laat  vergeleken 
dan  bij  eene  woekerplant,  die  het  bestaande  onderdrukt, 
maar  ook  alle  gelegenheid  tot  het  aanplanten  van  edele 
gewassen  belet  of  althans  grootel^ks  belemmert. 

Als  voorbeelden  kannen  hier  dienen  de  Bataks  op 
Sumatia  en  de  rqkjes  van  Bola&ng-mongondoa,  Bolaang- 
itam,  enz.  Zeker  is  onze  kennis  van  andere  streken  te 
gebrekkig ,  om  joist  te  kannen  bepalen ,  hoe  en  waar  de 
plant  thans  voortwoekert.  Zonder  de  zending  zou  men 
het  van  genoemde  streken  niet  of  naauwdijks  weten. 

Als  slotsom ,  dat  het  karakter  van  den  Islam  en  zijne 
verbreiding  onder  de  bevolkingen  van  Neêrlandsch-indië 
in  onze  dagen  eene  ernstige  stadie  vorderen ,  waarbij  zeker 
vereischt  wordt  bekendheid  .  met  de  historische  beteeke- 
nis  van  den  Islam  voor  de  opvoeding  der  volken,  zijne 
waarde  als  historische,  missionerende  godsdienst,  zijne 
betrekking  tot  Judaïsme  en  Christendom  en  zooveel  meer 
van  wat  op  het  gebied  der  godsdienstwetenschap  be- 
hoort, doch  waarbij  niet  vergeten  moet  worden,  dat  men 
hier  met  verschijnselen  te  doen  heeft,  waarbij  de  gods- 
dienst geheel  op  den  achtergrond  treedt. 

S.  Ik  zal  niet  lang  behoeven  stil  te  staan  bq  de 
gevaren,  die  aan  het  voortwoekeren  van  den  Islam  voor 
de  Europeanen  verbonden  zijn.  Laat  mij  sledits  enkele 
aanstippen. 

a.  Is  het  Maleisch  de  lingaa  franca  van  den  Indischen 
archipel  en  bestaat  door  deze  taal  gemeenschap  tnsschen 
alle  hoofden,  het  Mohammedanisme  wordt  meer  en  meer 
de  algemeene  godadienstvorm  van  al  wat  invloed  oefent, 
van  hoofden,  aanzienlijken  en  meer  ontwikkelden. 

b.  Had  tot  nog  toe  bet  europeesch  gezag ,  ja  zelfe  het 
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blanke  ras  een  prestige  ^  dat  tientallen  genoeg  deed  zgn, 
om  honderden 9  ja  daizenden  in  onteag  te  houden,  dat 
prestige  heeft  in  de  laatste  jaren  een'  bedoidenden  knak 
gekregen* 

e.  Wanneer  het  prestige  van  een  ander  ras  of  volk 
daarvoor  in  de  plaats  treedt,  dan  is  het  met  het  onae, 
grootendeels  op  beleid  en  wapenkracht  g^pNind,  gedaan. 
En  nn:  de  Maleijer,  meer  nog  de  Arabier  werd  ten  allen 
tijde  in  Indië  seer  ontsien,  en  waar  hij  de  godsdienst 
kan  gebruiken,  daar  klimt  zijn  invloed.  Zijn  aanleg, 
zijne  energie  geven  hem  een  belangr^k  overwigt  op  de 
indische  volksstammen. 

d.  De  Maleijer  is  zeker  gesehikt,  om  ach  binnen 
eenigen  tqd  op  de  hoogte  te  stellen  van  de  meer  prae- 
tische  elementen  onser  europeesche  beschaving.  Verklaarde 
onlangs  een  der  hoofden  in  Bolaang-mongondou ,  dat 
scholen  alleen  dan  waaide  voor  zijn  volk  zouden  hebben, 
als  het  daardoor  leerde  de  Hollanders  te  bestreden,  dan 
zijn  hier  nog  enkele  schreden  verder  voldoende,  om  te 
doen  ervaren,  dat  ons  onderwijs  den  w^  baant  tot  h^ 
voorgestelde  doel. 

e.  Leert  de  oorlog  tegen  Atjeh,  hoeveel  krachtsinspan* 
ning  van  onze  zijde  gevorderd  wordt ,  om  het  tegen  eene 
energieke,  door  godsdienst-  en  yolkshaat  aangevuurde  be* 
volking  uit  te  houden;  ondervinden  wij  wat  nog  in  Zuid- 
Celebes  ons  in  spanning  houdt;  bedenken  wq  wat  de 
oorlogen  op  Java,  Bali,  Sumatra,  Bomeo  ons  gekost 
hebben;  -  dan  verdient  de  vraag  toch  wel  ernstige  over* 
weging,  hoe  het  ons  vergaan  zou,  als  eenige  van  die 
krachten,  door  taal  en  godsdienst,  gelijk  door  gemeen- 
schappelijk belang  verbonden,  tegen  ons  zamenspanden. 

f.  Dit  alle»  kan  in  den  grond  als  van  ondergeschikt 
belang  geacht  worden  t^nover  het  gr  o  o  te  gevaar,  het 
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zedelijk  gevaar,  ons  dooi  de  geschiedenis  als  wereld- 
gerigt  voorgehouden:  Een  volk,  dat  rijne  roeping  niet 
verstaat^  daalt  even  ais  het  individu  tot  een  gedurig 
lager  zedelijk  en  verstandelijk  peil;  het  i^gij  zijt  gewogen 
en  te  ligt  bevonden*'  wordt  voor  zulk  een  volk  het 
laatste,  onherroepelijke,  onafwijsbare  vonnis. 

4.  Wat  nu  kan  dienen  om  den  invloed  van  het 
Mohammedanisme  in  Indiê  te  beperken? 

Ik  noem  eerst  een  en  ander  van  wat  daartoe  niet  dienen 
kan,  ofschoon  het  meermalen  werd  aanbevolen. 

Niet  kan  dienen: 

a.  De  hoofden  in  hun  gezag  te  handhaven,  zelfe  als 
zij  zich  aan  knevelarijen   schuldig  maken. 

b.  Te  dulden,  dat  de  hoofden  hunne  onderhoori- 
gen  stelselmatig  dom  houden. 

o.  Het  ontzien  van  priesters,  hadji's  enz.,  waar  zij 
op  het  bijgeloof  van  de  bevolking  teren,  de  zedeloos- 
heid verspreiden. 

d.  Het  verkondigen,  dat  de  Nederlandsche  regering 
onverschillig  is  omtrent  den  godsdienst. 

e.  Het  aanwenden  van  middelen,  waardoor  de  inlan- 
der in  zijne  natuurlijke  vrijheid  beperkt  wordt,  waartoe 
ik  niet  schroom  te  rekenen  het  bemoe^elijken  van  de 
reizen  der  Mekkagangers. 

En  meer. 

Hier  moet  intusschen  gezegd  worden ,  dat  de  Regering 
al  sedert  jaren  op  meer  dan  een  van  de  genoemde 
punten  van  een'  verkeerden  weg  is  teruggekomen.  Het 
is  de  vraag,  of  men  op  hoofdpunten  soms  niet  van  het 
eene  uiterste   in  het   andere  vervallen  is. 

Wat  zal  dan  kunnen  dienen,  om  den  invloed  van 
het  Mohammedanisme  te  beperken?  Ik  leg  den  nadruk 
op  invloed;  er  kan  geen  sprake  zijn   van  beperking  of 
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onderdrukking  van  den  Islam  ,  als  godsdienstvorm,  in  eenig 
opzigt.  Maar  tegenover  ssijnen  invloed  moet  een  andere 
staan,  die  krachtiger  is,  die  hem  domineert. 

Gelijk  het  Christendom  met  volle  gerustheid  de  ver- 
gelijking met  het  Mohammedanisme  kan  doorstaan,  zoo 
moet  ook  de  Nederlandsche  regering  ssorgen  eene  Foge- 
lijking  met  elke  andere,  niet  alleen  inlandsche ,  maar  ook 
europeesche  te  kunnen  verdragen.  Dat  zal  zij,  als  zij  den 
moed  heeft,  zich  voor  eene  ^christelijke  r^ring''  te  ver- 
klaren, als  Neerlands  koning  eenmaal  verklaart,  gelijk 
Engelands  koningin  dit  deed,  dat  hij  christen  is,  maar  dat  hij 
juist  daarom  volkomen  vrijheid  naar  christelijke  bq^inaelen 
aan  zijne  onderdanen  waarborgt;  juist  daarom  hun  ver- 
zekert, dat  zij  van  regeringswege  niet  zullen  bemoeijelijkt 
worden  in  hunne  godsdienstige  overtuiging ,  dat  geen  gods- 
dienstige belijdenis  den  bekwamen  man,  van  welken 
landaard  ook,  zal  uitsluiten  van  het  vervullen  van  bedie- 
ningen, tot  zelfs  de  gewigtigste;  -  als  ieder  overtuigd  is, 
dat  de  koning  als  christelijk  vorst  geroepen  is  rcgt  en 
geregtigheid  te  handhaven,  en  dat  hij  deze  wil  gehand- 
haafd hebben,  zonder  aanzien  des  persoons. 

Het  Regeringsreglement  van  1854  ademt  in  vele  opzigten 
dien  geest;  het  is  een  staatstuk,  zoo  als  alleen  van  eene 
christelijke  regering  kan  uitgaan.  Maar  daarom  juist  koD 
het  ook  bij  de  uitvaardiging  gezegd  zijn,  dat  het  roeien 
bevat,  waaraan  onze  natie  met  haar  vorst  zich  als  chris- 
telijke natie  gebonden  aoht.  Men  had  dan  bg  de  uit- 
voering niet  met  angstige  zorg  behoeven  te  verzwijgen , 
dat  wij  ons  tot  de  uitvoering  verbonden  achten,  ten 
gevolge  van  ons  christelijk  karakter. 

Zietdaar  het  algemeen  beginsel ,  maar  nu  de  toepassing? 

Beeds  in  het  Begeringsreglement  levert  mijns  inziens 
het   zevende  Hoofdstuk  /^van  de  godsdienst"  bezwaar,  door 
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de  wijsse^  waarop  de  christelijke  kerkgenootschappen  onder 
onmiddeUijk  toezigt  van  den  Gbnverneur-generaal  geplaatst 
worden^  terwijl  de  priesters  der  inlanders  onder  het  opper- 
toezigt  der  vorsten,  regenten  en  hoofden,  fvoor  zooveel 
betreft  de  godsdienst ,  die  elk  hunner  belijdt''  geplaatst  zijn. 

Geen  christelijke  gemeente  heeft  het  regt  haren  eigenen 
leeraar  of  geestelijke  te  beroepen  of  onafhankelijk  van  de 
Begering  te  benoemen;  op  zendelingen,  evangelisten, 
onderwijzers  wordt  toezigt  gebonden.  Verzocht  in  1874 
een  hooggeplaatst  ambtenaar  (1),  na  volbrachten  dienst- 
tijd, als  zendeling  werkzaam  te  mogen  zijn,  het  werd 
hem  toegestaan  door  den  Gh>nverneur-generaal,  maar  de 
Begering  in  Nederland  bracht  hiertegen  bedenkingen  in. 
Van  predikanten,  zendelingen,  onderwijzers  worden  waar- 
borgen gevorderd,  dat  zij  de  vereischte  bekwaamheden 
bezitten,  en  verwijdering  nit  Indië  staat  hun  te  wachten, 
als  zq  zich  niet  enkel  door  handelingen,  maar  zelfs  in 
woord  of  geschrifte  over  Regeringszaken  nitlaten. 

Daarent^n  genieten  de  mohammedaansche  geestelijken 
en  hadji's  alle  mogelijke  vrijheden  op  deze  pnnten.  Wij 
zagen,  dat  in  1875  het  geval  zich  voor  deed,  dat  in 
Pekalongan  zekere  ilhah  eene  nienwe  godsdienstleer  ver- 
kondigde, afwijkende  van  de  mohammedaansche.  IiHABf 
werd  aangemaand,  zijne  f  geestelijke  dr^verij''  te  staken, 
waaraan  hij  gehoor  gaf.  Uit  het  BegeringBver»lag  blijkt 
niets  naders ;  de  vraag  is :  wikt  heeft  die  ilhau  gepredikt  P 

Te  Tagal  werden  twee  inlanders  gearresteerd,  die  zich 
voor  goeroes  uitgaven  (echter  niet  wegens,  dit  feit,  maar) 
omdat  zij  eene  beweging  op  touw  zetten. 

Het  ligt  niet  in  mijne  bedoeling  een  zwart  tafereel 
op   te   hangen    van   het  maatschappelijk  en  godsdienstig 


(l)    Mr.  AVTHIiro.    Zie  RegeriDgsfenlag   1S75,  fol.  120. 
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onderwijs  der  mohammedanen,  of  nader  stil  te  staan  bij  het 
zoo  dikwerf  aangevoerde,  doch  slecht  bewezene  Êmatiame 
of  ook  bij  de  zedeloosheid  van  vele  hadji's,  ik  wil  even- 
min bepalen  in  hoeverre  aan  art.  120,  tweede  aK  vol- 
daan wordt  (1);  de  vraag  is  alleen,  of  het  christendom 
geacht  kan  worden  op  gelijken  voet  van  vrijheid  te  staan 
als  het  mohammedanisme,  waar  het  geldt  de  plaatsing  van 
en  het  toezigt  op  de  zoogenaamde  geestelijken ,  de  oplei- 
ding en  de  vrije  beweging  van  dezen. 

Doch  hier  leg  ik  tevens  de  hand  op  eene  verkankerde 
wonde.  Als  de  Begering  er  ooit  toe  komt,  in  Indië  de 
scheiding  van  Kerk  en  Staat  in  hare  uiterste  consequen- 
ties toe  te  passen,  wat  zal  dan  worden  van  de  Prote- 
stantsche  gemeenten?  Met  schaamte  moeten  wij  erkennen, 
dat  deze,  welligt  op  een  paar  uitzonderingen  na,  te  niet 
zouden  gaan. 

Meer  dan  de  Begering  zal  ons  volk  voor  Indië  moeten 
doen.     Men  overwege: 

a.  Wat  doet  tot  hiertoe  de  Protestantsche  kerk  als 
zoodanig? 

b.  Hoe  gedragen  zich  de  zendelinggenootschappen? 

c.  Wat  wordt  door  particulieren  gedaan ,  om  christe- 
lyk    leven    in    Indië  te  bevorderen? 

De  resultaten  van  deze  overwegingen  zgn  bedroevend* 
Laat  ons  toch  niet  enkel  klagen  over  de  Begering  en  haie 
ambtenaren.  Waarlijk  van  deze  z^de  bestaat  het  verzuim  het 
minst,  heeft  de  tegenstand  het  minst  te  beteekenen.    Zij 


(l)  De  vrug  loa  eigenlek  i^d,  of  het  mogeigk  is  tl.  2  van  dit 
te  haadhAven.  Het  luidt:  «Alle  openbare  fcodtdienstoefening  binnen  geboQ- 
wen  en  betloten  plastaen  wordt  toegelaten,  ?oor  aoorer  die  geene  stoonii 
aan  de  openbare  orde  toebrengt. 

•Tot   openbare  godtdienstoefening  biüten    gebouwen  en  betloten  plaatMo 
wordt  het  veriof  der  Bettaordert  vereitcht'* 

Wtt  wordt  hier  door  openbare  godtdienttoefening  fentaanP 
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tracht  althans  ie  waken  tegen  den  politieken  invloed  van  den 
Islam  ^  mogt  zij   het  doen  als  eene  christelijke  regering  I 

Maar  Neerlands  volk,  onze  nederlandsche  Protestanten 
dragen  de  scbnld,  dat  tegenover  ijverig  propagerende 
mohammedanen  geen  christenen  staan,  die  door  woord  en 
daad  het  Evangelie  van  jxzus   gukistus  verkondigen. 

Geen  krachtiger ,  geen  meer  afdoend  middel  kan  tegen 
het  voortdringen   van  den  Islam   worden   aangewend. 

Met    het    oog    op    de    wenken,    die  door  mannen  als 

YWm,     MATTHES,      NIEMANN ,    VAN    DBR    LITH    gCgeVCn   zijn, 

ZOU  ik  zeker  kannen  wenschen ,  dat  van  Regeringswege 
iets  kon  gedaan  worden,  om  den  Islam  te  fnuiken,  de 
woekerplant  in  haren  voortgang  te  beperken;  maar  waar 
dan  toch  de  akker  braak  blqft  liggen,  de  ik  niet  in, 
dat  daaruit  voordeel  zou  ontstaan. 

£n  tot  mijne  diepe  smart  moet  ik  het  zéggen,  en 
niemand  uwer  zal  het  weerspreken,  dat  onze  krachten 
verre,  zeer  verre  tekort  schieten;  dat  de  zending,  die 
koninklijk  moest  kunnen  optreden,  koninklqk  zeg  ik 
in  allen  deele,  te  voorschijn  treedt,  als  eene  paria,  die 
zich  onthouden  moet  van  de  aanraking  met  de  kasten, 
wel  niet  buiten  eigen  schuld,  maar  toch  vooral  omdat 
men  haar  karakter  miskent.  Noch  de  Staat,  noch  de 
Kerk,  noch  de  aristocratie,  noch  de  wetenschap  is  tot 
hiertoe  gezind,  haar  de  plaats  toe  te  kennen,  die  haar 
toekomt,  en  die  haar  in  staat  zon  stellen,  onze  natie 
en  het  christendom  waardig  te  vertegenwoordigen. 

Veel  zou  nog  over  dit  onderwerp  te  zeggen  vallen; 
voor  deze  gelegenheid  meen  ik  met  het  aangestipte  te 
kunnen  volstaan.  Intusschen  neem  ik,  met  het  oog  op 
bet  gewigt  van  de  zaak,  de  vrijheid  aan  dit  referaat  toe 
te  voegen  het  volgende 

Voorstel:     Deze  vergadering  benoeme  eene  commissie. 
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die  tot  taak  hebbe^  zich  in  de  bijzonderheden  bekend  te 
maken  met  de  propagatie  van  den  Islam  in  onze  Oost- 
indische  bezittingen,  en  die  daaromtrent  verslag  nitbrenge 
in  eene  volgende  jaarvergadering. 

Dit  verslag  worde  dan  bestemd  om  tot  grondslag  te 
dienen  van  nadere  overwegingen  ^  die  kunnen  leiden  tot 
handelen. 

15   Jolij,    1876.  J.   C.    NBURDENBÜRG. 


NASCHRIFT. 

De  Jaarvergadering  van  1876  nam,  nabespreking  van 
enkele  panten ,  het  bovenstaande  voorstel  aan,  en  benoemde 
eene  oommissie,  wier  taak  is,  haar  onderzoek  binnen  de 
bepaalde  grenzen  in  te  stellen. 

De  Commissie  houdt  zich  voor  inlichtingen  zeer  aan- 
bevolen, en  wenscht  daarvan  dankbaar  een  gepast  gebruik 
te  maken. 

Wie  gezind  is  het  werk  der  Commissie  te  steunen, 
gelieve  zijne  mededeelingen  en  berigten  te  zenden  aan  het 
adres  van 

j,  o.  N. 


Terslag  orer  de  bfjeenkomst  der  zendings-Trienden 
te  Bremen,  23-26  Mei  1876. 


Gfaarne  aanvaardde  en  volbragt  ik  de  taak,  om  het 
Nederlandsch  2iendelinggenootschap  te  Biemen  in  Mei  1.1. 
bij  de  Missions-Conferenz  te  vertegenwoordigen. 

Het  doel  der  bijeenkomst  was,  even  als  dat  der  drie 
vroeger  te  Bremen  gehouden  vergaderingen  ^  de  belangen 
der  zending  te  doen  bespreken  door  afgevaardigden  van 
verschillende  op  het  vaste  land  bestaande  zendinggenoot- 
schappen^ ten  einde  door  mededeelingen  en  beraadslagingen 
elkander  voor  te  lichten^  hoe  het  doel  hunner  werkzaam- 
heid, de  zending,  het  best  te  bereiken. 

Er  waren  een  twintigtal  afgevaardigden  uit  Bremen, 
Berlijn,  Bannen,  Oalw,  Bazel  en  Nederland,  en  ook  doorgaans 
evenveel  hoorders.  Uit  Denemarken,  Noorwegen  en  Zweden, 
gelijk  mede  uit  Leipzig  en  Hermansburg,  had  men  ook 
deelnemers  verwacht,  doch  deze  waren  verhinderd  gewor- 
den. Alleen  afgevaardigden  hadden  het  r^  te  spreken, 
waardoor  de  adviesen  en  opmerkingen  voorzeker  te  dege- 
lijker uitvielen. 

Uit  Nederland  waren  twee  afgevaardigden,  de  Heer 
LOOUBN,  Directer  der  Zending^ereeniging  te  Utrecht,  en 
mijn  persoon;  ook  twee  hoorders,  de  candidaat  hxldbino 
en  de  student  vak  dbn  bekg. 

Den  22  Mei,  den  Maandag  y66x  het  Hemelvaartsfeest, 
had  eerst  's  avonds  eene  vriendschappelijke  begroeting  plaats 
ten  huize  van  den  koopman  8T0Bvb8akdt.  We  leerden 
ons  hier  van  aangezigt  kennen.     Gel^k  hier,  werden  wij 
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overal  gastvrij  en  gul  ontvangen.  Allen  logeerden  bij 
zendingsvrienden. 

Dingsdag  23  Mei  begonnen  de  werkzaamheden,  in  de 
zaal  van  eene  villa  bij  Bremen,  het  eigendom  van  den  Heer 
viBTOE.  Ze  duurden  telkens  van  9  tot  3  uur.  Dr.  fabri 
van  Barmen  werd  tot  president,  de  Heeren  schebibse  en 
CANZ  tot  secretarissen  verkozen.  Met  gebed  en  een  lied 
uit  de  Missions-Harfe  werd  elke  bijeenkomst  bq^u- 
nen  en  besloten. 

Onder  de  afgevaardigden  zaten  vier  mannen,  die  7 , 
of  20,  of  meer  jaren  in  de  zending  zelve  onder 
de  Heidenen  in  Suriname,  aan  de  Kaap,  onder  de  Kaf- 
fers, onder  de  Hindoes  en  op  Sumatra  waren  werkzaam 
geweest,  en  nu  als  leeraars  aan  zending-kweekscholen  in 
Europa  arbeidden.  Zij  zaten  allen  min  of  meer  tegen 
mij  over,  met  hunne  eerwaardige,  meest  grijze  hoofden, 
waarop  ik  telkens  met  eerbied  staarde,  terwijl  ieder  aan- 
dachtig luisterde,  als  zij  moeijelijke  vraagpunten  uit  den 
schat  hunner  ervaringen  wisten  op  te  lossen,  of  althans 
toe  te  lichten. 

I. 

Het  eerste  onderwerp  der  besprekingen  was  Dingsdag: 
Het  bijbelsche  ambt  der  ouderlingen  in  zqne 
beteekenis  voor  de  tegenwoordige  zending 
onder  de  Heidenen.  Daarover  deelde  eerst  zijne  in- 
zigten  mede  Dr.  waenbck  van  Bothenschirmbach,  de 
uitgever  der  Algemeine  Missionszeitung.  Grondig 
was  zijne  beschouwing ;  maar  zoowel  de  ouderlingen  (predi- 
kers) des  Nieuwen  Testaments  ab  die  der  in  onzen  tijd 
bekeerde  Heidenen  werden  veel  te  ideaal  geschilderd.  Aan 
die  der  Apostolische  Kerk  werd  te  veel  toegeschreven,  van 
die  der  zending  in  ouie  dagen  te  veel  verwacht.  Bijval  vond 
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hij  weinig.  Een  zeide:  /rZoo  Br.  warneok  een  10, 
20  jaar  buiten  in  de  heiden  wereld  had  verkeerd,  zon  hq 
anders  oordeelen.''  Een  ander:  » Scholen  ter  opleiding 
van  de  inlandsche  helpen  zijn  onmisbaar*  Neem  ze  hier 
in  Europa    weg;   welk  eene  dweeperij  zal   ras  ontstaan  T' 

Om  middag  hadden  wij  eene  panse.  Wij  gingen  nu 
in  eene  andere  ruime  zaal  van  den  Heer  vibto£,  waar 
wij  op  ververschingen  werden  onthaald,  die  ons  door  de 
vrouw,  dochten  en  zusten  van  den  huisheer  werden  toe- 
gediend. Ze  waren  Maitha's,  die  ons  om  onzes  werks  wille 
gaarne  verkwikten*     Zoo  was  het  ook  de  volgende  dagen* 

Na  de  pause  hoorden  wij  eene  beschouwing  van  den 
Heer  kuhn  uit  Berthelsdorf  over  den  zegen,  dien  de 
bezoekreizen  in  de  zending  aanbrengen.  Een* 
voudig  en  helder  wees  hq  aan,  hoeveel  goeds  deze  reizen 
doen,  a.  voor  de  bezoeken  en  de  Europesche  besturen, 
om  de  zaken  naar  waarheid  te  doen  kennen,  b.  voor  de 
Zendelingen,  om  hen  te  bemoedigen,  te  regt  te  wijzen 
en,  als  er  twisten  zijn,  tot  eensgezindheid  terug  te  bren- 
gen, e.  voor  de  gemeenten,  om  deze  te  sterken,  d,  voor 
de  zending  in  't  algemeen,  om  bezwaren,  ook  bij  de 
roeringen,  weg  te  nemen.  De  zaak  was  zoo  duidelijk 
voorgesteld,  dat  er  geene  t^enspraak,  zelfis  geene  ge- 
dachtenwisseling  ontstond* 

Na  drie  uur  ging  elk  zijns  we^.  Des  avonds  waren 
er  bij  vrienden  des  Evangelies  zamenkomsten  van  deze 
en  die  leden  der  Gonferenz. 

n. 

Woensdag  24  Mei  hadden  w^  eent  het  vraagstuk, 
de  kweeking  van  het  nationale  element  door 
de  zending.  Eene  goede  inleiding  tot  de  behandeling 
gaf  Licentiaat   piath  uit  Berlijn.     Daarin  en  in  de    vol- 
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gende  bespreking  kwam  sterk  uit,  hoe  allen  o?ertaigd 
waren y  dat  men  wel  de  nationale  onachnldige  eigen- 
aardigheid of  natuur  der  volken  moet  kweeken ,  of 
althans  dulden,  maar  in  elk  geval  reinigen  en  veredelen; 
doch  de  nationale  aonde  bestrijden.  Nu  zijn  echter  de 
grenaen  tusschen  natuurlijke  eigenaardigheid  en  de  sonde 
niet  altijd  duiddqk  aan  te  wqsen.  Tot  voorbedd  weard 
gesteld,  dat  er  bij  de  Kaffers  vrouwenkoop,  schier  god- 
delijke vereering  van  het  stamhoofd  en  insmering  der  hoid 
met  geoliede  aarde  bestaat.  Het  eente  en  tweede  bdiooit 
men  te  bestrqden;  maar  ook  het  laatste?  Wie  onser  weet, 
hoe  dat  samenhangt  met  hun  ligdiaamsgestel  en  de 
Inchtstreek?  Youral  in  het  volkslied  en  kerkgeaang  kon 
men  echter  het  eigenaardige  van  elke  natie  aankweeken. 
Hoe  ongeschikt  bijna  altijd  de  woorden  van  de  volks- 
liederen waren,  om  ze  in  de  zendingwereld  bij  te  behou- 
den, de  zangwijaen  waren  er  wel  nu  en  dan  voor  geschikt 
en  haar  gebruik  maakte  grooten  indruk.  Zoo  had  een 
der  aanwezigen  op  eene  bezoekreis  eene 
ning  bij  de  Kaffers  bijgewoond,  waarin  eerst  een 
werd  gezongen  van  Christel^'ke  woorden  naar  Europesche 
melodie.  Dit  werd  met  eerbied  en  gevoel  gedaan.  Even  zoo 
een  tweede.  Doch  bij  het  derde  was  eene  inlandacbe 
zangwijze  behouden.  '  Vol  vreugde  bemerkten  de  jonge 
Christenen  dit,  maar  de  aandoening  werd  b^  velen  z66 
levendig ,  dat  zij  van  het  snikken  niet  konden  medezingen. 
Bq  het  bespreken  van  dit  onderwerp  merkte  ik  op, 
dat  de  goddel^ke  heerlijkheid  des  Evangelies  ook  daarin 
blijkt,  dat  het  geene  natuurlijke,  menschelijke,  onschul- 
dige eigenaardigheid  der  verschillende  volkeren  wil  ver- 
storen maar,  alleen  reinigen  en  volmaken.  Daarvan  plukte 
de  Christelijke  Kerk  zegenrijke  vruchten.  Aan  elke  natie 
was  in  hare  taal  het  eene  en    eeuwige    Evangelie   gepre- 
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dikt  en  nu  door  elke  natie  op  haie  wqae  bq[repen:  bij 
de  Joden  als  eene  nieuwe  wet,  bij  de  Oiieken  als  de 
hoogste  wijsbegeerte,  bij  de  Bomeinen  als  de  volmaakte 
staat,  bij  de  Germanen  als  de  innigste  levensgemeenschap 
met  Ood.  Welke  eigenaaidige  opvatting  nu  nog  die  der 
Hindoes,  Chinezen  en  Japannezen  kon  worden,  was  niet 
te  gissen.  In  elk  geval  zou  de  veelzqdigheid  des  Evan- 
gelies steeds  stedcer  uitkomen  en  het  tot  toenemenden 
zegen  voor  de  wereld  doen  strekken.  Wanneer  de  zending- 
maatschappijen dit  duidelijk  inzagen,  zouden  zij  niet  alleen 
elk  volk  meer  naar  zijne  eigenaardigheid  behandelen, 
maar  ook  de  beschuldiging  weerleggen,  alsof  z^  de 
Heidenen  uit  hun  levensbodem  en  geschiedenis  wilden 
losscheuren.  Maar  opgemerkt  moest  het  worden,  dat 
men  deze  alzqdigheid  des  Evangelies  erkent  en  eerbiedigt, 
daar  verreweg  de  meeste  kerkgeschiedschrgvers,  zel6  man* 
nen  als  ausBLXB  en  baur,   dit  niet  opmerken. 

Dit  gaf  aanleiding  tot  hoogst  belangrijke  gedachten- 
wisseling.  Een  der  Broeders  bragt  bedenkingen  in  tegen 
de  stelling,  dat  het  Evangelie  op  zooveel  verschillende 
wqzen  reeds  was  opgevat  en  verder  opgevat  zou  worden. 
Die  bedenkingen  werden  gemakkelijk  weggenomen.  Een 
ander  bragt  te  berde,  dat  de  Engelschen  en  Noord- 
Amerikanen  deze  eigenaardigheid  des  Christendoms  zoo 
zeer  miskennen,  dat  zij  het  soms  uitspreken,  hoe,  naar 
hunne  overtuiging,  eens  geheel  de  wereld  Engelsch  zal 
spreken.  Een  derde  merkte  op,  dat  bollb£,  vroeger 
predikant  te  Napels,  onlangs  er  over  klaagde  in  ifLe 
Christianisme  au  dixneuvième  siècle''  en  in  de  f  Bevue 
chrétienne'',  dat  de  Engelschen  en  Amerikanen  in  Bome 
en  geheel  Italië  geen  of  ten  minste  weinig  nut  zagen 
van  alle  opofferingen  in  geld  en  arbeid,  ten  einde  er 
evangelisch  licht  te  verbreiden,  dewijl  zij   zich   volstrekt 
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niet  konden  verplaatsen  in  den  geest  der  Italianen.  Dit 
konden  alleen  de  Waldensen.  Nog  iemand ,  die  in  Ooat- 
indië  had  gewerkt,  verklaarde,  dat  een  volk,  't  welk 
eijne  taal  en  eigenaardigheid  verloor,  ook  zijn  karakter 
niet  behield  en  geene  veerkraeht  genoeg  bewaarde,  om 
bet  Evangelie  diep  op  te  vatten.  Met  de  tot  Malegers 
gewordene  Aziaten,  zeide  hi),  vordert  de  zending  niets; 
zij  hebben  geene  vatbaarheid,  om  't  Evangelie  aan  te 
nemen. 

Na  de  panze  werd  de  vraag  behandeld:  Hoe  brengt 
men  het  in  dezen  tijd  tot  eene  goede  bijbelverta- 
ling in  de  zending?  Dr.  gukdioit  uit  Galw  leidde 
de  beantwoording  in.  Ongeloofeiijke  proeven  bragt  hij 
bq  van  het  gebrekkige  van  vele  bijbeloverzettingen.  In 
eene  Indische  vertaling  liet  men  jbzüs  tot  den  rijken  jon- 
geling zeggen:  ^ Verlaat  uwe  vrouw,  ga  stelen."  Geen 
wonder,  dat  voor  eenigen  tijd  SOOO  exemplaren  van  zulk 
eene  overbrenging  te  Londen  zijn  verbrand. 

Er  werd  opgemerkt,  dat  men  wel  eens  te  veel  haast 
maakte,  om  den  geheelen  Bijbel  in  eene  volkstaal  over  te 
zetten  en  te  drukken.  Beter  was  het ,  eerst  een  enkel  Evan- 
gelie den  Heidenen  in  handen  te  geven.  Of  wel  eerst  eenige 
verhalen  en  gelijkenissen  nu  en  dan.  Ja ,  met  bgbelsche 
geschiedenissen  te  vertellen  moest  men  aanvangen,  voordat 
men  iets  gedrukts  in  handen  gaf.  En  een  bijbelsch 
Leesboek  moest  den  geheelen  Bijbel  stellig  vótfrgaan. 
Anders  bleven  de  exemplaren  van  den  geheelen  Bijbel 
misschien  jaren  ongebruikt  en  renteloos  li^;en,  en  moest 
men  later  toch  nog  tot  een  bijbelsch  Leesboek  komen, 
ten  einde  de  begeerte  naar  een  geheelen  Bijbel  op  te 
wekken. 

Nu  maakte  ik  de  opmerking,  dat  er  nog  iets  bij  en 
v66r    het  Leesboek    moest    zijn  -  een  Prentebijbel ,  too 
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goed,  als  men  dien  met  de  hulpmiddelen  van  onsen  tijd 
kon  in  't  leven  roepen ,  en  stelde  ik  voor,  dat  deze 
bijeenkomst  sou  besluiten,  zulk  een  Bijbel  zoo  mogelijk 
te  leveren. 

Op  dit  voorstel,  zeide  de  Praeses,  Vrijdag  te  willen  terug 
komen. 

Op  den  Woensdag-avond  was  eene  groote  bijeenkomst 
van  250  tot  800  personen  in  den  tuin  van  den  Heer 
visTOfi,  waarin  velerlei  toespraken  werden  gehouden  en 
mededeelingen  gegeven. 

m. 

Donderdag  26  Mei  was  het  Hemelvaart.  Velen  gingen 
den  bij  ons  allen  bekenden  otto  funkb  hooren.  Hij 
sprak  bezield  en  bezielend.  Wat  de  droom  aan  jakob 
zinnebeeldig  had  voorgesteld,  dat  zagen  wg  verwezenlijkt 
in  Jtzus'  hemelvaart.  Zij  was  a.  eene  oplossing  van  de 
raadselen  des  levens,  6,  eene  bron  van  eeuwige  vertroos- 
ting, c.  een  middel,  om  nu  reeds  in  den  geopenden 
hemel  te  schouwen. 

Des  namiddags  te  vijf  uur  was  er  in  de  Lieb-Frauen- 
kirche  eene  godsdienstige  bijeenkomst  voor  het  geheele 
publiek ,  ten  einde  beschouwingen  en  mededeelingen  over 
de  zending  te  hooren. 

Daar  traden  v^f  sprekers  op.  De  eerste  Dr.  wakneok  had 
dadelijk  de  gelukkige  gedachte  te  vragen  :  Hoe  beschouwen 
wijde  Heidenwereld?  Als  een  doodenveld,  gelijk  dat, 
waarvan  ezeohibl  heeft  gesproken,  welks  beenderen  niet 
of  naauwelijks  weder  konden  herleven?  Of  zien  wij  er 
op  als  op  een  oogst  veld,  zoo  als  de  He^  het  heeft 
voorgesteld,  waarop  wel  heerlijke  tarwe  groeit,  die  wit  ia 
om  te  oogsten,  maar  waar  het  aan  arbeiders  ontbreekt ^ 
om  de  rijke  schatten  te  maaijen  en  in  de  achuur  te  bren- 
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genP  Of  komt  ons  de  Heiden  wereld  voor,  gelijk  de 
Heer  het  ook  inkleedde,  als  eene  kadde  schapen,  die 
omdolen  zonder  herder,  die  blootstaan  voor  wolven  en 
dieven,  en  kunnen  gered  worden,  ja,  indien  er  herders 
zijn,  die  even  als  de  Opperherder,  hun  leven  willen 
stellen  voor  de  schapen  P  Z66  baande  de  spreker  zich  den 
weg,  om  het  allen  op  het  hart  te  drukken,  dat  ieder, 
die  kon,  zulk  een  arbeider  en  herder  moest  worden,  en  die 
dit  niet  kon,  anderen  door  gebed  en  gave  ondersteunen, 
opdat  zij  de  moeijelijke  taak  mogten  aanvatten  en  vol- 
brengen. 

Ook  de  andere  sprekers  hielden  de  talrijke  schare  regt 
boeijend  bezig. 

IV. 

Vrijdag  morgen  was  de  vraag  aan  de  orde:  Wat 
moeten  wq  doen,  om  aan  de  zendingkringen 
meer  leven  en  uitbreiding  bij  te  brengen?  De 
beantwoording  werd  ingeleid  door  Dr.  scHansBE  van 
Barmen.  Hij  sprak  over  zendingfeesten,  zendinglees* 
kringen,  zendingbiduren,  en  vooral  over  't  geen  de  pre» 
dikanten  kunnen  en  moeten  doen.  Bijzonder  levendig 
werd  gesproken  over  het  rondreizen  van  kweekelingen 
en  van  teruggekeerde  zendelingen,  om  de  belangstelling  te 
wekken.  Daar  was  ved  v66r,  veel  t^n.  Doch  koo  hei 
schade  doen,  vooral  aan  het  karmkter  der  rondréizenden , 
het  deed,  blijkens  de  ondervinding,  zeer  vaak  groot  nut. 
Als  middel,  om  de  belangstelling  in  de  zending  in  H  al« 
gemeen  te  bevorderen,  werd  zeer  aangeprezen  het  behan- 
delen der  zending  in  de  gewone  nieuwsbladen.  Zoo  kon 
men  bespreken  db  vabignt,  Quatorze  ans  auz  tles 
Sandwich,  en  bet  door  't  Haagsdi  genootsdiap  be* 
kloonde   werk    van  senst  büss.  Die  Mission.     Die  er 
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over  wilde  handelen  in  een  zendingblad,  moest  tevens 
een  opstel  er  over  maken  voor  de  algemeene  couranten. 
In  onzen  tijd  van  openbaarheid  moest  de  wereld  zien, 
dat  de  zending  eene  wereldmagt  is,  waarmede  men  reke- 
ning moet  honden,  evenzeer  eene  wereldmagt  als  de 
handel,  de  nijverheid,  de  sohoone  kunst  en  de  weten- 
schap, eene  wereldmagt,  die  als  eene  giststof  de  zamen« 
leving  moet  doorznren,  om  haar  te  louteren,  te  hervormen 
en  te  veredelen. 

Daartoe  was  het  ook  raadzaam ,  in  de  vergaderingen 
van  aardrijkskundige  genootschappen  iemand  te  hebben, 
die  de  zending  telkens  ter  sprake  bragt. 

Onder  de  woordenwisselingen  werd  eens  opgemerkt,  dat 
het  hoogst  gevaarlijk  is  de  zendelingen  handel  te  laten 
drijven,  om  aldus  de  uitgaven  der  genootschappen  te 
verminderen,  maar  zeer  raadzaam  de  nieuwe  gemeenten 
er  toe  te  brengen,  dat  zij  een  kerkefonds  stichten.  T/A 
geschiedt  het  in  de  Bazeler  zending,  en  ook  onder  de 
Kaffers,  waar  men  ^^  deel  der  gronden  aan  de  kerk  toewijst. 

Aan  het  slot  dezer  bqeenkomst  kwam  weder  het  voor- 
stel over  den  Prentebijbel  ter  sprake.  Niemand  had 
bezwaar  tegen  het  benoemen  eener  Commissie  voor  deze 
bij  allen,  die  er  zich  over  uit  lieten,  hoogst  belangrijk 
geachte  zaak.  Zoo  werd  dan  aan  een  zevental  leden  deze 
zaak  opgedragen,  zqnde  de  Heeren  Dr.  sohreibbe  te  Bar- 
men.  Dr.  gunduet  te  Galw,  Dr.  zahk  te  Bremen,  Dr. 
WAKNiCK  te  Rothenschirmbach,  Dr.  gbundbmann  te  Meurs, 
den  Heer  t.  a.  piethbs  te  Gotha  en  mgn  persoon.  Mijne 
denkbeelden  over  de  zaak  heb  ik  in  een  kort  opstel 
uiteengezet,  *t  welk  nu  de  ronde  doet  bij  de  leden  der 
Commissie  en  in  eene  bijeenkomst,  in  October  te  Bermen 
te  houden  zal,  besproken   worden. 
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Nog  werd  bepaald ,  dat,  zoo  Gbd  wil,  o^er  drie  jaar 
in  de  week  Tan  Hemelvaart  weder  zulk  eene  bqeenkomst 
te  Bremen  zal  plaats  hebben. 

Tot  aÜBeheid  werd  ons  in  het  Borgerpark  een  maaltijd 
aangeboden I  waaiaan  wel  150  tot  200  personen,  onder 
hen  ook  vele  Dames,  plaats  namen,  Aan  toespraken  en 
toosten  ontbrak  het  niet. 

Gesticht  en  dankbaar  verlieten  wij  het  gastvrije  Biemen. 

Ik  eindig  met  de  opmerking,  dat  ik  te  Bremen  niet 
den  onzin  heb  voorgestaan,  welken  de  Standaard  van 
18  en  19  Janij  mij  toedicht  en  andeie  bladen  hebben 
overgenomen,  alsof  ik  wilde,  dat  de  Prentebijbel  de 
bijbelvertalingen  zou  vervangen;  ik  heb  gezegd,  dat 
de  Prentebijbel  de  vertalingen  zou  voorafgaan  en  ver- 
gezellen. 

Oroningsn,  10  Jolij  1876.      p.  hofstidb  db  gboot. 

Voorgelezen  in  de  jaarvergadering  van  het  Nederlandsch 
Zendelinggenootschap  te  Botterdam,  18  Jolij  1876. 


LAND-  EN  VOLKENKUNDE  VAN 
NEÊRLANDSCH  INDIË. 
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Iets  OTer  de  kleeding  der  Jayanen. 

{Vervolg   van  bh,  294). 

Bij  eene  beschouwing  van  de  kleeding  der  mannen , 
zullen  wij  achtereenvolgens  hebben  te  letten  op: 

1.  De  koelambi  Ng.  rasoeq'an   kr. 

2.  De  saboeqi   k.  Ng.  paningsét  k.  I. 

S.  De  bèbëd  k.  Ng.  njamping  k.  i.,  djarit- 
ombö,  Ng.  sindjang-wijar  k. 

4.  De  sroewal  Ng.  k.  lantjingan  k.  of  k.  i. 

5.  De  ikét  k.  Ng.  dëstar  k.  t.  oecjlëng,  k.  Ng. 
ook  als  k.  van  ikèt;  singel  Ng.  van  ikét  k.^  sër- 
ban  k.Ng. 

6.  De  tjapil  k.Ng.  songkoq  1^  Ng.  toe4oeng 
k.Ng.  koe^oeng  k.Ng.  koeloeq  k.Ng.  kanigóró  k.Ng. 
tjaping  k.Ng.  këtoe  k.Ng. 

7.  De  djoengkasy  djoengkat  k.Ng.  soeri^  sërat, 
pètat^  k.  t.  sërit  k.Ng.  (garoe  Woordenb.  i.  v.) 

8.  De  taroempah  k.Ng.  katiplaq  k.Ng.  klè^èq 
k.  Ng.  tèklèq  k.Ng.  tjripoe  k.Ng.  sëtripoe  k.Ng. 
tjënéla  k.Ng.  gamparran  k.Ng.   klompen  k.Ng. 

9.  Iets  over  krissen  ^  zakdoeken ,  knevels  en  haar^ 
ringen   en  andere^  nog  niet  vermelde   bijzonderheden. 


XED.    N.Z.G.    ZX.  17 
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1.     De  koelamti   of  rtuoeq^an. 

Het  kleedingstak,  van  welken  vorm  of  snede  ook^  dat 
bij  ons  de  dienst  van  bois,  jas,  rok  of  vest  doet,  noemt 
de  inlander  koelambi  of  rasoeq'an;  in  het  Woordenb. 
▼rij  naauwkenrig  omschreven  als  ^een  kleed,  dat  aan  het 
bovenlijf  gedragen  wordt,  baaitje,  buis,  wambuis,  kami- 
zool, jas'';  en,  daar  ditzelfde  woord  ook  voor  vroawen- 
kleeding  gebezigd  wordt,  als  nl^tk,  japon'';  mits  men  daarbij 
blijve  bedenken,  dat  de  vrouwen  zoomin  eene  jurk  of 
japon,  als  de  mannen  een  jas  dragen.  (1) 

Als  algemeene  opmerking  zij  hier  aangeteekend ,  dal 
de  koelambi  van  zaiver  inlandsche  bewerking  nooit 
een  naad  in  het  midden  van  den  rug  heeft;  en  ook 
geen  schoudemaden.  Dien  ten  gevolge  moeten  de  mouwen 
altijd  dwars  zijn,  en  de  naad  aan  de  ondenijde  der  mouw 
komen;  en  verder  de  stof  en  het  patroon,  die  van  voren 
naar  boven  loopen,  op  den  rug  naar  beneden;  iets  dat 
voor  wollige  stoffen  en  lakens,  ala  ook  patronen  altijd  ééne 
zijde  verkeerd  doet  loopen,  wat  voor  ons  vrij  dwaas  staat. 
Waar  men  eene  afwqking  van  dezen  regel  ziet  (en  dat  komt 
vooral  in  de  steden  nog  al  vrij  menigvuldig  voor),  kan 
men  zeker  zijn  van*  vreemden  invloed,  en  navolging  van  boi* 
tenlandsche  gewoonte.  Een  en  ander  zal  lager  nader  blqken. 

De  koelambi  der  mannen,  en  over  deze  spreken 
wij  nu  alleen,  is  van  voren  altyd  open,  en  reikt  tot 
op  of  even  over  de  heup.  De  grootere  lengte  bij  een 
enkel  kleedingstuk  is  van  vreemden  oorsprong,  en  dit 
wordt  dan  ook  maar  alleen  door  bepaalde  personen,  of  im 
zekere  standen    of  landstreken,  gedragen. 

De    stof,    waarvan   men    de    koelambi   vervaardigt, 

(1)     Volgens  Woordeob.  iQn  de  woorden  «Jl«?^  en  t|«r\  kiwi,  en  s.v4i. 

fnnji&\  wiarmeê   te  vergeiyken  is   het  Mtl.  j^V^    in  *t  Jar.  c*»«r\ 
dat  Tolgens  v.  D.  TüUK  ran  het  peR.  ba  toe  ii. 
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is  niet  op  te  geveo;  meu  kan  daarvoor  alles  gebruiken, 
en  doet  dit  dan  ook.  Zooveel  mogelijk  zal  daarvan 
beneden  nog  melding  gemaakt  worden.  Als  algemeene 
opmerking  kan  evenwel  aangeteekend  worden,  dat  de  man 
voor  dagelijksch  gebraik,  d.  i.  glangsarran,  (dat  in 
het  Woordenb.  als  langsarran  wordt  opgegeven),  b^ 
voorkear  gebruik  zal  maken  van  een  inlandsch  donker* 
kleurig  weefsel,  bekend  onder  den  naam  van  loeriq; 
en  verder  wit  keper,  dat  hij  eerst  wit,  en  dan  wel  als 
mooi,  d.i.  pamèr,  draagt,  tot  dat  ^t  vuil  is,  en  dan 
laat  blaauw  verwen,  d.i.  mëdél  of  njëlép.  Jongere 
lieden  dragen  gaarne,  en  vooral  als  pamèr,  chitsen  met 
sprekende  kleuren  gedrukt;  en  de  zwarte  koelambi's 
van  lustre,  tibet,  laken  of  donker  fluweel  zijn  als  zéér 
mooi  te  achten;  zij  verraden  tevens  al  meerdere  bekend- 
heid en  aanraking  met  de  groote   wereld. 

De  europesche  industrie  voorziet  daarbij  den  inlander 
overvloedig  van  dikwijls  zeer  fraaije  en  fijne  knoopjes, 
haken  en  oogen ,  garen  en  naalden ;  al  welke  voorwerpen, 
benevens  scharen  en  mesjes,  op  iedere  pasar,  om  van 
de  steden  en  hare  winkels  te  zwijgen,  in  ruimen  over- 
vloed voor  betrekkelijk  weinig  geld  te  koop  z\jn. 

En  als  wij  nu  nog  ten  slotte  opgemerkt  hebbeu,  dat 
in  den  regel  ieder  man  zijn  eigen  kleéren  naait  en  wascht, 
(zijne  vrouw  koopt  liefst  haar  eigen  koelambi  gemaakt 
en  wel) ,  dan  kunnen  wij  met  onze  algemeene  opmerkingen 
eindigen,  om  eenige  bijzonderheden  omtrent  de  verschil- 
lende soorten  van  koelambi 's  te  vernemen. 

Allereerst  moeten  wij  opmerken,  dat  men  voor  het 
knippen  d.i.  pagassan,  en  soms  ook  wel  potongan, 
der  koelambi 's  drieërlei  wijze  heeft,  bekend  onder  de 
termen:  a.  pagassan-djawi,  b.  pagassan-pégon, 
en  c,    pagassan-kamsoel. 

17* 
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De  benamingen  desser  drie  wijzen  van  knippen  kunnen 
ons  al  reeds  een  heel  eind  op  den  weg  helpen,  om  te 
weten  wat  et  meé  bedoeld   wordt. 

a,  Pagassan-djawi,  d.w«z.  geknipt  volgens 
(oorspronkelijk)  javaansche  wijee.  De  koelambi 
heeft  dan  rug-  noch  schoudemaad;  de  mouwnaad  valt 
aan  de  onderzijde  van  de  mouw;  en  de  naad  van  het 
mouwsgat  boven  den  elleboog.  Dit  alles  is  een  gevolg 
daarvan,  dat  borst-  en  rugstukken  één  zijn, 

6.  Pagassan-pégon  (dat  men  wel  eens  verwart  met 
bëskap),  d.w.z.  gemengde  wijze  van  knippen. 
Het  woord  pégon  is  hier  hetzelfde,  dat  men  ook 
voor  zekere  soort  van  geschriften  gebruikt,  waarin  de 
javaansche  woorden  met  arabische  karakters 
geschreven  worden.  Brj  deze  wijze  van  knippen  krqgt 
de  koelambi  geen  rug-  maar  wel  eene  schoudemaad, 
en  het  mouwsgat  valt  op  den  rand  des  schouders;  doch 
de  naad  der  mouw  valt  ook  aan  de  benedenzijde. 

e.  Pagassan-kamsoel,  d.w.z.  geknipt  als  een 
kamizool.  Het  ovei^nomen  nederlandsche  woord  ka- 
mizool wijst  er  reeds  op,  dat  een  koelambi  alsdan 
geheel  volgens  nederlandsche  wijze  geknipt  wordt. 

Hoewel  nu  natuurlijk  iedere  koelambi  naar  ééne 
dezer  drie  wijzen  zou  kunnen  geknipt  worden ,  treft  mea 
toch  over  het  algemeen  eene  zekere  vaste  gewoonte  amn 
voor  lederen  afeonderlijken  vorm  van  koelambi,  soo 
als  uit  de  beschouwing  der  verschillende  vormen  van 
koelambi 's   al   terstond   zal  kunnen  blijken. 

a.  De  koelambi-kélèt  d.i.  een  eng-sluitendc^ 
als  het  ware  aan  het  ligchaam  klevende  koelambi. 
De  benaming  geeft  reeds  te  kennen,  hoe  deze  er  zoo 
wat  moet  uitzien.  Zij  sluit  glad  om  het  bovenlijf,  kan 
-van    voren    (tangkëb)    met    één,    dicht    op  elkaar  ge- 
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plaatste  rij  knoopjes  (bèniq,  kantjing),  die  zoowel  als 
de  kuoopsgaten  (möt6*itiq,  móió-oetër)  vlak  aan 
den  rand  (plipid)  geplaatst  zijn,  gesloten  worden;  en 
reikt  tot  aan  of  op  het  midden  (malih-saboeq)  van 
den  buikband  of  gordel.  Er  wordt  een  smalle,  staande 
kraag  (eigenlijk  hals:  goelon  of  ikér-ikër)  boven 
aangezet,  die  al  of  niet,  doch  meestal  wel  met  haken 
(haq)  en  oogen  (tjantollan)  kan  vastgemaakt  worden. 
Men  maakt  eraan  de  boitenzijde,  aan  weerskanten  veelal, 
een  zak  (saq,  kan  tong)  in.  De  naad  der  mouw 
(lëngënan)  wordt  aan  de  onderzijde  gemaakt.  En  aan 
de  hoeken  van  borststukken  en  hals  van  voren  heeft  men 
een'  hoek,  dien  men  lambé-gadjah  noemt,  welke 
daardoor  ontstaat ,  dat  de  hals  of  kraag  iets  korter  wordt 
genomen ,  dan  de  wijdte  van  uitgesneden  hals  aan  de 
koelambi.  Aan  de  randen  der  borststukken  (tangkëb) 
zet  men  een  strook  tot  voering  (rangkëp'an).  Deze 
koelambi  is  altijd  pagassan  djawi. 

Hetzij  uit  gebrek  aan  goed,  hetzij  voor  het  gemak  en 
uit  zuinigheid  bij  den  arbeid,  maakt  men  de  mouwen 
dezer  koelambi  ook  wel  niet  langer  dan  tot  aan  den 
elleboog  (d.i.  sipat-  of  watës-sik  oet),  in  welk  geval 
zij  den  naam   koetoengan  krijgt. 

Ook  is»  volgens  Woordenb.,  soeltanide  benaming  van 
een  buis ,  wauvan  de  mouwen  tot  aan  de  ellebogen  komen. 

In  geval  men  er  in  het  geheel  geen  mouwen  aanzet, 
noemt  men  dat  kotang  of  èntroq.  In  het  Soeraba- 
jasche  heet  dat  sangsang  en  het  heeft  buitengewoon 
groote  armsgaten. 

Het  Woordenboek  teekent  op  kotang  aan,  dat  het  is 
«een  kamizool,  of  vest  van  wit  katoen  met  mouwen, 
dat  tot  de  dienstkleeding  behoort;  ook  een  kamizool 
zonder    mouwen,    dat   tot   de   oorlogskleeding    behoort. 
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Houwen,  die  aan  de  hand  zeer  wijd  gesneden  worden, 
dnidt  men  aan  door  béstrong'an,  omdat  zij  dan  veel 
gelijken  in  vorm  op  een  best  rong   of  donder  bus. 

Zulk  een  koelambi-këlèt  nu,  dient,  inzonderheid 
als  kotang,  meermalen  voor  vest,  waartoe  't  dan  ook 
alleszins  geschikt  is. 

Men  maakt  deze  koelambi  van  alle  mogelijke  stoffen, 
al  naar  men  bezit  of  verkiest.  Daar  zij  door  haren  vorm 
uitstekend  geschikt  is  om  onder  het  werk  gedragen  te  wor- 
den, wordt  zij  vooral  van  inlandsch  geweven  goed,  loeriq, 
en  wit  katoen  of  keper  gemaakt,  dat  later  donkerblaaaw 
geverwd  wordt.  ledere  loeriq,  z.a.  bv.  loeriq-tjë- 
mëng,  loeriq-gondó-rió,  loeriq-tëloe-limó  ens. 
kan  men  voor  deze  buisjes  gebruiken. 

6.  De  koelambi-taqw6  van  elders,  wordt  hier 
meestal  k.  soerdjan    (of  sarodjan)   genoemd. 

Volgens  het  Woordenb.  is  een  koelambi«taqwö, 
(een  soerdjan  wordt  niet  opgegeven)  iroen  kort  buis 
met  een  kraag  en  halsknoopen,  en  met  lange  mouwen, 
een  dagelijksch  kleedingstuk  van  mannen  en  vrouwen.'' 

Een  koelambi-soerdjan  of  taqwd  is  van  dezelfde 
snede  als  een  koelam bi*këlèt;  meestal  echter  iets 
wijder,  en  soms  ook  iets  langer,  dat  inzonderheid  van 
de  mouwen  geldt.  Als  men  een'  inlander  vraagt,  waarin 
dan  eigenlijk  wel  het  onderscheid  tusschen  een  k.  këlèt 
en  k.  soerdjan  (taqwö)  bestaat,  zal  hij  antwoorden, 
dat  de  laatste  een  overslag  (gèmbèl)  heeft,  zoodat 
de  ééne  borstzijde  over  de  andere  kan  geslagen  word^a, 
en  met  een  knoop,  boven  nabij  den  kraag  geplaatst,  naar 
links  of  regts  gesloten  kan  worden.  De  zakken  plaatst 
men  bij  voorkeur   aan    de   binnenzijde. 

Deze  koelambi  wordt  door  volwassenen  en  bejaarden 
gedragen  j    vooral   in  huis. 
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Ook  bij  de  Soendanezen  is  een  koelambi-taqwa 
bekend^  volgens  riog  :  ^ a  jacket  with  sleeves  wbich  pro- 
ject  beyond   the  hand/' 

In  het  Museum  van  het  Zendelingbuis  is  een  klambi- 
taqw6,    volgens  Meded.  XVIIL  pag.  183.  N^.  41. 

c.  De  koelambi-bëskap.  Het  woord  bëskap 
kunnen  wij  in  de  javaansche  lexica  niet  vinden.  Het 
zal  echter  wel  het  zelfde  woord  zijn  dat  (1)  in  bet  Batav. 
maleisch  als  baskat  voorkomt,  hoewel  de  omschrijving 
/rborstrok,  (veelal  van  flanel)''  niet  op  de  javaansche 
k.  bëskap  van  toepassing  is;  zoomin  als  de  omschrijving 
van  het  Soendaueesch  woord  baskat  (bij  bioq)  als:  ^a 
sort  of  waistcoat;  a  close  garment  for  the  breast.  This 
sounds  like  a  corruption  of  the  English  word  waist- 
coat. It  ties  with  strings  on  the  right  and  left  breast." 
Tegenover  deze  etymologische  conjectnre  van  rigg  zou 
even  goed  eene  andere  kunnen  geplaatst  worden ,  dat  het 
javaansch  bëskap  van  het  Nederlandsche  beschaafd 
komt!     This  sounds  also  like  a  corruption! 

De  koelambi-béskap  is  even  als  de  k.  këlèt  ge- 
sneden, heeft  ook  twee  zakken  aan  de  buitenzijden  der 
borststukken y  en  is  van  dezelfde  lengte;  maar  heeft  een' 
overslag  (gèmbèl)  aan  beide  borststukken,  waarmee  zij, 
door  middel  van  één  knoopje  nabij  den  hals  (kraag)  en 
vijf,  lager  geplaatste,  knoopjes,  naar  links  en  regts  ge- 
sloten kan  worden.  De  k.  bëskap  is  meestal,  zooniet 
altijd,  pagassan-pégon.  Men  maakt  't  gaarne  van 
mooije  loeriq's,  en  ook  wel  van  keper,  dat  later  geverwd 
wordt;  voorts  van  laken  en  andere  mooije  stoffen.  In 
dit  geval  zal  men  't  dan  ook  wel  met  wit  katoen  voeren, 
en   dient  't  voor  pamèr,    mooi. 

0)    In   »de    Djoeroe-Basa-Betawi/'   H.   M.  V.  DOBP  te  BaUvia 
18«S,  p^;.  186. 
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d.  De  koelambi-sikëp'an  of  kagëng.  Deze  koe- 
la  mbi  wordt  in  't  Woordenb.  omschreven  als  een  ydienst- 
bais;  bijzonder  &tsoen  van  buis  of  kamizool ,  met  twee 
slippen  en  ééne  rij  knoopen,  dat  door  de  ambtenaren 
als  oostnum  of  ambtskleeding  gedragen  wordt,  wanneer 
zij  met  een  wëdoeng  gewapend  moeten  zijn;  ook  door 
vroawelijke  hofbeambten,  die  den  rang  van  Toemëng- 
goeng  of  Kliwon  hebben/' 

Deze  koelambi  kan  alléén  door  de  hoogere  inlandsdie 
ambtenaren  gedragen  worden.  Zij  wordt  dan  uitslaitend 
van  zwart  laken  gemaakt ,  en  is  op  feestdagen  of  in  groot 
tenu,  basahan,  met  bijzondere  passementen  of  borduur- 
sels, songkèt,  en  gouden  knoopen  voorzien,  al  naar 
den  rang  des  eigenaars ,  waaromtrent  wettelijke  voorschrif- 
ten bestaan,  even  als  dat  voor  het  groot  tenu  der 
europescbe  ambtenaren  het  geval  is. 

Deze  koelambi  is  veel  langer  dan  de  bovenver- 
melde k.;  (1)  de  kraag  (hals-)  is  breed  en  stijf,  heeft 
geen  lambé-gadjah,  en  wordt  gesloten  met  ééne  rij 
knoopen.  De  beide  punten  van  onderen  aan  de  voor- 
stukken  loopen  in  eene  lange  slip  of  punt  (èmbèl-èmbèl) 
uit,   die  men  sëkar-toeri   of  sëkar-plösö  noemt. 

Worden  de  punten  rond  weggesneden,  dan  heet  sg  een 
koelambi- pan  géran'an. 

En  worden  èn  de  punten  rond  w^gesneden,  èn  hei 
rugstok  aan  den  onderrand  (tot  aan  de  naden  onder  de 
mouw)  een  weinig  rond  gesneden,  èn  verder  zoodanig 
gesneden,  dat  de  geheele  koelambi  van  onderen  een 
weinig  ruim  hangt,  dan  noemt  men  haar  wel  een 
k.  samarang'an. 

Het    spreekt    van    zelf,    dat    een    desaman    zulk    een 


(1)     êjm&tLÊ»n^^fjAaMnêOi9f9hi$\  of  -  o A4^^ttft^0% 
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koelambi  niet  kan  diagen.  Dit  neemt  echter  niet 
weg,  dat  hij  zich  wel  een  k.  kan  maken,  die  in  type 
met  de  k.  sikép'an  overeenkomt;  en  dan  zoowel  van 
laken  als  allerlei  andere  stoffen,  maar  toch  meestal 
zwart.  En  zulk  een  k.  ziet  men  dan  ook  veelmalen, 
inzonderheid  door   bejaarden,   dragen. 

e.  De  koelambi-rangkëp'an  kan  een  vest,  roem  pi, 
Holl.  rompje,  een  kotang,  die  wij  boven  leerden 
kennen,  in  H  kort,  alles  zijn,  wat  men  onder  een  k. 
draagt,  zoo  als  wij  ons  vest.  De  aanzienlijke  inlandsche 
ambtenaren  dragen  gewoonlijk  een  wit  vest  met  gonden 
of  zilveren  knoopen,  waarbij  zich  een  wit  overhemd, 
kamëdja,  kamédjan,   laat   zien. 

De  desaman  kent  geen  overhemd.  Soms  draagt  men, 
als  jongmensch,  wel  een  wit  hemdje  of  geplooid  borst- 
stakje, dat  men  sëkl6ï  noemt;  maar  in  den  regel 
draagt  men  een  k.  kotang  als  rangkëp'an;  een  enkele 
wel  een  vest,  dat  van  voren  geheel  gesloten  kan  worden. 
Zonder  rangkëp'an  noemt  men  lomb6,  en  beschouwt 
men  als  niet  gekleed,  namel.  als  niet  pamèr.  Hoe  meer 
men  de  stad  nadert,  of  in  verkeer  met  de  groote  wereld 
komt,  hoe  meerder  variatiën  men  kan  waarnemen.  En 
inzonderheid  jonge  lieden  zullen  daar  dan  wel  een  vest 
en  overhemd  dragen,  doch  de  meer  bejaarden,  vooral  in 
de  desa,  houden  zich  aan  de  javaansche  mode.  En  dan 
kan  zulk  een  k.  rangköp'an  er  wel  eens  in  een'  treori- 
gen  staat  verkeeren.  Voor  de  warmte  doet  men  wel  eens 
een  andere  koelambi  er  onder  aan;  zoo  goed  als  men 
t'huis  of  aan  het  werk  zijnde,  dikwijls  met  het  bovenlijf 
geheel  ongekleed  gaat;  tenzij  de  regen  of  brandende 
zonnestralen  het  verkieselijker  doen  achten  iets  aan  te 
trekken. 

ƒ.     De   koelambi-k&bajaq,    d.i.    een  lange  koe- 
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lambi,  een  kabaai.  Dit  is  een  kleedingstuk,  dat  nooit 
door  een  desaman  gedragen  wordt,  of  't  moest  een  oud 
man  Eijn.  Alléén  modin'sy  goeroe's  of  kju's  dragen 
dit,  als  zij  uitgaan  of  hunne  bedieningen  venroUen.  't  Is 
ongeveer  van  gelijken  yorm  als  de  kabaai  der  earopesche 
dames  in  Indië,  zonder  knoopjes  of  sluiting  van  voren, 
behalve  aan  den  opstaanden  hak  (kraag),  waaraan  een 
paar  knoopjes,  of  haken  en  oogen,  geset  worden* 
't  Hangt  gewoonlijk  tot  aan ,  of  tot  beneden  de  knieën , 
en  soms  ook  wel  lager,  en  is  vrij  ruim  gesneden.  Men 
heeft  er  twee  soorten  van,  die  men  k&bajaq-sampir 
en  k.  anggël-anggèl  noemt.  De  eerste  is  lang,  de 
tweede  kort  (namel.  sangan^appipoen-bokong). 
De  eerste  wordt  ook  wel  door  vrouwen  gedragen;  de 
laatste  alleen  door  mannen.  Donkerblaauw  (namel.  wé* 
dëllan)  is  de  gewone  kleur;  gewoonlijk  van  inlandach 
weefeel ,  maar  ook  wel  van  europeesch  wit  katoen  gemaakte 

Ook  de  medehelpers  en  ouderlingen  in  de  meeste  in- 
landsche  chriBten*gemeenten  dragen  zulke  kabaai's 

g.  De  djoebah,  z.v.a.  tabbaard,  een  ruim  en  lang 
kleedingstuk  tot  op  de  voeten  afhangende,  met  wijde 
mouwen,  grenst  het  naast  aan  de  boven  beschreven  k&ba* 
jaq.  Zij  wordt  echter  alléén  door  de  priesterschap ,  hadji'a 
Arabieren,  enz.  gedragen.  Om  deze  reden  zollen  wij  't 
bij  de  bloote  vermelding  daarvan  laten ,  daar  zq  geheel  en 
al  van  vreemden  oorsprong  is,  en  geen  desaman  die  draagt. 

Het  Woordenb.  noemt  ook  nog  klombroh  als  een 
ruim  en  lang  kleed,  een  tabbaard;  wij  leerden  dit  woord 
VLOg  maar  alleen   in  de  beteekenis  van  kombor  kennen. 

k.  De  koelambi-lan4oeng  en  k.  tjëkaq.  Onder 
deze  termen  zullen  wij  zamenvatten  al  de  verschillende 
afwijkingen  van  de  boven  beschreven  vormen ,  voor  zoover 
zij  in  lengte,  en  ook  wel  in  snede,  meer  of  minder  on- 
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deraoheiden  sijiiy  en  das  niet  in  alle  opsigten  aan  de 
gegeven  beschrijyingen  beantwoorden.  Daar  ieder  man 
sijn  eigen  kleéien  maakt ,  en  daarbij  vaak  met  de  voor- 
banden stof;  of  eigen  smaak  rekening  hoadt,  kan  ons 
dit  geen  verwondering  baren.  De  /rkleine  man"  uit  de 
Kediri  draagt  bij  voorkeur  een  kort  baisje,  dat  dikwijls , 
vooral  op  den  mg,  reeds  boven  den  buikband  eindigt, 
en  het  bloote  ligchaam  zigtbaar  laat.  Alleen  voor  inland- 
ache  ambtenaren  wordt  een  lange  koelambi  als  gepast 
beschouwd.  Deze  zelfde  beschouwing  schijnt  men  ook  in 
de  Madioen  en  vorstenlanden  aan  te  treffen.  Maar  in 
't  Soerabajasche  en  Malangsche  (hier  fomdat  'ter  zoo 
koud  is!''  zei  een  Kedirisch  man)  draagt  de  desaman 
gaarne  wat  langer  en  ruimer  gesneden  koelambi;  en 
door  het  menigvuldig  verkeer  tusschen  de  hoofdplaatsen 
en  de  binnenlanden  volgt  ook  hier  reeds  menigeen  deze 
gewoonte,  't  Is  niet  te  ontkennen,  dat  die  langere  koe- 
lambi's  beter  staan,  en  van  een'  besobavenden  invloed 
getuigen.  Deze  laatste  omstandigheid  wordt  echter,  als 
wij  goed  waargenomen  hebben,  door  velen  met  leede 
oogen  aanschouwd,  en  zooveel  mogelijk  tegengegaan.  En 
dit  geldt  ook  voor  alle  andere  kleedingstukken,  zelfs  de 
wijze  van  het  haar  te  dragen  niet  uitgesloten.  Natuur- 
lijk, te  vergeefs !  Verandering  van  mode,  smaak,  kan 
bezwaarlijk  door  een  officieel  of  officieus  bevel  tegenge- 
gaan worden.  Maar  in  kringen,  waar  men  gehecht  is 
aan  oude  gewoonten  en  zeden,  wordt  de  afkeer  tegen  der- 
gelijke nieuwigheden  dan  ook  grooter;  en  't  is  voor 
iemand,  die  buiten  de  partijen  staat,  wel 'eens  interessant, 
dit  verschil  door  beide  partqen  te  hoeren  beredeneren, 
bepleiten  of  veroordeelen.  Laat  er  ons  hen  niet  al 
te  hard  over  vallen  1  't  Is  in  anderen  vorm,  de  ons 
wel  bekende  klagt  over  te  groote  weelde,  en  het  verdwq- 
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nen  yan  het  onderscheid  dei  standen.  Ja,  hier  is  H 
inderdaad  de  openbaarwurding  der  werking  van  een*  ge- 
heel nieawen  en  vreemden  invloed.  'tZ^n  natnurlqk 
de  steden  en  plaatsen  langs  groote  rivieren  of  wegen, 
waar  die  invloed  't  eerst  en  't  meest  sdgtbaar  is,  en 
van  daar  zich  langzaam  naar  het  binnenland  verbreidt. 
Oade  toestanden,  gewoonten  en  zeden  maken  hier,  even 
als  overal  elders,  plaats  voor  nienwe;  de  physionomie 
der  maatschappij  verandert;  en  't  is  daarom  noodzakelijk, 
zoo  van  tijd  tot  tijd  eens  rond  te  zien,  en  zijne  waar- 
nemingen op  te  teekenen,  om  zoo  te  voorkomen,  dat 
vroegere  toestanden  verdwijnen ,  zonder  dat  er  de  herinne- 
ring in  eene  naanwkenrige  beschrijving  van  bewaard  blijft. 

f.  Om  der  volledigheids  wille  laten  wij  hier  nog  de 
opgave  van  enkele  andere  koelambi's  volgen,  die  wel 
niet  door  den  desaman  gedragen  worden,  maar  toch  door 
geschriften,  de  wajang,  enz.  bij  hem  bekend  zijn  ala 
oudere  of  vreemde  dragt. 

Ten  eerste:  de  koelambi-ant6-koesoem6,  die  men 
ook  koelambi-drij6  schijnt  te  noemen,  een  veelklea* 
rige,  bonte,  uit  allerlei  bipjes,  meestal  driehoekig,  zamen- 
gestelde  koelambi.  Bat5r6-Endr6  o.a.  schonk  snik 
een  k.  aan  Ardjoenó.  Zoo  wordt  zij  ook  elders  ge- 
noemd, altijd  met  de  vermelding,  dat  zij  den  bezitter 
in  staat  stelt,  daardoor  in  het  luchtruim  te  kannen 
opstijgen.  Zie  bijv.  de  ^6abad*Tanah-Djawi  door 
J.  j.  luaNSMA  I.  pag.  40  reg.  5  v.  o ;  pag.  49  reg,  9. 

Ten  tweede:  De  koelambi-toro,  een  lange  kid, 
van  voren  gesloten,  alléén  door  inlandsche  bedienden  bg 
Europeanen  gedragen. 

Ten  derde:  De  koelambi-tambal,  volgens  het 
Woordenb.  een  uit  bonte  lappen  zamengesteld  kamizool, 
dat  door  de  TamtómA's  gedragen  wordt.    Onder  Tam* 
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t5m6  of  Pradjoerit-tamt6m6  hebben  wij  te  ventaan: 
een  corps  pradjoeril's  te  paard ,  met  pistolen ,  zwaarden , 
en  gedeeltelijk  met  karabijnen,  gedeeltelijk  met  lansen , 
gewapend,  de  wacht  houdende  aan  de  Sri-mënganti, 
de  naam  van  de  noorder*bnitenpoort  van  het  binnenste 
van  de  kraton,   het  paleis  van  den  vorst. 

Ten  vierde:  Mirong,  d.i.  een  kleed  over  den  schou- 
der om  het  lijf  geslagen.  Wij  zonden  dit  woord  hier 
niet  opgenomen  hebben,  als  H  niet  ware  om  de  bijge- 
voegde verklaring  in  het  Woordenb.  /reen  regenmantel 
of  regenjas'* ;  een  kleedingstok,  dat  den  desaman  natuurlijk 
niet  bekend  is ,  en  om  voorts  de  aandacht  te  vestigen  op 
het  spreekwoord:  mirong'kampoeh-djinggó.  (Javaan- 
sche  zamenspraken  IL  pag.  47  n°.  811;  en  voorts 
aldaar  pag.  50  n"".  321  of  pag.  131   n^  343.) 

Hier  noemt  men  mirong,  (of  rimong?  Zie  Woor- 
denboek i.v.)  een  shawl  of  omslagdoek,  in  vorm  en 
teekening  (batiq)  gelijk  aan  een  slèn4ang,  die  inzon- 
derheid door  chineesche  vrouwen,  maar  ook  wel  door 
gewone  inlandsche,  glad  over  de  schouders  en  rug,  met 
de  beide  einden  over  elkander  geslagen  op  de  borst ,  ge- 
dragen wordt  als  zij  uitgaan,  en  dan  geheel  dezelfde 
dienst  als  de  shawl  of  mantille  onzer  dames  doet. 

Zoo  noemt  't  Woordenb.  ook  nog  sëbé,  Perz.  maleisch 
k.  Ng.  een  shawl ,  een  oostersch  kleedingstuk  van  mannen; 
doch   dat  ook  in  de  desa  in  't  geheel  niet  bekend  is. 

2.      De  Saèoeq  i.  Nff. 

Men  kan  de  benaming  van  dit  kleedingstuk  het  best 
weergeven  door  ons  bnikband  of  gordel,  hoewel  men 
daarbij  moet  bedenken,  dat  't  van  meer  beteekenis  is, 
dan  een  eenvoudige^  riem  of  band  om  het  middellijf, 
zoo  als  uit  de  nadere  beschrijving  al  aanstonds  zal  blijken. 
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Hel  dient  zoowel  om  de  kleeien  te  zamen  te  hoaden  als 
Toor  sieraad,  en,  last  not  least ,  om  er  de  kris  in  ie 
•dragen.  Dat  paningsët  een  k.t.  van  saboeq  is,  is 
menig  desaman  niet  bekend. 

Eene  beschrijving  der  saboeq  deelt  zich  van  zelf  in 
vier  deelen,  naar  het  getal,  waaroit  een  volledige  saboeq 
te  zamen  gesteld  wordt. 

a.  De  saboeq-tagèn,  (zoo  als  gewoonlijk  voor  sé- 
tagèn  of  séntagèn  gezegd  wordt,  dat  onder  sètagi 
in  het  Woordenb.  voorkomt). 

i.  De  saboeq -rangkép'an.  (Vergelijk  hierbij  de  in 
het  Woordenb.  voorkomende  oekoep,  k.  Ng.  een  buik- 
band van  galon  of  zijde,  bij  de  dienstkleeding  over  den 
gordel  gedragen.) 

c.  De  djanoer'an.  (Deze  komt  in  H  Woordenb. 
onder  djanoer  niet  voor.  Zij  heeft  anden  ongeveer 
dezelfde  beteekenis  als  de  aldaar  genoemde  èpèq,  een 
smalle  ceintuur  of  gordel  met  een  gesp,  die  over  de 
saboeq  gedragen  wordt,  en  tot  de  oorlogskleeding  be- 
hoort.    Wij  zullen  haar  straks  nader  leeren  kennen). 

En  eindelijk  de  aan  de  djanoer'an  verbondene 

d,  k&timangan. 

a.  De  saboeq-tagèn.  Deze  saboeq  wordt  hei 
eent,  over  de  bèbëd,  om  het  middellijf,  bangkèq'an, 
gedragen,  en  dient  tot  stevigheid  voor  het  ligchaam;  sq 
wordt  eenvoudig,  goed  aangetrokken,  een  paar  malen  om 
het  ligchaam  geslagen,  en  het  uiteinde  bf  met  een'  vouw 
van  onderen  ingestoken,  als  men  geen'  anderen  er  over 
heen  draagt;  bf  los  en  glad  er  tegen  aan  gehouden,  als  er 
weer  een  andere  saboeq  over  heen  wordt  gedaan.  (1)  Zij 

(1)    Zoo    als     men    zegt:     ^^Ao^fl^Mf^^eAfl^moa^OfMrix 
«4|^«>Q^  Diet-gUd-blQven-sitten»  beteekent. 
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18  yan  inlandiioh  maaksel ,  zeer  sterk  en  stevig,  dz  10 
eentimeter  breed,  en  (naar  inlandsche  wijze  van  meten) 
1  vadem,  of  1  vadem  en  1  asta  lang.  In  den  handel  komen 
zij  gewoonlijk  van  2  4^pa  lengte  voor,  dat  men  sëkajoeh 
noemt,  daar  men  er  twee  saboeq's  van  kan  maken. 

Men  draagt  ze:  geheel  wit;  licht  blaanw  (d«i.  gë4ahan, 
welke  kleur  men  verkrijgt  door  éénmaal  verwen,  namel. 
médël);  donkerblaanw  (dat  men  tjémëng  noemt);  met 
streepen  van  verschillende  kleuren  over  de  lengte ,  bekend 
onderde  benamingen:  loeriq-sëkar*  wande  (gele  ran- 
den en  rood  in  't  midden) ,  loeriq-pratigan  (roode 
randen  en  wit  en  zwart  in  't  midden) ,  loeriq-kalih 
(roode  randen  en  wit  in  't  midden),  loeriq-gé^og, 
loeriq-lopong-kèli,  loeriq-sawo-matëng,  polèng 
(gernit  bont),   djinggó  (effen   rood),  enz. 

Ieder  man  draagt  zulk  een  saboeq-tagèn.  Onder 
het  werk  als  anderszins  zal  hij  haar  dikwijls  zonder  meer 
dragen.  Is  hij  echter  goed  gekleed,  dan  zal  hij  er  altijd 
nog  een  andere  saboeq  over  heen  dragen,  bekend  onder 
de  benaming: 

b.  Saboeq-rangkëp'an,  die  men  ook  wel  saboeq- 
sindjang  noemt,  en  saboeq-sindjang-djawi,  als  zij 
van  inlandsch  fabrikaat  ia«  Voorts  maakt  men  haar  ook 
van  katoen,  zijde  of  laken,  enz.  Zij  kan  een  paar  maal 
om  het  ligchaam  gedaan  worden,  daar  zij  eene  lengte 
van  S,  4  ii  5  maal  de  breedte  (d.i.  S.  4.  ik  5  ikët) 
heeft  van  het  goed;  leeftijd,  gewoonte  en  gelegenheden 
hebben  eenige  klearen  en  stoffen  tot  regel  en  vaste  ge- 
woonte  gemaakt. 

Zoo  zijn  vooral  die  van  inlandsch  fibrikaat  bq  den 
arbeid  of  in  't  algemeen  voor  dagelijksch  gebrnik  aange- 
wezen. Zij  kuiMien  t^;elijk  dienen  om  er  't  een  of  ander , 
zoo    als  tabak,  geld,  of  eenige  andere  kleinigheid,  in  te 
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bewaren  (d.i.  anggèmbol).  Voond  bejaarde  "^"™« 
xulleQ  deze  bq  roorkenr  dragen;  en  is  't  een  mooi 
inlandsch  weebel,  dan  kan  't  ook  won  goed  griiroikt  wor- 
den om  er  meé  uit  te  gaan.  Anders  zal  men,  heteg  op 
reb,  of  in  gezelschap  (djagong'an)  en  bq  feestelijke  gele- 
genheden in  het  algemeen,  gaarne  een'  mooijen  aandoen,  (l) 
Voorts  maakt  men  ze  ook  nog  van  zwart*  engelsehleer 
(koelit'an)y  moesélim,  batiq's  enz.;  altijd  lie6t 
donkere  kleuren.  Doch  boYen  allen  staat  die  van  zijde» 
Bij  gel^nheid  van  een  huwelijk,  (boewoeh)  en  groote 
feesten  zal  men  bg  voorkeur,  vooral  als  men  nog 
jong  is,  en,  natuurlijk,  het  betalen  kan,  zulk  een  zijden 
saboeq  omdoen.  Voorts  wfl  de  adat,  dat  als  men, 
inzonderheid  voor  de  eerste  maal,  een  kind  uithuwelijkt 
(wat  men  boebaq  noemt),  doch  ook  bij  latere  uithuwe- 
lijkingen,  de  vaders  en  de  bruidegom  een  eflbn  rood 
(djinggd)  katoenen  (montën)  saboeq  omdoen;  en  de 
moeders  en  de  bruid  een  këmbën-djingg6.  (2)  De 
ouders  dragen  die  gewoonlijk  slechts  (men  lette  er  op: 
alweer  sëlapan)  vijf  en  dertig  dagen;  de  jonggehuwden 
meestal  tot  zij  versleten  zijn.  Aanzienlijke  inlandache 
ambtenaren  dragen,  vooral  bij  feestelijke  gel^nheden, 
een  saboeq  van  tjin4^f  de  benaming  van  eene  zijden 
stof  met  gouddraad  doorwerkt.  Het  uiteinde,  bontoa» 
is  dan  voorzien  van  een  aan  de  rq;ter-  of  linkenijde 
neerhangende  slip  met  gouden  franje,  gombjoq  ge- 
naamd, en  dit  behoort  tot  het. groot  tenu  (basahan). 

Naar  men  zegt,  en  wij  konden  't  meermaloi  zelf  waar- 
nemen,  schijnt  *t  Soerabajasch  te  zijn,  misschien  ook  wel 
elders,  slechts    deze    twee  saboeq's,    namd.  tagèn  en 


(1)  ifttjè^MÊ§nji\  MC1^  t%m«rtMi^«t«ri«n|\  tgtt  geJMfda  kknrea. 

(2)  Over  de  këmbén  ne  men  beneden  by  de  fToniienUeedam. 
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rangkép'an^  over  elkander  te  dragen,  liet  uiteinde 
van  de  laatste  saboeq  wordt  dan  van  onderen  ingestoken^ 
en  blijft  zeer  goed  zitten.  (1)  Hier  ziet  men  meestal  over 
de  beide  beschrevene  saboeq^s  nog  een*    derden  dragen, 

bekend  onder  den  naam  van 

« 

c.  Saboeq* dj anoer'an.  Deze  wordt  door  anderen, 
en  inzonderheid  elders,  ook  samaq  of  kamoessan  ge- 
noemd, voornamelijk  als  zij  van  leer  is  gemaakt,  doch 
ook  wel  in  't  algemeen  zoo;  en  dan  klèngkam  als  zij 
van  eene  soort  van  passement  is  gemaakt.  Deze  laatste 
benaming  wordt  echter  door  anderen  (en  waarschijnlijk  wel 
teregt)  als  onnaanwkenrig  verworpen,  daar  zij  volgens 
hen  alléén  van  een  metalen,  en  dan  voornamelijk  door 
meisjes  te  dragen,  saboeq  kan  gebezigd  worden.  Doch 
meer  oostelijk  schijnt  die  benaming  toeh  als  zoodanig 
algemeen  gebruikt  te  ^  worden. 

De  djanoer'an  behoort  bij  eene  volledige  saboeq. 
Dient  zij  dan  gedeeltelijk  voor  sieraad ,  ook  door  de  gesp 
die  er  van  voren  aan  bevestigd  wordt,  zoo  zorgt  zij 
vooral  dat  de  beide  ondersten  behoorlijk  blijven  zitten. 
Zij  heeft  eene  lengte,  die  voldoende  is  om  haar  éénmaal  om 
het  middellijf  te  dragen ,  en  de  einden  worden  door  eene 
gesp  aan  elkander  verbonden.  Zij  is  ongelijk  van  breedte , 
van  4  tot  12  centimeter;  en  wordt  gemaakt  van  leer, 
(kamoesy  samaq,  w a tj o etj al), passement  (prasmèn). 


(1)    •JtKnêmAiMMtrujis  is  een  wün  ?an  d«  bëbèd,  (en  een  man  g«- 

broikt  datr  wel  de  «7&f^^  iQner  vroaw  voor)»  al»  een  tonw  om  het 
middel  te  ilann»  en  het  nitemde  van  onderen  met  eene  In»  of  lii  in  te  ste- 
ken» waarin  hQ  dan  sQn  gereedschap  steekt»  byv.  om  hout  te  kappen,  ens. 
Men  moet  dan  eene  broek  dragen.  tsnt&vuKjitrujis    is  eene  wQxe    van   lis 

leggen  door  eenvondige  ondersteking  van  het  einde;   tsnAvf9jn(&\    heet 

ome  gewone  dnbbele  knoop;  asnAaruth  heet  een  jav.  dubbele  knoop»  die 
niet  op  elkander  komt  te  liggen  maar  tegen  of  naast  elkander. 
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met  wol  bewerkt  gaas  (sangkèttan,  s^'^t),  iwait  Bn- 
gekch  leer  (koelit'an)  enz.  (1) 

d.  De  aan  de  djanoer'an  reibonden  gesp,  kéti* 
mang  of  këtimangan^  heeft  een  gdieel  eigen  rona 
en  inrigting;  men  maakt  ze  van  gond  zilver,  geel  koper, 
en  verschillende  mengsels  van  metalen,  zoo  ak  gongsö, 
proenggoe,  enz.  Dat  de  mindere  soorten  het  meest 
gedragen  worden,  en  goud  bijv.  meer  zeldzaam  is,  zal 
wel  naauwelijks  behoeven  opgemerkt  te  worden.  En  als 
deze  laatste  nog  met  edelgesteenten  omzet  wordt,  is  dat 
eene  luxe,  die  wij  nog  nooit  in   de  desa  gezien  hebben. 

De  verschillende  vormen  dezer  gespen  duidt  men  aan 
door  de  benamingen:  bèngkoq,  bót6*srèmbag,  sigar* 
ên^og  of  si  ga  r- dog  enz.,  allen  meer  of  minder  van 
figuren  voorzien. 

De  këtimangan  heeft  natuurlijk  altijd  minstens  de 
breedte  der  djanoer'an^  meermalen  is  zij  grooter.  Zij 
bestaat  uit  twee  afzonderlijke  deelen,  namel.  de  këti- 
mang  of  gesp,  en  de  lèrèt  of  sëlon^oq  (2)  z.v.a. 
schuifring  of  beugel.  '  De  lèrèt  schuift  men  links  van 
en  naast  de  këtimang  op  de  djanoer'an,  doormiddel 
van  een  in  't  midden  staand  spijltje,  tapël  genoemd. 
De  këtimang  heeft  ook  in  H  midden  een  tapël, 
waaraan  in  't  midden  een  beweegbaar  lipje ,  bangkol, 
gon4èllanf  is  gemaakt,  dat  een  breed  uiteinde,  kili, 
pantèq,  heeft,  en  in  een  gat  aan  het  uiteinde,  bong- 
kot,  der  djanoer'an  steekt.  Tevens  is  aan  deze  zelfde 
apël    een    beweegbaar   tongetje,  tjotjoh,  soembi  (8) 

(1)  Wy    heriDoeren    ooi    ook    tnpjxênjfAs  <>f  ^'^^fQ^'^^  ^ 

te  hebben  hooreo  noemeD ,  doch  dar? en  met  bepelen ,  wit  meo  daer  eigeal0k 
door  fentond. 

(2)  Zie  Woordenb.  ook  io  ?.    •^'n«iJtn'mfm|\ 

(3)  Vergeiyk  Woordenb  i.?.  ^»^^ruji\  eo  ^&n«^i^ 
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gemaakt,  ter  bevestiging  van  de  djanoei'an.  Het  losse 
einde  der  djanoer'an,  als  die  reeds  door  de  këtimang 
gestoken   is,    haalt  men  door  de   lèrèt. 

Een  saboeq-èpèq  is  een  zeer  breede ,  lederen  band , 
die  tevens  de  dienst  van  een  djanoer'an  kan  doen.  Zij 
heeft  geen  këtimangan  als  deze,  maar  twee  of  drie  of 
meer  kleinere,  gewone  gespen,  die  met  lêertjes  tot  slui- 
ting dienen.  Meermalen  heeft  zij  nog  een  gedeeltelijke, 
lêeren  voering,  die  als  zak  tot  berging  van  geld  dient. 
Van  daar  dat  kooplieden,  en  reizigers  in  't  algemeen, 
meestal  zulk  een  saboeq*èpèq  dragen.  Het  Woordenb. 
beschrijft  de  èpèq  als  een  smalle  ceintuur  of  gordel  met 
een  gesp,  die  over  de  saboeq  gedragen  wordt,  en  tot 
de  oorlogskleeding  behoort  (slépé). 

Volgens  Meded.  XVIII.  pag.  183,  N''.  43  vindt  men 
in  het  Museum  van  het  Zendelinghnis  een  saboeq- 
èpèq,  en  nog  andere-  N^   51,  52,   58. 

8.     De  bëbëd  of  sindjang'-wijar.    Njamping  h  i. 

Sindjang-wijar  is  de  benaming  van  hetzelfde  klee- 
dingstuk  bij  mannen  zoowel  als  vrouwen.  Waar  men 
het  onderscheid  van  dit  kleedingstuk  voor  beide  seksen 
wil  uitdrukken,  noemt  men  dat  der  mannen:  bëbëd, 
en  dat  der  vrouwen  tapih.  Lengte  en  breedte,  vorm, 
stof  en  bewerking,  wijze  van  dragen,  aijn  voor  beiden 
dezelfden.  Alléén  in  de  patronen  heeft  men  men  enkele 
verscheidenheden. 

Een  sindjang-wijar  is  een  stuk  doek  van  vier  i,  vijf 
meter  lang ;  ter  breedte  (hoogte)  van  ruim  1  ii  1 1  meter , 
voor  volwassenen.  Men  draagt  haar  om  het  benedenlijf, 
waar  zij,  om  de  lendenen  en  beenen  geslagen,  en  boven 
de  heup,  om  het  middellijf,  vastgemaakt  wofdt-i  heinj 
door  de   boven  beschreven  saboeq,  hetzij*"  door  het  uit- 
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einde  in  te  steken  en  op  te  .rollen  in  den  bovenland. 
Onder  den  arbeid  wordt  dit  kleedingstak  wel  meer  of 
minder  opgeschort,  (tjantjoet,  tjintjing^  tjawét, 
mingkis.) 

Men  noemt  de  sindjang- wijar  ook  wel  (l)  kaïn, 
dat  echter  een  maleisch  woord  is,  en  in  de  desa  nooit 
gehoord  wordt. 

Onderscheiden  van  de  sindjang-wijar  isdesaroeng. 
Bedriegen  wij  ons  echter  niet,  dan  is  de  sar  o  eng  een 
dragt  van  jongeren  datum,  en  waarschijnlijk  wel  over- 
genomen van  vreemden.  Immers  wordt  de  sa ro eng  maar 
zéér  zelden ,  en  werd  zij  vro^r  nooit ,  in  de  desa  gedra- 
gen, althans  in  de  desa  der  binnenlanden,  die  nog  het 
zuiverst  de  oude  gewoonten  en  traditiën  in  eere  houdt. 
Uitgenomen  als  bruid ,  en  ook  dan  nog  niet  eens  altijd , 
zal  men  daar  nooit  eene  vrouw  met  een  sar  o  eng  zien; 
en  ook  maar  zeer  zelden  een'  man.  In  H  Soerabajasche 
schijnt  het  gebruik  echter  al  vrij  menigvuldig  bij  beide 
seksen  voor  te  komen.  Alleen  Santri's  en  dergelijken, 
in  't  algemeen  zij,  die  de  vijfmaaldaagsche  gebeden  (sa lat) 
waarnemen,  dragen  dikwijls  een  saroeng,  omdat 't  vol- 
gens velen  betamelijk  is,  dat  een  man  zonder  broek  rij 
als  hij   in  het  gebed  is. 

Het  verschil  tusschen  een  saroeng  en  sindjang- 
wijar  bestaat  daarin,  dat  van  een  saroeng  de  beide 
einden  tot  een  rok  toq^aaid  worden ,  zoodat  men  er  de 
beenen  moet  insteken,  terwijl  een  sindjang-wijar  om 
het  ligchaam  geslagen  wordt.  Van  daar  dat  de  saroeng 
ook  korter  kan  zijn  dan  de  sindjang-wijar,  (tjakëp- 
pélas).  Verder  heeft  de  saroeng  een  spiegel  of  hoofd^ 
raï,    of    breede   staande    streep    met   figuren,    die    men 


(1)      êOtAêOJfX 
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toempal  noemty  als  de  saroeng  van  loeriq  is  ge» 
maakt;  en  tjangap^an,  als  zij  van  batiq  is;  welke  be- 
namingen aan  den  vorm  dier  figuren   zijn  ontleend. 

Een  sindjang-wijar  of  saroeng  kan  namel^k  ge- 
maakt worden:  5f  van  loeriq,  een  inlandsch  met  kleuren, 
(streepen  enz.)  geweven  doek;  bf  van  batiq  (ambatiq, 
njëraty  ngobèng);  ht  van  gedrukte  patronen,  tjap- 
tjap'an,  van  europeschen  oorsprong,  die  zoo  naauwkeurig 
mogelijk  het  inlandscbe  &brikaat  trachten  wéér  te  geven. 
Bekend  is  H,  dat  ook  op  Java  het  drukken  van  batiq 's 
met  metalen  of  lederen  platen  plaats  heeft.  De  loeriq  of 
batiq  van  inlandschen  oorsprong  stelt  men  echter  algemeen 
boven  de  gedrukte.  Verder  heeft  men  nog:  kalen  ga  n, 
waaronder  men  verstaat  een  batiksel  zonder  sogan  (d.i. 
met  sogd  rood  geverwde  figuren)  (1),  dat  in  plaats  daarvan 
blaauw  geverwd  wordt,  (hetgeen  mëdél  ofnjëlép  heet); 
tjin4^9  ^^^  kostbare,  zijden  stof,  met  gouddraad  door- 
werkt; en  plangi,  ook  de  benaming  van  eene  zijden  stof. 

De  waarde  der  loeriq's  kan  gelqk  zijn  aan  die  van 
de  duurste  batiq 's,  en  er  worden  zelfr  wel  door  bruiden 
gedragen,  die  zéér  kostbaar  zijn.  Opgemerkt  moet  worden, 
dat  naar  zuiver  javaansche  mode  de  desavrouwen  alléén 
1  o  e  r  i  q's  en  geen  b  at  i  q  's  dragen.  Kleedt  eene  desavrouw 
zich  met  een  batiq>  dan  is  men  terstond  geneigd,  dit  als 
onbetamelijk  af  te  keuren;  en  de  ergdenkende  is  dan  wel 
eens  spoedig  gereed  het  woord:  talè4èq  (2)  te  spellen! 
Alleen  de  mannen  behooren  batiq's  te  dragen;  en  verder, 
als  zij  willen,  ook  loeriq 's.  Voor  de  aanzienlijke  in- 
landscbe vrouwen  is  deze  r^l  echter  zóó  niet  geldig. 
Doch  tegenwoordig-,  en  dit  is  niet  veel  onderscheiden 
van   een  klagt   der  conservatieven,  begint  zich  ook  onder 

(1)    Zoo  genoemd  naar  den  best  ven  den  sogaboom,  die  io  Nederiandach- 
indië  algemeen  tot  roodverwen  gebezigd  wordt.  Red.    (2)    ==  dansmeid.  Red. 
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de  geringere  inlanders,  vooral  in  de  steden,  eene  neiging 
te  vertoonen,  om  zich  niet  langer  aan  deze  oade  adal 
te  honden.  De  t^enwoordige  mode  is  worsoeh,  e.v.a. 
het  fr.  péle-mêle. 

De  saroeng  van  inlandsch  weefsel,  loeriq,  bestaat 
in  de  breedte  (of  hoogte)  uit  twee  stnkken,  die  aan 
elkander  genaaid  (kasawoeng)  worden,  waarna  men  de 
staande  zijden  aan  elkander  naait,  waardoor  zij  den  vorm 
van  een'  rok  verkrijgt  (1),  en  bij  gevolg  een  loeriq- 
saroeng  altijd   twee  naden  heeft,  die  elkander  kruisen. 

Dit  is  dan  ook  niet  het  geval  met  andere  saroeng^a, 
zoo  als  bijv.;  gëmbftjo-soetrd,  -abrit,  -woengoe,  of 
-djëné,  die  slechts  één  staande  naad  (sawoengan)  hebben. 

In  het  mnseam  van  het  Zendelinghnis  vindt  men  een 
saroeng-kCmbang-asëm  volgens  Mededeeling.  XVIII 
pag.  133  N°.  42, 

Wat  men  onder  bafiq  verstaat,  is  al  zoo  dikwqls 
beschreven,  dat  wij  hier  met  de  korte  aanteekening 
knnnen  voktaan,  dat  bloemen  en  andere  ^nren,  tjoraq, 
sawoet,  ritiq-ritiq,  na  het  weven  (kèmplong),  enz. 
Op  het  doek  worden  geteekend  op  de  volgende  wijze, 
op  het  nog  geheel  ongeverwde  doek  worden  de  daarop 
te  brengen  figuren  door  middel  van  gesmolten  was  in  een 
roodkoperen  dopje,  met  een  zeer  fijn  tuitje ,  (tjanting) 
a^teekend,  dat  men  nèmboq-batiq'an  noemt,  dan 
wordt  het  doek  gedompeld  in  de  kleurstof,  die  men  aan 
den  grond,  d.i.  lat  ar,  geven  wil,  welke  zich  dan  niet 
aan  de  gewaste  plaatsen  tèmboq'an  meedeelt;  daarna 
wordt  het  was  door  middel  van  heet  water  weggenomen, 
en    voorts     telkens    weer    dezelfde    bewerking    herhaald. 


(1)     Van  daar  dat  de  inlander  legt:  {AA&mjojiênïuo^^S/Afnvfdhtxj» 
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tot  dat  elk  gedeelte  de  verlangde  kleur  beeft.  Op  som- 
mige  wit  gebleven  plaatsen  worden  ook  wel  door  middel 
van  een  priknaald,  tjotjoh,  fijne  gaatjes  geprikt,  die  later 
mede  gekleurd  worden  bij  de  indompeling  in  de  kleurstof. 
De  rand  van  een  bafiq   heet  këm64^  of  sorot. 

Hoewel  het  batik  ken  een  vrij  algemeen  bekende  kunst 
is  onder  de  javaansche  vrouwen,  zoo  schijnt  toch,  dat  er 
voor  de  meer  fijne  bewerking  en  teekening  geheimen  be- 
staan, die  niet  zoo  algemeen  bekend  zijn,  en  de  prijs 
van  zulke  batiksels  kan  dan  ook  zeer  hoog  worden. 

De  batiq's  worden  uit  de  eerste  hand  verkocht  bij 
ko4èn,  d.i.  pakken  van  twintig  stuks.  De  bovenste  of 
twee  bovensten,  tin4ih,  zijn  dan  gewoonlijk  fijner  en 
mooijer  dan  de  andere.  Het  daarna  per  stuk  verkoopen 
noemt  men  sadé-pètillan  en  zoo  te  koopen  ook  toem- 
bas-pétillan. 

Zoowel  van  de  loeriq's  als  de  batiq's  heeft  men 
een  groot  aantal  verschillende  patronen,  allen  door  eigen 
benamingen  aan  te  duiden.  *  Daar  't  uit  een  lexioographisch 
oogpunt  eenig  nut  heeft,  laten  wij  al  de  namen  det  ons 
bekende  patronen  hierachter  in  «ene  woordenlijst    volgen* 

Dat  onder  al  die  verschillende  patronen  voorkomen, 
die  alleen  door  bepaalde  rangen  in  de  maatschappij  kun- 
nen gedragen  worden,  is  bekend.  In  de  Jav.  Zam,  I. 
pag.  250  vinden  wij  een  gesprek,  waarin  de  namen  van 
onderscheidene  batiq's  worden  vermeld,  die  alléén  door 
den  soesoehoenan  en  de  prinsen  kunnen  gedragen  worden. 
Ook  in  onze  bewerking  van  het  geschrift  Woelang-fièh 
(Meded.  XIV)  vermeldden  wij  daarvan  enkele  bijzonderheden. 

Er  bestaat  zoo  iets  ook  bij  personen  van  verschillenden 
leeftijd  doch  overigens  gelijken  maatschappelijken  stand. 
De  oudere  van  dagen  zal  bij  voorkeur  de  donkere  kleureni 
inzonderheid  de  loeriq's  dragen,  terwijl  de  jongere  man 
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gaarne  met  meer  sprekende  patronen  en  kleuren  pronkt. 
Vooral  santri's  zullen  aan  loeriq's,  200  als  bijr. 
abrit,  toeménggoengan,  këpjoer,  de  voorkeur  geren. 
En  ook  kan  men  meermalen  eenig  verschil  opmerken  bij 
personen  uit  verschillende  residentiën  afkomstig.  Bepaalde 
kleuren  en  patronen  zijn  dikwijls  kenmerkend  eigen  aan 
enkele  landstreken. 

Als  këmoel  (1)  moet  de  bëbëd  ook  meestal  dienen, 
om  in  te  slapen.  Als  't  ^smorgens  vroeg  nog  koel  en 
dampig  is,  gaat  men  graag,  met  de  bébéd  over  de 
schouders  en  armen  getrokken,  zoodat  H  bovenlijf  er  ge- 
heel ingewikkeld  is,  op  en  neer  loopen,  6f  er  op  njn 
hurken  heel  gemakkelijk  bij   zitten. 

Een  fatsoenlijk  inlander  draagt  de  bëbéd  gaarne  100, 
dat  zij  op  den  voet  hangt,  doch  niet  den  grond  raakt 
of  sleept,  kèngsrèh  of  kangsrah.  In  de  desa  wordt 
zij  echter  in  den  regel  wat  hooger  gedragen.  Eene 
europesche  dame,  pas  in  Indië  gekomen,  werd  eens  als 
zeer  nederig  beschouwd,  omdat  zij  NB.  haar  saroeng 
f66  hoog  droeg,  dat  een  gedeelte  van  hare  kuiten  zigi- 
baar  was,  wat  natuurlijk  spot  was. 

Boven  merkten  wij  reeds  op,  dat  onder  het  werk  de 
bëbëd  wel  tusschen  de  beenen  door  naar  boven  gehaald 
wordt,  om  ze  achter  op  .den  rug  in  den  saboeq  te 
steken,  (tjawët,  enz.)  Eene  andere  wijze  van  dragen  is, 
dat  het  ééne  einde  of  voorste  gedeelte  van  de  bébéd  als 
gordel  om  den  middel  geslagen  wordt^  en  het  andere 
met  eene  lis  vrij  neerhangt.  (2) 


(1 )  Men  vergelyke  de  ^woordeo :  &  ÖtcnjfK  (tn  «oicvLI^ «%  «^  « t\  •««  o  *sf»jf\ 

(2)  Vergeiyk  a^Miti^\  en  aldaar  chSttr^UÊttps  of  cA£Acp4^ffg|t^% 
ak  ook   KnènuÈViÊx  of  •Jnsn9mnA\  ooder  tütviÊ\    en  bet   boveo   reeds 
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In  plaata  Tan  de  bébéd  dragen  de  aanzienlijke  in* 
landache  ambtenaren  bij  feesielijke  gelegenheden ,  als  zq  in 
groot  lenn,  d.i.  basaban  gekleed  zijn,  een  soortgelijk 
kleedingstok,  bekend  onder  den  naam  dodot  (kampoeh, 
wastra,  kw,  Woordenb.)  Gewone  batiq's,  als  bijv. 
palang-roesaq-barong,  rëméng,  gringsing,  pa- 
rang«koesoemö,  röm6,  enz.,  en  Toor  lagere  ambte- 
naren wel  wdnö-kabësmiy  ga4oeng-mélati,  enz. 
worden  daarvoor  gebruikt.  Het  zijn  gewoonlijk  groote 
batiq's  met  larlarran,  en  witte  latar,  d.w.z.  een 
witte  grond  of  wit  veld. 

De  wijze  9  waarop  een  dodot  gedragen  wordt  is  on- 
derscheiden van  die  der  bëbèd.  Hangt  de  laatste  glad 
om  het  ligchaam  neer,  de  eerste  daarentegen  wordt  met 
plooien y  zoodanig  omgedaan,  dat  zij  zeer  mim  om  het 
ligchaam  hangt,  met  van  voren  eene  neerhangende  pont, 
die  men  képoeh  noemt,  (1)  en  tan  achteren  eene  dip 
of  sleep,  genaamd  koentjö.  Het  is  alléén  de  Soesoe- 
hoenan,  wien  deze  sleep  nagedragen  wordt,  (ka*ampil), 
door  vrouwelijke  hofbedienden ;  en  ook  een  bruidegom  in 
't  algemeen  is  dit  op  zijn'  trouwdag  geoorloofd.  ICaai  de 
priusen,  en  alle  aanzienlqke  inlandsche  ambtenaren  winden 
de  koentj6  om  de  krisseheê.  (2) 

4.     De  êfoewal  i.  Ng.  of  lanifingan  i.  i. 

Eene  broek  te  dragen  ia  eene  algemeene  gewoonte  onder 
de  inlanders  geworden;  het  is  geen  Inxe,  het  is  eene 
behoefte.  Vroeger  was  dit  welligt  anders.  Als  een 
inlander  tegenwoordig  zonder  broek  gaat,  zal  daar  eene 
reden  voor    zijn;  bijv.  dat  zij    nog  nat  is  en  te  droogen 


(1)  eiim^A^o0o^*«ais«^^^«^4^4Jit£[«o^«»i&% 

(2)  Veigel.  Jav.  Zam.  I,  pag.  252,  en  Jav.  Zam.  Il,  pag.  47,  N^.  811, 
pag.  178,  N^  121,  pag.  158,  N^  80  en  pag.  183,  IT.  862. 

M8D.    M.Z.O.   ZZ.  18 
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bangt;  want  in  de  meeste  gevallen  besit  hij  er  maar 
ëéne.  De  vroaw  draagt  nooit  eene  broek,  tensij  sq  op 
reis  en   te  paard   mogt  zqn. 

Alleen  de  hoogst  geplaatste  aanzienlijke  inlanders,  en 
dan  nog  in  groot  tenu,  sollen  eene  broek  naar  enropeesch 
model  I  en  dan  van  laken  dragen.  Maar  ook  «ij  snllen 
in  gewone  dragt,  even  als  alle  inlandeis,  eene  broek 
▼olgens  inlandseh  model  dragen.  Men  kan  de  Terschil- 
lende  vormen  onder  de  volgende  benamingen  terugvinden : 
a.  De  8,-pandjèn;  b.  De  8.-tjal6nó;  e.  De  s.»gém- 
bjong;  d.  De  s.-tanggël;  e.  De  s.-ka^oq;  en/l  De 
8.-katoq-kalèt.  En  ieder  dezer  vormen  kan  bovendioi 
nog  zijn:  bf  bëlèq'an;  of  wiron;  h{  blongsoDg» 
nongkö;  bf  birèn  Ng.   bintjijan  kr. 

a.  De  s.*pandjèn  is  van  boven  w^d  (kombor)  eo 
van  onderen  naanw  (nglèpét,  tjijoet,  alit),  Depqpen, 
(po  e  pon),  sn^dt  men  gaarne  van  onderen,  aan  de  voor* 
zijde,  iets  langer  dan  van  achteran.  De  lengte  reikt  tot 
even  beneden   de  knie» 

In  H  Wooidenb.  wordt  nog  een  tjalana-pandji* 
pandji  vermeld,  als  #eene  korte  broek  tot  iets  boven  de 
knieën,  die  tot  de  ooriogskleeding  behoort/' 

6.  De  8.-tjal6n6  is  meestal  van  boven  en  onderen 
gelijk  van  wijdte,  tëmbëng  of  bëmbëng-këmawon. 
Het  onderscheid  bestaat  in  de  lengte,  daar  zg  tot  aan 
de  enkels  (de  poUoq)  reikt.  Zq  heeft  dus  bijna  de 
lengte  onzer   westersche  heerenbroeken. 

e.  De  s.-g$mbjong  heeft  de  pijpen  van  onderen 
wijd,  en  is  boven  aan  den  band  (kolor)  naauw.  Zq 
is  iets  langer  of  gelijk   aan  a.   (1) 

d.     De  s.-tanggël   Lb  eene  broek,  die  zoowel  in  wqdte 


(1)     *>»gl«»o  J«^Mi4jaTnt^8Si«k«^i 
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als  lengte  het  midden  houdt,  gelijk  haw  naam  reeds  te 
kennen  geeft. 

€.  De  d.'katoq  wordt  maar  zeer  selden  hier  door 
een'  desaman  gedragen ,  tenzij  bij  van  elders,  b^v.  ait 
't  Soerabajasche  mogt  afkomstig  sqn.  Het  is  eene  zeer 
wqde,  maar  soms  ook  zeer  korte  broek,  de  kortste  van 
allen.  M6n  noemt  haar  ook  wel  s.-katoq-kombor; 
en  dan  in  onderscheiding  van 

ƒ*.  De  s.-katoq-k&lèt,  die  hier  ook,  behalve  door 
vreemdelingen,  zeer  zelden  wordt  gedragen.  Dit  is  de 
naaawste  van  alle  broeken;  zij  spant  om  de  dijen,  en 
komt  tot  op  of  over  de  knie. 

De  meeste  dezer  broeken  kan  men  na  nog  z66  maken, 
dat  zg  bf  bëlèq'an,  ht  wiron,  óf  blongsong» 
nongk6,  bf  birèn  heeten,  al  naar  men  verkiest. 

Bélèq'an  (van  bëlèq)  noemt  men  eene  broek,  als 
zg  van  onderen,  aan  de  buitenzeden  der  pijpai  een 
split  heeft. 

Wiron  (van  wiroe),  als  boven  aan  de  broek  de 
ruimte  door  inrimpelen  of  plooqen  bij  elkander  is  ge- 
haald, en  aan  een'   gladden  band  is  genaaid. 

Blongsong-nongkö,  als  de  broek  geen  wiron  heeft, 
maar  de  band  tevens  tot  schuif  dient  en  door  een'  band 
of  koord  ingehaald  wordt. 

Birèn  (van  biri,  waarvan  ook  këbirL  In  k. 
bintjih,  waarvan  ook  këbintjih),  als  de  pijpen  aan 
de  buitenzqde  eene  naad  hebben,  welligt  van  jongeren 
datum. 

Deze  laatste  onderscheidingen  worden  natuurlijk  door 
de  wijze  van  knippen  verkregen ,  doch  't  is  moeijelijk  te 
zeggen,  welke  wijze  het  meest  gevolgd  wordt. 

Aan  iedere  broek  onderscheidt  men:  de  poep  on  (dat 
is:   de  pijpen);  de  kolor  (d.i.  de  band,  die  in  sommige 

18* 
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geTallen  tevens  tot  schuif  dient);  de  oesoes-oesoes 
(da.  de  band  of  koord  in  de  kolor,  om  de  broek  om 
het  middellijf  vast  te  knoopen):  de  mëstaq  (d.i.  een 
langwerpig,  uit  het  kruis  omhoog  naar  achteren  spits 
toeloopende  strook  of  lap) ;  en  soms  nog  wel  eene  gladde 
strook  tnsschen  de  kolor  en  de  wiron  of  raimte,  die 
men  oendjoeq-oendjoeq  noemt,  en  naar  h'd;  schijnt 
alleen  maar  dient  om  de  broek  wat  langer  te  maken. 
Waar  men  geen  oesoes*oesoes  noodig  heeft  aan  de 
kolor,  gebruikt  men  een'  knoop,  (béniq  of  kantjing), 
of  wel  eene  gesp,   (gèspér). 

De  hoogst  geplaatste  ambtenaren  dragen,  als  rij  in  groot 
tenu  (basahan)  eqn,  eene  lange  broek  van  zwart  laken 
met  goud  galon  bezet,  of  meer  oorspronkelqk  van  tjin4^«  (1) 
In  dagelijksche  kleeding  dragen  riteene  witte  broek,  iiaar 
menz^,  liefst  de  bovengenoemde  pandjèn  of  tanggêi. 
Deze  laatste  soort  wordt  trouwens  over  het  algemeen  het 

« 

meest  gedragen. 

Zakken  maakt  men  nooit,  of  zoo  al,  dan  toch  zéér 
zelden  in  eene  broek;  gelijk  ook  geen  broek  van  voren 
opengaat.  De  tegenwoordige  mode  of  smaak  schijnt  te 
willen,  dat  men  de  bovengenoemde  mëstaq  maar  ge* 
heel  weglaat.  Een  desaman  maakt  bq  voorkeur  rijne 
broek  van  inlandsch  doek,  kéntèl,  die  hij  ook  meeit^ 
malen  licht-  of  donkerblaauw  zal  laten  verwen  (médél). 
Een'  enkelen  keer  ziet  men  wel  eens  eene  broek  van 
gedrukt  katoen;  en  in  den  laatsten  tijd  bij  enkele 
officiële  gelegenheden  al  de  in  dienst  aanwezigen  van 
eene  bepaalde  afdeeling  met  \)roeken  van  dezelfde  effen 
kleur,  bij  allen  wit,  of  rood,  of  eene  andere  kleur,  ter 
onderscheiding  van  de  personen  eener  andere  afdeeling. 


(1)    YergelQk  Jtv.  Zuneoi.  l,  pag.  251. 
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In  *t  Museuoi  van  het  Zendelinghaia  vindt  men  eea 
sroewal,  Tolgens  Meded.  XVm,  pag  1S8.  N^.  44. 

5.     De  iingU  (T.   D,  en  T.  P.  en  Ng.  van  iÜi  ir., 

volgens   Waordenb.)  of  ikêt  Ng.  oedèng  T.  D.  kr. 

ook  ikêi  ir.  Ng.  ^iar  i.  (.  sërban  i.  Ng. 

De  hoofddoek  is  voor  den  tegenwoordigen  Javaan  een 
even  noodzakelijk  als  belangrijk  kleed ingst uk.  De  jonge 
man  is  even  trots  op  een'  kostbaren,  gebatikten  hoofd- 
doek als  keurig  in  rijn  wijze  van  dien  om  te  doen. 

Een  man  gaat  nooit  blootshoofds ;  de  inlandsche  vronw 
altijd. 

De  hoofddoeken  rijn  bf  effen  i  bf  met  figuren  voorrien; 
de  laatsten  al  of  niet  gebatikt.  De  hoofddoeken  hebben 
al  of  niet  een  modang,  d.i.  eene  wit  of  effen  gekleurde 
ruit  of  langwerpig   vierkant  in   het  midden. 

Bij  zijn  werk  dmagt  ieder  inlander  bij  voorkeur,  en 
in  't  algemeen  draagt  ieder  bejaard  inlander,  een'  blaanw 
geverwden,  effen  hoofddoek.  Inlandsche  ambtenaren ,  en 
in  't  algemeen  jeugdige  personen,  stellen  veel  prijs  op  een' 
gebatikten,  hoofddoek.  (1) 

In  kleur  en  teekening  bestaat  er  tusschen  den  eenen 
en  den  anderen  hoofddoek  belangrgk  onderscheid ,  waarom 
z^  dan  ook  door  bepaalde  benamingen  van  elkander  on* 
derscheiden  worden.  De  kleur  der  bovengenoemde  modang 


(1)  MeenDtleo  hebben  wQ  in  dit  opstel  reedt  van  »bltaow**  geterwde 
kleedingitakken  gesproken,  en  herinnerd  dat  men  dit  Torwen  mSdSl  of 
njélëp  noemt.  Het  kan  niet  onbelangrgk  geacht  worden,  hier  de  opmer- 
king in  te  ItMcben,  dat  de  inlander  voor  dese  kleor  altQd  het  woord 
irëog  Ng.  tjtmSng  kr.  gebmikt,  dat  ook  door  «swart"  vertaald  wordt. 
Het  zou  ona  thans  te  ver  leiden,  als  wQ  hierby  lang  wensehten  stil  te 
staan.  Over  het  zien,  onderscheiden  en  benoemen  van  kleuren  wo  nog  wel 
wat  op  te  merken  zQu.  Men  vergelQke  intusschen  het  daaromtrent  reeda 
opgemerkte  door  donsblaab,  Meded.  XVI,  pag.  823,  898. 
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18  altijd  effen ,  hetsq  wit ,  rood  of  swart,  naar  het  schijnt^ 

naar  verkiemng.     En  200  noemt  men  dan  o.a«: 

Ikët*Bangoe-toelaq.     Dit  ie  een  van  mori  gemaakte 

hoofddoek;    (de    kleur    noemt  men    gëdahan  Zie 

boven  de  verklaring  van  dit  woord) ,  met  een  witte 

modang.     Veelal   door  jonge  menschen  gedragen. 

#  platoeq-bawang.  Deae  wordt  gemaakt  van 
trëmbalon,  eene  donker*roode  of  bmine  stof;  en 
hij  heeft  een  roode  modang.     Verder  als  boven,  (l) 

f     djawah-liris.  \ 

#  sëkar-manggar.  f  Een  gebatikte  hoofddoek, 

#  ajam-poegér.  (modang  onbepaald. 

#  palang-roesaq-klitiq*  / 

#  wönó-kabèsmi.  Een  gebatikte  hoofddoek.  De 
modang  ia  hiervan  wel  meteen'  rooden  rand,  om 
het  zwarte  veld. 

#  Tjèlèng-kawëngèn.  Deae  heeft  een  smallen 
gebatikten  rand  en  een  groot ,  effen  zwart  vdd 
daar  binnen.  Deze  schijnt  in  't  Soerabajasche  wel 
wönö-kabèsmi  te  heeten. 

0  ga^oeng-mëlati.  Een  gebatikte  hoofddoek.  De 
modang  wel  wit  me^  een  gë^ahan  rand.  Voor 
jeugdige  personen. 

#  sa w at •  k ëm anten.  Een  gebatikte  hoofddo^ ,  mei 
witte  of  zwarte  modang;  door  bejaarde  personen 
te  dragen. 

f  batawi.     Voor  kinderen. 

f  sabëlah-koepat.     Voor  kinderen. 

#  bjoer.     Zonder  modang,  voor  iederen  leeftqd. 

#  Larlarran.     Met  en  zonder  modang. 

#  Oegël-pakis.     Met  een  modang. 

F     trang-boelan.     Met  en  zonder  modang. 

(2)    üfêD  ne  ▼oond  Woordenb.  i.  ?.  êMm»9f0U9% 
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Ikét-woeloeng.  Een  effen,  swaiie  donkerblaaawe  hoofd- 
doek; dus  geen  gebatikte,  maar  een  geverwde, 
(namel.  mëdël.) 

En  waarschijnlijk  nog  meerdere  soorten,  die  otis  onbe- 
kend zijn. 

Kèmö4d  noemt  men  den  smallen  rand  om  een'  gebatikten 
hoofddoek.  Si4angan  is  een  driehoekig  figunr  in  de 
rniten  van  een  batik.     Men  verg.  Woordenb.  i.T, 

In  de  wijze  van  een'  -  hoofddoek  om  te  doen  bestaat 
ook  nog  menig  Terschil.  Eene  plaat  kan  daarvan  het 
be«t  eenige  voorstelliug  geven.  Wij  znllen  ons  bepalen 
tot  het  eenvoudig  vermelden  der  benamingen  van  die 
wijzen  van  den  hoofddoek  om  te  doen;  nameL:  trap- 
mo^A,  djingkëngan,  djëplaq'an,  këfèq-njandër, 
bëkoeq-pëndjaliu,  loemboe-aloem,  toetoep-liwët, 
pon4ollan  (of  mon^ollan)   en  welligt  nog  andere. 

Sërban  is  de  benaming  van  den  talband,  die  de  Ara- 
bieren dragen;  en  in  navolging  van  hen  de  hadji's. 
Tnsschen  den  eenen  en  den  anderen  talband  is  nog  al  eenig 
verschil.  Wij  laten  't  echter  bij  deze  aanteekening ,  daar 
dit  kleedingstak  niet  tot  de  desa-kleeding  behoort. 

Men  zie:  Jav.  Zam.  II,  pag.  139.  N"*.  418.  Volgens 
Meded.  XVIII,  pag.  183.  N^  40*  en  66  zijn  er  in 
't  Maseum  van  het  Zendelinghais   twee  hoofddoeken. 

6.     ^'apilf  L  Ng,  i^aping ,  k.  Ng.  toeioeng   k.  Ng. 
èongkoq    k.  Ng.    koeloeq    k.  Ng.    kë^    k.  Ng. 

kanigörö  k.  Ng. 

Alles  wat  een  inlander  boven  zijn'  hoofddoek  draagt, 
tot  zelfs  een  pajoeng,  of  een  sluijer  tegen  de  zonne- 
stralen, noemt  h^  een  koe4oeng.  De  verschillende 
vormen  van  hoeden,   kleppen  als  anderszins,  die  hij  ge- 
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woon  ië  te  dragen^  kunnen  tot  twee  soorten  teroggebncht 
worden,  namel.  de   tjapil  en  de  songkoq.  (1) 

Het  hoofddeksel^  dat  in  het  Wooidenb.  i. ▼.  t japing 
omschreven  wordt  als:  /^een  groot  rond  hoofddeksel,  in 
den  vorm  van  een'  omg^keerden  bak,  gewoonl^'k  van 
bamboe  gevlochten,  dat  door  dorpelingen  en  geringe 
Javanen  t^n  zon  en  regen  boven  op  den  hoofddoek 
gedragen  wordt''  zal  wel  hetzelfde  zijn,  wat  hier  en  eldos 
in  den   Oosthoek  een   tjapil  heet. 

I)e  tjapil  kan  in  dien  vorm  van  meer  of  minder 
wijden  omvang,  al  of  niet  met  een'  meer  of  minder 
vlakken  rand  (èmpèr)  zijn;  binnen  in  den  hoed  is  meestal 
een  rand  aangebracht,  waarmee  hij  op  het  hoofd  sluit, 
genaamd  ikër-ikër,  of  blëngkër  of  bëroeq'an.  De 
tjapil,  gemaakt  van  eene  bamboesoort  genaamd  apoes  (2) 
en  dan  geschilderd,  soms  wel  met  allerlei  figuren  en 
verguldsel  versierd,  behoort  tot  de  mooiste,  en  wordt 
veel  gedragen  als  men  uitgaat*  Maar  waar  zq  dient,  om 
naar  't  bosch  of  't  veld  te  gaan,  maakt  men  ze  wel  minder 
mooi;  en  inzonderheid  voor  jongens,  om  onder  het  wdden 
der  kudde  gedragjen  te  worden,  weet  men  ze  wel  te 
vervaardigen  van  boejoeq,  kropaq,  bladeren  van  den 
sim  bar,  of  plösftboom  enz.  Deze  soort  kan  er  soms 
regt  armoedig  uitzien. 

Het  onderscheid,  dat  er  in  de  vormen  der  tjapils  be- 
staat, drukt  men  uit  door  de  volgende  benamingen: 
tjëkoetoeq,  plënton,  djamoer-troetjoeq,  banté* 
nan,  këmaron'an  en   koekoes'an-tjan4i« 

Het  onderscheid  tusschen  den  een'  en  den  anderen  komt 


(1)  WQ  teekenen   de  volfcende  oitdrakking  op:  Sam^êma^tjÊ&êam^ 

(2)  T)e  SAAmajÊ&tAtn^'nAx  n»&&êjÊêanQjói  % 
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hierop  neer,  dat  de  eeoe  meer  spits  of  rond  in  't  mid- 
den oploopt  dan  de  andere;  dat  de  eene  een  ronde  bol 
met  breeder  of  smaller,  meer  of  minder  vlakken,  hel- 
lenden, of  gebogen  rand  heeft,  en  de  andere  geheel  ason* 
der  rand  is;  zoodat  de  eene  te  naauwemood  eenige  scbadaw 
op  't  gelaat  laat  vallen,  en  de  andere  vrij  goed  als  para* 
plnie  dienst  kan  doen. 

In  *t  Museum  van  het  Zendelinghnis  zijn  eenige  mo- 
dellen van  inlandsche  hoeden  te  zien,  volgens  Meded.  XVIII, 
pag.  184.  N^  65,  56,  57,  58,  59,  60,  61. 

Het  hoofddeksel,  dat  hier  songkoq  heet,  is  een 
geheel  ander  dan  hetgeen  in  H  Woordenboek  onder  dat 
woord  omschreven  wordt  als  ^een  zwart  fluweelen  muts 
(zonder  rand  of  klep),  die  tot  het  krijgsgewaad  van  den 
vorst,  de  prinsen,  den  rijksbestierder,  de  regenten,  en 
de  hoofdofBcieren  behoort,  eenvoudig  zwart  van  den  vorst, 
van  de  overigen  met  zwart  galon  omboord/' 

Hetgeen  wij  hier  songkoq  hooren  noemen,  is  het- 
zelfde, wat  in  't  Woordenb.  wordt  omschreven  als:  geen 
klep,  of  luifel  boven  de  oogen  tegen  den  zonneschijn,  met 
een'  smallen  rand  om  het  hoofd  over  den  hoofddoek  ge- 
dragen," en  die  toedoen  g  heet.  Songkoq  en  toe^oeng 
zijn  hier  woorden  van  dezelfde  beteekenis,  maar  het 
eerste  wordt   meer   gebruikt   dan  het  laatste. 

Niet  altijd  is  het  echter  slechts  f  een  klep  of  luifel",  enz. 
Dit  dnidt  slechts  een  paar  vormen  aan,  bekend  onder  de 
namen  bléwahan  en  tè^èng.  Eene  derde  benaming 
plènton  is  die  van  een'  vorm,  welke  geheel  rond  en 
gesloten  is,  en  ons  doet  denken  aan  de  pet  van  een' 
jockey. 

Zij  worden  meestal  van  laken,  en  ook  wel  eens  van 
fluweel  gemaakt;  nu  en  dan,  inzonderheid  voor  ambte- 
naren, met  passement,  of  goud  of  zilver  galon  versierd. 
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Men  krijgt  de  venchUleude  vonnen  door  bamboe  of  xot- 
tan  enz.  als  binnenwerk ,  waarover  het  laken  strak  ge- 
spannen wordt.  Het  is  natunrlijk  geen  booffldeksel  om 
onder  het  werk  te  dragen^  maar  meer  als  &tsoenlijk  klee- 
dingstuk  als  men  uitgaat;  inlandsche  ambtenaren  dragen 
dit  altijd  als  zij  uitgaan.  Het  staat  dus  in  deftigheid 
Ter  boven  een  tja  pil. 

Nog  hooger  in  rang  staat  de  koeloeq,  die  door  een 
gewoon  inlander  natuurlijk  nooit  gedragen  kan  worden* 
Zij  *  behoort  zeer  bepaald  tot  het  groot  tenu  der  in- 
landsche ambtenaren  y  zoodat  ook  dezen  haar  slechts  dragen 
bij  gelegenheden  y  waarb^  dat  voorgeschreven  is.  Een 
koeloeq  is  /^een  staatsiemuts  of  staatsiehoed ,  een  naar 
boven  wat  naauwer  toeloopende  muts  of  hoed,  met  platte 
bodem,  zonder  rand.''  Als  men  een  koeloeq  opheeft, 
draagt  men  geen  hoofddoek.  Alleen  den  bruid^m  van 
alle  standen  is  't  geoorloofd,  op  den  dag  van  sijn  hu- 
welijk, dit  zonderlinge  hoofddeksel  op  te  zetten,  van 
welke  verganning  men  dan  ook  vrij  algemeen  gebruik 
maakt. 

Een  koeloeq  kan  wit  of  zwart  zijn;  al  of  niet  voor- 
zien van  sèrèt-djëné,  d.i.  vergulden  rand  en  streepen; 
en  boven  in  't  midden  van  den  bodem  een  mènoerof 
pëntol,  d.i.  een  groeten  of  kleinen  massief  gouden 
knop.  Het  is  hetzelfde  dat  in  't  Woordenb.  als  n  ja  mat 
k.  Ng.  en  moendri  k.t.  (doch  weinig  in  gebruik)  op- 
gegeven wordt.  Met  een  sèrèt  en  ménoer  voorzien, 
is  de  koeloeq  altijd  zwart,  en  draagt  dan  den  naam 
van  kanigór6,  die  alleen  door  de  hoogstgephuttste 
ambtenaren  gedragen  wordt* 

Een  këtoe,  zegt  't  Woordenb.  is  geen  priestermuta, 
een  spits  toeloopende  muts,  die  voornamelijk  door  pries- 
ters van  den  ouden  tijd  gedragen  werd." 
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Wat  men  hier  een  këtoe  noemt,  wordt  alleen  door 
jers  gedragen,  en  loopt  niet  spits  toe,  maar  heeft 
een'  platten'  bodem,  is  zeer  laag,  en  zonder  rand.  Het 
wordt  gemaakt  ?an  een  geraamte  of  vorm  van  rottan,  ( l) 
overdekt  met  een  stevig  papier,  en  verder  bekleed  met 
laken,   enz.,  van  roode,  zwarte,  gele  of  witte  klenr. 

Men  vertelt,  dat  in  't  Orësiq'sche  de  desa-lol 
zelden  een'  hoofddoek  dragen  als  zij  t'  hais  zijn ,  maar  een 
weefsel  of  vlechtwerk  van  de  bladeren  van  den  panman 
of  pandanas,  dat  men  zótf  weet  te  zamen  te  stellen, 
dat  't  drie-,  vier-  of  vijf  hoekig  wordt;  of ,  zoo  als  de 
inlander  zegt,  met  drie-,  vier-  of  vijf  boetjoe's,  d.i. 
balten,  bogchels. 

Om  der  volledigheidswille  vermelden  wq  voorts  nog: 
de  krëpoes  of  karpoes,  die  wq  boven  reeds  leerden 
kennen,  even  als   de  kopjah; 

de  talakoep,  de  mats  van  de  pradjoerit-këparaq, 
ook  z.v.a.   salakoep; 

de  topong,  een  myter  of  vorstelijk  hoofdsieraad, 
van  vorstelijke  personen  in  de  wajang;  waarbij  men  de 
makoeta  of  tadjoe,  z.v.a.  kroon,  diadeem,  kan  vergeleken. 
En  verder  noemen  wij  de  kawiwoorden:  koen4ala  en 
tëkès,  welke  z.v.a.  këtoe  moeten  beteekenen;  en  voorts 
het  laatste  woord  tëkës  nog  als  k.Ng.  ^eene  soort  van 
praik:  hooge  mats  van  gekroesd  haar,  of  van  de  vezels 
van  den  arènbast,  een  hoofdsieraad  bij  het  topèngspel;  ook 
bij  een'  brailoftsoptogt  door  grappenmakers  gedragen,  om 
voor  sétan  te  spelen." 

Men  zie  Jav.  Zamens.  II,  pag.  24.  N^.  150,  pag.  94, 
N^  79,  pag.  140.  N°.  424,  pag.  187.  N°.  206  of 
pag.  189.  N°.  219. 
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7.     De  dfomgkaê  of  djoengkai  l.  Ng.  êoeri  k.  i.  serai, 
pëtai,    k.%.    Andere  i    êoeri  Ng.  éér  at  i.  ééfii 

i.  Ng.  eoenggar. 

Zoo  als  men  weet,  draagt  de  inlander  zijn  pik -zwart 
haar  lang;  hij  kamt  en  strijkt  alles  glad  naar  achteren, 
en  bindt  't  op  't  achterhoofd  in  een'  knoop  of  wrongel 
stijf  te  zamen.  Om  het  haar  nu  glad  te  houden  en 
tevens  om  straks  er  den  hoofddoek  meé  te  kunnen 
bevestigen,  gebruikt  men  eene  gebogen,  meer  of  minder 
breede  of  smalle,  lange,  fijne  kam,  die  boven  om 
het  hoofd  sluit,  en  in  't  haar  gestoken  wordt.  Deze 
kam  heet  djoengkas,  hier  meer  in  gebruik  dan 
djoengkat  en  meer  noordelijk,  of  oostelijk:  soenggar, 
waarvan  soeri,  sêrat  en  pëtat  de  k.  L  vormen  zijn. 
Deze  kam  maakt  men  van  schildpad  (pénjoe),  hoorn, 
staal,  geelkoper,  ijzer,  blik,  of  hout. 

De  fijne,  korte  kam,  om  't  haar  te  zuiveren  (ang- 
gërènni)  is  in  grootte  en  vorm  ongeveer  gelijk  aan  die 
bij  ons  voor  dat  doel  in  gebruik  is,  maar  meestal  leelijk 
en  grof,  bekend  onder  den  naam  sérit,  waarvoor  hier 
ook  wel  soeri  gezegd  wordt.  (Sis ir  is  de  maleiache 
benaming  voor  kam;  volgens  jansz  is  ga  roe  in  de 
spreektaal  z.v.a.   djoengkat  of  sérit.) 

Vooral  de  schildpadden  kammen  kunnen  zeer  fijn  en 
net  afgewerkt  zijn ;  de  handel  daarin  vert^nwoordigt  een' 
belangrijken  tak  van  inlandsche  nijverheid.  In  't  vervaar- 
digen  van  allerlei  voorwerpen  van  schildpad  «i  hoorn 
hebben  de  inlanders  langs  het  noorderstrand  het  vrij  ver 
gebracht,  zooals  de  kammen,  armbanden,  kokers ,  éoozen, 
knoopjes,  servetbanden,   enz.  kunnen  getuigen. 

In  't  Museum  van  het  Zendelinghuis  kan  men  eenige 
modellen  van  kammen  zien;  volgens  Meded.  XVIII, 
pag.  147.  N^  a,  8. 
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8.     Ve  iaroempoA  k.  JV>.  hUiplaq  i.  Ng.  Mètiq,  T.  P. 

tèilèq   L  Ng.   tfripoe  of  iëtripoe  i.  Ng.  tjaméla 

k.  Ng.   gamparran    k.  Ng.    klampen    of 

bakyaq  k.  Ng. 

De  inlander  gaat  altijd  blootsvoets.  Enkele  gelegenhe- 
den of  omstandigheden  kannen  het  echter  verkieslijk 
maken^  iets  aan  de  voeten  te  hebben^  om  de  voetzolen 
te  beschermen,  en  die  bijv.  tegen  natworden,  of  verwon- 
ding door  steenen  als  anderszins  te  vrijwaren.  In  die 
gevallen  draagt  men  dan  sandalen  of  holsblokken.  Zij 
zijn  in  velerlei  vorm  in  gebraik,  gelijk  de  bovenstaande 
benamingen  reeds  te  kennen  geven. 

Alleen  moet  daarvan  de  muil,  d.i.  tjanéla,  uitgezon- 
derd worden.  Het  is  het  voorregt  der  gewoonte  voor 
de  hoogstgeplaatste  inlandsche  ambtenaren  geworden,  zich 
steeds  met  lederen  muilen  te  vertoonen.  Prof.  veth  spreekt 
in  zijn  fJava''  I,  pag.  606,  zelfs  van  regenten  en  dis- 
triktshoofden ,  als  zij  in  dienst  zijn ,  die  europesche  laar- 
zen met  sporen  dragen.  Maar  de  lagere  ambtenaren,  en 
de  ykleine  man''   dragen  nooit  muilen. 

Men  maakt  de  schoeisels  van  verschillende  stoffen  en 
vorm.  Die,  welke  men  katiplaq,  tjripoe  of  sëtri- 
poe  noemt,  worden  gemaakt  van  toebereid  leer  (wa- 
tje et  ja  1-matëng)  en  zqn,  als  schoenmakerswerk,  wel 
als  nommer  (én  te  beschouwen.  Zij  zien  er  zeer  net 
uit;  de  leêren  banden,  die  aan  de  randen  der  idolen 
zijn  bevestigd  en  waar  de  voet  wordt  doorgestoken,  zijn 
wel  met  roode  leêren  randjes  en  stiksels  voorzien,  en 
aan  het  einde  mei  koperen   spijkertjes. 

De  taroempah,  gemaakt  van  onbereid  leder  (watjoe- 
tj  al -ment  ah)  van  buffels,  koeijen,  herten  of  reeen, 
zijn  van  veel  minder  allooi;  het  is  alles  eigen,  en  ook 
zeer    primitief   werk.     Het  zijn    niet  dan  stukken   onbe- 
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reid  leder,  ongeveer  den  vorm  hebbende  van  de  voeU 
solen,  maar  iets  grooter,  met  een  leéien  bandje  of  een 
toawtje  er  aan,  waar  men  den  voet  door  steekt.  Men 
draagt  ze,  op  reis,  als  men  over  steeuen  of  door  een 
bosch  moet,  enz. 

Is  men  in  H  bosch  aan  't  werk ,  en  bezit  men  geen  leêren 
sandalen,  dan  weet  men  er  spoedig  een  paar  van  de 
vezelbast,  de  bladeren  of  de  hnid  (loeloep,  klontoq'an) 
van  den  gëbang  of  anderen  boom  te  fabriceren;  en 
ook  wel  van  gespleten  en  gevlochten  rottan. 

De  bonten  holsblokken  onderscheidt  men  in  twee  soorten. 
Die,  welke  een'  houten  knop,  (boen  gk  o  el),  v66rop 
hebben,  die  tusschen  den  grooten  en  tweeden  toon  ge- 
gebonden  wordt,  noemt  men  gamparran,  en  die,  welke 
geen  boengkoel,  maar  een  leéren  band  waardoor  men 
den  voet  steekt,  hebben,  noemt  men  bakijaq,  klom* 
pën,  t^klèq  of  klèfèq.  Men  draagt  deze  dingen  echter 
alleen  tehuis,  inzonderheid  als  het  regent,  en  des  nachts. 

In  't  Museum  van  het  Zendelinghuis  zijn  verschillende 
exemplaren  volgens  Meded.  XYDI,  pag.  136.  N^  62-67. 

9.     Over  kriêèen,  rinjfm,  zaidoelen,  het  haar  e» 

de  baard,   enz. 

Over  de  kleeding  der  Javanen  te  spreken ,  en  hunne  kris 
onvermeld  te  laten,  zou  al  te  erg  zijn.  Daar  zou  de 
schim  van  raden  Fandji  van  Djanggala,  aan  wien  som- 
migen de  uitvinding  van  dit  wapen  toeschrijven,  wraak 
over  roepen.  Maar  anderen  zeggen ,  dat  een  vorst  uit 
het  hindoe-tijdvak,  Sakoetram  of  Sapoetram  ter 
wereld  zou  gekomen  zijn  met  de  kris  pasopati  aan  zijne 
zijde,  't  Is  wd  mogelijk  I  Waar  de  geschiedenis  van  vroe- 
geren  of  lateren  tijd  zooveel  wonderbaars  van  krissen  weet 
te  verhalen,    is    een  wonderbare  oorsprong  volstrekt  niet 
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yerwonderl^kl  Geen  inlander  gaat  t^nwoordig  uit  zonder 
dat  wapen;  geen  tenu  is  compleet,  als  er  geene  kris  bij 
is.  Een  gooden  of  zilveren  bekleedsel,  een  kostbaar 
becht  of  gevest,  booge  ouderdom ,  een  lemmet  van  bij- 
zonderen vorm  en  bewerking,  voorzien  van  boven» 
natuurlijke  krachten,  kunnen  eene  kris  tot  eene  kostbare 
bezitting  maken.  Natuurlijk,  't  laat  zich  verwachten, 
dat  zekere  vormen  en  bekléedsels  der  krissen  eigen  zijn 
aan  bepaalde  maatschappelijke  rangen  en  gelegenheden. 
Men  vergelijke  Jav.  Zam.  I,  pag.  2BS. 

Men  draagt  de  kris  op  den  rug,  hellende  in  de  boven- 
beschreven saboeq  gestoken,  en  wel  ztf6,  dat  de  onder- 
punt  van  de  schede  links,  en  het  gevest  r^ts  zit.  De 
kris  aan  zijn  r^terzgde  te  dragen  is,  zoowel  als  men 
over  den  weg  gaat,  als  wanneer  men  zijne  opwachting 
bij  iemand  maakt,  streng  verboden.  Men  noemt  dit 
1  a  d  a  q.  Alleen  's  nachts  en  op  eenzame ,  verdachte 
plaatsen,  zal  men  wel  eens  de  kris  zoo  dragen.  Komt 
een  fatsoenlijk  inlander  bij  iemand  binnen,  dan  zal 
hij  onmiddellijk  de  kris  van  den  rug  naar  de  linker- 
zijde brengen,  en  wel  ztf6,  dat  de  onderpunt  der  schede 
naar  voren  zigtbaar  is,  en  het  gevest  achter  den  liuker- 
arm  verborgen  blijft.  In  Kediri  zelden,  maar  elders 
meermalen  dragen  vooral  jongelui  de  kris  in  een'  anggar 
of  koppel  aan  de  linkerzijde,  wat  in  Kediri  meer  een 
dragt  der  ambtenaren  is. 

Er  zou  misschien  wel  een  boekdeel,  over  al  de  bijzon» 
derheden  der  krissen  te  schrijven  zijn,  een  werk  waaraan 
wij   ons  niet  zullen  wagen.  (1) 

(1)    Voor    hea,  die  ja?aaiiach  lewn,  sj)   hier  aangeteekend,  dat  er  een 
jafaansch  werkje  bestaat,  getiteld:  jf  £#7>«ncviK^i^«»rLt^tj«otjaAC|\ 

r.  II.  WINTER  te  Soerakarta.  -  SoerakarU  by  p.  r.  voobhemah.   1871. 
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Ieder  inlander  is  gesteld  op  een'  ring,  (ali*ali  Ng, 
soepé  k.  lèpèn,  kr.  kalpikfi  k. t.  sésra  kw.),  aan 
zijn*  vinger,  soms  wel  zelb  aan  den  duim.  Men  ziet 
yan  de  kostbaarste  ringen  met  diamanten  en  edelgesteen- 
ten, inzonderheid  door  de  aanzienlijken,  tot  de  eenvou- 
digste van  zilver,  pleet,  metaalmengsels,  ijzer  of  koper 
door  de  geringeren,  dragen.  Een  mooi  stukje  steen  of 
glas  kan  de  waarde  van  'een'  ring  n<^  verhoogen.  Dit 
is  inzonderheid  het  geval,  als  er  eene  versteening  in  gezet 
is  van  al  of  niet  hoogen  ouderdom;  of  als  de  ring  een 
poe  sak  a  is.  De  vormen  zijn  meestal  zoo  als  ook  onder 
westerlingen  gangbaar  zijn,  wier  ringen  ook  menigvuldig 
gedragen  worden.  Gaarne  draagt  men  ook  een'  ring  in 
den  vorm  van  een  dubbel-gebogen  staaQe,  van  eene 
slang,  enz.  (1) 

Een  zakdoek  (katjoe,  saptangan)  kan  een  inlander 
best  missen;  doch  veelvuldig  ziet  men  toch  iets  als  zoo- 
danig dienst  doen,  van  de  smerigste,  meest  ono(^;elijke 
lap  katoen  of  keper,  die  eenmaal  wit  was,  tot  den  ge- 
batikten  of  zijden  zakdoek  toe.  Deze  laatsten  zijn  zelfs, 
als  men  goed  gekleed  is,  zoo  goed  als  onmisbaar;  niet 
zoozeer  om  het  nuttige  gebruik,  dat  maar  bijzaak  is,  als 
wel  om  er  zich  meé  te  versieren.  Liefst  laat  men  er  dan 
wel  een  goed  gedeelte  van  uit  den  zak  van  zijn  buisje, 
of  over  de  saboeq  hangen. 

Vooral  meer  bejaarden  knoopen  gaarne  aan  ééne  der 
punten  van  een  witten  of  blaauwgeverfden  grooten  sakdoek 
eenige  onmisbare  instrumentjes,  die  een  ander  liever  in 
een'  der  zakken  van  zqn  vest  of  buisje  zou  steken.     Zij 


(1)    Men    sie    Woordenb.    i.  v.     «»«ira^\  <si»«c« on «vri\  tna<m«i«j\ 
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laten  wel  bij  voorkear  dien  zakdoek*  over  een'  schoader 
hangen,  zoodat  die  voorwerpen  altijd  zigtbaar  en  b^  de 
hand  zijn;  namel.  een  tangetje ,  tja^oet,  om  den  baard 
uit  te  trekken;  een  tandenstoker,  s o goq- oentoe;  een 
groote  en  kleine  oorpenter  of  oorlepel,  kili;  een  kleine 
tjatoet  om  de  neosharen  nit  te  trekken;  en  een  këroq- 
ilat  om  de  tong  schoon  te  maken;  alles  te  zamen  aan 
een  ringetje  hangende.  Soms  zijn  deze  voorwerpen  van 
zilver,  meestal  van  ijzer.  Zoo  als  men  hieruit  kan 
opmaken,  scheert  de  inlander  zich  niet,  h^  trekt  den 
baard  uit.  (In  't  Museum  van  het  Zenddinghnis  zijn 
eenige  van  deze  voorwerpen  te  zien,  volgens  Meded.  XYIII, 
pag.  148.  N°.  7.) 

Dit  wil  echter  niet  zeggen,  dat  de  inlander  alles  uit- 
trekt. Int^endeel  een  knevel  vooral,  maar  ook  wel 
een  grooter  of  kleiner  baard  is  meermalen  bepaald  zijn 
trots.  Vooral  als  men  al  wat  op  jaren  is  gekomen,  is 
men  er  in  den  regel  gelukkig  meé,  als  men  een,  al  is 
't  dan  ook  nog  al  dannen  (volg,  Woordenb.  krapoeq- 
krapoeq,  waarvoor  wij  hier  klaproet-klaproet 
hoorden)  kinbaard  (djènggot)  of  bakkebaard  (go4èg) 
kan  laten  staan.  Vooral  een  kjaï  verhoogt  er  zijne  eer- 
waardigheid meé. 

Men  kan  het  echter  bijna  als  een  uitzondering  be- 
schouwen, als  een  man  niet  een,  al  is  H  dan  ook  nog 
zoo  dun  en  kort  kneveltje,  tracht  te  hebben.  Br  én  go  s 
noemt  men  in  't  algemeen  een  knevel;  ra  wis  is  daar 
het  k.t.  van,  en  ook  volgens  't  Woordenb.  koe  mbo  16. 
Doch  dit  laatste  zou  ook  k.i.  van  djènggot  kunnen 
zijn,  volgens  6.  in  't  Woordenb.  Kopros,  of  wel  njo- 
pros,  noemt  men  H,  als  een  ruige,  dikke,  zware  knevel  de 
lippen  geheel  bedekt  en  omgeeft;  lèmèt,  een  vlakke, 
tegen    de    bovenlip   liggende,    niet    borstelig   vooruilste- 
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kende,  of  plat  gestr^en  knevel.  Lojop  is  hangend, 
neerhangend,  van  den  knevel  gebezigd,  welk  woord  men 
vindt  in  de  spreekwigse:  Bréngossé -lojop,  dat  men 
van  iemand  aagt,  die  in  slechte  omstandigheden  geko- 
men is,  of  bijv.  van  strijders  in  eenen  ooilog,  die 
den  moed  hebben  laten  zakken.  En  ï66  dan  jaist  het 
tegenovergestelde  van  brëngossé-isih«andj6laprat: 
hij  is  nog  in  goede  omstandigheden,  of:  hij  heeft  den 
moed  nog  niet  laten  zakken.  En  dit  wordt  verklaard 
door  de  beteekenis  van  het  woord  djölaprat  ook  wel 
dj a prat,  dat:  het  stevig  naar  beide  z^den  met  ponten 
nitstaan  van  den  knevel  beteekent.  Andjèbrès  noemt 
men  het,  als  de  knevel  lang  over  de  lip  heenhangt; 
en,  met  lange  en  dnnne  uitstaande  haren,  van  bakke- 
baarden. 

Boven  merkten  wij  reeds  op,  dat  men  het  hoofdhaar 
lang  laat  groeqen,  en  dit  glad  naar  achteren  kamt  en 
strijkt,  waar  't  in  een'  knoop  of  wrongel,  gëloeng 
k.  Ng.  oeköl  k.  t.,  bij  elkander  gehouden  wordt.  Deze 
is  grooter  of  kleiner,  al  naar  men  het  haar  dikker  of 
dunner,  en  langer  of  korter  heeft.  Is  de  wrongel  al  te 
dun,  dan  vult  men  dien  aan  met  eenig  dun  goed, 
neteldoek  bijv.  of  mousseline,  dat  men  gëloeng -di- 
oebél  noemt;  of  als  men  't  heeft,  met  haar,  dat  men 
gèloeng-di-tjem6r6  noemt.  De  hooger  geplaatste 
ambtenaren  schenen  het  haar  wel  iets  korter  te  dragen 
dan  anderen,  waardoor  de  wrongel  dus  ook  kleiner  wordt. 
Zeer  lange  haren  te  dragen,  noemt  men  wel:  djélam- 
prah  of  djamprah,  een  woord  dat  in  dien  zin  in- 
zonderheid van  dieren  gebruikt  wordt.  En  zoo  kan 
men  dan  het  afkeurende  begrijpen,  dat  er  gelagen  moet 
zgn  in  de  uitdrukking:  santri-djamprah,  d.L  een 
saatri    met    lange   haren,  wiens  hoofdhaar  niet  iregge- 
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nomen  is  yan  het  hoofd  ^  soo  als  dat  een  san  tri  be- 
hoort te  doen,  en  dus  in  't  algemeen  een  santri,  die 
niet  leeft  zoo  als  hij  leven  moest.  Goen^oel,  d.i« 
kaal,  kaal  geschoren  of  heel  kort  geknipt,  behoort  zijn 
haar  te  zijn;  zoo  als  wij  boven  reeds  vernamen,  dat 
vooral  mei  kinderen  veelmalen  het  geval  is,  en  meteen' 
enkelen  oude  van  dagen.  De  wrongel  kan  op  verschil- 
lende manieren  opgemaakt  worden.  Zoo  noemt  men: 
géloeng-sinoepit-oerang,  d.i.  de  gèloeng  of  wron- 
gel in  den  vorm  van  de  schaar  van  een  kreeft,  als 
de  mannen  een  koeloeq  op  hebben;  zoo  als  dan  ook 
bij  een'  bruidegom  het  geval  kan  zijn.  Naar  wij  wel 
eens  gehoord  hebben,  schijnen  vrouwen  het  haar  ook  wel 
zoo  te  kunnen  opmaken.  Meermalen  hoorden  wij  van 
een'  bruidegom  opmerken,  dat  zijn  wrongel  was  op- 
gemaakt op  de  wqze,  die  men  gèloeng-loengsèn 
noemt.  Nog  eene  andere  wijze  noemt  men,  gëloeng- 
malang,  ka4al-mènèq,  enz.  Doch  waartoe  meer, 
waar  buitendien  nog  zooveel  zou  op  te  merken  vallen? 
(Men  zie:  Jav.  Zam.  Il,  pag.  S.  N°.  10,  pag.  22. 
N°.  139.) 

Vernamen  wij  boven,  dat  de  inlander  zijn  hoofdhaar 
door  kammen  reinigde,  en  ook  nog  op  eene  andere  manier, 
die  wij  maar  met  den  sluijer  van  het  javaansche  mé- 
tanni  k.  Ng.  ngoeliq  k.  i.  bedekt  zullen  laten,  dan 
moeten  wij  er  hier  nog  aan  toevo^n,  dat  't  eene 
gewoonte  is,  het  hoofdhaar  van  tijd  tot  tijd  met  water, 
waarin  gebrand  padi-stroo,  loog,  of  tamarinde  gemengd 
is,  te  wasschen.  Men  noemt  dit  kram  as,  waarvan 
djamas  het  k.t.  is,  en  koedjamas  kw.  volgens  't 
Woordenb.     Of  is   djamas  het  k.  van  kram  as.  Ng.? 

Welke  de  bedoeling  raag  zijn  der  uitdrukking:  dja- 
masrah    is  ons  niet  duidelijk.     Tenzij  zij    gelijk  is  aan 
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de    mtdnikking:  adoes-götih,   die  meo  van  een'  ver- 
wonde gebruikt  y  als  een  weinig  bloed  sigtbaar  is. 

Mogt  de  Lezer  eene  meer  aansehonwelijke  en  volledige 
beschrijving  van  de  kapsels  der  inlanders  verlangen,  en 
inzonderheid  van  die  van  een'  bmidq^m  en  bruid,  over 
welker  bijzonderheden  wij  thans  geheel  het  stilzwijgen 
wenschen  te  bewaren ,  dan  kan  hij  niets  beter  vinden ,  dan 
de  voortreffelijke  beschrgving  in  het  uitnemende  werk  van 
Prof.  P.  J.  VSTH:  Java,  I,  pag.  606,  en  inzonderheid 
pag.  628-635.  Trouwens  verdient  ook  daar  de  beschrij- 
ving der  meer  gewone  kleeding,  pag.  601*614,  nagelezen 
te  worden. 

{Vervolg  en  êlot  laier.) 

C.    POBNSSN. 


DAGBOEKEN,  VERSLAGEN  EN  BRIEVEN 

UIT  DE  ZENDING. 
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fixamens  te  Tanawangko^  op  12,  IS  en  14 

Jannarg^   1876. 

Op  den  12^B  Januari}  1876  werd  het  toelatingeexamen 
a^nomen  van  88  aspiranten,  de  meeeten  moerids  van  de 
zendelingen.  Het  getal  open  plaatsen  aan  de  kweek- 
school bedroeg  11 ,  zoodat  reeds  vooruit  te  bepalen  was, 
dat  menigeen  teleurgesteld   huiswaarts  zou  moeten  koeren. 

Om  7  uur  begonnen  de  aspiranten  met  het  schrijven 
van  een  schoonsohrift.  Het  woord:  yzoo  wie  onder  u 
zal  willen  groot  worden,  die  zij  uw  dienaar'',  was  door 
den  hulponderwijzer  van  Br.  graavland  op  het  bord 
geschreven,  als  voorbeeld  voor  middelsoort  en  klein 
schrift.  De  schrijflen  gaven  over  't  algemeen  stof  tot 
tevredenheid;  vorm,  stand  en  gelijkheid  der  letters  waren 
door  velen  zeer  goed  getroffen,  zoodat  in  dezen  veel 
vooruitgang  was  te  zien,  vergeleken  met  de  schriften 
van  vorige  jaren.  Bij  enkelen  liet  het  schrijven  nog  heel 
wat  te  wenschen  over,  ja,  bij  een  paar  was  dit  zoo  min, 
dat  hun   werk  niet  een  enkel  goed  teeken  kon  behalen. 

Terwijl  de  commissie  zich  bezig  hield  met  het  nazien 
der  schriften,  waren  den  jongelieden  vier  onderwerpen 
ter  keuze  gegeven,  als  stof  voor  een  opstel,  namelijk: 
l«te  over  de  geboorte  van  onzen  Heer  jezus;  £^«  over 
JOZSF;  3^  over  den  sehoboom ;  4>^o  over  het  bosch.  Tot 
het  maken  van  een  opstel   was  ruim  één  uur  tijd   gela- 
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ten.  Het  was  te  TerwBchten,  dat  de  meesteD  nch  tot 
geschiedkandige  onderwerpen  zonden  bepalen,  slechts 
enkelen  hadden  den  aehoboom  of  het  boach  tot  onderwerp 
gekozen.  Deze  opstdlen  wnen  meestal  aeer  beknopt,  en 
hoewel  men  bij  bespreking  zeker  heel  wat  ^an  den  seho- 
boom  of  het  bosch  zon  kannen  hooien,  het  bleek,  dat 
het  menigeen  moeite  kostte,  eenigszins  geregeld  en  goed 
zijne  gedachten  over  die  onderwerpen  in  schrift  te  heen* 
gen.  Daarom  waren  zeker  de  geschiedverhalen  meer  ge* 
wild.  Onder  deze  opstellen  waren  een  paar  zeer  goed, 
één  opstel  was  nitmnntend  te  noemen,  de  (Hostandigfaeden 
in  aanmerking  genomen.  Het  liet  in  stijl,  taal,  panc* 
tnatie  en  inbond  weinig  te  wensehen  over,  aoodat  aan 
dit  werk  ook  het  boerste  aantal  pnnten  (3)  kon  worden 
toq^end. 

Hier  tegenover  skmd,  dat  menig  opstel  slecht  was, 
zoowel  wat  inbond,  als  taal,  stijl,  enz.  aangaat.  De  overbe- 
kende geschiedenis  van  jozbf,  en  die  van  's  Heilands  gd>oorte 
schenen  aan  velen  nog  niet  zoo  bekend ,  als  dit  te  wach- 
ten was.  Hoofdfeiten  werden  overgeslagen,  en  andeie 
verhalen  ingemengd,  ja,  een  aspirant  had  in  één  nu 
slechts  2  regels  op  't  papier  kannen  krqgen  over  de 
geschiedenis  van  jozif. 

De  commissie  wil  hiernit  niet  beslaiten,  dat  het  zolken 
aspiranten  geheel  aan  kennis  van  de  Bijbelsche  gesdiied* 
verbaleo  faalde.  Vergeten  wij  niet,  dat  op  znlk  oen 
examen  niemand  op  zqn  gemak  zit,  dan  valt  er  veel 
ter  verschooning  te  zeggen.  Maar  toch,  uit  die  gebrek- 
kige opstellen  bleek  weer,  dat  op  vele  onzer  scholen 
het  schrijven  nog  te  weinig  wordt  dieustbaar  gemaakt 
aan  het  schriftelijk  mededeelen  van  gedachten,  vcüh  al  is 
men  de  stof  meester  of  nagenoeg  er  in   te   hais. 

Na    het    maken    van    een  opstel  werden    vier  reken- 
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kunstige  vooratelleD  opgegeten.  De  beide  eersten  waren 
zeer  gemakkelijk ,  zijnde  toepassingen  der  ner  hoofdregels 
met  benoemde  getallen;  de  twee  volgenden  iets  moeqe- 
lijker,  eene  intrest-,  en  eene  inhondsberekening;  beide 
voorstellen  waren  echter  onder  het  bereik  van  leerlingen 
der  hoogste  klasse  eener  goede  school. 

Niemand  der  aspiranten  had  echter  alle  sommen  ge« 
heel  goed.  Bij  een  paar  haperde  slechts  weinig,  doch 
b^*  de  meesten  veel;  7  hnnner  hadden  niet  één  voorstel 
goed  bewerkt.  In  vergelijking  met  vorige  jaren,  was  er 
dan  ook  geen  vooraitgang,  eerder  verachtering  bq  het 
rekenen  op  te  merken. 

De  namiddagaren  werden  besteed  tot  een  mondeling 
examen.  Bt»  gkaafland  liet  nit  het  hoofd  rekenen. 
Enkelen  waren  hierin  vrij  vlag,  doch  voor  velen  bleek 
dit  iets  geheel  nieuws  te  zijn.  Menigeen  bleef  op  de 
eenvondigste  vraagstukken  de  antwoorden  schuldig. 

Br.  LOüWBRiiE  liet  nu  lezen  uit  de  rkitab  Machluk  /' 
m  deed  onderzoo  naar  het  begrip  der  leerstof;  Oaf  dit 
onderzoek  bij  de  meesten  stof  tot  tevredenheid ,  bij  enkelen 
was  het  lezen  zeer  min ,  vooral  wat  den  leestoon  aangaat, 
en  bg  de  bespreking  deed  de  oommissie  de  ervaring  weer 
op,  dat  men  onnadenkend  las,  en  daardoor  het  gelezene 
niet  begrepen  had,  nog  minder  kon   wedergeven. 

Naar  de  kennis  van  de  Bqbelsche  geschiedenis  werd 
door  Br.  bkttiiik  onderzoek  gedaan.  In  vlagtige  trek- 
ken doorliep  h^  met  de  aspiranten  de  oudtestamentische 
verhalen,  en  sprak  verder  over  de  geschiedenis  van  den 
Verlosser.  Op  dit  terrein  scheen  men  beter  t'huis  te 
zijn,  hoewel  het  niet  te  ontkennen  valt,  dat  meerderen 
zich  met  enkele  voorname,  algemeene  feiten  badden 
tevreden  gesteld,  waardoor  4Bij  vaak  door  beter  onderwe- 
zenen  moesten  geholpen   worden. 
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Wegens  bei  ?eq^orderde  aar  moerten  de  overige 
vastgestelde  exameavakken  achterwege  blijveD.  Hei  groot 
aantal  jongelieden,  die  sich  voor  hei  ondenodc  hadden 
aangemeld,  deed  meer  iijd  gebmiken  tot  ondenoek  van 
de  bovengenoemde  saken,  dan  bepaald  was. 

Over  'i  algemeen  genomen  viel  bet  gehalte  der  opge» 
komen  jongelui  tegen.  Waien  er  op  vorige  examens 
steeds  verscheidene,  die  nitmuniten  en  toonden  goed  on- 
derwezen te  ajn  en  goeden  aanleg  te  hebben,  hei  was 
ditmaal  anders.  Slechts  l^n,  hoogstens  twee  maakten 
hierop  eene  uitzondering.  De  overigen  bleven  allen  meer 
of  minder  beneden  het  middelmatige,  enkelen  bleken 
zeer  achterlijk   te  zijn. 

Hei  hoogste  aantal  pnnten,  dai  te  behalen  was,  be- 
drog 19.  Een  drietal  had  het  maar  tot  over  de  helft, 
één  hunner  toi  ruim  }  van  het  vastgestelde  aantal 
punten  gebracht.  Mei  deze  S  werden  nog  aangenomen 
zij,  die  het  naast  bijkomend  getal  punten  behaald  had« 
den  om  de  11  open  zijnde  plaaisen  aan  te  vullen.  Br« 
GBAAFLAND  maakte  hen  met  den  uitslag  bekend,  wees 
er  op,  hoeveel  hun  nog  onibnk,  dai  de  gelegenheid  om 
in  kennis  toe  te  nemen,  nu  voor  hen  geopend  werd, 
doch  dat  van  hen  geeischt  werd:  gehoorzaamheid,  ijver 
en  goede  wil  bij  lieMe  voor  't  werk,  waartoe  men  sich 
wilde  aaogorden.  Mogi  het  later  blqken,  dai  zij  den 
goeden  weg  niei  wilden  bewandelen,  dan  zon  er  geen 
geld  en  krachi  aan  hen  verspild  worden,  doch  onmid- 
dellijke verwijdering  van  onze  inrigiing  zou  er  hei 
gevolg  van  zijn.  Met  eene  opwekking  aan  allen,  om  doi 
leertijd  niet  ongebruikt  te  laten  voorbijgaan,  maar  steeds 
naar  vermeerdering  van  kennis  te  streven,  werden  de  werk- 
zaamheden van   dien  dag  mei  gezang  en  gebed  besloten. 
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Den  13^^  Janaarij  werden  de  werkzaamheden  voort- 
gezet met  het  onderzoek  der  tegenwoordige  kweekelingen, 
zijnde  18  in  getal.  Het  dagwerk  werd  aangevangen  met 
het  zingen  van^  Tahlil  19  vers  1  en  3  (Oezang  179),  en 
gebed.  Bijna  de  geheele  voormiddag  werd  door  Br. 
LOüwsRiRB  voor  het  onderzoek  naar  de  kennis  der  hoUand- 
sche  taal  gebruikt.  Het  eerst  werden  een  paar  lessen  uit 
/tHelge's  schetsen  der  dieren''  gelezen  en  voetstoots  ver« 
taald.  Het  waren  de  hoofdstukjes  yover  de  vlinders  en 
over  de  bijen/'  Het  lezen  ging  vrij  goed ,  de  uitspraak 
was  meerendeels  redel^k,  hoewel  men  hier  en  daar  stootte 
op  slecht  uitgesproken  woorden ,  wegens  verkeerde  afleiding 
of  onbekendheid  met  het  woord.  De  vertaling  ging  nu 
eens  vlug  van  de  hand,  dan  weer  hortend  en  stootend, 
niet  altijd  een  gevolg  van  mindere  bedrevenheid  in  't  ver- 
talen, doch  soms  meer  wegens  den  geheel  anderen  zins- 
bouw in  het   HoUandsch. 

Tervolgens  werden  eenige  zinnen  uit  de  gelezene  lesjes 
ter  ontleding  gekozen.  Natuurlijk  hing  hier  wéér  veel 
af,  of  men  het  gelezene  begrepen  had.  Was  dit  het 
geval,  dan  gaf  de  ontleding  zelden  veel  moeite,  dan 
alleen  daar,  waar  de  hoilandsche  constructie  aanmerkelijk 
afweek  van  de  maleische.  Ook  over  de  verschillende 
woordsoorten  werd  gesproken,  die  door  de  meesten  zeei 
goed  onderscheiden  werden;  alleen  met  de  naamvallen 
der  voornaamwoorden  en  de  tijden  der  zegwoorden  had- 
den  zeUb  de  meest  uitmuntenden  nog  al  eenige  moeite. 

Op  het  bord  werd  nu  nog  behandeld:  woordafleiding 
en  synoniemen,  woordvorming,  enz.  Dat  hierin  de  bal 
nog  wel  eens  werd  misgeslagen,  zal  wel  geen  verwonde- 
ring baren,  in  aanmerking  nemende,  dat  eerst  sedert  twee 
jaren  de  hoilandsche  taal  onderwijsvak  op  onze  kweek- 
school te  Tanawangko  is  geworden. 

MID.  M.Z.O.  zx.  19 
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En  wat  was  na  de  indrnk,  door  ons  bij  het  examen 
Tan  de  hollandsche  taal  ontyangen?  Het  valt  niet  te 
ontveinzen,  dat  de  resultaten  door  ons  genen,  verre  van 
ontmoedigend  zijn;  maar  toch,  wij  moeten  de  vrees  ait- 
spreken,  dat,  wat  de  hoUandsche  taal  aangaat,  voor  de 
meeste  leerlingen  tijd  en  krachten  te  vergeefs  zijn  besteed* 
Slechts  een  derde  der  kweekelingen  ('t  was  trouwens  bel 
6tal  dat  bijna  in  ieder  vak  uitmuntte)  geeft  hoop  op 
goeden  uitslag.  Zij  schijnen  zicb  met  lust  en  ijver  op 
het  leeren  dier  taal  toegelegd  te  hebben ,  laten  zich  door 
vrees  of  beschaamdheid  niet  terughouden,  doch  doen  hun 
best  om  te  spreken,  en  al  tasten  ze  hier  en  daar  mis, 
zoowel  in  spreken  als  vertalen,  't  ontmoedigt  hen  niet. 
Blijven  dezen  zoo  voortgaan,  dan  sullen  zij  in  de  2 
jaren,  die  zij  nog  op  onze  kweekschool  hebben  door  te 
brengen,  het  een  heel  eind  kunnen  brengen,  en,  bij  later 
voortgezet  leeren,  als  onderwijzers;  meer  nog,  mogten  si}, 
daartoe  lust  en  geschiktheid  hebbende,  later  op  de  kweek* 
school  voor  halpzendelingen  worden  toegelaten,  dan  g&- 
looven  wij,  dat  zij  goede  vruchten  van  het  ontvangen 
onderwijs  zullen   kunnen  plukken.  l 

Van  een  Stal  was  het  hollandsch  redelqk  te  noemen, 
maar  wij  vreezen,  dat  zoo  zij  het  nooit  verder  dan  tot  ge- 
noemde hoogte  brengen,  het  doel  van  hei  onderwqs  in 
de  hollandsche  taal  bij  hen  zal  gemist  worden.  Mag  men 
niet  de  hoop  koesteren ,  dat  de  kweekelingen  later  eeniga- 
zins  gemakkelijk  hollandsche  boeken,  't  behoeven  geene 
wetenschappelijke  te  zgn,  kunnen  lezen,  om  alzoo  kennis 
en  gezigtskring  uit  te  breiden,  dan  is  het  onderwas  in 
de  hollandsche  taal  schier  vruchtelooe  geweest  Men  lal 
toch  nimmer  meenen  het  doel  bereikt  te  hebben ,  wanneer 
de  onderwezene  gebrekkig  eenige  verhaaltjes  of  onbelang- 
rijke courantennieuwtjes  kan  lezen  en  begrijpen. 
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Ymcliteloos  meenen  wg  het  onderwijs  in  de  holland- 
8che  taal  te  moeten  noemen  voor  een  4tal  kweekelingen^ 
die  bij  het  examen  blijken  gaven ,  geschiktheid  noch  lust 
tot  het  aanleeren  daarvan  te  hebben.  Waar  men  na  £ 
jaar  leerens  nog  stuit  op  de  eenvoudigste  zinnen  en 
meest  bekende ,  vaak  voorkomende  woorden ,  daar  hebben 
wij  vrijmoedigheid  te  zeggen:  bij  zulke  kweekelingen  is 
de  moeite  te  vergee£9;  den  leerling  wordt  een  werk  op- 
gedragen, waarvan  hij  zelf  de  overtuiging  moet  hebben, 
dat  het  hem  niet  baat,  en  dat  hem  dus  moet  ontmoe- 
digen; terwijl  den  onderwijzer  dag  aan  dag  hartzeer  en 
verdriet  berokkend  wordt,  omdat  hij  altijd  en  altijd 
wéér  op  dezelfde  bezwaren  stuit,  bijna  geen'  vooruitgang 
ziet,  integendeel  vaak  de  bedroevende  ervaring  opdoet, 
dat  zijn  tobben  met  die  achterblijvers  mede  ten  nadeele 
der  meer   geschikte  en   vlugge  leerlingen  komt. 

Niet  zonder  beteekenis  is  intusschen  de  opmerking 
door  ons  bij  dit  examen  gemaakt,  dat  het  hoUandsch 
bijna  als  maatstaf  kan  gelden  voor  de  bekwaamheid  in 
andere  vakken,  en  dat  juist  zij,  die  in  het  HoUandsch 
achterlijk  waren,  dit   mede  in   andere  vakken  zijn. 

Ten  slotte  werd  nog  nagezien  en  besproken  eene  ver- 
taling, den  vorigen  dag  door  de  kweekelingen  gemaakt. 
Het  was  uit  de  vertellingen,  4fi^  leesboekje  voor  de 
Nederlandsch-indische  jeugd,  door  Mevrouw  j.  a.  wbu- 
HBNXE.  Dit  boekje  was  den  kweekelin|;en  geheel  nieuw, 
doch  over  't  algemeen  was  de  les  zeer  goed  begrepen, 
alleen  hier  en  daar  bij  moeijelijke  zinnen ,  die  niet  woor- 
delijk kunnen  vertaald  worden,  of  afgetrokken  denkbeel- 
den of  ingewikkelde  voorstellen  bevatten,  was  de  verta- 
ling geheel  althans  gedeeltelijk  mislukt. 

In  het  namiddaguur  werd  van  2-8 1  uur  door  Br. 
LOUWEKiEB  met  de  kweekelingen  het  eerste  gedeelte  van 
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Handelingen  1 ,  gelezen  en  besproken.  Eerst  werd  als 
inleiding  gevraagd  naar  den  schrijver,  den  tijd  en  den 
inhoud  van  dit  boek,  terwijl  tegelijk  een  uitstapje  werd 
gedaan  naar  andere  Bijbelboeken.  Vervolgens  werd  naar 
aanleiding  van  het  gelezene  verklaring  gegeven  door  de 
kweekelingen,  onderzoek  gedaan  naar  de  kennis  van  de 
geschiedenis  en  van  den  toestand  der  apostolische  kerk. 
Dit  onderzoek  was  bij  het  meerendeel  der  kweekelingen 
bevredigend,  ja  bij  velen  was  er  een  wedijver  in  't  ant- 
woorden. Van  een  paar  waren  die  kennis  en  het  begrip 
minder  bevredigend,  of  wel  teleurstellend;  welligt  viel 
het  hun  moeijelijk,  bij  het  doen  van  enkele  grepen  en 
sprongen  in  de  geschiedenis,  zich  dadelijk  op  de  hoogte 
van  de  vraag  te  plaatsen.  Wij  meenen  echter,  dat  dit 
wel  te  vorderen  is  van  jongelui,  die  niet  alleen  geregeld 
de  openbare  godsdienstoefening  bijwonen,  maar  ook  door 
dagelijksche  onderlinge  Bijbellezing,  meer  nog  door  bij* 
zondere  lessen  in  de  kennis  van  de  Heilige  Schrift  inge- 
leid worden.  Zoo  lang  onze  onderwijzers  ook  voorgangers 
in  de  gemeenten  zullen  zijn,  is  het  godsdienstig  onder- 
wijs mede  als  een  hoofdvak  van  onderwijs  te  beschouwen, 
en  niet  alleen  als  onderwijzers,  maar  ook  als  vooi^ngers, 
moeten  zij  mannen  zijn,  die  uit  hunnen  schat  nieuwe  en 
oude  dingen  voortbrengen. 

Br.  GRAAFLAND  volgde  UU  met  het  onderzoek  naar  de 
kennis  van  de  mathematische  aardrijkskunde.  Achtereen- 
volgens werd  gesproken  over  de  hemelligchamen ,  hunne 
gedaante  en  hunne  verdeeling,  de  vaste  sterren  en  planeten, 
haren  afstand,  omloop  en  snelheid,  alsmede  van  waar 
zij  haar  licht  ontleenen.  Daarna  over  de  manen,  van 
waar  die  haar  licht  ontvangen  en  wat  de  reden  is,  dat 
deze  lichtgevend  zijn,  en  voorts  over  de  kometen.  Alsna 
^erd  nog  behandeld  de  planeet,  door  ons   bewoond,    de 
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gedaante  der  aarde,  vroegere  denkbeelden  daaromtrent, 
bew^'zen  voor  de  rondheid  der  aarde,  de  meridianen  eo 
paralellen  y  lengte  en  breedteberekening.  Het  opnoemen 
van  tijdsverschil  bij  opgave  van  de  ligging  der  plaatsen 
ging  vlot  van  de  hand.  Over  het  geheel  mag  de  be- 
spreking der  wiskundige  aardrijksbeschrijving  bevredigend 
genoemd  worden.  TJit  alles  bleek,  dat  men  dit  onder- 
wijs  niet  alleen  gevolgd,  maar  ook  bqprepen   had. 

Als  na  werd  ovej^egaan  tot  bespreking  van  onderwijs 
en  opvoeding,  naar  aanleiding  van  opstellen,  den  vorigen 
dag  door  de  kweekdingen  gemaakt.  TJit  eene  reeks  van 
vragen,  nog  niet  allen  behandeld,  had  de  commissie  6 
onderwerpen  gekozen,  die  op  de  beart  af  onder  de  kwee- 
kelingen  verdeeld  waren,  waarover  zij  honne  gedachten 
op  bet  papier  hadden  te   brengen. 

Deze  vragen  Inidden: 

1.  Hoe  moet  eene  goede  school  zijn  ingerigtP 

2.  Welk  gebruik  kan  men  maken  van  het  schoolbord? 
8.     Welk    gebruik    kan    men    maken    van    kuben   en 

letterkast? 

4.  Hoe  leert  gij  de  kinderen  rekenen;  welke  hulp- 
middelen gebruikt  gij   daarbij  ? 

5.  Wat  is  uit  het  hoofd  rekenen;  waartoe  dient  het? 

6.  Wat  is  klassikaal  -  wat  hoofdelijk  onderwijs  -, 
welk  onderwijs  moet  men  op  onze  scholen  toepassen;  welk 
is  het  nut  er  van? 

Een  verslag  van  ieder  opstel  te  geven,  zou  hier  niet 
op  zijne  plaats  zijn.  Ieder  opstel  werd  gelezen  en  be- 
sproken. De  hoofdindruk  door  ons  van  die  opstellen  ont- 
vangen  was  zeer  gunstig ;  het  valt  echter  niet  te  ontkennen, 
dat  men  niet  altqd  de  zaken  helder  inzag,  en  daardoor 
te  veel  steunde  op  het  vroeger  op  de  lessen  besprokene, 
zonder  de  stof  zelf  genoegzaam  verwerkt  te  hebben.    En- 


430 

kelen  hadden  zicb  vooraf  niet  voorgesteld^  vat  gevraagd 
werd^  nog  minder  eenig  schema  gemaakt,  waarnaar  sg 
hun  opstel  konden  maken.  Dit  was  de  oorzaak,  dat 
hier  en  daar  de  zaken  door  elkander  waren  geraakt,  of 
op  nevenzaken  sterk  werd  aangedrongen,  terwijl  over 
hoofdpunten  luchtig  werd  heengestapt. 

Stippen  wij  na  nog  kort  aan  den  gang  der  behande- 
ling. Naar  aanleiding  van  de  eerste  vraag  werd  gespro- 
ken over  de  inrigting  van  het  lokaal,  licht,  lucht,  geluid, 
meubilair,  de  plaatsing  daarvan,  enz.  De  drie  opstellen, 
die  wij  hierover  hoorden,  waren  zeer  goed;  toch  hadden 
wij  wel  gewild,  dat  men  niet  zoo  zeer  over  het  school- 
lokaal,  maar  meer  over   de  schooljeugd  had  gesproken. 

Over  de  tweede  vraag  was  één  opstel  zeer  min,  als 
meer  het  bord  en  wat  daarbij  gebruikt  wordt  besprekende, 
dan  wel  het  gebruik  en  nut  van  dit  onmisbaar  leermid- 
del.  De  beide  andere  opstellen  waren  beter ;  daarin  werd 
het  praktisch  gebruik  op  de  school  aangetoond.  Men 
had  echter  meer  in  bijzonderheden  kunnen  treden ,  vooral 
daar  op  onze  scholen  het  bord  een  hoofdmeubel  moet  sijii. 

De  opstellen  over  de  drie  volgende  onderwerpen  waren, 
over  't  algemeen  genomen,  zeer  goed,  en  dit  is  niet  te 
verwonderen.  Letterkast  en  kuben  worden  dagelijks  door 
de  kweekelingen,  onder  goede  leiding ,  gebruikt.  Bekenen 
en  rekenen  uit  't  hoofd  is  niet  alleen  met  hen  bespro- 
ken, doch  door  hen  onder  toezigt  van  Br.  g&aafland 
onderwezen,  die  natuurlijk  door  voorbeeld  en  practisch 
werken,  hen  met  deze  onderwijsvakken  heeft  vertrouwd 
gemaakt,  zoodat  het  later  alleen  maar  de  vraag  zal  zqn, 
of  de  meesters  buiten  dagelijks  toezigt,  mede  partij  sullen 
trekken  van  hetgeen  zij  onder  Br.  g&aafland's  leiding 
theoretisch  en  practisch  opdeden. 

Het  zesde  onderwerp  was  door  niemand  goed  begrepen. 


431 

Men  had  de  vragen  niet  io  onderling  verband  beechonwd^ 
wd  goed,  doch  kort  gezegd  wat  klassikaal  en  hoofdel^k 
onderwijs  is,  doch  nu  de  volgende  vragen  afzonderlijk 
genomen,  waardoor  men  op  de  leerstof  in  plaats  van  op 
de  leermethode  was  gekomen. 

Blijkt  nu  nit  deze  korte  opgave,  dat  er  in  die  op- 
stellen nog  heel  wat  te  wenschen  overbleef,  wq  zullen 
reeds  reden  tot  tevredenheid  hebben,  wanneer  de  kwee- 
kelingen  ,  later  in  de  school  geplaatst,  even  goed  gebruik 
weten  te  maken  van  een  en  ander,  als  zij  dit  nu  schrif- 
telijk hadden  verklaard. 

Daar  de  avond  reeds  begon  te  vallen,  moesten  een 
paar  vakken,  nog  tot  onderzoek  bepaald,  en  wel  natuur- 
kunde en  rekenen ,  achterwege  blijven.  De  kweekelingen 
hadden  zich  den  geheelen  dag  sterk  ingespannen,  zoodat 
wij  meenden,  de  avonduren  niet  meer  tot  onderzoek  te 
mogen  gebruiken. 

Intusschen  voor  wij  van  het  examen  der  kweekelingen 
afstappen,  moet  nog  vermeld  worden,  dat  van  de  4 
oudsten,  gereed  onze  inrigting  te  verlaten,  de  meest 
noodige  en  voor  de  kweekelingen  ter  vervaardiging  vast- 
gestelde leermiddelen  in  behoorlijke  orde  werden  bevon- 
den, als:  kaarten,  kuben,  el,  schrijf-  en  teekenvoorbeelden, 
wijzer-  en  kompasplaat,  waarbij  een  paar  nog  hadden 
uitvoerige  schema's  over  enkele  onder  wijs  vakken.  Ook 
van  de  kweekelingen,  die  nog  voort  zouden  gaan  onder- 
wijs te  genieten,  hadden  al  velen  een'  aanvang  gemaakt 
met  kaarten,  schrqf-  en  teekenvoorbeelden,  enz.  Een 
paar  zelfs  schenen  zich  daarvoor  heel  veel  moeite  ge- 
troost te  hebben,  en  hun  werk  was  in  alle  opzigten  te 
prijzen. 

Des  avonds  zongen  de  kweekelingen  nog  eenige  zang- 
stukken  ,  waarvan  de  uitvoering  weinig  te  wenschen  over- 
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liet.  Trouwens  het  zou  yerwondering  baren  ^  als  wij 
omtrent  het  zingen  iets  anders  van  Tanawangko's  kwee- 
kehngen  moesten  getuigen.  Ons  is  het  altijd  aangenaam 
hun  meerstemmig  gezang,  zoowel  koraal  als  fignraal,  te 
hooren. 

Y66r  het  dagwerk  besloten  werd^  nam  Br.  LOUWBawa 
bet  woord,  gaf  de  tevredenheid  der  commissie  te  kennen 
over  de  gemaakte  vorderingen  van  velen,  doch  ont- 
veinsde  niet,  dat  van  anderen  beter  vruchten  waren  ge- 
wacht. Hij  wekte  de  blijvenden  tot  meerder  qver  en 
inspanning,  tot  waardering  van  den  zegen  hun  geschon- 
ken  en  dag  aan  dag  vermeerderd,  op;  sprak  den  ver- 
trekkenden een  ernstig  woord  toe,  om  nu  te  toonen,  in 
het  werk  waartoe  zij  geroepen  zouden  worden,  dat  zij 
niet  te  vergeefe  zooveel  goeds  hadden  geleerd  en  ont- 
vangen, om  met  het  oog  op  den  Heer  en  in  zqne 
kracht,  winst  te  doen  met  de  gaven  en  talenten  hun 
geschonken;  terwijl  hij  eindigde  met  een  woord  van  dank 
aan  Br.  oraafland  en  diens  helpers  voor  de  naauwge- 
zetheid  en  ijver,  voor  het  goede  onderwijs,  waaraan  z§ 
tijd  en  krachten  wijden. 

Met  het  zingen  van  tahlil  7  (Gezang  96)  en  een 
ootmoedig,  dankbaar  gebed  aan  den  Heer  der  gemeente 
om  zegen  over  onze  kweekschool,  onze  missie  en  over 
zijne  gemeente,  werd  dit  examen  gesloten. 


Den  14^«°  Januarij  werden  wij  nogmaals  tot  onderzoo: 
geroepen ,  maar  nu  op  geheel  practisch  terrein.  In  vroegere 
verslagen  is  reeds  gezegd,  dat  Br.  oraafulnd  trachtte 
zijne  kweekelingen  practisch  te  bekwamen  op  de  gouver- 
nementsschool  te  Tanawangko,  doch  dat  hem  daartoe  lator 
de  gelegenheid  werd  afgesneden.     Hierdoor  ontstond  eene 
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leemte,  en  om  daarin  te  Fooizien,  vo^e  Br.  GBAAfLANi> 
bij  zijne  kweekschool  eene  gewone  lagere  school,  waar 
zijne  kweekelingen  werken  naast  en  onder  zijnen  oudsten 
helper,    doch    veeltijds  ook   onder  toezigt  en  leiding  van 

Br.     OBAAFLANO. 

Ter  aanmoediging  dier  kleinen,  die  deze  flinke  school 
bezoeken,  en  nog  meer  om  de  kweekelingen,  vooral  hen, 
die  de  kweekschool  zonden  verlaten,  op  practisch  gebied 
bezig  te  zien,  was  een  klein  examen  bepaald. 

Deze  school  is  eene  maleische  school,  doch  al  spelende 
leeren  de  meeste  kinderen  hollandsch  verstaan,  spreken 
en  lezen.  Dit  gaat  niet  bij  allen  even  vlug;  doch 
eenigen,  die  juist  te  voren  daartoe  niet  in  de  gel^enheid 
zijn  geweest,  bewegen  zich  al  aardig  in  't  hollandsch. 
Dat  de  school  gezocht  is  bij  den  Minahasser  blijkt,  dewijl 
het  groootste  deel  der  kinderen  niet  van  Tanawangko, 
maar  van  elders  is,  en  de  aanvragen  om  plaatsing  voort* 
durend  nog  inkomen. 

De  kinderen  betalen  schoolgeld,  naar  de  verschillende 
klassen,  waarin  zg  verdeeld  zijn,  volgens  stand  en  be- 
trekking der  ouders,  en  wat  leermiddelen  betreft  ^  wordt 
tot  heden  de  school  voorzien   uit  deze  fondsen. 

Tot  nogtoe  is  de  inrigting  niet,  wat  Br.  gbaaflahb 
wenscht,  wegens  gebrek  aan  lokaliteit.  Dit  jaar  hoopt 
hij  echter  het  hoofdgebouw  van  zqne  kweekschool  op  te 
zetten,  zijnde  de  leerplaats  voor  de  kweekelingen  en  het 
daaraan  verbonden  lokaal  voor  de  normaalschool. 

De  school  wordt  thans  bezocht  door  48  leerlingen, 
zijnde  het  vastgestelde  getal  scholieren,  waaronder  wg  7 
meisjes  aantroffen.  Men  ziet  er  een  drietal  van  Br. 
GEAAFLAND,  voorts  kinderen  van  1*  en  2«  districtshoof- 
den, van  pakhuismeester,  negerijhoofden,  van  onderwijzers 
en  gegoede  inlanders.     Zij  zijn  in  drie  klassen   verdeeld. 
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doch  worden  bij  enkele  leervakken ,  als  zingen  en  vertel- 
len,  bijeen  genomen. 

Het  dagwerk  werd  met  gebed  aangevangen ,  waarna 
eenige  zangstakjes  werden  gezongen,  lief  en  vrolijk ,  nu 
eens  maleisch,  dan  weder  boUandsch^  soms  ook  gepaard 
met  handgeklap  y  enz.  Daarna  werd  met  leeren  aange- 
vangen. Op  ons  verzoek  werd  het  onderwijs  nu  voorna- 
melijk gegeven  door  de  kweekelingen,  die  op  het  punt 
stonden  de  kweekschool  te  verlaten  en  tot  practischen 
arbeid  over  te  gaan.  En  zoo  als  wq  hen  zagen  werken, 
levendig  en  oj^wekt,  eenvoudig  en  meestal  den  regten 
kindertoon  aanslaande,  gaf  hun  onderwijs  stof  tot  tevre- 
denheid en  hoop  voor  de  toekomst,  indien  zij  namelijk 
ook  buiten  toezigt  met  dien  ijver  en  die  opgewektheid, 
volgens  die  methode,  zullen  blijven  arbeiden. 

In  de  laagste  klasse  gaf  een  hunner  onderwijs  op  't 
bord  in  het  deelen  met  eenheden,  en  gedurig  maakte  hij 
het  den  leerlingen  duidelijk  met  steentjes,  die  ieder  hunner 
voor  zich  had.  Toen  volgden  spel*  en  leesoefeningen 
uit  het  2^  stukje  van  van  dib  wijk. 

De  2^^  klasse  is  verdeeld  in  2  afdeelingen.  Hier  werkte 
een  ander  der  kweekelingen  op  't  bord  met  de  2^  afdee- 
ling;  hij  liet  getallen  ontbinden,  dit  ging  in  't  maleisch 
en  hollandsch  vlug  en  vaardig;  waarna  de  som  dier  ge* 
tallen  gezocht  werd  door  optelling,  bannende  met  de 
hoogste  plaatsen.  Inmiddels  werd  de  1>^  afdeeling  door 
een'  derden  kweekeling  bezig  gehouden  met  eene  eenvou- 
dïge  inhoudsberekening. 

Na  het  rekenen  liet  Br.  obaaflakd  beide  afdeelingen 
lezen  uit  het  hollandsche  leesboekje  van  a  a.  k&uuvf, 
ir^nlettergrepige  woorden  voor  de  laagste  klasse."  Dit 
lezen  ging  zeer  goed,  de  uitspraak  liet  bq  de  meesten 
weinig  te  wenschen  over,  terwijl   het  meerendeel  het   ge* 
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hfjent  vlag  in  't  maleisch  wedergaf.  De  levendigheid 
der  kleinen  toonde  duidelijk^  dat  het  leeren  bij  hen  geen 
last,  wel  la»t  was. 

De  hoogste  klasse  bad  bij  een'  vierden  kweekeling 
aardrijkskunde  van  Nedeilandsch-indië.  Dese  kweekeling 
was  minder  gelukkig  in  zijn  onderwijzen ,  zoodat  Br. 
GRAAFL^ND  het  voor  hem  moest  opnemen. 

Om  half  11  werd  /^  uitspanning  I"  geroepen ,  en  in  eéki 
oogwenk  was  de  school  ledige  en  hadden  allen  zich  op  de 
voorgaanderij  of  op  het  plein  voor  het  gebouw  vereenigd. 
Daar  woelde  en  krioelde  het  dooreen.  Kweekelingen  en 
schooljeugd  vermaakten  zich  naar  behooren.  De  kleinere 
trokken  zich  op  aan  ringen  en.  deden  andere  ligte  oefe- 
ningen,  waarna  zij  een  kinderspelletje  aanvingen.  De 
grootere  oefenden  zich  aan  de  brug  en  aan  het  rek,  of 
liepen  op  het  gespannen  koord.  Enkele  zwaardere  toeren, 
als  arm*  en  knie-draai,  werden  niet  alleen  door  kweeke- 
lingen ,  maar  ook  door  een  paar  schooljongens  uitgevoerd. 
Kracht  en  lenigheid  van  ligchaam  bleken  uit  vele  toeren. 
Raasje-over  springen,  op  de  handen  loopen,  exerceren, 
alles  kre^  eene  beurt,  en  ze  gingen  lustig  en  onver- 
moeid voort,  tot  de  klok  van  elve  de  leerlingen  ook 
wéér  even  spoedig  in  de  school  bracht,  als  zij  er  eerst 
waren  uitgeloopen. 

Het  laatste  uur  werd  nu  in  de  verschillende  klassen 
besteed  voor  rekenen  uit  't  hoofd,  onder  leiding  van 
jongere  kweekelingen,  die  nu  en  dan  nog  al  eens  eenen 
misgreep  deden,  door  te  hooge  voorstellen  op  te  geven, 
doch  over  't  algemeen  zich  op  practisch  gebied  bleven 
bewegen. 

Ten  slotte  werden  nog  eenige  versjes  gezongen,  door 
Br.  GEAAFLAND  ccu  paar  woorden  van  opwekking  tot  de 
kinderen  gerigt,  en  het  werk  met  dankgebed  besloten. 
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En  hiennede  meent  de  Commiaaie  hare  taak  Folbndit 
te  hebben.  De  dagen  te  Tanawangko  waven  dagen  Tan 
inspanning,  maar  ook  van  dankbare  bl^dschap  en  Kgen. 
Wij  ontvingen  de  overtniging,  dat  op  ome  kweekacfaool 
Teelzgdig  is  gewerkt,  en  wij  zagen  daarvan  de  adioone 
vmchten.  Met  de  bede  om  zegen  dea  Heeren  over  deze 
nnttige,  bloeijende  inrigting,  om  kiaeht  voor  onzen  Br. 
Birectenr  en  zijn  holppenoneel ,  om  holp  bij  al  het  weik, 
dat  daar  tot  's  Heeren  eer  en  bevordering  van  zgn 
verrigt  woidt,  beslniten  wij  dit  ons  verslag. 

De  Gommissne  voor  de  ezaaMns, 
Uit  haren  naam. 
j.  Louwuim. 


VARIA. 
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De  zeDdingwetensehap. 

Die  ekrutUche  Miaum,  ihre  ptineipMe  Berechtigung  und 
pradiêcke  Durchfiikrung  ^  eine  wm  der  Haager  OeeelUcha/t 
zur  Vertkeidigung  der  chrMichen  ReUgion  gekr&nte  Prees- 
$chT\ft  wm  umr  buss,  Pfarrer  m  Zofingen^  kanton  Aargau^ 
Leiden,  s.  j.  beill,    1876. 

I. 

fMen  kan  zich.  waarlijk  niet  genoeg  verwonderen,  wan- 
neer men  met  aandacht  den  bloei  der  Nederlanden  be« 
schouwt,  dat  deszelfs  ingezetenen,  die  het  bijsonder  geluk 
hebben  van  de  redelijkste  godsdienst  onder  hén  te  zien 
lichten  en  de  voordeelen  daarvan  boven  zoo  vele  andere 
ongeluk  kigen  kennen  en  erkennen,  zich  zoo  weinig  moeite 
in  tegenstelling  van  anderen  geven,  om  tot  nogtoe  in  dit 
stuk  van  alle  licht  ontbloote  heidenen  deelgenooten  van 
hun  geluk  te  maken.  Want  beschouwen  wij  de  gelegen- 
heid, die  zq  daartoe  hebben:  hunne  uitgebreide  scheep- 
Taart  in  de  a^legenste  gewesten  geeft  hun  die  zeer 
overvloedig.  Beschouwt  men  die  beweegmiddelen :  zg 
erkennen,  dat  men  eerst  het  koningrgk  Oods  en  zgne 
gerq^gheid  zoeken  moet,  onder  welk  eerste  men  zeker- 
lijk de  uitbreiding  van  't  zelve  moet  begrqpen.  Be- 
schouwt men  de  aanmoediging:  het  is  de  allergeringste 
belooning  ran  in  eeuwigheid  te  zullen  blinken  als  de 
Sterren. 
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Het  was  in  1772,  dat  eenige  aanzienlijke  Nederlan- 
den, die  zich  tot  een  genootschap  vereenigd  hadden 
onder  de  zinspreuk  0'DtS.  gloriae  et  hominum  saluti'',  de 
boven  aangehaalde  woorden  schreven,  als  inleiding  tot 
eene  prijsvraag  over  de  zending.  Van  dat  genootschap 
is  weinig  bekend,  maar  de  prijsvraag  werd  in  1773  over- 
genomen door  de  irHoUandsche  Maatschappij  der  weten- 
schappen te  Haarlem'',  op  de  volgende   wijze: 

# Welke  zijn  de  beste  middelen,  om  de  ware  en  zui- 
vere leer  van  het  Evangelie  onder  de  bewoners  der 
Coloniën  van  den  Staat  meer  te  bevestigen  en  in  die 
landstreken  voort  te  planten?" 

Drie  verhandelingen  kwamen  op  deze  vraag  in,  van 
welke  die  van  petbüs  hofstbdb,  ^b.  s.  th.  Doctor  en 
Professor  Honorarius  in  de  Godgeleerdheid,  Historiën  en 
kerkelijke  oudheden.  Predikant  te  Rotterdam  en  lid  van 
het  Zeeuwsch  genootschap  te  Vlissingen",  de  gouden 
medaille,  die  van  coknblis  van  vollsmhovin,  jahse. 
koopman  te  Botterdam,  en  eveneens  die  van  jacx)B  van 
NUTS  KLiNKSNBfiBGH,  M.  L.  M.  PHiL.  Doctor  CU  Predikant 
te  Deventer,  eeoe  zilveren  medaille  behaalden. 

HOFSTBDB  wijst  herhaaldelijk  op  het  moegelijke  van  de 
vragen,  uit  de  hoofdvraag  der  Maatschappij  voortvloeijende, 
maar  weet  ze  toch  alle  van  zgn  hoogkerkelijk  standpunt 
op  te  lossen.  Hij  verlangt  predikanten,  proponenten, 
catechiseermeesters,  schoolmeesters,  leermiddelen,  gelden; 
maar  bovenal  ^r moeten  de  onderwijzers''  (dat  zqn  de 
predikanten,  enz.)  in  beweging  gebracht  worden  door  een 
achtbaar  coUegie,  tot  dat  einde  te  Batavia  op  te  rigten, 
onder  den  titel  van  Vergadering  der  kerkelijke  missie 
(of  zending)  in  Indien",  irwelk  oollegie  wordt  ver- 
eerd met  de  tegenwoordigheid  van  een'  Heer  uit  de  Hooge 
Uegering,  die  de  eerste  plaats  in  hetzelve  bekleedt  en  de 
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Hoogheid  des  Laads  representeert''.  En  verder  mag  niet 
ontbreken  foen  hooger  kerkelijke  vierflchaar"^  waardoor 
hij  verstaat  geeue  Vergadering ,  tot  welke  als  tot  de 
hoogste  en  laagste  regtbank,  niet  alleen  alle  ledematen, 
predikanten,  landpiedikanten,  proponenten,  leer-,  cate- 
chiseer- en  schoolmeesters,  van  wege  oensuar  of  depor- 
tement  kannen  apelleren,  maar  die  ook  alle  verschillen, 
rakende  de  vastgestelde  leer,  finaal  zal  beslissen;  onder 
de  f  mits",  dat  de  meerdere  of  mindere  onafhankelijkheid 
der  indische  kerken  van  die  der  Nederlandsche  op  den 
onden  voet  blijve.  En  wat  hofstedb  hierdoor  verstond 
bleek  later  nit  zijn  werk  # Indische  kerkzaken''.  Aan  eene 
zelfstandige  indische  kerk  kon  volgens  hem  nooit  gedacht 
worden.  Hotstkdb  was  de  man  van  de  kerkelyke  zen- 
ding, die  hier  te  lande  nooit  post  gevat  heeft. 

Op  een  geheel  ander  standpunt  plaatste  zich  de  koop- 
man VAN  voLLBNHOVEN,  als  Bemonstrant  vrq  van  alle 
kerkelijke  neigingen.  Hij  foordeelt  voor  alle  dingen 
noodzakelijk ,  dat  in  de  eene  of  andere  stad  in  ons  vader- 
land wierd  opgerigt  een  genootschap  of  sociëteit ,  van  een 
genoegzaam  aantal  bekwame,  deugdzame  en  vredelievende 
personen,  die  uit  liefde  voor  hunne  godsdienst  en  voor 
huone  medemenschen,  zich  belasten  wilden  met  de  zorg 
van  en  het  bestel  over  de  middelen,  dewelke  ter  be- 
vordering van  het  meergemelde  oogmerk  zouden  mogen 
in  het  werk  gesteld  worden.  Dat  genootschap  zoo  van 
den  souvereLn  de  vereischte  achtbaarheid  moeten  ontvan- 
gen, om  zigne  aan  te  wenden  pc^ngen,  zoo  hier  in  't 
Vaderland  als  in  de  Coloniën,  het  behoorlijk  aanzien  en 
gezi^  bij  te  zetten.  Ook  zou  het  noodzakelijk  zyn,  dat 
in  de  bijzondere  huishouding  van  dat  genootschap  eene 
goede  orde  en  directie  heerschte,  waardoor  de  aandacht 
en    zorg   der    leden    door    geen  vreemde  voorwerpen  of 
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saken  werdeo  a^E^tiokken,  oiMr  altoos  op  hei  gnwie 
en  Foonuune  einde  sgner  infltdling  befmld  bieren.  Al 
▼erder  behoorde  hetseWe  in  diervoq;e  gevesiigd  te  fSja, 
dat  sgne  werkzaamheid  aanhoudend  en  igne  atandhoading 
dnarsaam  wezen  konden.  Bovenal  diende  men  aorg  te 
dragen,  om  nit  dit  genootachap  te  wercD,  al  wat  aanlei- 
ding zou  kunnen  ge?en  tot  twist  en  verdeeldheid,  ont- 
staande nit  yerschillendheid  van  godsdienstige  b^rippen 
of  door  iets  andere,  dewijl  het  een  der  weienlijke  ver- 
eischten  der  leden  van  het  genootschap  sijn  moest,  om 
in  vrede  en  onderlinge  eendragt  de  belangen  van  sijne 
instelling  voort  te  zetten.  En  eindelgk  sou  aan  het 
genootschap  het  benoodigde  fonds  bezorgd  moeten  worden, 
waaruit  men  zou  kunnen  betalen  de  kosten,  wdke  nood- 
wendig tot  eene  onderneming  van  die  natuur  gemaakt 
zouden  moeten  worden;  terwijl  het  aan  den  anderen  kant 
een  plig^  van  het  genootschap  zijn  zonde,  om  altoos  de 
spaarzaamheid  en  eene  welbestuurde  zuinigheid  in  't  oog 
te  honden/' 

Van  yoLLiNHOvxif  wilde  twee  soorten  van  aende- 
lingen  afvaardigen:  Leeraars  en  onderwijzers,  die  niet 
kerkelyk  opgeleid,  maar  bijzonder  tot  het  voorgestelde 
doel  onderwezen,  zich  vooral  door  bekwaamheid  Voor 
hunne  eigenaardige  taak  en  door  een'  vromen  levens- 
wandel moesten  onderscheiden.  Zgne  verhandeling  levert 
een  volledig  plan,  dat  ruim  twintig  jaren  laten  in  het 
Londensche  genootschap  verwezenlijkt  is,  obchoon  men 
in  Engeland  wel  geen  kennis  zal  gedragen  hebben  van 
de  denkbeelden  des  Nederlandschen  schrijvers;  dat  ook 
door  het  Nederlandsche  zendelinggenootsohap  werd  toege- 
past, toen  het  zyne  statuten  naar  die  van  het  Londensdie 
genootschap  vaststelde. 

Nuts  kunkbnbugh  meent,  f  dat  er  geen  gereeder  weg 
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zij,  dan  dat  er  eene  Maatschappij  ter  voortplan- 
ting  van  het  Christendom  in  de  coloniën  van 
den  Staat  wierd  opgerigt  Dat  de  leden  dezer  maat* 
schappij  bestonden  uit  eenige  gecommitteerden  der  Bewind- 
hebberen  van  de  Oost-  en  West-indische  compagnien  en 
een  zeker  getal  personen,  die  deze  Heeren  daartoe  ver- 
kiezen zallen.  Dat  deze  maatschappij  door  het  gezag  der 
hooge  overheid  goedgekeurd  en  gevestigd  worde.  Dat 
deze  maatschappij  een  seminarium  voor  de  stadenten, 
ten  dienste  der  Indianen  geschikt  oprigtede  en  twee 
professoren  aanstelde,  op  eene  behoorlijke  bezoldiging, 
waarvan  de  eerste  de  jongelingen  in  de  Indische  talen 
onderwijzen  zoude,  de  andere  in  de  wiskunde,  wijsbe- 
geerte en  godgeleerdheid.  Dat  er  bq  voorraad  twintig 
jongelingen  voor  de  Oost-  en  vier  voor  de  West-indien 
onderwezen  zouden  worden.  Dat  er  een  zeker  huis  ge- 
schikt wierd,  om  dezen  jongelingen  aldaar  vrije  woning, 
tafel,  boeken  en  andere  noodwendigheden  te  bezorgen/' 

EuNKBNBBBGH  staat  in  zijne  verhandeling  meer  bij- 
zonder stil  bij  de  oorzaken,  waardoor  de  prediking  van 
het  Christendom  zoo  weinig  vruchten  had  gedragen.  Deze 
waren  te  zoeken: 

1^.  Bij  de  heidenen  zelven ,  wegens  #hunne  verkleefd- 
heid aan  de  voorvaderlijke  vooroordeelen ,  den  blinden 
eerbied  voor  hunne  priesters,  het  zwervend  leven  van 
sommigen,  de  veelwijverij  van  sommigen,  hunne  onkunde 
in  de  allereerste  b^nselen  der  nuttigste  wetenschappen, 
de  listen   der  priesters. 

8^.  Maar  de  voornaamste  oorzaken  van  den  geringen 
voortgang  des  Christendoms  onder  de  heidenen  moest 
men  zoeken  in  diegenen,  die  zich  op  hunne  bekeering 
hebben  toegelegd. 

Over  de  Boomsche  zendelingen  breekt  h^  den  staf. 
Maar  dan   de  Protestanten,  wat  haperde  bij  hen? 
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Het  gering  getal  der  leeraren;  hunne  hoedanigheid  (1); 
hunne  gedurige  verplaatsing;  hunne  bemoeijingen  b^na 
uitsluitend  met  de  europeesohe  christenen;  hun  zneht, 
om  f  rijk  te  huis  te  varen'',  hun  gebrek  aan  ervarenheid 
in  de  taal  der  heidenen;  gebrek  aan  behoorlijk  lager 
onderwijs;  ongepaste  prediking  (het  preeken  over  een' 
rrijen  text  of  over  den  catechismus,  als  of  men  voor 
nederlandsche  christenen  predikte,  het  voorlezen  van 
preeken  door  krankbezoekers) ;  het  gebruiken  op  de  school 
van  den  Heidelbergschen  catechismus,  het  gebrek  aan 
bijbels  en  boeken;  de  invloed  van  omzwervende  roomsche 
zendelingen; 

S^.  ir  Bij  dit  alles  komt  nog  het  oi^regeld  gedrag  van 
vele  onzer  landgenooten  in  beide  de  Indien,  hunne  listige 
streeken,  waarmede  zij  den  inlander  bedriegen  en  hunne 
wreedheden,  waarmede  zij  hunne  slaven  behandelen.  Het 
een  en  ander  is,  helaas I  maar  al  te  bekend,  en  het  is 
ligt  te  begrijpen,  welken  afkeer  hetzelve  den  heidenen 
van   het  zoo  beminnelijk  Christendom  moet  inboezemen." 

De  drie  genoemde  verhandelingen  zullen  steeds  belang- 
rijke bijdragen  blijven  tot  de  geschiedenis  van  het  gods- 
dienstig leven  in  Nederland.  Zij  dragen  tevens  geheel 
en  al  den  stempel  van  onze  nationaliteit.  Zg  weerspreken 
ten  krachtigste  de  stelling,  dat  de  zending  hier  te  lande 
als  een  product  uit  den  vreemde  te  beschouwen  is.     Wd 


(1)  «Welke  penooeD  iQo  het?  Over  het  tlgeraeen  eenige  wcuüge  uit- 
geMmderd  lekermk  leer  ODgeschikte  onderwerpen.  Ben  proponent,  die,  «t 
gebrek  tan  given  en  kundigheden ,  hier  te  lande  niet  kan  te  regt  kiMMB. 
of  die  lich  door  een  losbandig  gedrag  eenen  kvradeo  reok  veroomakt  heeft; 
of  een  predikant,  dien  men  in  Neêrlandach  kerk,  om  iQnen  ongeiegddea 
wandel,  niet  langer  xon  konnen  of  mogen  dolden,  s(|n  doorgMie  de  per- 
•ooen,  die  ter  berordering  van  de  belangen  det  Chriatendoms  onder  dB 
heidenen  geiooden  worden"  Ben  leeraar  a^an  ▼ereiachte  bekwaamheid"  hier 
te  lande  sal  snik  eene  ge?aariyke  reia  niet  ondernemen. 
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bestond  in  Engeland  de  ySociety  for  tfae  propagation  of 
the  gospel  in  foieign  paris",  wel  waren ,  door  den  in* 
▼loed  van  vbanoki,  de  Deensche  en  Hallische  zendin- 
gen, benevens  die  van  de  Broedergemeente  ontstaan, 
maar  geen  van  die  genootschappen  hadden  de  schrijvers 
der  verhandelingen  op  het  oog,  toen  zq  de  middelen 
overwogen,  om  in  de  koloniën  van  den  staat  het  chris- 
tendom te  verbreiden.  De  Oost-indische  compagnie  had 
dch  aanvankel^k  met  die  taak  belast,  en  eerst,  toen 
bleek,  dat  sq  buiten  staat  was  die  te  vervullen,  en  dat 
ook  de  Kerk  door  hare  afhankelijkheid  van  den  Staat 
bniten  de  mogelijkheid  was  nieuw  leven  op  den  dooden 
akker  te  wekken,  gordden  aich  vaderlandsche  christenen 
aan,  om  als  fLirfhebberen  van  hun  vaderland  en  van 
den  godsdienst''  eerst  Nederland  op  te  wekken  tot  het 
vervullen  van  een*  heiligen  pligt  jegens  zijne  koloniën, 
om  later  zich  aan  H  hoofd  te  plaatsen  van  den  phalanx, 
die  den  strijd  had  te  voeren  t^en  ruwheid,  bijgeloof  en 
zedeloosheid,  waar  die  zich  ook  mogten  vertoonen,  maar 
zeker  in  de  eerste  plaats  in  Indië,  waar  deze^  volgens 
alle  en  de  meest  vertrouwde  berigten,  sedert  eeuwen  op 
den  troon  hadden  gezeten,  zonder  dat  de  belijders  van 
de  meest  ^ri^elijke  godsdienst''  ooit  krachtige  pogingen 
hadden  aangewend,  om  het  beschavende,  verlichtende  en 
reinigende  Evangelie"  daar  in  zijne  eenige  waarde  te  doen 
kennen,  (1) 

Dertig  jaar  later,  in  1806  ,  schreef  TSiJLBa's  Godgeleerd 
genootschap  eene  prijsvraag  uit,  waarin  niet  geviaagd 
werd  naar  de  middelen  om  de  Evangelieleer  in  de  kolo- 


(1)  Zie  over  het  bovengestelde  mfJB  werkje:  »6eee!i]edenis  tegenover 
kritiek"  in  1864  geachreven  naar  unleiding  van  de  stelling,  dat  de  len- 
ding,  ook  in  Nederland,  een  methodutisch  of  piëtistiseh  karakter  loade 
hebben. 
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niën  van  den  Stiuit  te  bevestigen  en  voort  te  planten, 
maar  naar  resultaten  van  de  zending,  het  middel,  dat  in 
1776  was  voorgesteld,  en  hier  te  lande  eerst  sedert  *t 
laatst  van  1797  was  beproefd.  De  vraag  luidde:  f  Wdken 
dienst  hebben  de  zendelingen  in  de  twee  jongstverloopene 
eeuwen  aan  de  voortplanting  des  waren  christendoms  ge- 
daan, en  welk  eene  vrucht  heeft  men  van  de  tegenwoor- 
dig werkzame  zendelings-genootschappen  te  dezen  opiigte 
te   wachten?" 

Tkijlbr's  genootschap  was  minder  gelukkig  dan  de 
Haarlemsche  maatschappij.  Het  verwierf  slechts  ^n  ant- 
woord op  zijne  vraag,  en  niet  dan  aarzelend  werd  dit 
met  goud  bekroond.  Het  was  van  den  bekenden  reizi- 
ger en  schrijver   jagob  haapnsr. 

In  het  /rvoorberigt  van  het  genootschap''  gaven  Bestuur- 
ders als  reden  van  het  uitschrijven  der  prijsvraag  op  f  de 
zonderlinge  (d.  i.  de  bijzondere,  niet  de  vreemde)  drift, 
die  er,  sedert  de  laatste  jaren  ontstond,  onder  de  Protes- 
tantsche  christenen  -  eerst  bij  die  van  Engeland,  vanwaar 
zij  weldra  herwaarts  overwoei  -  om,  in  navolgpng  van 
vroegere  pogingen,  zoo  van  Boomschen  als  Onroomnchen, 
het  Evangelie  onder  afgelegene  woeste,  heidensche  volken 
te  verbreiden;  een  verschijnsel,  dat  des  te  meer  op- 
merking verdient,  als  zich  opdoende  bij  zulke  dirist- 
geloovigen,  die,  over  het  geheel  te  verlicht  en  te  rekke- 
Iqk  denken,  om  de  zaligheid  der  menschen  aan  eenig 
a&onderlijk  stelsel  van  godgeleerde  begrippen  te  verbinden^ 
of  uit  derzelver  tegenwoordige  mindere  of  meerdere  voor- 
r^ten,  met  opzigt  tot  Qod  en  de  goddelqke  zaken  tot 
hun  toekomend  lot  te  besluiten.'' 

Het  antwoord  was  door  de  beoordeelaars  als  onvolledig 
beschouwd,  f  voor  zooverre  het  genootschap,  althans  met 
opzigt  tot  het  tweede  lid  der  vrage  gewenscht  hadde,  de 
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zaak  meer  van  voren,  dan  van  achteren,  en  dus 
zoo  wel  redekundig  als  historisch  beschouwd  te 
vinden/'  Men  mag  met  eenigen  grond  aannemen,  dat 
dit  tweede  gedeelte  eigenlijk  als  hoofdzaak  bedoeld  was, 
en  dat  de  uitschrijvers  van  de  prijsvraag  volkomen 
tevreden  zouden  geweest  zijn,  als  in  het  eerste  gedeelte 
kort  en  bondig  betoogd  was,  dat  de  pogingen  der 
Boomsche  propaganda  en  die  der  enkele  Protestantsche 
genootschappen  in  de  beide  voorafgaande  eeuwen  weinig 
degelijke  resultaten  hadden  opgeleverd,  en  dat  de  zeer 
jeugdige  engelsche  genootschappen  (\)  even  als  het  toen 
zevenjarige  Nederlandsche  zendelinggenootschap  het  anders 
aan  moesten  lq;gen,  dan  hunne  voorgangers,  wat  dan 
natuurlijk  ik  priori  had  moeten   betoogd  worden. 

De  verhandeling  was  blijkbaar  meer  geschreven  naar 
aanleiding  van  de  vraag,  welligt  om  ook  die  geleerde 
Heeren  van  tbuljbss  genootschap  op  scherpen  toon  onder 
het  oog  te  brengen,  dat  zij  beter  gedaan  hadden  van  zich 
met  eene  zoo  groote  dwaasheid  als  de  zending  is,  niet 
bezig  te  houden,  -  dan  wel  als  goed  gemeend  antwoord. 
Haafmir  had  in  Indië  een*  gloeijenden  haat  tegen  de  Engel- 
schen  opgevat.  Wat  hij  in  zqne  reizen  verhaalt  van 
hunne  afpersingen,  geweldenarijen  en  onderdrukkingen, 
wordt  in  zijne  verhandeling  bij  herhaling  te  pas  gebracht; 
wat  hij  voorts  b^'  vaillakt  over  Afrika,  bij  stbdman 
over  Suriname  vond  van  de  schandelijke  levenswijze  der 
Europeanen  in  andere  werelddeelen,  werd  door  hem  naauw- 


(1)  Om  hier  niet  te  ipraken  wwa  de  Sodefty  fer  the  pvopogetioii  ef 
ehriitiftn  knowledge  (1647)  ea  de  Society  for  the  propegttion  of  the  gospel 
(1701),  die  els  oitgegau  ?id  den  staat,  werkten  op  de  wQie  en  in  den 
geest  van  de  Oost^indisehe  oompagDie  hier  te  lande,  waren  het  the 
Wesleyan-methodist  society  (1786),  the  Baptist-missionary 
society  (1792),  the  London  missionary  society  (1795),  the 
chareh  missionary  society  (1800). 
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kearig  opgesomd,  en  om  de  maat  vol  te  meten,  werden 
de  voornaamste  gruwelen  van  Spanjaarden  en  Portagesen 
in  een  sterk  sprekend  tafereel  opgehangen;  alles  ten  be- 
tooge,  dat  de  christenen  wel  verre  van  heidenen  en 
mohammedanen  te  willen  bekeeren,  moesten  beginnen 
met  hun'  eigen  levenswandel  te  beteren,  en  dat  zij,  wat 
betreft  reinheid  van  zeden,  ware  beschaving  en  voor  een 
deel  zuiver  godsdienstbegrip,  nog  heel  wat  van  ameri- 
kaansche  roodhniden,  Hottentotten  en  Hindoes  konden 
leeren. 

Uit  haafnsb's  verhandeling  valt  met  eenige  kritiek 
wel  wat  te  leeren.  Dat  hij  geen  onderscheid  maakt 
tusschen  de  bedrijvers  van  het  kwaad  en  hen,  die  mei 
weedom  jegens  de  verdrukte  bevolkingen  vervuld,  dese 
zochten  te  behouden  door  de  kracht  en  den  invloed  van 
het  Evangelie,  beneemt  alle  waarde  aan  zijn  betoog,  doel 
hem  onbillijk  worden  jegens  de  zendelingen,  en  zal  wel  de 
voornaamste  reden  zijn,  dat  zijn  boek  geen'  merkbaren 
invloed  op  de  zending  geoefend  heeft,  ook  niet  toen  het 
in  182S  door  zijn'  zoon  ten  tweeden  male  in  het  licht 
gegeven  werd.  De  verhandeling  mist  ten  eenenmale  eeo 
wetenschappelijk  karakter.  Zij  kan  gerust  buiten  bespre- 
king  blijven  in  de  zendingwetenschap. 

Yijf  en  zestig  jaren  na  het  uitschrijven  van  txijlsk's 
prijsvraag,  wenschte  het  Haagsch  genootschap  tot  ver- 
dediging van  den  christelijken  godsdienst  nog 
eens  de  zending  in  't  openbaar  besproken  te  zien.  Het 
Genootschap  plaatste  zich  op  een  verhevener  standpunt, 
dan  zijne  beide  voorgangers.  Het  wilde  een'  ruimeren 
blik  slaan.  Niet  minder  dan  gie.  bestemming  en  geschikt* 
heid  van  het  Christendom  om  de  algemeene  wereldgods- 
dienst te  worden"  had  men  op  het  oog.  In  de  vraag, 
die  het    uitschreef,  lag  geen  tw^'fel  omtrent  die  bestem* 
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miDg  en  geschiktheid.  Wie  20a  dien  ook  verwachten  bi] 
een  Oeoootschap,  dat  zich  de  ^verdediging  van  den 
christelqken  godsdienst''  ten  doei  steltP  Maar  het  Genoot- 
schap, ziende  op  de  teekenen  der  tijden ,  wetende  dat 
twijfelingen  en  ontkenningen  aan  de  orde  van  den  dag 
zQn,  dat  allerlei  stellingen  worden  opgeworpen,  die  regt- 
streeks  of  zqdelings  strekken  om  de  waarde  van  het 
Christendom  in  de  schatting  van  de  menigt%  te  doen  dalen , 
wilde  een  beroep  doen  op  de  ervaring  van  mannen,  die 
zich  bqzonder  de  verbreiding  van  het  Evangelie  onder 
niet-chriftelqke  volken  hebben  ten  doel  gesteld.  Het 
verlangde  geen  aprioristisch  betoog.  Het  wilde  feiten ,  re- 
sultaten getrokken  uit  eene  gezonde  empirie.  Het  wilde 
meer,  het  wilde  in  H  licht  hebben  gesteld  de  gebreken 
van  menschelijk  pogen  en  streven,  opdat  het  beginsel, 
dat  bij  de  nitbieiding  van  het  Christendom  op  den  voor- 
grond staat,  beter  begrepen,  de  middelen  steeds  beter 
gekozen  en  gebruikt  worden. 

Ik  zal  geen  verschooning  vragen  voor  het  inbrengen 
van  deze  herinneringen;  z^  zijn  noodig  bij  de  behande- 
ling van  de  zending  in  ons  land.  Maar  al  te  spoedig 
is  men  daar  afgeweken  van  de  gezonde  beginselen ,  die  in 
VAN  vollbnhovbn's  plan  waren  vastgesteld.  Minder  in 
de  eerste  jaren ,  toen  nog  bij  het  Nederlandsche  zendeling- 
genootschap eene  commissie  bestond,  die  tot  taak  had, 
irhet  opsporen  van  den  toestand  der  verschillende  volkeren, 
die  nog  van  de  kennisse  Gods  en  van  den  Heere  jbzüb 
CHiusTUs  verstoken  zijn;  ten  einde  daardoor  voorgelicht 
te  worden  in  het  ontwerpen  van  zendingen  onder  de 
heidenen'';  toen  men  wel  is  waar  faalde  in  de  keus  en 
de  opleiding  van  zendelingen,  maar  dan  toch  begreep, 
dat  de  zendeling  aan  andere  eischen  moet  kunnen  voldoen^ 
dan  de  vaderlandsche  theoloog.     Maar  zeker  later,  toen 
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men  de  beoefening  van  land-  en  volkenlande  geheel 
Terzuimde;  meer  en  meer  aitging  van  het  denkbeeld, 
dat  het  Evangelie  slechts  behoefde  voorgedragen  te  wor- 
den, om  ingang  te  vinden  bij  de  blinde  heidenen;  toen 
men  juichte,  wanneer  het  getal  gedoopten  hier  en  daar 
toenam,  en  zich  vermeide  in  verhalen  van  den  invloed^ 
dien  de  Evangelieprediking  op  het  hart  van  enkele  indi- 
vidus  gemaakt  «bad,  verhalen,  die  gansch  niet  te  versma- 
den zijn,  doch  langzamerhand  onder  den  titel  van  be- 
keeringsgeschiedenissen  tegenzin,  indien  maar  niet  walging, 
teweeg  gebracht  hebben.  Tot  eene  wetenschappelijke  be- 
oefening van  de  zending  kwam  het  niet;  wel  gevoelde 
men  na  eenigen  tijd,  wel  weet  men  thans,  dat  de  zendeling 
kennis  moet  hebben  van  landen,  volken  en  talen,  dat 
hij  zijne  Evangeliekennis  op  eigenaardige  wyze  moet  kan- 
nen mededeelen,  dat  hij  vaardigheid  moet  bezitten  in  eeu 
aantal  zaken,  die  in  beschaafde  landen  door  handwerks- 
lieden, onderwijzers,  geneeskundigen  worden  ter  harte 
genomen;  maar  men  gaf  zich  van  dit  alles  te  weinig 
rekenschap,  om  het  gevoel  tot  b^rip  te  verheflEén  en 
uit  de  zamenstelling  der  begrippen  een  wetenschappelqk 
geheel  op  te  bouwen.  Hieraan  is  voor  een  groot  deel 
toe  te  schrijven,  dat  men  het  na  eenigen  tqd  niet  meer 
met  elkander  vinden  kon;  men  kende  het  karakter  der 
zending  niet,  en  bracht  dus  onbedacht  op  haar  gebied 
over,  wat  daar  niet  te  huis  behoort,  verwaarloosde  wmt 
daar  niet  kon  gemist  worden.  Wij  vinden  gelegenheid 
hierop  terug  te  komen. 

Wat  heeft  ons  vaderland  voor  de  sendiog  opgeleverd, 
dat  bevrediging  kan  schenken  aan  mannen,  die  aan  een 
warm  hart  een  helder  hoofd  paren?  De  Maandberigtea 
van  de  verschillende  genootschappen  werden  na  eenigen 
tijd  ter  zijde  gelegd,  omdat  zij  weinig  meer  dan  variatiea 
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op  hetzelfde  thema  leverden;  de  redevoeringen  verloren 
haren  bezielenden  invloed^  omdat  zij  in  de  zaak,  die  zij 
aanprezen ,  geen  licht  deden  opgaan ;  de  handboeken  voor 
de  zending  leverden  magere  bijdragen  tot  de  kennis  der 
volken,  hoe  rijk  zij  waren  in  het  opsommen  van  ge- 
nootschappen,  zendingposten,  zendelingen ,  gedoopten,  enz. 
Het  werk  van  de  meest  bekwame  en  godvruchtige  man- 
nen in  den  lande ,  wier  hart  klopte  voor  de  uitbreiding 
van  het  Qodsrijk,  bepaalde  zich  ten  slotte  tot  het  inza- 
melen  van  gelden.  Laat  mij  hier  zwqgen  van  de  mid- 
delen daartoe  aangewend ,  zeker  goed  gemeend,  niet 
oneerlijk ,  maar  toch  ook  niet  waardig  mannen,  die  geroepen 
z^n  om-  de  hoogste  belangen  der  menschheid  te  bevorderen. 
Is  dit  alles  beter  in  het  buitenland?  Zeker  eenigszins. 
Werken  als  blumhabdt's  Missions  geschichte,  bubkhardt's 
kleine  Missions  Bibliothek,  het  Baseier  Missionsmagazin , 
w.  fiUYBBS  Letters  on  India,  mubdoch's  Indian  missio- 
narj  manual,  the  Indian  Evangelical  review  te  Bombay 
uitgegeven,  die  Ailgemeine  Missionszeitschrift  van  Dr. 
WARNBCK,  goede  levensbeschrijvingen,  reis-  en  dagboeken 
van  zendelingen  en  wat  meer  te  noemen  zou  zijn,  be- 
vatten een'  schat  van  bijdragen,  die  licht  kunnen  ver- 
spreiden over  de  zending,  voor  hen  die  tijd  en  lust 
hebben  om  zich  tot  de  lezing  te  b^ven.  Vele  zende- 
lingen hebben  de  schatkamers  van  de  beoefenaars  der 
land-  en  volkenkunde,  van  de  linguisten  helpen  verrijken; 
zelfe  hebben  de  groote  musea  hun  voordeel  getrokken 
uit  de  bgdragen  van  zendelingen.  Maar  ziet  men  in  het 
buitenland,  bij  de  genootschappen  de  vruchten  van  al 
dien  arbeid?  Zeker  zou  een  man  als  languans,  even- 
min als  HARTHOOKN  bij  ons,  zóó  veel  stof  hebben  ge- 
vonden voor  zijne  bestrijding  van  de  zending,  als  niet 
door    de    Bestuurders    van   vele  genootschappen   zooveel 
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gedaan  of  nagelaten  waa^  dat  verhindert  om  bet  ware 
licht  over  de  zending  te  doen  opgaan.  Wie  meent  ^  dat 
hij  deze  uit  Maandberigten  of  verslagen  kan  leeren  ken- 
nen ,  zal  veel  nutteloozen  arbeid  knnnen  verrigten  zonder 
tot  jniste  resultaten  te  komen. 

Dit  en  veel  meer  meen  ik  te  moeten  toeschrijven  aan 
het  gebrek  aan  wetenschappelijke  beoefening  van  de  een- 
ding.  Uithoofde  van  dit  gebrek  ben  ik  ook  nn  weer  ge- 
noodzaakt hier  nit  te  spreken,  wat  zeker  anders  over- 
bodig zonde  zijn,  dat  ik  geen  ander  doel  voor  de 
zending  ken,  dan  de  uitbreiding  van  het  koningrqk  der 
hemelen,  zoo  als  ons  dit  in  jezus  Christus  geopenbaard 
is;  maar  dat  ik  de  middelen  daartoe  zeer  ruim  wil 
zien  opgevat.  De  Hollandsche  maatschappij  der  weten- 
schappen en  TBTUsa's  genootschap  waren  op  den  goeden  weg 
om  het  gebrek  bij  ons  te  verhelpen.  Zestig  jaren  lang 
had  men  dien  weg  niet  of  naauwelijks  vervorderd,  toen 
Bestuurders  van  het  Haagsch  genootschap  tot  verdediging 
van  den  christelijken  godsdienst  op  nieuw  eene  poging 
deden,  om  de  zending  bq  geleerden  en  besehaafden  tot 
een  onderwerp  van  studie  te  verheffen.  En  deze  poging 
is  aanvankelijk  gelukt;  hoe  men  overigens  ook  over  de 
bekroonde  verhandeling  van  den  Heer  buss  moge  denken, 
men  zal  haar.  niet  kunnen  ontzeggen  eene  hooge  weten^ 
schappelijke  waarde.  In  opvatting  van 
verdeeling,  in  behandeling  van  de  onderdeeleuj 
woord  in  bewerking  van  de  voorhanden  stof,  moest 
wel  beantwoorden  aan  de  eischen,  die  het  Haagsch 
nootschap  voor  zijne  bekrooningen  stelt.  Zal  die  ver<{ 
handeling  niet  begraven  worden  bij  zoo  vele  and( 
prijsschriften,  dan  moet  zij  het  uitgangspunt  worden  v( 
tal  van  werkzaamheden,  dan  moet  zij  dus  vooraf  besprt 
ken  worden,  opdat  ieder  wete  waarin  en  in  hoeverre 


hooge  weten^ 
de    vraag,   M 

deelen,  in  ééoj 


h 
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van  den  gids  gebraik  kan  maken.     Dan  eerst  zullen   de 

^  ^  pogingen  van  het  Genootschap  voortgezet  worden  en  vruch- 
ten  blijven  dragen.     Moge  het  plantje  opwassen  tot  een' 

'""'  prachtigen,  vrachtbaren  boomi 

W^  Ik  wensch  met  bescheidenheid «    maar  niet  minder  met 
vrijmoedigheid  mijne  gedachten  over  de  prijsvraag  en  hare 

^  beantwoording    uit    een    te  zetten.     Kan   men  zich  met 

^'  mijne  denkbeelden  niet  vereenigen:  ik  zoek  naar  waarheid , 

:oi«  en  wederlegging  zal  ik  gaarne  aannemen. 

tt'^  Eerst  na  eene   tweede  uitschrijving  werd  de  vraag  van 

oei"  het   Haagsche   genootschap   beantwoord.     Deze  vertraging 

é^  kan    gedeeltelijk    worden  toegeschreven  aan   den  omvang 

pf  van  het  onderzoek ,  dat   aan  de  beantwoording  tot  grond- 

r  iB  slag  moest  liggen;  men  zal  echter  inzien ,  dat  deze  grond- 

fa'  slag    reeds    behoorde   te    bestaan,    bij    hen,  die  tot  de 

fé  beantwoording  als  aangewezen  waren:  de  mannen,  die  in 

f0  en  voor  de  zending  leven.     Ik  voor  mij  geloof  dan  ook^ 

idflt  dat   de  vertraging    veelmeer  aan   andere  oorzaken  is  toe 

d^  te  schrijven.     In  de  eerste  plaats  ontbreekt  het   den  zen- 

orf  dingmannen     in    't  algemeen    aan    tijd     tot    uitvoerigen 

éf  schrifkelijken   arbeid.     In    de    tweede   plaats    weten  deze 

gf  beter    dan    anderen  ^    dat    het  bronnenmateriaal   niet  z66 

0  to^nkelijk   is,  als   zij  bij  de  kennis,  die  zij  reeds   be- 

t$  zitten,  moeten   verlangen.     Ten  derde  is  het  gebrek  aan 

e  f  kennis    van    de   zending    buiten  den  kring  der  zending- 

t  mannen    te   groot,    om    zich    tot  het  opzetten  van  zulk 

0  eenen  omvangrijken  arbeid  op  eens  aangespoord  te  gevoe- 

0  len.     Doch    ook    deze    oorzaken   zijn   van  ondergeschikt 
(  belang,  vergeleken  met  eene,  die  ik  eenigszins  uitvoerig 

1  wensch   te    bespreken.     Zij    geldt    den    inhoud    van    de 
I  prijsvraag. 

De   prijsvraag  laidt:     g'Dasi  in  de  laatste  halve  eeuw 
de    christelijke   zending  onder  heidenen,   mohammedanen 

20* 
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en  joden  zich  zoo  zeer  heeft  uitgebreid ,  doch  haar  door 
▼elen  wordt  tegengeworpen ,  dat  het  ChriBtendom  niet  voor 
alle  volken  geschikt  is,  door  anderen,  dat  althans  de 
töt  hiertoe  gebmikelijke  methode  aanmerkelijk  zon  behooren 
gewijzigd  te  worden,  zoo  vraagt  het  Qenootschap:  Wat 
leert  de  geschiedenis  der  zending  aangaande  de 
bestemming  en  geschiktheid  van  het  Christen- 
dom, om  de  algemeene  wereldgodsdienst  te 
worden?  En  welken  invloed  moet  de  tot  das- 
ver  verkregen  ondervinding  voor  de  toekomst 
op  de  methode  dier  zending  hebbenP" 

In  den  considerans  wordt  de  uitbreiding  van  de  zen- 
ding als  feit  erkend,  daartegenover  geplaatst  de  tegen- 
werping, dat  het  Christendom  niet  voor  alle  volken 
geschikt  is,  en  dat  de  tot  hiertoe  gevolgde  methode  on- 
geschikt is.  Blijkbaar  is  dos  de  strekking  van  de  vraagp 
een  betoog  uit  te  lokken,  dat  ten  doel  heeft,  in  de 
eerste  plaats,  de  geschiktheid  van  het  Christen- 
dom  voor  alle  volken  in  een  helder  licht  te  stellen. 
In  de  vraag  zelve  wordt  dit  geformuleerd  als  f  de  ge-* 
schiktheid  van  het  Christendom  om  de  algemeene  wereld- 
godsdienst'^  te  worden.  Het  komt  mij  vooFi  dat  hier 
verschil  is;  en  moge  dit  voor  den  theoloog  geen  beswaar 
opleveren,  wat  ik  in  't  midden  wil  laten,  bij  de  be- 
spreking van  de  zending  geeft  het  verwarring.  Chriatea- 
dom  voor  christelijke  godsdienst,  het  Christendom  de 
wereldgodsdienst.  Mij  dunkt,  dit  moet  tot  misverstand 
leiden.  Wat  is  godsdienst?  zeker,  een  woord  ontleent 
zijne  beteekenis  aan  het  gebruik,  en  zoo  kan  men  b.v. 
met  HAOBNBACH  godsdienst  definiëren  als  #de  bestendige 
en  alzijdige  betrekking  van  ons  geheele  bestaan  op  het 
oneindige,"  zoo  kan  men  nog  vele  andere  definities  geven 
van  wat  men,  als  christen ,  als  godgeleerde  op  eigen  stand- 
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punt  dasy  door  het  woord  verstaat ,  of  wil  verstaan  heb- 
ben; maar  naar  de  eenvoadigste  verklaring  beteekent  het 
woord  bij  ons:  fdienst,  vereering  van  Qod".  Met  andere 
woorden:  godsdienst  vertegenwoordigt  een  relatief  begrip, 
relatief  omdat  het  verandert  met  de  tijden  en  zich  wq- 
zigt  naar  den  aard  der  volken ,  naar  de  ontwikkeling  en 
het  standpunt  der  individus.  De  fetisvereerder ,  de  vuar- 
aanbidder,  de  Molochdienaar ,  de  Yedist,  de  Jehova- 
dienaar,  de  Christen,  zij  verschillen  aanmerkelijk  in  de 
opvatting  van  het  voorwerp  hunner  vereering.  Bij  die 
allen  heeft  het  woord  dienen  een'  verschillendenzin.  De 
woorden  slaaf,  dienstknecht,  knecht,  dienaar,  bediende, 
verschillen  onderling  in  beteekeiiis,  en  worden  in  ver- 
schillende tijden  en  bij  verschillende  volken  verschillend 
gebruikt.  Dit  was  zoo ,  dit  is  zoo ,  en  266  zal  het  altijd 
blijven.  Wat  dan  te  maken  van  eene  wereldgodsdienst, 
als  men  het  woord  niet  vooraf  zeer  naauwkeurig  defi- 
nieert? Het  woord  heeft  al  heel  wat  spraakverwarring  te 
weeg  gebracht;  misschien  is  daaraan  voor  een  groot  deel 
toe  te  schrijven,  dat  het  begrip  bij  velen  een'  zoo  droe- 
vigen    klank  heeft. 

Het  komt  mij  voor,  dat  men  in  de  zending  van 
het  woord  godsdienst,  christelijke  godsdienst,  zoo  min 
mogelijk  gebruik  moet  maken.  Jbzvs  heeft  ons  niet 
geleerd  Qod  te  dienen,  maar  als  Qods  kinderen  te  leven. 
Daaraan,  dat  hij  ons  God  als  onze  Vader  heeft  leeren 
kennen,  ontleent  het  Evangelie  (de  blijde  boodschap)  zijne 
waarde  en  «ijne  betoekenis  voor  de  menachheid.  Vraagt 
men  of  de  waarheid,  dat  God  onze  Vader  is,  dat  wij 
van  Qods  geslacht  zijn,  of  deze  waarheid  voor  alle 
menschen  geldt,  bij  alle  volken  en  geslachten  hare  toe- 
passing kan  vinden,  het  antwoord  zal  wel  niet  twij- 
felachtig   zijn.     Het    is   de    waarheid,    die    leeft    in  de 
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Paradijsgeschiedenis,  die  tera((treedt  naarmate  de  mensch 
meer  van  Ood  yervreemdt;  die  geheel  vergeten  is  of  bd> 
dolven  wordt,  waar  de  vrees  voor  een  hooger  wezen  tot 
allerlei  bijgeloof  vervoert;  die  door  geen  der  wijsen, 
door  geen  godsdienststichters  van  de  oudheid  begrepen  ia, 
die  van  tijd  tot  tijd  in  het  CShristendom  verduisterd  is; 
die  daarom  mohaxmed  onbekend  bleef,  door  hem  met 
verachting  werd  afgewezen ;  maar  die  door  ohbcstüs  bele- 
den, beleefd  en  door  zijn  lijden  en  sterven,  gelqk  door 
zijne  opstanding  bezegeld  is.  Spreekt  jezus  van  het 
koningrijk  der  hemelen,  dan  is  daarmede  altijd  verbon- 
den de  verheven  bestemming  van  den  mensch,  als  kind 
Gods.  Wordt  de  mensch  burger  van  het  koningrijk  der 
hemelen,  hij  vindt  in  zijnen  koning  zijnen  Vader;  meta- 
phorisch  worden  wij  koningen  en  priesters  onder  deae 
nieuwe  bedeeling.  Ik  laat  d&dr,  in  hoeverre  de  mensch 
door  het  Christendom  tot  een  zuiver  Godsbegrip  is  opge- 
klommen, in  hoeverre  Christus  ons  gebracht  heeft  tot 
de  kennis  van  het  wezen  Gods;  het  is  mij  geno^  te 
weten,  dat  God  mijn  Vader  is,  en  daar  ik  door  mijn 
geloof  in  jezus  Christus  liefde  gevoel  voor  mijne  mede- 
roenschen,  is  er  mij  alles  aan  gelegen  hen  te  brengen 
tot  het  heil,  dat  voor  mij  in  dat  geloof  en  de  daaruit 
voortgevloeide  kennis  van  God  is  ontstaan. 

T)e  zending  heeft  tot  taak  hen,  die  met  God  niet  b^ 
kend  zijn,  in  Christus  tot  hem  te  brengen.  Wat  daaraan 
verbonden  is,  behoef  ik  thans  niet  uit  een  te  zetten; 
maar  gelijk  jezus  in  allen  opzigte  mensch  geworden  is, 
en  dan  ook  als  onzer  een  op  aarde  geleefd  heeft,  uitge- 
nomen  de  zonde,  zoo  moet  de  zendeling  ook  in  den 
ruimsten  zin  des  woords  mensch  zijn  onder  zijne  mede- 
menschen;  als  de  groote  Apostel  der  heidenen,  allen, 
alles  en  in  alles  worden.     Tn  dezen  zin  heeft  het  Chris- 
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tendoin  waarde  voor  alle  volken  en  tijden,  en  zoo  op- 
gevat  wordt  geen  uitvoerig  beto(^  gevorderd  om  tot  de 
overtuiging  te  brengen,  dat  het  Christendom  voor  alle 
volken  geschikt  is ,  ja  meer  dan  dit ,  dat  het  noodzakelijk 
is   voor  het  welzijn  van  alle  volken  en  stammen. 

Stelt  men  echter  het  Christendom   voor   als  eene  gods- 
dienst, verhevener  ja  dan  andere  godsdiensten,  maar  dan 
toch  specifiek  met  deze  gelijk,   neemt  men  het  Christen- 
dom  op  bij   de  godsdienstwetenschap,  beschouwt  men  het 
Christendom  als  de  leer  van  jbzus,  hecht  men  eenzijdige 
waarde  aan  de  christelijke  godsdienstleer,  zoo  als  die  door 
de    kerk    beleden    is  of  wordt,   dan  kan  men   heel  wat 
vragen  stellen ,  die  6{  niet,  ^f  problematisch  te  beantwoor- 
den   zijn,    6{   waarop   het  antwoord  ontkennend  uitvalt. 
Kunnen  de  onbeschaafde  volken  na  korten  of  langen  tijd 
op   het   standpant   van  ontwikkeling  en   kennis  gebracht 
worden  van  de  beschaafiieP     Zijn  die  volken  zoo  ver   te 
ontwikkelen,    dat    zij    de  eenvoudigste  begrippen  van 
het  Christendom  kunnen  verwerken  P     Zijn  onze  godsdien- 
stige instellingen  en  gebruiken  voor  hen  geschiktP     Kan 
men   hen  vrij  maken   van  hun  bijgeloof  P     Zijn    zij  vat- 
baar voor  eene  geestelijke  vereering  van  Qod?     Zijn  zij 
in    staat    hunne    zinnelgkheid    te    overwinnen  P      2k)uden 
zij  kunnen  beseffen  wat  leven  is  in  de  hoogere  beteekenis 
van  het  woord  P     Deze  en  vele  andere  vragen  van  soort- 
gelijken aard   kunnen  niet  met  een   volmondig   ja  beant- 
woord worden;  op  vele  zou  het  antwoord  veeleer  ontkennend 
moeten  zijn.  (l) 

Meent  men,  dat  ons  kerkwezen,  onze  kerkleer,  onze 
ethiek  zoo  maar  aan  die  volken  kannen  worden  over- 
geleverd;   meent    men,    dat  de  akker   bereid  is  om  zulk 


(1)    Het  onderwerp  fOfdert  eene  opietteiyice  behandeling. 
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zaad  te  ontvangen,  dan  zal  het  hem,  die  met  den  aard 
en  de  vatbaarheid  van  eenig  onbeschaafd  volk  bekend  is , 
niet  moeijelijk  vallen  znlke  voorstellingen  te  weerleggen. 
Zegeviert  die  meening  bij  de  zendingvrienden ,  dan  is 
han  werk  den  ondergang  nabij,  indien  niet  Qois  genade 
het  gebrekkige  van  hunnen  arbeid  overziet,  en  er  zgnen 
zegen  in  1^,  ziende  op  hnn  geloof. 

Het  is  gansch  niet  onverschillig,  of  men  al  dan  niet 
heldere  vooiatellingen  heeft  van  de  kracht  en  de  beteekenis. 
des  Christendoms  voor  de  volken;  eerst  wanneer  men  die 
heeft,  komt  men  tot  de  overtuiging,  dat  de  zending  een 
noodzakelijk  element  geworden  is  in  het  levensproces  des 
menschdoms.  Daarna  komt  het  tweede  gedeelte  der  vraag: 
hoe  heeft  de  zending  aan  hare  bestemming  en  roeping 
beantwoord;  waarin  is  zij  te  kort  gekomen?  Yoor  het 
oogenblik  laten  wij  dit  punt  rusten,  om  ons  te  begeven 
tot  de  beschouwing  van  het  eerste  gedeelte  van  buss's 
verhandeling. 

Beeds  de  eerste  woorden  van  de  f  Inleiding^'  getuigen^ 
dat  onze  schrijver  over  het  Christendom  als  eene  der 
missionerende  godsdiensten  zal  spreken,  en  dat  hij  daarin 
de  denkbeelden  van  hax  müllbe  huldigt,  die  hij  dan 
ook  in  't  kort  terug  geeft.  Het  Christendom  is,  volgens 
hem,  de  missionerende  godsdienst  bij  uitnemendheid;  het 
heeft  daarin  zijne  roeping  nooit  verzaakt;  dat  zijne  eerste 
aanhangers  en  waardigheidsbekleeders  #apo8telen",  zende- 
lingen heeten,  heeft  wezenlijke  beteekenis;  het  Christen- 
dom  heeft  zich  ook  het  meest  verbreid,  wel  niet,  als 
men  enkel  op  getallen  let,  maar  zeker  als  men  op  het 
gehalte  van  de  volken,  die  het  omhelsden,  het  oog 
vestigt.  Een  kort  overzigt  van  de  eerste  Evangeliever- 
breiding, voorts  van  de  werkzaamheden  der  Boomschen, 
eindelijk,  tot    op  het  einde    der  18^«  eeuw,  van  die  der 
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Protestanten  /ranfangs  mit  ihrer  innern  ConBolidirang* 
¥ol]aaf  beschaftigt*'  getuigt  yan  het  talent  des  SchrijveTs 
om  sijnen  lezers  in  breede  trekken  een  flink  overzigt  van 
bet  tooneel   te  geven. 

Doch  z66  lang  was  de  zending  nc^  slechts  het  werk 
van  enkelen.  » Thans  aan  het  einde  van  het  derde  kwar- 
taal van  onze  eeaw,  weet  niet  alleen  de  christenheid'^ 
(in  't  groot  en  in  haar  geheel)  fen  de  wereldgeschie- 
denis ,  thans  weet  ieder  herder  in  het  afgdegenste  bergdal 
van  de  Protestantsche  kerk,  dat  er  eene  zending  bestaat. 
Is  de  christelijke  zending  als  zoodanig  oud,  zoo  oud  als 
het  Christendom  zelf:  deze  zending  is  nieuw.  Zij  is 
eene  schepping  van  den  magtigen  geest  der  19^  eeuw, 
is  in  hare  organisatie  en  met  hare  /rweitausgreifenden, 
weltumspannenden  Tendenzen"  een  echt  kind  van  den 
tot  groote  ondernemingen  bestemden  nieuwen  tijd.  Zij 
is  diensvolgens  eene  magt  geworden ,  die  niemand  over 
het  hoofd  kan  zien ,  die  zich  met  goed  gevolg  wijdt  aan 
de  ontwikkeling  van  het  menschdom;  en  zij  verdient, 
dat  ieder,  wie  hij  ook  zij,  wete,  hoe  h^  het  met  haar 
aanlegge.  Wie  onzen  tijd  met  zijnen  geweldigen  geestes- 
woTstelstrijd  gewigtig  acht,  dien  zal  ook  de  zending 
belang  inboezemen,  dien  verschaft  zij  een  waardig  voor- 
werp van  ernstig  onderzoek;  en  hem,  voor  wien  de  gods- 
dienst en  de  godsdienstwetenschap  het  gebied  zijner 
navorschingen  is,  kan   zij  niet   ontgaan." 

gDe  nieuwere  zending,  men  denke  over  haar  zoo  als 
men  wil,  is  in  allen  opzigte  een  hoogst  belangrqk  en 
karakteristiek  verschijnsel  in  het  leven  van  het  Chris- 
tendom van  onzen  tgd.*'  Deze  stelling  verdedigt  de 
Schrijver  door  te  wijzen  op  het  ontstaan  van  de  genoot- 
schappen sedert  het  laatst  der  vorige  eeuw ,  op  den  tegen- 
woordigen    omvang    van    hunne    werkzaamheden   en    de 
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mtbieiding  van  het  zeadingveld,  zoo  wel  dat  van  de 
Boomschen  als  van  de  Protestanten^  op  de  yerkregen 
nitkomsten ,  op  den  invloed ,  dien  de  zending  op  het  leven 
en  streven  der  christenen  zelven  gehad  heeft ,  op  de 
organisatie  der  zending ;  dit  alles  wordt  met  tal  van 
voorbeelden  toegelicht.  Ten  slotte  wordt  gewezen  op 
den  bijzonderen  geest  van  de  zending ,  die  niet  nitgaat 
van  het  Cbristendon  in  't  algemeen,  maar  van  eene 
bijzondere  rigting  en  part^,  en  wel  van  die,  wdke  «sich 
am  meisten  mit  den  Tendenzen  der  Neazeit  in  Wider- 
sprnch  befindety  die  in  dieser  bewussten  Oppoeition  nicht 
allein  verbanen  will ,  sondem  gerade  ana  dendben  einen 
gnten  Theü  ihrer  Kraft  zieht".  i^Die  andem  Bichtiingea 
mit  ihren  wesentlich  differirenden  Auffaissangsweisen  des 
Crbristenthnma  und  der  Beligion  überhaupt  haben  sich 
daran  nnr  wenig  betheiUgt,  in  nennenswerthem  Mase  ei- 
gentlich  uur  die  in  der  niederlandischen  Misaionsgesell- 
schaft  vorherrschenden   fireien  Elemente/' 

Tegen  deze  voorstelling  moet  ik  mij  ten  ernstigste 
verzetten.  Ik  zou  kunnen  vragen,  of  de  geest  van  de 
Deeosehe  kerk  en  die  van  de  Hernhutters,  die  van  de  ame- 
rikaansche  Unitariërs  en  die  van  de  Wesleyanen,  die  van  de 
Baptisten  en  die  van  de  Latheranen ,  eindelijk  die  der  stich- 
ters van  het  Londensche  zendelinggenootsohap  en  die  der 
engelsche  kerkdijken,  »$d  geheel  dezelfflie  was,  en  of  de  voor- 
standers van  de  zoogenaamde  nieuwere  rigting  zóó  zeer  van 
éénen  geest  zijn,  dat  juist  zij  tegenover  al  de  overigen 
kunnen  gesteld  worden  in  het  grootsdie,  oosmopolitisolie 
werk  der  zending  P  Bij  zulk  eeae  vtmrstelling  komt 
onwillekeurig  in  mij  de  gedachte  op,  of  de  sdvqver  den 
strijd  over  het  aanleggen  en  verbeteren  van  de  water- 
wegen in  ons  land,  of  dien  over  het  pditieke  toerigt  of 
het    kanaal  van  Suez,   gelijk  zou    willen  stdlen  met  de 
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pogingen  en  werkaaamheden  van  alle  beschaafde  natiën 
om  het  volkenyerkeer  uit  te  breiden  en  op  alleriei  wqze  te 
yenekeren.  Onse  partqen  en  rigtingen  hebben  niets  met 
de  zending  te  maken;  zij  kannen  gerust  zich  aan  haar 
onttrekken;  zij  belemmeren  het  groote  werk.  Yerre  zij 
het  van  mij,  ook  ?oor  het  minst  bet  streven  van  onzen 
tijd  te  veroordeelen ,  het  streven  naar  waarheid ,  door  het 
zoeken  van  eene  hoogere  eenheid;  dat  streven  is  edel, 
al  zou  het  ook  een  Cydopenarbeid  worden;  maar  het  kan 
niet  worden  opgenomen  bij  de  zending.  Dat  streven  vor- 
dert in  oase  dagen  strijd,  een'  Moedigen  strijd,  waarin 
duizenden  vallen,  en  daaronder  niet  weinigen  door  het 
gebruik  van  wapenen,  die  zij  niet  weten  te  hanteren. 
De  zending  heeft  akkerwerk  te  verrigten,  en  de  land- 
man beleeft  niet  anders  dan  last  en  ellende  van  al  wat 
strijd  voert.  Qaat  het  daarheen,  dat  de  zoogenaamde 
nieuwere  rigting  den  doorslag  behoudt  in  de  dingen  waar 
het  menschdom  de  weegschaal  in  hatiden  heeft;  hebben 
hare  denkbeelden  eenmaal  poet  gevat,  zoo  als  b«v.  de 
begrippen  omtrent  het  planetenstelsel  na  twee  eeuwen  van 
verzet  en  stribbelen,  dan  zal  de  zending  van  zelf  door- 
trokken zijn  van  die  begrippen;  dan  aal  ook  zij  de 
stoomploeg  in  plaats  van  de  spade  gebruiken.  Heet  de 
akkerman  conservatief,  het  zij  zoo;  maar  men  vergete 
niet,  dat  bij  geen'  oogst  kan  laten  voorbqgaan,  zonder 
schade  aan  de  gansche  maatschappij  te  berokkenen. 

Ik  kan  den  lof,  ons  Oenootschap  toegebracht,  niet 
onvoorwaardelijk  aannemen.  Het  ia  waar,  onder  hen, 
die  met  dat  Genootschap  zamenwerken,  zijn  een  aantal 
volgers  van  de  nieuwere  rigting,  zeUs  hebhen  enkele  van 
bare  woordvoerders  dat  Oenootschap  b^  hunne  geestver- 
wanten krachtig  aanbevolen;  maar  tot  nogtoe  niet  op  de 
gronden  door  den  Heer  buss  aangegeven*    Door  dat  Ge- 
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nootschap  worden  de  begrippen  der  soogenaamde  nieuwere 
rigting  niet  beleden,  veel  min  gepropageerd.  Ons  Ge- 
nootschap plaatste  zich,  even  als  het  Londensche,  bij 
zijne  oprigting  op  een  standpunt,  waar  van  partijen  noch 
rigtingen  sprake  is.  Valt  het  zeer  moeijelijk  zich  in 
onzen  strijdlustigen  tijd  op  dat  standpunt  staande  te  hou- 
den,  ook  den  akkerman  valt  het  altijd  moegelijk  zijn 
werk  te  verrigten  te  midden  van  oorlog^i  of  geruchten 
van  oorlogen.  De  zendingvriend  wordt  droevig  te  moede, 
als  hij  overal  verdenking ,  veroordeeling,  verdeeldheid, 
strijd  ontwaart,  en  hij  komt  in  groote  verzoeking  de 
schouders  op  te  halen  over  mannen ,  die  hij  wegens  hun 
karakter,  hunne  bekwaamheden ,  hunnen  stand,  ook  hunne 
godsvrucht  persoonlek  achting  toedraagt.  Het  fAchl 
waren  alle  menschen  wijs  en  wilden  allen  well"  vloeit  hem 
weemoedig  van  de  lippen;  hij  zou  een  kluizenaar  wor- 
den, als  hij  CHBI8TU8  niet  had,  die  hem  sterkt  en  trooet, 
en  wiens  voorbeeld  hem  genoeg  is,  om  zijnen  weg  te 
vervorderen,  zoo  goed  dit  kan. 

De  beschouwing  van  den  Heer  büss  hangt  zamen  mot  de 
opvatting  van  eene  evangelieverbreiding,  die  ten  grond- 
slag heeft  de  begrippen  van  godsdienst  en  kerk.  Het 
Evangelie  van  jmzxjb  chbistüs  kent  deze  begrippen  niet; 
de  zending  moet  niet  dulden,  dat  zij  tot  de  volken 
worden  overgebracht;  in  zooverre  zij  dit  nog  doet,  beant- 
woordt zij  niet  aan  hare  roeping;  en  moet  aan  ons  Ge- 
nootschap eenige  lof  gegeven  worden,  het  zij  dan  dese, 
dat  er  altijd  mannen  in  gewerkt  hebben,  die  getracht 
hebben  zijne  statuten  te  handhaven,  die  tot  grondslag 
hebben  de  voosTPLAKnNe  van  het  Evangelie  der 
Schrift.  Wat  dit  beteekent  ia  niet  iedereen  duidelijk, 
en  zal  door  de  zendingvrienden  niet  helder  worden  inge- 
zien, zoo    lang   zij  geen  ernstige  studie  van  de  zending 
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maken,  zoo  lang  zij   haar  beschonwen  als  een  onderdeel 
van   de  theologie. 

Volkomen  eens  ben  ik  het  met  den  Schrijver,  als  h^ 
verklaart,  dat  de  zending  van  #hooge  beteekenis  is  voor 
de  christelqke  kerk'',,  en  tot  mijne  smart  moet  ik  met 
hem  constateren,  /ydass  ihr  von  den  Kirchen  als  solchen 
bis  jetzt  die  gebührende  Berücksichtignng  &8t  allgemein 
versagt  worden  ist/'  Tot  mijne  smart  constateer  ik  dit; 
want  zoo  iets,  dan  bewijst  dit  de  hoogst  gebrekkige 
inrigting  van  alles  wat  den  naam  van  christelijke  kerk 
draagt,  Hoe  zeer  betoont  deze  zich  ook  hierin  ontrouw 
aan  de  levensregelen  van  de  eerste  christengemeenten! 

£n  de  theologische  wetenschap?  Men  leze  en  herleze 
wat  Buss  omtrent  deze  in  verband  tot  de  zending  zegt; 
waartoe  zon  ik  het  vertalen?  f  Langst  soUte  die  Mission 
nicht  nur  das  besondere  Interesse  der  Theologen  erregt, 
sondem  anch  einer  wissenschaftlichen  Bearbeitung  gewür- 
digt  worden  sein.  Bei  dem  Reichthum  an  Stoff,  den 
sie  durch  ihre  Erlebnisse  und  Erfolge  der  Oeschichte  des 
Christenthums ,  dorch  ihre  methodische  Principiën  der 
practischen  Theologie  zufohrt,  könnte  sie  zur  Herans- 
bildung  selbstandiger  theologischer  Disciplinen  als  Mis- 
sionsgeschichte  und  Missionsgeographie ,  Halientik  und 
halieutische  Katechetik  angeregt  oder  unter  dem  allge- 
meinem  Titel  der  Missionswissenschaft  eine  wissenschaft- 
liche  Behandlung  erlangt  haben.  Indesseu  hat  die  The- 
ologie sie  bis  zur  Stunde  beinah  ignorirt  und  einer 
ernstlichen  Beachtung  nicht  werth  gehalten.  Wie  wenige 
sind  der  eigenilich  wissenschaftlichen  Werke  über  die 
Mission!  und  von  diesen  wenigen  ist  der  grossere  Théil 
zudem  aus  der  Hand  der  Missionsarbeiter  selbst ,  der 
Missionsinspectoren  und  Mission&re  hervorgegangen.  An 
wie  wenigen  theologischen  Facultaten   werden  Yorlesungen 
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über  Missionsgeschichte^  Missionsapologetik  und  dgL  ge- 
halten, wie  selten  wird  in  den  Vorlesnngen  über  andeie 
Disciplinen,  selbst  wo  es  nahe  lage,  der  Mission  sa 
gedenken,  auf  ihre  Arbeit  hingewiesen!  und  wie  sparlich 
fanden  die  bisher  gemachten  Yersuche  dazn,  wie  dieje» 
nigen  Dr.  wigoeb's  in  Rostock,  unter  den  Stndirenden 
Anklang!  gar  nicht  davon  zu  reden,  dass  anaered  Wissens 
nirgends  auf  dem  Continent  mit  den  theologischen  Pa- 
cultaten  allfallige  Missionsseminariën  oder  ahnliche  deiar- 
tige  Institute,  fiir  welche  zu  sorgen  die  Kirche  die 
Pflicht  hatte,  verbunden  sind.  Und  was  wird  sonst 
gethan ,  urn  in  der  studirenden  Jugend  das  Interesse  for 
diese. heilige  Oottessache  zu  wecken?  Es  ist  in  der  That 
an  der  Zeit,  dass  einem  Werke,  in  welchem  sich  allge* 
mach  eine  staunenswerthe  Summe  christlichen  Lebens  mit 
fur  die  Wissenschaft  beherzigenswerthen  Besultaten  objec- 
tivirt  hat,  dessen  Einfluss  auf  die  religiöse  Entwicklong 
der  Menschheit  sich  auf  vielen  Gebieten  in  der  Nahe 
und  in  der  Ferne  kundgibt ,  die  theilnemendste  und  um- 
fiissendste  Berücksichtigung  von  Seiten  der  christlichen 
Wissenschaft  nicht  langer   vorenthalten  werde/' 

Men  overw^  dit  wel.  En  l^ge  zich  daarna  de  vraag 
Yoor :  of  de  theologische  wetenschap  vooreerst  veel  aan  of 
voor  de  zending  doen  zal?  Even  als  de  Kerk  heeft  zif 
genoeg  met  zichzelve  te  doen.  Neen!  hoe  hoog  ik  ook 
den  arbeid  van  theologen  op  prijs  zal  stellen,  als  zQ 
hunne  krachten  aan  de  zendingwetenschap  willen  wgden; 
hoezeer  ik  overtuigd  ben,  dat  zij  er  de  geschiktheid 
voor  zouden  medebrengen,  als  zij  konden  besluiten  de 
zending  eens  goed  onder  de  oogen  te  zien,  zich  reken* 
schap  te  geven  van  wat  aan  haar  vast  is,  ik  verwacht 
vooreerst  niets  van  de  theologie. 

Noch    van  kerk,  noch  van   theologie  als  zoodanig,  ia 
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iets  voor  de  zending  te  wachten.  Met  de  zending  is 
het  analogisch  gelden,  als  met  de  chemie;  zoo  lang  er 
slechts  alchymisten  waren,  ontbraken  haar  alle  grondslagen; 
toen  zij  wetenschap  werd,  ging  jaar  aan  jaar  nieuw  licht 
op,  en  hare  adepten  veroverden  zich  eene  plaats,  die 
den  alchymist   noodzakelijk  moest  ontzegd   worden. 

De  zending  eischt  mannen,  die  zich  geheel  aan 
haar  wijden,  niet  enkel  in  de  verre  landen,  maar  in  alle 
kringen  der  beschaafde  wereld.  Zjj  vordert  den  mensch, 
zoo  als  hij  door  't  geloof  in  chaistus  tot  het  hoogste 
standpunt  van  zedelgke  waarde  is  opgeklommen.  Zij 
vraagt  geleerden,  die  in  staat  zijn  een  ruim  veld  van 
wetenschap  te  overzien  en  te  bearbeiden.  De  zending- 
wetenschap zal  ddn  eerst  beteekenis  erlangen,  als  theologie, 
godsdienstwetenschap,  linguïstiek,  ethnographie ,  anthropo- 
logie,  paedagogie,  in  haren  dienst  staan,  haar  als  hulp- 
wetenschappen zijn  toegevoegd  en  hare  beoefenaars  ge- 
noegzaam t'hnis  zijn  op  het  gebied  der  natuurweten- 
schappen en  voorts  op  alles  wat  in  onze  dagen  de  ziel 
der  beschaafde  maatschappij  uitmaakt. 

Wij  zullen  zien,  in  hoeverre  de  verhandeling  van  büss 
deze  eischen  stelt,  en  daarbij  gelegenheid  vinden  nader 
te  ontwikkelen  wat  de  onze  zijn. 

(Wordt  voortgezet.) 

J.  C.  NBU&DBKBURG. 


Het  doordringen  Tan  den  Islam  in  Nêeri.-indiS. 

(Uit  het  koloniaal  verslag  van  1876.) 


1.  Java.  De  bedevaart  naar  Mekka  werd  in  1875  op 
Java  en  Madnra  over  't  geheel  door  een  minder  groot  aantal 
personen  ondernomen  dan  in  1874.  (1)  Het  aantal,  dat  uit 
Soerabaya  vertrok,  was  weder  zeer  aanzienlek,  en  bestond 
voor  een  groot  deel  uit  ingezetenen  van  Bawean ,  waar  velen 
door  hnn  handel  met  Singapore,  welke  plaats  zg  met  eigen 
vaartuigen  bezoeken ,  eenig  vermogen  verwerven.  Uit  Bantam 
en  Pekalongan  vertrokken  ook  vele  vrouwen   naar  Mekka. 

In  den  aanvang  van  1876  kwamen  het  bestuur  geruchten 
ter  oore,  nopens  eene  voorgenomen  zamenkomst  in  de  naby- 
heid  van  Tangerang  (Batavia)  van  een  aantal  godsdiensiqjveraars 
(geestelyken,  hadji's,  enz.)  uit  de  residentiSn  Bantam  en  Batavia, 
by  gelegenheid  van  het  aanstaand  vertrek  naar  Mekka  van 
zekeren  kiahi  abdozl  kabim,  een  ingezetene  van  Tanara 
(Bantam),  die  bg  velen  in  een  bgzonderen  reuk  van  heiligheid 
stond.  Aan  enkele  kwaadgezinden  in  Tangerang,  één  van 
welke  gezegd  werd  zich  te  willen  uitgeven  voor  een  afistam- 
.  meling  uit  het  Bantamsche  sultanshuis,  werd  het  voornemen 
toegeschreven  om ,  bg  gelegenheid  van  de  bewuste  zamen- 
komst, eene  pog^ing  te  wagen  tot  verstoting  der  gevestigde 
orde  van  zaken.  Ofechoon  de  bevolking  te  Tangerang  en 
omstreken  weinig  of  niet  met  de  plannen  scheen  bekend  te 
zgn,  nam  toch  het  bestuur  zyne  voorzorgsmaatregelen.  Vier 
der  meest  verdachte  personen  werden  naar  Batavia  opgezonden, 
en    zgn    aldaar    een    tgd  lang  onder  toezigt  der  politie  ver- 


(1)  Het  getal  bedevtirtgangen  van  Javt  en  Madon  bedroeg  1847  in 
1874  en  2287  in  1876;  te  mnen  met  de  BniteabedtUngen  4801  in  1874 
en  6066  in  1876.  (Zie  VenL  fol.  116).    Dit  Uopt  niet  met  het  bovenatmmde. 
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bleven.  Wel  begaven  zich  intoBBchen  een  groot  aantal  per- 
sonen naar  Tanara  om  abdoel  karim  vóór  zgn  vertrek  te  komen 
begroeten ,  maar  de  openbare  orde  werd  daardoor  niet  verstoord. 
Abookl  KARiic  zelf  overigens  voldeed  aan  de  hem  gedane 
aanzegging  om  zgne  reis,  in  stede  van  over  land  (over  Tan- 
gerang), regtstreeks  over  zee  naar  Batavia  te  ondernemen, 
van  waar  hg  sedert  naar  Singapore  is  scheep  gegaan. 

Wat  de  hadji^s  betreft,  het  kan  niet  ontkend  worden,  dat 
hnnne  kleederdragt ,  de  titel  van  »toean'\  waarmede  zg  plegen 
aangesproken  te  worden  en  hnnne  meerdere  kennis  en  onder- 
vinding, hnn  eenig  aanzien  verschaffen,  en  dat  in  hnnne 
naaste  omgeving  de  voorschriften  van  den  Islam  getronw 
worden  opgevolgd;  van  eene  opwekking  tot  godsdienstgver, 
die  gevaarlek  voor  de  rust  zou  kunnen  worden ,  werden  echter 
geene  sporen  aangetroffen.  Waar  hun  getal  zich  uitbreidt, 
neemt  hun  invloed  af,  en  gelukt  het  hun  des  te  minder  om 
op  kosten  der  bevolking  te  leven,  of  zich  te  onttrekken  aan 
hunne  verpligtingen  als  gewone  ingezetenen. 

Van  het  ontstaan  van  nieuwe  sekten  valt  niets  mede  te 
deelen.  Alleen  wordt  uit  Pekalongan  gemeld ,  dat  aldaar  in 
het  distrikt  Peka^jangan  bg  de  volgelingen  van  zekeren  hadji 
RBnNoi,  reeds  vóór  geruimen  tgd  overleden,  geen  huwelgk 
voor  echt  gehouden  wordt ,  waarbg  niet  door  een  leerling  van 
dien   hadji  de  gebruikel^ke  formulen  zgn  uitgesproken. 

Een  speciale  invloed  van  Arabieren  in  zaken  van  godsdienst 
werd  alleen  in  Banjoewangi  opgemerkt,  waar  de  ter  hoofd- 
plaats gevestigde  Arabieren  de  hoofden  en  geringen,  met  wie 
zg  gemeenzaam  omgaan,  aansporen  tot  getrouwe  betrachting 
der  voorschriften  van  den  Koran.  Elders  op  Java  trachten 
de  Arabieren  hun  invloed  meer  dienstbaar  te  maken  aan 
hun  handelsbedr^f. 

2.  Stanatra.  (V  Kotta,  midden-Sumatra).  De  voor- 
schriften van  den  Koran  worden  vrg  naauwkeurig  opgevolgd; 
het  blgkt  echter  niet,  dat  de  geestelgken  een*  groeten  invloed 
op  het  bestuur  uitoefenen.  De  handelaren  (nachoda^s),  waar- 
onder velen  zgn,  die  den  togt  naar  Mekka  hebben  volbragt, 
maken  de  meest  invloedrgke  klasse  der  bevolking  uit,  en  weten 
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in  den  regel  hunne  inzigten  op  de  Yolksvergaderingen  ingang 
te  doen  vinden.  (Sedert  1872  waren  berigten  b$  de  Begering 
ingekomen ,  dat  de  bevolking  van  dit  gewest ,  zich  onder  haar 
onmiddellgk  beetuur  wilde  stellen.  In  1875  bleek  intusschen, 
dat  de  verwachtingen  daaromtrent  wel  wat  overdreven  waren 
geweest,  maar  toch  ook,  dat  de  bevolking  der  V  Eotta  was 
opgehitst  door  zekeren  hadji  isjiabl,  die  zich  sedert  uit  de 
voeten  gemaakt  heeft). 

Westkust.  Van  den  invloed  der  hadji*B  of  van  Arabieren 
werd  weinig  bespenrd.  Onder  de  heidenscbe  bevolking  van 
Tapanoeli  bleef  het  Mohammedanisme  vorderingen  maken. 
(Het  christendom  breidde  zich  langzamerhand  nit  in  de  afdeeling 
Mand  heling  en  Ankola,  maar  in  Siboga  en  op  Nias  slaagde 
het  minder). 

Benkotlen^  (waar  meer  en  meer  rost  ontstaat,  ook  ten 
gevolge  van  onze  definitieve  vestiging  in  Atsjin).  Het  aantal 
bedevaartgangers  breidt  zich  jaarl^ks  uit. 

Lampongscke  districten.  In  de  afdeeling  Sekampong  was  eene 
korte  poos  eene  dweepzieke  beweging  gaande,  die  echter  door 
de  waakzaamheid  der  politie  spoedig  werd  gestuit.  Zg  was 
het  werk  van  zekere  vrouw  kbmis,  die  gesteund  werd  door 
haren  man  en  een  achttal  handlangers.  Deze  vrouw  wendde 
bovennatuurlgke  krachten  voor,  daarbg  zinspelende  op  den 
uit  de  onlusten  van  1866  bekenden  baobn  imtan  ti.  (Hier 
zou  slechts  aan  geldbejag  te  denken   zgn). 

Ptdembang.  Het  getal  Mekkagangers  neemt  van  jaar  tot 
jaar  toe,  hetgeen  voomamel^k  is  toe  te  schryven  aan  de 
uitbreiding  der  stoomgemeenschap  met  Singapore  en  I^eddah, 
en  aan  de  propaganda,  uit  winstbejag  gemaakt  door  enkele 
te  Mekka  wonende  Palembangers.  De  invloed  der  hadji's  op 
de  bevolking  is  echter  zeer  gering.  Onder  de  heidensche 
bevolking  der  bovenlanden  wint  de  Islam  meer  en  meer  veld, 
ten  gevolge  van  het  toenemend  verkeer  met  mohammedaansche 
handelaren  uit  de   benedenlanden. 

Oostkust.  De  Islam  breidt  zich  in  geen  der  behandelde 
streken  zigtbaar  uit.  Hadji^s  noch  Arabieren  hebben  dan  ook 
bg   de  inheemsche  bevolking  bgzonderen  invloed. 
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Banka.  De  mohammedaanBche  geestel^kheid  betoont  zich 
op  Banka  zeer  volgzaam  jegens  het  bestuur.  Invloed  op  de 
inlandsche  bevolking  bezit  zg  weinig  of  niet. 

Büliton.  Onder  het  heidensche  gedeelte  der  inboorlingen 
maakt  de   Islam  zeer  weinig  vorderingen. 

Bomeo  (Wester  afdeelingj.  Hoewel  de  Islam  zich  onder  de 
Dafjaksche  bevolking  steeds  uitbreidt  en  het  getal  hadjfs 
toeneemt,  is  echter  de  invloed  der  laatsten  op  de  bevolking 
onbeduidend. 

Zuider-  en  Oosteraf deeling.  De  geest  der  bevolking  jegens  het 
bestuur  is  algemeen  vrg  bevredigend.  De  Islam  breidt  zich 
onder  haar,  hoewel  langzaam,  meer  en  meer  uit,  en  dit 
wel  voomamel^k  onder  de  Dagaks  in  de  Afdeeliugen  Amoen- 
thai,  Martapoera  en  Bekompai.  De  invloed  der  hadji's  in 
die  streken  is  niet  gering  te  schatten ,  maar  neemt  toch  telken 
jare  af,  naarmate  het  getal  Mekkagangers  grooter  wordt. 
Daarbg  komt,  dat  sedert  eenigen  tgd ,  nu  de  reis  naar  Mekka 
zooveel  gemakkelgker  en  goedkooper  is  geworden ,  zelfs  minder 
g^oede  lieden  zich  derwaarts  begeven,  en  de  bedevaart  dus 
niet  meer,  zoo  als  vroeger,  een  privilegie  is  voor  de  meer- 
vermogende  klassen. 

Menado.  Na  vermelding  van  den  veel  besproken  aanval  op 
Menado,  zegt  het  verslag:  >na  al  hetgeen  de  Begering  sedert 
heeft  kunnen  te  weten  komen,  bestaat  er  alle  gprond  om  aan 
te  nemen,  dat  een  tot  het  uiterste  opgezweepte  godsdienst- 
gver  de  voornaamste,  zoo  niet  eenige  drgfveer  is  geweest.'* 
De  Radja  van  Bolang  Mongondou  gaf  blaken  van  goede 
gezindheid.  Terw^l  wg  de  verdere  bgzonderheden  hier  moeten 
laten  rusten,  teekenen  wij  nog  slechts  aan,  dat  volgens  be- 
vinding van  den  hoofddjaksa  van  Menado  in  de  rijkjes  Bolang- 
Mongondou ,  Bolang-Oeki ,  Bintaoena  en  Kaidipan  de  stemming 
vrij  goed  was;  dat  die  in  Bolang-Itam  door  den  invloed  van 
eenige  fiuiatieke  mohammedanen  te  wenschen  overliet,  maar 
dat  Bwool  aan  volslagen  regeringloosheid  ten  prooi  was. 
>Eetangan    was     de    verblyfplaats   van  mansoea^s  (1)  hoogbe- 


(l)    De  te  Menado  gesDeavelde  aanvoerder  van  den  aanml.     N. 
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jaarden  vader,  sjabikv  ali,  die  reeds  lang  bg  het  bestonr  vaa 
Menado  had  bekend  gestaan  als  een  fonatiek  Arabier,  op 
wien  gelet  moet  worden,  daar  h^  in  de  landschappen  aan  de 
noordknst  van  Celebes  en  te  Gorontalo  een  invloed  trachtte 
te  verwerven,  die  ligt  schadelgk  worden  kon." 

In  het  verslag  lezen  w^  verder:  >Ook  op  de  mohamme- 
daansche  propaganda  in  dese  rgkjes  valt  het  oog  te  honden^', 
waaraan  in  eene  noot  is  toegevend ,  dat  onse  twee  zendelingen 
(scBWAKz  en  DE  LANOEj  op  hunno  reis  in  1875  ook  gedurig 
den  invloed  van  de  mohammedaansche  geestel^ken  bespeurden. 

Temate,  De  Islam  breidt  zich  in  genoemde  rgken  (Tematet 
Tidore  en  Batjan)  langzaam  maar  gestadig  uit.  De  sultans, 
van  geslacht  tot  geslacht  gverige  mohammedanen,  trachten 
hun  godsdienst  zooveel  mogelgk  ingang  te  verschaffisn  bg  de 
nog  heidensche  Alfoeren.  Van  daar  dat  de  op  Noord- Halnu^ 
heira  en  Nieuw-guinea  gevestigde  christenzendelingen  heimelgk 
door  hen  worden  tegengewerkt.  Ondanks  die  tegenwerking 
moet  evenwel  de  arbeid  dier  zendelingen  in  den  laatsten  tQd 
niet  geheel  onvruchtbaar  zgn  geweest.  (In  de  nieuwsbladen 
vond  men  voor  eenige  weken  berigten,  die  aan  gevaar  voor  | 
de   zendelingen  doen   denken). 

Timor  en  onderhoorigheden.  De  Islam  breidt  zich  op  geen 
dezer  eilanden  noemenswaardig  uit.  Daarentegen  wint  het 
christendom  langzamerhand  meer  veld. 

B€Üi.  De  mohammedaansche  godsdienst  breidt  zich  nog 
weinig  onder  de  inheemsche  bevolking  uit.  Alleen  eenige 
vrouwen ,  die  met  mohammedaansche  mannen  huwden ,  gingen 
tot  den  Islam  over. 

Slotsom:  Als  de  christenen  wilden,  dan  zouden 
zg  den  heidenen  den  zegen  des  Evangelies  kunnen 
brengen.  Wanneer  zullen  zg  gaan  bedenken,  dat  dit  hnn 
heilige»  pligt  is? 

J.    C.    NSURDaNBCraG. 
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